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Todo material en esta Las explicaciones, discusiones y ejemplos en esta publi- Esta publicación abarca ciertos temas sobre los cua-
publicación puede ser cación reflejan la interpretación hecha por el Servicio de les un tribunal pudiera haber dictado una sentencia más
reimpreso gratuitamente. Impuestos Internos (conocido por sus siglas en inglés, favorable para los contribuyentes que la interpretación
Una referencia a Cómo IRS) de: hecha por el IRS. Hasta que estas interpretaciones di-Preparar la Declaración

vergentes sean resueltas por sentencias de un tribunalde Impuesto Federal • Leyes tributarias aprobadas por el Congreso de los
superior o de alguna otra manera, esta publicación conti-(2006) serı́a apropiada. Estados Unidos,
nuará presentando las interpretaciones hechas por el

• Reglamentación del Tesoro de los Estados Unidos IRS.
y Todos los contribuyentes tienen derechos importan-

tes cuando tratan con el IRS. Estos derechos están• Decisiones de tribunales.
descritos en la sección titulada Derechos del Contribu-
yente.Sin embargo, la información provista no cubre cada

situación y no es la intención de reemplazar la ley o
cambiar su significado.
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Qué Hay de Nuevo para el 2006
Esta sección resume ciertos cam- electivos bajo un acuerdo de re- deducciones en el Anexo A (Forma ahora corresponden también a hi-
bios importantes que entraron en ducción de salarios que puede ser 1040) ha aumentado. La cantidad jos menores de 18 años.
vigor en el 2006. La mayor parte de contribuida a un plan calificado ha depende de su estado civil para

Impuesto mı́nimo alternativoestos cambios se tratarán en más aumentado a $15,000 ($20,000 si efectos de la declaración de im-
(conocido por sus siglas en in-detalle en esta publicación. tenı́a 50 años de edad o más). Sin puestos. Vea el capı́tulo 20.
glés, AMT). La cantidad de laembargo, para los planes de incen-Los cambios también se pre- Cantidad de cada exención.
exención del AMT se aumenta ativo de ahorro para empleados asentan en la Publicación 553, High- Se permite una deducción de
$42,500 ($62,550 si es casado quelos que su empleador contribuyelights of 2006 Tax Changes $3,300 por cada exención a la cual
presenta la declaración conjunta ocantidades iguales (conocidos por(Puntos Clave de los Cambios en tenga derecho. Sin embargo, la
viudo calificado; $31,275 si es ca-sus siglas en inglés, SIMPLE), lalos Impuestos del 2006), en inglés. cantidad de la exención puede ser
sado que presenta la declaracióncantidad es de $10,000 ($12,500 si eliminada progresivamente si se

Tarifas estándar por millas. La por separado).tenı́a 50 años de edad o más). tienen ingresos altos. Vea el capı́-
tarifa estándar por millas por el Cuentas IRA designadas tulo 3. Créditos de energı́a. Quizácosto de operar su automóvil ha Roth. Un plan 401(k) ó 403(b) Lı́mite de las deducciones pueda reclamar un nuevo créditosido aumentada a 44.5 centavos puede incluir un programa califi- detalladas. Algunas de las deduc- tributario por la compra de artı́culospor milla recorrida para propósitos cado para aportaciones hechas a ciones detalladas podrı́an ser limi- que sirvan para mejorar el rendi-de negocios en el 2006. Vea el una cuenta Roth. Bajo el pro- tadas si el ingreso bruto ajustado miento de energı́a de su hogar ac-capı́tulo 26. grama, las aportaciones hechas a es mayor de $150,500 ($75,250 si tual. Quizá pueda reclamar unLa tarifa estándar por milla per- una cuenta Roth se consideran es casado que presenta la declara- crédito tributario por la compra demitida por el uso de su automóvil aplazamientos electivos, salvo que

ción por separado). Vea el capı́tulo calefacción solar de agua para supor razones médicas es de 18 cen- dichas aportaciones se incluyen en
29 de la Publicación 17, en inglés. hogar, equipo fotovoltaico o celdastavos por milla para el 2006. Vea el los ingresos. Los pagos calificados

Beneficios tributarios para de combustible. Vea el capı́tulo 37capı́tulo 21. de una cuenta Roth no se incluyen
adopciones. El crédito por adop- de la Publicación 17, en inglés.La tarifa estándar por milla per- en los ingresos. Para más informa-
ción y la exclusión máxima de be-mitida por el uso de su automóvil ción sobre aportaciones, vea la Pu- Vehı́culos de tecnologı́a alterna.neficios de los ingresos bajo unpara determinar los gastos de mu- blicación 525, y para más Quizá pueda tomar un crédito siprograma de ayuda para adopcio-danza es de 18 centavos por milla información sobre distribuciones, pone un vehı́culo de tecnologı́a al-nes de un empleador ha aumen-para el 2006. Vea la Publicación vea la Publicación 575, ambas en terna en uso durante el año. Vea eltado a $10,960. Vea el tema521, en inglés. inglés. capı́tulo 37 de la Publicación 17, entitulado Adoption Credit (CréditoDistribuciones a reservistas inglés. Ya no puede tomar una de-Planes de ahorros de jubilación. por Adopción) en el capı́tulo 37 decalificados. Si era reservista califi- ducción por vehı́culos que usenLos siguientes párrafos tratan de la Publicación 17, en inglés.cado al que llamaron a prestar ser- combustibles limpios.los cambios que afectan a los pla- Aumento en los lı́mites sobrevicio activo por más de 179 dı́as, el

nes individuales de jubilación (co- el ingreso para propósitos delimpuesto adicional del 10% sobre Se reducen las eliminacionesnocidos por sus siglas en inglés, Crédito Hope y del Crédito Vitali-distribuciones prematuras no les progresivas.IRA) y los planes de pensiones. cio por Aprendizaje. La cantidadcorresponde a distribuciones he- Exenciones personales. LaLı́mites sobre el ingreso de de ingresos que puede tener y aúnchas a usted después del 11 de eliminación progresiva del lı́miteuna cuenta IRA tradicional. Qui- recibir un Crédito Hope o Créditoseptiembre del 2001. Vea el capı́- sobre las exenciones personaleszás pueda tomar una deducción Vitalicio por Aprendizaje ha au-tulo 10, para más información. se reduce en un tercio.IRA si estaba cubierto por un plan mentado. El crédito Hope ha au-Empleados del sector seguri-
Deducciones detalladas. Lade jubilación, si su ingreso bruto dad pública. Si era un empleado mentado. Vea el capı́tulo 37 de la

eliminación progresiva del lı́miteajustado modificado era menos de del sector seguridad pública que Publicación 17, en inglés.
sobre deducciones detalladas se$85,000 y si es casado que pre- dejó de prestar servicio después Impuestos del seguro socialsenta una declaración conjunta o reduce en un tercio.de 50 años de edad, el impuesto y del Medicare.  El salario máximoviudo calificado. Vea el capı́tulo 17 adicional del 10% sobre distribu- sujeto al impuesto del seguro so- Crédito tributario por bonos dede la Publicación 17, en inglés. ciones prematuras no corresponde cial (6.2%) ha aumentado a energı́a limpia y renovable o bo-Aportación a una cuenta IRA. a distribuciones de planes califica- $94,200. Todos los salarios están nos del crédito tributario delSi tiene 50 años de edad o más al dos del gobierno después del 17 de sujetos al impuesto del Medicare Golfo. Quizá pueda reclamar unfinal del 2006, la cantidad que tal agosto del 2006. Vea la Publica- (1.45%). crédito si tiene algún bono de ener-vez pueda deducir en concepto de ción 575 para más información. gı́a limpia y renovable o bono delaportación a una cuenta IRA se Ropa y enseres del hogar. Para crédito tributario del Golfo duranteaumenta a $5,000. Vea el capı́tulo Ciertas cantidades han sido au- poder reclamar una deducción por el año. Vea el capı́tulo 37 de la17 de la Publicación 17, en inglés. mentadas. Algunas cantidades donación caritativa sobre ropa y Publicación 17, en inglés, paraPaga de combate. Para tomar ajustadas por inflación aumentaron enseres del hogar que haya do-
más información.una deducción IRA, el ingreso del para el 2006. nado a una organización calificada,

trabajo incluye toda paga por com- Crédito por Ingreso del estos artı́culos deben estar en bue- Crédito por pago del impuesto
bate no tributable recibida por un Trabajo (conocido por sus siglas nas, o aún mejores, condiciones. federal sobre el uso del teléfono.miembro de las Fuerzas Armadas en inglés, EIC). La cantidad má- Vea, Ropa y enseres domésticos Si pagó el impuesto federal sobrede los EE.UU. xima de ingresos que puede ganar bajo Donaciones de Bienes, en el servicios de larga distancia o enAportaciones caritativas a or- y aún recibir el Crédito por Ingreso capı́tulo 24. paquete para su teléfono, quizásganizaciones que reúnan los re- del Trabajo (conocido por sus si-

pueda reclamar un crédito. Vea elHijo menor de 18 años de edad.quisitos. Si usted ha alcanzado la glas en inglés, EIC) ha aumentado.
capı́tulo 22 para más información.Debe usar la Forma 8615, en in-edad de 70 años y medio, puede La cantidad depende de su estado

glés, para calcular el impuesto dehacer una aportación caritativa di- civil para efectos de la declaración Reembolsos divididos. Si elige
un hijo que tenga menos de 18rectamente de su cuenta IRA a una y el número de hijos. La cantidad el depósito directo de su reem-
años de edad (aumentada de 14organización que reúna los requisi- máxima de ingreso de inversiones bolso, quizás pueda dividir dicho
años de edad) con ingresos de in-tos. No incluya dicha aportación en que puede tener y aún tener dere- reembolso, depositándolo en dos o
versión de más de $1,700. La elec-sus ingresos. Vea la Publicación cho al crédito ha aumentado a tres cuentas. Vea el capı́tulo 1.
ción de declarar los ingresos de590, en inglés, para más informa- $2,800. Vea la Publicación 596SP,
inversión de un hijo en la declara-ción. Beneficios tributarios prorroga-Crédito por Ingreso del Trabajo.
ción de su padre o madre y la regla dos. Los siguientes beneficiosLı́mites sobre aplazamientos Deducción estándar.  La de-
especial con respecto a cuándo un tributarios se han prorrogado paraelectivos.   Por lo general, la canti- ducción estándar para los contribu-
hijo debe presentar la Forma 6251 el año gravable 2007:dad máxima de aplazamientos yentes que no detallan sus
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• La deducción por costo de • El crédito del Distrito de Co- una declaración en papel, es posi- úselo. De no ser ası́, vea una lista
matrı́cula y gastos escolares. lumbia para personas que ble que envı́e su declaración a una de direcciones del IRS en la sec-

compren su primera vivienda. dirección distinta este año debido a ción titulada Dónde Enviar la De-• La deducción por gastos del
que el IRS ha cambiado la direc- claración, al final de esta

educador. Para más información sobre estos
ción para presentar la declaración publicación.

cambios y otros cambios a la ley• La deducción por impuestos en varias áreas. Si recibió un sobre
tributaria, vea la Publicación 553,

estatales y locales generales junto con su juego de formularios e
en inglés.

sobre ventas. instrucciones para los impuestos,

Envı́o de su declaración de im-• La elección de incluir pago
puestos por correo. Si presentapor combate como ingresos

devengados con el fin de re-
clamar el crédito por ingreso
del trabajo.

■

Página 2 Publicación 579(SP) (2006)
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Qué Hay de Nuevo para el 2007
Esta sección resume ciertos cam- cubierto por un plan de jubilación, Reinversiones hechas por un los requisitos puede optar por ex-

su ingreso bruto ajustado modifi- beneficiario que no sea el cón- cluir de sus ingresos distribucionesbios importantes que entran en vi-
cado del 2007 es menor de yuge. Para distribuciones hechas de hasta $3,000 que se hayan he-gor en el 2007 que podrı́an afectar
$103,000 y es casado que pre- después del 2006, un beneficiario cho directamente de un plan desus pagos de impuestos estimados
senta una declaración conjunta o designado que no sea el cónyuge jubilación del gobierno a proveedo-para el 2007. Puede encontrar ma-
viudo calificado. puede hacer que una distribución res de seguro de accidente, salud oyor información sobre estos y otros

Lı́mites sobre aplazamientos de un plan calificado para la jubila- de cuidados a largo plazo. Vea lacambios en la Publicación 553, dis-
electivos.   Normalmente, la canti- ción de un empleado fallecido se Publicación 575 para más informa-ponible en inglés.
dad máxima de aplazamientos traspase directamente (fideicomi- ción.

Disposición sobre impuestos electivos bajo un acuerdo de re- sario a fideicomisario) a su propia
Impuesto mı́nimo alternativocaducada. Se caducó el monto ducción de salarios que podrı́a ser cuenta IRA autorizada para recibir
(conocido por sus siglas en in-de exención adicional por alojar a contribuida a un plan calificado au- dicha distribución. El traspaso se
glés, AMT)). Se prevé que lapersonas desplazadas por el hura- menta a $15,500 ($20,500 si tenı́a considera distribución de reinver-
cantidad de la exención correspon-cán Katrina. 50 años de edad o más). Sin em- sión que reúne los requisitos y la
diente al impuesto mı́nimo alterna-bargo, para los planes de incentivo cuenta IRA que lo reciba será tra-

Planes de ahorros de jubilación. tivo disminuirá. La cantidad quede ahorro para empleados a los tada como una cuenta IRA here-
Los siguientes párrafos tratan de use se determina según su estadoque su empleador contribuye canti- dada. Vea la Publicación 575, en
los cambios que afectan los planes civil para efectos de la declaración.dades iguales (conocidos por sus inglés, para información adicional.
individuales de jubilación (conoci- siglas en inglés, SIMPLE), la canti-
dos por sus siglas en inglés, IRA) y Funcionario jubilado del sectordad es de $10,500 ($13,000 si te-
los planes de pensiones. seguridad pública. Para distri-nı́a 50 años de edad o más).

Lı́mites sobre el ingreso de buciones hechas después del
una cuenta IRA. Quizás pueda to- 2006, un funcionario jubilado del
mar una deducción IRA si estaba sector seguridad pública que reúna

■

Recordatorios
A continuación aparecen recorda- ayuda para solucionar problemas Número de identificación del Abroad (Guı́a Tributaria para Ciu-
torios importantes y otros asuntos tributarios que no han sido resuel- dadanos y Residentes Estadouni-contribuyente. Debe proveer el
que le podrı́an ayudar a presentar tos a través de vı́as normales pod- denses en el Extranjero), en inglés.número de identificación del contri-
su declaración de impuestos del rı́an tener derecho a recibir buyente de cada persona por la

Prórroga de plazo automática de2006. Muchos de estos asuntos se asistencia del Taxpayer Advocate cual reclame beneficios tributarios.
6 meses para presentar la decla-explican más adelante en esta pu- Service (TAS) (Servicio del Defen- Este requisito se aplica aún en el
ración de impuestos. Puedeblicación o en la Publicación 17, en sor del Contribuyente, conocido caso en que la persona haya na-

inglés. usar la Forma 4868(SP), Solicitudpor sus siglas en inglés, (TAS)). Se cido en el 2006. Por lo general,
de Prórroga Automática para Pre-puede poner en contacto con TAS este número es el número de se-Escriba su número de seguro sentar la Declaración del Impuestol l a m a n d o  g r a t i s  a l guro social de la persona. Vea elsocial en la declaración. Para sobre el Ingreso Personal de los1–877–777–4778 o al TTY/TDDproteger su privacidad, los núme- capı́tulo 1.
Estados Unidos o la Forma 4868,1-800-829-4059. Para informaciónros de seguro social no están im-
Application for Automatic Exten-Ingreso de fuentes del extran-adicional sobre la prevención delpresos en la etiqueta despegable
sion of Time to File U.S. Individualrobo de identidad y asistencia que jero. Si es ciudadano de los Es-que viene por correo con los formu-
Income Tax Return, en inglés, parase les brinda a las vı́ctimas de este tados Unidos con ingresoslarios e instrucciones. Esto signi-
obtener una prórroga de plazo au-delito, puede conseguir acceso a la provenientes de fuentes del extran-fica que usted deberá escribir su
tomática de 6 meses para presen-página del Robo de Identidad delnúmero de seguro social en el jero (ingresos del extranjero), de-
tar su declaración de impuestos.IRS en www.irs.gov tecleando laespacio correspondiente de la de- berá declarar todos estos ingresos
Vea el capı́tulo 1.palabra clave “identity theft” (roboclaración de impuestos. Si pre- en su declaración de impuestos a

de identidad).sentó una declaración conjunta de menos que estén exentos con- Hijo calificado. La definición deimpuestos en el 2005 y está pre- El IRS no solicita información forme a las leyes estadounidenses. “hijo calificado” corresponde asentando una declaración conjunta personal a los contribuyentes por Esto es cierto tanto si vive dentro cada uno de los siguientes benefi-en el 2006 con el mismo cónyuge, medio del correo electrónico. Si us- como fuera de los Estados Unidos cios tributarios:escriba los nombres y números de ted recibe una solicitud de esta e independientemente de si recibeseguro social en el mismo orden en ı́ndole, podrı́a ser una tentativa por • Estado civil para efectos de lao no una Forma W-2 ó 1099 delque lo hizo en el 2005. Vea el capı́- parte de ladrones de identidad de declaración del cabeza de fa-pagador extranjero. Esto corres-tulo 1. obtener su información tributaria milia. Vea el capı́tulo 2.ponde al ingreso del trabajo (como
confidencial. Envı́e una copia delVı́ctima de robo de identidad. salarios y propinas) y también al • Exención por dependientes.
correo electrónico fraudulento aSi cree que alguien ha adoptado su ingreso no derivado del trabajo Vea el capı́tulo 3.phishing@irs.gov. Para más infor-identidad para presentar declara- (como intereses, dividendos, ga- • Crédito por gastos del cui-mación sobre cómo enviar uno deciones del impuesto federal sobre nancias de capital, pensiones, al-
estos correos electrónicos, visite dado de menores y depen-el ingreso personal o para cometer quileres y regalı́as).www.irs.gov e introduzca la pala- dientes. Vea el capı́tulo 16.otro fraude tributario, llene la

Si reside fuera de los Estadosbra clave “phishing”. Una vez allı́,Forma 3949-A, Information Refe- • Crédito tributario por hijos.Unidos, quizás pueda excluir partevea el artı́culo titulado “How Torral (Remisión de Información), en Vea el capı́tulo 17.o todos sus ingresos del trabajoProtect Yourself From Suspiciousinglés, y envı́ela al Internal Reve-
procedentes de fuentes en el ex- • Crédito por ingreso delE-Mails or Phishing Schemes”nue Service, Fresno, CA 93888.
tranjero. Para más detalles, vea la trabajo. Vea la Publicación(Cómo Protegerse de CorreosLas vı́ctimas de robo de identidad
Publicación 54, Tax Guide for U.S. 596SP, Crédito por IngresoElectrónicos Sospechosos o Esta-que sufran perjuicio económico, un

problema sistémico o busquen fas), en inglés. Citizens and Resident Aliens del Trabajo.

Publicación 579(SP) (2006) Página 3
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Crédito por ingreso del trabajo. Responsabilidad de la declara- Maneras más rápidas de presen- por qué la estamos solicitando,
tar su declaración. El IRSción conjunta. Por lo general,En el 2006, puede escoger incluir cómo se usará la información, qué
ofrece maneras rápidas y fiablesambos cónyuges son responsa-la paga por combate en su ingreso podrı́a suceder si no la recibimos y
de presentar la información tributa-bles de los impuestos y todos losdel trabajo para propósitos del si su respuesta es voluntaria, nece-
ria sin tener que presentar una de-demás intereses o multas sobrecómputo de este crédito. Si está saria para obtener un beneficio, u
claración en papel. Puede usar eluna declaración conjunta. En algu-casado, cada uno de ustedes obligatoria bajo la ley. Una explica-
sistema electrónico e-file del IRSnos casos, uno de los cónyugespuede reclamar esta opción por se- ción completa sobre este tema
para presentar su declaración depodrı́a quedar exonerado de esaparado. puede encontrarse en las instruc-
impuestos. Vea el capı́tulo 1.responsabilidad para partidas del ciones de los formularios.

Forma 8836 o Forma 8836(SP). otro cónyuge que fueron declara-
Presentación electrónica gra-Si recibió la Forma 8836, Qualif- das incorrectamente en la declara- Se ha aumentado la ayuda paratuita de la declaración. Graciasying Children Residency State- ción conjunta. Para más detalles, los clientes.   El Servicio de Im-a un acuerdo para la presentaciónvea el capı́tulo 2.ment, en inglés, o la Forma puestos Internos (conocido por suselectrónica, quizás pueda presen-8836(SP), Comprobante de Resi- siglas en inglés, IRS) ha aumen-tar su declaración de impuestos delIncluya su número de teléfonodencia para los(las) Hijos Califica- tado el servicio de ayuda para los2006 por Internet sin pagar cargoen la declaración. Para resolverdos, ha sido seleccionado para contribuyentes. Puede hacer unaalguno. Vea el capı́tulo 1.rápidamente cualquier preguntatomar parte en el programa de cer- cita para ayuda en persona en elque necesitemos hacerle para tra-tificación EIC. Vea la Publicación Cambio de dirección. Si cambia Taxpayer Assistance Center (Cen-mitar su declaración, nos gustarı́a

596SP, Crédito por Ingreso del de dirección, debe notificar al IRS. tro de Ayuda al Contribuyente) máspoder llamarlo. Anote el número de
Trabajo. Vea el tema titulado Cambio de conveniente para usted en el dı́ateléfono donde podamos llamarlo

Dirección, bajo ¿Qué Ocurre laborable que más le convenga adurante el dı́a, al lado del espacioPago por adelantado del crédito Después de Presentar la Decla- usted. Vea el tema titulado Cómodonde firma la declaración de im-por ingreso del trabajo. Si un ración?, en el capı́tulo 1.puestos. Obtener Ayuda con los Impues-hijo calificado vive con usted y es-
tos, al final de esta publicación.Servicios de entrega privados.pera calificar para el crédito por Designación de un tercero.

Quizás pueda elegir usar un servi-ingreso del trabajo en el 2007, qui- Puede marcar el recuadro “Yes” Inspector General del Tesorocio de entregas privado para enviarzás pueda conseguir que le pa- (Sı́) en el área Third Party Desig- para la Administración Tributa-su declaración de impuestos y susguen parte del crédito por nee (Designación de un Tercero) ria.  Si quiere informar confiden-pagos. Vea el capı́tulo 1.adelantado a lo largo del año (por de la declaración de impuestos cialmente la mala conducta,
su empleador) en vez de esperar para autorizar al IRS a que discuta Reembolsos de una declaración ineficacia, fraude o abuso de un
hasta presentar su declaración de lo relacionado con su declaración presentada tarde. Si a usted se empleado del IRS, puede llamar alimpuestos. Vea la Publicación de impuestos con un amigo suyo, le debe un reembolso pero no pre- 1-800-366-4484 (1-800-877-8339596SP, Crédito por Ingreso del un miembro de su familia o cual- sentó una declaración, por lo gene- para personas que usen equipoTrabajo. quier otra persona que usted selec- ra l ,  deber á  p resen ta r  su TTY/TDD). Puede mantenerse

cione. Esta designación permite al declaración dentro de los tres (3) anónimo.Reducción de impuestos para IRS llamar a la persona que usted años a partir de la fecha en que lavı́ctimas de huracán. Los contri- designó para que conteste cual- declaración venció (incluyendo Fotografı́as de niños desapare-buyentes afectados por los huraca- quier pregunta que pueda surgir prórrogas) para obtener ese reem- cidos. El IRS tiene el honor denes Katrina, Rita o Wilma quizás durante la tramitación de su decla- bolso. Vea el capı́tulo 1. colaborar con el National Centerpuedan tener derecho a una reduc- ración. Además, esto le permitirá a for Missing and Exploited Childrención de impuestos. Vea la Publica- Información sobre la Ley dela persona designada llevar a cabo (Centro Nacional de Niños Desa-ción 4492(SP), Información para Confidencialidad de la Informa-ciertas acciones. Vea el capı́tulo 1. parecidos y Explotados). Fotogra-los Contribuyentes Afectados por ción y la Ley de Reducción de
fı́as de niños desaparecidos quePago de sus impuestos.  Hagalos Huracanes Katrina, Rita y Trámites. La IRS Restructuring
han sido seleccionadas por el Cen-su cheque o giro a nombre delWilma. and Reform Act of 1998 (Ley de
tro pueden aparecer en esta publi-“United States Treasury” (Tesoro Reestructuración y Reforma del

Hoja de Trabajo para el Cálculo cación en páginas que de otrade los Estados Unidos). Puede pa- Servicio de Impuestos Internos de
del Impuesto. Si su ingreso tri- manera estarı́an en blanco. Ustedgar los impuestos con su tarjeta de 1998), la Privacy Act of 1974 (Ley
butable es de $100,000 ó mayor, puede ayudar a que estos niñoscrédito, utilizando el Sistema Fede- de Confidencialidad de la Informa-
calcule su impuesto utilizando la ral de Pago de Impuestos Electró- regresen a sus hogares mirandoción de 1974) y la Paperwork Re-
Hoja de Trabajo para el Cálculo del nicos, (conocido por sus siglas en duction Act of 1980 (Ley de sus fotografı́as y llamando al nú-
Impuesto. La Hoja de Trabajo para inglés, EFTPS) o, si presenta su Reducción de Trámites de 1980) mero gratuito 1-800-THE-LOST
el Cálculo del Impuesto se halla declaración electrónicamente, con requieren que cuando le solicite- (1-800-843-5678) si reconoce a un
cerca del final de esta publicación y un retiro electrónico de fondos de mos información, le informemos niño.
sigue inmediatamente a las Tarifas su cuenta bancaria. Vea el capı́tulo primero de cuál es nuestro derecho
de Impuestos. 1. legal para solicitar esa información,

■
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Introducción
5. Otra información general. • Temas tributarios grabados Contestamos muchas cartasEsta publicación abarca las reglas

(el programa TeleTax). por teléfono. Por lo tanto, serı́a útilgenerales para la presentación de Esta publicación le ayudará a iden-
que incluyera en la corresponden-una declaración federal de impues- tificar el estado civil para propósi- Si opera su propio negocio o cia su número de teléfono, con eltos sobre el ingreso. La publicación tos de la declaración para el cual tiene otros ingresos del trabajo por código de área, para llamar du-complementa la información conte- usted califica. Del mismo modo, le cuenta propia, tales como del cui- rante el dı́a.nida en el juego de instrucciones ayudará a saber si puede reclamar dado de niños o la venta de artesa- Nos puede enviar correspon-para el formulario de impuestos. algún dependiente y si los ingresos n ı́ a ,  v e a  l a s  s i g u i e n t e s dencia electrónica (email) a la di-Igualmente explica la ley tributaria que recibe están sujetos a impues- publicaciones, disponibles en in- rección electrónica *taxforms@irs.tos. La publicación también explicapara asegurar que usted pague glés, para más información: gov. (El asterisco debe incluirse enla deducción estándar, las clasessólo los impuestos que adeuda y
la dirección.) Escriba “Publications• Publicación 334, Tax Guidede gastos que quizá pueda deducirnada más.
Comment” (Comentario sobre unafor Small Business (For Indi-y varios créditos que quizá pueda
Publicación) en la lı́nea paraCómo está organizada esta pu- viduals Who Use Schedule Creclamar para reducir sus impues-
asunto. Aunque no podemos con-blicación. Esta publicación si- or C-EZ) (Guı́a Tributariatos.

gue de cerca la Forma 1040, U.S. testar individualmente cada men-para Pequeños NegociosPor toda la publicación, hay
Individual Income Tax Return (De- saje electrónico, agradecemos sus(Para Individuos que Usen elejemplos que muestran cómo se
claración de Impuestos de los Es- comentarios y sugerencias y los to-Anexo C o C-EZ)), en inglés.aplica la ley tributaria en situacio-
tados Unidos sobre los Ingresos maremos en cuenta para edicionesnes tı́picas. Ejemplos de formula- • Publicación 535, BusinessPersonales), disponible en inglés. futuras de nuestros productos tri-rios y anexos le indican cómo Expenses (Gastos de Nego-Está dividida en varias partes que butarios.declarar ciertos elementos en la cios), en inglés.abarcan distintas secciones de la declaración. También hay organi- Para pedir formularios y publi-Forma 1040. Cada parte está sub- • Publicación 587, Businessgramas y tablas por toda la publica- caciones. Visite el sitio webdividida en capı́tulos que normal- Use of Your Home (Includingción que presentan información www.irs.gov/formspubs para des-mente explican una lı́nea del Use by Daycare Providers)tributaria en una manera fácil de cargar formularios y publicaciones,formulario. No se preocupe si pre- (Uso Comercial de su Hogarentender. llame al 1-800-829-3676 ó escribasenta la Forma 1040A ó la Forma (Incluyendo el Uso por Pro- a la dirección que aparece a conti-Muchos de los temas que se1040EZ. Todo lo que está incluido veedores del Cuidado de Ni- nuación para recibir una respuestatratan en esta publicación son ex-en una lı́nea de cualquiera de di- ños)), en inglés. dentro de los 10 dı́as hábiles des-plicados en mayor detalle en otraschos formularios se incluye tam-

pués de recibir su solicitud.publicaciones del IRS. Se hace re-bı́en en la Forma 1040.
Ayuda del IRS. Existen muchasferencia a dichas publicaciones yLa tabla de contenido que apa- National Distribution Center
maneras en que usted puede obte-se indica si están disponibles enrece al comienzo de esta publica- P.O. Box 8903
ner ayuda del IRS. Estas se expli-español o en inglés.ción y el ́ındice que aparece al final Bloomington, IL 61702-8903
can bajo el tema titulado Cómoayudan a encontrar la información Iconos. Usamos pequeños Obtener Ayuda con los Impues-que necesite. sı́mbolos gráficos, llamados ico- Preguntas sobre los impues-tos al final de esta publicación.

nos, para llamar su atención a in-Qué se incluye en esta publica- tos. Si tiene una pregunta sobre
formación especial. Vea la Tabla 1, Comentarios y sugerencias.ción. Esta publicación comienza los impuestos, visite el sitio web
Leyenda de Iconos, más ade- Agradeceremos sus comentarioscon las reglas para la presentación w w w . i r s . g o v  o  l l a m e  a l
lante, para una explicación de cada acerca de esta publicación, ası́de una declaración de impuestos. 1-800-829-1040. No podemos con-
icono usado en esta publicación. como sus sugerencias para edicio-La publicación explica: testar preguntas sobre impuestos

nes futuras. en ninguna de las dos direcciones
Qué no se incluye en esta publi- Nos puede escribir a la direc-1. Quién debe presentar una de- anteriores.
cación. Algunos materiales que ción siguiente:claración,
le podrı́an ser útiles no se incluyen Misión del IRS. Proveerles a los2. Qué formulario se utiliza para en esta publicación pero pueden contribuyentes de los Estados Uni-Internal Revenue Servicedeclarar los impuestos, encontrarse en las instrucciones dos un servicio de la más alta cali-Individual Forms andde los formularios de impuestos.3. Cuál es la fecha de venci- dad al ayudarles a entender yPublications BranchEsto incluye:miento de la declaración, cumplir con sus responsabilidadesSE:W:CAR:MP:T:I

• Dónde declarar ciertos ele- tributarias y, a la vez, hacer cumplir4. Cómo presentar su declara- 1111 Constitution Ave. NW,
mentos que aparecen en do- las leyes tributarias de manera ı́n-ción usando el sistema elec- IR-6406
cumentos informativos y tegra y justa para todos.trónico e-file y Washington, DC 20224

Tabla 1. Leyenda de los Iconos

Icono Explicación

Elementos que podrı́an causarle problemas en particular o una alerta sobre posible legislación pendiente que
PRECAUCION´
!

podrı́a entrar en vigor después de imprimir esta publicación.

Un sitio web en Internet o una dirección de correo electrónico.

Una dirección que podrı́a necesitar.

Documentos que deberı́a mantener en sus archivos personales.
RECORDS´

Elementos que quizás necesite calcular o una hoja de trabajo que podrı́a necesitar completar.

Un número telefónico importante.

Información que podrı́a necesitar.CONSEJO

■
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Acuerdo para pagar a plazos. Si no puede
pagar todo lo que debe al presentar su declara-Recordatorios ción de impuestos, puede solicitar un plan para
pagar a plazos mensuales. Vea más adelante el1.

Alternativas para presentar la declaración de tema titulado Acuerdo para Pagar a Plazos
bajo Cantidad que Usted Adeuda.impuestos. En vez de presentar la declara-

ción de impuestos en papel, puede presentar su
Prórroga automática de 6 meses.  Puededeclaración electrónicamente usando el sis-Información obtener una prórroga automática de 6 meses

tema electrónico e-file del IRS. Cree su propio para presentar la declaración del impuesto si,
número de identificación personal (conocido por no más tarde de la fecha de vencimiento delpara la sus siglas en inglés, PIN y presente su declara- plazo para hacer la declaración, presenta la
ción sin usar papel. Para más información, vea Forma 4868(SP), Solicitud de Prórroga Automá-
el tema titulado ¿Tengo que Presentar la De- tica para Presentar la Declaración del ImpuestoPresentación de

sobre el Ingreso Personal de los Estados Uni-claración en Papel?, más adelante.
dos o la Forma 4868, Application for Automatic

Cambio de dirección. Si cambia de direc- Extension of Time to File U.S. Individual Incomela Declaración
ción, debe notificar al IRS. Vea Cambio de Tax Return, en inglés.
Dirección, más adelante, bajo ¿Qué Ocurre

Servicio en zona de combate. Si es miembrode Impuestos Después de Presentar Mi Declaración?.
de las Fuerzas Armadas y prestó servicio en
una zona de combate, o si prestó servicio enAnote su número de seguro social (conocido
zona de combate en apoyo de las Fuerzaspor sus siglas en inglés, SSN). Debe anotar
Armadas, se le permite tomar tiempo adicionalQué Hay de Nuevo su número de seguro social en el espacio
para ocuparse de sus asuntos tributarios. Veacorrespondiente. Si presenta una declaración
más adelante el tema titulado Individuos queQuién debe hacer la declaración. Por lo ge- conjunta, anote los números de seguro social en
Presten Servicio en Zona de Combate bajo

neral, la cantidad de ingresos que puede recibir el mismo orden en que aparecen los nombres. ¿Cuándo Tengo que Presentar la Declara-
antes de tener que presentar una declaración ción?Depósito directo de su reembolso. En vezde impuestos ha sido aumentada. Vea la Tabla

de recibir un cheque, quizás pueda recibir su1-1, Tabla 1-2 y Tabla 1-3 para las cantidades Número de identificación del contribuyente
reembolso por medio de un depósito directo aespecı́ficas. para adopción. Si un niño fue puesto en su
su cuenta bancaria o de otra institución finan- hogar con fines de adopción legal y usted no

Reembolsos divididos. Si elige que su reem- ciera. Vea más adelante el tema titulado Depó- puede obtener un número de seguro social para
bolso sea depositado directamente en su sito Directo bajo Reembolsos. el niño con tiempo para presentar su declara-
cuenta, quizás pueda dividir el reembolso entre ción de impuestos, quizás pueda obtener un

Opciones de pago alternativas. Si usteddos o tres cuentas. Vea Reembolsos, más ade- número de identificación del contribuyente para
debe impuestos adicionales, quizás pueda pa-lante, para más información. adopción (conocido por sus siglas en inglés,
garlos electrónicamente. Vea más adelante el ATIN). Para más información, vea más adelante

Crédito por la cantidad pagada en concepto tema titulado Cómo Pagar. el tema titulado Número de Seguro Social.
del impuesto federal sobre el uso del telé-
fono. Si fue facturado después del 28 de Tabla 1-1.  Requisitos Para Presentar la Declaración del 2006 para la Mayorı́a de los
febrero del 2003, y antes del 1 de agosto del Contribuyentes.
2006, por el impuesto federal sobre el uso del
teléfono por su servicio telefónico de larga dis- ENTONCES presente
tancia o su servicio en paquete, quizás pueda una declaración si sus

SI su estado civil para Y al final del 2006 usted ingresos brutos eran alreclamar un crédito por los impuestos pagados.
efectos de la declaración es... tenı́a...* menos...**Para más información, vea el capı́tulo 22. Si no

está obligado a presentar una declaración de Soltero menos de 65 años de edad $ 8,450
impuestos para el 2006, use la Forma
1040EZ-T, Request for Refund of Federal Te- 65 años de edad o más $ 9,700
lephone Excise Tax (Solicitud de Reembolso del

Casado, menos de 65 años de edad $16,900Impuesto Federal Sobre el Uso del Teléfono),
declaración conjunta*** (ambos cónyuges)en inglés.

65 años de edad o más (un $17,900
Edad de los hijos. La edad a la que se pue- cónyuge)
den declarar los ingresos provenientes de inver-

65 años de edad o más (ambos $18,900siones de un hijo en la declaración de los padres
cónyuges)ha aumentado de 14 años de edad a 18 años de

edad. Vea Hijos menores de 18 años de edad, Casado, cualquier edad $ 3,300
más adelante. declaración separada

Solicitud de acuerdo de pago por Internet. Cabeza de familia menos de 65 años de edad $10,850
Ahora puede solicitar por Internet un acuerdo de

65 años de edad o más $12,100pago si adeuda impuestos federales, intereses y
penalizaciones. Vea la sección Acuerdo para Viudo menos de 65 años de edad $13,600
pagar a plazos, más adelante, para más infor- calificado con
mación. hijo dependiente

Cómo enviar la declaración de impuestos 65 años de edad o más $14,600
por correo. Es posible que tenga que enviar

* Si nació el primero de enero de 1942, a usted se le considera que tiene 65 años de edad al final del 2006.su declaración a una dirección distinta este año
** El ingreso bruto significa todo ingreso que usted recibió en efectivo, bienes, propiedades y servicios que noya que el IRS ha cambiado la dirección para esté exento de impuestos, incluyendo cualquier ingreso de fuentes fuera de los Estados Unidos (aun si

presentar declaraciones de impuestos en varias usted puede excluir una parte o la totalidad de ese ingreso). No incluya los beneficios del seguro social a
áreas. Si usted recibió un sobre junto con sus menos que usted sea un contribuyente casado que presenta una declaración por separado y vivió con su

cónyuge en cualquier momento del 2006.formularios e instrucciones, úselo. Si no, vea
*** Si no vivı́a con su cónyuge al final del 2006 (o en la fecha en que falleció su cónyuge) y su ingreso bruto eramás adelante en esta sección el tema titulado

al menos $3,300, deberá presentar una declaración independientemente de su edad.¿Dónde Presento Mi Declaración?

Página 6 Capı́tulo 1 Información para la Presentación de la Declaración de Impuestos
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• Qué ocurre si paga muy pocos o demasia-Tabla 1-2.  Requisitos Para la Presentación de la Declaración para
dos impuestos,Dependientes en el 2006. 

• Qué datos y documentos debe guardar yVea el capı́tulo 3 para saber si alguien puede reclamarlo a usted como
por cuánto tiempo debe guardarlos ydependiente.

• Cómo puede cambiar una declaración de
Si sus padres (u otra persona) pueden reclamarlo a usted como dependiente y alguna de las impuestos que ya presentó.
siguientes situaciones le corresponde, usted debe presentar una declaración. (Vea la Tabla 1-3
para ver otras situaciones en las que usted debe presentar una declaración).
 En esta tabla, el ingreso del trabajo incluye sueldos, salarios, propinas y honorarios
profesionales. Además incluye becas de estudios y de desarrollo profesional sujetas a
impuestos. (Vea el tema titulado Becas de estudios y de desarrollo profesional, en el ¿Debo Presentar unacapı́tulo 12). El ingreso no derivado del trabajo incluye ingresos relacionados con las
inversiones, tales como intereses tributables, dividendos ordinarios y distribuciones de Declaración?ganancias de capital. Esto también incluye la compensación por desempleo, beneficios
tributables del seguro social, pensiones, anualidades y distribuciones de ingresos no derivados

Debe presentar una declaración de impuestosdel trabajo provenientes de un fideicomiso. El ingreso bruto es el total del ingreso del trabajo e
federales sobre el ingreso si es ciudadano oingresos no derivados del trabajo.
residente de los Estados Unidos o residente deDependientes solteros — ¿Tenı́a usted 65 años de edad o más o estaba ciego?
Puerto Rico y reúne los requisitos para la pre-

❏ No. Debe presentar una declaración de impuestos si alguna de las siguientes situaciones sentación de la declaración para alguna de las
le corresponde: siguientes categorı́as que le corresponda a us-
• Sus ingresos no derivados del trabajo eran mayores de $850. ted.
• Su ingreso del trabajo era mayor de $5,150

1. Individuos en general. (Hay reglas espe-• Sus ingresos brutos eran más de la cantidad que sea mayor entre:
ciales para cónyuges sobrevivientes, alba-• $850 ó
ceas, administradores, representantes• Su ingreso del trabajo (hasta $4,850) más $300.
legales, ciudadanos y residentes estadou-
nidenses que vivan fuera de los Estados❏ Sı́. Debe presentar una declaración de impuestos si alguna de las siguientes situaciones
Unidos, residentes de Puerto Rico y indivi-le corresponde:
duos con ingresos provenientes de territo-• Sus ingresos no derivados del trabajo eran mayores de $2,100 ($3,350 si tiene 65
rios de los Estados Unidos).años de edad o más y estaba ciego).

• Su ingreso del trabajo era mayor de $6,400 ($7,650 si tiene 65 años de edad o 2. Dependientes.
más y estaba ciego).

3. Hijos menores de 18 años de edad.• Su ingreso bruto era mayor de $1,250 ($2,500 si tiene 65 años de edad o más y
estaba ciego), más la cantidad mayor entre: 4. Personas que trabajen por cuenta propia.
• $850 ó

5. Extranjeros.• Su ingreso del trabajo (hasta $4,850) más $300.
Los requisitos para la presentación de laDependientes casados — ¿Tenia usted 65 años de edad o más o estaba ciego?

declaración de impuestos para cada categorı́a
se explican en este capı́tulo.❏ No. Debe presentar una declaración de impuestos si alguna de las siguientes situaciones

le corresponde: Los requisitos para la presentación de la
declaración de impuestos corresponden aun-• Sus ingresos no derivados del trabajo eran mayores de $850.
que usted no adeude impuestos.• Su ingreso del trabajo era mayor de $5,150.

• Su ingreso bruto era de por lo menos $5 y su cónyuge presenta una declaración Aunque usted no tenga que presentar
de impuestos separada y detalla sus deducciones. una declaración, podrı́a serle venta-

• Su ingreso bruto era la cantidad mayor entre: joso hacerlo. Vea Quién Debe Pre-
CONSEJO

• $850 ó sentar una Declaración, más adelante.
• Su ingreso del trabajo (hasta $4,850) más $300.

Presente una sola declaración de im-
❏ Sı́. Debe presentar una declaración de impuestos si alguna de las siguientes situaciones puestos federales sobre el ingreso

le corresponde: para el año, independientemente dePRECAUCION´
!

• Sus ingresos no derivados del trabajo eran mayores de $1,850 ($2,850 si tiene 65 cuántos trabajos tuvo, cuántas Formas W-2 re-
años de edad o más y estaba ciego). cibió o en cuántos estados vivió durante el año.

• Su ingreso del trabajo era mayor de $6,150 ($7,150 si tiene 65 años de edad o
más y estaba ciego).

Individuos—En General• Su ingreso bruto era de por lo menos $5 y su cónyuge presenta una declaración
de impuestos separada y detalla sus deducciones.

Si es ciudadano estadounidense o residente,• Su ingreso bruto era mayor de $1,000 ($2,000 si tiene 65 años de edad o más y
hay tres factores que determinan si tiene queestaba ciego), más la cantidad mayor entre:
presentar una declaración o no:• $850 ó

• Su ingreso del trabajo (hasta $4,850) más $300. 1. Sus ingresos brutos,

2. Su estado civil para efectos de la declara-
ción yNúmero de identificación del contribuyente

para extranjeros. Si usted o su dependiente 3. Su edad.Introducciónes no residente o extranjero residente que no
Para saber si debe presentar una declaración,posee ni tiene derecho a obtener un número de Este capı́tulo abarca: vea la Tabla 1-1, Tabla 1-2 y Tabla 1-3. Aunqueseguro social, presente al IRS la Forma
ninguna tabla indique que tiene que presentar• Si usted tiene que presentar una declara-W-7(SP), Solicitud de Número de Identificación
una declaración, tal vez necesite presentar unación de impuestos,Personal del Contribuyente del Servicio de Im-
declaración para que le devuelvan dinero. (Veapuestos Internos o la Forma W-7, Application for • Qué formulario debe usar, ¿Quién Debe Presentar una Declaración?,IRS Individual Taxpayer Identification Number,
más adelante).• Cómo presentar su declaración electróni-en inglés. Para más información, vea más ade-

lante el tema titulado Número de Seguro So- camente,
Ingresos brutos. Los ingresos brutos inclu-cial. • Cuándo, cómo y dónde presentar su de- yen todo ingreso que reciba en forma de dinero,

claración de impuestos, bienes, propiedad y servicios que no esté
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exento de impuestos. Incluyen también ingre- Administradores), en inglés, para más informa- Dependientes
ción sobre las reglas de presentación de la de-sos provenientes de fuentes fuera de los Esta-
claración final de un difunto.dos Unidos (aunque pueda excluir una parte o la Si es dependiente (una persona que cumple con

totalidad de los mismos). Las clases de ingresos los requisitos para ser reclamado como depen-
comunes se abordan en los capı́tulos 5 al 12 de diente según se indica en el capı́tulo 3), vea laCiudadanos de los Estados Unidosesta publicacı́ón. Tabla 1-2 para determinar si debe presentar una

y Residentes que Viven Fuera de declaración. Usted también debe presentar una Ingresos de la comunidad de bienes. Si
los Estados Unidos declaración si su situación se describe en laestá casado y su hogar permanente está en un

Tabla 1-3.estado donde rigen las leyes de la comunidad Si es ciudadano de los Estados Unidos o es
de bienes matrimoniales, la mitad de todo in- residente que vive fuera de los Estados Unidos, Responsabilidad del padre o madre. En ge-greso descrito por la ley estatal como ingreso de deberá presentar una declaración si reúne los neral, un hijo tiene el deber de presentar sula comunidad conyugal puede ser considerada requisitos para presentarla. Para información propia declaración de impuestos y pagar lossuya. Esto afecta sus impuestos federales, in- sobre las reglas de impuestos especiales que le impuestos correspondientes. Pero, si por algúncluyendo si está obligado a presentar una decla- podrı́an corresponder, vea la Publicación 54, motivo, como la edad, un hijo dependiente queración si no la presenta conjuntamente con su Tax Guide for U.S. Citizens and Resident Aliens debe presentar una declaración de impuestoscónyuge. Para más información, vea la Publica- Abroad (Guı́a de Impuestos para Ciudadanos sobre el ingreso no puede presentarla, el padreción 555, Community Property (Comunidad de de los Estados Unidos y Residentes Extranjeros o madre, tutor u otra persona responsable porBienes), en inglés. que Residen en el Extranjero), en inglés. Está ley de ese dependiente debe presentarla de

disponible en casi todas las embajadas y consu-Personas que trabajan por cuenta propia. parte del hijo. Si el hijo no puede firmar la decla-lados de los Estados Unidos. Vea también,Si trabaja por cuenta propia, su ingreso bruto ración, el padre o madre, o tutor debe firmar elCómo Obtener Ayuda con los Impuestos, alincluye la cantidad de la lı́nea 7 del Anexo C nombre del hijo junto a las palabras: “By (yourfinal de esta publicación.(Forma 1040), Profit or Loss From Business signature), parent for minor child” (Por (su
(Ganancias y Pérdidas de Negocios), en inglés; firma), padre (o tutor) de un hijo menor).
la lı́nea 1 del Anexo C-EZ (Forma 1040), Net Residentes de Puerto Rico Ganancias de un hijo. El ingreso bruto deProfit from Business (Ganancias Netas de Ne-

un hijo es la cantidad que el mismo gana porgocios), en inglés; y la lı́nea 11 del Anexo F Normalmente, si es ciudadano estadounidense prestar servicios. Esto es cierto aun si bajo las(Forma 1040), Profit or Loss From Farming y residente de Puerto Rico, debe presentar una leyes locales los padres del hijo tienen derecho(Pérdidas o Ganancias Agrı́colas), en inglés. declaración de impuestos sobre el ingreso de a las ganancias e incluso las hayan recibido. SiVea más adelante el tema titulado Personas los Estados Unidos si cumple con los requisitos
el hijo no paga los impuestos debidos sobre esteque Trabajan por Cuenta Propia, para más de presentación. Este requisito es adicional a
ingreso, el padre o madre es responsable deinformación sobre los requisitos para presentar todo requisito legal que pueda tener de presen-
pagar los impuestos.su declaración. tar una declaración de impuestos sobre el in-

greso de Puerto Rico.Si no declara todos sus ingresos de
Si es residente de Puerto Rico durante todo Hijos Menores de 18 Añostrabajo por cuenta propia, sus benefi-

el año, el ingreso bruto no incluye ingresos pro-cios del seguro social podrı́an ser másPRECAUCION´
!

de Edadvenientes de fuentes dentro de Puerto Rico,bajos cuando se jubile.
excepto por cantidades recibidas como em-

Si los únicos ingresos de un menor son intere-pleado de los Estados Unidos o de una agencia
ses y dividendos (incluyendo distribuciones deEstado civil para efectos de la declaración. de los Estados Unidos. Si recibe ingresos pro-
ganancias de capital y dividendos del AlaskaSu estado civil para efectos de la declaración se venientes de fuentes de Puerto Rico que no
Permanent Fund (Fondo Permanente dedetermina por su situación familiar y si es soltero estén sujetos a impuestos estadounidenses,
Alaska)) y reúne otras condiciones adicionales,o casado. Su estado civil se determina el último debe reducir la deducción estándar. Como re-
el padre o madre puede elegir la opción dedı́a de su año tributable, el cual es el 31 de sultado, la cantidad de ingresos que debe tener
incluir el ingreso del niño en la declaración deldiciembre para casi todos los contribuyentes. para que se le requiera presentar una declara-
padre o madre. Si los padres eligen esta opción,Vea el capı́tulo 2 para una explicación de cada ción de impuestos sobre el ingreso de los Esta-
el hijo no tiene que presentar una declaración.estado civil para efectos de la declaración. dos Unidos es menor que la cantidad
Vea el tema Parent’s Election To Report Child’scorrespondiente en la Tabla 1-1 ó la Tabla 1-2.
Interest and Dividends (Elección de los PadresPara obtener más información, vea la Publica-Edad. En general, si tiene 65 años de edad o
de Declarar los Intereses y Dividendos de unción 570, Tax Guide for Individuals With Incomemás antes del fin de año, puede tener un in-
Hijo) en el capı́tulo 31 de la Publicación 17, enFrom U.S. Possessions (Guı́a Tributaria paragreso bruto mayor que el de otros contribuyen-

Individuos con Ingresos de Territorios de los inglés.tes antes de tener que presentar una
Estados Unidos), en inglés.declaración. Vea la Tabla 1-1. Se considera que

tiene 65 años de edad el dı́a antes de cumplir Personas que Trabajan por
los 65 años. Por ejemplo, si usted cumple 65

Individuos con Ingresos Cuenta Propiaaños el primero de enero del 2007, se considera
Provenientes de Territorios de losque tiene 65 años de edad durante el 2006.

Usted trabaja por cuenta propia si:Estados Unidos
• Trabaja en una ocupación o negocio como

Si tuvo ingresos provenientes de Guam, la Co-Cónyuges Sobrevivientes, dueño único,
munidad de Naciones de las Islas Marianas delAlbaceas, Administradores o
Norte, la Samoa Estadounidense o las Islas • Es contratista independiente,Representantes Legales Vı́rgenes Estadounidenses, le podrı́an corres- • Es socio de una sociedad colectiva,ponder reglas especiales para determinar si us-Debe presentar una declaración de impuestos
ted debe presentar una declaración de • Trabaja por su cuenta de alguna otra ma-final para el difunto (persona que falleció) si
impuestos federales estadounidenses sobre el nera.ambas de las siguientes condiciones se cum-
ingreso. Además, tal vez tenga que presentarplen:
una declaración al gobierno de la isla en cues- Además de sus actividades del negocio nor-• Usted es el cónyuge sobreviviente, alba- tión. Para más información, vea la Publicación males a las que se dedica a tiempo completo, el

cea, administrador o representante legal. 570, en inglés. trabajo por cuenta propia puede incluir ciertos
trabajos de tiempo parcial que haga en casa o• El difunto cumplió con los requisitos para
además de su trabajo normal.presentar una declaración de impuestos

Tiene que presentar una declaración si suen la fecha de su fallecimiento.
ingreso bruto es por lo menos tanto como la

Vea la Publicación 559, Survivors, Executors cantidad requerida para presentar la declara-
and Administrators (Sobrevivientes, Albaceas y ción de impuestos que corresponde a su estado
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Tabla 1-3.  Otras Situaciones en las que Debe Presentar una Declaración de Impuestos para el 2006

Si alguna de las cuatro condiciones que se indican más abajo le corresponde, debe presentar una declaración de impuestos aunque su ingreso
sea menor a la cantidad que aparece en la Tabla 1-1 ó la Tabla 1-2.
1. Adeuda algunos impuestos especiales, tales como:

• El impuesto del seguro social o del Medicare sobre propinas que usted no declaró a su empleador. (Vea el capı́tulo 6).
• El impuesto del seguro social, del Medicare o de la jubilación ferroviaria sobre propinas que no fue retenido ni recaudado y que usted

declaró a su empleador. (Vea el capı́tulo 6).
• El impuesto del seguro social, del Medicare o de la jubilación ferroviaria sobre su seguro temporal de vida colectivo que no fue retenido

ni recaudado. Esta cantidad debe mostrarse en el recuadro 12 de la Forma W-2.
• Impuesto mı́nimo alternativo. (Vea el capı́tulo 30 de la Publicación 17, en inglés).
• Impuestos adicionales sobre un plan de jubilación calificado, incluyendo un plan individual de jubilación (IRA). (Vea el capı́tulo 17 de la

Publicación 17, en inglés).
• Impuestos adicionales sobre una cuenta Archer de ahorros para gastos médicos u otra cuenta de ahorros para gastos médicos. (Vea la

Publicación 969, Health Savings Accounts and Other Tax-Favored Health Plans (Cuentas de Ahorros para Gastos Médicos y Otros
Planes para la Salud con Beneficios Tributarios), en inglés).

• Impuestos adicionales sobre una cuenta Coverdell para estudios o un programa de matrı́cula calificado. (Vea la Publicación 970, Tax
Benefits for Education (Beneficios Tributarios para Estudios), en inglés).

• Recuperación de un crédito de inversión o de un crédito de vivienda para personas de bajos recursos. (Vea las instrucciones de la
Forma 4255, Recapture of Investment Credit (Recuperación del Crédito por Inversiones), o de la Forma 8611, Recapture of
Low-Income Housing Credit (Recuperación del Crédito de Vivienda de Bajos Recursos, en inglés).

• Impuesto de recuperación sobre la enajenación de una casa comprada con una hipoteca subvencionada por el gobierno federal. (Vea
el capı́tulo 15).

• Recuperación del crédito por vehı́culos eléctricos que reúnan los requisitos. (Vea el capı́tulo 37 de la Publicación 17, en inglés).
• Recuperación de un crédito para estudios. (Vea el capı́tulo 35 de la Publicación 17, en inglés).
• Recuperación del crédito por empleo de indios estadounidenses. (Vea las instrucciones para la Forma 8845, Indian Employment Credit

(Crédito por el Empleo de Indios Estadounidenses), en inglés).
• Recuperación del crédito por mercados nuevos. (Vea la Forma 8874, New Markets Credit (Crédito por Mercados Nuevos), en inglés).

2. Recibió algún pago por adelantado del crédito del ingreso del trabajo de su empleador. Esta cantidad debe aparecer en el recuadro 9 de la
Forma W-2. Vea la Publicación 596SP, Crédito por Ingreso del Trabajo, para más información.

3. Tiene ingresos netos del trabajo por cuenta propia de por lo menos $400. (Vea el tema titulado Personas que Trabajan por Cuenta
Propia anteriormente en este capı́tulo).

4. Tiene un salario de $108.28 ó más de una iglesia o una organización calificada controlada por una iglesia que está exenta de los impuestos
del seguro social y del Medicare del empleador. (Vea la Publicación 334, en inglés).

civil para efectos de la declaración y su edad ministro cuando calcule su ingreso neto del Unidos le corresponden a usted y qué formula-
(ver la Tabla 1-1). Además, tiene que presentar trabajo por cuenta propia, a menos que tenga rios debe presentar.
la Forma 1040 y el Anexo SE (Forma 1040), una exención del impuesto sobre el trabajo por

Contribuyente con doble estado de residen-Self-Employment Tax (Impuesto Sobre el cuenta propia. Esto incluye a practicantes de la
cia. Si es extranjero residente por una parteTrabajo por Cuenta Propia), en inglés, si: Ciencia Cristiana y a miembros de órdenes reli-
del año y extranjero no residente por el resto delgiosas que no hayan tomado un voto de po-

1. Sus ingresos netos del trabajo por cuenta año, es contribuyente con doble estado de resi-breza. Para más información, obtenga la
propia (excluyendo ingresos como em- dencia. Se aplican unas reglas distintas paraPublicación 517, Social Security and Other In-
pleado de una iglesia) era de $400 ó más, cada parte del año. Para información sobre con-formation for Members of the Clergy and Reli-
o tribuyentes con doble estado de residencia, veagious Workers (Información sobre el Seguro

Social y Otra Información para Miembros del la Publicación 519.2. Tenı́a ingresos como empleado de una
Clero y Trabajadores Religiosos), en inglés.iglesia de $108.28 ó más. (Vea la Tabla

1-3).

ExtranjerosUse el Anexo SE (Forma 1040) para calcular Quién Debe Presentarsu impuesto sobre el trabajo por cuenta propia.
Su estado de extranjero—residente, no resi-El impuesto sobre el trabajo por cuenta propia
dente o extranjero con doble estado de residen- una Declaraciónes equivalente al impuesto del seguro social y
cia—determina si usted debe presentar unadel Medicare que se retiene del sueldo de un
declaración de impuestos sobre el ingreso y Aunque no tenga que presentar una declaraciónempleado. Para mas información sobre este
cómo presentarla. de impuestos federales sobre el ingreso, debe-impuesto, consiga la Publicación 334, Tax

Las reglas que se usan para determinar su rı́a presentarla para que le devuelvan dinero siGuide for Small Business (Guı́a Tributaria para
estado de extranjero se explican en la Publica- alguna de las siguientes condiciones le corres-Negocios Pequeños), en inglés.
ción 519, U.S. Tax Guide for Aliens (Guı́a de ponde:

Empleados de gobiernos extranjeros o de Impuestos para Extranjeros), en inglés.
1. Le retuvieron impuestos federales sobre elorganismos internacionales. Si es ciuda-

Extranjero residente. Si es extranjero resi- ingreso de su sueldo.dano de los Estados Unidos que trabaja en los
dente durante todo el año, tiene que presentarEstados Unidos para un organismo internacio- 2. Reúne los requisitos para el crédito poruna declaración de impuestos acatando las mis-nal, un gobierno extranjero o una entidad que ingreso del trabajo. Vea la Publicaciónmas reglas que les corresponden a los ciudada-opere enteramente bajo un gobierno extranjero 596SP, Crédito por Ingreso del Trabajo,nos estadounidenses. Use los formulariosy su empleador no está obligado a retener im- para más información.mencionados en esta publicación.puestos del seguro social y del Medicare de su

3. Reúne los requisitos para el crédito tributa-sueldo, deberá incluir la compensación por ser- Extranjero no residente. Si es extranjero no rio adicional por hijos. Vea el capı́tulo 17vicios prestados en los Estados Unidos cuando
residente, las reglas y formularios de impuestos para más información.calcule su ingreso neto del trabajo por cuenta
que le corresponden son distintos a los corres-

propia. 4. Reúne los requisitos para el crédito porpondientes a ciudadanos estadounidenses y
seguro de salud. Vea el capı́tulo 37 de laMinistros de iglesia. Debe incluir el in- extranjeros residentes. Vea la Publicación 519
Publicación 17 para más información.greso procedente de servicios prestados como para saber si las leyes tributarias de los Estados
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5. Reúne los requisitos para el crédito por Debe cumplir con todos estos requisitos de Trabajo para el Impuesto sobre Divi-
para poder usar la Forma 1040EZ. De lo contra- dendos Calificados y Ganancias deimpuesto federal pagado sobre el uso del
rio, debe utilizar la Forma 1040A o la Forma Capital), en inglés.teléfono. Si ninguno de los cuatro puntos
1040.anteriores le corresponde y no está obli-

6. Reclama sólo los siguientes créditos tribu-gado de otro modo a presentar una decla- Cómo calcular el impuesto. En la Forma
tarios:ración de impuestos para el 2006, usa la 1040EZ, puede usar sólo la tabla de impuestos

Forma 1040EZ-T para reclamar este cré- para calcular su impuesto. No puede usar la a. El crédito por gastos del cuidado de
dito. Forma 1040EZ para declarar ningún otro im- hijos y dependientes. (Vea el capı́tulo

puesto. 16).

b. El crédito para ancianos o para perso-Forma 1040A nas incapacitadas. (Vea el capı́tulo 33
de la Publicación 17, en inglés).¿Qué Formulario Debe Si no reúne los requisitos para utilizar la Forma

c. El crédito tributario por hijos. (Vea el1040EZ, quizás pueda utilizar la Forma 1040A.Usar? capı́tulo 17).
Puede usar la Forma 1040A si se dan todas

d. El crédito tributario adicional por hijos.las siguientes situaciones:Debe escoger uno de tres formularios para pre-
(Vea el capı́tulo 17).sentar su declaración de impuestos. Éstos son:

la Forma 1040EZ, la Forma 1040A o la Forma e. Los créditos por estudios. (Vea el capı́-1. Su ingreso proviene únicamente de sala-
1040. (Pero vea también el tema titulado tulo 35 de la Publicación 17, en inglés).rios, sueldos, propinas, distribuciones de
¿Tengo que Presentar la Declaración en Pa- un plan individual de jubilación (conocida f. El crédito por contribuciones a cuentaspel? más adelante). por sus siglas en inglés, IRA), pensiones y de ahorros para la jubilación. (Vea el

anualidades, beneficios del seguro social y capı́tulo 37 de la Publicación 17, en in-
de la jubilación ferroviaria que sean tribu-Forma 1040EZ glés).
tables, becas de estudios y de desarrollo

g. El crédito por el ingreso del trabajo.profesional tributables, intereses, dividen-La Forma 1040EZ es el formulario más sencillo
(Vea la Publicación 596SP, Crédito pordos ordinarios (incluyendo dividendos delque puede usar.
Ingreso del Trabajo).Alaska Permanent Fund (Fondo Perma-

nente de Alaska)), distribuciones de ga- h. El crédito por el impuesto federal pa-Podrá usar la Forma 1040EZ si se dan todas nancias de capital, pago por prestar gado sobre el uso del teléfono. (Vea ellas siguientes situaciones: servicio de jurado en un tribunal y la com- capı́tulo 22).
pensación por desempleo.1. Su estado civil para efectos de la declara-

7. No tuvo un ajuste al impuesto mı́nimo al-2. Su ingreso tributable es menos deción es soltero o casado que presenta la
ternativo sobre acciones que adquirió al$100,000.declaración conjuntamente. Si usted era
ejercer una opción de compra de accionesextranjero no residente en algún momento 3. Sus ajustes al ingreso se deben solamente con incentivo. (Vea la Publicación 525, Ta-del 2006, su estado civil para efectos de la a los siguientes artı́culos: xable and Nontaxable Income (Ingreso Tri-declaración debe ser casado que presenta
butable y no Tributable), en inglés).a. Multa por retiro anticipado de ahorros.la declaración conjunta.

Debe cumplir con todos los requisitos men-b. Deducción de una cuenta de ahorros2. Usted (y su cónyuge si es casado que
cionados arriba para usar la Forma 1040A. De loindividual para la jubilación (conocidapresenta una declaración conjunta) tenı́a
contrario, deberá usar la Forma 1040.por sus siglas en inglés, IRA).menos de 65 años de edad y no estaba

Si cumple con los requisitos anteriores,ciego al final del 2006. Si nació el 1 de c. Deducción de intereses sobre un prés-
puede usar la Forma 1040A aunque haya reci-enero de 1942, se considera que tiene 65 tamo estudiantil.
bido beneficios para el cuidado de dependientesaños de edad al final del 2006.

d. Pago por prestar servicio de jurado que provistos por su empleador.
3. No reclama ningún dependiente. usted le entregó a su empleador.

Si recibe una distribución de ganan-
4. Su ingreso tributable es menos de cias de capital que incluya ganancias4. No detalla sus deducciones.$100,000. no recuperadas bajo la sección 1250 óPRECAUCION´

!
5. Sus impuestos son únicamente de los si- la sección 1202, o ganancias de artı́culos colec-5. Su ingreso proviene únicamente de suel-

guientes artı́culos: cionables (28%), no puede usar la Formados, salarios, propinas, compensación por
1040A. Debe usar la Forma 1040.desempleo, dividendos del Alaska Perma- a. La Tabla de Impuestos.

nent Fund (Fondo Permanente de Alaska),
b. El impuesto mı́nimo alternativo. (Vea elbecas de estudios y de desarrollo profesio- Forma 1040capı́tulo 30 de la Publicación 17, en in-nal tributables, e intereses tributables de

glés). Si no puede usar la Forma 1040EZ ni la Forma$1,500 ó menos.
1040A, debe usar la Forma 1040. Puede usar lac. Pagos adelantados del crédito por in-6. No recibió ningún pago por adelantado del
Forma 1040 para declarar todos los tipos degreso del trabajo, si ha recibido alguno.

crédito por ingreso del trabajo. (Vea la Publicación 596SP, Crédito por ingresos, deducciones y créditos.
Ingreso del Trabajo).7. No reclama ningún ajuste al ingreso, tal Quizás haya recibido la Forma 1040A o la

como una deducción por aportaciones he- Forma 1040EZ por correo debido a la declara-d. Recuperación de un crédito por estu-
chas a un plan individual de jubilación (co- ción que presentó el año pasado. Si su situacióndios. (Vea el capı́tulo 35 de la Publica-
nocido por sus siglas en inglés, IRA) o ha cambiado este año, quizás le convenga pre-ción 17, en inglés).
intereses sobre un préstamo estudiantil. sentar la Forma 1040 en su lugar. Quizás pague

e. La Forma 8615, Tax for Children Under menos impuestos presentando la Forma 10408. No reclama ningún crédito que no sea el Age 18 With Investment Income of porque puede tomar deducciones detalladas,crédito por ingreso del trabajo y el crédito More Than $1,700 (Impuesto para Hijos algunos ajustes a los ingresos y créditos que no
por la cantidad pagada en concepto del Menores de 18 Años de Edad con In- puede tomar en la Forma 1040A ni en la Forma
impuesto federal sobre el uso del teléfono. greso de Inversiones Mayor de $1,700), 1040EZ.

en inglés.9. No debe impuestos por trabajadores do-
mésticos sobre salarios que le pagó a un Debe usar la Forma 1040 si le correspondef. La hoja de trabajo Qualified Dividends

alguna de las siguientes situaciones:trabajador doméstico. and Capital Gain Tax Worksheet (Hoja
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1. Su ingreso tributable es de $100,000 ó Para verificar su identidad, se le pedirá queSistema Electrónico e-file
más. provea la cantidad de su ingreso bruto ajustado

del IRS que presentó originalmente en su declaración2. Detalla sus deducciones.
de impuestos del año 2005, si es aplicable. No

3. Tenı́a ingresos que no pueden ser decla- use su ingreso bruto ajustado de una declara-
rados en la Forma 1040EZ ni en la Forma ción enmendada (la Forma 1040X), en inglés,
1040A, incluyendo intereses exentos de aviso de error matemático u otra cantidad cam-
impuestos provenientes de bonos de acti- biada por el IRS. El ingreso bruto ajustado es la
vidad privada que fueron emitidos después suma que aparece en la lı́nea 37 de la Forma
del 7 de agosto del 1986. En la Tabla 1-4 se encuentra una lista de los 1040 del 2005; la lı́nea 21 de la Forma 1040A; y

beneficios de la presentación electrónica de de- en la lı́nea 4 de la Forma 1040EZ. Si no tiene su4. Reclama algún ajuste a los ingresos bru-
claraciones de impuesto e-file del IRS. El sis- declaración de impuestos del 2005, llame al IRStos que no sean los ajustes mencionados
tema e-file del IRS hace uso de la al 1-800-829-1040 para obtener una transcrip-anteriormente bajo Forma 1040A.
automatización para reemplazar la mayor parte ción gratuita de su cuenta de impuestos. Tam-

5. El recuadro 12 de la Forma W-2 muestra de los pasos manuales que se necesitan para bién se le pedirá que indique su fecha de
impuestos no cobrados (impuestos del se- tramitar declaraciones usando papel. Por lo nacimiento (DOB, siglas en inglés). Vea su
guro social y del Medicare) sobre propinas tanto, la tramitación de las declaraciones elec- estado de cuentas anual que le envı́a la Admi-(vea el capı́tulo 6) o sobre el seguro tem- trónicas se hace mas rápidamente y con mas

nistración del Seguro Social para verificar que laporal de vida colectivo (vea el capı́tulo 5). exactitud que la de las declaraciones en papel.
información que tiene la Administración del Se-Sin embargo, como en el caso de una declara-6. Recibió $20 ó más en propinas en algún guro Social en sus archivos esté correcta y queción en papel, usted tiene la responsabilidad demes y no las declaró todas a su emplea- la fecha de nacimiento sea igual a la que ustedasegurarse de que la declaración se presente ador. (Vea el capı́tulo 6). ha anotado.tiempo y que la información en la misma sea

7. Reclama todos los créditos salvo los men- exacta. No puede firmar su declaración de im-
cionados anteriormente bajo Forma Utilizar el sistema electrónico e-file del IRS puestos electrónicamente si presenta
1040A. no afecta a la posibilidad de que el IRS realice su declaración por primera vez y esPRECAUCION´

!
una auditorı́a de su declaración. menor de 16 años de edad al final del 2006, o si8. Adeuda impuestos indirectos sobre remu-

presenta ciertos formularios como la Formaneraciones por acciones negociadas por Firmas electrónicas. Cree su propio número
1098-C, 3115, 3468 (si se requieren documen-oficiales de una corporación expatriada. de identificación personal (conocido por sus si-
tos adjuntos), 4136 (si se requiere un certificadoglas en inglés, PIN) y emplee a un especialista9. Su Forma W-2 muestra una cantidad en el o declaración), 5713, 8283 (si se requiere unaen impuestos o presente su propia declaraciónrecuadro 12 con un código Z. declaración para la Sección A o si está comple-electrónica. Si está presentando una declara-
tando la Sección B), 8332, 8858, 8885, 8864 (si10. Tiene que presentar otros formularios con ción conjunta, usted y su cónyuge cada uno
se requiere un certificado o declaración), o elsu declaración para declarar ciertas exclu- tendrá que crear un PIN y usar ambos como
Anexo D-1 (Forma 1040) (si elige no incluir sussiones, impuestos o transacciones. firmas electrónicas.
transacciones en los registros electrónicosUn PIN es cualquier combinación de 5 nú-11. Es deudor en un caso de quiebra bajo el STCGL o LTCGL).meros que escoja, excluyendo cinco ceros. Sicapı́tulo 11 declarado después del 16 de

Para más detalles sobre el método parausa un número de identificación personal nooctubre del 2005.
auto-seleccionar un PIN, visite la página Webhabrá nada que firmar y nada para enviar por

12. Reclama la deducción por gastos del edu- correo, ni siquiera sus Formas W-2. del IRS en www.irs.gov/efile y haga clic en el
cador o la deducción por matrı́cula y car-
gos escolares. Tabla 1-4. Beneficios del sistema e-file del IRS

Si reúne los • Las opciones gratuitas para la presentación de la declaración permiten a
requisitos los contribuyentes calificados preparar y presentar electrónicamente su
para las declaración de impuestos por Internet mediante programas comerciales de¿Tengo que Presentar Opciones computadora gratuitos para la preparación de la declaración de impuestos.
Gratuitas • Examine los programas comerciales de computadora para la preparaciónla Declaración en para la de la declaración de impuestos por Internet ofrecidos por proveedores de
Presentación dichos servicios y determine si usted reúne los requisitos visitando el sitioPapel? de la Web de opciones gratuitas para la presentación de la delaración en www.
Declaración irs.gov.

Quizás pueda presentar una declaración de im- ¡Rápido! • Reciba su reembolso en la mitad del tiempo que les toma a lospuestos electrónicamente usando el sistema ¡Fácil! presentadores en formas de papel, aun más rápido y seguro con el uso delIRS e-file (presentación electrónica de declara- ¡Conveniente! Depósito Directo.
ciones de impuesto del IRS). Es tan fácil que el • Firme electrónicamente y presente su declaración sin usar papel.año pasado más de 72 millones de contribuyen- • Reciba electrónicamente, en 48 horas, un acuse de recibo como prueba detes prefirieron presentar su declaración electró-

que el IRS ha recibido su declaración de impuestos.nicamente en vez de hacerlo en una declaración • Si adeuda impuestos, puede presentar la declaración electrónicamente yen papel.
autorizar un retiro de fondos electrónico o pagar con tarjeta de crédito. SiEsta sección explica cómo presentar la de-
usted presenta la declaración electrónicamente antes del 17 de abril del

claración electrónicamente: 2007, puede preparar un retiro de fondos electrónico de su cuenta corriente
o de ahorros a más tardar el 17 de abril del 2007, inclusive.• Usando un proveedor autorizado para la

• Prepare y presente las declaraciones de impuestos federales y estatalespresentación electrónica IRS e-file o,
juntas y ahorre tiempo.• Usando su computadora personal.

¡Veraz! • Las computadoras del IRS revisan la declaración rápida y automáticamente
¡Seguro! para ver si hay errores o si falta cualquier información.

• La probabilidad de que se le haga una auditorı́a no varı́a si presenta la
declaración electrónicamente o en papel.

• La información de su cuenta bancaria está protegida junto con la demás
información de su declaración de impuestos. El IRS no tiene acceso a
números de tarjetas de crédito.
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tema “IRS e-file for Individual Taxpayers” (Pre- Uso de un Profesional Especialista A Través de su Empleador e
sentación por e-file del IRS para Contribuyentes Autorizado en Impuestos por Instituciones Financieras
Individuales). Medio de e-file

Algunos negocios les ofrecen a sus empleados,
miembros o clientes la oportunidad de presentarUn proveedor autorizado para la pre-

Muchos profesionales de impuestos sus declaraciones por medio del sistema e-file.sentación electrónica del e-file del IRS
presentan declaraciones electrónica- Otros lo ofrecen por un cargo. Pregúntele a supuede, con la autorización de usted,

CONSEJO

mente de parte de sus clientes. Como empleador o a su institución financiera si ofre-crearle un PIN.
contribuyente tiene dos opciones: cen el uso del sistema e-file del IRS como bene-

ficio para empleados, miembros o clientes.1. Usted puede preparar su propia declara-
Formas 8453(SP) y 8453-OL(SP). Su decla- ción, entregársela a un preparador autori-
ración no está completa sin su firma. Si usted no zado y pedirle al mismo que se la
reúne los requisitos o si decide no firmar su Ayuda Gratuita con la Preparacióntransmita electrónicamente al IRS.
declaración electrónicamente, debe completar, de la Declaración de Impuestos2. Usted puede solicitar que un profesionalfirmar y presentar la Forma 8453(SP), Declara-

especialista en impuestos le prepare y Existe ayuda gratuita para la preparación de lación del Impuesto sobre el Ingreso Personal de
transmita su declaración electrónicamente. declaración de impuestos en todo el paı́s conlos Estados Unidos por medio de la Presenta-

Usted puede introducir personalmente su voluntarios capacitados por el IRS. El programación Electrónica del IRS (e-file) (o la Forma
PIN o completar la Forma 8879(SP), Autoriza- Volunteer Income Tax Assistance (VITA) (Pro-8453, U.S. Individual Income Tax Declaration
ción de Firma para Presentar por medio del IRS grama de Ayuda Voluntaria a los Contribuyen-for an IRS e-file Return), en inglés, o la Forma
e-file, o la Forma 8879, IRS e-file Signature tes) está diseñado para ayudar a los8453-OL(SP), Declaración del Impuesto sobre
Authorization, en inglés, para autorizar a un contribuyentes de bajos recursos y el programael Ingreso Personal de los Estados Unidos por
proveedor que firme su número de identificación Tax Counseling for the Elderly (TCE) (Programamedio de la Presentación Electrónica del IRS personal en su declaración de impuestos. de Asesoramiento para las Personas Mayores)

(e-file) En-Lı́nea, (o la Forma 8453-OL, U.S.
está diseñado para ayudar a los contribuyentes

Individual Income Tax Declaration for an IRS Nota. Un profesional especialista en im- de 60 años de edad o más con su declaración
Online e-file Return), en inglés, según corres- puestos le puede cobrar un cargo por presentar de impuestos. En muchas de estas oficinas us-
ponda. la declaración por medio del sistema electrónico ted puede presentar la declaración electrónica-

e-file del IRS. El cargo puede variar depen- mente gratis y todos los voluntarios le avisarán
diendo del profesional y de los servicios especı́- de los créditos y deducciones a los que quizásDeclaraciones estatales. En la mayorı́a de
ficos que solicite. tenga derecho. Para ubicar un sitio de ayudalos estados, puede presentar electrónicamente

cerca de usted, llame al 1-800-829-1040. Ouna declaración de impuestos del estado simul-
para encontrar el sitio de ayuda del AARP Ta-táneamente con su declaración del impuesto Uso de una Computadora Personal xAide (Programa de Ayuda Tributaria de la Aso-federal. Para más información, póngase en con-
ciación Estadounidense de Personas Jubiladas,tacto con su oficina local del IRS, agencia esta-
organización conocida por sus siglas en inglés,Puede presentar su declaración de im-tal de impuestos, un preparador profesional de AARP), más cercano a usted, visite el sitio Webpuestos de una manera rápida, fácil yimpuestos o visite el sitio Web del IRS en: www. de la AARP en: www.aarp.org/taxaide o llame alcómoda usando su computadora per-irs.gov/efile. 1-888-227-7669. Para más información sobresonal. Una computadora con un módem o con
estos programas, dirı́jase a: www.irs.gov e intro-acceso a Internet y un programa comercial para
duzca la palabra clave “VITA” en la esquinaReembolsos. Puede recibir un cheque de re- la preparación de impuestos es todo lo que
derecha superior.embolso por correo o puede hacer que su reem- necesita. Lo mejor de todo es que puede pre-

sentar su declaración de impuestos usando elbolso se deposite directamente en su cuenta
sistema electrónico e-file cómodamente desdecorriente o de ahorros. Con el sistema e-file, su
su hogar a cualquier hora del dı́a o de la noche,reembolso será expedido en la mitad del tiempo
siete dı́as a la semana. ¿Cuándo Tengo queque tardarı́a si la presentara en papel.

Los programas comerciales de computadora Ası́ como con una declaración de impuestos Presentar lapara la preparación de impuestos que son apro-en papel, quizás no obtenga su reembolso com-
bados por el IRS están disponibles para su usopleto si adeuda ciertas cantidades atrasadas o Declaración?en Internet, para ser descargados (bajados) devencidas, tales como cantidades adeudadas en
Internet, y en varios puntos de venta al porconcepto de impuesto federal, impuesto estatal, El 17 de abril del 2007 es la fecha de venci-menor.

un préstamo estudiantil o para la manutención miento para presentar la declaración de impues-Para información, visite nuestro sitio en
de un menor. Vea el tema Compensación con- tos sobre el ingreso para el 2006 si usa un añoInternet a: www.irs.gov/efile.
tra deudas bajo Reembolsos, más adelante. calendario. Para una vista rápida de las fechas

de vencimiento para la presentación de una
declaración con o sin una prórroga de tiempoAveriguación sobre el estado de reembol-
(que se explica más tarde), vea la Tabla 1-5.sos. Si no recibe su reembolso dentro de las 3

semanas después de que su declaración de
impuestos haya sido aceptada por el IRS, vea el Tabla 1-5. Cuándo Presentar la Declaración del 2006
tema Reembolsos Vencidos, más adelante. Para ciudadanos estadounidenses y residentes que declaren impuestos

basándose en el año calendario.
Cantidad adeudada. Para evitar multas e in-

Para la Mayorı́a de los Para Ciertos Contribuyentestereses por no pagar sus impuestos a tiempo,
Contribuyentes que Residen Fuera de losdebe pagarlos en su totalidad para el 17 de abril

Estados Unidos
del 2007. Puede hacer su pago electrónica-
mente programando un retiro de fondos electró- No se solicita una prórroga El 17 de abril del 2007 El 15 de junio del 2007
nico de su cuenta corriente o de ahorros o

Prórroga automática Se ha El 15 de octubre del 2007 El 15 de octubre del 2007pagando con tarjeta de crédito. presentado la Forma 4868 ó
 Vea Cómo Pagar, más adelante, para más 4868(SP) o se ha hecho un

información sobre cómo pagar la cantidad que pago con tarjeta de crédito
adeuda.
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Si usa un año fiscal (un año que termina en declaración presentada electrónicamente. La Ejemplo. Si su declaración debe presen-
el último dı́a de cualquier mes menos diciembre, fecha y hora de la zona horaria donde se pre- tarse antes del 17 de abril del 2007, tendrá
o un año de 52-53 semanas), su declaración de senta la declaración es lo que determina si la hasta el 15 de octubre del 2007 para presen-
impuestos sobre el ingreso debe ser presentada declaración electrónica es entregada a tiempo. tarla.
a más tardar el dı́a 15 del cuarto mes después

Si no paga los impuestos que adeuda
del cierre del año fiscal. Presentación de la declaración tarde. Si no antes de la fecha lı́mite regular (nor-

Cuando la fecha de vencimiento para hacer presenta su declaración de impuestos en la fe- malmente, el 15 de abril), adeudaráPRECAUCION´
!

cualquier actividad relacionada con los impues- cha debida, quizás tenga que pagar una multa e también intereses. Además, podrı́a verse obli-
tos—tal como presentar una declaración, pagar intereses por no cumplir con el requisito de gado a pagar multas, como se le indica más
impuestos, etc.—cae en un sábado, domingo o presentación de la declaración. Para más infor- adelante.
dı́a de fiesta (feriado) oficial, la fecha de venci- mación, vea el tema Multas más adelante.
miento se retrasa hasta el siguiente dı́a labora- También vea el tema Intereses bajo Cantidad Cómo obtener una prórroga automática.
ble. que Usted Adeuda. Puede obtener una prórroga automática:

Si le deben a usted un reembolso pero no
Presentación de la declaración a tiempo. 1. Usando el sistema e-file del IRS (para pre-presentó una declaración de impuestos, gene-
La declaración de impuestos en papel se consi- sentar electrónicamente la declaración deralmente debe presentarla dentro de tres años a
dera presentada a tiempo si se envı́a en un impuestos) opartir de la fecha lı́mite en que la declaración
sobre con la dirección correcta, suficientes se- debı́a haber sido presentada (incluyendo pró- 2. Presentando un formulario en papel.llos (estampillas) y una fecha de matasellos que rrogas) para obtener ese reembolso.
sea, a más tardar, la fecha de vencimiento para
la presentación de la declaración. Si envı́a una Opciones del sistema e-file. Hay dos mane-Extranjero no residente. Si es extranjero nodeclaración por correo registrado, la fecha de ras de usar el sistema e-file para obtener una

residente y gana un salario sujeto a la retenciónregistro es la fecha del matasellos. El registro es prórroga de tiempo para presentar la declara-
de impuestos sobre los ingresos de los Estadosprueba de que la declaración fue entregada. Si ción. Complete la Forma 4868(SP), Solicitud de
Unidos, su declaración de impuestos sobre suenvı́a una declaración certificada por correo y Prórroga Automática para Presentar la Declara-
ingreso del 2006 (Forma 1040NR o Formatiene su recibo con el matasellos marcado por ción del Impuesto sobre el Ingreso Personal de
1040NR-EZ) vence:un empleado del correo, la fecha sobre el recibo los Estados Unidos (o la Forma 4868, Applica-

es la fecha de matasellos. El recibo de correo • El 17 de abril del 2007, si usa un año tion for Automatic Extension of Time to File U.S.
certificado con el matasellos demuestra que la calendario o Individual Income Tax Return, en inglés, para
declaración ha sido entregada. usarla como hoja de trabajo. Si cree que es• El 15 del cuarto mes después del final de

posible que deba impuestos cuando presente Servicios de entrega privados. Si usa su año fiscal si usa el año fiscal como
su declaración, use la Parte II del formularioun servicio privado designado por el IRS para base.
para calcular la cantidad a deber. Si envı́a laenviar su declaración de impuestos, la fecha del
Forma 4868(SP) (o la Forma 4868) al IRS pormatasellos es normalmente la fecha que el ser- Si no gana un salario sujeto a la retención de
medio del sistema electrónico e-file no envı́evicio de entrega privado archiva en su base de los impuestos federales sobre el ingreso, su
también una Forma 4868(SP) (o Forma 4868)datos o que marca en la etiqueta de envı́o. El declaración vence:
en papel.servicio de entrega privado puede decirle cómo • El 15 de junio del 2007, si usa el añoobtener prueba escrita de esta fecha. Uso del sistema e-file con su computadoracalendario como base oLos siguientes están designados como ser- personal o un preparador profesional de im-

vicios de entrega privados: • El dı́a 15 del 6to mes después del final de puestos. Puede usar un programa para la
su año fiscal, si usa un año fiscal como preparación de impuestos en su computadora• DHL Express (DHL): DHL “Same Day”
base. personal o un profesional especialista en im-Service, DHL “Next Day” 10:30am, DHL

puestos para presentar la Forma 4868(SP) (o la“Next Day” 12:00pm, DHL “Next Day”
Vea la Publicación 519, en inglés, para más Forma 4868) electrónicamente. Tendrá que pro-3:00pm y DHL “2nd Day” Service.

información sobre la declaración de impuestos. veer cierta información de su declaración de
• Federal Express (FedEx): FedEx Priority impuestos para el 2005. Si desea hacer un pago

Overnight, FedEx Standard Overnight, Fe- mediante un retiro de fondos electrónico, veaDeclaración de los impuestos para un di-
dEx 2Day, FedEx International Priority y Opciones para el pago electrónico bajofunto. Si debe presentar una declaración final
FedEx International First. Cómo Pagar, más adelante en este capı́tulo.de impuestos sobre los ingresos para un contri-

buyente que falleció durante el año (un difunto),• United Parcel Service (UPS): UPS Next El sistema e-file y el pago con una tarjeta
la declaración se debe entregar para el dı́a 15Day Air, UPS Next Day Air Saver, UPS de crédito. Puede obtener una prórroga
del cuarto mes después del final del año tributa-2nd Day Air, UPS 2nd Day Air A.M., UPS pagando parte o todo su impuesto estimado
rio normal del difunto. Vea la Publicación 559,Worldwide Express Plus y UPS Worldwide adeudado usando su tarjeta de crédito. Puede
en inglés.Express. hacer esto por teléfono o Internet. No se pre-

senta la Forma 4868(SP) (o la Forma 4868).
Vea Tarjeta de Crédito, bajo Cómo Pagar,Prórrogas del Plazo paraLos servicios de entrega privados no
más adelante en este capı́tulo.pueden entregar artı́culos a un apar- Presentar la Declaración

tado postal. Debe usar el servicio pos-PRECAUCION´
!

Presentanción de la Forma 4868(SP) (ode Impuestostal de los Estados Unidos para enviar cualquier Forma 4868) en papel. Puede obtener una
artı́culo a un apartado postal del IRS. prórroga para la presentación de la declaraciónQuizá pueda obtener una prórroga de plazo

usando la Forma 4868(SP) (o Forma 4868) enpara presentar su declaración de impuestos. LeDeclaraciones de impuesto presentadas papel. Envı́ela a la dirección que se encuentracorresponden reglas especiales si estaba:electrónicamente. Si usa el sistema e-file del en las instrucciones del formulario.
IRS, su declaración se considera presentada a • Fuera de los Estados Unidos o Si quiere hacer un pago con este formulario,
tiempo si el transmisor electrónico autorizado de haga un cheque o giro pagadero al “United Sta-• Sirviendo en una zona de combate.declaraciones matasella la transmisión para la tes Treasury”. Escriba su número de seguro
fecha de vencimiento. Un transmisor electrónico social, su número de teléfono durante el dı́a y
autorizado de declaraciones es un participante Prórroga Automática “2006 Form 4868(SP)” o (“2006 Form 4868”) en
del programa e-file del IRS que transmite infor- su cheque o giro.
mación sobre la declaración de impuestos por Si no puede presentar su declaración de im-
medios electrónicos directamente al IRS. puestos del 2006 para la fecha de vencimiento, Cuándo presentar la declaración de impues-

El matasellos electrónico es un registro de quizá pueda conseguir una prórroga automática tos. Debe solicitar la prórroga automática a
cuándo recibe el transmisor electrónico autori- de tiempo de 6 meses para presentar su decla- más tardar en la fecha de vencimiento de su
zado en su sistema sede la transmisión de la ración de impuestos. declaración. Puede presentar la declaración de
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impuestos en cualquier momento antes de que Esta prórroga adicional de 4 meses para zona de combate. Por ejemplo, tiene 3 meses y
la prórroga de seis meses termine. presentar la declaración de impuestos no es medio (1ero de enero-15 de abril) para presen-

una prórroga adicional de tiempo para pagar. tar su declaración de impuestos. Los dı́as que
Cuando presente la declaración de impues- Puede usar una tarjeta de crédito para pagar el quedaban en este perı́odo cuando entró en la
tos. Anote todo pago que haya hecho relacio- impuesto estimado que adeuda. Vea Cómo Pa- zona de combate (o los 3 meses y medio com-
nado a la prórroga de tiempo para presentar su gar, más adelante en este capı́tulo. pletos si entró antes del principio del año) se
declaración de impuestos en la lı́nea 69 de la añaden a los 180 dı́as. Vea Extension of Dead-

No se otorga prórroga adicional. General-Forma 1040. Si presenta la declaración usando line (Prórroga del Fin del Plazo), en la Publica-
mente, no se aprobará una prórroga de más dela Forma 1040EZ o la Forma 1040A, incluya ese ción 3, en inglés, para más información.
6 meses. No obstante, si vive fuera de los Esta-pago en el pago total en la lı́nea 10 de la Forma Las reglas anteriores sobre la prórroga parados Unidos y cumple con ciertos requisitos, se le1040EZ o en la lı́nea 43 de la Forma 1040A. declarar la presentación también correspondenpodrı́a conceder una prórroga más larga. ParaTambién escriba “Form 4868(SP)” o “Form si está desplegado fuera de los Estados Unidosmás información, vea Further extensions (Pró-4868” y la cantidad pagada en el espacio a la (fuera de su puesto de servicio permanente)rrogas adicionales), bajo When to File and Payizquierda de la lı́nea 10 ó de la lı́nea 43. mientras participa en una operación de contin-(Cuándo Presentar la Declaración y Cuándo

gencia.Pagar) en la Publicación 54, en inglés.

Individuos Fuera de los Estados
Unidos Individuos que Presten Servicio en

¿Cómo Preparo laZona de CombateSe permite una prórroga automática de 2 meses
(hasta el 15 de junio del 2007, si utiliza un año

El plazo para presentar la declaración de im- Declaración decalendario) para presentar la declaración del
puestos, pagar todos los impuestos adeudados2006 y pagar todo impuesto federal correspon-
y solicitar un reembolso se prolonga automáti- Impuestos?diente sobre el ingreso si:
camente si presta servicio en una zona de com-
bate. Esto es aplicable para miembros de las Esta sección explica cómo prepararse para lle-1. Es ciudadano o residente de los Estados
Fuerzas Armadas ası́ cómo a Merchant Marines nar la declaración de impuestos y cuándo decla-Unidos y
que presten servicio en naves cuya operación rar sus ingresos y gastos. También explica

2. En la fecha de vencimiento de su declara- sea responsabilidad del Departamento de De- cómo completar ciertas secciones del formula-
ción: fensa, personal de la Cruz Roja, corresponsales rio. Quizás le resulte útil usar la Tabla 1-6 para

acreditados y civiles bajo la dirección de las preparar su declaración.a. Está viviendo fuera de los Estados Uni-
Fuerzas Armadas en apoyo de las Fuerzas En la mayorı́a de los casos, según la decla-dos y Puerto Rico y su lugar principal
Armadas. ración que presentó en papel el año anterior, elde negocios o puesto de servicio se

IRS le enviará por correo la Forma 1040, laencuentra fuera de los Estados Unidos Zona de combate. Para propósitos de la
Forma 1040A o la Forma 1040EZ, cada una cony Puerto Rico o prórroga automática, el término “zona de com-
sus instrucciones respectivas. Antes de llenar elbate” incluye a las siguientes áreas:b. Está prestando servicio militar o naval formulario, vea las instrucciones del formulario

fuera de los Estados Unidos y Puerto para saber si necesita, o se beneficiarı́a de,1. La zona del Golfo Pérsico, en vigor desde
Rico. presentar un formulario distinto este año. Tam-el 17 de enero de 1991.

bién vea si necesita formularios o anexos adi-
2. La zona de servicio calificada de altoNo obstante, si paga el impuesto correspon- cionales. Quizás le convenga leer la sección

riesgo de Bosnia y Hercegovina, Croacia ydiente después de la fecha de vencimiento en anterior ¿Tengo que Presentar la Declaración
Macedonia, en vigor desde el 21 de no-que la declaración debı́a haber sido presentada en Papel?.
viembre de 1995.(generalmente, el 15 de abril), se le cobrarán

Si no recibe un juego o paquete de formula-intereses desde esa fecha hasta que se pague 3. La zona de servicio calificada de alto rios para la declaración de impuestos por co-el impuesto. riesgo de la República Federal de Yugos- rreo, o si necesita otros formularios, puedeSi prestó servicio en una zona de combate o lavia (Serbia/Montenegro), Albania, el Mar solicitarlos o imprimirlos de Internet. Vea la sec-en un área calificada de alto riesgo, quizás re- Adriático y el Mar Jónico al norte del para- ción titulada Cómo Obtener Ayuda con losúna los requisitos para solicitar una prórroga de lelo 39°, en vigor desde el 24 de marzo de Impuestos, al final de esta publicación.tiempo más larga para presentar la declaración. 1999.
Para saber las reglas que le corresponden, vea

Tabla 1-6. Seis Pasos Para4. Afganistán, en vigor desde el 19 de sep-más tarde el tema titulado Individuos que
tiembre del 2001.Presten Servicio en Zona de Combate. Preparar su Declaración

Vea la Publicación 3, Armed Forces Tax de ImpuestosContribuyentes casados. Si presenta una
Guide (Guı́a de Impuestos para las Fuerzasdeclaración conjunta, sólo uno de los cónyuges
Armadas), en inglés, para información sobre 1 — Junte los documentos relacionadostiene que reunir los requisitos para esta
otros beneficios tributarios disponibles para el con sus ingresos y sus gastos.prórroga automática. Si usted y su cónyuge pre-
personal militar que preste servicio en una zona 2 — Obtenga los formularios, anexos ysentan declaraciones separadas, esta prórroga
de combate. publicaciones que necesite.automática le corresponde sólo al cónyuge que

3 — Complete la declaración de impuestos.reúna los requisitos. Perı́odo de prórroga. El plazo para presentar
4 — Revise la declaración de impuestosla declaración de impuestos, pagar todos los

para asegurarse de que es correcta.Cómo obtener la prórroga. Para utilizar esta impuestos correspondientes y solicitar un reem-
5 — Firme y póngale la fecha a suprórroga automática, debe adjuntar una explica- bolso se prolonga por lo menos 180 dı́as des-

declaración de impuestos.ción a su declaración donde explique la situa- pués de la fecha más tardı́a entre:
6 — Adjunte todos los formularios y anexosción que lo califica para la prórroga. (Vea

requeridos.1. El último dı́a en que preste servicio en unaanteriormente las situaciones que aparecen
zona de combate o el último dı́a en que labajo el punto 2).
zona califique como zona de combate o

Prórrogas mayores de los 2 meses. Si no Formularios sustitutos para la declaración.
2. El último dı́a de una hospitalización conti-

puede presentar la declaración dentro del plazo No puede usar su propia versión de un formula-
nua calificada por lesiones provenientes

de prórroga automática de 2 meses, quizás rio para la declaración de impuestos a no ser
del servicio en la zona de combate.

pueda recibir una prórroga adicional de 4 me- que el mismo cumpla con los requisitos explica-
ses, para un total de 6 meses. Presente la Además de los 180 dı́as, su plazo también dos en la Publicación 1167, General Rules and
Forma 4868 ó 4868(SP) y marque el recuadro se prolonga por el número de dı́as que le falta- Specifications for Substitute Forms and Sche-
de la lı́nea 8. ban para actuar ante el IRS cuando entró en la dules (Reglas Generales y Especificaciones
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para Anexos y Formularios Sustitutos), en in- Más información. Para más información recoja antes del fin del año o espere hasta
glés. sobre perı́odos contables, incluyendo cómo recibirlo por correo después del fin del año.

cambiar su perı́odo contable, vea la Publicación No hay recibo implı́cito. Podrı́an existir
538, Accounting Periods and Methods (Perı́o-

hechos que demuestren que no recibió ingresoForma W-2. Si es empleado, debe recibir una dos y Métodos Contables), en inglés.
implı́citamente.Forma W-2 de su empleador. Necesitará la in-

formación contenida en este formulario para
Ejemplo. Alicia Jiménez, una maestra,preparar la declaración. Vea el tema titulado Métodos Contables aceptó la condición de su junta escolar de queForma W-2 bajo Crédito por Impuesto Rete-

en su ausencia, ella sólo recibirı́a la diferencianido e Impuesto Estimado, en el capı́tulo 4. Su método contable es la forma en que da
entre su sueldo normal y el sueldo de una maes-Su empleador está obligado a entregarle o cuenta de sus ingresos y gastos. La mayorı́a de
tra sustituta contratada por la junta escolar. Porenviarle la Forma W-2 a más tardar el 31 de los contribuyentes usan el método de efectivo o
lo tanto, Alicia no recibió implı́citamente la canti-enero del 2007. Si se le envı́a, debe esperar un el método de lo devengado. El método se es-
dad por la cual se redujo su sueldo para pagar atiempo razonable para recibirla antes de po- coge al presentar la primera declaración de im-
la maestra sustituta.nerse en contacto con su empleador. Si aún no puestos. Si quiere cambiar su método contable

recibe el formulario para el 15 de febrero, el IRS después de esto, generalmente debe conseguir Método de lo devengado. Si utiliza el métodole puede ayudar solicitándo el formulario a su aprobación del IRS. de lo devengado, por lo general usted declaraempleador. Cuando solicite la ayuda del IRS,
su ingreso cuando lo gana y no cuando lo re-esté preparado para proveer la siguiente infor- Método de efectivo. Si usa este método, de- cibe. En general, deduce sus gastos cuandomación: clare todos los ingresos en el año en que los incurre en ellos, en vez de cuando los paga.

recibe o el año en que están implı́citamente• Su nombre, dirección (incluyendo código
Pago adelantado de ingreso. General-disponibles. Por lo general, se deducen todospostal) y número de teléfono.

mente, el ingreso pagado por adelantado selos gastos en el año en que de hecho se pagan.• Su número de seguro social (conocido por incluye en el ingreso bruto del año en que loÉste es el método más usado por los contribu-
sus siglas en inglés, SSN). recibe. Su método contable no importa siempreyentes.

que el ingreso esté a su disposición. El ingreso• Las fechas del perı́odo en que usted Recibo implı́cito. Normalmente, usted re- pagado con antelación puede incluir el alquiler otrabajó. cibe ingresos implı́citamente cuando se le acre- intereses que reciba por adelantado ası́ como
ditan a su cuenta o se reservan de manera que• El nombre, dirección (incluyendo código pago por servicios que prestará más tarde.
estén disponibles para usted. No hay que tenerpostal) y número de teléfono de su em- Quizás se permita que ciertos pagos adelan-
posesión de los ingresos. Por ejemplo, el interéspleador. tados sean diferidos de manera limitada hasta el
acreditado a su cuenta bancaria el 31 de diciem- año tributario siguiente. Vea la Publicación 538,
bre del 2006 es ingreso tributable para usted en en inglés, para información especı́fica.Forma 1099. Si recibió ciertos tipos de ingre- el 2006 si lo pudo haber retirado en el 2006

sos, quizás reciba una Forma 1099. Por ejem- (aunque la cantidad no haya sido anotada en la Información adicional. Para más informa-
plo, si recibió intereses tributables de $10 ó libreta del banco o retirada hasta el 2007). ción sobre los métodos contables, incluyendo
más, el pagador está obligado a entregarle o cómo cambiar de método contable, obtenga laSalarios embargados. Si su empleadorenviarle la Forma 1099 a más tardar el 31 de Publicación 538, en inglés.usa su salario para pagar deudas o si su salarioenero del 2007. Si se le envı́a, debe esperar un

es anexado o embargado, la cantidad completatiempo razonable para recibirla antes de po-
es recibida implı́citamente por usted. Debe in- Número de Seguro Socialnerse en contacto con el pagador. Si aún no
cluir este salario en su ingreso en el año en querecibe el formulario para el 15 de febrero, llame

Debe anotar su número de seguro social (o SSNlo hubiera recibido.al IRS para recibir ayuda.
— siglas en inglés) en el espacio provisto en su

Deudas que otra persona ha pagado por declaración de impuestos. Asegúrese de que el
usted. Si otra persona cancela o paga deudas¿Cuándo Declaro los número de seguro social en su declaración sea
de usted (pero no en concepto de regalo o el mismo que el número de seguro social en suIngresos y Gastos? préstamo), se considera que usted ha recibido tarjeta de seguro social. Si está casado, anote el
implı́citamente la cantidad y normalmente debe número de seguro social de usted y el de suDebe calcular su ingreso tributable en base a un
incluirla en su ingreso bruto anual. Vea el tema cónyuge, tanto si presenta conjuntamente comoaño tributario. Un “año tributario” es un perı́odo
titulado Deudas Canceladas en el capı́tulo 12 por separado.contable anual que se usa para mantener archi-
para más información. Si presenta una declaración conjunta, anotevos y declarar ingresos y gastos. Debe dar

los números de seguro social en el mismo ordencuenta de sus ingresos y gastos en una manera Pagos a un tercero. Si un tercero recibe
en que aparecen los nombres. Use este mismoque muestre claramente sus ingresos tributa- ingreso de una propiedad suya, usted ha reci-
orden al proveer otros formularios y documen-bles. Esto se hace por medio de lo que se llama bido implı́citamente ese ingreso. Es lo mismo
tos al IRS.un método contable. Esta sección explica los que si en realidad hubiera recibido el ingreso y

perı́odos y métodos contables que se pueden se lo hubiera pagado al tercero.
Cambio de nombre. Si ha cambiado su nom-usar.

Pagos a un agente. El ingreso que un bre debido a matrimonio, divorcio, etc., notifique
agente recibe para usted es ingreso implı́cita- inmediatamente a la Administración del Seguro
mente recibido en el año en que el agente lo Social (o SSA — siglas en inglés) antes dePerı́odos Contables recibe. Si usted indica en un contrato que su presentar su declaración. Esto ayudará a preve-
ingreso debe ser pagado a otra persona, usted nir demoras al procesar su declaración y emitirLa mayorı́a de las declaraciones de impuestos
debe incluir la cantidad en su ingreso bruto su reembolso y también a salvaguardar susindividuales cubren un año calendario —los 12
cuando la otra persona lo reciba. beneficios futuros del seguro social.meses desde el primero de enero hasta el 31 de

diciembre. Si no usa el año calendario, su pe- Cheque recibido o disponible. Un cheque
Número de seguro social de los dependien-rı́odo contable es un año fiscal. El año fiscal válido que se puso a su disposición antes del fin
tes. Debe proveer el número de seguro socialordinario es un perı́odo de 12 meses que ter- del año tributario es recibido implı́citamente por
de cada dependiente que reclame, sea cual seamina el último dı́a de cualquier mes con excep- usted en ese año. Un cheque que “se puso a su
la edad del dependiente. Este requisito se aplicación de diciembre. Un año fiscal de 52-53 disposición” incluye un cheque que ya ha reci-
a todos los dependientes (no sólo a sus hijos)semanas varı́a de 52 a 53 semanas y siempre bido, pero que no ha cobrado ni depositado.
reclamados en su declaración de impuestos.termina el mismo dı́a de la semana. También incluye, por ejemplo, el último cheque

Usted escoge un perı́odo contable (año tri- de pago que su empleador puso a su disposi- Excepción. Si su hijo nació y murió en el
butario) cuando presenta su primera declara- ción a fin de que usted pudiera recogerlo en la 2006 y usted no tiene un número de seguro
ción de impuestos. No puede prolongarse más oficina antes del fin del año. Se recibe implı́cita- social para su hijo, puede adjuntar una copia del
de 12 meses. mente por usted en ese año, ya sea que lo certificado (acta) de nacimiento de su hijo en su
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lugar. Si hace esto, escriba “DIED” en la co- • No puede obtener un número de seguro ayuda al IRS a contestar su correspondencia lo
lumna (2) de la lı́nea 6c (de la Forma 1040 ó la social para el niño de la Administración de antes posible porque su número de seguro so-
Forma 1040A). Seguro Social porque, por ejemplo, la cial se usa para identificar su cuenta.

adopción no se ha finalizado.
No tiene un número de seguro social. Pre- Fondo para la Campaña• No puede obtener un numero de identifi-sente la Forma SS-5(SP), Solicitud para una

cación de contribuyente individual (cono-Tarjeta de Seguro Social, o la Forma SS-5, en Electoral Presidencial
cido por sus siglas en inglés, ITIN y queinglés, Application for a Social Security Card, en
se explica luego) para el niño. Este fondo ayuda a pagar las campañas electo-la oficina local de la Administración del Seguro

rales presidenciales. Dicho fondo reduce la de-Social para obtener un número de seguro social • Reúne los requisitos para reclamar al niño
pendencia de los candidatos de contribucionespara usted o para su dependiente. Por lo gene- como dependiente en su declaración de
cuantiosas aportadas por individuos y grupos yral, se tarda alrededor de 2 semanas en obtener impuestos.
proporciona equidad a los candidatos en lasun número de seguro social. Si usted o su de-
elecciones generales. Si usted quiere aportar $3pendiente no reúne los requisitos para recibir un Después de que la adopción sea final, debe
a este fondo, marque el recuadro. Si presentannúmero de seguro social, vea el tema titulado solicitar un número de seguro social para el
una declaración conjunta, su cónyuge tambiénNúmero de identificación del contribuyente niño. No podrá continuar usando el número de
puede aportar $3 al fondo. Si marca un recua-(conocido por sus siglas en inglés, ITIN), más identificación del contribuyente en proceso de
dro, esto no cambiará ni el impuesto que pagueadelante. adopción.
ni el reembolso que reciba.Si es ciudadano estadounidense o extran- Vea la Forma W-7A para más información.

jero residente, debe incluir prueba de su edad,
Cónyuge extranjero no residente. Si su cón-identidad, ciudadanı́a o condición de residente Cálculosyuge es extranjero no residente y ustedes pre-extranjero junto con la Forma SS-5(SP) o la
sentan una declaración conjunta o separada, suForma SS-5, en inglés. Si tiene al menos 12 La siguiente información sobre la anotación decónyuge deberá tener un número de seguroaños de edad, y nunca le han asignado un números en su declaración de impuestos puedesocial o un número de identificación del contri-número de seguro social, debe comparecer per- serle útil y hacer las declaraciones más fácilesbuyente individual. Si su cónyuge no reúne lossonalmente con estas pruebas a una oficina de de completar.requisitos para un número de seguro social, veala Administración del Seguro Social.
el párrafo siguiente. Redondeo a dólares. Puede redondear losLa Forma SS-5(SP), o la Forma SS-5, está

centavos a dólares enteros en su declaración ydisponible en cualquier oficina de la Administra- Numero de identificación del contribuyente
en los anexos. Si redondea a dólares comple-ción del Seguro Social, en el sitio Web: www. individual (conocido por sus siglas en in-
tos, deberá redondear todas las cantidades.s o c i a l s e c u r i t y . g o v  o  l l a m a n d o  a l glés, ITIN). El IRS le emitirá un número de
Para redondear, elimine las cantidades meno-1-800-772-1213. Si tiene alguna pregunta sobre identificación del contribuyente individual si us-
res de 50 centavos y aumente las cantidadesqué documentos puede utilizar como prueba de ted no es residente o es residente extranjero y
desde los 50 hasta los 99 centavos al siguienteedad, identidad y ciudadanı́a, póngase en con- no tiene ni reúne los requisitos para obtener un
dólar. Por ejemplo, $1.39 serı́a $1.00 y $2.50tacto con su oficina local de la Administración número de seguro social. Esto se aplica tam-
serı́a $3.00.del Seguro Social. bién a un cónyuge o dependiente extranjero.

Si tiene que sumar dos o más cantidadesSi su dependiente no tiene un número de Para solicitar un número de identificación del
para computar la cantidad a anotar en una lı́nea,seguro social para la fecha en que tiene que contribuyente individual, presente la Forma
incluya los centavos al sumar las cantidades ypresentar su declaración de impuestos, le con- W-7(SP) o la Forma W-7 al IRS. Por lo general,
redondee sólo el total.vendrı́a solicitar una prórroga de tiempo para lleva de 4 a 6 semanas obtener un número de

presentar la declaración, como se explicó ante- identificación del contribuyente individual. Anote
Ejemplo. Usted recibe dos Formas W-2:riormente bajo ¿Cuándo Tengo que Presentar este número en la declaración de impuestos

una que indica un salario de $5,000.55 y otrala Declaración? donde se le pida el número de seguro social.
que indica un salario de $18,500.73. En la lı́neaSi no provee un número de seguro social o si

Si solicita un número de identificación 7 de la Forma 1040, anotarı́a $23,501provee un número de seguro social incorrecto,
del contribuyente individual (ITIN) para ($5,000.55 + $18,500.73 = $23,501.28), y nosu impuesto podrı́a ser aumentado y su reem-
usted, su cónyuge o un dependiente $23,502 ($5,001 + $18,501).

CONSEJO

bolso reducido.
para presentar la declaración de impuestos, ad-

Cantidades iguales. Si se le pide anotar lajunte su declaración de impuestos, debida-Numero de identificación del contribuyente
cantidad menor o mayor entre dos cantidadesmente completada, a la Forma W-7(SP) o a laen proceso de adopción (conocido por sus
que son iguales, anote esa cantidad.Forma W-7. Vea las instrucciones para la Formasiglas en inglés, ATIN). Si está en el proceso

W-7(SP) o la Forma W-7 para saber cómo yde adoptar a un hijo que es ciudadano estadou-
Ejemplo. La lı́nea 1 es $500. La lı́nea 3 esdónde presentar su declaración de impuestos.nidense o residente y no puede obtener un nú-

$500. La lı́nea 5 le pide que anote la cantidad
mero de seguro social para el hijo hasta que la

Un número de identificación del contri- menor entre la lı́nea 1 y la lı́nea 3. Anote $500
adopción sea final, puede solicitar un número de

buyente individual (ITIN) es sólo para en la lı́nea 5.
identificación del contribuyente en proceso de

propósitos tributarios. No le da dere-PRECAUCION´
!

adopción para usar en lugar de un número de Cantidades negativas. Si tiene que anotarcho a usted ni a su dependiente de obtener
seguro social. una cantidad negativa, escriba la cantidad enbeneficios del seguro social y no cambia el

Presente la Forma W-7A, Application for paréntesis en vez de usar un signo negativo.estado de empleo ni el estado inmigratorio de
Taxpayer Identification Number for Pending Para combinar cantidades positivas y negati-ninguno de ustedes bajo las leyes estadouni-
U.S. Adoptions (Solicitud para Número de Iden- vas, sume todas las cantidades positivas ydenses.
tificación del Contribuyente Estadounidense luego reste las cantidades negativas.
para Adopciones Pendientes), en inglés, al IRS Multa por no proveer el número de seguro
para obtener un número de identificación del social. Si no incluye su número de seguro Anexoscontribuyente en proceso de adopción si se social o el de su cónyuge o dependiente, tal
cumplen todos los siguientes puntos: como se exige, es posible que tenga que pagar Según el formulario que presente y los elemen-

una multa. Vea más adelante el tema titulado,• Tiene un niño viviendo consigo que fue tos que declare en la declaración de impuestos,
Multas, para más información.puesto en su hogar con el fin de una quizás tenga que completar anexos y formula-

adopción legal. rios adicionales y adjuntarlos a su declaración.Número de seguro social en corresponden-
• No puede obtener el número de seguro cia. Si le escribe al IRS para preguntar acerca Quizás pueda presentar una declara-

social actual del niño a pesar de que ha de su cuenta, asegúrese de incluir su número de ción sin papel por medio del sistema
hecho un intento razonable de obtenerlo seguro social (y el nombre y número de seguro e-file del IRS. No hay nada que firmar,

CONSEJO

de los padres biológicos, de la agencia de social de su cónyuge, si presentó una declara- adjuntar, o enviar por correo, ni siquiera las
colocación y de otras personas. ción conjunta) en su correspondencia. Esto Formas W-2.
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Forma W-2. La Forma W-2 es un extracto de d. Responder a ciertas notificaciones del concede autoridad al agente para firmar su de-
IRS sobre errores matemáticos, com- claración.cuenta de su empleador en el que se resumen el
pensaciones (vea el tema titulado Re-sueldo y otras compensaciones que se le paga- Si no puede firmar. Si el contribuyente está
embolsos, más adelante) y laron a usted y también los impuestos que fueron incapacitado mentalmente y no puede firmar su
preparación de la declaración.retenidos de su sueldo. Deberı́a tener una declaración, debe ser firmada por un represen-

Forma W-2 de cada empleador. Asegúrese de tante nombrado por un tribunal para representar
La autorización terminará automáticamente aadjuntar una copia de la Forma W-2 donde se al contribuyente.
más tardar en la fecha lı́mite (sin incluir prórro-indica en la primera página de su declaración. Si el contribuyente está capacitado mental-gas) para la presentación de la declaración deAdjúntela solamente a la primera página de su mente pero no puede firmar la declaración o elimpuestos del 2007. Esta fecha es el 15 dedeclaración, no a ninguno de los anexos. Para poder legal, la ley estatal define qué es unaabril del 2008 para la mayorı́a de las personas.más información, vea el tema titulado Forma “firma”. Puede ser cualquier cosa que muestre

Para más información, vea las instruccionesW-2, en el capı́tulo 4. claramente la intención del contribuyente de fir-
de su forma. mar. Por ejemplo, la “X” del contribuyente juntoSi recibió una Forma 1099-R, Distributions

con la firma de dos testigos podrı́a ser conside-Si quiere permitir que el preparador alFrom Pensions, Annuities, Retirement or Pro-
rada una firma válida bajo la ley estatal.cual pagó y el cual firmó su declaraciónfit-Sharing Plans, IRAs, Insurance Contracts,

hable sobre su declaración con el IRS,etc. (Distribuciones de Pensiones, Anualidades,

CONSEJO

simplemente anote “Preparer” (Preparador) en Si el cónyuge no puede firmar. Si por algunaPlanes para la Jubilación o de Participación en
el espacio para el nombre del designado. razón su cónyuge no puede firmar, vea el temalas Ganancias, Cuentas Personales de JubiIa-

titulado Firma de la declaración conjunta, ención (IRA), Contratos de Seguros, etc.), en in-
el capı́tulo 2.glés, en la que se indique el impuesto federal Firmas

retenido, adjunte una copia de dicho formulario
Declaración de un hijo. Si un hijo debe pre-donde se indica en la primera página de la Usted debe firmar y fechar su declaración. Si
sentar una declaración de impuestos pero nodeclaración. presenta una declaración conjunta, tanto usted
puede firmar su declaración, el padre (o madre)como su cónyuge deberán firmar la declaración,
del hijo, el tutor u otra persona legalmente res-aunque sólo uno de ustedes haya recibido in-Forma 1040EZ. No hay anexos adicionales ponsable debe firmar el nombre del hijo seguidogresos.que declarar con la Forma 1040EZ. por las palabras “By” (Por) seguido por la firma

Si presenta una declaración conjunta, de usted y luego “parent for minor child” (padre
por lo general, tanto usted como su (o tutor) por un hijo menor).Forma 1040A. Adjunte los anexos y formula-
cónyuge son responsables de los im-PRECAUCION´

!
rios adicionales que tuvo que completar, en or-

puestos, y la responsabilidad del total de im-den según el número de cada uno, detrás de la Preparador Remuneradopuestos podrı́a ser adjudicada a cualquiera de
Forma 1040A. Si presenta un anexo EIC, pón-

los dos cónyuges. Vea el capı́tulo 2.
Por regla general, cualquier persona a la quegalo al final. No adjunte otros documentos a
usted le pague por el servicio de preparar, ayu-menos que se le exija. Si presenta su declaración por medio
darlo a preparar o revisar su declaración dedel sistema e-file, puede usar una
impuestos, debe firmarla y llenar los otros espa-firma electrónica para firmar la decla-

CONSEJO

Forma 1040. Adjunte todos los formularios y cios en blanco reservados para el preparadorración. Vea anteriormente ¿Tengo que Pre-anexos detrás de la Forma 1040 en orden según remunerado de su declaración de impuestos.sentar la Declaración en Papel?el “Número de orden del anexo” que aparece en Un preparador remunerado puede firmar laSi tiene derecho a recibir un reembolso, ella esquina superior derecha del formulario o declaración a mano o usar un sello de goma, unmismo no le será enviado si usted no firmó laanexo. Luego, ponga todos los extractos de dispositivo mecánico o un programa de compu-declaración.cuentas o anexos en el mismo orden que el de tadora. El preparador es responsable personal-
Anote su ocupación en el espacio corres-los formularios y anexos a los cuales se refieren mente de poner su firma a la declaración de

pondiente en la sección para la firma. Si pre-y adjúntelos al final. No adjunte documentos a impuestos.
senta una declaración conjunta, anote tanto sumenos que se le exija. Si el preparador trabaja por cuenta propia
ocupación como la de su cónyuge. El anotar el (es decir, no está empleado por ninguna otra
número de teléfono donde usted puede ser lo- persona o negocio para preparar la declara-Designación de un Tercero calizado durante el dı́a podrı́a ayudar a agilizar ción), él o ella debe marcar el recuadro para
el trámite de su declaración de impuestos. empleado por cuenta propia en el espacio dePuede autorizar al IRS para que hable sobre su

Paid Preparer’s Use Only (Para uso exclusivodeclaración de impuestos con un amigo, con un
Cuándo puede firmar otra persona por us- de Preparadores Remunerados) en su declara-miembro de su familia o con cualquier persona
ted. Puede nombrar a un agente para que ción.que usted elija. Si marca el recuadro “Yes” (Sı́)
firme su declaración si usted: El preparador deberá entregarle a usted unaen el área titulada, Third party designee (Desig-

copia de su declaración de impuestos, ademásnación de un tercero) de su declaración de im- 1. No puede firmar su declaración por causa
de la copia que presente al IRS.puestos del 2006 y provee la información de enfermedad o lesión,

Si usted prepara su propia declaración, dejesolicitada, usted autoriza:
2. Está ausente de los Estados Unidos por en blanco este espacio. Si otra persona prepara

1. Al IRS para que llame al designado para un perı́odo continuo de por lo menos 60 su declaración y no le cobra por el servicio,
hacer cualquier pregunta que surja du- dı́as antes de la fecha en que debe pre- dicha persona no debe firmarla.
rante el trámite de su declaración de im- sentar su declaración o Si tiene preguntas en cuanto a si el prepara-
puestos y dor debe firmar su declaración, comunı́quese3. Recibe permiso para hacerlo de la oficina

con cualquier oficina del IRS.del IRS en su área.2. Al designado a:

a. Proveer información que falta de su de- Poder legal. Una declaración firmada por Reembolsos
claración al IRS, un agente en cualquiera de estos casos debe

Cuando complete su declaración, usted deter-tener un poder legal adjunto que autorice alb. Llamar al IRS para obtener información
minará si pagó impuestos sobre el ingreso enagente para firmar por usted. Puede usar unsobre el trámite de su declaración o el
exceso de lo que debı́a. Si es ası́, puede recibirpoder legal que declare que se le concede auto-estado de su reembolso o de sus pa-
un reembolso de la cantidad que pagó en ex-ridad al agente para firmar por usted o puedegos,
ceso, o si presenta la Forma 1040 ó 1040A,usar la Forma 2848, Power of Attorney and

c. Recibir copias de notificaciones o ex- puede elegir que la totalidad o parte de su pagoDeclaration of Representative (Poder Legal y
tractos relacionados con su declaración en exceso se aplique al impuesto estimado delDeclaración de Representante), en inglés. En la
y próximo año (2007). No podrá aplicar el pago enParte I de la Forma 2848, debe constar que se le
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exceso a su impuesto estimado del 2007 si y pagos de manutención para hijos y cónyuges. Innocent Spouse Relief, en inglés, para solicitar
presenta la Forma 1040EZ. Se le notificará si el reembolso se usa para exoneración de la obligación conjunta por los

compensar deudas. impuestos, intereses y multas en una declara-Si elige que el pago en exceso del
ción conjunta correspondientes a elementos del2006 se aplique al impuesto estimado Declaración conjunta y cónyuge perjudi-
otro cónyuge (o ex-cónyuge) que no fueron de-del 2007, no podrá cambiar de idea y cado. Cuando se presenta una declaraciónPRECAUCION´

!
claradas debidamente en la declaración con-recibir reembolso alguno del pago en exceso conjunta y sólo un cónyuge adeuda impuestos,
junta. Para información sobre los cónyugesdespués de la fecha lı́mite para presentar la el otro cónyuge puede ser considerado cónyuge
inocentes, vea Exoneración tributaria en eldeclaración (sin prórrogas) en el 2006. perjudicado. Un cónyuge perjudicado puede
caso de responsabilidad conjunta bajo Pre-recibir un reembolso por la parte del pago enSiga las instrucciones para completar el for- sentación de una Declaración Conjunta, en elexceso que le corresponde que de otra maneramulario para reclamar un reembolso y/o para capı́tulo 2.se usarı́a para pagar una cantidad adeudada.aplicar el pago en exceso al impuesto estimado

para el 2007. Para ser considerado un cónyuge perjudi-
cado debe: Cantidad AdeudadaSi su reembolso del 2006 es cuantioso,

quizás le convenga disminuir la canti- 1. Presentar una declaración conjunta y Cuando complete su declaración, verá si pagódad de impuestos sobre el ingreso re-
CONSEJO

la cantidad total de impuestos que adeuda. Si2. Tener ingresos que se han declaradotenida de su sueldo en el 2007. Para más
adeuda impuestos adicionales, deberá pagarlos(como salarios, intereses, etc.) oinformación, vea el capı́tulo 4.
con su declaración.

3. Haber hecho y declarado pagos de im-En vez de recibir un che- Si el IRS le calcula sus impuestos, recibirá
puestos (como retención de impuestos fe-Simple. Safe. Secure.

DIRECT DEPOSIT
que en papel, quizás una cuenta por cualquier impuesto que adeude.

derales de su sueldo o pagos estimadospueda obtener el reembolso depositado directa- Deberá pagar esta cuenta dentro de 30 dı́as (ode impuestos), o haber reclamado el cré-mente en su cuenta bancaria o en otra institu- para la fecha de vencimiento de su declaración,dito por ingreso del trabajo o algún otroción financiera. Siga las instrucciones del si ocurre más tarde). Vea el tema Impuestocrédito reembolsable yformulario para solicitar el Depósito Directo. Calculado por el IRS en el capı́tulo 30 de la
 Si el depósito directo no se puede hacer, enton- 4. No estar legalmente obligado a pagar la Publicación 17, en inglés.
ces el IRS le enviará un cheque. cantidad adeudada.

Si no paga los impuestos que adeuda
Reembolsos divididos. Si elige el depósito antes de la fecha lı́mite, es posible que

Nota. Si el hogar permanente del cónyugedirecto, quizás pueda dividir el reembolso y ha- se le cobre una multa por no pagar.PRECAUCION´
!

perjudicado está ubicado en un estado dondecer que se deposite en dos o tres cuentas. Si Vea el tema Multas, más adelante. Para obte-
rigen las leyes de la comunidad conyugal, eldesea dividir su reembolso, marque el recuadro ner más información acerca del saldo de su
cónyuge perjudicado debe cumplir solamenteque se halla en la lı́nea correspondiente a la cuenta, vea la Publicación 594, The IRS Collec-

cantidad que quiera que se le reembolse. los puntos (1) y (4) anteriores. Para más infor- tion Process, en inglés, o la Publicación
Luego, complete y adjunte la Forma 8888, Di- mación, vea la Publicación 555, Community 594(SP), El Proceso de Cobro del IRS, en espa-
rect Deposit of Refund (Depósito Directo del Property (Comunidad de Bienes), en inglés. ñol.
Reembolso), en inglés, a su declaración. Si es un cónyuge perjudicado, debe presen-

Si la cantidad que usted debe por eltar la Forma 8379, Injured Spouse AllocationEl pago en exceso es menos de un dólar. Si 2006 es cuantiosa, quizás le convenga(Asignación del Cónyuge Perjudicado), en in-su pago en exceso es menos de un dólar, no lo aumentar la cantidad de impuestos so-
CONSEJO

glés, para que se le reembolse su parte del pagorecibirá a no ser que lo pida por escrito. bre el ingreso retenida de su sueldo o haceren exceso. Siga las instrucciones del formulario.
pagos de impuesto estimado para el 2007. VeaCobro del cheque del reembolso. Cobre el Si no ha presentado una declaración con-
el capı́tulo 4 para más información.cheque de su reembolso de impuestos tan junta y sabe que su reembolso conjunto será

pronto como lo reciba. Los cheques no cobra- aplicado contra sus deudas, presente la Forma
dos dentro de 12 meses de la fecha en que 8379 con su declaración. Debe recibir su reem-

Cómo Pagarfueron expedidos serán cancelados y los ingre- bolso dentro de 14 semanas a partir de la fecha
sos devueltos al IRS. en que se presente la declaración en papel o

Si debe una cantidad en su declaración de im-Si su cheque ha sido cancelado, puede soli- dentro de 11 semanas de la fecha en que se
puestos, puede pagar con cheque, giro o tarjetacitar al IRS que vuelva a expedirlo. presente la declaración electrónicamente.
de crédito. Si ha presentado la declaración elec-

Si presentó una declaración conjunta y suReembolso mayor o menor de lo esperado. trónicamente, quizás pueda también hacer su
reembolso conjunto se aplicó contra sus deu-Si recibe un cheque de reembolso que no le pago electrónicamente.
das, presente solamente la Forma 8379. Si secorresponde o es por un pago en exceso que

No tiene que pagar si la cantidad quepresenta después de esa aplicación contra susdeberı́a haber sido acreditado a su impuesto
debe es menos de $1.deudas, puede tardar hasta 8 semanas en reci-estimado, no cobre el cheque. Llame al IRS.

bir su reembolso. No adjunte la declaración de

CONSEJO

Si recibe un cheque por más de lo que re-
impuestos que se presentó anteriormente, peroclamó, no lo cobre hasta que reciba una notifica-
asegúrese de incluir copias de todas las Formasción explicando la diferencia.
W-2 y W-2G, en inglés, para ambos cónyuges ySi recibe un cheque por menos de lo que Pago con cheque o giro. Si paga con cheque
todas las Formas 1099 que muestren impuestosreclamó, deberı́a estar acompañado por una o giro, haga el cheque a nombre del “United
sobre el ingreso retenidos. El trámite de lanotificación explicando la diferencia. Cobrar el States Treasury”. En la parte delantera del che-
Forma 8379 se puede retrasar si no se adjuntancheque no le impide reclamar una suma adicio- que o giro deberá aparecer su nombre correcto,
estos formularios o si el formulario no ha sidonal de reembolso. dirección, número de seguro social, número de
debidamente completado antes de presentarlo.Si no recibió una notificación y tiene pregun- teléfono de dı́a, año tributario y número del

tas sobre la cantidad de su reembolso, espere Cada año tributario debe presentarse una formulario. Si presenta una declaración con-
dos semanas. Si todavı́a no recibe una notifica- Forma 8379 distinta. junta, anote el primer número de seguro social
ción, llame al IRS. que aparece en su declaración de impuestos.Una reclamación de cónyuge perjudi-

Por ejemplo, si presenta la Forma 1040 paracado es distinta a una solicitud de exo-Compensación contra deudas. Si se le debe
el 2006 y adeuda impuesto adicional, en la parteneración tributaria del cónyugeun reembolso pero no ha pagado ciertas canti- PRECAUCION´

!
delantera del cheque o giro deberá aparecer suinocente. Un cónyuge perjudicado utiliza ladades que usted adeuda, todo o parte de su
nombre correcto, dirección, número de seguroForma 8379 para solicitar la división del pagoreembolso puede ser usado para pagar toda o
social, número de teléfono de dı́a, y la frase:del impuesto en exceso que le corresponde aparte de la cantidad adeudada. Esto incluye
“2006 Form 1040”. Si presenta una declaracióncada cónyuge. Un cónyuge inocente utiliza laimpuestos sobre el ingreso federal por pagar,
enmendada (Forma 1040X) para el 2005 yForma 8857(SP), Solicitud para Alivio del Cón-otras deudas federales (como préstamos estu-
adeuda impuestos, en la parte delantera deldiantiles), impuestos estatales sobre el ingreso yuge Inocente, o la Forma 8857, Request for
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Proveedores de Serviciocheque o giro deberá aparecer su nombre, di- llame al número de ayuda al cliente del EFTPS
rección, número de seguro social, número de a l  1 - 8 0 0 - 3 1 6 - 6 5 4 1  ( i n d i v i d u o s )  ó
teléfono de dı́a y la frase: “2005 Form 1040X”. 1-800-555-4477 (negocios). Para recibir ayudaOfficial Payments Corporation

Incluya su pago con la declaración, pero no si usa un dispositivo TTY/TDD, llame al
Para hacer unlo adhiera al formulario. Si presentó la Forma 1-800-733-4829.
pago, llame al . . . 1-800-2PAY-TAXSM

1040, complete la Forma 1040-V, Payment Vou-
o al . . . . . . . . . . 1-800-272-9829 Pagos del impuesto estimado. No incluyacher (Comprobante de Pago), en inglés, y ad-

ningún pago del impuesto estimado para elServicio de Ayudajúntelo a su pago y a su declaración. La Forma
2007 en el pago de su declaración de impuestosal Cliente . . . . . . 1-877-754-44131040-V nos ayudará a tramitar su pago de ma-
del 2006. Para más información sobre el pagonera más exacta y eficaz. Siga las instrucciones Sitio web . . . . . . . www.officialpayments.com del impuesto estimado, vea el capı́tulo 4.que acompañan al formulario.

No envı́e pagos en efectivo con su declara- Link2Gov Corporation
ción. Si paga en efectivo en una oficina del IRS,

InteresesPara hacer unquédese con el recibo como parte de sus com-
pago, llame al . . . 1-888-PAY-1040SM

probantes.
Se cobran intereses sobre los impuestos que noo al . . . . . . . . . . 1-888-729-1040

Pagos no aceptados. Si su cheque o giro se paguen para la fecha lı́mite de presentación
Servicio de Ayudano es aceptado (o sea, no es pagado) por su de la declaración. Los intereses se cobran aun-al Cliente . . . . . . 1-888-658-5465

banco (u otra institución financiera) y el IRS no que obtenga una prórroga para presentar la
Sitio web . . . . . . . www.PAY1040.comrecibe los fondos, usted todavı́a debe el im- declaración.

puesto. Además, podrı́a estar sujeto a una
Si el IRS calcula sus impuestos por

multa por cheque no cobrable. Puede usar el sistema e-file y pagar en un usted, los intereses no pueden comen-
solo paso al autorizar un pago con tarjeta deOpciones de pago electrónico. Las opcio- zar antes del trigésimo primer dı́a des-

CONSEJO

crédito. Esta opción está disponible por mediones de pago electrónico son métodos conve- pués de que el IRS le envı́e una cuenta o
de algunos programas de computadora para lanientes y seguros para pagar los impuestos factura. Para más información, vea el tema Tax
preparación de declaraciones y preparadoresindividuales. No hay que hacer cheque, ni com- Figured by IRS (Impuestos Calculados por el
profesionales. También puede pagar con tarjetaprar giro, ni enviar formularios por correo. Los IRS), en el capı́tulo 30 de la Publicación 17, en
de crédito por teléfono o por Internet.pagos se pueden hacer 24 horas al dı́a, 7 dı́as a inglés.

la semana. Retiro electrónico de fondos. Puede usar
Intereses sobre multa. Se cobran interesesel sistema e-file y pagar en un solo paso alPago con tarjeta de crédito. Puede usar sobre las multas por no presentar la declaraciónautorizar un retiro electrónico de fondos de suuna tarjeta de crédito American Express®, Dis- de impuestos, multas por no declarar correcta-cuenta corriente o de su cuenta de ahorros. Sicover®, MasterCard® o Visa®. mente y multas por fraude a partir del dı́a en queescoge esta opción de pago, necesitará el nú-Para pagar con tarjeta de crédito, llame al usted debı́a presentar la declaración (inclu-mero de su cuenta, el número para transferen-proveedor de servicio y siga las instrucciones yendo prórrogas) hasta el dı́a en que se realicecias bancarias de su institución financiera y elgrabadas. También puede hacer un pago con el pago. Los intereses sobre otras multas co-tipo de cuenta (corriente o de ahorros). Puedetarjeta de crédito por Internet usando el sitio web mienzan en la fecha de notificación y reclama-programar su pago para una fecha futura hastade un proveedor de servicio. ción, pero no se cobran sobre multas pagadasla fecha lı́mite para presentar la declaración,Los proveedores de servicio cobran un dentro del perı́odo de 21 dı́as de calendarioinclusive.cargo según la cantidad que se pague. Los desde la fecha de la notificación (o dentro de 10

cargos pueden variar entre los proveedores. Comunı́quese con su institución finan- dı́as laborables si la notificación es por
Durante la transacción, le informarán de la can- ciera para saber si permite que se reti- $100,000 ó más).
tidad del cargo y tendrá la opción de continuar o ren fondos electrónicamente y paraPRECAUCION´

!
cancelar la transacción. Puede también obtener Intereses a causa de errores o tardanzas delobtener los números correctos de cuenta y para
el monto del cargo llamando al número de telé- IRS. Se le puede perdonar la totalidad o partetransferencias bancarias.
fono automatizado de servicio al cliente del pro- de los intereses que le hayan sido cobrados si

Sistema electrónico de pagos de impues-veedor de servicio o visitando su sitio web. los intereses fueron a causa de un error o de-
tos federales (EFTPS). El sistema electró- mora no razonable de un oficial o empleado delNo agregue el cargo a su pago del nico de pagos de impuestos federales (conocido IRS al desempeñar un acto ministerial o admi-impuesto. por sus siglas en inglés, EFTPS) es un sistema nistrativo.PRECAUCION´

!
gratuito para pagar los impuestos y que pueden Un acto ministerial es un acto mecánico o de
usar todos los contribuyentes, ya sean indivi- procedimiento que ocurre durante el trámite de
duos (personas fı́sicas) o negocios. Puede ha-Si paga con tarjeta de crédito, anote el nú- su caso. Un acto administrativo incluye trasla-
cer pagos por medio de Internet o por teléfono.mero de confirmación que recibió al finalizar la dos de personal y capacitación prolongada de

transacción y la cantidad del pago de impuestos personal. Una decisión respecto a la aplicaciónEstos son algunos de los beneficios de este
que abonó en la esquina superior izquierda de la correcta de las leyes tributarias federales no essistema fácil de usar:
primera página de su declaración de impuestos. un acto ministerial ni administrativo.• Cómodo y flexible. Lo puede usar para Los intereses pueden ser perdonados sólo si

programar pagos por adelantado. Por usted no es responsable en ninguna manera
ejemplo, puede programar pagos de im- importante por el error o la demora y si el IRS le
puesto estimado (Forma 1040-ES) o pa- notifica por escrito sobre la deficiencia o el pago.
gos de un acuerdo de pagos a plazos Para más información, obtenga la Publicación
semanal, mensual o trimestral. 556, Examination of Returns, Appeal Rights,

and Claims for Refund (Revisión de Declaracio-• Rápido y exacto. Puede hacer un pago del
nes, Derechos de Apelación y Solicitudes deimpuesto en tan sólo minutos. Debido a
Reembolsos), en inglés.que hay pasos de verificación intercalados

Los intereses y ciertas multas pueden seren todo el proceso de pago, puede contro-
suspendidos por un perı́odo limitado si ustedlar y revisar su información antes de en-
presentó su declaración a más tardar en la fe-viarla.
cha lı́mite de presentación (incluyendo prórro-• Seguro. El sistema brinda seguridad del
gas) y el IRS no le provee un aviso especı́fico

más alto nivel disponible. Cada transac-
sobre su deuda y la razón de la misma antes del

ción recibe confirmación inmediata.
cierre del perı́odo de 18 meses que comienza
en la fecha más tardı́a de las siguientes:

Para más información o detalles sobre cómo
inscribirse, visite el sitio Web www.eftps.gov o • La fecha en que presentó su declaración o
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• La fecha en que debı́a entregar su decla- debe impuestos y no puede pagar la cantidad 8453-OL, en inglés. (Encontrará más informa-
ración sin tener en cuenta prórrogas. ción sobre la declaración de impuestos electró-adeudada en su totalidad, puede solicitar un

nicamente anteriormente en este capı́tulo).acuerdo de pago. La solicitud del pago de
Para más información, obtenga la Publicación La etiqueta ayuda al IRS a identificar suacuerdo (OPA) le permite a usted, o su repre-

556, en inglés. cuenta correctamente. También ahorra costossentante autorizado, reunir los requisitos para
de trámite y lo agiliza, por lo que los reembolsosobtener y solicitar un acuerdo de pago, recibir
pueden enviarse antes.notificación de la aprobación de su solicitud y

Acuerdo de Pago a Plazos programar plazos de pago. Debe escribir su número de seguro
Para poder solicitar un (OPA), debe haber social en los espacios provistos en laSi no puede pagar toda la cantidad que debe

presentado toda declaración de impuestos re- declaración de impuestos.PRECAUCION´
!

cuando presente su declaración de impuestos,
querida. Además, debe tener la siguiente infor-puede solicitar un acuerdo para pagar a plazos
mación a su disposición: Cómo corregir la etiqueta. Haga los cambiosuna parte o la totalidad de la cantidad adeu-

necesarios de nombre y de dirección en la eti-dada. Sin embargo, se le cobrarán intereses y • La notificación del saldo adeudado que le
queta. Si tiene un número de apartamento quetal vez se le cobrará una multa por pago moroso mandó el IRS.
no se encuentra en la etiqueta, anótelo. Si hasobre los impuestos que queden por pagar para

• Número de seguro social o de identifica- cambiado de nombre, vea el tema anterior titu-la fecha lı́mite de la entrega de la declaración,
ción de contribuyente individual. lado, Número de Seguro Social, anterior-aunque se acepte la solicitud de un acuerdo de

mente.pagos a plazos. Si se acepta la solicitud, tam- • Número de identificación personal, el cual
bién tendrá que pagar un cargo. Para limitar los se puede crear por Internet utilizando el No hay etiqueta. Si no recibió paquete para laintereses y multas, pague lo más que pueda con número de identificación correspondiente declaración de impuestos con una etiqueta in-la declaración. Pero antes de pedir que le dejen a la persona que llame. Dicho número cluida, escriba a mano o a máquina su nombre ypagar a plazos, deberı́a considerar otras alter-

aparece indicado en la notificación del dirección en los espacios provistos en la partenativas menos costosas, como un préstamo
saldo adeudado. superior de la Forma 1040 o Forma 1040A. Si esbancario.

casado que presenta una declaración sepa-Para pedir un acuerdo de pagos a plazos,
Para más información y tener acceso a la rada, no escriba el nombre de su cónyuge en eluse la Forma 9465(SP), Solicitud para un Plan

solicitud del OPA, visite el sitio web www.irs. espacio correspondiente en la parte superior.de Pagos a Plazos o la Forma 9465, Installment
En vez de esto, ponga el nombre de su cónyugegov, utilice el menú desplegable que se hallaAgreement Request, en inglés. Deberı́a recibir
en el espacio provisto en la lı́nea 3.bajo “I need to” y seleccionar la opción “Set Up auna respuesta a su solicitud dentro de 30 dı́as.

Si presenta la Forma 1040EZ y no tienePayment Plan”.Pero si declara sus impuestos después del 31
etiqueta, escriba esta información en letras dede marzo, la respuesta puede tardar más.
molde o a máquina en los espacios correspon-Además de pagar con cheque o giro, puede Donaciones para Reducir dientes.usar una tarjeta de crédito o el sistema EFTPS la Deuda Públicapara hacer pagos a plazos. Vea los temas Tar- Apartado de correos. Si su oficina de correos

jeta de Crédito y Sistema Electrónico de Pa- no entrega correo a su dirección y tiene un
gos de Impuestos Federales (EFTPS) bajo el Puede hacer una donación para redu- apartado postal, escriba el número de apartado
tı́tulo Cómo Pagar, anteriormente. cir la deuda pública. Si desea hacerlo, en la lı́nea designada para la dirección de domi-

haga un cheque por separado a nom- cilio actual en lugar de escribir su dirección.
Opción garantizada del acuerdo de pagos a bre del “Bureau of the Public Debt”.
plazos. El IRS debe aceptar el pago completo Dirección en el extranjero. Si su dirección seEnvı́e su cheque a:
de su deuda tributaria a plazos si, el dı́a que encuentra fuera de los Estados Unidos o sus

Bureau of the Public Debtusted ofrece entrar en el acuerdo: territorios, escriba la información en la lı́nea
Department G donde dice “City, town or post office, state and

1. El total de sus impuestos (sin contar inte- P.O. Box 2188 ZIP Code” en el siguiente orden:
reses, multas, adiciones al impuesto u Parkersburg, WV 26106-2188
otras cantidades adicionales) no es más 1. Ciudad,
de $10,000.

2. Provincia o estado yTambién puede incluir el cheque por sepa-
2. En los últimos 5 años, usted (y su cónyuge rado en el sobre con su declaración de impues- 3. Nombre del paı́s extranjero. (No abrevie elsi la deuda corresponde a una declaración tos sobre el ingreso. No añada esta donación a nombre del paı́s).conjunta) no: los impuestos adeudados.

Siga la costumbre del paı́s al escribir el código
Puede deducir esta donación como contribu-a. Ha faltado al cumplimiento de su obli- postal.

ción caritativa en su declaración para el próximogación de presentar toda declaración
año si detalla sus deducciones en el Anexo Ade impuestos requerida,
(Forma 1040).

b. Ha faltado al cumplimiento de su obli-
gación de pagar todo impuesto que ¿Dónde Presento laEtiqueta de Direcciónaparezca en su declaración o

Declaración?Despegablec. Ha firmado un acuerdo para pagar a
plazos impuestos sobre el ingreso.

Después de completar la declaración de im-Después de completar la declaración, despe-
puestos, debe enviársela al IRS. La puede en-gue la etiqueta con su nombre y dirección del3. Demuestra que no puede pagar por com-
viar por correo o quizás pueda presentarlareverso del juego de formularios e instruccionespleto su impuesto en la fecha lı́mite,
electrónicamente. Vea ¿Tengo que Presentarpara la declaración de impuestos y póngala en

4. El impuesto será pagado en total en tres la Declaración en Papel?, anteriormente.el espacio correspondiente de la Forma 1040,
años o menos y Forma 1040A o Forma 1040EZ que le envı́e al Envı́o de la declaración por correo. Si reci-

5. Acepta cumplir las leyes tributarias mien- IRS. Si otra persona prepara su declaración, bió el paquete de documentos para la declara-
tras su acuerdo esté en vigencia. déle a esa persona la etiqueta para que la ción de impuestos con un sobre con su dirección

ponga en su declaración de impuestos. impresa, envı́e su declaración en ese sobre.
Si presenta la declaración electrónicamenteSolicitud de acuerdo de pago por Internet Si no tiene un sobre con su dirección im-

y no reúne los requisitos para hacerlo o escoge(conocido por sus siglas en inglés, OPA). presa, o si se ha mudado durante el año, envı́e
no firmar su declaración usando el PIN queQuizás pueda solicitar un acuerdo de pago por su declaración por correo a la dirección que se
usted seleccionó, use la etiqueta en la FormaInternet si adeuda impuestos federales, intere- encuentra al final de esta publicación para el
8453(SP) ó 8453-OL(SP), o en la Forma 8453 óses y multas. Si el IRS le ha avisado de que área en que vive ahora.
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Nota: Si recibe una Forma W-2, guarde la Individuals (Mantenimiento de Documentación
Copia C hasta que comience a recibir beneficios para las Personas Fı́sicas), en inglés.¿Qué Ocurre Después
del Seguro Social. Esto le ayudará a proteger
sus beneficios en caso de que haya preguntasde Presentar la Intereses Sobre
relativas a su historial de trabajo o ganancias en
algún año en particular. Revise la información ReembolsosDeclaración?
que aparece en el informe anual que le envı́a la

Si se le debe un reembolso, es posible queAdministración del Seguro Social (para trabaja-
Después de enviar su declaración al IRS, es reciba intereses sobre el mismo. Las tasas dedores mayores de 25 años de edad).
posible que tenga alguna pregunta. Esta sec- interés se ajustan cada tres meses.
ción trata de algunas dudas que podrı́a tener Copias de las declaraciones de impuestos. Si el reembolso se hace dentro de 45 dı́asacerca de los documentos que debe guardar, su Deberı́a guardar copias de las declaraciones de después de la fecha lı́mite para presentar lareembolso y lo que debe hacer si se muda. impuestos que haya presentado, ası́ como de declaración, no se pagarán intereses. Si pre-

las instrucciones, como parte de su documenta- senta su declaración después de la fecha lı́mite
ción. Podrı́an resultarle útiles si necesita en- (incluyendo prórrogas), no se pagarán intereses
mendar una declaración de impuestos que si el reembolso se hace dentro de 45 dı́as des-
presentó anteriormente o para preparar presen-¿Qué Documentos pués de haber presentado la declaración. Si el
taciones futuras. reembolso no se hace dentro de este perı́odo de

Si necesita obtener una copia de una decla-Debo Guardar? 45 dı́as, se pagarán intereses a partir de la
ración de impuestos de un año anterior, puede fecha lı́mite para presentar la declaración o a
obtenerla solicitándola al IRS. Use la Forma partir de la fecha en que usted la presentó, loDebe guardar la documentación nece- 4506, Request for a Copy of Tax Return (Solici- que ocurra más tarde.saria para preparar su declaración de tud de una Copia de una Declaración de Im-

impuestos sobre el ingreso de manera El aceptar un reembolso no cambia su dere-RECORDS´

puestos), en inglés. Se cobra un cargo por cada
correcta y completa. La ley no exige que se cho a reclamar reembolsos e intereses adicio-copia de una declaración, el cual debe entregar
mantenga una forma especial de documenta- nales. Presente su solicitud dentro del perı́odocon la Forma 4506. El proceso de respuesta a
ción. No obstante, debe guardar todos los reci- de tiempo correspondiente. Vea el tema Decla-su solicitud puede tardar hasta 60 dı́as.
bos, cheques cancelados y otras pruebas de raciones Enmendadas y Solicitudes de Re-

 Si su vivienda principal, lugar de nego-pago ası́ como toda documentación adicional embolso, más adelante. Si no acepta un
cios principal o documentación tributa-que pruebe las deducciones y créditos que re- cheque de reembolso, no se pagarán más inte-
ria se ubican en una zona de desastreclame.

CONSEJO

reses sobre el pago en exceso incluido en el
declarada por el presidente de los Estados Uni-Si usted reclama un reembolso, debe probar cheque.
dos, se omitirá el cargo.con su documentación que pagó impuestos en

exceso. Intereses sobre reembolsos incorrectos.
Transcripciones de su declaración. Si us- Generalmente, la totalidad o parte de los intere-
ted necesita solamente información de su decla-Por cuánto tiempo debe guardar la docu- ses cobrados en una declaración incorrecta se-
ración de impuestos, puede pedir unamentación. Debe guardar la documentación rán perdonados. Todo interés cobrado por el
transcripción llamando al 1-800-829-1040, omientras sea importante para las leyes tributa- perı́odo antes de que usted pidiera el reembolso
mediante la Forma 4506-T, Request for Trans-rias federales. será perdonado a menos que:
cript of Tax Return (Solicitud de TranscripciónGuarde documentación que corrobore los
de Declaración de Impuestos), en inglés. Puede 1. Usted, un pariente suyo, causara el reem-detalles del ingreso que aparecen en su decla-
recibir una transcripción sin cargo alguno. bolso incorrecto de alguna manera oración hasta que el perı́odo de prescripción de

Puede solicitar los siguientes documentos:su declaración venza. (El perı́odo de prescrip- 2. El reembolso sea más de $50,000.
ción es el perı́odo después del cual no se pue- Transcripción de la declaración de im-

Por ejemplo, si reclamó un reembolso deden iniciar procesos judiciales). Para evaluar los puestos. Incluye la mayor parte de las parti-
$100 en su declaración, pero el IRS cometió unimpuestos que debe, este perı́odo general- das de una declaración de impuestos tal como

mente es de 3 años a partir de la fecha en que error y le envió $1,000, no le cobrarán interesesfue presentada ante el IRS. Se puede obtener
presentó la declaración. Para reclamar un cré- por el tiempo en que usted se quedó con lapara el año en curso y para declaraciones trami-
dito o reembolso, generalmente es 3 años a diferencia de $900. Sin embargo, tiene que de-tadas los 3 años anteriores. La mayorı́a de los
partir de la fecha de presentación de la declara- volver los $900 cuando el IRS se los pida.pedidos se tramitarán dentro de 10 dı́as labora-
ción original o 2 años después de la fecha del bles.
pago del impuesto, lo que ocurra más tarde. Las Reembolsos VencidosTranscripción de una cuenta. Contiene in-declaraciones presentadas antes de la fecha

formación sobre el estado financiero de lalı́mite de presentación se consideran presenta- Puede verificar el estado de su reembolso delcuenta, tal como pagos hechos sobre la cuenta,das en la fecha lı́mite misma. 2006 si han pasado por lo menos 6 semanasasignación de multas y ajustes hechos por us-Si no declaró ingresos que debió haber de- desde que envió su declaración de impuestos (3ted o el IRS después de presentar la declara-clarado, y son más del 25% del total de los semanas si hizo la declaración electrónica-ción. La información proveniente de laingresos que aparecen en su declaración, el mente). Asegúrese de tener a mano su copia dedeclaración se limita a artı́culos tales como losperı́odo de prescripción no vence hasta 6 años la declaración del año 2006 porque necesitaráimpuestos por pagar y los pagos de impuestosdespués de presentar su declaración. Si la de- saber el estado civil que usó en su declaración,estimados. Las transcripciones de una cuentaclaración es falsa o fraudulenta con intención de el primer número del seguro social que apareceestán disponibles para la mayor parte de lasevadir impuestos, o si no presentó una declara- en su declaración y la cantidad exacta en dóla-declaraciones. La mayorı́a de las solicitudes seción, se pueden iniciar procesos judiciales en res redondos de su reembolso. Para verificar sutramitarán dentro de 20 dı́as laborables.cualquier momento.
reembolso, haga una de las cosas siguientes:

Quizás necesite guardar documentación re- Constancia de cuenta. Es un conjunto de
• Visite el sitio www.irs.gov y pulse en ellativa a la base de bienes durante más tiempo información procedente de las partidas de la

tema Where’s My Refund (Dónde Está Mique el perı́odo de prescripción. Guarde esa do- declaración de impuestos y ajustes posteriores
Reembolso).cumentación mientras sea importante para cal- a la cuenta. Esta información está disponible

cular la base de los bienes originales o bienes para el año en curso y los tres años tributarios • Llame al 1-800-829-4477 a cualquier hora
de reemplazo. Generalmente, esto significa que anteriores. La mayorı́a de las solicitudes se tra- del dı́a o de la noche para obtener infor-
debe guardarlos mientras sea el dueño de una mitarán dentro de 20 dı́as laborables. mación automatizada sobre reembolsos.
propiedad y, después de deshacerse de ella,

• Llame al 1-800-829-1954 en las horas in-por el perı́odo de prescripción que le corres- Más información. Para más información so-
dicadas en las instrucciones del formularioponda. Vea el capı́tulo 13 para más información bre el mantenimiento de documentación, ob-
para la declaración de impuestos.sobre la base de bienes. tenga la Publicación 552, Recordkeeping for
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y créditos tal como los declaró originalmente, Lı́mite de la cantidad a reembolsar. Si pre-Cambio de Dirección
senta una solicitud dentro de los 3 años des-los cambios que está haciendo y las cantidades
pués de la fecha en que presentó sucorregidas. Luego calcule el impuesto sobre lasSi se ha mudado, presente la declaración
declaración, el crédito o reembolso no puedecantidades de ingreso tributable corregidas y lausando su nueva dirección.
ser más que la parte de los impuestos pagadacantidad a deber o a reembolsar.Si se muda después de presentar su decla-
dentro del plazo de 3 años (más cualquierSi debe impuestos, pague el total a deberración, deberı́a darle al IRS notificación escrita,
prórroga de tiempo para presentar su declara-con la Forma 1040X. El impuesto que debe noclara y concisa, de su cambio de dirección.
ción) inmediatamente anterior a la presentaciónse restará de ninguna cantidad que haya acredi-Envı́e la notificación al Centro de Servicio del
de la solicitud. Este plazo de tiempo se sus-tado a su impuesto estimado.IRS que sirve a su antigua dirección. Puede
pende mientras esté económicamente incapaci-usar la Forma 8822, Change of Address (Cam- Si no puede pagar el total de lo que debe con
tado, como se explica más adelante.bio de Dirección), en inglés. Si espera un reem- su declaración, puede solicitar hacer pagos a

bolso, avise también a la oficina de correos que plazos mensuales. Vea la sección anterior, Impuestos pagados. Los pagos, inclu-
sirve a su antigua dirección. Eso ayudará a Acuerdo de pagos a plazos. yendo pagos de impuestos estimados, hechos
remitir su cheque a su nueva dirección (a no ser antes de la fecha de vencimiento de la declara-Si pagó impuestos en exceso, se le puede
que haya elegido el depósito directo de su reem- ción de impuestos original (sin contar prórrogas)devolver la totalidad o parte del pago en exceso,
bolso). se consideran pagados en la fecha de venci-o puede aplicar la totalidad o parte del pago en

Asegúrese de incluir su número de seguro miento. Por ejemplo, el impuesto sobre el in-exceso a su impuesto estimado. Si elige recibir
social (y el nombre y número de seguro social greso que fue retenido durante el año seun reembolso, se le enviará aparte de cualquier
de su cónyuge, si presentó una declaración con- considera pagado en la fecha de vencimiento dereembolso que haya mostrado en su declara-
junta) en toda la correspondencia con el IRS. la declaración, o sea, el 15 de abril para lación original.

mayorı́a de los contribuyentes.
Cómo presentar la Forma 1040X. Cuando

termine de llenar la Forma 1040X, verifique que Ejemplo 1. Usted pagó $500 de impuestos
está completa. No olvide indicar el año de su estimados y recibió una prórroga automática¿Qué Sucede si Cometı́
declaración original y explique todos los cam- hasta el 16 de agosto del 2004 para presentar
bios que ha hecho. Asegúrese de incluir todosun Error? su declaración de impuestos del año 2003.
los formularios o anexos necesarios para expli- Cuando presentó su declaración de impuestos
car los cambios. Envı́e la Forma 1040X al Cen-Los errores en su declaración podrı́an retrasar en esa fecha, pagó $200 adicionales en impues-
tro del Servicio de Impuestos Internos que sirvesu reembolso o causar que se le envı́en notifica- tos. El 15 de agosto del 2007, presentó una
al área en que vive ahora (tal como se indica enciones. Si descubre un error, puede presentar declaración enmendada y reclamó un reem-
las instrucciones del formulario). Sin embargo,una declaración enmendada o una solicitud de bolso de $700. Como presentó su solicitud en
si presenta la Forma 1040X como respuesta areembolso. los 3 años siguientes a la fecha en que presentó
una notificación que recibió del IRS, envı́ela a la su declaración original, puede recibir un reem-
dirección que aparece en la notificación. No use bolso de hasta $700, es decir, el impuesto pa-Declaraciones las direcciones que se encuentran al final de gado dentro de los 3 años más el perı́odo de
esta publicación.Enmendadas y Solicitudes prórroga de 4 meses inmediatamente anteriores

Presente un formulario separado para cada a la presentación de su solicitud.de Reembolso
año tributario afectado.

Ejemplo 2. La situación es la misma que laDebe corregir su declaración de impuestos si,
del Ejemplo 1, sólo que usted presentó su decla-Plazo para solicitar un reembolso. General-después de haberla presentado, descubre que:
ración el 29 de octubre del 2004, 2 meses ymente, debe presentar su solicitud de reclama-

1. No declaró algún ingreso, medio después del vencimiento del perı́odo deción de crédito o reembolso dentro de 3 años
prórroga. Usted pagó $200 más en esa fecha. Eldespués de la fecha en que presentó la declara-2. Reclamó deducciones o créditos que no
27 de octubre del 2007, usted presentó unación de impuestos original o dentro de 2 añosdebió haber reclamado,
declaración enmendada y reclamó un reem-después de la fecha en que pagó los impuestos,

3. No reclamó deducciones o créditos que bolso de $700. Aunque presentó su solicitudlo que ocurra más tarde. Las declaraciones pre-
podrı́a haber reclamado o dentro de los 3 años a partir de la fecha en quesentadas antes de la fecha de vencimiento (sin

presentó su declaración original, su reembolsocontar prórrogas) se consideran presentadas en4. Deberı́a haber reclamado un estado civil
estaba limitado a $200, el impuesto pagadola fecha de vencimiento (aun cuando la fechadiferente para efectos de la declaración.
dentro de los 3 años más el perı́odo de prórrogahaya sido un sábado, domingo o dı́a feriado).(No puede cambiar su estado civil de ca-
de 4 meses inmediatamente anteriores a la pre-Estos plazos de tiempo se suspenden mientrassado que presenta una declaración con-
sentación de su solicitud. Los impuestos estima-esté incapacitado económicamente, tema quejunta a casado que presenta una
dos de $500 pagados antes de ese perı́odo nose trata más adelante.declaración separada después de la fecha
pueden ser reembolsados ni acreditados.Si el último dı́a para reclamar un crédito ode vencimiento original de su declaración

reembolso es un sábado, domingo o dı́a feriado,de impuestos. Sin embargo, un albacea
Si presenta una solicitud más de 3 añospuede hacer la reclamación el dı́a laboral si-quizás pueda hacer este cambio por un

después de presentar su declaración de im-cónyuge fallecido). guiente.
puestos, el crédito o reembolso no puede serSi no presenta su reclamación dentro deSi necesita una copia de su declaración de mayor del impuesto que pagó dentro de los 2este plazo, es posible que no tenga derecho aimpuestos, vea el tema titulado Copias de de- años inmediatamente anteriores a la presenta-un crédito o reembolso.claraciones de impuestos bajo ¿Qué Docu- ción de su solicitud.

mentación Debo Guardar?, anteriormente en Declaraciones presentadas tarde. Si se le
este capı́tulo. debe un reembolso pero no presentó una decla- Ejemplo. Presentó su declaración de im-

ración de impuestos, generalmente debe pre- puestos del 2003 el 15 de abril del 2004. Pagó
Forma 1040X. Use la Forma 1040X, Amen- sentar una declaración de impuestos dentro de $500 de impuestos. El 3 de noviembre del 2005,
ded U.S. Individual Income Tax Return (Decla- 3 años a partir de la fecha de vencimiento (inclu- después de revisar su declaración del 2003,
ración Enmendada de Impuestos sobre el yendo prórrogas) para recibir ese reembolso. tuvo que pagar $200 adicionales en impuestos.
Ingreso Individual de los Estados Unidos), en Generalmente, su declaración debe tener mata- El 10 de mayo del 2007, presentó una solicitud
inglés, para corregir o enmendar una declara- sellos con una fecha que no sea posterior a 3 de un reembolso de $300. Pero, debido a que
ción que ya presentó. Una declaración de im- años desde la fecha de vencimiento (incluyendo presentó su reclamación más de 3 años des-
puestos enmendada no puede ser enviada prórrogas). Para más información sobre los ma- pués de haber presentado la declaración, su
electrónicamente usando el sistema e-file. tasellos, vea Presentación de la declaración a reembolso se limitará a los $200 que pagó du-

tiempo bajo ¿Cuándo Tengo que Presentar laCómo completar la Forma 1040X. En la rante los 2 años inmediatamente anteriores a la
Declaración?, anteriormente.Forma 1040X, anote los ingresos, deducciones presentación de su solicitud.
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Incapacidad financiera. Los plazos de Tax Credit for Individuals (Crédito por Im- después de presentar la declaración enmen-
dada, los intereses se pagarán hasta la fecha entiempo para reclamar un reembolso se suspen- puestos Extranjeros para Individuos), en
que se pague el reembolso.den durante el perı́odo en el cual usted esté inglés).

incapacitado financieramente. Para una decla- • Traslado de pérdidas operativas netas a Reembolsos reducidos. Su reembolso pod-ración de impuestos conjunta, sólo un cónyuge un ejercicio anterior. (Vea la Publicación rı́a ser reducido por una obligación tributariatiene que estar incapacitado financieramente 536, Net Operating Losses (NOLs) for In- adicional que se le haya asignado.para que se suspenda el plazo de tiempo. Usted dividuals, Estates, and Trusts (Pérdidas Su reembolso también podrı́a ser reducidoestá incapacitado financieramente si no puede Operativas Netas para Individuos, Cauda- por cantidades que debe por pagos atrasadosadministrar sus asuntos financieros por causa les Hereditarios y Fideicomisos), en in- de manutención de hijos, cantidades adeuda-
de un impedimento mental o fı́sico que ha sido glés). das a otra agencia federal o por impuestos esta-
determinado por autoridades médicas y que se

tales. Si su cónyuge adeuda estas cantidades,• Traslado de créditos tributarios comercia-espera que pudiera ser mortal o que ha durado vea Compensación de deudas bajo Reembol-les a un ejercicio anterior. (Vea la Formao puede esperarse que dure por un perı́odo sos, anteriormente, para el procedimiento co-
3800, General Business Credit (Créditocontinuo de no menos de 12 meses. No obs- rrecto a seguir sobre reembolsos.
General para Negocios), en inglés).tante, no se le considerará incapacitado finan-

cieramente durante perı́odo alguno en que su Efectos sobre las obligaciones tributarias• Una solicitud basada en un acuerdo con el
cónyuge u otra persona esté autorizada para estatales. Si su declaración cambia por al-IRS que prolongue el perı́odo de asigna-
actuar de parte de usted en asuntos financieros. guna razón, puede afectar su obligación tributa-ción de los impuestos.

ria estatal. Esto incluye cambios hechos comoPara hacer una reclamación de incapacidad
resultado de una revisión de su declaración porfinanciera, debe enviar las siguientes declara-

Cómo se tramitan solicitudes para un reem- el IRS. Póngase en contacto con su agenciaciones escritas con su solicitud de reembolso:
bolso. Generalmente, las solicitudes se trami- estatal de impuestos para más información.

1. Una declaración de su médico calificado tan poco después de ser presentadas. Su
que incluya: solicitud podrı́a ser aceptada o denegada tal Multascomo la presentó, o estar sujeta a revisión. Si
a. El nombre y descripción de su impedi- una solicitud es revisada, los procedimientos La ley dispone de multas por incumplimiento delmento fı́sico o mental, son iguales a los de una revisión de una decla- requisito de presentación de declaraciones o

ración de impuestos.b. La opinión médica de su médico de que por no pagar impuestos según se requiere.
Si su solicitud ha sido denegada, recibirásu impedimento le impedı́a administrar

una explicación al respecto.sus asuntos financieros,

Multas Civilesc. La opinión médica de su médico de que
Presentación de demanda judicial por recla-se esperaba, o se podrı́a esperar, que

Si no presenta su declaración y no paga susmación de reembolso. Puede entablar unael impedimento resultara en, muerte, o impuestos para la fecha debida, podrı́a tenerdemanda por reembolso en el tribunal, peroque ha durado, o se espera que dure que pagar una multa. También podrı́a tener queprimero tiene que presentar una reclamaciónpor lo menos 12 meses, pagar una multa si declara considerablementedentro del tiempo debido ante el IRS. Si el IRS
de menos sus impuestos o transacciones qued. El perı́odo de tiempo especı́fico (según deniega su solicitud o no atiende su solicitud
deberı́a declarar, si presenta una declaraciónel mejor entender del médico) y dentro de 6 meses después de haberla presen-
maliciosa o si no provee su número de segurotado, puede presentar una demanda. Para máse. La siguiente certificación firmada por un social o su número de identificación del contri-información sobre el peso de la prueba en unmédico: “I hereby certify that, to the buyente individual. Si provee información frau-procesamiento judicial, vea la Publicación 556,best of my knowledge and belief, the dulenta en su declaración, podrı́a tener queen inglés.above representations are true, correct, pagar una multa por fraude civil.El IRS provee un método rápido para llevarand complete” (Por este medio certifico

su solicitud a juicio si:que, a mi mejor entender y saber, las Presentación fuera de plazo. Si no presenta
afirmaciones anteriores son ciertas, co- su declaración para la fecha lı́mite (incluyendo• Presenta una solictud por un crédito o re-
rrectas y completas). prórrogas), podrı́a tener que pagar una multaembolso basada solamente en los im-

por incumplimiento del requisito de presenta-puestos sobre el ingreso disputados o en
2. Una declaración hecha por la persona que ción. La multa suele ser el 5% por cada mes oimpuestos sobre la herencia o impuestos

firma la solicitud del crédito o del reem- parte del mes en que una declaración esté retra-sobre donaciones consideradas en decla-
bolso confirmando que ninguna persona, sada, pero no más del 25%. La multa se basa enraciones revisadas anteriormente, y
incluyendo su cónyuge, estuvo autorizada los impuestos que no han sido pagados para la

• Quiere llevar su caso a juicio en vez depara actuar de parte suya en asuntos fi- fecha lı́mite (sin contar prórrogas).
apelarlo ante el IRS.nancieros durante el perı́odo del impedi-

Fraude. Si su incumplimiento del requisitomento (o las fechas exactas en que una
de presentación fue debido a fraude, su multaCuando presente su solicitud ante el IRS,persona estuvo autorizada para actuar de
es el 15% por cada mes o parte del mes en quepuede obtener el método rápido si pide porparte de usted).
se atrase su declaración, hasta un máximo delescrito que su solicitud sea denegada inmedia-
75%.tamente. Una notificación de denegación de la

Excepciones para tipos especiales de reem- solicitud le será enviada en poco tiempo. Declaración con más de 60 dı́as de retraso.
bolso. Si presenta una reclamación de uno de Tiene 2 años a partir de la fecha de envı́o por Si presenta su declaración más de 60 dı́as des-
los siguientes artı́culos, es posible que no co- correo de la notificación de denegación para pués de la fecha lı́mite o de la fecha lı́mite
rrespondan las fechas y limitaciones menciona- entablar una demanda judicial de reembolso en después de una prórroga, la multa mı́nima es de
das anteriormente. A continuación se el Tribunal de Distrito de los Estados Unidos $100 ó del 100% del impuesto no pagado, la
encuentran estos artı́culos, y dónde puede obte- competente o en el Tribunal Federal Estadouni- cantidad que sea menor.
ner más información: dense de Reclamaciones.

Excepción. No tendrá que pagar la multa si• Deudas incobrables. (Vea el tema titulado puede demostrar que no cumplió a tiempo con
Intereses sobre un reembolso. Si recibe unDeudas Incobrables no Empresariales, el requisito por una causa razonable y no por
reembolso por una declaración enmendada, seen el capı́tulo 14). negligencia intencional.
pagarán intereses a partir de la fecha de venci-• Valores bursátiles sin valor. (Vea el tema miento de su declaración de impuestos original Pago de impuestos fuera de plazo. Tendrátitulado Valores bursátiles sin valor, en o desde la fecha en que la presentó, la que que pagar una multa por falta de pago de lael capı́tulo 14). ocurra más tarde, hasta la fecha en que pre- mitad (1/2) del 1%, (o sea, 0.50%) de los im-
sentó la declaración enmendada. Sin embargo,• Impuestos extranjeros pagados o deven- puestos no pagados por cada mes o parte del
si el reembolso no se hace dentro de los 45 dı́asgados. (Vea la Publicación 514, Foreign mes después de la fecha en que los impuestos
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debı́an haber sido pagados. La multa no aplica Tampoco se aplica si deja de mantener regis- Tendrá que pagar la multa si presentó este
durante el perı́odo de los 6 meses de prórroga tros y documentación adecuados o de corrobo- tipo de declaración debido a una postura mali-
automática para presentar la declaración si us- rar los elementos correctamente. ciosa suya o por un deseo de demorar o interfe-
ted pagó por lo menos el 90% de su impuesto rir en la administración de las leyes tributariasDeclaración de impuestos sobre el in-adeudado en, o antes de, la fecha lı́mite para la federales sobre el ingreso. Esto incluye la alte-greso sustancialmente insuficientes. Ustedpresentación de su declaración y paga el saldo ración o eliminación de lenguaje impreso quedeclara impuestos insuficientes si el impuestocuando presente la declaración. está sobre el espacio para firmar.que aparece en su declaración de impuestos esLa tasa mensual de la multa por falta de Esta multa se agrega a cualquier otra multamenor que el impuesto correcto. La declaraciónpago es la mitad de la tasa regular (0.25% en impuesta por la ley.insuficiente es sustancial si es del 10% del im-vez del 0.50%) si está vigente un acuerdo de

La multa deberá ser pagada en su totalidadpuesto correcto o de $5,000, la cantidad quepagos a plazo para ese mes. Debe haber pre-
al recibir la notificación y reclamación del IRSsea mayor. Sin embargo, la cantidad de impues-sentado su declaración para la fecha lı́mite (in-
aunque proteste la multa.tos declarados de menos puede ser reducida encluyendo prórrogas) para reunir los requisitos

la medida en que la declaración insuficiente sede la multa reducida.
deba a: Fraude. Si hay un pago insuficiente del im-Si se le expide una notificación de intención

puesto sobre su declaración debido a fraude, sede embargo, la tasa aumentará al 1% al co- 1. Autoridad sustancial o agregará al impuesto una multa del 75% delmienzo del primer mes empezando por lo me-
pago insuficiente por fraude.2. Revelación adecuada de información y unnos 10 dı́as después del dı́a en que se expida la

notificación. Si se expide una notificación y re- fundamento razonable. Declaración conjunta. La multa por fraude
clamación de pago inmediato, la tasa aumen- en una declaración conjunta no le aplica al cón-Si un elemento de su declaración es atribui-
tará al 1% al comienzo del primer mes

ble a un refugio tributario, no hay una reducción yuge a no ser que alguna parte del pago insufi-empezando después del dı́a en que se expidan
por revelación adecuada. Sin embargo, hay una ciente se deba al fraude de ese cónyuge.la notificación y la reclamación de pago.
reducción por una postura de autoridad sustan-La multa no puede ser mayor del 25% de sus
cial, pero sólo si usted creı́a razonablemente Incumplimiento de la entrega del número deimpuestos por pagar. No tendrá que pagar la
que su trato tributario era probablemente el trato seguro social. Si no incluye su número demulta si puede demostrar que tenı́a una buena
apropiado. seguro social o el número de seguro social derazón para no pagar sus impuestos a tiempo.

otra persona donde se le exige en una declara-Autoridad sustancial. La autoridad sus-
ción de impuestos, una declaración de datos utancial para el tratamiento de un asunto sobreMultas combinadas. Si ambas multas, tanto
otro documento, estará sujeto a una multa deimpuestos existe dependiendo de los hechos ypor incumplimiento del requisito de presenta-
$50 por cada caso de incumplimiento. Tambiénción como por falta de pago de impuestos (expli- circunstancias. Algunos puntos que podrı́an te-
estará sujeto a una multa de $50 si no le da sucadas anteriormente), corresponden en algún nerse en cuenta son las opiniones de tribunales,
número de seguro social a otra persona cuandomes, el 5% (o el 15%) de la multa por incumpli- reglamentación del Tesoro, resoluciones admi-
se le exija en una declaración de impuestos, unamiento del requisito de presentación será redu- nistrativas tributarias, procedimientos adminis-
declaración de datos u otro documento.cida por la multa por falta de pago de impuestos. trativos tributarios y notificaciones y anuncios

No obstante, si presenta su declaración más de emitidos por el IRS y publicados en el Internal Por ejemplo, si tiene una cuenta bancaria
60 dı́as después de la fecha lı́mite o la fecha Revenue Bulletin (Boletı́n de Impuestos Inter- que acumula intereses, deberá darle su número
lı́mite después de una prórroga, la multa mı́nima nos) que tengan que ver con circunstancias de seguro social al banco. Ese número deberá
es de $100 ó del 100% de los impuestos no iguales o similares a las suyas. aparecer en la Forma 1099-INT u otro informe
pagados, la cantidad que sea menor. que el banco le envı́e. Si no le da su número deDocumento para revelar información.

seguro social al banco, estará sujeto a unaPara revelar adecuadamente los hechos perti-
Multas por falta de exactitud. Quizás tenga multa de $50. (También podrı́a estar sujeto a lanentes al tratamiento tributario que usted le da a
que pagar una multa por falta de exactitud si retención adicional de impuestos sobre el in-un elemento, use la Forma 8275, Disclosure
paga impuestos insuficientes porque: greso. Vea el capı́tulo 4).Statement (Documento para Revelar Informa-

No tendrá que pagar la multa si puede de-ción), en inglés. Deberá tener un fundamento1. Muestra negligencia o caso omiso de las
mostrar que el incumplimiento fue por unarazonable para tratar ese elemento de la ma-reglas o reglamentos o
causa razonable y no por negligencia intencio-nera en que lo hizo.

2. Declara sustancialmente de menos su in- nal.En casos de declaración de impuestos sus-
greso tributable. tancialmente insuficientes solamente, los ele-

Declare el número de registro de un refugiomentos que cumplan con los requisitos delLa multa es igual al 20% del pago incom-
pleto. Esta multa no será calculada sobre nin- Revenue Procedure (Procedimiento Administra- tributario. Si reclama una deducción, crédito
guna parte de un pago incompleto por la cual se tivo) 2005-75 (o el más actualizado) son consi- u otro beneficio tributario alguno debido a un
cobre la multa por fraude (explicada más ade- derados adecuadamente revelados en la refugio tributario, deberá adjuntar a la declara-
lante). declaración sin presentar la Forma 8275. ción la Forma 8271, Investor Reporting of Tax

Shelter Registration Number (Informe del Inver-Use la Forma 8275-R, Regulation DisclosureNegligencia o caso omiso. El término “ne-
sionista del Número de Registro de un RefugioStatement (Documento para Revelar Informa-gligencia” incluye la falta de intento razonable
Tributario), en inglés, para declarar el númeroción según la Reglamentación), en inglés, parade cumplir con la ley tributaria o de tener un

revelar información o posturas contrarios a la de registro del refugio tributario.cuidado común y razonable en la preparación
reglamentación.de una declaración. La negligencia incluye tam-

bién la falta de mantener registros y documenta- Causa razonable. No tendrá que pagar una Sanciones Penalesción adecuados. No tendrá que pagar una multa multa si puede demostrar una buena razón
por negligencia si tiene un fundamento razona- (causa razonable) por la forma en que usted Podrı́a estar sujeto a enjuiciamiento penal (lle-ble en defensa de la postura que tomó. trató algún asunto. También deberá demostrar vado a juicio) por acciones como:El término “caso omiso” incluye todo des- que actuó de buena fe.
cuido, imprudencia o caso omiso intencional. 1. Evasión de impuestos,

Declaración maliciosa. Podrı́a tener que pa-Revelación adecuada de información. 2. Falta intencional de presentar su declara-
gar una multa de $500 si presenta una declara-Puede evitar una multa por caso omiso de las ción, proveer información o pagar los im-
ción maliciosa. Una declaración maliciosa esreglas o reglamentos si revela adecuadamente puestos debidos,
una declaración que no incluye suficiente infor-en su declaración una postura con un funda-

3. Fraude y declaraciones falsas omación para calcular los impuestos correctos omento razonable. Vea más adelante Revela-
que contiene información que demuestra clara-ción de datos especı́ficos pertinentes. 4. Preparación y presentación de declaracio-
mente que los impuestos que usted declaró sonEsta excepción no se aplica a un elemento nes fraudulentas.
sustancialmente incorrectos.que se pueda atribuir a un refugio tributario.

Página 24 Capı́tulo 1 Información para la Presentación de la Declaración de Impuestos



Page 27 of 265 of Publicación 579(SP) 12:43 -  2-MAR-2007

The type and rule above prints on all proofs including departmental reproduction proofs. MUST be removed before printing.

Personas solteras. A usted se le considera una declaración conjunta, a usted no se le
soltero durante todo el año si, en el último dı́a de considera divorciado.
su año tributario, usted no está casado o está2. Cónyuge fallecido. Si su cónyuge falleciólegalmente separado de su cónyuge por decreto

durante el año, a usted se le considera casadode divorcio o de manutención por separación.
La ley estatal es la que rige al determinar si está el año entero para efectos del estado civil en la
casado o legalmente separado por decreto de declaración.Estado Civil para divorcio o de manutención por separación. Si no se ha vuelto a casar antes de terminar

el año tributario, puede presentar una declara-Personas divorciadas. Si está divorciado
ción conjunta en nombre suyo y de su cónyugeEfectos de la por decreto final de divorcio para el último dı́a
fallecido. También podrı́a tener derecho, du-del año, a usted se le considera soltero por todo
rante los dos años siguientes, a los beneficiosel año.Declaración especiales que se explican más adelante en la

Divorcio y nuevo matrimonio. Si obtiene sección titulada Viudo Calificado con Hijo De-
el divorcio en un año determinado con el exclu- pendiente.
sivo fin de que usted y su cónyuge puedan

Si usted se ha vuelto a casar antes de termi-Introducción presentar declaraciones de impuesto como sol-
nar el año tributario, puede presentar una decla-teros y en el momento de efectuarse el divorcioEste capı́tulo le ayuda a determinar qué estado ración conjunta con su nuevo cónyuge. Elusted y su cónyuge tenı́an la intención de vol-civil debe usar para efectos de la declaración. estado civil para efectos de la declaración de suverse a casar, y ası́ lo hicieron en el año tributa-Los cinco estados civiles para efectos de la
cónyuge fallecido será el de casado que pre-rio siguiente, usted y su cónyuge estándeclaración son:
senta una declaración separada para el año enobligados a presentar la declaración como ca-

• Soltero, cuestión.sados.
• Casado que presenta una declaración Personas casadas que viven aparte. SiMatrimonios anulados. Si obtiene de un

conjunta, usted vive aparte de su cónyuge y satisfacetribunal una sentencia de anulación de matrimo-
ciertos requisitos, se le puede considerar sol-nio, estableciendo que no existió matrimonio• Casado que presenta una declaración por
tero. Si esto es aplicable en su caso, puedeválido alguno, se le considerará soltero aun siseparado,
presentar la declaración como cabeza de familiaha presentado declaraciones conjuntas en años• Cabeza de familia y aunque usted no esté divorciado o legalmenteanteriores. Tiene que presentar una declaración
separado. Si reúne los requisitos para presentar• Viudo calificado con hijo calificado. enmendada (Forma 1040X, Amended U.S. Indi-
una declaración como cabeza de familia, en vezvidual Income Tax Return (Declaración Enmen-
de casado que presentan la declaración pordada del Impuesto Federal sobre el Ingreso)),Si usted reúne los requisitos de más de
separado, la cantidad correspondiente a su de-en inglés, reclamando su estado civil de solteroun estado civil, elija el que le permita
ducción estándar será mayor. El impuestoo cabeza de familia para cada año tributariopagar menos impuestos.

CONSEJO

correspondiente también podrı́a ser menor y esafectado por la anulación de matrimonio que no
Usted debe determinar su estado civil para posible que pueda reclamar el crédito por in-esté excluido por la ley de prescripción para

efectos de la declaración antes de que pueda presentar una declaración de impuestos. Por lo greso del trabajo. Vea, más adelante, Cabeza
determinar los requisitos para la presentación general, la ley de prescripción no vence hasta 3 de Familia.
(vea el capı́tulo 1), su deducción estándar (vea años después de haberse presentado la decla-
el capı́tulo 20) y su impuesto correcto (vea el ración original.
capı́tulo 30 de la Publicación 17, en inglés).

Cabeza de familia o viudo calificado conTambién utilizará su estado civil para determi-
hijo dependiente. Si a usted se le considera Solteronar si es elegible o no para reclamar ciertas
soltero, puede presentar la declaración comodeducciones y créditos.

Su estado civil es soltero si, el último dı́a delcabeza de familia o como viudo calificado con
año, usted no está casado o está legalmentehijo dependiente. Vea Cabeza de Familia yArtı́culos de interés

Viudo Calificado con Hijo Dependiente, para separado de su cónyuge por decreto de divorcio
A usted quizá le interese ver: saber si califica. o de manutención por separación y usted no

reúne los requisitos para otro estado civil. Para
Publicación determinar su estado civil el último dı́a del año,Personas casadas. Si se le considera ca-

sado durante todo el año, usted y su cónyuge vea el párrafo anterior titulado Estado Civil.❏ 501 Exemptions, Standard Deduction,
and Filing Information (Exenciones, pueden presentar una declaración conjunta o
Deducción Estándar e Información declaraciones por separado. Viudo. Usted podrı́a declarar el estado civil
para la Presentación de la como soltero si antes del 1 de enero del añoPersonas consideradas casadas. A ustedDeclaración), en inglés 2006 enviudó y no se volvió a casar antes dese le considera casado durante todo el año si,

finalizar ese año. Sin embargo, quizás pueda❏ 519 U.S. Tax Guide for Aliens (Guı́a en el último dı́a de su año tributario, usted y su
utilizar otro estado civil que le permita pagarTributaria sobre los Impuestos cónyuge cumplen con cualquiera de las siguien-
menos impuestos. Vea Cabeza de Familia yEstadounidenses para Extranjeros), tes condiciones:
Viudo Calificado con Hijo Dependiente, másen inglés

1. Ambos están casados y viven juntos como adelante, para determinar si reúne los requisi-
❏ 555 Community Property (Bienes marido y mujer. tos.

Gananciales), en inglés
2. Ustedes viven juntos por matrimonio con-

Cómo presentar la declaración. Ustedsensual o por matrimonio de hecho reco-
puede presentar la Forma 1040EZ (si no tienenocido en el estado en que viven o en el
dependientes, es menor de 65 años de edad yestado en que el matrimonio consensual o
no es ciego y cumple con otros requisitos), ode hecho comenzó.Estado Civil
presentar la Forma 1040A o la Forma 1040. Si

3. Ambos están casados y viven aparte, pero presenta la Forma 1040A o la Forma 1040,Por lo general, su estado civil para efectos de la no están legalmente separados por indique su estado civil de soltero marcando eldeclaración depende de si a usted se le consi- decreto de divorcio o de manutención por recuadro en la lı́nea 1. Utilice la columna dedera casado o soltero. Para fines del impuesto separación. Soltero en la Tabla de Impuestos o en la Sec-federal, un matrimonio significa sólo la unión
ción A de la Hoja de Trabajo para el Cálculo del4. Ambos están separados por un decretolegal entre un hombre y una mujer como marido
Impuesto.temporal de divorcio. Para propósitos dey mujer.
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Responsabilidad conjunta. Usted y su cón- nombre de su cónyuge y escribir “Filing as survi-
ving spouse” (Declaración como cónyuge so-yuge pueden ser responsables, individual y con-Casados que
breviviente) en el espacio donde firma lajuntamente, por el impuesto y cualquier interés
declaración.o multa por pagar en su declaración. Un cón-Presentan una

yuge puede ser responsable de todo el im- Cónyuge ausente del hogar. Si su cón-
puesto adeudado, aunque dichos ingresosDeclaración Conjunta yuge se encuentra ausente del hogar, usted
provengan del trabajo del otro cónyuge. debe preparar la declaración, firmarla y enviarla

Usted puede elegir el estado civil de casado que a su cónyuge para que la firme, de manera queContribuyente divorciado. Usted puede
presenta una declaración conjunta si está ca- pueda presentarla a tiempo.ser independiente y conjuntamente responsable
sado y usted y su cónyuge deciden presentar de todo impuesto, además de todo interés y Impedimento para firmar la declaración
una declaración conjunta. En dicha declaración, multa por pagar en una declaración conjunta debido a enfermedad o lesión. Si su cón-
debe incluir su ingreso combinado y deducir sus presentada antes de su divorcio. Esta responsa- yuge no puede firmar por razón de enfermedad
gastos combinados permisibles. Puede presen- bilidad puede ser aplicable aun en el caso en o lesión y le pide a usted que firme, puede firmar
tar una declaración conjunta aunque uno de que su decreto de divorcio establezca que su ex el nombre de su cónyuge en el espacio corres-
ustedes no tuviera ingresos o deducciones. cónyuge es responsable de cualquier cantidad pondiente en la declaración seguida por las pa-

adeudada correspondiente a declaraciones deSi usted y su cónyuge deciden presentar una labras “By” (su nombre), “Husband” (esposo) o
impuesto conjuntas presentadas anteriormente.declaración conjunta, es posible que su im- “Wife” (esposa). Tampoco deje de firmar en el

puesto sea menor que el impuesto combinado espacio correspondiente a su firma. Incluya unaExoneración tributaria en el caso de res-
de los otros estados civiles. Además, su deduc- declaración fechada y firmada por usted, juntoponsabilidad conjunta. En algunos casos,
ción estándar (si no detalla sus deducciones) con su declaración de impuestos. Esa declara-en una declaración conjunta uno de los cónyu-
podrı́a ser mayor y le ayudarı́a a satisfacer los ción deberı́a incluir el número del formulario queges puede ser exonerado de la responsabilidad
requisitos para recibir beneficios tributarios no presente, el año tributario, la razón por la cual suconjunta de impuestos, intereses y multas por
aplicables a otros estados civiles. cónyuge no puede firmar dicha declaración y elpartidas correspondientes al otro cónyuge que

consentimiento de su cónyuge para que firmefuesen declaradas incorrectamente en una de-Si usted y su cónyuge tienen ingresos,
por él o ella.claración conjunta. Usted puede solicitar que loquizá les convendrı́a calcular el im-

puesto en una declaración conjunta y exoneren de dicha responsabilidad, por pe-
CONSEJO

Si firma como tutor de su cónyuge. Si
en declaraciones separadas (usando el estado queña que sea la obligación. usted es tutor de su cónyuge, el cual se encuen-
civil de casado que presenta la declaración por Hay tres tipos de exoneración tributaria: tra mentalmente incapacitado, usted puede fir-
separado). Seleccione el método que les mar la declaración por esa persona como tutor.

1. Exoneración de la responsabilidad tributa-permita pagar la menor cantidad de impuesto
Cónyuge en zona de combate. Si su cón-ria del cónyuge inocente, que correspondecombinado.

yuge no puede firmar la declaración porque estáa toda persona que presente una declara-
en una zona de combate (como el área del Golfoción conjunta.Cómo presentar la declaración de impues-
Pérsico, Yugoslavia o Afganistán), o en áreastos. Si está casado y presenta la declaración 2. Separación de responsabilidades, que co- calificadas y de alto peligro (Bosnia y Herzego-conjunta, puede utilizar la Forma 1040 o la rresponde a las personas que presenten vina, Croacia y Macedonia) y usted no tieneForma 1040A. Si no tiene dependientes, tiene una declaración conjunta y que sean divor- poder legal u otro tipo de autorización escrita,menos de 65 años y no es ciego y cumple con ciadas, viudas, legalmente separadas o puede firmar por su cónyuge. Adjunte una de-otros requisitos, puede presentar la Forma que no hayan vivido juntas durante los últi- claración firmada a su declaración de impuestos1040EZ. Si presenta la Forma 1040 o la Forma mos 12 meses hasta la fecha en que se en la que explique que su cónyuge está pres-1040A, indique su estado civil marcando el re- presente la solicitud de esta exoneración. tando servicios en una zona de combate. Paracuadro de la lı́nea 2. Utilice la columna para
obtener información adicional sobre las reglas3. Exoneración equitativa, que corresponde aCasado que presenta la declaración con-
tributarias especiales para personas que estántoda persona que presente una declara-junta en la Tabla de Impuestos o en la Sección
prestando servicios en una zona de combate, oción conjunta y no califique para la exone-B de la Hoja de Trabajo para el Cálculo de
que han sido declaradas desaparecidas en unaración de la responsabilidad tributaria delImpuesto para calcular su impuesto.
zona de combate, obtenga la Publicación 3, encónyuge inocente ni la exoneración de la
inglés.separación de responsabilidades, ası́Cónyuge fallecido durante el año. Si su cón-

como a los matrimonios que presentenyuge falleció durante el año, a usted se le consi- Otras razones por las cuales su cónyuge
una declaración por separado en los esta-dera casado todo el año y puede elegir estado no puede firmar. Si su cónyuge no puede
dos donde rijan las leyes de bienes ganan-civil de casado que presenta una declaración firmar la declaración por cualquier otra razón,
ciales.conjunta. Vea la sección anterior titulada Cón- usted puede firmar por él o ella únicamente si se

yuge fallecido, para más información. le otorga un poder legal válido (un documentoUsted debe presentar la Forma 8857(SP),
legal en el cual se le autoriza para actuar enSolicitud para Alivio del Cónyuge Inocente, o la

Personas divorciadas. Si para el último dı́a nombre de su cónyuge). Adjunte el poder (o unaForma 8857, Request for Innocent Spouse Re-
del año usted está divorciado de acuerdo a una copia de éste) a su declaración de impuestos.lief, en inglés, para solicitar cualquiera de estas
sentencia definitiva de divorcio, se le conside- Para este propósito, puede utilizar la Formaclases de exoneración tributaria. En la Publica-
rará soltero durante todo el año y no podrá 2848, Power of Attorney and Declaration of Re-ción 971, Innocent Spouse Relief (Exoneración
utilizar la clasificación de casado que presenta presentative (Poder Legal y Declaración del Re-del Cónyuge Inocente), en inglés, puede encon-
declaración conjunta como estado civil para presentante), en inglés.trar información detallada sobre este tema, ası́
efectos de la declaración de impuesto. como sobre quién califica para recibir dicha exo- Extranjero no residente o extranjero con do-

neración. ble residencia. Por lo general, no se puedePresentación de la presentar una declaración conjunta si uno de losFirma de la declaración conjunta. Cada
cónyuges es extranjero no residente en cual-Declaración Conjunta cónyuge está obligado, por lo general, a firmar
quier momento durante el año tributario. Sinla declaración; de lo contrario no se considerará
embargo, si un cónyuge era extranjero no resi-Usted y su cónyuge deben incluir todos sus declaración conjunta.
dente o extranjero con doble residencia y es-ingresos, exenciones y deducciones en la de-

Si el cónyuge fallece antes de haber fir- taba casado con un ciudadano o residente declaración conjunta.
mado la declaración. Si su cónyuge fallece los Estados Unidos al finalizar el año, ambos

Perı́odo contable. Usted y su cónyuge deben antes de haber firmado la declaración, el alba- cónyuges pueden optar por presentar una de-
utilizar el mismo perı́odo contable, pero pueden cea o administrador tiene que firmar la declara- claración conjunta. Si decide presentar dicha
usar diferentes métodos contables. Vea Perı́o- ción en nombre de dicho cónyuge. Si usted u declaración, a ambos se les considerará como
dos Contables y Métodos Contables, en el otra persona aún no ha sido nombrado albacea si fueran residentes de los Estados Unidos du-
capı́tulo 1. o administrador, puede firmar la declaración en rante todo el año tributario. Vea el capı́tulo 1 de
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la Publicación 519, en inglés, para obtener infor- 1040. Elija este estado civil marcando el recua- a. El crédito tributario por hijos,
dro en la lı́nea 3 de cualquiera de estos formula-mación sobre esta opción. b. El crédito por contribuciones a ahorros
rios. También debe escribir el nombre completo

para la jubilación,
y el número de seguro social de su cónyuge en

c. Deducciones detalladas ylos espacios provistos. Utilice la columna para
Casado que presenta por separado en la Ta- d. La deducción por exenciones persona-Casados que bla de Impuestos o en la Sección C de la Hoja les.
de Trabajo para el Cálculo del Impuesto.Presentan

10. Su deducción por pérdida de capital se
Reglas Especiales limita a $1,500 (en vez de $3,000 si ustedDeclaraciones

presentara una declaración conjunta).
Si opta por usar el estado civil de casado queSeparadas 11. Si su cónyuge detalla sus deducciones,presenta por separado, las siguientes reglas

usted no puede reclamar la deducción es-especiales serán aplicables. Debido a estas re-Si está casado, usted y su cónyuge pueden tándar. Si usted puede reclamar la deduc-glas especiales, por lo general usted pagaráoptar por usar el estado civil de casados que ción estándar, entonces la cantidad básicamás impuesto en una declaración por separadopresentan declaraciones separadas. Pueden de su deducción estándar es la mitad de laque lo que pagarı́a si utilizara otro estado civilbeneficiarse de este método si quieren respon- cantidad permitida en una declaraciónbajo el cual califica.sabilizarse únicamente de su propio impuesto o conjunta.
si dicho impuesto resultara ser menor que el 1. Su tasa de impuesto generalmente será
impuesto declarado en una declaración con- mayor que la de una declaración conjunta. Cuentas de ahorros de jubilación para indivi-junta.

duos (IRA). Es posible que no pueda deducir2. La cantidad de la exención para calcular elSi usted y su cónyuge no están de acuerdo
la totalidad o parte de sus contribuciones a unaimpuesto mı́nimo alternativo será la mitaden presentar la declaración conjunta, es posible
cuenta tradicional de ahorros de jubilación parade la cantidad permitida para un decla-que tenga que presentar su declaración por
individuos (conocida por sus siglas en inglés,rante que presenta declaración conjunta.separado a menos que reúna los requisitos para
IRA) si usted o su cónyuge estuviera cubiertoel estado civil de cabeza de familia que se dis- 3. No podrá incluir el crédito por gastos de por un plan de jubilación durante el año en su

cute a continuación. cuidado de hijos y dependientes en la trabajo. Su deducción se reduce o se elimina si
Usted puede elegir el estado civil de cabeza mayorı́a de los casos y la cantidad que su ingreso sobrepasa cierta cantidad. Esta can-

de familia si vive aparte de su cónyuge, reúne puede excluir del ingreso en un programa tidad es mucho menor para las personas casa-
ciertos requisitos, y se le considera soltero (ex- de ayuda del empleador para el cuidado das que presentan la declaración por separado
plicado más adelante bajo Cabeza de Familia). de dependientes es un máximo de $2,500 y que vivieron juntas en algún momento del año.
Esto es aplicable a usted aunque no esté divor- (en vez de $5,000 si presentara una decla- Para más información, vea How Much Can You
ciado o legalmente separado. Si califica para ración conjunta). Para más información so- Deduct? (¿Cuánto Puede Deducir?), en el capı́-
presentar la declaración como cabeza de fami- bre estos gastos, el crédito y la exclusión, tulo 17 de la Publicación 17, en inglés.

vea el capı́tulo 16.lia, en vez de casados que presentan declara-
ciones separadas, es posible que pague menos Pérdidas de actividades de alquiler. Si us-4. No puede incluir el crédito por ingreso del
impuestos. También puede reclamar el crédito ted participó activamente en una actividad pa-trabajo.
por ingreso del trabajo y otros créditos adiciona- siva de bienes inmuebles alquilados que haya

5. No puede incluir la exclusión o crédito porles, y su deducción estándar será mayor. El generado una pérdida, normalmente puede de-
gastos de adopción en la mayorı́a de losestado civil de cabeza de familia le permite ducir la pérdida de su ingreso no pasivo, hasta
casos.escoger la deducción estándar aunque su cón- $25,000. Esto se llama asignación especial. Sin

yuge opte por detallar sus deducciones. Para embargo, las personas casadas que presentan6. No puede incluir los créditos tributarios por
información adicional, vea Cabeza de Familia, una declaración por separado que vivieron jun-enseñanza superior (el crédito Hope y el
más adelante. tas en algún momento del año no pueden recla-crédito vitalicio por aprendizaje) o la de-

mar esta asignación especial. Las personasducción por intereses sobre un préstamoA menos que usted y su cónyuge ten-
casadas que presentan una declaración por se-estudiantil.gan que presentar declaraciones se-
parado que vivieron aparte en todo momentoparadas, deben calcular su impuesto

CONSEJO

7. No puede excluir ningún ingreso de intere- durante el año pueden obtener cada una porde las dos maneras (en una declaración con- ses procedentes de un bono de ahorros de separado una máxima asignación especial dejunta y en declaraciones separadas). De esta los Estados Unidos calificado que haya uti- $12,500 por pérdidas de actividades pasivas demanera usted puede asegurarse de utilizar el lizado para sus gastos de enseñanza su- bienes inmuebles. Vea Lı́mites sobre las Pér-método mediante el cual pagarán el menor im- perior. didas de Alquiler en el capı́tulo 9.puesto entre los dos. Sin embargo, por lo gene-
8. Si vivió con su cónyuge en algún momentoral, pagarán un mayor impuesto combinado en Estados donde rige la ley de bienes ganan-durante el año gravable:declaraciones separadas de lo que pagarı́an en ciales. Si vive en Arizona, California, Idaho,

una declaración conjunta por las razones deta- Luisiana, Nevada, Nuevo México, Tejas, Was-a. No puede reclamar el crédito para an-lladas en el párrafo sobre Reglas Especiales hington o Wisconsin y presenta una declaracióncianos o para personas incapacitadas.que aparece más adelante. separada, es posible que su ingreso se consi-
b. Deberá incluir en sus ingresos más de dere por separado o como bienes gananciales

los beneficios del seguro social o bene-Cómo presentar la declaración. Si presenta para efectos del impuesto sobre el ingreso. Vea
ficios equivalentes de la jubilación ferro-una declaración por separado, normalmente de- la Publicación 555, en inglés.
viaria que haya recibido (hasta el 85%)clara únicamente su propio ingreso, exencio-
ynes, créditos y deducciones en dicha

declaración. Puede reclamar una exención por Declaración Conjunta Después dec. No puede reinvertir cantidades de una
su cónyuge si éste no recibe ingresos brutos y cuenta de ahorros de jubilación tradicio- Presentar Declaraciones
no es dependiente de otro contribuyente. Sin nal para individuos (IRA) a una cuenta Separadas
embargo, si su cónyuge recibe ingreso bruto de ahorros Roth de jubilación. (Roth
alguno o es dependiente de otra persona, usted Usted puede cambiar su estado civil para efec-IRA).
no puede reclamar la exención a favor de él o tos de la declaración presentando una declara-
ella en su declaración separada. 9. Los siguientes créditos y deducciones se ción enmendada, para lo cual deberá usar la

Si usted declara sus impuestos como ca- reducen a un nivel de ingreso que consti- Forma 1040X.
sado que presenta una declaración por sepa- tuye la mitad de lo que serı́an en una de- Si usted o su cónyuge (o ambos) presenta
rado, puede utilizar la Forma 1040A o la Forma claración conjunta: una declaración separada, generalmente puede
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cambiar a una declaración conjunta en cual- cabeza de familia, puede utilizar la Forma civil de cabeza de familia si su cónyuge fue
quier momento dentro de un plazo de 3 años a 1040A o la Forma 1040. Indique su estado civil extranjero no residente en alguna parte del año
partir de la fecha lı́mite para presentar la decla- para efectos de la declaración marcando el re- y usted no opta por tratar a su cónyuge no
ración o declaraciones separadas. Este plazo cuadro de la lı́nea 4 en cualquiera de estos residente como extranjero residente. Sin em-
no incluye prórroga alguna. Una declaración formularios. Utilice la columna para Cabeza de bargo, su cónyuge no es una persona calificada
separada incluye una declaración que usted o familia en la Tabla de Impuestos o en la Sec- para propósitos del estado civil de cabeza de
su cónyuge haya presentado con uno de los tres

ción D de la Hoja de Trabajo para el Cálculo del familia. Usted debe tener otra persona calificada
estados civiles siguientes: casado que presenta

Impuesto. y reunir los demás requisitos necesarios parala declaración separada, soltero o cabeza de
poder presentar la declaración como cabeza defamilia.
familia.Personas Consideradas no

Crédito por ingreso del trabajo. Aun si seCasadasDeclaración Separada Después de le considera a usted soltero para propósitos del
Presentar Declaración Conjunta estado civil de cabeza de familia porque estáPara calificar para el estado civil de cabeza de

casado con un extranjero no residente, todavı́afamilia, debe ser o no casado o considerado noUna vez que haya presentado una declaración
se le considera casado para propósitos del cré-casado el último dı́a del año. A usted se leconjunta, no podrá optar por presentar declara-

considera no casado el último dı́a del año tribu- dito por ingreso del trabajo (a menos que ustedciones separadas para ese año después de la
tario si reúne los requisitos siguientes: cumpla con los cinco requisitos indicados ante-fecha lı́mite para declarar.

riormente). Usted no tiene derecho al crédito a
1. Presenta una declaración separada, defi- menos que presente una declaración conjuntaExcepción. El representante personal de un nida anteriormente en la sección titulada con su cónyuge y cumpla con otras calificacio-difunto puede cambiar una declaración conjunta Declaración Conjunta Después de Pre- nes. Vea la Publicación 596SP, Crédito por In-elegida por el cónyuge sobreviviente a una de- sentar Declaraciones Separadas. greso del Trabajo, para más información.claración por separado para el difunto. El repre-
2. Pagó más de la mitad de los costos desentante personal tiene hasta 1 año a partir de Elección para tratar al cónyuge como resi-

la fecha de vencimiento de la declaración para mantenimiento de su hogar durante el año dente. Se le considera casado si ha optadohacer el cambio. Vea la Publicación 559, Survi- tributario.
por tratar a su cónyuge como extranjero resi-vors, Executors, and Administrators (Sobrevi-

3. Su cónyuge no vivió con usted en el hogar dente.vientes, Albaceas y Administradores), en inglés,
durante los últimos 6 meses del año tribu-para más información sobre la presentación de
tario. Se considera que su cónyuge ha vi-la declaración final para un difunto. Personas que Mantienen
vido en el hogar aun si él o ella se ausenta

una Viviendatemporalmente debido a circunstancias es-
peciales. Vea más adelante Ausencias

Para tener derecho a reclamar el estado civiltemporales bajo Persona Calificada.Cabeza de Familia para la declaración de cabeza de familia, usted
4. Su hogar fue la residencia principal de su debe pagar más de la mitad de los gastos de

Usted puede presentar la declaración como ca- hijo, hijastro o hijo de crianza elegible du- mantener un hogar durante el año. Para deter-
beza de familia si cumple con todos los requisi- rante más de la mitad del año. (Vea Hogar minar si usted pagó más de la mitad del costo detos siguientes: de una persona calificada bajo Persona mantener un hogar, use la hoja de cálculo que

Calificada, más adelante, para las reglas aparece más adelante.1. Usted es “no casado” o “se le consideraba
que son aplicables al nacimiento o falleci-no casado” en el último dı́a del año.
miento de un hijo, o a la ausencia temporal

2. Pagó más de la mitad del costo de manu- Gastos que se incluyen. Incluya en los gas-del mismo durante el año).
tención de un hogar durante el año. tos de mantenimiento gastos tales como alqui-

5. Debe tener derecho a reclamar una exen- ler, intereses hipotecarios, impuestos sobre la3. Una “persona calificada” vivió con usted
ción por el hijo. Sin embargo, usted cum- propiedad inmueble, seguro de la vivienda, re-en el hogar durante más de la mitad del
ple con este requisito si no puede reclamar paraciones, servicios públicos y alimentos con-año (excepto por ausencias temporales,
una exención por su hijo solamente por- sumidos en el hogar.como para cursar estudios). Sin embargo,
que el padre que no tiene la custodiasi la “persona calificada” es su padre o Si usó pagos recibidos bajo el programa
puede reclamarlo usando las reglas quemadre dependiente, él o ella no tiene que Temporary Assistance for Needy Families
se describen en Hijos de padres divor-vivir con usted. Vea la Regla especial (Asistencia Temporal para Familias Necesita-
ciados o separados bajo Hijo Calificadopara los padres más adelante en la sec-

das, conocido por sus siglas en inglés, TANF) u
ción titulada Persona Calificada. en el capı́tulo 3, o en Requisito de Manu-

otros programas de asistencia pública a fin de
tención para Hijos de Padres Divorcia-

pagar parte del costo de mantener su vivienda,Si reúne los requisitos para presentar dos o Separados bajo Pariente
no los puede incluir como dinero que haya pa-la declaración como cabeza de familia, Calificado del capı́tulo 3. Las reglas gene-
gado. Sin embargo, debe incluirlos en la totali-su tasa de impuesto será, por lo gene-

CONSEJO

rales para reclamar la exención por un de-
dad del costo de mantener su vivienda pararal, menor que las tasas para solteros o casados pendiente se explican en el capı́tulo 3 bajo

que presentan declaraciones separadas. Usted calcular si pagó más de la mitad del costo.Exenciones por Dependientes.
recibirá, además, una deducción estándar ma-
yor de la que recibe cuando usa el estado civil Si se le considera casado por parte del Gastos que no se incluyen. No incluya ende soltero o de casados que presentan declara- año y vivió en un estado donde rige la los gastos de mantenimiento gastos tales comociones separadas. ley de bienes gananciales (indicadosPRECAUCION´

!
ropa, educación, tratamiento médico, vacacio-

anteriormente bajo la sección titulada Casados nes, seguro de vida o gastos de transporte.
Hijos secuestrados. Por su condición de pa- que Presentan Declaraciones Separadas), es Tampoco incluya el valor del alquiler de una
dre o madre puede calificar para presentar la posible que sean aplicables reglas especiales vivienda de la cual usted es dueño absoluto ni el
declaración como cabeza de familia, aun para determinar su ingreso y sus gastos. Vea la valor de los servicios prestados por usted o porcuando su hijo haya sido secuestrado. Para Publicación 555, en inglés, para más informa- un miembro de su hogar.más información, vea la Publicación 501, en ción.

Tampoco incluya cualquier asistencia carita-inglés.
tiva o de parte del gobierno que usted haya
recibido por su traslado temporal como conse-Cónyuge extranjero que no es residente.Cómo presentar la declaración de impues-
cuencia del huracán Katrina.Se le considera soltero para reclamar el estadotos. Si usted presenta la declaración como
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debido a circunstancias especiales, tal como 1040A o la Forma 1040. Indique su estado civilCosto de manutención de la
enfermedad, educación, negocios, vacaciones para la declaración marcando el recuadro 5 devivienda
o servicio militar. Debe ser razonable suponer cualquiera de los dos formularios. Para determi-Guarde para Sus Registros
que la persona ausente volverá al hogar des- nar su impuesto, utilice la columna correspon-
pués de la ausencia temporal. Usted debe conti- d ien te  a  Casados que presentan
nuar manteniendo el hogar durante la ausencia. conjuntamente, la cual aparece en la Tabla delCantidad

Impuesto, o en la Sección B de la Hoja deque Muerte o nacimiento. Es posible que
Cálculo del Impuesto.usted Costo pueda presentar la declaración como cabeza de

pagó total familia si la persona que lo califica para este Requisitos. Tiene derecho a presentar la de-Impuestos sobre la $ $ estado civil nace o muere durante el año. Usted claración del año 2005 como viudo calificadopropiedad debe haber provisto más de la mitad del costo con hijo dependiente si cumple con todos losGasto por intereses de mantener un hogar que fue la residencia requisitos siguientes:hipotecarios principal de la persona durante más de la mitad • Tenı́a derecho a presentar una declara-Alquiler del año o, en el caso de ser menos tiempo, el ción conjunta con su cónyuge para el añoGastos de servicios públicos perı́odo durante el cual la persona vivió. en que éste falleció. No importa si ustedMantenimiento y
de hecho llegó a presentar una declara-reparaciones Ejemplo. Usted es no casado. Su madre, ción conjunta.Seguro de la propiedad por la cual usted puede reclamar una exención, • Su cónyuge falleció en el 2004 o en el

vivı́a sola en un apartamento. Ella falleció el 2 2005 y usted no se volvió a casar antesAlimentos consumidos en el de septiembre. El costo de mantener su aparta- de terminar el año 2006.local mento durante el año hasta su muerte era de • Tiene un hijo o hijastro por el cual usted$6,000. Usted pagó $4,000 y su hermano pagó
puede reclamar una exención. (Esto noOtros gastos del hogar $2,000. Su hermano no hizo ningún otro pago
incluye a un hijo de crianza).Totales $ $ para la manutención de su madre. Su madre no

• Este hijo vivió en su hogar durante todo eltuvo ingresos. Debido a que pagó más de la
Menos: La cantidad total año, a excepción de ausencias tempora-mitad del costo de mantener el apartamento de
que usted pagó ($ ) les. Vea Ausencias temporales, anterior-su madre desde el 1 de enero hasta su muerte,

mente, bajo Persona Calificada. Tambiény puede reclamar una exención por ella, puede
Cantidad que otras $ hay excepciones, las cuales se describenpresentar la declaración como cabeza de fami-personas pagaron más adelante, que corresponden a un hijolia.

que nació o murió durante el año y a un
Si el total de lo que usted pagó es más de lo hijo secuestrado.
que otros pagaron, usted reúne el requisito de • Pagó más de la mitad del costo de mante-
pagar más de la mitad del mantenimiento de la ner un hogar durante el año. Vea Perso-
vivienda. Viudo Calificado con nas que Mantienen una Vivienda

anteriormente bajo Cabeza de Familia.Hijo Dependiente
Persona Calificada Como se menciona anteriormente,Si su cónyuge falleció en el 2006, usted puede

este estado civil se puede utilizar sola-utilizar el estado civil de casado que presentaVea la Tabla 2-1 para determinar quién es una
mente durante los dos años siguientesuna declaración conjunta para el año 2006 si PRECAUCION´

!
persona calificada.

al año del fallecimiento de su cónyuge.satisface los otros requisitos para utilizar dichoToda persona no descrita en la Tabla 2-1 no
estado civil para efectos de la declaración. Eles una persona calificada.
año de fallecimiento es el último año para el cual Ejemplo. La esposa del Sr. Juan Rodrı́guez

Hogar de una persona calificada. Por lo ge- puede presentar una declaración conjunta con falleció en el 2004. El Sr. Rodrı́guez no se ha
neral, la persona calificada debe vivir con usted su cónyuge fallecido. Vea la sección anterior, vuelto a casar. Durante los años 2005 y 2006, él
durante más de la mitad del año. Casados que Presentan una Declaración continuó manteniendo un hogar para él y su hijo

Conjunta. (por el cual puede reclamar una exención). En elRegla especial para los padres. Si la
Es posible que pueda presentar su declara- año tributario 2004, él tenı́a derecho a presentarpersona calificada es su padre o madre, puede

ción utilizando el estado civil de viudo calificado una declaración conjunta para sı́ mismo y sutener derecho al estado civil de cabeza de fami-
con hijo dependiente durante los dos años si- esposa fallecida. En los años tributarios 2005 ylia al presentar su declaración, aunque su padre
guientes al año del fallecimiento de su cónyuge. 2006 tiene derecho a presentar una declaracióno madre no viva con usted. Sin embargo, debe
Por ejemplo, si su cónyuge falleció en el 2005 y como viudo calificado con hijo dependiente.poder reclamar una exención por su padre o
usted no se ha vuelto a casar, quizás pueda Después del 2006, él puede reclamar el estadomadre. También tiene que pagar más de la
reclamar este estado civil para efectos de la civil de cabeza de familia si reúne los requisitosmitad de los gastos de mantener un hogar que
declaración para los años 2006 y 2007. para dicho estado civil.fue el hogar principal de su madre o su padre

Este estado civil le da el derecho de usar lasdurante todo el año. Usted mantiene un hogar Muerte o nacimiento. Usted puede reunir lostasas impositivas para la declaración conjunta yprincipal para su padre o su madre si paga más
requisitos para presentar una declaración comola deducción estándar máxima (si no detalla susde la mitad de los gastos de mantenimiento de
viudo calificado con hijo dependiente si el hijodeducciones). Sin embargo, dicho estado civilsu padre o su madre en un asilo o residencia
que lo califica a usted para este estado civilno le da el derecho de presentar la declaraciónpara ancianos.
nace o muere durante el año. Debe haber pro-conjuntamente.

Ausencias temporales. Se considera que visto más de la mitad del costo de mantener un
usted y la persona calificada residen en el Cómo se presenta la declaración. Si usted hogar que fue la residencia principal del hijo
mismo hogar aun en el caso de una ausencia presenta la declaración como viudo calificado durante toda la parte del año durante el cual el
temporal suya, de la otra persona o de ambas, con hijo dependiente, puede usar la Forma hijo estuvo vivo.
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Tabla 2-1. ¿Quién le Da Derecho a Presentar la Declaración como Cabeza de Familia?1

Aviso: Vea el texto de esta publicación para los demás requisitos que usted debe reunir para reclamar el estado civil para efectos
de la declaración de cabeza de familia.

SI la persona es su . . . Y . . . ENTONCES esa persona . . .

él o ella es soltero es una persona calificada,hijo calificado (tal como un hijo o un
independientemente de si usted puede onieto que vivió con usted durante
no reclamar una exención por dichamás de la mitad del año y reúne otros
persona.requisitos)2

él o ella está casado y usted puede es una persona calificada.
reclamar una exención por él o ella

él o ella está casado y usted no puede no es una persona calificada.3
reclamar una exención por él o ella

usted puede reclamar una exención por él o es una persona calificada.6pariente calificado4 que es su padre o
ella5madre

usted no puede reclamar una exención por no es una persona calificada.
él o ella

él o ella vivió con usted durante más de la es una persona calificada.pariente calificado 4 que no sea su
mitad del año y usted puede reclamar unapadre o madre (tal como un(a)
exención por él o ella.5abuelo(a) o hermano(a) que reúne

ciertos requisitos7

él o ella no vivió con usted durante más de no es una persona calificada.
la mitad del año

usted no puede reclamar una exención por no es una persona calificada.
él o ella

1 Una persona no puede calificar a más de un contribuyente para poder usar el estado civil de cabeza de familia para la declaración en el año.
2El término “hijo calificado” se define bajo Exenciones por dependientes, en el capı́tulo 3. Aviso. Si usted es padre o madre sin custodia, el
término “hijo calificado” para el estado civil de cabeza de familia no incluye a un hijo que sea su hijo calificado para propósitos de una exención
tributaria debido solamente a las reglas descritas bajo Hijos de padres divorciados o separados bajo Hijo Calificado, en el capı́tulo 3. Si usted
es el padre o la madre que tiene custodia y le corresponden estas reglas, el hijo generalmente es su hijo calificado para el estado civil de cabeza
de familia aunque el hijo no sea un hijo calificado por el cual usted puede reclamar una exención.
3Esta persona es una persona calificada si la única razón por la cual usted no puede reclamar la exención es que usted puede ser reclamado
como dependiente en la declaración de otra persona.
4El término “pariente calificado” se define bajo Exenciones por dependientes en el capı́tulo 3.
5Si usted puede reclamar una exención por una persona sólo porque existe un acuerdo de manutención múltiple, dicha persona no es
una persona calificada. Vea la sección titulada Acuerdo de Manutención Múltiple, en el capı́tulo 3.
6Vea Regla especial para padre o madre en este capı́tulo para un requisito adicional.
7Una persona que sea su pariente calificado sólo por vivir con usted durante todo el año como miembro de su unidad familiar no es una persona
calificada.
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deducir $3,300 por cada exención que reclama Exención de Su Cónyuge
en el 2006. Pero podrı́a perder parte de la canti-

A su cónyuge nunca se le considera su depen-dad en dólares de su exención si su ingreso3. diente.bruto ajustado excede de cierta cantidad. Vea el
tema titulado Eliminación Gradual de las

Declaración conjunta. En una declaraciónExenciones, más adelante.
conjunta usted puede reclamar una exención
para usted y otra para su cónyuge.Exenciones

Cómo se pueden reclamar exenciones. La
manera de reclamar una exención en su decla- Declaración por separado. Si usted pre-
ración de impuestos depende de qué formularioPersonales y por senta una declaración por separado, puede re-
se utilice para presentar su declaración de im- clamar la exención de su cónyuge sólo si éste
puestos. no tiene ingreso bruto, no presenta una declara-Dependientes ción de impuestos y no era dependiente de otroSi usted presenta la Forma 1040EZ, la canti-

contribuyente. Éste será el caso aun si el otrodad de la exención se combina con la cantidad
contribuyente en realidad no reclama la exen-de la deducción estándar y se anota el resultado
ción de su cónyuge. También será el caso si suen la lı́nea 5.Qué Hay de Nuevo
cónyuge es extranjero no residente.Si usted presenta la Forma 1040A o la

Forma 1040, siga las instrucciones para tal for-Cantidad de la exención. La cantidad que Fallecimiento del cónyuge. Si su cónyuge
mulario. El número total de exenciones que us-usted puede deducir por cada exención ha au- falleció durante el año, usted, por lo general,
ted puede reclamar es el total en el encasilladomentado de $3,200 en el 2005 a $3,300 en el puede reclamar la exención de su cónyuge con-
de la lı́nea 6d. También complete la lı́nea 26año 2006. forme a ciertas reglas explicadas anteriormente
(Forma 1040A) o la lı́nea 42 (Forma 1040). bajo la sección Declaración conjunta. Si pre-

Eliminación de la exención por fases. Us- senta por separado, quizás pueda reclamar la
ted pierde parte del beneficio de sus exenciones Artı́culos de interés exención de su cónyuge conforme a las reglas
si su ingreso bruto ajustado es más de cierta explicadas anteriormente en Declaración porA usted quizá le interese ver:
cantidad. La cantidad que serı́a eliminada por separado.
fases comienza dependiendo de su estado civil. Si se volvió a casar durante el año, no podráPublicación:
Para el año 2006, la eliminación por fases co- tomar una exención por su cónyuge fallecido.
mienza en $112,875 para personas casadas ❏ 501 Exemptions, Standard Deduction, Si usted es cónyuge sobreviviente sin in-
que presentan su declaración separadamente, and Filing Information (Exenciones, greso bruto y se vuelve a casar en el año en que
$150,500 para personas solteras, $188,150 Deducción Estándar e Información falleció su cónyuge, puede ser reclamado como
para personas que son cabeza de familia, y sobre la Presentación de la exención en la declaración final por separado de
$225,750 para las personas casadas que pre- Declaración), en inglés su cónyuge fallecido y también en la declaración
sentan una declaración conjunta o viudos califi- por separado de su nuevo cónyuge para ese
cados. Sin embargo, a partir del 2006, usted no Formularios (e Instrucciones) año. Si presenta una declaración conjunta con
puede perder más de dos tercios de la cantidad su nuevo cónyuge, a usted lo pueden reclamar❏ 2120 Multiple Support Declarationde sus exenciones. Es decir, ninguna de las como exención sólo en esa declaración.(Declaración de Manutenciónexenciones se puede reducir a una cantidad

Múltiple), en inglésmenor de $1,100. Cónyuge divorciado o separado. Si obtuvo
❏ 8332 Release of Claim to Exemption for un fallo final de divorcio o de manutención por

Child of Divorced or Separated separación para el final del año, usted no puede
Parents (Renuncia al Reclamo de tomar la exención de su ex cónyuge. Esta regla
la Exención para un Hijo de Padres es aplicable aun si usted proveyó toda la manu-Introducción
Divorciados o Separados), en tención de su ex cónyuge.

Este capı́tulo trata sobre exenciones. Se expli- inglés
carán los siguientes temas: Exención por Persona

• Exenciones personales — Usted, por lo Desalojada por el Huracángeneral, puede optar por una exención en
su caso y, si está casado, una en el caso KatrinaExencionesde su cónyuge.

Usted quizás pueda optar por una exención de• Exenciones por dependientes — Normal- Hay dos categorı́as de exenciones: las persona- $500 por haber provisto alojamiento a una
mente puede tomar una exención por les y aquellas por dependientes. Aunque la can- persona desalojada por el huracán Katrina.
cada uno de sus dependientes. Un depen- tidad de éstas para cada categorı́a es igual Esta exención se puede reclamar hasta por
diente es su hijo calificado o pariente cali- ($3,300 para el 2006), las reglas que se aplican cuatro personas. Como la exención es de $500
ficado. Si usted tiene el derecho de son distintas para cada una. por persona, la cantidad máxima que se puede
reclamar una exención por un depen-

reclamar es $2,000. Tal vez pueda hacer uso de
diente, ese dependiente no puede recla-

esta exención en el año 2006 en los casosExenciones Personalesmar una exención personal en su propia
siguientes:

declaración de impuestos.
Usualmente, usted puede reclamar una exen- • Proveyó alojamiento en su hogar principal• Eliminación gradual de las exenciones — ción por sı́ mismo y, si es casado, una por su a una persona desplazada por el huracán

Usted tendrá una deducción menor cónyuge. A éstas se les llaman exenciones per- Katrina durante un perı́odo de por lo me-
cuando su ingreso bruto ajustado exceda sonales. nos 60 dı́as seguidos que finalizó en el
de cierta cantidad.

2006.
• Requisito del número de seguro social • Dicha persona vivı́a en la zona de desas-Su Propia Exención(SSN por sus siglas en inglés) para de-

tre del huracán Katrina el 28 de agosto del
pendientes — Usted deberá anotar el nú- Usted puede optar por una exención en su caso 2005.
mero de seguro social de cualquier a menos que otro contribuyente pueda recla-
dependiente para el cual reclama una • No recibió pagos de alquiler ni cualquiermarlo como dependiente. Si otro contribuyente
exención. otra cantidad por haber provisto el aloja-tiene derecho a reclamarlo como dependiente,

miento.usted no puede reclamar una exención para sı́
mismo aun cuando el otro contribuyente real-Deducción. Las exenciones reducen su in- • La persona desplazada no era su cónyuge
mente no lo reclame a usted como dependiente.greso tributable. Por lo general, usted puede ni su dependiente.
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• No reclamó la cantidad máxima de exen- 2. Requisito de la declaración conjunta. Requisito de Dependiente
ción adicional de $2,000 en el 2005.

3. Requisito de ciudadanı́a o de residencia. del Contribuyente
Usted no puede reclamar esta exención en el

Estos tres requisitos se definen en gran Si otro individuo puede reclamarlo a usted como2006 por una persona para la cual ya reclamó
detalle más adelante. dependiente, usted no puede reclamar a nadieeste tipo de exención en el 2005.

más como dependiente. Esto es ası́ aun cuandoTodos los requisitos para poder reclamarPara reclamar esta cantidad, presente la
tenga un hijo calificado o pariente calificado; nouna exención de dependencia se resumen en laForma 8914, en inglés. Para información adicio-
puede reclamar a tal individuo como depen-Tabla 3-1.nal, vea la Publicación 4492(SP).
diente.

Dependiente cuya exención perso- Si usted presenta una declaración conjunta y
nal no se permite reclamar. Si usted su cónyuge puede ser reclamado como depen-
tiene el derecho de reclamar una exen- diente por otra persona, ustedes dos no puedenPRECAUCION´

!
ción por un dependiente determinado, dicho de-Exenciones por reclamar la exención de ningún dependiente en
pendiente no puede reclamar su propia su declaración conjunta.Dependientes exención personal en su declaración de impues-
tos. Esto es ası́ aun cuando usted no reclame la Requisito de laA usted se le permite reclamar una exención por exención por ese dependiente en su declara-

cada persona que pueda reclamar como depen- Declaración Conjuntación (la de usted) o si la exención será reducida
diente. Puede reclamar una exención por un de acuerdo con la regla de la eliminación por

Generalmente no puede reclamar una exencióndependiente aun cuando éste presente una de- fases, descrita bajo Eliminación Gradual de de dependencia de una persona casada si éstaclaración de impuestos.
las Exenciones, más adelante. presenta una declaración conjunta.El término “dependiente” significa:

• Un hijo calificado o Ejemplo. Usted mantuvo a su hija de 18
Amas de llave, mucamas o sirvientes. Si años, la cual vivió con usted durante todo el año• Un pariente calificado. estas personas trabajan para usted, no puede mientras su esposo estaba en las Fuerzas

Los términos “hijo calificado” y “pariente califi- reclamar exenciones por ellas. Armadas. La pareja presenta una declaración
cado” se definen más adelante. conjunta. Aunque ella es su hija calificada, us-

ted no puede tomar una exención para ella.Usted puede reclamar una exención por un Crédito tributario por hijos. Usted podrı́a te-
hijo calificado o un pariente calificado única- ner derecho al crédito tributario por hijos por Excepción. El requisito de la declaración con-mente si se satisfacen los tres requisitos si- cada hijo calificado que tenga menos de 17 junta no es aplicable si el dependiente y suguientes:

años de edad al final del año. Vea las instruc- cónyuge presentan una declaración conjunta
ciones en sus formularios de impuesto para más1. Requisito de dependiente del contribu- únicamente para reclamar un reembolso sin

yente. información. existir una obligación contributiva para ninguno

Tabla 3-1. Puntos Clave de las Reglas para Reclamar Exenciones de Dependencia
Precaución: Esta tabla sirve sólo como un resumen de las reglas. Para más detalles, vea el resto de este capı́tulo.

• Usted no puede reclamar a dependiente alguno si usted o su cónyuge, en el caso de que presenten una declaración conjunta, puede
ser reclamado como dependiente de otro contribuyente.

• Usted no puede reclamar como dependiente a individuo casado alguno que presente una declaración conjunta, a menos que sea
únicamente para reclamar un reembolso y no hay obligación tributaria alguna de parte de los dos cónyuges si presentan
declaraciones por separado.

• Usted no puede reclamar a individuo alguno como dependiente, a menos que tal individuo sea ciudadano, residente o nacionalizado
estadounidense, o residente del Canadá o de México durante alguna parte del año.1

• Usted no puede reclamar a individuo alguno como dependiente, a menos que tal individuo sea hijo calificado o pariente calificado
suyo.

Requisitos para Poder Ser Hijo Calificado Requisitos para Poder Ser Pariente Calificado

1. El hijo tiene que ser su hijo o hija, hijastro, hijo de crianza 1. El individuo no puede ser el hijo calificado de usted ni el hijo
elegible, hermano, hermana, medio hermano, media calificado de otra persona.
hermana, hermanastro, hermanastra o descendiente de 2. El individuo tiene que estar (a) emparentado con usted de
cualquiera de éstos. una de las maneras listadas bajo Parientes que no tienen

2. El hijo debe tener: (a) menos de 19 años al terminar el año, que vivir con usted o (b) deberá haber vivido con usted
(b) menos de 24 años al final del año y ser estudiante con como miembro de su unidad familiar durante todo el año (y
dedicación completa o (c) cualquier edad si está permanente su relación no debe violar las leyes locales).2
y totalmente incapacitado. 3. El ingreso bruto del individuo no debe sobrepasar $3,300.3

3. El hijo deberá haber vivido con usted durante más de la 4. Usted debe contribuir con más de la mitad de la manutención
mitad del año.2 total del individuo durante el año.4

4. El hijo no deberá haber contribuido con más de la mitad de
su propia manutención durante el año.

5. Si el hijo reúne los requisitos para ser un hijo calificado de
más de un individuo, usted debe ser la persona con derecho
a reclamarlo como hijo calificado.

1Hay una excepción para ciertos hijos adoptivos.
2Hay excepciones para ausencias temporales, los hijos que nacieron o murieron durante el año, los hijos de padres divorciados o
separados e hijos secuestrados.
3Hay una excepción si el individuo es incapacitado y recibe ingreso de un taller protegido para el empleo de incapacitados.
4Hay una excepción para acuerdos de manutención múltiple, hijos de padres divorciados o separados e hijos secuestrados.
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de los cónyuges en declaraciones por sepa- 1. Debe ser estudiante a tiempo completo enHijo Calificado
rado. una escuela que tenga un personal do-

cente permanente, un programa de estu-Hay cinco requisitos que deben cumplirse para
Ejemplo. Su hijo y su esposa individual- dio y la asistencia fija de un estudiantadoque un hijo pueda ser calificado. Estos cinco

mente tenı́an menos de $3,000 en sueldo y matriculado con dedicación completa orequisitos son:
ningún ingreso que no fuera derivado del 2. Debe ser estudiante que asiste a tiempo

1. Parentesco,trabajo. A ninguno de los dos se les requiere completo a un curso de capacitación agrı́-
2. Edad,presentar una declaración de impuestos. Los cola ofrecido sobre el terreno por una es-

impuestos han sido retenidos de sus sueldos; 3. Residencia, cuela, siempre que sea una escuela del
por lo tanto, presentan una declaración conjunta tipo que se describe en el apartado (1)4. Manutención y
para obtener un reembolso. La excepción para anteriormente, o que asiste a un curso de5. Requisito especial para un hijo calificado
el requisito de la declaración conjunta es aplica- este tipo ofrecido por una agencia delde más de un individuo.
ble, ası́ que a usted no se le prohı́be reclamar estado, condado o gobierno local.
sus exenciones sólo porque presentaron con-

A continuación, se explican dichos requisitos.juntamente. Puede reclamar sus exenciones si
Los 5 meses del calendario no tienen que sercumple con todos los demás requisitos para
consecutivos.hacerlo. Requisito de Parentesco

Definición del término “escuela”. El tér-
mino “escuela” abarca escuelas primarias, es-Para cumplir con este requisito, un hijo debeRequisito de Ciudadanı́a o
cuelas secundarias de primer y segundo ciclo,ser:Residencia escuelas universitarias (colleges), universida-• Su hijo, hijastro, hijo de crianza elegible o
des o escuelas politécnicas, profesionales e in-un descendiente de cualquiera de éstosUsted no puede reclamar una exención por un dustriales. Sin embargo, este término no abarca

(p.e., su nieto) odependiente a menos que esa persona sea ciu- los cursos de capacitación en el empleo, los• Su hermano, hermana, medio hermano,dadana, residente extranjero o nacionalizado de centros de enseñanza por correspondencia o
los EE.UU., o residente del Canadá o de Mé- media hermana, hermanastro, hermanas- las escuelas que ofrecen cursos sólo mediante
xico, durante alguna parte del año. Sin em- tra o un descendiente de cualquiera de Internet.
bargo, hay una excepción para ciertos hijos éstos (p.e., su sobrino).

Estudiantes de escuela superior vocacio-adoptivos, la cual se explica a continuación.
nal. Los estudiantes de escuelas superiores

Hijo adoptivo. A un hijo adoptivo se le trata vocacionales que trabajan en empleos de coo-Hijo adoptivo. Si usted es ciudadano esta-
siempre como hijo propio. Se incluye también peración (co-op) en industrias privadas comodounidense que ha adoptado legalmente a un
un hijo legalmente colocado en su hogar para parte del curso de estudios fijos de una escuelahijo que no es ciudadano, residente ni nacional

para capacitación práctica y en el aula, se consi-estadounidense, se satisface este requisito si el adopción legı́tima.
deran estudiantes con dedicación completa.hijo convivió con usted como miembro de su

unidad familiar durante todo el año. Se cumple
Requisitos para hijo de crianza. Un hijo de Permanente y totalmente incapacitado. Secon este requisito también si el hijo fue colocado

considera que su hijo es permanente y total-crianza que reúna los requisitos es un individuoen su hogar para una adopción legı́tima.
mente incapacitado si ambas condiciones si-que ha sido colocado en su hogar por una agen-
guientes son aplicables en su caso:Lugar de residencia de un hijo. Los hijos, cia autorizada para este fin o por decisión,

• El hijo no puede dedicarse a ninguna acti-por regla general, son ciudadanos o residentes decreto u otra orden de un tribunal de jurisdic-
vidad retribuida de mayor importancia adel paı́s de sus padres. ción competente.
causa de una condición fı́sica o mental.Si usted era de ciudadanı́a estadounidense

cuando nació su hijo, el hijo puede ser de ciuda- • Un médico determina que dicha condiciónRequisito de Edaddanı́a estadounidense aun cuando el otro padre ha durado u opina que va a durar contı́-
sea extranjero no residente y el hijo haya nacido nuamente durante por lo menos un año oPara satisfacer este requisito, un hijo tiene que
en un paı́s extranjero. Si es ası́, se satisface que puede terminar en la muerte del hijo.

ser:este requisito.
• Menor de 19 años de edad al final del

año.Lugar de residencia para estudiantes extran- Requisito de Residencia
jeros. Los estudiantes extranjeros que se en- • Un estudiante con dedicación completa
cuentran en este paı́s de acuerdo con un Para satisfacer este requisito, su hijo debe ha-menor de 24 años de edad al final del
programa calificado internacional de intercam- ber vivido con usted durante más de la mitad delaño.
bio educativo y viven en hogares estadouniden- año. Hay excepciones para ausencias tempora-• Permanente y totalmente incapacitado en
ses durante un perı́odo temporal, por lo general, les, hijos que nacieron o murieron ese año, hijoscualquier momento del año, sin que im-
no son residentes de los EE.UU. Tampoco sa- secuestrados e hijos de padres divorciados oporte la edad.
tisfacen el requisito de ciudadanı́a o residencia. separados.
Usted no puede reclamar exenciones de depen-

Ausencias temporales. Se considera que suEjemplo: Su hijo cumplió 19 años de edaddencia por ellos. No obstante, si dejó que un
hijo ha vivido con usted durante perı́odos deestudiante extranjero viviera en su hogar, tal vez el 10 de diciembre. A no ser que fuera incapaci-
tiempo en los cuales ambos (o cualquiera) depueda reclamar una deducción por concepto de tado o un estudiante a tiempo completo, su hijo
ustedes se ausentan temporalmente debido adonaciones caritativas. Vea Expenses Paid for no satisface el requisito de la edad porque no
circunstancias especiales, tales como:Student Living With You (Gastos Pagados a tenı́a menos de 19 años al final del año. • Enfermedad,Nombre de un Estudiante que Vive con Usted),

• Educación,en el capı́tulo 24.
Estudiante a tiempo completo. Se entiende • Negocios,

Personas de nacionalidad estadounidense. por estudiante a tiempo completo el estudiante • Vacaciones o
Una persona de nacionalidad estadounidense matriculado por el número de horas y cursos • Servicio militar.
es un individuo que, a pesar de no ser ciuda- que el establecimiento docente (escuela) consi-
dano estadounidense, debe su lealtad a los Es- dere como asistencia con dedicación completa.
tados Unidos. Las personas de nacionalidad Muerte o nacimiento de un hijo. Se consi-

Definición del término “estudiante”. Paraestadounidense incluyen a los residentes de la dera que un hijo que nació o falleció durante el
calificar como estudiante, durante algún mo-Samoa Estadounidense y de las Islas Marianas año vivió con usted durante todo el año si su
mento de 5 meses del año calendario, seandel Norte que eligieron tener nacionalidad esta- hogar fue el hogar del hijo por todo el perı́odo de
cuales sean, su hijo debe cumplir con uno de losdounidense en vez de hacerse ciudadanos de tiempo en el cual estuvo vivo ese año. Eso es
siguientes requisitos:los EE.UU. ası́ aun cuando el hijo haya vivido con usted el
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año entero, con la excepción de cualquier hospi- vigencia después de 1984, vea Fallo primer año y se le debe adjuntar una copia para
talización requerida después de su nacimiento. de divorcio o acuerdo de separación cada año posterior.

dictado después de 1984), más ade-Hijo que nació vivo. Usted quizás pueda Fallo de divorcio o acuerdo de separaciónlante.
reclamar una exención si su hijo nació vivo du- dictado después de 1984. Si el fallo de divor-b. Un fallo de divorcio o de manutenciónrante el año. Esto es ası́ aun si el hijo vivió sólo cio o acuerdo de separación entró en vigenciapor separación judicial o un acuerdo es-por un momento. La ley estatal o local debe después de 1984, el padre o madre sin custodiacrito de separación vigente antes detratar al hijo como si hubiera nacido vivo. Debe puede adjuntarle ciertas páginas del fallo o1985, aplicable al 2006, dispone que elhaber prueba de un nacimiento viable (vivo) acuerdo a su declaración de impuestos en lugarpadre o madre que no tiene la custodiacomprobado por un documento oficial, tal como

de la Forma 8332. Para poder hacer esto, elpuede reclamar la exención del hijoun acta de nacimiento. El hijo tiene que ser su
fallo o acuerdo deberá incluir cada una las trescomo dependiente, el fallo o acuerdohijo calificado o su pariente calificado y también

no se cambió después de 1984 para declaraciones siguientes:se deben satisfacer todos los demás requisitos
decir que el padre o madre sin la custo-para que pueda reclamar una exención de de- 1. El padre o madre sin custodia puede recla-
dia no puede reclamar al hijo como de-pendencia por él o ella. mar al hijo como dependiente sin condi-
pendiente, y que el padre o madre sin

ción alguna, tal como el pago deHijo que nació muerto. Usted no puede custodia contribuye por lo menos $600
manutención.reclamar una exención por un hijo que nació de la manutención del hijo durante el

2. El padre o madre custodio no reclamará almuerto. año.
hijo como dependiente para el año.

Hijos secuestrados. Usted puede considerar 3. Los años para los cuales el padre o madre
Padre o madre con custodia y padre oque su hijo ha satisfecho el requisito de residen- sin custodia (en vez del padre o madremadre sin custodia. El padre o madre concia, aun si el hijo ha sido secuestrado. Sin em- custodio), puede reclamar al hijo como de-custodia es aquel o aquella con quien el hijobargo, usted debe afirmar lo siguiente: pendiente.vivió la mayor parte del año. El otro padre o

1. Las autoridades encargadas de ejecutar la madre es aquel o aquella sin la custodia. El padre o madre sin custodia debe adjun-
ley determinan que el hijo fue secuestrado tarle a su declaración de impuestos las páginasSi los padres se divorciaron o se separaronpor alguien que no haya sido miembro de

del fallo o acuerdo que se mencionan a conti-durante el año y el hijo vivió con ambos antes desu familia o de la familia del hijo.
la separación, el padre o madre con custodia es nuación:

2. En el año del secuestro, el hijo vivió con aquel o aquella con quien el hijo vivió la mayor • La página de cubierta (escriba el númerousted durante más de la mitad de la por- parte del resto de ese mismo año. de seguro social del otro padre en estación del año antes de la fecha del secues-
página).tro. Ejemplo. Su hijo vivió con usted diez meses • Las páginas que incluyen toda la informa-

del año y con su ex cónyuge los otros dosEsta consideración corresponde a todos los ción identificada en los artı́culos anteriores
meses. A usted se le considera el padre o ma-años hasta el año en el cual le devuelvan al hijo. del (1) a (3).dre con custodia.Sin embargo, el último año de esta considera- • La página con la firma del otro padre y lación será el que ocurra primero entre: Declaración escrita. El padre o madre cus- fecha del acuerdo.

1. El año en el cual se hace una determina- todio puede usar la Forma 8332 o una declara-
ción que de hecho el hijo está muerto o ción similar (que contenga la misma información

El padre o madre que no tiene custodiaexigida por el formulario) para hacer la declara-2. El año durante el cual el hijo hubiera cum-
debe adjuntar la información requeridación escrita a fin de ceder la exención al padre oplido 18 años.
a su declaración de impuestos aunquePRECAUCION´

!
madre sin custodia. El padre o madre sin custo-

haya sido presentada junto con una declaracióndia deberá adjuntar la forma o declaración es-
Hijos de padres divorciados o separados. de impuestos en un año anterior.crita a su propia declaración de impuestos.
En la mayorı́a de los casos, debido al requisito

La exención puede otorgarse por 1 año, por Padre o madre que se ha vuelto a casar.de residencia, un hijo de padres divorciados o
un número de años especificados (por ejemplo,separados es el hijo calificado del padre o ma- Si usted vuelve a casarse, se considerará que la
años alternos) o por todos los años futuros (sub-dre custodio. Sin embargo, el hijo será tratado manutención provista por su nuevo cónyuge
siguientes), según se especifique en la declara-como el hijo del padre o madre que no tiene equivale a aquel que usted haya provisto.
ción. Si la exención se otorga por más de 1 año,custodia si se cumplen las cuatro condiciones

Padres que nunca se casaron. Esta reglala cesión original debe ser adjuntada a la decla-que se mencionan a continuación:
ración del padre o madre sin custodia para el especial para padres divorciados o separados

1. Los padres:

a. Están divorciados o legalmente separa- Tabla 3-2. Si más de una Persona Presenta una Declaración Reclamando
dos por medio de un fallo de divorcio o al Mismo Hijo Calificado (Regla de Desempate)
de manutención por separación judicial,

Atención: Si a un hijo se le trata como hijo calificado del padre o madre que no tieneb. Están separados conforme a un
custodia bajo las reglas para hijos de padres divorciados o separados, vea Cómo se aplicaacuerdo escrito de separación o
este requisito especial a los padres divorciados o separados.c. Vivieron aparte todo el tiempo durante

los últimos 6 meses del año.
SI más de una persona presenta una
declaración reclamando al mismo hijo ENTONCES el hijo será2. El hijo recibió de sus padres más de la
calificado y. . . considerado hijo calificado del. . .mitad de la manutención total para el año.

3. Uno o ambos padres tienen la custodia del sólo una de las personas es el padre o madre del
hijo durante más de la mitad del año. hijo, padre o madre.

4. Cualquiera de las siguientes declaraciones
padre o madre con el cual el hijoes cierta:

dos de las personas son los padres del hijo y no haya vivido por más tiempoa. El padre o madre que tiene custodia
presentan una declaración conjuntamente, durante el año.firma una declaración por escrito, la

cual se examina más adelante, afir- dos de las personas son los padres del hijo, no
mando que él o ella no reclamará al hijo presentan una declaración conjuntamente y el hijo padre o madre cuyo ingreso bruto
como dependiente para el año, y el pa- vivió con cada padre por la misma cantidad de ajustado (AGI) sea mayor.
dre o madre que no tiene custodia tiempo durante el año,
puede entonces adjuntar esta declara-

ninguna de las personas es padre o madre del hijo, individuo con el AGI mayor.ción escrita a su declaración de im-
puestos. (Si el fallo o acuerdo entró en
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corresponde también a los padres que nunca se Según el Requisito de Dependiente del Con-
casaron. La otra persona en cuestión no puede reclamar tribuyente, discutido anteriormente, usted no

ninguno de esos beneficios basados en este puede considerar a su hija como hija calificada
hijo calificado. Esto quiere decir que ustedes ni tampoco puede reclamar su exención de de-Requisito de Manutención
dos no pueden dividir los beneficios entre los pendencia. Sólo su madre puede considerarla

(Para Poder Ser un Hijo dos. como hija calificada.

Calificado) Si usted y la(s) otra(s) persona(s) no pueden
Ejemplo 5 — padres separados. Usted,ponerse de acuerdo sobre quién reclamará la

su marido y su hijo de 10 años de edad convivie-Para satisfacer este requisito, el hijo no puede exención por el hijo y más de una persona
ron en el mismo hogar hasta el 1 de agosto delhaber provisto más de la mitad de su propia presenta una declaración reclamando al mismo
2006 cuando su marido decidió marcharse de lamanutención para el año. hijo, el IRS rechazará todas las reclamaciones
casa. Su hijo vivió con usted durante los mesesEste requisito es distinto al requisito de ma- menos una, empleando la regla de desempate
de agosto y septiembre. Durante el resto delnutención para poder ser pariente calificado, el explicada en la Tabla 3-2.
año, su hijo vivió con su marido. Su hijo es hijocual se describe más adelante. Sin embargo,
calificado tanto de usted como de su cónyuge yapara saber lo que se considera y lo que no se Ejemplo 1 — hija que vivió con su madre y
que el hijo vivió con cada uno de ustedes du-considera manutención, vea Requisito de Ma- abuela. Usted y su hija Jacinta, de 3 años de
rante más de la mitad del año y, además, satis-nutención (Para Poder Ser un Pariente Califi- edad, vivieron con la madre de usted durante
fizo los requisitos de parentesco, edad ycado), más adelante. Si no está seguro de si un todo el año. Usted tiene 25 años de edad y ganó
manutención para cada uno de ustedes. Debidohijo proveyó más de la mitad de su propia manu- $9,000 durante el año. Su madre no es su de-
a que usted y su marido aún no se habı́antención, a usted quizás le interese ver la Hoja de pendiente. Jacinta es hija calificada tanto suya
divorciado, separado legalmente o separado deTrabajo 3-1. como de la madre de usted porque ella satisface
acuerdo con una manutención por separaciónlos requisitos de parentesco, edad, residencia y

Beca. Una beca recibida por un hijo que es judicial escrita al finalizar el año, la regla espe-manutención para poder calificar en los dos
estudiante a tiempo completo no se toma en cial para padres divorciados o separados nocasos. No obstante, sólo una de ustedes puede
cuenta al determinar si dicho hijo proveyó más rige en este caso.reclamar a su hija como dependiente. Usted
de la mitad de su propia manutención. Usted y su marido presentarán una declara-permite que su madre reclame a Jacinta. Esto

ción por separado. Su marido acuerda dejarle aquiere decir que ella podrá reclamar la exención
usted que considere al hijo como hijo calificado.Requisito Especial para el de Jacinta y reclamarla como hija calificada
Esto quiere decir que, si su marido no lo reclamapara los demás beneficios: el crédito tributarioHijo Calificado de Más de como hijo calificado, usted puede reclamar a supor hijos, el estado civil para efectos de la decla-
hijo como dependiente y también considerarlouna Persona ración de cabeza de familia, el crédito por gas-
como hijo calificado para reclamar el créditotos del cuidado de hijos y dependientes, la
tributario por hijos y la exclusión de los benefi-exclusión de los beneficios por cuidado de de-Si su hijo calificado no es hijo calificado
cios por cuidado de dependientes, si reúne lospendientes y el crédito por ingreso del trabajo side otra persona, este requisito no le
requisitos para cada uno de esos beneficiosella tiene derecho a reclamar estos beneficios (ycorresponde y usted no tiene que leer

CONSEJO

tributarios. Sin embargo, usted no puede recla-usted no reclama a Jacinta como dependiente osobre este tema. Esto es ası́ también si su hijo
mar el estado civil de cabeza de familia porquehija calificada para cualquiera de dichos benefi-no es hijo calificado de otra persona, excepto en
usted y su marido no vivieron separados du-cios tributarios).el caso de su cónyuge con el o la cual usted
rante los últimos 6 meses del año. Por lo tanto,presenta una declaración conjunta.
su estado civil para efectos de la declaración (elEjemplo 2 — dos personas reclaman a la
de usted) es casada que presenta por sepa-misma hija. La situación es igual a la delSi a un hijo se le trata como hijo califi-
rado, ası́ que no puede reclamar el crédito porEjemplo 1, salvo que tanto usted como su ma-cado del padre o madre que no tiene la
ingreso del trabajo ni el crédito por gastos deldre reclaman la exención por Jacinta y la utilizancustodia conforme a las reglas para losPRECAUCION´

!
cuidado de menores y dependientes.como hija calificada para reclamar el créditohijos de padres divorciados o separados descri-

tributario por hijos y el crédito por ingreso deltas anteriormente, vea más adelante Cómo se
Ejemplo 6 — padres separados reclamantrabajo. En este caso, usted como madre de laaplica este requisito especial a los padres

al mismo hijo. La situación es igual a la delhija en cuestión será la única a la que se ledivorciados o separados.
Ejemplo 5, salvo que tanto usted como su ma-permitirá reclamar la exención por Jacinta yA veces, un hijo satisface los requisitos de
rido reclaman a su hijo como hijo calificado. Enutilizarla como hija calificada para reclamar elparentesco, edad, residencia y manutención
este caso, sólo su marido tiene el derecho decrédito tributario por hijos y el crédito por ingresopara poder ser un hijo calificado de más de una
tratar a su hijo como hijo calificado. Esto es ası́del trabajo. El IRS rechazará la reclamación depersona. Aunque el hijo es el hijo calificado de
porque, durante el 2006, el hijo vivió con élsu madre a dichos beneficios tributarios a no sercada una de dichas personas, sólo una de ellas
durante más tiempo que el que vivió con usted.que ella tenga otro hijo calificado.puede considerarlo calificado. Para satisfacer
El IRS rechazará su reclamación a dichos bene-este requisito especial, usted tiene que ser la
ficios tributarios si usted reclamó una exención,Ejemplo 3 — hijos calificados divididospersona que puede considerar al hijo como su
crédito tributario por hijos, estado civil para efec-entre dos personas. La situación es igual a lahijo calificado.
tos de la declaración de cabeza de familia, cré-del Ejemplo 1, salvo que usted también tieneSi usted y otra persona tienen el mismo hijo
dito por gastos del cuidado de menores yotros dos hijos menores que son hijos califica-calificado, los dos pueden decidir cuál de uste-
dependientes, exclusión de los beneficios pordos tanto de usted como de su madre. Sólo unades considerará al hijo como hijo calificado. Di-
cuidado de dependientes o el crédito por in-de ustedes puede reclamar a cada hijo indivi-cha persona puede reclamar los siguientes
greso del trabajo por su hijo. Además, ya quedual como dependiente. Sin embargo, usted ybeneficios tributarios (si es elegible para recla-
usted y su marido no vivieron separados lossu madre pueden dividir a los tres hijos califica-mar cada beneficio en cuestión) basado en di-
últimos 6 meses del año, su marido, para efec-dos entre las dos. Por ejemplo, usted puedecho hijo:
tos de la declaración, no puede reclamar elreclamar a uno de los hijos como dependiente• La exención por el hijo.
estado civil de cabeza de familia. Por lo tanto, sumientras que su madre puede reclamar a los• El crédito tributario por hijos. estado civil para efectos de la declaración esotros dos.• El estado civil para efectos de la declara- casado que presenta por separado, ası́ que no

ción de cabeza de familia. Ejemplo 4 — contribuyente que es hija puede reclamar el crédito por ingreso del trabajo
• El crédito por gastos del cuidado de hijos calificada. La situación es igual a la del Ejem- ni el crédito por gastos del cuidado de menores

y dependientes. plo 1, salvo que usted tiene sólo 18 años de y dependientes.
• La exclusión de los ingresos en el caso de edad y no contribuyó con más de la mitad de su

los beneficios por cuidado de dependien- Ejemplo 7 — padres no casados. Usted,propia manutención para el año. Esto significa
tes. su hijo de 5 años de edad y el padre del hijoque usted es la hija calificada de su madre y ella

vivieron juntos durante todo el año. Usted y su• El crédito por ingreso del trabajo. puede reclamarle a usted como dependiente.
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pareja no se han casado. Su hijo es hijo califi- sin la custodia puede reclamar una exención y el 4. Requisito de manutención.
crédito tributario por dicho hijo. Sin embargo, elcado de ambos porque satisfizo los requisitos
padre o la madre sin custodia no puede recla-de parentesco, edad y manutención para cada Edad. A diferencia de un hijo calificado, un
mar al hijo como hijo calificado para el estadouno de ustedes. Su ingreso bruto ajustado (AGI, pariente calificado puede tener cualquier edad.
civil de cabeza de familia, crédito por gastos delpor sus siglas en inglés) es de $8,000 y el del No existe ningún requisito de edad para un
cuidado de menores y dependientes, exclusiónpadre de su hijo es de $18,000. Él acuerda pariente calificado.
de los beneficios por cuidado de dependientesdejarle a usted considerar a su hijo como hijo
ni crédito por ingreso del trabajo. Sólo el padre o Hijos secuestrados. Usted puede considerarcalificado. Esto quiere decir que usted puede
la madre con la custodia, u otro padre o madre a un hijo como su pariente calificado, aun si éstereclamarlo como dependiente y también consi-
que reúna los requisitos, puede reclamar al hijo ha sido secuestrado. Sin embargo, las dos de-derarlo hijo calificado para reclamar el crédito
para estos cuatro beneficios tributarios. Si usted claraciones siguientes deben ser verdaderas:tributario por hijos, el estado civil para la decla-
y otro contribuyente que reúna los requisitosración de cabeza de familia, el crédito por gas-

1. Las autoridades determinan que el hijo fuepresentan una declaración reclamando al hijotos del cuidado de menores y dependientes, la
secuestrado por alguien que no haya sidocomo hijo calificado para propósitos de estosexclusión de los beneficios por cuidado de de-
miembro de su familia o de la familia delcuatro beneficios, el IRS rechazará todas laspendientes y el crédito por ingreso del trabajo si
hijo.reclamaciones menos una, empleando la reglausted tiene derecho a reclamar cada uno de

de desempate explicada en la Tabla 3-2.estos beneficios (y si el padre de su hijo no 2. En el año del secuestro, el hijo satisfizo los
reclama a su hijo como dependiente o depen- requisitos para poder ser su pariente califi-

Ejemplo 1. Usted y su hijo de 5 años dediente calificado para cualquiera de dichos be- cado para la porción del año anterior a la
edad vivieron con su madre durante todo el año.neficios). fecha del secuestro.
Conforme a las reglas correspondientes a los

Esto se cumple para todos los años hastahijos de padres divorciados o separados, su hijoEjemplo 8 — padres no casados que re-
que le devuelvan a su hijo. Sin embargo, eles el hijo calificado de su ex marido, el cualclaman al mismo hijo. La situación es igual a
último año de aplicación será aquel que primeropuede reclamar una exención y el crédito tribu-la del Ejemplo 7, salvo que tanto usted como el
ocurra de los siguientes:tario por el hijo en el caso de dicho hijo si reúnepadre de su hijo reclaman a su hijo como hijo

todos los requisitos para hacerlo. Por lo tanto,calificado. En este caso, sólo el padre tiene el 1. El año en el cual se hace una determina-
usted no puede reclamar exención o créditoderecho de tratar a su hijo como hijo calificado. ción de que de hecho el hijo está muerto o
tributario alguno en el caso de su hijo. Sin em-Esto es ası́ porque su AGI de $18,000 es mayor
bargo, su ex marido no puede reclamar al hijo 2. El año durante el cual el hijo hubiera cum-que el de usted, de $8,000. El IRS rechazará su
como hijo calificado para el estado civil de ca- plido 18 años.reclamación a dichos beneficios tributarios si
beza de familia, el crédito por gastos del cui-usted reclamó una exención, crédito tributario
dado de menores y dependientes, la exclusiónpor hijos, estado civil para la declaración de
de los beneficios por cuidado de dependientescabeza de familia, crédito por gastos del cui- Requisito de Hijo No Calificadoni el crédito por ingreso del trabajo. Ni usted nidado de menores y dependientes, exclusión de
su madre tuvieron gastos del cuidado de meno-los beneficios por cuidado de dependientes o Un hijo no es su pariente calificado si es hijo
res o beneficios por cuidado de dependientes,crédito por ingreso del trabajo por su hijo. calificado suyo o de otro contribuyente.
pero el hijo es hijo calificado de usted y su
madre para el estado civil de cabeza de familia yEjemplo 9 — hija que no vivió con un Ejemplo 1. Su hija de 22 años, estudiante a
el crédito por ingreso del trabajo porque satis-padre o madre. Usted y su sobrina de 7 años tiempo completo, vive con usted y satisface to-
face los requisitos de parentesco, de edad, dede edad, la hija de su hermana, vivieron con la dos los requisitos para ser hija calificada. Enton-
residencia y de manutención correspondientesmadre de usted durante todo el año. Usted tiene ces, no es su pariente calificada.
tanto a usted como a su madre. (Nota: El requi-25 años de edad y su AGI es de $9,300. El AGI
sito de manutención no corresponde en el casode su madre es de $15,000. Su sobrina es una Ejemplo 2. Su hijo de 2 años vive con los
del crédito por ingreso del trabajo). Sin em-hija calificada tanto de usted como de la madre padres de usted y reúne todos los requisitos
bargo, usted acuerda dejar que su madre re-de usted porque ella satisface los requisitos de para poder ser hijo calificado de ellos. Entonces,
clame a su hijo. Esto significa que, si usted noparentesco, edad, residencia y manutención no es su pariente calificado.
reclama a su hijo como hijo calificado para elpara poder ser una hija calificada de las dos. No
estado civil de cabeza de familia o el crédito porobstante, sólo una de ustedes puede reclamar a Ejemplo 3. Su hijo vive con usted, pero no
ingreso del trabajo, su madre lo puede reclamarsu hija como hija calificada. Su madre decide es hijo calificado porque tiene 30 años y no
como hijo calificado para cada uno de aquellospermitir que usted trate a la hija como hija califi- satisface el requisito de edad. El hijo podrı́a ser
beneficios tributarios para el cual reúne los re-cada. su pariente calificado si se satisfacen los requi-
quisitos. sitos de ingreso bruto y de manutención.

Ejemplo 10 — hija que no vivió con un
Ejemplo 2. La situación es igual a la delpadre o madre. La situación es igual a la del Ejemplo 4. Su nieto de 13 años vivió con su

Ejemplo 1, salvo que usted y su madre reclamanEjemplo 9 salvo que tanto usted como su madre propia madre durante 3 meses, con su tı́o du-
a su hijo como hijo calificado para el estado civilreclaman a la sobrina de usted como hija califi- rante 4 meses y con usted durante 5 meses ese
de cabeza de familia y el crédito por ingreso delcada. En este caso, sólo la madre de usted tiene año. No es su hijo calificado porque no satisface
trabajo. Usted, en calidad de la madre del hijo,el derecho de tratar a su sobrina como hija el requisito de residencia. El nieto podrı́a ser su
será la única que podrá reclamarlo como hijocalificada. Esto es ası́ porque su AGI de pariente calificado si se satisfacen los requisitos
calificado para estos beneficios tributarios. El$15,000 es mayor al suyo de $9,300. El IRS de ingreso bruto y de manutención.
IRS negará la reclamación de su madre a dichosrechazará su reclamación a dichos beneficios
beneficios tributarios salvo que tenga otro hijo Hijo en el Canadá o México. Un hijo que vivetributarios si usted reclamó una exención, cré-
calificado. en el Canadá o México quizás pueda ser sudito tributario por hijos, estado civil para la de-

pariente calificado y usted quizás pueda recla-claración de cabeza de familia, crédito por
mar al hijo como su dependiente. Si éste no vivegastos del cuidado de menores y dependientes, Pariente Calificado
con usted, él o ella no cumple con el requisito deexclusión de los beneficios por cuidado de de-
residencia para ser su hijo calificado. Si laspendientes o crédito por ingreso del trabajo por Hay que reunir cuatro requisitos para que se
personas con las que vive el hijo no son ciuda-su sobrina. pueda considerar a una persona pariente califi-
danos de los EE.UU. y no tienen ningún ingresocado suyo. Estos requisitos son los siguientes:

Cómo se aplica este requisito especial a los bruto proveniente de fuentes en los EE.UU.,
padres divorciados o separados. Si a un dichas personas no son “contribuyentes”, ası́1. Requisito de hijo no calificado,
hijo se le trata como el hijo calificado del padre o que el hijo no es hijo calificado de ningún otro

2. Requisito de miembro de la unidad familiarmadre que no tiene custodia bajo las reglas para contribuyente. Si el hijo no es el hijo calificado
o de parentesco,hijos de padres divorciados o separados que se de usted o de ningún otro contribuyente, enton-

describen anteriormente, sólo el padre o madre 3. Requisito de ingreso bruto y ces él sı́ es el pariente calificado suyo si se
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satisfacen los requisitos de ingreso bruto y de Ni el divorcio ni la muerte termina aquellas requisitos para reclamar la exención de un de-
manutención. relaciones que hayan sido establecidas por ma- pendiente. Por lo tanto, usted puede reclamar

trimonio. una exención por ella en su declaración.Usted no puede reclamar como dependiente
a un hijo que vive en un paı́s extranjero que no Ejemplo. Usted y su esposa empezaron a Infracción de las leyes locales. Un individuosea el Canadá o México, a menos que el hijo mantener al padre de su esposa, un viudo, en el no satisface este requisito si, en cualquier mo-sea ciudadano de los EE.UU., extranjero resi- 2001. Su esposa falleció en el 2005. Pese al mento del año, la relación entre usted y esedente de los EE.UU. o que tenga nacionalidad fallecimiento de su esposa, su suegro sigue individuo viola las leyes locales.de los EE.UU. durante alguna parte del año. cumpliendo con este requisito y usted puede
Hay una excepción que corresponde a ciertos reclamarlo como dependiente si se satisfacen Ejemplo. Su novia vivió con usted comohijos adoptivos que hayan vivido con usted todo todos los demás requisitos, incluidos el requisito miembro de su unidad familiar durante todo elel año. Vea Requisito de Ciudadanı́a o Resi- de ingreso bruto y de manutención. año. No obstante, sus relaciones con ella viola-dencia, anteriormente.

ron las leyes del estado donde viven ya que ellaHijo de crianza elegible. Un hijo de crianza
Ejemplo. Usted provee todo la manuten- estaba casada con otro individuo. Por lo tanto,elegible es aquel individuo que ha sido colocado

ción de sus hijos de 6, 8 y 12 años de edad, que ella no satisface este requisito y usted no puedeen su hogar por una agencia autorizada para la
viven en México con la madre de usted y que no reclamarla como su dependiente.colocación de hijos o por decisión, decreto u
tienen ingresos. Usted es soltera y vive en los otra orden de cualquier tribunal de jurisdicción Hijo adoptivo. A un hijo adoptivo se le trataEstados Unidos. Su madre no es ciudadana de competente.

siempre como hijo propio. El termino “hijo adop-los EE.UU. y no tiene ingresos procedentes de
tivo” se refiere a un hijo que fue colocado en sufuentes de los EE.UU., ası́ que no es contribu- Declaración conjunta. Si usted presenta una hogar legalmente para su adopción legı́tima.yente. Los hijos no califican porque no cumplen declaración conjunta, la persona puede estar

con el requisito de residencia. Tampoco son emparentada con usted o con su cónyuge. Ade- Primo. Su primo satisfará este requisito sólohijos calificados de ningún otro contribuyente, más, la persona no tiene que estar emparen- si él o ella vive con usted como miembro de susino que serán parientes calificados de usted y tada con el cónyuge que provee la unidad familiar durante el año entero. Un primolos puede reclamar como dependientes si se manutención. es el descendiente de un hermano o hermanacumplen todos los requisitos. Quizás pueda re-
Por ejemplo, el tı́o de su cónyuge que recibe de su padre o madre.clamar también a su madre como dependiente

más de la mitad de manutención de usted puedesi se satisfacen todos los requisitos, incluidos
ser su pariente calificado, aun cuando él no vivalos requisitos del ingreso bruto y de manuten-
con usted. Sin embargo, si usted y su cónyuge Requisito del Ingreso Brutoción.
presentan declaraciones por separado, el tı́o de

Para satisfacer este requisito, el ingreso brutosu cónyuge puede ser pariente calificado suyo
de un individuo en el año tiene que ser menosRequisito de Miembro de sólo si él vive con usted durante todo el año
de $3,300.como miembro de su unidad familiar.la Unidad Familiar o de

Cómo se define ingreso bruto. El ingresoParentesco Ausencias temporales. Se considera que bruto es todo ingreso en forma de dinero, bienes
una persona vive con usted como miembro de y servicios que no esté exento del impuesto.Para cumplir con este requisito, una persona su unidad familiar durante los perı́odos de En la industria de fabricación, comercio odebe reunir las siguientes condiciones: tiempo en los que cualquiera de ustedes (o explotación de minas, el ingreso bruto es el total
ambos) se ausentan temporalmente debido a de las ventas netas menos el costo de mercan-1. Debe vivir con usted durante el año entero
circunstancias especiales, tales como por: cı́as vendidas, más cualquier otro ingreso delcomo miembro de su unidad familiar o

negocio.• Enfermedad,2. Debe estar emparentada con usted de una Las entradas brutas provenientes de propie-
de las maneras que se indican bajo Pa- • Educación, dad de alquiler constituyen ingreso bruto. No
rientes que no tienen que vivir con us- deduzca impuestos, reparaciones, etc., para• Negocios,ted. determinar el ingreso bruto procedente de pro-

• Vacaciones o piedad de alquiler.Si en cualquier momento durante el año la
El ingreso bruto incluye la participación depersona fue su cónyuge, esa persona no puede • Servicio militar.

un socio en el ingreso bruto (y no en el ingresoser su pariente calificado. Sin embargo, vea
neto) de una sociedad colectiva.anteriormente Exenciones Personales. Si se coloca a la persona en un hogar para

El ingreso bruto también incluye toda com-ancianos por un perı́odo indefinido para recibir
pensación por desempleo y ciertas subvencio-Parientes que no tienen que vivir con usted. cuidado médico permanente, la ausencia podrı́a
nes para becas y para investigación académica.Una persona emparentada con usted de cual- considerarse una ausencia temporal.
Las becas recibidas por aspirantes a un tı́tuloquiera de las siguientes maneras no tiene que
universitario que se utilizan para costos de ma-vivir con usted durante el año entero como Fallecimiento o nacimiento. Una persona
trı́cula, cargos escolares, suministros, libros ymiembro de la unidad familiar para satisfacer que murió durante el año pero que fue miembro
equipo necesarios para ciertos cursos no seeste requisito: de su unidad familiar hasta que falleció, cum-
pueden incluir en el ingreso bruto. Para mayorplirá con el requisito de miembro de la unidad• Su hijo, hijastro, hijo de crianza elegible o información acerca de las becas, vea el capı́tulofamiliar o de parentesco. Lo mismo es cierto endescendiente de cualquiera de ellos (por 12.el caso de un hijo que haya nacido durante elejemplo, su nieto). (Un hijo legalmente Los ingresos exentos de impuestos, comoaño y haya sido miembro de su unidad familiaradoptado es considerado su hijo). ciertos beneficios del seguro social, no se inclu-por el resto del año. El requisito se cumple
yen en el ingreso bruto.• Su hermano, hermana, medio hermano, también si el hijo vivió con usted como miembro

media hermana, hermanastro o herma- de su unidad familiar, salvo cualquier estadı́a Dependiente incapacitado que trabaja en
nastra. necesaria en el hospital después de su naci- un taller protegido para el empleo de perso-

miento. nas incapacitadas. Para fines de este requi-• Su padre, madre, abuelo u otro antecesor
sito (el requisito del ingreso bruto), el ingresoSi su dependiente falleció durante el año ydirecto, pero no su padre o madre de
bruto de un individuo que está total y permanen-usted por lo demás reunió los requisitos paracrianza.
temente incapacitado en cualquier momentopoder reclamar la exención por tal dependiente,• Su padrastro o madrastra. durante el año no incluye el ingreso recibido porusted aún tiene derecho a reclamar la exención.
servicios que éste haya prestado en un taller• Un hijo de su hermano o hermana.

Ejemplo. La madre de usted, que también protegido para el empleo de personas incapaci-• Un hermano o hermana de su padre o
fue su dependiente, murió el 15 de enero. Ella tadas. La disponibilidad de cuidado médico en

madre.
satisfizo los requisitos para ser la pariente califi- el taller tiene que ser el motivo principal por el

• Su yerno, nuera, suegro o cuñado. cada suya. Se satisficieron también los otros cual el individuo está allı́. Además, el ingreso
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debe proceder únicamente de actividades que de los gastos de la manutención del depen- Manutención provista por el estado (asis-
se llevan a cabo en el taller que tienen que ver diente para el año de calendario en que co- tencia social, cupones de alimentos, vi-
directamente con esa atención médica. mienza su año fiscal. vienda, etc.). Los beneficios provistos por un

Un “taller protegido para el empleo de perso- estado a una persona necesitada se conside-
Asignaciones para dependientes de lasnas incapacitadas” es una escuela que: ran, por lo general, manutención provista del
Fuerzas Armadas. Al determinar si usted estado. Sin embargo, los pagos basados en la• Facilita enseñanza o adiestramiento espe- contribuyó con más de la mitad de la manuten- necesidad del beneficiario no se considerancial diseñado para mitigar la incapacidad ción se considera que la parte de la asignación usados en su totalidad para la manutención dedel individuo y aportada por el gobierno y también la parte esa persona si se demuestra que parte de esos

• Es operada por ciertas organizaciones retenida de su sueldo de militar han sido contri- pagos no se usaron para ese propósito.
exentas del impuesto o por un estado, te- buidas por usted. Si su asignación se usa para
rritorio estadounidense, una subdivisión mantener a personas que no sean aquellas Pagos y gastos del cuidado de hijos de
polı́tica de un estado o territorio, los Esta- mencionadas por usted, puede reclamar las crianza. Los pagos que usted recibe para la
dos Unidos o el Distrito de Columbia. exenciones por ellas si califican de otro modo. manutención de un hijo de crianza de una agen-

cia autorizada para colocar menores son consi-
La frase “total y permanentemente incapaci- Ejemplo. Usted está en las Fuerzas Arma- derados manutención provista por la agencia.

tado” tiene la misma acepción aquı́ y bajo Hijo das. Autoriza una asignación para su madre que Igualmente, los pagos que usted recibe para la
calificado, anteriormente. es viuda, la que usa para mantenerse a sı́ manutención de un hijo de crianza provistos por

misma y a su hermana. Si la asignación provee un estado o condado son considerados manu-
más de la mitad de la manutención de cada tención procedente del estado o condado.

Requisito de Manutención (para persona, puede tomar una exención para cada Si usted no ejerce la profesión ni se dedica al
una de ellas, si aparte de esto califican, a pesarPoder Ser un Pariente Calificado) negocio de proveer cuidado a hijos de crianza y
de que usted autoriza la asignación solamente los gastos no reembolsados que pagó de su

Para satisfacer este requisito, por regla general para su madre. propio bolsillo para el cuidado de un hijo de
debe contribuir más de la mitad de la manuten- crianza se hicieron principalmente para el bene-Asignaciones para alojamiento militarción total de la persona durante el año calenda- ficio de una organización calificada para recibirexentas de impuesto.  Al calcular la manu-rio. donaciones caritativas deducibles, en ese casotención, estas asignaciones se tratan de laSin embargo, si dos o más personas contri- los gastos son deducibles como donaciones ca-misma manera que las asignaciones para de-buyen la manutención, pero nadie contribuye ritativas, pero no son consideradas manuten-pendientes. Se considera que las asignacionesmás de la mitad de la manutención total del ción que usted aportó. Para más informaciónde paga y la asignación básica para alojamientoindividuo, vea Acuerdo de Manutención Múlti- sobre la deducción de donaciones caritativas,exenta de impuestos han sido provistas por us-ple, más adelante. vea el capı́tulo 24. Si sus gastos no reembolsa-ted en concepto de manutención.

dos no son deducibles en concepto de donacio-Cómo determinar si se cumple con el requi-
nes caritativas, se consideran manutención queIngresos exentos de impuesto. Al calcular lasito de manutención. Usted determina si
usted proveyó.manutención total de una persona, incluya losproveyó o no más de la mitad de la manutención

ingresos exentos de impuesto, ahorros y présta-de una persona al comparar la cantidad que Si usted ejerce la profesión o se dedica a
mos usados para mantener a esa persona. Loscontribuyó para la manutención de esa persona proveer cuidado a hijos de crianza, sus gastos
ingresos exentos de impuestos incluyen ciertoscon la cantidad total de manutención que esa no reembolsados no se consideran manuten-
beneficios del seguro social, beneficios del bie-persona recibió de todas las fuentes. Esto in- ción que usted proveyó.
nestar social, ganancias procedentes de segu-cluye la manutención que esa persona proveyó

Ejemplo. Lorenza, una hija de crianza ele-ros de vida no sujetas a impuestos,de sus propios fondos.
gible, vivió con los Herrera durante los 3 últimosasignaciones para familias de las FuerzasUsted puede encontrar de gran ayuda la
meses del año. Los Herrera cuidaban a LorenzaArmadas, pensiones no sujetas a impuestos eTabla 3-1 para determinar si proveyó más de la
porque querı́an adoptarla (aunque no fue colo-intereses exentos de impuestos.mitad de la manutención de una persona.
cada en su hogar para adopción). No proveye-

Los propios fondos de la persona no se usan ron cuidado en calidad de negocio u ocupaciónEjemplo 1. Usted provee $4,000 para la
para su manutención. Los fondos de una ni tampoco para beneficiar a la agencia que lamanutención de su madre durante el año. Ella
persona no son manutención a menos que de colocó en su hogar. Los gastos no reembolsa-tiene ingreso del trabajo de $600, beneficios del
hecho se gasten en manutención. dos en los que han incurrido los Herrera no sonseguro social de $4,800 no sujetos a impuestos

deducibles como donaciones caritativas pero sı́e intereses exentos de impuesto de $200. Ella
Ejemplo. Su madre recibió $2,400 en bene- son considerados parte de la manutención queusa todas estas cantidades para su manuten-

ficios del seguro social y $300 en intereses. Ella los Herrera aportaron a beneficio de Lorenza.ción. Usted no puede reclamar una exención
pagó $2,000 por alojamiento y $400 por recrea- por su madre porque los $4,000 que usted
ción. Depositó $300 en una cuenta de ahorros. Residencia de ancianos. Si usted paga poraportó no son más de la mitad de su manuten-

Aunque su madre ha recibido un total de anticipado una suma global a una residencia deción total de $9,600.
$2,700 ($2,400 + $300), solamente gastó ancianos para que cuide a un familiar durante el
$2,400 ($2,000 + $400) en su propia manuten- resto de su vida y el pago se basa en la expecta-Ejemplo 2. La hija de su hermano obtiene
ción. Si usted gastó más de $2,400 en la manu- tiva de vida de dicha persona, la cantidad deun préstamo estudiantil de $2,500 y lo usa para
tención de su madre y no se recibió ninguna otra manutención anual que usted provee es igual apagar sus costos de matrı́cula en la universidad.
manutención, usted ha contribuido con más de la suma global dividida por la expectativa deElla es personalmente responsable del prés-
la mitad de la manutención de su madre. vida del pariente. La cantidad de manutencióntamo. Usted proveyó $2,000 para su manuten-

que usted provee incluye también cualquier otración total. No puede reclamar una exención porSalario de un hijo usado para su propia ma-
cantidad que aporte durante el año.ella porque proveyó menos de la mitad de sunutención. No puede incluir en su contribu-

manutención.ción a la manutención de su hijo ninguna
aportación pagada por el hijo de su propio sala- Pagos de beneficios del seguro social. Si Manutención Totalrio, aún en el caso de que usted haya pagado cada cónyuge recibe pagos hechos con un solo
dicho salario. cheque a nombre de los dos, la mitad del total Para determinar si usted proveyó más de la

pagado se considera ser la manutención de mitad de la manutención de una persona, de-Año en que se provee la manutención. El
cada cónyuge, a menos que ellos puedan de- berá primero determinar la manutención totalaño en que usted provee la manutención es el
mostrar lo contrario. provista para esa persona. La manutención totalaño en que paga los gastos correspondientes,

Si un hijo recibe beneficios del seguro social incluye cantidades gastadas para alimentos,aunque lo haga con dinero que tomó prestado y
y los utiliza para su propia manutención, se alojamiento, ropa, educación, cuidado médico yque reembolse en un año posterior.
considera que los beneficios han sido provistos dental, recreación, transporte y necesidades si-Si usted utiliza un año fiscal para declarar su
por el hijo. milares.ingreso, deberá contribuir con más de la mitad
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Generalmente, la cantidad de un artı́culo de Usted tiene que comprobar el requisito de hogar que un individuo posee se considera ma-
nutención contribuida por tal persona.manutención de cada uno por separado. Ustedmanutención es la cantidad del gasto ocasio-

provee $2,000 ($1,000 por alojamiento, $1,000nado para proveer ese artı́culo. Para el aloja- Convivencia con alguien sin pagar alqui-
por comida) a la manutención total de su padremiento, la cantidad de manutención es el valor ler. Si usted convive con un individuo en el
de $4,100, o sea, menos de la mitad. Ustedjusto de mercado de alquiler del alojamiento. hogar de éste sin pagar alquiler, debe reducir la
provee $2,600 para manutención total de su cantidad que proporciona a la manutención porLos gastos que no estén directamente rela-
madre ($1,000 por alojamiento, $1,000 por co- la cantidad del valor justo de mercado de alqui-cionados con cualquier miembro determinado mida, $600 por gastos médicos), o sea, más de ler del alojamiento que ese individuo le propor-de una unidad familiar, tal como el costo de la mitad de su manutención total de $4,700. ciona a usted.alimentos para el hogar, debe ser dividido entre Usted satisface el requisito de manutención

los miembros de la unidad familiar. Bienes. Los bienes provistos como manuten-correspondiente a su madre, pero no correspon-
ción se miden por su valor justo de mercado. Eldiente a su padre. Los gastos de calefacción y

Ejemplo 1. Graciela Moreno, madre de Ma- valor justo de mercado es el precio por el cual seservicios públicos están incluidos en el valor
rı́a Molina, vive con Francisco y Marı́a Molina y venderı́an bienes en el mercado abierto. Es eljusto de mercado de alquiler del alojamiento y,
sus dos hijos. Graciela recibe beneficios del precio sobre el cual se pondrı́a de acuerdo unpor tanto, no se consideran por separado.

comprador dispuesto y un vendedor dispuesto,seguro social de $2,400, los que usa para ropa,
sin que se le requiera a ninguno de los dos quetransporte y recreación. Graciela no tiene nin- Alojamiento. Si usted le provee a una
tomen acción alguna y que los dos tengan cono-gún otro ingreso. El total de los gastos por ali- persona alojamiento, se le considera que ha
cimiento razonable de los hechos pertinentes.mentos para la unidad familiar correspondiente aportado manutención equivalente al valor justo

a Francisco y Marı́a es de $5,200. Ellos pagan de mercado de alquiler de la habitación, aparta- Gastos de capital. Los artı́culos de capital,
mento, casa u otro alojamiento en que viva lalos gastos médicos y farmacéuticos de Graciela tales como muebles, electrodomésticos y autos,
persona. El valor justo de mercado de alquilerde $1,200. El valor justo de mercado de alquiler que son comprados para una persona durante
del alojamiento incluye una asignación razona- el año pueden ser incluidos en la manutencióndel alojamiento para Graciela es de $1,800 al
ble por utilización de muebles y electrodomésti- total en ciertas circunstancias.año, basado en el costo de alojamiento similar.
cos, por calefacción y otros servicios públicos Los siguientes ejemplos muestran cuándoSe calcula la manutención total de Graciela a
provistos. un artı́culo de capital es o no es para manuten-continuación:

ción.Definición del valor justo de mercado de
alquiler del alojamiento. Es la cantidad queValor justo de mercado de alquiler Ejemplo 1. Usted compra una cortadora deusted razonablemente puede esperar recibir dedel alojamiento. . . . . . . . . . . . . . . $ 1,800 césped eléctrica por $200 para su hijo de 13un extraño por el mismo tipo de alojamiento. Se

Ropa, transporte y recreación . . . . 2,400 años. Su hijo está encargado de podar el cés-utiliza en vez de los gastos reales, tales como
ped. Por el hecho de que la cortadora de céspedGastos médicos . . . . . . . . . . . . . . 1,200 impuestos, intereses, depreciación, pintura, se-
beneficia a todos los miembros de la unidadguro, servicios públicos, costo de muebles ySu porción de la comida total (1/5 de familiar, usted no puede incluir el gasto de laelectrodomésticos, etc. En algunos casos, el$5,200) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1,040 cortadora de césped en la manutención de su

valor justo de mercado de alquiler puede ser
hijo.Manutención total . . . . . . . . . . . $6,440 igual al alquiler realmente pagado.

Si usted provee el alojamiento total, la canti- Ejemplo 2. Usted compra un aparato deLa manutención provista por Francisco y dad de manutención que usted provee es el televisión por $150 como regalo de cumpleañosMarı́a ($1,800 por alojamiento + $1,200 por gas- valor justo de mercado de alquiler de la habita- para su hija de 12 años de edad. El aparato detos médicos + $1,040 por alimentos = $4,040) ción que ocupa la persona, o una porción equi- televisión se coloca en la habitación de ella.es mayor que la mitad de la manutención total tativa del valor justo de mercado de alquiler de Usted puede incluir el gasto del aparato de tele-de Graciela, o sea, $6,440.
la vivienda entera si la persona tiene el uso de visión en la manutención de su hija.
toda la vivienda. Si usted no provee el aloja-Ejemplo 2. Sus padres viven con usted, su
miento total, el valor justo de mercado de alqui- Ejemplo 3. Usted paga $5,000 por un autocónyuge y sus dos hijos en una casa de la que
ler total debe ser dividido dependiendo de y lo registra a su nombre. Usted y su hija de 17usted es dueño. El valor justo de mercado de
cuánto aporte usted para el alojamiento total. Si años de edad usan el auto equitativamente.alquiler del alojamiento correspondiente a sus
usted provee sólo una parte y la persona provee Como usted es el dueño del auto y no se lo da apadres es $2,000 por año ($1,000 para cada
el resto, el valor justo de mercado de alquiler su hija, sino que se lo presta para usarlo, nopadre), incluyendo muebles y servicios públi-
debe ser dividido entre ambos de acuerdo a la puede incluir el gasto del auto en la manuten-cos. Su padre recibe una pensión exenta de
cantidad que cada uno provee. ción total de su hija. Sin embargo, puede incluirimpuestos de $4,200, la cual gasta de igual

en la manutención de su hija los costos quemanera entre él y la madre de usted por artı́cu-
Ejemplo. Sus padres viven sin pagar alqui- paga de su propio bolsillo para operar el autolos de manutención, como ropa, transporte y

ler en una casa que le pertenece a usted. Tiene para beneficio de su hija.recreación. El total de gastos por alimentos para
un valor justo de mercado de alquiler de $5,400toda la unidad familiar es $6,000. Los cargos por
al año amueblada, lo cual incluye un valor justo Ejemplo 4. Su hijo de 17 años de edad,calefacción y otros servicios suman $1,200. Su
de mercado de alquiler de $3,600 por la casa y utilizando fondos personales, compra un automadre tuvo gastos hospitalarios y médicos de
$1,800 por los muebles. Esto no incluye la cale- por $4,500. Usted aportó el resto de la manuten-$600, los cuales usted pagó durante el año.
facción ni los servicios públicos. La casa está ción de su hijo, es decir, $4,000. Ya que el autoCalcule la manutención total de sus padres de la
completamente amueblada con muebles que fue comprado y es propiedad de su hijo, el valormanera siguiente:
les pertenecen a sus padres. Usted paga $600 justo de mercado ($4,500) debe ser incluido en
por cuentas de servicios públicos. Los servicios su manutención. Su hijo ha contribuido con más

Manutención Provista Padre Madre públicos generalmente no están incluidos en el de la mitad de su propia manutención total de
alquiler de las casas en el área donde viven sus $8,500 ($4,500 + $4,000); por lo tanto, él noValor justo de mercado de
padres. Por consiguiente, usted considera que puede ser su hijo calificado. Usted no aportóalquiler del alojamiento . . . $1,000 $1,000
el valor justo de mercado de alquiler es $6,000 más de la mitad de la manutención total de suPensión proporcionada por
($3,600 en valor justo de mercado de alquiler de hijo, por lo que éste no puede ser su parientesu manutención . . . . . . . . 2,100 2,100
la casa sin muebles, $1,800 es descontado por calificado. No puede reclamar una exención por

Su porción de la comida los muebles que proveyeron sus padres y $600 su hijo.
total (1/6 de $6,000) . . . . . 1,000 1,000 por el costo de los servicios públicos) de los

Primas del seguro médico o de salud. Lascuales a usted se le considera que aportaGastos médicos de su primas del seguro médico o de salud que usted$4,200 ($3,600 + $600).madre . . . . . . . . . . . . . . 600 paga, incluyendo las primas por cobertura su-
Persona que vive en su propio hogar. El plementaria del Medicare, se incluyen en la ma-Manutención total de sus

padres . . . . . . . . . . . . . $4,100 $4,700 total del valor justo de mercado de alquiler del nutención que usted provee.
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Beneficios del seguro médico o de salud. conjuntamente con más de la mitad de la manu- uno de los padres. Vea Hijos de padres divor-
Los beneficios del seguro médico o de salud, tención de la persona. ciados o separados bajo Hijo Calificado, an-
incluyendo beneficios básicos y suplementarios teriormente. Sin embargo, si el hijo no satisfaceCuando esto ocurre, usted puede llegar a un
de Medicare, no son parte de la manutención. los requisitos para ser hijo calificado de ningunoacuerdo con los demás para que uno, y sólo

de los dos, él o ella puede ser pariente calificadouno, de ustedes que aporte individualmente
Pagos y asignaciones para la matrı́cula bajo de uno de los padres. En este caso, hay quemás del 10% de la manutención de la persona,la Ley de Beneficios para Veteranos (GI Bill). seguir las reglas siguientes para ver si le corres-reclame una exención por esa persona comoLas cantidades que reciben los veteranos bajo

ponde el requisito de manutención.pariente calificado. Los demás tienen que firmarla Ley de Beneficios para Veteranos (conocida
individualmente una declaración por escrito Un hijo será tratado como pariente calificadocomúnmente como, GI Bill) para pagos y asig-
comprometiéndose a no reclamar la exención del padre sin custodia si se cumplen las cuatronaciones para la matrı́cula mientras están estu-
en ese año. La persona que reclama la exención condiciones siguientes:diando se incluyen en la manutención total.
por el individuo en cuestión debe guardar dichas

1. Los padres:declaraciones por escrito en su archivo. UnEjemplo. Durante el año, su hijo recibe
a. Están divorciados o legalmente separa-acuerdo de manutención múltiple que identifica$2,200 del gobierno bajo la Ley de Beneficios
dos por medio de un fallo de divorcio o depara Veteranos. Él usa esta cantidad para cubrir a cada uno de los demás que se pusieron de
manutención por separación judicial,sus gastos de enseñanza superior. Usted pro- acuerdo para no reclamar la exención, debe
b. Están separados conforme a unvee el resto de su manutención –  $2,000. De- incluirse en la declaración del impuesto sobre el
acuerdo escrito de separación obido a que los beneficios de esta ley se incluyen ingreso de la persona que reclame la exención.
c. Vivieron aparte todo el tiempo duranteen la manutención total, la manutención total de Para estos casos se puede utilizar la Forma
los últimos 6 meses del año.su hijo es $4,200 ($2,200 + $2,000). Usted no 2120, Multiple Support Declaration (Declaración

ha contribuido más de la mitad de la manuten- de Manutención Múltiple), en inglés. 2. El hijo recibió más de la mitad de la manu-
ción total de su hijo. Puede reclamar una exención conforme a un tención total para el año de parte de sus

acuerdo de manutención múltiple por un pa- padres.Gastos del cuidado de hijos. Si usted le
riente de usted o por alguien que vivió con ustedpaga a alguien para cuidar a un hijo o depen- 3. Uno o ambos padres tienen la custodia del
todo el año como miembro de su unidad familiar.diente, podrá incluir estos gastos en la cantidad hijo durante más de la mitad del año.

de la manutención que usted proveyó para su
4. Se cumple cualquiera de las siguientes de-Ejemplo 1. Usted, su hermana y sus doshijo o dependiente incapacitado, aunque re-

claraciones:hermanos aportaron la manutención total de suclame un crédito por dichos gastos. Para infor-
madre para el año. Usted aportó el 45%, sumación sobre el crédito, vea el capı́tulo 16. a. El padre o madre que tiene custodiahermana el 35% y sus dos hermanos cada uno

firma una declaración por escrito, laOtros artı́culos para la manutención. Otros aportó el 10%. Usted o su hermana puede recla-
cual se explica más adelante, afir-artı́culos podrı́an ser considerados manuten- mar una exención por su madre. Los otros tie-
mando que él o ella no reclamará al hijoción, dependiendo de los hechos en cada caso. nen que firmar una declaración donde acuerdan
como dependiente para el año, y el pa-no tomar una exención por su madre. La
dre o madre que no tiene custodia ad-persona que reclama la exención debe adjuntar
junta esta declaración escrita a suNo Incluya lo Siguiente en la la Forma 2120 o una declaración similar a su
declaración de impuestos. (Si el fallo oManutención Total declaración de impuestos y debe guardar para
acuerdo entró en vigencia después desus archivos la declaración firmada de la

Las siguientes partidas no se incluyen en la 1984, vea Fallo de divorcio o acuerdopersona que acordó no tomar la exención. Sus
manutención total: de separación dictados después dehermanos no tienen que firmar un acuerdo ya

1984), más adelante.que ninguno puede reclamar la exención y nin-1. Impuestos federales, estatales y locales
guno contribuyó más del 10% de la manuten- b. Un fallo de divorcio o de manutenciónpagados por personas con sus propios in-
ción total de su madre.gresos. por separación judicial o un acuerdo es-

crito de separación vigentes antes de2. Impuestos del seguro social y del Medi- Ejemplo 2. Usted y su hermano aportaron 1985, y que corresponde al 2006,care pagados por personas con sus pro- cada uno el 20% de la manutención de su ma- dispone que el padre o madre que nopios ingresos. dre para el año. Dos personas que no están tiene custodia puede reclamar al hijo
emparentadas con su madre aportan el 60%3. Primas de seguro de vida. como dependiente, el fallo o acuerdo
restante. Ella no vive con ellos. Nadie puede no se cambió después de 1984 para4. Gastos funerarios.
tomar la exención porque la mitad de su manu- decir que el padre o madre que no tiene

5. Becas recibidas por su hijo si éste es estu- tención es aportada por personas que no pue- custodia no puede reclamar al hijo
diante a tiempo completo. den reclamar una exención por ella. como dependiente, y el padre o madre

6. Pagos de Asistencia Educativa para So- que no tiene custodia contribuye por lo
Ejemplo 3. Su padre vive con usted y recibebrevivientes y Dependientes usados para menos $600 de la manutención del hijo

el 25% de su manutención del seguro social,la manutención del hijo que los recibe. durante el año.
40% de usted, 24% del hermano de su padre (el

La ayuda que usted ha recibido, ya sea cari- tı́o de usted) y 11% de un amigo. Usted o su tı́o
tativa o del gobierno, por su reubicación tempo- Padre o madre con custodia y padre opueden tomar una exención por su padre si el
ral debido a los huracanes Katrina, Rita o Wilma madre sin custodia. El padre o madre conotro firma una declaración acordando no tomar
no se incluye en la manutención total. Haga custodia es aquél o aquélla con quien el hijola exención. La persona que toma la exención
caso omiso de esas cantidades al determinar vivió la mayor parte del año. El otro padre odebe adjuntar la Forma 2120 o una declaración
quién ha aportado la manutención de otra madre es aquél o aquélla sin custodia.similar a su declaración de impuestos y debe
persona. guardar una copia del acuerdo firmado por la Si los padres se divorciaron o se separaron

persona que acuerda no tomar la exención. durante el año y el hijo vivió con ambos antes de
Acuerdo de Manutención la separación, el padre o madre con custodia es

aquél o aquélla con quien el hijo vivió la mayorMúltiple
Requisito de Manutención para parte del resto de ese mismo año.
Hijos de Padres Divorciados oHay casos en que nadie paga más de la mitad

Ejemplo. Su hijo vivió con usted diez mesesde la manutención de una persona. En este Separados
del año y con su ex cónyuge los otros doscaso, dos o más personas, cada una de las

En la mayorı́a de los casos, un hijo de padres meses. A usted se le considera el padre o ma-cuales podrı́a reclamar la exención si no fuera
divorciados o separados será hijo calificado de dre con custodia.por el requisito de manutención, contribuyen
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Declaración escrita. El padre o madre con de 1985. Esta cantidad se considera como ma-
nutención proporcionada por el padre que nocustodia puede usar la Forma 8332 o una decla- Número de Seguro
tiene la custodia, aunque se hayan gastadoración similar (que contenga la misma informa-
esos $1,200 en artı́culos que no tienen nadación exigida por el formulario) para hacer la Social para
que ver con la manutención.declaración escrita a fin de ceder la exención al

padre o madre sin custodia. El padre o madre DependientesPensión alimenticia. Los pagos hechos asin custodia deberá adjuntar el formulario o de-
un cónyuge que se pueden incluir en el ingresoclaración escrita a su declaración de impuestos. Deberá anotar el número de seguro social
bruto de dicho cónyuge por concepto de pen-La exención puede ser cedida por 1 año, por (SSN, por sus siglas en inglés) de cualquier
sión alimenticia, pagos de manutención por se-un número de años especificados (por ejemplo, persona que reclame como dependiente en laparación judicial o pagos similares de un caudalaños alternos) o por todos los años futuros, columna (2) de la lı́nea 6c de su Forma 1040 ohereditario o fideicomiso, no son tratados comosegún se especifique en la declaración. Si la de su Forma 1040A.pago por la manutención de un dependiente.exención se cede por más de 1 año, la cesión

Si no anota el SSN de los dependien-original debe ser adjuntada a la declaración del
Padres que nunca se casaron. Esta regla tes cuando se lo soliciten o si anota unpadre o madre sin custodia para el primer año y
especial para padres divorciados o separados número incorrecto, es posible que noPRECAUCION´

!
se le debe adjuntar una copia para cada año

corresponde también a los padres que nunca se se le permita reclamar la exención.posterior.
casaron.

Fallo de divorcio o acuerdo de separación Persona sin SSN. Si la persona por la queAcuerdo de manutención múltiple.  Si ladictados después de 1984. Si el fallo de di- espera reclamar una exención no tiene un SSN,manutención de un hijo se determina según lovorcio o acuerdo de separación entró en vigen- usted o esa persona deberı́a solicitarlo tanestipulado en un acuerdo de manutención múlti-cia después de 1984, el padre o madre sin pronto sea posible, llenando y enviando laple, esta regla especial relativa al requisito decustodia puede adjuntar ciertas páginas del fallo Forma SS-5(SP), Solicitud para una Tarjeta demanutención para padres divorciados o separa-o acuerdo a su declaración de impuestos en Seguro Social, o la Forma SS-5, Application fordos no corresponde.lugar de la Forma 8332. Para poder hacer esto, a Social Security Card, en inglés, a la Adminis-
el fallo o acuerdo deberá incluir las tres declara- tración del Seguro Social (conocida por sus si-
ciones siguientes: glas en inglés, SSA). Puede obtener en la

oficina local de la SSA información acerca de1. El padre o madre sin custodia puede recla- Eliminación Gradual de cómo se solicita un SSN y la Forma SS-5(SP) omar al hijo como dependiente sin tomar en
la Forma SS-5.cuenta condición alguna, tal como el pago las Exenciones Por lo general, hay que esperar aproximada-de manutención.
mente dos semanas para recibir un SSN. Si

La cantidad que usted puede reclamar como2. El padre o madre con custodia no recla- para la fecha de vencimiento para presentar la
deducción por exenciones se reduce cuando sumará al hijo como dependiente ese año. declaración no ha recibido un SSN, usted puede
ingreso bruto ajustado excede de una cantidad enviar la nueva Forma 4868(SP) (o la Forma3. Los años en los que el padre o madre sin especı́fica relacionada con su estado civil para 4868, en inglés) para solicitar una prórroga delcustodia, en vez del padre o madre con efectos de la declaración. Estas cantidades son plazo para presentar su declaración de impues-custodia, puede reclamar al hijo como de- las siguientes: tos.pendiente.

Nacimiento y fallecimiento en el 2006. SiEl padre o madre sin custodia debe adjuntar  Ingreso su hijo nació y falleció en el 2006 y usted noa su declaración de impuestos las siguientes Bruto
tiene un SSN para él o ella, puede enviar juntopáginas del fallo o acuerdo: Estado Civil Ajustado
con la declaración una copia del acta de naci-Para Efectos que Reduce• La primera página (escriba el número de miento. Si lo hace ası́, escriba “DIED” (falleció)de la la Cantidadseguro social del otro padre en esta pá- en la columna (2) de la lı́nea 6c de su FormaDeclaración de Exencióngina). 1040 o de su Forma 1040A.

• Las páginas que incluyen toda la informa- Casado que presenta Extranjero o hijo adoptivo sin SSN. Si sución identificada anteriormente en los ar- declaración por separado . . . $112,875 dependiente no tiene, ni tampoco puede obte-tı́culos del (1) al (3). Soltero . . . . . . . . . . . . . . .  150,500 ner un SSN, usted debe anotar su número de
Cabeza de familia . . . . . . . .  188,150• La página de firma con la firma del otro identificación de contribuyente individual para
Casado que presentapadre o madre y la fecha del acuerdo. extranjeros (ITIN) o su número de identificación
declaración conjunta . . . . . .  225,750 de contribuyente adoptado (ATIN), en lugar de
Viudo calificado . . . . . . . . .  225,750 un SSN.El padre o madre que no tiene custodia

Deberá reducir la cantidad en dólares de susdebe adjuntar la información exigida a Número de identificación de contribuyente
exenciones en un 2% por cada $2,500 o partesu declaración de impuestos aunquePRECAUCION´

!
individual para extranjeros (ITIN). Si su de-

de $2,500 ($1,250 si es casado que presenta lahaya sido presentada junto con una declaración pendiente es residente o no residente extranjero
declaración por separado), que su ingreso brutode impuestos en un año anterior. que no tiene número de seguro social, ni tiene
ajustado exceda de la cantidad indicada arriba derecho a obtenerlo, el dependiente debe solici-Padre o madre que se ha vuelto a casar. para su estado civil para efectos de la declara- tar un número de identificación de contribuyenteSi usted vuelve a casarse, la manutención pro- ción. Sin embargo, a partir del 2006, no puede individual para extranjeros (ITIN). Escriba el nú-vista por su nuevo cónyuge se considera pro- perder más de los dos tercios de la cantidad en mero en la columna (2) de la lı́nea 6c de suvista por usted. dólares de sus exenciones. Es decir, cada exen- Forma 1040 ó 1040A. Para solicitar un ITIN, use
ción no se puede reducir a menos de $1,100. la Forma W-7(SP), Solicitud de Número de

Manutención para hijos menores bajo un Si su ingreso bruto ajustado excede el nivel Identificación Personal del Contribuyente del
acuerdo vigente desde antes de 1985. To- correspondiente a su estado civil para efectos Servicio de Impuestos Internos o la Forma W-7,
dos los pagos de manutención para hijos meno- de la declaración, utilice la hoja de trabajo De- Application for IRS Individual Taxpayer Identifi-
res recibidos del padre o madre sin custodia duction for Exemptions Worksheet (Hoja de cation Number, en inglés.
según lo estipulado en un acuerdo en vigor Trabajo para las Exenciones por Dependien-

Número de identificación de contribuyentedesde antes de 1985 se consideran utilizados tes), en las instrucciones para la Forma 1040 ó
adoptado (ATIN). Si tiene un hijo que adoptópara la manutención del hijo. 1040A, en inglés, para calcular la cantidad de su
a través de una agencia autorizada, quizásdeducción por exenciones. Sin embargo, si está
pueda reclamar una exención por el hijo. SinEjemplo. El padre sin custodia contribuye reclamando una exención de $500 por haber
embargo, si no puede obtener un SSN ni un ITIN$1,200 a la manutención del hijo según lo esti- alojado a una persona desplazada por el hura-
para el hijo, usted deberá obtener del IRS unpulado en un acuerdo que entró en vigor antes cán Katrina, utilice la Forma 8914, en inglés.
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número de identificación de contribuyente adop- Application for IRS Adoptions Taxpayer Identifi-
tado (ATIN) para el hijo. Vea la Forma W-7A, cation Number (Solicitud de un Número de Iden-

tificación de Contribuyente para Adopciones en
Trámite), en inglés, para más detalles.

Hoja de Trabajo 3-1. Hoja de Trabajo para Determinar Manutención Guarde para Sus Registros

Fondos que Pertenecen a la Persona que Usted Mantuvo
1. Anote el total de los fondos que pertenecen a la persona que usted mantuvo, incluyendo ingresos (sujetos y no sujetos

a impuestos) y préstamos durante el año, más la cantidad en cuentas de ahorros y otras cuentas al principio del año 1.
2. Anote la cantidad de la lı́nea 1 que se utilizó para la manutención del individuo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2.
3. Anote la cantidad de la lı́nea 1 que se utilizó para otros propósitos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3.
4. Anote la cantidad total en cuentas de ahorros y otras cuentas del individuo al final del año . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4.
5. Sume las lı́neas 2 a la 4, inclusive. (Este resultado deberá ser igual a la cantidad de la lı́nea 1) . . . . . . . . . . . . . . . 5.

Gastos del Hogar Entero (donde vivió la persona que usted mantuvo)
6. Alojamiento (complete la lı́nea 6a o la lı́nea 6b):

6a. Anote la cantidad de alquiler pagado . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6a.
6b. Anote el valor justo de mercado de alquiler del hogar. Si la persona que usted mantuvo es dueña del hogar, incluya

esta cantidad también en la lı́nea 21. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6b.
7. Anote el total gastado en alimentos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7.
8. Anote el total gastado por servicios públicos (calefacción, luces, agua, etc., no incluido en la lı́nea 6a o 6b) . . . . . . . 8.
9. Anote el total gastado por reparaciones (no incluido en la lı́nea 6a o 6b) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9.

10. Anote el total de otros gastos. No incluya gastos de mantener el hogar, como los intereses de una hipoteca, los
impuestos sobre bienes inmuebles y el seguro . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10.

11. Sume las lı́neas 6a a la 10, inclusive. Este resultado es el total de los gastos de su hogar . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11.
12. Anote el número total de personas que vivieron en su hogar . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12.

Gastos de la Persona que Usted Mantuvo
13. Divida la lı́nea 11 por la lı́nea 12. Esta es la parte de los gastos del hogar del individuo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13.
14. Anote el gasto total para este individuo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14.
15. Anote el gasto total de educación para este individuo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15.
16. Anote el total de los gastos médicos y dentales no pagados ni reembolsados por seguro médico para este individuo 16.
17. Anote el gasto total de viajes y recreación para este individuo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17.
18. Anote el total de otros gastos para este individuo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18.
19. Sume las lı́neas 13 a la 18, inclusive. El resultado es el costo total de la manutención para el individuo durante todo el

año . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19.

¿Contribuyó el Individuo con Más de la Mitad de su Propia Manutención?
20. Multiplique la lı́nea 19 por el 50% (0.50) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20.
21. Anote la cantidad de la lı́nea 2, más la cantidad de la lı́nea 6b si el individuo a quien usted mantuvo era dueño de su

hogar. Ésta es la cantidad que el individuo aportó para su propia manutención . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21.
22. ¿Es la cantidad de la lı́nea 21 mayor que la de la lı́nea 20?

No. Usted cumple con el requisito de manutención para que el individuo pueda ser su hijo calificado. Si tal
individuo también satisface los otros requisitos para poder ser su hijo calificado, pare aquı́; no complete las lı́neas 23 a
la 26. De lo contrario, pase a la lı́nea 23 y llene el resto de la hoja de trabajo para determinar si este individuo es su
pariente calificado.

Sı́. Usted no satisface el requisito de manutención para que este individuo pueda ser hijo calificado o pariente
calificado. Pare aquı́. 22.

¿Contribuyó Más de la Mitad de la Manutención?
23. Anote la cantidad que otras personas contribuyeron para la manutención del individuo. Incluya las cantidades

proporcionadas por sociedades o agencias de bienestar estatales, locales y de otro tipo. No incluya la cantidad de la
lı́nea 1. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 23.

24. Sume las lı́neas 21 y 23 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24.
25. Reste la cantidad de la lı́nea 24 de la cantidad de la lı́nea 19. Ésta es la cantidad que usted aportó para la

manutención del individuo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25.
26. ¿Es la cantidad de la lı́nea 25 más que la cantidad de la lı́nea 20?

Sı́. Usted cumple con el requisito de manutención para que el individuo pueda ser su pariente calificado.

No. Usted no cumple con el requisito de manutención para que el individuo pueda ser pariente calificado. Usted no puede reclamar una
exención por la persona a menos que pueda hacerlo bajo un acuerdo de manutención múltiple o el requisito de manutención para hijos de padres
divorciados o separados o la regla especial para hijos secuestrados. Vea los temas, Acuerdo de Manutención Múltiple, Requisito de
Manutención para Hijos de Padres Divorciados o Separados o Hijos secuestrados en la sección Pariente Calificado anteriormente en este
capı́tulo.
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• Impuesto estimado. Si no paga sus im- ❏ W-4V Voluntary Withholding Request
(Solicitud para Retencionespuestos por medio de la retención en la
Voluntarias), en inglésfuente, o si no paga suficiente impuesto4. de esa manera, podrı́a tener que pagar ❏ 1040-ES Estimated Tax for Individuals

impuesto estimado. Las personas que tra- (Impuesto Estimado para
bajan por cuenta propia generalmente de- Individuos), en inglés
ben pagar sus impuestos de esta manera.Retención del ❏ 2210 Underpayment of Estimated Tax byEs posible que tenga que pagar impuesto

Individuals, Estates and Trustsestimado si recibe ingresos tales como di-
(Pagos Insuficientes del ImpuestoImpuesto e videndos, intereses, ganancias de capital,
Estimado por Individuos, Caudalesalquileres y regalı́as. El impuesto esti-
Hereditarios y Fideicomisos), enmado se usa para pagar no sólo el im-Impuesto inglés

puesto sobre el ingreso, sino también el
impuesto sobre el trabajo por cuenta pro-Estimado pia y el impuesto mı́nimo alternativo.

Este capı́tulo trata sobre estos dos métodos. Retención
Además, explica lo siguiente:Qué Hay de Nuevo • Crédito por la retención e impuesto es- En esta sección se explica la retención del im-

timado. Cuando presente su declaración puesto sobre los siguientes tipos de ingreso:
Cambios a la ley tributaria en el 2007. Al de impuestos para el 2006, reclame el • Sueldos y salarios,
calcular la cantidad de impuesto que usted crédito por todo el impuesto sobre el in- • Propinas,quiere que se retenga de su sueldo o salario y al greso que se le retuvo de su sueldo, sala- • Prestaciones suplementarias tributables,calcular la cantidad de su impuesto retenido, rio, pensiones, etc. y por el impuesto • Compensación por enfermedad,hay que tomar en cuenta los cambios a la ley estimado que pagó para el 2006. • Pensiones y anualidades,tributaria que entrarán en vigor en el 2007. Vea, • Multa por pago insuficiente. Si usted noQué Hay de Nuevo para el 2007, al principio de • Ganancias de juegos,

pagó suficiente impuesto durante el añoesta publicación, u obtenga la Publicación 553, • Compensación por desempleo y
por medio de la retención del impuesto oHighlights of 2006 Tax Changes (Puntos Clave • Ciertos pagos de retribuciones del go-por pagos del impuesto estimado, quizásde los Cambios en los Impuestos del 2006), en bierno federal, tales como los que proce-pueda verse obligado a pagar una multa.inglés. den del seguro social.
El IRS usualmente puede calcularle esta

Esta sección aborda en gran detalle las reglasmulta. Vea el tema titulado Multa por
para la retención sobre cada uno de los ingresosPago Insuficiente del Impuesto, al final
anteriores.de este capı́tulo.Recordatorios

Esta sección también abarca la retención adi-
cional sobre intereses, dividendos y otras clasesAumento en el lı́mite para pagar impuesto Artı́culos de interés
de pagos.estimado para los contribuyentes con ingre- A usted quizá le interese ver:

sos superiores.  Si su ingreso bruto ajustado
fue mayor de $150,000 ($75,000 si usted es Sueldos y SalariosPublicación
casado y presenta una declaración por sepa-

El impuesto sobre los ingresos se retiene de❏ 505 Tax Withholding and Estimated Taxrado), tendrá que depositar el monto menor de
sueldos y salarios de la mayorı́a de los emplea-(Retención del Impuesto euno de los siguientes: el 90% de su impuesto
dos. Su sueldo o salario incluye su paga regular,Impuesto Estimado), en inglésanticipado para el 2006 ó el 110% de la cantidad
remuneraciones por concepto de bonificacio-de impuesto indicada en su declaración de im-

❏ 553 Highlights of 2006 Tax Changes nes, comisiones y vacaciones. También incluyepuestos del 2005, para ası́ evitar la multa por no
(Puntos Clave de los Cambios en reembolsos y otras asignaciones para gastospagar el impuesto estimado.
los Impuestos del 2006), en inglés pagados bajo un plan que no requiere informa-

Pago electrónico del impuesto estimado. ción sobre su uso. Vea, Salarios Suplementa-❏ 919 How Do I Adjust My Tax
Quizás pueda pagar su impuesto estimado por rios, más adelante, para más información sobreWithholding? (¿Cómo Ajusto la
medios electrónicos. Para mayor información, los reembolsos y otras asignaciones para gas-Retención del Impuesto?), en inglés
vea el tema titulado How To Pay Estimated Tax tos pagados bajo un plan que no requiere infor-
(Cómo Pagar el Impuesto Estimado), en el capı́- mación sobre su uso.Forma (e Instrucciones)
tulo 2 de la Publicación 505, en inglés. Si su ingreso es lo suficientemente bajo para

❏ W-4(SP) Certificado de Descuentos del no pagar impuesto sobre los ingresos en el año,
Empleado para la Retención, quizás esté exento de retención. Se explica esta
disponible en español circunstancia bajo, Exención de la Retención,

más adelante.Introducción ❏ W-4 Employee’s Withholding Allowance
Certificate (Certificado deEn este capı́tulo se explica cómo pagar sus Militares jubilados.  Los pagos de pensión
Descuentos del Empleado para laimpuestos cuando devenga o recibe ingresos por jubilación militar se tratan de igual modo que
Retención), en inglésdurante el año. Generalmente, el impuesto fe- la paga normal para propósitos de la retención

deral sobre el ingreso es aquél que paga siste- del impuesto sobre los ingresos, aun cuando se❏ W-4P Withholding Certificate for Pension
máticamente al obtener ingresos. Hay dos consideren pagos de pensión o anualidad paraor Annuity Payments (Certificado
maneras de cómo puede hacer esto: otros propósitos tributarios.para la Retención de Impuesto

• Retención del impuesto. Si usted es em- sobre los Pagos de Pensión o
Trabajadores domésticos.  Si usted es tra-pleado, su empleador probablemente le Anualidad), en inglés
bajador doméstico, puede pedirle a su emplea-retiene el impuesto sobre sus ingresos. El

❏ W-4S Request for Federal Income Tax dor que le retenga impuesto sobre su ingreso.impuesto también puede ser retenido so-
Withholding From Sick Paybre otras clases de ingresos, incluyendo Se le retendrá el impuesto sólo si usted
(Solicitud para la Retención dellas pensiones, bonificaciones, comisiones quiere que se le retenga y su empleador accede
Impuesto Federal sobre el Ingresoy ganancias del juego. En cada caso, la a hacerlo. Si no se le retiene suficiente impuesto
sobre los Pagos de Compensacióncantidad retenida es pagada al IRS a sobre el ingreso, es posible que tenga que pa-
por Enfermedad), en inglésnombre suyo. gar impuesto estimado, como se explica más
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adelante bajo el tema titulado Impuesto Esti- Vea, Part-Year Method (Método de Año Par- sólo un conjunto de hojas de trabajo para la
cial), en el capı́tulo 1 de la Publicación 505, en Forma W-4 (o Forma W-4(SP)). Luego dividamado.
inglés. los descuentos entre las Formas W-4 (o Formas

W-4(SP)) que llena para los dos empleos. No seTrabajadores agrı́colas.  El impuesto sobre
pueden reclamar los mismos descuentos deel ingreso generalmente es retenido de su sala-
más de un empleador a la vez. Usted puedeCómo se Cambia la Retenciónrio en efectivo por trabajo agrı́cola a menos que
reclamar todos los descuentos de un solo em-su empleador cumpla con las dos condiciones

Las circunstancias que ocurran durante el año pleador y no de los otros, o puede dividirlos desiguientes:
pueden modificar su estado civil o la cantidad de cualquier otra manera.• Le paga a usted salarios en efectivo me- exenciones, ajustes, deducciones o créditos

nores de $150 durante el año y que espera reclamar en su declaración de im- Individuos casados. Si usted y su cónyuge• Tiene gastos por concepto de trabajo agrı́- puestos. Cada vez que ocurre esto, quizás trabajan y van a presentar una declaración con-cola de menos de $2,500 durante el año. tenga que entregarle a su empleador una nueva junta, calcule sus descuentos para la retención
Forma W-4 (o Forma W-4(SP)) para cambiar su utilizando sus ingresos, ajustes, deducciones,Usted le puede pedir a su empleador que le condición relativa a la retención o el número de exenciones y créditos combinados. Utilice unretenga el impuesto sobre el ingreso de salarios descuentos para la retención. solo conjunto de hojas de trabajo. Pueden divi-no monetarios y de otros salarios que no están Si una circunstancia o evento cambia su dir los descuentos tal como usted y su cónyugesujetos a retención. Si su empleador no está de condición para la retención de impuestos o el quieran hacerlo; sin embargo, no puede recla-acuerdo con retenerle el impuesto o si no se le número de descuentos que reclama, tiene que mar el mismo descuento que su cónyuge.retiene suficiente, posiblemente tenga que pa- entregarle a su empleador una Forma W-4 (o

Si usted y su cónyuge van a presentar decla-gar impuesto estimado, como se explica más Forma W-4(SP)) nueva dentro de los 10 dı́as
raciones de impuesto por separado, tienen queadelante bajo el tema titulado Impuesto Esti- después de que haya ocurrido cualquiera de las
calcular sus descuentos por separado, basadosmado. siguientes condiciones:
en sus propios ingresos, ajustes, deducciones,• Su divorcio, si reclamaba estado civil de exenciones y créditos.

casado.
Cómo se Determina la Cantidad • Cualquier situación que disminuya el nú- Método alternativo para determinar los des-Retenida Utilizando la Forma W-4 mero de descuentos para la retención que cuentos para la retención. No es obligatorio

usted podı́a reclamar.(o Forma W-4(SP)) utilizar las hojas de trabajo de la Forma W-4 (o
Forma W-4(SP)) si quiere utilizar otro métodoLa cantidad del impuesto sobre el ingreso que Por regla general, puede llenar una nueva más exacto para determinar el número de des-su empleador retiene de su paga normal de- Forma W-4 (o Forma W-4(SP)) cada vez que cuentos para la retención. Vea, Alternative met-pende de dos factores: desea cambiar el número de descuentos para la hod of figuring withholding allowances (Método• La cantidad que usted gana. retención por cualquier otra razón. alternativo para determinar los descuentos para

• La información que le proporciona a su la retención), bajo Completing Form W-4 andCómo cambiar su retención para el 2008. Si
empleador en la Forma W-4 (o Forma Worksheets (Cómo se Llenan la Forma W-4 yalguna situación particular del año 2007 dismi-
W-4(SP)). sus Hojas de Trabajo), en el capı́tulo 1 de lanuye el número de descuentos para la retención

Publicación 505, en inglés, para más informa-durante el 2008, usted debe entregarle a su
La Forma W-4 (o Forma W-4(SP)) incluye tres ción.empleador una nueva Forma W-4 (o Forma

categorı́as de información que su empleador W-4(SP)) para el 1 de diciembre del 2007. Si
utilizará para determinar la cantidad de im- dicha situación ocurre en diciembre del 2007, Hoja de Trabajo para Calcular los Descuen-
puesto que debe retener. entréguesela dentro de 10 dı́as a partir de la tos Personales.  Utilice la Personal Allowan-

• Si debe retener conforme a la tasa para fecha del evento. ces Worksheet (Hoja de Trabajo para
solteros o a la tasa más baja para los Descuentos Personales), en la página 1 de la
casados. Forma W-4 (o Forma W-4(SP)) para determinar

• Cuántos descuentos para retención re- los descuentos para la retención basados en lasCómo se Verifica la Retención
clama usted. (Cada descuento reduce la exenciones y cualquier descuento particular

Después de entregarle a su empleador la Formacantidad que se debe retener). que sea pertinente.
W-4 (o Forma W-4(SP)), usted puede verificar si• Si usted quiere que se le retenga una can-
la cantidad de impuesto que se retiene de su Hoja de Trabajo para las Deducciones y lostidad adicional.
sueldo o salario es excesivo o insuficiente. Vea, Ajustes. Utilice esta hoja de trabajo si piensa
Publicación 919, más adelante. Si se le retiene detallar las deducciones o deducir ajustes a los
impuesto excesivo o insuficiente, deberá entre-Aviso. Usted debe especificar su estado ci- ingresos indicados en la declaración de impues-
garle a su empleador una nueva Forma W-4 (o tos del 2007 y desea reducir su impuesto rete-vil y el número total de descuentos para la reten-
Forma W-4(SP)) para ası́ cambiar la cantidad nido.ción al llenar la Forma W-4 (o Forma W-4(SP)).
que se le debe retener.No puede especificar sólo una cantidad en dóla- Llene esta hoja de trabajo para ajustar el

res que usted considere apropiada. número de descuentos personales por sus de-
Aviso. No puede enviarle a su empleador ducciones, ajustes al ingreso y créditos tributa-

un pago para compensar por retenciones de rios. La Deductions and Adjustments Worksheet
impuestos correspondientes a perı́odos de pa-Nuevo Empleo (Hoja de Trabajo para las Deducciones y Ajus-
gos anteriores o para pagar su impuesto esti- tes) se halla en la página 2 de la Forma W-4 (o
mado.Al empezar un empleo nuevo, usted debe llenar Forma W-4(SP)). El capı́tulo 1 de la Publicación

una Forma W-4 (o Forma W-4(SP)) y entregár- 505, en inglés, explica esta hoja en detalle.
sela a su empleador. Su empleador debe tener

Cómo se Completan la Forma W-4ejemplares del formulario para darle. Si debe Hoja de Trabajo para Dos Asalariados y Em-(o Forma W-4(SP)) y las Hojas decambiar cualquier información pertinente en el pleos Múltiples. Quizás tenga que llenar esta
futuro, tendrá que llenar otra Forma W-4 (o Trabajo Correspondientes hoja de trabajo si tiene más de un empleo o si su
Forma W-4(SP)). cónyuge también trabaja. Puede además agre-

La Forma W-4 (o Forma W-4(SP)) tiene unasSi usted trabaja solamente una porción del gar a la cantidad, si corresponde, en la lı́nea 8
hojas de trabajo para ayudarle a calcular cuán-año (por ejemplo, comienza a trabajar después de esta hoja de trabajo, cualquier retención adi-
tos descuentos para la retención puede recla-del principio del año), es posible que se le haya cional que sea necesaria para incluir toda canti-
mar. Dichas hojas de trabajo son para suretenido demasiado impuesto. Es posible que dad que usted va a deber, que no sea el
documentación. No se las dé a su empleador.pueda evitar la retención excesiva de impuestos impuesto sobre los ingresos (por ejemplo, el

impuesto sobre el ingreso del trabajo por cuentasi su empleador accede a utilizar el método de Empleos múltiples. Si recibe ingresos de
propia).retener impuesto durante sólo parte del año. más de un empleo simultáneamente, complete
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tenga que hacer pagos de impuesto estimado, • Para el 2007 espera recibir un reembolsoCómo Calcular la Cantidad
o devolución de todos los impuestos fede-tal como se explicará bajo Impuesto Estimado,Correcta de Impuesto Retenido
rales sobre el ingreso retenidos, porquemás adelante.
no espera deber ningún impuesto duranteEn la mayorı́a de los casos, el impuesto retenido
ese año.de su paga se aproximará al impuesto que usted

Reglas que Debe Seguir sudetermine en su declaración si sigue las dos
reglas siguientes: Empleador Estudiantes. Si es estudiante, no estará auto-

• Llena correctamente todas las hojas de máticamente exento de pagar impuestos. Vea el
Quizás le será beneficioso enterarse de algunastrabajo pertinentes de la Forma W-4 (o capı́tulo 1 para saber si debe presentar una
de las reglas para la retención que su emplea-Forma W-4(SP)). declaración. Si trabaja a tiempo parcial o sólo
dor tiene que seguir. Dichas reglas podrán afec-• Entrega a su empleador una nueva Forma durante el verano, podrá tener derecho a recibir
tar la manera en que usted completa la FormaW-4 (o Forma W-4(SP)) cada vez que una exención de retención.
W-4 (o Forma W-4(SP)) y cómo se manejan losocurra un cambio que afecte la retención
problemas que puedan surgir. Personas de un Mı́nimo de 65 años de edad ode impuesto.

ciegas. Si tiene 65 años o más o es ciego,
Nueva Forma W-4 (o Forma W-4(SP)). Al utilice una de las hojas de trabajo en el capı́tulo

Sin embargo, ya que las hojas de trabajo y los comenzar un empleo nuevo, su empleador debe 1 de la Publicación 505, bajo Exemption From
métodos de retención no abarcan todas las cir- darle una Forma W-4 (o Forma W-4(SP)) para Withholding (Exención de la Retención), en in-
cunstancias que puedan ocurrir, quizás no se le llenar. A partir de su primer pago, el empleador glés, para ayudarle a decidir si podrá reclamar
retenga la cantidad correcta de impuesto. Esto usará la información facilitada en el formulario una exención de retención. No utilice ninguna
es más probable que ocurra en las condiciones de las hojas de trabajo si detallará las deduccio-para determinar la cantidad que tiene que rete-
siguientes: nes o reclamará exenciones por dependientes onerle.

créditos tributarios en su declaración del 2007.• Está casado y usted y su cónyuge traba- Si más adelante llena una Forma W-4 (o
En lugar de ello, vea, Itemizing deductions orjan. Forma W-4(SP)) nueva, su empleador podrá
claiming exemptions or credits (Detallando las• Tiene más de un empleo a la vez. ponerla en vigor cuanto antes. La fecha lı́mite
deducciones o reclamando exenciones por de-para ponerla en vigor será el primer perı́odo de• Recibió ingresos no derivados del trabajo,
pendientes o créditos tributarios), en el capı́tulonómina que termina dentro de los 30 dı́as o mástales como intereses, dividendos, pensión
1 de la Publicación 505, en inglés.a partir de la fecha en la que usted se la haalimenticia (del cónyuge divorciado), com-

entregado al empleador.pensación por desempleo e ingresos del Cómo se reclama una exención de retención.
trabajo por cuenta propia. Para reclamar esta exención, tiene que darle a

Ninguna Forma W-4 (o Forma W-4(SP)). Si• Deberá pagar impuesto adicional al pre- su empleador una Forma W-4 (o Forma
no entrega a su empleador una Forma W-4 (osentar su declaración de impuestos, tal W-4(SP)). No cumplimente las lı́neas 5 y 6.
Forma W-4(SP)) debidamente completada, élcomo el impuesto sobre el ingreso del Escriba “exempt” (exento) en letras de imprenta
debe retenerle el impuesto a la tasa más alta, otrabajo por cuenta propia. en la lı́nea 7.
sea, como soltero sin descuentos para la reten-• Se le retiene el impuesto basado en infor- Si reclama una exención, pero luego su si-
ción.mación obsoleta de una Forma W-4 (o tuación cambia de tal manera que deberá pagar

Forma W-4(SP)) durante la mayor parte el impuesto sobre el ingreso, usted tiene que
Devolución del impuesto retenido. Si usteddel año. presentar una nueva Forma W-4 (o Forma
descubre que se le ha retenido demasiado im- W-4(SP)) dentro de 10 dı́as a partir de la fecha• Ha ganado más de $130,000 si es soltero
puesto porque no reclamó todos los descuentos en que la situación cambió. Si reclama exencióno $180,000 si está casado.
a los cuales tiene derecho a reclamar, deberı́a para el 2007, pero anticipa que va a pagar el• Trabaja sólo durante una parte del año.
entregarle a su empleador una Forma W-4 (o impuesto sobre el ingreso en el 2008, tendrá• Cambia el número de los descuentos para Forma W-4(SP)) nueva. El empleador no puede que llenar una nueva Forma W-4 (o Formala retención durante el año. reembolsarle impuesto alguno que se le haya W-4(SP)) para el 1 de diciembre del 2007.
retenido anteriormente. En lugar de esto, re- Su reclamación de exención de retención
clame la cantidad completa que se le retuvoMétodo de salarios acumulados. Si durante puede ser examinada por el IRS.
cuando presente la declaración de impuestos.el año cambió el número de descuentos para la

La exención será válida únicamente por unretención, es posible que se le haya retenido No obstante, si su empleador le ha retenido
año. Tiene que darle a su empleador unademasiado o insuficiente impuesto para el pe- impuestos superiores a la cantidad correcta se-
Forma W-4 (o Forma W-4(SP)) nueva para el 15rı́odo durante el cual se hizo el cambio. Quizás gún la Forma W-4 (o Forma W-4(SP)) ya vi-
de febrero de cada año si desea prorrogar lapueda compensar esta situación si su emplea- gente, no tiene que llenar otra nueva para bajar
exención.dor acuerda utilizar el método de salarios acu- la cantidad de impuesto que se le debe retener.

mulados durante el resto del año. Debe solicitar A cambio, su empleador puede reintegrarle la
cantidad que le fue retenida erróneamente. Sipor escrito a su empleador si desea utilizar este

Salarios Suplementariosno le reintegra la cantidad, su Forma W-2 mos-método.
trará la cantidad total realmente retenida.Para ser elegible, se le debe haber pagado En los salarios suplementarios se incluyen las

su salario, usando el mismo tipo de perı́odo de remuneraciones por concepto de bonificacio-
pago (semanal, bisemanal, etc.) desde el princi- nes, comisiones, sueldos por trabajar horas ex-

Exención de la Retenciónpio del año. traordinarias (overtime), vacaciones, cierta
compensación por enfermedad y bonificacionesSi reclama una exención de la retención de
para gastos de acuerdo con ciertos planes. Elimpuesto, su empleador no le retendrá el im-Publicación 919 pagador puede calcular la retención sobre lospuesto federal sobre el ingreso de su sueldo o
salarios suplementarios, utilizando el métodosalario. La exención corresponde únicamente alPara asegurarse de que se le retiene la cantidad que se utilizó para los sueldos y salarios norma-impuesto sobre el ingreso, no a la contribucióncorrecta de impuesto, obtenga la Publicación les. No obstante, si se identifican estos pagosal seguro social ni a Medicare.919, en inglés. Ésta le ayudará a comparar el distintamente de sus sueldos y salarios norma-

Puede reclamar una exención de retenciónimpuesto que se le retendrá durante el año con les, su empleador u otro pagador de dichos
durante el 2007 sólo si se dan las dos condicio-el impuesto que usted determinará luego en su salarios puede retenerle el impuesto sobre el
nes siguientes:declaración. Le ayudará también a determinar ingreso del trabajo de estos salarios a una tasa

cuánto impuesto adicional se le retendrá, si co- • Para el 2006 tuvo derecho a recibir un uniforme.
reembolso o devolución de todos los im-rresponde, durante cada perı́odo o fecha de
puestos federales sobre el ingreso reteni-pago para ası́ evitar el pago de impuesto adicio- Bonificaciones para gastos de negocio.
dos, porque no estuvo obligado a pagarnal al presentar su declaración. Si no se le Los reembolsos u otras remuneraciones de ne-
impuestos en ese año.retiene suficiente impuesto, es posible que gocio pagados por su empleador de acuerdo
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con un plan de reembolsos sobre los que no hay Publicación 531, Reporting Tip Income (Infor- pagada bajo un plan en el cual participa su
mando el Ingreso de Propinas), en inglés. empleador.que rendir cuentas directamente a su emplea-

dor (nonaccountable plan) se consideran sala- Si recibe compensación por enfermedad de
Cómo determina su empleador la cantidadrios suplementarios. su empleador, o de un agente del mismo, a
que debe retener. Las propinas que usted usted se le debe retener el impuesto sobre elLos reembolsos u otras remuneraciones por declara a su empleador se incluyen en su in- ingreso. Un agente que no le paga a ustedsus gastos de negocio pagados de acuerdo con greso total para el mes en el cual las declara. Su salario regular puede optar por retenerle el im-un plan de reembolsos sobre los que hay que empleador puede calcular la cantidad que debe puesto sobre el ingreso a una tasa uniforme.rendir cuentas directamente a su empleador retenerle de una de las maneras siguientes:

Sin embargo, si recibe compensación por(accountable plan), pero que superan los gastos • Retención del impuesto a la tasa normal enfermedad de un tercer pagador que no esdemostrados, se consideran pagados de sobre la cantidad que resulta al sumar su agente o representante de su empleador, elacuerdo con un plan de reembolsos sobre los salario normal y las propinas declaradas. impuesto sobre el ingreso se lo retendrán única-que no hay que rendir cuentas a su empleador si • Retención del impuesto a la tasa normal mente si ası́ usted lo solicita. Vea, Forma W-4S,usted no devuelve los pagos excesivos dentro sobre su salario normal, más un porcen- más abajo.de un perı́odo razonable. taje de sus propinas declaradas. Si recibe compensación por enfermedad dePara más detalles sobre los planes de reem-
un plan en el cual su empleador no participa (talbolsos sobre los que hay que rendir cuentas
como un plan de protección de salud o contraSalario insuficiente para pagar los impues-directamente al empleador y sobre los planes
accidentes en el cual ha pagado todas las pri-tos.  Si su salario regular es insuficiente parade reembolsos por los que no hay que rendir
mas), los pagos que usted recibe no son consi-que su empleador pueda retenerle todo el im-cuentas al empleador, vea Reembolsos, en el
derados compensación por enfermedad y, porpuesto que usted debe (incluyendo el impuestocapı́tulo 26.
lo general, no están sujetos a impuestos.sobre el ingreso y las contribuciones al seguro

social, al Medicare y a la jubilación ferroviaria)
Convenios sindicales. Si recibe compensa-sobre su paga, más cualquier propina, puedeMultas ción por enfermedad de acuerdo a un conveniodarle al empleador el dinero necesario para pa-
colectivo del trabajo entre el sindicato al quegar el impuesto adeudado. Vea Entrega deQuizás tenga que pagar una multa de $500 si se
usted pertenece y su empleador, el conveniodinero al empleador para el pago de los im-dan las dos condiciones siguientes:
podrı́a determinar la cantidad de impuesto so-puestos, en el capı́tulo 6.• Afirma o reclama descuentos para la re-
bre el ingreso que se debe retener. Consulte atención en la Forma W-4 (o Forma Propinas asignadas. Su empleador no debe su delegado o representante sindical o a suW-4(SP)) que reducen la cantidad total de retener de sus propinas asignadas impuesto empleador para más información.

impuesto retenido. alguno o contribuciones al seguro social, Medi-
• No tiene ninguna razón que justifique esas care y a la jubilación ferroviaria. La retención de Forma W-4S. Si decide que se le retenga el

declaraciones o descuentos a la hora de dichos impuestos se basa únicamente en su impuesto sobre el ingreso de la compensación
preparar la Forma W-4 (o Forma salario, más las propinas declaradas. Su em- por enfermedad pagada por un tercero, por
W-4(SP)). pleador debe devolverle toda cantidad de im- ejemplo, una compañı́a de seguros, debe llenar

puesto erróneamente retenida de su paga. Vea la Forma W-4S. Las instrucciones del formulario
Se puede imponer también una multa penal más adelante el tema titulado Asignación de contienen una hoja de trabajo que usted puede

por facilitar información falsa o fraudulenta in- Propinas, en el capı́tulo 6. utilizar para determinar la cantidad que quiere
tencionalmente en su Forma W-4 (o Forma que se le retenga. Dichas instrucciones también
W-4(SP)) o por no facilitar información intencio- explican ciertas restricciones que puedan co-Prestaciones
nalmente que pudiera aumentar la cantidad re- rresponderle.Suplementariastenida. La multa, si se prueba su culpabilidad, Entregue el formulario completado a la enti-
puede ser de hasta $1,000 ó encarcelamiento dad que paga su compensación por enferme-Tributables
por un máximo de un año, o ambos. dad. Dicha entidad debe retenerle el impuesto

Estas multas le corresponderán si falsifica según las instrucciones indicadas en el formula-El valor de ciertas prestaciones suplementarias
intencionalmente y con conocimiento la Forma rio.no monetarias que recibe de su empleador es
W-4 (o Forma W-4(SP)) para tratar de reducir o considerado parte de su paga. Su empleador

Impuesto estimado. Si no solicita la reten-eliminar la retención correcta de impuestos. Un generalmente le debe retener de su paga regu-
ción de impuesto en la Forma W-4S o si no se lelar el impuesto sobre el ingreso.error normal (una equivocación inocente) no
ha retenido suficiente impuesto, quizás tengaPara información sobre las prestaciones su-dará por resultado la imposición de dichas mul-
que hacer pagos de impuesto estimado. Si noplementarias, vea, Prestaciones Suplementa-tas. Por ejemplo, un individuo que ha tratado de
paga suficiente impuesto mediante pagos delrias, bajo Compensación del Empleado, en elcalcular correctamente el número de descuen-
impuesto estimado o si no se le retiene sufi-capı́tulo 5 de esta publicación.tos para la retención, pero reclama siete des-
ciente impuesto, quizás tenga que pagar unaAunque el valor del uso personal de un auto-cuentos en lugar del número correcto de seis,
multa. Vea, Multa por Pago Insuficiente delmóvil, camión u otro vehı́culo motorizado queno tendrá que pagar una multa relacionada con
Impuesto, al final de este capı́tulo.utilice en las carreteras, y que le provea sula Forma W-4 o la Forma W-4(SP), en inglés.

empleador, está sujeto a los impuestos, su em-
pleador puede elegir no retener impuesto sobre Pensiones y AnualidadesPropinas esa cantidad. Su empleador debe notificarle a
usted si elige hacer esto. Por lo general, se retiene impuesto sobre elLas propinas que recibe en su empleo mientras

Para mayor información acerca de la reten- ingreso de su pensión o anualidad, a menos quetrabaja se consideran parte de su sueldo. De-
ción del impuesto sobre las prestaciones suple- usted solicite que no se lo retengan. Esta reglaberá incluir las propinas que recibe en su decla-
mentarias tributables, vea el capı́tulo 1 de la corresponde a distribuciones de:ración de impuestos en la misma lı́nea en que
Publicación 505, en inglés. • Una cuenta personal de jubilación (cono-incluye su sueldo, salario, etc. Sin embargo, no

cida por sus siglas en inglés, IRA) tradicio-se retiene impuesto directamente de sus propi-
nal.Compensación pornas, como se hace en el caso de su sueldo,

• Una compañı́a o sociedad de seguros desalario, etc. No obstante, su empleador tendrá Enfermedad
vida de acuerdo a un contrato dotal, anua-en cuenta las propinas que declare para calcu-
lidad o un contrato de seguros de vida.lar la cantidad de impuesto que deberá retenerle Se define el término compensación por enfer-

de su salario regular. • Un sistema de pensión, anualidad o parti-medad como el pago que usted recibe para
cipación en las ganancias.Vea más adelante el capı́tulo 6 para obtener reemplazar su salario o sueldo regular mientras

• Un plan de acciones beneficiarias.más información sobre propinas. Para mayor está ausente del trabajo temporalmente debido
información acerca de las reglas para la reten- a una enfermedad o lesión. Para calificar como • Cualquier plan que aplace el perı́odo en
ción de impuesto sobre las propinas, vea la compensación por enfermedad, ésta deberá ser que usted puede recibir remuneraciones.
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La cantidad que se debe retener depende de Compensación por Retención Adicional
cómo reciba los pagos. Es decir, si los recibe

Desempleodurante más de un sólo año (pagos periódicos), Los bancos y otras empresas que le pagan
dentro del plazo de un año (pagos no periódi- ciertos tipos de ingresos deben presentar una

Puede optar por que se le retenga el impuestocos) o como una distribución de una reinversión declaración informativa (Forma 1099) ante el
sobre los ingresos de su compensación por des- IRS. Una declaración informativa indica cuántoselegible (conocida por sus siglas en inglés,
empleo. Para esto, tendrá que llenar la Forma ingresos se le pagaron a usted durante el año.ERD). La retención de impuesto de una ERD no
W-4V, en inglés, o un formulario similar facili- Este formulario también muestra su nombre yes opcional. tado por el pagador, y enviársela al mismo. número de identificación del contribuyente (TIN,

La compensación por desempleo constituye por sus siglas en inglés). En el capı́tulo 1, se
Información adicional. Para más informa- ingresos sujetos a impuestos. De modo que, si explica el número de identificación del contribu-
ción sobre la tributación de anualidades y distri- no se le retienen suficientes impuestos, quizás yente (TIN) .
buciones (incluyendo las distribuciones de una Por regla general, esos tipos de pagos notenga que hacer pagos de impuestos estima-

están sujetos a la retención de impuestos. Noreinversión elegible) de sistemas de jubilación dos. Vea Impuesto Estimado, más adelante.
obstante, se le requiere una retención “especial”calificados, vea el capı́tulo 10. Para más deta- Si no paga suficientes impuestos mediante
o adicional en ciertas circunstancias. Esta reten-lles sobre las cuentas IRA, vea el capı́tulo 17 de la retención o pagos de impuesto estimado,
ción adicional puede corresponder a la mayorı́ala Publicación 17, en inglés. Para mayor infor- puede estar sujeto a una multa. Vea Multa por
de los pagos que se declaran en la Forma 1099.mación sobre la retención de impuesto de las Pago Insuficiente del Impuesto, más ade-

El pagador debe retenerle el impuesto a unapensiones y anualidades, incluyendo una expli- lante, para mayor información.
tasa uniforme del 28% en las situaciones si-

cación de la Forma W-4P, vea Pensions and guientes:
Annuities (Pensiones y Anualidades), en el ca- Pagos del Gobierno • Usted no facilita su TIN al pagador como
pı́tulo 1 de la Publicación 505, en inglés. corresponde.Federal

• El IRS notifica al pagador que el TIN que
Ganancias Provenientes usted le dio al pagador está equivocado.Usted puede optar por que se le retenga el

• Usted está obligado a certificar que noimpuesto sobre los ingresos de ciertos pagosde Juego
está sujeto a la retención adicional de im-que recibe del gobierno federal. Estos pagos
puestos, pero no lo hace.incluyen:Se retienen impuestos sobre el ingreso prove-

• El IRS notifica al pagador que empiece aniente de ciertas ganancias de juego a una tasa 1. Beneficios del seguro social,
retener impuestos sobre sus intereses ouniforme del 25%. 2. Beneficios de la jubilación ferroviaria del
dividendos porque usted declaró menos

primer nivel (tier 1),Las ganancias de juego mayores de $5,000 en su declaración de impuestos. El IRS
3. Préstamos de crédito sobre mercancı́as oque resultan de las fuentes siguientes están tomará esta medida únicamente después

productos que decida incluir en sus ingre-sujetas a la retención del impuesto sobre los de haberle enviado cuatro avisos en un
sos yingresos: perı́odo de al menos 210 dı́as.

4. Pagos recibidos de acuerdo a la Agricultu-• Toda loterı́a, convenio de grupos de apos-
ral Act of 1949 (Ley Agrı́cola de 1949) (7 Vea Backup Withholding (Retención Adicio-tadores y otros juegos semejantes.

nal), en el capı́tulo 1 de la Publicación 505, enU.S.C. 1421 et. seq.) o al Tı́tulo II de la• Toda otra clase de apuesta, si las ganan-
inglés, para más información.Disaster Assistance Act of 1988 (Ley decias son por lo menos 300 veces mayores

Socorro en Caso de Desastre de 1988),que la cantidad de la apuesta.
Multas. Hay multas civiles y penales por en-según enmiendas, que se consideran pa-

No importa si se pagan las ganancias en efec- tregar información falsa con intención de evitargos de seguros y los recibe por uno de los
la retención adicional de impuestos. La multativo, en bienes o como anualidad. Las ganan- siguientes motivos:
civil es de $500. La multa penal, si se prueba sucias que no se pagan en efectivo se toman en

a. Sus cultivos fueron destruidos o grave- culpabilidad, puede ser de hasta $1,000 ó en-cuenta según su valor justo de mercado.
mente dañados por sequı́a, inundación carcelamiento por un máximo de un año, o am-

Las ganancias de juegos de bingo, keno, o de u otro tipo de desastre natural o bos.
máquinas tragamonedas, por regla general, no b. No pudo plantar cultivos por uno de los
están sujetas a la retención de impuestos. Sin desastres naturales descritos en a).
embargo, es posible que deba facilitarle al pa-

Para optar por esto, tendrá que llenar lagador su número de seguro social si quiere Impuesto Estimado
Forma W-4V, en inglés (u otro documento simi-evitar la retención de impuesto. Vea, Backup
lar facilitado por el pagador) y enviarla al mismo.withholding on gambling winnings (Retención El impuesto estimado es el método que se uti-

Si no opta por que se le retengan impuestosadicional sobre las ganancias de juego), en el liza para pagar impuestos sobre el ingreso que
sobre los ingresos, quizás tenga que hacer pa- no está sujeto a retención. En este tipo de in-capı́tulo 1 de la Publicación 505, en inglés. Si
gos de impuesto estimado. Vea Impuesto Esti- greso se incluyen los ingresos del trabajo porrecibió ganancias de juego que no estuvieron

cuenta propia, intereses, dividendos, pensiónmado, más adelante.sujetas a retención, quizás tenga que hacer
alimenticia del cónyuge divorciado, alquiler, ga-Si no paga suficiente impuesto mediante lapagos de impuesto estimado. Vea Impuesto
nancias resultantes de la venta de bienes, pre-retención o pagos de impuesto estimado, puedeEstimado, más adelante.
mios y recompensas. Es posible que tenga queestar sujeto a una multa. Vea, Multa por PagoSi no paga suficiente impuesto mediante la pagar impuesto estimado si la cantidad de im-Insuficiente del Impuesto, al final de este capı́-retención o pagos de impuesto estimado, puede puesto retenida de su sueldo, salario, pensión otulo, para mayor información.estar sujeto a una multa. Vea Multa por Pago cualquier otra clase de remuneración no es sufi-

Insuficiente del Impuesto, más adelante. ciente.
Información adicional.  Para más informa- Se utiliza el impuesto estimado para pagar el
ción sobre la tributación de los beneficios del impuesto sobre los ingresos y el impuesto sobreForma W-2G. Si un pagador le retiene el im- seguro social y de la jubilación ferroviaria, vea el el ingreso del trabajo por cuenta propia, ası́

puesto sobre el ingreso de sus ganancias de capı́tulo 11 de esta publicación. Obtenga la Pu- como otros impuestos o contribuciones y otras
juego, éste debe enviarle una Forma W-2G, blicación 225, Farmer’s Tax Guide (Guı́a Tribu- cantidades detalladas en su declaración de im-
Certain Gambling Winnings (Ciertas Ganancias taria para los Agricultores), en inglés, si desea puestos. Si no paga suficiente impuesto me-
de Juego), en inglés, en la cual se muestra la mayor información acerca de la tributación de diante retenciones o pagos de impuesto
cantidad que usted ganó, ası́ como la cantidad los préstamos de crédito sobre mercancı́as o estimado, posiblemente tenga que pagar una
de impuesto retenido. Declare el impuesto rete- productos y pagos de socorro en caso de desas- multa o penalidad. Si no paga lo suficiente para

tre por la destrucción de cultivos.nido en la lı́nea 64 de la Forma 1040. la fecha de vencimiento de cada perı́odo de
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Figura 4-A. ¿Tiene Usted que Pagar Impuesto Estimado?

¿Será su deuda de $1,000 ó
más para el 2007 después de
restar el impuesto sobre el
ingreso retenido y los créditos
de su impuesto total? (No
reste los pagos de impuesto
estimado).

Usted DEBE hacer pago(s) del
impuesto estimado para la(s)
fecha(s) de vencimiento
obligatoria(s).

Comience Aquí

No

�
Sí

Sí

¿Su impuesto sobre el
ingreso retenido y los créditos
serán por lo menos el 100%*
del impuesto que aparece en
su declaración del 2006?

�

No
�

¿Su impuesto sobre el ingreso
retenido y los créditos serán
por lo menos el 90% (662⁄3 %
para agricultores y pescadores)
del impuesto que aparece en
su declaración del 2007?

Nota: Su declaración del
2006 debe haber abarcado
un período de 12 meses.

NO se le requiere que pague
impuesto estimado.

Vea Cuándo se Debe Pagar
el Impuesto Estimado.

No

Sí

* 110% si menos de los dos tercios (2/3) de su ingreso bruto para el 2006 y 2007 proviene de la agricultura o pesca y su ingreso bruto ajustado del 2006
era mayor de $150,000 ($75,000 si su estado civil para efectos de la declaración para el 2007 es casado que presenta una declaración por separado).

�

�

�

pago (vea Cuándo se Debe Pagar el Impuesto indique de otra manera. Los que no son residen-Quién Debe Pagar
Estimado, más adelante), a usted se le podrá tes deben obtener la Forma 1040-ES(NR), U.S.

Impuesto Estimadocobrar una multa aun cuando espere recibir un Estimated Tax for Nonresident Alien Individuals
reembolso de impuesto al presentar su declara- (Impuesto Estimado de los EE.UU. para los Indi-

Si tuvo una obligación tributaria (un saldo pen-ción. Para mayor información sobre cuándo es viduos Extranjeros no Residentes), en inglés.
diente de impuesto por pagar) para el 2006,aplicable la multa, vea Multa por Pago Insufi- Usted es un extranjero si no es ciudadano ni
quizás tenga que pagar impuesto estimado paraciente del Impuesto, al final de este capı́tulo. persona nacionalizada de los Estados Unidos.
el 2007. Es extranjero residente si tiene una “tarjeta

verde” o si cumple con la prueba de presenciaQuién no Tiene que Pagar Regla general. Usted tiene que pagar im-
sustancial. Para información adicional sobre lapuesto estimado para el 2007 si son aplicablesel Impuesto Estimado prueba de presencia sustancial, vea la Publica-las dos condiciones siguientes:
ción 519, en inglés.

Si recibe un sueldo o salario, puede evitar la 1. Usted va a deber al menos $1,000 por
obligación de hacer pagos de impuesto esti- concepto de impuesto para el 2007 des- Contribuyentes casados.  Para determinar
mado pidiendo a su empleador que le retenga pués de restar deducciones o impuesto re- si debe pagar el impuesto estimado, aplique las
más impuesto de sus remuneraciones. Para ha- tenido. reglas explicadas aquı́ a su ingreso estimado
cer esto, presente una Forma W-4 (o Forma 2. Usted espera que su impuesto retenido y por separado. Si puede hacer pagos conjuntos
W-4(SP)) nueva a su empleador. Vea el capı́tulo créditos van a ser inferiores a la cantidad de impuesto estimado, puede aplicar esas re-
1 de la Publicación 505, en inglés. menor de uno de los siguientes puntos: glas a base de una declaración conjunta.

Usted y su cónyuge pueden hacer pagosPagos de impuesto estimado no requeridos. a. el 90% del impuesto que se muestra en
conjuntos de impuesto estimado aun cuando losUsted no tendrá que pagar el impuesto esti- su declaración de impuestos para el
dos no vivan en el mismo hogar.mado para el 2007 si se satisfacen las tres 2007 ó

No obstante, usted y su cónyuge no puedencondiciones siguientes: b. el 100% del impuesto que se muestra
hacer pagos conjuntos de impuesto estimado si:• No tuvo que pagar impuesto adicional al- en su declaración de impuestos para el

• Están legalmente separados por fallo deguno (obligación tributaria) en el 2006. 2006. Dicha declaración debe abarcar
divorcio o de manutención por separaciónun perı́odo de 12 meses.• Fue ciudadano o residente de los Estados
judicial,Unidos durante todo el año.

• Tanto usted como su cónyuge utilizan• Su año tributario del 2006 constaba de un Reglas especiales para agricultores, pes- años tributarios distintos operı́odo de 12 meses. cadores y contribuyentes de altos ingresos. • Uno de ustedes es extranjero no residente
Existen excepciones a la regla general para los

(a menos que elija ser tratado como ex-No tuvo una obligación tributaria para el 2006 agricultores, pescadores y ciertos contribuyen-
tranjero residente (vea el capı́tulo 1 de lasi su impuesto total (neto) fue cero y no estuvo tes que reciben ingreso de mayor cuantı́a. Vea
Publicación 519, en inglés)).obligado a presentar una declaración de im- la Figura 4-A y el capı́tulo 2 de la Publicación

puestos. 505, en inglés, para mayor información.
El hecho de que usted y su cónyuge hagan o

Extranjeros.  Los extranjeros residentes y no hagan pagos de impuesto estimado conjun-
los extranjeros no residentes posiblemente ten- tos o por separado no afectará en absoluto su
gan que pagar impuesto estimado. Los extranje- elección de presentar una declaración de im-
ros residentes deben seguir las reglas puestos conjunta o una declaración separada
presentadas en este capı́tulo a menos que se para el 2007.
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Declaraciones separadas para el 2006 y sujeto a impuestos (ingreso tributable), contri- Pago para enero. Si presenta su Forma 1040
ó Forma 1040A del 2007 para el 31 de enero delbuciones (impuestos), deducciones y créditosuna declaración conjunta para el 2007. Si
2008 y paga el resto del impuesto que debe, noque usted anticipa tener para el año.usted piensa presentar una declaración con-
tendrá que hacer su pago del impuesto esti-junta con su cónyuge para el 2007, pero los dos Al calcular su impuesto estimado para el
mado que vencerı́a el 15 de enero del 2008.presentaron declaraciones separadas en el 2007, podrı́a serle beneficioso utilizar sus ingre-

2006, su impuesto para el 2006 es el impuesto sos, deducciones y créditos en su declaración Contribuyentes que tienen un año fiscal. Si
total indicado en las dos declaraciones del del 2006 como punto de partida. Utilice su de- su año tributario no comienza el 1 de enero, vea

claración federal de impuestos para el 20062006. Usted presentó una declaración por sepa- las instrucciones para la Forma 1040-ES, en
como referencia. Puede utilizar la Formarado si reclamó cualquiera de los estados civi- inglés, para saber las fechas de vencimiento
1040-ES, en inglés, para calcular su impuestoles: soltero, cabeza de familia o casado que pertinentes.
estimado.presenta declaración por separado.

Hay que tomar en cuenta cambios recientesDeclaración conjunta para el 2006 y decla-
a su propia situación y también a la ley tributaria Cuándo se Debe Comenzarraciones separadas para el 2007. Si piensa
al ajustar su ingreso, deducciones y créditos.presentar una declaración separada para el Usted no tiene que pagar impuesto estimadoPara el 2007, hay varios cambios a la ley tributa-2007, pero presentó una declaración conjunta hasta que reciba ingresos sobre los cuales ten-ria. Dichos cambios se explican en la Publica-en el 2006, su impuesto para el 2006 es la drá que pagar este impuesto. Si recibe ingresoción 553, Highlights of 2006 Tax Changes

porción del impuesto que le corresponde deta- sujeto al pago de impuesto estimado para el(Puntos Clave de los Cambios en los Impuestos
llado en la declaración conjunta. Usted presenta primer perı́odo de pago del año, tiene que hacerdel 2006), en inglés, o visite la página web del
una declaración por separado si reclama cual- su primer pago para la fecha de vencimientoIRS www.irs.gov.
quiera de los siguientes estados civiles: soltero, para ese perı́odo. Usted puede pagar el im-La Forma 1040-ES contiene una hoja decabeza de familia o casado que presenta decla- puesto estimado en su totalidad o a plazos. Sitrabajo para ayudarlo a calcular su impuestoración por separado. decide pagar el impuesto a plazos, haga suestimado. Conserve la hoja de trabajo comple-

Para calcular la porción del impuesto que le primer pago para la fecha de vencimiento deltada para su archivo.
corresponde en una declaración de impuestos, primer perı́odo de pago. Haga los pagos a plazo

Para mayor información y ejemplos sobredebe calcular el impuesto que usted y su cón- restantes para las fechas de vencimiento de los
cómo se determina su impuesto estimado para perı́odos posteriores.yuge habrı́an pagado si hubieran presentado
el 2007, vea el capı́tulo 2 de la Publicación 505,

declaraciones separadas para el 2006, utili- en inglés. Ningún ingreso sujeto al impuesto estimadozando el mismo estado para el 2007. Luego
durante el primer perı́odo. Si no recibe in-

multiplique el impuesto de la declaración con-
greso sujeto al pago de impuesto estimadoCuándo se Debe Pagar eljunta por la siguiente fracción: hasta un perı́odo posterior, puede hacer su pri-

Impuesto Estimado mer pago de impuesto estimado para la fechaEl impuesto que habrı́a pagado si hubiera
de vencimiento de tal perı́odo. Puede pagar elpresentado una declaración por separado  Para propósitos del impuesto estimado, se di- impuesto estimado en su totalidad para la fecha

vide el año tributario en cuatro perı́odos de de vencimiento en tal perı́odo o puede elegir
El impuesto total que usted y su cónyuge pago. Cada perı́odo tiene su propia fecha de pagarlo a plazos para la fecha de vencimientohabrı́an pagado si los dos hubieran presentado vencimiento. Si no se paga suficiente impuesto de tal perı́odo y las fechas de vencimiento de losdeclaraciones separadas para la fecha de vencimiento de cada uno de los perı́odos restantes. El diagrama siguiente indica

perı́odos de pago, se le puede cobrar una multa cuándo se deben hacer los pagos a plazos.Ejemplo. José y Hortensia presentaron una aun si tiene derecho a un reembolso al presen-
declaración conjunta para el 2006, en la que se tar su declaración de impuestos. El diagrama Si recibe
indicaban un ingreso sujeto a impuestos de siguiente muestra los perı́odos de pago y las dinero sobre
$48,500 y un impuesto por pagar de $6,524. Del el cual tienefechas de vencimiento para los pagos del im-
total de los ingresos sujetos a impuestos de que pagarpuesto estimado.
$48,500, unos $40,100 correspondı́an a José y impuesto Pague los
los demás correspondı́an a Hortensia. Para el estimado por Haga un plazos paraFecha de
2007, el matrimonio piensa presentar declara- primera vez: pago para el: el:*Para el perı́odo: vencimiento:
ciones separadas. José calcula su porción del

Antes del 1 de 15 de abril 15 de junioDesde el 1* de enero 15 de abrilimpuesto indicado en la declaración conjunta
abril 15 dehasta el 31 de marzopara el 2006 de la manera siguiente:

septiembre
Desde el 1 de abril hasta 15 de junio 15 de eneroImpuesto sobre los $40,100 usando el 31 mayo del próximola tasa para una persona casada

añoque presenta una declaración por Desde el 1 de junio hasta 15 de septiembre
separado . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 6,589 el 31 de agosto Desde el 1 de 15 de junio 15 de
Impuesto sobre los $8,400 usando la abril hasta el septiembre Desde el 1 de septiembre 15 de enero deltasa para una persona casada que 31 de mayo 15 de enerohasta el 31 de diciembre próximo año**presenta una declaración por del próximo
separado . . . . . . . . . . . . . . . . . .  886 * Si su año tributario no empieza el 1 de enero, vea año
Total . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 7,475 las instrucciones de la Forma 1040-ES.

Desde el 1 de 15 de 15 de eneroPorcentaje del total correspondiente
** Vea el tema Pago para enero, más adelante. junio hasta el septiembre del próximoa José ($6,589 (dividido entre)

31 de agosto año$7,475) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 88%
Porción del total declarado en la

 Después del 15 de enero (Ninguno)declaración conjunta Regla para los sábados, domingos y dı́as de 31 de agosto del próximocorrespondiente a José ($6,524 × fiesta (feriados) oficial. Si la fecha para ha- año*
88%) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 5,741 cer un pago de impuesto estimado vence un

*Vea Pago para enero y Regla para los sábados,sábado, domingo o dı́a de fiesta, el pago se
domingos y dı́as de fiesta (feriados), bajoconsiderará hecho a su debido tiempo si se
Cuándo se Debe Pagar el Impuesto Estimado,Cómo Calcular su hace el próximo dı́a que no sea un sábado, anteriormente.

domingo o dı́a de fiesta oficial. Por ejemplo, unImpuesto Estimado
pago que deberá hacerse el 15 de septiembre

Para calcular su impuesto estimado, debe de- del 2007, será oportuno si usted lo hace el 17 de Cuánto se debe pagar para evitar la multa.
septiembre del 2007. El 15 de septiembre es unterminar primero su ingreso bruto ajustado (co- Para determinar la cantidad que debe pagar
dı́a de fiesta oficial.nocido por sus siglas en inglés, AGI), ingreso para cada fecha de vencimiento de hacer los
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pagos, vea Cómo se Determina Cada Pago, a para asegurar que usted utilizará los compro-Cómo se Paga el Impuesto
bantes de pago correctamente.continuación. Si el tema anterior de Ningún

Estimado Utilice los sobres con ventanillas que venı́aningreso sujeto al impuesto estimado durante
con su juego de la Forma 1040-ES. Si utiliza suel primer perı́odo o el posterior de Cambio en

Hay cinco maneras de pagar el impuesto esti- propios sobres, asegúrese de enviar los com-el impuesto estimado le corresponde, tal vez mado. probantes de pago a la dirección que sirve al
deberá leer Annualized Income Installment Met- • Acreditar un pago en exceso de su decla- área donde vive. Esta dirección se hallará en las
hod (Método de Ingreso Anual a Plazos) en el ración de impuestos del 2006 a su im- instrucciones para la Forma 1040-ES.
capı́tulo 2 de la Publicación 505, en inglés, para puesto estimado del 2007. No utilice la dirección contenida en lasinformación acerca de cómo se puede evitar • Enviar su pago del impuesto debido con instrucciones para la Forma 1040 óuna multa. un comprobante de pago de la Forma para la Forma 1040A.PRECAUCION´

!
1040-ES.

Si presenta una declaración conjunta y está• Pagar por vı́as electrónicas mediante elCómo se Determina Cada
haciendo pagos conjuntos del impuesto esti-Electronic Federal Tax Payment System
mado, anote los nombres y números sociales enPago (Sistema del Pago de Impuestos Federa-
el comprobante de pago en el mismo ordenles por Vı́as Electrónicas), conocido por

Deberá pagar suficiente impuesto estimado como aparecerán en la declaración conjunta.sus siglas en inglés como EFTPS. Para
para la fecha de vencimiento de cada perı́odo más información sobre el sistema EFTPS, Cambio de dirección. Usted tiene que infor-de pago, para ası́ evitar una multa por ese vea el capı́tulo 1. mar al IRS si hace pagos de impuesto estimado
perı́odo. Puede determinar el pago requerido • Retirar los fondos por vı́as electrónicas si y cambió su dirección durante el año. También
para cada perı́odo utilizando el método normal es que usted presenta la Forma 1040 ó la debe enviar al centro de servicio del IRS donde
de pagos a plazos o el método de ingreso anual Forma 1040A por vı́as electrónicas. presentó su declaración de impuestos más re-
a plazos. Se describen estos métodos en gran ciente un informe escrito que sea claro y conciso• Utilizar su tarjeta de crédito de acuerdo
detalle en el capı́tulo 2 de la Publicación 505, en en el que incluye todo lo siguiente:con un sistema de pagos por teléfono o
inglés. Si no paga suficiente impuesto para cada por Internet. • Su nombre completo (y el de su cónyuge),
perı́odo de pago, quizás se le podrá cobrar a • Su firma (y la de su cónyuge),
usted una multa aun cuando tenga derecho a un • Su dirección antigua (y la de su cónyuge,Cómo se Acredita un Pago en

si es distinta),reembolso del impuesto luego al presentar su Exceso • Su dirección nueva ydeclaración.
• Su número de seguro social (y el de suAl presentar su Forma 1040 ó Forma 1040AMulta por pago incompleto del impuesto

cónyuge).para el 2006 con un pago en exceso (impuestoestimado. Según el método normal, si su
pagado de más), puede aplicar una porción o lapago de impuesto estimado para cualquier pe-
cantidad total de ese pago en exceso a su im- Puede usar la Forma 8822, Change of Addressrı́odo anterior es menos de la cuarta parte de su puesto estimado para el 2007. Escriba en la (Cambio de Dirección), en inglés, para informarimpuesto estimado, se le puede cobrar una lı́nea 75 de la Forma 1040 ó la lı́nea 46 de la al IRS de su nueva dirección.multa por pago incompleto del impuesto esti- Forma 1040A la porción de la cantidad del pago

Siga utilizando los viejos comprobantes demado para tal perı́odo al presentar su declara- en exceso que quiere acreditar a su impuesto
pago impresos hasta que el IRS le envı́e losción de impuestos. Vea el capı́tulo 4 de la estimado en vez de recibir como reembolso.
nuevos. Sin embargo, no corrija la direcciónTiene que considerar dicha cantidad acreditadaPublicación 505, en inglés, para mayor informa-
impresa en el antiguo comprobante de pago.al calcular los pagos de impuesto estimado he-ción.

chos durante el año.
Se aplicará el crédito a sus pagos en el

Pago por Vı́as ElectrónicasCambio en el impuesto estimado.  Después orden necesario para evitar la obligación de
de que haga un pago del impuesto estimado, pagar la multa por pago insuficiente del im- Si desea hacer pagos de impuesto estimado
cambios en su ingreso, ajustes, deducciones, puesto estimado. No puede solicitar que se le mediante el sistema EFTPS, el retiro de fondos
créditos o exenciones podrı́an hacer necesario reembolse esa cantidad durante el año hasta el por vı́as electrónicas o su tarjeta de crédito, vea

cierre de tal año. Tampoco puede utilizar eseque usted vuelva a calcular su impuesto esti- las instrucciones para la Forma 1040-ES o How
pago en exceso para cualquier otro propósitomado. Pague el saldo adeudado de su impuesto To Pay Estimated Tax (Cómo se Paga el Im-
después de dicha fecha de vencimiento.estimado enmendado a más tardar en la si- puesto Estimado) en la Publicación 505, en in-

glés.guiente fecha de vencimiento del pago después
del cambio o puede pagar en plazos empe- Cómo se Utilizan los
zando a más tardar en esa siguiente fecha de

Comprobantes de Pagovencimiento y subsecuentemente en las fechas
Crédito por Impuestode pago para los perı́odos de pago restantes. Cada pago de impuesto estimado por cheque o

giro tiene que ser acompañado de un compro- Retenido e Impuestobante de pago de la Forma 1040-ES. Si hizo
Casos en los que no se Requieren pagos de impuesto estimado durante el año Estimadopasado, usted deberı́a recibir por correo laPagos del Impuesto Estimado

Forma 1040-ES del año 2007. La misma con-
Al presentar su declaración de impuestos paraNo tiene que hacer pagos de impuesto estimado tendrá unos comprobantes de pago con su
el 2006, reclame en la declaración todo el im-si la cantidad retenida durante cada perı́odo de nombre, dirección y número de seguro social
puesto retenido, ası́ como las contribuciones alpago es por lo menos: impresos. El uso de los comprobantes de pago
seguro social y a la jubilación ferroviaria reteni-con esa información impresa acelerará la trami-• 1/4 de su pago anual requerido o
das en exceso, de su sueldo o salario, pensio-tación de su declaración, reducirá la posibilidad• Su plazo de ingreso anual que está obli- nes, etc. Además, reclame el impuestode cometer errores y ahorrará la cantidad degado a pagar para tal perı́odo. estimado que haya pagado durante el 2006.dinero gastado en tramitar la declaración.
Luego reste estos créditos de su impuesto cal-

Si no pagó impuesto estimado durante el culado. Debe presentar una declaración y recla-Además, no tendrá que efectuar pagos de im- año pasado, debe obtener la Forma 1040-ES mar dichos créditos aun cuando no tenga unpuesto estimado si se le retiene suficiente im- del IRS. Al pagar el primer plazo, un juego de la impuesto por pagar (obligación tributaria).puesto durante el año para asegurar que la Forma 1040-ES le será enviado, junto con el
cantidad de impuesto que se debe pagar al resto de los comprobantes de pago impresos. Dos o más empleadores. Si trabajó para dos
presentar su declaración será menos de $1,000. Siga las instrucciones contenidas en el juego o más empleadores y recibió más de $94,200
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por concepto de sueldos o salarios en el 2006, • Lı́nea 64 si presenta la Forma 1040, Pagos Recibidos de la Junta de la Jubila-
puede que se le hayan retenido demasiada con- ción Ferroviaria), en inglés.• Lı́nea 38 si presenta la Forma 1040A o
tribución al seguro social o la contribución a la • Lı́nea 7 si presenta la Forma 1040EZ.
jubilación ferroviaria de sus sueldos o salarios. Si recibió ciertos tipos de ingreso que se de-
Tal vez pueda reclamar el exceso como un claran en algunos formularios de la serie 1099,

Además, se utiliza la Forma W-2 también paracrédito, aplicándolo contra el impuesto sobre el quizás no pueda presentar la Forma 1040A ni la
declarar cualquier compensación por enferme-ingreso cuando presente su declaración. Vea, Forma 1040EZ. Vea las instrucciones de dichos
dad sujeta a impuestos que haya recibido yCredit for Excess Social Security Tax or Rail- formularios para mayor información.
cualquier impuesto sobre los ingresos que se leroad Retirement Tax (Crédito por la Contribu-
haya retenido de dicha compensación por enfer-ción al Seguro Social o la Contribución a la Forma 1099-R. Adjunte la Forma 1099-R a sumedad.Jubilación Ferroviaria Retenida en Exceso), en declaración si el recuadro 4 indica que se le

el capı́tulo 37 de la Publicación 17, en inglés. retuvo el impuesto federal sobre el ingreso. In-Forma W-2G
cluya la cantidad retenida en el total declarado

Retención en la lı́nea 64 de la Forma 1040 ó en la lı́nea 38Si recibió ganancias de juegos durante el 2006,
de la Forma 1040A. No puede utilizar la Formael pagador puede haberle retenido impuesto

Si se le retuvo impuesto sobre los ingresos 1040EZ si recibió pagos que se informan en unasobre los ingresos. Si es ası́, el pagador le dará
durante el 2006, deberá recibir un informe o Forma 1099-R.una Forma W-2G en la que se muestran la
comprobante para el 31 de enero del 2007, cantidad que usted ganó y la cantidad de im-
mostrando su ingreso total y el impuesto rete- puesto que se le retuvo. Retención adicional. Si recibió algún ingreso
nido. Dependiendo de la fuente de ese ingreso, que estuvo sujeto a la retención adicional dePor favor, declare las ganancias en la lı́neausted recibirá una:

impuesto durante el 2006, incluya la cantidad21 de la Forma 1040. Anote la cantidad de• Forma W-2, Wage and Tax Statement retenida (según indicada en el recuadro 4 de suimpuesto retenido en la lı́nea 64 de la Forma
(Comprobante de Salarios y de Reten- Forma 1099) en el total declarado en la lı́nea 641040. Si recibió ganancias de juego, debe pre-
ción), en inglés,

sentar una Forma 1040; no puede utilizar la de la Forma 1040, en la lı́nea 38 de la Forma• Forma W-2G, Certain Gambling Winnings Forma 1040A ni la Forma 1040EZ. 1040A o en la lı́nea 7 de la Forma 1040-EZ.
(Ciertas Ganancias de Juego), en inglés,
o

• Un formulario de la serie 1099. La Serie 1099 Formulario Incorrecto

La mayorı́a de las Formas 1099 no se presentan Si recibe un formulario que contenga informa-Formas W-2 y W-2G. Incluya la Forma W-2 al
con su declaración de impuestos. Usted deberá ción incorrecta, debe solicitarle al pagador otrapresentar su declaración del impuesto sobre los
recibirlas para el 31 de enero del 2007. A menos que contenga la información correcta. Llame alingresos. Incluya la Forma W-2G con su decla-
que se le haya ordenado presentar cualquiera número de teléfono o escriba a la dirección queración si la misma indica cualquier impuesto
de estos formularios junto con la declaración de el pagador incluyó en el formulario. En la Formafederal sobre el ingreso retenido de sus ganan-
impuestos, consérvelos para su archivo. La se- W-2G o la Forma 1099 corregida que recibacias.
rie 1099 consta de varios formularios distintos, aparecerá una “X” en el recuadro “Corrected”Usted deberı́a recibir al menos dos copias incluyendo los siguientes: (Corregida) en la parte superior. Se utiliza undel formulario de retención que recibe. Adjunte • Forma 1099-B, Proceeds From Broker formulario especial, la Forma W-2c, Correcteduna de las copias a la primera página de su

and Barter Exchange Transactions (Ga- Wage and Tax Statement (Comprobante de Re-declaración federal de impuestos. Conserve
nancias de Transacciones Relacionadas muneraciones e Impuestos Corregidos), en in-una copia para su archivo. Deberı́a recibir otras
con Trueques o Corredores de Acciones), glés, para corregir una Forma W-2 incorrecta.copias para incluir con sus declaraciones de
en inglés,

impuestos estatales y locales. • Forma 1099-C, Cancellation of Debt (Can-
celación de las Deudas), en inglés, Formulario Recibido Después de

• Forma 1099-DIV, Dividends and Distribu-Forma W-2 Presentar la Declaración
tions (Dividendos y Otras Distribuciones),
en inglés,Su empleador deberı́a darle una Forma W-2 del Si presenta una declaración de impuestos y

2006 para el 31 de enero del 2007. Debe recibir • Forma 1099-G, Certain Government Pay- luego recibe un formulario para ingreso que no
una Forma W-2 por separado de cada emplea- ments (Ciertos Pagos del Gobierno Fede- declaró en la declaración, tiene que declarar
dor para el cual usted haya trabajado. ral), en inglés, ese ingreso y tomar crédito por cualquier im-

• Forma 1099-INT, Interest Income (IngresoSi deja de trabajar antes del final del año, su puesto retenido del mismo en la Forma 1040X,
de Intereses), en inglés,empleador puede enviarle la Forma W-2 en Amended U.S. Individual Income Tax Return

cualquier momento después de que haya de- • Forma 1099-MISC, Miscellaneous Income (Declaración Enmendada del Impuesto sobre el
jado su empleo. No obstante, el empleador (Ingresos Misceláneos), en inglés, Ingreso Personal de los EE.UU.), en inglés.
debe entregársela para el 31 de enero del 2007. • Forma 1099-OID, Original Issue Discount

(Descuento de la Emisión Original), en in-Si usted le solicita el formulario a su emplea-
glés,dor, éste tiene que entregársela dentro de los 30 Declaraciones Separadas

dı́as después de que reciba su solicitud por • Forma 1099-Q, Payments From Qualified
Si está casado pero presenta una declaraciónescrito o dentro de los 30 dı́as después de que Education Programs (Pagos de Progra-
por separado, usted puede tomar crédito única-le pague a usted su sueldo o salario final, o el mas Calificados para la Educación), en in-
mente por el impuesto sobre el ingreso retenidoúltimo de los dos. glés,
de su propio ingreso. No incluya ninguna canti-• Forma 1099-R, Distributions From Pen-Si no recibió su Forma W-2 a su debido
dad retenida del ingreso de su cónyuge. Nosions, Annuities, Retirement or Pro-tiempo, deberı́a pedı́rsela a su empleador. Si
obstante, pueden aplicarse ciertas reglas distin-fit-Sharing Plans, IRAs, Insuranceaún no la recibe para el 15 de febrero, llame al
tas si usted reside en un estado en el que rige laContracts, etc. (Distribuciones de Pensio-IRS.
ley de la comunidad de los bienes matrimonia-nes, Anualidades, Planes de Jubilación oLa Forma W-2 muestra su sueldo o salario y
les (bienes gananciales).de Distribución de las Ganancias, Cuentasotras remuneraciones que recibió durante el

IRA, Contratos de Seguro, etc.), en inglés, Los estados donde rige la ley de la comuni-año, ası́ como el impuesto sobre los ingresos, la
dad de los bienes matrimoniales se identifican• Forma SSA-1099, Social Security Benefitcontribución al seguro social y la contribución al

Statement (Comprobante de Beneficios en el capı́tulo 2. Vea la Publicación 555, Com-seguro Medicare retenidos durante el año.
del Seguro Social), en inglés, munity Property (Comunidad de Bienes), en in-Anote el total del impuesto federal sobre los

glés, para más información, y algunasingresos retenido (según declarado en la Forma • Forma RRB-1099, Payments by the Rail-
excepciones, al respecto.W-2) en la: road Retirement Board (Comprobante de
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Si ustedes hicieron pagos de impuesto esti- impuesto y, por consiguiente, podrı́a estar su-Años Fiscales
mado conjuntamente, deberán decidir cómo jeto a una multa. Por regla general, usted no

Si presenta una declaración de impuestos a van a dividir los pagos entre sus declaraciones tendrá que pagar una multa para el 2006 si
base de un año fiscal (cualquier perı́odo de 12 separadas. Uno de ustedes puede reclamar cualquiera de las situaciones a continuación le
meses que termina el último dı́a de un mes que todo el impuesto estimado en su declaración corresponde:
no sea diciembre), usted tiene que seguir pau-

separada y el otro cónyuge ninguno. O pueden • La suma total de su impuesto retenido ytas especiales para determinar correctamente
dividir los pagos de impuesto estimado tal como los pagos de impuesto estimado fue alsu impuesto federal sobre el ingreso retenido
ustedes quieran. Si no pueden llegar a un menos igual a su impuesto total para elcorrespondiente a ese año fiscal. Para informa-
acuerdo, deben entonces dividir los pagos se- 2005 (o el 110% de su impuesto total paración sobre cómo se declara el impuesto retenido
gún el impuesto declarado en la declaracióncorrespondiente a un año fiscal correctamente el 2005 si su ingreso bruto ajustado fue

en una declaración de impuestos, vea, Fiscal separada de cada cónyuge para el 2006. más de $150,000, o más de $75,000 si su
Years (Años Fiscales), en el capı́tulo 3 de la estado civil para la declaración del 2006
Publicación 505, en inglés. es el de casado que presenta la declara-

Contribuyentes Divorciados ción por separado) e hizo todos los pagos
Impuesto Estimado de impuesto estimado a su debido tiempo.Si usted y su cónyuge hicieron pagos de im-

• El saldo debido (obligación tributaria) enpuesto estimado conjuntamente para el 2006 yAnote todos sus pagos de impuesto estimado su declaración es del 10% o menos de suse divorciaron durante ese año, uno de ustedespara el 2006 en la lı́nea 65 de su Forma 1040 ó impuesto total para el 2006 e hizo todospuede reclamar todos los pagos en su declara-en la lı́nea 39 de su Forma 1040A. Incluya
los pagos de impuesto estimado a su de-ción separada o cada uno de ustedes puedecualquier impuesto pagado de más del 2005
bido tiempo.reclamar una porción de los mismos. Si no pue-que haya acreditado a su impuesto estimado

• Su impuesto total para el 2006 menos elpara el 2006. Usted tiene que utilizar una Forma den llegar a un acuerdo sobre cómo dividir los
total de su impuesto retenido resulta en1040 ó Forma 1040A si hizo pagos de impuesto pagos, deben entonces dividirlos según el im-
una cantidad menor de $1,000.estimado. No puede presentar una Forma puesto declarado en la declaración separada de

1040EZ en este caso. • No tuvo ningún saldo debido (obligacióncada cónyuge para el 2006.
tributaria) para el 2005.Cambio a su nombre.  Si usted cambió su Si usted reclama alguna porción de los pa-

• No se le retuvo impuesto alguno y su obli-nombre e hizo pagos de impuesto estimado gos hechos conjuntamente en su declaración
gación tributaria para el año en curso, me-utilizando su antiguo nombre, adjunte un in- separada, anote el número de seguro social

forme breve a la primera página de su declara- nos cualquier impuesto por razón del(SSN) de su ex cónyuge en el espacio apro-
ción de impuestos explicando lo siguiente: empleo sobre el trabajo doméstico, es me-piado en la primera página de la Forma 1040 ó• Cuándo se hicieron los pagos, nor de $1,000.la Forma 1040A. Si se divorció y luego se casó

• La cantidad de cada pago, de nuevo en el mismo año (2006), anote el SSN
• La dirección del IRS a la cual usted envió de su cónyuge actual en ese espacio y escriba Hay reglas especiales si usted es agricultor o

los pagos, el SSN del ex cónyuge, seguido de las siglas pescador. Vea, Farmers and Fishermen (Agri-• Su nombre completo cuando hizo los pa- “DIV”, a la izquierda de la lı́nea 65 de su Forma cultores y Pescadores), en el capı́tulo 4 de la
gos y

1040 ó de la lı́nea 39 de su Forma 1040A. Publicación 505, en inglés.• Su número de seguro social.

El IRS puede calcularle la multa.  Si cree
El informe debe abarcar los pagos que usted que estará sujeto a pagar la multa pero no
hizo conjuntamente con su cónyuge, ası́ como quiere calcularla usted mismo al presentar suMulta por Pagolos que haya hecho separadamente. declaración de impuestos, quizás no lo tendrá

que hacer. Por lo general, el IRS le calculará laInsuficiente delDeclaraciones Separadas multa y le enviará una factura por la cantidad
que usted debe pagar. Sin embargo, debe llenarImpuestoSi tanto usted como su cónyuge hicieron pagos
la Forma 2210 ó 2210-F e incluirla al presentarde impuesto estimado por separado para el
su declaración de impuestos si cree poder bajarSi no pagó suficiente impuesto mediante reten-2006 y luego presentan declaraciones separa-
o eliminar la multa. Vea el capı́tulo 4 de lación o pagos de impuesto estimado, usted ten-das, puede tomar crédito únicamente por la por-

ción de los pagos correspondiente a usted. drá un pago incompleto o insuficiente del Publicación 505, en inglés.
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Si reside fuera de los EE.UU., es posible que los servicios del Anexo C (de la Forma 1040),
pueda excluir la totalidad o parte de su ingreso Profit or Loss From Business (Ganancias o Pér-
del trabajo ganado en el extranjero. Para más didas de un Negocio), o en el Anexo C-EZ (de la5. detalles, vea la Publicación 54, Tax Guide for Forma 1040), Net Profit From Business (Utilidad
U.S. Citizens and Resident Aliens Abroad (Guı́a Neta de un Negocio), ambas en inglés. General-
Tributaria para Ciudadanos Estadounidenses y mente no se es empleado a menos que esté
Extranjeros Residentes que Viven en el Extran- sujeto a la voluntad y control de la persona queSalarios, jero), en inglés. lo emplea en cuanto a lo que tiene que hacer y

cómo lo tiene que hacer.

Sueldos y Otros Cuidado provisto por niñeras. Si cuida a
niños de parientes o vecinos, ya sea con regula-Introducción ridad o sólo ocasionalmente, las reglas para losIngresos
proveedores del cuidado de menores le corres-Este capı́tulo abarca la compensación recibida
ponden a usted.por servicios prestados como empleado como

salarios, sueldos y prestaciones suplementa-Qué Hay de Nuevo rias. Los temas incluyen: Compensación Miscelánea
• Bonificaciones y premios,

Esta sección trata de diferentes clases de com-Aplazamientos electivos. Ha aumentado el • Reglas especiales para ciertos empleados
pensación de empleados.lı́mite de la cantidad del salario que puede elegir y

diferir dentro de ciertos planes de jubilación (ta- • Beneficios por enfermedad y lesiones. Comisiones pagadas por adelantado y otrosles como planes bajo la sección 401(k)). Si tiene
ingresos. Si recibe comisiones pagadas por50 años de edad o más, quizá pueda hacer Este capı́tulo explica cuáles son los ingresos adelantado u otras cantidades por servicios queaplazamientos electivos adicionales de actuali- que se incluyen en el ingreso bruto del em- prestará en el futuro y usted es contribuyentezación. Vea Aplazamientos electivos, en Con- pleado y cuáles no son incluidos. que usa el método contable a base de efectivo,tribuciones a un Plan de Jubilación bajo
deberá incluir estas cantidades en el ingreso delCompensación del Empleado.

Artı́culos de interés año en que las reciba.
A usted quizá le interese ver: Si reintegra comisiones no devengadas uAportaciones designadas a una cuenta

otras cantidades en el mismo año en que lasRoth.  Los empleadores con ciertos planes de
Publicación recibe, reduzca la cantidad incluida en el in-jubilación pueden crear un programa de aporta-

greso por la cantidad del reintegro. Si las rein-ciones calificadas a una cuenta Roth para que el ❏ 463 Travel, Entertainment, Gift, and Car
tegra en un año tributario posterior, puedeempleado pueda escoger que la totalidad o Expenses (Gastos por Viajes,
deducir el reintegro como una deducción deta-parte de los aplazamientos electivos hechos al Entretenimiento, Obsequios y
llada en el Anexo A (de la Forma 1040) o quizáplan se consideren aportaciones a una cuenta Automóviles), en inglés
pueda reclamar un crédito para ese año. Vea elRoth netas de impuestos. Vea la explicación

❏ 503 Child and Dependent Care tema titulado Reintegraciones, en el capı́tulobajo Aplazamientos electivos, más adelante.
Expenses (Gastos del Cuidado de 12.

Ley de Reducción de Impuestos en Caso de Menores y Dependientes), en
Asignaciones y reembolsos. Si recibe asig-Desastre Causado por Katrina del 2005 (Ka- inglés
naciones o reembolsos de su empleador paratrina Emergency Tax Relief Act of 2005) y Ley

❏ 505 Tax Withholding and Estimated Tax cubrir gastos de viaje, transporte u otros gastosde la Zona de Oportunidad del Golfo (GO) del
(Retención del Impuesto e relacionados con un negocio, vea la Publicación2005 (Gulf Opportunity Zone Act of 2005).
Impuesto Estimado), en inglés 463, en inglés. Si se le reembolsan gastos deEstas leyes proveen reducción de impuestos

mudanza, vea la Publicación 521, Moving Ex-para personas afectadas por los huracanes Ka- ❏ 525 Taxable and Nontaxable Income
penses (Gastos de Mudanza), en inglés.trina, Rita y Wilma. Bajo dichas leyes, quizá (Ingreso Tributable e Ingreso no

pueda excluir de su ingreso cantidades que Tributable), en inglés Pago de sueldo atrasado como indemniza-reciba por concepto de reembolsos de millas
ción. Incluya en sus ingresos las cantidadesrecorridas pagados por una institución benéfica
que se le otorguen en un convenio o sentenciaque reúna los requisitos. Vea la Publicación
por pago de sueldos atrasados. Estas cantida-4492(SP), Información para los Contribuyentes
des incluyen pagos hechos a usted por daños,Afectados por los Huracanes Katrina, Rita y Compensación del
primas de seguro de vida no pagadas y primasWilma o la Publicación 4492, Information for
de seguro de salud no pagadas. Su empleadorTaxpayers Affected by Hurricanes Katrina, Rita Empleado
debe informarle de las mismas en la Forma W-2.and Wilma, en inglés.

Esta sección abarca varios tipos de compensa- Bonificaciones y premios. Las bonificacio-
ción del empleado incluyendo prestaciones su- nes o premios que usted reciba por trabajo so-
plementarias, contribuciones a planes de bresaliente se incluyen en el ingreso y deben
jubilación, opciones para la compra de acciones aparecer en su Forma W-2. Éstos incluyen pre-Recordatorio
y propiedad restringida. mios tales como viajes de vacaciones por cum-

plir con las metas en ventas. Si el premio oIngreso del extranjero. Si usted es ciuda- Forma W-2. Si es empleado, debe recibir una recompensa que recibe es en mercancı́a o ser-
dano de los EE.UU. o residente extranjero, debe Forma W-2 de su empleador que muestre la vicios, debe incluir en su ingreso el valor justo
declarar en la declaración de impuestos todo remuneración que recibió por sus servicios. In- de mercado que tengan los mismos. Sin em-
ingreso proveniente de fuentes fuera de los cluya la cantidad de la remuneración en la lı́nea bargo, si su empleador solamente le promete
EE.UU. (ingreso del extranjero) a menos que 7 de la Forma 1040 ó de la Forma 1040A o en la pagarle una bonificación o premio en el futuro,
esté exento conforme a las leyes de los EE.UU. lı́nea 1 de la Forma 1040EZ, aún si no recibe no es tributable hasta que usted lo reciba o le
Esto corresponde sin importar si usted reside una Forma W-2. esté disponible a usted.
dentro o fuera de los EE.UU. y si ha recibido o
no la Forma W-2, en inglés, o la Forma 1099, Proveedores de cuidado de menores. Si Premio por logros del empleado. Si re-
también en inglés, de un pagador extranjero. provee cuidado de menores, ya sea en el hogar cibe bienes muebles tangibles (que no sean en
Esto corresponde tanto al ingreso del trabajo del menor, en el hogar de usted o en aIgún otro efectivo, un vale-regalo u otro artı́culo similar)
(como salarios y propinas) como al ingreso no sitio comercial, la remuneración que usted como premio por años de servicio o por no tener
derivado del trabajo (como intereses, dividen- reciba debe ser incluida en sus ingresos. Si no accidentes, por lo general usted podrá excluir el
dos, ganancias de capital, pensiones, alquileres es un empleado, usted probablemente trabaja valor de su ingreso. Sin embargo, la cantidad
y regalı́as). por cuenta propia y debe incluir los pagos por que usted puede excluir se limita a la cantidad
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del costo a su empleador y no puede ser más de Esta cantidad se incluye en el salario, el cual • Un fondo estatal para enfermedad o inca-
$1,600 ($400 por premios que no son premios aparece en el recuadro 1 de la Forma W-2. pacidad.
de planes calificados) por dichos premios de Dicha cantidad se anota también en el recuadro • Una asociación de empleadores o emple-
esa ı́ndole que reciba durante el año. Su em- 12 de la Forma W-2, utilizando el código Z. ados.
pleador le puede decir si su premio es un premio Para información sobre los requisitos y la • Una compañı́a de seguros, si su emplea-
de un plan calificado. Su empleador debe pre- cantidad que se debe incluir en los ingresos, vea dor pagó el plan.
sentar el premio como parte de una ceremonia o la sección 409A y el Aviso 2005-1 del Código de

No obstante, si pagó las primas de una póliza depresentación notable, bajo condiciones y cir- Rentas Internas. El aviso se halla en la página
accidente o de seguro de salud, los beneficioscunstancias en las cuales no hay una probabili- 274 del boletı́n 2005-2 del IRS en www.irs.gov/
que reciba bajo la póliza no están sujetos adad considerable de que el mismo sea pub/irs-irbs/irb05-02.pdf.
impuestos. Para más información, vea la Publi-remuneración disimulada.
cación 525, en inglés.Pagaré recibido por servicios. Si su em-No obstante, la exclusión no corresponde a

pleador le da un pagaré asegurado como pagolos siguientes premios:
Impuestos del seguro social y Medicare pa-por sus servicios, deberá incluir el valor justo de• Un premio por años de servicio si usted lo
gados por el empleador. Si usted y su em-mercado (usualmente el valor de descuento) delrecibió por menos de cinco años de servi-
pleador tienen un acuerdo conforme al cual supagaré en los ingresos del año en que lo recibió.cio o si recibió otro premio por años de
empleador paga su impuesto del seguro social yLuego, cuando reciba pagos sobre el pagaré,servicio durante el año o durante los cua-
Medicare sin deducirlos de su salario bruto, de-una parte proporcionada de cada pago es latro años anteriores.
berá declarar la cantidad de impuestos que serecuperación del valor justo de mercado que• Un premio por no tener accidentes si es
pagó por usted como salario sujeto a impuestosusted previamente habı́a incluido en los ingre-gerente, administrador, empleado secreta-
en la declaración. El pago también se considerasos. No vuelva a incluir esa parte en los ingre-rial u otro empleado profesional, o si más
salario para calcular los impuestos y beneficiossos. Incluya el resto del pago en los ingresos deldel 10% de los empleados elegibles ante-
del seguro social y Medicare. No obstante, es-año en que recibió el pago.riormente recibieron premios por no tener
tos pagos no se consideran salario del seguroSi su empleador le da un pagaré no asegu-accidentes durante el año.
social y Medicare si usted es trabajador domés-rado y no negociable como pago por sus servi-
tico o trabajador agrı́cola.cios, los pagos sobre el pagaré que se aplican alEjemplo. Benito Valverde recibió tres pre-

principal del mismo se consideran ingreso com-mios por logros como empleado durante el año: Derechos de revalorización de acciones.
pensatorio cuando usted los reciba.un premio de un plan no calificado que es un No incluya un derecho de revalorización de ac-

reloj con valor de $250 y dos premios de un plan ciones que le haya provisto su empleador en los
Indemnización por despido. Las cantidadescalificado que constan de un aparato estereofó- ingresos hasta que ejerza (haga uso de) ese
recibidas por concepto de indemnización pornico con valor de $1,000 y un juego de palos de derecho. Cuando ejerza ese derecho, tiene de-
despido y todo pago por la cancelación de sugolf con valor de $500. Suponiendo que por lo recho a un pago en efectivo equivalente al valor
contrato laboral deben ser incluidos en los in-demás los requisitos para los premios de planes justo de mercado de las acciones de la sociedad
gresos.calificados se han cumplido, cada premio por sı́ anónima o corporación en la fecha en que ejer-

solo estarı́a excluido del ingreso. Sin embargo, ció su derecho menos el valor justo de mercadoPago por vacaciones acumuladas. Si es
ya que el valor total de todos los premios es de las acciones en la fecha en que se le otorgóempleado federal y recibe un pago global en
$1,750 y excede el lı́mite de $1,600, Benito el derecho. Incluya el pago en efectivo en losconcepto de vacaciones acumuladas al jubi-
deberá incluir $150 ($1,750 –  $1,600) en los ingresos en el año en que ejerza su derecho.larse o renunciar, esta cantidad se incluye como
ingresos. sueldo en la Forma W-2.

Si dimite de una agencia federal y es em- PrestacionesAsignaciones del gobierno por costo de pleado por otra, quizá tenga que reembolsarle a
vida. Las asignaciones por costo de vida ge- Suplementariasla segunda agencia parte de su pago global por
neralmente se incluyen en los ingresos. Sin em- vacaciones acumuladas del año. Puede reducir
bargo, no se incluyen en los ingresos si es Las prestaciones suplementarias que reciba re-el salario bruto restando la cantidad que reem-
empleado civil federal o empleado del tribunal lacionadas con el desempeño de sus serviciosbolsó en el mismo año tributario en que la reci-
federal que trabaja en Alaska, Hawai o fuera de se incluyen en los ingresos como remuneraciónbió. Adjunte a la declaración de impuestos una
los EE.UU. a menos que pague su valor justo de mercado ocopia del recibo o estado de cuentas que le dio

Las asignaciones y pagos diferenciales que estén especı́ficamente excluidas por ley. El abs-la agencia a la cual le hizo el reembolso para
aumentan el salario básico como incentivo por tenerse de prestar servicios (por ejemplo, bajoexplicar la diferencia entre el salario en la decla-
aceptar un lugar de trabajo menos deseable son un convenio de no competencia) se considera elración y el salario en las Formas W-2.
parte de su remuneración y deben ser incluidos desempeño de sus servicios para los propósitos

Servicios de ayuda para obtener otroen el ingreso. Por ejemplo, su remuneración de estas reglas.
trabajo. Si elige aceptar una cantidad redu-incluye pagos diferenciales dados a los emplea-

Perı́odo contable. Debe usar el mismo pe-cida en concepto de indemnización por despidodos del gobierno con puesto en el extranjero,
rı́odo contable que su empleador para declararpara poder recibir servicios de ayuda para en-empleados del Servicio Diplomático y Consular
las prestaciones suplementarias sujetas a im-contrar otro trabajo (tal como capacitación paray pagos diferenciales por trabajar en paı́ses
puestos que no sean en efectivo. Su empleadorescribir su hoja de vida y hacer entrevistas),extranjeros del trópico. Para más información,
tiene la opción de declarar las prestaciones su-deberá incluir la cantidad no reducida del pagoobtenga la Publicación 516, U.S. Government
plementarias sujetas a impuestos que no seanpor despido en los ingresos.Civilian Employees Stationed Abroad (Emplea-
en efectivo usando cualquiera de las dos reglasSin embargo, puede deducir el valor de es-dos del Gobierno de los Estados Unidos con
siguientes:tos servicios de ayuda para encontrar otroPuesto en el Extranjero), en inglés.

• Regla general: las prestaciones se decla-trabajo (hasta la diferencia entre la indemniza-
ran para un año de calendario (enero 1–ción por despido incluida en los ingresos y laPlanes de compensación diferida no califica-
diciembre 31).cantidad que en verdad recibió) como una de-dos. Su empleador le informará de la cantidad

ducción miscelánea (sujeta al lı́mite del 2% deltotal de cantidades diferidas para el año bajo un • Regla especial del perı́odo contable: las
ingreso bruto ajustado, conocido por sus siglasplan de compensación diferida no calificado. prestaciones provistas durante los dos
en inglés, AGI) en el Anexo A (Forma 1040).Esta cantidad se anota en el recuadro 12 de la últimos meses del año de calendario (o de

Forma W-2, utilizando el código Y. Esta canti- cualquier perı́odo más corto) son tratadas
Pagos por enfermedad. Los pagos quedad no se incluye en los ingresos. como si hubiesen sido pagadas durante el
reciba de su empleador mientras está enfermo oSin embargo, si en algún momento del año siguiente año de calendario. Por ejemplo,
lesionado son parte del sueldo o salario. Ade-tributario, el plan no cumple con ciertos requisi- cada año su empleador declara el valor de
más, debe incluir en los ingresos los beneficiostos, o no se opera bajo dichos requisitos, todas las prestaciones provistas durante los últi-
por enfermedad que reciba de cualquiera de loslas cantidades diferidas bajo el plan para el año mos dos meses del año anterior y los pri-
siguientes pagadores:tributario y todos los años tributarios anteriores meros diez meses del año en curso.

se incluyen en los ingresos del año en curso. • Un fondo de bienestar social. Su empleador no tiene que usar el mismo
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perı́odo contable para cada prestación su- por sus siglas en inglés, Health FSA) que califi- lo están, debe llenar la Parte III de la Forma
plementaria, pero tiene que usar el mismo que como seguro de accidente o de salud, la 8839, en inglés. Adjunte el formulario a su de-
perı́odo para todos los empleados que re- cantidad de la reducción de su salario y los claración de impuestos.
ciban una prestación particular. reembolsos de sus gastos por cuidados de la

salud y los de su cónyuge y dependientes gene-
Tiene que usar el mismo perı́odo contable ralmente no se incluyen en los ingresos. Beneficios De Minimis (Mı́nimos)

que use para declarar la prestación para recla-
Plan de reembolso de gastos médicos Si su empleador le provee un producto o servi-mar una deducción comercial de empleado (en
(HRA). Si su empleador provee una cuenta de cio y el costo de tal es tan pequeño que no serı́ael caso del uso de un auto, por ejemplo).
reembolso de gastos médicos (conocida por sus razonable para el empleador declararlo, el valor
siglas en inglés, HRA) que califique como unForma W-2. Su empleador declara las presta- no se incluye en los ingresos. Generalmente, el
seguro de accidente o de salud, la cobertura yciones suplementarias sujetas a impuestos en valor de los beneficios como descuentos en las
reembolsos de sus gastos por cuidados médi-el recuadro 1, (Wages, tips, other compensa- cafeterı́as de la compañı́a, el costo de trans-
cos y los de su cónyuge y dependientes por lotion) (Salarios, propinas y otra compensación), porte por taxi para regresar a su casa cuando
general no se incluyen en los ingresos.de la Forma W-2. El valor total de sus prestacio- trabaje horas extra y comidas patrocinadas por

Vea también el tema titulado Reembolsones suplementarias puede verse también en el la compañı́a no se incluyen en los ingresos.por cuidados médicos bajo la sección tituladarecuadro 14. El valor de sus prestaciones suple-
Otras Prestaciones por Enfermedad y Lesio-mentarias puede añadirse al resto de su com- Obsequios por fiestas.  Si su empleador lenes, más adelante.pensación en una Forma W-2, o puede recibir

obsequia un pavo (guajolote), jamón u otro ar-
una Forma W-2 separada que muestre sólo el Cuenta de ahorros para gastos médicos tı́culo de valor nominal por Navidades u otrasvalor de sus prestaciones suplementarias en el (HSA). Si reúne los requisitos, usted y cual- fiestas, no incluya el valor del obsequio en losrecuadro 1 con una anotación en el recuadro 14. quier otra persona, incluyendo su empleador o ingresos. Sin embargo, si su empleador le obse-

un miembro de su familia, pueden hacer contri- quia dinero en efectivo, un vale-regalo o un
buciones a su cuenta HSA (la de usted). Las artı́culo similar que usted fácilmente puede can-Plan de Accidente o de Salud contribuciones, que no sean contribuciones del jear por efectivo, incluya el valor de ese obse-
empleador, se pueden deducir en la declaración quio como salario o sueldo adicional sea cualGeneralmente, el valor de la cobertura de un
independientemente de si detalla o no las de- sea la cantidad en cuestión.seguro de accidente o de salud provisto por su
ducciones. Las contribuciones hechas por suempleador no se incluye en los ingresos. Los
empleador no se incluyen en los ingresos. Elbeneficios que reciba del plan pueden estar
dinero retirado de la cuenta HSA que se utilice Ayuda para Educaciónsujetos a impuestos, como se explica luego en
para pagar gastos médicos calificados no sela sección titulada, Prestaciones por Enferme-
incluye en los ingresos. El dinero retirado de la Puede excluir de sus ingresos hasta $5,250 endad y Lesiones.
cuenta que no se utilice para gastos médicos se concepto de ayuda calificada para educación
incluye en los ingresos. Vea la Publicación 969, provista por el empleador. Para más informa-Cobertura para cuidados a largo plazo. Las
en inglés, para más información. ción, vea la Publicación 970, Tax Benefits forcontribuciones de su empleador para cubrir ser-

Las contribuciones hechas por una sociedad Education (Beneficios Tributarios para Educa-vicios de cuidados a largo plazo generalmente
colectiva a la cuenta HSA de un socio bona fide ción), en inglés.no se incluyen en los ingresos. Sin embargo, las
no corresponden a contribuciones hechas porcontribuciones hechas por medio de una cuenta
un empleador. Estas contribuciones se tratanpara gastos flexibles u otro acuerdo similar (tal
como dinero retirado de la cuenta y no se inclu-como un cafeteria plan (plan de beneficios flexi- Vehı́culos Provistos por el
yen en el ingreso bruto de dicho socio. Lasbles)) deben incluirse en los ingresos. Esta can- Empleador
contribuciones hechas por una sociedad colec-tidad se declara como salario en el recuadro 1
tiva a la cuenta HSA de un socio por servicios Si su empleador le provee un auto (u otro vehı́-de la Forma W-2.
prestados se tratan como pagos garantizadosLas contribuciones que se hacen al plan se culo motorizado usado en las carreteras), su
que se pueden incluir en el ingreso bruto deltratan en la Publicación 502, Medical and Dental uso personal del vehı́culo suele ser una presta-
socio. En ambos casos, el socio puede deducirExpenses (Gastos Médicos y Dentales), en in- ción suplementaria que no es en efectivo y está
las contribuciones hechas a la cuenta HSA delglés. sujeta a impuestos.
socio. Su empleador debe determinar el valor real

Las contribuciones hechas por una sociedadContribuciones a un plan de ahorros médi- de esta prestación suplementaria para luego
anónima del tipo S a la cuenta HSA de uncos Archer.  Las contribuciones hechas por incluirlo en el ingreso de usted. Para más infor-
empleado-accionista del 2% por servicios pres-su empleador a un plan de ahorros médicos

mación vea la Publicación 525, en inglés.tados se tratan como pagos garantizados y seArcher (conocido por su abreviatura en inglés,
incluyen en el ingreso bruto del em- Algunos tipos de transporte provistoArcher MSA, o por sus siglas en inglés, MSA)
pleado-accionista. El empleado-accionista por el empleador pueden ser excluidospor lo general no se incluyen en los ingresos. El
puede deducir la contribución hecha a la cuenta del ingreso bruto. Vea la explicacióntotal se declara en el recuadro 12 de la Forma

CONSEJO

HSA del empleado-accionista. titulada Transporte, más adelante.W-2 con el código R. Debe declarar esta canti-
dad en la Forma 8853, Archer MSAs and
Long-Term Care Insurance Contracts (Planes
de Ahorros Médicos Archer y Contratos de Se- Ayuda para Adopción Seguro de Vida Colectivo a
guro para Cuidados a Largo Plazo), en inglés. TérminoQuizá pueda excluir del ingreso cantidades pa-Adjunte el formulario a la declaración de im-

gadas o gastos incurridos por su empleador porpuestos. Por lo general, el costo de hasta $50,000 de la
gastos calificados de adopción relacionadosSi su empleador no hace contribuciones a su cobertura de un seguro de vida colectivo a tér-
con la adopción de un hijo que reúna los requisi-plan de ahorros médicos Archer, usted puede mino provisto a usted por su empleador (o su
tos. Vea las instrucciones de la Forma 8839,hacer sus propias contribuciones a dicho plan. antiguo empleador) no se incluye en los ingre-
Qualified Adoption Expenses (Gastos Califica-Estas contribuciones se explican en la Publica- sos. Sin embargo, debe incluir en los ingresos eldos de Adopción), en inglés, para más informa-ción 969, Health Savings Accounts and Other costo del seguro provisto por su empleador si esción.Tax-Favored Health Plans (Cuentas de Ahorros mayor a $50,000 de cobertura menos toda can- Los beneficios por adopción se declaran porpara Gastos Médicos y Otros Planes Médicos tidad que pague por la compra del seguro.el empleador en el recuadro 12 de la Forma W-2con Beneficios Tributarios), en inglés. También,

Para las excepciones, vea Costo excluidocon el código T. También se incluyen comovea la Forma 8853, en inglés.
en su totalidad y Costo sujeto a impuestossalario del seguro social y Medicare en los re-
en su totalidad, más adelante.Plan flexible para gastos médicos (Health cuadros 3 y 5. Sin embargo, no se incluyen

Si su empleador provee más de $50,000 enFSA). Si su empleador provee una cuenta fle- como salario en el recuadro 1. Para determinar
cobertura, la cantidad incluida en los ingresosxible de ahorros para gastos médicos (conocida las cantidades sujetas a impuestos y las que no
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se declara como parte de su salario en el recua- Hoja de Trabajo 5-1. Cómo Calcular Hoja de Trabajo 5-1. Cómo Calcular
dro 1 de la Forma W-2. También aparece por el Costo del Seguro de Vida el Costo del Seguro de Vida
separado en el recuadro 12 con el código C. Colectivo a Término a ser Incluido Colectivo a Término a ser Incluido

en los Ingresos en los Ingresos – Ejemplo
Seguro de vida colectivo a término.  Este
seguro es protección de un seguro de vida a
término (un seguro que tiene vigencia por un

1. Anote la cantidad total de su 1. Anote la cantidad total de laperı́odo de tiempo fijo) que:
cobertura de seguro provista cobertura de seguro provista• Provee una indemnización general por fa- por su(s) empleador(es). . . . 1. por su(s) empleador(es). . . . 1. 80,000

llecimiento del asegurado, 2. Lı́mite sobre la exclusión para 2. Lı́mite sobre la exclusión para
• Se ofrece a un grupo de empleados, la cobertura del seguro de la cobertura del seguro de
• Se ofrece bajo una póliza a nombre del vida colectivo a término vida colectivo a término

provista por su empleador . . 2. 50,000 provista por su empleador. 2. 50,000empleador y
3. Reste la lı́nea 2 de la lı́nea 1. 3. 3. Reste la lı́nea 2 de la lı́nea 1. 3. 30,000• Provee una cantidad de seguro para cada
4. Divida la lı́nea 3 entre $1,000. 4. Divida la lı́nea 3 entre $1,000.empleado basada en una fórmula que im-

Incluya sólo un decimal. . . . 4. Incluya sólo un decimal. . . . 4. 30.0pide una selección individual.
5. Vaya a la Tabla 5-1. Según la 5. Vaya a la Tabla 5-1. Según la

edad que tenga el último dı́a edad que tenga el último dı́aBeneficios permanentes. Si su póliza de
del año tributario, busque el del año tributario, busque elseguro de vida colectivo a término incluye bene-
grupo que corresponda a su grupo que corresponda a suficios permanentes, como el valor de su pago
edad en la columna izquierda edad en la columna izquierdacompleto o el valor en efectivo de recuperación
y anote el costo y anote el costode la póliza, debe incluir en los ingresos, como
correspondiente indicado en correspondiente indicado ensalario, el costo de los beneficios permanentes la columna derecha. . . . . . . 5. la columna derecha. . . . . . . 5. 0.23

menos la cantidad que pague por ellos. Su em- 6. Multiplique la lı́nea 4 por la 6. Multiplique la lı́nea 4 por la
pleador debe poder decirle la cantidad que debe lı́nea 5. . . . . . . . . . . . . . . 6. lı́nea 5. . . . . . . . . . . . . . . 6. 6.90
incluir en los ingresos. 7. Anote el número de meses 7. Anote el número de meses

completos de cobertura bajo completos de cobertura bajoBeneficios por fallecimiento accidental.
este costo. . . . . . . . . . . . . 7. este costo. . . . . . . . . . . . . 7. 12El seguro que provee beneficios por falleci-

8. Multiplique la lı́nea 6 por la 8. Multiplique la lı́nea 6 por lamiento accidental u otro tipo de beneficios por
lı́nea 7. . . . . . . . . . . . . . . 8. lı́nea 7. . . . . . . . . . . . . . . 8. 82.80fallecimiento pero no provee beneficios por fa-

9. Anote las primas 9. Anote las primasllecimiento en general (seguro de viajes, por
que pagó al mes. 9. que pagó al mes. 9. 4.15ejemplo) no es seguro de vida colectivo a tér-

10. Anote el número de 10. Anote el número demino.
meses que pagó meses que pagó
las primas. . . . . . 10. las primas. . . . . . 10. 12Antiguo empleador. Si su antiguo empleador

11. Multiplique la lı́nea 9 por la 11. Multiplique la lı́nea 9 por laproveyó más de $50,000 en cobertura de se-
lı́nea 10 . . . . . . . . . . . . . . 11. lı́nea 10 . . . . . . . . . . . . . . 11. 49.80

guro de vida colectivo a término durante el año,
12. Reste la lı́nea 11 de la lı́nea 12. Reste la lı́nea 11 de la lı́neala cantidad incluida en su ingreso se declara 8. Incluya esta cantidad en 8. Incluya esta cantidad en

como salario en el recuadro 1 de la Forma W-2. su ingreso como salario . . 12. su ingreso como salario . . 12. 33.00
También aparece por separado en el recuadro
12 con el código C. El recuadro 12 también
mostrará, con los códigos M y N, la cantidad de Tabla 5-1. Costo de Cada $1,000 de Costo excluido en su totalidad. No se grava
impuestos del seguro social y Medicare sin co- Seguro de Vida Colectivo a impuesto sobre el costo del seguro de vida co-
brar sobre la cobertura en exceso. Debe pagar Término por un Mes lectivo a término si se da alguna de las siguien-
estos impuestos con su declaración de impues- tes circunstancias:
tos. Inclúyalos en el impuesto total en la lı́nea 63 Edad Costo 1. Está permanente y totalmente incapaci-de la Forma 1040 y escriba “UT” (siglas en Menor de 25 años de edad . . . . . . $ 0.05

tado y ha cesado su trabajo.inglés para “Uncollected Tax”, o Impuesto no De 25 a 29 años de edad . . . . . . . . 0.06
2. Su empleador es el beneficiario de la pó-Cobrado) y la cantidad de los impuestos en la De 30 a 34 años de edad . . . . . . . . 0.08

liza durante el perı́odo completo en que ellı́nea de puntos junto a la lı́nea 63. De 35 a 39 años de edad . . . . . . . . 0.09
seguro está en vigencia durante el añoDe 40 a 44 años de edad . . . . . . . . 0.10
tributario.De 45 a 49 años de edad . . . . . . . . 0.15Dos o más empleadores. Su exclusión para

3. Una organización benéfica (definida en elDe 50 a 54 años de edad . . . . . . . . 0.23la cobertura del seguro de vida colectivo a tér-
De 55 a 59 años de edad . . . . . . . . 0.43 capı́tulo 24), para la cual las aportacionesmino no puede sobrepasar el costo de $50,000
De 60 a 64 años de edad . . . . . . . . 0.66 son deducibles, es la única beneficiaria dede cobertura provista por su empleador, inde-
De 65 a 69 años de edad . . . . . . . . 1.27 la póliza durante todo el perı́odo en que elpendientemente de si el seguro es provisto por
De 70 años en adelante . . . . . . . . 2.06 seguro está en vigencia durante el añoun sólo empleador o por varios empleadores. Si

tributario. (Usted no tiene derecho a unados o más empleadores proveen cobertura de
Ejemplo. Usted tiene 51 años de edad y deducción en concepto de una contribu-seguro que ascienda a más de $50,000, las

trabaja para los empleadores A y B. Ambos ción caritativa por nombrar a una organiza-cantidades declaradas como salario en las For-
empleadores le proveen cobertura de seguro de ción benéfica beneficiaria de su póliza).mas W-2 no serán correctas. Debe calcular
vida colectivo a término para el año entero. Su 4. El plan existı́a el 1 de enero de 1984 y:cuánto debe incluir en los ingresos. A la canti-
cobertura es de $35,000 con el empleador A ydad que calcule, réstele la cantidad declarada a. Se jubiló antes del 2 de enero de 1984$45,000 con el empleador B. Usted paga lascon el código C en el recuadro 12 de las Formas y estaba cubierto por el plan cuando seprimas mensuales de $4.15 bajo el plan colec-W-2, sume el resultado al salario declarado en jubiló otivo del empleador B. La cantidad a ser incluidael recuadro 1 y declare el total en su declaración b. Llegó a los 55 años de edad antes del 2en los ingresos se calcula de la manera si-de impuestos. de enero de 1984 y estaba empleadoguiente:

por el empleador o su predecesor en
Cómo calcular el costo tributable. Utilice la 1983.
hoja de trabajo siguiente para calcular la canti-
dad a ser incluida en los ingresos.

Costo sujeto a impuestos en su totalidad.
Se grava el costo en su totalidad del seguro de
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vida colectivo a término si se da alguna de las • Viajes durante los cuales los empleados embargo, sı́ se incluye en el salario sujeto a
ocupan por lo menos la mitad del cupo de impuestos del seguro social y Medicare.siguientes circunstancias:
adultos del vehı́culo (sin incluir al chófer). Los aplazamientos electivos incluyen contri-• El seguro es provisto por su empleador

buciones electivas hechas a los siguientes pla-por medio de un fideicomiso para emplea-
Tarjeta abonada de transporte. Es toda nes de jubilación: dos calificado, tal como un fideicomiso de

tarjeta, ficha, billete o vale que le dé a la personapensión o un plan de anualidad calificado. 1. Acuerdos de pagos en efectivo o diferidos
el derecho de viajar en transporte colectivo (ya• Usted es un empleado clave y el plan de (planes bajo la sección 401(k)).sea público o privado) gratis o con descuento, o

su empleador discrimina a favor de los 2. El Thrift Savings Plan (Cuenta de Ahorrosa viajar en un vehı́culo de transporte por carre-
empleados clave. de Jubilación) para empleados del go-tera operado por una persona que se dedique al

bierno federal.negocio de transportar personas a cambio de
3. Planes de reducción de salarios para pen-compensación.Servicios de Planificación para la

siones simplificadas de empleados (cono-
Jubilación Estacionamiento que reúne los requisitos. cidos en inglés como salary reduction

Este es estacionamiento provisto a un em- simplified employee pension plans (SAR-Si su empleador tiene un plan calificado de pleado en el sitio del local comercial del emplea- SEP)).jubilación, los servicios de planificación califica- dor, o cerca del mismo. También incluye el 4. Planes de incentivos de ahorros para em-dos para la jubilación provistos a usted (y a su estacionamiento en el lugar, o cerca del lugar pleados en los que el empleador contri-cónyuge) por su empleador no se incluyen en desde el cual el empleado viaja a su lugar de buye cantidades iguales (conocidos enlos ingresos. Los servicios calificados incluyen trabajo en un vehı́culo comercial, en un vehı́culo inglés como savings incentive match plans
asesoramiento sobre planificación para la jubi- de transporte en carretera o en un vehı́culo for employees (SIMPLE plans)).

sujeto a un convenio entre dueños de autoslación, información sobre el plan de jubilación
5. Planes de anualidades bajo refugios tribu-para turnarse en el transporte a sus lugares dede su empleador e información sobre cómo pod-

tarios (planes bajo la sección 403(b)).trabajo. No incluye el estacionamiento en elrı́a encajar el plan dentro de su plan individual
6. Planes bajo la sección 501(c)(18)(D).hogar del empleado, o cerca del mismo.de ingresos para la jubilación. No puede excluir
7. Planes bajo la sección 457.el valor de ningún servicio de preparación de

impuestos, contabilidad, ni servicios de un abo- Contribuciones a un Plan Lı́mite global sobre aplazamientos. En el
gado o corredor de bolsa provistos por su em-

2006, por lo general, no debió haber diferidode Jubilaciónpleador. más de un total de $15,000 en contribuciones a
Las contribuciones hechas por su empleador los planes enumerados arriba en los apartados
para usted a un plan calificado de jubilación no del (1) al (3) y el (5). El lı́mite sobre aportacionesTransporte se incluyen en los ingresos en el momento en hechas a un plan SIMPLE es $10,000. El lı́mite
que se hacen las mismas. (Su empleador le sobre aportaciones hechas a planes bajo laSi su empleador le provee una prestación suple-
puede decir si su plan de jubilación reúne los Sección 501(c)(18)(D) es $7,000 ó el 25% de sumentaria de transporte calificada, ésta puede
requisitos). Sin embargo, el costo de cobertura compensación, la cantidad que sea menor. Elser excluida de sus ingresos, hasta ciertos lı́mi- de un seguro de vida incluido en el plan quizá lı́mite sobre aportaciones hechas a planes bajotes. Una prestación suplementaria de transporte tenga que incluirse. Vea el tema titulado Seguro la Sección 457 es su compensación incluible o

calificada es: de Vida Colectivo a Término, anteriormente, $15,000, la cantidad que sea menor.• Transporte en vehı́culos de desplaza- bajo Prestaciones Suplementarias.
Aportaciones designadas a una cuentamiento en carretera (como furgonetas) en-

Si su empleador hace pagos por usted a un Roth. Los empleadores con planes bajo lastre su hogar y el lugar de trabajo,
plan que no reúna los requisitos, generalmente secciones 401(k) y 403(b) pueden establecer• Una tarjeta abonada de transporte colec-
debe incluir las contribuciones en los ingresos programas calificados de aportaciones a unativo o
como salario para el año tributario en que se cuenta Roth para hacer que parte o la totalidad• Estacionamiento que reúna los requisitos. hicieron las contribuciones. Sin embargo, si el de sus aplazamientos electivos hechos al plan
interés que recibe del plan no se puede traspa-Los reembolsos en efectivo hechos por su em- sean designados como aportaciones a una
sar o está sujeto a un riesgo considerable de serpleador para dichos gastos bajo un acuerdo cuenta Roth después de impuestos.
decomisado (o sea, usted tiene buena probabili-bona fide para reembolsos también son exclui- Aplazamientos en exceso. Su empleadordad de perderlo) en el momento de la contribu-bles. Sin embargo, el reembolso en efectivo por o el administrador de su plan deberı́a aplicar elción, no tiene que incluir el valor del interés enuna tarjeta abonada de transporte colectivo es lı́mite anual apropiado al calcular sus contribu-los ingresos hasta que ya no esté sujeto a unexcluible sólo si no tiene a su disposición, para ciones al plan. Sin embargo, usted es responsa-considerable riesgo de ser decomisado.pago directo a usted, un recibo o artı́culo similar ble de controlar o llevar la cuenta del total que

que pueda ser canjeado únicamente por una Para detalles sobre las distribuciones aplaza para asegurarse de que los aplazamien-
tarjeta abonada de transporte colectivo. de planes de jubilación, vea la Publica- tos no sean mayores al lı́mite global.

ción 575, Pension and Annuity Income
CONSEJO

Si aparta una cantidad mayor al lı́mite, el
Lı́mite de la exclusión. La exclusión para el (Ingresos de Pensiones y Anualidades), (o la exceso generalmente debe incluirse en los in-
transporte al trabajo en vehı́culos de carretera y Publicación 721, Tax Guide to U.S. Civil Service gresos de ese año, a no ser que tenga un

Retirement Benefits (Guı́a Tributaria para loslas prestaciones suplementarias de tarjetas aplazamiento en exceso de una aportación des-
Beneficios de Jubilación Federales de los Esta-abonadas de transporte colectivo no pueden ser ignada a una cuenta Roth. Vea la Publicación
dos Unidos)), ambas en inglés, si usted es em-mayores a un total de $105 por mes. 525, en inglés, para una explicación sobre el
pleado o jubilado federal. tratamiento tributario de los aplazamientos enLa exclusión por la prestación suplementaria

exceso.de estacionamiento calificado no puede ser más Aplazamientos electivos. Si usted está cu-
de $205 al mes. bierto por ciertos tipos de planes de jubilación, Aportaciones de actualización. Quizá se

puede escoger apartar parte de su salario paraSi los beneficios tienen un valor superior a le permitan aportaciones de actualización (apla-
que su empleador lo contribuya a un fondo paraestos lı́mites, la cantidad en exceso debe in- zamientos electivos adicionales) si tiene 50
la jubilación, en vez de serle pagado a usted. La años de edad o más para el final del año grava-cluirse en los ingresos.
cantidad que usted aparte (denominada aplaza- ble.

Vehı́culo de transporte al trabajo en carre- miento electivo) se considera contribución del
tera. Este es un vehı́culo de uso en carretera empleador a un plan calificado. Un aplaza- Opciones para la Compraque tiene cupo para por lo menos seis adultos miento electivo, que no sea una aportación des-
(sin incluir al chófer). Se espera que por lo ignada hecha a una cuenta Roth (tema que se de Acciones
menos el 80% del millaje del vehı́culo sea por: aborda más adelante), no se incluye en el sala-

• Transporte de empleados de su casa al Si recibe una opción no estatutaria para com-rio sujeto al impuesto sobre el ingreso en el
prar o vender acciones u otros bienes comotrabajo y viceversa, momento en que se hace la contribución. Sin
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pago por sus servicios, normalmente tendrá in- Pensión. A una pensión o pago por jubila- • Son parte de los deberes que usted debe
gresos cuando reciba la opción o cuando ejerza ción para un miembro del clero se le suele dar prestar para la orden, o en nombre de la
la opción (cuando la use para comprar o vender un trato igual al de otra pensión o anualidad. misma, como su agente.
las acciones u otros bienes) o cuando venda o Debe declararse en las lı́neas 16a y 16b de la

Si es empleado de un tercero, los servicios quede otra manera enajene la opción. Sin embargo, Forma 1040 ó en las lı́neas 12a y 12b de la
usted presta para dicho tercero no se conside-si su opción es una opción estatutaria de accio- Forma 1040A.
ran administrados o requeridos de usted por lanes, no tendrá ningún ingreso hasta que venda
orden. Las cantidades que usted reciba por es-Vivienda. Las reglas especiales para la vi-o canjee sus acciones. Su empleador le puede
tos servicios se incluyen en sus ingresos, aun sivienda corresponden a los miembros del clero.decir qué clase de opción tiene. Para más infor-
ha tomado un voto de pobreza.Conforme a estas reglas, usted no incluye en losmación, vea la Publicación 525, en inglés.

ingresos el valor del alquiler de una vivienda
Ejemplo. Marcos Moreno es miembro de(incluyendo servicios públicos) ni una asigna-Bienes Restringidos una orden religiosa y ha tomado un voto deción para la vivienda que le haya sido proporcio-

pobreza. Ha renunciado a todo derecho a susnada como parte de su paga. Sin embargo, laPor lo general, si recibe bienes a cambio de sus ganancias y se las entrega a la orden.exclusión no puede ser mayor que la paga razo-servicios, debe incluir el valor justo de mercado Marcos es maestro. Sus superiores de lanable por sus servicios. Si paga por los serviciosen los ingresos en el año en que reciba los orden le dijeron que obtuviera empleo en unapúblicos, puede excluir toda asignación desig-bienes. Sin embargo, si recibe acciones u otros
escuela privada exenta de impuestos. Marcosnada al costo del servicio, hasta la cantidad real.bienes que tengan ciertas restricciones que
se convirtió en un empleado de la escuela y, aLa vivienda o la asignación se le debe ofrecerafecten a su valor, no incluya el valor de los
requisito suyo, la escuela pagó su salario direc-como compensación por sus servicios comobienes en los ingresos hasta que se hayan ad-
tamente a la orden.ministro ordenado, con licencia o con comisión.quirido todos los derechos a los mismos.

Debido a que Marcos es empleado de laNo obstante, debe incluir el valor del alquiler de(Puede elegir incluir el valor de los bienes en los
escuela, se considera que presta servicios parala vivienda o de la asignación para la viviendaingresos en el año en que le son traspasados a
la escuela en vez de como agente de la orden.como ganancias del trabajo por cuenta propiausted). Para más información, vea Restricted
El salario que gana Marcos por trabajar en laen el Anexo SE (Forma 1040) si está sujeto alProperty (Bienes Restringidos), en la Publica-
escuela se incluye en sus ingresos.impuesto del trabajo por cuenta propia. Paración 525, en inglés.

más información, vea la Publicación 517, Social
Dividendos recibidos de acciones restrin- Security and Other Information for Members of Empleador Extranjerogidas. Los dividendos que usted reciba de the Clergy and Religious Workers (Seguro So-

acciones restringidas se consideran compensa- cial y Otra Información para Miembros del Clero Hay reglas especiales que se aplican a perso-ción y no ingreso de dividendos. Su empleador y Empleados Religiosos), en inglés. nas que trabajan para un empleador extranjero.debe incluir estos pagos en la Forma W-2.

Acciones que usted eligió incluir en los Ciudadano estadounidense. Si es ciuda-Miembros de Órdenes
ingresos. Los dividendos que reciba de ac- dano estadounidense que trabaja en los Esta-Religiosasciones restringidas que usted eligió incluir en los dos Unidos para un gobierno extranjero, una
ingresos en el año en que se traspasaron son organización internacional, una embajada ex-Si es miembro de una orden religiosa que hatratados como cualquier otro dividendo. Declá- tranjera o cualquier empleador extranjero, debetomado un voto de pobreza, la manera en querelos en la declaración de impuestos como divi- incluir su sueldo en los ingresos.se tratan las ganancias a las cuales ha renun-dendos. Para una explicación sobre dividendos,

ciado y que ha entregado a la orden depende de Impuestos del seguro social y Medicare.vea el capı́tulo 8.
si presta servicios a la misma. Está exento de los impuestos del seguro social yPara más información sobre cómo tratar los

Medicare del empleado si trabaja en los Esta-dividendos declarados en la Forma W-2 y la
Servicios prestados a la orden. Si presta dos Unidos para una organización internacionalForma 1099-DIV, vea Dividends received on
servicios como agente de la orden en el desem- o un gobierno extranjero. Sin embargo, deberestricted stock (Dividendos recibidos de accio-
peño de los deberes requeridos por la misma, pagar impuestos sobre el trabajo por cuentanes restringidas), en la Publicación 525, en in-
no incluya en sus ingresos las cantidades entre- propia sobre sus ganancias por servicios pres-glés.
gadas a la orden. tados en los Estados Unidos, a pesar de que no

Si su orden le manda prestar servicios para trabaja por cuenta propia. Esta regla también
otra agencia de la iglesia supervisora o una corresponde si es empleado de una agencia
institución asociada, se considera que presta calificada que pertenezca en su totalidad a unReglas Especiales para los servicios como agente de la orden. Todo gobierno extranjero.
sueldo o salario que gane como agente de unaCiertos Empleados orden, y que entregue a la misma, no se incluye Empleados de organizaciones internaciona-
en sus ingresos. les o de gobiernos extranjeros. Su compen-Esta sección trata de las reglas especiales para

sación por prestar servicios oficiales a unapersonas que tengan ciertas clases de empleo: Ejemplo. Usted es miembro de una orden organización internacional está exenta del im-miembros del clero, miembros de órdenes reli- religiosa y ha tomado un voto de pobreza. Re- puesto federal sobre los ingresos si no es ciuda-giosas, personas que trabajen para empleado- nuncia a todo derecho sobre sus ganancias y dano estadounidense o si es ciudadano de lasres extranjeros, personal militar y voluntarios. entrega a la orden todo sueldo o salario que Filipinas (sin importar si usted es o no ciuda-
gane. Usted es enfermero registrado, por lo dano estadounidense).
tanto su orden lo asigna a trabajar en un hospitalClero Su compensación por prestar servicios ofi-que es una institución asociada con la iglesia.

ciales a un gobierno extranjero está exenta delNo obstante, se mantiene bajo el mando gene-Si es miembro del clero, tiene que incluir en sus
impuesto federal sobre los ingresos si se cum-ral y el control de la orden. A usted se le consi-ingresos las ofrendas y honorarios que reciba
plen todas las siguientes condiciones:dera agente de la orden y todo sueldo o salariopor oficiar en matrimonios, bautizos, funerales,

• No es ciudadano estadounidense o es ciu-que gane en ese hospital y entregue a la ordenmisas, etc., además de su sueldo o salario. Si la
dadano filipino (independientemente deno se incluye en los ingresos.ofrenda se hace a la institución religiosa, no se
que sea o no ciudadano estadounidense).le grava a usted.

• Su trabajo se asemeja al trabajo desem-Servicios prestados fuera de la orden. Si aSi es miembro de una organización religiosa
peñado por empleados de los Estadosusted se le instruye que trabaje fuera de lay contribuye con sus ganancias de otras fuentes
Unidos en paı́ses extranjeros.orden, sus servicios no son un desempeño dea la organización, aún debe incluir las ganan-

los deberes requeridos por la orden a menos • El gobierno extranjero ofrece una exen-cias en sus ingresos. No obstante, quizá tenga
que cumplan con los dos requisitos siguientes: ción de igual monto a empleados de losderecho a una deducción de la cantidad pagada

• Son tipos de servicios que normalmente Estados Unidos que se encuentren en sua la organización por contribución caritativa.
son deberes de los miembros de la orden. paı́s.Vea el capı́tulo 24.
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Renuncia al estado de extranjero. Pod- • Beneficios bajo un programa para el cui- Programas de National Senior Services
rı́an aplicarse reglas diferentes si es extranjero Corps (Cuerpo Nacional de Servicios Presta-dado de dependientes.
que trabaja para un gobierno extranjero o una dos por Personas Mayores). Si recibe canti-• La prestación pagada al sobreviviente de
organización internacional y presenta una re- dades por servicios de ayuda o reembolsos porun miembro de las fuerzas armadas que
nuncia bajo la sección 247(b) de la Immigration gastos de bolsillo, no las incluya en sus ingresosfalleció después del 10 de septiembre del
and Nationality Act (Ley de Inmigración y Nacio- si son de los siguientes programas:2001.
nalidad) para mantener su estado de inmi- • Retired Senior Volunteer Program o RSVP
grante. Vea el tema titulado Foreign Employer (Programa de Voluntarios Mayores Jubila-Pagos para programas de rehabilitación.
(Empleador Extranjero) en la Publicación 525, dos).Los pagos hechos por el Departamento de
en inglés. • Foster Grandparent Program (ProgramaAsuntos de Veteranos a pacientes hospitaliza-

de Abuelos de Crianza).dos y veteranos residentes por haber prestadoEmpleo en el extranjero. Para detalles sobre
• Senior Companion Program (Programa deservicios en los programas de terapia o de reha-el trato tributario de los ingresos ganados en el

Acompañantes de Personas Mayores).bilitación del Departamento de Asuntos de Vete-extranjero, obtenga la Publicación 54, en inglés.
ranos no se consideran beneficios para
veteranos exentos de impuestos. Declare estos Service Corps of Retired Executives (CuerpoFuerzas Armadas
pagos como ingresos en la lı́nea 21 de la Forma de Servicio de Ejecutivos Jubilados
1040.Los pagos que reciba como miembro de las (SCORE)). Si recibe cantidades por servicios

fuerzas armadas suelen estar sujetos a los im- de ayuda o reembolsos de gastos de bolsillo, no
puestos como sueldo o salario, con excepción las incluya en su ingreso si son del ServiceVoluntarios
del pago de jubilación que está sujeto a los Corps of Retired Executives o SCORE (Cuerpo
impuestos como una pensión. A las asignacio- El trato tributario de las cantidades que usted de Servicio de Ejecutivos Jubilados).
nes generalmente no se les grava impuesto. reciba como trabajador voluntario del Cuerpo de
Para detalles sobre el trato tributario de las Paz o una agencia similar se trata en los párra- Asesorı́a voluntaria con los impuestos. No
asignaciones y beneficios militares, obtenga la fos siguientes. incluya en los ingresos reembolso alguno que
Publicación 3, en inglés. reciba por transporte, comidas u otros gastos en

los que usted incurra mientras recibe capacita-Cuerpo de Paz. Las asignaciones de subsis-Pagos de la jubilación militar. Si sus pagos
ción para proveer, o al proveer, asesorı́a volun-tencia que usted reciba como voluntario delpor la jubilación se basan en la edad o duración
taria con los impuestos a personas mayoresCuerpo de Paz o como lı́der voluntario por con-del servicio, están sujetos a impuestos y deben
(conocida en inglés como Tax Counseling forincluirse en sus ingresos como una pensión en cepto de vivienda, servicios públicos, suminis-
the Elderly o TCE).las lı́neas 16a y 16b de la Forma 1040, o en las tros para el hogar, alimentos y ropa están

lı́neas 12a y 12b de la Forma 1040A. No incluya Puede deducir como una contribución carita-exentas de impuestos.
en los ingresos las reducciones de pago de tiva los gastos menores pagados de su propio

Asignaciones sujetas a impuestos. Lasjubilación o anticipo alguno para proveer una bolsillo que no han sido reembolsados y en los
asignaciones siguientes deben incluirse en susanualidad de sobreviviente a su cónyuge o hijos que se incurrieron mientras tomaba parte en el
ingresos y declararse como salario:bajo el Retired Serviceman’s Family Protection programa Volunteer Income Tax Assistance

• Asignaciones pagadas a su cónyuge e hi-Plan (Plan de Protección para las Familias de (Programa de Asistencia Voluntaria para la Pre-
jos menores de edad mientras usted esMilitares Jubilados) o el Survivor Benefit Plan paración de Impuestos sobre el Ingreso). Vea el
lı́der voluntario que recibe capacitación en(Plan de Beneficios para Sobrevivientes). capı́tulo 24.
los Estados Unidos.Para una explicación más detallada sobre

las anualidades de sobreviviente, vea el capı́- • Asignaciones para la subsistencia desig- Prestaciones portulo 10. nadas como compensación básica por el
Enfermedad y LesionesDirector del Cuerpo de Paz. Éstas sonIncapacidad. Si se jubiló por incapacidad,

asignaciones para artı́culos personales talvea la sección titulada Pensiones Militares y Esta sección aborda muchas clases de benefi-como ayuda con los quehaceres domésti-Gubernamentales por Incapacidad bajo cios por enfermedad o lesiones, incluyendo loscos, colada y mantenimiento de ropa, en-Prestaciones por Enfermedad y Lesiones, beneficios por incapacidad, los contratos de se-tretenimiento y recreación, transporte ymás adelante. guros para el cuidado a largo plazo, la compen-otros gastos misceláneos.
sación del seguro obrero y otros beneficios.Beneficios para veteranos. No incluya en • Asignaciones para permisos.

sus ingresos beneficio alguno para veteranos • Asignaciones para el reajuste o pagos de
pagado bajo alguna ley, reglamento o práctica

liquidación. Se considera que éstas son Pensiones por Incapacidadadministrativa administrada por el Departa-
recibidas por usted cuando se abonen amento de Asuntos de Veteranos (conocido por
su cuenta. Por lo general, si se jubila por incapacidad, debesus siglas en inglés, VA). Las cantidades si-

declarar su pensión o anualidad como ingresos.guientes pagadas a veteranos o a sus familias
no están sujetas a impuestos: Ejemplo. Gastón Carranza, un voluntario Quizá tenga derecho a un crédito tribu-

en el Cuerpo de Paz, recibe $175 mensuales• Asignaciones para educación, capacita- tario si estaba permanente y total-
como asignación para el reajuste durante elción y subsistencia. mente incapacitado cuando se jubiló.

CONSEJO

perı́odo de servicio, a serle pagada a él en una• Pagos de compensación por incapacidad Para más información sobre este crédito y la
suma global al concluir su servicio. Aunque lay pagos de pensión por incapacidad he- definición de incapacidad total y permanente,
asignación no está a su disposición hasta con-chos a veteranos o a sus familias. vea el capı́tulo 33 de la Publicación 17, en in-
cluir su servicio, Gastón debe incluirla en sus glés.• Subvenciones para casas diseñadas para
ingresos cada mes cuando se acredite a suhabitantes en silla de ruedas. Para detalles sobre los pagos por incapaci-
cuenta.• Subvenciones para vehı́culos motorizados dad de un programa gubernamental provistos

para veteranos que han perdido la vista o como sustituto de la compensación por desem-
Volunteers in Service to America (Volunta-el uso de sus extremidades. pleo, vea el capı́tulo 12.
rios del Servicio para los Estados Unidos de• Ganancias y dividendos de seguros paga-
América (VISTA)). Si es voluntario en el pro-dos a veteranos o a sus beneficiarios, in- Ingresos por incapacidad. Generalmente,
grama Volunteers in Service to America (Volun-cluyendo las ganancias de una póliza de debe declarar como ingresos toda cantidad que
tarios del Servicio para los Estados Unidos deseguro dotal para veteranos pagadas an- reciba por lesiones corporales o por enferme-

tes del fallecimiento. América, conocido por sus siglas en inglés, dad mediante un plan de accidentes o de salud
VISTA), debe incluir las asignaciones para co- que pague su empleador. Si ambos, usted y su• Intereses sobre dividendos de seguros
midas y alojamiento en los ingresos como sala- empleador, pagan por el plan, sólo la cantidadque usted deja en depósito en el Departa-

que usted reciba por los pagos hechos por surio.mento de Asuntos de Veteranos.
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empleador se declara como ingresos. Sin em- perı́odo retroactivo se excluye de sus ingresosPensiones Militares y
hasta la cantidad de los beneficios por incapaci-bargo, puede que ciertos pagos no se le graven Gubernamentales por Incapacidad
dad del Departamento de Asuntos de Veteranosa usted. Su empleador deberı́a poder darle los
que usted hubiera tenido derecho a recibir.detalles especı́ficos sobre su plan de pensiones Ciertas pensiones militares y gubernamentales
Puede reclamar un reembolso de los impuestose informarle de la cantidad que usted pagó por no están sujetas a impuestos.
que pagó sobre la cantidad excluida (sujeto a lasu pensión por incapacidad. Además de las

Incapacidad debida al servicio gubernamen- ley de prescripción) al presentar una declara-pensiones y anualidades por incapacidad, quizá
tal. Quizás pueda excluir de sus ingresos las ción enmendada por medio de la Forma 1040X,reciba otros pagos por enfermedad y lesiones.
cantidades que reciba en concepto de pensión, en inglés, correspondiente a cada año anterior

No declare como ingreso ninguna can- anualidad o una asignación similar por lesiones durante el perı́odo retroactivo.
tidad pagada para reembolsarle a us- o enfermedad a causa de servicio activo en uno Si recibe un pago global de indemnizaciónted los gastos médicos en los que

CONSEJO

de los siguientes servicios gubernamentales: por despido y luego se le otorgan beneficios porincurrió después de que el plan fuera estable- • Las fuerzas armadas de algún paı́s. incapacidad del Departamento de Asuntos decido.
Veteranos, excluya de sus ingresos el 100% de• National Oceanic and Atmospheric Admi-
la indemnización por despido. No obstante,nistration (Departamento Nacional Oceá-

Costo pagado por usted. Si usted paga el debe incluir en sus ingresos toda suma globalnico y Atmosférico).
costo entero de un plan de salud o de accidente, por reajuste u otra indemnización por despido• Public Health Service (Servicio de Salud
no incluya como ingresos en su declaración de que no sea por incapacidad que usted recibió alPública).
impuestos ninguna cantidad que reciba del plan ser dado de baja del servicio activo, aun si luego• Foreign Service (Servicio Diplomático y
por lesiones corporales o enfermedad. Si su se le otorga una clasificación retroactiva de in-Consular).
plan le reembolsó los gastos médicos que usted capacidad por el Departamento de Asuntos de
dedujo en un año anterior, quizá tenga que Veteranos.Condiciones para la exclusión. No in-
incluir en los ingresos algunos, o todos, los cluya los pagos por incapacidad en su ingreso si
reembolsos. Vea el tema titulado Reembolso Ataque terrorista o actividad militar. No in-se cumple alguna de las siguientes situaciones:
en un año posterior en el capı́tulo 21. cluya en los ingresos pagos por incapacidad

1. Tenı́a derecho a recibir pagos por incapa- que reciba por lesiones que sean resultado di-
cidad antes del 25 de septiembre de 1975. recto de una acción militar o terrorista.Planes de beneficios flexibles (Cafeteria

2. Era miembro de uno de los servicios gu-plans). Por lo general, si está cubierto por un
bernamentales citados o su unidad de re-plan de salud o de accidente a través de un plan Contratos de Seguros paraserva, o estaba sujeto a un compromisode beneficios flexibles y la cantidad de las pri-
por escrito obligándole a hacerse miembro Cuidados a Largo Plazomas de seguro no se incluyó en los ingresos, se
de los mismos, el 24 de septiembre deconsidera que no ha pagado las primas y debe
1975. Los contratos de seguros para cuidados a largoincluir todos los beneficios que haya recibido en

plazo suelen considerarse contratos de seguros3. Recibe pagos por incapacidad a causa delos ingresos. Si la cantidad de las primas se
de accidente o de salud. Las cantidades queuna lesión relacionada con el combate.incluyó en los ingresos, se considera que ha
reciba de los mismos (que no sean dividendosÉsta es una lesión corporal o enfermedadpagado las primas y los beneficios que reciba no
para tenedores de pólizas o reembolsos de pri-que:están sujetos a impuestos.
mas) normalmente se pueden excluir de losa. Resulta directamente de un conflicto
ingresos como cantidades recibidas por lesio-armado,Planes de jubilación y de participación en las nes corporales o por enfermedad. Para recla-

ganancias. Si recibe pagos de un plan de b. Ocurre mientras presta servicios de alto mar una exclusión de pagos hechos a diario u
jubilación o de participación en las ganancias riesgo, otro sistema periódico conforme a un contrato
que no establezca una jubilación por incapaci- c. Ocurre bajo condiciones que simulan de seguro para cuidados a largo plazo, debe
dad, no trate los pagos como pensión por inca- un estado de guerra, incluyendo ejerci- presentar la Forma 8853 junto con la declara-
pacidad. Los pagos deben ser declarados como cios de entrenamiento tales como ma- ción de impuestos.
una pensión o anualidad. Para más información niobras o Un contrato de seguro para cuidados a largo
sobre las pensiones, vea el capı́tulo 10. d. Es causada por un medio o conducto plazo es un contrato de seguro que ofrece co-

de guerra. bertura únicamente para servicios calificados
Pago por permiso acumulado. Si se jubila de cuidados a largo plazo. El contrato debe:4. Tendrı́a derecho a recibir compensaciónpor incapacidad, todo pago global que reciba • Tener renovación garantizada,por incapacidad del Departamento depor vacaciones acumuladas se considera pago • No proveer valor de rescate en efectivo uAsuntos de Veteranos si presentara unade sueldo. Este pago no es un pago por incapa-

otra moneda que pueda ser pagada, asig-solicitud de compensación. Su exclusióncidad. Inclúyalo en sus ingresos en el año tribu-
nada, pignorada o prestada,bajo esta condición es igual a la cantidadtario en que lo reciba.

que usted tendrı́a derecho a recibir del De- • Estipular que los reembolsos, que no sean
partamento de Asuntos de Veteranos. reembolsos pagados al fallecer el asegu-Cómo se declara. Si se jubiló por incapaci-

rado o por renuncia completa o cancela-dad, debe incluir en sus ingresos toda pensión
ción del contrato, y los dividendosPensión basada en los años de servicio. Sipor incapacidad que reciba bajo un plan pagado
pagados conforme al contrato, puedan serrecibe una pensión por incapacidad que se basapor su empleador. Debe declarar sus pagos por
utilizados sólo para reducir primas futurasen años de servicio prestados, generalmenteincapacidad sujetos a impuestos como salario
o para aumentar beneficios futuros, ydebe incluirla en su ingreso. Pero si es un resul-en la lı́nea 7 de la Forma 1040 ó de la Forma • Generalmente no pagar o reembolsar lostado del servicio activo en uno de los servicios1040A, hasta que usted cumpla la edad mı́nima
gastos en los que se ha incurrido por ser-gubernamentales mencionados y se da una depara la jubilación. La edad mı́nima para la jubila-
vicios o artı́culos que serı́an reembolsa-las condiciones mencionadas, no incluya en losción es, por lo general, la edad en la cual usted
dos bajo el programa Medicare, exceptoingresos la porción de la pensión que habrı́apuede recibir por primera vez una pensión o
cuando Medicare sea un segundo paga-recibido si la pensión se hubiera basado en unanualidad si no está incapacitado.
dor o el contrato haga pagos diarios oporcentaje de incapacidad. Debe incluir el restoComenzando el dı́a después de que cumpla periódicos sin tener en cuenta los gastos.de su pensión en los ingresos.la edad mı́nima para la jubilación, los pagos que

reciba están sujetos al impuesto como pensión Clasificación retroactiva hecha por el De-
Servicios de cuidados a largo plazo que reú-o anualidad. Declare estos pagos en las lı́neas partamento de Asuntos de Veteranos. Si se
nen los requisitos. Los servicios de cuidados16a y 16b de la Forma 1040 ó en las lı́neas 12a jubila de las fuerzas armadas basándose en los
a largo plazo que reúnen los requisitos son:y 12b de la Forma 1040A. Para saber las reglas años de servicio y luego el Departamento de

para declarar las pensiones, vea el tema titu- Asuntos de Veteranos le otorga una clasifica- • Servicios de diagnóstico, preventivos, te-
lado, Cómo Hacer la Declaración en el capı́- ción retroactiva de incapacidad relacionada con rapéuticos, curativos, de tratamiento, miti-
tulo 10. el servicio activo, su paga por jubilación para el gantes y de rehabilitación necesarios y
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servicios de manutención y cuidado per- equivalente) y podrı́a estar sujeta a impuestos. Security and Equivalent Railroad Retirement
sonal y Para más información, vea la Publicación 915, Benefits (Beneficios del Seguro Social y Benefi-

Social Security and Equivalent Railroad Retire-• Servicios requeridos por una persona cró- cios Equivalentes de la Jubilación Ferroviaria)
ment Benefits (Beneficios del Seguro Social ynicamente enferma y provistos de acuerdo bajo Miscellaneous Income (Ingreso Miscelá-
Beneficios Equivalentes de la Jubilación Ferro-a un plan de cuidado prescrito por un pro- neo), en la Publicación 525, en inglés.
viaria), en inglés.fesional del cuidado de la salud licen-

Puede deducir la cantidad que gasta para laciado.
recompra de dı́as de permiso por enfermedad

Regreso al empleo. Si regresa a trabajar des- de un año anterior para tener derecho a los
pués de calificar para la compensación del se-Persona crónicamente enferma. Una beneficios de la Ley de Compensación para
guro al trabajador, los pagos que sigapersona crónicamente enferma es una persona Empleados Federales (FECA) que no están su-recibiendo mientras está desempeñando labo-que ha sido certificada dentro de los 12 meses

jetos a impuestos para ese perı́odo. Es unares sencillas están sujetos a impuestos comoanteriores por un profesional del cuidado de la
deducción miscelánea sujeta al lı́mite del 2% delsalario.salud licenciado como uno de los siguientes:
ingreso bruto ajustado (conocido por sus siglas• Un individuo que, durante por lo menos 90
en inglés, AGI) en el Anexo A (Forma 1040). Sidı́as, es incapaz de hacer por lo menos Otras Prestaciones por
recompra dı́as de permiso por enfermedad en eldos actividades vitales diarias sin ayuda Enfermedad y Lesiones mismo año en que los usa, la cantidad reducesubstancial debido a la pérdida de capaci-

dad funcional. Las actividades vitales dia- su paga imponible de permiso por enfermedad.
Además de las pensiones y anualidades porrias son comer, usar el inodoro, No la deduzca por separado.incapacidad, quizá pueda recibir otros pagosdesplazarse, bañarse, vestirse y la conti-
por enfermedad o lesiones.nencia.

Otra compensación. Hay, además, muchas• Un individuo que requiere supervisión
Pagos ferroviarios por enfermedad. Los pa- cantidades adicionales que podrı́a recibir comosubstancial para ser protegido de peligros
gos que reciba como pago por enfermedad bajoa la salud o la seguridad debido a impedi- compensación por enfermedad o por lesiones
Railroad Unemployment Insurance Act (Ley delmento cognitivo grave. que no estén sujetas a impuestos. Éstas inclu-
Seguro Ferroviario para el Desempleo) están

yen las siguientes cantidades:sujetos a impuestos y debe incluirlos en los
• Indemnización compensatoria que recibaLı́mite sobre la exclusión. Por lo general, ingresos. No obstante, no los incluya en los

por lesiones o enfermedad, independien-puede excluir de los ingresos brutos hasta $250 ingresos si los recibe por haber sufrido una
por dı́a en el 2006. Vea el tema titulado Limit on temente de si se pagó en una suma globallesión en el trabajo.
exclusion (Lı́mite de exclusión) bajo Long-Term o en pagos periódicos.Si recibió ingresos a causa de alguna inca-
Care Insurance Contracts (Contratos de Segu- • Beneficios que reciba bajo una póliza depacidad, vea el tema titulado Pensiones por
ros para Cuidados a Largo Plazo) bajo Sickness Incapacidad, anteriormente. seguro de accidente o de salud sobre la
and Injury Benefits (Beneficios por Enfermedad

cual usted pagó las primas, o su emplea-y Lesiones), en la Publicación 525, en inglés,
Federal Employees’ Compensation Act (Ley dor pagó las primas pero usted tuvo quepara más detalles.
de Compensación para Empleados Federa- incluirlas en los ingresos.
les (FECA)). Los pagos recibidos bajo esta ley • Beneficios por incapacidad que reciba porCompensación del Seguro por lesiones corporales o por enfermedad, inclu- la pérdida de ingresos o capacidad de de-
yendo los pagos a beneficiarios en caso deal Trabajador vengar ingresos como resultado de lesio-
fallecimiento, no están sujetos a impuestos. Sin

nes cubiertas bajo una póliza de seguroembargo, a usted se le gravan impuestos sobreLas cantidades que reciba por concepto de automovilı́stico sin culpa (conocida en in-las cantidades que reciba bajo esta ley por sercompensación del seguro al trabajador por una
glés como no-fault car insurance policy).una continuación de la paga hasta por 45 dı́asenfermedad o lesión relacionada a su empleo

• Compensación que reciba por la pérdidamientras se toma una decisión sobre una recla-están completamente exentas de impuestos si
permanente o la pérdida del uso de unamación. Declare este ingreso en la lı́nea 7 de lase pagan bajo una ley de la compensación del

Forma 1040 ó la Forma 1040A, o en la lı́nea 1 de parte o función de su cuerpo, o por desfi-seguro al trabajador o bajo un estatuto similar a
la Forma 1040EZ. Además, la paga recibida en guración permanente. Esta compensaciónla ley de compensación del seguro al trabajador.
concepto de permiso por enfermedad mientrasLa exención también corresponde a sus sobre- debe basarse sólo en la lesión y no en el
se tramita una solicitud está sujeta a impuestosvivientes. La exención, sin embargo, no corres- perı́odo de ausencia del empleo. Estos
y se debe incluir en los ingresos como salario.ponde a los beneficios de un plan de jubilación beneficios no están sujetos a impuestos

que usted reciba basándose en su edad, años aun si su empleador paga por el plan deSi parte de los pagos que reciba bajo la
de servicio o contribuciones previas hechas al Ley de Compensación para Emplea- accidente o de salud que ofrece estos be-
plan, aun si usted se jubiló a causa de una dos Federales (conocida por sus siglas neficios.PRECAUCION´

!
enfermedad o lesión relacionada con su em- en inglés, FECA) reduce los beneficios que re-
pleo. cibe del seguro social (o de los beneficios equi-

Reembolso por cuidados médicos. Un re-valentes a la jubilación ferroviaria), aquella parteSi parte de su compensación del se-
embolso por cuidado médico generalmente noes considerada beneficios del seguro social (oguro al trabajador reduce sus benefi-
está sujeto a impuestos. Sin embargo, este re-beneficios equivalentes a la jubilación ferrovia-cios del seguro social (o beneficiosPRECAUCION´

!
embolso podrı́a reducir su deducción por gastosria) y podrı́a estar sujeta a impuestos. Para unaequivalentes recibidos de la jubilación ferrovia-
médicos. Para más información, vea el capı́tuloexplicación sobre la tasación de impuestos so-ria), esa parte se considera beneficios del se-

bre estos beneficios, vea el tema titulado Social 21.guro social (o de la jubilación ferroviaria
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No anote en su registro de propinas la
cantidad de cualquier cargo por servi-Cómo Mantener un cios que su empleador le añada a laPRECAUCION´

!
6. cuenta de sus clientes y que luego le paga aRegistro Diario de usted y trata como salarios. Éstos son parte de

su salario, no son propinas.PropinasIngreso de Registro electrónico de propinas. Usted
puede utilizar un sistema electrónico provisto

¿Por qué mantener un registro diario de pro- por su empleador para mantener un registro dePropinas pinas? Usted debe mantener un registro dia- sus propinas diarias. Debe recibir y guardar una
rio de propinas para que pueda: copia en papel de este registro.

• Informarle sobre sus propinas correcta-
mente a su empleador,Introducción

• Declarar sus propinas correctamente enEste capı́tulo es para empleados que reciben
su declaración de impuestos ypropinas. Cómo Declarar las• Poder verificar su ingreso de propinas siTodas las propinas que usted recibe son
se hacen preguntas sobre su declaración.ingresos y están sujetas al impuesto federal Propinas a su

sobre los ingresos. Usted debe incluir en el
ingreso bruto todas las propinas que reciba di- Cómo mantener un registro diario de propi- Empleador
rectamente, propinas recibidas por medio de nas.  Hay dos maneras de mantener un regis-
cargos a tarjetas de crédito que le son entrega- tro diario de propinas. Puede optar por uno de

¿Por qué debe declarar sus propinas a sudas por su empleador y su participación de los dos sistemas siguientes:
empleador? Usted debe declarar sus propi-todas las propinas recibidas bajo un arreglo • Anotar información sobre sus ingresos en nas a su empleador para que:para compartir propinas equitativamente. un cuaderno (registro) de propinas o • Éste pueda retenerle los impuestos fede-El valor de las propinas que no son pagadas • Mantener copias de documentos que rales sobre el ingreso y del seguro social yen efectivo, tales como boletos, pases u otros comprueban sus propinas, tales como del Medicare o de la jubilación ferroviaria,artı́culos de valor también son ingresos y están cuentas de restaurantes y recibos de car- • Éste pueda declarar la cantidad correctasujetos al impuesto. gos hechos a tarjetas de crédito.

de sus ganancias a la Administración delEl declarar su ingreso de propinas correcta-
Seguro Social o a la Junta de la Jubilaciónmente no es difı́cil. Usted debe completar tres Usted también deberı́a mantener su registro
Ferroviaria (que afecta sus beneficiospasos: diario de propinas junto con sus archivos perso-
cuando se jubile o si queda incapacitado,1. Mantener un registro diario de propinas. nales. Usted debe guardar sus archivos por el
o los beneficios de su familia cuando us-tiempo en que sean importantes para la admi-2. Informarle sobre sus propinas a su em- ted fallezca) ynistración de la ley tributaria federal. Para máspleador. • Usted pueda evitar la multa por no decla-información sobre cuánto tiempo debe guardar3. Declarar todas sus propinas en su declara- rar sus propinas a su empleador (temaarchivos, vea la Publicación 552, Recordkee-ción de impuestos. que se explica luego).ping for Individuals (Mantenimiento de Archivos

Este capı́tulo le explicará estos tres pasos y de Individuos), en inglés.
le enseñará qué debe hacer en su declaración Propinas que usted debe declarar a su em-Si usted mantiene un registro de propinas,de impuestos si usted no completó los primeros pleador. Declárele a su empleador solamentepuede utilizar la Forma 4070A-PR, (o la Formados. Este capı́tulo también le mostrará cómo las propinas que reciba en efectivo, en cheques,4070-A, Employee’s Daily Record of Tips (Re-tratar las propinas asignadas. tarjetas de débito o tarjetas de crédito.gistro Diario de Propinas del Empleado), en

Si el total de las propinas que usted recibeinglés). Para obtener la Forma 4070A-PR, pı́-Artı́culos de interés en cualquier mes en un empleo es menos dedale al IRS o a su empleador la PublicaciónA usted quizá le interese ver: $20, no las declare para ese mes a su emplea-1244-PR. La Publicación 1244-PR contiene su-
dor.ficientes copias de la Forma 4070A-PR paraPublicación

usar en un año. Cada dı́a, anote la información Tampoco declare a su empleador el valor de
❏ 531 Reporting Tip Income (Cómo solicitada en el formulario. las propinas que reciba en géneros o en espe-

Declarar el Ingreso de Propinas), cie, no en efectivo, tales como boletos o pases.
Si no utiliza la Forma 4070A-PR, comienceen inglés Usted no paga los impuestos del seguro social,

su registro escribiendo su nombre, el nombre de Medicare y de la jubilación ferroviaria sobre es-
❏ 1244-PR Registro Diario de Propinas del su empleador y el nombre del negocio o estable- tas propinas.Empleado e Informe al Patrono, cimiento donde trabaja si es distinto al nombre

disponible en español de su empleador. Luego, cada dı́a que trabaje
anote la fecha y la siguiente información: Cómo se declaran las propinas. Si su em-

Forma (e Instrucciones) pleador no le proporciona otro medio para de-• Propinas en efectivo que usted obtiene di-
clarar las propinas, usted puede usar la Formarectamente de los clientes o de otros em-❏ 4137 Social Security and Medicare Tax
4070-PR, en español, o la Forma 4070, en in-pleados.on Unreported Tip Income
glés. Escriba la información que se le pide en el• Propinas de los clientes que pagan con(Contribuciones al Seguro Social y
formulario, firme y feche el formulario y entré-tarjeta de crédito que su empleador le en-Medicare sobre el Ingreso de
gueselo a su empleador. Si desea obtener co-trega a usted. (Incluya también propinasPropinas no Declaradas), en inglés
pias del formulario para un año completo,de los clientes que pagan con tarjeta de

❏ 4070-PR Informe al Patrono de Propinas comunı́quese con el IRS o pı́dale a su emplea-débito).
Recibidas por el Empleado, dor la Publicación 1244-PR.• El valor de cualquier propina que recibió
disponible en español Si no usa la Forma 4070-PR, entréguele a suque no sea pagada en efectivo, tales

empleador un informe con la información si-como boletos, pases y otros artı́culos de
guiente:valor.

• Su nombre, dirección y número de seguro• La cantidad de propinas que usted pagó a
social,otros empleados a través de las propinas

en un fondo común u otro arreglo por el • El nombre de su empleador, ası́ como la
cual se distribuyen las propinas, y escriba dirección y nombre del establecimiento del
los nombres de los empleados a los cua- mismo (si es diferente del nombre del em-
les les pagó las propinas. pleador),
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• El mes (o las fechas de cualquier perı́odo ası́ como cualquier dinero que usted le entregue Si usted está empleado por la industria de
más corto) en el cual usted recibió propi- comidas y bebidas, su empleador quizás parti-para los impuestos, en el orden siguiente:
nas y cipe en un Attributed Tip Income Program (Pro-1. Todos los impuestos sobre su salario re-

grama para Ingresos de Propinas Atribuidos,• El total de propinas que se requiere que gular.
conocido por sus siglas en inglés, ATIP). Vea eldeclare para ese perı́odo. 2. Los impuestos del seguro social y Medi-
Procedimiento Tributario 2006-30 que se en-care o del plan de jubilación ferroviaria so-Usted debe firmar y fechar el informe. Debe cuentra en la página 110 del Internal Revenue

bre las propinas que usted declaró.guardar una copia junto con sus documentos Bulletin (Boletı́n de Impuestos Internos)
personales. 3. Los impuestos federales, estatales y loca- 2006-31 en www.irs.gov/pub/irs-irbs/irb06–31.

les sobre las propinas que usted declaró. pdf., en inglés.Su empleador puede requerirle que declare
más de una vez al mes las propinas que usted Cualquier impuesto que quede pendiente de Su empleador puede proporcionarle una co-
reciba. Sin embargo, el informe no puede abar- pago le será cobrado de su próximo pago de pia de cualquier acuerdo aplicable. Para obte-
car un perı́odo mayor de un mes calendario. ner información adicional sobre estossalario por el empleador. Si al final del año aún

programas, visite www.irs.gov e introduzca laquedan impuestos pendientes de ser retenidos,Informe electrónico de propinas. Su em-
palabra “restaurant” en el recuadro de bús-puede estar sujeto al pago de una multa porpleador puede permitir que usted suministre su
queda indicado con Keyword. Además, puedepagar menos de la cantidad que debió pagar deinforme de propinas por medios electrónicos.
llamar al 1-800-829-4933 o visitar www.irs.gov/impuestos estimados. Vea la Publicación 505,

Cuándo se declaran las propinas. Entregue localcontacts para la oficina local de Comunica-en inglés, para más información.
a su empleador el informe correspondiente a ción para la Educación del Contribuyente del

Impuestos no retenidos. Usted debecada mes, no más tarde del dı́a 10 del mes IRS; o envı́e un mensaje por correo electrónico
declarar en su declaración de impues-siguiente. Si el dı́a 10 cae en sábado, domingo o aTIP.Program@irs.gov y solicite información
tos cualquier impuesto del seguro so-PRECAUCION´

!
dı́a feriado legal, entonces entréguele el informe sobre este programa.

cial y Medicare o de la jubilación ferroviaria quea su empleador el próximo dı́a que no sea sá-
se quedó sin retener al final del año 2006. Vea elbado, domingo o dı́a feriado legal.
tema titulado Cómo se declaran los impues-

Ejemplo 1. Usted debe declararle a su em- tos no retenidos del seguro social y del Me-
pleador la cantidad de propinas que recibió en Cómo se Declaran lasdicare sobre propinas bajo Cómo se
abril del 2007 no más tarde del dı́a 10 de mayo Declaran las Propinas en la Declaración de
del 2007. Propinas en laImpuestos, más adelante. Estos impuestos no

retenidos se mostrarán en el recuadro 12 de suEjemplo 2. Usted debe declararle a su em- Declaración deForma W-2 del 2006 (códigos A y B).pleador la cantidad de propinas que recibió en
mayo del 2007 no más tarde del dı́a 11 de junio Impuestosdel 2007. Debido a que el dı́a 10 de junio cae en Programa de
domingo, el próximo dı́a que no es sábado,

Determinación ydomingo o dı́a feriado es el 11 de junio. Cómo se declaran las propinas. Declare las
propinas que recibió junto con sus sueldos yEducación RelacionadoInforme final. Si deja de trabajar durante el
salarios en la lı́nea 1 de la Forma 1040EZ o lames, puede declarar las propinas recibidas con la Tasa de Propinas lı́nea 7 de la Forma 1040A o de la Forma 1040.cuando deje de trabajar.

Su empleador puede participar en el Tip Rate Qué propinas se deben declarar. UstedMulta por no declarar las propinas. Si usted
Determination and Education Program (Pro- debe declarar en su declaración de impuestosno le declara a su empleador las propinas que
grama de Determinación y Educación Relacio- todas las propinas que recibió en el 2006. In-recibió, tal como se requiere, puede estar sujeto
nado con la Tasa de Propinas). Este programa cluya tanto las que recibió en efectivo como lasa que le impongan una multa equivalente al 50%
fue creado para ayudar, tanto a los empleados que recibió en valores (géneros) que no son ende los impuestos del seguro social y del Medi-
como a los empleadores, a entender y cumplir efectivo. Todas las propinas que usted hayacare o al impuesto de la jubilación ferroviaria
con las responsabilidades de declarar el ingreso declarado en el 2006 a su empleador estánque usted adeude sobre las propinas que no
de propinas. incluidas en los salarios que aparecen en eldeclaró. (Para información sobre estos impues-

recuadro 1 de su Forma W-2. Sume a la canti-Existen dos acuerdos bajo el programa, unotos, vea Cómo se declaran en la declaración
dad del recuadro 1 solamente las propinas quede ellos es el Tip Rate Determination Agree-de impuestos los impuestos del seguro so-
usted no le declaró a su empleador.cial y del Medicare sobre las propinas no ment (Acuerdo de Determinación de la Tasa de

declaradas a su empleador bajo Cómo se Propinas), conocido por sus siglas en inglés, Si usted recibió propinas de hasta $20
Declaran las Propinas en la Declaración de TRDA, y el otro es el Tip Reporting Alternative o más, tanto en efectivo como carga-
Impuestos, más adelante.) La cantidad de la Commitment (Compromiso Alterno para Decla- das a las cuentas de los clientes en unPRECAUCION´

!
multa que se impone es adicional a los impues- rar las Propinas), conocido por sus siglas en mes y no las declaró a su empleador, vea más
tos que usted adeude. inglés, TRAC. Además, los empleadores que se adelante el tema titulado Cómo se declaran en

Usted puede evitar que esta multa le sea dedican al negocio de comidas y bebidas pue- la declaración de impuestos los impuestos
impuesta si puede demostrar que existe una den obtener la aprobación de un programa Em- del seguro social y del Medicare sobre las
causa justificada por la cual no le declaró las TRAC designado para empleadores. Para propinas no declaradas a su empleador.
propinas a su empleador. Para hacerlo, adjunte obtener información acerca del programa Em-
una declaración escrita a su declaración de im- TRAC, vea el Aviso 2001-1, que se encuentra Si usted no llevó un registro diario de
puestos y explique en la misma la razón por la en la página 261 del Internal Revenue Bulletin las propinas que recibió, tal como se
cual no declaró la cantidad de propinas que requiere, y en el recuadro 8 de la(Boletı́n de Impuestos Internos) 2001-2 www. PRECAUCION´

!
recibió. Forma W-2 aparece una cantidad, vea más ade-irs.gov/pub/irs-irbs/irb01–02.pdf., disponible en

lante el tema titulado Asignación de Propinas.inglés.Entrega de dinero al empleador para el pago
Si usted está empleado por la industria de Si usted llevó un registro diario y declaró a sude los impuestos. Es posible que lo que us-

juegos de azar, su empleador tal vez tenga un empleador todas las propinas que recibió, talted gana regularmente no sea suficiente para
Gaming Industry Tip Compliance Agreement como se requiere en las reglas explicadas ante-que su empleador le retenga todos los impues-

riormente, añada a la cantidad que aparece enProgram (Programa para el Acatamiento deltos que usted adeude sobre su salario regular
el recuadro 1 de su Forma W-2 las propinasAcuerdo sobre las Propinas de la Industria demás las propinas que recibe. Si esto ocurre,
siguientes:Juegos de Azar). Vea el Procedimiento Tributa-puede entregarle dinero a su empleador hasta

rio 2003-35 que se encuentra en la página 919 • Las propinas que recibió tanto en efectivoel fin del año calendario para pagar el resto de
del Internal Revenue Bulletin (Boletı́n de Im- como cargadas a las cuentas de los clien-los impuestos.

tes que ascendieron a menos de $20 enpuestos Internos) 2003-20 en www.irs.gov/pub/Si usted no le entrega dinero suficiente a su
un mes cualquiera.empleador, el mismo aplicará su salario regular, irs-irbs/irb03–20.pdf., disponible en inglés.
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• El valor de las propinas que no recibió en 2006, los impuestos por cobrar se mostrarán en empleados del 8% (u otra tasa más baja apro-
efectivo, tales como boletos, pases u otros el recuadro 12 de su Forma W-2 (códigos A y B). bada) de las ventas de comida y bebida (que no
artı́culos de valor. Usted debe declarar estas cantidades como im- sean ventas de comida recogida por los clientes

puesto adicional en su declaración. Usted pod- o ventas con un cargo por servicio del 10% o
rı́a tener impuestos que no han sido cobrados si más). Su participación en esa cantidad fue cal-Ejemplo. Mariano Almendares comenzó a
su salario normal no es suficiente para que su culada utilizando un método provisto por untrabajar en el “Restaurante El Cerro” (su único
empleador retenga todos los impuestos que us- acuerdo laboral entre empleador y el empleadoempleador en el 2006) el dı́a 30 de junio y
ted adeuda y si usted no le dio a su empleador o por un método provisto por las reglamentacio-recibió $10,000 en salario durante el año. Ma-
dinero suficiente para pagar el resto de los im- nes del IRS basado en las ventas hechas por losriano llevó un registro diario de las propinas que
puestos. empleados o las horas trabajadas por los em-recibió durante el año, el cual muestra que en

pleados. Para más información sobre el métodoPara declarar estos impuestos no cobrados,junio recibió $18 en propinas y en el resto del
de asignación exacto utilizado, consulte con sudebe presentar una declaración aún si de otraaño recibió $7,000. Al Sr. Almendares no se le
empleador.manera no hubiera tenido que presentar unarequirió declararle a su empleador las propinas

declaración. Debe utilizar la Forma 1040. (Noque recibió en junio, pero sı́ le declaró todas las
puede presentar la Forma 1040EZ o la Formapropinas que recibió durante el resto del año, tal ¿Debe usted declarar sus propinas asigna-
1040A.) Incluya los impuestos en su impuestocomo se requiere. das en su declaración? Usted debe declarar
total en la lı́nea 63 y escriba “UT” (que significaLa Forma W-2 que Mariano recibió del “Res- sus propinas asignadas en su declaración a
“impuesto no cobrado”) y el total de los impues-taurante El Cerro” muestra $17,000 ($10,000 de menos que cualquiera de las siguientes excep-
tos no cobrados en la lı́nea de puntos junto a lasalario más $7,000 de propinas declaradas) en ciones sea aplicable:
lı́nea 63.el recuadro 1. Mariano añade a esa cantidad los • Usted mantuvo un registro diario de propi-

$18 de propinas que no le declaró al empleador nas u otra documentación que sea tan
y declara $17,018 como salario en su declara- creı́ble y fidedigna como un registro diario
ción de impuestos. de propinas, como se requiere bajo las

reglas explicadas anteriormente.Cómo se declaran en la declaración de im- Asignación de
• Su registro de propinas está incompleto,puestos los impuestos del seguro social y

del Medicare sobre las propinas no declara- pero muestra que sus propinas reales fue-Propinas
das a su empleador. Si en un mes recibió $20 ron mayores que las propinas que usted le
o más en propinas en efectivo o cargadas a las Si su empleador le asignó propinas a usted, las declaró a su empleador más las propinas
cuentas de los clientes en algún empleo y no mismas aparecen por separado en el recuadro asignadas.
declaró todas esas propinas a su empleador, 8 de su Forma W-2. Estas propinas no están

Si cualquiera de las excepciones es aplicable,debe declarar como impuesto adicional los im- incluidas en el recuadro 1 con sus sueldos,
declare sus propinas reales en su declaración.puestos del seguro social y del Medicare sobre salarios y propinas que usted declaró. Si el
No declare las propinas que han sido asigna-las propinas que no declaró a su empleador. recuadro 8 está en blanco, lo que usted acaba
das. Vea el tema titulado Qué propinas sePara declarar estos impuestos, usted debe pre- de leer no es aplicable a su caso.
deben declarar bajo Cómo se Declaran lassentar una declaración de impuestos aunque no
Propinas en la Declaración de Impuestos,estuviera obligado a hacerlo por cualquier otra ¿Qué son propinas asignadas? Estas son anteriormente.razón. Para hacerlo use la Forma 1040. (No propinas que su empleador le asignó a usted,

puede presentar la Forma 1040EZ ni la 1040A). además de las que usted le declaró para el año. Cómo declarar las propinas asignadas. SiUse la Forma 4137, en inglés, para calcular Su empleador habrá hecho esto únicamente si: usted debe declarar las propinas asignadas enestos impuestos. Anote la cantidad de impuesto • Usted trabajó en un restaurante, bar o es- su declaración, sume la cantidad en el recuadroen la lı́nea 59 de la Forma 1040 y adjunte la tablecimiento similar que debe asignar las 8 de su Forma W-2 a la cantidad en el recuadroForma 4137 a su declaración de impuestos. propinas entre los empleados 1. Declare el total como salarios o sueldos en la
Si usted está sujeto a la Railroad Reti- • La cantidad de propinas que usted declaró lı́nea 7 de la Forma 1040. (Usted no podrá
rement Tax Act (Ley Tributaria para la a su empleador fue menos de su partici- presentar la Forma 1040EZ ni la Forma 1040A).
Jubilación Ferroviaria), no puede utili- pación en el 8% de las ventas de comidasPRECAUCION´

!
Debido a que los impuestos del seguro so-

zar la Forma 4137 para pagar el impuesto para y bebidas del establecimiento donde usted cial y del Medicare no fueron retenidos de lasla jubilación ferroviaria sobre propinas no decla- trabajó y
propinas asignadas, usted debe declarar esosradas. Para obtener crédito para la jubilación • No participó en el Attributed Tip Income impuestos como impuestos adicionales en suferroviaria, debe declarar sus propinas a su em- Program (Programa para Ingresos de Pro- declaración. Complete la Forma 4137 e incluyapleador. pinas Atribuidos, conocido por sus siglas las propinas asignadas en la lı́nea 1 del formula-

en inglés, ATIP) de su empleador. rio. Vea anteriormente el tema titulado Cómo seCómo se declaran los impuestos no reteni-
declaran en la declaración de impuestos losdos del seguro social y del Medicare sobre
impuestos del seguro social y del Medicare¿Como se calcula la asignación de propi-propinas. Si su empleador no pudo cobrar
sobre las propinas no declaradas a su em-nas? Las propinas que se le asignan a ustedtodos los impuestos del seguro social y del Me-

son su participación en una cantidad calculada pleador bajo Cómo se Declaran las Propinasdicare o de la jubilación ferroviaria que usted
restando las propinas declaradas de todos los en la Declaración de Impuestos.adeuda sobre propinas declaradas para el
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Forma (e Instrucciones) 8615 y los ingresos del menor están sujetos a la
tasa de impuesto que le corresponde.

❏ Anexo B (Forma 1040) Interest and
Sin embargo, uno de los padres puede optar

Ordinary Dividends (Intereses y7. por incluir los intereses y dividendos del menor
Dividendos Ordinarios), en inglés

en su declaración de impuestos si se satisfacen
❏ Anexo 1 (Forma 1040A) Interest and ciertos requisitos. Utilice la Forma 8814, Pa-

Ordinary Dividends for Form 1040A rents’ Election To Report Child’s Interest and
Filers (Intereses y Dividendos Dividends (Decisión del Padre o de la Madre deIngresos de
Ordinarios para los que Presentan Declarar los Intereses y Dividendos del Hijo),
la Forma 1040A), en inglés para tal propósito.

Para más información acerca del impuestoIntereses
❏ 3115 Application for Change in

sobre el ingreso de inversiones de hijos meno-Accounting Method (Solicitud para
res y la elección de los padres, vea el capı́tuloCambiar el Método de
31 de la Publicación 17, en inglés.Contabilidad), en inglésRecordatorio
Beneficiario de un caudal hereditario o fidei-❏ 8815 Exclusion of Interest From Series
comiso. Los ingresos por concepto de interésEE and I U.S. Savings BondsIngreso de fuentes en el extranjero. Si es
que recibe como beneficiario de un caudal here-Issued After 1989 (Exclusión deciudadano estadounidense y recibió ingreso de
ditario o fideicomiso suele considerarse ingresoIntereses Recibidos de Bonos deintereses desde fuentes que se encuentran tributable. Usted deberı́a recibir del fiduciario unAhorros de la Serie EE e I Emitidos

fuera de los Estados Unidos (ingreso de origen Anexo K-1 (Schedule K-1) (Forma 1041), Bene-Después de 1989), en inglés
extranjero), tiene que declarar ese ingreso en su ficiary’s Share of Income, Deductions, Credits,

❏ 8818 Optional Form To Recorddeclaración de impuestos a no ser que el mismo etc. (La Porción de los Ingresos, Deducciones,
Redemption of Series EE and Iesté exento de impuestos de acuerdo con la ley Créditos, etc., Correspondiente al Beneficiario),
U.S. Savings Bonds Issued After en inglés. La copia de ese formulario y las ins-tributaria de los EE.UU. Esto es aplicable aun
1989 (Forma Optativa para trucciones afines le informarán dónde se debencuando usted resida dentro o fuera de los Esta-
Documentar el Rescate de Bonos anotar los ingresos en la Forma 1040.dos Unidos o no haya recibido una Forma 1099 de Ahorros de la Serie EE e I

de un pagador en el extranjero. Emitidos Después de 1989), en Número de seguro social (SSN). Tiene que
inglés facilitar su nombre y número de seguro social

(SSN) a cualquier individuo que esté obligado
por las leyes federales de impuesto a hacer una
declaración, informe u otro documento perti-Introducción
nente a su caso. Esto incluye a quienes pagan

Este capı́tulo trata sobre los temas siguientes: Información General intereses.
• Las diferentes clases de ingreso de intere-

SSN para una cuenta conjunta. Si los fon-A continuación, se trata sobre algunos temas deses,
dos de una cuenta conjunta pertenecen a uninterés general:• Qué intereses están sujetos a impuestos y
solo individuo, anote primero el nombre de tal

qué intereses no están sujetos a impues- Documentación. individuo en la cuenta y dele al pagador el SSN
tos, Debe guardar una lista en la que se del individuo. (Para información sobre quién

indiquen la fuente y cantidades de inte-• Cuándo se debe declarar el ingreso por RECORDS´

tiene posesión legal de los fondos en una
reses recibidos durante el año. Guarde tambiénconcepto de intereses y cuenta conjunta, vea Cuentas conjuntas, más
los documentos que reciba en los cuales apare-• Cómo se declaran los intereses en su de- adelante). Si la cuenta conjunta tiene fondos
cen sus ingresos de interés (por ejemplo, las mixtos, anote el SSN del individuo cuyo nombreclaración de impuestos.
Formas 1099-INT) como una parte importante aparece primero en la cuenta.
de su documentación.Por regla general, cualquier ingreso por con- Esas reglas corresponden a la posesión

conjunta de una cuenta de un matrimonio y a lacepto de interés que usted reciba o que se
Impuesto sobre ingresos de inversiones re- posesión conjunta de la cuenta por otros indivi-abone a su cuenta y pueda ser retirado consti-
cibidos por un hijo menor de 18 años.  Una duos. Por ejemplo, si abre una cuenta manco-tuye ingreso tributable. Las excepciones a esta
porción del ingreso de inversiones que haya munada de ahorros con su hijo, utilizandoregla se explican más adelante en este capı́tulo. recibido por un hijo en el 2006 podrı́a estar fondos que pertenecen únicamente al hijo,

Usted puede deducir los gastos en los que sujeta a la misma tasa de impuesto que la de anote primero el nombre de éste en la cuenta y
haya incurrido al producir ese ingreso en el sus padres. Esto puede ocurrir si se satisfacen provea el SSN del menor.

las condiciones siguientes:Anexo A de la Forma 1040 si detalla las deduc-
Cuenta de custodia para su hijo. Si su hijociones. Vea el capı́tulo 28 de la Publicación 17, 1. El hijo era menor de 18 años al finalizar el es el dueño legal de una cuenta que se ha

en inglés. año 2006. Aquel niño que haya nacido el 1 registrado en nombre de usted como custodio
de enero de 1989 se considerará de 18 del hijo o hija, déle al pagador el SSN del menor.
años al final del 2006.Artı́culos de interés Por ejemplo, usted tiene que proveer el SSN de

2. El hijo recibió más de $1,700 de ingresos su hijo a quien paga los intereses de una cuentaA usted quizá le interese ver:
de inversiones (por ejemplo: ingreso de del niño, aun cuando el pago de intereses sea a
intereses o de dividendos imponible) y usted como custodio de la cuenta.Publicación
tiene que presentar una declaración de im-

Multa por no facilitar un SSN. Si no le da❏ 537 Installment Sales (Ventas a puestos.
su SSN a quien paga los intereses, quizás tengaPlazos), en inglés 3. Cualquiera de los dos padres estaba vivo
que pagar una multa. Vea Incumplimiento deal finalizar el 2006.❏ 550 Investment Income and Expenses la entrega del número de seguro social bajo

(Ingresos y Gastos de Inversiones), Si las tres condiciones anteriores son aplicables Multas, en el capı́tulo 1 de esta publicación. La
en su caso, debe completar la Forma 8615, Taxen inglés retención adicional (backup withholding) tam-
for Children Under Age 18 Who Have Invest- bién puede ser pertinente en este caso.❏ 1212 Guide to Original Issue Discount ment Income of More Than $1,700 (Impuesto

(OID) Instruments (Guı́a para Aplicable a un Hijo Menor de 18 Años que Reci- Retención adicional del impuesto. Por regla
Documentos Relacionados con la bió Ingresos de Inversiones de Más de $1,700), general, los intereses no están sujetos a la re-
Emisión Original de Descuento y adjuntarla a la declaración de impuestos del tención normal del impuesto. No obstante, pue-
(conocida por sus siglas en inglés, menor en cuestión. Si las condiciones anterio- den estar sujetos a la retención adicional para
OID)), en inglés res no le corresponden, no se requiere la Forma asegurar que se le retenga impuesto sobre ese
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ingreso. Según la regla de la retención adicio- Intereses que no se declaran en la Forma seguros que usted haya depositado en el De-
1099-INT. Aun cuando no reciba una Forma partamento de Asuntos para Veteranos (VA) nonal, el pagador de los ingresos debe retener un
1099-INT, igual debe declarar todos sus ingre- está sujeto a impuestos. En esto se incluye elporcentaje de la cantidad del ingreso que le
sos de interés recibidos. Por ejemplo, puede interés pagado sobre dividendos de las pólizaspaga como impuesto federal sobre los ingresos.
que reciba acciones distribuidas en forma de transformadas que tiene con el United StatesDicho porcentaje es el 28%.
intereses de sociedades colectivas o de socie- Government Life Insurance (Seguros de VidaTambién se le puede requerir retención adi-
dades anónimas de tipo “S”. Se declararán esos del Gobierno de los Estados Unidos) o con elcional si el IRS ha determinado que usted de-
intereses suyos en el Anexo K-1 (Forma 1065) ó National Service Life Insurance (Seguros declaró menos en sus ingresos por concepto de
en el Anexo K-1 (Forma 1120S). Vida del Servicio Nacional).interés o dividendos. Para más detalles al res-

pecto, vea Retención Adicional, en el capı́tulo Nominatarios. Por regla general, si un indi- Cuentas personales de jubilación (cuenta
4. viduo recibe interés en nombre suyo (o sea, IRA). El interés procedente de una cuenta IRA

como nominatario), esa persona le dará una Roth no suele ser tributable. El interés de unaCómo se declara la retención adicional.
Forma 1099-INT con la cantidad de interés que cuenta IRA tradicional suele ser diferido. NoSi se le deduce retención adicional del impuesto
haya recibido de parte suya. debe incluir ese interés en su ingreso hasta quede sus ingresos de intereses, el pagador de los

Si recibe una Forma 1099-INT en la cual se empiece a retirar los fondos de su cuenta IRA.ingresos debe enviarle una Forma 1099-INT
incluyen cantidades que pertenecen a otro indi- Vea el capı́tulo 17 de la Publicación 17, enpara el año, la cual mostrará la cantidad adicio-
viduo, vea la discusión acerca de distribuciones inglés.nal retenida. La Forma 1099-INT indicará cual-
que reciben los nominatarios en la sección Howquier retención adicional como “Federal income
To Report Interest Income (Cómo se Declarantax withheld” (Impuesto federal sobre el ingreso
los Ingresos de Intereses) en el capı́tulo 1 de laretenido).
Publicación 550, en inglés, o vea el Anexo 1 de Intereses Sujetos ala Forma 1040A o las instrucciones para elCuentas conjuntas. Si dos o más individuos
Anexo B de la Forma 1040, en inglés.tienen bienes o propiedad en tenencia conjunta Impuestos

(joint tenants) (como una cuenta de ahorros o Cantidad incorrecta. Si recibe una Forma
bono) o en propiedad conyugal (tenants by the 1099-INT que indique una cantidad incorrecta (u En los intereses tributables se incluyen los inte-

otra información equivocada), debe pedirle alentirety) o en común (tenants in common), la reses que recibe de cuentas bancarias, présta-
emisor una forma que contenga la informaciónparticipación de cada individuo en la propiedad mos que usted tiene con otras personas y otras
correcta. La nueva Forma 1099-INT que recibao bien en cuestión se determinará según las fuentes. A continuación se enumeran otras
se marcará con la palabra “Corrected” (Corre-leyes locales. fuentes de intereses tributables.
gida).

Dividendos que en realidad son intereses.Ingreso derivado de propiedad regalada a un
Ciertas distribuciones que se denominan co-Forma 1099-OID. El ingreso de intereses quehijo. Cualquier propiedad que usted haya re-
múnmente dividendos son en realidad intere-se debe declarar también puede aparecer en lagalado a su hijo bajo la Model Gifts of Securities
ses. Debe declarar como intereses los llamadosForma 1099-OID, Original Issue Discount (Des-to Minors Act (Ley Modelo de Regalos de Valo-
“dividendos” en depósitos o en cuentas de ac-cuento de la Emisión Original), en inglés. Parares a Hijos Menores), la Uniform Gifts to Minors
ciones que se mantienen en:más información sobre las cantidades que apa-Act (Ley Uniforme de Regalos a Hijos Menores) • Bancos cooperativos,recen en este formulario, vea Descuento de lao bajo ley semejante alguna, se considera pro-

Emisión Original (OID), más adelante en esta • Cooperativas de crédito,piedad que pertenece al hijo.
sección de la publicación. • Asociaciones nacionales de préstamosEl hijo es responsable por pagar el impuesto

para edificación,sobre los ingresos que se deriva de la propie- Dividendos con interés exento. Los dividen- • Sociedades nacionales de ahorros y prés-dad, a menos que se utilice alguna porción del dos que usted reciba de una sociedad inversio- tamos,ingreso para satisfacer una obligación o deuda nista reglamentada (fondo de inversión) y que • Sociedades federales de ahorros y présta-de uno de los padres o tutor. Éste tiene la produzcan intereses exentos no se incluyen en
mos yresponsabilidad de pagar el impuesto sobre di- su ingreso tributable. (Sin embargo, vea Requi-

• Bancos mutuos de ahorros.cha porción. sito para declarar ciertos datos, en el próximo
párrafo). Los dividendos con intereses exentosCuenta de ahorros con uno de los padres
deben aparecer en el recuadro 8 de la Forma Fondos de inversión. Por regla general, lascomo fiduciario. Los ingresos de intereses
1099-INT. cantidades que reciba de fondos de inversiónde una cuenta de ahorros de un hijo menor, que

deben ser declaradas como dividendos y nose haya abierto a nombre de los padres y sujeta Requisito de declarar ciertos datos. Aun-
como intereses.al control de éstos como fiduciarios, es tributa- que los dividendos con intereses exentos tam-

ble con respecto al hijo si, de acuerdo con la ley poco están sujetos al impuesto, tiene que Certificados de ahorros y otras cuentas dedel Estado en el cual vive el hijo, las dos condi- declararlos en su declaración de impuestos si interés diferido. Si abre cualquiera de estasciones siguientes son aplicables: se ve obligado a presentar la declaración. No es cuentas, se le podrá pagar interés a intervalos• La cuenta de ahorros pertenece legal- nada más que un requisito de declarar ciertos fijos de un año o menos durante la vigencia de la
mente al hijo. datos en su declaración y no convertirá los divi- cuenta. Por lo general, deberá incluir ese interés

dendos con intereses exentos en ingreso tribu-• Los padres no tienen autorización legal en su ingreso cuando de hecho lo reciba o tenga
table.para utilizar porción alguna de los fondos derecho a recibirlo sin tener que pagar una

para costear los gastos de manutención multa sustancial. Esto es aplicable para las
Aviso: Los dividendos con intereses exen-del hijo. cuentas que vencen dentro de un año o menos y

tos provenientes de determinados bonos de ac- que pagan interés en un solo pago al vencer. Si
tividad privada podrı́an estar sujetos al impuesto se difiere el interés durante más de un año, veaForma 1099-INT. Por lo general, los bancos, mı́nimo alternativo. Vea Alternative Minimum Descuento de la Emisión Original (OID), másasociaciones de ahorro y préstamo y otros pa- Tax (Impuesto Mı́nimo Alternativo) en el capı́- adelante.gadores de intereses declaran cualquier ingreso tulo 30 de la Publicación 17, en inglés, para más

por concepto de intereses en una Forma Interés sujeto a la multa por retiro prema-información. El capı́tulo 1 de la Publicación 550,
1099-INT, en inglés, o en un documento similar. turo de fondos. Si usted retira fondos de unatambién en inglés, contiene una explicación so-
En este formulario se indicará la cantidad de cuenta de intereses diferidos antes de su venci-bre los bonos de actividad particular bajo State
intereses que recibió durante el año. Guarde miento, es posible que tenga que pagar unaor Local Government Obligations (Obligaciones
este formulario en su archivo. No tiene que multa. Usted debe declarar la cantidad total dede los Gobiernos Estatales o Locales).
adjuntarla a su declaración de impuestos. los intereses pagados o acreditados a su cuenta

Incluya en su declaración de impuestos el Intereses de los dividendos del Departa- durante el año, sin restar la multa. Vea Penalty
total de ingresos de intereses que reciba corres- mento de Asuntos para Veteranos (VA divi- on early withdrawal of savings (Multa por retiro
pondiente al año tributario. dends). El interés sobre los dividendos de prematuro de ahorros), en el capı́tulo 1 de la
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Publicación 550, en inglés, para más informa- pago de las primas vencidas sobre pólizas de declara la exclusión del ingreso por intereses en
ción sobre cómo se declaran los intereses y seguros o aquellas que puede retirar. su declaración de impuestos.
deducir la multa. El interés que se excluye se trata como si

Tı́tulos de deudas de los EE.UU. El interés fuera acreditado a su cuenta durante el añoPréstamo para invertir en un certificado de sobre tı́tulos de deudas de los EE.UU., tales siguiente. Debe incluir ese interés en su ingresoahorros. El interés que usted paga sobre el como las letras del Tesoro, pagarés y bonos, bruto tan pronto como tenga derecho a retirarlo.
préstamo de un banco o que paga a una institu- emitidos por cualquier entidad o agencia de los
ción de ahorros para satisfacer el depósito EE.UU. es tributable para propósitos del im- Ejemplo. Se acreditaron $100 durante el
mı́nimo necesario para poder recibir un certifi- puesto federal sobre los ingresos. año por concepto de interés a su depósito con-
cado de ahorros de la institución y el interés que

gelado. Usted retiró $80 pero no pudo retirarInterés sobre los reembolsos de impuestos.se devenga sobre el certificado son dos cosas
más hasta después del final del año. Debe in-El interés que recibe de su reembolso de im-distintas. Debe incluir en su ingreso el total del
cluir $80 en su ingreso bruto y excluir $20 delpuestos constituye ingreso tributable.interés devengado del certificado. Si detalla sus
ingreso para ese año. Tiene que incluir los $20

deducciones, puede deducir el interés que haya Interés sobre la adjudicación de una clau- en el ingreso del año durante el cual pueda
pagado como interés de inversiones, hasta la sura forzosa. Si la autoridad que adjudicó la retirarlo.
cantidad total de su ingreso neto de inversiones. clausura le paga interés para compensarle cual-
Vea Interest Expenses (Gastos de Interés), en quier demora en otorgar la adjudicación, el Bonos que se negocian a un precio fijo de
el capı́tulo 3 de la Publicación 550, en inglés. interés que resulte será tributable. interés. Si compra, a precio reducido, un bono

de interés moroso o cuyos intereses se han
Pagos a plazos. Si un contrato para la venta oEjemplo. Usted depositó $5,000 en un acumulado pero no han sido pagados, ese
canje de propiedad estipula que se le abonenbanco y pidió prestados $5,000 del banco a fin interés no se considera ingreso y no se tributa
pagos diferidos, dicho contrato suele tambiénde satisfacer el depósito mı́nimo de $10,000 como interés si se paga después. Cuando re-
estipular que se le pague interés junto con losque se requiere para comprar un certificado de cibe un pago de ese tipo de interés, se consi-
pagos. Ese interés es tributable en el momentodepósito que vence a los 6 meses. El certificado dera una devolución de capital que disminuye lo
en que lo recibe. Si el contrato de pagos diferi-tenı́a un valor de $575 al vencerse en el 2006, que queda de la base del bono original. Sin
dos no estipula el pago de interés o estipula quepero recibió sólo $265, cantidad que representa embargo, el interés que se acumula después de
se pague una cantidad menor de interés, unalos $575 devengados menos $310 por intereses la fecha en que compró el bono, es ingreso
porción de cada pago recibido puede conside-cobrados sobre los $5,000 del préstamo. El tributable para el año en el cual lo recibió o se
rarse pago de interés. Vea Unstated Interestbanco le envı́a una Forma 1099-INT del 2006 acumuló. Vea Bonos que se Venden Entre las
and Original Issue Discount (Interés no Divul-que muestra $575 de intereses devengados. El Fechas de Pago del Interés, más adelante,
gado y Descuento de la Emisión Original), en labanco le envı́a además una confirmación que para más información.
Publicación 537, Installment Sales (Ventas aindica que usted pagó $310 por concepto de
Plazos), en inglés. Préstamos inferiores al costo de mercado.interés durante el 2006. Usted debe incluir los

Un préstamo inferior al costo de mercado es$575 en su ingreso imponible. Si detalla las Interés de un contrato de anualidad. El
aquel sobre el cual no se carga interés o sobrededucciones en el Anexo A de la Forma 1040, interés acumulado sobre un contrato de anuali-
el cual se carga interés a una tasa inferior a lapuede deducir $310 sujetos al lı́mite del ingreso dad que haya vendido antes de su fecha de
tasa federal aplicable. Vea Below-Market Loansneto de inversiones. vencimiento es tributable.
(Préstamos a Menos del Costo Justo de Mer-

Regalo por abrir una cuenta. Si recibe rega- Interés usurario. El interés usurario es aquel cado), en el capı́tulo 1 de la Publicación 550, en
los no monetarios o servicios por hacer depósi- que se cobra a una tasa ilegal. Se tributa como inglés, para más información.
tos o por abrir una cuenta en una institución de interés a menos que la ley estatal automática-
ahorros, es posible que tenga que declarar el mente lo convierta en un pago de capital del Bonos de Ahorro de losvalor como interés. préstamo.

Para depósitos menores de $5,000, los re- Estados Unidos
Ingreso de intereses sobre depósitos conge-galos o servicios valorados sobre $10 deben ser
lados. Excluya de su ingreso bruto cualquierdeclarados como interés. Para depósitos de Esta sección entrega información tributaria
interés devengado de un depósito congelado.$5,000 ó más, los regalos o servicios valorados acerca de los bonos de ahorro de los Estados
Se considera congelado un depósito si, al finali-sobre $20 deben ser declarados como interés. Unidos. Explica cómo se declara el ingreso de
zar el año, usted no puede retirar porción algunaEl valor de los regalos o servicios se determina intereses derivado de esos bonos y cómo se
del depósito por uno de los motivos siguientes:según lo que le cueste a la institución financiera. tratan ciertos traspasos de los mismos.

• La institución financiera se ha declarado
Para otra información sobre los bonosen quiebra o se ha vuelto insolvente,Ejemplo. Usted abrió una cuenta de aho-
de ahorro de los EE.UU., escriba a:rros en su banco local y depositó $800. La • El Estado donde se ubica la institución

cuenta genera $20 por concepto de interés. financiera ha impuesto lı́mites sobre los
Para bonos de la serie EE e I:También recibió una calculadora de un valor de fondos que se pueden retirar porque otras
Bureau of the Public Debt$15. Si no se acredita en la cuenta cantidad instituciones financieras dentro del Estado
Accrual Services Divisionadicional alguna por intereses durante el año, la están en quiebra o son insolventes.
P.O. Box 1328Forma 1099-INT que recibe mostrará $35 por
Parkersburg, WV 26106-1328intereses recibidos durante el año. Tiene que La cantidad de intereses que debe excluir es

declarar los $35 como ingreso de intereses en el interés que fue acreditado a los depósitos
su declaración de impuestos. congelados menos la suma de las dos cantida- Para bonos de la serie HH/H:

des siguientes: Bureau of the Public DebtInterés sobre los dividendos de seguros. El
Current Income Services Division1. La cantidad neta que realmente retiró deinterés sobre los dividendos de seguros deposi-
HH/H Assistance Branchesos depósitos durante el año, ytados en una compañı́a de seguros que se
P.O. Box 2186puede retirar anualmente es imponible en el año 2. La cantidad que podrı́a haber retirado para
Parkersburg, WV 26106-2186durante el cual el interés se acredita a su el final del año (no reducida en ninguna

cuenta. Sin embargo, si usted sólo puede reti- multa por retiro prematuro de un depósito Opcionalmente, visite en Internet la
rarlo en la fecha de aniversario de la póliza (u a término). página: www.treasurydirect.gov/indiv/
otra fecha especificada), el interés es imponible products/products.htm.Si recibe una Forma 1099-INT por ingreso depara el año en el cual ocurre tal fecha.

intereses sobre depósitos que se congelaron al
Primas de seguro pagadas por adelantado. final del 2006, vea Frozen deposits (Depósitos Contribuyentes que usan el método conta-
Cualquier aumento del valor de primas de se- congelados), bajo How To Report Interest In- ble de valores devengados. Si utiliza el mé-
guro pagadas por adelantado, de primas cobra- come (Cómo se Declara el Ingreso de Intere- todo contable a base de lo devengado, tiene que
das con anticipación o de fondos para depósito ses) en el capı́tulo 1 de la Publicación 550, en declarar los intereses derivados de los bonos de
de primas se considera interés si se aplica al inglés, para más información sobre cómo se ahorro de los EE.UU. para cada año en el cual
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se acumulan dichos intereses. No puede apla- sus ingresos.  Si declara sus ingresos utili- a. Declarar todos los intereses sobre cual-
zar la declaración de ese ingreso hasta que lo quier bono adquirido durante o despuészando el método de efectivo, puede declarar los
reciba o que se venzan los bonos. El método de del año de cambio cuando ocurre laintereses de los bonos de la serie EE, de la serie
contabilidad a base de lo devengado se explica disposición, rescate o vencimiento deE y de la serie I de cualquiera de las maneras
en gran detalle bajo Métodos Contables, en el dichos intereses, lo que suceda primerosiguientes:
capı́tulo 1 de esta publicación. y1. Método 1. Postergue la declaración de los

b. Declarar todos los intereses sobre cual-intereses hasta el año en que rescate oContribuyentes que usan el método conta- quier bono adquirido antes del año devende los bonos o el año en que se ven-ble de efectivo. Si utiliza el método contable cambio cuando ocurre la disposición,cen, lo que ocurra primero. (Sin embargo,de efectivo, como la mayorı́a de los contribuyen- rescate o vencimiento de dichos intere-vea Cuándo se cambian los bonos detes individuales, declarará los intereses de bo- ses, lo que suceda primero, a excep-ahorro, más adelante).nos de ahorro de los EE.UU., por regla general, ción de los intereses declarados enAviso: Los bonos de la serie E, emitidoscuando los recibe. El método contable de efec- años tributarios anteriores.en 1976 vencieron en el 2006. Si ustedtivo se explica en gran detalle bajo Métodos
utiliza el método 1, por regla general, ten- 5. La declaración incluye su firma.Contables, en el capı́tulo 1.
drá que declarar los intereses de esos bo-

Tiene que adjuntar esa declaración a su decla-nos en su declaración de impuestos paraBonos de la serie HH. Estos bonos se emiten
ración de impuestos del año de cambio, la cualel 2006.a su valor nominal. Se paga el interés dos veces
deberá presentar para la fecha de vencimiento2. Método 2. Opte por declarar el aumentoal año mediante depósito directo a su cuenta
de la declaración de impuestos (incluyendoen el valor de rescate como interés en subancaria. Si utiliza el método contable de efec-
prórrogas).declaración de impuestos para cada año.tivo, debe declarar los intereses de esos bonos

Puede recibir una prórroga automática de
en el año en que los recibe. Debe utilizar el mismo método para declarar los hasta 6 meses desde la fecha de vencimiento

En el año 1980, se ofrecieron los bonos de la intereses de todos los bonos de la serie EE, la para presentar su declaración de impuestos (ex-
serie HH por primera vez. En agosto del año serie E y la serie I. Si no utiliza el método 2 para cluyendo prórrogas) para poder presentar la de-
2004 se ofrecieron por última vez. Antes de declarar el aumento al valor de rescate del in- claración anterior, junto con una declaración de
1980, se emitieron los bonos de la serie H. El greso de interés cada año, debe utilizar el mé- impuestos enmendada. Escriba en la parte su-
método que debe usar para los bonos de la todo 1. perior “Filed pursuant to section 301.9100-2 (Se
serie H es igual al de los bonos de la serie HH.

presenta de acuerdo con la secciónSi piensa hacer efectivo sus bonos enSi es contribuyente que usa el método de efec-
301.9100-2)”. Para obtener dicha prórroga, us-el mismo año durante el cual pagarátivo, debe declarar los intereses de esos bonos
ted debió haber presentado su declaración degastos de estudios de enseñanza su-en el año en que los recibe.

CONSEJO

impuestos original para su fecha de vencimientoperior, quizás desee utilizar el método 1 porqueEl perı́odo de vencimiento para los bonos de
(incluyendo prórrogas).podrá excluir el interés de tales bonos de sula serie H es de 30 años. El perı́odo de venci-

miento para los bonos de la serie HH es de 20 ingreso. Para saber cómo hacerlo, vea Pro- Para la fecha lı́mite en que usted pre-
años. senta la declaración original junto congrama de Bonos de Ahorro para Estudios,

su declaración de impuestos, tambiénmás adelante en esta sección.
Bonos de la serie EE y de la serie I. El tiene que enviar una copia a la dirección si-

Cómo cambiar el método 1. Si desea cam-interés sobre estos bonos se paga al rescatar- guiente:
biar su método para declarar los intereses delos. La diferencia entre el precio de compra y el Internal Revenue Service
bonos de ahorro, del método 1 al método 2,valor de redención es el interés que se debe Attention: CC:IT&A (Automatic Rulings
puede hacerlo sin pedirle permiso primero aldeclarar como ingreso tributable. Branch)
IRS. Para el año del cambio, debe declarar P.O. Box 7604Bonos de la serie EE. En julio del año todos los intereses que se hayan acumulado Benjamin Franklin Station1980, se ofrecieron los bonos de la serie EE por hasta la fecha del cambio de método y que no Washington, DC 20044primera vez. Tienen un perı́odo de vencimiento se hayan declarado anteriormente para todos

de 30 años.
sus bonos. Si utiliza un servicio privado de envı́o, envı́e laAntes de julio de 1980 se emitı́an bonos de

Una vez tomada la decisión de declarar los copia a la dirección siguiente:la serie E. El perı́odo de vencimiento original de
intereses cada año, tiene que repetir el proceso10 años para los bonos de la serie E se extendió Internal Revenue Servicepara todos los bonos de la serie EE, la serie E ya 40 años para los bonos emitidos antes de Attention: CC:IT&A (Automaticla serie I y para aquellos bonos que obtenga endiciembre de 1965 y a 30 años para los bonos Rulings Branch)el futuro, a no ser que pida autorización paraemitidos después de noviembre de 1965. Los 1111 Constitution Avenue, NWcambiar el método, tal como se explica a conti-bonos de la serie EE y de la serie E en forma de Room 4516nuación.papel se emiten con descuento. El valor nominal Washington, DC 20224

de esos bonos se le paga a usted en la fecha de Cómo cambiar el método 2. Para cambiar
Puede pedir autorización para cambiar delvencimiento. Los bonos electrónicos de la serie del método 2 al método 1, primero debe pedirle

método 2 al método 1, presentando la FormaEE se emiten a su valor nominal. El valor nomi- autorización al IRS. Se le otorgará autorización
3115, en vez de la declaración descrita anterior-nal, más los intereses acumulados, se le pagan automáticamente si le envı́a al IRS una declara-
mente. En tal caso, debe seguir las instruc-a usted en la fecha de vencimiento. ción por escrito que manifieste todos los si-
ciones para la forma si quiere un cambioLas personas que tengan bonos de las se- guientes requisitos: automático. No hay cargo al usuario (user fee).ries E y EE en forma de papel pueden convertir-

1. Ha escrito a mano o a máquina en la partelos en bonos electrónicos. Estos bonos Copropietarios. Si un bono de ahorro de lossuperior “Change in Method of Accountingconvertidos no retienen la denominación listada
EE.UU. se emite a nombre de dos copropieta-Under Section 6.01 of the Appendix ofen el certificado en papel; sin embargo, apare-
rios, por ejemplo usted y su hijo o usted y suRev. Proc. 2002-9 (or later update)” (Cam-cerán en Internet a su precio de valor de compra
cónyuge, los intereses devengados del bonobio de Método Contable de Acuerdo con la(más cualquier interés acumulado).
son tributables para el copropietario que hayaSección 6.01 del Apéndice del Procedi-

Bonos de la serie I. En el año 1998, se comprado el bono.miento Administrativo 2002-9 (u otro pos-
ofrecieron bonos de la serie I por primera vez. terior)). Cuándo se utilizan los fondos de sólo uno
Estos son bonos que se emiten a su valor nomi- 2. La declaración incluye su nombre y su nú- de los copropietarios. Si utilizó sus propios
nal según la inflación. Tienen un perı́odo de mero de seguro social escrito en (1), ante- fondos para comprar el bono, tiene que pagar el
vencimiento de 30 años. El valor nominal, más riormente. impuesto sobre el interés devengado. Esto es
los intereses acumulados de esos bonos se le 3. La declaración identifica los bonos de aho- ası́ aun cuando deje que el otro propietario res-
pagan a usted en la fecha de vencimiento. rro por los que pide autorización para este cate el bono y se quede con las ganancias. En

cambio.Opciones que tienen los contribuyentes estas circunstancias, ya que el otro propietario
4. La declaración incluye su acuerdo para:que usan el método de efectivo para declarar recibirá una Forma 1099-INT en el momento de
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rescatar el bono, éste debe facilitarle a usted Cuándo se traspasa la posesión legal. Si o la serie I y los traspasa a un fideicomiso
otra Forma 1099-INT indicando la cantidad de compró bonos de la serie E, la serie EE y la serie durante el año, renunciando sus derechos a
interés del bono imponible en su caso. El copro- I con fondos que pertenecen únicamente a us- poseerlos, deberá incluir en su ingreso para tal
pietario que rescata el bono es un ‘‘nominata- ted y decidió que se volvieron a emitir sólo a año los intereses devengados hasta la fecha del
rio’’. Vea Nominee distributions (Distribuciones nombre de su copropietario o del beneficiario, traspaso (si no los declaró anteriormente). Si se
al nominatario), bajo How To Report Interest debe incluir todos los intereses devengados so- considera dueño del fideicomiso y si el aumento
Income (Cómo se Declara el Ingreso de Intere- bre esos bonos en su ingreso bruto para el año al valor antes y después del traspaso sigue
ses), en el capı́tulo 1 de la Publicación 550, en de la reemisión, con tal de que ninguna porción siendo tributable, podrá continuar difiriendo la
inglés, para más información sobre cómo un haya sido declarada anteriormente. No obs- declaración de los intereses obtenidos durante
individuo que es nominatario declara ingreso tante, si los bonos se volvieron a emitir sólo a cada año. Debe incluir el total de los intereses
por concepto de intereses que pertenece a otro nombre suyo, no tiene que declarar los intere- en su ingreso bruto del año en el cual decide
individuo. ses que se hayan acumulado en ese momento. transar los bonos por efectivo o enajenarlos o,

en el año durante el cual los bonos por finEsta regla también es válida cuando se tras-Cuándo se utilizan los fondos de ambos
vencen, lo que ocurra primero.pasan los bonos (que no sean bonos de lacopropietarios. Si usted y el otro propietario

comunidad de bienes matrimoniales) entre los Las mismas reglas se aplican en el caso decomparten el costo de un bono, ambos tienen la
cónyuges como consecuencia de un fallo de intereses de los bonos de la serie E o de la serieresponsabilidad de pagar impuestos sobre los
divorcio. EE no declarados anteriormente si el traspaso aintereses derivados en proporción con la canti-

un fideicomiso tuvo que ver con bonos de ladad que cada uno realmente pagó por el bono. Cuándo se compran conjuntamente. Si
serie HH o de la serie H que haya adquirido alusted y el otro propietario contribuyen con fon-Comunidad de bienes matrimoniales (bie- cambiar dichos bonos por otros de la serie E odos conjuntos para obtener bonos de la serie E,nes gananciales). Si usted y su cónyuge vi- de la serie EE. Vea Cuándo se cambian losla serie EE y la serie I y luego deciden que seven en un Estado donde rigen las leyes de la bonos de ahorro, más adelante.vuelvan a emitir sólo a nombre de su copropieta-comunidad de bienes matrimoniales y tienen

rio, debe incluir en su ingreso bruto para el añobonos que pertenecen a esa comunidad, se
Difuntos. El modo de declarar el ingreso dede la reemisión todos los intereses de aquellosconsidera que cada uno de ustedes recibe la
intereses de los bonos de la serie E, la serie EEbonos que no haya declarado anteriormente. Enmitad del total de los intereses recibidos. Si
o la serie I, después del fallecimiento del dueño,el momento de la reemisión, el ex copropietariopresentan declaraciones de impuestos por se-
depende de los métodos contables y de la infor-no tiene que declarar en ingreso bruto su por-parado, por lo general, cada uno debe declarar
mación de ingresos que éste haya utilizado an-ción de los intereses que no se declararon antesla mitad de los intereses recibidos de sus bonos.
teriormente. Esta situación se explica en eldel traspaso. Sin embargo, esos intereses, ası́Para más información, vea la Publicación 555,
capı́tulo 1 de la Publicación 550, en inglés.como todos los demás intereses que se deven-Community Property (Comunidad de los Bienes

guen después de la reemisión, constituyen in-Matrimoniales), en inglés.
Cuándo se cambian los bonos de ahorro.greso tributable del ex copropietario.Tabla 7-1. Estas reglas se muestran en la
Si difirió la declaración de los intereses de susEsta regla para declarar los ingresos tam-Tabla 7-1, a continuación:
bonos de la serie E o de la serie EE, significabién es aplicable cuando se vuelven a emitir los
que no admitió ingreso tributable cuando cam-bonos a nombre del copropietario anterior y aTabla 7-1. ¿Quién Paga el Impuesto sobre
bió esos bonos por otros de la serie HH o de lalos Intereses de Bonos de Ahorro de los nombre del copropietario nuevo. Sin embargo,
serie H, a no ser que haya recibido dinero enEstados Unidos? el nuevo copropietario sólo debe declarar su
efectivo como parte del cambio. (No se permiteporción de los intereses devengados después
cambiar los bonos de la serie I por bonos de laSI... ENTONCES de la reemisión.
serie HH. Después del 31 de agosto del 2004,debe(n) declarar el Si los bonos que usted y el copropietario
ya no puede cambiar otras series de bonos porinterés... compraron conjuntamente se emiten de nuevo a
los de la serie HH). Cualquier efectivo quecada uno por separado según la misma propor-usted compra un usted. reciba se considera ingreso hasta la cantidad deción correspondiente a su precio de compra,bono a nombre suyo intereses devengados sobre los bonos en cues-ninguno tiene que declarar en ese momento losy a nombre de otro tión. Al vencer sus bonos de la serie HH o de laintereses devengados antes de la reemisión deindividuo como serie H o al deshacerse de ellos antes de sulos bonos.copropietarios, vencimiento, tiene que declarar como interés

utilizando fondos tributable la diferencia entre el valor de rescate yEjemplo 1. Tanto usted como su cónyugeque sólo le su costo original. El costo de los bonos es lagastaron cantidades iguales para comprar unpertenecı́an a usted suma de la cantidad que pagó al cambiar losbono de la serie EE que valı́a $1,000. Se les
bonos de la serie EE o de la serie E en cuestión,emitió el bono como copropietarios. Los dosusted compra un el individuo por el
más cualquier cantidad que haya tenido quedecidieron posponer la declaración de los inte-bono a nombre de cual usted ha
pagar cuando se efectuó el cambio.reses derivados del bono. Luego, decidieronotro individuo, que comprado el bono.

que se emitiera el bono de nuevo como doses propietario único
Ejemplo. En el 2004, cambió bonos de labonos cuyo valor individual es de $500, uno a

usted y otro tanto usted como el serie EE (sobre los cuales optó por posponer lanombre suyo y el otro a nombre de su cónyuge.
individuo compran otro propietario, en declaración de los intereses) por otros de laNinguno de los dos tiene que declarar en ese
un bono como proporción a la serie HH cuyo valor es de $2,500 y por $223 enmomento los intereses devengados hasta la fe-
copropietarios, cantidad que cada efectivo. Declaró los $223 como ingreso tributa-cha de la reemisión de los bonos.
utilizando fondos uno pagó por el ble en el 2004, el año en que se efectuó el
que los dos bono. cambio. Para la fecha del cambio, los bonos deEjemplo 2. Compró un bono de la serie EE
contribuyen al precio la serie EE habı́an acumulado intereses depor $1,000, utilizando únicamente sus propios
de compra $523 y tenı́an un valor de rescate de $2,723.fondos. El bono se les emitió a usted y a su

Guarda los bonos de la serie HH hasta la fechacónyuge como copropietarios. Los dos decidie-usted y su cónyuge, usted y su cónyuge.
de su vencimiento en que recibirá $2,500. Deberon posponer la declaración de los interesesque viven en un Si presentan
declarar $300 por concepto de interés en el añoderivados del bono. Luego, decidieron que seEstado donde rige la declaraciones por
de vencimiento. Esos $300 representan la dife-emitiera el bono de nuevo como dos bonos cuyocomunidad de separado, tanto
rencia entre el valor de rescate ($2,500) y elvalor individual es de $500, uno a nombre suyobienes usted como su
costo de los bonos ($2,200), o sea, la cantidady el otro a nombre de su cónyuge. Tiene quematrimoniales, cónyuge, por lo
que pagó por adquirir los bonos de la series EE.declarar la mitad de los intereses obtenidoscompran un bono general, deben
(Es también la diferencia entre los intereseshasta la fecha de la reemisión de los bonos.que se considera declarar la mitad de
acumulados de $523 sobre los bonos de la serieparte de la los intereses
EE y los $223 por concepto de efectivo recibidoCuándo se traspasan bonos a un fideico-comunidad recibidos.
como consecuencia del cambio).miso. Si tiene bonos de la serie E, la serie EE
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Opción de declarar los intereses en el año declaración de impuestos, vea Cómo se De- o de pasatiempo que no formen parte de un
del cambio. Usted podrı́a optar por tratar to- clara el Ingreso de Intereses, más adelante. programa de estudios para obtener un tı́tulo o
dos los intereses acumulados anteriormente, no En la Publicación 550, en inglés, se incluyen certificado.
declarados, de los bonos de la serie E o de la ejemplos sobre cómo se declaran esas cantida-

Institución educativa que reúne los requi-serie EE que se cambiaron por otros de la serie des.
sitos. En esta clase de institución se incluyenHH como ingreso tributable en el año en que se

El interés recibido de los bonos de la mayorı́a de las universidades públicas, parti-efectuó el cambio. Si opta por lo anterior, esto
ahorro de los EE.UU. está exento de culares y sin fines de lucro, ası́ como colegiosse considera un cambio del método 1. Vea
impuestos estatales y locales. El re-

CONSEJO

universitarios (colleges) y escuelas vocaciona-Cómo cambiar el método 1 bajo Bonos de la
cuadro 3 de la Forma 1099-INT que usted reciba les acreditados y que reúnen los requisitos paraserie EE y de la serie I, explicado anterior-
indicará la cantidad de los intereses de bonos

mente. participar en programas de asistencia financiera
de ahorro de los EE.UU.

estudiantil del Departamento de Educación.

Forma 1099-INT para declaración del interés Reducción por ciertos beneficios. UstedPrograma de Bonos dede los bonos de ahorro de los EE.UU. Cada debe restar de sus gastos de estudios de ense-
vez que convierte un bono en dinero efectivo, el Ahorro para Estudios ñanza superior calificados los siguientes benefi-
banco u otro pagador tiene que enviarle a usted cios exentos del impuesto:
la Forma 1099-INT si la porción del pago corres- Quizás pueda excluir de su ingreso bruto el total

1. La parte exenta del impuesto por becas depondiente a los intereses recibidos es $10 ó o una porción de los intereses que reciba al
estudios y de desarrollo profesional, (veamás. El recuadro 3 de la Forma 1099-INT mues- rescatar ciertos bonos de ahorro de los EE.UU.
Becas de estudios y becas de desarro-tra los intereses como la diferencia entre la calificados durante el año si pagó gastos de
llo profesional, en el capı́tulo 12).cantidad que recibió y la cantidad que se pagó estudios de enseñanza superior calificados du-

2. Gastos que se utilizaron para calcular lapor el bono. No obstante, la Forma 1099-INT rante el mismo año. Dicha exclusión se llama
parte exenta del impuesto de distribucio-puede mostrar una cantidad mayor de los inte- Education Savings Bond Program (Programa

reses declarados en su declaración de impues- nes de una cuenta de ahorros para estu-de Bonos de Ahorro para Estudios).
tos. Por ejemplo, esto puede ocurrir si dios Coverdell.Si su estado civil para la declaración es ca-
cualquiera de las condiciones siguientes es apli- 3. Todo pago exento del impuesto (que nosado que presenta una declaración por sepa-
cable: sea regalo o herencia) recibido para gas-rado, usted no reúne los requisitos para tal• Usted declaró el aumento al valor de res- tos educativos, tales como:exclusión.

cate durante cada año. La cantidad del
a. Beneficios de asistencia educativa paraForma 8815. Utilice la Forma 8815 para cal-interés indicada en la Forma 1099-INT no

veteranos,cular la cantidad de su exclusión. Incluya estaserá reducida en las cantidades que haya
b. Reducciones calificadas de matrı́cula,planilla con su Forma 1040 ó Forma 1040A.incluido en su ingreso bruto en años ante-
c. Ciertos beneficios de asistencia educa-riores. Bonos de ahorro calificados de los Esta-

tiva facilitados por su empleador y• Usted recibió el bono de un difunto. La dos Unidos. Un bono de ahorro calificado de
cantidad del interés indicada en la Forma los EE.UU. es aquel bono de la serie EE emitido 4. Cualquier gasto que se haya utilizado al
1099-INT no se verá reducida por los inte- después de 1989 ó un bono de la serie I. Se calcular el crédito Hope y el crédito vitali-
reses declarados por el difunto antes de debe haber emitido a nombre suyo (propietario cio de aprendizaje.
su fallecimiento, ni en la declaración final único) o a nombre suyo y de su cónyuge (copro-
del difunto, ni por los herederos en la de- pietarios). Usted debe haber cumplido al menos Cantidad excluible. Si el total de los ingre-
claración de impuestos sobre la herencia. 24 años de edad para la fecha de emisión del sos recibidos (capital e intereses) de bonos de• Se traspasó la posesión del bono. La can- bono. Por ejemplo, un bono que haya comprado ahorro calificados de los EE.UU. que rescató
tidad del interés indicada en la Forma un padre y haya sido emitido a nombre de su durante el año no excede de sus gastos de
1099-INT no se reducirá por intereses hijo menor de 24 años de edad, no reúne los estudios de enseñanza superior calificadosacumulados antes del traspaso. requisitos para ser excluido por el padre ni tam- para ese año, puede excluir el total de los intere-• A usted lo nombraron copropietario y el poco por el hijo.

ses que haya recibido. Si los ingresos excedenotro propietario contribuyó fondos para po-
La fecha en que se emite un bono sus gastos de estudios para el año, puede ex-der comprar el bono. La cantidad del
puede ser anterior a la fecha de com- cluir sólo una porción de tales intereses.interés indicada en la Forma 1099-INT no
pra del bono porque la fecha de emi-PRECAUCION´

!
Para determinar la cantidad que se puedeserá reducida por las cantidades que haya

sión asignada a un bono corresponde al primer
recibido como nominatario por el otro co- excluir, multiplique la porción correspondiente adı́a del mes durante el cual se compra.
propietario. (Vea Copropietarios, ante- los intereses de los ingresos por una fracción. El
riormente en esta sección de la numerador (cantidad en la parte superior de la
publicación, para más información sobre lı́nea) de la fracción es el total de los gastos deBeneficiario. Puede nombrar a cualquier indi-
los requisitos para declarar ingresos de estudios de enseñanza superior calificados queviduo (incluyendo un hijo menor) para que sea
intereses). pagó durante el año. El denominador (divisor, obeneficiario del bono.

• Usted recibió el bono de una distribución cantidad en la parte inferior de la lı́nea) es elVerificación por el IRS. Si reclama la ex-tributable de un plan de jubilación o un total de los ingresos que recibió durante el año.clusión, el IRS lo verificará utilizando informa-plan de participación en beneficios. La
ción sobre el rescate de bonos obtenido delcantidad del interés indicada en la Forma Ejemplo. En febrero del 2006, Marcos yDepartamento del Tesoro.1099-INT no será reducida por la porción Juana, un matrimonio, cobraron un bono de

de interés de la cantidad tributable como Gastos calificados. Los gastos de estu- ahorro de los EE.UU. de la serie EE que com-
distribución del plan y no como interés tri- dios de enseñanza superior calificados son ma- praron en abril de 1996. Recibieron ingresos de
butable. (Esta cantidad suele aparecer en trı́cula y otros gastos necesarios para que $7,272 que constan de $5,000 por concepto de
la Forma 1099-R del año de la distribu- usted, su cónyuge o su dependiente (por el cual capital y $2,272 por intereses. Durante el 2006,ción, Distributions From Pensions, Annui- usted puede reclamar una exención) asista a gastaron $4,000 por la matrı́cula de su hija enties, Retirement or Profit-Sharing Plans, una institución educativa elegible. una universidad. No reclaman ningún créditoIRAs, Insurance Contracts, etc). (Distribu-

En los gastos calificados se incluye cual- por esa cantidad y la hija no recibió ningunaciones de Planes de Pensión, Anualida-
quier aporte que usted haga a un programa asistencia monetaria para sufragar los gastosdes, Jubilación o Participación en los
calificado de matrı́cula o a una cuenta de ahorro educativos. Marcos y Juana pueden excluirBeneficios, Cuentas IRA, Contratos de
para estudios Coverdell. $1,250 ($2,272 x ($4,000 ÷ $7,272)) por intere-Seguros, etc).

ses para el 2006. Tienen que pagar impuestoEn los gastos calificados no se incluyen
sobre los intereses restantes de $1,022 ($2,272Para más información acerca de cómo se aquellos de vivienda y alimentación, ni gastos

incluye la cantidad correcta de intereses en su de cursos de actividades deportivas, recreativas - $1,250).
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Lı́mite del ingreso bruto ajustado modifi- documentación para comprobar los gastos de Bonos que se Venden
estudios de enseñanza superior calificados quecado. La exclusión de intereses estará limi-

Entre las Fechas de Pagohaya pagado durante el año.tada si su ingreso bruto ajustado modificado es
de: del Interés

• $63,100 a $78,100 para los contribuyen- Letras, Pagarés y Bonostes cuyo estado civil es el de soltero o Si usted vende un bono entre las fechas de
del Tesoro de los EE.UU.cabeza de familia o pago del interés, una porción del precio de venta

se considera interés acumulado hasta la fecha• $94,700 a $124,700 para los contribuyen-
Las letras, pagarés y bonos del Tesoro de los de venta. Tiene que declarar dicha porción deltes casados que presentan una declara-
EE.UU. son tı́tulos de deudas directas del go- precio de venta como ingreso de interés para elción conjunta o para un viudo calificado
bierno federal de los EE.UU. año de la venta.con hijo dependiente.

Si compra un bono entre las fechas de pago
Tributación del interés. El ingreso de interésNo puede tomar la exclusión de intereses si su del interés, una porción del precio de venta se
que se recibe de letras, pagarés y bonos delingreso bruto ajustado modificado equivale al considera interés que se ha acumulado antes
Tesoro de los EE.UU. está sujeto al impuestolı́mite máximo para su estado civil o supera de la fecha de compra. Cuando se le paga ese
federal sobre los ingresos; sin embargo, estádicho lı́mite. interés, tiene que tratarlo como devolución de
exento de todo impuesto estatal y local sobre el su inversión de capital, en lugar de ingreso deEl ingreso bruto ajustado modificado, para ingreso. Seguramente recibirá la Forma intereses, mediante la reducción de su base enpropósitos de la exclusión, es el ingreso bruto 1099-INT en la cual se muestra (en el recuadro el bono. Vea Accrued interest on bonds (Interésajustado (la lı́nea 21 de la Forma 1040A ó la 3) la cantidad de interés que se le pagó por el acumulado sobre los bonos), bajo How To Re-lı́nea 37 de la Forma 1040) determinada antes año. port Interest Income (Cómo se Declara el In-de considerar la exclusión de intereses y ajus- Los pagos de capital e interés serán acredi- greso de Intereses), en el capı́tulo 1 de latado por restituir cualquiera de los siguientes: tados, por regla general, a su cuenta corriente o Publicación 550, en inglés, para más detalles

1. Exclusión de ingresos de fuentes en el ex- de ahorros mediante depósito directo utilizando sobre cómo se declara el pago.
tranjero, el sistema TREASURY DIRECT.

2. Exclusión o deducción de asignaciones Letras del Tesoro. Estas letras suelen te- Segurospor alojamiento en el extranjero, ner un perı́odo de vencimiento de 4, 13 ó 26
3. Exclusión de ingresos para residentes semanas. Se emiten a descuento por la canti- Los pagos de seguro de vida que recibe comobona fide de la Samoa Americana, dad de $1,000 ó múltiplos de $1,000. La diferen- beneficiario de la persona asegurada no suelen
4. Exclusión de ingresos de fuentes en cia entre el valor descontado que paga por las ser imponibles. Sin embargo, si usted recibe el

Puerto Rico, letras y el valor nominal que recibirá a su venci- ingreso a plazos, deberá declarar normalmente
5. Exclusión de beneficios de adopción reci- miento se considera ingreso por concepto de una porción de cada plazo como ingreso de

bidos de acuerdo con un programa de interés. Por lo general, usted declara este in- intereses.
asistencia de adopción del empleador, greso de interés cuando paga las letras en la Para más información sobre los ingresos

fecha de su vencimiento.6. Deducción del interés de un préstamo es- recibidos a plazos, vea la Publicación 525, en
tudiantil, inglés.Pagarés y Bonos del Tesoro. Los pagarés

7. Deducción por actividades de producción del Tesoro tienen perı́odos de vencimiento de Anualidad. Si compra una anualidad con losnacionales. más de un año y de hasta 10 años. Los bonos ingresos recibidos de una póliza de seguro de
del Tesoro tienen perı́odos de vencimiento deUtilice la hoja de trabajo en las instrucciones vida, los pagos de anualidad que recibe estarán
más de 10 años. Tanto los pagarés como lospara la lı́nea 9 de la Forma 8815 para calcular sujetos a impuestos como ingreso de pensión o
bonos suelen pagar interés cada 6 meses. Porsu ingreso bruto ajustado modificado. Si re- anualidad de un plan no calificado, no como
lo general, declarará ese interés en el año enclama cualquiera de las exclusiones o deduccio- ingreso de interés. Vea el capı́tulo 10 para más
que se le pagó. Para más información, vea U.S.nes por las partidas enumeradas arriba (menos información sobre el ingreso de pensiones y
Treasury Bills, Notes, and Bonds (Letras, Paga-las partidas 6 y 7), sume la cantidad de la exclu- anualidades de planes no calificados.
rés y Bonos del Tesoro), en el capı́tulo 1 de lasión o deducción (con excepción de la deduc-
Publicación 550, en inglés.ción de intereses de un préstamo estudiantil o Obligaciones del Gobiernoactividades de producción nacionales) a la can- Para información adicional sobre los

tidad de la lı́nea 5 de la hoja de trabajo. Luego, Estatal o Localpagarés y bonos del Tesoro, escriba a
anote el resultado en la lı́nea 9 de la Forma la dirección siguiente:

 Los intereses sobre un bono usado para finan-8815 como su ingreso bruto ajustado modifi-
ciar operaciones del gobierno no suelen sercado. Bureau of The Public Debt
tributables si dicho bono se emite por un estado,P.O. Box 7015Si incurrió en gastos de intereses de in-
el Distrito de Columbia, un territorio de los Esta-Parkersburg, WV 26106-7015versión para poder recibir regalı́as y otros ingre-
dos Unidos o cualquiera de sus subdivisionessos de inversiones, vea Education Savings
polı́ticas.Opcionalmente, en Internet, visite laBond Program (Programa de Bonos de Ahorro

Los bonos que se emitieron después depágina: www.publicdebt.treas.govUtilizados para Propósitos Educativos), en el
1982 por un gobierno de una tribu de indioscapı́tulo 1 de la Publicación 550, en inglés.
estadounidenses se tratan como si fueran emiti-

Documentación. dos por un estado. Los intereses sobre dichos
Para más información sobre los bonos deSi reclama la exclusión de intereses, bonos suelen estar exentos de impuestos si los

ahorro de la serie EE, la serie I o la serie HH,debe mantener un registro por escrito bonos son parte de una emisión de la cualRECORDS´

vea Bonos de Ahorro de los Estados Unidos,de los bonos de ahorro de los EE.UU. califica- sustancialmente todas las ganancias se han de
anteriormente en este capı́tulo.dos que usted rescató durante el año. Ese regis- usar en el desempeño de cualquier función

tro debe incluir el número de serie, fecha de Valores del Tesoro protegidos de la infla- esencial del gobierno.
emisión, valor nominal y el total de los ingresos ción (TIPS). Estos valores pagan interés dos Los intereses sobre bonos de arbitraje que
recibidos (capital e intereses) de cada bono. veces al año a una tasa fija, basada en una se emitieron gobiernos estatales o locales des-
Puede utilizar la Forma 8818, Optional Form To cantidad de capital que se ajusta para conside- pués del 9 de octubre de 1969 son tributables.
Record Redemption of Series EE and I U.S. rar los efectos de la inflación y deflación. Para Los intereses sobre un bono de actividad
Savings Bonds Issued After 1989 (Formulario saber cómo se tratan esos valores para propósi- privada que no sea un bono calificado son tribu-
Optativo para Documentar el Rescate de Bonos tos tributarios, vea Inflation-Indexed Debt Instru- tables. Para más información sobre si tales inte-
de Ahorros de la Serie EE e I Emitidos Después ments (Instrumentos de la Deuda Indexados reses son tributables o exentos de impuesto,
de 1989), en inglés, para documentar dicha in- Según la Inflación), bajo Original Issue Discount vea State or Local Government Obligations
formación. Además, debe guardar facturas, re- (OID) (Descuento de la Emisión Original OID) (Obligaciones del Gobierno Estatal o Local), en
c ibos ,  cheques  cance lados  u  o t ra en la Publicación 550, en inglés. el capı́tulo 1 de la Publicación 550, en inglés.

Capı́tulo 7 Ingresos de Intereses Página 71



Page 74 of 265 of Publicación 579(SP) 12:43 -  2-MAR-2007

The type and rule above prints on all proofs including departmental reproduction proofs. MUST be removed before printing.

Requisito de declarar información. Si tiene OID de valor mı́nimo bajo par, se debe declarar usted y recibe una Forma 1099-OID a nombre
que presentar una declaración de impuestos, se el descuento según las reglas del mercado a suyo, ese individuo debe entregarle una Forma
le requiere que muestre en dicha declaración descuento. Vea Market Discount Bonds (Bonos 1099-OID.
cualquier interés exento de impuesto que haya del Mercado a Descuento), en el capı́tulo 1 de la
recibido. Esto es sólo un requisito para la decla- Publicación 550, en inglés. Cómo volver a calcular el OID indicado en laración de información. No convierte los intere-

Forma 1099-OID. Usted debe calcular deses exentos de impuesto en intereses Excepciones a la declaración del OID. Las nuevo el OID indicado en el recuadro 1 ó 6 de latributables. reglas del OID según explicadas en esta sec- Forma 1099-OID, si se da cualquiera de las dos
ción de la publicación no corresponden a los condiciones siguientes:
siguientes instrumentos de la deuda:Descuento de la Emisión • Compró el instrumento de la deuda des-
1. Deudas exentas del impuesto. (No obs- pués de su emisión original y pagó unOriginal (OID)

tante, vea Stripped tax-exempt obligations premio o un premio de adquisición.
(Deudas exentas de impuesto modificadasEl descuento de la emisión original (OID) es una • El instrumento de la deuda es un bono o
o alteradas), bajo Stripped Bonds andespecie de interés. Por regla general, hay que cupón modificado o alterado (incluyendo

incluir OID en su ingreso a medida que se acu- Coupons (Bonos y Cupones Modificados o ciertos documentos de cupón con valor de
mula durante la duración del instrumento de la Alterados) en el capı́tulo 1 de la Publica- cero (zero coupon instruments)).
deuda, independientemente de si recibe o no ción 550, en inglés.

Para más información acerca de cómo calcularpagos del emisor. 2. Bonos de ahorros de los EE.UU.
la cantidad correcta de OID que tiene que incluirUn instrumento de la deuda, por lo general, 3. Documentos de la deuda de corto plazo
en el ingreso bruto, vea Figuring OID onproduce OID cuando se emite dicho documento (que tienen fecha de vencimiento fija de un
Long-Term Debt Instruments (Cómo Calcular ela un precio menor al precio de rescate decla- año o menos a partir de su fecha de emi-
OID sobre los Instrumentos de la Deuda derado o establecido al vencer. El OID es la dife- sión).
Largo Plazo), en la Publicación 1212, en inglés.rencia entre el precio de rescate declarado o 4. Deudas emitidas por un individuo antes

establecido al vencer y el precio al que se emite del 2 de marzo de 1984. Cómo volver a calcular el interés periódicoel instrumento de la deuda. 5. Préstamos entre individuos si se dan todas indicado en la Forma 1099-OID.  Si enajenó
Todo instrumento de la deuda que no pague las condiciones siguientes. un instrumento de la deuda o lo adquirió de otrointerés antes de su vencimiento se considera

a. El prestador no presta dinero como pro- tenedor durante el año, vea Bonos que seemitido a un descuento. Los bonos de cupón
fesión u ocupación. Venden Entre las Fechas de Pago delcon valor cero (zero coupon bonds) son un

Interés, anteriormente, para más informaciónb. El total del préstamo, más la cantidadejemplo de esa clase de documento.
sobre cómo se trata para propósitos tributariosde cualquier otro préstamo pendiente

Las reglas de acumulación del OID no sue- el interés que se recibe periódicamente que haentre los mismos individuos, es delen corresponder a las deudas de corto plazo de declararse en el recuadro 2 de la Forma$10,000 ó menos.(que tienen una fecha de vencimiento fija de un
1099-OID para tal instrumento.c. Uno de los motivos principales no es elaño o menos a partir de su fecha de emisión).

de evitar el pago de cualquier impuestoVea Discount on Short-Term Obligations (Des-
federal.cuento de las Deudas de Corto Plazo), en el Certificados de depósito (CD). Si compra un

capı́tulo 1 de la Publicación 550, en inglés. certificado de depósito (CD) que vence después
de un año, usted tiene que incluir en su ingreso

Forma 1099-OID. El emisor del instrumentoOID de valor mı́nimo. Usted puede conside- bruto durante cada año una porción del total de
de la deuda (o un corredor, si usted tenı́a elrar el descuento como cero si éste es menos de intereses acumulados y declararla según se de-
documento con un corredor) debe enviarle unaun cuarto de un 1% (0.0025) de su precio de claran otras clases de OID.
Forma 1099-OID, o un documento similar, si elrescate declarado o establecido al vencer, multi-

Se aplica esta regla también a ciertos arre-total del OID para el año calendario (natural) esplicado por el número de años enteros desde su
glos de depósito que ha hecho con bancos,de $10 o más. La Forma 1099-OID mostrará enfecha de la emisión original hasta la fecha de su
cooperativa de crédito a la construcción, etc.,vencimiento. Este pequeño descuento se llama el recuadro 1 el total del OID para la parte del
incluyendo los siguientes:“OID de valor mı́nimo (de minimus OID)”. año durante la cual tenı́a el bono. Mostrará, • Depósitos a plazo o a término,además, en el recuadro 2 cualquier otro ingreso

• Planes o sistemas de pago según produc-Ejemplo 1. Usted compró un bono que de intereses que usted debe incluir en su in-
ción (bonus plans),vence a los 10 años; su precio de rescate decla- greso bruto. Se le enviará una copia de la Forma

• Certificados de ahorro,rado o establecido al vencer es de $1,000, emi- 1099-OID al IRS. No incluya una copia de dicha
tido a $980 con $20 por concepto de OID. El 1/4 • Certificados de ingresos diferidos,forma al presentar su declaración de impuestos.
del 1% de $1,000 (su precio de rescate decla- • Certificados de ahorro otorgados por pro-Consérvela en su documentación.
rado o establecido al vencer) multiplicado por 10 ducción yEn la mayorı́a de los casos, tiene que decla-
(el número de años enteros desde su fecha de • Certificados de ahorro para el desarrollo orar en su totalidad la cantidad indicada en los
la emisión original hasta la fecha de su venci- crecimiento.recuadros 1 y 2 de la Forma 1099-OID como
miento) resulta en $25. Se trata el OID como si

ingreso por concepto de interés. Sin embargo,
fuera cero, ya que el descuento de $20 es me- Certificados de depósito al portador (Bea-vea Cómo volver a calcular el OID indicadonos de $25. (Si conserva el bono hasta que rer CD’s). Por lo general, los CD que se emi-en la Forma 1099-OID, más adelante, para másvenza, tendrá que reconocer $20 ($1,000 - ten después de 1982 deben aparecer de formainformación.$980) como ganancia de capital). registrada. Los certificados de depósito al porta-

dor (bearer CD’s) son certificados que no apare-En caso de no recibir una Forma 1099-OID.Ejemplo 2. Las circunstancias son iguales cen de forma registrada. No se emiten a nombreSi tuvo OID durante el año pero no recibió unaa las del Ejemplo 1, sólo que se emitió el bono a del depositante y se pueden traspasar de unForma 1099-OID, vea www.irs.gov, en inglés.$950. El OID es de $50. Ya que $50 es más que dueño a otro.Ésta enumera el OID total sobre ciertos instru-los $25 calculados en el Ejemplo 1, debe incluir
Los bancos deben entregarles al IRS y almentos de la deuda y contiene información queel OID en su ingreso bruto a medida que se va

individuo que rescata un certificado de depósitole ayudará a determinar la cantidad correcta deacumulando a lo largo de la vigencia del bono.
al portador una Forma 1099-INT.su OID. Si el instrumento de la deuda que usted

Instrumento de la deuda que se compra posee no aparece en la Publicación 1212, con-
después de la emisión original. Si compra sulte al emisor del documento para mayor infor- Información adicional. Vea el capı́tulo 1 deun instrumento de la deuda que incluye un OID mación sobre el OID acumulado durante el año. la Publicación 550, en inglés, para mayor infor-de valor mı́nimo sobre la par, no se puede incluir

Nominatario. Si otra persona es el dueño mación sobre OID y otros temas por el estilo,el descuento en su ingreso bruto. Si usted com-
de un documento de OID que le pertenece a tales como los bonos del mercado a descuento.pra un instrumento de la deuda que incluye un
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interés se devenga a lo largo de la vigencia del 2. Recibió o pagó intereses acumulados de
instrumento de la deuda. valores o tı́tulos traspasados entre las fe-Cuándo Se Debe chas de pago de dichos intereses,

Ejemplo. Si en el ejemplo anterior, usted 3. Tenı́a una cuenta financiera en el extran-Declarar el Ingreso de utilizara un método a base de lo devengado, jero, a menos que el valor combinado de
deberı́a incluir en su ingreso bruto los intereses todas sus cuentas en el extranjero hayaIntereses en el momento en que los recibiera. Usted de- sido de $10,000 o menos durante todo el
clararı́a los intereses de la manera siguiente: año 2006 o las cuentas hayan estado en
para el 2004, $80; para el 2005, $249.60; para el ciertos establecimientos bancarios milita-

Cuándo se declara su ingreso de intereses de- 2006, $179.20. res de los EE.UU.,
pende de uno de los dos métodos que usted 4. Adquirió bonos tributables después de

Bonos de cupones. Los intereses de bonosemplea para declarar su ingreso: el método de 1987 y optó por reducir los ingresos de
de cupones se tributan en el año en el cual elefectivo o el método de cantidades devengadas. intereses de los bonos en la cantidad de
cupón vence y se hace pagadero. No importa cualquier prima de bono amortizable (vea
cuándo envı́e usted el cupón para recibir losMétodo contable de efectivo. La mayorı́a de Bond Premium Amortization (Amortización
ingresos.los contribuyentes utilizan el método de efectivo de Premios de Bonos), en el capı́tulo 3 de

para declarar sus ingresos. Si utiliza este mé- la Publicación 550, en inglés),
todo, declara sus ingresos de interés general- 5. Declara OID que es mayor o menor que la
mente en el año durante el cual, de hecho o cantidad indicada en la Forma 1099-OID o
implı́citamente, recibe los ingresos. Sin em- 6. Recibió interés exento de impuesto de bo-
bargo, hay reglas especiales para la declaración nos de una actividad privada emitidos des-Cómo se Declara el
del descuento de ciertos instrumentos de la pués del 7 de agosto de 1986.
deuda. Vea Bonos de Ahorro de los Estados Ingreso de Intereses
Unidos y Descuento de la Emisión Original Anexo B. Usted tiene que completar la
(OID), explicados anteriormente. Parte I del Anexo B (Forma 1040) si presenta laPor regla general, se declara todo su ingreso de

Forma 1040 y cualquiera de las condiciones esintereses en la lı́nea 8a de la Forma 1040; la
Ejemplo. El 1 de septiembre del 2004, le aplicable en su caso:lı́nea 8a de la Forma 1040A o la lı́nea 2 de la

prestó a otra persona $2,000 a una tasa de Forma 1040EZ. 1. Su ingreso de intereses tributables excedeinterés del 12%, capitalizados anualmente. Us- Usted no puede utilizar la Forma 1040EZ si de $1,500.ted no presta dinero como profesión u ocupa- su ingreso de intereses excede de $1,500. En 2. Reclama la exclusión de intereses deción. El pagaré estipula que el capital e vez de eso, tiene que utilizar la Forma 1040A o acuerdo con el Programa de Bonos deintereses vencerán el 31 de agosto del 2006. la Forma 1040. Ahorro para Estudios (explicado anterior-Usted recibió $2,508.80 ($2,000 como capital y
mente).$508.80 como interés) en el 2006. Si utiliza el Forma 1040A. Usted debe llenar la Parte I del

3. Tenı́a una cuenta financiera en el extran-método contable de efectivo, deberá incluir los Anexo 1 (Forma 1040A) si presenta la Forma
jero o ha recibido una distribución de un$508.80 recibidos en el 2006 en su ingreso 1040A y cualquiera de las condiciones siguien-
fideicomiso extranjero o era transferidor otes son aplicables en su caso:bruto de su declaración de impuestos para tal
cesionista del mismo.año. • Su ingreso de intereses tributables excede

4. Recibió intereses procedentes de una hi-de $1,500.Recibo implı́cito. Usted recibe ingreso im- poteca financiada por el vendedor y el• Reclama la exclusión de intereses deplı́citamente cuando se acredita a su cuenta comprador utilizó la propiedad para su re-acuerdo con el Programa de Bonos debancaria o cuando se le hace disponible. El sidencia.Ahorro para Estudios (explicado anterior-ingreso no tiene que estar en su posesión fı́sica. 5. Recibió una Forma 1099-INT por interesesmente).Por ejemplo, se considera que usted recibe in- de bonos de ahorro de los EE.UU. que• Recibió intereses procedentes de una hi-greso de intereses, dividendos u otros ingresos incluı́an cantidades que usted habı́a decla-poteca financiada por el vendedor y elde inversiones depositados en una cuenta ban- rado antes del 2006.comprador utilizó la propiedad para su re-caria, de ahorro y préstamos u otra institución
6. Recibió como nominatario intereses perte-sidencia.financiera semejante. O usted recibe interés de

necientes a otro individuo.• Recibió una Forma 1099-INT por intere-dividendos de una póliza de seguro de vida
7. Recibió una Forma 1099-INT por interesesses de bonos de ahorro de los EE.UU.cuando éste está acreditado a su cuenta y usted

de depósitos inactivos (congelados).que incluı́an cantidades que habı́a decla-tiene el derecho de retirarlo en cualquier mo-
8. Recibió una Forma 1099-INT por interesesrado antes del 2006.mento. Esto es aplicable aunque los ingresos no

sobre un bono que compró entre las fe-• Recibió como nominatario intereses perte-se hayan registrado en su libreta de depósito.
chas de pago de dichos intereses.necientes a otro individuo.Usted recibe ingreso implı́citamente en de-

9. La partida (4) ó (5) en la lista de puntos• Recibió una Forma 1099-INT por intere-pósito o en su cuenta aun cuando debe:
anterior es aplicable en su caso.ses de depósitos forzosamente inactivos• Retirar los fondos en cantidades de núme-

(congelados).ros pares, Anote el nombre de cada pagador y la cantidad
de ingreso de intereses recibidos de cada paga-• Presentar una notificación de retiro de fon- Anote el nombre de cada pagador y la cantidad
dor incluido en la lı́nea 1 de la Parte I. Si recibiódos antes de retirarlos, de ingreso de intereses recibidos de cada paga-
una Forma 1099-INT o una Forma 1099-OID de• Retirar todos o la mayor parte de los fon- dor incluido en la lı́nea 1. Si recibió una Forma
una corredurı́a, anote el nombre de la corredu-dos de la cuenta a fin de retirar los ingre- 1099-INT o una Forma 1099-OID de una corre-
rı́a como el pagador.sos devengados o durı́a, anote el nombre de la corredurı́a como el

pagador.• Pagar una multa por retiro prematuro de
Forma 1099-INT. Su ingreso de intereses tri-fondos, a menos que los intereses que No puede utilizar la Forma 1040A si tiene que butable, que no sea de bonos de ahorro de losvaya a recibir al retirar o rescatar los in- usar la Forma 1040, tal como se describe a EE.UU. o de tı́tulos de deudas del Tesoro, apa-gresos prematuramente sean sustancial- continuación. rece en la lı́nea 1 de la Forma 1099-INT. Sumemente menores que aquellos pagaderos
esta cantidad a cualquier otra clase de interesesal vencer. Forma 1040. Usted debe utilizar la Forma que haya recibido. Tiene que declarar todos sus

1040, en vez de la Forma 1040A o la Forma ingresos de intereses tributables aunque no
1040EZ, si:Método contable de cantidades devengadas. haya recibido una Forma 1099-INT por esos

Si utiliza un método a base de lo devengado, 1. Tuvo que perder ingreso de intereses (o el ingresos.
tiene que incluir su ingreso de intereses en in- derecho de recibirlos) porque retiró los Si tuvo que perder ingreso de intereses por-
greso bruto en el momento en que se devengan fondos prematuramente de un depósito a que retiró los fondos prematuramente de un
tales intereses. No importa cuando lo reciba. El término o a plazo, depósito a término o a plazo, la cantidad que se
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puede deducir aparecerá en el recuadro 2 de la 39 de la Forma 1040A o la lı́nea 64 de la Forma 1. En las lı́neas sobre la lı́nea 2, anote el
Forma 1099-INT. Vea Penalty on early withdra- 1040 (impuesto sobre los ingresos retenidos). subtotal de todos los intereses incluidos en
wal of savings (Multa por retirada prematura de El recuadro 5 de la Forma 1099-INT mos- la lı́nea 1.
los ahorros), en el capı́tulo 1 de la Publicación trará los gastos de inversiones que se puedan 2. Debajo de ese subtotal, escriba “U.S. Sa-
550, en inglés. deducir como deducción detallada. Vea el capı́- vings Bond Interest Previously Reported

El recuadro 3 de la Forma 1099-INT mos- tulo 3 de la Publicación 550, en inglés, para más (Intereses de Bonos de Ahorro de los
trará la cantidad del ingreso de intereses que información sobre los gastos de inversiones. EE.UU. Declarados Anteriormente)” y
haya recibido de los bonos de ahorro de los luego anote las cantidades declaradas an-Intereses de bonos de ahorro de los
EE.UU., las letras del Tesoro, los pagarés del teriormente o los intereses acumuladosEE.UU. declarados anteriormente. Si recibió
Tesoro y los bonos del Tesoro. Sume la canti- antes de que usted haya recibido el(los)una Forma 1099-INT por bonos de ahorro de los
dad indicada en el recuadro 3 a cualquier otro bono(s).EE.UU., la forma puede indicar ingreso de
ingreso por concepto de intereses que haya 3. Reste esas cantidades del subtotal obte-interés que no se debe declarar. Vea Forma
recibido, a no ser que alguna porción de la nido en (1), arriba, y anote el resultado en1099-INT para declaración del interés de los
cantidad del recuadro 3 haya estado incluida en la lı́nea 2.bonos de ahorro de los EE.UU., anterior-
su ingreso de intereses anteriormente. Si, de

mente, bajo Bonos de Ahorro de los Estados
hecho, se incluyó alguna porción de la cantidad Información adicional. Para obtener más in-Unidos.
del recuadro 3 en su ingreso de intereses ante- formación acerca de la declaración de ingresosDeclare el importe total de los intereses indi-
riormente, vea Intereses de bonos de ahorro de intereses, vea el capı́tulo 1 de la Publicacióncados en su(s) Forma(s) 1099-INT en la lı́nea 1
de los EE.UU. declarados anteriormente, 550, en inglés, o las instrucciones para el formu-de la Parte I del Anexo B (Forma 1040) o en la
más adelante. lario de impuestos que usted tiene que presen-lı́nea 1 de la Parte I del Anexo 1 (Forma 1040A).

El recuadro 4 de la Forma 1099-INT (im- tar.Luego siga los pasos siguientes:
puesto sobre los ingresos personales retenido)
contendrá una cantidad si tuvo que sufrir la
retención adicional de impuestos (backup with-
holding). Declare cualquier cantidad del recua-
dro 4 en la lı́nea 7 de la Forma 1040EZ, la lı́nea
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Extranjero para Individuos), en fiduciario deberı́a enviarle a usted un Anexo K-1
inglés (Forma 1041), Beneficiary’s Share of Income,

Deductions, Credits, etc. (Porción del Ingreso,
❏ 550 Investment Income and Expenses8. Deducciones, Créditos, etc., de un Beneficia-

(Ingresos y Gastos de Inversiones),
rio), en inglés. Su copia del Anexo K-1 e instruc-

en inglés
ciones le indicarán dónde debe declarar los

❏ 564 Mutual Fund Distributions ingresos en la Forma 1040.Dividendos y
(Distribuciones de Fondos Mutuos),

Número de seguro social (conocido por susen inglés
siglas en inglés, SSN). Debe darle su nom-Otras bre y número de seguro social (o su número deForma (e Instrucciones)
identificación de contribuyente individual (cono-

❏ Anexo B (Forma 1040) Interest and cido por sus siglas en inglés, ITIN)) a todaDistribuciones
Ordinary Dividends (Intereses y persona que esté obligada por la ley federal de
Dividendos Ordinarios), en inglés impuestos a expedir una declaración, un in-de Sociedades forme u otro documento relacionado con usted.

❏ Anexo 1 (Forma 1040A) Interest and
Esto incluye las entidades que pagan los divi-Ordinary Dividends for Form 1040A
dendos. Es posible que tenga que pagar unaAnónimas Filers (Intereses y Dividendos
multa si no le proporciona su número de seguroOrdinarios para las Personas que
social o su número de identificación de contribu-Presentan la Forma 1040A), en
yente individual (ITIN) a la entidad que paga losinglés
dividendos.Recordatorio

Para obtener más información sobre los nú-
meros de seguro social y los números de identi-Ingresos del extranjero. Si es ciudadano de
ficación de contribuyente individual (ITIN), vealos Estados Unidos con ingresos por concepto
Número de seguro social (SSN), en el capı́tulode dividendos de fuentes fuera de los Estados Información General
7.Unidos (ingresos del extranjero), debe declarar

esos ingresos en la declaración de impuestos, a Esta sección abarca las reglas generales sobre Retención adicional del impuesto. El in-
menos que sean ingresos exentos por las leyes ingresos de dividendos. greso de dividendos por lo general no está su-
de los EE.UU. Esto es cierto independiente- jeto a la retención normal. Sin embargo, podrı́a

Impuesto sobre ingresos de inversiones demente de si usted reside dentro o fuera de los estar sujeto a la retención adicional de impues-
un hijo menor de 18 años de edad. Parte delEE.UU. y si recibe o no recibe la Forma 1099 de tos para asegurar que el impuesto sobre el in-
ingreso de inversiones recibido por un hijo en elun pagador extranjero. greso sea recaudado sobre ese ingreso. Bajo la
2006 podrı́a estar sujeto a la tasa de impuestos retención adicional de impuestos, la entidad que
de los padres. Esto podrı́a suceder si todas las paga los dividendos debe retener, en concepto
siguientes condiciones se cumplen: de impuesto sobre el ingreso, un porcentaje de

• El hijo tenı́a menos de 18 años de edad al la cantidad que se le paga a usted. Este porcen-Introducción
final del 2006. Si el hijo nació el 1 de taje es el 28%.

Este capı́tulo abarca el trato tributario que se le enero de 1989 se considera que tiene 18 También puede requerirse una retención
da a: años de edad al final del 2006. adicional de impuestos si el Servicio de Impues-

• Dividendos ordinarios, • El hijo tiene ingresos de inversiones (tal tos Internos ha determinado que usted ha decla-
• Distribuciones de ganancias de capital, como intereses y dividendos sujetos a im- rado una cantidad inferior de ingreso de

puestos) de más de $1,700 y tiene que intereses o dividendos de lo que en verdad• Distribuciones que no sean dividendos y
presentar una declaración de impuestos. recibió. Para más información, vea Retención• Otras distribuciones que pueda recibir de

Adicional, en el capı́tulo 4.• Por lo menos uno de los padres del hijouna sociedad anónima o de un fondo mu-
estaba vivo al final del 2006.tuo. Certificado de acciones a nombre de dos o

más personas. Si dos o más personas tienenSi todas estas condiciones se cumplen, debe
Este capı́tulo también explica cómo se de- acciones en tenencia conjunta, tenencia con-completar la Forma 8615, Tax for Children Un-

clara el ingreso de dividendos en la declaración junta entre cónyuges o tenencia en común, lader Age 18 With Investment Income of More
de impuestos. porción de los dividendos de las acciones que leThan $1,700 (Impuestos para Hijos Menores de

Los dividendos son distribuciones de dinero, corresponde a cada persona está determinada18 Años que Tienen Ingresos de Más de
acciones u otras clases de bienes que le paga a por las leyes locales.$1,700), en inglés y adjuntarla a la declaración
usted una sociedad anónima. Puede recibir de impuestos del hijo. Si alguna de estas condi- Forma 1099-DIV. La mayorı́a de las socieda-también dividendos a través de una sociedad ciones no le corresponde, no se le requiere que des anónimas usan la Forma 1099-DIV, Divi-colectiva, un caudal hereditario, un fideicomiso presente la Forma 8615 y los ingresos del hijo dends and Distributions (Dividendos yo una asociación a la que se le gravan impues- están sujetos a la tasa de impuestos del hijo. Distribuciones), en inglés, para informarle de lastos como a una sociedad anónima. Sin em-

distribuciones que usted recibió de ellas duranteSin embargo, el padre o madre puede optarbargo, ciertas cantidades que usted recibe
el año. Guarde este formulario en su archivo. Nopor incluir los intereses y dividendos del hijo enllamadas dividendos son de hecho ingresos de
tiene que adjuntar el formulario a su declaraciónla declaración de impuestos del padre o madreintereses. (Vea Dividendos que en realidad
de impuestos.si se cumplen ciertos requisitos. Utilice la Formason intereses bajo la sección titulada Intere-

8814, Parents’ Election To Report Child’s Inter-ses Sujetos a Impuestos en el capı́tulo 7). Dividendos no declarados en la Forma
est and Dividends (Elección del Padre o MadreLa mayorı́a de las distribuciones se pagan 1099-DIV. Aun si no recibe la Forma
de Declarar los Intereses y Dividendos de unen efectivo (o mediante cheque). No obstante, 1099-DIV, deberá declarar todos los ingresos
Hijo), en inglés, para este propósito.las distribuciones pueden consistir en más ac- de dividendos sujetos a impuestos. Por ejemplo,

Si desea obtener más información sobre elciones, derechos de suscripción de acciones u podrı́a recibir acciones repartidas de dividendos
impuesto sobre los ingresos de inversiones deotros bienes o servicios adicionales. de sociedades colectivas o de sociedades anó-
un hijo y la elección de los padres, vea el capı́- nimas del subcapı́tulo S (subchapter S corpora-
tulo 31 de la Publicación 17, en inglés.Artı́culos de interés tions). A usted se le informa de dichos

A usted quizá le interese ver: dividendos en el Anexo K-1 (de la Forma 1065)Beneficiario de un caudal hereditario o de un
y en el Anexo K-1 (de la Forma 1120S).fideicomiso. Los dividendos y otras distribu-

Publicación
ciones que reciba como beneficiario de un cau- Cómo se le informa del impuesto retenido.

❏ 514 Foreign Tax Credit for Individuals dal hereditario o de un fideicomiso por lo general Si se le retienen impuestos sobre su ingreso de
(Crédito por Impuestos del se consideran ingresos sujetos a impuestos. El dividendos, el pagador debe darle a usted una
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Forma 1099-DIV que indique la cantidad rete- misma tasa impositiva del 5% o de la máxima tuvo las acciones por 63 dı́as (desde el 7 de julio
nida. del 2006 hasta el 7 de septiembre del 2006). Losdel 15% que corresponde a las ganancias netas

$500 de dividendos calificados que aparecen ende capital. Deben mostrarse en el recuadro 1bNominatarios. Si alguien recibe distribucio-
el recuadro 1b de la Forma 1099-DIV son en sude la Forma 1099-DIV que reciba.nes como nominatario suyo, esa persona le
totalidad dividendos calificados porque ustedLos dividendos calificados están sujetos a ladará una Forma 1099-DIV que indicará las dis-
tuvo las acciones por 61 dı́as del perı́odo de 121tasa impositiva del 15% si la tasa impositivatribuciones recibidas en nombre de usted.
dı́as (desde el 7 de julio del 2006 hasta el 5 denormal que corresponderı́a es del 25% o mayor.
septiembre del 2006).Si la tasa impositiva normal que corresponderı́aForma 1099-MISC. A usted se le debe infor-

es menos del 25%, los dividendos calificadosmar de ciertos pagos sustitutos en lugar de
Ejemplo 3. Usted compró 10,000 accionesestán sujetos a la tasa del 5%.dividendos o intereses exentos de impuestos

ordinarias del Fondo Mutuo ABC el 29 de junioque recibe un corredor en su nombre en la Para calificar para la tasa del 5% o la má-
del 2006. El Fondo Mutuo ABC pagó un divi-Forma 1099-MISC, Miscellaneous Income (In- xima del 15%, todos los requisitos siguientes
dendo en efectivo de 10 centavos por cadagresos Varios), en inglés, o en un documento deben cumplirse:
acción. La fecha del ex dividendo fue el 7 desimilar. Vea Reporting Substitute Payments • Los dividendos deben haber sido pagados
julio del 2006. El Fondo Mutuo ABC le informa(Cómo Informar de Pagos Sustitutos), bajo por una sociedad anónima estadouni-
que la porción del dividendo que puede serShort Sales (Ventas al Descubierto), en el capı́- dense o una sociedad anónima extranjera
tratada como dividendos calificados equivale atulo 4 de la Publicación 550, en inglés, para más calificada. (Vea Sociedad anónima ex-
dos centavos por cada acción. La Formainformación sobre cómo informar de estos pa- tranjera calificada, más adelante).
1099-DIV del Fondo Mutuo ABC muestra divi-gos. • Los dividendos no son del tipo incluido dendos ordinarios de $1,000 y dividendos califi-

más adelante bajo Dividendos que noCantidad incorrecta que aparece en una cados de $200. Sin embargo, usted vendió las
son dividendos calificados.Forma 1099. Si recibe una Forma 1099 que 10,000 acciones el 2 de agosto del 2006. No

• Usted cumple con el perı́odo de tenenciaindica una cantidad incorrecta (u otra informa- tiene dividendos calificados del Fondo Mutuo
(tema que se explica a continuación).ción incorrecta), debe pedirle a la persona que ABC porque tuvo las acciones del Fondo Mutuo

le dio el formulario que le envı́e otro formulario ABC menos de 61 dı́as.
corregido. En la nueva Forma 1099 que usted Perı́odo de tenencia. Usted debe haber Reducción del perı́odo de tenenciarecibirá aparecerá la palabra “Corrected” (Co- tenido las acciones por más de 60 dı́as durante cuando disminuya el riesgo de pérdida. Alrregido). el perı́odo de 121 dı́as que comienza 60 dı́as determinar si usted cumplió el perı́odo mı́nimo

antes de la fecha del ex dividendo. La fecha del de tenencia del que se habló anteriormente, noDividendos por acciones vendidas. Si se
ex dividendo es la primera fecha que sigue a la puede contar ningún dı́a durante el cual se cum-venden o intercambian acciones, o si se
declaración del dividendo en la cual el compra- pla alguna de las situaciones siguientes:dispone de ellas de otra manera después de
dor de las acciones no recibirá el siguiente pagoque se declare un dividendo pero antes de ser 1. Tuvo la opción de vender, estaba bajodel dividendo. En su lugar, el vendedor recibirápagado, el dueño oficial (usualmente la persona obligación por contrato de vender o habı́ael dividendo.a quien se le expide el cheque de dividendos) hecho (pero no cerrado) una venta al des-

Cuando cuente el número de dı́as que tuvotiene que incluir el dividendo en sus ingresos. cubierto de acciones o valores substan-
las acciones, incluya el dı́a en que enajenó las cialmente iguales.

Dividendos recibidos en enero. A usted se acciones, pero no el dı́a en que las adquirió. Vea
2. Usted era el otorgante (girador) de unale considera que ha recibido un dividendo el 31 los ejemplos que aparecen más adelante.

opción de compra de acciones o valoresde diciembre si una compañı́a de inversiones
Excepción para acciones preferentes. En sustancialmente iguales.reglamentada (fondo mutuo) o un fideicomiso

el caso de acciones preferentes, debe haber 3. Su riesgo de pérdida disminuye por tenerpara inversiones en bienes inmuebles (llamado
tenido las acciones por más de 90 dı́as durante uno o más puestos en bienes sustancial-real estate investment trust en inglés y conocido
el perı́odo de 181 dı́as que comienza 90 dı́as mente iguales o afines.por sus siglas, REIT) declara un dividendo (in-
antes de la fecha del ex dividendo si los dividen-cluyendo cualquier dividendo exento de intere- Para información sobre cómo aplicar la con-dos se deben a perı́odos cuyo total es más deses o una distribución de ganancias de capital) dición (3), vea la sección 1.246-5 de los Regla-366 dı́as. Si los dividendos preferentes se de-en octubre, noviembre o diciembre, pagadero a mentos.ben a perı́odos cuyo total es menos de 367 dı́as,los accionistas oficiales en una fecha en uno de
le corresponde el perı́odo de tenencia delestos meses pero que realmente paga el divi- Sociedad anónima extranjera calificada.
párrafo anterior.dendo durante enero del próximo año calenda- Una sociedad anónima extranjera es una com-

rio. Usted tiene que declarar el dividendo en el pañı́a extranjera calificada si cumple con alguna
Ejemplo 1. Usted compró 5,000 accionesaño en que fue declarado. de las siguientes condiciones:

ordinarias de la Compañia XYZ el 29 de junio
1. La sociedad anónima está incorporadadel 2006. La Compañı́a XYZ pagó un dividendo

(constituida legalmente) en un territorio deen efectivo de 10 centavos por cada acción. La
los Estados Unidos.fecha del ex dividendo es el 7 de julio del 2006.Dividendos Ordinarios 2. La sociedad anónima reúne los requisitosLa Forma 1099-DIV de la Compañı́a XYZ mues-
para recibir los beneficios de un tratadotra $500 en el recuadro 1a (dividendos ordina-

Los dividendos ordinarios (sujetos a impuestos) amplio de impuestos sobre el ingreso conrios) y en el recuadro 1b (dividendos
son la distribución más común hecha por una los Estados Unidos que el Departamentocalificados). No obstante, usted vendió las
sociedad anónima. Se pagan usando los ingre- del Tesoro considere satisfactorio para5,000 acciones el 2 de agosto del 2006. Usted
sos y ganancias de una sociedad anónima y son este propósito y que incluya un programatuvo las acciones de la Compañı́a XYZ por sólo
considerados ingresos ordinarios para usted. de intercambio de información. Para una34 dı́as del perı́odo de 121 dı́as (desde el 30 de
Esto significa que no son ganancias de capital. lista de estos tratados, vea la Tabla 8-1.junio del 2006 hasta el 2 de agosto del 2006). El
Puede suponer que cualquier dividendo que us- perı́odo de 121 dı́as comenzó el 8 de mayo del 3. La sociedad anónima no cumple con las
ted reciba de acciones comunes o preferencia- 2006 (60 dı́as antes de la fecha del ex divi- condiciones (1) o (2) anteriores, pero las
les es un dividendo ordinario a menos que la dendo) y terminó el 5 de septiembre del 2006. acciones por las cuales se paga el divi-
sociedad anónima que efectúa el pago le indi- Usted no tiene dividendos calificados de la dendo son comercializables en un mer-
que lo contrario. Los dividendos ordinarios apa- Compañı́a XYZ porque tuvo las acciones de la cado de valores establecido en los
recen en el recuadro 1a de la Forma 1099-DIV compañı́a por menos de 61 dı́as. Estados Unidos. Vea el tema titulado Ac-
que usted reciba. ciones comercializables, más adelante.

Ejemplo 2. Suponga que los hechos son los
mismos que en el Ejemplo 1, excepto que com- Excepción. Una compañı́a o corporaciónDividendos Calificados
pró las acciones el 6 de julio del 2006 (el dı́a no es una compañı́a o corporación extranjera
antes de la fecha del ex dividendo) y vendió lasLos dividendos calificados son los dividendos calificada si es una compañı́a extranjera de in-
acciones el 7 de septiembre del 2006. Ustedordinarios recibidos que estén sujetos a la versiones pasivas durante el año gravable en el
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cual se pagan los dividendos o durante el año como ingreso de dividendos la diferencia entreTabla 8-1. Tratados de Impuestos
gravable anterior. el efectivo que invierte y el valor justo de mer-sobre los Ingresos

cado de las acciones que compra. Al calcularAcciones comercializables. Todas las ac-
esta cantidad, utilice el valor justo de mercadoLos tratados de impuestos sobre losciones (tales como acciones comunes, ordina-
de las acciones el dı́a del pago del dividendo.ingresos que los Estados Unidos tiene conrias o preferentes) o recibos de depósito

los siguientes paı́ses satisfacen el requisitoestadounidenses respecto a esas acciones, sa-
(2) bajo Sociedad anónima extranjeratisfacen el requisito (3) si se cotizan en uno de Fondo de Inversión delcalificada.los siguientes mercados de valores: la Bolsa de Mercado Monetario

Valores de Nueva York, la Bolsa de Valores de
la Asociación Nacional de Corredores de Bolsa Australia Islandia República Declare las cantidades que reciba de fondos de
(NASDAQ), la Bolsa de Valores Estadouni- Austria India Checa inversión del mercado monetario como ingreso
dense, la Bolsa de Valores de Boston, la Bolsa Alemania Indonesia República de dividendos. Los fondos de inversión del mer-
de Valores de Cincinnati, la Bolsa de Valores de Bangladesh1 Irlanda Eslovaca cado monetario son una clase de fondo mutuo y
Chicago, la Bolsa de Valores de Filadelfia o la Barbados2 Israel Rumania no deben ser confundidos con cuentas banca-
Bolsa de Valores del Pacı́fico, Inc. Bélgica Italia Sri Lanka3 rias del mercado monetario que pagan intere-

Canadá Jamaica Suecia ses.Dividendos que no son dividendos califica-
China Japón Suizados. Los siguientes dividendos no son divi-
Chipre Kazajstán Sudáfricadendos calificados. No son dividendos Distribuciones de
Corea Letonia Tailandiacalificados aun si se muestran en el recuadro 1b

Ganancias de CapitalDinamarca Lituania Trinidad yde la Forma 1099-DIV.
Egipto Luxemburgo Tobago• Distribuciones de ganancias de capital.

Las distribuciones de ganancias de capital (tam-Eslovenia Marruecos Tunisia• Dividendos pagados sobre depósitos en
bién llamadas dividendos de ganancias de capi-España México Turquı́acajas mutuas de ahorros, bancos coope-
tal) les son pagadas a usted o acreditadas a suEstonia Noruega Ucraniarativos, cooperativas de ahorro, asociacio-
cuenta por sociedades inversionistas reglamen-Federación Nueva Venezuelanes de crédito a la construcción
tadas (comúnmente llamadas fondos mutuos) yRusa Zelandaestadounidenses, asociaciones de prés-
fideicomisos para la inversión en bienes inmue-Filipinas Paı́ses Bajostamo y ahorro estadounidenses, asocia-
bles (conocidos por sus siglas en inglés, REIT).Finlandia Paquistánciones federales de préstamo y ahorro e
Estas distribuciones se mostrarán en el recua-instituciones financieras similares. (De- Francia Polonia
dro 2a de la Forma 1099-DIV que recibe delclare estos ingresos como ingreso de inte- Grecia Portugal
fondo mutuo o del fideicomiso para la inversiónreses). Hungrı́a Reino
en bienes inmuebles.Unido• Dividendos de una sociedad anónima que

Declare las distribuciones de ganancias de1 En vigor con respecto a dividendos que se hayanes una organización exenta de impuestos
capital como ganancias de capital a largo plazopagado después del 6 de agosto del 2006o una cooperativa agrı́cola durante el año

2 En vigor con respecto a dividendos que se hayan independientemente de cuánto tiempo ustedgravable de la compañı́a o corporación en
pagado después del 19 de diciembre del 2004 haya poseı́do las acciones en el fondo mutuo oel cual se pagaron los dividendos o du- 3 En vigor con respecto a dividendos que se hayan en el fideicomiso para la inversión en bienesrante el año gravable anterior de la socie- pagado después del 11 de julio del 2004

inmuebles.dad anónima.
• Dividendos pagados por una sociedad

Ganancias de capital provenientes de fon-anónima sobre valores del empleador te- Dividendos Utilizados para dos mutuos y fideicomisos para la inversiónnidos en la fecha de registro por un plan
en bienes inmuebles no distribuidas. Algu-de compra de acciones de empleados (co- la Compra de más
nos fondos mutuos y fideicomisos para la in-nocido por sus siglas en inglés, ESOP) Acciones versión en bienes inmuebles retienen susmantenido por esa sociedad anónima.
ganancias de capital a largo plazo y pagan im-• Dividendos sobre acciones hasta el punto La sociedad anónima en la cual usted tenga puesto sobre ellas. Debe tratar su parte de estasque usted esté obligado (ya sea por venta acciones podrı́a tener un plan para la reinver- ganancias como distribuciones, aun cuando enal descubierto o de otra manera) a hacer sión de dividendos. Este plan le permite optar realidad no la reciba. Sin embargo, éstas no sepagos afines por posiciones en bienes por el uso de sus dividendos para comprar (por incluyen en la Forma 1099-DIV. En lugar desustancialmente similares o relacionados. medio de un agente) más acciones en la socie- esto, a usted se le informa de ello en la Forma• Pagos en lugar de dividendos, pero sólo si dad anónima en vez de recibir los dividendos en 2439, Notice to Shareholder of Undistributedusted sabe o tiene razón de saber que los efectivo. Si es miembro de este tipo de plan y Long-Term Capital Gains (Aviso al Accionistapagos no son dividendos calificados. utiliza los dividendos para comprar más accio- de Ganancias de Capital a Largo Plazo no Dis-• Pagos que aparecen en el recuadro 1b de nes al precio justo de mercado, aún tiene que tribuidas), en inglés.

la Forma 1099-DIV, provenientes de una declarar los dividendos como ingreso.
Declare las ganancias de capital no distribui-sociedad anónima extranjera hasta el Si es miembro de un plan de reinversión de das que se muestran en el recuadro 1a de lapunto que usted sepa o tenga motivo para dividendos que le permite comprar más accio- Forma 2439 como ganancias de capital a largosaber que los pagos no son dividendos nes a un precio menor del precio justo de mer- plazo en la columna (f) en la lı́nea 11 del Anexocalificados. cado, tiene que declarar en concepto de ingreso D (Forma 1040).

de dividendos el valor justo de mercado de las
Los impuestos pagados sobre estas ganan-acciones el dı́a del pago de los dividendos.

cias por el fondo mutuo o el fideicomiso para laTambién debe declarar como ingreso de di-
inversión en bienes inmuebles se puede ver envidendos todos los cargos por servicios sustraı́-
el recuadro 2 de la Forma 2439. Usted toma undos de sus dividendos en efectivo antes de que
crédito por este impuesto al incluirlo en la lı́nealos dividendos sean utilizados para comprar ac-
70 de la Forma 1040 y al marcar el recuadro “a”ciones adicionales. Pero tal vez pueda deducir
en esa lı́nea. Adjunte la Copia B de la Formael cargo por servicios. Vea el capı́tulo 28 de la
2439 a su declaración y mantenga la Copia CPublicación 17, en inglés, para más información
para su documentación.sobre la deducción de gastos relativos a la pro-

ducción de ingresos. Ajuste a la base. Aumente la base del
fondo mutuo o sus intereses en un fideicomisoEn algunos planes de reinversión de dividen-
para la inversión en bienes inmuebles por lados, se puede invertir más efectivo para com-
diferencia entre la ganancia que declare y elprar acciones a un precio menor del valor justo
crédito que reclame por el impuesto pagado.de mercado. Si elige hacer esto, debe declarar
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Información adicional. Para más informa- bajo Basis of Investment Property (Base de Pro-Distribuciones de Acciones y
piedad de Inversión), en el capı́tulo 4 de lación sobre el trato dado a las distribuciones de Derechos a Acciones
Publicación 550, en inglés, para más informa-fondos mutuos, vea la Publicación 564, en in-
ción sobre cómo calcular la base.Las distribuciones hechas por una sociedadglés.

anónima de sus propias acciones son común-
Acciones fraccionarias. Es posible que nomente conocidas como dividendos en acciones.Distribuciones que no son posea suficientes acciones en una sociedadLos derechos a acciones (también conocidos
anónima para recibir una participación completacomo “opción de compra de acciones”) son dis-Dividendos
de las acciones si la sociedad anónima declaratribuciones hechas por una sociedad anónima
un dividendo de acciones. Sin embargo, con lade derechos a adquirir acciones de la misma.Una distribución que no es dividendo es una
aprobación de los accionistas, la sociedad anó-Por lo general, los dividendos de acciones y losdistribución que no se paga de los ingresos y
nima podrı́a establecer un plan mediante el cualderechos a acciones no están sujetos a impues-ganancias de una sociedad anónima. Usted
las acciones fraccionarias no sean emitidas,tos para usted y no los declara en la declaracióndebe recibir una Forma 1099-DIV u otro estado
sino que sean vendidas y las ganancias ende impuestos.de cuentas de la sociedad anónima mostrán- efectivo se entreguen a los accionistas. Todo

dole la distribución que no es dividendo. En la Dividendos de acciones y derechos a accio- efectivo que reciba por acciones fraccionarias
Forma 1099-DIV, una distribución que no es nes sujetos a impuestos. Las distribuciones bajo tal clase de plan se considera una cantidad

de dividendos de acciones y de derechos adividendo se mostrará en el recuadro 3. Si no realizada en la venta de las acciones fracciona-
acciones están sujetas a impuestos para ustedrecibe tal estado de cuentas, declare la distribu- rias. Debe determinar su ganancia o pérdida y
si se cumple alguna de las siguientes condicio-ción como un dividendo ordinario. declararla como ganancia o pérdida de capital
nes: en el Anexo D (Forma 1040). La ganancia o

pérdida es la diferencia entre el efectivo que1. Usted o algún otro accionista tiene la op-Ajuste a la base. Una distribución que no es reciba y la base de las acciones fraccionariasción de recibir efectivo u otros bienes en
dividendo reduce la base de sus acciones. No que se vendieron.vez de recibir acciones o derechos a ac-
se le gravan impuestos hasta que su base en las ciones.
acciones se recupere por completo. Esta por- Ejemplo. Usted es dueño de una parte de2. La distribución le da efectivo u otra propie-
ción no sujeta a impuestos también se llama un acciones comunes que compró el 3 de enero dedad a algunos accionistas y un aumento
rendimiento de capital. Es un rendimiento de la 1998 por $100. La sociedad anónima declaró unen el porcentaje de intereses en los bienes

dividendo de acciones comunes del 5% el 30 deinversión en las acciones de la compañı́a. Si o ingresos o ganancias de la sociedad
junio del 2006. El valor justo de mercado de lascompra acciones en una sociedad anónima en anónima a otros accionistas.
acciones en el momento en que se declaró ellotes diferentes y en diferentes ocasiones y no 3. La distribución se puede convertir en ac-
dividendo de acciones era $200. A usted lepuede identificar definitivamente las acciones ciones preferentes y tiene el mismo resul-
pagaron $10 por el dividendo de acciones frac-tado que en el punto (2).sujetas al rendimiento de capital, reduzca la
cionarias bajo un plan descrito en el párrafobase de las acciones que compró primero. 4. La distribución le da acciones preferentes
anterior. Usted calcula su ganancia o pérdida dea algunos accionistas dueños de accionesCuando la base de las acciones haya sido la manera siguiente:comunes y le da acciones comunes areducida a cero, declare como una ganancia de

otros accionistas dueños de acciones co- Valor justo de mercado de lascapital toda distribución adicional que reciba
munes. acciones antiguas . . . . . . . . . . . . . $200.00que no sea dividendos. Dependiendo de cuánto

5. La distribución es sobre acciones prefe- Valor justo de mercado del dividendotiempo haya tenido las acciones, lo declara rentes. (Sin embargo, la distribución no de acciones (efectivo recibido) . . . .  +10.00como una ganancia de capital a largo plazo o está sujeta a impuestos si es un aumento Valor justo de mercado de las
como una ganancia de capital a corto plazo. Vea en la proporción de conversión de las ac- acciones antiguas y del dividendo de
el tema titulado Perı́odo de Tenencia, en el ciones preferentes convertibles hecho so- acciones . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $210.00
capı́tulo 14. lamente para tomar en cuenta un Base (costo) de las acciones antiguas

dividendo de acciones, un cambio propor- después del dividendo de accionesEjemplo. Usted compró acciones en 1994 cional en la cantidad de acciones de una (($200 ÷ $210) × $100) . . . . . . . . . $95.24
por $100. En 1997, recibió un rendimiento de corporación o un suceso similar que de Base (costo) del dividendo de
capital de $80. No incluyó esta cantidad en su otra manera resultarı́a en la reducción del acciones

derecho de conversión).ingreso, pero redujo la base de las acciones a (($10 ÷ $210) × $100) . . . . . . . . . . + 4.76
$20. Recibió un rendimiento de capital de $30 Total . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $100.00El término “acciones” incluye el derecho de
en el 2006. Los primeros $20 de esta cantidad adquirir acciones y el término “accionista” in- Efectivo recibido . . . . . . . . . . . . . . $10.00
redujeron su base a cero. Usted declara los cluye al tenedor de derechos o de valores con- Base (costo) del dividendo de
otros $10 como ganancia de capital a largo vertibles. acciones . . . . . . . . . . . . . . . . . . . − 4.76
plazo para el 2006. Debe declarar todo rendi- Ganancia $5.24Si usted recibe dividendos de acciones o
miento de capital que reciba en los siguientes derechos a acciones sujetos a impuestos, in-

Debido a que habı́a tenido la parte de las
cluya en sus ingresos el valor justo de mercadoaños como ganancia de capital a largo plazo. acciones por más de 1 año en el momento en
en la fecha de la distribución.

que se declaró el dividendo de acciones, su
Acciones preferentes rescatables por una ganancia en el dividendo de acciones es unaDistribuciones de Liquidación prima. Si tiene acciones preferentes a un pre- ganancia de capital a largo plazo.

cio de rescate más alto que su precio de emi-Las distribuciones de liquidación, a veces llama- Certificado de dividendo diferido. Una
sión, la diferencia (la prima de rescate)das dividendos de liquidación, son distribucio- sociedad anónima que declara un dividendo de
generalmente está sujeta al impuesto en con-

acciones podrı́a emitirle a usted un certificadones que se reciben durante una liquidación cepto de una distribución implı́cita de acciones
de dividendo de acciones diferido que le da elparcial o completa de una sociedad anónima. adicionales sobre acciones preferentes. Para
derecho a acciones fraccionarias. El certificadoEstas distribuciones son, por lo menos en parte, más información, vea el capı́tulo 1 de la Publica-
no suele estar sujeto a impuestos cuando ustedun tipo de rendimiento de capital. Pueden pa- ción 550, en inglés.
lo recibe. Si elige que la sociedad anónimagarse en uno o más plazos. Usted recibirá una
venda el certificado por usted y le entregue lasBase. La base en acciones o derechos a ac-Forma 1099-DIV de la sociedad anónima mos-
ganancias, su ganancia o pérdida es la diferen-ciones recibidas en una distribución sujeta atrándole la cantidad de una distribución de liqui-
cia entre las ganancias y la porción de su baseimpuestos es el valor justo de mercado en el

dación en el recuadro 8 ó 9. en las acciones de la sociedad anónima que semomento que fueron distribuidas. Si recibe ac-
Para más información sobre las distribucio- ha asignado en el certificado.ciones o derechos a acciones que no están

nes de liquidación, vea el capı́tulo 1 de la Publi- sujetas a impuestos para usted, vea el tema No obstante, si recibe un certificado de divi-
cación 550, en inglés. titulado Stocks and Bonds (Acciones y Bonos) dendo de acciones diferido que puede elegir
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rescatar por efectivo en vez de acciones, el Estas reglas son las mismas independiente- Si sus dividendos ordinarios son mayores de
certificado está sujeto a impuestos cuando lo mente de si la cooperativa que paga el divi- $1,500, también debe completar la Parte III del
reciba. Debe incluir en sus ingresos el valor dendo es una cooperativa sujeta a impuestos o Anexo B.
justo de mercado del certificado en la fecha en no. Escriba en la lı́nea 5, Parte II del Anexo B, el
que lo recibió. nombre de cada pagador y la cantidad de divi-

Dividendos del Alaska Permanent Fund. dendos ordinarios que recibió. Si sus valores
No declare las cantidades que reciba del Alaska están a nombre de una empresa de corretajeOtras Distribuciones Permanent Fund (Fondo Permanente de (conocido en inglés como “street name”), es-
Alaska) como dividendos. Declare estas canti- criba el nombre de la empresa de corretaje queUsted podrı́a recibir alguna de las siguientes dades en la lı́nea 21 de la Forma 1040, la lı́nea aparece en la Forma 1099-DIV como pagador.distribuciones durante el año. 13 de la Forma 1040A o la lı́nea 3 de la Forma Si sus acciones están a nombre de un nomina-
1040EZ.Dividendos exentos de intereses. Los divi- tario que es el titular registrado, y el nominatario

dendos exentos de intereses que usted reciba es el que le acredita o paga a usted los dividen-
de una compañı́a de inversiones reglamentada dos de las acciones, indique el nombre del no-
(fondo mutuo) no se incluyen en los ingresos minatario y los dividendos que recibió o que leCómo Declarar elsujetos a impuestos. Los dividendos exentos de fueron acreditados.
intereses deberı́an mostrarse en el recuadro 8 Anote en la lı́nea 6 el total de las cantidadesIngreso de Dividendosde la Forma 1099-INT. que aparecen en la lı́nea 5. Anote también este

total en la lı́nea 9a de la Forma 1040.Requisito de declaración de información. Por lo general, se puede utilizar la Forma 1040 ó
Aunque los dividendos exentos de intereses no la Forma 1040A para declarar el ingreso de Dividendos calificados. Declare los dividen-están sujetos a impuestos, debe informar de los dividendos. Declare el total de sus dividendos dos calificados (el recuadro 1b de la Formamismos en la declaración de impuestos si tiene ordinarios en la lı́nea 9a de la Forma 1040 ó la 1099-DIV) en la lı́nea 9b de la Forma 1040 ó deque presentar una declaración. Esto es un re- Forma 1040A. Declare los dividendos califica- la Forma 1040A. La cantidad del recuadro 1b yaquisito de la declaración de información y no dos en la lı́nea 9b de la Forma 1040 ó la Forma se incluye en el recuadro 1a. No añada ni restecambia los dividendos exentos de intereses en 1040A. la cantidad del recuadro 1b a la cantidad delel ingreso sujeto a impuestos. Si recibe una distribución de ganancias de recuadro 1a. No incluya ninguno de los siguien-

capital, quizá pueda utilizar la Forma 1040A oTratamiento del impuesto mı́nimo alterna- tes en las lı́neas 9b:
quizá tenga que utilizar la Forma 1040. Vea eltivo. Los dividendos exentos de intereses pa- • Dividendos calificados que usted recibe
tema titulado Capital gain distributions only (Dis-gados de bonos de actividad privada como nominatario. Vea el tema titulado
tribuciones de ganancias de capital única-especificados podrı́an estar sujetos al impuesto Nominees (Nominatarios) bajo How to Re-
mente), en el capı́tulo 16 de la Publicación 17,mı́nimo alternativo. Vea el tema titulado Alterna- port Dividend Income (Cómo se Declara el
en inglés. Si recibe distribuciones que no estántive Minimum Tax (Impuesto Mı́nimo Alterna- Ingreso de Dividendos), en el capı́tulo 1
sujetas a impuestos que deben declararsetivo) en el capı́tulo 30 de la Publicación 17, en de la Publicación 550, en inglés.
como ganancias de capital, deberá utilizar lainglés, para más información. • Dividendos de acciones por las cuales us-
Forma 1040. No puede utilizar la Forma 1040EZ ted no cumplió con el perı́odo de tenencia.Dividendos de pólizas de seguros. Los divi- si recibe algún ingreso de dividendos. Vea el tema titulado Perı́odo de tenencia,dendos de pólizas de seguros que el asegura-

anteriormente, bajo la sección titulada Di-Forma 1099-DIV. Si usted era dueño de ac-dor retiene y utiliza para pagar sus primas no
videndos Calificados.ciones por las cuales ha recibido $10 ó más enestán sujetos a impuestos. No obstante, deben

• Dividendos sobre todas las accionesconcepto de dividendos y otras distribuciones,declararse como ingreso de intereses sujeto a
hasta el punto que usted esté obligado (yadeberá recibir una Forma 1099-DIV. Aun si noimpuestos los intereses que se paguen o acredi-
sea por venta al descubierto o de otrarecibe una Forma 1099-DIV, tiene que declararten sobre los dividendos dejados con la compa-
manera) a hacer pagos afines por posicio-todo su ingreso de dividendos sujeto a impues-ñı́a de seguros.
nes en bienes sustancialmente similares otos.Si los dividendos de un contrato de seguros
relacionados.Vea la Forma 1099-DIV para más informa-(que no sea un contrato de seguro dotal modifi-

• Pagos en lugar de dividendos, pero sólo sición sobre cómo declarar el ingreso de dividen-cado) le son distribuidos a usted, éstos son un
usted sabe o tiene razón de saber que losdos.rendimiento parcial de las primas que usted
pagos no son dividendos calificados.pagó. No los incluya en su ingreso bruto hasta Forma 1040A. Debe completar la Parte II del • Pagos que aparecen en el recuadro 1b deque sean mayores al total de todas las primas Anexo 1 (Forma 1040A) y adjuntarlo a la Forma
la Forma 1099-DIV de una sociedad anó-netas que usted pagó por el contrato. Declare 1040A, si:
nima extranjera hasta el punto dondetodas las distribuciones sujetas a impuestos de • Sus dividendos ordinarios (el recuadro 1a sepa o tenga razón de saber que los pa-pólizas de seguro en la lı́nea 21 de la Forma

de la Forma 1099-DIV) son mayores a gos no son dividendos calificados.1040.
$1,500, ó

Dividendos del seguro para veteranos. Los • Recibió, como nominatario, dividendos Si tiene dividendos calificados, debe calcular
dividendos que reciba de pólizas de seguro para que en verdad le pertenecen a otra el impuesto completando la hoja Qualified Divi-
veteranos no están sujetos a impuestos. Ade- persona. dends and Capital Gain Tax Worksheet (Hoja de
más, los intereses de dividendos dejados en Trabajo de Impuestos sobre Dividendos Califi-
depósito con la Department of Veterans Affairs Escriba en la lı́nea 5 el nombre de cada paga- cados y Ganancias de Capital) de las instruc-
(Administración de Asuntos de Veteranos) no dor y la cantidad de dividendos ordinarios que ciones para la Forma 1040 o la Forma 1040A, o
están sujetos a impuestos. recibió. Si recibió una Forma 1099-DIV de una Schedule D Tax Worksheet (Hoja de Trabajo de

empresa de corretaje, señale la empresa de Impuestos del Anexo D) de las instrucciones delDividendos de patrocinio. Generalmente, corretaje como pagador. Anexo D, en inglés, según corresponda. Anotelos dividendos de patrocinio que reciba en mo- Anote en la lı́nea 6 el total de las cantidades los dividendos calificados en la lı́nea 2 de la hojaneda de una organización cooperativa están que aparecen en la lı́nea 5. Anote también este de trabajo.incluidos en sus ingresos. total en la lı́nea 9a de la Forma 1040A.
No incluya en sus ingresos dividendos de Deducción de los intereses de inversio-

patrocinio que reciba por: Forma 1040. Debe completar la Parte II del nes. Si reclama una deducción por intereses
Anexo B y adjuntarlo a la Forma 1040, si:• Propiedad comprada para uso personal, o de inversiones, quizá tenga que reducir la canti-

• Sus dividendos ordinarios (el recuadro 1a• Bienes de capital o propiedad depreciable dad de sus dividendos que cumplan con los
de la Forma1099-DIV) son mayores decomprados para uso en su negocio. Pero requisitos, de la tasa impositiva del 5% o del
$1,500 ódebe reducir la base (costo) de los artı́cu- 15%. Réstele la cantidad de dividendos califica-

los comprados. Si el dividendo es mayor a • Recibió, como nominatario, dividendos dos que elija incluir en el ingreso de inversiones
la base ajustada de los bienes, deberá que en realidad le pertenecen a otra al calcular el lı́mite de la deducción de los intere-
declarar el exceso como ingreso. persona. ses de inversiones. Esto se hace en la hoja
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Qualified Dividends and Capital Gain Tax Gastos relacionados al ingreso de inversio- Más información. Para más información so-
Worksheet (Hoja de Trabajo de Impuestos so- nes. Es posible que tenga que deducir los bre cómo declarar el ingreso de dividendos, vea
bre Dividendos Calificados y Ganancias de gastos relacionados al ingreso de dividendos si el capı́tulo 1 de la Publicación 550, en inglés, o
Capital) o en Schedule D Tax Worksheet (Hoja detalla sus deducciones en el Anexo A (Forma las instrucciones para el formulario que deba
de Trabajo de Impuestos del Anexo D). Para 1040). Vea el capı́tulo 28 de la Publicación 17, presentar.
más información sobre el lı́mite de intereses de en inglés, para obtener información general so-
inversión, vea el tema titulado Intereses de bre la deducción de gastos relativos a la produc-
Inversión), en el capı́tulo 23. ción de ingresos.
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❏ 8582 Passive Activity Loss Limitations pagos se considerarán ingreso de alquiler.
(Limitaciones de las Pérdidas de Debe incluirlos en su ingreso. Puede deducir los
Actividades Pasivas), en inglés gastos si representan gastos de alquiler deduci-9. bles. Vea Gastos de Alquiler, más adelante,

❏ Anexo E (Forma 1040) Supplemental
para más información.

Income and Loss (Ingresos y
Pérdidas Suplementarios), en Propiedad o servicios. Si usted recibe pro-
inglésIngresos y piedad o servicios como alquiler, en vez de

dinero, incluya el valor justo de mercado de la
propiedad o de los servicios en su ingreso deGastos de
alquiler.

Si los servicios son proporcionados a unIngresos de AlquilerAlquiler precio especificado o sobre el cual los interesa-
dos se han puesto de acuerdo, ese precio seráPor lo general, usted debe incluir en su ingreso
el valor justo de mercado a no ser que existanbruto todas las cantidades que reciba como
pruebas de lo contrario.alquiler.  El ingreso de alquiler es cualquier pagoIntroducción

que reciba usted por el uso u ocupación de
Alquiler de propiedad que se usa tambiénEste capı́tulo trata sobre los ingresos y gastos propiedad. Además de las cantidades que
como hogar. Si alquila propiedad que tam-de alquiler y abarca los temas siguientes: reciba como pagos de alquiler normales, hay
bién usa como su hogar y la alquila por menosotras cantidades que pueden considerarse in-• Ingreso de alquiler.
de 15 dı́as durante el año tributario, no incluya elgreso de alquiler.• Gastos de alquiler.
alquiler que recibe en sus ingresos y no de-• Uso personal de una vivienda (incluyendo Cuándo hay que declarar. Si usted es un duzca los gastos de dicho alquiler. Sin embargo,

una vivienda para vacaciones). contribuyente que utiliza el método a base de usted puede deducir en el Anexo A (Forma
• Depreciación. efectivo, declare ingreso de alquiler en su decla- 1040) los intereses, los impuestos y las pérdi-
• Lı́mites sobre las pérdidas de alquiler. ración de impuestos para el año en que real- das personales causadas por hechos fortuitos o

mente o implı́citamente lo recibe. Usted es un• Cómo declarar sus ingresos y gastos de robos que se admiten para una propiedad no
contribuyente con método de efectivo si declaraalquiler. alquilada. Vea Uso Personal de una Vivienda
ingreso en el año en que lo recibe, sin tomar en (Incluyendo Casa de Vacaciones), más ade-
cuenta cuándo recibió dicho ingreso.  UstedSi usted vende o enajena su propiedad alqui- lante.
recibe ingresos implı́citamente cuando los ad-lada, vea la Publicación 544, Sales and Other
quiera, por ejemplo, al ser abonados en su Interés parcial. Si usted posee interés parcialDispositions of Assets (Ventas y Otras Disposi-
cuenta bancaria. de una propiedad alquilada, deberá declarar laciones de Bienes).

Para saber más información sobre el recibo parte del ingreso de alquiler que haya recibidoSi ha sufrido una pérdida por daños a su
implı́cito de ingresos, vea Métodos Contables, de la propiedad.propiedad de alquiler o por el robo de ésta, vea
en el capı́tulo 1.la Publicación 547(SP), Hechos Fortuitos, De-

sastres y Robos. Alquiler anticipado. El alquiler anticipado es
Si alquila un condominio o apartamento de toda cantidad que reciba antes del perı́odo que

una cooperativa de viviendas, existen reglas Gastos de Alquilercubre el pago. Incluya el alquiler anticipado en
especiales que son aplicables en su caso, aun- su ingreso de alquiler en el año en que lo recibe,
que recibe un trato tributable igual al de los Esta sección trata sobre los gastos de alquilersin tomar en cuenta el perı́odo cubierto ni mé-
demás dueños de propiedad alquilada.  Vea la que usted generalmente puede deducir de sutodo contable que usted utilice.
Publicación 527, Residential Rental Property ingreso de alquiler. También en esta sección se
(Vivienda Para Alquilar), en inglés, para más incluye información sobre los gastos que puedeEjemplo. Usted firma un contrato de arren-
información. deducir si alquila una parte de su propiedad o sidamiento de 10 años para alquilar su propiedad.

cambia sus bienes para propósitos de alquiler.Durante el primer año, recibe $5,000 por alquiler
La depreciación, la cual también puede deducirdel primer año y $5,000 por alquiler del últimoArtı́culos de interés
de su ingreso de alquiler, se discute más ade-año indicado en el contrato de arrendamiento.A usted quizá le interese ver:
lante.Usted debe incluir $10,000 en su ingreso para el

primer año.Publicación
Cuándo deducir. Por lo general, usted de-

Depósitos de garantı́a. No incluya un depó-❏ 527 Residential Rental Property duce sus gastos de alquiler en el año en que los
sito de garantı́a en su ingreso cuando lo recibe(Vivienda de Alquiler), en inglés paga.
si tiene la intención de devolvérselo a su inqui-

❏ 534 Depreciating Property Placed in lino al término del contrato de arrendamiento. Propiedad desocupada para alquilar. SiService Before 1987 (Depreciación Pero si usted guarda una parte del depósito de tiene propiedad para alquilar, es posible quede Propiedad Puesta en Uso Antes garantı́a o la totalidad de éste, durante un año pueda deducir los gastos ordinarios y necesa-de 1987), en inglés cualquiera porque su inquilino no cumple con rios (incluyendo depreciación) por administrar,
las condiciones del contrato de arrendamiento,❏ 535 Business Expenses (Gastos de conservar o mantener la propiedad mientras
incluya la cantidad que mantiene como ingresosNegocio), en inglés está desocupada. Sin embargo, no puede dedu-
para ese año. cir pérdida alguna del ingreso de alquiler para el❏ 925 Passive Activity and At-Risk Rules Si una cantidad determinada de un depósito perı́odo en que la propiedad está desocupada.(Actividad Pasiva y Reglas sobre el de garantı́a se utiliza como último pago de alqui-

Monto a Riesgo), en inglés ler, se considerará alquiler anticipado. Inclúyala Gastos previos al alquiler. Puede deducir
en sus ingresos cuando la reciba.❏ 946 How To Depreciate Property (Cómo sus gastos ordinarios y necesarios por adminis-

Depreciar la Propiedad), en inglés trar, conservar o mantener propiedad alquiladaPago por anular un contrato de arrenda-
a partir de la fecha en que usted la ponga a lamiento. Si su inquilino le paga para anular un

Forma (e Instrucciones) disposición de inquilinos.contrato de arrendamiento, la cantidad que re-
cibe se considerará pago de alquiler. Incluya❏ 4562 Depreciation and Amortization Depreciación. Puede empezar a depreciar laese pago en sus ingresos del año en que lo(Depreciación y Amortización), en

propiedad de alquiler cuando esté lista y dispo-reciba, independientemente de cuál sea su mé-inglés
nible para ser alquilada. Vea, Placed-In Servicetodo contable.

❏ 6251 Alternative Minimum Tax — Date (Fecha de Puesta en Uso) bajo Deprecia-
Individuals (Impuesto Mı́nimo Gastos pagados por el inquilino. Si su inqui- tion (Depreciación), en la Publicación 527, en
Alternativo—Individuos), en inglés lino paga cualquiera de los gastos suyos, los inglés.
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Gastos por propiedad alquilada que se ha • Instalar alacenas o estantes nuevos. Gastos de transporte local. Puede deducir
vendido. Si vende alguna propiedad que te- sus gastos de transporte local ordinarios y nece-• Poner un techo nuevo.
nı́a para alquiler, usted puede deducir los gas- sarios si ha incurrido en ellos para cobrar ingre-• Pavimentar una entrada de automóviles.
tos ordinarios y necesarios para administrar, sos de alquiler o para administrar, conservar o
conservar o mantener la propiedad hasta que se Si usted le hace una mejora a una propiedad, mantener su propiedad alquilada.
venda. el costo de la mejora debe ser capitalizado. Por Generalmente, si usa su automóvil personal,

lo general, el costo capitalizado se puede depre-
camioneta o furgoneta para actividades de al-Uso personal de propiedad de alquiler. Si a ciar como si la mejora fuera propiedad sepa-
quiler, puede deducir sus gastos usando uno deveces usa su propiedad de alquiler para fines rada.

personales, tiene que dividir los gastos entre los métodos siguientes: los gastos reales o la
uso por alquiler y uso personal. También, sus tasa estándar por milla. Para el año 2006, laOtros Gastosdeducciones por gastos de alquiler pueden ser tasa estándar de todas las millas comerciales
limitadas. Vea Uso Personal de una Vivienda recorridas es de 44.5 centavos por milla. ParaOtros gastos que usted puede deducir de los(Incluyendo Casa de Vacaciones), más ade- más información, vea el capı́tulo 26.ingresos de alquiler incluyen publicidad, servi-lante.

cios de limpieza y mantenimiento, servicios pú- Para deducir los gastos de automóvil
blicos, seguro contra incendios y seguro deInterés parcial. Si tiene un interés parcial en bajo cualquiera de los dos métodos,
daños a terceros, impuestos, intereses, comi-una propiedad para alquilar, puede deducir la usted debe mantener registros que seRECORDS´

siones por el cobro del alquiler, viajes y trans-parte de los gastos que usted pagó. adhieran a las reglas del capı́tulo 26. Además,
porte ordinarios y necesarios, y otros gastos tiene que completar la Parte V de la Forma

Alquileres por cobrar. Si usted es contribu- explicados a continuación. 4562, en inglés, y adjuntarla a su declaración de
yente que utiliza el método a base de efectivo, impuestos.
no es necesario que declare los alquileres por Pagos de alquiler por propiedad. Puede de-
cobrar. Ya que no los incluye en su ingreso, no ducir el alquiler que usted paga por propiedad
los puede deducir. que usa para propósitos de alquiler. Si compra Preparación de la declaración de impuestos.

Si usa un método contable a base de lo derechos de arrendamiento con fines de alqui- Puede deducir, como gasto de alquiler, la parte
devengado, usted declara ingreso cuando lo ler, puede deducir una parte igual del costo cada de los gastos de preparación de la declaración
reciba. Si no puede cobrar el alquiler, usted año a lo largo de la vigencia del contrato de de impuestos que usted pagó por preparar la
puede tener la posibilidad de deducirlo como arrendamiento.

Parte I del Anexo E (Forma 1040). Por ejemplo,una deuda de negocios incobrable. Vea el capı́-
en su Anexo E del 2006, usted puede deducirAlquiler de equipo. Puede deducir el alquilertulo 10 de la Publicación 535, en inglés, para
cargos pagados en el año 2006 por preparar laque paga por equipo que utiliza para propósitosmás información sobre las deudas de negocios
Parte I de su Anexo E del 2005. También puedede alquiler. Sin embargo, en algunos casos, losincobrables.
deducir, como gasto de alquiler, cualquier gastocontratos de arrendamiento son en realidad
(que no sea impuestos federales y multas) quecontratos de compra. De ser ası́, usted noReparaciones y Mejoras puede deducir estos pagos. Por medio de de- haya pagado para resolver un pago incompleto

preciación, puede recuperar el costo del equipo de impuestos relacionado con sus actividadesUsted puede deducir el costo de reparaciones
que usted ha comprado. de alquiler.de su propiedad de alquiler. No puede deducir el

costo de mejoras realizadas. Recupera el costo
Primas de seguro pagadas por anticipado.de mejoras depreciándolas (como se explica
Si paga una prima de seguro con más de un añomás adelante).
de anticipación, cada año puede deducir la

Alquiler sin Fines deSepare los costos de reparaciones de parte del pago de la prima que corresponderá a
los costos de mejoras y mantenga re- ese año. No puede deducir el total de la prima
gistros precisos de éstos. Usted nece- en el año en que usted la paga. LucroRECORDS´

sitará saber el costo de mejoras cuando venda o
Impuestos sobre beneficios locales. Por lodeprecie su propiedad. Si no alquila su propiedad con fines de lucro,
general, no puede deducir cargos por beneficios usted podrá deducir sus gastos de alquiler sola-
locales que aumentan el valor de su propiedad,Reparaciones. Una reparación mantiene su mente hasta llegar a la cantidad de su ingreso
tales como cargos por construir calles, banque-propiedad en buenas condiciones de funciona- de alquiler. No se puede trasladar al año si-
tas o aceras, o sistemas de agua o alcantari-miento. No incrementa materialmente el valor guiente ningún gasto de alquiler superior a su
llado. Estos cobros son gastos de capital que node su propiedad, ni alarga sustancialmente la ingreso de alquiler. Para saber más sobre las
se pueden depreciar. Usted tiene que añadirlosvida de la misma. Algunos ejemplos de repara- reglas que corresponden a una actividad a laa la base de su propiedad. Puede deducir im-ciones son: volver a pintar su propiedad por cual no se dedica con fines de lucro, vea elpuestos sobre beneficios locales si son paradentro o por fuera, reparar canaletas o pisos,

capı́tulo 1 de la Publicación 535, en inglés.mantener, reparar o pagar cargos de interés porreparar goteras, enyesar o repellar y reparar
los beneficios.ventanas.

Si hace reparaciones como parte de una Dónde declarar. Declare su ingreso de alqui-
Gastos de viaje. Puede deducir los gastosremodelación o restauración amplia de su pro- ler sin fines de lucro en la lı́nea 21, de la Forma
ordinarios y necesarios asociados con viajespiedad, el trabajo en su totalidad se considerará 1040. Puede incluir sus intereses hipotecarios
fuera del área donde vive usted si el motivouna mejora a su vivienda. (si usa la propiedad como su hogar principal oprincipal del viaje fue para cobrar ingreso de

segundo hogar), impuestos sobre bienes raı́cesalquiler o para administrar, conservar o mante-Mejoras. Una mejora a la vivienda aumenta el
y pérdidas fortuitas en las lı́neas apropiadas delner su propiedad alquilada. Debe asignar susvalor de su propiedad, alarga su vida útil o la
Anexo A (Forma 1040), Itemized Deductions,gastos correctamente entre actividades de al-adapta a usos nuevos. Las mejoras incluyen los
(Deducciones Detalladas), si detalla las deduc-quiler y actividades para otros fines. Usted nosiguientes artı́culos:
ciones.puede deducir los gastos asociados con viajes• Construir una sala de recreo en un sótano

fuera del área donde vive si el motivo principalno acabado. Anote los demás gastos de alquiler, sujetos
del viaje fue para realizar mejoras a su propie- a las reglas explicadas en el capı́tulo 1 de la• Revestir un cuarto de estudio con pane-
dad. Por medio de la depreciación, se recuperales. Publicación 535, en inglés, como deducciones
el costo de mejoras. Para saber más sobre• Añadir un cuarto de baño o dormitorio. detalladas misceláneas en la lı́nea 22 del Anexo
gastos de viaje, vea el capı́tulo 26.

A (Forma 1040). Puede deducir estos gastos• Adornar un balcón con enrejado decora-
Para deducir gastos de viaje, ustedtivo. solamente si el total de éstos, juntos con otras
debe mantener registros que se adhie-• Levantar una cerca. deducciones detalladas misceláneas, es mayor
ran a las reglas del capı́tulo 26.RECORDS´

que el 2% de su ingreso bruto ajustado.• Instalar cañerı́as y alambres nuevos.
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el uso exclusivo de sus inquilinos, todo el costo Usted mismo no usa la habitación y permite
de la segunda lı́nea se podrá deducir como solamente que los clientes la usen. La habita-Propiedad que Pasa a
gasto de alquiler. Puede deducir depreciación, ción tiene uso exclusivo como hotel, motel, hos-
explicada más adelante, de la parte de la propie- terı́a, o establecimiento semejante y no es unaSer de Alquiler
dad que usó para alquiler y también de los vivienda.
muebles y el equipo alquilados.Si cambia su casa u otra propiedad (o una parte

de ellos) para uso de alquiler en cualquier mo- Vivienda Usada ComoCómo dividir gastos. Si un gasto es tanto
mento que no sea al principio del año tributario, para uso de alquiler como personal, tales como Hogartendrá que dividir sus gastos anuales, tales intereses hipotecarios o calefacción para toda la
como los impuestos y el seguro, entre uso por casa, usted tiene que dividir el gasto entre el uso El trato tributario de los ingresos y gastos de
alquiler y uso personal. de alquiler y el uso personal. Puede usar cual- alquiler por una vivienda que también usa para

Puede deducir como gastos de alquiler sola- quier método razonable para dividir el gasto. propósitos personales depende de si la usa us-
mente la parte del gasto que corresponde a la Puede resultarle razonable dividir el costo de ted como hogar. Vea Cómo Calcular Ingresos
parte del año en que usó o mantuvo la propie- algunos artı́culos (por ejemplo, el agua) basán- y Deducciones de Alquiler, más adelante.
dad para propósitos de alquiler. dose en cuántas personas los usan. Sin em- Usted usa una vivienda como hogar durante

Para fines de depreciación, trate la propie- bargo, los dos métodos más comunes para el año tributario si la utiliza para fines personales
dad como si se hubiera puesto en uso en la dividir un gasto son aquellos que se basan en más que la cantidad mayor de dı́as entre las
fecha de conversión. cuántos cuartos hay en su casa y aquel basado siguientes:

No puede deducir depreciación o seguro al- en el número de pies cuadrados de su casa.
1. 14 dı́as oguno por la parte del año en que tuvo la propie-
2. el 10% del total de dı́as durante los cualesdad para uso personal. Sin embargo, puede

se les alquila a otras personas a un precioincluir los intereses hipotecarios sobre su casa y
justo de arriendo.los impuestos de bienes raı́ces como deducción Uso Personal de una

detallada en el Anexo A (Forma 1040) para la Vea Cómo Calcular Dı́as de Uso Personal,
parte del año en que la propiedad se usó para más adelante.Vivienda (Incluyendo
fines personales.

Si una vivienda se usa para propósitos per-Casa de Vacaciones) sonales en un dı́a en que se alquila a un precioEjemplo. Su año tributario es el año calen-
justo de arriendo, no cuente ese dı́a como usodario. Usted se mudó de su casa en mayo y Si usa una vivienda para fines personales (inclu- de alquiler al escoger (2) anteriormente. En lu-empezó a alquilarla el 1 de junio. Puede deducir yendo una casa de vacaciones), que también gar de ello, cuéntelo como dı́a de uso personalcomo gastos de alquiler siete doceavos de sus alquila, tiene que dividir sus gastos entre uso de al escoger los puntos (1) y (2) anteriores. Estagastos anuales, como impuestos y seguro. alquiler y uso personal. Vea Cómo Calcular regla no es aplicable cuando se trata de dividirA partir del mes de junio, puede deducir Dı́as de Uso Personal y Cómo Dividir los gastos entre uso de alquiler y uso personal.como gastos de alquiler las cantidades que pa- Gastos, más adelante.

gue por artı́culos que generalmente se facturan Si usó su vivienda para fines personales, se Precio justo de alquiler. Por lo general, un
mensualmente, como es el caso de los servicios puede considerar “vivienda usada como hogar”. precio justo de alquiler de su propiedad es aque-
públicos. De ser ası́, usted no podrá deducir los gastos de lla cantidad que una persona que no sea su

alquiler que superen el ingreso de alquiler para pariente está dispuesta a pagar. El alquiler que
la vivienda. Vea Vivienda Usada Como Hogar usted cobra no es precio justo de alquiler si es
y Cómo Calcular Ingresos y Deducciones de considerablemente menor que los alquileres
Alquiler, más adelante. Si su morada no seAlquiler de Parte de que se cobran por otras propiedades semejan-
considera una vivienda usada como hogar, us- tes.
ted puede deducir los gastos de alquiler queuna Propiedad
sean mayores que el ingreso de alquiler para la

Si alquila una parte de su propiedad, tiene que vivienda sujetos a ciertos lı́mites. Vea Lı́mites Ejemplos
dividir ciertos gastos entre la parte de la propie- sobre Las Pérdidas de Alquiler, más ade-

Los siguientes ejemplos demuestran cómo de-dad usada para propósitos de alquiler y aquella lante.
terminar si usó su propiedad alquilada comousada para fines personales como si usted tu-

Excepción por uso de alquiler mı́nimo. Si hogar.viera realmente dos propiedades distintas.
usa la vivienda como hogar y la alquila porUsted puede deducir los gastos relaciona-
menos de 15 dı́as durante el año, no incluya Ejemplo 1. Usted convirtió el sótano de sudos con la parte de la propiedad usada para
parte alguna del alquiler en sus ingresos y no casa en un apartamento con un dormitorio, unalquiler, tales como intereses hipotecarios so-
deduzca parte alguna de los gastos de alquiler. baño y una cocina pequeña. Les alquiló el apar-bre su casa e impuestos de bienes raı́ces, como
Para determinar si usa una vivienda como ho- tamento del sótano, a un precio justo degastos de alquiler en el Anexo E (Forma 1040).
gar, vea Vivienda Usada Como Hogar, más arriendo, a estudiantes universitarios durante elTambién puede deducir como gasto de alquiler
adelante. año escolar. Lo alquiló con un contrato de arren-una parte de otros gastos que normalmente son

damiento de 9 meses (273 dı́as). Calculó que elgastos personales no deducibles, tales como Vivienda. Una vivienda incluye una casa, un
10% del total de dı́as en que la vivienda seaquellos de electricidad o de pintar el exterior de apartamento, un condominio, una casa móvil,
alquiló a los demás a un precio justo de arriendosu casa. un barco, una vivienda de vacaciones o bienes
es 27 dı́as.Puede deducir los gastos para aquella parte semejantes. Una vivienda tiene comodidades

En el mes de junio (30 dı́as), su hermano sede la propiedad usada para fines personales, básicas para vivir, tales como espacio para dor-
alojó con usted y vivió en el apartamento delsujetos a ciertas limitaciones, solamente si deta- mir, un inodoro e instalaciones para cocinar.
sótano sin pagar alquiler.lla sus deducciones en el Anexo A (Forma Una vivienda no incluye propiedad que se usa

1040). solamente como hotel, motel, hosterı́a o esta- El apartamento del sótano fue usado como
 Usted no puede deducir parte alguna del blecimiento semejante. hogar porque lo usó para propósitos personales

costo de la primera lı́nea telefónica aunque sus La propiedad se usa solamente como hotel, por 30 dı́as. Si su hermano usó el apartamento
inquilinos tengan acceso ilimitado. motel, hosterı́a o establecimiento semejante si sin pagar alquiler, eso se considera uso perso-

No tiene que dividir los gastos que pertene- está abierta habitualmente para clientes que nal. El uso personal (30 dı́as) supera el total
cen solamente a la parte alquilada de su propie- pagan y si no la usa su dueño como hogar más alto de: 14 dı́as o el 10% del total de dı́as
dad. Por ejemplo, si pinta un cuarto que alquila o durante el año. durante los cuales fue alquilado (27 dı́as).
si paga primas por seguro de daños a terceros
con respecto al alquiler de un cuarto de su casa, Ejemplo. Usted alquila una habitación en Ejemplo 2. Usted alquiló el dormitorio para
su costo entero se considerará gasto de alqui- su casa que siempre está disponible para arren- huéspedes en su casa a un precio justo de
ler. Si instala una segunda lı́nea telefónica para damiento a corto plazo para clientes que pagan. arriendo durante los fines de semana de la fiesta

Capı́tulo 9 Ingresos y Gastos de Alquiler Página 83



Page 86 of 265 of Publicación 579(SP) 12:43 -  2-MAR-2007

The type and rule above prints on all proofs including departmental reproduction proofs. MUST be removed before printing.

de Homecoming, de la ceremonia de entrega de arriendo. La familia incluye solamente her- Ejemplo 4. Usted le alquila su casa de
diplomas y de fútbol (un total de 27 dı́as) de la manos y hermanas, hermanastros y her- playa a Josué. Josué le alquila su casa en las
universidad local. Su cuñada se alojó en el dor- manastras (medio hermanos y media montañas. Cada uno paga un precio justo de
mitorio, sin pagar alquiler, durante las últimas 3 hermanas), cónyuges, ancianos (padres, arriendo.
semanas (21 dı́as) en julio. Usted calculó que el abuelos, etc.) y descendientes directos (ni- Usted usa su casa para fines personales los
10% del total de dı́as en que el dormitorio se ños, nietos, etc.). dı́as que Josué la use porque Josué la usa
alquiló a los demás a un precio justo de alquiler 3. Cualquier persona que, según un acuerdo, conforme a un acuerdo que le permite a usted
es 3 dı́as. le permita a usted que use otra vivienda. usar la de él.

4. Cualquier persona que la use a un precioEl dormitorio se usó como hogar porque fue
menor que el precio justo de arriendo.para propósitos personales por 21 dı́as. Eso

supera el total más alto de: 14 dı́as o el 10% de Dı́as Usados para Reparaciones y
los 27 dı́as durante los cuales se alquiló (3 dı́as). Hogar principal. Si la otra persona o pariente Mantenimiento

en los puntos (1) ó (2) anteriores tiene más de
Ejemplo 3. Usted es dueño de un condomi- Cualquier dı́a que pase trabajando sustancial-un hogar, su hogar principal es generalmente

nio en un lugar turı́stico. Lo alquiló a un precio mente a tiempo completo, reparando y mante-aquél en que vivió la mayor parte del tiempo.
justo de alquiler por 170 dı́as durante el año. En niendo (no mejorando) su propiedad, no se
12 de esos dı́as, el inquilino no pudo usar el Acuerdo de patrimonio neto compartido. cuenta como un dı́a de uso personal. No cuente
condominio y permitió que lo usara usted aun- Es un acuerdo según el cual dos o más perso- tal dı́a como dı́a de uso personal aunque sus
que usted no reembolsó ninguna parte del alqui- nas obtienen intereses no divididos por más de parientes usen la propiedad para actividades
ler. De hecho, la familia de usted usó el 50 años en la totalidad de una vivienda, inclu- recreativas en el mismo dı́a.
condominio por 10 de esos dı́as. Por lo tanto, se yendo el terreno, y uno o más de los copropieta-
considera que el condominio fue alquilado por rios tiene derecho a ocupar la vivienda como Cómo Dividir los Gastos160 (170 menos 10) dı́as. Usted calcula que el hogar principal al pagarle(s) el alquiler al otro
10% del total de dı́as en que el condominio se copropietario o copropietarios.

Si usa una vivienda para propósitos de alquiler yalquiló a los demás a un precio justo de arriendo
para fines personales, divida sus gastos entre eles 16 dı́as. Su familia también usó el condomi- Donación del uso de propiedad. Usted usa
uso de alquiler y uso personal basándose en elnio por otros 7 dı́as durante el año. una vivienda para propósitos personales si:
número de dı́as para cada propósito. Puede• Dona el uso de la vivienda a una institu-Usted usó el condominio como hogar porque
deducir los gastos por el uso de alquiler de lación de caridad,lo usó para propósitos personales por 17 dı́as.
vivienda conforme a las reglas que se explican• Dicha institución vende el uso de la vi-Eso supera el total más alto de: 14 dı́as o el 10%
en, Cómo Calcular Ingresos y Deduccionesvienda en una actividad de recaudaciónde los 160 dı́as durante los cuales fue alquilado
de Alquiler, más adelante.de fondos y(16 dı́as).

Al dividir sus gastos, siga estas reglas:• El “comprador” usa la vivienda.
• Cualquier dı́a en que se alquile la vivienda

Uso Como Hogar Principal Antes o a un precio justo de arriendo es un dı́a de
Ejemplos uso de alquiler aunque la usara para pro-Después de Alquilar

pósitos personales. Esa regla no es apli-Los siguientes ejemplos demuestran cómo de-Con el fin de determinar si una vivienda se usó cable al determinar si la usó como hogar.terminar los dı́as de uso personal:como hogar, quizás no tenga que contar los dı́as • Cualquier dı́a en que la vivienda esté dis-
en que usó la propiedad como hogar principal ponible para alquiler, pero no se alquila,Ejemplo 1. Usted y su vecino son copropie-antes o después de haberla alquilado u ofrecido no es dı́a de alquiler.tarios de un condominio en la playa. Les alquilanen arrendamiento como dı́as de uso personal.

el condominio a turistas siempre que sea posi-No los cuente como dı́as de uso personal si:
ble. Nadie usa el condominio como hogar princi- Ejemplo. Su casa de playa estuvo disponi-• Usted alquiló o trató de alquilar la propie- pal. Su vecino usa el condominio dos semanas ble para ser alquilada del primero de junio hastadad por 12 o más meses seguidos. al año. el 31 de agosto (92 dı́as). Su familia usa la casa• Usted alquiló o trató de alquilar la propie- Debido a que su vecino tiene interés finan- las dos últimas semanas de mayo (14 dı́as).dad durante un perı́odo menor a 12 me- ciero en el condominio, se considera que tanto Usted no pudo hallar a un inquilino en la primerases seguidos y el perı́odo se terminó él como usted han usado el condominio para semana de agosto (7 dı́as). La persona queporque vendió o canjeó la propiedad. propósitos personales durante esas dos sema-

alquiló la casa en julio permitió que usted lanas.
usara por un fin de semana (2 dı́as) sin ningunaEsta regla especial no es aplicable al dividir
reducción ni reembolso del alquiler. La casa nogastos entre uso de alquiler y uso personal. Ejemplo 2. Usted y sus vecinos son copro-
fue usada en absoluto antes del 17 de mayo opietarios de una casa conforme a un acuerdo de
después del 31 de agosto.financiación de patrimonio neto compartido. SusCómo Calcular Dı́as de

Usted calcula la parte de los gastos de lavecinos viven en la casa y le pagan un precioUso Personal casa que se considerarán gastos de alquiler dejusto de arriendo.
la manera siguiente:Aunque los vecinos tienen intereses finan-

Un dı́a de uso personal de una vivienda es cieros en la casa, los dı́as en que ellos viven allı́ 1. La casa se usó para alquiler un total de 85cualquier dı́a en que ésta sea usada por una de no se cuentan como dı́as de uso personal su- dı́as (92 menos 7). Los dı́as en que estuvolas personas siguientes: yos. Eso se debe a que sus vecinos alquilan la disponible para ser alquilada, pero que no
1. Usted o cualquier otra persona con un casa como su casa principal conforme a un se alquiló (7 dı́as) no se consideran dı́as

interés financiero en ella, a no ser que se acuerdo de financiación de patrimonio neto de uso de alquiler. El fin de semana de
la alquile a otro dueño como su hogar prin- compartido. julio (2 dı́as) en el cual la usó constituyecipal según un acuerdo de patrimonio neto

uso de alquiler porque recibió un preciocompartido (definido más adelante). Sin Ejemplo 3. Usted posee una propiedad de justo de arriendo por el fin de semana.embargo, vea Uso Como Hogar Principal alquiler que le arrienda a su hijo. Su hijo no tiene
2. Usó la casa para propósitos personalesAntes o Después de Alquilar bajo Vi- intereses financieros en esta vivienda. La usa

durante 14 dı́as (las últimas dos semanasvienda Usada Como Hogar, anterior- como su hogar principal. Le paga a usted un
de mayo).mente. precio justo de arriendo por la propiedad.

3. El uso total de la casa fue 99 dı́as (14 dı́as2. Un integrante de su familia o un integrante El uso de la propiedad por parte de su hijo no
de uso personal + 85 dı́as de uso por al-de la familia de cualquier otra persona que representa uso personal de parte de usted por-
quiler).tenga interés financiero en ella, a no ser que su hijo la está usando como hogar principal,

4. Sus gastos de alquiler son 85/99 (86%) deque el pariente use la vivienda como su no tiene interés financiero en la propiedad y le
los gastos de la casa.hogar principal y pague un precio justo de está pagando un precio justo de arriendo.
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Hoja de Trabajo 9-1. Hoja de Trabajo para Calcular el Lı́mite sobre las Deducciones de Alquiler para una
Vivienda que se Usa como Hogar

Utilice esta hoja de trabajo solamente si contesta “Sı́” a todas las preguntas siguientes:
• ¿Usó la vivienda como hogar este año? (Vea Vivienda Usada como Hogar).
• ¿Alquiló la vivienda por 15 dı́as o más este año?
• ¿Es el total de sus gastos de alquiler y de depreciación mayor que sus ingresos de alquiler?

1. Anote los alquileres que se han cobrado . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2a. Anote la parte de los intereses hipotecarios sobre la vivienda deducibles correspondientes a alquiler (vea las
instrucciones) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

b. Anote la parte de los impuestos de bienes raı́ces correspondientes a alquiler . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
c. Anote la parte de las pérdidas personales deducibles causadas por hechos fortuitos o robos correspondientes a

alquiler (vea las instrucciones) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
d. Anote los gastos directos de alquiler (vea las instrucciones)) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
e. Gastos de alquiler totalmente deducibles. Sume las lı́neas 2a y 2d . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3. Reste la lı́nea 2e de la lı́nea 1. Si es cero o menos, anote cero (-0-) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

4a. Anote la parte de los gastos relacionados directamente con el funcionamiento o el mantenimiento de la vivienda
(tales como reparaciones, seguro y servicios públicos) correspondientes a alquiler . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

b. Anote la parte de los intereses hipotecarios excedentes correspondientes a alquiler (vea las instrucciones) . . . . .
c. Sume las lı́neas 4a y 4b . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
d. Gastos permisibles. Anote la cantidad de la lı́nea 3 ó la lı́nea 4c, la que sea menor . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

5. Reste la lı́nea 4d de la lı́nea 3. Si es cero o menos, anote cero (-0-) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

6a. Anote la parte de las pérdidas excedentes causadas por hechos fortuitos o robos correspondientes a alquiler (vea
las instrucciones) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

b. Anote la parte de la depreciación de la vivienda correspondiente a alquiler . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
c. Sume las lı́neas 6a y 6b . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
d. Pérdidas excedentes permisibles causadas por hechos fortuitos o robos y depreciación. Anote la cantidad

de la lı́nea 5 ó la lı́nea 6c, la que sea menor . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

7a. Gastos de funcionamiento que se traspasarán al año siguiente. Reste la lı́nea 4d de la lı́nea 4c . . . . . . . . . .
b. Pérdidas excedentes causadas por hechos fortuitos o robos y depreciación que se traspasarán al año

siguiente. Reste la lı́nea 6d de la lı́nea 6c . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Anote las cantidades en las lı́neas 2e, 4d y 6d en las lı́neas correspondientes de la Parte I del Anexo E (Forma 1040).

Instrucciones de la Hoja de Trabajo 4684, anote el 10% de su ingreso bruto ajus- que no pudo deducir en el Anexo A porque
Siga estas instrucciones para usar la hoja de tado, calculado sin sus ingresos de alquiler y excede del lı́mite de los intereses hipotecarios

trabajo anterior. Si no pudo deducir todos sus gastos de alquiler procedentes de la vivienda. Si sobre la vivienda. No incluya intereses de un
gastos el año pasado debido al lı́mite sobre los su pérdida ocurrió después del 24 de agosto del préstamo que no haya beneficiado a la vivienda
ingresos de alquiler, añada estas cantidades no 2005 y fue el resultado del huracán Katrina, (como se explicó en las instrucciones para la
utilizadas a los gastos de este año. anote cero en la lı́nea 19. Anote la parte del lı́nea 2a).

Lı́nea 2a. Calcule los intereses hipotecarios resultado correspondiente a alquiler de la lı́nea Lı́nea 6a. Para encontrar la parte de las
sobre la vivienda que podrı́a deducir en el 18 de la Forma 4684 en la lı́nea 2c de esta hoja pérdidas excedentes causadas por hechos for-
Anexo A (Forma 1040) si no la hubiera alqui- de trabajo. tuitos o robos correspondientes a alquiler, utilice
lado. No incluya intereses sobre un préstamo Nota. No presente esta Forma 4684 ni la la Forma 4684 que preparó para la lı́nea 2c de
que no benefició a la vivienda. Por ejemplo, no utilice para calcular sus pérdidas personales en esta hoja de trabajo.
incluya intereses de un préstamo sobre el valor el Anexo A. En lugar de ello, calcule la parte
lı́quido de la vivienda que se utilizó para saldar personal en una Forma 4684 por separado. A. Anote la cantidad de la lı́nea 10 de la
tarjetas de crédito u otros préstamos persona- Lı́nea 2d. Anote el total de sus gastos de Forma 4684 . . . . . . . . . . . . . . . .
les, comprar un auto o pagar gastos de ense- alquiler que están directamente relacionados

B. Anote la parte de alquiler de A . . . .ñanza superior. Incluya intereses de un solamente con la actividad de alquiler. Estos
préstamo que se haya utilizado para comprar, incluyen intereses sobre préstamos que se utili- C. Anote la cantidad de la lı́nea 2c de
construir o mejorar la vivienda o para refinanciar zan para actividades de alquiler que no sean las esta hoja de trabajo . . . . . . . . . . .
tal préstamo. Anote la parte de estos intereses de comprar, construir o mejorar la vivienda.

D. Reste C de B. Anote el resultadocorrespondientes a alquiler en la lı́nea 2a de la También incluya los honorarios de agencia de
aquı́ y en la lı́nea 6a de esta hoja dehoja de trabajo. alquiler, la publicidad, los materiales de oficina y
trabajo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Lı́nea 2c. Calcule las pérdidas causadas por la depreciación sobre equipo de oficina que se
Asignación de la deducción limitada. Sihechos fortuitos o robos relacionadas con la usó en su actividad de alquiler.

no puede deducir toda la cantidad en la lı́nea 4cvivienda que podrı́a deducir en el Anexo A Lı́nea 4b. En la lı́nea 2a, usted anotó la parte
ó 6c este año, puede asignar la deducción per-(Forma 1040) si usted no la hubiera alquilado. de los intereses hipotecarios correspondientes
misible como quiera entre los gastos incluidosPara esto, complete la Sección A de la Forma a alquiler que podrı́a deducir en el Anexo A si no
en las lı́neas 4c ó 6c. Anote la cantidad que4684 Casualties and Thefts (Hechos Fortuitos y hubiera alquilado la vivienda. Anote en la lı́nea
usted asigna a cada gasto en la lı́nea correspon-Robos), en inglés, tratando las pérdidas como 4b de esta hoja de trabajo la parte de los intere-
diente de la Parte I del Anexo E.pérdidas personales. En la lı́nea 19 de la Forma ses hipotecarios correspondientes a alquiler
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Para determinar si usó la casa como hogar, propiedad; es decir, deduciendo una parte de su Otras Reglas Relacionadas
el fin de semana de julio (2 dı́as) en que usted la costo en la declaración de impuestos cada año.

Con la Propiedadusó se considera uso personal aunque haya
Hay tres factores básicos que determinan larecibido un precio justo de arriendo por el fin de Depreciablecantidad de depreciación que usted puede de-semana. Por lo tanto, tuvo 16 dı́as de uso perso-

ducir. Estos son: (1) su base en la propiedad, (2)nal y 83 dı́as de uso por alquiler. Debido a que Además de las reglas sobre qué métodos puede
el perı́odo de recuperación de la propiedad y (3)usted usó la casa para fines personales más de utilizar, hay otras reglas que debe tener en
el método de depreciación que se usa. No14 dı́as o más del 10% de los dı́as en alquiler (8 cuenta con respecto a la propiedad depreciable.

dı́as), la usó entonces como hogar. Si tiene una puede simplemente deducir sus pagos de hipo-
pérdida neta, tal vez no podrá deducir todos los teca o capital o el costo de muebles, instalacio- Ganancia de enajenación. Si enajena su
gastos de alquiler. Vea Propiedad Usada propiedad depreciable obteniendo una ganan-nes fijas y equipo como gastos.
Como Hogar, en la sección siguiente. cia, es posible que tenga que declarar, como

Usted puede deducir depreciación sola- ingreso ordinario, toda o una parte de la ganan-
mente sobre la parte de su propiedad que se cia. Vea la Publicación 544, Sales and OtherCómo Calcular Ingresos y usa para fines de alquiler. La depreciación re- Dispositions of Assets (Ventas y Otras Enajena-Deducciones de Alquiler duce su base para calcular la ganancia o la ciones de Bienes), en inglés.
pérdida sobre una venta o permuta futura.

Cómo calculará los ingresos y deducciones de Impuesto mı́nimo alternativo. Si utiliza laQuizás tenga que usar la Forma 4562 paraalquiler va a depender de si la vivienda se usó depreciación acelerada, es posible que tenga
calcular y declarar la depreciación. Vea Cómocomo hogar (vea Vivienda Usada Como Ho- que presentar la Forma 6251. La depreciación
Declarar Ingresos y Gastos de Alquiler, másgar, anteriormente) y, de ser ası́, cuántos dı́as acelerada incluye MACRS, ACRS, y cualquier

fue alquilada la propiedad a un precio justo de adelante. otro método que le permita deducir más depre-
alquiler. ciación de lo que podrı́a deducir si utilizara la

depreciación uniforme.
Reclamar la cantidad correcta de deprecia-
ción. Usted deberı́a reclamar la cantidad co-Propiedad No Usada Como Hogar
rrecta de depreciación cada año tributario.

Si no usa la vivienda como hogar, declare todos Aunque no haya reclamado depreciación que Lı́mites sobre laslos ingresos de alquileres y deduzca todos los tiene derecho a deducir, aún tiene que reducir el
gastos de alquiler. Vea Cómo Declarar Ingre- valor base de la propiedad por la cantidad total Pérdidas de Alquilersos y Gastos de Alquiler, más adelante. de depreciación que hubiera podido deducir. Si

Sus gastos de alquiler deducibles pueden no dedujo la cantidad correcta de depreciación Las actividades de los bienes inmuebles de al-ser mayores que sus ingresos brutos de alqui-
para propiedad en un año cualquiera, puede quiler normalmente se consideran actividadesler. Sin embargo, vea Lı́mites sobre las Pérdi-
hacer una corrección para ese año presentando pasivas y la cantidad de pérdida que puededas de Alquiler, más adelante.
la Forma 1040X, Amended U.S. Individual In- deducir está limitada. Generalmente, no puede

deducir pérdidas de las actividades de bienescome Tax Return (Declaración Enmendada del
inmuebles de alquiler a menos que tenga ingre-Impuesto Federal sobre el Ingreso Personal dePropiedad Usada Como Hogar
sos provenientes de otras actividades pasivas.los Estados Unidos). Si no se le permite hacer la
No obstante, puede deducir pérdidas de alquilerSi usa su vivienda como hogar durante el año, corrección en una declaración enmendada,
sin considerar si tiene ingresos provenientes de(vea Vivienda Usada Como Hogar, anterior- puede cambiar su método contable para recla-
otras actividades pasivas si participó “material-mente), el método que usará para calcular los mar la cantidad correcta de depreciación. Vea
mente” o “activamente” en la actividad de alqui-ingresos y deducciones de alquiler dependerá Claiming the correct amount of depreciation ler. Vea Lı́mites sobre Actividades Pasivas,de cuántos dı́as haya sido alquilada la vivienda

(Reclamar la cantidad correcta de deprecia- más adelante.a un precio justo de alquiler.
ción), en la Publicación 527, en inglés, para más Las pérdidas de actividades pasivas están
información. sujetas primero a las reglas correspondientes alAlquiler inferior a 15 dı́as. Si usa una vi-

monto de riesgo. Las reglas sobre el monto devienda como hogar y la alquila menos de 15 Cambiar su método contable para deducir
riesgo limitan la cantidad de pérdidas que puededı́as al año, no incluya ingreso de alquiler en sus depreciación no reclamada. Para cambiar
deducir si ha sido dueño de la mayorı́a de susingresos. También, no puede deducir gasto al- su método contable, tiene que declarar la Forma
bienes inmuebles utilizados después de 1986.guno como gasto de alquiler.

3115, Application for Change in Accounting Met-
hod (Solicitud para el Cambio de Método Conta- Excepción. Si sus pérdidas de alquileres sonAlquiler superior a 15 dı́as. Si usa una vi-
ble), en inglés, para obtener el consentimiento menores de $25,000 y usted participó activa-vienda como hogar y la alquila 15 dı́as o más al
del Servicio de Impuestos Internos. En algunos mente en la actividad de alquiler, es probableaño, incluya todo su ingreso de alquiler en los

que los lı́mites sobre las actividades pasivas nocasos, puede recibir autorización automática.ingresos. Vea Cómo Declarar Ingresos y Gas-
le sean aplicables. Vea Pérdidas Provenientestos de Alquiler, más adelante. Si tuvo utilida- Para más información, vea el capı́tulo 1 de la
de Actividades de Viviendas en Alquiler, másdes netas de la propiedad alquilada para el año Publicación 946, en inglés.
adelante.(es decir, si sus ingresos de alquiler fueron ma-

yores que el total de sus gastos de alquiler,
Propiedad usada como hogar. Si usó la pro-Terreno. Nunca puede depreciar el costo delincluyendo la depreciación), deduzca todos sus
piedad alquilada como hogar en el año, lasterreno porque el terreno no se desgasta, no segastos de alquiler. Sin embargo, si tuvo pérdi-
reglas de actividad pasiva no son aplicables adas netas, su deducción por ciertos gastos de vuelve obsoleto, ni se agota. Los costos para
ese hogar. En lugar de ello, debe seguir lasalquiler está limitada. despejar y nivelar el terreno, junto con aquellos
instrucciones explicadas anteriormente en UsoPara calcular los gastos de alquiler y cual- para plantar y jardinear, normalmente forman
Personal de una Vivienda (Incluyendo Casaquier cantidad que se va a traspasar al año parte del costo del terreno y no se pueden de-
de Vacaciones).siguiente, utilice la Hoja de Trabajo 9-1. preciar.

Reglas sobre el Monto de
Más información.  Vea la Publicación 527, en Riesgoinglés, para información sobre cómo depreciarDepreciación
propiedad de alquiler y vea How To Depreciate Las reglas correspondientes al monto de riesgo
Property (Cómo Depreciar los Bienes), en laUsted recupera el costo de su propiedad que limitan la cantidad que usted puede deducir de
Publicación 946, en inglés, para más informa-produce ingresos a través de deducciones tribu- pérdidas de actividades que a menudo se des-
ción sobre la depreciación.tables anuales. Esto se hace depreciando la criben como refugios tributarios. Las pérdidas
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provenientes de la posesión de bienes inmue- ingreso procedente de actividades pasivas. De Schedule C or Schedule C-EZ) (Guı́a de Im-
bles (aparte de la propiedad minera) puestos en modo igual, usted puede compensar créditos puestos Para Negocios Pequeños (Para Indivi-
actividad antes de 1987 no están sujetas a las que provienen de dicha actividad con el im- duos que Usan el Anexo C o C-EZ)). También
reglas sobre el monto de riesgo. puesto hasta $25,000 de ingreso no pasivo des- puede estar obligado a pagar el impuesto del

Por lo general, cualquier pérdida de una acti- pués de tomar en cuenta cualquier pérdida trabajo por cuenta propia sobre su ingreso de
vidad sujeta a las reglas sobre el monto de permitida por esta excepción. alquiler.
riesgo se permite solamente según la cantidad Si es casado que presenta la declaración por

Forma 1098. Si le pagó $600 o más en intere-total que tenga en riesgo en la actividad al final separado y no vivió con su cónyuge durante
ses hipotecarios sobre su vivienda alquilada adel año tributario. Se considera que usted está todo el año tributario, su rebaja especial no
alguna persona, usted deberı́a recibir la Formaen una actividad de riesgo dependiendo del puede ser más de $12,500. Si vivió con su
1098, Mortgage Interest Statement (Informe deefectivo y de la base ajustada de otras propieda- cónyuge en algún momento durante el año y
Intereses Hipotecarios), o un informe semejantedes que haya incluido en la actividad y de cier- está presentando la declaración por separado,
que señale los intereses que pagó para el año.tas cantidades que haya recibido en préstamo usted no puede utilizar la rebaja especial para
Si usted y por lo menos otra persona (aparte depara la actividad. Vea la Publicación 925, en reducir su ingreso no pasivo o el impuesto sobre
su cónyuge si presenta una declaración con-inglés, para más información. el ingreso no pasivo.
junta) fueron responsables de intereses sobre laLa cantidad máxima de la rebaja especial se
hipoteca y pagaron dichos intereses, y la otrareduce si su ingreso bruto ajustado modificadoLı́mites sobre Actividades persona recibió la Forma 1098, declare su partees mayor de $100,000 ($50,000 si es casado
de los intereses en la lı́nea 13 del Anexo EPasivas que presenta la declaración por separado).
(Forma 1040). Adjunte una nota a su declara-

Participación activa. Usted participó activa-Por lo general, todas las actividades relaciona- ción de impuestos mostrando el nombre y la
mente en una actividad de bienes raı́ces dedas al alquiler (salvo las de los corredores de dirección de la otra persona. En el margen iz-
alquiler si usted (y su cónyuge) era(n) dueño(s)propiedades, más abajo) son actividades pasi- quierdo del Anexo E (Forma 1040), al lado de la
de por lo menos el 10% de la vivienda alquiladavas. Para este fin, una actividad de alquiler es lı́nea 13, escriba “See attached information”
y tomó decisiones de administración de maneraaquella a través de la cual recibe ingresos prin- (“Vea información adjunta”).
importante y de buena fe. Las decisiones decipalmente por el uso de propiedad tangible, en
administración abarcan el aprobar inquilinoslugar de servicios. Anexo E (Forma 1040)nuevos, decidir términos del alquiler, aprobar

Lı́mites sobre las deducciones y los créditos
gastos y decisiones semejantes. Utilice la Parte I del Anexo E (Forma 1040) parade actividades pasivas. Las deducciones de

declarar sus ingresos y gastos de alquiler. Hagapérdidas generadas por actividades pasivas es- Más información. Vea la Publicación 925, en
la lista de sus ingresos, gastos y depreciacióntán limitadas. Por lo general, usted no puede inglés, para más información acerca de los lı́mi-
totales para cada vivienda alquilada. Asegúresecompensar los ingresos, fuera de aquellos pasi- tes sobre las pérdidas pasivas, incluida informa-
de contestar la pregunta en la lı́nea 2.vos, con pérdidas provenientes de actividades ción sobre el trato de créditos y de pérdidas

pasivas. Tampoco puede compensar los im- Si tiene más de tres propiedades alquiladaspasivas no permitidas sin usar y el trato de
puestos sobre el ingreso, a menos que sea o de regalı́a, complete y adjunte los Anexos Epérdidas y ganancias devengadas por enajena-
ingreso pasivo, con créditos que resulten de que sean necesarios para enumerar las propie-ción de una actividad pasiva.
actividades pasivas. Cualquier pérdida o crédito dades. Complete las lı́neas 1 y 2 para cada
remanente se traspasa al año tributario si- propiedad. No obstante, llene la columna “Tota-
guiente. les” solamente en un Anexo E. Las cifras de la

Para una explicación detallada de estas re- columna “Totales” en dicho Anexo E deben serCómo Declararglas, vea la Publicación 925, en inglés. los totales combinados de todos los Anexos E.
Posiblemente tenga que completar la Forma La página 2 del Anexo E se utiliza paraIngresos y Gastos de8582 para calcular la cantidad de cualquier pér- declarar ingresos o pérdidas provenientes de

dida de actividad pasiva del año tributario en sociedades colectivas, sociedades anónimasAlquilercurso para todas las actividades y la cantidad de de acciones privadas (S-corp), herencias, fidei-
la pérdida por actividades pasivas permitida en comisos y conductos de hipotecas sobre bienesSi alquila edificios, habitaciones o apartamentossu declaración de impuestos. inmuebles para inversión. Si necesita usar lay provee solamente calefacción, luz, servicios

página 2 del Anexo E, use la página 2 del mismoExcepción para corredores de bienes raı́ces. de basura, etc., normalmente debe declarar sus
Anexo E que utilizó para anotar los totales com-Las actividades de alquiler en las cuales parti- ingresos y gastos de alquiler en la Parte I del
binados de la Parte I.cipó materialmente durante el año no son activi- Anexo E (Forma 1040). Sin embargo, no utilice

En la página 1, lı́nea 20 del Anexo E, anotedades pasivas si, en ese año, usted era corredor ese anexo para declarar una actividad sin fines
la depreciación que está reclamando. Debede bienes raı́ces. Para una explicación deta- de lucro. Vea Alquiler sin Fines de Lucro,
completar y adjuntar la Forma 4562 para lasllada de los requisitos, vea la Publicación 527, anteriormente.
actividades de alquiler solamente si reclama:en inglés. Para una explicación detallada de la Si proporciona servicios significativos que

• Depreciación de propiedad en uso duranteparticipación material, vea la Publicación 925, son principalmente para la comodidad del inqui-
el año 2006en inglés. lino, tales como limpieza regular, cambio de

• Depreciación de propiedad listada (comoropa de cama o servicio de recamarera o mu-
un automóvil), independientemente decama, usted tiene que declarar los ingresos y
cuándo se comenzó a usar oPérdidas Provenientes de gastos de alquiler en el Anexo C (Forma 1040),

Profit or Loss from Business (Ganancia o Pér- • Cualquier gasto de automóvil que se hayaActividades de Viviendas en
dida de Negocio) o el Anexo C-EZ, Net Profit declarado en un formulario que no sea elAlquiler
from Business (Sole Proprietorship) (Utilidad Anexo C o C-EZ (Forma 1040) o la Forma

Si usted o su cónyuge participaron activamente Neta de Negocio (Empresa con Dueño Único)). 2106 o la Forma 2106-EZ.
en una actividad pasiva de vivienda alquilada, Los servicios significativos no incluyen el abas-
podrá deducir de su ingreso no pasivo $25,000 tecimiento de calefacción y luz, limpieza de

De lo contrario, calcule su depreciación en suen pérdidas provenientes de dicha actividad. áreas públicas, recogida de basura, etc. Para
propia hoja de cálculo. No tiene que adjuntarEsta rebaja especial es una excepción a la regla información, vea la Publicación 334, Tax Guide
estos cómputos a la declaración de ingresos.general que rechaza las pérdidas excesivas de for Small Business (For Individuals Who Use
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Pensiones y Anualidades), en
inglésRecordatorio

10. Forma (e Instrucciones)
Reducción de impuestos para vı́ctimas de

❏ W-4P Withholding Certificate for Pensionhuracanes.  Hay reglas especiales para el
or Annuity Payments (Certificadouso de fondos de jubilación por personas quePlanes de de Retenciones para Pagos dereúnan los requisitos y hayan sufrido una pér-
Pensiones o Anualidades), endida económica debido a los huracanes Katrina,
inglésRita o Wilma. Vea Hurricane-Related ReliefJubilación,

(Asistencia Relacionada con Huracanes), en la
❏ 1099-R Distributions From Pensions,

Publicación 575, en inglés, o la Publicación Annuities, Retirement or
4492(SP), Información para los ContribuyentesPensiones y Profit-Sharing Plans, IRAs,
Afectados por los Huracanes Katrina, Rita y Insurance Contracts, etc.
Wilma, para más información sobre estas reglas (Distribuciones de Pensiones,Anualidades especiales.

Anualidades, Planes de Jubilación
o de Participación en las
Ganancias, Cuentas de JubilaciónQué Hay de Nuevo IRA, Contratos de Seguros, etc.),Introducción en inglés

Cuentas personales de jubilación designa-
El presente capı́tulo trata del trato tributario de ❏ 4972 Tax on Lump-Sum Distributionsdas Roth. Para años tributarios que comiencen
las distribuciones que usted reciba de: (Impuesto sobre Distribuciones dedespués del 2005, un plan 401(k) ó 403(b)

• Una pensión o anualidad para empleados Sumas Globales), en ingléspuede incluir un programa calificado de aporta-
de un plan calificado,ciones a una cuenta Roth. Bajo dicho programa, ❏ 5329 Additional Taxes on Qualified Plans• Una jubilación por incapacidad, ylas aportaciones hechas a una cuenta Roth se (Including IRAs) and Other• Una anualidad comercial comprada.consideran aplazamientos electivos, excepto Tax-Favored Accounts (Impuestos

que las aportaciones se incluyen en los ingre- Adicionales sobre Planes
sos. Para más información, vea Cuentas per- Calificados (incluidas las CuentasLo que no aborda este capı́tulo. Este capı́-
sonales de jubilación designadas Roth, más de Jubilación IRA) y Otras Cuentastulo no abarca los siguientes temas:
adelante. con Beneficios Tributarios), en

La Regla General. Éste es el método queDistribuciones para ciudadanos en re- inglés
se utiliza generalmente para determinar el tratoserva militar que reúnan los requisitos. El
tributario de ingresos de pensiones y anualida-impuesto adicional del 10% que se les grava a
des de planes no calificados (incluidas anualida-distribuciones prematuras no corresponde a
des comerciales). Para un plan calificado,una distribución para ciudadanos en reserva
generalmente no se puede usar la Regla Gene-militar que reúnan las condiciones. Vea Distri- Información General
ral a menos que la fecha de inicio de su anuali-buciones para ciudadanos en reserva militar
dad sea antes del 19 de noviembre de 1996.que reúnan los requisitos, más adelante, para

Pensiones por incapacidad. Si se jubiló porPara más información sobre la Regla General,más información.
incapacidad, generalmente debe incluir en losvea la Publicación 939, en inglés.Empleados en el sector de la seguridad
ingresos toda pensión por incapacidad quepública. Después del 17 de agosto del 2006, el Beneficios de la jubilación del servicio ci- reciba conforme a un plan que pague su em-impuesto adicional del 10% sobre distribuciones vil. Si es jubilado del gobierno federal (ya sea pleador. Debe declarar los pagos por incapaci-prematuras no corresponde a distribuciones he- por jubilación regular o por incapacidad), con- dad sujetos a impuestos como salario en la lı́neachas bajo planes calificados del gobierno para sulte la Publicación 721, Tax Guide to U.S. Civil 7 de la Forma 1040 ó de la Forma 1040A hastaempleados del sector seguridad pública que ter- Service Retirement Benefits (Guı́a Tributaria que alcance la edad mı́nima de jubilación. Enminaron de prestar servicios después de haber Para Beneficios de Jubilación del Servicio Civil general, la edad mı́nima de jubilación corres-alcanzado la edad de 50 años. Vea la Publica- de los Estados Unidos). La Publicación 721 ponde a la edad en que puede recibir una pen-ción 575, en inglés, para más información. también contiene la información que necesite si sión o anualidad por primera vez si no estáReinversiones por parte de un beneficia- es sobreviviente o beneficiario de un empleado incapacitado.rio que no sea el cónyuge. Para distribuciones o jubilado federal que haya fallecido.

hechas después del 2006, un beneficiario desig- Es posible que tenga derecho a un
nado que no sea el cónyuge puede transferir Cuentas de jubilación individuales (cuentas crédito tributario si estaba incapaci-
directamente (fideicomisario a fideicomisario) IRA). La información acerca del trato tributario tado de manera total y permanente

CONSEJO

una distribución de un plan de jubilación de un de las cantidades que reciba de una cuenta IRA cuando se jubiló. Para obtener información so-
empleado fallecido a su cuenta de ahorros de se encuentra en el capı́tulo 17 de la Publicación bre este crédito, consulte el capı́tulo 33 de la
jubilación (IRA) autorizada para recibir dicha 17, en inglés. Publicación 17, en inglés.
distribución. El traspaso se considera una distri-

A partir del dı́a después de cumplir la edad
bución con derecho a reinversión y el plan per-

mı́nima de jubilación, los pagos que reciba es-Artı́culos de interéssonal de ahorros de jubilación que la recibe se
tán sujetos a impuestos como una pensión oA usted quizá le interese ver:considera una cuenta de jubilación o anualidad
anualidad. Declare los pagos en las lı́neas 16a y

legada por el fallecido. Vea Reinversiones por
16b de la Forma 1040 ó en las lı́neas 12a y 12bPublicaciónparte de un beneficiario que no sea el cón-
de la Forma 1040A.yuge más adelante, para más información. ❏ 575 Pension and Annuity Income

Funcionarios jubilados del sector de la Los pagos de incapacidad por lesiones(Ingresos de Pensiones o
seguridad pública. Para distribuciones hechas causadas directamente por un ataqueAnualidades), en inglés
después del 2006, un funcionario jubilado de la terrorista dirigido contra los Estados

CONSEJO

❏ 721 Tax Guide to U.S. Civil Service
seguridad pública que reúna los requisitos Unidos (o sus aliados) no se incluyen en el

Retirement Benefits (Guı́a
puede excluir de sus ingresos distribuciones de ingreso. Para obtener más información acerca

Tributaria para Beneficios de
hasta $3,000 hechas directamente de un plan de los pagos a sobrevivientes de ataques terro-

Jubilación del Servicio Civil de los
de jubilación gubernamental a los proveedores ristas, consulte la Publicación 3920, Tax Relief

Estados Unidos), en inglés
de seguros contra accidentes, de salud y para for Victims of Terrorist Attacks (Reducción de
cuidados a largo plazo. Vea la Publicación 575, ❏ 939 General Rule for Pensions and Impuestos para Vı́ctimas de Ataques Terroris-
en inglés, para más información. Annuities (Regla General Para tas), en inglés.
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Para obtener más información sobre cómo distribución que reúna los requisitos para rein- sección 457, consulte Retirement Plan Contri-
declarar pensiones por incapacidad, incluidas versión, generalmente se retendrá el 20%. No butions (Aportaciones a Planes de Jubilación)
pensiones por incapacidad militares y ciertas hay retención sobre una reinversión directa de bajo Employee Compensation (Compensación
pensiones por incapacidad gubernamentales, una distribución que reúna los requisitos para de Empleados), en la Publicación 525, en in-
consulte el capı́tulo 5. reinversión. Consulte Opción de reinversión glés.

directa en Reinversiones, más adelante. Si Para obtener información general acerca de
escoge que no le retengan impuestos o si no le estos planes de compensación diferida, con-
retienen suficientes impuestos, tal vez deba pa- sulte Section 457 Deferred Compensation Plans
gar un impuesto estimado. (Planes de Compensación Diferida de la Sec-

Más de un programa. Si recibe beneficios de Para obtener más información, consulte ción 457), en la Publicación 575, en inglés.
más de un programa bajo un fideicomiso o plan Pensiones y Anualidades bajo Retención, en
de su empleador, como un plan de pensiones y Anualidades compradas. Si recibe pagos deel capı́tulo 4.
un plan de participación en las ganancias, es pensión o anualidad de un contrato de anuali-

Préstamos. Si saca un préstamo de su planposible que tenga que calcular por separado la dad de compra privada de una organización
de pensiones o anualidad calificado, programaparte sujeta a impuestos de cada uno. Su anti- comercial, como una compañı́a de seguros, nor-
de anualidad con refugio tributario, plan del go-guo empleador o el administrador del plan debe malmente debe usar la Regla General para cal-
bierno o contrato comprado en virtud de algunopoder indicarle si tiene más de un contrato de cular la parte exenta de impuestos de cada pago
de estos planes, es posible que tenga que tratarpensión o anualidad. de la anualidad. Para obtener más información
el préstamo como una distribución no periódica acerca de la Regla General, consulte la Publica-Cuentas personales de jubilación designa- salvo que se den ciertas excepciones. Esto sig- ción 939, en inglés. Asimismo, consulte Variabledas Roth. Una cuenta personal de jubilación nifica que tiene que incluir en el ingreso la totali- Annuities (Anualidades Variables), en la Publi-

designada Roth es una cuenta separada creada dad o parte de la cantidad obtenida en cación 575, en inglés, para las disposiciones
bajo un programa calificado de aportaciones a préstamo. Aun si no tiene que tratar el préstamo especiales que se aplican a estos contratos de
una cuenta Roth que permite a los participantes como una distribución no periódica, en algunas anualidad.
elegir que la totalidad o parte de sus aplaza- situaciones quizá no pueda deducir los intere-
mientos electivos a un plan 401(k) ó 403(b) se Permuta exenta de impuesto. No se reco-ses sobre el préstamo. Para más detalles, con-
consideren aportaciones hechas a una cuenta nocen ganancias ni pérdidas en una permuta desulte Loans Treated as Distributions (Préstamos
Roth. Los aplazamientos electivos que se consi- un contrato de anualidad por otro contrato deTratados como Distribuciones) en la Publica-
deran aportaciones a una cuenta Roth se inclu- anualidad si el asegurado o pensionista sigueción 575, en inglés. Para obtener más informa-
yen en los ingresos. Sin embargo, las siendo el mismo. Sin embargo, la ganancia so-ción acerca de la posibilidad de deducción de
distribuciones calificadas no se incluyen en los bre la permuta de un contrato de anualidad seintereses, consulte el capı́tulo 23.
ingresos. Vea la Publicación 575, Pension and considera ingreso ordinario si la ganancia se

Planes calificados para trabajadores porAnnuity Income (Ingresos de Pensiones y Anua- debe al interés acumulado en el contrato y la
cuenta propia. En ocasiones, los planes cali-lidades), en inglés, para más información. permuta del contrato de anualidad es por un
ficados establecidos por trabajadores por seguro de vida o contrato de seguro dotal. Con-

Beneficios de jubilación de empleados ferro- cuenta propia se denominan planes Keogh o sulte Transfers of Annuity Contracts (Traspasos
viarios. Para fines impositivos, una parte de H.R. 10. Los planes calificados pueden ser esta- de Contratos de Anualidad), en la Publicación
los beneficios de la jubilación de empleados blecidos por trabajadores por cuenta propia, so- 575, en inglés, para obtener más información
ferroviarios recibidos se considera beneficios ciedades colectivas (pero no un socio) y acerca de la permuta de contratos de anualidad.
del seguro social y otra parte se considera pen- sociedades anónimas. Pueden cubrir a perso-
sión del empleado. Para obtener información nas autónomas, como trabajadores por cuenta Cómo Hacer laacerca de los beneficios de jubilación de emple- propia o socios, y empleados regulares (con
ados ferroviarios considerados beneficios del Declaraciónderechos consuetudinarios).
seguro social, consulte la Publicación 915, So- Por lo general, las distribuciones de un plan
cial Security and Equivalent Railroad Retire- Si presenta una Forma 1040, declare la anuali-calificado están sujetas a impuestos en su totali-
ment Benefits (Beneficios del Seguro Social y dad total en la lı́nea 16a y la parte sujeta adad porque la mayorı́a de los beneficiarios no
Equivalentes de Jubilación de Empleados Fe- impuestos en la lı́nea 16b. Si la pensión o anua-tiene base de costos. No obstante, si tiene una
rroviarios), en inglés. Para obtener información lidad está ı́ntegramente sujeta a impuestos,inversión (costo) en el plan, sus pagos de pen-
acerca de los beneficios de jubilación de emple- anótela en la lı́nea 16b; no anote nada en lasión o anualidad de un plan calificado se gravan
ados ferroviarios considerados pensión del em- lı́nea 16a.conforme al método simplificado. Para obtener
pleado, consulte Railroad Retirement Si presenta una Forma 1040A, declare lamás información acerca de los planes califica-
(Jubilación de Empleados Ferroviarios) en la anualidad total en la lı́nea 12a y la parte sujeta ados, consulte la Publicación 560, Retirement
Publicación 575, en inglés. impuestos en la lı́nea 12b. Si la pensión o anua-Plans for Small Business (Planes de Jubilación

lidad está ı́ntegramente sujeta a impuestos,para Pequeños Negocios), en inglés.Crédito para ancianos o personas incapaci-
anótela en la lı́nea 12b; no anote nada en latadas. Si recibe una pensión o anualidad, tal

Planes de compensación diferida de la sec- lı́nea 12a.vez pueda reclamar el crédito para ancianos o
ción 457. Si trabaja para un gobierno estatal opersonas incapacitadas. Consulte el capı́tulo 33
local o para una organización exenta de im- Más de una anualidad. Si recibe más de unade la Publicación 17, en inglés.
puestos, tal vez pueda participar en un plan de anualidad y al menos una de ellas no está ı́n-

Retención e impuesto estimado. El pagador compensación diferida de la sección 457. Si su tegramente sujeta a impuestos, anote la canti-
del plan de pensiones, participación en las ga- plan reúne los requisitos, actualmente no se dad total recibida de todas las anualidades en la
nancias, bonificación de acciones, anualidad o gravan los pagos que sean diferidos conforme lı́nea 16a de la Forma 1040 ó en la lı́nea 12a de
compensación diferida retendrá impuestos so- al plan ni ninguno de los ingresos de la inversión la Forma 1040A. Anote la parte sujeta a impues-
bre el ingreso correspondiente a las partes suje- del pago diferido bajo el plan. Se gravan im- tos en la lı́nea 16b de la Forma 1040 ó en la
tas a impuestos de las cantidades que se le han puestos sobre cantidades diferidas en un plan lı́nea 12b de la Forma 1040A. Si todas las anua-
pagado a usted. Puede escoger que no le reten- de gobierno estatal o local que reúna los requisi- lidades que usted reciba están ı́ntegramente
gan el impuesto a no ser que sean distribucio- tos solamente si se pagan desde el plan. Se sujetas a impuestos, anote el total en la lı́nea
nes que reúnan los requisitos para reinversión. gravan impuestos sobre cantidades diferidas en 16b de la Forma 1040 ó en la lı́nea 12b de la
Consulte Distribuciones con derecho a rein- el plan de una organización exenta de impues- Forma 1040A.
versión bajo Reinversiones, más adelante. tos que reúna los requisitos si se pagan o se
Para optar por esta alternativa, presente la ponen a su disposición de algún otro modo. Declaración conjunta. Si presenta una de-
Forma W-4P. Este capı́tulo abarca el trato tributario de claración conjunta y usted y su cónyuge reciben

Para pagos que no sean distribuciones que beneficios correspondientes a los planes de la cada uno una o más pensiones o anualidades,
reúnan los requisitos para reinversión, puede sección 457, pero no cubre el trato de pagos declare el total de las pensiones y anualidades
indicarle al pagador cómo realizar la retención al diferidos. Para obtener información acerca de en la lı́nea 16a de la Forma 1040 ó en la lı́nea
presentar la Forma W-4P. Si se le paga una pagos diferidos conforme a los planes de la 12a de la Forma 1040A. Declare la parte sujeta
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Hoja de trabajo 10-A. Hoja de Trabajo de Método Simplificado para Guillermo Rojas

1. Anote el total de pagos de pensión o anualidad recibidos este año. Asimismo, sume esta
cantidad al total de la lı́nea 16a de la Forma 1040 ó de la lı́nea 12a de la Forma 1040A . . . . . . 1. 14,400

2. Anote su costo en el plan (contrato) en la fecha de inicio de la
anualidad más toda exclusión por prestaciones en caso de
fallecimiento* . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2. 31,000
Nota: Si la fecha de inicio de la anualidad fue antes del presente
año y completó esta hoja de trabajo el año pasado, omita la lı́nea 3 y
anote la cantidad de la lı́nea 4 de la hoja de trabajo del año pasado en
la siguiente lı́nea 4. De lo contrario, pase a la lı́nea 3.

3. Anote el número correspondiente de la siguiente Tabla 1. Sin
embargo, si la fecha de inicio de la anualidad fue después de 1997 y
los pagos se realizarán durante su vida y la vida de su beneficiario,
anote el número correspondiente de la siguiente Tabla 2 . . . . . . . . . 3. 310

4. Divida la lı́nea 2 por la cifra de la lı́nea 3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4. 100
5. Multiplique la lı́nea 4 por el número de meses durante los que se

realizaron los pagos del presente año. Si la fecha de inicio de
anualidad fue antes de 1987, anote esta cantidad en la siguiente
lı́nea 8 y omita las lı́neas 6, 7, 10 y 11. De lo contrario, pase a la lı́nea
6 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5. 1,200

6. Anote todas las cantidades recuperadas previamente exentas de
impuestos en los años siguientes a 1986. Esta cantidad aparece en la
lı́nea 10 de la hoja de trabajo del año pasado . . . . . . . . . . . . . . . . . 6. –0–

7. Reste la lı́nea 6 de la 2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7. 31,000
8. De las lı́neas 5 y 7, anote la cantidad que sea menor . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8. 1,200
9. Cantidad tributable para el año. Reste la lı́nea 8 de la lı́nea 1. Anote el resultado, pero éste no

puede ser menor que cero. Asimismo, sume esta cantidad al total de la lı́nea 16b de la Forma
1040 ó de la lı́nea 12b de la Forma 1040A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9. 13,200
Nota: Si la Forma 1099-R muestra una cantidad tributable mayor, use la cantidad de la lı́nea 9
en su lugar.

10. ¿La fecha de inicio de su anualidad fue anterior a 1987?
❏ Sı́. NO SIGA. No llene el resto de esta hoja de trabajo.
❏ No. Sume las lı́neas 6 y 8. El resultado es la cantidad recuperada exenta de impuestos hasta
el año 2006 inclusive. Necesitará esta cifra si necesita llenar esta hoja de trabajo el año que
viene . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10. 1,200

11. Saldo del costo a recuperar. Reste la lı́nea 10 de la lı́nea 2. Si es cero, no tendrá que llenar
esta hoja de trabajo el año que viene. Los pagos que reciba el año próximo serán tributables en
su totalidad . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11. 29,800

TABLA 1 PARA LA LÍNEA 3 ANTERIOR
Y la fecha de inicio de su anualidad fue:

SI la edad en la fecha de inicio de la antes del 19 de noviembre de después del 18 de noviembre de
anualidad era... 1996, anote en la lı́nea 3... 1996, anote en la lı́nea 3...
55 años de edad o menos 300 360
56–60 260 310
61–65 240 260
66–70 170 210
71 años de edad o más 120 160

TABLA 2 PARA LA LÍNEA 3 ANTERIOR
SI las edades combinadas
en la fecha de inicio de ENTONCES anote
la anualidad eran... en la lı́nea 3...
110 ó menos 410
111–120 360
121–130 310
131–140 260
141 ó más 210

* Una exclusión por prestaciones en caso de fallecimiento (hasta $5,000) aplicada a ciertas prestaciones recibidas por empleados que fallecieron
antes del 21 de agosto de 1996.
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a impuestos en la lı́nea 16b de la Forma 1040 ó parte exenta de impuestos y la parte sujeta a de las circunstancias descritas anteriormente
en la lı́nea 12b de la Forma 1040A. impuestos. corresponde a su caso. Consulte Quién debe

Si la anualidad se paga en virtud de un plan usar el Método Simplificado, anteriormente.
calificado y la fecha de inicio de la anualidad esCosto (Inversión en el
posterior al 1 de julio de 1986 y antes del 19 de Más información. Para obtener informaciónContrato) noviembre de 1996, puede escoger usar la Re- completa acerca del uso de la regla general,
gla General o el Método Simplificado. incluidas las tablas actuariales que necesitará

Antes de que pueda calcular qué parte, si la hay, utilizar, consulte la Publicación 939, en inglés.
de una distribución de su pensión o anualidad Método Simplificadoes tributable, debe determinar el costo (la in-

Lı́mite de exclusión. La fecha de inicio de laversión en el contrato) en la pensión o anuali-
Conforme al método simplificado, se calcula la anualidad determina la cantidad total que puededad. El costo total en el plan incluye todo lo que
parte exenta de impuestos de cada pago men- excluir del ingreso tributable en el transcurso deha pagado. Asimismo, incluye las cantidades
sual de la anualidad al dividir el costo entre el los años.que su empleador pagó y que eran tributables
número total previsto de pagos mensuales.para usted al momento de dicho pago. El costo Exclusión limitada al costo. Si la fecha dePara una anualidad pagadera durante la vida deno incluye cantidades que haya deducido o ex- inicio de la anualidad es posterior a 1986, lalos pensionistas, este número se basa en lascluido del ingreso. cantidad total del ingreso de anualidades queedades de los pensionistas en la fecha de inicioDe este costo total pagado, reste todo reem- puede excluir en el transcurso de los años comode la anualidad y se determina a partir de unabolso de primas, descuentos, dividendos, prés- recuperación del costo no puede ser superior altabla. Para cualquier otra anualidad, este nú-tamos no reembolsados u otras cantidades costo total. Todo costo no recuperado a sumero corresponde al número de pagos mensua-exentas de impuestos que haya recibido en la muerte (o a la muerte del último pensionista) seles de la anualidad en virtud del contrato.fecha de inicio de la anualidad o en la fecha en permite como una deducción detallada miscelá-

que recibió su primer pago, lo que ocurra más Quién debe usar el Método Simplificado. nea en la declaración final del difunto. Esta
tarde. Se debe usar el Método Simplificado si la fecha deducción no está sujeta al lı́mite del 2% del

La fecha de inicio de la anualidad es el pri- de inicio de la anualidad es posterior al 18 de ingreso bruto ajustado.
mer dı́a del primer perı́odo para el cual usted noviembre de 1996 y se reciben pagos de pen-

Exclusión no limitada al costo. Si la fecharecibe un pago, o bien, la fecha en que se fijan siones o anualidades de un plan o anualidad
de inicio de la anualidad es anterior a 1987,las obligaciones del plan, la que ocurra más calificado, a menos que tenga al menos 75 años
puede continuar reclamando la exclusión men-tarde. de edad y derecho a pagos de anualidad de un
sual en tanto siga recibiendo su anualidad. Siplan calificado garantizados por 5 años o más.Cuentas designadas Roth. Su costo en es- optó por una anualidad conjunta y de sobrevi-

tas cuentas se compone de las aportaciones Pagos garantizados. Su contrato de anuali- viente, su sobreviviente puede continuar recla-
designadas a su cuenta Roth que se incluyeron dad estipula pagos garantizados si un número mando la exclusión del sobreviviente calculada
en sus ingresos como salario sujeto a los requi- mı́nimo de pagos o una cantidad mı́nima (por a partir de la fecha de inicio de la anualidad. La
sitos de retención de impuestos correspon- ejemplo, la cantidad de su inversión) son paga- exclusión total podrı́a ser superior al costo.
diente. deros, aun si usted y algún pensionista sobrevi-

viente no viven para recibir el mı́nimo. Si la Cómo usar el Método Simplificado. Com-Aportaciones de empleo en el extranjero.
cantidad mı́nima es inferior a la cantidad total de plete la hoja de trabajo del Método SimplificadoSi usted trabajó en un paı́s extranjero y se hicie-
pagos que usted va a recibir, salvo que fallezca, de la Publicación 575, en inglés, para calcular laron aportaciones a su plan de jubilación, se
durante los primeros 5 años posteriores al co- anualidad tributable para el 2006. Si la anuali-aplican reglas especiales al determinar su
mienzo de los pagos (calculado omitiendo todos dad solamente es pagadera durante su vida,costo. Consulte la Publicación 575, en inglés.
los aumentos en los pagos), tiene derecho a utilice su edad en la fecha de inicio de su anuali-
menos de 5 años de pagos garantizados. dad para determinar el número total de pagosTributación de Pagos mensuales previsto para la anualidad. ParaQuién debe usar la Regla General. Se debe

Periódicos anualidades con fechas de inicio a partir deusar la Regla General si se reciben pagos de
1998, si la anualidad es pagadera durante supensiones o anualidades de:
vida y las vidas de otras personas, utilice las• Un plan no calificado (como una anualidadPagos ı́ntegramente tributables. General-
edades combinadas de usted y del pensionistaprivada, una anualidad comercial com-mente, si no pagó ninguna parte del costo de su
sobreviviente de menor edad en la fecha deprada o un plan de empleado no califi-pensión o anualidad del empleado y su emplea-
inicio de su anualidad. Sin embargo, si la fechacado) odor no retuvo parte del costo de su pago mien-
de inicio de su anualidad comenzó antes del 1tras usted trabajaba, las cantidades que recibe • Un plan calificado si tiene 75 años de
de enero de 1998, la cantidad total de pagoscada año son ı́ntegramente tributables. Debe edad o más en la fecha de inicio de su
mensuales de anualidad que espera recibir sedeclararlas en la declaración del impuesto sobre anualidad y sus pagos de anualidad están
basa en la edad del pensionista principal en lael ingreso. garantizados por un mı́nimo de 5 años.
fecha de inicio de la anualidad.

Pagos parcialmente tributables. Si pagó Anualidad cuya fecha de inicio es anterior Asegúrese de guardar una copia de laparte del costo de su anualidad, no se gravará la al 19 de noviembre de 1996. Si la fecha de hoja de trabajo completa, ya que leparte de la anualidad que usted reciba y que inicio de la anualidad es posterior al 1 de julio de será de utilidad para calcular su anuali-
CONSEJO

represente un rendimiento de su costo. El resto 1986 y anterior al 19 de noviembre de 1996, se dad tributable en el futuro.de la cantidad que reciba es tributable. La fecha tuvo que utilizar la Regla General para cual-
de inicio de la anualidad (que se define más quiera de las circunstancias descritas anterior- Ejemplo. Guillermo Rojas, de 65 años deadelante) determina qué método debe o puede mente. También se tuvo que usar para cualquier edad, comenzó a recibir beneficios de jubilaciónusar. anualidad de plazo fijo. Si no tuvo que utilizar la en el 2006, conforme a una anualidad conjunta ySi hizo aportaciones a su plan de pensiones Regla General, podrı́a haber decidido usarla. Si de sobreviviente. La fecha de inicio de la anuali-o anualidad, calcule las partes exentas de im- la fecha de inicio de la anualidad es anterior al 2

dad de Guillermo es el 1 de enero del 2006. Lospuestos y las sujetas a impuestos de sus pagos de julio de 1986, tuvo que usar la Regla Gene-
beneficios se pagarán durante la vida conjuntade anualidades conforme al Método Simplifi- ral, a menos que haya podido usar la regla de
de Guillermo y su esposa Marta, de 65 años decado o a la Regla General. Si la fecha de inicio los tres años.
edad. Guillermo habı́a aportado $31,000 a unde la anualidad es posterior al 18 de noviembre Si tuvo que usar la Regla General (o decidió
plan calificado y no habı́a recibido distribucionesde 1996, y sus pagos son de un plan calificado, usarla), debe continuar usándola cada año que
antes de la fecha de inicio de la anualidad.debe usar el Método Simplificado. General- recupere su costo.
Guillermo recibirá un beneficio de jubilación demente, debe usar la Regla General sólo para
$1,200 mensuales y Marta recibirá un beneficioplanes no calificados. Quién no puede usar la Regla General. No
de sobreviviente mensual de $600 tras laSi tenı́a más de una pensión o anualidad puede usar la Regla General si recibe su pen-
muerte de Guillermo.parcialmente tributable, calcule por separado la sión o anualidad de un plan calificado y ninguna
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Guillermo debe utilizar el Método Simplifi- calificado o plan no calificado y, si de hecho se adelante, para calcular el impuesto sobre la
cado para calcular su anualidad tributable por- hace bajo un plan no calificado, si da fin comple- parte del ingreso ordinario.
que sus pagos provienen de un plan calificado y tamente al contrato o si se puede asignar a una Use la Forma 4972 para calcular el impuesto
tiene menos de 75 años de edad. Dado que su cantidad que usted invirtió antes del 14 de separado sobre una distribución de suma global
anualidad es pagadera durante las vidas de agosto de 1982. mediante los métodos opcionales. El impuesto
más de un pensionista, utiliza su edad combi- calculado en la Forma 4972 se suma al im-Si recibe un pago no periódico procedente
nada con la de Marta y la Tabla 2 que aparece puesto regular calculado en el otro ingreso. Estode su contrato de anualidad en o después de la
en la parte inferior de la hoja de trabajo para puede dar origen a un impuesto menor que elfecha de inicio de la anualidad, generalmente
completar la lı́nea 3 de la hoja de trabajo. Su que usted pagarı́a si incluye la cantidad tributa-debe incluir la totalidad del mismo en su ingreso
hoja de trabajo completa aparece en la Hoja de ble de la distribución como ingreso ordinario albruto.
trabajo 10-A. calcular el impuesto regular.Si recibe una distribución que no sea perió-

La cantidad mensual exenta de impuestos dica antes de la fecha de inicio de la anualidad Cómo tratar la distribución. Si recibe unade Guillermo es $100 ($31,000 ÷ 310, como se proveniente de un plan de jubilación calificado, distribución de suma global, podrı́a tener lasindica en la lı́nea 4 de la hoja de trabajo). Al generalmente puede asignar sólo una parte de siguientes opciones para tratar la parte tributa-morir Guillermo, si no ha recuperado la totalidad dicha distribución al costo del contrato. Excluya ble:de la inversión de $31,000, Marta también ex- del ingreso bruto la parte que asigne al costo. • Declare la parte de la distribución de parti-cluirá $100 de su pago mensual de $600. La Incluya el resto en su ingreso bruto.
cipación antes de 1974 como ganancia decantidad total de todos los pagos de la anuali- Si recibe una distribución no periódica antes
capital (si reúne los requisitos) y la partedad recibidos después de la realización de 310 de la fecha de inicio de la anualidad proveniente
de participación después de 1973 comopagos se deben incluir en el ingreso bruto. de un plan que no sea un plan de jubilación
ingreso ordinario.Si Guillermo y Marta mueren antes de la calificado, por lo general la misma se asigna • Declare la parte de la distribución de parti-realización de 310 pagos, se permitirá una de- primero a las ganancias (la parte sujeta a im-
cipación antes de 1974 como ganancia deducción detallada miscelánea para el costo no puestos) y luego al costo del contrato (la parte
capital (si reúne los requisitos) y use larecuperado en la declaración del impuesto so- exenta de impuestos). Esta regla de asignación
opción de impuesto de 10 años para cal-bre el ingreso final del último en morir. Esta se aplica, por ejemplo, a un contrato de anuali-
cular el impuesto sobre la parte de la par-deducción no está sujeta al lı́mite del 2% del dad comercial que comprase directamente al
ticipación después de 1973 (si reúne losingreso bruto ajustado. emisor.
requisitos).Para más información, vea Figuring the Ta-Si los pagos de anualidad de jubilación • Use la opción de impuesto de 10 añosxable Amount (Cómo Calcular el Monto Tributa-de Guillermo hubiesen provenido de para calcular el impuesto sobre la canti-ble), bajo Taxation of Nonperiodic Paymentsun plan no calificado, habrı́a utilizado
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dad tributable total (si reúne los requisi-(Tributación de Pagos no Periódicos), en la Pu-la Regla General. Él utiliza la Hoja de Trabajo tos).blicación 575, en inglés.del Método Simplificado porque sus pagos de • Reinvierta toda o parte de la distribución.
anualidad provienen de un plan calificado. Consulte Reinversiones, más adelante.Distribuciones de Sumas Actualmente no se adeudan impuestos

sobre la parte reinvertida. Declare todaGlobalesTributación de Pagos no
parte no reinvertida como ingreso ordina-Periódicos Una distribución de suma global es la distribu- rio.

ción o el pago en un año tributario del saldo total • Declare toda la parte tributable de la distri-Las distribuciones no periódicas también se co- de un participante de un plan de todos los pla- bución como ingreso ordinario en la decla-nocen como cantidades que no son recibidas nes calificados del empleador del mismo tipo ración de impuestos.como una anualidad. Abarcan todos los pagos (por ejemplo, planes de pensiones, de participa-
que no sean pagos periódicos o distribuciones ción en las ganancias o de bonificación de ac- Las tres primeras opciones se explican en loscorrectivas. ciones). Una distribución de un plan no siguientes párrafos.

calificado (como una anualidad comercial deDistribuciones correctivas de aportaciones Elección del trato de suma global opcional.compra privada o un plan de compensaciónen exceso hechas a un plan de jubilación. Puede decidir usar la opción de impuesto de 10diferida de la sección 457 de un gobierno estatalNormalmente, si las aportaciones hechas para años o el tratamiento de ganancia de capitalo local o de una organización exenta de impues-usted durante el año a ciertos planes de jubila- solamente una vez después de 1986 para cual-tos) no se puede calificar como una distribuciónción exceden ciertos lı́mites, usted es responsa- quier participante en un plan. Si opta por estade suma global.ble de pagar impuestos sobre el exceso. Para alternativa, no puede usar ninguno de estosEl saldo total de un participante de un plancorregir un exceso, es posible que el plan se lo tratamientos opcionales para futuras reparticio-no incluye ciertas cantidades renunciadas.distribuya a usted (junto con todos los ingresos nes para el participante.Tampoco incluye las aportaciones del em-devengados sobre el mismo). Para información
pleado voluntarias deducibles permitidas por el Partes sujetas a impuestos y exentas de im-acerca de los lı́mites sobre aportaciones a un
plan después de 1981 y antes de 1987. Para puestos de la distribución. La parte sujeta aplan de jubilación y cómo declarar distribucio-
obtener más información acerca de las distribu- impuestos de una distribución de suma globalnes correctivas, vea Retirement Plan Contribu-
ciones que no califican como distribuciones de corresponde a las aportaciones del empleador ytions (Aportaciones a un Plan de Jubilación),
sumas globales, consulte Distributions that do al ingreso ganado en su cuenta. Puede recupe-bajo Employee Compensation (Compensación
not qualify (Distribuciones que no califican) bajo rar el costo de la suma global y cualquier revalo-del Empleado), en la Publicación 525, en inglés.
Lump-Sum Distributions (Distribuciones de Su- rización neta no realizada (conocida por sus
mas Globales) en la Publicación 575, en inglés.Cómo calcular el monto sujeto a impuestos siglas en inglés, NUA) en los valores exentos de

de los pagos que no son periódicos. El mé- Si recibe una distribución de una suma glo- impuestos del empleador.
todo que usted usa para calcular el monto sujeto bal de un plan de empleado calificado o anuali-

Costo. En general, el costo es el total de:a impuestos de una distribución no periódica dad de empleado calificada y el participante del • Las aportaciones no deducibles del parti-depende de si la misma se hace antes de la plan nació antes del 2 de enero de 1936, tal vez
cipante del plan al plan,fecha de inicio de la anualidad, o si se hace en o pueda elegir métodos alternativos de cálculo del

• Los costos tributables del participante deldespués de la fecha de inicio de la anualidad. La impuesto sobre la distribución. La parte de la
plan de algún contrato de seguro de vidafecha de inicio de la anualidad es el primer dı́a participación activa en el plan antes de 1974
pagado,del primer perı́odo para el cual usted recibe un podrı́a calificar como ganancia de capital sujeta

• Todas las aportaciones del empleador quepago de anualidad bajo el contrato, o la fecha en a una tasa de impuesto del 20%. La parte de la
eran tributables para el participante delque la obligación bajo el contrato se convierte participación después de 1973 (y cualquier
plan, yen obligación fija, la que ocurra más tarde. Si se parte de participación antes de 1974 que no

hace la distribución antes de la fecha de inicio declare como ganancia de capital) constituye • Reembolsos de préstamos que hayan
de la anualidad, el trato tributario de la misma ingreso ordinario. Tal vez pueda usar la opción sido tributables para el participante del
también depende de si se hace bajo un plan de impuesto de 10 años, la cual se explica más plan.
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Debe descontar de este costo las cantidades Para este fin, los siguientes son planes de Retención de impuestos. Si elige recibir la
jubilación calificados: totalidad de la distribución, o alguna parte de lapreviamente pagadas exentas de impuestos.

misma, ésta es tributable en el año en que se• Un plan de empleado calificado.
paga, a menos que la reinvierta en otro planRevalorización neta no realizada (conocida • Una anualidad de empleado calificada.
calificado o cuenta IRA tradicional dentro de 60por sus siglas en inglés, NUA). Por lo gene- • Un plan de anualidad con refugio tributario
dı́as. El administrador del plan debe retenerral, la NUA en los valores del empleador (recua- (plan 403(b)).
impuestos sobre el ingreso de un 20% de ladro 6 de la Forma 1099-R) recibida como parte • Un plan de compensación diferida de la
cantidad de la distribución tributable que se lede una distribución de suma global está exenta sección 457 del gobierno estatal o local.
pagó a usted. (Consulte Pensiones y Anuali-de impuestos hasta que usted venda o inter-
dades bajo Retención en el capı́tulo 4).cambie los valores. (Para obtener más informa-

ción, consulte Distributions of employer Si decide reinvertir una cantidad igual
Cuándo hacer la reinversión. General-securities (Distribuciones de valores del em- a la distribución antes de la retención,
mente, debe completar la reinversión a máspleador) bajo Taxation of Nonperiodic Pay- su aportación al nuevo plan o cuentaPRECAUCION´

!
tardar 60 dı́as después del dı́a en que reciba laments (Tributación de Pagos no Periódicos), en IRA debe incluir otro dinero (por ejemplo, de
distribución del plan de su empleador. (Estela Publicación 575), en inglés. ahorros o cantidades obtenidas en préstamo)
perı́odo de 60 dı́as se amplı́a por el perı́odo para reemplazar la cantidad retenida.
durante el cual la distribución se encuentre en

El administrador debe entregarle a ustedun depósito congelado en una institución finan-Trato de Ganancias de Capital
una explicación por escrito de sus opciones deciera). Para todas las reinversiones de una
distribución dentro de un perı́odo razonable an-El trato de ganancias de capital solamente se cuenta IRA, debe elegir irrevocablemente el
tes de realizar una distribución con derecho aaplica a la parte tributable de una distribución de trato de reinversión mediante notificación por
reinversión.suma global originada por la participación en el escrito al fiduciario o emisor de la cuenta IRA.

plan antes de 1974. La cantidad tratada como Reinversión por parte del cónyuge sobrevi-El IRS puede retirar el requisito de 60ganancia de capital se grava a una tasa del viente. Tal vez pueda reinvertir, exenta de im-dı́as si la aplicación de dicho requisito20%. Puede elegir este tratamiento solamente puestos, la totalidad o parte de una distribuciónestuviese en contra de la equidad o de
CONSEJO

una vez para un participante de un plan y sólo si de un plan de jubilación calificado que recibala conciencia, como en el caso de un hecho
éste nació antes del 2 de enero de 1936. como cónyuge sobreviviente de un empleadofortuito, desastre u otro evento fuera de un con-

Complete la Parte II de la Forma 4972 para fallecido. Las reglas de reinversión se le aplicantrol razonable.
elegir la opción de ganancia de capital del 20%. como si usted fuese el empleado. Puede rein-
Para obtener más información, consulte Capital vertir una distribución en un plan de jubilaciónDistribuciones con derecho a reinversión.
Gain Treatment (Trato de Ganancias de Capital) calificado o a una cuenta IRA tradicional.Generalmente, una distribución con derecho a
bajo Lump-Sum Distributions (Distribuciones de Antes del 2007, un beneficiario distinto alreinversión es toda distribución del total, o de
Sumas Globales), en la Publicación 575, en cónyuge sobreviviente del empleado no podı́acualquier parte, del saldo a su favor en un plan
inglés. reinvertir una distribución.de jubilación calificado. Para información sobre

excepciones a las distribuciones con derecho a
Reinversiones por parte de un beneficiarioreinversión, vea la Publicación 575, en inglés.
que no sea el cónyuge. Después del 2006,Opción de Impuesto de 10 Años
quizás pueda reinvertir, exenta de impuestos, laReinversión de cantidades no tributables.
totalidad o parte de una distribución que recibaTal vez usted pueda reinvertir la parte no tributa-La opción de impuesto de 10 años es una fór-
de un plan de jubilación de un empleado falle-ble de una distribución (como sus aportacionesmula especial que se usa para calcular un im-
cido. Usted debe ser el beneficiario designadodespués de los impuestos) realizada en otropuesto separado sobre la parte de ingresos
del empleado pero no puede ser el cónyugeplan de jubilación calificado o cuenta IRA tradi-ordinarios de una distribución de suma global.
sobreviviente. La distribución debe ser un tras-cional. El traspaso se debe efectuar medianteUsted paga el impuesto solamente una vez,
paso directo de fideicomisario a fideicomisario auna reinversión directa a un plan calificado quepara el año en que recibe la distribución, y no
su cuenta IRA establecida para recibir dichaconsidere en forma separada las partes tributa-durante los siguientes 10 años. Puede elegir
distribución. El traspaso se considerará una dis-bles y no tributables de la reinversión o a travéseste tratamiento solamente una vez para un
tribución con derecho a reinversión y el plan quede una reinversión a una cuenta IRA tradicional.participante de un plan y sólo si éste nació antes
la recibe se considerará una cuenta IRA here-Si solamente reinvierte parte de una distribu-del 2 de enero de 1936.
dada. Para más información sobre las cuentasción que incluya cantidades tributables y noLa parte de ingresos ordinarios de la distri-
IRA heredadas, vea la Publicación 590, en in-tributables, la cantidad reinvertida se trata comobución corresponde a la cantidad que se indica
glés.si proviniera primero de la parte tributable de laen el recuadro 2a de la Forma 1099-R que le

distribución.entregó el pagador, menos la cantidad, si la hay, Orden de relaciones domésticas calificadas
que se indica en el recuadro 3. También puede (conocida por sus siglas en inglés, QDRO).Cuentas designadas Roth. Puede reinvertir
tratar la parte de la ganancia de capital de la Tal vez pueda reinvertir, exenta de impuestos,una distribución, si ésta reúne los requisitos, de
distribución (recuadro 3 de la Forma 1099-R) la totalidad o parte de una distribución de ununa cuenta designada Roth sólo a otra cuenta
como ingreso ordinario para la opción de im- plan de jubilación calificado que reciba con-designada Roth o a una cuenta Roth IRA. Si
puesto de 10 años si no elige el trato de ganan- forme a una orden de relaciones domésticasdesea reinvertir la parte de la distribución que no
cia de capital para esa parte. calificadas (conocida por sus siglas en inglés,se incluya en los ingresos, debe hacer una rein-

QDRO). Si recibe la distribución como cónyugeversión directa de la distribución en su totalidadComplete la Parte III de la Forma 4972 para
o ex cónyuge de un empleado (no como benefi-o puede reinvertir la cantidad entera (o cualquierelegir la opción de impuesto de 10 años. Para
ciario que no es cónyuge), se aplican a su casoparte de la misma) a una cuenta Roth IRA. Paracalcular el impuesto, debe usar las tasas de
las reglas de reinversión como si usted fuese elmás información sobre las reinversiones deimpuesto especiales que se indican en las ins-
empleado. Puede reinvertir la distribución delcuentas designadas Roth, vea la Publicacióntrucciones de la Parte III. La Publicación 575, en
plan en una cuenta IRA tradicional o en otro plan575, en inglés.inglés, ilustra cómo completar la Forma 4972
de jubilación que reúna las condiciones. Con-para calcular el impuesto separado. Opción de reinversión directa. Puede elegir sulte la Publicación 575, en inglés, para obtener

que se pague una parte o el total de una distri- más información acerca de los beneficios recibi-
bución con derecho a reinversión directamenteReinversiones dos conforme a una QDRO.
a otro plan calificado (si está permitido) o a una

Si retira dinero en efectivo u otros activos de un cuenta tradicional IRA. Si se decide por una Bonos de jubilación. Si redime un bono de
plan de jubilación calificado en una distribución reinversión, suele convenir elegir la opción de jubilación obtenido bajo un plan de compra de
con derecho a reinversión, puede diferir el im- reinversión directa. Conforme a esta opción, el bonos calificado, puede diferir el impuesto sobre
puesto sobre la distribución al reinvertirla en administrador del plan no retendrı́a impuestos la cantidad recibida que exceda su base al rein-
otro plan de jubilación calificado o cuenta IRA de ninguna parte de la distribución que sea vertirla en una cuenta IRA o en un plan de
tradicional. directamente pagada al fiduciario del otro plan. empleador calificado, como se describe en la
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Publicación 590, en inglés. Para más informa- Tasa del 5% en ciertas distribuciones prema- sea si detalla o no sus deducciones para
el año,turas de contratos de anualidad diferida. Sición sobre las reglas relativas a la reinversión de

un retiro prematuro de una anualidad diferidadistribuciones, vea la Publicación 575, en in- • Un plan de empleador conforme a una
está sujeto de otro modo al impuesto adicional elección por escrito que estipule un pro-glés.
del 10%, en su lugar se puede aplicar una tasa grama especı́fico para la distribución de la
de un 5%. La tasa del 5% se aplica a distribucio- totalidad de su interés si, al 1 de marzo deImpuestos Adicionales nes conforme a una elección por escrito que 1986, usted se habı́a retirado del servicio
estipule un programa especı́fico para la distribu- y habı́a comenzado a recibir pagos con-Especiales
ción de su interés en el contrato si, al 1 de marzo forme a su elección,

Para desalentar el uso de fondos de pensiones de 1986, usted habı́a comenzado a recibir pa- • Un plan de acciones propiedad de los em-
para fines que no sean los de la jubilación nor- gos conforme a su elección. En la lı́nea 4 de la pleados en el caso de dividendos de valo-

Forma 5329, multiplique por el 5% en lugar delmal, la ley impone impuestos adicionales sobre res del empleador administrados por el
10%. Adjunte una explicación a su declaración.distribuciones prematuras de aquellos fondos y plan, o

en aquellos casos en que los fondos no se • Un plan de jubilación calificado debido a
Excepciones a impuestos. Ciertas distribu-retiran a tiempo. Por lo general, usted no estará un embargo del plan por parte del IRS.
ciones prematuras se excluyen del impuesto desujeto a estos impuestos si reinvierte toda distri- • Cuentas de aplazamientos electivos bajo
distribución prematura. Si el pagador sabe quebución prematura que reciba, como se explica planes 401(k) ó 403(b), o planes similares,
se aplica una excepción a la distribución prema-anteriormente, y comienza a sacar los fondos a que sean distribuciones para ciudadanos
tura, el código de la distribución “2,” “3” ó “4” en reserva militar que reúnan las condicio-una edad de jubilación normal, en cantidades
debe aparecer en el recuadro 7 de la Forma nes.razonables durante su expectativa de vida. Es-
1099-R y usted no tiene que declarar la distribu-

tos impuestos adicionales especiales son im-
ción en la Forma 5329. Si corresponde una Distribuciones para ciudadanos en re-puestos sobre: excepción, pero el código de la distribución “1” serva militar que reúnan los requisitos.• Distribuciones prematuras y (distribución prematura, no se conoce excep- Una distribución para ciudadanos en reserva• Acumulación en exceso (sin recibir distri- ción) aparece en el recuadro 7, debe presentar militar que reúnan los requisitos no está sujetabuciones mı́nimas). la Forma 5329. Anote la cantidad tributable de la al impuesto adicional sobre distribuciones pre-
distribución que aparece en el recuadro 2a de laEstos impuestos se explican en las siguientes maturas. Una distribución para ciudadanos en
Forma 1099-R en la lı́nea 1 de la Forma 5329.secciones. reserva militar que reúnan los requisitos es una
En la lı́nea 2, anote la cantidad que se puede distribución: (a) de aplazamientos electivos bajoSi debe pagar alguno de estos impuestos, excluir y el número de excepción que aparece un plan de la sección 401(k) ó 403(b), (b) hecha

declárelo en la Forma 5329. Sin embargo, usted en las instrucciones de la Forma 5329. a una persona que recibe órdenes o se la llama
no tiene que presentar la Forma 5329 si adeuda a prestar servicio activo (por ser miembro deSi el código de la distribución “1” apa-solamente el impuesto sobre distribuciones pre- una unidad reservista) durante un perı́odo derece incorrectamente en la Forma
maturas y su Forma 1099-R indica correcta- más de 179 dı́as o por tiempo indefinido y (c)1099-R para una distribución recibida
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mente un “1” en el recuadro 7. En su lugar, hecha durante el perı́odo que comienza en lacuando tenı́a 59 años y medio de edad o más,
anote el 10% de la parte tributable de la distribu- fecha de la orden o llamada y que termina alincluya esa distribución en la Forma 5329.
ción en la lı́nea 60 de la Forma 1040 y escriba final del perı́odo de servicio activo. La orden oAnote el número de la excepción “12” en la lı́nea
“No” bajo el tı́tulo “Other Taxes” (Otros Impues- llamada a prestar servicio activo debe ocurrir2.
tos) a la izquierda de la lı́nea 60. después del 11 de septiembre del 2001 y antes

Excepciones generales. El impuesto no se del 31 de diciembre del 2007. Para más informa-Aun si no debe estos impuestos, es posible
aplica a distribuciones que: ción, vea la Publicación 575, en inglés.que tenga que completar la Forma 5329 y adjun-

• Se realizan como parte de una serie detarla a la Forma 1040. Esto corresponde si se Excepciones adicionales para contratospagos periódicos básicamente igualescumple una excepción al impuesto sobre distri- de anualidad no calificados. El impuesto no(efectuados como mı́nimo una vez al año)buciones prematuras pero el recuadro 7 de su se aplica a distribuciones provenientes de:durante su vida (o expectativa de vida) oForma 1099-R no indica una excepción. • Un contrato de anualidad diferida en lalas vidas conjuntas (o expectativas de vi-
medida que sea asignable a la inversióndas conjuntas) de usted y su beneficiario
en el contrato antes del 14 de agosto dedesignado (si los pagos provienen de unImpuesto sobre Distribuciones 1982,plan de jubilación calificado, deben co-Prematuras • Un contrato de anualidad diferida con-menzar después de su retirada del servi-
forme a una liquidación por lesión perso-cio),La mayorı́a de las distribuciones (periódicas y nal calificada,• Se realizan porque usted se encuentra to-no periódicas) de planes de jubilación califica- • Un contrato de anualidad diferida com-tal o parcialmente incapacitado, odos y contratos de anualidad no calificados pa-
prado por su empleador al finalizar un• Se realizan al momento de la muerte delgadas a usted antes de cumplir 59 años y medio plan de empleado calificado o un plan departicipante del plan o tenedor del con-de edad está sujeta a un impuesto adicional del anualidad de empleado calificado y rete-trato o después de la muerte.10%. Este impuesto se aplica a la parte de la nido por su empleador hasta su retirada

distribución que usted debe incluir en el ingreso del servicio, oExcepciones adicionales para planes debruto. • Un contrato de anualidad inmediata (unjubilación calificados. El impuesto no se
contrato de prima única que provee pagosaplica a distribuciones provenientes de:
de anualidad básicamente iguales que co-• Un plan de jubilación calificado (que noPara este fin, un plan de jubilación calificado es:
mienzan dentro de un año de la fecha desea una cuenta IRA) si usted se retiró del• Un plan de empleado calificado, compra y se pagan una vez al año comoservicio el año en que cumplió 55 años de• Un plan de anualidad de empleado califi- mı́nimo).edad (50 años de edad para empleados

cado, calificados del sector de la seguridad pú-
• Un plan de anualidad con refugio tributa- blica), Impuesto sobre Acumulación enrio, o • Un plan de jubilación calificado (que no Exceso• Un plan de compensación diferida de la sea una cuenta IRA) a un beneficiario al-

sección 457 del gobierno estatal o local ternativo conforme a una orden de relacio- Para garantizar que la mayorı́a de sus benefi-
(en la medida en que alguna distribución nes domésticas calificadas, cios de jubilación se le paguen durante su vida,
sea atribuible a las cantidades que recibió • Un plan de jubilación calificado en la me- y no a sus beneficiarios después de su muerte,
el plan en un traspaso directo o reinver- dida en que usted tenga gastos médicos los pagos que usted reciba de planes de jubila-
sión de uno de los otros planes que se deducibles (gastos médicos superiores al ción calificados deben comenzar a más tardar

7.5% de su ingreso bruto ajustado), yaindican aquı́). en la fecha obligatoria de inicio (que se define a
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continuación). Los pagos cada año no pueden todo el beneficio que se acumule después su pago inicial de anualidad de sobreviviente
ser menores que la distribución mı́nima reque- de 1986), o estipulado en el contrato. Entonces, la cantidad
rida. exenta de impuestos resultante se mantendrá• Comenzar a recibir distribuciones periódi-

fija. Todo aumento en la anualidad del sobrevi-cas en cantidades anuales calculadasFecha de inicio obligatoria. A menos que se
viente es ı́ntegramente tributable.para repartir la totalidad de los fondosaplique la regla para propietarios del 5%, debe

(para una anualidad con refugio tributario, Si el jubilado declaraba los pagos de anuali-comenzar a recibir distribuciones de su plan de
todo el beneficio que se acumule después dad conforme al Método Simplificado, la partejubilación calificado a más tardar el 1 de abril del
de 1986) durante su vida o expectativa de de cada pago que está exenta de impuestos esaño siguiente a uno de los siguientes eventos, el
vida o durante las vidas conjuntas o ex- la misma que la cantidad exenta de impuestosque ocurra más tarde:
pectativas de vidas conjuntas de usted y calculada por el jubilado en la fecha de inicio de• El año calendario en que cumpla 70 años
un beneficiario designado (o durante un la anualidad. Consulte Método Simplificado,y medio de edad, o
perı́odo menor). anteriormente.• El año calendario en que se jubile de su

En cualquier caso, si la fecha de inicio de laempleo con el empleador que mantiene su Información adicional. Para obtener más anualidad es después de 1986, el total de laplan.
información acerca de esta regla, consulte Tax exclusión a lo largo de los años no puede ser

Sin embargo, es posible que su plan requiera on Excess Accumulation (Impuesto sobre Acu- mayor al costo.
que usted comience a recibir distribuciones a mulación en Exceso) en la Publicación 575, en Si es el sobreviviente de un empleado, o
más tardar el 1 de abril del año siguiente al año inglés. antiguo empleado, que murió antes de tener
en que cumpla 70 años y medio de edad, aun- derecho a los pagos de anualidad, usted debeDistribuciones obligatorias no realizadas.que no se haya jubilado.

calcular las partes tributables y exentas de im-Si las distribuciones que recibe en cualquier año
Para este fin, un plan de jubilación calificado puestos de sus pagos de anualidad mediante elson menos que la distribución mı́nima obligato-

incluye: método que corresponda como si usted fuese elria, está sujeto a un impuesto adicional sobre
empleado.artı́culos de uso y consumo. El impuesto equi-1. Un plan de empleado calificado,

vale al 50% de la parte de la distribución mı́nima2. Un plan de anualidad de empleado califi-
obligatoria que no se distribuyó. Puede obtener Impuesto sobre la herencia. Si su anualidadcado,
la exención de este impuesto sobre artı́culos de era una anualidad conjunta y de sobreviviente3. Un plan de compensación diferida de la
uso y consumo si demuestra que el déficit en las que se incluı́a en la herencia de un difunto, essección 457, ó
distribuciones se debió a un error razonable y posible que se haya pagado un impuesto sobre

4. Un plan de anualidad con refugio tributario que usted está tomando las medidas necesarias la herencia. Usted puede deducir, como una
(para beneficios que se acumulan después para darle solución. deducción detallada miscelánea, la parte del
de 1986).

impuesto total sobre la herencia que se basó enProcedimientos por morosidad del asegu-
la anualidad. Esta deducción no está sujeta alrador estatal. Es posible que no reciba la dis-
lı́mite del 2% del ingreso bruto ajustado. El pen-tribución mı́nima debido a procedimientos del70 años y medio de edad. Se cumplen 70
sionista fallecido tiene que haber muerto des-asegurador estatal por morosidad de la compa-años y medio de edad exactamente 6 meses
pués de la fecha de inicio de la anualidad. (Parañı́a de seguros. Si sus pagos disminuyen porcalendarios después de la fecha del cumplea-
obtener detalles, consulte la sección 1.691(d)-1ños número 70. debajo del mı́nimo debido a estos procedimien-
del reglamento). Esta cantidad no se puedePor ejemplo, si se jubiló y su cumpleaños tos, debe comunicarse con el administrador de
deducir en un año. Se debe deducir en cantida-número 70 fue el 30 de junio del 2006, usted su plan. En ciertas condiciones, no tendrá que
des iguales durante su expectativa de vida pre-tenı́a 70 años y medio de edad el 30 de diciem- pagar el impuesto sobre artı́culos de uso y con-
vista.bre del 2006. Si su cumpleaños número 70 fue sumo.

Si el difunto falleció antes de la fecha deel 1 de julio del 2006, usted cumplió 70 años y
Forma 5329. Debe presentar la Forma inicio de anualidad de un contrato de anualidadmedio de edad el 1 de enero del 2007.

5329 si adeuda un impuesto debido a que no diferida y usted recibe prestaciones por falleci-
Propietarios del 5%. Si es propietario del recibió una distribución mı́nima obligatoria de su miento bajo dicho contrato, la cantidad que

5% de la compañı́a que mantiene su plan de plan de jubilación calificado. reciba (ya sea en suma global o en pagos perió-
jubilación calificado, debe comenzar a recibir dicos) que sea superior al costo del(de la) di-
distribuciones a más tardar el 1 de abril del año funto se incluye en su ingreso bruto comoSobrevivientescalendario siguiente al año en que cumpla 70 ingreso respecto a un difunto por el cual usted
años y medio de edad, independientemente de podrı́a reclamar una deducción del impuestoSi recibe una anualidad de sobreviviente debido
la fecha en que se jubile. sobre la herencia.a la muerte de un jubilado que ha declarado la

anualidad conforme a la Regla de los Tres Años,Distribuciones obligatorias. En la fecha de Vea la Publicación 559, Survivors, Execu-
incluya el total recibido en ingresos.inicio obligatoria, como se explica anterior- tors, and Administrators (Sobrevivientes, Alba-

mente, usted debe: ceas y Administradores), en inglés, para másSi el jubilado declaraba los pagos de anuali-
información sobre la deducción del impuesto• Recibir la totalidad de los fondos del plan dad conforme a la Regla General, usted tendrá
sobre la herencia.(para una anualidad con refugio tributario, que aplicar el mismo porcentaje de exclusión a
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año para determinar las cantidades “totales” re-
cibidas y reembolsadas, y los impuestos reteni- ¿Es Tributable Algunodos durante ese año. Consulte el Appendix11. (Apéndice) al final de la Publicación 915, Social de sus Beneficios?Security and Equivalent Railroad Retirement
Benefits (Beneficios del Seguro Social y Equiva-

Para saber si alguno de sus beneficios puedelentes de la Jubilación Para Empleados Ferro-
ser tributable, compare la cantidad base de suBeneficios del viarios), en inglés, para más información.
estado civil para efectos de la declaración con el
total de:Nota: El uso del término “beneficios” enSeguro Social y

este capı́tulo corresponde tanto a los beneficios 1. La mitad de sus beneficios, más
del seguro social como a la porción del SSEB de 2. Todos los demás ingresos, incluidos los
los beneficios de jubilación de empleados ferro-Equivalentes de intereses exentos de impuestos.
viarios de nivel 1.

Al hacer esta comparación, no reste de los
Lo que no aborda este capı́tulo. Este capı́-la Jubilación demás ingresos ninguna de las siguientes ex-
tulo no cubre las reglas tributarias para los si-

clusiones:guientes beneficios de jubilación de empleados • Intereses sobre bonos de ahorros esta-para Empleados ferroviarios:
dounidenses calificados,• Porción del beneficio no equivalente al se-

• Beneficios de adopción proporcionadosguro social (conocido por sus siglas enFerroviarios por el empleador,inglés, NSSEB) de los beneficios de nivel
• Ingresos ganados en el extranjero o vi-1,

vienda en el extranjero, ni• Beneficios de nivel 2,
• Ingresos ganados por residentes bonaIntroducción • Beneficios dobles adquiridos y

fide de la Samoa Estadounidense o• Beneficios suplementarios de anualidad.Este capı́tulo explica las reglas del impuesto Puerto Rico.
federal sobre el ingreso para los beneficios del Para obtener información acerca de estos bene-
seguro social y equivalentes de la jubilación ficios, consulte la Publicación 575, Pension and

Cómo calcular el ingreso total. Para calcu-para empleados ferroviarios de nivel 1. Explica Annuity Income (Ingreso de Pensión o Anuali-
lo siguiente: lar el total de la mitad de sus beneficios más losdad).

demás ingresos, use la hoja de trabajo que• Cómo determinar si sus beneficios son tri-
Este capı́tulo tampoco cubre las reglas tribu- aparece más adelante en este capı́tulo. Si elbutables,

tarias sobre los beneficios extranjeros del se-
total es mayor que la cantidad base, es posible• Cómo usar la hoja de trabajo de benefi- guro social. Estos beneficios son tributables
que parte de sus beneficios sea tributable.cios del seguro social (con ejemplos), como anualidades, a menos que estén exentos

• Cómo declarar los beneficios tributables y Si es casado y presenta una declaraciónde impuestos estadounidenses o sean tratados
• Cómo tratar reembolsos superiores a los conjunta para el 2006, usted y su cónyuge de-como un beneficio del seguro social estadouni-

beneficios recibidos durante el año. ben combinar sus ingresos y beneficios paradense bajo un tratado tributario.
calcular si alguno de los beneficios combinados

Los beneficios del seguro social incluyen be- es tributable. Aun si su cónyuge no recibió bene-Artı́culos de interésneficios mensuales de sobreviviente y de inca- ficio alguno, debe sumar el ingreso de su cón-A usted quizá le interese ver:pacidad. Éstos no incluyen pagos del ingreso de yuge al suyo para calcular si alguno de sus
seguridad suplementario (Supplemental Social beneficios es tributable.PublicaciónSecurity Income o SSI, por sus siglas en inglés),

Si el único ingreso que recibió durantelos cuales no son tributables. ❏ 575 Pension and Annuity Income
el 2006 fue el seguro social o la porción(Ingreso de Pensión o Anualidad),Los beneficios equivalentes de la jubilación
del SSEB de los beneficios de jubila-en inglésde empleados ferroviarios de nivel 1 son la parte
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ción para empleados ferroviarios de nivel 1, susde los beneficios de nivel 1 que un empleado ❏ 590 Individual Retirement Arrangements beneficios no son generalmente tributables yferroviario o beneficiario habrı́a tenido derecho (IRAs) (Cuentas Individuales de
probablemente no tenga que presentar una de-a recibir bajo el sistema del seguro social. Éstos Ahorro para la Jubilación (Cuentas
claración. Si tiene ingresos además de benefi-se conocen habitualmente como la porción del IRA)), en inglés
cios, tal vez tenga que presentar unabeneficio equivalente del seguro social (Social

❏ 915 Social Security and EquivalentSecurity Equivalent Benefit o SSEB, por sus declaración aun si ninguno de sus beneficios es
Railroad Retirement Benefitssiglas en inglés) de los beneficios de nivel 1. tributable.
(Beneficios del Seguro Social ySi recibió estos beneficios durante el 2006,
Equivalentes de Jubilación paradeberı́a haber recibido una Forma SSA-1099,

Cantidad base. La cantidad base es:Empleados Ferroviarios), en inglésSocial Security Benefit Statement (Declaración
• $25,000 si es soltero, cabeza de familia ode Beneficios del Seguro Social), en inglés, o

Formas (e Instrucciones) viudo que reúna los requisitos,una Forma RRB-1099, Payments by the Rail-
• $25,000 si es casado que presenta unaroad Retirement Board (Pagos Efectuados por ❏ 1040–ES Estimated Tax for Individuals

declaración por separado y vivió separadola Junta de Jubilación Ferroviaria), en inglés, (o (Impuesto Estimado para las
si es extranjero no residente, la Forma de su cónyuge durante todo el 2006,Personas Fı́sicas), en inglés
SSA-1042S, Social Security Benefit Statement • $32,000 si es casado que presenta una

❏ W–4V Voluntary Withholding Request(Declaración de Beneficios del Seguro Social), o declaración conjunta o(Solicitud de Retención Voluntaria),Forma RRB-1042S, Statement for Nonresident • $-0- si es casado que presenta una decla-en inglésAlien Recipients of: Payments by the Railroad ración por separado y vivió con su cón-
Retirement Board (Declaración para Destinata- yuge en algún momento durante el 2006.
rios Extranjeros no Residentes de: Pagos Efec-
tuados por la Junta de Jubilación Ferroviaria),

Hoja de trabajoen inglés). Estos formularios muestran las canti-
   Puede usar la siguiente hoja dedades recibidas y reembolsadas y los impues-
trabajo para calcular la cantidad de in-tos retenidos durante el año. Tal vez reciba más

gresos y compararla con la cantidad base. Éstade uno de estos formularios para el mismo año.
es una manera rápida de averiguar si alguno deDebe sumar todas las cantidades que aparez-
sus beneficios es tributable.can en todos los formularios que reciba para el
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optar por retener el 7%, 10%, 15% ó 25% de su
A. Anote la cantidad del recuadro 5 A. Anote la cantidad del recuadro 5 pago total de beneficios.

de todas las Formas SSA-1099 y de todas las Formas SSA-1099 y Si opta por no hacer la retención del im-
RRB-1099. Incluya la cantidad total RRB-1099. Incluya la cantidad puesto sobre el ingreso, tal vez tenga que solici-
de los pagos de beneficios en total de los pagos de beneficios

tar la retención adicional de otros ingresos osuma global recibidos en el año en suma global recibidos en el
pagar un impuesto estimado durante el año.2006, para el 2006 y años 2006, para el año 2006 y años
Para más detalles, obtenga la Publicación 505,anteriores. (Si recibió más de un anteriores. (Si recibió más de un
Tax Withholding and Estimated Tax (Retenciónformulario, combine las cantidades formulario, combine las

del recuadro 5 y anote el total). . . A. cantidades del recuadro 5 y de Impuestos e Impuesto Estimado), o las ins-
anote el total). . . . . . . . . . . . A. $ 11,000Nota: Si la cantidad de la lı́nea A es cero o trucciones para la Forma 1040-ES, ambas en

menos, deténgase aquı́; ninguno de los beneficios Nota: Si la cantidad de la lı́nea A es cero o inglés.
es tributable este año. menos, deténgase aquı́; ninguno de los beneficios

es tributable este año.
B. Anote la mitad de la cantidad de la

lı́nea A . . . . . . . . . . . . . . . . . . B. B. Anote la mitad de la cantidad de
la lı́nea A . . . . . . . . . . . . . . . B. 5,500 Cómo DeclararC. Anote las pensiones, salarios,

intereses, dividendos y otros C. Anote las pensiones, salarios,
ingresos tributables . . . . . . . . . . C. intereses, dividendos y otros los Beneficios

ingresos tributables . . . . . . . . C.  19,500
D. Anote todos los ingresos de

Si parte de los beneficios es tributable, debeintereses exentos de impuestos D. Anote todos los ingresos de
usar la Forma 1040 ó la Forma 1040A. No(como intereses de bonos intereses exentos de impuestos

municipales) más toda exclusión (como intereses de bonos puede usar la Forma 1040EZ.
de los ingresos (enumerados municipales) más toda exclusión
anteriormente) . . . . . . . . . . . . . D. de los ingresos (enumerados Cómo hacer la declaración en la Forma 1040.

anteriormente). . . . . . . . . . . . D. -0- Declare los beneficios netos (la cantidad delE. Sume las lı́neas B, C y D . . . . . . E.
recuadro 5 de la Forma SSA-1099 ó su FormaE. Sume las lı́neas B, C y D . . . . . E. $25,000Nota: Compare la cantidad de la lı́nea E con la
RRB-1099) en la lı́nea 20a y la parte tributablecantidad base correspondiente a su estado civil Nota: Compare la cantidad de la lı́nea E con la
en la lı́nea 20b. Si es casado que presenta unapara efectos de la declaración. Si la cantidad de la cantidad base correspondiente a su estado civil

lı́nea E es igual o menor que la cantidad base para efectos de la declaración. Si la cantidad de la declaración por separado y vivió separado de su
correspondiente a su estado civil, ninguno de sus lı́nea E es igual o menor que la cantidad base cónyuge durante todo el 2006, anote también
beneficios es tributable este año. Si la cantidad de correspondiente a su estado civil, ninguno de sus “D” a la derecha de la palabra “benefits” (benefi-
la lı́nea E es mayor que la cantidad base, beneficios es tributable este año. Si la cantidad de cios) en la lı́nea 20a.
algunos de sus beneficios podrı́an ser tributables. la lı́nea E es mayor que la cantidad base,
Debe completar la Hoja de Trabajo 1 de la algunos de sus beneficios podrı́an ser tributables. Cómo hacer la declaración en la Forma
Publicación 915, en inglés, (o la Hoja de Trabajo Debe completar la Hoja de Trabajo 1 de la 1040A. Declare los beneficios netos (la canti-para Beneficios del Seguro Social del folleto de Publicación 915, en inglés, (o la Hoja de Trabajo

dad del recuadro 5 de la Forma SSA-1099 ó suinstrucciones del formulario para la declaración de para Beneficios del Seguro Social del folleto de
Forma RRB-1099) en la lı́nea 14a y la parteimpuestos). instrucciones del formulario para la declaración de
tributable en la lı́nea 14b. Si es casado queimpuestos).
presenta una declaración por separado y vivió
separado de su cónyuge durante todo el 2006,Ejemplo. Usted y su cónyuge (ambos ma-

Quién tributa. La persona que tiene el dere- anote también “D” a la derecha de la palabrayores de 65 años de edad) presentan una decla-
cho legal a recibir los beneficios debe determi- “benefits” (beneficios) en la lı́nea 14a.ración conjunta para el 2006 y ambos recibieron
nar si los beneficios son tributables. Porbeneficios del seguro social durante el año. En

Beneficios no tributables. Si presenta laejemplo, si usted y su hijo reciben beneficios,enero del 2007, usted recibió una Forma
Forma 1040EZ, no declare beneficio alguno enpero el cheque de su hijo se llena a nombre deSSA-1099 que muestra beneficios netos de
su declaración de impuestos. Si presenta lausted, debe usar sólo la parte de los beneficios$7,500 en el recuadro 5. Su cónyuge recibió una
Forma 1040 o Forma 1040A, declare sus bene-que le corresponde a usted para ver si algunoForma SSA-1099 que muestra beneficios netos
ficios netos (la cantidad que aparece en el re-de los beneficios está sujeto a impuestos parade $3,500 en el recuadro 5. Además, usted
cuadro 5 de su Forma SSA-1099 o Formausted. La mitad de la parte correspondiente a surecibió una pensión tributable de $19,000 e in-
RRB-1099) en la lı́nea 20a de la Forma 1040 ohijo debe sumarse a los demás ingresos de sugresos por intereses de $500. No tuvo ningún
en la lı́nea 14a de la Forma 1040A. Anote -0- enhijo para saber si alguno de esos beneficios esingreso de intereses exentos de impuestos. Sus
la lı́nea 20b de la Forma 1040 o en la lı́nea 14btributable para su hijo.beneficios no son tributables para el 2006 de-
de la Forma 1040A. Si es casado que presenta

bido a que su ingreso, según lo calculado en la Reintegración de beneficios. Toda rein- la declaración por separado y vivió separado de
siguiente hoja de trabajo, no es mayor que la tegración de beneficios que usted hiciera du- su cónyuge durante todo el año 2006, también
cantidad base ($32,000) para una persona ca- rante el 2006 debe restarse de los beneficios anote “D” a la derecha de la palabra “benefits”
sada que presenta una declaración conjunta. brutos que recibió en el 2006. No importa si la (beneficios) en la lı́nea 20a de la Forma 1040 o

Aunque ninguno de sus beneficios es tribu- reintegración fue por un beneficio que recibió en en la lı́nea 14a de la Forma 1040A.
table, usted debe presentar una declaración el 2006 ó en un año anterior. Si la reintegración
para el 2006 debido a que su ingreso bruto fue mayor que los beneficios brutos que recibió

¿Cuánto Es Tributable?tributable ($19,500) excede la cantidad mı́nima en el 2006, consulte Reintegraciones Mayores
requerida para la presentación de la declaración que los Beneficios Brutos, más adelante.

Si parte de los beneficios es tributable, la canti-correspondiente a su estado civil para efectos Los beneficios brutos aparecen en el recua-
dad que es tributable depende de la cantidadde la declaración. dro 3 de la Forma SSA-1099 ó RRB-1099. Las
total de los beneficios y otros ingresos. General-reintegraciones aparecen en el recuadro 4. La
mente, cuanto más alta sea esa cantidad total,cantidad del recuadro 5 muestra sus beneficios
mayor es la parte tributable de sus beneficios.netos del 2006 (recuadro 3 menos recuadro 4).

Use la cantidad del recuadro 5 para calcular si
Máxima parte tributable. Generalmente,

alguno de sus beneficios es tributable.
hasta el 50% de los beneficios es tributable. Sin
embargo, hasta el 85% de los beneficios puedeRetención de impuestos e impuesto esti-
ser tributable si en su caso se da alguna de lasmado. Puede optar que se haga la retención
siguientes situaciones:del impuesto federal sobre el ingreso de sus

beneficios del seguro social y/o de la porción del • El total de la mitad de los beneficios más
SSEB de sus beneficios de jubilación para em- todos los demás ingresos es mayor de
pleados ferroviarios de nivel 1. Si opta por ha- $34,000 ($44,000 si es casado que pre-
cerlo, debe completar una Forma W-4V. Puede senta una declaración conjunta).
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• Es casado que presenta una declaración Debido a que los beneficios tributables No.
STOP

Ninguno de los beneficios del seguro
de ese año anterior se incluyen en elpor separado y vivió con su cónyuge en social es tributable. Anote -0- en la lı́nea 20b de la
ingreso del 2006, no es necesario rea- Forma 1040 ó en la lı́nea 14b de la Forma 1040A.algún momento durante el 2006. PRECAUCION´

!
Sı́. Reste la lı́nea 6 de la lı́nea 5 . . . . . 31,980lizar ningún ajuste en la declaración de ese año

8. Si es:anterior. No presente una declaración enmen-
Qué hoja de trabajo usar. En las instruc- • Casado que presenta unadada para ese año anterior.
ciones de la Forma 1040 ó la Forma 1040A hay declaración conjunta, anote $32,000.
una hoja de trabajo para calcular los beneficios • Soltero, cabeza de familia,

viudo que reúne los requisitostributables. Puede usar esa hoja de trabajo o la
o casado que presenta unaHoja de Trabajo 1 de la Publicación 915, en
declaración por separado y vivió

inglés, a menos que alguna de las siguientes Ejemplos separado de su cónyuge
situaciones corresponda a su caso: durante todo el 2006, anote $25,000. 25,000

Nota: Si es casado que presenta unaLos siguientes son algunos ejemplos que puede1. Hizo aportaciones a una cuenta individual declaración por separado y vivió con su
usar como guı́a para calcular la parte tributablede jubilación (conocida por sus siglas en cónyuge en algún momento del 2006,
de sus beneficios. omita las lı́neas 8 a la 15; multiplique lainglés, IRA) tradicional y usted o su cón-

lı́nea 7 por el 85% (0.85) y anote elyuge está cubierto por un plan de jubila-
resultado en la lı́nea 16. Luego, pase a laEjemplo 1. Jorge Blanco es soltero y pre-ción del trabajo. En esta situación, usted lı́nea 17.senta la Forma 1040 para el 2006. Jorge recibiódebe usar las hojas de trabajo especiales 9. ¿Es la cantidad de la lı́nea 8 menor que la

los siguientes ingresos en el 2006: cantidad de la lı́nea 7?del Apéndice B de la Publicación 590, en
inglés, para calcular la deducción por una Pensión ı́ntegramente tributable . . . . . . $18,600 No.

STOP
Ninguno de los beneficios es

cuenta IRA y los beneficios tributables. tributable. Anote -0- en la lı́nea 20b de laSalario de trabajo a tiempo parcial . . . .  9,400
Forma 1040 ó en la lı́nea 14b de la Forma2. La situación (1) no es su caso y usted Ingreso de intereses tributables . . . . . . 990
1040A. Si es casado que presenta unaTotal . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $28,990reclama una exclusión por intereses sobre
declaración por separado y viviólos bonos de ahorros estadounidenses ca- separado de su cónyuge durante todo elJorge recibió además beneficios del segurolificados (Forma 8815), por beneficios de 2006, asegúrese de haber anotado “D” asocial durante el 2006. La Forma SSA-1099 que la derecha de la palabra “Benefits”adopción (Forma 8839), por ingresos ga-

recibió en enero del 2007 muestra $5,980 en el (Beneficios) en la lı́nea 20a de la Formanados en el extranjero o vivienda en el
1040 ó la lı́nea 14a de la Forma 1040A.recuadro 5. Para calcular sus beneficios tributa-extranjero (Forma 2555 ó Forma Sı́. Reste la lı́nea 8 de la lı́nea 7. . . . . . 6,980bles, Jorge completa la hoja de trabajo que2555-EZ), o por ingresos ganados en la 10.Anote $12,000 si es casado que presenta

aparece aquı́.Samoa Estadounidense (Forma 4563) o una declaración conjunta; $9,000 si es
soltero, cabeza de familia, viudo queen Puerto Rico reclamados por residentes Hoja de Trabajo 1. reúne los requisitos o casado quebona fide. En esta situación, se debe usar Cómo Calcular los Beneficios Tributables presenta una declaración por separado y

la Hoja de Trabajo 1 de la Publicación 915, vivió separado de su cónyuge durante
1. Anote la cantidad total del recuadro 5 deen inglés, para calcular los beneficios tri- todo el 2006 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9,000

TODAS las Formas SSA-1099 y 11.Reste la lı́nea 10 de la lı́nea 9. Si elbutables.
RRB-1099. Además, anote esta cantidad resultado es cero o menos, anote -0-. . . . -0-3. Recibió un pago de suma global por un en la lı́nea 20a de la Forma 1040 ó en la 12.De las lı́neas 9 y 10, anote la que sea

año anterior. En esta situación, complete lı́nea 14a de la Forma 1040A. . . . . . . . . $5,980 menor. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6,980
además la Hoja de Trabajo 2 ó 3 y la Hoja

2. Anote la mitad de la lı́nea 1. . . . . . . . . . 2,990 13.  Anote la mitad de la lı́nea 12. . . . . . . . . 3,490de Trabajo 4 de la Publicación 915, en
3. Anote el total de las cantidades de: 14.De las lı́neas 2 y 13, anote la que seainglés. Consulte Elección de suma glo- Forma 1040: Lı́neas 7, 8a, 8b, 9a, de la menor. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2,990bal, a continuación. 10 a la 14, 15b, 16b, de la 17 a la 19 y 15.Multiplique la lı́nea 11 por el 85% (0.85).

21. Si la lı́nea 11 es cero, anote -0-. . . . . . . -0-
Forma 1040A: Lı́neas 7, 8a, 8b, 9a, 10, 16.Sume las lı́neas 14 y 15. . . . . . . . . . . . 2,990

Elección de suma global. Debe incluir la 11b, 12b y 13 . . . . . . . . . . . . . . . . 28,990 17.Multiplique la lı́nea 1 por el 85% (0.85). . . 5,083
4. Declarantes que presentan la Formaparte tributable de un pago de suma global (re- 18.Beneficios tributables. De las lı́neas 16

1040: Anote el total de todas las y 17, anote la que sea menor. Además,troactiva) de beneficios recibidos en el 2006 en
exclusiones o ajustes por: anote esta cantidad en la lı́nea 20b de lalos ingresos del 2006, aun si el pago incluye • Intereses sobre bonos de ahorros Forma 1040 ó en la lı́nea 14b de la Forma

beneficios de un año anterior. estadounidenses calificados (lı́nea 14 1040A. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $2,990
de la Forma 8815),

Este pago de beneficio de suma global • Beneficios de adopción (lı́nea
no debe confundirse con el beneficio 30 de la Forma 8839),
de suma global por fallecimiento que la

CONSEJO

• Ingresos ganados en el extranjero o La cantidad de la lı́nea 18 de la hoja de
SSA y el RRB pagan a muchos de sus benefi- vivienda en el extranjero trabajo de Jorge muestra que $2,990 de sus

(lı́neas 45 y 50 de la Forma 2555 óciarios. Ninguna parte del beneficio de suma beneficios del seguro social son tributables. Enlı́nea 18 de la Forma 2555-EZ) yglobal por fallecimiento está sujeta a impuestos. la lı́nea 20a de su Forma 1040, Jorge anota sus• Ciertos ingresos de residentes bona
Generalmente, se usa el ingreso del 2006 beneficios netos de $5,980. En la lı́nea 20b,fide de la Samoa Estadounidense

para calcular la parte tributable del total de be- (lı́nea 15 de la Forma 4563) o de anota sus beneficios tributables de $2,990.
Puerto Riconeficios recibido en el 2006. Sin embargo, tal

Declarantes que presentan la Formavez se pueda calcular la parte tributable de un Ejemplo 2. Raimundo y Alicia Garcı́a pre-
1040A: Anote el total de todas las

sentan una declaración conjunta en la Formapago de suma global de un año anterior por exclusiones por intereses sobre los
1040A para el 2006. Raimundo se jubiló y reci-separado, mediante el uso del ingreso de ese bonos de ahorros estadounidenses

calificados (lı́nea 14 de la Forma 8815) bió una pensión ı́ntegramente tributable deaño anterior. Puede optar por este método si
o por beneficios de adopción (lı́nea 30 $15,500. Además, recibió beneficios del seguroeso reduce los beneficios tributables.
de la Forma 8839). . . . . . . . . . . . . . -0- social, y su Forma SSA-1099 para el 2006

5. Sume las lı́neas 2, 3 y 4. . . . . . . . . . . . 31,980Cómo elegir su opción de pago. Si recibió muestra beneficios netos de $5,600 en el recua-6. Declarantes que presentan la Formaun pago de beneficio de suma global en el 2006 dro 5. Alicia trabajó durante el año y tuvo salario1040: Anote la cantidad de la lı́nea 36 de
que incluye beneficios de uno o más años ante- de $14,000. Ella realizó un pago deducible a sula Forma 1040, menos la cantidad de las
riores, siga las instrucciones de la Publicación lı́neas 33 y 35 de la Forma 1040. cuenta IRA de $1,000. Raimundo y Alicia tienen

Declarantes que presentan la Forma915, en inglés, bajo Lump-Sum Election (Elec- dos cuentas de ahorros con un total de $250 de
1040A: Anote la cantidad de la lı́nea 20ción de Suma Global) para saber si realizar la ingresos de intereses. Ellos completan la Hoja
de la Forma 1040A, menos la cantidad deelección reducirá sus beneficios tributables. Ese de Trabajo 1 y descubren que ninguno de losla lı́nea 18 de la Forma 1040A. . . . . . . . – 0 –

análisis también explica cómo hacer su elec- beneficios del seguro social de Raimundo es7. ¿Es la cantidad de la lı́nea 6 menor que la
ción. cantidad de la lı́nea 5? tributable. En la lı́nea 3 de la hoja de trabajo,
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9. ¿Es la cantidad de la lı́nea 8 menor que la 4. Declarantes que presentan la Formaanotan $29,750 ($15,500 + $14,000 + $250). En
cantidad de la lı́nea 7? 1040: Anote el total de todas lasla Forma 1040A, anotan $5,600 en la lı́nea 14a y

exclusiones o ajustes por:-0- en la lı́nea 14b. No.
STOP

Ninguno de los beneficios es • Intereses sobre bonos de ahorros
tributable. Anote -0- en la lı́nea 20b de la estadounidenses calificados (lı́nea 14Hoja de Trabajo 1. Forma 1040 ó en la lı́nea 14b de la Forma de la Forma 8815),Cómo Calcular los Beneficios Tributables 1040A. Si es casado que presenta una • Beneficios de adopción (lı́nea
declaración por separado y vivió 30 de la Forma 8839),1. Anote la cantidad total del recuadro 5 de separado de su cónyuge durante todo el • Ingresos ganados en el extranjeroTODAS las Formas SSA-1099 y 2006, asegúrese de haber anotado “D” a

o vivienda en el extranjeroRRB-1099. Además, anote esta cantidad la derecha de la palabra “benefits”
(lı́neas 45 y 50 de la Forma 2555 óen la lı́nea 20a de la Forma 1040 ó en la (beneficios) en la lı́nea 20a de la Forma
lı́nea 18 de la Forma 2555-EZ) ylı́nea 14a de la Forma 1040A. . . . . . . . . $5,600 1040 ó la lı́nea 14a de la Forma 1040A. • Ciertos ingresos de residentesSı́. Reste la lı́nea 8 de la lı́nea 7. . . . . .
bona fide de la Samoa2. Anote la mitad de la lı́nea 1 . . . . . . . . . 2,800 10.Anote $12,000 si es casado que presenta Estadounidense (lı́nea 15 de la3. Anote el total de las cantidades de: una declaración conjunta; $9,000 si es Forma 4563) o de Puerto RicoForma 1040: Lı́neas 7, 8a, 8b, 9a, de la soltero, cabeza de familia, viudo que Declarantes que presentan la Forma10 a la 14, 15b, 16b, de la 17 a la 19 y reúne los requisitos o casado que 1040A: Anote el total de todas las21. presenta una declaración por separado y

exclusiones por intereses sobre losvivió separado de su cónyuge duranteForma 1040A: Lı́neas 7, 8a, 8b, 9a, 10, bonos de ahorros estadounidensestodo el 2006. . . . . . . . . . . . . . . . . . .11b, 12b y 13 . . . . . . . . . . . . . . . . 29,750 calificados (lı́nea 14 de la Forma 8815)
11.Reste la lı́nea 10 de la lı́nea 9. Si el4. Declarantes que presentan la Forma o por beneficios de adopción (lı́nea 30

resultado es cero o menos, anote -0-. . . .1040: Anote el total de todas las de la Forma 8839). 200
exclusiones o ajustes por: 12.De las lı́neas 9 y 10, anote la que sea 5. Sume las lı́neas 2, 3 y 4. . . . . . . . . . . . 45,500

menor . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .• Intereses sobre bonos de ahorros 6. Declarantes que presentan la Forma
13.Anote la mitad de la lı́nea 12 . . . . . . . .estadounidenses calificados (lı́nea 14 1040: Anote la cantidad de la lı́nea 36 de
14.De las lı́neas 2 y 13, anote la que seade la Forma 8815), la Forma 1040, menos las cantidades de

menor . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . las lı́neas 33, 34 y 35 de la Forma 1040.• Beneficios de adopción (lı́nea
15.Multiplique la lı́nea 11 por el 85% (0.85). Declarantes que presentan la Forma30 de la Forma 8839),

Si la lı́nea 11 es cero, anote -0-. . . . . . . 1040A: Anote la cantidad de la lı́nea 20• Ingresos ganados en el extranjero o
16.Sume las lı́neas 14 y 15. . . . . . . . . . . . de la Forma 1040A, menos las cantidadesvivienda en el extranjero (lı́neas 45

de las lı́neas 18 y 19 de la Forma 1040A. -0-17.Multiplique la lı́nea 1 por el 85% (0.85). . .y 50 de la Forma 2555 ó lı́nea 18 de
7. ¿Es la cantidad de la lı́nea 6 menor que la18.Beneficios tributables. De las lı́neas 16la Forma 2555-EZ) y

cantidad de la lı́nea 5?y 17, anote la que sea menor. Además,• Ciertos ingresos de residentes
anote esta cantidad en la lı́nea 20b de labona fide de Samoa No.

STOP
Ninguno de sus beneficios es tributable.Forma 1040 ó la lı́nea 14b de la FormaEstadounidense (lı́nea 15 de la Anote -0- en la lı́nea 20b de la Forma 1040 ó en la1040A. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Forma 4563) o de Puerto Rico lı́nea 14b de la Forma 1040A.

Declarantes que presentan la Forma Sı́. Reste la lı́nea 6 de la lı́nea 5 . . . . . 45,500
1040A: Anote el total de todas las 8. Si es:
exclusiones por intereses sobre los • Casado que presenta unabonos de ahorros estadounidenses

declaración conjunta, anote $32,000.calificados (lı́nea 14 de la Forma 8815) Ejemplo 3. José y Beatriz Pérez presentan
• Soltero, cabeza de familia, viudo queo por beneficios de adopción (lı́nea 30 una declaración conjunta en la Forma 1040 del

reúne los requisitosde la Forma 8839). -0- 2006. José es empleado ferroviario jubilado y en o casado que presenta una5. Sume las lı́neas 2, 3 y 4. . . . . . . . . . . . 32,550 el 2006 recibió la porción del beneficio equiva- declaración por separado y vivió6. Declarantes que presentan la Forma
separado de su cónyuge durantelente del seguro social (conocido por sus siglas1040: Anote la cantidad de la lı́nea 36 de
todo el 2006, anote $25,000. . . . . . 32,000en inglés, SSEB) de los beneficios de jubilaciónla Forma 1040, menos las cantidades de

Nota. Si es casado que presenta unapara empleados ferroviarios de nivel 1. Lalas lı́neas 33, 34 y 35 de la Forma 1040.
declaración por separado y vivió con suDeclarantes que presentan la Forma Forma RRB-1099 de José muestra $10,000 en cónyuge en algún momento del 2006,1040A: Anote la cantidad de la lı́nea 20 el recuadro 5. Beatriz es funcionaria del go- omita las lı́neas 8 a la 15; multiplique lade la Forma 1040A, menos las cantidades bierno jubilada y recibe una pensión ı́ntegra- lı́nea 7 por el 85% (0.85) y anote elde las lı́neas 18 y 19 de la Forma 1040A. 1,000
resultado en la lı́nea 16. Luego, pase a lamente tributable de $38,000. Ellos tuvieron7. ¿Es la cantidad de la lı́nea 6 menor que la lı́nea 17.$2,300 de ingresos de intereses más $200 decantidad de la lı́nea 5? 9. ¿Es la cantidad de la lı́nea 8 menor que laintereses sobre bonos de ahorros estadouni-
cantidad de la lı́nea 7?No.

STOP
Ninguno de los beneficios es tributable. denses calificados. Los intereses sobre bonos

Anote -0- en la lı́nea 20b de la Forma 1040 ó en la
de ahorros calificaron para la exclusión. Calcu- No.

STOP
Ninguno de los beneficios eslı́nea 14b de la Forma 1040A.

tributable. Anote -0- en la lı́nea 20b de lalan sus beneficios tributables completando laSı́. Reste la lı́nea 6 de la lı́nea 5 . . . . . 31,550
Forma 1040 ó en la lı́nea 14b de la FormaHoja de Trabajo 1. En la lı́nea 3 de la hoja de8. Si es: 1040A. Si es casado que presenta unatrabajo, anotan $40,300 ($38,000 + $2,300).• Casado que presenta una declaración por separado y vivió separado

declaración conjunta, anote de su cónyuge durante todo el 2006,
Hoja de Trabajo 1.$32,000. asegúrese de haber anotado “D” a la

Cómo Calcular los Beneficios Tributables derecha de la palabra “benefits”• Soltero, cabeza de familia, viudo que
(beneficios) en la lı́nea 20a de la Formareúne los requisitos

1. Anote la cantidad total del recuadro 5 de 1040 ó la lı́nea 14a de la Forma 1040A..o casado que presenta una
TODAS las Formas SSA-1099 y Sı́. Reste la lı́nea 8 de la lı́nea 7. . . . . . 13,500declaración por separado y vivió
RRB-1099. Además, anote esta cantidad 10.Anote $12,000 si es casado que presentaseparado de su cónyuge
en la lı́nea 20a de la Forma 1040 ó en la una declaración conjunta; $9,000 si esdurante todo el 2006, anote
lı́nea 14a de la Forma 1040A. . . . . . . . . $10,000 soltero, cabeza de familia, viudo que$25,000. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32,000

reúne los requisitos o casado queNota. Si es casado que presenta una
2. Anote la mitad de la lı́nea 1 . . . . . . . . . 5,000 presenta una declaración por separado ydeclaración por separado y vivió con su
3. Anote el total de las cantidades de: vivió separado de su cónyuge durantecónyuge en algún momento del 2006,

Forma 1040: Lı́neas 7, 8a, 8b, 9a, de la todo el 2006. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12,000omita las lı́neas 8 a la 15; multiplique la
10 a la 14, 15b, 16b, de la 17 a la 19 y 11.Reste la lı́nea 10 de la lı́nea 9. Si ellı́nea 7 por el 85% (0.85) y anote el
21. resultado es cero o menos, anote -0-. . . . 1,500resultado en la lı́nea 16. Luego, pase a la
Forma 1040A: Lı́neas 7, 8a, 8b, 9a, 10, 12.De las lı́neas 9 y 10, anote la que sealı́nea 17.
11b, 12b y 13 . . . . . . . . . . . . . . . . 40,300 menor. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12,000
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13.Anote la mitad de la lı́nea 12. . . . . . . . . 6,000 Los gastos por asuntos legales por el cobro que usted incluyó en el ingreso bruto de un año
14.De las lı́neas 2 y 13, anote la que sea anterior.de la parte tributable de sus beneficios son de-

menor. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5,000 Deducción de $3,000 ó menos. Si estaducibles como una deducción miscelánea deta-15.Multiplique la lı́nea 11 por el 85% (0.85).
deducción es de $3,000 ó menos, está sujeta alllada en la lı́nea 22 del Anexo A (Forma 1040).Si la lı́nea 11 es cero, anote -0-. . . . . . . 1,275
lı́mite del 2% del ingreso bruto ajustado que16.Sume las lı́neas 14 y 15. . . . . . . . . . . . 6,275

17.Multiplique la lı́nea 1 por el 85% (0.85). . . 8,500 corresponde a ciertas deducciones miscelá-Reintegraciones Mayores18.Beneficios tributables. De las lı́neas 16 neas detalladas. Reclámela en la lı́nea 22 del
y 17, anote la que sea menor. Además, Anexo A (Forma 1040).que los Beneficios Brutosanote esta cantidad en la lı́nea 20b de la

Deducción de más de $3,000. Si esta de-Forma 1040 ó en la lı́nea 14b de la Forma
ducción es mayor de $3,000, usted debe calcu-En algunas situaciones, la Forma SSA-1099 ó la1040A. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $6,275
lar el impuesto de dos maneras:Forma RRB-1099 mostrará que el total de bene-

ficios reintegrados (recuadro 4) es mayor que 1. Calcule el impuesto para el 2006 con la
los beneficios brutos (recuadro 3) recibidos. Si deducción detallada incluida en la lı́nea 27Más del 50% de los beneficios netos de José esto ocurre, los beneficios netos del recuadro 5 del Anexo A.son tributables debido a que el ingreso de la serán una cifra negativa (una cifra entre parén- 2. Calcule el impuesto para el 2006 en loslı́nea 7 de la hoja de trabajo ($45,500) es mayor
tesis) y ninguno de los beneficios será tributa- pasos siguientes:que $44,000. José y Beatriz anotan $10,000 en
ble. No use una hoja de trabajo en este caso. Sila lı́nea 20a de la Forma 1040 y $6,275 en la a. Calcule el impuesto sin la deducción
recibe más de un formulario, una cifra negativalı́nea 20b de la Forma 1040. detallada incluida en la lı́nea 27 del
en el recuadro 5 de un formulario compensa una Anexo A.
cifra positiva en el recuadro 5 de otro formulario b. Para cada año después de 1983 para
para ese mismo año. el cual una parte de la cifra negativa

Si tiene alguna duda acerca de esta cifra representa una reintegración de benefi-Deducciones
negativa, comunı́quese con la oficina local de la cios, vuelva a calcular los beneficios tri-
SSA o la oficina local estadounidense del RRB. butables como si el total de losRelacionadas con los

beneficios para el año hubiera sido re-
ducido por aquella parte de la cifra ne-Declaración conjunta. Si usted y su cónyugeBeneficios
gativa. Luego, vuelva a calcular elpresentan una declaración conjunta, y su Forma
impuesto para ese año.SSA-1099 ó RRB-1099 tiene una cifra negativaTal vez tenga derecho a deducir ciertas cantida-

c. Reste el total de las cantidades de im-en el recuadro 5, pero la de su cónyuge no,des relacionadas con los beneficios que reciba.
puestos recalculadas en (b) del total dereste la cantidad del recuadro 5 de su formularioPagos por incapacidad. Tal vez haya reci- las cantidades de impuestos reales.de la cantidad del recuadro 5 del formulario debido pagos por incapacidad de su empleador o

d. Reste el resultado del apartado (c) delsu cónyuge. Esto se hace para obtener los be-de una compañı́a de seguros que usted incluyó
resultado del apartado (a).neficios netos al calcular si los beneficios combi-como ingresos en la declaración de impuestos

nados son tributables.de algún año anterior. Si recibió un pago de
Compare el impuesto calculado con los méto-suma global de la SSA o del RRB y tuvo que
dos (1) y (2). Su impuesto para el 2006 es laEjemplo. Juan y Marı́a presentan una de-reintegrar al empleador o compañı́a de seguros
menor de las dos cantidades. Si el método (1)claración conjunta para el 2006. Juan recibió lalos pagos por incapacidad, puede reclamar una
genera menos impuestos, reclame la deduc-Forma SSA-1099 que muestra $3,000 en eldeducción detallada por la parte de los pagos
ción detallada en la lı́nea 27 del Anexo Arecuadro 5. Marı́a también recibió la Formaque incluyó en los ingresos brutos de ese año
(Forma 1040). Si el método (2) genera menosSSA-1099 y la cantidad en el recuadro 5 fueanterior. Si la cantidad que reembolsa es más
impuestos, reclame un crédito por la cantidadde $3,000, tal vez pueda reclamar un crédito ($500). Juan y Marı́a anotarán $2,500 ($3,000
del paso 2(c), indicado arriba, en la lı́nea 70 detributario en su lugar. Reclame la deducción o menos $500) en concepto de beneficios netos al la Forma 1040 y escriba “I.R.C. 1341” al mar-crédito de la misma manera que se explica bajo calcular si alguno de sus beneficios combinados gen izquierdo de la lı́nea 70. Si ambos méto-Reintegraciones Mayores que los Beneficios es tributable. dos generan el mismo impuesto, deduzca elBrutos, más adelante.
reembolso de la lı́nea 27 del Anexo A (Forma

Reintegración de beneficios recibidos en unGastos por asuntos legales. Normalmente 1040).
año anterior. Si la cantidad total que aparecese pueden deducir gastos por asuntos legales
en el recuadro 5 de todas las Formas SSA-1099pagados, o en los que se hayan incurrido, para
y RRB-1099 es una cifra negativa, puede recla-producir o cobrar ingresos tributables o relacio-
mar una deducción detallada por la parte denados con la determinación, el cobro o el reem-
esta cifra negativa que representa los beneficiosbolso de algún impuesto.
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como ingreso el valor justo de alquiler del apar-Artı́culos de interés
tamento en el Anexo C o en el Anexo C–EZA usted quizá le interese ver:
(Forma 1040).12.

Publicación Forma 1099-B por trueque. Si ha intercam-
biado bienes o servicios mediante trueque, a

❏ 525 Taxable and Nontaxable Income
usted se le debe enviar la Forma 1099-B, Pro-(Ingreso Sujeto a Impuestos y noOtros Ingresos ceeds From Broker and Barter Exchange Tran-Sujeto a Impuestos), en inglés
sactions (Ingresos por Transacciones de

❏ 544 Sales and Other Dispositions of Corredores y Trueque) en inglés, o una declara-
Assets (Ventas y Otras ción de trueque parecida, a más tardar el 31 deQué Hay de Nuevo
Enajenaciones de Activos), en enero del 2007. Esta declaración deberı́a mos-
inglés trar el valor de efectivo, bienes, servicios, crédi-

Ley de Reducción de Impuestos en Caso de tos o dividendo diferido que recibió como
❏ 550 Investment Income and ExpensesDesastre Causado por Katrina del 2005 (Ka- resultado de los intercambios durante el 2006.(Ingresos y Gastos de Inversión),trina Emergency Tax Relief Act of 2005) y Ley El IRS también recibirá una copia de la Formaen inglésde la Zona de Oportunidad del Golfo (GO) del 1099-B.

2005 (Gulf Opportunity Zone Act of 2005)
Estas leyes ofrecen una reducción de impues-
tos para personas afectadas por los huracanes
Katrina, Rita y Wilma. Bajo dicha ley, puede Deudas CanceladasTruequeexcluir de sus ingresos toda deuda cancelada
no relacionada con sus negocios. Vea la Publi-

Generalmente, si una deuda suya se cancela oEl trueque es un intercambio de bienes o servi-cación 4492(SP), Información para los Contri-
condona, que no sea por regalo o asignacióncios. Al momento de recibir ingresos, ustedbuyentes Afectados por los Huracanes Katrina,
testamentaria, debe incluir en su ingreso la can-debe incluir el valor justo de mercado de aque-Rita y Wilma.
tidad cancelada. No recibe ningún ingreso de lallos bienes o servicios que recibe por trueque. Si
deuda cancelada si se le dio como regalo. Unaintercambia o permuta servicios con otra
deuda incluye cualquier deuda por la cual espersona y ambos han llegado a un acuerdo con
responsable o que se relacione con bienes su-anticipación con respecto al valor de los servi-Introducción yos.cios, ese valor se aceptará como el valor justo

Si la deuda es una deuda no comercial,de mercado, a menos que se pueda demostrarDebe incluir en su declaración todos los ingre-
declare la cantidad cancelada en la lı́nea 21 deque el valor es diferente.sos que reciba en forma de dinero, propiedad o
la Forma 1040. Si es una deuda comercial,Por regla general, debe declarar este in-servicios a menos que la ley tributaria estipule lo
declare la cantidad en el Anexo C o en el Anexogreso en el Anexo C, Profit or Loss From Busi-contrario. Sin embargo, algunos artı́culos se ex-
C–EZ (Forma 1040) (o en el Anexo F (Formaness (Pérdidas o Ganancias de Negocios) o encluyen sólo parcialmente de los ingresos. Este
1040), Profit or Loss from Farming (Pérdidas oel Anexo C-EZ, Net Profit From Business (Utili-capı́tulo abarca varios tipos de ingresos y ex-
Ganancias por Actividades Agrı́colas), en in-dad Neta de Negocios) (Forma 1040), ambos enplica si estos están sujetos a impuestos o no.
glés, si la deuda es una deuda agrı́cola y ustedinglés. Sin embargo, si el trueque implica un• El ingreso imponible debe declararse en la
es granjero).intercambio de algo que no sea servicios, comodeclaración de impuestos y está sujeto a

se indica en el Ejemplo 3 a continuación, tal vezimpuestos. Forma 1099-C. Si tiene una deuda de $600 ó
deba usar otro formulario o anexo.• El ingreso no imponible tal vez tenga que más y una agencia del gobierno federal, institu-

aparecer en la declaración, pero no está ción financiera o cooperativa de crédito la can-
Ejemplo 1. Usted es un abogado porsujeto a impuestos. cela o condona, usted recibirá la Forma 1099-C,

cuenta propia que presta servicios legales a un Cancellation of Debt (Cancelación de la Deuda),
cliente, una sociedad anónima pequeña. EstaEste capı́tulo empieza con una explicación de en inglés. La cantidad de la deuda cancelada
sociedad anónima le entrega acciones a cambiolas siguientes fuentes de ingreso: aparece en el recuadro 2.
de sus servicios. Debe incluir en sus ingresos el• Trueque.

Interés incluido en una deuda cancelada.valor justo de mercado de las acciones en el• Deudas canceladas. Si el pago de algún interés se condona y seAnexo C o en el Anexo C–EZ (Forma 1040) en• Anfitrión. incluye en la cantidad de la deuda cancelada enel año en que las reciba.
• Fondos procedentes del seguro de vida. el recuadro 2, la cantidad del interés también
• Ingresos de sociedades colectivas. aparecerá en el recuadro 3. El que incluya o noEjemplo 2. Usted trabaja por cuenta propia

en su ingreso la parte del interés de la deuda• Ingresos de sociedades anónimas de tipo y es miembro de un club de trueque. El club usa
cancelada dependerá de si podrı́an deducirseS. “unidades de crédito” como un medio de per-
los intereses si los pagara. Consulte Deudamuta. El club suma unidades de crédito a su• Recuperaciones de fondos (incluidos los
deducible, más adelante, bajo Excepciones.cuenta por los bienes o servicios que propor-reembolsos de impuesto estatal sobre los

Si los intereses no se pueden deducir (porciona a otros miembros, las cuales usted puedeingresos).
ejemplo, interés sobre un préstamo personal),usar para comprar bienes o servicios que ofre-• Alquileres de bienes muebles.
incluya en sus ingresos la cantidad del recuadrocen otros miembros del club. El club resta unida-• Reintegraciones.
2 de la Forma 1099-C. Si los intereses sı́ sedes de crédito de su cuenta cuando usted recibe• Regalı́as. pueden deducir (por ejemplo, intereses sobrebienes o servicios de otros miembros. Debe• Beneficios por desempleo. un préstamo comercial), incluya en sus ingresosincluir en su ingreso el valor de las unidades de• Prestaciones del bienestar social y otros la cantidad neta de la deuda cancelada (la canti-crédito que se suman a su cuenta, aun si en

beneficios de asistencia pública. dad que aparece en el recuadro 2 menos larealidad no recibe bienes o servicios de otros
cantidad del interés que aparece en el recuadromiembros del club hasta un año tributario futuro.
3).A continuación de estos temas encontrará una

Ejemplo 3. Usted es propietario de un pe-lista de otras fuentes de ingreso en orden alfa- Préstamo hipotecario con descuento. Si su
queño edificio de apartamentos. A cambio delbético. institución financiera ofrece un descuento por el
uso de un apartamento durante 6 meses sin pago anticipado de su préstamo hipotecario, la
pagar alquiler, una artista le da una obra que cantidad del descuento se considera deuda
ella misma creó. Usted debe declarar como in- cancelada. Debe incluir la cantidad cancelada
greso de alquiler en el Anexo E, Supplemental en los ingresos.
Income and Loss (Pérdidas y Ingresos Suple-
mentarios), en inglés, el valor justo de mercado Exoneración del pago hipotecario al mo-
de la obra de arte y la artista debe declarar mento de la venta u otra enajenación. Si es

Capı́tulo 12 Otros Ingresos Página 101



Page 104 of 265 of Publicación 579(SP) 12:43 -  2-MAR-2007

The type and rule above prints on all proofs including departmental reproduction proofs. MUST be removed before printing.

personalmente responsable del pago de una Préstamos estudiantiles. Ciertos préstamos usted debe por bienes comprados, no tiene in-
estudiantiles incluyen una disposición que esta- greso resultante de la reducción. La reducciónhipoteca (deuda con recurso) y queda exone-
blece que se cancelará la totalidad o parte de la de la deuda se trata como un ajuste al precio derado del pago de hipoteca al enajenar la propie-
deuda en la que se ha incurrido por asistir a la compra y reduce la base en los bienes.dad, puede obtener una pérdida o ganancia
institución educativa calificada a condición dehasta el valor justo de mercado de la propiedad.

Deuda excluida. No incluya en su ingresoque usted trabaje durante determinado perı́odoSiempre y cuando la eliminación de la hipoteca
bruto una deuda cancelada en las siguientesde tiempo en ciertas profesiones con una ampliasobrepase el valor justo de mercado de la pro-
situaciones:gama de empleadores.piedad, se considerará ingresos provenientes

No se considera que tiene ingresos si su • La deuda se canceló en un caso de ban-de la eliminación de deudas a menos que reúna
préstamo estudiantil se cancela después de que carrota según el tı́tulo 11 del Código delos requisitos para ser excluida bajo Deuda ex-
haya aceptado esta disposición y prestado los los Estados Unidos. Consulte la Publica-cluida, más adelante. Declare todo ingreso pro-
servicios requeridos. Para calificar, el préstamo ción 908, Bankruptcy Tax Guide (Guı́a Tri-veniente de la eliminación de deudas no
debe haber sido otorgado por: butaria para Bancarrotas), en inglés.comerciales, que no reúna los requisitos para

ser excluido como otros ingresos en la lı́nea 21 • La deuda se canceló cuando usted era1. El gobierno federal, un gobierno estatal o
de la Forma 1040. insolvente. Sin embargo, no puede excluirlocal, o una agencia, organismo o subdivi-

cantidad alguna de la deuda canceladasión de estos;Si no es personalmente responsable del
que sea mayor que la cantidad que lo cla-pago de una hipoteca (deuda sin recurso) y 2. Una corporación de beneficios públicos
sifica como insolvente. Consulte la Publi-exenta de impuestos que haya asumido elqueda exonerado del pago de la hipoteca al
cación 908, en inglés.control de un hospital estatal, de condadoenajenar la propiedad (por ejemplo, a través de

o municipal y cuyos empleados se consi-una ejecución hipotecaria o reposesión), esa • La deuda era una deuda agrı́cola califi-
deren empleados públicos según la ley es-exoneración se incluye en la cantidad que se cada y la cancela una persona calificada.
tatal; oobtenga. Es posible que tenga una ganancia Consulte el capı́tulo 3 de la Publicación

tributable si la cantidad que usted obtiene ex- 3. Una institución educativa: 225, Farmer’s Tax Guide (Guı́a Tributaria
cede la base ajustada de la propiedad. Declare para los Agricultores), en inglés.a. Según un acuerdo firmado con una en-
cualquier ganancia sobre propiedad no comer- • La deuda era una deuda que reúne lostidad descrita en 1) ó 2) que propor-
cial como ganancia de capital. requisitos y está relacionada con el nego-cionó fondos a la institución para

Vea Foreclosures and Repossessions (Eje- cio de bienes raı́ces. Consulte el capı́tulootorgar el préstamo; o
cuciones Hipotecarias y Reposesiones), en la 5 de la Publicación 334, en inglés.b. Como parte de un programa de la insti-
Publicación 544, en inglés, para más informa- tución designada para motivar a los es- • La cancelación se ofrece como regalo.
ción. tudiantes a desempeñarse en

ocupaciones o en áreas con necesida-
Deuda de accionistas. Si es accionista de des subatendidas y bajo el cual los ser-
una sociedad anónima y ésta última cancela o vicios se realizan para una entidad
condona su deuda con ella, la deuda cancelada gubernamental o una organización Anfitrión o Anfitriona
se considera una distribución implı́cita, que ge- exenta de impuestos o bajo la dirección
neralmente es ingreso de dividendos para us- de éstas, según la sección 501(c)(3). Si usted es anfitrión de una fiesta donde se
ted. Para más información, vea la Publicación hacen ventas, todo regalo que reciba por orga-
542, Corporations (Sociedades Anónimas), en Las organizaciones bajo la sección 501(c)(3) nizar la fiesta se considera un pago por ayudar a
inglés. se definen en la Publicación 525, en inglés. un vendedor directo a hacer ventas. Debe de-

Aquel préstamo para refinanciar un prés-Si es accionista de una sociedad anónima y clararlo como ingresos al valor justo de mer-
tamo estudiantil calificado también reunirá loscancela una deuda que a usted le debe la socie- cado.
requisitos si lo otorga una institución educativa odad anónima, generalmente no recibe ingreso. Los gastos de bolsillo relacionados con la
una organización exenta de impuestos bajo laEsto se debe a que la deuda cancelada se fiesta están sujetos al lı́mite del 50% correspon-
sección 501(a) dentro de un programa diseñadoconsidera una aportación al capital de la socie- diente a gastos de comida y entretenimiento.
conforme al punto anterior, 3(b).dad anónima igual a la cantidad del capital de la Dichos gastos son deducibles como deduccio-

deuda que usted canceló. nes detalladas misceláneas sujetos al lı́mite delDeuda deducible. Usted no tiene ingreso de
2% del ingreso bruto ajustado (conocido por susla cancelación de una deuda si se puede dedu-

Reintegración de deuda cancelada. Si in- siglas en inglés, AGI) en el Anexo A (Formacir el pago de la deuda. Esta excepción se aplica
cluye una cantidad cancelada en sus ingresos y 1040), pero solamente como máximo el montosólo si usa el método contable a base de efec-

de ingreso que usted reciba por organizar laluego paga el saldo adeudado, posiblemente tivo. Para obtener más información, consulte el
fiesta.pueda reclamar un reembolso para el año en capı́tulo 5 de la Publicación 334, Tax Guide For

que dicha cantidad se incluyó en los ingresos. Para más información sobre el lı́mite delSmall Business (Guı́a Tributaria para Negocios
Puede presentar una reclamación de reembolso 50% para gastos de comida y entretenimiento,Pequeños), en inglés.
en la Forma 1040X si la ley de prescripción para vea, 50% Limit (Lı́mite del 50%), en la Publica-

Asistencia para reintegrar préstamos es-presentar una reclamación de reembolso está ción 463, Travel, Entertainment, Gift, and Car
tudiantiles. Los reintegros de préstamos es-vigente. Generalmente, el plazo de prescripción Expenses (Gastos de Viajes, Entretenimiento,
tudiantiles otorgados por el National Healthno caduca hasta 3 años después de la fecha de Donaciones y de Automóvil), en inglés.
Service Corps Loan Repayment Program (Pro-vencimiento de la declaración original.
grama de Reintegro de Préstamos del Cuerpo
Nacional para Servicios de Salud) (NHSC LoanExcepciones Repayment Program) (Programa de Reintegro Gananciasde Préstamos del NHSC) o un programa estatalExisten varias excepciones a la inclusión de
de reintegro de préstamos estudiantiles que re-

deuda cancelada en los ingresos, las cuales se Provenientes de unúna las condiciones para recibir fondos bajo la
explican a continuación.

Ley sobre el Servicio de Salud Pública no están Seguro de Vidasujetos a impuestos si acepta prestar servicios
Deuda cancelada por causa del huracán Ka- de salud primaria en áreas que carecen de pro-
trina. Si su vivienda principal estaba ubicada Si recibe ganancias provenientes de un segurofesionales de la salud. Para más información,
en la zona de desastre del huracán Katrina el 25 de vida debido a la muerte del asegurado, éstasvea la Publicación 970, Tax Benefits for Educa-
de agosto del 2005, tal vez pueda excluir de sus no son tributables, a menos que la póliza se letion (Beneficios Tributarios para Propósitos
ingresos una deuda no relacionada con los ne- haya cedido a cambio de un precio. Esto esEducativos), en inglés.
gocios cancelada después del 24 de agosto del aplicable aun si los pagos se efectuaron con-
2005 y antes del 1 de enero del 2007. Para más Precio reducido después de la compra. Por forme a una póliza de seguro médico o de acci-
información, vea la Publicación 525, en inglés. lo general, si el vendedor reduce la cantidad que dente o un contrato de seguro dotal.
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Pagos no recibidos en cuotas. Si recibe pa- Prestaciones Aceleradas Funcionario de Seguridad
gos de beneficios por defunción por una suma

por Fallecimiento Pública Asesinado englobal o de otro modo que no sea a intervalos
regulares, incluya en su ingreso sólo los benefi- Cumplimiento del DeberCiertas cantidades pagadas como prestacionescios cuya cantidad sea mayor que la cantidad

por fallecimiento aceleradas bajo un contrato deque se le debe pagar al momento de la muerte Si es sobreviviente de un funcionario de seguri-
seguro de vida o una liquidación de tipo viáticodel asegurado. Si los beneficios por pagar al dad pública que fue asesinado en cumplimiento
antes del fallecimiento del asegurado se exclu-momento de la muerte del asegurado no están del deber, tal vez pueda excluir de los ingresos
yen de los ingresos si el asegurado padece deespecificados, incluirá en su ingreso los pagos ciertas cantidades que reciba.
una enfermedad crónica o terminal.de los beneficios que son mayores que el valor  Para este propósito, el término “funcionario

actual de los pagos en la fecha de la muerte del de seguridad pública” incluye a los funcionariosAcuerdos viáticos. Es la venta o asignación
asegurado. encargados de mantener el orden público, bom-de cualquier parte del beneficio por muerte bajo

beros, capellanos, miembros de brigadas deun contrato de seguro de vida a un proveedor de
Pagos recibidos en cuotas. Si recibe ganan- rescate y miembros de servicios de ambulancia.acuerdos viáticos. Un proveedor de viáticos es
cias provenientes de un seguro de vida a pla- Consulte la Publicación 559, Survivors, Execu-una persona que ejerce regularmente la activi-
zos, puede excluir de su ingreso una parte de tors, and Administrators (Sobrevivientes, Alba-dad de comprar o reclamar asignación de con-
cada cuota. ceas y Administradores), en inglés, paratratos de seguro de vida de personas fı́sicas

obtener más información.aseguradas en vida que padecen de una enfer-Para determinar la parte excluida, divida la
medad crónica o terminal y que satisface loscantidad mantenida por la compañı́a de seguros
requisitos de la sección 101(g)(2)(B) del Código(generalmente la suma global total por pagar en
de Impuestos Internos.la fecha de fallecimiento de la persona asegu-

rada) por el número de cuotas por pagar. In- Ingresos deExclusión por enfermedad terminal.   Lascluya como interés en sus ingresos toda
prestaciones aceleradas por fallecimiento soncantidad mayor que la parte excluida. Sociedades Colectivastotalmente excluibles si el asegurado es una

Cónyuge sobreviviente. Si su cónyuge fa- persona fı́sica que padece de una enfermedad
Una sociedad colectiva generalmente no es unalleció antes del 23 de octubre de 1986 y las terminal. Ésta es una persona cuyo médico ha
entidad sujeta a impuestos. El ingreso, ganan-ganancias provenientes de un seguro recibidas certificado que tiene una enfermedad o condi-
cias, pérdidas, deducciones y créditos de unapor usted debido a la muerte de su cónyuge se ción fı́sica que razonablemente se espera que
sociedad colectiva se traspasan exentos de im-reciben a plazos, puede excluir hasta $1,000 al resulte en muerte dentro un perı́odo de 24 me-
puestos a los socios de acuerdo a la porciónaño del interés de las cuotas. Si se vuelve a ses a partir de la fecha de la certificación.
repartible de dichos artı́culos de cada socio.casar, puede continuar reclamando la exclu-

Exclusión por enfermedad crónica. Si elsión.
asegurado es una persona fı́sica con una enfer- Anexo K-1 (Forma 1065). Aunque una socie-

Más información. Para obtener más infor- medad crónica pero que no está desahuciado, dad colectiva generalmente no paga impuestos,
mación, consulte Life Insurance Proceeds (Ga- las prestaciones aceleradas por fallecimiento ésta debe presentar una declaración informa-
nancias Provenientes de un Seguro de Vida) en pagadas en base a los costos en los que se ha tiva en la Forma 1065, U.S. Return of Partners-
la Publicación 525, en inglés. incurrido por servicios de cuidados a largo plazo hip Income (Declaración de Ingresos de

son totalmente excluibles. Las prestaciones Sociedades Colectivas de los Estados Unidos),
aceleradas por fallecimiento pagadas por dı́a o en inglés, y enviar el Anexo K-1 (Forma 1065) aDevolución de póliza a cambio de efectivo.
a otra base periódica son excluibles hasta un cada socio. Además, la sociedad colectiva en-Si devuelve una póliza de seguro de vida a
lı́mite. Este lı́mite corresponde al total de las viará a cada socio una copia de las Partner’scambio de efectivo antes de su vencimiento,
prestaciones aceleradas por fallecimiento y Instructions for Schedule K-1 (Instruccionesdebe incluir en los ingresos todo pago mayor
cualquier pago periódico recibido de contratos para el Anexo K-1 (Forma 1065) del Socio), enque el costo de la póliza de seguro de vida. Por
de seguro de cuidados a largo plazo. Para obte- inglés, para ayudarlos a declarar su porción delo general, el costo (o inversión en el contrato)
ner información sobre el lı́mite y las definiciones los ingresos, deducciones, créditos y beneficioses el total de primas que usted pagó por la
de persona fı́sica con enfermedad crónica, ser- tributarios sujetos al impuesto mı́nimo de la so-póliza de seguro de vida, menos las primas
vicios calificados del cuidado a largo plazo, y ciedad colectiva.reembolsadas, descuentos, dividendos o prés-
contratos de seguro de cuidados a largo plazo,tamos no reembolsados que no se incluyeron Guarde el Anexo K-1 (Forma 1065)
consulte Contratos de Seguro de Cuidados aen su ingreso. para sus archivos. No lo adjunte a su
Largo Plazo bajo Beneficios por Salud y Lesio- Debe recibir una Forma 1099-R en que Forma 1040.RECORDS´

nes en la Publicación 525, en inglés.aparezcan los pagos totales y la parte sujeta a
Para obtener más información sobre las so-impuestos. Declare estas cantidades en las lı́- Excepción. La exclusión no corresponde a ciedades colectivas, consulte la Publicaciónneas 16a y 16b de la Forma 1040 ó en las lı́neas ninguna cantidad pagada a una persona (que 541, Partnerships (Sociedades Colectivas), en12a y 12b de la Forma 1040A. no sea el asegurado) que tenga un interés ase- inglés.

gurable en la vida del asegurado, porque dicho
asegurado:Ganancias por Contrato de

• Es director, funcionario o empleado de di-Seguro Dotal cha persona; o Ingresos de Sociedad• Tiene un interés financiero en el negocioUn contrato de seguro dotal es una póliza según
de dicha persona.la cual usted recibe una cantidad especificada Anónima de Tipo S

de dinero en una fecha determinada, a menos
que fallezca antes de esa fecha, en cuyo caso, Forma 8853. Para reclamar una exclusión por Por regla general, una sociedad anónima de
el dinero se paga al beneficiario designado. Los concepto de prestaciones aceleradas por falle- tipo S no paga impuestos sobre los ingresos. En
pagos de un seguro dotal que se le hagan en cimiento que se efectúan diario o según otra lugar de ello, los ingresos, pérdidas, deduccio-
suma global en la fecha de vencimiento son base periódica, debe presentar con su declara- nes y créditos de la sociedad anónima se tras-
tributables sólo si la cantidad de los pagos es ción la Forma 8853, Archer MSA’s and pasan exentos de impuesto a los accionistas de
mayor que el costo de la póliza. Para determinar Long-Term Care Insurance Contracts (Cuentas acuerdo con la participación a prorrateo de cada
el costo, reste toda cantidad que haya recibido Archer MSA de Ahorros Médicos y Contratos accionista.
previamente bajo el contrato y que se haya del Seguro de Cuidado a Largo Plazo), en in-
excluido de su ingreso de las primas totales (u glés. No tiene que presentar la Forma 8853 para Anexo K-1 (Forma 1120S). Una sociedad
otra consideración) pagadas por el contrato. In- excluir prestaciones aceleradas por falleci- anónima de tipo S debe presentar una declara-
cluya en los ingresos la parte del pago de suma miento pagadas a base de gastos reales en los ción en la Forma 1120S, U.S. Income Tax Re-
global que sea mayor que el costo. que haya incurrido. turn for an S Corporation (Declaración del
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Impuesto sobre el Ingreso de los Estados Uni- • Impuestos estatales y locales sobre el in- ese año, incluya en los ingresos del año actual
dos para una Sociedad Anónima de tipo S), en greso o la cantidad menor entre:
inglés, y enviar el Anexo K-1 (Forma 1120S), en • Impuestos estatales y locales sobre ven- • Sus recuperaciones o
inglés, a cada accionista. Además, la sociedad tas generales. • La cantidad en que sus deducciones deta-
anónima de tipo S enviará a cada accionista una lladas excedieron del lı́mite de la deduc-
copia de las Shareholder·s Instructions for Para el 2006, el reembolso máximo que tal ción estándar.
Schedule K-1 (Instrucciones para el Anexo K-1 vez deba incluir en ingresos se limita al im-
(Forma 1120S) del Accionista), en inglés, para puesto excedente que optó por deducir ese año

Ejemplo. Para el 2005, usted presentó unaayudarlo a declarar su participación en los in- sobre el impuesto que no dedujo ese año. Para
declaración conjunta. Su ingreso tributable fuegresos, pérdidas, créditos y deducciones de la ver ejemplos, vea la Publicación 525, en inglés.
$60,000 y no tenı́a derecho a reclamar créditosociedad anónima de tipo S.
tributario alguno. La deducción estándar fueReembolso de intereses hipotecarios. Si

Guarde el Anexo K-1 (Forma 1120S) $10,000 y habı́a detallado deducciones derecibió un reembolso o un crédito en el 2006 de
para sus archivos. No lo adjunte a la $11,000. En el 2006, recibió las siguientes recu-los intereses hipotecarios que pagó en un año
Forma 1040. peraciones por las cantidades deducidas en laRECORDS´

anterior, la cantidad debe aparecer en el recua-
declaración del 2005:dro 3 de la Forma 1098, Mortage Interest State-Para obtener más información sobre las so-

ment (Declaración de Intereses Hipotecarios),ciedades anónimas de tipo S y sus accionistas,
Gastos médicos . . . . . . . . . . . . . . . . $200en inglés. No reste la cantidad del reembolso deconsulte las instrucciones para la Forma 1120S.
Reembolso de impuestos estatales ylos intereses que pagó en el 2006. Tal vez tenga
locales sobre los ingresos . . . . . . . . . 400que incluirla en los ingresos según las reglas
Reembolso de intereses hipotecarios 325que se explican en los siguientes párrafos.
Total de recuperaciones . . . . . . . . . . $925Recuperación de Intereses sobre recuperación. Los intereses

Ninguna de las recuperaciones fue mayorsobre todas las cantidades que usted recuperaFondos que las deducciones reclamadas para el 2005.se deben declarar como ingresos de intereses
La diferencia entre los impuestos estatales yen el año en que los recibió. Por ejemplo, de-

Una recuperación es un reembolso de una can- locales sobre el ingreso deducidos y el impuestoclare todos los intereses que recibió sobre re-
tidad que usted dedujo o reclamó como crédito local general sobre ventas fue más de $400.embolsos de impuestos estatales o locales
un año anterior. Las recuperaciones más comu- sobre el ingreso en la lı́nea 8a de la Forma El total de las recuperaciones fue menor que
nes son devoluciones, reembolsos y descuen- 1040. la cantidad sobre la cual las deducciones deta-
tos de deducciones detalladas en el Anexo A lladas excedieron la deducción estándar

Recuperación y gastos en el mismo año. Si(Forma 1040). También puede tener recupera- ($11,000 − 10,000 = $1,000); por lo tanto, debe
el reembolso u otra recuperación y los gastos seciones de deducciones no detalladas (como pa- incluir en su ingreso el total de las recuperacio-
producen en el mismo año, la recuperación re-gos por deudas incobrables deducidas nes para el 2006. Declare el reembolso de im-
duce la deducción o el crédito y no se declarapreviamente) y recuperaciones de partidas por puestos estatales o locales sobre el ingreso de
como ingreso.las cuales previamente reclamó un crédito tribu- $400 en la lı́nea 10 de la Forma 1040, y el saldo

tario. de las recuperaciones, $525, en la lı́nea 21 de laRecuperación de 2 años o más. Si recibe un
Forma 1040.reembolso u otra recuperación por las cantida-Regla de beneficios tributarios. Debe incluir

des que pagó durante 2 años o más distintos,en su ingreso una recuperación en el año en
Deducción estándar para años anteriores.debe asignar, a prorrateo, la cantidad recuper-que la recibe hasta la cantidad en que la deduc-
Para determinar si las cantidades recuperadasada entre los años en que pagó estas cantida-ción o el crédito que reclamó por la cantidad
en el 2006 se deben incluir en su ingreso, debedes. Esta asignación es necesaria pararecuperada redujo su impuesto en el año ante-
saber cuál es la deducción estándar para sudeterminar la cantidad de recuperación de cual-rior. Para este propósito, se considera que todo
estado civil para efectos de la declaración delquier año anterior y para determinar la cantidad,aumento a una cantidad trasladada al año ac-
año en que se reclamó la deducción. Las canti-si la hay, de la deducción permisible correspon-tual, como resultado de la deducción o el cré-
dades de la deducción estándar para el 2005, eldiente a esta partida en el año actual. Paradito, ha reducido su impuesto en el año anterior.
2004 y el 2003 se hallan en la Publicación 525,obtener información sobre cómo calcular laPara obtener más información, consulte la Pu-
en inglés.asignación, consulte Recoveries (Recuperacio-blicación 525, en inglés.

nes) en la Publicación 525, en inglés.
Ejemplo. Usted presentó una declaraciónReembolso de impuestos federales sobre

conjunta para el 2005 con ingresos tributableslos ingresos. Los reembolsos de los impues-
Recuperaciones de de $45,000. Sus deducciones detalladas fuerontos federales sobre el ingreso no se incluyen en

$10,350. La deducción estándar que pudo ha-su ingreso porque nunca son permisibles como Deducciones Detalladas
ber reclamado fue $10,000. En el 2006, recu-una deducción del ingreso.
peró $2,100 de sus deducciones detalladas delSi recupera alguna cantidad que dedujo en unReembolso de impuestos estatales sobre 2005. Ninguna de las recuperaciones fue mayoraño anterior en el Anexo A (Forma 1040), gene-los ingresos. Si recibió un reembolso de im- que las deducciones reales para el 2005. In-ralmente debe incluir en los ingresos la cantidadpuestos estatales o locales sobre los ingresos cluya en sus ingresos del 2006 $350 de lastotal de la recuperación en el año en que la(crédito o compensación) en el 2006, general- recuperaciones. Ésta es la menor de las recupe-recibe.mente debe incluirlo en el ingreso si dedujo el raciones ($2,100) o la cantidad en que las de-

impuesto en un año anterior. El pagador debe Dónde hacer la declaración. Anote su reem- ducciones detalladas fueron mayores de la
enviarle la Forma 1099-G, Certain Government bolso de impuestos estatales o locales sobre el deducción estándar ($10,350 − 10,000 = $350).
Payments (Ciertos Pagos del Gobierno), en in- ingreso en la lı́nea 10 de la Forma 1040 y el total
glés, para el 31 de enero del 2007. El IRS Recuperación limitada a deducción. No in-de todas las demás recuperaciones como otros
también recibirá una copia de la Forma 1099-G. cluya en sus ingresos ninguna cantidad de laingresos en la lı́nea 21 de la Forma 1040. No se
Use la State and Local Income Tax Refund recuperación que sea mayor que la cantidadpuede usar la Forma 1040A ni la Forma
Worksheet (Hoja de Trabajo para Reembolsos que dedujo el año anterior. La cantidad que1040EZ.
del Impuesto Estatal y Local sobre el Ingreso), incluye en sus ingresos está limitada a la menor
en inglés, en las instrucciones de la Forma 1040 Lı́mite de deducción estándar. Por lo gene- de:
del 2006 para la lı́nea 10 para calcular la canti- ral, puede reclamar la deducción estándar si no • La cantidad deducida en el Anexo A
dad (si la hay) que se debe incluir en su ingreso. detalla las deducciones. Sólo las deducciones (Forma 1040) o
Vea la Publicación 525, en inglés, para saber detalladas mayores a la deducción estándar es- • La cantidad recuperada.cuándo tiene que usar una otra hoja de trabajo. tán sujetas a la regla de recuperación (a menos

Después del 2003, usted pudo optar por que a usted se le exija detallar las deducciones).
deducir para un año tributario cualquiera de los Si las deducciones en la declaración del año Ejemplo. Durante el 2005, pagó $1,700 por
siguientes: anterior no fueron mayores que los ingresos de gastos médicos. De esta cantidad restó $1,500,
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que correspondı́an al 7.5% de su ingreso bruto genera menos impuesto, reclame el crédito cal-
culado en (3) anteriormente en la lı́nea 70 de laajustado. La deducción real por gastos médicos Reintegraciones
Forma 1040 y anote “I.R.C. 1341” junto a lafue $200. En el 2006, recibió un reembolso de
lı́nea 70.$500 de su seguro médico por sus gastos del Si tuvo que reintegrar una cantidad incluida en

Un ejemplo de este cálculo se puede encon-2005. La única cantidad del reembolso de $500 los ingresos de un año anterior, tal vez pueda
trar en la Publicación 525, en inglés.que se debe incluir en sus ingresos para el 2006 deducir la cantidad reintegrada de los ingresos

del año en que la reintegró. O bien, si la canti-es $200, cantidad que en realidad se dedujo. Beneficios del seguro social reintegrados.
dad que reintegró es mayor de $3,000, tal vez Si reintegró beneficios del seguro social, con-
pueda reclamar un crédito contra su impuesto sulte Reintegración de beneficios en el capı́-Otras recuperaciones. Consulte Recoveries para el año en que la reembolsó. Generalmente, tulo 11.(Recuperaciones) en la Publicación 525, en in- puede reclamar una deducción o un crédito sólo

glés, si: si la reintegración califica como gasto o pérdida
• Usted tiene recuperaciones de partidas en los que se ha incurrido en su ocupación o

que no sean deducciones detalladas o negocio o en una transacción con fines de lucro. Regalı́as• Usted recibió recuperación de una partida
Tipo de deducción. El tipo de deducción que

por la cual reclamó un crédito tributario le es permitido en el año de la reintegración Las regalı́as de derechos de autor, patentes y(que no sea el crédito por inversiones ni el depende del tipo de ingreso que haya incluido de propiedades petrolı́feras, de gas y minerascrédito por impuestos extranjeros) en un en el año anterior. Generalmente, anota la rein- están sujetas a impuestos como ingreso ordina-
año anterior. tegración en el mismo formulario o anexo en rio.

que la declaró previamente como ingreso. Por Generalmente usted declara las regalı́as en
ejemplo, si la declaró como ingreso del trabajo la Parte I del Anexo E (Forma 1040). Sin em-
por cuenta propia, dedúzcala como gastos de bargo, si tiene un interés operativo petrolı́fero,
negocio en el Anexo C, en el Anexo C-EZ de gas o mineral o si su ocupación es escritor,Alquileres de Bienes (Forma 1040) o en el Anexo F (Forma 1040). Si inventor, artista, etc. por cuenta propia, declare
la declaró como ganancias de capital, dedúz- los ingresos y gastos en el Anexo C o en elMuebles cala como pérdida de capital en el Anexo D Anexo C-EZ (Forma 1040).
(Forma 1040). Si la declaró como salarios, com-

Derechos de autor y patentes. Las regalı́asSi alquila bienes muebles, como equipos o ve- pensación por desempleo u otros ingresos no
provenientes de derechos de autor sobre obrascomerciales, dedúzcala como deducción deta-hı́culos, la forma en que usted declara su in-
literarias, musicales o artı́sticas o propiedadesllada miscelánea en el Anexo A (Forma 1040).greso y gastos se suele determinar según lo
similares, o de patentes sobre inventos, sonsiguiente: Reintegración de $3,000 ó menos. Si la can- cantidades que recibe por el derecho de usar su• Si la actividad de alquiler es un negocio o tidad que reintegró fue $3,000 ó menos, dedúz- obra durante un perı́odo determinado. Las rega-no, y cala de su ingreso en el año en que la reintegró. lı́as generalmente se basan en la cantidad de• Si la actividad de alquiler se realiza con o Si la tiene que deducir como deducción deta- unidades vendidas, por ejemplo, la cantidad de

llada miscelánea, anótela en la lı́nea 22 delsin fines de lucro. libros, boletos para un espectáculo o equipos
Anexo A (Forma 1040). vendidos.
Reintegración de más de $3,000. Si la canti-Generalmente, si su propósito principal es obte-

Propiedades petrolı́feras, de gas y mineras.dad que reintegró fue más de $3,000, puedener ganancias o ingresos y usted participa en
Los ingresos por regalı́as de propiedades petro-deducir la reintegración (como se explica bajoforma continua y regular en la actividad de alqui- lı́feras, de gas o mineras son la cantidad queTipo de deducción, anteriormente). Sin em-ler, la actividad de alquiler es un negocio. Con- recibe cuando se extraen recursos naturales debargo, a cambio de esto puede optar por recla-sulte la Publicación 535, Business Expenses su propiedad. Las regalı́as se basan en unida-mar un crédito tributario para el año de(Gastos de Negocio), en inglés, para obtener des, como barriles, toneladas, etc., y las recibereembolso si incluyó el ingreso bajo una recla-detalles sobre la deducción de gastos por activi- de una persona o compañı́a que le alquila lamación de derecho. Esto significa que en el

dades comerciales y actividades sin fines de propiedad.momento en que incluyó el ingreso, parecı́a que
lucro. tenı́a un derecho sin restricción a éste. Si cali- Agotamiento. Si es propietario de un

fica para esta opción, calcule el impuesto bajo interés económico en yacimientos minerales oCómo declarar ingresos y gastos de nego- ambos métodos y compare los resultados. Use en pozos de petróleo o de gas, puede recuperarcio.  Si se dedica a alquilar bienes muebles, el método (deducción o crédito) que genere su inversión a través del descuento por agota-
declare los ingresos y gastos en el Anexo C o en menos impuesto. miento. Para obtener más información sobre
el Anexo C-EZ (Forma 1040). Las instrucciones este tema, consulte el capı́tulo 10 de la Publica-Método 1. Calcule su impuesto para eldel formulario contienen información sobre ción 535, en inglés.2006 reclamando una deducción por la cantidadcómo completarlos.

reintegrada. Si la tiene que deducir como de- Carbón y mineral de hierro. En ciertas cir-
ducción detallada miscelánea, anótela en la lı́- cunstancias, usted puede tratar las cantidades

Cómo declarar ingresos no comerciales. Si nea 27 del Anexo A (Forma 1040). que recibe de la enajenación de carbón y mi-
no se dedica a alquilar bienes muebles, declare neral de hierro como pagos de la venta de bie-Método 2. Calcule su impuesto para el
los ingresos de alquiler en la lı́nea 21 de la nes de capital, en lugar de ingresos por regalı́as.2006 reclamando un crédito por la cantidad rein-
Forma 1040. Indique el tipo y la cantidad del Para obtener más información sobre pérdidas otegrada. Siga estos pasos:

ganancias provenientes de la venta de carbón yingreso en la lı́nea de puntos junto a la lı́nea 21.
1. Calcule su impuesto para el 2006 sin de- mineral de hierro, consulte la Publicación 544,

ducir la cantidad reintegrada. en inglés.
Cómo declarar gastos no comerciales. Si 2. Vuelva a calcular su impuesto del año an-

Venta de interés de propiedad. Si vendealquila bienes muebles para obtener ganancias, terior sin incluir en el ingreso la cantidad
su participación completa en derechos de pro-incluya sus gastos de alquiler en la cantidad que reintegró en el 2006.
piedades petrolı́feras, de gas o mineras, la can-total que se anota en la lı́nea 36 de la Forma 3. Reste el impuesto en (2) del impuesto que
tidad que reciba se considera pago de la venta1040. Además anote la cantidad y “PPR” en la aparece en su declaración para el año an-
de bienes según la sección 1231 y no comolı́nea de puntos junto a la lı́nea 36. terior. Éste es el crédito.
ingresos por regalı́as. En ciertas circunstancias,

4. Reste la respuesta en (3) del impuestoSi no alquila bienes muebles para obtener la venta está sujeta a un trato de pérdidas o
para el 2006 calculado sin la deducción (elganancias, las deducciones son limitadas y no ganancias de capital en el Anexo D (Forma
paso 1).puede declarar una pérdida para compensar 1040). Para obtener más información sobre las

otro ingreso. Consulte Actividad sin fines de Si el método 1 genera menos impuesto, de- ventas de bienes de la sección 1231, consulte el
lucro, más adelante, bajo Otros Ingresos. duzca la cantidad reintegrada. Si el método 2 capı́tulo 3 de la Publicación 544, en inglés.
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Si retiene una regalı́a, una regalı́a especial o deducir, las cantidades que reciba bajo el pro- reintegrada. Para detalles consulte la sección
anterior, Reintegraciones.una participación de utilidad neta en una propie- grama no se incluyen como compensación por

dad minera durante la vida útil de dicha propie- desempleo hasta que recupere esas aportacio-
Fondo privado de desempleo. Los pagos dedad, significa que ha alquilado o subalquilado la nes.
beneficios por desempleo de un fondo privadopropiedad y todo el dinero en efectivo que reciba

Reintegración de compensación por des- (no sindical) al que aporta de manera voluntariapor la asignación de otras participaciones en la
empleo. Si en el 2006 reintegró la compensa- son imponibles sólo si las cantidades que recibepropiedad se considera ingreso ordinario sujeto
ción por desempleo que recibió en el 2006, reste son mayores a los pagos totales que realiza ala descuento por agotamiento.
la cantidad que reintegró de la cantidad total que fondo. Declare la cantidad tributable en la lı́nea

Parte de futura producción vendida. Si es 21 de la Forma 1040.recibió y anote la diferencia en la lı́nea 19 de la
propietario de una propiedad minera, pero Forma 1040, la lı́nea 13 de la Forma 1040A o la

Pagos de un sindicato. Los beneficios quevende una parte de la producción futura, gene- lı́nea 3 de la Forma 1040EZ. En la lı́nea de
recibe como miembro desempleado de un sindi-ralmente trata el dinero que recibe del compra- puntos junto a su anotación, escriba “Repaid”
cato provenientes de cuotas sindicales regula-dor al momento de la venta como préstamo del (Reintegrado) y la cantidad que reintegró. Si
res, se incluyen en su ingreso bruto en la lı́neacomprador. No lo incluya en su ingreso ni re- reintegró la compensación por desempleo en el
21 de la Forma 1040. No obstante, si los benefi-clame agotamiento basado en éste. 2006 que incluyó en ingreso en un año anterior, cios por desempleo son pagados de un fondo

Cuando se inicie la producción, incluya en su puede deducir la cantidad reintegrada en la lı́- especial al cual usted aportó, sus pagos al fondo
ingreso todos los pagos, deduzca todos los gas- nea 22 del Anexo A (Forma 1040) si detalla no son deducibles y los pagos por concepto de
tos de producción y deduzca el agotamiento de deducciones. Si la cantidad es mayor de beneficios se incluyen en su ingreso solamente
esa cantidad para obtener su ingreso tributable $3,000, consulte Reintegraciones, anterior- en la medida en que sean mayores que sus
proveniente de la propiedad. mente. aportaciones.

Retención de impuestos. Puede optar a Salario anual garantizado. Los pagos que
que le retengan el impuesto federal sobre el reciba de su empleador durante perı́odos de
ingreso de su compensación por desempleo. desempleo, bajo un acuerdo sindical que le ga-Beneficios por Para elegir esta opción, complete la Forma rantiza el pago completo durante el año, son
W-4V, Voluntary Withholding Request (Solicitud tributables como salario. Inclúyalos en la lı́nea 7Desempleo de Retención Voluntaria), y entréguela a la ofi- de la Forma 1040 ó de la Forma 1040A, o en la
cina pagadora. Se retendrá un impuesto del lı́nea 1 de la Forma 1040EZ.

El trato tributario de los beneficios de desem- 10% del pago.
pleo recibidos depende del tipo de programa Empleados estatales. El estado puede efec-

Si opta por que no le retengan im-que pague dichos beneficios. tuar pagos similares a la compensación por des-
puesto de su compensación por des- empleo del estado a los empleados que no
empleo, es posible que seaPRECAUCION´

!
estén cubiertos por la ley de compensación porCompensación por desempleo. Debe incluir

responsable de pagar impuesto estimado. Para desempleo de dicho estado. Aunque los pagosen su ingreso toda compensación por desem-
obtener más información sobre el impuesto esti- son completamente imponibles, no los declarepleo que reciba. Debe recibir una Forma
mado, consulte el capı́tulo 4. como compensación por desempleo. Declare1099-G, Certain Government Payments (Cier-

estos pagos en la lı́nea 21 de la Forma 1040.tos Pagos del Gobierno), en inglés, en la que Beneficios suplementarios de desempleo.
aparece la cantidad que recibió. Por lo general, Los beneficios recibidos de un fondo financiado
debe anotar la compensación por desempleo en por el empleador (al que los empleados no apor-
la lı́nea 19 de la Forma 1040, la lı́nea 13 de la taron) no se consideran compensación por des-
Forma 1040A o la lı́nea 3 de la Forma 1040EZ. Beneficios delempleo. Éstos son tributables como salario y

están sujetos a la retención del impuesto sobreTipos de compensación por desempleo. Bienestar Social yel ingreso. Es posible que estén sujetos a losLa compensación por desempleo generalmente
impuestos del seguro social y Medicare. Paraincluye todas las cantidades recibidas según Otros Beneficios deobtener más información, consulte Supplemen-una ley de compensación por desempleo de los
tal Unemployment Benefits (Beneficios Suple-Estados Unidos o de un estado. Ésta incluye los Asistencia Públicamentarios de Desempleo) en la sección 5 de lasiguientes beneficios:
Publicación 15-A, Employer’s Supplemental• Beneficios pagados por un estado o el

No incluya en su ingreso pagos de beneficiosTax Guide (Guı́a Tributaria Suplementaria paraDistrito de Columbia provenientes del
del gobierno de un fondo público de bienestarEmpleadores), en inglés. Declare estos pagosFondo Fiduciario Federal para el Desem-
social basados en necesidad, tales como pagosen la lı́nea 7 de la Forma 1040 ó de la Formapleo.
por ceguera. Los pagos de un fondo estatal para1040A, o en la lı́nea 1 de la Forma 1040EZ.• Beneficios estatales del seguro por des- vı́ctimas de la delincuencia no se deben incluir

empleo. Reintegración de beneficios. Tal vez en los ingresos de las vı́ctimas si se efectúan
• Beneficios de compensación por desem- deba reintegrar algunos de sus beneficios su- por bienestar social. No deduzca gastos médi-

pleo para empleados ferroviarios. plementarios de desempleo para calificar para cos que se reembolsen a través de ese tipo de
• Pagos por incapacidad de un programa descuentos de reajustes comerciales según la fondo. En su ingreso debe incluir todos los pa-

gubernamental como sustitutos de com- Ley de Comercio Exterior de 1974. Si reintegra gos de bienestar social que sean compensación
pensación por desempleo. (Las cantida- dichos beneficios durante el mismo año en el por servicios o que se obtengan de manera
des recibidas como compensación del cual los recibe, reduzca sus beneficios totales fraudulenta.
seguro del trabajo por lesiones o enferme- por la cantidad de la reintegración. Si reintegra

Pagos de ayuda alternativa para los ajustesdad no se consideran compensación por los beneficios en un año posterior, debe incluir
comerciales (ATAA) Los pagos recibidos dedesempleo. Consulte el capı́tulo 5 para en su ingreso la cantidad total de los beneficios
una agencia estatal del Proyecto experimentalobtener más información). recibidos en ese año.
de ayuda alternativa para los ajustes comercia-• Asignaciones por reajuste comercial se- Deduzca la reintegración en el año posterior les para obreros de mayor edad (conocidos porgún la Ley de Comercio Exterior de 1974. como ajuste al ingreso bruto en la Forma 1040. sus siglas en inglés, ATAA) deben incluirse en

(No puede usar la Forma 1040A ni la Forma• Ayuda para el desempleo según la Disas- los ingresos. El estado debe enviarle la Forma
1040EZ). Incluya la reintegración en la lı́nea 36ter Relief and Emergency Assistance Act 1099-G para informarle qué cantidad debe in-
de la Forma 1040 y anote “Sub-Pay TRA ”(TRA(Ley de Asistencia en Caso de Desastre y cluir como ingreso. Dicha cantidad se debe ano-
de Subpago) y la cantidad en la lı́nea de puntosEmergencia). tar en la lı́nea 21 de la Forma 1040.
junto a la lı́nea 36. Si la cantidad que reintegra

Programa gubernamental. Si aporta a un en un año posterior es más de $3,000, tal vez Personas discapacitadas. Si usted tiene una
programa gubernamental de compensación por pueda reclamar un crédito para su impuesto del discapacidad, en su ingreso debe incluir la com-
desempleo y sus aportaciones no se pueden año posterior, en lugar de deducir la cantidad pensación recibida a cambio de los servicios
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que haya prestado, a menos que la compensa- Para las cantidades pagadas bajo el punto Pagos de reducción del costo de energı́a en
(4), un desastre califica si una autoridad federal, invierno. Los pagos efectuados por un estadoción se excluya de otro modo. Sin embargo, no
estatal o local determina que éste ha creado a personas calificadas para reducir el costo delincluya en su ingreso el valor de bienes, servi-
necesidad de asistencia por parte de un go- uso de energı́a en invierno no son tributables.cios y dinero en efectivo que reciba, no por sus
bierno, agencia u organismo federal, estatal oservicios, sino por su capacitación y rehabilita-
local.ción porque tiene una incapacidad. Las cantida-

des excluibles incluyen pagos por transporte y
Pagos de mitigación de desastres. Tambiéncuidado de un asistente, como los servicios de Otros Ingresospuede excluir de su ingreso cualquier montoun intérprete para sordos, servicios de un lector
que reciba en pago calificado de mitigación depara ciegos y para ayudar a personas con re- Los siguientes temas breves están en ordendesastres. Al igual que los pagos calificados detraso mental a hacer su trabajo. alfabético. Las partidas de ingreso que se abor-asistencia en caso de desastre, los pagos califi-

dan con más detalle en otra publicación inclu-cados de mitigación de desastres también se
Subvenciones de ayuda por desastres. No yen una referencia a esa publicación.pagan la mayor parte del tiempo durante el
incluya en su ingreso las subvenciones recibi- perı́odo inmediatamente después de daños a la
das después de un desastre bajo la Ley de Actividad sin fines de lucro. Debe incluir enpropiedad debidos a un desastre natural. Sin

su declaración el ingreso de una actividad de laAsistencia en caso de Desastre y Asistencia por embargo, los pagos de mitigación de desastres
cual no espera obtener ganancias. Un ejemploEmergencia si los pagos de subvenciones se son subvenciones que se utilizan para mitigar
de este tipo de actividad es un pasatiempo orealizaron para ayudarlo a satisfacer gastos ne- (reducir la severidad de) daños potenciales de
una granja que usted administra principalmentecesarios o necesidades urgentes como gastos futuros desastres naturales. Le son pagadas a
para propósitos de recreación y placer. Anotemédicos, dentales, de vivienda, de bienes mue- través de gobiernos estatales y locales con-
este ingreso en la lı́nea 21 de la Forma 1040.bles, de transporte o funerarios. No deduzca forme a las disposiciones de la Ley de Robert T.
Las deducciones de gastos relacionados con lagastos por pérdidas fortuitas o gastos médicos Stafford de Asistencia en Caso de Emergencias
actividad están limitadas. El total de éstas noque son especı́ficamente reembolsados por es- y la Ley del Seguro contra Inundaciones.
puede ser mayor que el ingreso que declara ytas subvenciones como ayuda por desastres. Usted no puede aumentar la base original ni
sólo se pueden reclamar si detalla deduccionesLos pagos de ayuda para el desempleo bajo la la base ajustada de su propiedad para mejoras
en el Anexo A (Forma 1040). ConsulteLey se consideran compensación por desem- hechas con pagos de mitigación de desastres
Not-for-Profit Activities (Actividades sin Fines depleo tributable. Consulte Compensación por no tributables.
Lucro) en el capı́tulo 1 de la Publicación 535, endesempleo, anteriormente, bajo Beneficios Si, en un año anterior, presentó una declara-
inglés, para obtener más información sobre sipor Desempleo. ción de impuestos declarando pagos de mitiga-
una actividad se considera con fines de lucro.ción de desastres como ingreso tributable, debe

Pagos de asistencia en caso de desastre. presentar la Forma 1040X para reclamar un Dividendo del Fondo Permanente de Alaska.
reembolso. Tiene que presentar una declara-Puede excluir de su ingreso toda cantidad que Si recibió un pago del fondo de ingresos de
ción enmendada para los años tributarios quereciba en forma de pago calificado de asistencia recursos minerales de Alaska (dividendo del
no se hayan vencido por la ley de prescripción.en caso de desastre. Un pago calificado de Fondo Permanente de Alaska), declárelo como
La ley de prescripción generalmente no terminaasistencia en caso de desastre es una cantidad ingreso en la lı́nea 21 de la Forma 1040, la lı́nea
hasta 3 años después de la fecha de venci-que recibe: 13 de la Forma 1040A o la lı́nea 3 de la Forma
miento de su declaración original.1. Para reembolsar o pagar gastos persona- 1040EZ. El estado de Alaska envı́a a cada be-

les, familiares, de vivienda o funerarios ra- neficiario un documento en que aparece la can-Pagos de asistencia hipotecaria. Los pagos
zonables y necesarios ocasionados por un tidad del pago con el cheque. Esta cantidadrealizados según la sección 235 de la Ley Na-

también se declara al IRS.desastre calificado; cional de la Vivienda para Asistencia Hipoteca-
2. Para reembolsar o pagar gastos razona- ria no se incluyen en el ingreso del propietario.

Pensión alimenticia del cónyuge divorciado.bles y necesarios en los que se haya incu- Los intereses pagados por el propietario bajo el
En su ingreso incluya en la lı́nea 11 de la Formarrido por la reparación o rehabilitación de programa de asistencia hipotecaria no se pue-
1040 todos los pagos de pensión alimenticia delsu vivienda o la reparación o reemplazo de den deducir.
cónyuge divorciado que recibe. Las cantidadessu contenido, siempre que esto se deba a
que recibe por pensión para hijos menores noMedicare. Los beneficios del Medicare recibi-un desastre calificado;
son ingreso para usted. Los pagos de pensióndos bajo el tı́tulo XVIII de la Ley del Seguro3. Por una persona encargada del suministro
alimenticia del cónyuge divorciado y de pensiónSocial no se incluyen en el ingreso bruto de loso venta de transporte como transportista
para hijos menores se abordan en el capı́tuloindividuos que reciben pago. Esto incluye bene-habitual, debido a la muerte o lesiones
18.ficios básicos (la parte A (Beneficios del Segurocorporales ocurridas como resultado de un

Hospitalario para los Ancianos)) y suplementa-desastre calificado; o Sobornos. Si usted recibe un soborno, inclú-rios (la parte B (Beneficios Suplementarios del4. Por un gobierno, agencia u organismo fe- yalo en sus ingresos.Seguro Médico para los Ancianos)).deral, estatal o local con respecto a un
desastre calificado con el propósito de pro- Aportaciones para campañas polı́ticas. Es-Beneficios de seguro por vejez, incapacidad
mover el bienestar social general. tas aportaciones no se consideran ingreso dey de sobrevivientes (OASDI). Los pagos de

un candidato, a menos que sean destinadasseguro por vejez, incapacidad y de sobrevivien-
para uso personal. Para que las aportacionestes (conocidos por sus siglas en inglés, OASDI)Sólo puede excluir esta cantidad siempre que
estén exentas de impuestos, deben usarse parabajo la sección 202 del tı́tulo II de la Ley dellos gastos que ésta paga no los pague un se-
financiar la campaña o guardarse en un fondoSeguro Social no se incluyen en el ingreso brutoguro u otro medio. La exclusión no es aplicable
para futuras campañas. Sin embargo, los intere-de los individuos que reciben pago. Esto corres-si fue participante o conspirador en una acción
ses devengados de depósitos bancarios, losponde a los beneficios de seguro por vejez yterrorista, representante de un participante o
dividendos de valores aportados y las ganan-beneficios de seguro para cónyuges, hijos, viu-conspirador.
cias netas recibidas por la venta de los valoresdos, madres y padres, además de la suma glo-Un desastre calificado es: aportados son tributables y se deben declararbal del pago por fallecimiento.• Un desastre originado por una acción te- en la Forma 1120-POL, U.S. Income Tax Return

rrorista o militar, Programa de Nutrición para Ancianos. Los for Certain Political Organizations (Declaración
• Un desastre declarado como tal por el beneficios de alimentos que usted recibe bajo el del Impuesto sobre Ingresos para Ciertas Orga-

presidente o Programa de Nutrición para Ancianos no son nizaciones Polı́ticas de los Estados Unidos).
• Un desastre originado por un accidente tributables. Si prepara y sirve comidas gratuitas Los fondos excedentes para la campaña traspa-

que involucra a un transportista común, u para el programa, incluya en su ingreso como sados a una cuenta de oficina pública se deben
originado por otro hecho, que el Secreta- salario el pago en efectivo que recibe, aun si incluir en el ingreso del funcionario público en la
rio del Tesoro o su delegado declara también es elegible para recibir beneficios de lı́nea 21 de la Forma 1040 en el año en que se
como catástrofe. alimentos. traspasaron los fondos.
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Descuentos en efectivo. El descuento en enfermedad fı́sica. No los incluya en los ingre- Ingreso de herencias y de fideicomisos.
efectivo que reciba de un distribuidor o fabri- sos. Es posible que una herencia o un fideicomiso, al
cante por un artı́culo que compra no se conside- Si la angustia emocional se debe a una le- contrario de una sociedad colectiva, deba pagar
ran ingresos, pero la base se debe reducir por la sión personal no ocasionada por una lesión cor- impuesto federal sobre el ingreso. Si es benefi-
cantidad del descuento. poral o enfermedad fı́sica (por ejemplo, ciario de una herencia o fideicomiso, es posible

discriminación en el empleo o daño a la reputa- que se grave su porción del ingreso repartido o
Ejemplo. Usted compra un nuevo automó- ción), debe incluir en los ingresos los daños y que se le deba repartir a usted. Sin embargo,

vil por $9,000 en efectivo y recibe un cheque de perjuicios, excepto los daños y perjuicios que nunca hay una doble imposición. Las herencias
descuento de $400 del fabricante. Los $400 no reciba por atención médica debido a esa angus- y los fideicomisos presentan sus declaraciones
son ingresos. La base de su automóvil es de tia emocional. La angustia emocional incluye en la Forma 1041, U.S. Income Tax Return for
$8,600. Ésta es su base sobre la cual usted sı́ntomas fı́sicos originados por angustia, por Estates and Trusts (Declaración del Impuesto
calcula las pérdidas o ganancias si vende el ejemplo, dolores de cabeza, insomnio y trastor- sobre el Ingreso para Herencias y de Fideicomi-
automóvil, y la depreciación, si lo usa para ne- nos estomacales. sos de los Estados Unidos), en inglés, y a usted
gocios. se le informa su porción del ingreso en el AnexoDeducción por costos involucrados en

K-1 (Forma 1041).una demanda por discriminación ilegal. EsSeguro contra hechos fortuitos y otros re-
posible que pueda deducir honorarios de abo- Ingreso actual que se debe distribuir. Siembolsos. Generalmente, no debe declarar
gado y costos judiciales pagados por recuperar es beneficiario de una herencia o fideicomisoestos reembolsos en la declaración a menos
cantidades decretadas en un fallo judicial con que debe repartir todo su ingreso actual, debeque esté calculando ganancias o pérdidas pro-
respecto a una queja de discriminación ilegal declarar su porción del ingreso neto repartible,cedentes del hecho fortuito o del robo. Para
bajo ciertas disposiciones de la ley federal, esta- independientemente de si en realidad lo recibió.obtener más información, consulte la Publica-
tal y local listadas en la sección 62(e) del códigoción 547(SP), Hechos Fortuitos, Desastres y Ingreso actual que no se debe distribuir.
del IRS, una queja conforme al gobierno de losRobos. Si usted es beneficiario de una herencia o fidei-
Estados Unidos o una queja bajo la sección

comiso y el fiduciario tiene la opción de decidir si
1862(b)(3)(A) del Acta del Seguro Social. ParaPagos de pensión para hijos menores. Us- distribuir la totalidad del ingreso actual o una
más información, vea la Publicación 525, ented no debe declarar estos pagos en la declara- parte de éste, usted debe declarar lo siguiente:
inglés.ción. Para obtener más información, vea la • La totalidad del ingreso que se le debe

Publicación 504, Divorced or Separated Indivi- distribuir, sin importar si éste se distribuyóSeguro de tarjeta de crédito. Generalmente,
duals (Personas Fı́sicas Divorciadas o Separa- realmente o no, ysi recibe beneficios bajo un plan de seguro de
das), en inglés. tarjeta de crédito por incapacidad o por desem- • Todas las demás cantidades que real-

pleo, estos beneficios son imponibles. Estos mente se le pagaron o acreditaron,
Compensación por daños y perjuicios otor- planes efectúan el pago mı́nimo mensual en su
gada en un fallo judicial. Para determinar si cuenta de tarjeta de crédito si no puede efectuar

hasta la cantidad de su porción de ingreso netola compensación que recibe por arreglo conci- el pago debido a lesiones, enfermedad, incapa-
repartible.liatorio o fallo judicial se debe incluir en su in- cidad o desempleo. Declare en la lı́nea 21 de la

greso, debe tomar en cuenta lo que dicho pago Forma 1040 la cantidad de beneficios que reci- Cómo hacer la declaración. Trate cada
reemplaza. Incluya lo siguiente como ingreso bió durante el año que sea mayor que la canti- partida de ingreso del mismo modo como lo
ordinario: dad de las primas que pagó durante el año. harı́a con la herencia o el fideicomiso. Por ejem-
1. Intereses sobre cualquier premio. plo, si recibe el ingreso de dividendos de un

Ayuda recibida para pago inicial o enganche. fideicomiso, debe declarar la distribución como2. Compensación por salarios perdidos o uti-
Si compra una vivienda y recibe ayuda de una ingreso de dividendos en la declaración. Selidades perdidas en la mayorı́a de los ca-
sociedad anónima sin fines de lucro para hacer aplica la misma regla a las distribuciones desos.
el pago inicial o enganche, dicha ayuda no se intereses y ganancias de capital exentos de3. Daños punitivos. No importa si éstos están incluye en su ingreso. Si la sociedad anónima impuestos.relacionados con lesiones corporales o en- califica como una organización caritativa exenta El fiduciario de la herencia o fideicomisofermedades fı́sicas. de impuestos, la ayuda se considera como si debe informarle cuál es el tipo de partidas que4. Cantidades recibidas por pago de dere- fuese una donación y se incluye en la base de la conforman su porción del ingreso de la herenciachos de pensión (si usted no aportó al casa. Si la sociedad anónima no califica, la o fideicomiso y sobre cualquier crédito que seaplan). ayuda se trata como descuento o reducción en permisible en la declaración del impuesto sobre5. Daños y perjuicios por: el precio de compra y no se incluye en la base. ingreso personal.

a. Violación de patente o derecho de au- Honorarios de una agencia de empleos. Si Pérdidas. Los beneficiarios generalmentetor, consigue empleo por medio de una agencia de no pueden deducir las pérdidas de herencias yb. Incumplimiento de contrato o empleos y los honorarios los paga su emplea- de fideicomisos.
c. Interferencia con operaciones comer- dor, dichos honorarios no se incluyen en su

Fideicomiso de cesionario. El ingreso ob-ciales. ingreso si no es responsable de éstos. Sin em-
tenido por un fideicomiso de cesionario es tribu-bargo, si los paga y su empleador se los reem-6. Pago de sueldo atrasados y daños y per- table para el cesionario, y no para elbolsa, debe incluirlos en su ingreso.juicios por angustia emocional recibidos beneficiario, si el cesionario mantiene cierto

para satisfacer un reclamo según el Tı́tulo Subsidios por ahorro de energı́a. Puede ex- control sobre el fideicomiso. (El cesionario es la
VII de la Ley de Derechos Civiles de 1964. cluir del ingreso bruto cualquier subsidio propor- persona que traspasó bienes al fideicomiso).

7. Honorarios y costos de abogado (inclu- cionado, de manera directa o indirecta, por los Esta regla se aplica si los bienes (o el ingreso
yendo honorarios de contingencia) cuya servicios públicos por la compra o instalación de obtenido de estos bienes) puestos en el fideico-
recuperación subyacente se incluya en los un medio de ahorro de energı́a para una vi- miso se devolverán o se pueden devolver al
ingresos brutos. vienda. cesionario o al cónyuge del cesionario.

En general, un fideicomiso se considera fi-No incluya en su ingreso la compensación Medidas de ahorro de energı́a. Esto in-
deicomiso de cesionario si el cesionario tienepor daños y perjuicios por lesiones corporales o cluye instalaciones o modificaciones que están
una participación recuperable tasada (a la fechaenfermedades fı́sicas (sin importar si la recibió diseñadas principalmente para reducir el con-
del traspaso) de más del 5% del valor de losen una suma global o a plazos). sumo de electricidad o de gas natural, o para
bienes traspasados.mejorar el uso de la demanda de energı́a.Angustia emocional. La angustia emocio-

nal como tal no es una lesión corporal ni enfer- Vivienda. Una vivienda incluye una casa, Gastos pagados por otros. Si sus gastos
medad fı́sica, pero los daños y perjuicios que apartamento, condominio, vivienda móvil, bote personales los paga otra persona, como una
usted reciba por angustia emocional causada o una propiedad similar. Si un edificio o una sociedad anónima, puede ser que el pago sea
por una lesión corporal o una enfermedad fı́sica estructura tiene viviendas para otro uso, todos tributable para usted según su relación con di-
se consideran causa de una lesión corporal o los subsidios se deben asignar correctamente. cha persona y el tipo del pago. Pero si el pago
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compensa una pérdida causada por aquella a. Una agencia de un estado o una de sus Si gana un premio de loterı́a estatal
persona, y solamente vuelve a ponerlo en la pagadero a plazos, consulte la Publi-subdivisiones polı́ticas o por
posición en que estaba antes de la pérdida, el cación 525, en inglés, para obtenerb. Una agencia de colocación calificada

CONSEJO

pago no se incluye en su ingreso. más información.de cuidado de hijos de crianza.

Honorarios por servicios. Incluya en su in- Forma W-2G. Es posible que haya recibido
greso todos los honorarios por servicios. Algu- Pagos por complejidad del cuidado. Es- una Forma W-2G, en la que aparece la cantidad
nos ejemplos de estos honorarios son tos son pagos adicionales que el pagador des- de sus ganancias de juego y todos los impues-
cantidades que usted recibe por servicios que igna como compensación por proporcionar tos obtenidos de estas ganancias. Incluya la
presta como: cuidado adicional que se requiere para perso- cantidad del recuadro 1 en la lı́nea 21 de la

nas fı́sicas de crianza calificadas con incapaci-• Director de sociedad anónima, Forma 1040. Incluya la cantidad que aparece en
dades fı́sicas, mentales o emocionales. Un el recuadro 2 en la lı́nea 64 de la Forma 1040• Albacea, administrador o representante
estado debe determinar que la compensaciónpersonal de una herencia, como retención del impuesto federal sobre el
adicional es necesaria, y el cuidado por el cual ingreso.• Notario público, o
se efectuan los pagos se debe proporcionar en• Funcionario de distrito electoral.
su hogar. Donaciones y herencias. Por lo general, los

Debe incluir en su ingreso los pagos por bienes que reciba como donación, asignaciónCompensaciones para personas que no
complejidad del cuidado recibidos para más de: testamentaria o herencia no se incluyen en susson empleados. Si no es empleado y los ho-

• 10 personas fı́sicas de crianza calificadas ingresos. Sin embargo, si los bienes que recibenorarios por sus servicios del mismo pagador
menores de 19 años de edad o de esta manera en el futuro generan ingresosuman $600 ó más en el año, es posible que

como intereses, dividendos o alquileres, esereciba una Forma 1099-MISC. Tal vez necesite • 5 personas fı́sicas de crianza calificadas
ingreso es imponible. Si los bienes se entregandeclarar sus honorarios como ingreso del de 19 años de edad o más.
a un fideicomiso y a usted le pagan, acreditan otrabajo por cuenta propia. Consulte la sección

Personas que Trabajan por Cuenta Propia en reparten el ingreso producto de éstos, ese in-Manutención de espacio en el hogar. Si
el capı́tulo 1, para saber si se le considera traba- greso también es imponible. Si la donación,recibe pago por mantener espacio en su hogar
jador por cuenta propia. asignación testamentaria o herencia es el in-para cuidado de emergencia para hijos de

greso de los bienes, ese ingreso es imponible.crianza, debe incluir el pago en sus ingresos.Director de sociedad anónima. Los hono-
rarios de director de sociedad anónima son in- Pensión o cuenta IRA heredada. Si he-Declaración de pagos tributables.  Si re-
greso del trabajo por cuenta propia. Declare redó una pensión o una cuenta individual decibe pagos que debe incluir en los ingresos, su
estos pagos en el Anexo C o en el Anexo C-EZ jubilación (conocida por sus siglas en inglés,ocupación es proveedor de cuidado de hijos de
(Forma 1040). IRA), es posible que deba incluir en su ingresocrianza y usted es trabajador por cuenta propia.

parte de la cantidad heredada. Consulte el capı́-Declare los pagos en el Anexo C o en el AnexoRepresentante personal. Todos los repre-
tulo 10 si ha heredado una pensión. Consulte elC-EZ (Forma 1040). Vea la Publicación 587,sentantes personales deben incluir en su in-
capı́tulo 17 de la Publicación 17, en inglés, siBusiness Use of Your Home (Including Daycaregreso bruto los honorarios que recibieron de
heredó una cuenta IRA.Providers) (Uso Comercial de su Vivienda (In-una herencia. Si no es albacea por ocupación o

cluido el Uso de Servicios de Guarderı́a)), ennegocio (por ejemplo, usted es el albacea de la
inglés, como una guı́a para determinar la canti- Pérdidas originadas por un pasatiempo.herencia de un amigo o pariente), declare estos
dad que puede deducir por el uso de su vi- Las pérdidas originadas por un pasatiempo nohonorarios en la lı́nea 21 de la Forma 1040. Si
vienda. se pueden deducir de otros ingresos. Un pasa-es albacea por ocupación o negocio, declare

tiempo es una actividad de la cual usted noestos honorarios como ingreso del trabajo por
Bienes hallados. Si halla y se queda con bie- espera obtener ganancias. Consulte Actividadcuenta propia en el Anexo C o en el Anexo C-EZ
nes que no le pertenecen y que han sido perdi- sin fines de lucro, anteriormente.(Forma 1040). Si renuncia a los honorarios, no
dos o abandonados (tesoro hallado), estánse incluyen en su ingreso. Si colecciona estampillas, monedas usujetos a impuestos para usted a su valor justo

otros artı́culos por recreación y placerNotario público.  Declare los pagos por de mercado en el primer año en que sean bie-
y vende alguno de los artı́culos, susestos servicios en el Anexo C o en el Anexo PRECAUCION´

!
nes innegables suyos.

ganancias están sujetas a impuestos como ga-C-EZ (Forma 1040). Estos no están sujetos al
nancias de capital. (Consulte el capı́tulo 16 de laimpuesto sobre el trabajo por cuenta propia. Viaje gratuito. Si recibió un viaje gratuito de
Publicación 17, en inglés). Sin embargo, si(Para obtener más detalles, consulte las instruc- parte de una agencia de viajes por organizar un
vende artı́culos de su colección con pérdidas,ciones por separado para el Anexo SE (Forma grupo de turistas, debe incluir en su ingreso el
no puede deducir las pérdidas.1040). valor del viaje. Declare el valor justo de mercado

del viaje en la lı́nea 21 de la Forma 1040 si no seFuncionario de distrito electoral. Debe
dedica a la ocupación o negocio de organizar Indemnización para vı́ctimas del Holo-recibir una Forma W-2 en que aparecen los
viajes. No puede deducir los gastos por ser el causto. Los pagos de indemnización que re-pagos por servicios prestados como funcionario
lı́der voluntario del grupo a petición del grupo. Si cibe como vı́ctima del Holocausto (o herederoelectoral o trabajador electoral. Declare estos
organiza viajes como ocupación o negocio, de- de una vı́ctima del Holocausto) y los interesespagos en la lı́nea 7 de la Forma 1040 ó de la
clare el valor del viaje en el Anexo C o en el de dichos pagos, incluidos los intereses de lasForma 1040A, o en la lı́nea 1 de la Forma
Anexo C-EZ (Forma 1040). cantidades en ciertas cuentas o fondos en de-1040EZ.

pósitos, no son tributables. Tampoco los incluya
Ganancias de juego. Debe incluir en su in-Proveedores de cuidado de hijos de crianza. en ningún cálculo en que generalmente sumarı́a
greso las ganancias de juego en la lı́nea 21 de laLos pagos que recibe de una agencia de un el ingreso excluible a su ingreso bruto ajustado,
Forma 1040. Si detalla las deducciones en elestado, o subdivisión polı́tica, o de una agencia como el cálculo para determinar la parte tributa-
Anexo A (Forma 1040), puede deducir las pérdi-de colocación calificada de cuidado de hijos de ble de los beneficios del seguro social. Si se
das de juego que tuvo durante el año, pero sólocrianza por proporcionar en su hogar cuidados a hacen los pagos en bienes, la base de sus
hasta la cantidad de sus ganancias. Consulte elpersonas fı́sicas de crianza calificadas, general- bienes es el valor justo de mercado cuando
capı́tulo 28 de la Publicación 17, en inglés, paramente no se incluyen en su ingreso. Sin em- usted los reciba.
obtener información sobre el mantenimiento debargo, debe incluir en su ingreso los pagos Los pagos de indemnización excluibles son
documentación.recibidos por los cuidados de más de 5 perso- pagos o distribuciones realizados por algún paı́s

nas fı́sicas de 19 años de edad o más y ciertos Loterı́as y rifas. Las ganancias de loterı́as u otra entidad debido a la persecución de una
pagos por complejidad del cuidado. y rifas son ganancias de juego. Además de las persona fı́sica por su raza, religión, incapacidad

Una persona de crianza calificada es una ganancias en efectivo, debe incluir en los ingre- fı́sica o mental, u orientación sexual, por la Ale-
persona fı́sica que: sos el valor justo de mercado de bonos, automó- mania Nazi, algún otro régimen del Eje o algún
1. Vive en un hogar de familia de crianza y viles, casas y otros premios que no sean en otro paı́s bajo el control de los Nazis o aliado

efectivo. con los Nazis, independientemente de si los2. Fue colocada ahı́ por:
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pagos se efectúan según una ley o como resul- de seguros le devuelven parte de sus comisio- anticipado, o bien aportar a una cuenta, los
tado de una acción legal. Estos incluyen com- nes por enviarles clientes. Debe incluir en su gastos calificados de enseñanza superior de un
pensación o indemnización por bienes perdidos ingreso dichas comisiones clandestinas. estudiante en una institución educativa que re-
como resultado de la persecución Nazi, inclui- úna las condiciones requeridas. Un programa

Cuentas de ahorros médicos (conocidas pordos los pagos de pólizas de seguros emitidas puede ser establecido y mantenido por un
sus siglas en inglés, MSA). Generalmenteantes y durante la Segunda Guerra Mundial por estado, una agencia o un organismo del estado,
no se incluyen en el ingreso cantidades quecompañı́as de seguros europeas. o una institución educativa que reúna las condi-
usted retira de las cuentas Archer MSA o Medi- ciones requeridas.
care Advantage MSA de ahorros médicos si usaIngreso ilegal. El ingreso ilegal, como fondos La parte de una distribución que represente
el dinero para pagar gastos médicos calificados.provenientes de la venta de estupefacientes ile- la cantidad pagada o aportada a un QTP no se
Por lo general, los gastos médicos calificadosgales, se debe incluir en su ingreso en la lı́nea incluye en el ingreso. Éste es un rendimiento de
son aquellos que puede deducir en el Anexo A21 de la Forma 1040 ó en el Anexo C o en el la inversión en el programa.
(Forma 1040), Itemized Deductions (Deduccio-Anexo C-EZ (Forma 1040) si dicho ingreso es El beneficiario generalmente no incluye en el
nes Detalladas). Para obtener más informaciónproducto de su actividad por cuenta propia. ingreso las ganancias obtenidas de un QTP si el
sobre gastos médicos calificados, consulte el total de la distribución es menor que o igual a losDerechos de pesca de indios de los Estados capı́tulo 21. Para obtener más información so- gastos calificados de enseñanza superior. ParaUnidos. Si es integrante de una tribu de indios bre las cuentas Archer MSA o los MSA Medi- obtener más información, consulte la Publica-de los Estados Unidos calificada que tenga de- care Advantage de ahorros médicos, consulte la ción 970, en inglés.rechos de pesca asegurados por tratado, Publicación 969, Health Savings Accounts and

decreto-ley o una Ley del Congreso a contar del Anualidades de jubilación de empleados fe-Other Tax-Favored Health Plans (Cuentas de
17 de marzo de 1988 ó después, no incluya en rroviarios. Los siguientes tipos de pagos seAhorros Médicos (HSA) y Otros Planes de Sa-
su ingreso las cantidades que reciba de activi- consideran ingresos por pensión o anualidad ylud con Beneficios Tributarios), en inglés.
dades relacionadas con esos derechos de son tributables según las reglas que se explican

Premios y recompensas. Si gana un premiopesca. Sus ingresos no están sujetos al im- en el capı́tulo 11:
en un sorteo de loterı́a, programa de concursopuesto sobre los ingresos, impuesto sobre el • Beneficios de jubilación de empleados fe-
de radio o televisión, concurso de belleza u otrotrabajo por cuenta propia o a los impuestos rroviarios del nivel 1 mayores que el bene-
evento, debe incluirlo en su ingreso. Por ejem-sobre el empleo. ficio equivalente del seguro social.
plo, si gana un premio de $50 en un concurso de • Beneficios del nivel 2.Intereses de depósitos congelados. Por re- fotografı́a, debe declarar este ingreso en la lı́nea • Beneficios dobles conferidos.gla general, se excluye de los ingresos la canti- 21 de la Forma 1040. Si se niega a aceptar el

dad de los intereses devengados de un depósito premio, no incluya el valor de éste en su in-
congelado. Consulte Ingreso de intereses so- greso. Recompensas. Si recibe una recompensa
bre depósitos congelados en el capı́tulo 7. Los premios y recompensas en bienes o por dar información, inclúyala en sus ingresos.

servicios se deben incluir en los ingresos al
Venta de vivienda. Tal vez pueda excluir deIntereses de bonos de ahorro calificados. valor justo de mercado.
sus ingresos la totalidad o parte de las ganan-Tal vez pueda excluir de los ingresos los intere-

Recompensas o bonificaciones para em- cias obtenidas de la venta o intercambio de unases de los bonos de ahorros estadounidenses
pleados. Las recompensas o bonificaciones residencia personal. Consulte el capı́tulo 15.calificados que redime si paga gastos de ense-
en efectivo que su empleador le da por desem-ñanza superior ese mismo año. Para obtener Venta de artı́culos personales. Si vendió unpeño sobresaliente en el trabajo o por habermás información sobre esta exclusión, consulte artı́culo que tenı́a para su uso personal, comohecho sugerencias útiles, generalmente se de-Programa de Bonos de Ahorro para la Estu- un automóvil, un refrigerador, muebles, unben incluir en los ingresos como salario. Sindios bajo Bonos de Ahorro de los Estados equipo de música, joyas o una vajilla de plata, laembargo, ciertas recompensas que no son enUnidos, en el capı́tulo 7. ganancia obtenida es gravable como gananciaefectivo por logros profesionales se pueden ex-

de capital. Declárela en el Anexo D (FormaGastos de entrevistas de empleo. Si un cluir del ingreso. Consulte Bonificaciones y
1040). No puede deducir una pérdida.posible empleador le solicita que asista a una premios en el capı́tulo 5.

Sin embargo, si vendió un artı́culo que tenı́aentrevista y le paga una asignación o le reem-
Premio Pulitzer, Premio Nobel y premios para inversión, como oro o plata en barras,bolsa gastos de transporte y otros gastos de

similares. Si recibió un premio en reconoci- monedas o piedras preciosas, todas las ganan-viaje, la cantidad que reciba no suele estar su-
miento a sus logros en las áreas de religión, cias son tributables como ganancias de capital yjeta a impuestos. En el ingreso se incluye sólo la
obras benéficas, ciencia, arte, educación, litera- todas las pérdidas son deducibles como pérdi-cantidad recibida que sea mayor que sus gastos
tura o educación cı́vica, generalmente debe in- das de capital.reales.
cluir el valor del premio en los ingresos. Sin

Ejemplo. Usted vendió una pintura en unembargo, este premio no ha de incluirse en losJuradurı́a.   El pago por juradurı́a que reciba sitio Web de subastas por $100. Compró laingresos si satisface los requisitos siguientes:se debe incluir en su ingreso en la lı́nea 21 de la pintura por $20 en una venta de garaje hace• Fue seleccionado sin ninguna acción deForma 1040 ó en la lı́nea 13 de la Forma 1040A. algunos años. Declare sus ganancias como ga-
su parte para ingresar al concurso oSi debe entregar el pago a su empleador porque nancias de capital en el Anexo D (Forma 1040).
proceso.éste continúa pagando su sueldo mientras se

Becas de estudios y becas de desarrollo pro-desempeña como jurado, puede deducir la can- • No se le exige que preste servicios futuros
fesional. Un candidato a un tı́tulo puede ex-tidad devuelta a su empleador como ajuste a su importantes como condición de recibir el
cluir las cantidades recibidas como beca deingreso. Incluya la cantidad que le reembolse a premio o la recompensa.
estudios o beca de desarrollo profesional. Unasu empleador en la lı́nea 34 de la Forma 1040 ó • El pagador traspasa el premio o la recom-
beca de estudios o beca de desarrollo profesio-en la lı́nea 19 de la Forma 1040A. Anote “Jury pensa directamente a una entidad guber-
nal es una cantidad que recibe para:Pay (Pago por Juradurı́a)” y la cantidad en la namental o institución de caridad exenta

lı́nea de puntos junto a la lı́nea 36. • Matrı́cula y cuotas de inscripción parade impuestos, como usted lo haya dis-
asistir a una institución educativa, opuesto.

Comisiones clandestinas.   Usted debe in- • Cuotas, libros, suministros y equipos re-
cluir en su ingreso comisiones clandestinas, co-

queridos para los cursos en la institución
Consulte la Publicación 525, en inglés, paramisiones complementarias, incentivos por

educativa.
obtener más información sobre las condicionesventas o pagos similares que reciba en la lı́nea
que se aplican al traspaso.21 de la Forma 1040 ó en el Anexo C o en el

Las cantidades que se usen para pagar aloja-Anexo C-EZ (Forma 1040), si éstos provienen
Programas de matrı́cula calificado (conoci- miento y comida no califican en la exclusión.de su actividad por cuenta propia.
dos por sus siglas en inglés, QTP). Un pro- Consulte la Publicación 970, en inglés, para

Ejemplo. Usted vende automóviles y les grama de matrı́cula calificado (también obtener más información sobre subvenciones
brinda a los compradores la oportunidad de con- conocido como un programa 529) es un pro- calificadas de becas de estudios o becas de
tratar el seguro de automóviles. Las compañı́as grama establecido que le permite pagar por desarrollo profesional.
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Pago por servicios. En general, debe in- usted usa o no las cantidades con fines educati- Indemnización por huelga y cierre patro-
cluir en su ingreso la parte de cualquier beca de nal. Las indemnizaciones que un sindicato levos.
estudios o beca de desarrollo profesional que paga como indemnización por huelga o cierre

Bienes robados. Si usted roba bienes, tienerepresente pago por la enseñanza, investiga- patronal, incluidos pagos en efectivo y el valor
que declarar el valor justo de mercado de estosción u otros servicios pasados, presentes o futu- justo de mercado de otros bienes, generalmente
en el año en que los robe, a menos que se losros. Esto viene al caso aun si todos los se incluyen en su ingreso como compensación.
devuelva a su dueño original y legı́timo en esecandidatos a un tı́tulo deben prestar dichos ser- Puede excluir estas indemnizaciones de su in-
mismo año.vicios para recibir el tı́tulo. greso sólo cuando los hechos demuestren cla-

Para obtener información sobre las reglas ramente que el sindicato se las entregó como
Transporte de escolares. No incluya en suque se aplican a una reducción calificada de regalos.
ingreso una asignación por millas que reciba delmatrı́cula escolar exenta de impuestos propor- Descuentos de servicios públicos. Si esdirectorio de la escuela para trasladar menorescionada a los empleados y sus familias por una

cliente de una compañı́a de electricidad y parti-hacia y desde la escuela si su ocupación no esinstitución educativa, consulte la Publicación
cipa en el programa de ahorro de energı́a de latrasladar menores a la escuela. Usted no puede970, en inglés.
compañı́a, puede recibir en su cuenta mensualdeducir gastos por proporcionar este transporte.

Pagos del Departamento de Asuntos de de electricidad:
Veteranos. Las asignaciones pagadas por el • Una reducción en el precio de compra deBeneficios y cuotas sindicales. Las cantida-
Departamento de Asuntos de Veteranos (cono- electricidad proporcionada (reducción dedes deducidas de su pago por cuotas, tasacio-
cido por sus siglas en inglés, VA) no se incluyen tasa), ones, aportaciones u otros pagos a un sindicato
en su ingreso. Estas asignaciones no se consi- • Un crédito no reembolsable contra el pre-no se pueden excluir de los ingresos.
deran subvenciones de becas de estudios o cio de compra de la electricidad.Tal vez pueda deducir algunos de estos pa-
becas de desarrollo profesional. gos como deducción miscelánea sujeta al lı́mite La cantidad de la reducción de tasa o crédito no

del 2% del AGI si éstos están relacionados conPremios. Los premios de beca ganados en reembolsable no se incluye en su ingreso.
su trabajo y si detalla deducciones en el Anexoun concurso no se consideran becas de estu-
A (Forma 1040). Para obtener más información,dios o becas de desarrollo profesional si no
consulte Union Dues and Expenses (Cuotas ytiene que usar los premios con fines educativos.
Gastos Sindicales) en el capı́tulo 28 de la Publi-Debe incluir estas cantidades en sus ingresos
cación 17, en inglés.en la lı́nea 21 de la Forma 1040, sin importar si
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❏ 946 How to Depreciate Property (Cómo cual los bienes cambiarı́an de propietario entre
Depreciar los Bienes), en inglés un comprador y un vendedor, cuando ninguno

tenga la obligación de comprar o vender y13. cuando ambos tengan conocimiento razonable
de todo hecho necesario. Las ventas de bienes
similares alrededor de la misma fecha puedenBase de Costo ser útiles para calcular el valor justo de mercadoBase de Bienes
de los bienes.

La base de los bienes comprados normalmente
Asunción de hipoteca. Si compra bienes yes el costo. El costo es la cantidad que se paga
asume una hipoteca existente sobre los bienesen efectivo, obligaciones de deuda, otros bienesIntroducción (o si compra bienes sujetos a hipoteca), la baseo servicios. Éste también puede incluir cantida-
incluye la cantidad que paga por los bienes másEste capı́tulo explica cómo calcular la base de des pagadas por los siguientes artı́culos:
la cantidad que se debe pagar sobre la hipoteca.bienes. Se divide en las siguientes secciones: • Impuesto sobre ventas,

• Base de costo. Costos de liquidación. La base incluye los• Flete,
• Base ajustada. cargos de liquidación y los costos de cierre por• Instalación y pruebas,
• Base diferente al costo. comprar los bienes. (Un cargo por comprar bie-• Impuestos sobre artı́culos de uso y con-

nes es un costo que se debe pagar incluso sisumo,
La definición del término ‘‘base’’ es la canti- compra los bienes en efectivo). No incluya en la• Honorarios legales y contables (cuando sedad de inversión en bienes para propósitos tri- base cargos ni costos por obtener un préstamo

deben capitalizar),butarios. Use la base para calcular las pérdidas sobre los bienes.• Timbres de recaudación de impuestos,o ganancias provenientes de la venta, intercam- Los siguientes son algunos de los cargos por
• Costos de registro ebio u otra enajenación de bienes. Además, use liquidación o costos de cierre que puede incluir

la base para calcular las deducciones por de- • Impuestos sobre bienes inmuebles (si us- en la base de los bienes.
preciación, amortización, agotamiento y pérdi- ted los asume por el vendedor). • Cargos por investigación del tı́tulo de pro-
das fortuitas. piedad;Además, la base de activos de bienes inmue-Si usa bienes para propósitos tanto comer- • Cargos por conexión de servicios públi-bles y de negocio puede incluir otros artı́culos.ciales como de inversión y personales, debe cos;
distribuir la base de acuerdo al uso. Sólo se • Cargos legales (incluyendo cargos por laPréstamos con intereses bajos o sin intere-puede depreciar la base asignada al uso comer- búsqueda del tı́tulo y la preparación delses.  Si compra bienes con un plan de pago acial o de inversión de los bienes. contrato de compraventa y la escritura);plazos con bajos intereses o sin intereses, la

La base original de los bienes se ajusta (au-
base de los bienes es el precio de compra esta- • Costos de registro;

menta o disminuye) según ciertos hechos. Por
blecido menos todas las cantidades considera- • Cargos por estudios topográficos;ejemplo, si realiza mejoras a los bienes, au-
das intereses no establecidos. En general, se • Impuestos de traspaso;mente la base. Si hace deducciones por depre-
tienen intereses no establecidos si la tasa de • Seguro de tı́tulo de la propiedad yciación o pérdidas fortuitas, o reclama ciertos
interés es menor que la tasa federal correspon- • Cantidades que adeuda el vendedor y quecréditos, reduzca la base.
diente. usted acuerda pagar, como impuestos o

Mantenga datos y archivos precisos de Para obtener más información, consulte intereses atrasados, costos de registro y
todos los artı́culos que afecten la base Unstated Interest and Original Issue Discount cargos hipotecarios, cargos por mejoras o
de bienes. Para más información so- (OID) (Intereses no Establecidos y DescuentoRECORDS´

reparaciones y comisiones por ventas.
bre cómo mantener datos y archivos, consulte el de la Emisión Original (conocido por sus siglas
capı́tulo 1. en inglés, OID) en la Publicación 537, en inglés. Los costos de liquidación no incluyen cantida-

des puestas en depósito para el pago futuro de
gastos como impuestos y seguro.Bienes InmueblesArtı́culos de interés

Los siguientes son algunos de los cargos porA usted quizá le interese ver:
liquidación y costos de cierre que no puede
incluir en la base de los bienes:Publicación Los bienes inmuebles, conocidos también como

• Primas de un seguro contra hechos fortui-bienes raı́ces, consisten en tierra y, general-❏ 15-B Employer’s Tax Guide to Fringe
tos;mente, todo lo que esté construido sobre estaBenefits (Guı́a Tributaria sobre • Alquiler por ocupación de la propiedad an-tierra, lo que crezca en ella y todo lo asociado aPrestaciones Suplementarias para
tes del cierre;ésta.Empleadores), en inglés

• Cargos por servicios públicos u otros ser-Si compra bienes inmuebles, algunos hono-
❏ 525 Taxable and Nontaxable Income vicios relacionados con la ocupación de lararios y otros gastos que usted paga son parte

(Ingreso Tributable y no Tributable), propiedad antes del cierre;de la base de costo de los bienes.
en inglés • Cargos relacionados con la obtención de

Compra por suma global. Si compra edifi- un préstamo, tales como puntos (puntos❏ 535 Business Expenses (Gastos de
cios junto con la tierra por una suma global, de descuento, costos originarios del prés-Negocio), en inglés
divida la base del costo entre la tierra y los tamo), primas de seguro hipotecario, car-

❏ 537 Installment Sales (Ventas a edificios. Divida el costo según los valores jus- gos por asunción del préstamo, costo de
Plazos), en inglés tos de mercado de la tierra y los edificios en el un informe de crédito y cargos por una

momento de la compra. Calcule la base de cada tasación requisito del prestamista; y❏ 544 Sales and Other Dispositions of
uno de los activos multiplicando la suma global • Cargos por refinanciamiento de una hipo-Assets (Ventas y Otras
por una fracción. El numerador es el valor justo teca.Enajenaciones de Activos), en
de mercado de dicho activo y el denominador esinglés
el valor justo de mercado de los bienes en su

Impuestos sobre bienes inmuebles. Si❏ 550 Investment Income and Expenses totalidad en el momento de la compra.
paga los impuestos sobre bienes inmuebles que(Ingresos y Gastos de Inversión),

Si no está seguro del valor justo de el vendedor adeudaba sobre los bienes inmue-en inglés
mercado de la tierra y los edificios, bles que usted compró y el vendedor no le

❏ 551 Basis of Assets (Base de Activos), puede dividir la base de dichos bienes
CONSEJO

reembolsa, considere estos impuestos como
en inglés conforme a sus valores tasados para propósitos parte de la base. No puede deducirlos como

del impuesto sobre la propiedad.❏ 564 Mutual Fund Distributions gasto.
(Distribuciones de Fondos Mutuos), El valor justo de mercado (conocido por Si le reembolsa al vendedor los impuestos
en inglés sus siglas en inglés, FMV). Es el precio por el que éste pagó por usted, normalmente puede
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deducir la cantidad como gasto en el año de la Tabla 13-1. Ejemplos de Ajuste a la Base
compra. No incluya esta cantidad en la base de
bienes. Si no le reembolsa al vendedor, debe

Aumentos a la Base Disminuciones a la Basereducir la base por la cantidad de esos impues-
tos. • Mejoras de capital: • Exclusión del ingreso de subsidios por

medidas para ahorrar energı́aPuntos. Si paga puntos para obtener un prés-
 Instalación de una ampliación en latamo (incluyendo una hipoteca, una segunda
viviendahipoteca, una lı́nea de crédito o un préstamo
 Reemplazo de un techo completosobre el valor neto de la vivienda), no sume los
 Pavimentación de la entrada al garajepuntos a la base de los bienes correspondien-
 Instalación de aire acondicionado central • Deducciones por pérdidas fortuitas ytes. Generalmente, los puntos se deducen a lo

por robo y reembolsos de seguroslargo del plazo del préstamo. Para más informa-
 Cambio de cableado de la viviendación sobre cómo deducir puntos, consulte el

capı́tulo 23.
• Contribuciones al ayuntamiento para • Crédito por vehı́culos eléctricosPuntos de hipoteca. Es posible que co-
mejoras locales: calificados (Forma 8834)rrespondan reglas especiales sobre los puntos

 Conexiones de aguaque usted y el vendedor pagan cuando usted
 Extensión de cables de servicios públicos • Ganancia aplazada de la venta de unaobtiene una hipoteca para comprar su vivienda
hasta la propiedad casaprincipal. Si se cumplen ciertos requisitos,
Banquetas o aceraspuede deducir los puntos en su totalidad para el
 Calles • Crédito por vehı́culos con motoraño en que se pagaron. Reduzca la base de la

alternativo (Forma 8910)vivienda por los puntos que pagó el vendedor.

• Pérdidas fortuitas: • Crédito por bienes para recargar
vehı́culos de combustible alternativo
(Forma 8911)Base Ajustada

Restauración de los bienes dañados • Créditos por energı́a residencial (FormaAntes de calcular las ganancias o pérdidas de
5695)una venta, intercambio u otra enajenación de

bienes o de calcular la depreciación, agota-
miento o amortización permisibles, por regla • Depreciación y deducción de la sección
general, se deben realizar ciertos ajustes 179
(aumentos o disminuciones) al costo de los bie- • Honorarios legales:
nes. El resultado de estos ajustes a la base es la Costo de defender y perfeccionar un tı́tulo • Distribuciones de sociedades no
base ajustada. de propiedad tributables

Cargos por obtener la reducción de una
contribución al ayuntamientoAumentos a la Base

• Cierta deuda cancelada excluida del
Aumente la base de los bienes por todos los ingreso
artı́culos correctamente sumados a una cuenta
de capital. Los ejemplos de artı́culos que au- • Costos de zonificación • Servidumbres (Derechos de acceso a la
mentan la base se encuentran en la Tabla 13-1. propiedad)
Algunos de estos artı́culos se explican a conti-
nuación. • Beneficios tributarios por adopción
Mejoras. Sume a la base de los bienes el
costo de las mejoras que tengan vida útil de más

calificada las deducciones de la sección 179de 1 año, si éstas aumentan el valor de los Disminuciones a la Base
que reclamó y la depreciación que dedujo, obienes, prolongan su vida útil o los adaptan para
pudo haber deducido (incluyendo todo des-un uso diferente. Por ejemplo, las mejoras inclu- Reduzca la base de bienes por todo lo que
cuento por depreciación), en la declaración deyen la instalación de una sala de recreación en represente un rendimiento de capital en el pe-
impuestos bajo el método de depreciación queun sótano que estaba sin terminar, la construc- rı́odo durante el cual tuvo los bienes. Los ejem-

ción de un baño o dormitorio adicional, la colo- seleccionó.plos de artı́culos que reducen la base se
cación de una cerca, la instalación de nueva Para obtener más información acerca de laencuentran en la Tabla 13-1. Algunos de estos
plomerı́a o cableado, la instalación de un nuevo depreciación y la deducción de la sección 179,artı́culos se explican a continuación.
techo o la pavimentación de la entrada al garaje. consulte la Publicación 946 y las Instrucciones

Hechos fortuitos y robos. Si tiene pérdidas de la Forma 4562, ambas en inglés.Cargos por mejoras locales. Sume a la fortuitas o por robo, reste de la base de los
base de los bienes los cargos por mejoras como bienes el dinero del seguro u otros reembolsos y Ejemplo. Usted fue propietario de un dú-calles y aceras o banquetas, si éstas aumentan las pérdidas deducibles no cubiertas por el se- plex usado como vivienda alquilada que le costóel valor de los bienes. No las deduzca como guro. $40,000, de los cuales $35,000 fueron asigna-impuestos. Sin embargo, usted puede deducir Debe aumentar la base de los bienes por la dos a la construcción y $5,000 a la tierra. Hizocomo impuestos los cargos por mantenimiento, cantidad que gaste en reparaciones que, en una ampliación al dúplex que costó $10,000. Enreparaciones o cargos de intereses relaciona- gran medida, prolonguen la vida útil de los bie- febrero del año pasado, el dúplex sufrió dañosdos con las mejoras. nes, aumenten su valor y los adapten para un por incendio. Hasta ese momento, usted habı́a

uso diferente. Para hacer esta determinación,
descontado una depreciación de $23,000. Ven-Ejemplo. El ayuntamiento transforma la ca- compare los bienes reparados con los bienes
dió algunos materiales rescatados del siniestrolle ubicada frente a su tienda en un paseo peato- antes del hecho fortuito.
por $1,300 y cobró $19,700 de la compañı́a denal y le cobra una contribución a la propiedad de Para obtener más información acerca de las
seguros. Dedujo una pérdida fortuita de $1,000usted y a las de otros propietarios afectados por pérdidas fortuitas y por robo, consulte el capı́-
en su declaración de impuestos sobre el ingresoel costo del cambio de la calle. Sume dicha tulo 25.
del año pasado. Gastó $19,000 del dinero delcontribución a la base de los bienes. En este
seguro para la restauración del dúplex, que seejemplo, la contribución es un activo deprecia- Depreciación y deducción de la sección 179.
completó este año. Debe usar la base ajustadable. Reste de la base de la propiedad comercial
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del dúplex después de la restauración para de- 1. Reduzca la base por lo siguiente:Bienes Recibidos por
terminar la depreciación para el resto del pe-

a. Pérdidas que reconozca en el canje in-Serviciosrı́odo de recuperación de la propiedad. Calcule
voluntario.la base ajustada del dúplex de la siguiente ma-

Si recibe bienes por sus servicios, incluya elnera: b. Dinero que reciba y que no gaste en
valor justo de mercado de éstos en el ingreso. bienes afines.
La cantidad que incluye en el ingreso es la base.Costo original del dúplex . . . . . . . . $35,000
Si los servicios se prestaron por un precio acor-Ampliación hecha al dúplex . . . . . . 10,000 2. Aumente la base por lo siguiente:
dado con anticipación, éste se aceptará como elCosto total del dúplex . . . . . . . . . . $45,000

Menos: Depreciación . . . . . . . . . . 23,000 valor justo de mercado de los bienes si no exis- a. Ganancias que reconozca en el canje
Base ajustada antes del hecho ten pruebas de lo contrario. involuntario.
fortuito . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $22,000

Bienes restringidos. Si recibe bienes por b. Costos de adquisición de los bienes deMenos: Dinero del seguro $19,700
reemplazo.sus servicios y los bienes están sujetos a ciertasPérdida fortuita

restricciones, la base de los bienes es el valordeducida . . . . . . 1,000
justo de mercado cuando se haya adquirido elMateriales Dinero o bienes no similares ni afines.  Si
derecho a los mismos. Sin embargo, esta reglarescatados . . . . .  1,300  22,000 recibe dinero o bienes no similares o no afines

Base ajustada después de hecho no corresponde si elige incluir en los ingresos el en servicio o uso a los bienes canjeados y com-fortuito . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $-0- valor justo de mercado de los bienes en el mo- pra bienes de reemplazo similares o afines enSume: Costo de restauración del mento en que se le traspasan dichos bienes, servicio o uso a los bienes canjeados, la basedúplex . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19,000 menos la cantidad que pagó por éstos. Se ad- de los bienes de reemplazo es el costo menos laBase ajustada después de la quiere el derecho a los bienes cuando se pue- ganancia no reconocida en el canje.restauración . . . . . . . . . . . . . . . $19,000 den traspasar o cuando no están sujetos a un
riesgo importante de pérdida (usted tiene pocasNota. La base de la tierra es el costo original de Ejemplo. El estado expropió sus bienes. La
probabilidades de perderlo). Para obtener más$5,000. base ajustada de los bienes fue de $26,000 y el
información, consulte Restricted Property (Bie- estado le pagó $31,000 por éstos. Usted obtuvo
nes Restringidos) en la Publicación 525, en in- una ganancia de $5,000 ($31,000 − $26,000).Servidumbres. La cantidad recibida por otor-
glés. Compró bienes de reemplazo similares en uso agar una servidumbre generalmente se consi-

los bienes canjeados por $29,000. Obtiene unadera ganancia de la venta de una participación Compras rebajadas. Una compra rebajada
ganancia de $2,000 ($31,000 − $29,000), laen bienes inmuebles. Reduce la base de la es una compra de un artı́culo por un valor menor
parte no gastada del pago que recibió delparte afectada de los bienes. Si la cantidad que su valor justo de mercado. Si, como com-
estado. Su ganancia no reconocida es derecibida es mayor que la base de la parte de la pensación por servicios, compra productos u
$3,000, la diferencia entre los $5,000 de ganan-propiedad afectada por la servidumbre, reduzca otros bienes por un valor menor al valor justo de
cia obtenida y los $2,000 de ganancia recono-mercado, incluya en su ingreso la diferenciala base de esa parte a cero y considere el
cida. La base de los bienes de reemplazo seentre el precio de compra y el valor justo deremanente como una ganancia reconocida.
calcula de la siguiente manera:mercado de los bienes. La base de los bienes esSi la ganancia es sobre bienes de capital,

el valor justo de mercado (precio de compraconsulte el capı́tulo 16 de la Publicación 17, en Costo de los bienes de reemplazo . . $29,000más la cantidad que se incluye en los ingresos).inglés, para obtener más información acerca de Menos: Ganancia no reconocida . . . 3,000
 Si la diferencia entre el precio de compra ycómo declararla. Si la ganancia es sobre bienes Base de los bienes de reemplazo $26,000

el valor justo de mercado es un descuento alusados en una ocupación o negocio, consulte la
empleado, no incluya la diferencia en el ingreso.Publicación 544, en inglés, para obtener infor- Cómo distribuir la base. Si compra más de
Sin embargo, la base de los bienes sigue siendomación acerca de cómo declararla. una propiedad de reemplazo, distribuya la base
el valor justo de mercado. Consulte Employee entre los bienes de acuerdo con los costos res-
Discounts (Descuentos del Empleado) en la Pu-Exclusión de subsidios por medidas de aho- pectivos.
blicación 15-B, en inglés.rro de energı́a. Puede excluir del ingreso

Base de depreciación.  Hay reglas especia-bruto todo subsidio recibido de una compañı́a
les para determinar y depreciar la base de losde servicios públicos por la compra o instalación Permutas o Intercambios bienes MACRS adquiridos en un canje involun-

de una medida de ahorro de energı́a para una tario. Para información, vea, What is the Basis ofTributablesvivienda. De la base de los bienes para los Your Depreciable Property (¿Cuál es la Base de
cuales recibió el subsidio, reste la cantidad ex- Una permuta (o intercambio) tributable es aque- una Propiedad Depreciable?), en el capı́tulo 1
cluida. Para obtener más información acerca de lla permuta en la que la ganancia es tributable o de la Publicación 946, en inglés.
este subsidio, consulte el capı́tulo 12. la pérdida es deducible. Una ganancia tributable

o pérdida deducible también se conoce como Permutas o IntercambiosGanancia aplazada de la venta de una vi- ganancia o pérdida reconocida. Si recibe bienes
vienda. Si aplazó la ganancia de la venta de no Tributablescomo intercambio por otros bienes a través de
su vivienda principal según las reglas en vigen- una permuta tributable, normalmente la base de

Una permuta (intercambio) no tributable es unacia antes del 7 de mayo de 1997, debe reducir la los bienes que recibe es el valor justo de mer-
permuta en que no se gravan las ganancias y nobase de la vivienda que adquirió como reem- cado al momento de la permuta.
se pueden deducir las pérdidas. Si recibe bie-plazo por la cantidad de la ganancia aplazada.
nes por intercambio no tributable, generalmentePara obtener más información acerca de las Canjes Involuntarios la base es la misma que la base de los bienesreglas sobre la venta de una vivienda, consulte
que traspasó. Consulte Canjes no tributables,el capı́tulo 15. Si recibe bienes de reemplazo como resultado en el capı́tulo 14.

de un canje involuntario, como un hecho for-
tuito, robo o clausura, calcule la base de los

Permutas o Intercambiosbienes de reemplazo usando la base de los
bienes canjeados.Base Distinta al Costo por Bienes del Mismo Tipo

En muchas ocasiones, no puede usar el costo Bienes similares o afines. Si recibe bienes La permuta de bienes por el mismo tipo de
como base. En estos casos, se puede usar el de reemplazo similares o afines en servicio o bienes es el tipo más común de permuta no
valor justo de mercado o la base ajustada de los uso a los bienes canjeados, la base de los tributable. Para calificar como permuta por pro-
bienes. El valor justo de mercado (conocido por bienes de reemplazo es la misma que la base piedad del mismo tipo, tanto los bienes canjea-
sus siglas en inglés, FMV) y la base ajustada se de los bienes canjeados en la fecha de canje, dos como los bienes recibidos deben ser los
explican en secciones anteriores. con los siguientes ajustes: siguientes:
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• Propiedad que reúna los requisitos. que no sean dinero, hasta su valor justo de donación más o menos los ajustes requeridos a
mercado en la fecha de la permuta. El resto es la base mientras usted tenı́a los bienes. Con-• Bienes del mismo tipo.
la base de los bienes del mismo tipo. sulte Base Ajustada, anteriormente.

La base de los bienes que recibe suele ser la Más información. Para obtener más detalles, Ejemplo. Usted recibió una hectárea de tie-
misma que la base ajustada de los bienes que consulte Like-Kind Exchanges (Permutas por rra como donación. Al momento de la donación,
traspasó. Si canjea los bienes en una permuta Propiedad del Mismo Tipo) en el capı́tulo 1 de la la tierra tenı́a un valor justo de mercado de
por propiedad del mismo tipo y también paga Publicación 544, en inglés. $8,000. La base ajustada del donante era de
dinero, la base de los bienes recibidos es la

$10,000. Después de recibir la propiedad, no
base ajustada de los bienes que entregó más el Base de depreciación. Hay reglas especia- sucedió nada que aumentara ni disminuyera la
dinero que pagó. les para determinar y depreciar la base de los base de la misma. Si posteriormente usted

bienes MACRS adquiridos en una permuta o vende los bienes por $12,000, tendrá una ga-Propiedad que reúna los requisitos. En una
intercambio por bienes del mismo tipo. Para nancia de $2,000 porque debe usar la basepermuta por propiedad del mismo tipo, debe
información, vea, What is the Basis of Your ajustada del donante al momento de la dona-mantener para inversión o uso productivo en su
Depreciable Property? (¿Cuál es la Base de la ción ($10,000) como base para calcular la ga-ocupación o negocio tanto los bienes que en-
Propiedad Depreciable?), en el capı́tulo 1 de la nancia. Si vende la propiedad por $7,000,trega como los bienes que recibe.
Publicación 946, en inglés. tendrá una pérdida de $1,000 porque debe usar

Bienes del mismo tipo. Debe haber una per- el valor justo de mercado al momento de la
muta por bienes del mismo tipo. Los bienes del donación ($8,000) como base para calcular laBienes Traspasados
mismo tipo son bienes de la misma naturaleza o pérdida.de un Cónyugecarácter, aun si es de grado o calidad diferente. Si el precio de venta está entre $8,000 y
La permuta de bienes inmuebles por bienes $10,000, no tiene ganancias ni pérdidas.La base de los bienes traspasados a usted, oinmuebles, o de bienes muebles por bienes

traspasados en fideicomiso para su beneficio, Propiedad de negocio. Si tiene la dona-muebles similares, es una permuta por bienes
por su cónyuge es la misma base que la base ción como propiedad de negocio, la base paradel mismo tipo.
ajustada de su cónyuge. Se aplica la misma calcular deducciones por depreciación, agota-
regla a un traspaso efectuado por su ex cón- miento o amortización es la misma base que laEjemplo. Usted canjea un camión antiguo
yuge en relación con su divorcio. Sin embargo, base del donante más o menos los ajustes re-que usó en su negocio con una base ajustada
para bienes traspasados en fideicomiso, ajuste queridos a la base mientras usted tiene los bie-de $1,700 por un camión nuevo que tiene un
su base según las ganancias reconocidas por nes.costo de $6,800. El distribuidor le hace un des-
su cónyuge o ex cónyuge si las obligacionescuento de $2,000 por el camión antiguo y usted Valor justo de mercado igual o mayor que laasumidas, más las obligaciones a las que estánpaga $4,800. Esto es un ejemplo de una per- base ajustada del donante. Si el valor justosujetos los bienes, son mayores que la basemuta por propiedad del mismo tipo. La base del de mercado de los bienes es igual a o mayorajustada de los bienes traspasados.camión nuevo es de $6,500 (la base ajustada que la base ajustada del donante, la base es la

del camión antiguo, $1,700, más la cantidad que base ajustada del donante al momento que us-Si los bienes traspasados a usted son bonospagó, $4,800). ted recibió la donación. Aumente la base por lade ahorros estadounidenses serie E, serie EE oSi vende el camión antiguo a un tercero por totalidad o parte de los impuestos sobre dona-serie I, el cesionario debe incluir en el ingreso$2,000, en lugar de hacer un canje, y luego ciones pagados, según la fecha de donación,los intereses devengados a la fecha del tras-compra un camión nuevo a un concesionario, como se explica más adelante.paso. La base en los bonos, inmediatamenteusted tiene una ganancia tributable de $300 Además, para calcular las ganancias o pér-después del traspaso, es igual a la base delsobre la venta (el precio de venta de $2,000 didas de una venta u otra enajenación o paracesionario más el ingreso de intereses que semenos la base ajustada de $1,700). La base del calcular deducciones por depreciación, agota-pueda incluir en el ingreso del cesionario. Paracamión nuevo es el precio que paga al conce- miento o amortización sobre propiedades deobtener más información acerca de estos bo-sionario. negocio, debe aumentar o reducir la base (lanos, consulte el capı́tulo 7.
base ajustada del donante) por los ajustes re-Permutas o intercambios parcialmente no Al momento del traspaso, el cesionario debe
queridos a la base mientras usted tuvo los bie-tributables. Una permuta parcialmente no tri- entregarle la documentación necesaria para de-
nes. Consulte Base Ajustada, anteriormente.butable es una permuta en que usted recibe terminar la base ajustada y el perı́odo de tenen-

Si recibió una donación durante el año tribu-bienes que no son del mismo tipo o dinero, cia de los bienes a partir de la fecha de
tario, aumente la base en la donación (la baseademás de bienes del mismo tipo. La base de traspaso.
ajustada del donante) por la parte del impuestolos bienes que recibe es igual a la base ajustada Para obtener más información acerca del
sobre donaciones pagado sobre ésta debido altotal de los bienes que traspasó, con los siguien- traspaso de bienes de un cónyuge, consulte el
aumento neto en valor de la donación. Calculetes ajustes: capı́tulo 14.
el aumento multiplicando el impuesto sobre do-
naciones pagado por una fracción. El numera-1. Reduzca la base por las siguientes canti- Bienes Recibidos como dor de la fracción es el aumento neto del valordades:
de la donación y el denominador es la cantidadDonacióna. Dinero que reciba. de la donación.

El aumento neto del valor de la donación esPara calcular la base de una propiedad recibidab. Pérdidas que reconozca en la permuta.
el valor justo de mercado de la donación menoscomo donación, debe saber cuál es la base
la base ajustada del donante. La cantidad de laajustada para el donante justo antes de la dona-2. Aumente la base por las siguientes canti-
donación es su valor para fines del impuestoción, el valor justo de mercado de esta base aldades:
sobre donaciones después de haber sido redu-momento en que se dona y los impuestos sobre
cida por toda exclusión anual y deducción mari-a. Costos adicionales en los que incurra. donaciones pagados por estos bienes.
tal o caritativa que corresponda a la donación.

b. Ganancias que reconozca en la per- Valor justo de mercado menor que la base Para obtener más información acerca del im-
muta. ajustada del donante. Si el valor justo de puesto sobre donaciones, consulte la Publica-

mercado de los bienes al momento de la dona- ción 950, Introduction to Estate and Gift Taxes
Si la otra parte de la permuta asume las

ción es menor que la base ajustada del donante, (Introducción a los Impuestos sobre Herencias y
deudas que le pertenecen a usted, trate la asun-

la base depende de si usted tiene ganancias o Donaciones), en inglés.
ción de deuda como dinero que usted recibió en

pérdidas cuando enajena los bienes. La base
la permuta.

para calcular ganancias es la misma base que la Ejemplo. En el 2006, usted recibió una do-
Asignación de la base. Si recibe tanto bie- base ajustada del donante más o menos los nación de bienes de su madre que tenı́a un valor

nes del mismo tipo como bienes que no son del ajustes requeridos a la base mientras usted justo de mercado de $50,000. Su base ajustada
mismo tipo en la permuta, asigne la base pri- tiene los bienes. La base para calcular pérdidas era de $20,000. La cantidad de la donación para
mero a los bienes que no son del mismo tipo, es el valor justo de mercado cuando recibió la propósitos del impuesto sobre donaciones era
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de $38,000 ($50,000 menos la exclusión anual incluir en el patrimonio bruto del difunto, inde- $165,500 ($178,000 + $25,000 (tierra) −
de $12,000). Su madre pagó un impuesto sobre pendientemente de si se debe presentar o no $37,500).
donaciones de $9,000 sobre los bienes. La base una declaración sobre el patrimonio. Pérdida. Calcule la base para una pérdida
de usted es de $27,110, calculada de la si- Ejemplo. Usted y su cónyuge tenı́an bienes empezando con la base ajustada o el valor justo
guiente manera:

gananciales cuya base era de $80,000. Cuando de mercado de los bienes al momento del cam-
su cónyuge falleció, la mitad del valor justo de bio a uso comercial o de alquiler, el que seaValor justo de mercado . . . . . . . . . . $50,000
mercado de los bienes gananciales era incluı́ble menor. Luego haga ajustes (aumentos y reduc-Menos: Base ajustada . . . . . . . . . . −20,000
en el patrimonio de su cónyuge. El valor justo de ciones) para el perı́odo después del cambio deAumento neto en valor . . . . . . . . . . $30,000
mercado de los intereses de los bienes ganan- uso de los bienes, como se explicó anterior-
ciales era de $100,000. La base de su mitad de mente bajo Base Ajustada.Impuesto sobre donaciones pagado $9,000
los bienes después de la muerte de su cónyugeMultiplicado por ($30,000 ÷ $38,000) × 0.79

Ejemplo. Suponga los mismos hechos quees de $50,000 (la mitad del valor justo de mer-Impuesto sobre donaciones debido a
en el ejemplo anterior, excepto que vende loscado de $100,000). La base de la otra mitad queaumento neto en valor . . . . . . . . . . $7,110
bienes con pérdidas después de descontar de-se pasa a los herederos de su cónyuge tambiénBase ajustada de los bienes a su
ducciones de depreciación por $37,500. En estees de $50,000.madre . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . +20,000

La base en los bienes . . . . . . . . . . $27,110 caso, empezarı́a con el valor justo de mercadoPara más información sobre los bienes ga-
en la fecha del cambio a uso de alquilernanciales, vea la Publicación 555, Community
($180,000), ya que es menor que la base ajus-Property (Bienes Gananciales (Comunidad deNota.  Si recibió una donación antes de
tada de $203,000 ($178,000 + $25,000 (tierra))Bienes Matrimoniales)), en inglés.1977, la base en la donación (la base adjustada
en esa fecha. Reduzca esa cantidad ($180,000)del donante) incluye todos los impuestos sobre
por las deducciones de depreciación ($37,500).donaciones pagados sobre ésta. Sin embargo, Bienes Cambiados a Uso
La base para pérdidas es de $142,500la base no puede ser mayor que el valor justo de Comercial o de Alquiler ($180,000 − $37,500).mercado de la donación al momento en que se

le dio a usted. Si tiene bienes para uso personal y luego los Acciones y Bonoscambia a uso comercial o los usa para producir
ingresos de alquiler, puede empezar a depreciarBienes Heredados La base de acciones o bonos que usted compredichos bienes al momento del cambio. Para

generalmente es el precio de compra más losLa base en los bienes que hereda de un difunto hacerlo, debe calcular la base para deprecia-
costos de la compra, como comisiones y costoses generalmente una de las siguientes: ción. Un ejemplo de un cambio de bienes de uso
de registro o de traspaso. Si obtiene acciones opersonal a uso comercial o de alquiler serı́a• El valor justo de mercado de los bienes en bonos por un medio que no sea la compra, laalquilar su antigua vivienda personal.la fecha de fallecimiento del difunto. base suele determinarse por el valor justo de
mercado o la base ajustada del propietario ante-Base para depreciación. La base para de-• El valor justo de mercado en la fecha de
rior, como se explica anteriormente.preciación es la menor de las siguientes canti-valuación alternativa si el representante

Debe ajustar la base de las acciones segúndades:personal del caudal hereditario elige usar
ciertos hechos que sucedan después de la com-una valuación alternativa. • El valor justo de mercado de los bienes en pra. Por ejemplo, si recibe acciones adicionales

la fecha del cambio.• El valor bajo el método de valuación de de dividendos de acciones no tributables o divi-
uso especial para bienes inmuebles usa- siones de acciones, reduzca la base para cada• La base ajustada en la fecha del cambio.
dos en actividades agrı́colas o en el ejerci- acción, dividiendo la base ajustada de las accio-
cio de un negocio propietario si se elige nes antiguas entre el número de acciones anti-

Ejemplo. Hace varios años, usted pagópara propósitos del impuesto sobre la he- guas y nuevas. Esta regla se aplica sólo cuando
$160,000 por construir su casa en un terrenorencia. el número de acciones adicionales recibidas es
que costó $25,000. Pagó $20,000 por mejoras idéntico al número de acciones tenidas. Ade-• La base ajustada de la tierra del difunto permanentes a la vivienda y reclamó una de- más, reduzca la base cuando reciba distribucio-hasta el valor excluido de la herencia tri- ducción por pérdidas fortuitas de $2,000 por nes no tributables. Son un rendimiento debutable del difunto como una servidumbre daños a la vivienda antes de cambiar los bienes capital.de conservación calificada. a uso de alquiler el año pasado. Ya que la tierra
no es depreciable, usted incluye sólo el costo de Ejemplo. En el 2004, usted compró 100 ac-Si no hay que presentar una declaración del la vivienda al calcular la base para depreciación. ciones de XYZ a $1,000 ó a $10 por acción. Enimpuesto federal sobre la herencia, la base en Su base ajustada en la vivienda, cuando el 2005, compró 100 acciones de XYZ a $1,600los bienes heredados es el valor tasado en la cambió su uso, era de $178,000 ($160,000 + ó a $16 por acción. En el 2006, XYZ declaró unafecha de fallecimiento para los impuestos esta- $20,000 − $2,000). En la misma fecha, su pro- división de acciones de 2 por 1. Ahora tiene 200tales sobre la herencia o la transmisión. piedad tenı́a un valor justo de mercado de acciones con una base de $5 por acción y 200Para obtener más información, consulte las $180,000, del cual $15,000 correspondı́an a la acciones con una base de $8 por acción.instrucciones de la Forma 706, United States tierra y $165,000 a la vivienda. La base para

Estate (and Generation-Skipping Transfer) Tax Otras bases. Existen otras maneras de calcu-calcular la depreciación de la vivienda es el
Return (Declaración del Impuesto sobre el Patri- lar la base de acciones o bonos, según la ma-valor justo de mercado en la fecha del cambio
monio (y Transferencia Saltándose una Gene- nera en que los adquirió. Para obtener($165,000) ya que es menor que la base ajus-
ración) de los Estados Unidos), en inglés. información más detallada, consulte Stocks andtada ($178,000).

Bonds (Acciones y Bonos) bajo Basis of Invest-
Bienes gananciales (comunidad de bienes ment Property (Base de Bienes de Inversión) enVenta de bienes. Si en el futuro usted vende omatrimoniales). En los estados donde rigen el capı́tulo 4 de la Publicación 550, en inglés.enajena los bienes cambiados a uso comerciallas leyes de la comunidad de bienes matrimo-

o de alquiler, la base que usa dependerá de siniales (Arizona, California, Idaho, Louisiana, Cómo identificar acciones o bonos vendi-
calcula ganancias o pérdidas.Nevada, Nuevo México, Texas, Washington y dos. Si puede identificar correctamente las

Wisconsin), se considera generalmente que acciones o los bonos que vendió, entonces laGanancia. La base para calcular una ga-
cada cónyuge posee la mitad de los bienes base de éstos es el costo u otra base de lasnancia es la base ajustada de los bienes en el
gananciales. A la muerte de cualquiera de los acciones o bonos especı́ficos. Si compra ymomento de la venta.
cónyuges, el total del valor de los bienes ganan- vende valores en distintas fechas y en distintas
ciales, aún la parte que le pertenece al cónyuge Ejemplo. Suponga los mismos hechos que cantidades y no puede identificar correctamente
sobreviviente, generalmente se convierte en la en el ejemplo anterior, excepto que usted vende las acciones vendidas, entonces la base de los
base de la totalidad de los bienes. Para que esta los bienes con ganancias después de descontar valores que vende es la base de los valores que
regla corresponda, por lo menos la mitad del deducciones por depreciación de $37,500. Su adquirió primero. Para obtener más información
valor de los bienes gananciales debe poderse base ajustada para calcular la ganancia es de sobre cómo identificar los valores que vende,
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consulte Stocks and Bonds (Acciones y Bonos) consulte Bond Premium Amortization (Amorti- Publicación 1212, Guide to Original Issue Dis-
bajo Basis of Investment Property (Base de Bie- count Instruments (Guı́a de Instrumentos delzación de Primas de Bonos) en el capı́tulo 3 de
nes de Inversión) en el capı́tulo 4 de la Publica- Descuento de la Emisión Original), en inglés.la Publicación 550, en inglés. Aunque no puede
ción 550, en inglés. deducir la prima sobre un bono exento de im- Obligaciones exentas de impuestos. En

puestos, debe amortizar la prima cada año yAcciones de fondos mutuos. Si vende ac- general, el OID sobre las obligaciones exentas
reducir la base del bono por la cantidad amorti-ciones de fondos mutuos que adquirió en distin- de impuestos no es tributable. Sin embargo,
zada.tas fechas y a distintos precios, y que dejó en cuando enajena una obligación exenta de im-

depósito en una cuenta mantenida por un custo- puestos emitida después del 3 de septiembre de
dio o agente, puede optar por usar una base 1982 y comprada después del 1 de marzo deDescuento de la emisión original (conocido
promedio. Para obtener más información, con- 1984, debe acumular OID sobre la obligaciónpor sus siglas en inglés, OID) sobre instru-
sulte la Publicación 564, en inglés. para determinar su base ajustada. El OID acu-mentos de deuda. Debe aumentar la base de

mulado se suma a la base de la obligación paraun instrumento de deuda OID por el OID quePrima de bonos. Si compra un bono tributa-
determinar su ganancia o pérdida. Consulte elincluya en su ingreso por ese instrumento. Con-ble con prima y elige amortizarla, reduzca la
capı́tulo 4 de la Publicación 550, en inglés.sulte Original Issue Discount (OID) (Descuentobase del bono por la prima amortizada que de-

de la Emisión Original (OID)) en el capı́tulo 7 y laduzca cada año. Para obtener más información,
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La Publicación 550, Investment Income and Compra y venta. Normalmente, una transac-
ción no es un intercambio comercial cuandoExpenses (Including Capital Gains and Losses)
vende voluntariamente bienes a cambio de(Ingresos y Gastos de Inversión (Incluidas Pér-14. efectivo e inmediatamente compra bienes simi-didas y Ganancias de Capital)), en inglés, pro-
lares para reponerlos. La venta y compra sonvee información más detallada acerca de las
dos transacciones separadas. Sin embargo,ventas e intercambios comerciales de bienes de
consulte Permutas por bienes del mismo tipoinversión. La Publicación 550 incluye informa-Venta de Bienes bajo Intercambios Comerciales no Tributa-ción acerca de las reglas sobre deudas incobra-
bles, más adelante.bles no empresariales, combinación de

contratos de opción de compra y venta, contra-
Rescate de acciones. Un rescate de accio-tos de la sección 1256, contratos de opción deRecordatorio nes se considera una venta o intercambio co-compra y venta, futuros de productos básicos,
mercial y está sujeto a las disposiciones de

ventas en descubierto y ventas ficticias. Tam-Ingreso de fuentes en el extranjero. Si es pérdidas o ganancias de capital a menos que el
bién trata sobre los gastos relacionados con las rescate sea un dividendo u otra distribución deciudadano estadounidense que vende bienes
inversiones. acciones.ubicados fuera de los Estados Unidos, debe

declarar todas las pérdidas y ganancias de la Dividendo versus venta o intercambio co-Artı́culos de interésventa de dichos bienes en la declaración de mercial. Para que un rescate se trate como
A usted quizá le interese ver:impuestos, a menos que esté exento por ley de venta, intercambio comercial, dividendo u otra

los Estados Unidos. Esto es aplicable tanto si distribución va a depender de las circunstancias
Publicaciónreside dentro como fuera de los Estados Unidos de cada caso. Se considerará la cartera directa

y si el pagador le entrega una Forma 1099 o no. e indirecta de acciones. El rescate se considera❏ 550 Investment Income and Expenses
una venta o intercambio comercial de acciones(Ingresos y Gastos de Inversión),
si:en inglés

• El rescate no es esencialmente equiva-❏ 564 Mutual Fund DistributionsIntroducción lente a un dividendo (consulte el capı́tulo(Distribuciones de Fondos Mutuos),
8),en inglésEste capı́tulo trata sobre las consecuencias tri-

butarias de vender o intercambiar bienes de • Existe un rescate de acciones muy des-
Forma (e Instrucciones)inversión. Entre los temas que se explican, se proporcionado,

encuentran:
❏ Anexo D (Forma 1040) Capital Gains • Existe un rescate total de todas las accio-

and Losses (Ganancias y Pérdidas• Qué es una venta o intercambio comer- nes de la sociedad anónima que posee el
de Capital), en ingléscial, accionista o

❏ 8824 Life-Kind Exchanges (Permutas por• Cómo calcular una ganancia o pérdida, • Este rescate es una distribución en la li-
Bienes del Mismo Tipo), en inglés quidación parcial de una sociedad anó-• Intercambios comerciales no tributables,

nima.
• Transacciones de partes emparentadas,

• Ganancias o pérdidas de capital, Rescate o redención de bonos. General-
mente, un rescate o redención de bonos o paga-• Bienes de capital y bienes que no son de Ventas e Intercambios
rés al vencimiento se considera venta ocapital,
intercambio.Comerciales• Su perı́odo de tenencia y
Rescate de acciones. El rescate de acciones• Reinversión de la ganancia proveniente Si durante el año vendió bienes como acciones,
efectuado por un accionista dominante que re-de la venta de ciertos valores. bonos o ciertos productos básicos a través de
tiene el control de la sociedad anónima se consi-

un corredor, por cada venta, éste deberı́a entre- dera una aportación al capital y no una pérdida
garle la Forma 1099-B, Proceeds From BrokerOtras transacciones de bienes. Ciertas deducible inmediata del ingreso tributable. El
and Barter Exchange Transactions (Gananciastransferencias de bienes no se abordan aquı́. accionista rescatante debe reasignar su base
de Transacciones de Corredores y Trueque), enÉstas se abordan en otras publicaciones del de las acciones rescatadas a las acciones que
inglés, o un documento equivalente. Deberı́aIRS. Dichas transacciones incluyen: retuvo.
recibir el documento antes del 31 de enero del

• Las ventas a plazos aparecen en la Publi- año siguiente. Este documento mostrará las ga- Valores bursátiles sin valor. Todas las ac-
cación 537, Installment Sales (Ventas a nancias brutas de la venta. Además, el corredor ciones, los derechos de subscripción y bonos
Plazo), en inglés. entregará al IRS una copia de la Forma 1099-B. (que no sean aquellos para la venta por un

corredor de valores) que perdieron valor du-Use la Forma 1099-B (o documento equiva-• Los traspasos de bienes por defunción
rante el año tributario se considerarán vendidoslente que le haya entregado el corredor) paraaparecen en la Publicación 559, Survi-
el último dı́a del año tributario. Esto es aplicablecompletar el Anexo D (Forma 1040).vors, Executors, and Administrators (So-
si su pérdida de capital es a largo o a cortobrevivientes, Albaceas y Administradores),
plazo. Consulte Perı́odo de Tenencia, másen inglés. ¿Qué es una Venta o adelante.

Si es contribuyente que usa el método de• Las transacciones que involucran propie- Intercambio Comercial?
efectivo y realiza los pagos con un pagaré nego-dades comerciales aparecen en la Publi-

En esta sección se explica qué es una venta o ciable que emitió para acciones que luego per-cación 544, Sales and Other Dispositions
intercambio comercial. También se explican dieron valor, puede deducir estos pagos comoof Assets (Ventas y Otras Enajenaciones
ciertas transacciones y ciertos acontecimientos pérdidas en los años en que realmente hizo losde Bienes), en inglés.

pagos. No los deduzca en el año en que lasque se tratan como ventas o intercambios co-
• Las enajenaciones de una participación acciones perdieron su valor.merciales.

en una actividad pasiva aparecen en la  Normalmente, una venta es el traspaso de Cómo declarar pérdidas. Declare valoresPublicación 925, Passive Activity and bienes por dinero o hipoteca, pagaré u otra bursátiles sin valor en la lı́nea 1 ó en la lı́nea 8At-Risk Rules (Actividad Pasiva y Reglas
promesa de pago. del Anexo D (Forma 1040), según corresponda.Sobre el Monto a Riesgo), en inglés.

 Un intercambio comercial es el traspaso de En las columnas (c) y (d) anote “Worthless” (Sin
• La venta de un hogar principal aparece en bienes por otros bienes o servicios y se puede valor). Anote la cantidad de su pérdida entre

el capı́tulo 15. gravar del mismo modo que una venta. paréntesis en la columna (f).
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Cómo presentar una reclamación de reem- Deuda pagada por completo. Una deuda de fideicomiso o derecho de usufructo ni
bolso. Si no reclama una pérdida de valores por los bienes, o en contra suya, que se haya otros valores o evidencias de deudas o
bursátiles sin valor en la declaración original del pagado por completo como una parte de la intereses, incluidas las participaciones en
año en que perdieron su valor, puede presentar transacción, o que el comprador asume, se sociedades colectivas. Sin embargo,
una reclamación de crédito o reembolso debido debe incluir en la cantidad recibida. Esto es puede tener un intercambio no tributable
a pérdidas. Debe usar la Forma 1040X, Amen- aplicable aun si ni usted ni el comprador son de acciones bajo una regla distinta, como
ded U.S. Individual Income Tax Return (Decla- personalmente responsables de la deuda. Por se describe más adelante.
ración Enmendada del Impuesto Federal sobre ejemplo, si vende o intercambia bienes que es-

4. Se deben intercambiar bienes equivalen-los Ingresos Personales en los Estados Uni- tán sujetos a un préstamo sin recurso, la canti-
tes. El intercambio de bienes inmueblesdos), en inglés, para enmendar la declaración dad que recibe generalmente incluye la
por bienes inmuebles, o de bienes mue-del año en que sus valores perdieron valor. cantidad total del pagaré asumido por el com-
bles por bienes muebles similares, es unDebe presentar la declaración dentro de 7 años prador, aun si la cantidad del pagaré es mayor
intercambio o permuta de bienes dela partir de la fecha en que tenı́a que presentar que el valor justo de mercado de los bienes.
mismo tipo. El intercambio de un aparta-su declaración original para ese año, o bien
mento habitacional por un conjunto deEjemplo. Usted vende acciones que hadentro de 2 años a partir de la fecha en que
tiendas o de un furgón por una camionetadado en garantı́a como valor para un préstamopagó el impuesto, lo que suceda antes. Para
es un intercambio o permuta de bienes delbancario de $8,000. Su base en las acciones esobtener más información acerca de la presenta-
mismo tipo. El intercambio de maquinariade $6,000. El comprador paga la totalidad de sución de una reclamación, consulte Declaracio-
por un conjunto de tiendas no es una per-préstamo bancario y le paga a usted $20,000 ennes Enmendadas y Solicitudes de
muta de bienes del mismo tipo. Los bienesefectivo. La cantidad recibida es de $28,000Reembolso en el capı́tulo 1.
inmuebles dentro de los Estados Unidos y($20,000 + $8,000). Su ganancia es de $22,000
aquellos ubicados fuera de los Estados($28,000 − $6,000).Cómo Calcular Pérdidas Unidos no son bienes del mismo tipo. Asi-

Pago de efectivo. Si intercambia bienes y mismo, los bienes muebles utilizados pre-o Ganancias
efectivo por otros bienes, la cantidad que recibe dominantemente dentro de los Estados
es el valor justo de mercado de los bienes queCalcule las pérdidas o ganancias en una venta o Unidos y los bienes muebles utilizados
recibe. Determine sus pérdidas o gananciasintercambio de bienes comparando la cantidad predominantemente fuera de los Estados
restando el efectivo que paga más la base ajus-recibida con la base ajustada de los bienes. Unidos no son bienes del mismo tipo.
tada de los bienes que intercambia de la canti-

5. Los bienes que se reciben deben identifi-dad que recibe. Si el resultado es un númeroGanancia. Si la cantidad que recibe de una
carse por escrito dentro de 45 dı́as desdepositivo, entonces es una ganancia. Si el resul-venta o intercambio comercial es mayor que la
la fecha en que haya traspasado los bie-tado es un número negativo, entonces es unabase ajustada de los bienes que traspasa, la
nes entregados en el intercambio.pérdida.diferencia es una ganancia.

6. Los bienes que se reciben deben recibirseSin pérdidas ni ganancias. Tal vez tengaPérdida. Si la base ajustada de los bienes que
antes de:que usar una base para calcular las gananciastraspasa es mayor que la cantidad que recibe, la

que sea distinta de la base para calcular lasdiferencia es una pérdida. a. El dı́a número 180 después de la fechapérdidas. En este caso, puede que no tenga
en que usted traspasó los bienes entre-Base ajustada. La base ajustada de los bie- ganancias ni pérdidas. Consulte Base Distinta
gados en el intercambio ones es su costo original u otra base original del Costo en el capı́tulo 13.

ajustada correctamente (aumentada o dismi- b. La fecha de vencimiento, incluidas las
nuida) para ciertas partidas. Consulte el capı́tulo prórrogas, de su declaración de im-Intercambios Comerciales13 para obtener más información acerca de puestos del año en que se produce el
cómo determinar la base ajustada de bienes. no Tributables traspaso de los bienes.

Cantidad recibida. La cantidad que recibe de Esta sección trata sobre los intercambios co- Tal vez se pueda aplicar una regla especialla venta o intercambio comercial de bienes es merciales que no suelen generar una ganancia si intercambia bienes con una parte emparen-todo lo que recibe por dichos bienes. Esto in- tributable o pérdida deducible. Para obtener tada en una permuta del mismo tipo. Consultecluye el dinero que recibe, más el valor justo de más información acerca de los intercambios co- Transacciones entre Partes Emparentadas,mercado de los bienes o servicios que recibe. Si merciales no tributables, consulte el capı́tulo 1 más adelante en este capı́tulo. Además, con-recibe un pagaré u otro instrumento de deuda de la Publicación 544, en inglés. sulte el capı́tulo 1 de la Publicación 544, ende dichos bienes, para calcular la cantidad reci-
inglés, para obtener más información acerca dePermutas (Intercambios) por bienes delbida, consulte How to Figure Gains or Loss
las permutas de propiedades comerciales y demismo tipo. Si intercambia bienes comercia-(Cómo Calcular las Pérdidas o Ganancias) en el
reglas especiales para permutas con interme-les o de inversión por otros bienes comercialescapı́tulo 4 de la Publicación 550, en inglés.
diarios calificados o de varios bienes.o de inversión del mismo tipo, no paga impues-  Si financia la compra que hace el compra-

tos sobre las ganancias ni deduce pérdidasdor de sus bienes (los de usted) y el instrumento
hasta que venda o enajene los bienes que re- Permutas parcialmente no tributables. Side deuda no abarca los suficientes intereses
cibe. Para estar exento de impuestos, el inter- recibe dinero o bienes que no son del mismoestablecidos, los intereses no establecidos que
cambio comercial debe satisfacer las seis tipo además de bienes del mismo tipo y sedebe declarar como ingreso ordinario disminui-
condiciones siguientes: cumplen las seis condiciones anteriores, signi-rán la cantidad recibida de la venta. Consulte la

fica que tiene una permuta parcialmente no tri-Publicación 537, en inglés, para obtener más
1. Los bienes deben ser comerciales o de butable. Se gravan impuestos sobre lasinformación.

inversiones. Debe ser dueño de los bienes ganancias que obtiene, pero sólo hasta la canti-
Valor justo de mercado. El valor justo de que intercambia y los que recibe para fines dad de dinero y el valor justo de mercado de los

mercado es el precio que tendrán los bienes al de uso productivo en su ocupación o ne- bienes que recibe que no son del mismo tipo. No
cambiar de dueño entre un comprador y un gocio o para inversión. Ninguno de los bie- puede deducir una pérdida.
vendedor, sin que ninguno sea forzado a com- nes se puede usar para propósitos

Bienes traspasados que son del mismoprar o vender y ambos tengan conocimiento personales, como por ejemplo su vivienda
tipo y que no son del mismo tipo. Si entregarazonable de todo hecho pertinente. o automóvil familiar.
bienes que no son del mismo tipo además de

2. No debe poseer bienes principalmente bienes del mismo tipo, debe reconocer pérdidasEjemplo. Usted intercambia acciones de la
para venta. Los bienes que intercambia y o ganancias en aquellos que entrega que no sonCompañı́a A con una base ajustada de $7,000
los que recibe no deben ser bienes que del mismo tipo. Las pérdidas o ganancias son lapor acciones de la Compañı́a B con un valor
vende a clientes, como mercancı́as. diferencia entre la base ajustada de los bienesjusto de mercado de $10,000, lo que representa

que no son del mismo tipo y su valor justo dela cantidad que recibe. Su ganancia es de 3. Los bienes no deben ser acciones, bonos,
mercado.$3,000 ($10,000 − $7,000). pagarés, derechos de acción, certificados
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Bienes del mismo tipo y dineros traspasa- Si esta disposición es aplicable en su caso, medida en que la cantidad de las obliga-
es posible que tenga que adjuntar a la declara- ciones asumidas por el fideicomiso, másdos. Si se satisfacen las condiciones de la (1)
ción de impuestos una declaración completa de cualquier otra obligación sobre los bienes,a la (6), tiene un intercambio no tributable aun si
todo hecho pertinente a la permuta. Para más sean mayores que la base ajustada de lospaga dinero además de los bienes del mismo
detalles, vea la sección 1.351-3T de las Tempo- mismos.tipo.
rary Regulations (Normas Temporales).

Para otras situaciones, vea la PublicaciónBase de bienes recibidos. Para calcular la Información adicional. Para obtener más
550, en inglés.base de los bienes recibidos, consulte Permu- información acerca de los intercambios de ac-

El beneficiario trata todo traspaso de bienestas o Intercambios no Tributables en el capı́- ciones, consulte Nontaxable Trades (Intercam-
a un cónyuge o ex cónyuge, sobre el cual no setulo 13. bios Comerciales no Tributables) en el capı́tulo
reconocen pérdidas ni ganancias, como una

4 de la Publicación 550, en inglés.
donación y no se considera venta ni permuta. LaCómo declarar.     Debe declarar la permuta
base del beneficiario en los bienes será laPólizas de seguros y anualidades. No ten-de bienes del mismo tipo en la Forma 8824. Si
misma que la base ajustada del donante inme-drá ganancias ni pérdidas reconocidas si el ase-calcula pérdidas o ganancias reconocidas en la
diatamente antes del traspaso. Esta regla de lagurado o pensionista es el mismo en ambosForma 8824, declárelas en el Anexo D (Forma
base del traslado se aplica si una base ajustadacontratos y usted intercambia:1040) o en la Forma 4797, Sales of Business
de bienes traspasados es menor, igual a, oProperty (Ventas de Propiedad Comercial), en • Un contrato de seguro de vida por otro mayor, al momento del traspaso, que el valoringlés, según corresponda. contrato de seguro de vida o por un con- justo de mercado o toda compensación pagada

Para obtener más información acerca del trato dotal o de anualidad, por el beneficiario. Esta regla es aplicable en la
uso de la Forma 4797, consulte el capı́tulo 4 de determinación de pérdidas y ganancias. Una• Un contrato dotal por un contrato de anua-la Publicación 544, en inglés. ganancia reconocida sobre un traspaso de fidei-lidad o por otro contrato dotal que estipula

comiso aumenta la base.pagos regulares, a partir de una fecha no
Acciones. Los siguientes intercambios de ac- Un traspaso de bienes está relacionado conposterior a la fecha de inicio en el contrato
ciones generalmente no resultan en una ganan- un divorcio si el traspaso sucede dentro de 1antiguo o
cia tributable o pérdida deducible. año desde de la fecha en la que termina el• Un contrato de anualidad por otro contrato matrimonio o si se relaciona con el fin del matri-Reorganizaciones de sociedades anóni- de anualidad. monio.mas. En algunos casos, una compañı́a le en-
tregará acciones ordinarias a cambio de Puede que tampoco tenga que reconocer pér-
acciones preferentes, acciones preferentes a Transacciones entredidas ni ganancias en una permuta de parte de
cambio de acciones ordinarias, o bien acciones un contrato de anualidad por otro contrato de Partes Emparentadasde una sociedad anónima a cambio de acciones anualidad. Consulte la Revenue Ruling (Resolu-
de otra. Si esto es resultado de una fusión, ción Administrativa Tributaria) 2003-76 y Notice Reglas especiales son aplicables a la venta orecapitalización, traspaso a una sociedad anó- (Notificación) 2003-51 en el Internal Revenue intercambio de bienes entre partes emparenta-
nima controlada, bancarrota, división de socie- Bulletin (Boletı́n del Servicio de Impuestos Inter- das.
dades, adquisición de sociedades u otra nos) 2003-33. Este boletı́n está disponible en el
reorganización de sociedades, usted no debe sitio Web del IRS en www.irs.gov/pub/irs-irbs/ Ganancias sobre ventas o intercambio de
reconocer pérdidas ni ganancias. irb03-33.pdf. bienes depreciables. Su ganancia de la

Las permutas de contratos no incluidas en venta o intercambio de bienes a una parte em-Acciones por acciones de la misma socie-
esta lista, como por ejemplo un contrato de parentada puede ser ingreso ordinario, y nodad anónima. Puede permutar acciones ordi-
anualidad por un contrato de seguro dotal, o ganancia de capital, si la parte que recibe losnarias por acciones ordinarias o acciones
bien un contrato de seguro dotal o anualidad por bienes puede depreciarlos. Para obtener máspreferentes por acciones preferentes de la
un contrato de seguro de vida, son tributables. información, consulte el capı́tulo 3 de la Publica-misma sociedad anónima sin tener pérdidas ni

ción 544, en inglés.ganancias reconocidas. Esto es aplicable en un Desmutualización de compañı́as de segu-
intercambio entre dos accionistas y también en ros de vida. Si recibió acciones a cambio de

Permutas por bienes del mismo tipo. Gene-un intercambio entre un accionista y la sociedad su participación en el patrimonio neto como te-
ralmente, si intercambia bienes comerciales oanónima. nedor de póliza o pensionista, normalmente no
de inversión por otros bienes comerciales o detendrá pérdidas ni ganancias reconocidas. Con-Acciones y bonos convertibles. Normal- inversión del mismo tipo, no se reconocen pérdi-sulte Demutualization of Life Insurance Compa-mente, no tendrá pérdidas ni ganancias recono- das ni ganancias. Consulte Permutas por bie-nies (Desmutualización de Compañı́as decidas si convierte bonos en acciones o acciones nes del mismo tipo, anteriormente enSeguros de Vida) en la Publicación 550, enpreferentes en acciones ordinarias de la misma Intercambios Comerciales no Tributables.inglés.sociedad anónima, según un privilegio de con- Esta regla también es aplicable a los inter-

versión en los términos del bono o del certifi- cambios de bienes entre partes emparentadas,Pagarés o bonos del Tesoro de los Estados
cado de las acciones preferentes. lo que se define a continuación en PérdidasUnidos. Puede intercambiar ciertas emisio-

sobre ventas o intercambios de bienes. Sinnes de obligaciones del Tesoro de los EstadosBienes por acciones de una sociedad anó-
embargo, si usted o la parte emparentada ena-Unidos por otras emisiones designadas por elnima controlada. Si traspasa bienes a una
jena los bienes del mismo tipo dentro de 2 añosSecretario del Tesoro, sin pérdidas ni gananciassociedad anónima únicamente por permuta de
después del intercambio, ambos deben declararreconocidas en el intercambio.acciones de esa sociedad anónima, e inmedia-
pérdidas o ganancias no reconocidas en eltamente después de la permuta queda con el
intercambio original de la declaración presen-control de la sociedad anónima, normalmente Traspasos entre Cónyuges tada para el año en que se produzca la últimano reconocerá pérdidas ni ganancias. Esta regla
enajenación.se aplica a personas fı́sicas y a grupos que En general, no se reconocen las pérdidas ni las

traspasan bienes a una sociedad anónima. No ganancias en un traspaso de bienes de una Pérdidas sobre ventas o intercambios dees aplicable si la sociedad anónima es una so- persona fı́sica a (o en fideicomiso para el benefi- bienes. No puede deducir una pérdida sobreciedad inversionista. cio de) un cónyuge, o si está relacionada con un
la venta o intercambio de bienes, que no seaPara estos efectos y para estar en control de divorcio, un ex cónyuge. Esta regla de no reco-
una distribución de la liquidación completa deuna sociedad anónima, usted o su grupo de nocimiento no es aplicable en las siguientes
una sociedad anónima, si la transacción secesionistas debe poseer, inmediatamente des- situaciones:
hace directa o indirectamente entre usted y laspués de la permuta, al menos el 80% del poder • El cónyuge o ex cónyuge beneficiario es siguientes partes emparentadas.total combinado de votos de todas las clases de

extranjero no residente.acciones con derecho a voto, y al menos el 80% • Miembros de su familia. Incluye única-
de las acciones en circulación de cada clase de • Se traspasan bienes en fideicomiso. Las mente sus hermanos y hermanas, medios
acciones no votantes de la sociedad anónima. ganancias deben ser reconocidas en la hermanos y medias hermanas, cónyuge,
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antepasados (padres, abuelos, etc.) y para cada paquete de acciones o bienes. Es $2,400. Después, usted vende las mismas ac-
descendientes directos (hijos, nietos, etc.). posible que la ganancia por cada artı́culo pueda ciones a una parte no emparentada por

estar sujeta a impuestos. Sin embargo, no $10,500, obteniendo una ganancia de $2,900.• Una sociedad colectiva en la que tuvo di-
puede deducir la pérdida de artı́culo alguno. La ganancia que se debe declarar es $500, esrecta o indirectamente más del 50% de la
Tampoco puede reducir las ganancias prove- decir, la ganancia de $2,900 menos la pérdidaparticipación en el capital o en las utilida-
nientes de la venta de cualquiera de estos ar- de $2,400 no permitida a su hermano.des.
tı́culos por las pérdidas provenientes de la venta

• Una sociedad anónima en la que tuvo di- Ejemplo 2. Si en el Ejemplo 1, usted vendede cualquiera de los demás artı́culos.
recta o indirectamente más del 50% del las acciones por $6,900 en lugar de $10,500, su

Transacciones indirectas. No puede de-valor de las acciones en circulación. (Con- pérdida reconocida es solamente de $700 (su
ducir las pérdidas de la venta de acciones asulte Propiedad implı́cita de acciones, base de $7,600 menos $6,900). No puede de-
través de su corredor si, bajo un plan dispuestomás adelante). ducir la pérdida no permitida a su hermano.
previamente, una parte emparentada compra

• Una organización caritativa o educativa las mismas acciones que eran suyas. Esto no es
exenta de impuestos que usted o un aplicable a un intercambio entre partes empa-
miembro de su familia controla directa o rentadas a través de una permuta que es abso-
indirectamente, de cualquier forma o mé- Pérdidas ylutamente fortuita y que no ha sido previamente
todo, sin importar si este control se puede arreglada.
hacer cumplir en forma legal. Ganancias de Capital

Propiedad implı́cita de acciones. Para
determinar si una persona posee directa o indi-Además, no se puede deducir una pérdida Esta sección aborda el trato tributario de las
rectamente acciones vigentes de una sociedadsobre la venta o intercambio de bienes, si la pérdidas y ganancias de diferentes tipos de
anónima, serán aplicables las siguientes reglas:transacción se hace directa o indirectamente transacciones de inversión.

entre las siguientes partes emparentadas: Regla 1. Las acciones de propiedad directa
o indirecta de o para una sociedad anónima, Carácter de las pérdidas o ganancias.• Un cesionista y un fiduciario, o el fiduciario
sociedad colectiva, caudal hereditario o fideico- Debe clasificar sus pérdidas y ganancias comoy el beneficiario, de cualquier fideicomiso.
miso se consideran de propiedad proporcional pérdidas o ganancias ordinarias o de capital.• Fiduciarios de dos fideicomisos diferentes, por o para sus accionistas, socios o beneficia- Luego, debe clasificar sus pérdidas y ganancias

o el fiduciario y el beneficiario de dos fidei- rios. de capital como de corto plazo o de largo plazo.
comisos diferentes, si la misma persona Si tiene pérdidas y ganancias de largo plazo,Regla 2. Se considera que una persona fı́-es el cesionista de ambos fideicomisos.

debe identificar sus pérdidas y ganancias a unasica es propietaria de las acciones poseı́das• Un fiduciario de fideicomiso y una socie- tasa del 28%. Si tiene ganancias netas de capi-directa o indirectamente por o para su familia.
dad anónima en la que más del 50% del tal, también debe identificar toda ganancia noLa familia incluye únicamente hermanos y her-
valor de las acciones en circulación son recuperada de la sección 1250.manas, medios hermanos y medias hermanas,
de propiedad directa o indirecta del o para La clasificación e identificación correctas lecónyuge, personas mayores y descendientes
el fideicomiso, o bien de o para el cesio- ayudan a calcular el lı́mite sobre las pérdidas dedirectos.
nista del fideicomiso. capital y el impuesto correcto sobre las ganan-

Regla 3. A no ser que se aplique la regla 2, cias de capital. Cómo declarar las pérdidas y• Una sociedad anónima y una sociedad co- se considera que una persona fı́sica con accio- ganancias de capital se explica en el capı́tulo 16lectiva si las mismas personas poseen nes de una sociedad anónima es dueña de las de la Publicación 17, en inglés.más del 50% del valor de las acciones en acciones de las cuales su socio es dueño di-
circulación de la sociedad anónima y más recto o indirecto.
del 50% de participación en el capital o de Pérdidas o Ganancias de

Regla 4. Al aplicar la regla 1, 2 ó 3, laslas utilidades de la sociedad colectiva. Capital u Ordinariasacciones de las cuales es dueña implı́cita una• Dos sociedades anónimas de tipo S si las persona bajo la regla 1 se consideran realmente
mismas personas poseen más del 50% Si tiene una ganancia tributable o una pérdidade propiedad de esa persona. Sin embargo, las
del valor de las acciones en circulación de deducible proveniente de una transacción, esacciones de propiedad implı́cita de una persona
cada sociedad anónima. posible que sea ganancia o pérdida de capital ufı́sica bajo la regla 2 ó 3 no se consideran pro-

ordinaria, dependiendo de las circunstancias.• Dos sociedades anónimas, una de las piedad de esa persona en el caso de que se use
Generalmente, la venta o intercambio de bienescuales es una sociedad anónima de tipo nuevamente la regla 2 ó 3 para hacer que otra
de capital (definido a continuación) resulta enS, si las mismas personas poseen más persona sea el propietario implı́cito de dichas
una pérdida o ganancia de capital. La venta odel 50% del valor de las acciones en cir- acciones.
intercambio de bienes que no son de capitalculación de cada sociedad anónima.
generalmente resulta en una pérdida o ganan-Bienes recibidos de una parte emparentada.• Un albacea y un beneficiario de un caudal cia ordinaria. Según las circunstancias, una pér-Si vende o intercambia con ganancia bieneshereditario (excepto en el caso que la dida o ganancia sobre la venta o intercambio deque adquirió de una parte emparentada, ustedventa o intercambio satisfaga una asigna- bienes utilizados en su ocupación o negocio,reconoce la ganancia solamente en la medidación testamentaria pecuniaria). puede tratarse como de capital u ordinaria,en que sea más que la pérdida previamente
como se explica en la Publicación 544, en in-• Dos sociedades anónimas que sean negada a la parte emparentada. Esta regla es
glés. En algunas situaciones, parte de las pérdi-miembros del mismo grupo controlado. aplicable solamente si es cesionario original y
das o ganancias puede ser pérdidas o(Sin embargo, en ciertas condiciones es- adquiere los bienes mediante compra o per-
ganancias de capital y otra parte puede sertas pérdidas no son denegadas, pero se muta. Esta regla no es aplicable si las pérdidas
pérdidas o ganancias ordinarias.deben diferir). de la parte emparentada fueron negadas debido

a las reglas de las ventas ficticias descritas en el• Dos sociedades colectivas si las mismas
capı́tulo 4 de la Publicación 550 bajo Wash Bienes de Capital y Bienespersonas poseen, directa o indirecta-
Sales (Ventas Ficticias), en inglés.mente, más del 50% de la participación en que no Son de Capital

Si vende o intercambia con pérdida bienesel capital o de las utilidades en ambas
que adquirió de una parte emparentada, nosociedades colectivas. La mayor parte de los bienes que posee y usa
puede reconocer la pérdida que no fue permisi- para fines personales, de placer o inversión
ble para la parte emparentada.Ventas o intercambios de múltiples bie- constituyen bienes de capital. Algunos ejem-

nes. Si vende a o intercambia con una parte plos:
Ejemplo 1. Su hermano le vende accionesemparentada una cantidad de paquetes de ac-

• Acciones o bonos mantenidos en supor $7,600. Su base de costos es $10,000. Suciones o bienes en una suma global, debe cal-
cuenta personal,hermano no puede deducir la pérdida decular las pérdidas o ganancias por separado
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• Una vivienda de la cual usted es dueño y que haya incluido previamente el descuento enBienes de Inversión
la usan usted y su familia, el ingreso. Consulte Discount on Short-Term

Los bienes de inversión son bienes de capital. Obligations (Descuento sobre Deudas de Corto• Mobiliario doméstico, Normalmente, una ganancia o pérdida prove- Plazo) en el capı́tulo 1 de la Publicación 550, en
niente de su venta o intercambio es una ganan-• Un automóvil usado para recreación o inglés.
cia o pérdida de capital.para trasladarse de su casa a su trabajo,

Bonos de gobiernos estatales y locales• Colecciones de monedas o estampillas, Oro, plata, estampillas, monedas, gemas, exentos de impuestos. Si estos bonos se
etc. Éstos son bienes de capital excepto emitieron originalmente con un descuento antes• Gemas y joyas y
cuando están en posesión de un revendedor del 4 de septiembre de 1982, o bien si los• Oro, plata o cualquier otro metal precioso. con fines de venta. Normalmente, la pérdida o adquirió antes del 2 de marzo de 1984, trate su
ganancia que asume de esta venta o intercam- parte del OID como intereses exentos de im-

Todo bien que usted posea es bien de capital, bio es una pérdida o ganancia de capital. puestos. Para calcular las pérdidas o ganancias
a excepción de los siguientes bienes que no son por la venta o intercambio de estos bonos, re-Acciones, derechos de subscripción y bo-de capital: duzca la cantidad obtenida por su parte del OID.nos. Todo lo anterior (incluidas las acciones

Si los bonos fueron emitidos después del 3recibidas como dividendo) son bienes de capi-1. Los bienes que posee principalmente para
de septiembre de 1982 y adquiridos despuéstal, excepto cuando un revendedor de valoresla venta a clientes o que fı́sicamente for-
del 1 de marzo de 1984, sume a la base ajus-los tiene para la venta. Sin embargo, si ustedmarán parte de la mercancı́a para la venta
tada su parte del OID para calcular la pérdida oposee acciones de un negocio pequeño, con-a clientes. 
ganancia. Para obtener más información acercasulte Losses on Section 1244 (Small Business)

2. Bienes depreciables usados en su ocupa- de la base de estos bonos, consulte DiscountedStock (Pérdidas sobre Acciones de la Sección
ción o negocio, aun cuando estén comple- Debt Instruments (Instrumentos de Deuda Des-1244 (Negocio Pequeño)) y Losses on Small
tamente depreciados. contados) en el capı́tulo 4 de la Publicación 550,Business Investment Company Stock (Pérdidas

en inglés.sobre Acciones de Sociedad Inversionista Es-3. Bienes inmuebles que usa en su ocupa-
pecializada en Negocios Pequeños) en el capı́- Normalmente, las ganancias obtenidas delción o negocio. 
tulo 4 de la Publicación 550, en inglés. descuento comercial son tributables sobre la

4. Derechos de autor, composiciones litera- enajenación o rescate de los bonos exentos de
rias, musicales o artı́sticas, cartas o me- impuestos. Si compró los bonos antes del 1 de
morandos, o bienes similares: mayo de 1993, la ganancia del descuento co-Bienes de Uso Personal

mercial es una ganancia de capital. Si compróa. Creados con su propio esfuerzo,
Los bienes mantenidos sólo para uso personal y los bonos después del 30 de abril de 1993, la

b. Preparados o producidos para usted no para inversión son bienes de capital y, por lo ganancia es ingreso ordinario.
(en el caso de una carta, memorando o tanto, debe declarar una ganancia procedente Usted calcula el descuento comercial res-
bienes similares) o de su venta como ganancia de capital. Sin em- tando el precio que pagó por el bono de la suma

bargo, no puede deducir una pérdida por la del precio original de emisión del bono y lac. Adquiridos bajo ciertas circunstancias
venta de bienes de uso personal. cantidad del OID acumulado desde la fecha de(por ejemplo, como regalo), dándole a

emisión que representó intereses para los pri-usted derecho a la base de la persona
meros tenedores. Para obtener más informa-que creó la propiedad o para quien se Instrumentos de Deuda ción, consulte Market Discount Bonds (Bonospreparó o se produjo.

Descontados con Descuento en el Mercado) en el capı́tulo 1
de la Publicación 550, en inglés.5. Cuentas o documentos por cobrar adquiri-

Trate como ganancia o pérdida de capital su Una pérdida sobre la venta u otra enajena-dos en el curso normal de su ocupación o
pérdida o ganancia de la venta, rescate o retiro ción de bonos de gobiernos estatales o localesnegocio por servicios prestados o prove-
de un bono u otro instrumento de deuda original- exentos de impuestos es deducible como pér-nientes de la venta de bienes que se des-
mente emitido con descuento o comprado con dida de capital.cribe en (1).
descuento, excepto según se explica a conti-

Rescate antes del vencimiento. Si un6. Publicaciones del Gobierno de los Estados nuación.
bono local o estatal emitido antes del 9 de junioUnidos que recibió del gobierno en forma

Deudas gubernamentales de corto plazo. de 1980, se rescata antes de su vencimiento,gratuita o por menos del precio de venta
Trate las ganancias sobre las deudas de go- entonces el OID no es tributable.normal, o que compró en circunstancias
bierno federal, estatal o local a corto plazo (queque le dieron derecho a la base de alguien Si un bono local o estatal emitido después
no sean deudas exentas de impuestos) comoque recibió las publicaciones en forma gra- del 8 de junio de 1980, se rescata antes de su
ingreso ordinario hasta su parte tasable del des-tuita o por menos del precio de venta nor- vencimiento, entonces la parte del OID que ge-
cuento de adquisición. Este trato se aplica amal. neró ingresos mientras tuvo el bono no es tribu-
deudas que tienen una fecha de vencimiento fija table. Sin embargo, debe declarar la parte no7. Ciertos instrumentos financieros derivados de no más de 1 año a partir de la fecha de devengada del OID como ganancia de capital.de productos básicos mantenidos por re- emisión. El descuento de adquisiciones es el

vendedores de derivados de productos bá- precio de rescate establecido al vencimiento Ejemplo. El 1 de julio de 1995, fecha desicos. menos la base de la deuda. emisión, usted compró el 6% de un bono munici-
Sin embargo, no trate estas ganancias como8. Transacciones de cobertura, pero sólo si pal a 20 años por $800. La cantidad nominal del

ingreso en la medida en que haya incluido pre-la transacción está claramente identificada bono fue $1,000. El descuento de $200 se atri-
viamente el descuento en el ingreso. Consultecomo transacción de este tipo antes del buyó al OID. En el momento en que se emitió el
Discount on Short-Term Obligations (Descuentocierre del dı́a en que se adquirió, se ori- bono, el emisor no tenı́a intención de rescatarlo
sobre Deudas de Corto Plazo) en el capı́tulo 1ginó o en que usted la firmó. antes de su vencimiento. El bono fue rescatable
de la Publicación 550, en inglés. a su cantidad nominal después de 10 años de la9. Suministros del tipo que se usa o consume

fecha de emisión.Deudas no gubernamentales de corto plazo.regularmente en el curso normal de su
El emisor rescató el bono al término de 11Trate las ganancias sobre las deudas no guber-ocupación o negocio.

años (1 de julio del 2006) por la cantidad nomi-namentales de corto plazo como ingreso ordina-
nal de $1,000 más el interés anual devengadorio hasta su parte tasable del descuento de la
de $60. El OID de $73, obtenido durante elemisión original (conocido por sus siglas en
tiempo que mantuvo el bono, no es tributable. Elinglés, OID). Este trato se aplica a deudas que
interés anual devengado de $60 tampoco estienen una fecha de vencimiento fija de no más
tributable. Sin embargo, debe declarar la partede 1 año a partir de la fecha de emisión.
no obtenida del OID ($127) como ganancia deSin embargo, no tiene que volver a incluir
capital.estas ganancias como ingreso en la medida en
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Instrumentos de deuda de largo plazo emi- Pagarés de personas fı́sicas. Si mantiene la Pérdidas de Acciones de
deuda de una persona fı́sica que se emitió contidos después de 1954 y antes del 28 de Sociedades Inversionistas en
OID después del 1 de marzo de 1984, general-mayo de 1969 (o antes del 2 de julio de 1982, Negocios Pequeños
mente debe incluir el OID en su ingreso actual ysi son instrumentos de gobierno). Si vende,
la pérdida o ganancia sobre la venta o rescateintercambia o rescata para obtener ganancia Consulte Losses on Small Business Investment
de la deuda es, por lo general, pérdida o ganan-uno de estos instrumentos de deuda, el ingreso Company Stock (Pérdidas en Acciones de So-
cia de capital. Se aplica una excepción a esteordinario será la parte de la ganancia que no ciedades Inversionistas Especializadas en Ne-
caso si la deuda es un préstamo entre personassea superior a la parte tasable del OID al mo- gocios Pequeños) en el capı́tulo 4 de la
fı́sicas y se satisfacen los requisitos siguientes:mento de la venta o rescate. El resto de la Publicación 550, en inglés.

ganancia es ganancia de capital. Sin embargo, • El prestamista no está en el negocio de
si hubo intención de rescatar el instrumento de prestar dinero. Perı́odo de Tenencia
deuda antes de su vencimiento, toda la ganan-

• La cantidad del préstamo, más la cantidadcia que no sea más que el OID completo se Si vendió o intercambió bienes de inversión,
de los préstamos anteriores vigentes, estratará como ingreso ordinario al momento de la debe determinar el perı́odo de tenencia de los
de $10,000 o menos.venta. Este trato de ganancia tributable también bienes. Su perı́odo de tenencia determina si una

es aplicable a los instrumentos de sociedades pérdida o ganancia de capital fue pérdida o• La evasión de impuestos federales no es
emitidos después del 27 de mayo de 1969, bajo ganancia de capital de corto o largo plazo.uno de los principales objetivos del prés-
un acuerdo escrito vigente a partir del 27 de tamo.

Corto plazo o largo plazo. Si mantiene bie-mayo de 1969, y en todo momento después de
nes de inversión por más de 1 año, las pérdidasesta fecha. Si se aplica la excepción, o si la deuda fue
o ganancias de capital son pérdidas o ganan-emitida antes del 2 de marzo de 1984, no debeInstrumentos de deuda de largo plazo emi- cias de capital de largo plazo. Si mantiene losincluir el OID en su actual ingreso. Cuandotidos después del 27 de mayo de 1969 (o bienes por 1 año o menos, las pérdidas o ga-vende o rescata la deuda, la parte de su ganan-después del 1 de julio de 1982, si son instru- nancias de capital son pérdidas o ganancias decia que no es superior a la parte devengada delmentos de gobierno). Si mantiene uno de capital de corto plazo.OID en ese momento es ingreso ordinario. Elestos instrumentos de deuda, debe incluir una Para determinar el tiempo en que mantuvo

resto de la ganancia, si la hay, es ganancia departe del OID en su ingreso bruto cada año que bienes de inversión, empiece a contar a partir
capital. Las pérdidas sobre las ventas o resca-posea el instrumento. Su base de dicho instru- del dı́a siguiente a la fecha en que adquirió los
tes son pérdidas de capital.mento de deuda aumenta con la cantidad del bienes. El dı́a en que enajenó los bienes forma

OID que incluyó en su ingreso bruto. Consulte parte del perı́odo de tenencia.
Descuento de la Emisión Original (OID) en el

Depósito en Institucionescapı́tulo 7 para obtener información acerca del Ejemplo. Si compró bienes de inversión el 5
Financieras Insolventes o enOID que debe declarar en su declaración de de febrero del 2005 y los vendió el 5 de febrero
Quiebraimpuestos. del 2006, el perı́odo de tenencia no es superior

a un 1 año y, por lo tanto, tiene pérdida oSi vende o intercambia el instrumento de
Si pierde dinero que tiene depositado en una ganancia de capital de corto plazo. Si vendió losdeuda antes de su vencimiento, la ganancia que
institución financiera calificada que ya no es bienes el 6 de febrero del 2006, el perı́odo deobtiene es ganancia de capital. Sin embargo, si
solvente o está en bancarrota, tal vez pueda tenencia es superior a un 1 año y, por lo tanto,al momento de la emisión original del instru-
deducir su pérdida en una de las tres maneras tiene una pérdida o ganancia de capital de largomento hubo una intención de rescatarlo antes
posibles: plazo.de su vencimiento, normalmente la ganancia es

• Pérdida ordinaria,ganancia ordinaria hasta la cantidad completa Valores cotizados en un mercado estable-
del OID menos las cantidades del OID que pre- cido. En cuanto a valores cotizados en un• Pérdida fortuita o
viamente se incluyeron en su ingreso. En este mercado de valores establecido, el perı́odo de• Deuda incobrable no empresarial (pérdidacaso, el resto de la ganancia es ganancia de tenencia comienza el dı́a siguiente a la fecha de

de capital a corto plazo).capital. transacción en que compró los valores y termina
en la fecha de transacción en que los vendió.Para más información, vea, Deposit in InsolventBonos con descuento en el mercado. Si

or Bankrupt Financial Institution (Depósito enel instrumento de deuda tiene descuento comer- No confunda la fecha de transacción
Institución Financiera Insolvente o en Quiebra),cial y usted eligió incluir en el ingreso el des- con la fecha de liquidación, la cual es la
en el capı́tulo 4 de la Publicación 550, en inglés.cuento a medida que se devengaba, aumente fecha en que se deben entregar lasPRECAUCION´

!
su base en el instrumento de deuda por el des- acciones y se debe efectuar el pago.

Venta de Anualidadcuento devengado para calcular la pérdida o
ganancia de capital sobre la enajenación. Si Ejemplo. Usted es contribuyente que usa elLa parte de una ganancia sobre la venta de unoptó por no incluir en el ingreso el descuento a método de efectivo y el año calendario. El 29 decontrato de anualidad antes de su fecha demedida que se devengaba, debe declarar la diciembre del 2006, vendió acciones con ganan-vencimiento y que se basa en el interés acumu-ganancia como ingreso ordinario de intereses cias. Según las reglas de la bolsa, la venta selado en el contrato es ingreso ordinario.hasta el monto del descuento comercial deven- cerró con la entrega de las acciones 3 dı́as
gado del instrumento. El resto de la ganancia es comerciales después de la venta, el 4 de enero
ganancia de capital. Consulte Market Discount del 2007. Recibió el pago del valor de la venta elPérdidas de Acciones de laBonds (Bonos con Descuento en el Mercado) mismo dı́a. Informe su ganancia en su declara-

Sección 1244 (Negocio Pequeño)en el capı́tulo 1 de la Publicación 550, en inglés. ción del 2006, aunque recibió el pago en el
Se aplica una regla diferente a los bonos con 2007. La ganancia es de largo o corto plazo Usted puede deducir su pérdida proveniente de

descuento en el mercado emitidos antes del 19 dependiendo de si mantuvo las acciones másla venta, intercambio o falta de valor de accio-
de julio de 1984 y los que usted adquirió des- de un año. Su perı́odo de tenencia terminó el 29nes de la sección 1244 como una pérdida ordi-
pués del 1 de mayo de 1993. Consulte Market de diciembre. Si hubiera vendido las accionesnaria y no como una pérdida de capital. Declare
discount bonds (Bonos de descuento en el mer- con pérdida, también habrı́a declarado la pér-la pérdida en la lı́nea 10 de la Forma 4797.

dida en su declaración del 2006.cado) en Discounted Debt Instruments (Instru-
 Toda ganancia sobre acciones de la secciónmentos de Deuda Descontados) en el capı́tulo 4

1244 es ganancia de capital si las acciones son Servicio de inversión automático. En la de-de la Publicación 550, en inglés.
bienes de capital en sus manos y se declara en terminación del perı́odo de tenencia de accio-

Rescate de instrumento de deuda. Las el Anexo D (Forma 1040). Consulte Losses on nes compradas a través del banco u otro
cantidades recibidas por el rescate de un instru- Section 1244 (Small Business) Stock (Pérdidas agente, se considera que las acciones enteras
mento de deuda se tratan del mismo modo que sobre Acciones de la Sección 1244 (Negocio se compraron primero y las acciones fracciona-
si hubiera vendido o intercambiado dicho instru- Pequeño)), en el capı́tulo 4 de la Publicación rias se compraron último. El perı́odo de tenencia
mento. 550, en inglés. comienza el dı́a siguiente de la fecha de compra
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del banco. Si una acción se compró en más de calcule su impuesto para el año en que la deuda acerca de cómo presentar una reclamación,
una fecha de compra, el perı́odo de tenencia de pierda valor. consulte Declaraciones Enmendadas y Soli-
esa acción es perı́odo de tenencia dividido. Se Las deudas incobrables que no obtuvo en el citudes de Reembolso en el capı́tulo 1.
considera que se compró una parte de esa ac- transcurso de la operación de su ocupación o

Información adicional. Para obtener más in-ción en cada fecha en que el banco haya com- negocio son deudas incobrables no empresaria-
formación, consulte Nonbusiness Bad Debtsprado la acción con pagos procedentes de les y son deducibles como pérdidas de capital a
(Deudas Incobrables no Empresariales) en lafondos disponibles. corto plazo. Para que las deudas incobrables no
Publicación 550, en inglés. Para obtener infor-empresariales sean deducibles, deben perder

Intercambios comerciales no tributables. mación acerca de las deudas incobrables em-totalmente su valor. No puede deducir una
Si adquiere bienes de inversión en un intercam- presariales, consulte el capı́tulo 10 de ladeuda no comercial que ha perdido sólo parte
bio por otros bienes de inversión y la base de los Publicación 535, Business Expenses (Gastosde su valor.
nuevos bienes es determinada, en su totalidad o de Negocio), en inglés.

Deuda genuina requerida. Una deuda debeen parte, por la base de los antiguos bienes, el
ser genuina para que pueda deducir la pérdida.perı́odo de tenencia de los nuevos bienes co- Ventas FicticiasUna deuda es genuina si surge de una relaciónmienza al dı́a siguiente de la fecha en que ad-
deudor-acreedor que se basa en una obligaciónquirió los antiguos bienes.

No puede deducir pérdidas provenientes deválida y ejecutable de reembolsar una suma de
ventas o intercambios de acciones o valores enBienes recibidos como donación. Si recibe dinero fija o determinable.
una venta ficticia.una donación de bienes y la base se determina

Se requiere una base en la deuda incobrable. Una venta ficticia ocurre cuando vende opor la base ajustada del donante, se considera
Para deducir una deuda incobrable, debe tener intercambia acciones o valores con pérdida yque el perı́odo de tenencia ha empezado el
una base en la misma, es decir, debe haber dentro de 30 dı́as antes o después de dichamismo dı́a en que empezó el perı́odo de tenen-
incluido previamente la cantidad en su ingreso o venta, usted:cia del donante.
haber prestado su efectivo. Por ejemplo, noSi la base es determinada por el valor justo • Compra acciones o valores sustancial-
puede reclamar una deducción por deuda inco-de mercado, el perı́odo de tenencia comienza al mente idénticos,
brable para una pensión por orden judicial paradı́a siguiente de la fecha de la donación.
hijos menores que su ex cónyuge no pagó. Si es • Adquiere acciones o valores sustancial-

Bienes heredados. Si heredó bienes de in- contribuyente con método a base de efectivo mente idénticos en un intercambio sujeto
versión, la pérdida o ganancia de capital sobre (como la mayorı́a de las personas fı́sicas), nor- a impuestos en su totalidad o
una enajenación posterior de dichos bienes se malmente no puede reclamar una deducción • Adquiere un contrato u opción para latrata como pérdida o ganancia de capital a largo por deuda incobrable por sueldos, salarios, al-

compra de acciones o valores sustancial-plazo. Esto es aplicable sin importar el tiempo quileres, honorarios, participaciones o intere-
mente idénticos.en que realmente mantuvo los bienes. ses, dividendos y artı́culos similares no

pagados.Bienes inmuebles comprados. Para calcu- Si su pérdida fue negada debido a las reglas
lar el tiempo en que mantuvo bienes inmuebles relacionadas con ventas ficticias, añada la pér-Cómo declarar deudas incobrables.  De-
comprados bajo un contrato incondicional, em- dida no permitida al costo de las acciones oduzca las deudas incobrables no empresariales
piece a contar a partir de la fecha en que recibió valores nuevos. El resultado corresponde a sucomo pérdidas de capital a corto plazo en el
el tı́tulo de los bienes o en la fecha después de base en las acciones o valores nuevos. EsteAnexo D (Forma 1040).
la que tomó posesión de los bienes y asumió las ajuste aplaza la deducción de la pérdida hasta laEn la lı́nea 1 de la Parte I del Anexo D, anote
obligaciones y privilegios de propietario, lo que enajenación de las acciones o valores nuevos.el nombre del deudor y “statement attached”
sucedió primero. Sin embargo, tomar entrega o Para más información, vea Wash Sales“(documento adjunto)” en la columna (a). Anote
posesión de bienes inmuebles bajo un contrato (Ventas Ficticias), en el capı́tulo 4 de la Publica-la cantidad de la deuda incobrable entre parén-
de opción no es suficiente para comenzar el ción 550, en inglés.tesis en la columna (f). Use una lı́nea por sepa-
perı́odo de tenencia. El perı́odo de tenencia no rado para cada deuda incobrable.
puede comenzar hasta que haya un contrato de Para cada deuda incobrable, adjunte a su Reinversiones deventa real. El perı́odo de tenencia del vendedor declaración un documento que contenga:
no puede terminar antes de esa fecha. Ganancia de Valores• Una descripción de la deuda, incluidas la

Cotizados en la BolsaDividendos de acciones. El perı́odo de te- cantidad y la fecha en que vence,
nencia de las acciones que usted recibió como • El nombre del deudor y cualquier relación Puede calificar para una reinversión exenta dedividendo de acciones tributable comienza en la

de negocios o familiares que existan entre impuestos de ciertas ganancias por la venta defecha de distribución.
usted y éste, valores cotizados en la bolsa. Esto significa queEl perı́odo de tenencia de acciones nuevas

si compra bienes de reposición y hace la elec-que recibió como dividendo de acciones no tri- • Los esfuerzos que hizo por cobrar la
ción que se describe en esta sección, aplazabutable comienza el mismo dı́a que el perı́odo deuda y
parte o toda la ganancia.de tenencia de las antiguas acciones. Esta regla • Porqué decidió que la deuda no tenı́a va- Usted aplaza la ganancia al ajustar la basetambién se aplica a acciones adquiridas en una

lor. Por ejemplo, puede demostrar que el de los bienes de reposición como se describe en“escisión”, que es una distribución de acciones
prestatario se declaró en bancarrota, o Base de bienes de reposición, más adelante.o valores en una sociedad anónima controlada.
bien, que una acción legal por cobrar la Esto aplaza la ganancia hasta el año en que
deuda probablemente no resultarı́a en elDerechos de subscripción no tributables. enajene los bienes de reposición.
pago de ninguna parte de la misma.El perı́odo de tenencia de derechos de subscrip- Califica para hacer esta elección si satisface

ción no tributables comienza el mismo dı́a que el todas las siguientes pruebas:Presentación de una reclamación de reem-perı́odo de tenencia de las acciones preceden-
bolso.  Si no deduce una deuda incobrable en • Usted vende valores cotizados en la bolsates. El perı́odo de tenencia de acciones adquiri-
su declaración original del año en que perdió con ganancia. Los valores cotizados en ladas a través del ejercicio de derechos de
valor, puede presentar una reclamación por un bolsa son aquellos cotizados en un mer-subscripción comienza en la fecha en la que se
crédito o reembolso debido a la deuda incobra- cado de valores establecido.ejerció el derecho.
ble. Para esto, use la Forma 1040X para en- • La ganancia proveniente de dicha venta
mendar su declaración del año en que la deuda

es ganancia de capital.Deudas Incobrables no perdió valor. Debe presentar la declaración den-
tro de 7 años a partir de la fecha en la que tenı́a • Durante el perı́odo de 60 dı́as a partir deEmpresariales
que presentar su declaración original para ese la fecha de la venta, usted compra los

Si alguien le debe dinero que no puede cobrar, año, o bien dentro de un plazo de 2 años a partir bienes de reposición. Estos bienes deben
entonces tiene una deuda incobrable. Tal vez de la fecha en que pagó el impuesto, lo que sea corresponder a acciones ordinarias o par-
pueda deducir la cantidad adeudada cuando más reciente. Para obtener más información ticipación en una sociedad colectiva en
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una sociedad inversionista especializada • El costo de una acción ordinaria o partici- • $50,000 ($25,000 si está casado y pre-
en negocios pequeños (conocida por sus pación en sociedades colectivas en una senta una declaración por separado) o
siglas en inglés, SSBIC). Esto es una so- SSBIC que haya comprado durante el pe- • $500,000 ($250,000 si está casado y pre-ciedad colectiva o sociedad anónima con rı́odo de 60 dı́as a partir de la fecha de

senta una declaración por separado), me-licencia de la Administración de Negocios venta (y no haya tomado en cuenta pre-
nos la cantidad de la ganancia que aplazóPequeños (conocida por sus siglas en in- viamente durante una venta anterior de
en todos los años anteriores.glés, SBA) bajo la sección 301(d) de la valores cotizados en la bolsa).

Ley de Inversión de Negocios Pequeños
Si esta cantidad es menor que la ganancia,

de 1958 que entró en vigencia el 13 de Base de bienes de reposición. Debe restarpuede aplazar el resto de su ganancia, sujeto al
mayo de 1993. la cantidad de la ganancia aplazada de la baselı́mite que se describe más abajo. Si esta canti-

de los bienes de reposición.dad es equivalente a o mayor que la cantidad de
Cantidad de ganancias reconocidas. Si de- la ganancia, usted debe reconocer la cantidad
cide hacer lo que se describe en esta sección, total de dicha ganancia. Cómo declarar y aplazar ganancias.  Con-
debe reconocer ganancias sólo hasta la si- sulte el capı́tulo 4 de la Publicación 550, enLimite sobre ganancia aplazada. La canti-
guiente cantidad: inglés, para obtener detalles acerca de cómodad de la ganancia que puede aplazar cada año

declarar y aplazar las ganancias.• La cantidad obtenida en la venta, menos está limitada a la cantidad que sea menor entre:
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($500,000 en una declaración conjunta, en la sido propietario y usado la propiedad como vi-
mayorı́a de los casos). Consulte Cómo Excluir vienda principal durante un mı́nimo de 2 años
las Ganancias, más adelante. Si puede excluir durante el perı́odo de 5 años que finaliza en la15. todas las ganancias, no es necesario que de- fecha de venta.
clare dicha venta en su declaración de impues-

Terreno. Si vende el terreno en que se en-tos.
cuentra ubicada su vivienda principal, pero no laSi tiene ganancias que no se pueden excluir,Cómo Vender su casa misma, no puede excluir ganancias prove-éstas son tributables. Declare estas ganancias
nientes de la venta de dicho terreno.en el Anexo D (Forma 1040). Es posible que

también tenga que incluir la Forma 4797, SalesVivienda
Ejemplo. El 4 de marzo del 2006, vende elof Business Property (Ventas de Propiedad Co-

terreno en que se encuentra ubicada su vi-mercial), en inglés. Consulte Cómo Declarar la
vienda principal. Compra otro terreno y trasladaVenta, más adelante.
su casa ahı́. Esta venta no se considera ventaQué Hay de Nuevo Si tiene pérdidas de la venta, no puede de-
de su vivienda principal y no puede excluir lasducirlas en su declaración.
ganancias provenientes de la venta del terreno.Ley de la Zona de Oportunidad del Golfo del Los temas principales de este capı́tulo son:

2005. Esta ley provee alivio tributario para per-
Más de una vivienda. Si es propietario de• Cómo calcular las pérdidas o ganancias,sonas afectadas por los huracanes Katrina, Rita
más de una vivienda, solamente puede excluiry Wilma. Bajo dicha Ley, las reglas para la • Base, las ganancias de la venta de su vivienda princi-recuperación de un subsidio hipotecario han
pal. Debe incluir en el ingreso las ganancias• Cómo excluir las ganancias,cambiado si recibió un préstamo calificado para
procedentes de la venta de cualquier otra vi-mejoras a la vivienda (conocido por sus siglas • Requisitos de propiedad y de uso y vienda. Si es propietario de dos viviendas y viveen inglés, QHIL), financiado por un bono hipote-
en ambas, su vivienda principal generalmente• Cómo declarar la venta.cario calificado de la Zona de Oportunidad del
es aquella en que vive la mayor parte delGolfo o un QHIL para un hogar en que vive el Otros temas incluyen lo siguiente: tiempo.dueño en la Zona de Oportunidad del Golfo

• Uso comercial o alquiler de vivienda, y(Zona GO), Zona GO de Rita o Zona GO de
Ejemplo 1. Usted es propietario y vive enWilma. Para más información, vea Recupera- • Recuperación de un subsidio hipotecario una casa en la ciudad. Asimismo, es propietarioción de un Subsidio Hipotecario Federal, federal. de una casa en la playa que usa durante losmás adelante.

meses de verano. La casa en la ciudad es suNuevos créditos tributarios que afectan
vivienda principal.la base de una vivienda. Si reclama crédito por Artı́culos de interés

energı́a eficaz de la propiedad residencial o por A usted quizá le interese ver:
Ejemplo 2. Usted es propietario de unaenergı́a de la propiedad no empresarial en el

casa, pero vive en otra casa que alquila. La casa2006, debe restar la cantidad del crédito recla- Publicación
alquilada es su vivienda principal.mado de la base de su vivienda. Vea Base

❏ 523 Selling Your Home (Cómo VenderAjustada, más adelante. Para más información Propiedad usada parcialmente como su vi-su Vivienda), en inglésacerca de estos créditos, vea también la Forma vienda principal. Si usa solamente una parte
5695, Residential Energy Credits (Créditos Tri- ❏ 530 Tax Information for First-Time de la propiedad como vivienda principal, las
butarios por Energı́a Residencial), en inglés. Homeowners (Información reglas que se abordan en este capı́tulo son

Tributaria para Propietarios de su aplicables sólo a las pérdidas o ganancias de la
Primera Vivienda), en inglés venta de esa parte de la propiedad. Para obte-

ner detalles, consulte Uso Comercial o Alqui-
Forma (e Instrucciones) ler de Vivienda, más adelante.Recordatorios
❏ Anexo D (Forma 1040) Capital GainsImportantes

and Losses (Pérdidas y Ganancias
de Capital), en inglés Cómo Calcular lasCambio de dirección. Si cambia su dirección

❏ 8822 Change of Address (Cambio depostal, asegúrese de notificarle al IRS mediante
Dirección), en inglés Pérdidas o Gananciasla Forma 8822, Change of Address (Cambio de

Dirección), en inglés. Envı́ela al Centro de Ser- ❏ 8828 Recapture of Federal Mortgage
Para calcular las pérdidas o ganancias proce-vicios del Servicio de Impuestos Internos Subsidy (Recuperación del
dentes de la venta de su vivienda principal, debecorrespondiente a su antigua dirección. (Las Subsidio Hipotecario Federal), en
saber cuál es el precio de venta, la cantidaddirecciones de los Centros de Servicios están al inglés
recibida y la base ajustada. Reste la base ajus-reverso de este formulario).
tada de la cantidad recibida para obtener el total

Venta de vivienda con puntos no deducidos. de pérdidas o ganancias.
Si no ha deducido todos los puntos que pagó
para asegurar una hipoteca de su vivienda ante- Precio de ventaVivienda Principal
rior, tal vez pueda deducir los puntos restantes − Gastos de venta
en el año de la venta. Consulte Hipoteca que Esta sección explica el término “vivienda princi- Cantidad recibidatermina antes del plazo de vigencia conve- pal”. Generalmente, la vivienda en que usted
nido bajo Puntos en el capı́tulo 23. vive la mayor parte del tiempo es su vivienda Cantidad recibida

principal y puede ser un(a): − Base ajustada

• Casa, Pérdidas o
gananciasIntroducción • Casa flotante,

Este capı́tulo explica las reglas tributarias que • Casa rodante,
son aplicables cuando vende su vivienda princi- Precio de Venta• Apartamento de cooperativa opal. Generalmente, su vivienda principal es
aquella en la que vive la mayor parte del tiempo. El precio de venta es la cantidad total que recibe• Condominio.

Si vendió su vivienda principal en el 2006, es por su vivienda. Esto incluye dinero, todos los
posible que pueda excluir del ingreso todas las Para excluir ganancias según las reglas del pagarés, hipotecas u otras deudas que adquiere
ganancias hasta un máximo de $250,000 presente capı́tulo, generalmente debe haber el comprador como parte de la venta y el valor
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justo de mercado de cualquier otro bien o servi- se cancela, tendrá un ingreso ordinario igual a laCantidad de Pérdidas o
cantidad de la deuda cancelada. Consulte lacio que reciba.

Ganancias Publicación 523, en inglés, para obtener más
información.

Pago de empleador. Es posible que tenga Para calcular la cantidad de pérdidas o ganan-
que vender su vivienda debido a un traslado de Intercambio comercial de viviendas. Sicias, compare la cantidad recibida con la base
trabajo. Si su empleador le paga las pérdidas intercambia su antigua vivienda por otra, trate elajustada.
originadas por la venta o gastos de venta, no intercambio como una venta y una compra.

Ganancias de la venta. Si la cantidad reci-incluya el pago como parte del precio de venta.
bida es mayor que la base ajustada, la diferen-Su empleador incluirá el pago como salario en el Ejemplo. Usted era propietario de una vi-
cia es una ganancia y, a excepción de cualquierrecuadro 1 de la Forma W-2 y usted lo incluirá vienda, en la que vivı́a, que tenı́a una base
parte que pueda excluir, dicha ganancia suele ajustada de $41,000. Un agente de bienes raı́-en su ingreso bruto como salario en la lı́nea 7 de
ser tributable. ces aceptó su antigua vivienda como pago par-la Forma 1040 o en la lı́nea 8 de la Forma

cial y a cambio le descontó $50,000 de una1040NR. Pérdidas de la venta. Si la cantidad recibida
nueva vivienda con un valor de $80,000. Estaes menor que la base ajustada, la diferencia esOpción de compra. Si otorga una opción transacción se trata como venta de su antiguauna pérdida. Las pérdidas provenientes de lade compra para su vivienda y esa opción se vivienda por $50,000 con una ganancia deventa de su vivienda principal no se puedenutiliza, sume al precio de venta de la vivienda la $9,000 ($50,000 –  $41,000).deducir.cantidad que recibe por la opción. Si la opción Si el agente le hubiese rebajado $27,000 y

no se utiliza, debe declarar la cantidad como hubiese asumido la hipoteca por $23,000 sobreVivienda de propiedad conjunta. Si usted y
ingreso ordinario en el año en que vence la su antigua vivienda, el precio de venta aún serı́asu cónyuge venden su vivienda de propiedad
opción. Declare esta cantidad en la lı́nea 21 de $50,000 (el canje de $27,000 más la hipoteca deconjunta y presentan una declaración conjunta,
la Forma 1040 o de la Forma 1040NR. $23,000 que asumió).debe calcular sus pérdidas o ganancias como si

fueran un solo contribuyente.
Traspaso a cónyuge. Si traspasa su viviendaForma 1099-S. Si recibió la Forma 1099-S, Declaraciones por separado. Si usted y a su cónyuge, o a su ex cónyuge por causa de

Proceeds From Real Estate Transactions (Utili- su cónyuge presentan declaraciones por sepa- divorcio, generalmente, no tiene pérdidas ni ga-
dades de Transacciones de Bienes Inmuebles), rado, cada uno debe calcular sus propias pérdi- nancias. Esto es cierto aun si recibe dinero en
en inglés, el recuadro 2 (utilidades brutas) debe- das o ganancias conforme a su participación en efectivo u otra compensación por su vivienda.
rı́a mostrar la cantidad total que recibió por su la propiedad. Su participación en la propiedad En consecuencia, no son aplicables las reglas
vivienda. está determinada por la ley estatal. en este capı́tulo.

Sin embargo, el recuadro 2 no incluirá el Propietarios conjuntos no casados. Si Más información. Si necesita obtener másvalor justo de mercado de ninguna propiedad usted y un propietario conjunto que no sea su información, consulte Transfer to spouse (Tras-que no sea dinero en efectivo o pagarés, o cónyuge, venden su vivienda de propiedad con- paso a cónyuge) en la Publicación 523 y Pro-cualquier servicio, que haya recibido o recibirá. junta, cada uno debe calcular sus propias pérdi- perty Settlements (Liquidaciones de Bienes) en
En lugar de esto, debe marcar el recuadro 4 das o ganancias conforme a su participación en la Publicación 504, Divorced or Separated Indi-
para indicar la recepción (o recepción prevista) la propiedad. Cada uno debe aplicar las reglas viduals (Personas Fı́sicas Divorciadas o Sepa-
de estos bienes. que se abordan en este capı́tulo de manera radas), ambas en inglés.

individual.Si puede excluir todas las ganancias, la
persona responsable del cierre de la venta ge- Cómo Determinar la Baseneralmente no tendrá que declararlas en la Otras Enajenaciones
Forma 1099-S. Si no recibe la Forma 1099-S, Debe saber cuál es la base en su vivienda para
use los documentos de venta y otros archivos Las siguientes reglas son aplicables a juicios poder determinar cualquier pérdida o ganancia
para calcular la cantidad total que ha recibido hipotecarios y embargos de bienes, abandonos, al momento de la venta. La base de su vivienda
por su vivienda. canjes y traspasos a un cónyuge. se determina según la manera en que usted la

obtuvo. La base es el costo de la vivienda si laJuicio hipotecario o embargo de bienes. Si
compró o construyó. Si la obtuvo de alguna otraCantidad Recibida su vivienda estuvo sujeta a juicio hipotecario o
manera (herencia, regalo, etc.), la base es elembargo, ésto se considera venta.

La cantidad recibida corresponde al precio de valor justo de mercado cuando la obtuvo o laGeneralmente, usted calcula las pérdidas o
base ajustada de la persona de quien la obtuvo.venta menos los gastos de venta. ganancias provenientes de la venta de la misma

Mientras era propietario de su vivienda, esmanera que aquellas derivadas de cualquier
posible que haya realizado ajustes (aumentos oventa. Sin embargo, la cantidad de sus pérdidasGastos de venta. Los gastos de venta inclu- disminuciones) a la base de su vivienda. Elo ganancias depende, en parte, de si es perso-yen: resultado de estos ajustes corresponde a lanalmente responsable del reembolso de la
base ajustada de ésta, que se usa para calcular• Comisiones, deuda asegurada por la vivienda. Consulte la
las pérdidas o ganancias de la venta de suPublicación 523, en inglés, para obtener más• Cargos por publicidad, vivienda. Consulte Base Ajustada, más ade-información.
lante.• Honorarios legales y

Forma 1099-A y Forma 1099-C. General- Puede obtener más información sobre la• Cargos de préstamo pagados por el ven- mente, usted recibirá de su prestamista la base y la base ajustada en el capı́tulo 13 y en la
dedor, como tarifas por colocación de Forma 1099-A, Acquisition or Abandonment of Publicación 523, en inglés.
préstamos o “puntos ”. Secured Property (Adquisición o Abandono de

Propiedad Garantizada), en inglés. Este formu-
lario contendrá la información que necesita para Costo Como BaseBase Ajustada determinar la cantidad de pérdidas o ganancias

El costo de la propiedad es la cantidad que pagay cualquier ingreso ordinario procedente de laDurante el perı́odo en el que haya sido propieta- por ella en efectivo, o a través de obligacionescancelación de una deuda. Si su deuda se can-
rio de su vivienda, es posible que haya realizado de deuda, otros bienes o servicios.cela, es posible que reciba la Forma 1099-C,
ajustes (aumentos o disminuciones) a la base. Cancellation of Debt (Cancelación de Deuda),
Esta base ajustada se debe determinar antes de Compra. Si compra una vivienda, la base esen inglés.
que pueda calcular las pérdidas o ganancias de lo que a usted le cuesta. Esto incluye el precio
la venta de su vivienda. Para obtener informa- Abandono. Si abandona su vivienda, es posi- de compra y ciertos costos de liquidación o de
ción sobre cómo calcular la base ajustada de su ble que tenga ingreso ordinario. Si la vivienda cierre. Generalmente, el precio de compra in-
vivienda, consulte Cómo Determinar la Base, abandonada asegura una deuda de la que us- cluye su pago inicial o enganche y cualquier
más adelante. ted es personalmente responsable y la deuda deuda que haya entregado al vendedor en pago
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por la vivienda, tal como una primera o segunda del 2006) reclamado por haber hecho cier- • Comprobantes y otros registros de todas
hipoteca o pagarés. Si construye o contrata a tos mejoramientos que han dado como re- las mejoras, ampliaciones y otros elemen-
terceros para construir una nueva vivienda, su sultado un ahorro de energı́a y que ha tos que afecten la base ajustada de la
precio de compra puede incluir los costos de añadido a la base de su vivienda. vivienda,
construcción, como se explica en la Publicación • Crédito tributario por adopción que haya • Todas las hojas de trabajo que haya523, en inglés.

reclamado por mejoras agregadas a la usado para calcular la base ajustada de la
base de su vivienda,Cargos por liquidación o costos de cierre. vivienda que vendió, las ganancias o pér-

Al momento de comprar su vivienda, es posible didas de la venta, la exclusión y las ga-• Pagos no tributables de un programa de
que haya tenido cargos por liquidación o costos nancias tributables,asistencia para adopción de su empleador
de cierre además del precio del contrato de la

que haya utilizado para mejoras realiza- • Todas las Formas 2119, Sale of Yourpropiedad. Puede incluir en la base algunos de
das agregadas a la base de su vivienda, Home (Venta de Su Vivienda), en inglés,los cargos por liquidación y costos de cierre que

que haya presentado para postergar lapagó por la compra de la vivienda. No puede • Subsidio por ahorro de energı́a excluido
ganancia proveniente de la venta de unaincluir en la base los cargos y costos por la de su ingreso bruto porque lo recibió (di-
vivienda anterior antes del 7 de mayo deobtención de un préstamo hipotecario. Un cargo recta o indirectamente) de un servicio pú-
1997 yque se paga por la compra de la vivienda corres- blico después de 1992 para comprar o

ponde a cualquier cargo que hubiera tenido que instalar una medida de ahorro de energı́a. • Todas las hojas de trabajo que haya
pagar aun si hubiera pagado por ella en efectivo Una medida de ahorro de energı́a es una usado para preparar la Forma 2119, como(eso es, sin tener que financiarla). instalación o modificación principalmente la Adjusted Basis of Home Sold Works-El capı́tulo 13 indica algunos de los cargos diseñada para reducir el consumo de elec- heet (Hoja de Trabajo de Base Ajustadapor liquidación y costos de cierre que puede tricidad o gas natural o para mejorar el

de Vivienda Vendida) o Capital Improve-incluir en la base de su propiedad, incluida su uso de la demanda de energı́a de una
ments Worksheet (Hoja de Trabajo de Me-vivienda. Asimismo, indica algunos de los cos- vivienda y
joras de Capital) de las instrucciones de latos de liquidación que no se pueden incluir en la

• Crédito tributario para comprador de su Forma 2119, ambas en inglés.base.
primera vivienda (permisible para la com-Además, consulte la Publicación 523, en in-
pra de primera vivienda en el Distrito deglés, para ver otros puntos y una explicación de
Columbia desde el 5 de agosto de 1997la base independiente del costo.
hasta el 31 de diciembre del 2007).

Cómo Excluir las
Base Ajustada Mejoras. Éstas agregan valor a su vivienda, Gananciasprolongan su vida útil o la adaptan para nuevos
La base ajustada es su base aumentada o dis-

usos. Debe sumar el costo de las ampliacionesminuida en ciertas cantidades. Es posible que reúna los requisitos para excluiry otras mejoras realizadas a la base de la pro-
de su ingreso la totalidad o parte de las ganan-piedad.Aumentos a la base. Éstos incluyen:
cias obtenidas de la venta de su vivienda princi-

• Ampliación y otras mejoras que tengan pal. Esto significa que, si reúne los requisitos, noEjemplos. Instalar una sala de recreación u
una vida útil superior a 1 año, tendrá que pagar impuesto sobre las gananciasotro baño en su sótano sin acabar, levantar una

hasta el lı́mite descrito bajo Exclusión Máxima,cerca nueva, instalar nueva plomerı́a o ca-• Tasaciones especiales para mejoras loca-
a continuación. Para calificar, debe satisfacerbleado, colocar un nuevo techo o pavimentar lales y
las pruebas de propiedad y de uso que se des-calzada de su entrada son actividades que• Cantidad que usted haya gastado des- criben más adelante.constituyen mejoras. Una ampliación a su vi-pués de un hecho fortuito para restaurar la

Puede optar por no reclamar la exclusión. Envienda, como una nueva terraza, un solarium opropiedad dañada.
ese caso, usted debe incluir las ganancias obte-un garaje, también constituye una mejora.
nidas de la venta en su ingreso bruto en su

Disminuciones a la base. Éstas incluyen: declaración de impuestos para el año de laReparaciones. Éstas mantienen su vivienda
venta.en buenas condiciones, pero no le agregan va-• Ganancias postergadas provenientes de

lor ni prolongan su vida útil. No sume el costo dela venta de una vivienda anterior antes del
las mismas a la base de su propiedad.7 de mayo de 1997, Exclusión Máxima

• Pérdidas fortuitas deducibles, Ejemplos. Pintar el interior y exterior de su Puede excluir hasta $250,000 de las ganancias
casa, reparar canaletas o pisos, tapar goteras o• Pagos de seguro que haya recibido o que provenientes de la venta de su vivienda princi-
reparar yeso y reemplazar ventanas rotas sonespera recibir por pérdidas fortuitas, pal si se satisfacen las siguientes condiciones:
ejemplos de reparaciones.

• Pagos que haya recibido por otorgar una • Usted reúne los requisitos de propiedad.
Mantenimiento de documentación.servidumbre o un derecho de paso, • Usted reúne los requisitos de uso. Debe mantener documentación para

• Depreciación permitida o permisible si usó demostrar la base ajustada de su vi-RECORDS´ • Durante el perı́odo de 2 años que finalizasu vivienda para fines comerciales o de vienda. Normalmente, debe conservar archivos en la fecha de la venta, no excluyó ganan-alquiler, durante 3 años después de la fecha de venci- cias obtenidas de la venta de otra vi-
miento para presentar la declaración del año• Crédito tributario por energı́a residencial vienda.
tributario en el que vendió su vivienda. Sin em-(generalmente, permitido desde 1977 a
bargo, si vendió su vivienda antes del 7 de mayo1987) reclamado por el costo de mejoras Puede excluir la totalidad de las ganancias
de 1997 y postergó el impuesto sobre las ga-para el uso de energı́a que agregó a la obtenidas de la venta de su vivienda principal
nancias, la base de esa vivienda afecta la basebase de su vivienda, hasta $500,000 si se satisfacen las siguientes
de la nueva vivienda que compró. Conserve los condiciones:• Crédito tributario por energı́a de la propie-
archivos y registros que demuestran la base dedad no empresarial (permitido a partir del • Es casado y presenta una declaraciónambas viviendas todo el tiempo que sea nece-2006) reclamado por haber hecho ciertos conjunta para el año.sario para efectos de impuestos.mejoramientos que han dado como resul-
La documentación que debe conservar incluye: • Usted o su cónyuge reúne los requisitostado un ahorro de energı́a y que usted ha

de propiedad.añadido a la base de su vivienda.

• Usted y su cónyuge reúnen los requisitos• Comprobante del precio de compra y gas-• Crédito tributario por energı́a eficaz de la
tos de compra de la vivienda, de uso.propiedad residencial (permitido a partir
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• Durante el perı́odo de 2 años que finaliza la exclusión máxima reducida (discutida más apartamento como su vivienda principal
adelante) no es aplicable a las ventas. durante un mı́nimo de 2 años.en la fecha de la venta, ni usted ni su

cónyuge excluyó ganancias provenientes
Ejemplo 1. David Gallegos, soltero, compróde la venta de otra vivienda. Miembros de las fuerzas armadas o del Ser-

y se trasladó a su nueva casa el 1 de febrero del
vicio Diplomático. Puede optar por suspen-

2004. En 2004 y 2005, David se ausentó de su
der el perı́odo de prueba de 5 años para

casa en el verano por dos meses mientras seRequisitos de Propiedad y
propiedad y uso durante cualquier perı́odo en

tomaba unas vacaciones. Él vendió la casa el 1de Uso que usted o su cónyuge preste “servicio prolon-
de marzo del 2006. Aunque el perı́odo total en el

gado en forma oficial y calificada” como miem-
que David usó su casa es menor de 2 años (21Para reclamar una exclusión, debe satisfacer bro de las fuerzas armadas o del Servicio
meses), puede excluir cualquier ganancia hastalos requisitos de propiedad y de uso. Esto signi- Diplomático de los Estados Unidos. Esto signi-
$250,000. Las vacaciones de 2 meses son cor-fica que durante el perı́odo de 5 años que fina- fica que podrı́a satisfacer el requisito de uso de
tas ausencias temporales y se cuentan comoliza en la fecha de la venta, usted debe haber: 2 años aunque, debido a su servicio, no viviera
perı́odos de uso al determinar si David usó la

realmente en su casa por lo menos los 2 años• Sido propietario de la vivienda durante un casa los 2 años exigidos.
requeridos durante los 5 años que finalizan en lamı́nimo de 2 años (requisito de propiedad)
fecha de la venta.y Ejemplo 2. El profesor Pablo Barba, sol-

Si esto le ayuda a calificar para excluir ga-tero, compró y se mudó a una casa el 28 de• Vivido en la vivienda como su vivienda nancias, puede optar por suspender el perı́odoagosto del 2003. Vivió en ella como su viviendaprincipal durante un mı́nimo de 2 años (re- de prueba de 5 años, presentando una declara-principal en forma continua hasta el 5 de eneroquisito de uso). ción para el año de venta que no incluya lasdel 2005, fecha en que viajó al extranjero para
ganancias.disfrutar de un año sabático. El 6 de febrero del

Excepción. Si fue propietario y vivió en la 2006, a un mes de regresar de la ausencia,
Ejemplo. David compró y se trasladó a unapropiedad como su vivienda principal por menos vendió la casa con ganancias. Dado que su

casa en 1998. La usó como vivienda principalde 2 años, en algunos casos aún puede recla- ausencia no fue una ausencia temporal breve,
durante 2 años y medio. Durante los 6 añosmar una exclusión. La cantidad máxima que él no puede incluir el perı́odo de ausencia para
siguientes, no vivió en la casa debido a quepuede reclamar se reducirá. Consulte Exclu- satisfacer el requisito de uso de 2 años. No
estaba prestando servicio prolongado en formasión Máxima Reducida, más adelante. puede excluir parte alguna de sus ganancias,
oficial y calificada en el Ejército estadounidense.porque no usó ese domicilio por los 2 años
Luego, vendió la casa con ganancias en elEjemplo 1 — posesión y ocupación de la exigidos.
2006. Para satisfacer el requisito de uso, Davidvivienda durante 3 años. Amanda compró su

Satisfacción de requisitos de propiedad y de elige suspender el perı́odo de prueba de 5 añosvivienda principal y se mudó a ésta en septiem-
uso durante perı́odos diferentes. Puede sa- por los 6 años durante los cuales estaba pres-bre del 2003. Vendió la vivienda con ganancias
tisfacer las pruebas de propiedad y de uso du- tando servicio prolongado. Esto significa queel 15 de septiembre del 2006. Durante el pe-
rante dos perı́odos de 2 años diferentes. Sin puede hacer caso omiso de aquellos 6 años.rı́odo de 5 años que finalizaba en la fecha de la
embargo, debe satisfacer ambas pruebas du- Por lo tanto, el perı́odo de prueba de Davidventa (16 de septiembre del 2001 –  15 de
rante el perı́odo de 5 años que finaliza en la consiste en los 5 años antes de que prestaraseptiembre del 2006), fue propietaria de la vi-
fecha de la venta. servicio prolongado en forma oficial y calificada.vienda y vivió en ella durante 3 años. Por lo

Satisface los requisitos de propiedad y de usotanto, satisface los requisitos de propiedad y de Ejemplo. En 1997, Elena Jara vivı́a en un porque fue propietario de la casa y vivió en ellauso. apartamento alquilado. Posteriormente, el edifi- por 2 años y medio durante este perı́odo.
cio de apartamentos se transformó en un con-

Ejemplo 2 — satisfacción de requisito de Perı́odo de suspensión. El perı́odo dedominio y compró su apartamento el 3 de
propiedad, pero no de uso. Daniel compró suspensión no puede durar más de 10 años.diciembre del 2003. En el 2004, Elena se en-
una vivienda en 2000. Después de vivir en ella Juntos, el perı́odo de suspensión de 10 años yfermó y el 14 de abril de ese año, se mudó a la

el perı́odo del requisito de 5 años pueden ser dedurante 6 meses, se mudó. Nunca vivió en la casa de su hija. El 12 de julio del 2006, mientras
hasta 15 años, pero no más. No puede suspen-casa de nuevo y la vendió con ganancias el 28 aún vivı́a en casa de su hija, Elena vendió su
der el perı́odo de 5 años para más de unade junio del 2006. Fue propietario de la vivienda apartamento.
propiedad a la vez. Puede revocar en cualquierdurante el perı́odo completo de 5 años que Ella puede excluir las ganancias provenien-
momento la suspensión del perı́odo de 5 años.finalizaba en la fecha de la venta (29 de junio del tes de la venta de su apartamento porque satis-

2001 –  28 de junio del 2006). Sin embargo, no Para más información sobre la suspensiónfizo los requisitos de propiedad y de uso. Su
vivió en ella durante los 2 años requeridos. Él del perı́odo de 5 años, vea Members of theperı́odo de 5 años es desde el 13 de julio de
satisface los requisitos de propiedad, pero no uniformed services or Foreign Service (Miem-2001 al 12 de julio del 2006, fecha en que

bros de las fuerzas armadas o del Servicio Di-los de uso. No puede excluir ninguna parte de vendió su apartamento. Elena fue propietaria
plomático), en la Publicación 523, en inglés.sus ganancias procedentes de la venta, a me- del apartamento desde el 3 de diciembre del

nos que haya calificado para una exclusión mı́- 2003 hasta el 12 de julio del 2006 (más de 2
Excepción para personas fı́sicas incapacita-nima reducida (como se explica más adelante). años). Vivió en el apartamento desde el 13 de
das. Existe una excepción a la prueba de usojulio de 2001 (inicio del perı́odo de 5 años) hasta
si durante el perı́odo de 5 años antes de la ventael 14 de abril del 2004 (más de 2 años).
de su vivienda:Perı́odo de Propiedad y de Uso El tiempo que vivió Elena en la casa de su

hija durante el perı́odo de 5 años se puede • Queda fı́sica o mentalmente incapacitadoEl perı́odo de propiedad y de uso de 2 años
contar como un perı́odo de propiedad y el para cuidarse a sı́ mismo, yrequerido durante el perı́odo de 5 años que
tiempo que vivió en su apartamento alquilado

finaliza en la fecha de la venta no tiene que ser • Fue propietario y vivió en su casa comodurante esos 5 años se puede contar como un
continuo. su vivienda principal por lo menos duranteperı́odo de uso.

1 año. Satisface los requisitos si puede demostrar
Apartamento de cooperativa. Si vendió laque fue propietario y vivió en la propiedad como Conforme a esta excepción, se considera que
participación en una cooperativa de viviendas,su vivienda principal durante 24 meses conti- vive en la vivienda durante todo momento en
los requisitos de propiedad y de uso se satisfa-nuos ó 730 dı́as (365 × 2) durante el perı́odo de que haya sido propietario de ella y haya vivido
cen siempre y cuando durante el perı́odo de 55 años que finaliza en la fecha de la venta. en un establecimiento (incluido un hogar de
años que finaliza en la fecha de la venta:

ancianos o convalescencia) con licencia de unAusencia temporal. Las ausencias tempora- • Fue propietario de la participación durante estado o subdivisión polı́tica para cuidar perso-les breves por vacaciones u otras ausencias
un mı́nimo de 2 años y nas en su condición.temporales, aun si alquila la propiedad durante

estas ausencias, se consideran perı́odos de • Vivió en la casa o apartamento y la partici- Si satisface esta excepción al requisito de
uso. En los siguientes ejemplos, se supone que pación le da derecho a ocupar la casa o uso, aún tiene que satisfacer el requisito de
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propiedad de 2 años de un total de 5 años para Exclusión Máxima
reclamar la exclusión. Uso Comercial oReducida
Vivienda anterior destruida o expropiada. Alquiler de ViviendaPara los requisitos de propiedad y de uso, debe Puede reclamar una exclusión, pero la cantidad
sumar el tiempo en que fue propietario y vivió en máxima de ganancias que puede excluir se re-

Tal vez pueda excluir sus ganancias provenien-una vivienda destruida por un hecho fortuito o ducirá, si se satisface cualquiera de las siguien-
tes de la venta de una vivienda que haya utili-expropiada al tiempo en que fue propietario y tes condiciones: zado para fines comerciales o para producirvivió en la vivienda de la que desea excluir las
ingresos de alquiler. Sin embargo, debe satisfa-ganancias. Esta regla es aplicable si cualquier 1. No satisfizo los requisitos de propiedad y
cer los requisitos de propiedad y de uso.parte de la base de la vivienda que vendió de- de uso, pero el motivo principal por el que

pendı́a de la base de aquella destruida o expro- vendió su vivienda fue:
Ejemplo 1. El 29 de mayo de 2000, Ameliapiada. De lo contrario, debe haber sido

compró una casa. Se mudó a la casa en esaa. Un cambio del lugar de empleo,propietario y vivido en la misma vivienda du-
fecha y vivió ahı́ hasta el 31 de mayo de 2002,rante 2 de los 5 años antes de la venta que le b. Salud o fecha en que se mudó de la casa y la puso enpermitirá reunir los requisitos para la exclusión.
alquiler. La casa estuvo alquilada desde el 1 dec. Circunstancias imprevistas (como se
junio de 2002 al 31 de marzo del 2004. Ameliadefine más adelante).
se mudó a su casa nuevamente el 1 de abril delPersonas Casadas
2004 y vivió en ella hasta que la vendió el 30 de2. Su exclusión hubiera sido rechazada de-

Si usted y su cónyuge presentan una declara- enero del 2006. Durante el perı́odo de 5 añosbido a la regla que se describe en Más de
ción conjunta para el año de la venta, pueden que finaliza en la fecha de la venta (31 de enerouna Vivienda Vendida Durante un Pe-
excluir las ganancias si uno de ustedes satis- de 2001 –  30 de enero del 2006), Amelia fue ları́odo de 2 Años, más adelante, excepto
face los requisitos de propiedad y de uso. (Sin propietaria y vivió en la casa durante más desi el motivo principal por el que vendió su
embargo, consulte Exclusión Máxima, ante- dos años, como se indica en la siguiente tabla.vivienda fue:
riormente).

Perı́odo de Usada como Usada comoa. Un cambio del lugar de empleo,
Ejemplo 1 — un cónyuge vende una vi- 5 Años  Vivienda Alquiler

b. Salud ovienda. Emilia vende su vivienda en junio del Principal
2006. Posteriormente ese año, se casa con c. Circunstancias imprevistas (como se  1/31/01 –
Jaime. Ella satisface los requisitos de propiedad define a continuación). 5/31/02 16 meses
y de uso, pero Jaime no. Emilia puede excluir

 6/1/02 –hasta $250,000 de las ganancias en una decla- Use la Worksheet 3 (Hoja de Trabajo 3) en la 3/31/04  22 mesesración por separado o conjunta para el 2006. La Publicación 523, en inglés, para calcular su
exclusión máxima de $500,000 para ciertas de-  4/1/04 –exclusión máxima reducida.
claraciones conjuntas no es aplicable en este 1/30/06 22 meses
caso, ya que Jaime no cumple con el requisito 38 meses 22 meses

Circunstancias imprevistas. Se considerade uso.
Amelia puede excluir ganancias de hastaque la venta de su vivienda principal es por una
$250,000. No obstante, no puede excluir laEjemplo 2 — cada cónyuge vende una circunstancia imprevista si el motivo principal de
parte de las ganancias equivalente a la depre-vivienda. El caso es igual al del Ejemplo 1, venta es un hecho que usted no hubiera podido
ciación que reclamó, o que pudo haber recla-excepto que Jaime también vende una vivienda prever razonablemente antes de comprar y ocu-
mado, por alquilar la casa, como se explica aen el 2006 antes de casarse con Emilia. Él par su vivienda principal. Para obtener más in-
continuación en el Ejemplo 2.satisface las pruebas de propiedad y de uso en formación acerca de circunstancias imprevistas,

su vivienda pero Emilia no. Emilia y Jaime pue-
consulte la Publicación 523, en inglés. Ejemplo 2. Guillermo fue el propietario yden excluir, cada uno, hasta $250,000 de las

usó una casa como su vivienda principal desdeganancias. La exclusión máxima de $500,000
2000 al 2003. El 1 de enero del 2004, se mudó aMás de una Viviendapara ciertas declaraciones conjuntas no es apli-
otro estado. Alquiló su casa desde esa fechacable en este caso, ya que Emilia y Jaime no Vendida Durante un hasta el 30 de abril del 2006, fecha en que lacumplen conjuntamente con el requisito de uso
vendió. Durante el perı́odo de 5 años que fina-para la misma casa. Perı́odo de 2 Años
liza en la fecha de la venta (1 de mayo de 2001

Muerte de cónyuge antes de la venta. Si su No puede excluir las ganancias de la venta de –  30 de abril del 2006), Guillermo fue el propie-
cónyuge murió y usted no se volvió a casar su vivienda si, durante el perı́odo de 2 años que tario y vivió en esa casa durante 32 meses (más
antes de la fecha de la venta, se considera que de 2 años). Tiene que declarar la venta en lafinaliza en la fecha de la venta, vendió otra
ha sido propietario y ha vivido en la propiedad Forma 4797, en inglés. Puede excluir gananciasvivienda con ganancias y excluyó todas las ga-
como su vivienda principal durante todo el pe- de hasta $250,000. No obstante, no puede ex-nancias o parte de éstas. Si no puede excluir las
rı́odo en el que su cónyuge fue propietario y cluir la parte de las ganancias equivalente a laganancias, debe incluirlas en su ingreso.
vivió en ella como su vivienda principal. depreciación que reclamó, o que pudo haber

reclamado, por alquilar la casa, como se explicaVivienda traspasada por cónyuge. Si su Excepción. Asimismo puede reclamar una a continuación.cónyuge le traspasó su vivienda (o ex cónyuge exclusión, pero la cantidad máxima de ganan-
si el traspaso se relaciona con su divorcio), se cias que puede excluir se reducirá si el motivo Depreciación después del 6 de mayo deconsidera que ha sido propietario durante todo principal por el que vendió la vivienda fue: 1997. Si tenı́a derecho a reclamar deduccio-el perı́odo en que su cónyuge fue propietario.

nes por depreciación porque usó su vivienda• Un cambio del lugar de empleo,
para fines comerciales o como propiedad deUso de vivienda después del divorcio. Se • Salud o alquiler, no puede excluir aquella parte de susconsidera que ha usado la propiedad como su
ganancias que sea equivalente a cualquier de-vivienda principal durante todo el perı́odo en • Circunstancias imprevistas (como se de-
preciación permitida o permisible como deduc-que: fine anteriormente).
ción para los perı́odos después del 6 de mayo• Usted fue propietario, y Para obtener más información acerca de esta de 1997. Si puede demostrar mediante docu-

excepción, consulte More Than One Home Sold mentación adecuada u otras pruebas que la• Se permite que su cónyuge o ex cónyuge
During 2-Year Period (Más de una Vivienda depreciación permitida era menor que la canti-viva en ella conforme a un instrumento de
Vendida Durante un Perı́odo de 2 Años) en la dad permisible, la cantidad que no puede excluirdivorcio o separación y éste la usa como

corresponde a la cantidad permitida.Publicación 523, en inglés.vivienda principal.
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Propiedad usada parcialmente para fines co- comprador. Si no satisface estos requisitos, es puede postergar según las reglas que se expli-
merciales o de alquiler. Si usó la propiedad posible que tenga que pagar una multa de $50 can en las siguientes publicaciones:
parcialmente como vivienda principal y parcial- por cada incumplimiento. Si usted o el compra- • Publicación 547(SP), en el caso de unamente para fines comerciales o para producir dor no tiene un SSN y no reúne los requisitos

vivienda que fue destruida, oingresos de alquiler, consulte la Publicación para obtener uno, vea Número de Seguro So-
523, en inglés. cial, en el capı́tulo 1. • Capı́tulo 1 de la Publicación 544, en in-

glés, en el caso de una vivienda que fueMás información. Para obtener más infor-
expropiada.mación acerca de las ventas a plazos, consulte

la Publicación 537, Installment Sales (Ventas aCómo Declarar la Plazos), en inglés. Venta de participación restante. Sujeto a
otras reglas del presente capı́tulo, puede optarVenta por excluir ganancias procedentes de la venta
de una participación restante de su vivienda. Si
elige esta opción, no puede excluir gananciasSituaciones Especiales
de la venta de ninguna otra participación en laNo declare la venta de su vivienda principal del

2006 en su declaración de impuestos, a menos vivienda que venda por separado.Las siguientes situaciones especiales pueden
que: afectar su exclusión. Excepción para ventas a personas empa-

• Tenga ganancias y no califique para ex- rentadas o vinculadas. No puede excluir ga-Venta de vivienda adquirida en una permuta
cluir la totalidad de éstas, o nancias procedentes de la venta de unapor propiedad del mismo tipo. No puede

participación restante en su vivienda a unareclamar la exclusión si:• Tenga ganancias y opte por no excluirlas.
persona emparentada o vinculada. Las perso-• Adquirió su vivienda en una permuta por nas emparentadas incluyen a sus hermanos ySi tiene ganancias tributables de la venta de propiedad del mismo tipo (también cono- hermanas, medios hermanos y medias herma-su vivienda principal que no se pueden excluir, cida como permuta de la sección 1031); o nas, cónyuges, personas mayores (padres,declare todas las ganancias recibidas en el la base de su vivienda se determina por
abuelos, etc.) y descendientes directos (hijos,Anexo D (Forma 1040). Anótelas en la columna referencia a la base de la casa en las
nietos, etc.). Las personas vinculadas también(f) de la lı́nea 1 ó lı́nea 8 del Anexo D, como manos de la persona que adquirió la pro-
incluyen a ciertas sociedades anónimas, socie-ganancia de corto plazo o de largo plazo, según piedad mediante una permuta por propie-
dades colectivas, fideicomisos y organizacionesel tiempo que haya sido propietario de la vi- dad del mismo tipo (por ejemplo, recibió la
exentas de impuestos.vienda. Si califica para una exclusión, indı́quela casa de dicha persona como un regalo), y

en la lı́nea inmediatamente debajo de la lı́nea en
• Vendió la vivienda durante el perı́odo de 5la que declara las ganancias. Anote “Section

años a partir de la fecha en que se adqui-121 exclusion” “Exclusión de la sección 121” en
rió su casa por medio de la permuta porla columna (a) de esa lı́nea y anote la cantidad Recuperación de unpropiedad del mismo tipo.de la exclusión en la columna (f) como pérdidas

(en paréntesis). SubsidioLas ganancias provenientes de una permutaSi usó la vivienda para fines comerciales o
por propiedad del mismo tipo no están sujetas alpara producir ingresos de alquiler, es posible Hipotecario Federalimpuesto. Esto quiere decir que las gananciasque tenga que usar la Forma 4797 para declarar
no se reconocerán hasta que venda la propie-la venta de la parte comercial o de alquiler (o la Si financió su vivienda bajo un programa dedad que haya recibido. Para diferir gananciasventa de toda la propiedad si se usó completa- subsidio federal (préstamos de bonos hipoteca-provenientes de una permuta por propiedad delmente para fines comerciales o de alquiler). rios calificados exentos de impuestos o présta-mismo tipo, debe haber intercambiado (permu-Consulte Business Use or Rental of Home (Uso mos con certificados de crédito hipotecario), estado) propiedad comercial o de inversión porComercial o Alquiler de Vivienda) en la Publica- posible que tenga que devolver la totalidad opropiedad comercial o de inversión de un mismoción 523, en inglés. parte del beneficio que recibió de ese programatipo. Para más información sobre las permutas

cuando venda o enajene su vivienda. Puedepor propiedad del mismo tipo, vea la PublicaciónVentas a plazos. Algunas ventas se realizan
devolver el beneficio al aumentar su impuesto544, Sales and Other Dispositions of Assetssegún acuerdos que estipulan que parte o la
federal sobre el ingreso para el año de la venta.(Ventas y Otras Enajenaciones de Bienes), entotalidad del precio de venta se debe pagar en
Es posible que tenga que pagar este impuestoinglés.un año posterior. Estas ventas se denominan
de recuperación aun si puede excluir sus ga-“ventas a plazos”. Si financia la compra del Vivienda cedida en permuta por propiedad nancias del ingreso según las reglas explicadascomprador de su casa, en lugar de que éste del mismo tipo. Si usa su vivienda principal anteriormente; esa exclusión no afecta al im-solicite un préstamo hipotecario a un banco, parcialmente para propósitos comerciales o de puesto de recuperación.probablemente tenga una venta a plazos. Tal alquiler y luego intercambia (permuta) la misma

vez pueda declarar la parte de las ganancias por otra propiedad, vea la Publicación 523, en
Préstamos sujetos a reglas de recuperación.que no puede excluir sobre la base a plazos. inglés.
La recuperación es aplicable a préstamos que:Use la Forma 6252, Installment Sale Income

Expatriados. No puede reclamar la exclusión(Ingresos de Venta a Plazos), en inglés, para
1. Se originaron de las utilidades de bonossi el impuesto de expatriación es aplicable en sudeclarar la venta. Anote su exclusión en la lı́nea

hipotecarios calificados ocaso. El impuesto de expatriación corresponde15 de la Forma 6252.
a los ciudadanos estadounidenses que han re- 2. Se basaron en certificados de crédito hipo-Hipoteca financiada por el vendedor. Si nunciado a su ciudadanı́a (y residentes de largo tecario.vende su vivienda y tiene un pagaré, hipoteca u plazo que han finalizado su residencia). Con-

otro acuerdo financiero, generalmente los pa- La recuperación también se aplica a las asun-sulte el capı́tulo 4 de la Publicación 519, U.S.
gos que recibe constan de interés y capital. ciones de estos préstamos.Tax Guide for Aliens (Guı́a Tributaria de los
Debe declarar el interés que recibe como parte Estados Unidos para Extranjeros), en inglés,
de cada pago en forma separada como ingreso Cuándo es aplicable la recuperación. La re-para obtener más información acerca del im-
de intereses. Si el comprador de su vivienda usa cuperación del subsidio hipotecario federal espuesto de expatriación.
la propiedad como vivienda principal o segunda aplicable solamente si satisface las dos condi-
vivienda, también debe declarar el nombre, la Vivienda destruida o expropiada. Si su vi- ciones siguientes:
dirección y el número de seguro social (cono- vienda fue destruida o expropiada, todas las

• Dentro de los primeros 9 años después decido por sus siglas en inglés, SSN) del compra- ganancias (por ejemplo, debido a fondos del
la fecha de cierre de su préstamo hipote-dor en la lı́nea 1 del Anexo B (Forma 1040) o del seguro que recibió) califican para la exclusión.
cario, vende o enajena su vivienda, gene-Anexo 1 (Forma 1040A). El comprador debe Cualquier parte de las ganancias que no se
rando ganancias,darle su SSN y usted debe indicarle su SSN al pueda excluir (debido a que supera el lı́mite), se
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• Su ingreso para el año de la enajenación • La vivienda se enajena como consecuen- las condiciones indicadas anteriormente
es mayor que el ingreso calificado ajus- cia de su muerte, bajo Cuándo es aplicable la recupera-
tado de ese año para el tamaño de su ción).• Enajena su vivienda más de 9 años des-
familia (relacionado con los requisitos de

pués de la fecha de cierre de su préstamo
ingreso que debe satisfacer una persona

hipotecario, Notificación de cantidades. En la fecha de
para calificar en el programa de subsidio

liquidación de su préstamo hipotecario, o en una• Traspasa la vivienda a su cónyuge, o a sufederal).
fecha cercana, deberı́a recibir una notificación

ex cónyuge por motivos de divorcio, situa-
que proporcione la cantidad con subsidio fede-

ción en la que no hay ganancias incluidas
Cuándo no es aplicable la recuperación. La ral y cualquier otra información que necesite

en su ingreso,
recuperación no es aplicable si le corresponde para calcular su impuesto de recuperación.

• Enajena la vivienda con pérdidas,una de las siguientes situaciones: Cómo calcular y declarar la recuperación.
• Su vivienda resulta destruida por un he-• Su préstamo hipotecario fue préstamo ca- El impuesto de recuperación se calcula en la

cho fortuito y usted la repara o reemplazalificado para mejoras de vivienda (QHIL) Forma 8828, Recapture of Federal Mortgage
en su lugar original dentro de 2 años des-inferior a $15,000 ($150,000 para un QHIL Subsidy (Recuperación del Subsidio Hipoteca-
pués del cierre del año tributario en queque se utiliza con el fin de reparar daños rio Federal), en inglés. Si vende su vivienda y su
se produjo la destrucción (dentro de los 5ocasionados a viviendas por el huracán hipoteca está sujeta a las reglas de recupera-
años si la vivienda se hallaba en la zonaKatrina en la zona de desastre del hura- ción, debe presentar la Forma 8828 aun si no
de desastre del huracán Katrina y quedócán; para un QHIL financiado por un bono adeuda un impuesto de recuperación. Adjunte
destrozada por motivos del huracán des-hipotecario calificado, como un Bono de la la Forma 8828 a su Forma 1040. Para obtener
pués del 24 de agosto del 2005) oZona de Oportunidad del Golfo; o para un más información, consulte las instrucciones de

QHIL para una vivienda habitada por su la Forma 8828.• Refinancia su préstamo hipotecario (a me-
dueño en la Zona de Oportunidad del nos que posteriormente satisfaga todas
Golfo (Zona GO), Zona GO de Rita o
Zona GO de Wilma. Vea la Publicación
4492(SP), Información para los Contribu-
yentes Afectados por los Huracanes Ka-
trina, Rita y Wilma para información
adicional.
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pagar estos gastos para poder trabajar o buscar
trabajo. Requisitos Para

Este crédito no se debe confundir con16. Reclamarel crédito tributario por hijos, el cual se
describe en el capı́tulo 17.PRECAUCION´

!
el Crédito

Beneficios para el cuidado de dependientes.Crédito por
Para poder reclamar el crédito por gastos delSi, durante el año, usted recibió de su emplea-
cuidado de menores y dependientes, debe pre-dor beneficios para el cuidado de dependientes,Gastos del sentar la Forma 1040 o la Forma 1040A, no laes posible que pueda excluir de sus ingresos
Forma 1040EZ y, además, cumplir con todos losuna parte o el total de dichos beneficios. Debe
requisitos siguientes:completar la Parte III de la Forma 2441 o delCuidado de

Anexo 2 (Forma 1040A), ambas en inglés, antes
1. El cuidado debe ser provisto a una, o másde poder calcular la cantidad de su crédito. Vea

de una, persona calificada, la cual debeBeneficios para el Cuidado de Dependien-Menores y estar identificada en el formulario que usetes, bajo Cómo Calcular el Crédito, más ade-
para reclamar el crédito. (Vea más ade-lante.
lante Requisitos de la Persona Califi-Dependientes
cada).

Artı́culos de interés
2. Usted (y su cónyuge si está casado) debeA usted quizá le interese ver:

haber recibido ingresos del trabajo duranteRecordatorios
el año. (Sin embargo, vea más adelante laPublicación
sección Regla para cónyuge estudiante

Se necesita número de identificación del ❏ 501 Exemptions, Standard Deduction, o cónyuge incapacitado para cuidar de
contribuyente (TIN) para cada persona califi- and Filing Information (Exenciones, sı́ mismo bajo Requisito del Ingreso del
cada. Debe incluir el nombre y el número de Deducción Estándar e Información Trabajo).
identificación del contribuyente (el cual suele para la Presentación de la

3. Debe pagar gastos del cuidado de meno-ser el número de seguro social) de cada Declaración), en inglés
res y dependientes para que usted (y supersona calificada en la lı́nea 2 de la Forma

❏ 503 Child and Dependent Care cónyuge si está casado) pueda trabajar o2441, Child and Dependent Care Expenses
Expenses (Gastos del Cuidado de buscar trabajo. (Vea más adelante Requi-(Gastos del Cuidado de Menores y Dependien- Menores y Dependientes), en sito de Gastos Relacionados con eltes), en inglés, o del Anexo 2 (Forma 1040A). inglés Trabajo).Vea Número de identificación del contribu-

❏ 926 Household Employer’s Tax Guideyente, bajo Requisitos de la Persona Califi- 4. Debe hacer los pagos por gastos del cui-
(Guı́a de Impuestos paracada, más adelante. dado de menores y dependientes a al-
Empleadores de Empleados guien que ni usted ni su cónyuge puedaPodrı́a estar sujeto a pagar los impuestos Domésticos), en inglés reclamar como dependiente. Si le hace pa-sobre la nómina. Si le paga a alguien para

gos a su hijo, no podrá reclamarlo como
que venga a cuidar de su dependiente o de su Formas (e Instrucciones) dependiente y éste debe tener 19 años de
cónyuge en su casa, es posible que usted sea

edad o más al finalizar el año. Los pagos❏ 2441 Child and Dependent Careempleador de empleados domésticos que deba
no se le pueden hacer al cónyuge ni alExpenses (Gastos del Cuidado depagar impuestos sobre la nómina. Por lo gene-
padre o madre de su hijo calificado queMenores y Dependientes), enral, no es empleador de empleados domésticos
tenga menos de 13 años de edad. (Veaingléssi la persona que cuida de su dependiente o de
más adelante Pagos a Parientes o De-

su cónyuge lleva a cabo este servicio en su ❏ Anexo 2 (Forma 1040A) Child and pendientes bajo Requisito de Gastos
propio domicilio o lugar de negocios. Vea Im- Dependent Care Expenses for Relacionados con el Trabajo).puestos sobre la Nómina para Empleadores Form 1040A Filers (Gastos del
de Empleados Domésticos, más adelante. 5. Su estado civil para la declaración debeCuidado de Menores y

ser soltero, cabeza de familia, viudo califi-Dependientes para los Declarantes
cado con hijo dependiente o casado quede la Forma 1040A), en inglés
presente una declaración conjunta. Debe

❏ Anexo H (Forma 1040) Household presentar una declaración conjunta si esIntroducción Employment Taxes (Impuestos casado, a menos que le corresponda al-
sobre el Empleo de EmpleadosEste capı́tulo trata del crédito por gastos del guna excepción. (Vea Requisito de la De-
Domésticos), en ingléscuidado de menores y dependientes y abarca claración Conjunta, más adelante).

los siguientes temas: ❏ W-7(SP), en español (o W-7), en inglés 6. Debe incluir en la declaración información
Solicitud del Número de• Los requisitos que debe reunir para recla- identificando a la persona o institución que
Identificación del Contribuyentemar el crédito. le proporciona los cuidados. (Vea más
(TIN) del IRS (Application for IRS adelante Requisito de Identificación del• Cómo calcular el crédito. Individual Taxpayer Identification Proveedor de Cuidados).
Number)• Cómo reclamar el crédito.

7. Si excluye o deduce beneficios para el cui-
❏ W-10 Dependent Care Provider’s• Impuestos sobre la nómina que podrı́a dado de dependientes provistos por un

Identification and Certificationverse obligado a pagar como empleador plan de beneficios para el cuidado de de-
(Identificación y Certificación delde empleados domésticos. pendientes, la cantidad total que excluya o
Proveedor de Cuidados de deduzca debe ser menos de la cantidad
Dependientes), en inglésQuizás pueda reclamar el crédito por gastos lı́mite de dólares por gastos calificados

del cuidado de menores y dependientes si le (por lo general, $3,000 si se trata de una
paga a alguien para que cuide a un dependiente persona calificada que recibió el cuidado o
que tenga menos de 13 años de edad, o a su $6,000 si el cuidado fue para dos o más
cónyuge o dependiente incapacitado que no personas calificadas). (Si el cuidado fue
pueda cuidar de sı́ mismo. El crédito puede para dos o más personas calificadas, la
ascender hasta el 35% de sus gastos. Para cantidad que excluya o deduzca siempre
tener derecho a reclamar el crédito, tiene que será menos del lı́mite de dólares, ya que la
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cantidad que puede excluir o deducir está la cual usted paga los gastos del cuidado de otra retribución tributable recibida como em-
limitada a $5,000. Vea Reducción del Lı́- menores y dependientes deja de calificar el 16 pleado e ingresos netos del trabajo por cuenta
mite de Dinero, bajo Cómo Calcular el de septiembre, cuente sólo los gastos hasta el propia. Las pérdidas netas del empleo por
Crédito, más adelante). 15 de septiembre, inclusive. Vea más adelante cuenta propia reducen el ingreso del trabajo. El

también Lı́mite de Dinero bajo Cómo Calcular ingreso del trabajo también incluye indemniza-
Estos requisitos se presentan en la Figura 16-A

el Crédito. ciones por huelga y toda compensación por
y también se explican en detalle en este capı́-

incapacidad que usted haya declarado como
tulo. Número de identificación del contribuyente salario.

(conocido por sus siglas en inglés, TIN). El ingreso del trabajo también incluye la
Debe incluir en su declaración el nombre y elRequisitos de la Persona compensación no tributable del empleado tal
número de identificación del contribuyente (ge- como asignaciones para una casa parroquial,Calificada neralmente es el número del seguro social) de alimentos y alojamiento provistos para la conve-
la(s) persona(s) calificada(s). Si no aparece la niencia del empleador, aplazamientos volunta-Los gastos del cuidado de menores y depen- información correcta en la declaración, el cré- rios de salario, alojamiento básico militar ydientes deben ser por el cuidado de una o más dito podrı́a ser reducido o denegado. subvenciones para la manutención, alojamientopersonas calificadas.

en especie y dietas de manutención y pagoNúmero de identificación del contribu-Una persona calificada es:
militar ganado en una zona de combate.yente individual para extranjeros (conocido

1. Un hijo calificado que es su dependiente y por sus siglas en inglés, ITIN). Si la persona Miembros de ciertas órdenes religiosas
que tenı́a menos de 13 años de edad calificada es extranjero residente o no residente opuestas al seguro social. Cierto ingreso del
cuando se le prestó el cuidado (pero vea que no tiene y no puede obtener un número del trabajo ganado por personas que sean miem-
la Nota a continuación). seguro social (SSN), use el ITIN de esa bros de ciertas órdenes religiosas que se opo-

persona. Para solicitar un ITIN, consulte la nen a participar en programas de la Ley del2. Su cónyuge que estaba fı́sica o mental-
Forma W-7(SP) (o la Forma W-7, en inglés). El Seguro Social y que tengan un formulario apro-mente incapacitado para cuidar de sı́
ITIN se anota en todos los lugares donde se bado por el IRS que excluya cierto ingreso demismo y que vivió con usted por más de la
requiera que se escriba un SSN en una declara- los impuestos del seguro social y Medicare nomitad del año, o
ción de impuestos. puede ser considerado ingreso del trabajo para

3. Una persona que estaba fı́sica o mental- El ITIN se utiliza solamente para propósitos este propósito. Vea Earned Income Test (Requi-
mente incapacitada para cuidar de sı́ tributarios. El mismo no le da al poseedor el sito del Ingreso del Trabajo), en la Publicación
misma, vivió con usted por más de la mi- derecho de recibir beneficios del seguro social 503, en inglés.
tad del año y: ni cambia el estado del poseedor en cuanto a

Ingreso no derivado del trabajo. El ingresoempleo o estado migratorio, de acuerdo con la
a. Era su dependiente, o del trabajo no incluye pensiones o anualidades,ley de los EE.UU.

beneficios del seguro social, compensación delb. Hubiera sido su dependiente excepto Número de identificación del contribu- seguro del trabajador, intereses, dividendos, nique (i) recibió $3,300 ó más de ingre- yente para adopción (conocido por sus si- compensación por desempleo. Tampoco in-sos brutos, (ii) presentó una declara- glas en inglés, ATIN). Si la persona calificada cluye becas de estudios ni becas de desarrolloción conjunta o (iii) usted, o su cónyuge es un hijo que ha sido puesto a cargo de usted profesional; sin embargo, sı́ incluye cantidadessi presentaron una declaración con- para adopción y para el cual usted no tiene un pagadas a usted (y declaradas en la Formajunta, pudo ser reclamado como depen- SSN, debe obtener un ATIN para el hijo. Pre- W-2) por haber trabajado en la enseñanza, endiente en la declaración de impuestos sente la Forma W-7A, Application for Taxpayer investigaciones o en algún otro servicio.del 2006 de otra persona. Identification Number for Pending U.S. Adop-
tions (Solicitud de Número de Identificación de Regla para cónyuge estudiante o cónyuge
Contribuyente para Adopciones Pendientes en incapacitado para cuidar de sı́ mismo. SeNota. Si está divorciado o separado, vea más
los EE.UU.), en inglés. considera que su cónyuge tiene ingreso deladelante Hijo de padres divorciados o sepa-

trabajo en cualquier mes en que el mismo:rados, para determinar cuál de los padres
Hijo de padres divorciados o separados.puede tratar al hijo o hija como persona califi-
Aunque no pueda reclamar a su hijo como de- 1. Sea estudiante a tiempo completo ocada.
pendiente, su hijo es tratado como su persona

2. Esté fı́sica o mentalmente incapacitadocalificada si:Definición de dependiente. Un dependiente para cuidar de sı́ mismo. (Su cónyuge
es una persona, que no sea usted ni su cón- • El hijo tenı́a menos de 13 años de edad o también debe vivir con usted durante más
yuge, por la cual usted puede reclamar una estaba fı́sica o mentalmente incapacitado de la mitad del año).
exención. Para ser su dependiente, una para cuidar de sı́ mismo, y

Calcule el ingreso del trabajo del cónyugepersona debe ser su hijo calificado (o su pa-
• Usted era el padre o madre que tuvo cus- que no trabaja descrito en los apartados (1) o (2)riente calificado).

todia (el padre o madre con el que el hijo anteriores, tal como se indica más adelante en
Hijo calificado. Para ser su hijo calificado, vivió en el mismo hogar por la mayor parte la sección titulada Lı́mite del Ingreso del

un hijo tiene que vivir con usted durante más de del 2006). Trabajo.
la mitad del año y reunir otros requisitos. Esta regla es aplicable a un solo cónyuge.

durante cualquier mes del año. Si, en el mismoMás información. Para más información
El hijo no puede ser considerado hijo califi- mes, ni usted ni su cónyuge trabajan, pero sonsobre quién es dependiente o hijo calificado,

cado del padre o la madre que no tenga custo- estudiantes a tiempo completo o están fı́sica ovea el capı́tulo 3.
dia aun si ese padre o madre tiene derecho a mentalmente incapacitados para cuidar de sı́

Persona que no puede cuidar de sı́ mismo reclamar al hijo como dependiente conforme a mismos, se considera que solamente uno de
fı́sica o mentalmente. Las personas que no la regla especial para un hijo de padres divorcia- ustedes ha recibido ingreso del trabajo en ese
pueden vestirse, lavarse o alimentarse por sı́ dos o separados. mes.
solas debido a problemas fı́sicos o mentales

Estudiante a tiempo completo. Es estu-son consideradas incapacitadas para cuidar de Requisito del Ingreso del diante a tiempo completo si se ha matriculado ysı́ mismas. También se consideran incapacita-
asiste a una escuela por el número de horas odas para cuidar de sı́ mismas las personas que Trabajo
cursos que la misma considere asistencia adeben ser cuidadas en todo momento para im-
tiempo completo. Debe haber sido estudiantePara reclamar el crédito, usted (y su cónyuge, sipedir que se lastimen a sı́ mismas o a los de-
durante alguna parte de cada uno de 5 mesesestá casado) debe haber recibido ingreso delmás.
del año calendario durante el año. (Dichos me-trabajo durante el año.

Persona que califica por parte del año. La ses no tienen que ser consecutivos).
condición de calificación de la persona se deter- Ingreso del trabajo. El ingreso del trabajo Si se matriculó en la escuela antes del 25 de
mina diariamente. Por ejemplo, si la persona por incluye sueldos, salarios, propinas, cualquier agosto del 2005, se le considera estudiante a
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Figura 32-A. ¿Puede Usted Reclamar el Crédito?

Comience Aquí

�

¿Fue el cuidado para una o más personas calificadas?

Sí

No

�

�

No
�

No
�

�

¿Se le hicieron los pagos a alguien que usted o su cónyuge podrían
reclamar como dependiente?

Sí

Sí
�

�

¿Se le hicieron los pagos a su cónyuge o al padre o madre de su
hijo calificado el cual es su persona calificada y tiene menos de 13
años de edad?

No

Sí
�

�

¿Tuvo usted1 ingreso del trabajo durante el año?

Sí

No
�

�

¿Pagó los gastos para poder trabajar1 o buscar empleo?

No

No
�

�

¿Se le hicieron los pagos a su hijo que tenía menos de 19 años de
edad al final del año?

No

Sí
�

¿Está usted 
soltero?

¿Está usted presentando una
declaración conjunta?

¿Reúne los requisitos para ser
considerado soltero?

¿Sabe el nombre, dirección y número de
identificación del proveedor del cuidado?

¿Hizo un esfuerzo razonable para obtener esta
información? (Vea Debida diligencia).

¿Tuvo solamente un hijo calificado y excluyó o
dedujo por lo menos $3,000 en concepto de
beneficios para el cuidado de dependientes?

PUEDE reclamar el crédito por gastos del
cuidado de menores y dependientes.
Llene la Forma 2441 ó el Anexo 2 (Forma
1040A).

NO PUEDE reclamar el crédito
por gastos del cuidado de
menores y dependientes2.

�

No

�
No

�
Sí

� No

�
Sí

� No

Sí
�

�

Sí

�

Sí

�

Sí

Esto también le corresponde a su cónyuge, a menos que su cónyuge estuviese incapacitado o fuese estudiante a tiempo completo.

�
Sí

1

2 Si usted tuvo gastos que reunieron los requisitos para el 2005, pero no los pagó hasta el 2006, quizás pueda reclamar dichos gastos en el 2006. Vea
Gastos no pagados hasta el año siguiente, bajo Cómo Calcular el Crédito.
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tiempo completo para cualquier mes del perı́odo Trabajo parte del año. Si trabaja o busca Cuidado fuera de su hogar. Puede incluir el
de matriculación en el que no haya podido asis- trabajo activamente durante solamente una costo del cuidado provisto fuera de su hogar si
tir a clases debido al huracán Katrina. parte del perı́odo cubierto por los gastos, enton- dicho cuidado es para un dependiente que

ces debe calcular los gastos de cada dı́a. Por tenga menos de 13 años de edad o alguna otraSi se matriculó en la escuela antes del 23 de
ejemplo, si trabaja todo el año y paga gastos de persona calificada que suela pasar por lo menosseptiembre del 2005, se le considera estudiante
cuidado de $250 al mes ($3,000 para el año), 8 horas cada dı́a en la casa de usted.a tiempo completo para cualquier mes del pe-
todos los gastos están relacionados con elrı́odo de matriculación en el que no haya podido Centro de cuidados para dependientes.
trabajo. Sin embargo, si trabaja o busca trabajoasistir a clases debido al huracán Rita. Puede incluir el costo de cuidados provistos
por sólo 2 meses y 15 dı́as durante el año ySi se matriculó en la escuela antes del 23 de fuera de su hogar por un centro de cuidados
paga gastos de $250 al mes, sus gastos relacio-octubre del 2005, se le considera estudiante a para dependientes sólo si el centro cumple con
nados se limitan a $625 (2 meses y medio xtiempo completo para cualquier mes del perı́odo todas las reglas o normas locales y estatales
$250).de matriculación en el que no haya podido asis- correspondientes a estos centros.

tir a clases debido al huracán Wilma. Un centro de cuidados para dependientes esPagos mientras no trabaje por estar en-
un lugar que provee cuidados para más de seisEscuela. El término “escuela” abarca es- fermo. No cuente como gastos relacionados
personas (que no sean personas que viven allı́)cuelas primarias, escuelas secundarias de pri- con el trabajo las cantidades que pague por
y recibe una compensación, pago o subvenciónmero y segundo ciclo, escuelas universitarias cuidado de menores y dependientes mientras
por proveer servicios para alguna de esas per-(colleges), universidades y escuelas técnicas, no trabaje por estar enfermo. Dichas cantidades
sonas, aun cuando el centro no tenga fines deprofesionales e industriales. Una escuela no no se pagan para permitirle trabajar. Esto co-
lucro.incluye un curso de capacitación en el empleo, rresponde aun si recibe compensación por en-

escuela por correspondencia, ni escuelas por fermedad y sigue siendo considerado Campamento. El costo de mandar a su hijo
Internet. empleado. a un campamento en el que pasa la noche no se

considera un gasto relacionado con el trabajo.
El costo de mandar a su hijo a un campamentoRequisito de Gastos

Cuidados para una Persona de dı́a podrı́a ser un gasto relacionado con elRelacionados con el trabajo, aunque el campamento se especialiceCalificada
en una actividad especı́fica, como computado-Trabajo

Para estar relacionados con el trabajo, sus gas- ras o fútbol.
tos deberán ser para proveer cuidados a unaLos gastos por el cuidado de menores y depen-

Transporte. El costo de llevar a una personapersona calificada. No tiene que escoger la ma-dientes deben estar relacionados con el trabajo
calificada desde su hogar (el de usted) hasta elnera más barata de proveer dichos cuidados.para cumplir con los requisitos para reclamar el
lugar del cuidado y de regreso, o desde el lugarcrédito. Los gastos se consideran relacionados Los gastos son para el cuidado de una
del cuidado a la escuela y de regreso, no secon el trabajo solamente si: persona calificada sólo si el motivo prinicipal de
considera un gasto relacionado con el trabajo.dichos gastos es el bienestar y la protección de• Le permiten a usted (y a su cónyuge si Esto incluye los gastos de autobús, metro, taxi,esa persona.está casado) trabajar o buscar trabajo. o auto privado. Además, si usted paga el costoLos gastos para servicios domésticos califi-
del transporte de la persona que provee el cui-• Son para el cuidado de una persona califi- can si una parte de dichos servicios es para el
dado para que venga a su casa, no puede consi-cada. cuidado de personas calificadas. Vea más ade-
derar este costo como un gasto relacionado conlante Servicios domésticos.
el trabajo.

Si Está Trabajando o Buscando Gastos que no son por cuidados. Los gas-
Servicios domésticos. Los gastos que ustedTrabajo tos para el cuidado no incluyen cantidades que
paga por servicios domésticos reúnen los requi-usted paga por concepto de comida, ropa, edu-Para ser relacionados con el trabajo, sus gastos sitos como gastos relacionados con el trabajo sicación y entretenimiento. Sin embargo, puededeberán permitirle trabajar o buscar trabajo. Si los mismos son, por lo menos en parte, para elincluir cantidades pequeñas pagadas por estosestá casado, generalmente tanto usted como su bienestar y la protección de la persona califi-artı́culos si las mismas están relacionadas concónyuge deben trabajar o buscar trabajo. A su cada.el costo del cuidado de la persona calificada ycónyuge se le considera empleado durante Los servicios domésticos son servicios co-no se pueden separar de dicho costo.cualquier mes en que sea estudiante a tiempo munes y habituales hechos en y alrededor de su

completo o esté fı́sica o mentalmente incapaci- casa que son necesarios para mantener suEducación. Los gastos por un niño que esté
tado para cuidar de sı́ mismo. casa. Los mismos incluyen servicios de un(a)en una guarderı́a infantil, una escuela preesco-

amo(a) de casa, criado(a) o mucamo(a) o coci-Puede trabajar para otra persona o por lar (prekinder), o programas similares para ni-
nero. Sin embargo, los servicios domésticos nocuenta propia en un negocio o asociación. Su ños que estén por debajo del nivel de
incluyen un chófer, camarero o jardinero. Veaempleo puede ser a tiempo completo o a tiempo kindergarten, son gastos por cuidados. Los gas-
Household Services, (Servicios Domésticos),parcial. tos para asistir al kinder o para grados superio-
en la Publicación 503, en inglés, para más infor-También se le considera empleado si está res no son gastos por cuidados. No use estos
mación.buscando trabajo activamente. Sin embargo, si gastos para calcular el crédito.

En este capı́tulo, el término “amo(a) de casa”no encuentra empleo y no tiene ingreso del
se refiere a cualquier empleado doméstico cu-trabajo ese año, no puede reclamar este crédito. Ejemplo 1. Usted lleva a su hijo de 3 años
yos servicios incluyan el cuidado de unaVea Requisito del Ingreso del Trabajo, ante- de edad a una guarderı́a infantil que provee
persona calificada.riormente. almuerzo y actividades educativas como parte

Son los hechos los que determinan si sus de su servicio de cuidado preescolar para niños. Impuestos pagados sobre el salario. Los
gastos le permiten a usted trabajar o buscar Puede incluir el costo total cuando calcule el impuestos pagados sobre el salario por servi-
trabajo. Por ejemplo, el costo de un niñero mien- crédito. cios del cuidado de menores y dependientes
tras usted y su cónyuge salen a comer no suele calificados son gastos relacionados con el
ser un gasto relacionado con el trabajo. Ejemplo 2. Usted coloca a su hijo de 10 trabajo. Vea más adelante Impuestos Sobre la

años de edad en un internado para poder traba-Un gasto no se considera relacionado con el Nómina para Empleadores de Empleados
jar a tiempo completo. Sólo la parte del gasto deltrabajo simplemente porque usted lo tuvo mien- Domésticos.
internado que sea para el cuidado de su hijo setras estaba trabajando. El motivo para el gasto
considera un gasto relacionado con el trabajo.debe ser permitirle a usted trabajar.
Puede incluir esa parte del gasto al calcular su Pagos a Parientes o Dependientes

Trabajo voluntario.  Para este propósito, a crédito si la misma se puede separar del costo
usted no se le considera empleado si hace de educación. No puede incluir parte alguna de Puede incluir pagos relacionados con el trabajo
trabajo voluntario no pagado o trabajo voluntario la cantidad que usted pague a la escuela por la hechos por usted a parientes que no son sus
por un salario nominal. educación de su hijo. dependientes, aun si los mismos viven en su
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hogar. Sin embargo, no incluya ninguna canti- con debida diligencia al tratar de dar la informa-Requisito de Identificación
ción, todavı́a puede reclamar el crédito.dad que pague a:

del Proveedor de Puede demostrar debida diligencia obte-
1. Un dependiente por quien usted (o su cón- niendo y manteniendo una Forma W-10 comple-Cuidadosyuge, si está casado) puede reclamar una tada sobre el proveedor o una de las fuentes de

exención, información nombrada anteriormente. Los pro-Debe identificar a todas las personas u organi-
veedores de cuidados pueden ser sancionadoszaciones que proveen cuidados para su hijo o2. Un hijo suyo que tuviera menos de 19
si ellos no le proporcionan esta información adependiente. Use la Parte I de la Forma 2441 óaños de edad al finalizar el año, aun si no
usted o si proporcionan información incorrecta.el Anexo 2 (Forma 1040A) para mostrar la infor-es dependiente suyo,

mación. Negativa del proveedor a dar información.3. Su cónyuge o
Si el proveedor se niega a darle la información

Información que se necesita. Para identifi-4. El padre o la madre de su hijo que sea su de identificación, deberı́a declarar la informa-
car al proveedor del cuidado, deberá dar lapersona calificada (la de usted) y que ción que tenga (tal como el nombre y dirección)
siguiente información sobre el proveedor:tenga menos de 13 años de edad. en el formulario que use para reclamar el cré-

dito. Escriba “See page 2” “(Vea la página 2)” en1. Nombre,
las columnas que piden la información que no

2. Dirección, yRequisito de la tenga. Al pie de la página 2, explique que le
solicitó la información al proveedor de cuidados,3. Número de identificación del contribu-Declaración Conjunta
pero que el mismo no le dio la información. Esteyente.
informe mostrará que usted actuó con debidaPor regla general, los casados deben presentar

Si el proveedor del cuidado es un individuo, diligencia al tratar de dar la información necesa-una declaración conjunta para poder reclamar el
el número de identificación del contribuyente es ria.crédito. Sin embargo, si usted está legalmente
su número del seguro social o su número deseparado de su cónyuge o no vive con el mismo,
identificación del contribuyente individual. Si elquizás pueda presentar una declaración sepa-
proveedor del cuidado es una organización, en-

rada y aún reclamar el crédito.
tonces es su número de identificación patronal Cómo Calcular
(EIN).

No tiene que mostrar el número de identifica-Si está legalmente separado. Si está legal- el Crédito
ción del contribuyente si el proveedor del cui-mente separado de su cónyuge conforme a un
dado es una de ciertas organizaciones exentasfallo de divorcio o de manutención por separa- El crédito es un porcentaje de sus gastos rela-
de impuestos (tal como una iglesia o escuela).ción judicial, no se le considerará casado. Tiene cionados con el trabajo. Sus gastos están suje-
En este caso, escriba “Tax-Exempt” “(Exento dederecho a reclamar el crédito en una declara- tos al lı́mite del ingreso del trabajo y al lı́mite de
Impuestos)” en el espacio donde el formularioción separada. dinero. El porcentaje se basa en su ingreso
para la declaración de impuestos pide el nú- bruto ajustado.
mero.

Casados que viven aparte. No se le consi- Si no puede proveer toda la información o si
dera casado y tiene derecho a reclamar el cré- Cómo Calcular el Totalla información que usted provee es incorrecta,
dito si reúne todas las condiciones siguientes: debe demostrar que actuó con debida diligencia de los Gastos

(de la cual se habla más adelante) al tratar de1. Presenta una declaración separada. Relacionados con elfacilitar la información necesaria.
2. Su hogar es el hogar de una persona cali- TrabajoCómo obtener la información. Puede usar laficada durante más de la mitad del año.

Forma W-10 para solicitar la información reque- Para calcular el crédito por gastos relacionados3. Usted paga más de la mitad del costo de rida del proveedor de cuidados. Si no usa la con el trabajo del 2006, sume sólo aquellosmantener su hogar durante el año. Forma W-10, puede obtener la información de: gastos pagados hasta el 31 de diciembre del
4. Su cónyuge no vive en el hogar de usted año 2006.1. Una copia de la tarjeta del seguro socialdurante los últimos 6 meses del año.

del proveedor, Gastos pagados por adelantado en un año
anterior. Si paga por los servicios antes deGastos de mantenimiento del hogar. Los 2. Una copia del permiso de manejar del pro-
que le sean provistos, podrá sumar solamentegastos de mantenimiento del hogar suelen in- veedor (en un estado donde el permiso de
los gastos pagados por adelantado en el año encluir impuestos sobre la propiedad, intereses manejar incluya el número de seguro so-
que el cuidado fue recibido. Reclame los gastoshipotecarios, alquiler, cargos por servicios públi- cial),
del año posterior como si de hecho fueran paga-cos, reparaciones en el hogar, seguros para el 3. Una copia completada de la Forma W-4 si dos en ese año posterior.hogar y alimentos consumidos en el hogar. es su empleado doméstico,
Gastos no pagados hasta el año siguiente.Los gastos de mantenimiento del hogar no

4. Una copia del informe proporcionado por No cuente los gastos ocasionados en el 2005incluyen pagos por ropa, educación, tratamiento
su empleador si el proveedor es el plan de que usted pagó en el 2006 como gastos relacio-médico, vacaciones, seguro de vida, transporte
cuidado de dependientes de su emplea- nados con el trabajo en el 2006. Quizás puedani capital hipotecario.
dor, reclamar un crédito adicional por dichos gastosTampoco incluyen la compra, mejoras per-

en su declaración de impuestos del 2006, pero5. Una carta o factura del proveedor si lamanentes ni reposición de propiedad. Por ejem-
deberá calcularlo por separado. Vea Paymentsinformación aparece en ella.plo, usted no puede incluir los gastos de reponer for previous year’s expenses (Pagos por gastos

un calentador de agua. Sin embargo, sı́ puede del año anterior), bajo Amount of Credit (Canti-Deberı́a mantener esta informaciónincluir los gastos de reparar un calentador de dad del Crédito) en la Publicación 503, en in-como documentación de su historialagua. glés.tributario. No envı́e la Forma W-10 (niRECORDS´

otros documentos que contengan esta informa- Si incurrió en gastos en el 2006 que no
Fallecimiento de su cónyuge. Si su cónyuge ción) al Servicio de Impuestos Internos (Internal pagó hasta el 2007, no los puede in-
muere durante el año y no se vuelve a casar Revenue Service). cluir cuando calcule el crédito del

CONSEJO

antes de terminar el año, deberá, por lo general, 2006. Quizás pueda reclamar un crédito por esa
presentar una declaración conjunta para poder Debida diligencia. Si la información acerca cantidad en la declaración de impuestos del
reclamar el crédito. Si se vuelve a casar antes del proveedor de cuidados que usted propor- 2007.
de terminar el año, el crédito puede reclamarse ciona es incorrecta o incompleta, es posible que
en la declaración separada de su cónyuge falle- no se le permita reclamar el crédito. Sin em- Gastos reembolsados. Si una agencia esta-
cido. bargo, si usted puede demostrar haber actuado tal de servicios sociales le paga a usted una
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cantidad no tributable para reembolsarle algu- Si trabaja por cuenta propia y recibe benefi- considera casado para propósitos del lı́mite del
nos de sus gastos por el cuidado de su hijo o cios de un plan calificado de beneficios para el ingreso del trabajo. Use solamente su ingreso al
dependiente, no puede considerar esos gastos cuidado de dependientes, se le considera em- calcular el lı́mite de ingreso del trabajo.
como gastos relacionados con el trabajo. pleador y empleado a la vez. Por lo tanto, no se

Cónyuge sobreviviente. Si su cónyuge mu-le permite una exclusión del salario, sino una
rió durante el año y usted presenta una declara-Ejemplo. Usted pagó $3,000 en gastos re- deducción en la lı́nea 14 del Anexo C (Forma
ción conjunta como cónyuge sobreviviente, nolacionados con el trabajo. Una agencia de servi- 1040), en la lı́nea 18 ó 28 del Anexo E (Forma
se le considera casado para propósitos del lı́-cios sociales le reembolsa $2,000. Puede usar 1040), o en la lı́nea 17 del Anexo F (Forma
mite del ingreso del trabajo. Use solamente susólamente $1,000 para calcular el crédito. 1040). Para reclamar la deducción, tiene que
ingreso al calcular el lı́mite del ingreso delusar la Forma 2441.
trabajo.Gastos médicos. Algunos gastos por el cui- La cantidad que se puede excluir o deducir

dado de personas calificadas que no pueden se limita a la que sea menor de las siguientes: Leyes relacionadas con los bienes ganan-
valerse por sı́ mismas podrı́an calificar como ciales. No tenga en cuenta las leyes relacio-1. La cantidad total de beneficios para el cui-gastos relacionados con el trabajo y también nadas con los bienes gananciales al calcular eldado de dependientes que usted recibiócomo gastos médicos. Puede usarlos de cual- ingreso del trabajo para este crédito.durante el año,quier manera, pero no puede usar los mismos
gastos para reclamar un crédito y también para Cónyuge estudiante o cónyuge incapacitado2. La cantidad total de gastos calificados en
reclamar una deducción por gastos médicos. para cuidar de sı́ mismo. Si su cónyuge eslos que usted incurrió durante el año,

Si usa estos gastos para calcular el crédito y estudiante a tiempo completo o no puede cuidar
3. Su ingreso del trabajo,son mayores que el lı́mite del ingreso del trabajo de sı́ mismo, se considera que tiene ingreso del

o el lı́mite de dinero, los cuales se explican más trabajo. Se considera que su ingreso del trabajo4. El ingreso del trabajo de su cónyuge, o
adelante, puede añadir el exceso a los gastos mensual es de por lo menos $250 si hay una

5. $5,000 ($2,500 si son casados que pre-médicos. Sin embargo, si usa el total de sus persona calificada en su hogar, o de por lo
sentan la declaración por separado).gastos para calcular la deducción de sus gastos menos $500 si hay dos o más.

médicos, no puede usar ninguna parte de los La definición del ingreso del trabajo para este Si el cónyuge trabaja. Si su cónyuge tra-mismos para calcular el crédito. propósito no es exactamente igual a la defini- baja durante ese mes, utilice $250 (o $500) o el
ción para el crédito. Vea las instrucciones paraLas cantidades que han sido excluidas ingreso del trabajo real de él o ella para ese
la Forma 2441 ó el Anexo 2 (Forma 1040A).de su ingreso conforme al plan de cui- mes, lo que sea mayor.

dados de dependientes de su emplea-PRECAUCION´
!

Informe del empleado. Su empleador debe Si el cónyuge califica por parte de un mes.dor no se pueden usar para reclamar una entregarle a usted una Forma W-2 (o informe Si su cónyuge es estudiante a tiempo completodeducción por gastos médicos. parecido) que muestre en el recuadro 10 la o no puede cuidar de sı́ mismo por sólamente
cantidad total de los beneficios para el cuidado parte de un mes, la cantidad ı́ntegra de $250 (o
de dependientes que le fueron provistos a usted $500) todavı́a corresponde para ese mes.

Beneficios para el Cuidado de durante el año bajo un plan calificado. Su em-
Si ambos cónyuges califican. Si, en elDependientes pleador también incluirá todos los beneficios

mismo mes, tanto usted como su cónyuge sonpara el cuidado de dependientes superiores a
estudiantes a tiempo completo o no puedenSi recibe beneficios para el cuidado de depen- $5,000 en el salario que aparece en el recuadro
cuidar de sı́ mismos, solamente se puede consi-dientes, el lı́mite de dinero para propósitos del 10 de su Forma W-2.
derar que un cónyuge tiene este ingreso delcrédito podrı́a ser disminuido. Vea más adelante

Efecto de la exclusión. Si excluye beneficios trabajo de $250 (o $500) para ese mes.Reducción del Lı́mite de Dinero. Pero, aun-
para el cuidado de dependientes de su ingreso,que no pueda reclamar el crédito, quizás pueda
la cantidad de los beneficios excluidos:reclamar una exclusión o deducción por los be- Lı́mite de Dinero

neficios para el cuidado de dependientes.
1. No se incluye en sus gastos relacionados

Existe un lı́mite en la cantidad de gastos relacio-con el trabajo yBeneficios para el cuidado de dependientes. nados con el trabajo que puede usar para calcu-
Los beneficios para el cuidado de dependientes 2. Reduce el lı́mite de dinero, explicado más lar el crédito. El lı́mite es $3,000 en el caso de
incluyen: adelante. una persona calificada, o $6,000 en el caso de

dos o más personas calificadas.1. Cantidades que su empleador le pague di-
rectamente a usted o al proveedor de cui- Si pagó gastos relacionados con elLı́mite del Ingreso del
dados por el cuidado de su persona trabajo por el cuidado de dos o másTrabajocalificada mientras usted trabaje y personas calificadas, no se debe divi-

CONSEJO

dir el lı́mite de $6,000 por igual entre ellas. Por2. El valor justo de mercado del cuidado en La cantidad de los gastos relacionados con el ejemplo, si sus gastos relacionados con eluna guarderı́a provista o financiada por su trabajo que puede utilizar para calcular su cré- trabajo por el cuidado de una persona calificadaempleador. dito no puede exceder: son de $3,200 y los gastos por otra persona
Puede ser que su sueldo haya sido reducido calificada son de $2,800, puede utilizar el total,1. El importe de su ingreso del trabajo delpara pagar esos beneficios. Si recibió beneficios $6,000, al calcular el crédito.año, si está soltero al final del año, nicomo empleado, éstos deberı́an aparecer en su
Forma W-2. Vea más adelante Informe del em- 2. El que sea menor entre su ingreso del Lı́mite anual. El lı́mite de dinero es un lı́mite
pleado. Los beneficios que usted recibió como trabajo y el de su cónyuge durante el año, anual. La cantidad del lı́mite de dinero se man-
socio deberı́an aparecer en el recuadro 13 de su si están casados al final del año. tiene igual, sin importar la cantidad de tiempo
Anexo K-1 (Forma 1065) con el código N. Anote del año en que tenga en su residencia a unaEl ingreso del trabajo se define bajo Requisitola cantidad de dichos beneficios en la lı́nea 12 persona calificada. Utilice el lı́mite de $3,000 sidel Ingreso del Trabajo, anteriormente.de la Forma 2441. pagó gastos relacionados con el trabajo para

Para propósitos de la situación (2), uti- una persona calificada en algún momento del
Exclusión o deducción. Si su empleador lice el total del ingreso del trabajo de su año. Utilice el lı́mite de $6,000 si pagó gastos
provee beneficios para el cuidado de depen- cónyuge durante todo el año, aunque relacionados con el trabajo para más de una

CONSEJO

dientes bajo un plan calificado, tal vez pueda estuviera casado solamente durante una parte persona calificada en algún momento del año.
excluir estos beneficios de su ingreso. Su em- del año.
pleador le puede decir si su plan de beneficios
reúne los requisitos. Para reclamar la exclusión, Cónyuge separado. Si está legalmente sepa- Reducción del Lı́mite de Dinero
tiene que llenar la Parte III de la Forma 2441 ó el rado o casado y no vive con su cónyuge (tal
Anexo 2 de la Forma 1040A. No puede usar la como se describe anteriormente bajo Requisito Si recibió beneficios para el cuidado de depen-
Forma 1040EZ. de la Declaración Conjunta), a usted no se le dientes que excluye o deduce de su ingreso,
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deberá restar esa cantidad del lı́mite de dinero un niñero o compañero que trabaja en el hogar
de usted y la manera en que se efectuará elque le corresponda a usted. La reducción del Cómo se Reclama
mismo, aquella persona no es empleado delı́mite de dinero se calcula en las lı́neas 29 a la
usted. Dicho control podrı́a incluir proveer re-33 de la Forma 2441 ó en las lı́neas 23 a la 27 el Crédito
glas de conducta y apariencia y exigir la entregadel Anexo 2 (Forma 1040A). Vea la sección
de informes con regularidad. Si tal es el caso, noPara reclamar el crédito, puede presentar laanterior Beneficios para el Cuidado de De-
deberá pagar impuestos sobre la nómina. SinForma 1040 ó la Forma 1040A. No puede recla-pendientes, para información sobre cómo ex-
embargo, si una agencia sólo le entrega unamar el crédito en la Forma 1040EZ.cluir o deducir estos beneficios. lista de niñeros o niñeras y usted contrata a uno
de los que se hallan en esa lista, dicha personaForma 1040. Debe completar la Forma 2441 yEjemplo. Jorge es viudo con un hijo y gana
podrı́a ser su empleado.adjuntar la misma a su Forma 1040. Anote la

$24,000 al año. Paga gastos relacionados con Si tiene un empleado doméstico usted pod-cantidad del crédito en la lı́nea 48 de la Forma
el trabajo de $2,900 por el cuidado de su hijo de rı́a estar sujeto a:1040. Un ejemplo de una Forma 2441 comple-
4 años de edad y reúne los requisitos para tada se halla al final de este capı́tulo.

1. los impuestos del seguro social y Medi-reclamar el crédito por gastos del cuidado de
care,Forma 1040A. Debe completar el Anexo 2menores y dependientes. Su empleador paga

(Forma 1040A) y adjuntar el mismo a su Forma$1,000 adicionales conforme a un plan de bene- 2. el impuesto federal sobre el desempleo y
1040A. Anote la cantidad del crédito en la lı́neaficios para el cuidado de dependientes. Estos

3. la retención del impuesto federal sobre el29 de la Forma 1040A.$1,000 se excluyen del ingreso de Jorge.
ingreso.

Aunque el lı́mite de dólares para sus gastos Lı́mite de crédito. La cantidad de crédito que
Los impuestos del seguro social y Medicare, porpuede reclamar se limita a la cantidad regular derelacionados con el trabajo es de $3,000 (una
lo general, son retenidos de la paga de lossu impuesto (después de ser reducida por lapersona calificada), Jorge calcula su crédito ba-
empleados y los empleadores pagan una canti-cantidad permitida de crédito por impuestos ex-sándose sólamente en $2,000 de los $2,900
dad igual. El impuesto federal para el desem-tranjeros) más su impuesto mı́nimo alternativo,que pagó por gastos relacionados con el
pleo (conocido por sus siglas en inglés, FUTA)si hay alguno.trabajo. Ésto se debe a que su lı́mite de dólares
lo paga solamente el empleador y son pagos por

se ha reducido como se muestra abajo: El crédito tributario no es reembolsable. desempleo a todo empleado que haya perdido
No puede obtener un reembolso por parte al- su trabajo. El impuesto federal sobre el ingresoReducción del Lı́mite de Dinero de guna del crédito que sea mayor a este lı́mite. se retiene del sueldo total del empleado si él leJorge

pide que lo haga y usted está de acuerdo.Mantenimiento de documentación.
1) Máximo de gastos permitidos Para más información sobre las responsabi-Usted deberı́a mantener datos y regis-

para una persona calificada . . . $3,000 lidades tributarias de un empleador doméstico,tros de los gastos relacionados con elRECORDS´

2) Menos: Los beneficios para el vea la Publicación 926 y el Anexo H (Formatrabajo. Además, si su dependiente o cónyugecuidado de dependientes que 1040), en inglés, y las instrucciones correspon-no puede cuidar de si mismo, los datos y regis-Jorge excluye de su ingreso . . . −1,000 dientes.tros que mantenga deben indicar tanto el carác-3) Reducción del lı́mite de dinero
ter como la duración de la incapacidad. Otrossobre los gastos que Jorge Impuesto estatal sobre la nómina. Es posi-
datos y documentos que deberı́a mantener parapuede utilizar para el crédito . . $2,000 ble que también tenga que pagar el impuesto
respaldar su reclamacı́ón de crédito se descri-

estatal de desempleo. Póngase en contacto con
ben anteriormente bajo Requisito de Identifi-

su oficina de impuestos estatales de desempleocación del Proveedor de Cuidados.Cantidad de Crédito a fin de obtener más información. También
deberı́a averiguar si necesita pagar o cobrar

Para determinar la cantidad de su crédito, multi- otros impuestos estatales sobre la nómina o
plique los gastos relacionados con el trabajo tener seguro de compensación al trabajador.
(después de aplicar el lı́mite del ingreso del Una lista de agencias de impuestos estatalesImpuestos sobre la
trabajo y el lı́mite de dinero) por el porcentaje sobre la nómina, incluyendo direcciones y nú-
correspondiente. Este porcentaje depende del meros de teléfono, se halla en la PublicaciónNómina para
ingreso bruto ajustado como se refleja en la 926, en inglés.
lı́nea 38 de la Forma 1040, o la lı́nea 22 de la Empleadores de
Forma 1040A. La tabla siguiente muestra el
porcentaje que deberá usar basado en el in- Empleados
greso bruto ajustado: EjemploDomésticos

El ejemplo siguiente muestra cómo calcular elSI su ENTONCES
Si le paga a alguien para que venga a su hogar y crédito por gastos del cuidado de menores yingreso bruto ajustado el
cuide a su(s) dependiente(s) o a su cónyuge, es dependientes para dos hijos cuando se trata dees:
posible que usted sea empleador de empleados beneficios provistos por su empleador para elMás Pero no porcentaje
domésticos. Si usted es empleador de emplea-de más de es: cuidado de dependientes. La Forma 2441 com-
dos domésticos, necesitará obtener un número pletada se encuentra al final de este capı́tulo.$ 0 $15,000 35% de identificación patronal (conocido por sus si-

15,000 17,000 34% glas en inglés, EIN) y quizá tenga que pagar Ejemplo. Juana Torrego está divorciada y
17,000 19,000 33% impuestos sobre el empleo (sobre la nómina). Si tiene dos hijos de 3 y 9 años de edad. Trabaja
19,000 21,000 32% las personas que trabajan en la residencia de en ACME Computers. Su ingreso bruto ajustado
21,000 23,000 31%

usted son empleados autónomos, es decir, tra- (conocido por sus siglas en inglés, AGI) es de23,000 25,000 30%
bajan por cuenta propia, usted no es responsa- $29,000, y toda la cantidad es ingreso del25,000 27,000 29%
ble de ninguno de los impuestos que se explican trabajo.27,000 29,000 28%
en esta sección. Las personas que trabajan por La hija menor de Juana, Susana, se queda29,000 31,000 27%
cuenta propia no son empleados domésticos. en el centro de cuidado infantil de su empleador31,000 33,000 26%
Por lo general, usted no es empleador de em- mientras Juana trabaja. Los beneficios de dicho33,000 35,000 25%
pleados domésticos si la persona que cuida a centro de cuidado infantil reúnen los requisitos35,000 37,000 24%
su(s) dependiente(s) o cónyuge presta el servi- para ser excluidos de su ingreso. Su empleador37,000 39,000 23%
cio de cuidados en la residencia o lugar de declara un valor de $3,000 por este servicio39,000 41,000 22%
negocio de la persona que presta cuidados. para el año. Estos $3,000 aparecen en su41,000 43,000 21%

Si usa una agencia de empleo que tiene Forma W-2 en el recuadro 10 pero no se inclu-43,000 No hay 20%
lı́mite control sobre la clase de trabajo que efectuará yen en el salario tributable del recuadro 1.
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4) Reducción del lı́mite de dinero $3,000 8) Anote la cantidad de la lı́nea 46Una vecina cuida al hijo mayor de Juana,
de la Forma 1040 . . . . . . . . . $1,1995) Cantidad menor entre gastosSamuel, después de la escuela, en dı́as feria-

pagados ($2,400) o lı́mite de 9) Anote la cantidad de la lı́nea 47dos y durante el verano. Juana le paga $2,400 a
dinero ($3,000) . . . . . . . . . . . $2,400 de la Forma 1040 . . . . . . . . . -0-su vecina por dicho cuidado.

10) Reste la lı́nea 9 de la lı́nea 8 . . $1,199Juana calcula su crédito en la Forma 2441 6) Porcentaje para el ingreso bruto 11) Créditoconforme a lo siguiente: ajustado (conocido por sus (Anote la cantidad menor de lasiglas en inglés, AGI) de lı́nea 7 y la lı́nea 10) . . . . . . . $6721) Gastos relacionados con el $29,000 (28%) . . . . . . . . . . . 0.28
trabajo que Juana pagó . . . . . $2,400 7) Multiplique la cantidad de la

2) Lı́mite de dinero (2 ó más lı́nea 5 por el porcentaje de la
individuos calificados) . . . . . . $6,000 lı́nea 6 ($2,400 x 0.28) . . . . . . $ 672

3) Menos: Beneficios para el
cuidado de dependientes
excluidos del ingreso de Juana −3,000
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Juana Torrego 559 00 3436

Patricia Gómez

ACME Computers

12 Ash Avenue
Hometown, TX 75240
(See W-2)

240-00-3811 2,400

2,400
29,000

29,000
2,400

672

Samuel

Susana

2,400559 00 1234

559 00 5678

1,199

29,000

672

28

Torrego

Torrego

OMB No. 1545-0074Child and Dependent Care Expenses2441Form

� Attach to Form 1040 or Form 1040NR.
Department of the Treasury
Internal Revenue Service

Attachment
Sequence No. 21� See separate instructions.

Name(s) shown on return Your social security number

Persons or Organizations Who Provided the Care—You must complete this part. 
(If you need more space, use the bottom of page 2.)

(b) Address
(number, street, apt. no., city, state, and ZIP code)

(d) Amount paid
(see instructions)

(c) Identifying number
(SSN or EIN)1 (a) Care provider’s

name

Credit for Child and Dependent Care Expenses
2

Add the amounts in column (c) of line 2. Do not enter more than $3,000 for one qualifying
person or $6,000 for two or more persons. If you completed Part III, enter the amount from
line 33
Enter your earned income. See instructions

3

3

If married filing jointly, enter your spouse’s earned income (if your spouse was a student
or was disabled, see the instructions); all others, enter the amount from line 4

4 4

Enter the smallest of line 3, 4, or 5

5
5

6

7
Enter the amount from Form 1040, line 38, or Form
1040NR, line 36

7

�

Decimal
amount is

If line 7 is:

Decimal
amount is

If line 7 is:

But not
overOver

But not
overOver

.27$29,000—31,000.35$0—15,000

.2631,000—33,000.3415,000—17,000

.2533,000—35,000.3317,000—19,000

.2435,000—37,000.3219,000—21,000

.2337,000—39,000.3121,000—23,000
.3023,000—25,000

Multiply line 6 by the decimal amount on line 8. If you paid 2005 expenses in 2006, see
the instructions

9

Form 2441 (2006)For Paperwork Reduction Act Notice, see page 4 of the instructions.

Before you begin: You need to understand the following terms. See Definitions on page 1 of the instructions.

Cat. No. 11862M

Part I

Part II

Enter on line 8 the decimal amount shown below that applies to the amount on line 7

Did you receive
dependent care benefits? Yes

No

8

Complete only Part II below.

Complete Part III on the back next.

�

�

Caution. If the care was provided in your home, you may owe employment taxes. See the instructions for Form 1040, line 62, or Form
1040NR, line 57.

.

(99)

Information about your qualifying person(s). If you have more than two qualifying persons, see the instructions.
(a) Qualifying person’s name

First Last

(b) Qualifying person’s social
security number

(c) Qualified expenses you
incurred and paid in 2006 for the

person listed in column (a)

8

6

● Dependent Care Benefits ● Qualifying Person(s) ● Qualified Expenses

9

25,000—27,000
27,000—29,000

.29

.28

39,000—41,000
41,000—43,000
43,000—No limit

.22

.21

.20

10

11

10

11

Enter the amount from Form 1040, line 46, minus any amount on Form 1040, line 47, or
Form 1040NR, line 43, minus any amount on Form 1040NR, line 44

2006

Credit for child and dependent care expenses. Enter the smaller of line 9 or line 10
here and on Form 1040, line 48, or Form 1040NR, line 45

Capı́tulo 16 Crédito por Gastos del Cuidado de Menores y Dependientes Página 141



Page 144 of 265 of Publicación 579(SP) 12:43 -  2-MAR-2007

The type and rule above prints on all proofs including departmental reproduction proofs. MUST be removed before printing.

3,000

3,000

-0-

5,400
3,000

29,000

29,000

3,000

5,000

-0-

3,000

-0-

3,000

2,400

2,400

3,000

3,000
-0-

3,000
6,000

Page 2Form 2441 (2006)

Dependent Care Benefits
Enter the total amount of dependent care benefits you received in 2006. Amounts you
received as an employee should be shown in box 10 of your Form(s) W-2. Do not include
amounts reported as wages in box 1 of Form(s) W-2. If you were self-employed or a partner,
include amounts you received under a dependent care assistance program from your sole
proprietorship or partnership
Enter the amount, if any, you carried over from 2005 and used in 2006 during the grace
period. See instructions
Enter the amount, if any, you forfeited or carried forward to 2007. See instructions

Enter the total amount of qualified expenses incurred
in 2006 for the care of the qualifying person(s)

13

16
17Enter the smaller of line 15 or 16

14

Enter your earned income. See instructions

16

18

Enter the amount shown below that applies
to you.

19

Enter the smallest of line 17, 18, or 19

17

20

Enter the amount from line 12 that you received from your sole proprietorship or partnership.
If you did not receive any such amounts, enter -0-

18

21

Taxable benefits. Subtract line 27 from line 22. If zero or less, enter -0-. Also, include this
amount on Form 1040, line 7, or Form 1040NR, line 8. On the dotted line next to Form
1040, line 7, or Form 1040NR, line 8, enter “DCB”

19

28

Part III

To claim the child and dependent care
credit, complete lines 29–33 below.

29
30

31

20
21

28

29 Enter $3,000 ($6,000 if two or more qualifying persons)

Subtract line 30 from line 29. If zero or less, stop. You cannot take the credit. 
Exception. If you paid 2005 expenses in 2006, see the instructions for line 9

Enter the smaller of line 31 or 32. Also, enter this amount on line 3 on the front of this
form and complete lines 4–11

Add lines 24 and 27

33

30
31

33

13
14

12

12

Complete line 2 on the front of this form. Do not include in column (c) any benefits shown
on line 30 above. Then, add the amounts in column (c) and enter the total here

32
32

Form 2441 (2006)

● If married filing jointly, enter your
spouse’s earned income (if your spouse
was a student or was disabled, see the
instructions for line 5).

● If married filing separately, see the
instructions for the amount to enter.

● All others, enter the amount from line 18.
�

Subtract line 21 from line 1522
Enter $5,000 ($2,500 if married filing separately and you were required to enter your
spouse’s earned income on line 19)

23

Deductible benefits. Enter the smallest of line 20, 21, or 23. Also, include this amount
on the appropriate line(s) of your return. See instructions

24

Enter the smaller of line 20 or 2325
Enter the amount from line 2426
Excluded benefits. Subtract line 26 from line 25. If zero or less, enter -0-27

25
26

22

23

24

27

1515 Combine lines 12 through 14. See instructions

( )
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Cantidad de CréditoHijo Calificado
17. La cantidad máxima de crédito que puede recla-Un hijo calificado, para propósitos del crédito

mar es $1,000 por cada hijo calificado.tributario por hijos, es aquél que:

1. Es su hijo, hijastro, hijo de crianza, her- Lı́mites del CréditoCrédito
mano o hermana, hermanastro o herma-
nastra o descendiente de cualquiera de Usted deberá reducir su crédito tributario porTributario por ellos (por ejemplo, su nieto), hijos si la condición (1) ó la condición (2) le

corresponde a usted.2. Tenı́a menos de 17 años de edad al finali-
zar el año 2006,Hijos 1. La cantidad de la lı́nea 46 de la Forma

1040 ó de la lı́nea 28 de la Forma 1040A3. No proveyó más de la mitad de su propia
es menor que el crédito. Si esta cantidadmanutención durante el 2006,
es cero, no puede reclamar este créditoIntroducción 4. Vivió con usted durante más de la mitad porque no hay impuesto que se pueda

del año 2006 (vea Excepción al tiempo reducir. Sin embargo, es posible queEl crédito tributario por hijos es un crédito que
vivido con usted, más adelante) y pueda reclamar el crédito tributario adicio-puede reducir su impuesto hasta en $1,000 por

nal por hijos. Vea Crédito Tributario Adi-cada uno de sus hijos calificados. 5. Era ciudadano, nacionalizado o residente
cional por Hijos, más adelante.El crédito tributario adicional por hijos es un de los Estados Unidos. Si el hijo fue adop-

crédito que puede reclamar en el caso de que 2. Su ingreso bruto ajustado modificadotado, vea Hijo adoptivo, más abajo.
no pueda reclamar la cantidad completa del (MAGI, por sus siglas en inglés) es mayor

Para cada hijo que usted reclame, tiene quecrédito tributario por hijos. que la cantidad que se muestra abajo para
marcar el recuadro en la columna (4) de la lı́neaEste capı́tulo le explica: su estado civil para la declaración.
6c de la Forma 1040 ó la Forma 1040A, o llenar

• Quién es un hijo calificado. a. Casados que presentan conjuntamentela Forma 8901 (si tal hijo no es su dependiente).
- $110,000.• Cuál es el total del crédito.

Ejemplo. Su hijo cumplió 17 años de edad b. Soltero, cabeza de familia, o viudo cali-• Cómo se puede reclamar el crédito. el dı́a 30 de diciembre del 2006. Él es ciudadano ficado - $75,000.
de los Estados Unidos y usted lo reclama como• Por qué debe revisar la cantidad del im-

c. Casados que presentan por separado -dependiente en la declaración de impuestos. Supuesto que le retienen.
$55,000.hijo no califica para propósitos del crédito tribu-

tario por hijos porque no tenı́a menos de 17El crédito tributario por hijos y el crédito
años de edad al finalizar el año 2006. Ingreso bruto ajustado modificado (cono-tributario adicional por hijos no deben

cido por sus siglas en inglés, MAGI). Paraconfundirse con el crédito por gastosPRECAUCION´
!

propósitos del crédito tributario por hijos, sudel cuidado de menores y dependientes, el cual Excepción al tiempo vivido con usted. Se
ingreso bruto ajustado modificado es su ingresose aborda en el capı́tulo 16. considera que un hijo vivió con usted durante bruto ajustado más las cantidades siguientes

todo el año 2006 si nació o murió en el 2006 y su que puedan ser aplicables en su caso:Si no está sujeto al pago de impuestos. hogar (el de usted) fue el hogar del hijo durante
Algunos créditos, tales como el crédito tributario • Cualquier cantidad excluida del ingresotodo el tiempo en el cual estuvo vivo. Las ausen-
por hijos, el crédito por adopción o el crédito por debido a la exclusión de ingresos de fuen-cias temporales debidas a circunstancias espe-
gastos del cuidado de menores y dependientes, tes de Puerto Rico.ciales como las ausencias por educación,
se usan para reducir el impuesto. Si la cantidad

vacaciones, atención médica, servicio militar o • Cualquier cantidad de las lı́neas 45 y 50de impuesto en la lı́nea 46 de la Forma 1040 ó
estancia en un centro de detención para delin- de la Forma 2555, Foreign Earned Incomeen la lı́nea 28 de la Forma 1040A es cero, no

(Ingreso Ganado en el Extranjero), en in-cuentes juveniles cuentan como tiempo vividocalcule el crédito tributario por hijos ya que no
glés.en su hogar.hay impuesto que se pueda reducir. Sin em-

bargo, es posible que pueda calificar para recla- También hay excepciones para hijos se- • Cualquier cantidad de la lı́nea 18 de la
mar el crédito tributario adicional por hijos en la Forma 2555-EZ, Foreign Earned Incomecuestrados e hijos de padres divorciados o se-
lı́nea 68 de la Forma 1040 ó en la lı́nea 41 de la Exclusion (Exclusión de Ingreso Ganadoparados. Para detalles, vea Requisito de
Forma 1040A. en el Extranjero), en inglés.Residencia, en el capı́tulo 3.

• Cualquier cantidad de la lı́nea 15 de la
Artı́culos de interés Forma 4563, Exclusion of Income forHijo calificado de más de una persona. Se
A usted quizá le interese ver: Bona Fide Residents of American Samoaaplica una regla especial si su hijo calificado es

(Exclusión del Ingreso para Residentesel hijo calificado de más de una persona. Para
Publicación Bona Fide de la Samoa Estadounidense),detalles, vea Requisito Especial para un Hijo

en inglés.Calificado de Más de una Persona, en el capı́-❏ 972 Child Tax Credit (Crédito Tributario
por Hijos), en inglés tulo 3. Si no tiene ninguna de las cantidades mencio-

nadas arriba, su ingreso bruto ajustado modifi-Forma (e Instrucciones)
cado es igual a su ingreso bruto ajustado.Hijo adoptivo. A un niño adoptado siempre se

❏ 8812 Additional Child Tax Credit (Crédito le trata como si fuera su hijo. Un hijo adoptivo Ingreso bruto ajustado (AGI). Su ingresoTributario Adicional por Hijos), en incluye un niño bajo su cargo colocado en su bruto ajustado (AGI) es la cantidad que apareceinglés hogar por una agencia autorizada para este fin, en la lı́nea 38 de la Forma 1040 ó en la lı́nea 22
con la intención de una adopción legal.❏ 8901 Information on Qualifying Children de la Forma 1040A.

Who Are Not Dependents Si usted es ciudadano de los EE.UU. o tiene
(Información sobre Hijos la nacionalidad estadounidense y su hijo adop-
Calificados que no Son tivo vivió con usted como integrante de su uni-
Dependientes), en inglés dad familiar durante todo el año, dicho hijo

cumple el requisito (5), más arriba, para ser un❏ W-4(SP) Certificado de Exención de la
Retención del Empleado hijo calificado para el crédito tributario por hijos.

Capı́tulo 17 Crédito Tributario por Hijos Página 143



Page 146 of 265 of Publicación 579(SP) 12:43 -  2-MAR-2007

The type and rule above prints on all proofs including departmental reproduction proofs. MUST be removed before printing.

Contestación a las preguntas correspondientes a Amelia Castaño
(Las páginas a las que se hace referencia corresponden a las
instrucciones para llenar la Forma 1040).

¿Quién debe usar la
Publicación 972?

Preguntas Pub.
972

Keep this graphic. Ask for text changes. From SGML conversion.

�

3. ¿Está usted excluyendo ingresos de Puerto Rico o presentando
alguno de los formularios siguientes?

● Formas 2555 ó 2555-EZ (con relación a ingreso del trabajo
ganado en el extranjero).

● Forma 4563 (exclusión de ingreso para residentes de Samoa
Estadounidense).

No. Continúe

Sí.
Debe usar la Publicación
972 para calcular su crédito
tributario por hijos.

�

No
Siga

2. ¿Está usted reclamando alguno de los siguientes créditos?

● El crédito tributario por adopción, Forma 8839 (vea la
página 43 de las instrucciones para la línea 53 de la
Forma 1040, en inglés).

● El crédito tributario por intereses hipotecarios, Forma 8396
(vea la página 43 de las instrucciones para la línea 54 de la
Forma 1040, en inglés).

● El crédito tributario para los compradores de su primera
vivienda en el Distrito de Columbia, Forma 8859.

No. Use la hoja de
trabajo que aparece
en la página 43 de las
instrucciones de la
Forma 1040 para
calcular su crédito
tributario por hijos.

Sí. Debe usar la Publicación
972 para calcular su crédito
tributario por hijos. Necesitará
también el(los) formulario(s)
indicado(s) arriba para
cualquier crédito que reclame.

�

1. ¿Es la cantidad de la línea 38 de la Forma 1040 mayor que la
cantidad correspondiente a su estado civil para efectos de la
declaración que aparece abajo?

● Casado que presenta la declaración conjunta – $110,000

● Soltero, cabeza de familia o viudo calificado – $75,000

● Casado que presenta la declaración por separado – $55,000

No. Continúe Sí.
Debe usar la Publicación 972
para calcular su crédito
tributario por hijos.

�

No
Siga�

● El crédito tributario por la compra de mejoras en la eficiencia
energética hechas a su vivienda, Parte II de la Forma 5695.
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1. Asegúrese de haber calculado la cantidad, Forma W-4(SP) (o la Forma W-4, en inglés), y
si la hay, de su crédito tributario por hijos. entregársela a su empleador.Reclamación del
Vea anteriormente el tema titulado Recla-
mación del Crédito.Crédito Ejemplo

2. Use la Forma 8812 para determinar si
Para reclamar el crédito tributario por hijos, Amelia Castaño, quien tiene dos hijos depen-puede reclamar el crédito tributario adicio-
debe presentar la Forma 1040 ó la Forma nal por hijos si usted contestó “Sı́” (Yes) dientes menores de 17 años, presenta la decla-
1040A. No puede reclamar el crédito tributario en la lı́nea 4 ó 5 de Child Tax Credit ración como cabeza de familia. Los hijos
por hijos en la Forma 1040EZ. Debe proveer el Worksheet (Hoja de Trabajo del Crédito califican para propósitos del crédito tributario
nombre y número de identificación (normal- Tributario por Hijos) en las instrucciones por hijos. El único ingreso de Amelia es su
mente el número de seguro social) de cada hijo de la Forma 1040 ó de la Forma 1040A, o sueldo de $30,350. Amelia decide detallar suscalificado en su declaración de impuestos (o la en la lı́nea 13 de Child Tax Credit Works-

deducciones y presentar la Forma 1040. SuForma 8901, en inglés). heet (Hoja de Trabajo del Crédito Tributa-
ingreso bruto ajustado (AGI), que aparece en laConteste las Questions (Preguntas) en las rio por Hijos) en la Publicación 972, ambas
lı́nea 38 de la Forma 1040, es $30,350. Éste esinstrucciones correspondientes a la lı́nea 53 de en inglés.

la Forma 1040 ó a la lı́nea 33 de la Forma 1040A su ingreso del trabajo sujeto a impuestos.
3. Si tiene un crédito tributario adicional porpara informarse sobre qué hoja de trabajo

Amelia no presenta la Forma 2555, 2555-EZhijos en la lı́nea 13 de la Forma 8812,puede usar para calcular el crédito.
ó 4563. Ella no excluye ingreso de fuentes deanótelo en la lı́nea 68 de la Forma 1040 óSi contesta “Sı́” a la pregunta 1, 2 ó 3 en las

en la lı́nea 41 de la Forma 1040A. Puerto Rico. Su ingreso bruto ajustado modifi-instrucciones de la Forma 1040 ó a la pregunta
cado es $30,350.1 en las instrucciones de la Forma 1040A, de-

berá completar la hoja de trabajo del crédito El impuesto de Amelia, que aparece en la
tributario por hijos que aparece en la Publica- lı́nea 46 de su Forma 1040, es de $1,334. Ella
ción 972, en inglés. De lo contrario, puede usar reclama $225 de crédito por gastos de cuidadoRevisión de la
la Hoja de Trabajo del Crédito Tributario por

de menores y dependientes en la lı́nea 48. Tam-Hijos que viene junto con las instrucciones para Retención de bién reclama un crédito por ingreso del trabajolas Formas 1040 y 1040A. (Vea el ejemplo pro-
de $1,029 en la lı́nea 66a. No tiene otros crédi-porcionado más adelante). Impuestos tos que pueda reclamar.

Después de contestar las Preguntas de lasEl crédito tributario por hijos disminuye su im-
instrucciones para la lı́nea 53 de la Forma 1040,puesto. Usted puede determinar si la retenciónCrédito Tributario que le están haciendo es adecuada usando la Amelia completa la hoja de trabajo del crédito

Publicación 919, How Do I Adjust My Tax With- tributario por hijos para calcular su crédito, elAdicional por Hijos holding? (¿Cómo Ajusto Mi Retención de Im- cual asciende a $1,109. La respuesta a las pre-
puesto?), en inglés. guntas y la hoja de trabajo del crédito tributario

Este crédito es para ciertas personas que reci- Si le están descontando demasiado im- por hijos de Amelia aparecen más adelante enben menos de la cantidad total del crédito tribu- puesto y prefiere tener ese dinero durante el
esta publicación.tario por hijos. El crédito tributario adicional por año, quizás pueda disminuir la cantidad rete-

hijos puede darle un reembolso aunque no nida. Para hacerlo, deberá llenar una nueva Amelia lee el Consejo en la hoja de trabajo y
adeude ningún impuesto. descubre que podrı́a reclamar el crédito tributa-

rio adicional por hijos. Vea Crédito TributarioCómo se reclama el crédito tributario adicio-
Adicional por Hijos, y la Forma 8812 comple-nal por hijos. Para reclamar el crédito tributa-

rio adicional por hijos, siga los pasos que tada de Amelia, más adelante.
aparecen a continuación:
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2,000

1,109

891
30,350

891

Amelia Castaño 012 00 5678

19,050Yes. Subtract $11,300 from the amount on line 4a. Enter the result

OMB No. 1545-0074

Additional Child Tax Credit8812Form

Complete and attach to Form 1040, Form 1040A, or Form 1040NR.
Department of the Treasury
Internal Revenue Service

Attachment
Sequence No. 47

Name(s) shown on return Your social security number

Form 8812 (2006)For Paperwork Reduction Act Notice, see back of form. Cat. No. 10644E

3

2

4a

6

Withheld social security and Medicare taxes from Form(s) W-2, boxes 4 and
6. If married filing jointly, include your spouse’s amounts with yours. If you
worked for a railroad, see instructions on back

Add lines 7 and 8

1

Enter the total of the amounts from Form 1040, lines
27 and 59, plus any uncollected social security and
Medicare or tier 1 RRTA taxes included on line 63.
Enter -0-.

Enter the total of the amounts from Form 1040, lines
66a and 67.

Enter the total of the amount from Form 1040A, line
40a, plus any excess social security and tier 1 RRTA
taxes withheld that you entered to the left of line 43
(see instructions on back).

Enter the amount from line 1 of your Child Tax Credit Worksheet on page 43 of the Form 1040 instructions,
page 38 of the Form 1040A instructions, or page 20 of the Form 1040NR instructions. If you used Pub.
972, enter the amount from line 8 of the worksheet on page 4 of the publication

Enter the amount from Form 1040, line 53, Form 1040A, line 33, or Form 1040NR, line 48

Subtract line 2 from line 1. If zero, stop; you cannot take this credit

8

9

�

6

�1040A filers:

1040 filers:

1040 filers:

1040A filers:

1

2

13
Enter this amount on
Form 1040, line 68,
Form 1040A, line 41, or
Form 1040NR, line 62.

�

�

8812

1040
1040A
. . . . . . . . . .

3

Enter your total earned income (see instructions on back)

5 Is the amount on line 4a more than $11,300?
No. Leave line 5 blank and enter -0- on line 6.

4a

5

Multiply the amount on line 5 by 15% (.15) and enter the result

7

Next. Do you have three or more qualifying children?

No. If line 6 is zero, stop; you cannot take this credit. Otherwise, skip Part II and enter the
smaller of line 3 or line 6 on line 13.

Yes.

7

8

9

10

10

11 Subtract line 10 from line 9. If zero or less, enter -0- 11

12 12Enter the larger of line 6 or line 11

Next, enter the smaller of line 3 or line 12 on line 13.

13 This is your additional child tax credit

Part III

Part I

Part II

All Filers

Certain Filers Who Have Three or More Qualifying Children

Additional Child Tax Credit

If line 6 is equal to or more than line 3, skip Part II and enter the amount from line 3 on
line 13. Otherwise, go to line 7.

(99)

4b
Nontaxable combat pay (see instructions on
back)

b

20061040NR
. . . . . . . . . .

1040
1040A. . . . . . . . . .

1040NR. . . . . . . . . .

Enter the total of the amounts from Form 1040NR, line
54, plus any uncollected social security and Medicare
or tier 1 RRTA taxes included on line 58.

1040NR filers:

Enter the amount from Form 1040NR, line 61.1040NR filers:

2,858
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Hoja de Trabajo del Crédito Tributario por Hijos correspondiente a Amelia Castaño

1040

Sí.

Guárdela para su archivo

● No use esta hoja de trabajo si contestó “Sí” a las preguntas 1, 2 ó 3 en la página 42 de las
instrucciones de la Forma 1040, en inglés. En vez de eso, use la Publicación 972, en inglés.

1.

2.

3.

4.

5.

1

2

Número de hijos calificados: x $1,000. Anote el resultado.

Anote la cantidad que aparece en la línea 46 de la
Forma 1040.

Añada las cantidades de la Forma 1040:

Línea 48

Línea 49

Línea 51 +

Anote el total.

¿Son iguales las cantidades de las líneas 2 y 3?

CONSEJO

Usted no puede reclamar este crédito porque no hay
impuesto que reducir. Sin embargo, quizá pueda
reclamar el crédito tributario adicional por hijos.
Vea el que aparece abajo antes de
completar el resto de su Forma 1040.

No. Reste la línea 3 de la línea 2.

¿Es la cantidad de la línea 1 más que la cantidad de la línea 4?

CONSEJO

Sí. Anote la cantidad que aparece en la
línea 4. Además, quizá pueda reclamar el
crédito tributario adicional por hijos.
Vea el que aparece abajo.

No. Anote la cantidad que aparece
en la línea 1.

Este es su crédito
tributario por hijos.

Anote esta cantidad
en la línea 53 de la
Forma 1040.

Usted tal vez pueda reclamar el crédito tributario
adicional por hijos, en la línea 68 de la Forma 1040, si
contestó “Sí” en la línea 4 ó 5, arriba.

● Primero, complete su Forma 1040 hasta la línea 67.

● Después, use la Forma 8812 para calcular la cantidad
adicional del crédito tributario adicional por hijos.

+

3

4

� 5

�

2,000

1,109

1,109

1,334

2

225

225

�

�

Línea 47

+

Línea 50 +

● Para ser hijo calificado para el crédito Tributario por Hijos, el hijo debe ser menor de
17 años al final del 2006 y cumplir con los demás requisitos indicados en la página 19
de las instrucciones de la Forma 1040, en ingles.

Hoja de Trabajo del Crédito Tributario por Hijos—Línea 53

PRECAUCIÓN

CONSEJO

NO
SIGA

Línea 52* +

*Incluya sólo la cantidad, si la hubiera, de la línea 12 de la Forma 5695.
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1. Un decreto u orden de divorcio o de manu- Pagos por vivienda de propiedad conjunta.
tención por separación judicial o un docu- Si su documento de divorcio o separación judi-
mento por escrito relacionado a ese cial dicta que usted tiene que pagar los gastos18. decreto u orden, de una vivienda que es propiedad de usted y de

su cónyuge o ex cónyuge, algunos de sus pagos
2. Un acuerdo de separación por escrito o

pueden ser considerados pensión alimenticia.
3. Un decreto o cualquier tipo de orden judi-

Pagos hipotecarios. Si usted tiene que pa-Pensión cial exigiéndole a un cónyuge que haga
gar todos los pagos hipotecarios (capital e inte-

pagos para la manutención del otro cón-
reses) sobre una vivienda de propiedad

yuge. Esto abarca un decreto temporal, un
conjunta (joint tenancy), y por lo demás estosAlimenticia decreto interlocutorio (no final) y un
pagos reúnen los requisitos para considerarse

decreto de pensión alimenticia del cón-
pensión alimenticia, puede deducir la mitad del

yuge divorciado pendente lite (en espera
total de los pagos como pensión alimenticia. Si

de que se tomen acciones con respecto alIntroducción usted detalla sus deducciones y la vivienda re-
decreto o acuerdo final).

úne los requisitos, puede reclamar la mitad deEste capı́tulo trata de las reglas correspondien-
los intereses al calcular sus intereses deduci-tes si paga o recibe pensión alimenticia. Abarca
bles. Su cónyuge tiene que declarar la mitad deArtı́culos de interéslos siguientes temas:
los pagos como pensión alimenticia recibida. SiA usted quizá le interese ver:• Qué pagos se consideran pensión alimen- su cónyuge detalla sus deducciones y la vi-

ticia, vienda reúne los requisitos, él o ella puede re-Publicación
clamar la mitad de los intereses sobre la• Qué pagos no se consideran pensión ali-

❏ 504 Divorced or Separated Individuals hipoteca al calcular sus intereses deducibles.menticia, como la pensión para hijos me- (Personas Divorciadas o
nores, Impuestos y seguros. Si usted tiene queSeparadas), en inglés

pagar todos los impuestos sobre bienes raı́ces o• Cómo deducir la pensión alimenticia que
seguro de una vivienda que es propiedad enusted pagó,
común (tenancy in common), puede deducir la

• Cómo declarar la pensión alimenticia que mitad de dichos pagos como pensión alimenti-
recibió en concepto de ingresos y cia. Su cónyuge tiene que declarar la mitad deReglas Generales

estos pagos como pensión alimenticia recibida.• Si usted debe o no recuperar los benefi-
Si usted y su cónyuge detallan sus deduccio-Las siguientes reglas corresponden a la pensióncios tributarios de la pensión alimenticia.
nes, cada uno puede reclamar la mitad de losalimenticia independientemente de cuándo seRecuperar significa volver a añadir a sus
impuestos sobre bienes raı́ces y ninguna partefirmó el documento de divorcio o separacióningresos toda, o parte de, una deducción
del seguro de la vivienda.judicial.que tomó en un año anterior.

 Si usted es dueño de una vivienda que es
La pensión alimenticia es un pago hecho a, o propiedad conyugal (tenancy by the entirety) oPagos que no son considerados pensión ali-

para, un cónyuge o ex cónyuge bajo un instru- propiedad conjunta, ninguno de sus pagos dementicia. No todos los pagos hechos bajo un
mento de divorcio o separación judicial. No impuestos o pagos de seguro se considera pen-documento de divorcio o separación judicial son
abarca pagos voluntarios que no son hechos sión alimenticia. Sin embargo, si usted detallaconsiderados pensión alimenticia. La pensión
bajo un documento de divorcio o separación. sus deducciones, puede reclamar todos los im-alimenticia no abarca:

puestos sobre bienes raı́ces y ninguna parte delLa pensión alimenticia es deducible por el
1. Pensión para hijos menores, seguro de vivienda.pagador y debe incluirse en los ingresos del

cónyuge o ex cónyuge. Aunque en general este 2. Acuerdos de separación de bienes que no Otros pagos a terceros. Si usted hizo otros
capı́tulo está dirigido al pagador de la pensión sean en efectivo, pagos a terceros, vea la Publicación 504, en
alimenticia, el destinatario puede usar la infor- inglés, para ver si alguna parte de los pagos3. Pagos correspondientes a la parte de losmación para determinar si una cantidad recibida reúne los requisitos como pensión alimenticia.ingresos comunitarios de su cónyuge se-se considera un pago de pensión alimenticia.

gún se explica bajo Community Property
Para considerarse pensión alimenticia, un (Bienes Gananciales), en la Publicación

pago debe cumplir con ciertos requisitos. Distin- 504, en inglés,
tos requisitos corresponden a pagos hechos Documentos4. Pagos hechos para el mantenimiento debajo documentos firmados después de 1984 y a

los bienes del pagador opagos hechos bajo documentos firmados antes Firmados Después dede 1985. Este capı́tulo trata de las reglas relati- 5. Uso de los bienes.
vas a pagos hechos bajo documentos firmados 1984después de 1984. Si usted necesita las reglas
para pagos hechos bajo documentos firmados Pagos a terceros. Los pagos en efectivo,

Las reglas siguientes para la pensión alimenti-antes de 1985, obtenga y guarde una copia de cheques o giros hechos a un tercero en nombre
cia corresponden a pagos hechos bajo un docu-la versión del 2004 de la Publicación 504, en de su cónyuge según las condiciones del docu-
mento firmado después de 1984.inglés. Ese fue el último año en que la informa- mento de divorcio o separación judicial pueden

ción sobre documentos firmados antes de 1985 ser pagos de pensión alimenticia, si por lo de-
se incluyó en la Publicación 504. más reúnen los requisitos. Estos abarcan pagos Excepción para documentos firmados antes

Use la Tabla 18-1 de este capı́tulo como hechos para cubrir los gastos médicos de su de 1985. Existen dos situaciones en las que
guı́a para determinar si ciertos pagos se consi- cónyuge, costos de vivienda (alquiler, servicios las reglas para documentos firmados después
deran pensión alimenticia. públicos, etc.), impuestos, costos de la matrı́- de 1984 corresponden a documentos firmados

cula escolar, etc. A estos pagos se les trata antes de 1985:
como si hubiesen sido recibidos por su cónyugeDefiniciones. Las siguientes son definiciones

1. Un documento de divorcio o separacióny luego pagados al tercero.pertinentes a lo largo de este capı́tulo.
judicial firmado antes de 1985 y modifi-

Cónyuge o ex cónyuge. Salvo que se indi- cado después de 1984 para especificarPrimas de seguro de vida. La pensión ali-
que lo contrario, el término “cónyuge” incluye a que las reglas para documentos firmados

menticia incluye las primas que usted tiene que
un ex cónyuge. después de 1984 se aplicarán.

pagar bajo su documento de divorcio o separa-
Documento de divorcio o separación judi- ción judicial por el seguro de vida de usted hasta 2. Un documento temporal de divorcio o se-

cial. El término “documento de divorcio o se- el grado en que su cónyuge sea el dueño de la paración judicial firmado antes de 1985 e
paración judicial” significa: póliza. incorporado dentro de, o adoptado por, un
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• Transferencias de servicios o bienes (in-Tabla 18-1. Requisitos de la Pensión Alimenticia (Documentos Firmados
cluyendo una escritura de deuda de unDespués de 1984)
tercero o un contrato de una anualidad).

Los pagos SON pensión alimenticia si Los pagos NO son pensión alimenticia si • La firma de una escritura de deuda por
todas las aseveraciones siguientes son alguna de las siguientes aseveraciones es parte del pagador.
ciertas: cierta:

• Uso de los bienes.
Los pagos son requeridos por un documento Los pagos no son requeridos por un
de divorcio o de separación judicial. documento de divorcio o de separación Pagos a terceros. Los pagos en efectivo ajudicial.

terceros bajo las condiciones de su documento
El cónyuge pagador y el cónyuge beneficiario El cónyuge que paga y el cónyuge de divorcio o separación judicial pueden consi-
del pago no presentan juntos una declaración beneficiario del pago presentan juntos una derarse pagos en efectivo hechos a su cónyuge.
conjunta. declaración conjunta. Vea Pagos a terceros bajo Reglas Generales,

anteriormente.Pagos en efectivo (incluyendo cheques y El pago:
Además, los pagos en efectivo a tercerosgiros). • No es en efectivo, por medio de una solicitud escrita de parte de su• Es un acuerdo de separación de bienes cónyuge quizás se consideren pensión alimenti-

no en efectivo, cia si se cumplen los requisitos siguientes:• Es la participación del cónyuge en los
ingresos de la sociedad conyugal o 1. Los pagos son hechos directamente a su

• Es para el mantenimiento de los bienes cónyuge en lugar de los pagos de la pen-
de la parte que paga. sión alimenticia.

El documento no indica que el pago no es El documento indica que el pago no es 2. La solicitud por escrito declara que ambos
pensión alimenticia. pensión alimenticia. cónyuges quieren que los pagos se consi-

deren pagos de pensión alimenticia.Los cónyuges que están legalmente Los cónyuges que están legalmente
separados bajo un fallo de divorcio o de separados bajo un fallo de divorcio o de 3. Usted recibe la solicitud por escrito de su
manutención por separación judicial no son manutención por separación judicial son cónyuge antes de presentar su declara-
miembros de la misma vivienda. miembros de la misma vivienda. ción para el año en que hizo los pagos.
Los pagos no son requeridos después de la Los pagos son requeridos después de la
muerte del cónyuge beneficiario. muerte del cónyuge beneficiario. Pagos no designados como pensión alimen-

ticia. Usted y su cónyuge pueden designarEl pago no se considera pensión para hijos El pago se considera pensión para hijos
que los pagos que de otra manera se considera-menores. menores.
rı́an pensión alimenticia, en este caso, no se
consideren como tal. Esto se hace incluyendoEstos pagos pueden ser deducidos por la Estos pagos no pueden ser deducidos por la
una disposición en su documento de divorcio oparte que paga y pueden ser incluidos en los parte que paga ni pueden ser incluidos en los
separación judicial que declare que sus pagosingresos del beneficiario. ingresos del beneficiario.
por pensión alimenticia no son deducibles y
pueden ser excluidos de los ingresos de su
cónyuge. Con este fin, todo documento (docu-documento final firmado después de 1984 alimenticia están sujetos a las reglas de pagos
mento por escrito) firmado tanto por usted comoque: hechos bajo documentos firmados después de
por su cónyuge que haga esta designación y1984.

a. Cambie la cantidad o el perı́odo del que se refiera a un acuerdo de separación judi-
Requisitos de la pensión alimenticia del cón-pago o cial por escrito anterior se considera acuerdo de
yuge divorciado. Un pago realizado a, o separación por escrito. Si está sujeto a unab. Añada o suprima una contingencia o para, un cónyuge bajo un documento de divor- orden temporal de manutención, la designacióncondición. cio o separación se considera pensión alimenti- debe ser hecha en la orden original o una orden
cia si los cónyuges no presentan una temporal de manutención posterior.Para las reglas de los pagos de la pensión declaración conjunta y si los siguientes requisi- Su cónyuge puede excluir los pagos de losalimenticia hechos bajo documentos anteriores tos se cumplen: ingresos sólo si él o ella adjunta a la declaracióna 1985 que no cumplan con estas excepciones,

de impuestos una copia del documento que losvea la versión actualizada del 2004 de la Publi- 1. El pago es en efectivo.
designa pagos que no son pensión alimenticia.cación 504, en inglés, disponible en el sitio Web

2. El documento no indica que el pago no es La copia debe ser adjuntada cada año en el quedel IRS en www.irs.gov.
pensión alimenticia. la designación corresponda.

Ejemplo 1. En noviembre de 1984, usted y 3. Los cónyuges no viven en la misma vi- Los cónyuges no pueden ser miembros de la
su ex cónyuge firmaron un acuerdo de separa- vienda en el momento en que se hacen los misma vivienda.  Los pagos a su cónyuge
ción judicial. En febrero de 1985, el acuerdo de pagos. Este requisito corresponde sólo si mientras ustedes sean miembros de la misma
separación judicial por escrito se sustituyó por los cónyuges están legalmente separados vivienda no son pensión alimenticia si están
un documento de divorcio. El documento de bajo un documento de divorcio o de manu- legalmente separados bajo un documento de
divorcio no cambió las condiciones relativas a la tención por separación judicial. divorcio o de manutención por separación judi-
pensión alimenticia que le paga a su ex cón-

cial. Una residencia que ambos compartieran4. No hay ninguna obligación de hacer pago
yuge. El documento de divorcio se trata como si

antiguamente se considera vivienda, aun si us-alguno (en efectivo o en bienes) después
hubiese sido firmado antes de 1985. Los pagos

tedes se separan fı́sicamente en la residencia.de la muerte del cónyuge beneficiario.
de pensión alimenticia hechos bajo este docu-

No se consideran miembros de la misma
mento no están sujetos a las reglas de pagos 5. El pago no se considera pensión para hi-

vivienda si uno de ustedes se va a ir de la
hechos bajo documentos firmados después de jos menores. 

vivienda y se va a más tardar un mes después
1984.

Cada uno de estos requisitos se trata a conti- de la fecha del pago.
nuación.Ejemplo 2. Suponga que los hechos son Excepción. Si no está legalmente sepa-

iguales a los del Ejemplo 1 salvo que el docu- Los pagos deben ser hechos en efectivo. rado bajo un documento de divorcio o de manu-
mento de divorcio cambió la cantidad de la pen- Sólo los pagos en efectivo, incluidos cheques y tención por separación judicial, un pago hecho
sión alimenticia. En este ejemplo, el documento giros, se consideran pensión alimenticia. Los bajo un acuerdo de separación por escrito, do-
de divorcio no se trata como si hubiese sido siguientes ejemplos no se consideran pensión cumento de manutención u otra orden judicial
firmado antes de 1985. Los pagos de pensión alimenticia: puede considerarse pensión alimenticia aun si
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ustedes son miembros de la misma vivienda cantidad pagada hasta ese momento. Por ejem- para cada hijo pero no tiene que ser en
años completos de edad.cuando se hace el pago. plo, si su cónyuge muere al final del décimo año,

tiene que pagar al caudal hereditario $150,000 En todas las demás situaciones, las reduccio-
Obligación de pagos después de la muerte ($450,000 − $300,000). nes en pagos no se consideran claramente aso-
del cónyuge beneficiario. Si tiene que conti- Estos hechos indican que el pago de la suma ciadas con el suceso de una contingencia
nuar haciendo pagos por algún perı́odo des- global que ha de hacerse después de la muerte relacionada con su hijo.
pués de la muerte de su cónyuge, la parte del de su ex cónyuge sustituye la cantidad completa Usted o el IRS puede evitar la suposición en
pago que continuarı́a no se considera pensión de los pagos anuales de $30,000. Ninguno de las dos situaciones anteriores. Esto se hace
alimenticia, independientemente de si se hizo los pagos anuales se considera pensión alimen- mostrando que el momento en el que los pagos
antes o después del fallecimiento. Si la totalidad ticia. El resultado serı́a el mismo si el pago que han de ser reducidos fue determinado indepen-
del pago continúa, ninguno de los pagos hechos se requiere cuando ocurre la muerte se descon- dientemente de toda contingencia relacionada
antes o después del fallecimiento se considera tara por un factor de interés correspondiente con sus hijos. Por ejemplo, si puede mostrar que
pensión alimenticia. para justificar el pago por adelantado. el perı́odo de pagos de la pensión alimenticia es

En el documento de divorcio o de separación el que se acostumbra en su jurisdicción local, tal
judicial no tiene que constar expresamente que como un perı́odo equivalente a la mitad de laPensión para hijos menores. Un pago espe-
los pagos cesan al morir su cónyuge si, por duración del matrimonio, puede evitar la suposi-cı́ficamente designado como pensión para hijos
ejemplo, la obligación de continuar con los pa- ción y tal vez pueda considerar la cantidad pen-menores o tratado especı́ficamente como pen-
gos terminara bajo la ley estatal. sión alimenticia.sión para hijos menores bajo su documento de

divorcio o separación judicial no se considera
Ejemplo. Usted tiene que pagar a su ex pensión alimenticia. La cantidad o parte desig-

cónyuge $10,000 en efectivo anualmente por 10 nada podrı́a variar de vez en cuando. Los pagos
años. En su fallo de divorcio consta que los de la pensión para hijos menores no son deduci- Cómo Deducir la
pagos cesarán al morir su ex cónyuge. También bles por parte del pagador ni están sujetos a
tiene que pagarle $20,000 en efectivo a su ex impuestos por parte del beneficiario. Pensión Alimenticia
cónyuge, o a la herencia de su ex cónyuge,

Pago especı́ficamente designado comoanualmente por 10 años. La muerte de su cón- que Pagópensión para hijos menores. Un pago seyuge no causarı́a el cese de estos pagos bajo la
considera especı́ficamente designado pensiónley estatal. Puede deducir la pensión alimenticia que pagó,para hijos menores hasta el punto en que el

Los pagos anuales de $10,000 podrı́an con- independientemente de si detalla sus deduccio-pago sea reducido por una de las siguientes
siderarse pensión alimenticia. Los pagos anua- nes en su declaración o no. Tiene que presentarsituaciones:
les de $20,000 que no cesan al morir su ex la Forma 1040. No puede usar la Forma 1040A
cónyuge no son pensión alimenticia. ni la Forma 1040EZ.1. En el caso de una contingencia relacio-

Anote la cantidad de la pensión alimenticianada con su hijo oPagos sustitutos. Si tiene que hacer algún
que pagó en la lı́nea 31a de la Forma 1040. Enpago en efectivo o en bienes después de la 2. En un momento que pueda ser claramente el espacio provisto en la lı́nea 31b, anote el

muerte de su cónyuge para sustituir pagos que asociado con la contingencia. número de seguro social de su cónyuge.
de otra manera corresponderı́an, los pagos que  Si le pagó pensión alimenticia a más de unaUn pago puede considerarse especı́ficamentede otra manera corresponderı́an no son consi- persona, anote el número de seguro social dedesignado pensión para hijos menores aun siderados pensión alimenticia. Hasta el punto en uno de los beneficiarios de pago. Muestre elotros pagos por separado son especı́ficamenteque sus pagos comiencen, aceleren o aumen- número de seguro social y la cantidad pagada aldesignados pensión para hijos menores.ten debido a la muerte de su cónyuge, los pagos otro beneficiario de pago en una hoja adjunta.
que de otra manera corresponderı́an que usted Contingencia relacionada con su hijo. Anote el total de sus pagos en la lı́nea 31a.
hizo podrı́an considerarse pagos que no son Una contingencia está relacionada con su hijo si

Si no provee el número de seguro so-pensión alimenticia. Si los pagos son o no son depende de algún suceso relacionado con ese
cial de su cónyuge, es posible queconsiderados pensión alimenticia depende de hijo. No importa si es seguro o probable que el
tenga que pagar una multa de $50 y sutodos los hechos y circunstancias. PRECAUCION´

!
suceso vaya a ocurrir. Los sucesos relaciona-

deducción podrı́a ser rechazada.dos con su hijo incluyen que su hijo:
Ejemplo 1. Bajo su fallo de divorcio, debe

• Obtenga un empleo,pagarle a su ex cónyuge $30,000 anualmente.
Los pagos cesarán al final de 6 años o al morir • Muera,
su ex cónyuge, lo que suceda antes. Cómo Declarar la• Deje la unidad familiar,Su ex cónyuge tiene la custodia de sus hijos
menores de edad. El fallo estipula que si algún • Salga de la escuela, Pensión Alimenticia
hijo aún es menor de edad al morir su cónyuge, • Se case o
usted tiene que pagar $10,000 anualmente a un Recibida

• Alcance una edad o un nivel especı́fico.fideicomiso hasta que su hijo más joven alcance
la mayorı́a de edad. El ingreso al fideicomiso y Declare la pensión alimenticia que usted recibió

Pago claramente asociado con una contin-el capital sólo pueden ser usados para el benefi- en la lı́nea 11 de la Forma 1040. No puede usar
gencia. Se supone que los pagos se reduci-cio de sus hijos. la Forma 1040A ni la Forma 1040EZ.
rán en un momento que esté claramenteEstos hechos indican que los pagos que han

Debe darle su número de seguro socialasociado con el suceso de una contingenciade hacerse después de la muerte de su ex
a la persona que pagó la pensión ali-relacionada con su hijo sólo en las siguientescónyuge sustituyen $10,000 de los pagos de
menticia. Si no lo hace, es posible quePRECAUCION´

!
situationes:$30,000 anuales. De cada uno de los pagos

tenga que pagar una multa de $50.
anuales de $30,000, $10,000 no se consideran

1. Los pagos han de ser reducidos dentro de
pensión alimenticia.

un perı́odo de no más de seis meses an-
tes o después de la fecha en que su hijoEjemplo 2. Bajo su fallo de divorcio, usted
alcance los 18, 21 años de edad o ladebe pagarle a su ex cónyuge $30,000 anual- Regla de Recuperaciónmayorı́a de edad en su localidad.mente. Los pagos cesarán al final de 15 años o

al morir su ex cónyuge, lo que suceda antes. El 2. Los pagos han de ser reducidos en dos o Si sus pagos de la pensión alimenticia disminu-
fallo estipula que si su ex cónyuge muere antes más ocasiones que ocurran a más tardar yen o cesan durante los primeros tres años
del final del perı́odo de 15 años, usted le tiene un año antes o después de que otro hijo calendarios, podrı́a estar sujeto a la regla de
que pagar a su caudal hereditario la diferencia suyo alcance cierta edad entre los 18 y 24 recuperación. Si está sujeto a esta regla, tiene
entre $450,000 ($30,000 x 15) y el total de la años. Esta cierta edad debe ser la misma que incluir en sus ingresos del tercer año parte
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de los pagos de la pensión alimenticia que habı́a Cuándo aplicar la regla de recuperación. vuelve a casar antes de finalizar el tercer
deducido anteriormente. Su cónyuge puede de- Usted está sujeto a la regla de recuperación el año.
ducir en el tercer año parte de los pagos de la tercer año si la pensión alimenticia que paga el
pensión alimenticia que él o ella anteriormente tercer año disminuye en más de $15,000 en
habı́a incluido en los ingresos. comparación con la cantidad que pagó en el Cómo calcular la recuperación. Use la

El perı́odo de los tres años comienza con el segundo año o si la pensión alimenticia que Worksheet 1 (Hoja de Trabajo 1) de la Publica-
primer año calendario en el cual usted haga un usted paga en el segundo y tercer año dismi- ción 504, en inglés, para calcular la pensión
pago que se considere pensión alimenticia bajo nuye significativamente de la cantidad de la

alimenticia recuperada.un documento de divorcio o separación judicial, pensión alimenticia que pagó en el primer año.
o bajo un acuerdo de separación por escrito. No Cuando calcule una disminución en la pen-
incluya ningún perı́odo de tiempo en que los sión alimenticia, no incluya las cantidades si- Cómo incluir la recuperación en los ingre-
pagos se hicieron bajo una orden de manuten- guientes: sos. Si tiene que incluir una cantidad recuper-
ción temporal. El segundo y tercer año son los ada en sus ingresos, muéstrela en la lı́nea 111. Pagos hechos bajo una orden de manu-siguientes dos años calendarios, independien-

“Alimony received” (Pensión alimenticia reci-tención temporal.temente de si se hacen o no se hacen pagos
bida). Tache la palabra “received” (recibida) ydurante esos años. 2. Pagos requeridos durante un perı́odo de anote “recapture” (recuperación). En la lı́nea deLos motivos de una reducción o cese de por lo menos tres años calendarios que
puntos junto a la cantidad, escriba el apellido ypagos de la pensión alimenticia que puedan varı́an porque son una parte fija de sus
número de seguro social de su cónyuge.requerir una recuperación incluyen: ingresos de un negocio o bienes, o de la

compensación por empleo o empleo por• Un cambio en su documento de divorcio o
cuenta propia.separación, Cómo deducir la recuperación. Si puede de-

ducir una cantidad recuperada, muéstrela en la3. Los pagos que disminuyen debido al falle-• No hacer pagos oportunamente,
lı́nea 31a “Alimony paid” (Pensión alimenticiacimiento de alguno de los cónyuges o por-

• Reducción en su capacidad de proveer que el cónyuge beneficiario de pago se pagada). Tache la palabra “paid” (pagada) y
manutención o anote “recapture” (recuperación). En el espacio

provisto, anote el número de seguro social de su• Reducción en las necesidades de su cón-
cónyuge.yuge.
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kinder al grado 12 que ha trabajado por lo me- obstante, si su ingreso bruto ajustado modifi-
nos 900 horas en una escuela durante el año cado (conocido por sus siglas en inglés, MAGI)
escolar. es menos de $65,000 ($135,000 si presenta una19. declaración conjunta) es posible que pueda ha-

cer una deducción por los intereses pagadosGastos calificados. Los gastos calificados
sobre préstamos estudiantiles (conocidos tam-abarcan gastos habituales y necesarios paga-
bién como préstamos por estudios) utilizadosdos por libros, suministros, equipo (incluyendoAjustes

equipo, programas y servicios por computado- para enseñanza superior. Para la mayorı́a de
ras) y otros materiales que se utilizan en el aula. los contribuyentes, MAGI es el ingreso brutoTributarios Un gasto habitual es aquel que sea común y ajustado en la declaración de impuestos sobre
aceptado en su campo educativo. Un gasto ne- el ingreso federal antes de restar deducción
cesario es aquel que sea útil e indicado en el alguna por intereses sobre préstamos estudian-por Estudios desempeño de su profesión de educador. Un tiles. Esta deducción puede reducir la cantidad
gasto no tiene que ser obligatorio para conside- de su ingreso sujeto a impuestos en un máximo
rarse necesario. de $2,500 en el 2006. La Tabla 19-1 resume los

Los gastos calificados no abarcan gastos puntos clave de la deducción por intereses so-Recordatorios
por enseñanza en el hogar ni artı́culos no rela- bre préstamos estudiantiles.
cionados con el deporte correspondientes a cur-

Ley de Reducción de Impuesto en Caso de Tabla 19-1. Cuadro de la Deducción porsos de educación fı́sica o de salud.
Desastre Causado por el Huracán Katrina del Intereses Sobre PréstamosDebe restar las siguientes cantidades de los

Estudiantiles2005. Esta ley provee reducción de impuestos gastos calificados:
a personas afectadas por el huracán Katrina. No se base únicamente en esta• Intereses no sujetos a impuestos sobreBajo dicha ley, es posible que pueda reclamar tabla. Consulte el texto para más

bonos de ahorros de las series EE e Iuna deducción por intereses sobre un préstamo detalles.
emitidos por el gobierno de los Estadosestudiantil. Vea la Publicación 4492(SP), Infor-
Unidos (Forma 8815). Vea Figuring themación para los Contribuyentes Afectados por Punto Descripción
Tax-Free Amount (Cómo Calcular la Can-los Huracanes Katrina, Rita y Wilma.

Beneficio Puede reducir su ingresotidad Exenta de Impuestos) en el capı́tulo
máximo tributable en un máximo de10 de la Publicación 970, en inglés.

$2,500.
• La parte no sujeta a impuestos de una

Su préstamo estudiantilRequisitosdistribución de un programa de matrı́culaIntroducción
para solicitar • debe haber sido obtenidoque reúna los requisitos (conocido por sus

Este capı́tulo trata de los ajustes tributarios rela- un préstamo sólo para pagar gastos desiglas en inglés, QTP). Vea Figuring the
tivos a estudios que puede deducir al calcular su estudios calificados yTaxable Portion of a Distribution (Cómo • no puede ser de uningreso bruto ajustado. Calcular la Parte Gravable de una Distri- pariente ni puede estarEste capı́tulo abarca: bución) en el capı́tulo 8 de la Publicación hecho bajo un plan

970, en inglés.• Gastos del educador, calificado provisto por su
empleador.• La parte no sujeta a impuestos de una• Deducción por intereses sobre un prés-

distribución de una cuenta de ahorrostamo estudiantil, El estudiante debeRequisitos
parapara estudios Coverdell (conocida por sus • ser usted, su cónyuge o su• Deducción por matrı́cula y gastos escola- estudiantes dependiente ysiglas en inglés, ESA). Vea Figuring the

res. • estar matriculado por loTaxable Portion of a Distribution (Cómo
menos a tiempo parcial enCalcular la Parte Gravable de una Distri-
un programa debución) en el capı́tulo 7 de la PublicaciónArtı́culos de interés licenciatura.970, en inglés.A usted quizá le interese ver:

Plazo para la Puede deducir intereses• Todo reembolso de dichos gastos que
deducción pagados durante el perı́odoPublicación haya recibido y del cual no se le haya que quede del préstamo

informado en el recuadro 1 de la Forma estudiantil.❏ 970 Tax Benefits for Education W-2.
(Beneficios Tributarios por Eliminación  La cantidad a deducir
Estudios), en inglés por fases depende del nivel de ingresos.

Cómo se hace la deducción. Para hacer la
deducción, anote la cantidad permisible en la
lı́nea 23 de la Forma 1040, (o en la lı́nea 24 de la
Forma 1040NR), ‘‘Archer MSA Deduction’’.

Definición de los InteresesAnote ‘‘E’’ en la lı́nea de puntos a la izquierda deGastos del Educador
esta partida si reclama gastos del educador, o Sobre Préstamos
‘‘B’’ si reclama tanto una deducción Archer MSA Si es educador que reúne los requisitos en el

Estudiantilescomo la deducción por gastos del educador. Los2006, puede deducir como ajuste al ingreso
contribuyentes que anoten ‘‘B’’ deben adjuntarbruto hasta $250 de los gastos calificados que

Los intereses sobre préstamos estudiantilesun desglose que muestre la cantidad reclamadapagó en ese año, en vez de reclamarlos como
son intereses que usted pagó durante el añopor cada deducción.deducción detallada miscelánea. Esta disposi-
sobre un préstamo estudiantil calificado. Inclu-ción, la cual habı́a caducado para años tributa-
yen tanto pagos de intereses obligatorios comorios posteriores al 2005, se ha prorrogado hasta
pagos de intereses voluntarios.el final del año tributario 2007. Si usted y su

cónyuge presentan una declaración conjunta y Deducción por
los dos son educadores que reúnen los requisi-

Préstamo Estudiantil Calificadotos, la deducción máxima es $500. No obstante, Intereses sobre
ninguno de los cónyuges puede deducir más de

Es un préstamo que se obtuvo únicamente para$250 de los gastos calificados. Préstamo Estudiantil pagar gastos de enseñanza calificados (defini-
dos más adelante) que fueran:

Educador que reúne los requisitos. Un edu- Generalmente, los intereses personales que pa-
• Para usted, su cónyuge, o una personacador que reúne los requisitos es un maestro, gue, salvo ciertos intereses hipotecarios, no son

que fuera dependiente de usted (según seinstructor, consejero, director o ayudante del deducibles en la declaración de impuestos. No
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define en el capı́tulo 3) cuando obtuvo el Matriculado por lo menos a medio tiempo. requisitos es una universidad, colegio universi-
préstamo, tario, escuela técnica u otra institución educa-Un estudiante estaba matriculado por lo menos

tiva postsecundaria que reúne los requisitosa medio tiempo si estaba tomando al menos la• Pagados o incurridos dentro de un plazo
para participar en un programa de ayuda finan-mitad de los cursos normales para un estu-razonable antes o después de que obtu-
ciera para estudiantes administrado por el De-diante a tiempo completo en su campo acadé-viera el préstamo y
par tamento  de  Educac i ón .  Inc luyemico.

• Para estudios provistos durante un pe- prácticamente todas las instituciones postse-El criterio de lo que es la mitad de los cursos
rı́odo académico para un estudiante que cundarias acreditadas, públicas, sin fines denormales para un estudiante a tiempo completo
reuniera los requisitos. lucro y privadas (propiedad privada con fineses determinado por cada institución educativa

lucrativos).que reúna los requisitos. Sin embargo, dicho
Los préstamos de las siguientes fuentes no Ciertas instituciones educativas ubicadascriterio no puede ser más bajo que ninguno de

son préstamos estudiantiles calificados. fuera de los Estados Unidos también participanlos criterios que han sido establecidos por el
en los programas de U.S. Department of Educa-• Un pariente. Departamento de Educación bajo la Ley de
tion’s Federal Student Aid (Ayuda Federal para

Educación Superior de 1965.• Un plan calificado proporcionado por un Estudiantes del Departamento de Educación de
empleador. los EE.UU.), (conocidos por sus siglas en in-

Préstamo de un pariente. No puede deducir glés, FSA).
intereses sobre un préstamo que obtenga de unExcepciones. Para la deducción de intere- Para propósitos de la deducción por intere-
pariente. Los parientes incluyen:ses sobre un préstamo estudiantil, hay las si- ses sobre préstamos estudiantiles, una institu-

guientes excepciones a las reglas generales ción educativa que reúne los requisitos también• Su cónyuge,
para dependientes: incluye una institución que administre un pro-

• Sus hermanos y hermanas, grama de pasantı́as o de residencia para recibir• Puede tener un dependiente aunque us-
un tı́tulo universitario o un certificado de una• Sus hermanastros y hermanastras,ted mismo sea el dependiente de otro
institución de enseñanza superior, un hospital ocontribuyente. • Sus antepasados (padres, abuelos, etc.), un centro de atención médica que ofrezca capa-

• Una persona puede ser su dependiente citación postgraduada.• Sus descendientes en lı́nea directa (sus
aunque dicha persona haya presentado  Una institución educativa debe reunir el cri-hijos, nietos, etc.) ni
una declaración conjunta con su cónyuge. terio establecido en el párrafo anterior sola-

• Ciertas corporaciones, sociedades, fidei- mente durante el(los) perı́odo(s) académico(s)• Una persona puede ser su dependiente comisos y organizaciones exentas de im- para el(los) cual(es) se incurrió en el préstamoaunque dicha persona tuviera un ingreso puestos. estudiantil. La posibilidad de deducir los intere-bruto ese año que fuera igual a la canti-
ses sobre el préstamo no se ve afectada si ladad de exención para el año ($3,300 para
institución deja de reunir los requisitos másPréstamo de un plan calificado proporcio-el 2006) o mayor que la misma.
tarde.nado por un empleador. No puede deducir

intereses sobre un préstamo hecho bajo un plan La institución educativa deberı́a poderPlazo razonable. Los gastos de estudios cali- calificado proporcionado por un empleador o decirle si reúne los requisitos.ficados se consideran pagados u ocasionados bajo un contrato comprado bajo tal plan.
CONSEJO

dentro de un plazo razonable antes o después
de obtener el préstamo si se pagan con fondos
de préstamos estudiantiles que sean parte de Gastos de Estudios Calificados Ajustes tributarios a gastos de estudios cali-un programa federal de préstamos para estu-

ficados. Debe reducir sus gastos educativosdios. Para propósitos de la deducción por intereses
calificados por ciertos artı́culos exentos de im-Aun si no se pagan con fondos de dicho tipo sobre préstamos estudiantiles, estos gastos son
puestos (tales como la parte exenta de impues-de préstamo, los gastos se consideran pagados el total del costo de asistir a una institución
tos de becas de estudios y becas de desarrollou ocasionados dentro de un plazo razonable si educativa que reúna los requisitos, incluyendo
profesional). Vea el capı́tulo 4 de la Publicaciónse reúnen los dos siguientes requisitos: instituciones para estudios de posgrado. Inclu-
970, en inglés, para más detalles.

yen montos pagados por los siguientes concep-• Los gastos se relacionan con un perı́odo
tos:académico especı́fico y

• Matrı́cula y otros gastos escolares. Incluya lo Siguiente Como• Los fondos del préstamo se desembolsan
dentro de un perı́odo que empiece 90 dı́as Intereses• Alojamiento y comida.
antes del comienzo del perı́odo acadé-

Además de los intereses simples sobre el prés-• Libros, materiales y equipo.mico y termine 90 dı́as después del fin de
tamo, ciertos costos originarios del préstamo,dicho perı́odo. • Otros gastos necesarios (tales como los intereses capitalizados, intereses sobre lı́neas

de transporte). de crédito rotativas e intereses sobre préstamosSi ninguna de las situaciones indicadas arriba
estudiantiles refinanciados pueden ser intere-le corresponde a usted, el plazo razonable suele Los gastos de alojamiento y comida reúnen ses sobre préstamos estudiantiles si se reúnendeterminarse basándose en todos los hechos y los requisitos sólo en la medida en que no so- todos los demás requisitos.circunstancias pertinentes. brepasen el mayor de los siguientes montos:
Costo originario del préstamo. Es un cargo• La asignación para alojamiento y comida, Perı́odo académico. Un perı́odo académico
que el prestamista cobra solamente una vez porsegún lo determine la institución educativaincluye un semestre, trimestre, cuatrimestre, u
el uso del dinero, al que se trata como interesescorrespondiente, que se incluyó en losotro perı́odo de estudios (tal como un curso
devengados a lo largo del plazo del préstamo.gastos de asistencia a dicha instituciónescolar de verano) según lo determine una insti-
Este pago no puede ser ni por propiedad ni por(para propósitos de ayuda financiera fede-tución educativa. En el caso de una institución
servicios proporcionados por el prestamista, ta-ral) durante un perı́odo académico especı́-educativa que use horas de crédito u horas de
les como cargos por compromiso o costos defico y forma de alojamiento del estudiante.reloj y no tenga plazos académicos, cada pe-
procesamiento.rı́odo de pago puede ser tratado como un pe- • El monto exacto cobrado si el estudiante

rı́odo académico. Intereses capitalizados. Son intereses porvive en alojamiento propiedad de la insti-
pagar sobre un préstamo estudiantil que el pres-tución educativa que reúna los requisitos

Estudiante que reúne los requisitos. Es un tamista añade al saldo pendiente del capital delu operado por la misma.
estudiante que estaba matriculado por lo menos préstamo.
a medio tiempo en un programa para obtener

Institución educativa que reúne los requisi-una licenciatura, un certificado, u otro tı́tulo edu- Intereses sobre lı́neas de crédito rotativas.
tos. Una institución educativa que reúne loscativo reconocido. Estos intereses, los cuales incluyen intereses
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sobre deudas de tarjetas de crédito, son intere- • Su estado civil para efectos de la declara- Para los préstamos estudiantiles calificados
ción es cualquier estado civil excepto ca-ses sobre préstamos estudiantiles si el prestata- que se obtuvieron antes del 1 de septiembre del
sado que presenta su declaración porrio usa la lı́nea de crédito (tarjeta de crédito) sólo 2004, la institución está obligada a anotar en la
separado.para pagar gastos de estudios calificados. Vea Forma 1098-E solamente los pagos de intere-

Gastos de Estudios Calificados, anterior- ses que aparecen en dicho formulario. Puede• Nadie más reclama una exención por us-
mente. ser que otros pagos de intereses, tales comoted en su declaración de impuestos.

ciertos costos originarios del préstamo e intere-• Está obligado por ley a pagar interesesIntereses sobre préstamos estudiantiles refi- ses capitalizados, no aparezcan en el formulariosobre un préstamo estudiantil calificado.nanciados. Incluyen intereses sobre lo si-
que usted reciba. No obstante, si paga intereses

guiente: • Usted pagó intereses sobre un préstamo calificados que no se incluyen en la Forma
estudiantil calificado.• Préstamos consolidados –  préstamos que 1098-E, también puede deducir esas cantida-

se usan para refinanciar más de un prés- des. Para información sobre cómo asignar pa-
tamo estudiantil del mismo prestatario y Intereses pagados por otros. Si usted es la gos de intereses y pagos de capital, vea el

persona legalmente obligada a pagar intereses capı́tulo 4 de la Publicación 970, en inglés.• Préstamos combinados –  dos o más
y otra persona los paga por usted, a usted se lepréstamos del mismo prestatario que son  Para reclamar la deducción, anote el montotrata como si hubiese recibido el pago de la otratratados como un solo préstamo tanto por permisible en la lı́nea 33 de la Forma 1040 o lapersona y, a su vez, hubiese pagado los intere-el prestamista como el prestatario. lı́nea 18 de la Forma 1040A.ses. Vea el capı́tulo 4 de la Publicación 970, en
inglés, para más información.

Si refinancia un préstamo estudiantil
calificado por más del préstamo origi-
nal y usa la cantidad adicional para No se Permite Beneficio DoblePRECAUCION´

!
Deducción poralgún propósito que no sea gastos de estudios

No puede deducir como intereses sobre uncalificados, no puede deducir intereses paga- Matrı́cula y Gastospréstamo estudiantil monto alguno que sea de-dos algunos sobre el préstamo refinanciado.
ducción permisible conforme a alguna otra dis- Escolaresposición de la ley tributaria (por ejemplo,

Pagos de intereses voluntarios. Son pagos intereses hipotecarios).
hechos sobre un préstamo estudiantil calificado Quizás pueda deducir gastos calificados por
durante un perı́odo en el que los pagos de estudios pagados a lo largo del año para usted,Cuánto Puede Deducirintereses no son obligatorios, por ejemplo, si al su cónyuge o su dependiente. Esta disposición,
prestatario se le ha concedido un aplazamiento

la cual habı́a caducado para años tributariosSu deducción por intereses sobre préstamoso si todavı́a no han empezado las reintegracio-
posteriores al 2005, se ha prorrogado hasta elestudiantiles para el 2006 es normalmente lanes del préstamo.

cantidad que sea menor de: final del año tributario 2007. No puede hacer
esta deducción si su estado civil es casado que• $2,500 ó
presenta la declaración por separado o si otraNo Incluya lo Siguiente Como • Los intereses que usted pagó en el 2006. persona puede reclamar una exención por us-Intereses
ted como dependiente en su declaración de

La cantidad determinada arriba se elimina porNo puede reclamar una deducción de intereses impuestos. Los gastos calificados deben ser por
fases (se reduce paulatinamente) si su MAGIsobre préstamos estudiantiles por: enseñanza superior, según se explica más ade-está entre $50,000 y $65,000 ($105,000 y

lante en la sección ¿Qué Gastos Reúnen los• Intereses que pagó sobre un préstamo si, $135,000 si presenta una declaración conjunta).
Requisitos?según las condiciones del mismo, usted No puede tomar una deducción por intereses

sobre préstamos estudiantiles si su MAGI es deno está obligado legalmente a hacer pa- La deducción por matrı́cula y gastos escola-
$65,000 ó más ($135,000 ó más si presenta unagos de intereses. res puede disminuir en hasta $4,000 la cantidad
declaración conjunta). Para más detalles sobre de ingresos sujetos a impuestos.• Costos originarios del préstamo pagados cómo calcular su MAGI, vea el capı́tulo 4 de la

por propiedad o servicios proporcionados Esta deducción se hace como ajuste a losPublicación 970, en inglés.
por el prestamista, tales como cargos por ingresos. Esto significa que puede reclamar
compromiso o costos de procesamiento. esta deducción aunque no detalle las deduccio-Cómo Calcular la nes en el Anexo A (de la Forma 1040). Quizá• Intereses que pagó sobre un préstamo en

Deducción esta deducción le beneficie si, por tener ingre-la medida en que los pagos hayan sido
sos demasiado altos, no puede tomar el créditohechos a través de su participación en el

Para calcular la deducción, se suele usar la Hope ni el crédito vitalicio por aprendizaje.National Health Service Corps Loan Re-
Student Loan Interest Deduction Worksheetpayment Program (Programa para Rein- La Tabla 19-2 resume los puntos clave de la(Hoja de Trabajo de la Deducción de Interesestegraciones de Préstamos del Cuerpo deducción por matrı́cula y gastos escolares.Sobre Préstamos Estudiantiles), de las instruc-Nacional de Servicios de Salud) o el
ciones de la Forma 1040 o la Forma 1040A.. No Quizás pueda tomar el crédito Hope o(“NHSC Loan Repayment Program”)(el
obstante, si presenta la Forma 2555, 2555-EZ o el crédito vitalicio por aprendizaje por“Programa para Reintegraciones de Prés- 4563, o si excluye ingresos de fuentes dentro de los gastos escolares en vez de hacertamos del NHSC”) o a través de otros pro-

CONSEJO

Puerto Rico, debe llenar la Hoja de Trabajo 4-1 una deducción de matrı́cula y gastos escolares.gramas estatales para la reintegración de del capı́tulo 4 de la Publicación 970, en inglés. Puede escoger la opción que le dé menos im-préstamos. Para más información, vea Para ayudarle a calcular la deducción por puestos a pagar. Vea los capı́tulos 2 y 3 de laStudent Loan Repayment Assistance intereses sobre préstamos estudiantiles, debe-
Publicación 970, en inglés, para detalles adicio-(Asistencia para la Reintegración de Prés- rı́a recibir la Forma 1098-E, Student Loan Inter-

tamos Estudiantiles) en el capı́tulo 5 de la nales sobre los créditos.est Statement (Declaración de Intereses Sobre
Publicación 970, en inglés. Préstamos Estudiantiles). Generalmente, una

institución (como un banco o una agencia gu- ¿Puede Reclamar la
bernamental) que recibió pagos de intereses de¿Puede Reclamar la Deducción?$600 ó más durante el 2006 sobre uno o más
préstamos estudiantiles calificados debe en-Deducción?

Las siguientes reglas lo ayudarán a decidir siviarle la Forma 1098-E (o un sustituto acepta-
puede reclamar la deducción por matrı́cula yGeneralmente, puede reclamar la deducción si ble) a cada prestatario a más tardar el 31 de

se cumplen los cuatro requisitos siguientes: gastos escolares.enero del 2007.
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la matriculación en una institución de ense- o privadas con fines de lucro. La institución deQuién Puede Reclamar la
ñanza superior durante el 2006 o para un pe- enseñanza superior deberı́a poder decirle si re-Deducción
rı́odo académico (el cual se define en la sección úne los requisitos.
anterior Deducción por Intereses sobre Prés- Ciertas instituciones de enseñanza superiorPor lo general, puede reclamar la deducción por
tamo Estudiantil) a partir del 2006 o durante ubicadas fuera de los Estados Unidos tambiénmatrı́cula y gastos escolares si se cumplen los
los primeros tres meses del 2007. participan en los programas FSA del Departa-tres requisitos siguientes:

mento de Educación de los Estados Unidos.Pagos con fondos de un préstamo. Puede1. Pagó gastos calificados por enseñanza su-
reclamar una deducción por matrı́cula y gastos Gastos afines. Los cargos por actividadesperior.
escolares correspondiente a gastos calificados estudiantiles y gastos por libros, materiales y

2. Pagó dichos gastos por un estudiante que por estudios pagados con fondos de un prés- equipo relacionados con los cursos se incluyen
tamo. Use los gastos para calcular la deducciónreúniera los requisitos. en los gastos calificados por estudios sólo si
del año en el cual se pagan los gastos, y no para dichos cargos y gastos deben pagarse a la insti-3. El estudiante que reúne los requisitos es el año en el cual se reembolsa el préstamo. Los tución como requisito para matricularse en di-usted, su cónyuge o su dependiente por el pagos de fondos de un préstamo enviados di- cha institución o asistir a la misma.cual reclama una exención (la cual se de- rectamente a la institución de enseñanza supe-

fine en el capı́tulo 3) en su declaración de rior se consideran pagados en la fecha en que
impuestos. dicha institución los abone a la cuenta del estu- No se Permite Beneficio Doblediante.Los gastos calificados por estudios se defi-

No puede hacer nada de lo siguiente:nen en la sección Qué Gastos Reúnen los Cuando un estudiante se da de baja de algún
Requisitos. Los estudiantes que reúnen los re- curso. Puede reclamar una deducción por • Deducir gastos calificados por estudios
quisitos se definen en la sección Quién Es Es- matrı́cula y gastos escolares calificados que no que deduzca bajo alguna otra disposición
tudiante que Reúne los Requisitos, más se devuelvan al darse de baja el estudiante. de la ley, por ejemplo, como gasto de ne-
adelante. gocios,

• Deducir gastos calificados por estudios enGastos Calificados por Estudios
nombre de un estudiante en su declara-Quién no Puede Reclamar la
ción de impuestos si usted u otra personaPara fines de la deducción por matrı́cula y gas-Deducción reclama un crédito Hope o crédito vitaliciotos escolares, los gastos calificados por estu-
por aprendizaje en nombre del mismo es-dios son la matrı́cula y otros gastos afines queNo puede reclamar la deducción por matrı́cula y
tudiante durante el mismo año,sean necesarios para matricularse en una insti-gastos escolares si se da alguna de las siguien-

tución calificada de enseñanza superior, o parates condiciones: • Deducir gastos calificados por estudios
asistir a la misma. que se hayan usado para calcular la parte• Su estado civil para efectos de la declara-

exenta de impuestos de una distribuciónTabla 19–2. Cuadro de la Deducción porción es casado que presenta la declara-
de una cuenta de ahorros para estudiosMatrı́cula y Cargos Escolaresción por separado. (ESA) Coverdell o un programa de matrı́-

No se base únicamente en esta tabla. cula que reúna los requisitos (QTP). En el• Otra persona puede reclamar una exen- Consulte el texto para más detalles.
caso de un QTP, esto no corresponde a lación por usted como dependiente en su
recuperación de aportaciones al pro-Pregunta Respuestadeclaración de impuestos. Usted no
grama, sino únicamente a los montos nopuede hacer la deducción aun cuando la ¿Cuál es el Puede reducir su ingreso tributable sujetos a impuestos que hayan sido distri-otra persona no reclame dicha exención. beneficio en un máximo de $4,000.
buidos. Vea Figuring the Taxable Portionmáximo?• Su ingreso bruto ajustado modificado (co- of a Distribution (Cómo Calcular la Parte

¿Dónde se Como ajuste a los ingresos en lanocido por sus siglas en inglés, MAGI) es Gravable de una Distribución) en el capı́-
anota la Forma 1040.mayor a $80,000 ($160,000 si presenta tulo 7 (Coverdell ESA), y en el capı́tulo 8
deducción?

una declaración conjunta). (QTP) de la Publicación 970, en inglés.
¿En nombre Un estudiante que se haya• Era extranjero no residente durante al- • Deducir gastos calificados por estudiosde quién se matriculado en una institución de

que se hayan pagado con intereses exen-guna parte del año y no eligió ser conside- deben pagar enseñanza que cumpla con los
los gastos? requisitos. Dicho estudiante debe tos de impuestos sobre bonos de ahorrosrado extranjero residente para fines

ser: de los Estados Unidos (Forma 8815, entributarios. Hay más información sobre ex-
• usted, inglés). Vea Figuring the Tax-Free Amounttranjeros no residentes en la Publicación • su cónyuge o (Cómo Calcular la Cantidad no Sujeta a519, U.S. Tax Guide for Aliens (Guı́a Tri- • su dependiente por el cual Impuestos) en el capı́tulo 10 de la Publica-butaria Estadounidense para Extranjeros), reclama una exención. ción 970, en inglés.en inglés.

¿Qué Matrı́cula y gastos escolares • Deducir gastos calificados por estudiosmatrı́cula y necesarios para matricularse en, o• Usted, o alguna otra persona, reclama un
que se hayan pagado con una beca, sub-gastos asistir a, una institución decrédito Hope o un crédito vitalicio por
vención o asistencia del empleador exentaescolares se enseñanza postsecundaria queaprendizaje en el 2006 con respecto a pueden reúna los requisitos pero no se de impuestos. Vea la siguiente sección,

gastos del estudiante en nombre del cual deducir? incluyen gastos personales, gastos Ajustes a gastos calificados por estu-
de familia ni gastos de vida, comose hayan pagado los gastos calificados dios.
comidas y alojamiento.por estudios.

Ajustes a gastos calificados por estudios.
Si pagó gastos calificados por estudios con cier-Institución de enseñanza superior que reúneQué Gastos se Pueden
tos fondos no sujetos a impuestos, no puedelos requisitos. Una institución de enseñanzaDeducir deducir dichos gastos. Debe restar de los gas-superior que reúne los requisitos es todo colegio
tos calificados por estudios la cantidad de todouniversitario, universidad, escuela de ense-

La deducción por matrı́cula y gastos escolares reembolso y asistencia educativa exentos deñanza técnica u otra institución de enseñanza
se calcula según los gastos calificados por estu- impuestos que haya recibido.postsecundaria con derecho a tomar parte en
dios que pague por usted, su cónyuge o su un programa de asistencia al estudiante admi- Asistencia educativa exenta de impues-dependiente por el cual reclame una exención nistrado por el Departamento de Educación. tos. Abarca:en su declaración de impuestos. Por lo general, Abarca casi todas las instituciones de ense-
la deducción se permite para gastos calificados • La parte exenta de impuestos de becas deñanza postsecundaria reconocidas oficialmente

estudios y becas de desarrollo profesionalpor estudios pagados en el 2006 con respecto a como tales, ya sean públicas, sin fines de lucro
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(vea el capı́tulo 1 de la Publicación 970, que no reúnen los requisitos (como comi- • Haber pagado los gastos, y
en inglés), das y alojamiento). • Reclamar una exención por el estudiante

• Becas Pell (vea el capı́tulo 1 de la Publi- como dependiente.
cación 970, en inglés), Gastos que no se Pueden Deducir

Para poder deducir gastos calificados por es-• Asistencia educativa prestada por el em- Los gastos calificados por estudios no incluyen tudios para su dependiente, debe reclamar unapleador (vea el capı́tulo 11 de la Publica- cantidades pagadas por: exención por dicho dependiente. Esto se haceción 970, en inglés),
escribiendo el nombre de su dependiente y otra• Seguro,• Asistencia educativa para veteranos (vea información requerida en la lı́nea 6c de la Forma• Gastos médicos (incluidos gastos relacio-el capı́tulo 1 de la Publicación 970, en 1040.

nados con la salud del estudiante)inglés) y
La Tabla 19-3 resume las condiciones que

• Comidas y alojamiento,• Cualquier otro pago no sujeto a impuestos determinan quién puede reclamar la deducción.
(que no sea regalo o herencia) recibido • Transporte o
como asistencia educativa. Cuánto Puede Deducir• Gastos personales, gastos de familia o

gastos de vida similares.Reembolsos. Los gastos calificados por
La deducción máxima por matrı́cula y gastosestudios no incluyen gastos por los cuales us-
escolares en el 2006 es $4,000, $2,000 ó $0,Esto es aplicable aunque la cantidad se leted, u otra persona que pagase gastos escola-
según la cantidad del ingreso bruto ajustadodeba pagar a la institución como requisito deres de un estudiante, reciba un reembolso.
modificado (MAGI). Para detalles sobre cómomatriculación o asistencia.(Para información sobre gastos que pague un
calcular el ingreso bruto ajustado modificado,estudiante dependiente o tercero, vea más ade-
vea el capı́tulo 6 de la Publicación 970, en in-lante Quién Puede Reclamar los Gastos de Deportes, juegos, pasatiempos y cursos sin

un Dependiente). glés.crédito. Los gastos calificados por estudios
Si recibe un reembolso de gastos pagados no suelen incluir gastos relacionados con cur-

en el 2006 antes de presentar su declaración de sos u otros estudios que tengan que ver con
impuestos del 2006, reste la cantidad del reem- Cómo Calcular la Deduccióndeportes, juegos o pasatiempos, ni cursos sin
bolso recibido de la cantidad de los gastos pa- crédito. No obstante, si el curso o estudios son

Generalmente, la deducción se calcula usandogados. Si recibe el reembolso depués de haber parte del programa de estudios del estudiante,
la Tuition and Fees Deduction Worksheet (Hojapresentado su declaración de impuestos del estos gastos pueden reunir los requisitos.
de Trabajo para la Deducción de Matrı́cula y2006, vea When Must the Deduction Be Repaid

(Recaptured), (Cuándo se Debe Pagar (Recu- Gastos Escolares) en la Publicación 553, enGastos integrales o en conjunto. Algunas
perar) la Deducción) en el capı́tulo 6 de la Publi- inglés, o la Hoja de Trabajo que se halla en elinstituciones de enseñanza superior combinan
cación 970, en inglés. sitio web del IRS en www.irs.gov bajo What’sen una sola cantidad todos los gastos corres-

Se considera que usted ha recibido un reem- Hot in Tax Forms, Publications, and Other Pro-pondientes a un perı́odo académico. Si no re-
bolso de gastos cuando una institución de ense- ducts (Temas de Interés Relativos a los Formu-cibe o tiene a su disposición un informe de
ñanza superior que reúna los requisitos le gastos que muestre cuánto pagó en gastos cali- larios y Publicaciones Tributarios y Otros
devuelve fondos de un préstamo al prestamista ficados por estudios y cuánto pagó en gastos Productos), en inglés. Sin embargo, si presenta
de parte del prestatario. Siga las instrucciones personales, como los enumerados anterior- la Forma 2555, 2555-EZ, ó 4563, o excluye
anteriores, según la fecha en que se considera mente, póngase en contacto con la institución. ingresos provenientes de fuentes dentro deque usted ha recibido el reembolso. Dicha institución está obligada a asignar los Puerto Rico, debe completar la Hoja de Trabajo

gastos e indicar en la Forma 1098-T, TuitionCantidades que no disminuyen los gastos 6-1 del capı́tulo 6 de la Publicación 970, en
Statement (Informe de Gastos de Matrı́cula), lacalificados por estudios. No reste de los inglés.
cantidad que pagó (o que le fue facturada) porgastos calificados por estudios cantidades pa-

Para ayudarlo a calcular la deducción porgastos calificados por estudios. Vea Cómo Cal-gadas con fondos recibidos por el estudiante
matrı́cula y cargos escolares, deberı́a recibir lacular la Deducción, más adelante, para mayorcomo:
Forma 1098-T, Tuition Statement (Informe deinformación sobre la Forma 1098-T.

• Pago por servicios, como salarios, Gastos de Matrı́cula). Por lo general, toda insti-
tución de enseñanza superior que reúna los• Un préstamo Quién es Estudiante que
requisitos (como un colegio universitario o uni-• Una donación o regalo, Reúne los Requisitos versidad) debe enviar la Forma 1098-T (o susti-

• Una herencia o tuto aceptado) a cada estudiante matriculado a
Para fines de la deducción por matrı́cula y gas- más tardar el 31 de enero del 2007.• Un retiro de dinero de la cuenta de aho- tos escolares, un estudiante que reúne los re-

Para reclamar la deducción, anote la canti-rros personal del estudiante. quisitos es aquél que se ha matriculado en uno
dad permisible en la lı́nea 35 de la Forma 1040,o más cursos en una institución calificada de

No reste de los gastos calificados por estu- “Domestic production activities deduction” (De-enseñanza superior. Dicho estudiante debe te-
dios ninguna cantidad de una beca de estudios ducción por actividades de producción domés-ner un bachillerato o pruebas de haber obtenido
o beca de desarrollo profesional que se haya el examen del General Education Development tica). Anote ‘‘T’’ en la lı́nea de puntos a la
declarado como ingresos en la declaración de (GED) (Desarrollo de Educación General). izquierda de esta partida si reclama la deduc-
impuestos del estudiante si se da una de las ción por matrı́cula y gastos escolares, o ‘‘B’’ si
siguientes situaciones: reclama tanto una deducción por actividades deQuién Puede Reclamar los

producción doméstica como la deducción por• El uso de los fondos se limita al costo de Gastos de un Dependiente matrı́cula y gastos escolares en la Forma 1040.asistencia a cursos (como comidas y alo-
jamiento) que no sean gastos calificados Los contribuyentes que anoten ‘‘B’’ deben ad-Por lo general, para reclamar la deducción por
por estudios. juntar un desglose que muestre las cantidadesmatrı́cula y cargos escolares relativa a gastos

reclamadas por cada deducción.calificados por estudios de un dependiente, us-• El uso de los fondos no está restringido y
ted debe:se usa para pagar gastos por estudios
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Tabla 19–3. ¿Quién Puede Reclamar los Gastos de un Dependiente?

No se base únicamente en esta tabla. Vea Who Can Claim a Dependent’s Expenses (Quién Puede Reclamar los Gastos de un
Dependiente) en el capı́tulo 6 de la Publicación 970, en inglés.

SI el dependiente es un estudiante que Y... ENTONCES...
reúne los requisitos y usted...

reclama una exención por su dependiente usted pagó todos los gastos calificados por Sólo usted puede deducir los gastos
estudios por su dependiente calificados por estudios que pagó. Su

dependiente no puede hacer una deducción.

reclama una exención por su dependiente su dependiente pagó todos los gastos nadie puede hacer una deducción.
calificados por estudios

no reclama una exención por su usted pagó todos los gastos calificados por nadie puede hacer una deducción.
dependiente, pero tiene derecho a hacerlo estudios

no reclama una exención por su su dependiente pagó todos los gastos nadie puede hacer una deducción.
dependiente, pero tiene derecho a hacerlo calificados por estudios

no tiene derecho a reclamar una exención usted pagó todos los gastos calificados por sólo su dependiente puede deducir la
por su dependiente estudios cantidad que usted pagó. La cantidad que

pagó se considera un regalo dado a su
dependiente.

no tiene derecho a reclamar una exención su dependiente pagó todos los gastos sólo su dependiente puede hacer una
por su dependiente calificados por estudios deducción.
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residente extranjero al finalizar el año, • Su campo visual no es más de 20 grados.
puede escoger ser tratado como residente

Si el estado de sus ojos no va a mejorar másestadounidense. (Vea la Publicación 519,20. U.S. Tax Guide for Aliens (Guı́a Tributaria allá de estos lı́mites, dicha declaración deberı́a
de los Estados Unidos para Extranjeros)). incluir este hecho. Tiene que guardar esta de-
Si elige esta opción, puede tomar la deduc- claración para sus archivos.
ción estándar. Si su vista se puede corregir más allá deDeducción

estos lı́mites únicamente con lentes de contacto
que sólo pueda usar durante un corto espacioSi alguna exención suya puede ser re-Estándar de tiempo debido a dolor, infección o úlceras,clamada en la declaración de impues-
puede tomar la deducción estándar más alta portos de otra persona (tal como laPRECAUCION´

!
ceguera si reúne los demás requisitos.declaración de sus padres), es posible que su

deducción estándar sea limitada. Vea Deduc-Qué Hay de Nuevo
ción Estándar para Dependientes, más ade-

Cónyuge de 65 Años o Más olante.Aumento en la deducción estándar. La de-
Ciegoducción estándar para la mayorı́a de los contri-

buyentes que no detallan sus deducciones en el
Puede tomar la deducción estándar mayor si suAnexo A de la Forma 1040 es mayor en el 2006
cónyuge es de 65 años o más de edad o ciego y:de lo que era en el 2005. La cantidad depende Cantidad de la

de su estado civil para efectos de la declaración. • Ustedes presentan una declaración con-
Al final de este capı́tulo hay tablas para ayudarle junta oDeducción Estándar
a calcular su deducción estándar para el 2006. • Usted presenta una declaración separada

y puede reclamar una exención por su
cónyuge porque el mismo no tuvo ningúnLa cantidad de deducción estándar depende de
ingreso bruto y una exención por su cón-su estado civil para efectos de la declaración, deIntroducción si usted tiene 65 años de edad o más, o si es yuge no pudo ser reclamada por otro con-

ciego, y si otro contribuyente puede reclamar tribuyente.Este capı́tulo presenta:
una exención por usted. Generalmente, las can-• Cómo calcular la cantidad de su deduc- tidades de deducción estándar se ajustan cada

No puede reclamar la deducción es-ción estándar, año por la inflación. Las cantidades de deduc-
tándar más alta para personas que noción estándar del 2006 para la mayorı́a de los• La deducción estándar para dependien- sean usted y su cónyuge.PRECAUCION´

!
contribuyentes aparecen en la Tabla 20-1.tes, y

• Quién deberı́a detallar las deducciones. Declaración final de un difunto. La cantidad
de la deducción estándar para la declaración de Ejemplos

La mayorı́a de los contribuyentes tienen la impuestos final de un difunto es la misma que
opción de tomar la deducción estándar o deta- Los siguientes ejemplos muestran cómo deter-hubiera sido si el fallecido hubiera seguido vivo.
llar sus deducciones. La deducción estándar es minar su deducción estándar utilizando las Ta-Sin embargo, si el difunto no tenı́a 65 años de
una cantidad en dólares que reduce la cantidad blas 20-1 y 20-2.edad o más al morir, la deducción estándar más
de ingreso sobre el cual se gravan impuestos. alta por edad no puede ser reclamada.

La deducción estándar es un beneficio que Ejemplo 1. Carlos, de 46 años de edad, y
elimina la necesidad, para muchos contribuyen- Ana, de 33 años de edad, presentan una decla-
tes, de detallar deducciones, tales como gastos ración conjunta en el 2006. Ninguno de los dosDeducción Estándar Más Alta por
médicos, aportaciones hechas a obras caritati- está ciego. Optan por no detallar sus deduccio-Edad (65 Años de Edad o Más)vas, e impuestos, en el Anexo A de la Forma nes. Utilizan la Tabla 20-1. Su deducción están-
1040. La deducción estándar es mayor para Si no detalla sus deducciones, tiene derecho a dar es de $10,300.
contribuyentes que tengan 65 años o más o que una deducción estándar más alta si tiene 65
sean ciegos. Si tiene la opción, puede utilizar el años de edad o más al finalizar el año. Se Ejemplo 2. Suponga los mismos hechos
método que le provea el impuesto menor.   considera que tiene 65 años de edad o más en que los del ejemplo 1, excepto que Carlos está

el dı́a antes de su 65 cumpleaños. Por lo tanto,Usted se beneficia de la deducción es- ciego al final del 2006. Carlos y Ana utilizan la
puede tomar una deducción estándar más altatándar si ésta es mayor que el total de tabla 20-2. Su deducción estándar es de
para el 2006 si nació antes del 2 de enero desus deducciones detalladas permisi- $11,300.

CONSEJO

1942.bles.
Use la Tabla 20-2 para calcular la cantidad Ejemplo 3. Roberto, de 72 años de edad, y

Personas que no reúnen los requisitos para de la deducción estándar. Marı́a, de 66 años de edad, presentan una de-
la deducción estándar. La deducción están- claración conjunta para el 2006. Ninguno de los
dar es cero y se deben detallar todas las deduc- dos está ciego. Deciden no detallar sus deduc-
ciones que se tengan si: Deducción Estándar Más Alta ciones. Utilizan la tabla 20-2. La deducción es-

por Ceguera tándar para ellos es de $12,300.• Está casado y presenta la declaración por
separado, y su cónyuge detalla las deduc-

Si es ciego en el último dı́a del año y no detallaciones,
sus deducciones, tiene derecho a una deduc-

• Presenta una declaración de impuestos ción estándar más alta como aparece en la Deducción Estándarpara un año tributario corto debido a un Tabla 20-2. Reúne los requisitos para este be-
cambio hecho a su perı́odo contable neficio si es total o parcialmente ciego. para Dependientesanual o

Parcialmente ciego. Si está parcialmente• No es residente o es extranjero con doble La deducción estándar para un individuo por elciego, debe obtener una declaración certificada
residencia durante el año. Se le considera cual se puede reclamar una exención en lade un oculista u optometrista titulado confir-
extranjero con doble residencia si era no declaración de impuestos de otra persona suelemando que:
residente y también extranjero residente limitarse a la que sea mayor de las siguientes
durante el año. • No puede ver mejor que 20/200 con su

cantidades:
Nota. Si es extranjero no residente ca- mejor ojo con gafas o lentes de contacto,

• $850 ósado con un ciudadano estadounidense o o
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• El ingreso del trabajo del individuo para el $1,300 y un salario de $2,900. No tiene deduc- • Tiene deducciones detalladas cuyo total
año, más $300 (pero no más que la canti- ciones detalladas. Carla utiliza la Tabla 20-3 es mayor que la deducción estándar a la
dad normal de la deducción estándar, ge- para calcular su deducción estándar. Anota su que, por lo demás, tiene derecho.
neralmente $5,000). sueldo de $2,900 en la lı́nea 1. Suma las lı́neas

Estas deducciones se explican en los capı́tulos1 y 2 y anota $3,200 en la lı́nea 3. En la lı́nea 5,
21 al 26, además de los capı́tulos 27 y 28 en laSin embargo, si el individuo es de 65 años de anota $3,200, la cantidad mayor de las lı́neas 3
Publicación 17, en inglés.edad o mayor, o está ciego, la deducción están- y 4. Como es soltera, Carla anota $5,150 en la

dar podrı́a ser más alta. lı́nea 6. Anota $3,200 en la lı́nea 7a. Esta es la Si decide detallar las deducciones, complete
Si alguna exención suya (o de su cónyuge si cantidad menor entre las lı́neas 5 y 6. Como el Anexo A y adjúntelo a su Forma 1040. Anote

presentan conjuntamente) puede ser reclamada marcó un recuadro en la parte superior de la la cantidad de la lı́nea 28 del Anexo A en la lı́nea
en la declaración de impuestos de otra persona, hoja de trabajo, anota $1,250 en la lı́nea 7b. 40 de la Forma 1040.
utilice la Tabla 20-3 para determinar su deduc- Luego pasa a sumar las cantidades de las lı́-
ción estándar. neas 7a y 7b y anota su deducción estándar de Puede elegir detallar las deducciones para

$4,450 en la lı́nea 7c.Definición del Ingreso del Trabajo. El in- impuestos estatales u otros propósitos.
greso del trabajo corresponde a salarios, suel- Aun si sus deducciones detalladas son menos
dos, propinas, honorarios por servicios que la cantidad de su deducción estándar,
profesionales y otras cantidades recibidas como puede elegir detallar sus deducciones en la de-
pagos por trabajo que usted de hecho realiza. claración de impuestos federales en vez de to-Quién Debe Detallar las

 Para propósitos de la deducción estándar, mar la deducción estándar. Es posible que le
el ingreso del trabajo también incluye toda parte Deducciones convenga hacer esto, por ejemplo, si el benefi-
de una beca o de una beca para realizar investi- cio tributario de poder detallar sus deducciones
gación académica que usted deba incluir en el Usted deberı́a detallar las deducciones si el total en la declaración de impuestos estatales es
ingreso bruto. Vea Scholarship and Fellowship de las mismas es mayor que la cantidad de la mayor que el beneficio tributario que pierde enGrants (Becas y Becas para Realizar Investiga- deducción estándar. Además, debe detallar las la declaración de impuestos federales si noción) en el capı́tulo 1 de la Publicación 970, en deducciones si no reúne los requisitos para la toma la deducción estándar. Para elegir estainglés, para más información sobre qué se con- deducción estándar, como se explica anterior- opción, debe marcar el recuadro de la lı́nea 29sidera beca o beca para investigación. mente bajo Personas que no reúnen los re- del Anexo A.

quisitos para la deducción estándar.
Ejemplo 1. Miguel es soltero. Sus padres

 Deberı́a calcular primero las deducciones Si cambia de idea. Si no detalla las deduccio-reclaman una exención por él en su declaración
detalladas y comparar aquella cantidad con su nes y más tarde se da cuenta de que debióde impuestos del 2006. Tiene ingresos de inte-
deducción estándar para asegurarse de estar haberlas detallado –o si detalla las deduccio-reses de $780 y salario de $150. No tiene de-
utilizando el método que le brinda el mayor nes y más tarde se da cuenta de que no debióducciones detalladas. Miguel utiliza la Tabla
beneficio.20-3 para calcular su deducción estándar. haberlo hecho–  puede cambiar su declaración

Anota $150 (su ingreso del trabajo) en la lı́nea 1, de impuestos presentando la Forma 1040X,Es posible que esté sujeto a un lı́mite
$450 ($150 más $300) en la lı́nea 3, $850 (la sobre algunas de sus deducciones de- Amended U.S. Individual Income Tax Return
cantidad mayor de $450 y $850) en la lı́nea 5, y talladas si su ingreso bruto ajustado (Declaración Enmendada del Impuesto FederalPRECAUCION´

!
$5,150 en la lı́nea 6. La cantidad de su deduc- (AGI) es mayor de $150,500 ($75,250 si está sobre el Ingreso Personal en los Estados Uni-
ción estándar, en la lı́nea 7a, es $850 (la canti- casado y presenta la declaración por separado). dos). Vea Declaraciones Enmendadas y Soli-
dad menor entre $850 y $5,150). Vea el capı́tulo 29 y las instrucciones para la citudes de Reembolso en el capı́tulo 1 para

lı́nea 28 del Anexo A (Forma 1040) para más más información acerca de las declaraciones
Ejemplo 2. José, un estudiante universita- información sobre cómo calcular la cantidad co- enmendadas.

rio a tiempo completo de 22 años de edad, rrecta de sus deducciones detalladas.
Personas casadas que presentan declara-figura como dependiente en la declaración de

Cuándo conviene detallar las deduccio- ciones separadas. Puede cambiar de mé-impuestos del 2006 de sus padres. José está
nes. Es posible que le convenga detallar sus todo para tomar deducciones sólo si usted y sucasado y presenta una declaración por sepa-
deducciones en el Anexo A (Forma 1040) sirado. Su esposa no detalla sus deducciones en cónyuge hacen los mismos cambios. Ustedes
usted:su declaración presentada por separado. dos deberán presentar un consentimiento que

José tiene ingresos de intereses de $1,500 y permita determinar los impuestos adicionales• No reúne los requisitos para la deducción
salario de $3,800. No tiene deducciones detalla- que cualquiera de ustedes pueda adeudar comoestándar, o la cantidad que puede recla-
das. José calcula su deducción estándar utili- resultado de dicho cambio.mar es limitada,
zando la Tabla 20-3. Anota su ingreso del Usted y su cónyuge pueden utilizar el mé-• Tuvo gastos médicos o dentales importan-trabajo, $3,800, en la lı́nea 1. Suma las lı́neas 1 todo que les dé el total de impuestos más bajo,

tes no asegurados durante el año,y 2 y anota $4,100 en la lı́nea 3. En la lı́nea 5 aunque uno de ustedes pueda pagar más im-
anota $4,100, la cantidad mayor de las lı́neas 3 • Pagó intereses e impuestos sobre su ho- puestos de los que hubiera pagado al utilizar el
y 4. Como José está casado y hace la declara- gar, otro método. Tanto usted como su cónyuge de-
ción por separado, anota $5,150 en la lı́nea 6.

berán utilizar el mismo método para reclamar• Tuvo gastos de negocios importantes queEn la lı́nea 7a anota $4,100 como su deducción
deducciones. Si uno de ustedes detalla sus de-no fueron reembolsados por el empleadorestándar porque es menor de $5,150, la canti-
ducciones, el otro debe detallar sus deduccio-u otras deducciones misceláneas,dad de la lı́nea 6.
nes también porque él o ella no reunirá los

• Tuvo pérdidas fortuitas o por robo impor- requisitos para la deducción estándar. Vea Per-Ejemplo 3. Carla, que es soltera, figura
tantes no aseguradas, sonas que no reúnen los requisitos para lacomo dependiente en la declaración de impues-

deducción estándar, anteriormente.• Hizo aportaciones cuantiosas a institucio-tos del 2006 de sus padres. Tiene 18 años de
edad y es ciega. Tiene ingresos de intereses de nes de caridad calificadas o
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Tabla 20-2. Tabla de la Deducción Estándar paraTablas para la Deducción Estándar del
Personas que Nacieron Antes del 2 de2006 enero de 1942 o que Sean Ciegas*

Si usted es casado que presenta la declaración por separado y Marque el número correcto de recuadros siguientes. Luego
su cónyuge detalla las deducciones, o si usted es extranjero con pase a la tabla.
doble residencia, no puede tomar la deducción estándar aun-PRECAUCION´

!
Nació antes del 2

que haya nacido antes del 2 de enero de 1942 o sea ciego. Usted de enero de 1942 Es ciego

Tabla 20-1. Tabla de Deducción Estándar
para la Mayorı́a de las Personas* Nació antes del 2Su cónyuge, si reclama de enero de 1942 Es ciegouna exención por él o ellaENTONCES su

SI su estado civil para efectos de la deducción
declaración es . . . . . . . . . . . . . . . . . . . estándar es . . .

Soltero o casado que presenta la $ 5,150 Número total de recuadros que marcó
declaración por separado

SI su
Casado que presenta la declaración estado civil para
conjunta o viudo que reúne los requisitos efectos de la Y el número en el  ENTONCES
con hijo dependiente 10,300 declaración de recuadro más su deducción

impuestos es . . . . . . . arriba es . . . . . . estándar esCabeza de familia 7,550
Soltero 1 $ 6,400* No utilice esta tabla si nació antes del 2 de enero de 1942, o es ciego, o si

alguien más puede reclamar una exención por usted (o por su cónyuge si es 2 7,650
casado que presenta la declaración conjuntamente). En vez de ésta, utilice la
Tabla 20-2 ó 20-3. Casado que presenta la 1 11,300

declaración conjunta o
viudo que reúne los 2 12,300
requisitos
con hijo dependiente 3 13,300

4 14,300

Casado que presenta la 1 6,150
declaración
por separado 2 7,150

3 8,150
4 9,150

Cabeza de familia 1 8,800
2 10,050

* Si alguien puede reclamar una exención por usted (o por su cónyuge si es
casado que presenta la declaración conjuntamente), en vez de ésta, utilice la
Tabla 20-3.
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1. Anote su ingreso del trabajo (definidoTabla 20-3. Tabla de Deducción Estándar
más abajo). Si no tiene ninguno, anotepara Dependientes
-0-. 1.

Utilice esta hoja de trabajo sólo si alguien más
2. Cantidad adicional 2. $300puede reclamar una exención por usted (o por

su cónyuge si es casado que presenta la 3. Sume las lı́neas 1 y 2. 3.declaración conjuntamente).
4. Deducción estándar mı́nima. 4. $850

Si usted nació antes del 2 de enero de 1942, o es ciego,
5. De las lı́neas 3 ó 4, anote la cantidad 5.marque el número correcto de recuadros más abajo. Luego

mayor.pase a la hoja de trabajo.

Nació antes del 2 6. Anote una de las cantidades siguientes
Usted de enero de 1942 Es ciego según su estado civil para efectos de la

declaración.

• Soltero o Casado que presenta la
declaración por separado—$5,150 6.Nació antes del 2Su cónyuge, si reclama la de enero de 1942 Es ciego • Casado que presenta la declaraciónexención de él o ella
conjunta o viudo que reúne los
requisitos
con hijo dependiente—$10,300

• Cabeza de familia—$7,550
Número total de recuadros que marcó

7. Deducción estándar.

a. De las lı́neas 5 ó 6, anote la cantidad
que sea menor. Si nació después
del 1 de enero de 1942, y no es
ciego, no siga. Ésta es su deducción
estándar. De lo contrario, pase a la
lı́nea 7b. 7a.

b. Si nació antes del 2 de enero de
1942, o si es ciego, multiplique
$1,250 ($1,000 si es casado o viudo
que reúne los requisitos con hijo
dependiente) por la cifra del
recuadro de más arriba. 7b.

c. Sume las lı́neas 7a y 7b. Ésta es su
deducción estándar para el 2006. 7c.

El ingreso del trabajo incluye sueldos, salarios, propinas,
honorarios por servicios profesionales y otras compensaciones
recibidas por servicios personales que usted prestó. También incluye
toda cantidad recibida en concepto de beca que usted deba incluir en
los ingresos.
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• Cómo declarar los costos del seguro mé- que se haga el cargo, no cuando de hecho
dico si trabaja por cuenta propia. pague el monto que fue cargado a su tarjeta de

crédito.21.
Artı́culos de interés Declaraciones por separado. Si usted y su
A usted quizá le interese ver: cónyuge viven en un estado donde no rigen las

leyes de los bienes gananciales y presentanGastos Médicos Publicaciones declaraciones separadas, cada uno de ustedes
puede incluir sólo los gastos médicos que cada

❏ 502 Medical and Dental Expenses uno de hecho pagó. Todos los gastos médicosy Dentales (Gastos Médicos y Dentales), en pagados de una cuenta corriente conjunta de la
inglés que son dueños por igual usted y su cónyuge

❏ 969 Health Savings Accounts and Other son considerados como si hubieran sido paga-
Qué Hay de Nuevo Tax-Favored Health Plans (Cuentas dos equitativamante por cada uno de ustedes, a

de Ahorros para Gastos Médicos y menos que pueda demostrar lo contrario.
Otros Planes para Gastos MédicosTarifa estándar por milla. La tarifa estándar Estados donde rige la ley de los bienes
Favorecidos Impositivamente), enpor milla permitida para gastos de operación de gananciales. Si usted y su cónyuge viven en
inglésun automóvil cuando se usa por razones médi- un estado donde rigen las leyes de los bienes

cas es 18 centavos por milla. Vea Transporte, gananciales y presentan declaraciones separa-
Forma (e Instrucciones)bajo ¿Qué Gastos Médicos se Pueden In- das, todos los gastos médicos pagados de fon-

cluir? dos de la comunidad conyugal se dividen por❏ Schedule A (Form 1040) Itemized
igual. Cada uno de ustedes deberı́a incluir laDeductions (Anexo A (de la FormaParte D del Medicare. Un nuevo programa
mitad de los gastos. Si los gastos médicos son1040) Deducciones Detalladas), envoluntario del seguro para medicamentos rece-
pagados de los fondos separados de un cón-ingléstados llamado Medicare Part D (Parte D del
yuge, sólo el cónyuge que pagó los gastos mé-Medicare) entró en vigencia el 1 de enero del
dicos puede incluirlos. Si usted vive en un2006. Si se inscribió en este programa, las pri-
estado donde rigen las leyes de los bienes ga-mas que paga son reducidas por un subsidio
nanciales, está casado y presenta una declara-federal. Al igual que todas las prestaciones del
ción separada, vea la Publicación 555,¿Qué Son GastosMedicare, el valor del subsidio federal se ex-
Community Property (Bienes Gananciales), encluye de los ingresos tributables.
inglés.Médicos?Puede incluir en concepto de gastos médi-

cos las primas que paga por el seguro de la
Los gastos médicos incluyen pagos por diag-Parte D del Medicare. Vea Primas de Seguros,
nóstico, cura, alivio, tratamiento o prevención debajo ¿Qué Gastos Médicos se Pueden In-
enfermedades o por tratamientos que afectencluir? ¿De los Gastos,
alguna parte o función del cuerpo. Incluyen los
costos de equipo, suministros y dispositivos Cuánto Puede
diagnósticos que se necesiten para estos pro-
pósitos. También incluyen gastos dentales. Deducir?Recordatorios Los gastos de cuidados médicos deben ser
principalmente para aliviar o prevenir un defecto Puede deducir sólo la cantidad de sus gastos

Crédito tributario por cobertura del seguro o enfermedad fı́sica o mental. No incluye gastos médicos y dentales que sea mayor del 7.5% de
médico. Hay un crédito por las primas del que sean tan sólo beneficiosos para la salud en su ingreso bruto ajustado (lı́nea 38 de la Forma
seguro médico pagadas por ciertos trabajado- general, tales como vitaminas o unas vacacio- 1040).
res que son desplazados debido al comercio nes. En este capı́tulo, el término “lı́mite del 7.5%”
exterior o que están recibiendo una pensión de Los gastos médicos incluyen las primas que se usa para referirse al 7.5% de su ingreso bruto
la Corporación de Garantı́a de Beneficios de usted paga por un seguro que cubre los gastos ajustado. La frase “sujeta al lı́mite del 7.5%” se
Pensión (Pension Benefit Guaranty Corpora- de cuidados médicos y las cantidades que paga usa también y significa que usted debe restar de
tion, conocida por sus siglas en inglés, PBGC). por transporte para recibir cuidados médicos. sus gastos médicos el 7.5% (0.075) de su in-
Para más información, vea Health Coverage Los gastos médicos también incluyen cantida- greso bruto ajustado para calcular su deducción
Tax Credit (Crédito Tributario por Cobertura del des pagadas por servicios calificados de cui- por gastos médicos.
Seguro Médico), en el capı́tulo 37 de la Publica- dado a largo plazo y cantidades limitadas
ción 17, en inglés. pagadas por algún contrato de cuidado a largo Ejemplo. Su ingreso bruto ajustado es

plazo calificado. $40,000, el 7.5% del cual es $3,000. Usted pagó
gastos médicos de $2,500. No puede deducir
ninguno de sus gastos médicos porque no son
mayores del 7.5% de su ingreso bruto ajustado.Introducción

¿Qué Gastos PuedeEste capı́tulo lo ayudará a determinar:

• Qué son gastos médicos. Incluir Este Año?
¿De Qué Personas• Qué gastos puede incluir este año.

Puede incluir sólo los gastos médicos y dentales• De los gastos, cuánto puede deducir. que pagó este año, independientemente de Puede Incluir Gastos
cuándo se proveyeron los servicios. Si paga• De qué personas puede incluir gastos mé-
gastos médicos por cheque, el dı́a en que envı́e Médicos?dicos.
o entregue el cheque suele ser la fecha de pago.• Qué gastos médicos se pueden incluir. Si paga sus gastos médicos por medio de una Normalmente, puede incluir gastos médicos
“cuenta a pagar por teléfono” o “Internet”, la que pagó por usted mismo, o por alguien que• Cómo tratar los reembolsos.
fecha indicada en el estado de cuentas de la fuera su cónyuge o su dependiente cuando se• Cómo declarar la deducción en la declara- institución financiera señalando cuándo se hizo proporcionaron los servicios o cuando usted los

ción de impuestos. el pago se considera la fecha de pago. Si utiliza pagó. Hay reglas distintas para difuntos y para
una tarjeta de crédito, incluya los gastos médi- personas nombradas en acuerdos de manuten-• Cómo declarar gastos de trabajo relacio-
cos que cargue a su tarjeta de crédito el año en ción múltiple.nados con la incapacitación.
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¿Y si usted es reclamado como dependiente Esto no corresponde si la exención del hijoHijo Calificado
en la declaración de otra persona? Aunque está siendo reclamada bajo un acuerdo de ma-

Un hijo calificado es un hijo que:usted, o su cónyuge si presentan una declara- nutención múltiple.
ción conjunta, sea reclamado como depen-

1. Es su hijo, hijastro, hijo de crianza, her-diente en la declaración de otra persona, puede
mano(a), hermanastro(a) o descendienteincluir los gastos médicos de cualquier persona Pariente Calificado
de cualquiera de ellos (por ejemplo, suque usted hubiera podido reclamar como de-
nieto o sobrino), Un pariente calificado es una persona:pendiente si usted, o su cónyuge si presentan

una declaración conjunta, no fuera reclamado 2. Al final del 2006: 1. Que es su:como dependiente en una declaración ajena.
a. Tenı́a menos de 19 años de edad, a. Hijo, hijastro, hijo de crianza o descen-

diente de cualquiera de ellos (por ejem-b. Tenı́a menos de 24 años de edad y eraCónyuge
plo, su nieto),estudiante a tiempo completo o

Puede incluir los gastos médicos que pagó por b. Hermano(a) o un hijo de cualquiera dec. Está permanente y totalmente incapaci-su cónyuge. Para incluir estos gastos, debe ellos,tado,haber estado casado en el momento en que su
c. Padre, madre o antepasado o her-cónyuge recibió los servicios médicos o en el

3. Vivió con usted por más de la mitad del mano(a) de cualquiera de ellos (pormomento en que usted los pagó.
2006 y ejemplo, su abuelo(a) o tı́o(a)),

Ejemplo 1. Marı́a recibió tratamiento mé- 4. No proveyó más de la mitad de su propia d. Hermanastro(a), padrastro, madrastra,
dico antes de casarse con Guillermo. Guillermo manutención para el 2006. yerno, nuera, suegro(a), cuñado(a) o
pagó por el tratamiento después de que se ca-

e. Cualquier otra persona (que no sea susaron. Guillermo puede incluir estos gastos al Hijo adoptivo. Un hijo legalmente adoptado
cónyuge) que haya vivido con usted du-calcular su deducción por gastos médicos aun- se considera su propio hijo. Esto incluye a un
rante todo el año como miembro de suque Guillermo y Marı́a presenten declaraciones hijo colocado legalmente con usted para su
unidad familiar si su relación no viola laseparadas. adopción legal.
ley local,Si Marı́a hubiera pagado los gastos, Gui-

Puede incluir los gastos médicos que pagóllermo no podrı́a incluir los gastos de Marı́a en la
por un hijo antes de la adopción si el hijo califi- 2. Que no era hijo calificado (vea Hijo Califi-declaración separada de él. Marı́a incluirı́a las
caba para ser su dependiente cuando se prove- cado, anteriormente) de cualquier otracantidades que ella pagó a lo largo del año en
yeron los servicios médicos o cuando se persona para el 2006 ysu declaración separada. Si presentaran una
pagaron los gastos.declaración conjunta, los gastos médicos que 3. Para quien usted proveyó más de la mitadSi reintegra a una agencia de adopciones o aambos pagaron a lo largo del año se usarı́an de la manutención del 2006. Pero vea Hi-otras personas los gastos médicos que ellaspara calcular la deducción de gastos médicos jos de padres divorciados o separados,pagaron bajo un acuerdo con usted, a usted sede ambos. anteriormente y Manutención reclamadale trata como si hubiera pagado dichos gastos

bajo un acuerdo de manutención múlti-con tal de que demuestre claramente que elEjemplo 2. Este año, Juan pagó gastos mé- ple, que aparece a continuación.pago es directamente atribuible al cuidado mé-dicos por su cónyuge Luisa, quien murió el año
dico del hijo.pasado. Juan se casó con Bella este año y

Pero si usted paga a la agencia o a la otra Manutención reclamada bajo un acuerdo depresentan una declaración conjunta. Debido a
persona el cuidado médico que fue provisto y manutención múltiple. Si se considera queque Juan estaba casado con Luisa cuando ella
pagado antes de que empezaran las negocia- usted proveyó más de la mitad de la manuten-recibió los servicios médicos, puede incluir esos
ciones de adopción, no los puede incluir como ción de un pariente calificado bajo un acuerdogastos al calcular su deducción médica para
gastos médicos. de manutención múltiple, puede incluir los gas-este año.

tos médicos que paga por dicho pariente. SeTal vez pueda tomar un crédito o una
usa un acuerdo de manutención múltipleexclusión por otros gastos relaciona-Dependiente cuando dos o más personas proveen más de lados con la adopción. Vea las Instruc-

CONSEJO

mitad de la manutención de una persona, perotions for Form 8839 (Instrucciones de la FormaPuede incluir los gastos médicos que pagó por ninguna persona sola provee más de la mitad.8839), en inglés, para más información.su dependiente. Para incluir estos gastos, la Para las reglas con respecto a qué gastos
persona debe haber sido su dependiente en el puede incluir este año, vea ¿Qué Gastos

Hijos de padres divorciados o separados.momento en que se proveyeron los servicios Puede Incluir Este Año?, anteriormente.
Para propósitos de la deducción de gastos mé-médicos o en el momento en que usted pagó los Todos los demás gastos médicos pagados
dicos y dentales, un hijo de padres divorciados ogastos. Generalmente, una persona califica por otras personas que firmaron con usted el
separados puede considerarse dependiente depara ser su dependiente para propósitos de la acuerdo no pueden ser incluidos como gastos
ambos padres. Cada padre puede incluir losdeducción de gastos médicos si se cumplen los médicos por nadie. Sin embargo, usted puede
gastos médicos que él o ella pague por el hijo,dos requisitos siguientes: incluir la totalidad de la cantidad no reembol-
aunque el otro padre reclame la exención de sada que pagó en concepto de gastos médicos.1. La persona era hijo calificado o pariente dependencia del hijo, si:

calificado y
Ejemplo. Usted y sus tres hermanos pro-1. El hijo queda bajo la custodia de uno o

2. La persona era ciudadana de los Estados veen cada uno una cuarta parte del total de laambos padres por más de la mitad del
Unidos, tenı́a la nacionalidad estadouni- manutención de su madre. Bajo un acuerdo deaño,
dense o era residente de los Estados Uni- manutención múltiple, usted declara a su madre

2. El hijo recibe más de la mitad de su manu-dos, Canadá o México. Si su hijo calificado como su dependiente. Usted pagó todos sus
tención durante el año de sus padres yfue adoptado, vea Excepción por hijo gastos médicos. Sus hermanos le reembolsa-

adoptivo, a continuación. ron a usted las tres cuartas partes de dichos3. Los padres del hijo:
gastos. Al calcular su deducción de gastos mé-

Excepción por hijo adoptivo. Si usted es dicos, usted puede incluir sólo una cuarta partea. Están divorciados o legalmente separa-
ciudadano estadounidense o tiene la nacionali- de los gastos médicos de su madre. Sus herma-dos bajo un fallo de divorcio o de manu-
dad estadounidense y su hijo adoptivo vivió con nos no pueden incluir ninguna parte de los gas-tención por separación judicial,
usted como miembro de su unidad familiar du- tos. Sin embargo, si usted y sus hermanos

b. Están separados bajo un acuerdo de
rante el 2006, dicho hijo no tiene que ser ciuda- comparten los gastos que no sean de manuten-

separación judicial escrito o
dano estadounidense, tener la nacionalidad ción médica y usted paga por separado todos
estadounidense ni ser residente de los Estados c. Viven separados en todo momento du- los gastos médicos de su madre sin recibir nin-
Unidos, Canadá o México. rante los últimos 6 meses del año. gún reembolso, usted puede incluir la cantidad
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que pagó en concepto de los gastos médicos El sobreviviente o representante personal de gastos no han sido y no serán reclamados en la
un difunto puede escoger tratar ciertos gastos declaración de impuesto del caudal hereditario.(de ella) en los gastos médicos (de usted).
pagados por el caudal hereditario del difunto en

Los gastos médicos calificados que elconcepto del cuidado médico del difunto como
difunto pagó antes de su muerte noDifunto si hubieran sido pagados por el difunto en el
son deducibles si fueron pagados porPRECAUCION´

!
momento en que se le proveyeron los serviciosLos gastos médicos que fueron pagados por el medio de una distribución exenta de impuestosmédicos. Los gastos se deben pagar dentro del

difunto antes de su muerte se incluyen al calcu- proveniente de alguna cuenta Archer MSA deplazo de 1 año a partir del dı́a siguiente al dı́a del
lar las deducciones por gastos médicos y denta- ahorros médicos u otra cuenta de ahorros parafallecimiento. Si usted es el sobreviviente o re-

gastos médicos.les en la declaración del impuesto sobre el presentante personal que toma esta opción, de-
ingreso final del difunto. Esto incluye gastos Las declaraciones enmendadas y reclama-berá adjuntar una declaración escrita a la Forma
tanto para el cónyuge y los dependientes del ciones de reembolsos se explican en el capı́tulo1040 del difunto (o la declaración enmendada
difunto como para el mismo difunto. del difunto, la Forma 1040X) explicando que los 1.

Tabla 21-1. Lista de Gastos Médicos y Dentales

Puede incluir: No puede incluir:

• Vendas • Primas de seguros médicos • Cuidado infantil • Seguro médico incluido en
• Pı́ldoras anticonceptivas y hospitalarios una póliza de seguro de• Agua embotellada

recetadas por su médico automóvil que cubra a• Cargos por servicios • Aportaciones hechas a una
todas las personas• Gastos de capital para médicos (de médicos, cuenta Archer MSA de
lesionadas en el automóvilequipo o mejoras a su dentistas, cirujanos, ahorros médicos (vea la
o por el mismovivienda que se necesitan especialistas y otros Publicación 969, en inglés)

para el cuidado médico profesionales médicos) • Medicamentos que usted• Servicio de pañales
(vea la Publicación 502, en compre sin receta• Equipo de oxı́geno y • Gastos por concepto de su
inglés) oxı́geno • Cuidado de enfermerı́asalud en general (aunque

• Ciertos procedimientos para un bebé que tenga• Parte del cargo por usted esté siguiendo los
para aumentar la fertilidad buena saludcuidados pagados a un consejos de su médico) tales
(vea la Publicación 502, en hogar de jubilación • Medicamentos recetadoscomo:
inglés) designado para cuidados que usted trajo (o pidió por—La cuota de un club

• Ciertos gastos relacionados médicos envı́o) de otro paı́s, en ladeportivo
con la reducción de peso mayorı́a de los casos (vea• Medicamentos recetados —Ayuda doméstica (incluso
por la obesidad la Publicación 502, en(por un médico) e insulina si es por recomendación de

inglés)• Dispositivos de diagnóstico un médico)• Tratamiento siquiátrico y
—Actividades sociales, tales • Suplementos nutritivos,• Gastos de un donante de sicológico
como cursos de baile o de vitaminas, suplementos deórganos • Impuesto del Seguro Social,
natación hierbas, “medicinas• Cirugı́a ocular—para Impuesto del Medicare,
— Viaje para mejora de la naturales”, etc., a menospromover el funcionamiento prestaciones por
salud en general que sean recomendadoscorrecto del ojo desempleo (FUTA) e

por un profesional médico• Reembolsos de una cuentaimpuesto estatal sobre el• Perros guı́a u otros
como tratamiento para unpara gastos médicos flexiblesalario de un trabajador queanimales de ayuda para
padecimiento médico(flexible spending account) (siprovee cuidados médicospersonas ciegas, sordas o
especı́fico que haya sidolas aportaciones fueron(vea Salarios por serviciosminusválidas
diagnosticado por unhechas antes de imponerlesde enfermerı́a, más• Cargos por servicios
médicoimpuestos) (vea laadelante)hospitalarios (pruebas de

Publicación 502, en inglés) • Cirugı́a para propósitos• Artı́culos especialeslaboratorio, terapia,
puramente cosméticos• Gastos de funeral, sepelio o(piernas y brazos artificialesservicios de enfermerı́a,
(vea la Publicación 502, encremación(prótesis), dientes postizos,cirugı́a, etc.)
inglés)lentes (espejuelos), lentes • Pagos de cuentas de ahorros• Eliminación de pintura a • Pasta de dientes, artı́culosde contacto, audı́fonos, para gastos médicos enbase de plomo (vea la
de tocador, cosméticos,muletas, sillas de ruedas, concepto de gastos médicosPublicación 502, en inglés)
etc.etc.) (vea la Publicación 502, en• Aborto legal

inglés) • Blanqueamiento de• Educación especial para• Operación legal para evitar
dientespersonas mental o • Operación o tratamiento ilegaltener niños tal como una

fı́sicamente incapacitadas • Gastos de reducción de• Pólizas de seguro de vida ovasectomı́a o ligadura de
(vea la Publicación 502, en peso que no sean para elde protección de ingresos, otrompas
inglés) tratamiento de la obesidadpólizas que proporcionen• Contratos de cuidados a

u otra enfermedad• Programas para dejar de pagos en caso de pérdida delargo plazo, calificados (vea
fumar la vida, una extremidad, lala Publicación 502, en

vista, etc.• Transporte para cuidadosinglés)
médicos necesarios • Ropa de maternidad• Comidas y alojamiento

• Tratamiento en un centroprovistos por un hospital
de rehabilitación para ladurante tratamiento médico
adicción a drogas o alcohol
(incluye las comidas y el
alojamiento provistos por el
centro)

• Salarios por servicios de
enfermerı́a (vea la
Publicación 502, en inglés)
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¿Y si usted paga gastos médicos de un cón- Ejemplo. Usted es empleado federal que fecha de jubilarse por permiso de enfermedad
yuge fallecido o un dependiente? Si usted participa en el plan de conversión de primas del que no haya usado. También debe incluir en los
pagó gastos médicos por su cónyuge o depen- Programa de Seguro Médico para Empleados ingresos brutos el valor del permiso sin usar
diente fallecido, inclúyalos como gastos médi- Federales (conocido por sus siglas en inglés, que, según usted elija, su empleador añada al
cos en su Forma 1040 en el año en que fueron FEHB). Su parte de la prima del FEHB se paga costo de su participación continuada en el plan
pagados, independientemente de si se pagan mediante una deducción de su salario antes de de salud del empleador después de jubilarse.
antes o después de la muerte del difunto. Los imponerle impuestos. Debido a que usted es un Puede incluir este costo de participación conti-
gastos pueden ser incluidos si la persona era su empleado cuyas primas de seguro se pagan nuada en el plan médico como un gasto médico.
cónyuge en el momento en que se proveyeron con dinero que nunca se incluye en sus ingresos Si participa en un plan médico en el que su
los gastos médicos o en el momento en que brutos, no puede deducir las primas que fueron empleador añade automáticamente el valor del
usted pagó los gastos. pagadas con dicho dinero. permiso por enfermedad sin usar al costo de su

participación continuada en el plan de salud (yServicios de cuidado a largo plazo. Las
usted no tiene la opción de recibir dinero enaportaciones hechas por su empleador para
efectivo), no incluya el valor del permiso porproveer cobertura por servicios de cuidado a
enfermedad sin usar en los ingresos brutos. No¿Qué Gastos Médicos largo plazo calificados bajo una cuenta de gas-
puede incluir este costo de participación conti-tos flexible, o un acuerdo similar, deben ser
nuada en dicho plan médico como un gastose Pueden Incluir? incluidas en su ingreso. Esta cantidad será de-
médico.clarada como salario en el recuadro 1 de la

Use la Tabla 21-1 de este capı́tulo como guı́a Forma W-2.
para determinar qué gastos médicos y dentales Comidas y AlojamientoAcuerdos para reembolsos de gastos de cui-puede incluir en el Anexo A (Forma 1040). Vea

dados médicos (conocidos por sus siglas enla Publicación 502, en inglés, para información Puede incluir en los gastos médicos el costo deinglés, HRA). Si tiene gastos médicos quesobre otros gastos que puede incluir. comidas y alojamiento en un hospital o institu-son reembolsados por un acuerdo de reembol-
ción semejante si un motivo principal para estarsos médicos, no puede incluir dichos gastos en
allı́ es recibir cuidados médicos. Vea Hogar dePrimas de Seguros sus gastos médicos. Esto se debe a que un
ancianos y de convalecencia, más adelante.HRA es financiado únicamente por el emplea-

Puede incluir en gastos médicos las primas que Tal vez pueda incluir en los gastos médicosdor.
pague por pólizas de seguros que cubran cuida- el costo de alojamiento que no sea en un hospi-

Medicare A. Si está cubierto bajo la seguridaddos médicos. Las pólizas pueden pagar: tal o institución semejante. Puede incluir el
social (o si es empleado del gobierno que pagó costo de tal alojamiento mientras esté lejos de• Hospitalización, cargos por cirugı́a, radio- el impuesto del Medicare), está inscrito en el su casa si se reúnen todos los siguientes requi-grafı́as, etc., Medicare A. El impuesto sobre la nómina pa- sitos:
gado por el Medicare A no es un gasto médico.• Medicamentos recetados, • El alojamiento es principalmente para elSi no está cubierto bajo la seguridad social (o si• Reemplazo de lentes de contacto perdi- cuidado médico y es esencial para elno fue empleado del gobierno que pagó el im-

dos o dañados, mismo.puesto del Medicare), puede inscribirse volunta-
riamente en el Medicare A. En esta situación,• Cuotas de una asociación que preste ser- • El cuidado médico se provee por un mé-
puede incluir las primas pagadas en conceptovicios médicos cooperativos o llamados dico en un hospital autorizado o en un
de Medicare A como un gasto médico.“de libre elección”, u hospitalización y cui- centro médico asociado con un hospital

dado clı́nico en grupo o autorizado o que sea el equivalente delMedicare B. Medicare B es un seguro médico
mismo.suplementario. Las primas que paga en con-• Contratos de seguros de cuidados a largo

cepto del Medicare B son un gasto médico. Si loplazo calificados (sujetos a limitaciones • El alojamiento no es lujoso ni extrava-
solicitó a la edad de 65 años o después deadicionales). Vea Qualified Long−Term gante dadas las circunstancias.
haber quedado incapacitado, puede incluir enCare Insurance Contracts (Contratos de

• El placer personal, el recreo o las vacacio-los gastos médicos las primas mensuales queSeguro de Cuidados a Largo Plazo Califi-
nes no son factores significativos en elpagó. Verifique la información que recibió de lacados) en la Publicación 502, en inglés.
viaje.Administración del Seguro Social para averi-

guar la prima correspondiente.Si tiene una póliza que proporcione más de un La cantidad que incluya en los gastos médicos
tipo de pago, puede incluir las primas por la por alojamiento no puede ser mayor a $50 porMedicare D. Medicare D es un programa vo-
parte de la póliza que corresponda a los cuida- cada noche por persona. Puede incluir el aloja-luntario de seguro para medicamentos receta-
dos médicos si el cargo por esta parte es razo- miento para una persona que viaje con lados que está dirigido a personas con Medicare
nable. El costo de la parte médica se debe persona que recibe el cuidado médico. PorA o B. Puede incluir las primas que paga por el
indicar por separado en el contrato del seguro o ejemplo, si un padre o una madre viaja con unMedicare D como un gasto médico.
se le debe entregar a usted en un estado de hijo enfermo, hasta $100 por noche se pueden
cuentas separado. Primas de seguros pagadas por adelantado. incluir como gasto médico por alojamiento. No

Las primas que pague antes de cumplir 65 años se incluyen comidas.
Nota: Al calcular la cantidad de primas del de edad por seguros de cuidados médicos a

seguro que puede deducir en el Anexo A, no nombre de usted, su cónyuge o sus dependien- Hogar de ancianos y de convalecencia.
incluya ningún pago adelantado del crédito tri- tes después de que usted alcance la edad de 65 Puede incluir en los gastos médicos el costo del
butario por cobertura del seguro médico que años son gastos de cuidados médicos en el año cuidado médico en un hogar de ancianos y de
aparece en el recuadro 1 de la Forma 1099−H. en que se pagan si son: convalecencia, residencia de ancianos o un

centro similar para usted, su cónyuge o susPlan de seguro médico provisto por el em- • Pagaderas en plazos anuales o plazos
dependientes. Esto incluye el costo de comidaspleador. No incluya en sus gastos médicos y más frecuentes y
y alojamiento en el hogar o residencia si undentales ninguna prima de seguro pagada por • Pagaderas por al menos 10 años o hasta motivo principal para estar allı́ es recibir cuidadoun plan de seguro médico provisto por el em-

que usted cumpla 65 años de edad (pero médico.pleador a menos que las primas se incluyan en
no por menos de 5 años). No incluya el costo de comidas y alojamientoel recuadro 1 de la Forma W−2. Además, no

si el motivo para estar en el hogar o residenciaincluya ningún otro gasto médico o dental pa-
es personal. Puede, sin embargo, incluir en losgado por dicho plan a menos que la cantidad Permiso por enfermedad sin usar que se usa
gastos médicos la parte del costo que corres-pagada se incluya en el recuadro 1 de la Forma para pagar primas. Debe incluir en los ingre-
ponda al cuidado médico o de convalecencia.W-2. sos brutos los pagos en efectivo que reciba a la
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(pérdida de una extremidad, vista, oı́do,Transporte Gastos del Cuidado
etc.) o la disfiguración en la medida en

de un Dependiente que el pago se base en la naturaleza de laPuede incluir en los gastos médicos cantidades
lesión, independientemente de cuántopagadas por transporte si es principalmente Incapacitado
tiempo esté ausente del trabajo opara el cuidado médico y es esencial para el

Algunos gastos del cuidado de un dependientemismo. • La pérdida de ingresos.
incapacitado podrı́an reunir los requisitos para

Puede incluir: ser: Usted debe, sin embargo, deducir de sus gas-
tos médicos la parte de esos pagos que esté• Tarifas de autobús, taxi, tren o avión o • Gastos médicos o
destinada a costos médicos. Vea Cómo Calcu-servicios de ambulancia, • Gastos laborales para reclamar un crédito lar y Declarar la Deducción en Su Declara-

• Gastos de transporte de un padre o una por el cuidado de dependientes. (Vea el ción de Impuestos, más adelante.
madre que tiene que acompañar a un hijo capı́tulo 16). Para saber cómo tratar las indemnizaciones
que necesita cuidado médico, recibidas por lesiones personales o enferme-Puede escoger aplicarlos de una u otra manera

dad, vea Indemnizaciones por Lesiones Per-• Gastos de transporte de una enfermera u siempre que no use los mismos gastos para
sonales, más adelante.otra persona que pueda poner inyeccio- reclamar tanto un crédito como una deducción

No tiene una deducción médica si se le re-nes, administrar medicamentos u otro tra- por gastos médicos.
embolsan todos sus gastos médicos del año.tamiento necesario para un paciente que

viaje para recibir cuidado médico y que no
Reembolso en exceso. Si a usted se le reem-pueda viajar solo y
bolsa más que sus gastos médicos, podrı́a• Gastos de transporte por visitas regulares ¿Cómo se Tratan Los verse obligado a incluir el excedente en los

a un dependiente que tenga una enferme- ingresos. Tal vez quiera utilizar la Figura 21-A
dad mental, si dichas visitas son recomen- Reembolsos? para ayudarle a decidir si alguna parte de su
dadas como parte de su tratamiento. reembolso está sujeta a impuestos.

Puede incluir en los gastos médicos únicamente
Primas pagadas por usted. Tiene un re-las cantidades pagadas durante el año gravableGastos de automóvil. Puede incluir gastos embolso en exceso si paga la totalidad de lapara el cual no recibió ningún reembolso dede bolsillo, tal como el costo de gasolina y prima de su seguro médico o todos los costosseguros ni de otro tipo.aceite, cuando use su automóvil por razones de un plan semejante a un seguro médico, y las

médicas. No puede incluir depreciación, seguro, primas de seguro u otros reembolsos son ma-
reparaciones generales ni gastos de manteni- Reembolso de Seguros yores al total de los gastos médicos del año.
miento. Generalmente no se incluye un reembolso en

Debe deducir del total de sus gastos médicosSi no quiere usar los gastos reales, para el exceso en el ingreso bruto.
del año todos los reembolsos de gastos médi-2006, puede usar una tarifa estándar por milla
cos que reciba de seguros u otras fuentes a lode 18 centavos por el uso de un automóvil con Primas pagadas por usted y su empleador.
largo del año. Esto incluye los pagos de Medi-fines médicos. Si tanto usted como su empleador contribuyen a
care. También puede incluir cargos de estaciona- su plan de seguros médicos y las aportaciones

miento y peaje. Puede añadir estos cargos a sus Aun si una póliza provee reembolso sólo por de su empleador no están incluidas en su in-
gastos médicos independientemente de si usa ciertos gastos médicos especı́ficos, debe usar greso bruto de usted, deberá incluir en su in-
los gastos reales o la tarifa estándar por milla. las cantidades que reciba de esa póliza para greso bruto la parte de su reembolso en exceso

reducir el total de sus gastos médicos, inclu- que haya sido contribuida por su empleador.
Ejemplo. Guillermo Martinez manejó 2,800 yendo aquellos para los cuales dicha póliza no Vea la Publicación 502, en inglés, para cal-

millas por razones médicas durante el año. provee reembolso. cular el monto del reembolso en exceso que
Gastó $250 en gasolina, $5 en aceite y $50 en tiene que incluir en su ingreso bruto.
peajes y estacionamiento. Quiere calcular la Ejemplo. Usted tiene pólizas de seguros
cantidad que puede incluir en gastos médicos que cubren sus cuentas de hospital y de médi- Reembolso en un año posterior. Si se le
de ambas maneras para ver cuál de las dos le cos, pero no sus cuentas de cuidados de conva- reembolsan en un año posterior los gastos mé-
da la mayor deducción. lecencia. El pago que recibe del seguro para dicos que dedujo en un año anterior, normal-

Calcula primero los gastos reales. Añade los cubrir las cuentas del hospital y del médico es mente deberá declarar el reembolso como
$250 por gasolina, $5 por aceite y $50 por peaje mayor que los cargos por los mismos. Al calcu- ingreso hasta la cantidad que dedujo anterior-
y estacionamiento, llegando a un total de $305. lar su deducción médica, debe deducir de la mente por gastos médicos.

Luego, Guillermo calcula la cantidad de la cantidad total que gastó en cuidados médicos la No obstante, no declare como ingresos el
tarifa estándar por millas. Multiplica las 2,800 cantidad total que recibió del seguro aun si las reembolso que recibió, hasta la cantidad de
millas por 18 centavos la milla y llega a un total pólizas no cubren algunos de sus gastos médi- deducciones médicas que no redujeron su im-
de $504. Luego, añade los $50 por peaje y cos. puesto del año anterior. Para más información
estacionamiento, llegando a un total de $554. sobre la recuperación de una cantidad que us-

Programa de reembolso de gastos médicosGuillermo incluye los gastos de automóvil de ted reclamó como una deducción detallada en
(conocido por sus siglas en inglés, HRA).$554 con sus demás gastos médicos para el un año anterior, vea Recuperaciones de De-
Un programa de reembolsos médicos es unaño, ya que $554 son mayores que los $305 que ducciones Detalladas, en el capı́tulo 12.
plan que ha sido establecido con fondos delcalculó usando sus gastos reales.
empleador que les reembolsa gastos de cuida-

Gastos de transporte que no puede incluir. dos médicos a los empleados y que permite que Gastos médicos no deducidos. Si no dedujo
No puede incluir en los gastos médicos el costo se transfieran al año siguiente cantidades que un gasto médico en el año en que lo pagó
de los gastos de transporte en las siguientes no han sido usadas. Una cuenta HRA es finan- porque sus gastos médicos no fueron mayores
situaciones: ciada sólo por el empleador y los reembolsos del 7.5% de su ingreso bruto ajustado, o porque

por gastos médicos, hasta una cantidad máxima• Ida y vuelta del trabajo, aun si su condi- no detalló las deducciones, no incluya el reem-
de dólares por perı́odo de cobertura, no se inclu-ción exije un medio de transporte poco bolso, hasta la cantidad del gasto, en su in-
yen en sus ingresos.común. greso. Sin embargo, si el reembolso es mayor

que el gasto, vea Reembolso en exceso, ante-• Viajes por motivos puramente personales Otros reembolsos. Por lo general, no se de-
riormente.

a otra ciudad para una operación u otros duce de los gastos médicos la cantidad de pa-
cuidados médicos. gos que recibe en concepto de: Ejemplo. El año pasado usted tuvo gastos

• Viajes que son únicamente para mejorar • La pérdida permanente o la pérdida del médicos de $500. No puede deducir los $500
la salud en general. uso de un miembro o función del cuerpo porque es menos del 7.5% de su ingreso bruto
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¿Qué Formulario Debe
Usar para la Declaración?
Calcule la deducción por gastos médicos en las
lı́neas 1–4 del Anexo A de la Forma 1040. No
puede reclamar gastos médicos en la Forma
1040A ni la Forma 1040EZ. Si necesita más
información sobre las deducciones detalladas o
no está seguro de poder detallar sus deduccio-
nes, vea el capı́tulo 20 de esta publicación, y el
29 de la Publicación 17, en inglés.

Anote la cantidad que pagó por gastos médi-
cos y dentales en la lı́nea 1 del Anexo A (de la
Forma 1040). Esta cantidad deberı́a correspon-
der a los gastos que no fueron reembolsados
por seguros o cualquier otra fuente.

Puede deducir únicamente la cantidad de
gastos médicos y dentales que sea mayor del
$7.5% de su ingreso bruto ajustado, el cual se
encuentra en la lı́nea 38 de la Forma 1040. Para
un ejemplo, vea el Anexo A parcial, en este
capı́tulo.

Gastos Laborales
(de Negocios o
Médicos) por
Impedimento de la

Figura 21-A. ¿Es Tributable Su Reembolso Médico en Exceso?

*Vea Primas pagadas por usted y su empleador en este capítulo.

¿Alguna parte de sus
primas del seguro médico
fue pagada por su
empleador?

¿Fueron incluidas en su
ingreso las aportaciones
hechas por su empleador
a las primas del seguro
médico de usted?

¿Pagó usted alguna parte
de las primas del seguro
médico?

NINGUNA PARTE del
reembolso en exceso es
tributable.

TODO el reembolso en
exceso es tributable.

PARTE del reembolso en
exceso es tributable.*

No

�

�

�

Sí

Sí

No

No

Sí

�

�

�

Persona
ajustado. Si, en un año posterior, se le reem- Gastos médicos futuros. Si recibe una in-

demnización por lesiones personales en una Si está incapacitado, puede hacer una deduc-bolsa alguna parte de los $500 en gastos médi-
demanda por daños y perjuicios, parte de dicha ción de negocios por los gastos que sean nece-cos, no podrá incluir esta cantidad en su ingreso
indemnización podrı́a estar destinada a futuros sarios para poder trabajar. Si hace unabruto.
gastos médicos. De ser ası́, debe reducir todos deducción de negocios por estos gastos relacio-
los gastos médicos futuros por esas lesiones nados con la incapacitación, no están sujetos al
hasta que se agote la cantidad que recibió. lı́mite del 7.5% que corresponde a los gastos

médicos.Indemnizaciones por Usted está incapacitado si tiene:

• Un impedimento fı́sico o mental (por ejem-Lesiones Personales ¿Cómo Calcula y plo, ceguera o sordera) que limita funcio-
nalmente sus posibilidades de tener unSi recibe una cantidad como indemnización en Declara la Deducción empleo oun litigio por lesión personal, parte de esa in-

demnización podrı́a corresponder a gastos mé- • Un impedimento fı́sico o mental (por ejem-en Su Declaración
dicos que dedujo en un año anterior. De ser ası́, plo, un impedimento de la vista o del oı́do)
debe incluir esa parte en su ingreso del año en que limita considerablemente una o másde Impuestos?
el que la recibe en la medida en que redujo su de las actividades importantes de su vida,
ingreso tributable en el año anterior. Vea Reem- tal como llevar a cabo tareas manuales,Una vez que haya determinado qué gastos mé-
bolso en un año posterior, presentado ante- caminar, hablar, respirar, aprender o tra-dicos puede incluir, calcule y declare la deduc-
riormente. ción en su declaración de impuestos. bajar.

3,434

2,475
959

33,000

Guillermo y María Martinez 0000000000

OMB No. 1545-0074SCHEDULES A&B Schedule A—Itemized Deductions
(Form 1040)

(Schedule B is on back)
Department of the Treasury
Internal Revenue Service � Attach to Form 1040.

Attachment
Sequence No. 07

Name(s) shown on Form 1040 Your social security number

Caution. Do not include expenses reimbursed or paid by others.Medical
and
Dental
Expenses

1Medical and dental expenses (see page A-1)1
22

3Multiply line 2 by 7.5% (.075)3
Subtract line 3 from line 1. If line 3 is more than line 1, enter -0-4 4

Enter amount from Form 1040, line 38

(99) � See Instructions for Schedules A&B (Form 1040).

2006
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Definición de gastos laborales por impedi- en una sociedad limitada), o recibió salario de o la Forma 2555-EZ, Foreign Earned In-
mento de la persona. Los gastos laborales una sociedad anónima de tipo ‘‘S’’ en la que come Exclusion (Exclusión del Ingreso
por impedimento de la persona son los gastos tenı́a una participación de más del 2% (y a usted Ganado en el Extranjero), ambas en in-
de negocio habituales y necesarios que: se le trata como socio), es posible que tenga la glés.

posibilidad de deducir, como un ajuste a sus• Son necesarios para que usted haga su • Usa cantidades pagadas por seguro de
ingresos, la totalidad de la cantidad pagada por

trabajo de modo satisfactorio, cuidados a largo plazo calificados para
seguro médico y seguro de cuidado a largo

calcular la deducción.• Son para bienes y servicios que no se plazo calificados para usted, su cónyuge y sus
exigen ni se usan, salvo de manera impre- Si no puede usar la hoja de trabajo de las ins-dependientes.
vista, en sus actividades personales y trucciones de la Forma 1040, use la hoja deEl plan de seguros debe estar a nombre de

trabajo de la Publicación 535, Business Expen-su ocupación o negocio y no puede hacer esta• No están cubiertos bajo otras leyes que
ses (Gastos de Negocio), en inglés, para calcu-deducción si la cantidad de la deducción esrigen el impuesto sobre el ingreso.
lar su deducción.mayor que su ingreso del trabajo procedente de

dicha ocupación o negocio.
Dónde hacer la declaración. Si trabaja por No puede hacer esta deducción ningún mes Nota: Al calcular la cantidad que puede de-
cuenta propia, deduzca los gastos de negocio en el que haya cumplido los requisitos para ducir por primas de seguros, no incluya ningún
en el formulario correspondiente (Anexo C, participar en algún plan de salud subvencionado pago adelantado que aparezca en el recuadro 1
C-EZ, E o F) que se usa para declarar ingresos que sea mantenido por su empleador o el em- de la Forma 1099-H, Health Coverage Tax Cre-
y gastos de negocio. pleador de su cónyuge. Esta regla les corres- dit (HCTC) Advance Payments (Pagos Adelan-

Si es un empleado, llene la Forma 2106, ponde por separado a planes que proveen tados del Crédito Tributario por Cobertura de
Employee Business Expenses (Gastos de Ne- seguro de cuidado a largo plazo y planes que no Seguro Médico (conocido por sus siglas en in-
gocio del Empleado) o la Forma 2106-EZ, Un- proveen seguro de cuidado a largo plazo. glés, HCTC)). Asimismo, si reclama el crédito
reimbursed Employee Business Expenses Si usted reúne los requisitos para hacer la tributario por cobertura de seguro médico, reste
(Gastos de Negocio del Empleado no Reembol- deducción, use la Self-Employed Health Insu- la cantidad que aparece en la lı́nea 4 de la
sados). Anote en la lı́nea 27 del Anexo A (de la rance Deduction Worksheet (Hoja de Trabajo Forma 8885, en inglés, del total de las primas de
Forma 1040) la parte de la cantidad de la lı́nea para Deducciones del Seguro Médico para Per- seguros que pagó.
10 de la Forma 2106, o la lı́nea 6 de la Forma sonas que Trabajan por Cuenta Propia) de las
2106-EZ, relacionada con su impedimento. Dónde hacer la declaración. Aplique estainstrucciones de la Forma 1040, en inglés, para
Anote la cantidad que no esté relacionada con deducción en la lı́nea 29 de la Forma 1040. Sicalcular la cantidad que puede deducir. Pero si
su impedimento en la lı́nea 20 del Anexo A (de detalla sus deducciones y no reclama el 100%corresponde alguno de los siguientes puntos,
la Forma 1040). Los gastos laborales relaciona- de su seguro médico para personas que traba-no use la hoja de trabajo:
dos con su impedimento no están sujetos al jan por cuenta propia en la lı́nea 29, incluya las• Tuvo más de una fuente de ingresos su-lı́mite del 2% del ingreso bruto ajustado que demás primas con todos los demás gastos mé-

jeta al impuesto sobre el trabajo porcorresponde a otros gastos de negocio del em- dicos en el Anexo A (de la Forma 1040), sujetos
cuenta propia.pleado. al lı́mite del 7.5%. Vea el capı́tulo 7 de la Publi-

cación 535, Business Expenses (Gastos de Ne-• Presenta la Forma 2555, Foreign Earned
Ejemplo. Usted es ciego. Tiene que ser- gocio), en inglés, para más información.Income (Ingreso Ganado en el Extranjero)

virse de un lector para hacer su trabajo. Tiene
que servirse del lector tanto durante sus horas
normales de trabajo en su lugar de trabajo como
fuera de dicho lugar y horario. Los servicios del
lector son únicamente para su trabajo. Puede
deducir sus gastos por los servicios del lector
como gastos de negocio.

Costos del Seguro
Médico para Personas
que Trabajan por
Cuenta Propia
Si usted trabajó por cuenta propia y tuvo una
utilidad neta ese año, fue socio general (o socio
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Impuestos estatales o locales. Estos son Debe pagar el impuesto durante el año tribu-
impuestos gravados por los 50 estados, territo- tario. Si es un contribuyente que usa el mé-
rios de los EE.UU. o cualquiera de sus subdivi- todo de efectivo, puede deducir sólo aquellos22. siones polı́ticas (tal como un condado o ciudad) impuestos que de hecho pagó durante su año
o por el Distrito de Columbia. tributario. Si paga sus impuestos con cheque, el

dı́a en que envı́a o entrega el cheque se consi-Gobierno de una tribu de indios estadouni-
dera la fecha de pago, con tal de que el chequedenses. Un gobierno de una tribu de indiosImpuestos sea aceptado por la institución financiera. Si

estadounidenses al que el Ministro del Tesoro
utiliza una cuenta para pagar por teléfono, la

reconoce que presta funciones gubernamenta-
fecha de pago será la fecha indicada en el

les sustanciales se considera un estado para el
estado de cuentas de la institución financiera

propósito de declarar una deducción tributaria.Qué Hay de Nuevo señalando cuándo se hizo el pago. Si usted
Los impuestos sobre los ingresos, impuestos

disputa una obligación tributaria y es contribu-
sobre bienes raı́ces e impuestos sobre bienesImpuesto federal sobre el uso del teléfono. yente que usa el método de efectivo, puede
muebles gravados por ese gobierno de una tribuAunque usted no puede deducir ningún im- deducir el impuesto únicamente en el año en
de indios estadounidenses (o por cualquiera depuesto sobre artı́culos de uso y consumo que no que de hecho lo paga (o transfiere dinero u otros
sus subdivisiones a la que se considera subdivi-sea un gasto relacionado con los negocios, aún bienes para cumplir con la obligación en dis-
siones polı́ticas de un estado) son deducibles.

podrı́a solicitar un crédito por ciertos impuestos puta). Vea la Publicación 538, Accounting Pe-
riods and Methods (Perı́odos y Métodossobre el uso del teléfono que haya pagado. Para Impuestos extranjeros. Estos son impuestos
Contables), en inglés, para más detalles.información adicional, vea Crédito por el Im- que grava un paı́s extranjero o cualquiera de

puesto Federal Sobre el Uso del Teléfono, Si utiliza el método contable de lo deven-sus subdivisiones polı́ticas.
más adelante. gado, vea la Publicación 538, en inglés, para

más información.Artı́culos de interésLı́mite sobre deducciones detalladas. La
cantidad de ingreso bruto ajustado que puede A usted quizá le interese ver:
incluir antes de verse obligado a limitar sus

Publicacióndeducciones ha aumentado. Para el 2006, si su Impuestos sobre los
ingreso bruto ajustado es mayor de $150,500

❏ 514 Foreign Tax Credit for Individuals
($75,250 si es casado que presenta por sepa- Ingresos(Crédito por Impuestos Extranjeros
rado), tal vez tenga que reducir la cantidad de para Personas Fı́sicas), en inglés
ciertas deducciones detalladas, incluida la Esta sección trata de qué impuestos estatales y

❏ 530 Tax Information for First−Time locales sobre los ingresos (incluyendo aporta-mayorı́a de las deducciones misceláneas. Para
Homeowners (Información ciones del empleado a fondos estatales de be-más información y obtener una hoja de trabajo,

neficios) y qué impuestos sobre ingresosTributaria para Propietarios devea las instrucciones de la lı́nea 28 del Anexo A
extranjeros se pueden deducir.Primera Vivienda), en inglésde la Forma 1040.

Formas (e Instrucciones) Impuestos Estatales y
❏ Anexo A (Forma 1040) Itemized Locales sobre los Ingresos

Deductions (DeduccionesIntroducción Usted puede deducir los impuestos estatales oDetalladas), en inglés
locales sobre los ingresos. Puede optar por de-Este capı́tulo trata de los impuestos que puede

❏ Anexo E (Forma 1040) Supplemental ducir impuestos generales estatales y localesdeducir si detalla deducciones en el Anexo A
Income and Loss (Ingresos y sobre ventas en lugar de impuestos estatales y(Forma 1040). También explica qué impuestos

locales sobre los ingresos.Pérdidas Suplementarios), enpuede deducir en otros anexos o formularios y
inglésqué impuestos no puede deducir. Excepción.  No puede deducir impuestos es-

❏ 1116 Foreign Tax Credit (Crédito porEste capı́tulo abarca los temas siguientes: tatales y locales que pague sobre ingresos
Impuestos Extranjeros), en inglés exentos del impuesto federal sobre el ingreso, a• Impuestos sobre el ingreso (federales, es-

menos que el ingreso exento del impuesto sea
tatales, locales y extranjeros), ingreso de intereses. Por ejemplo, no puede

deducir la parte del impuesto estatal sobre el• Impuestos generales sobre ventas (esta-
ingreso que se grava sobre un subsidio portales y locales),
costo de la vida exento del impuesto federalRequisitos para• Impuestos sobre bienes raı́ces (estatales, sobre el ingreso.

locales y extranjeros), Deducir Cualquier
• Impuestos sobre bienes muebles (estata- Qué DeducirImpuestoles y locales),

Su deducción puede ser por impuestos reteni-• El impuesto federal sobre el uso del telé- Para que un impuesto sea deducible, se deben dos, pagos de impuesto estimado u otros pagos
fono e cumplir los dos requisitos siguientes: de impuestos conforme a lo siguiente:

• Impuestos y gastos que no puede deducir. • Se le debe gravar el impuesto a usted. Impuestos retenidos. Puede deducir los im-
puestos estatales y locales retenidos de su• Usted debe pagar el impuesto durante suUse la Tabla 22−1 como guı́a para determinar
sueldo en el año en que son retenidos. Para elaño tributario.qué impuestos puede deducir. 2006, dichos impuestos aparecerán en los re-

Al final del capı́tulo, se halla una sección que cuadros 17 y 19 de su Forma W-2. También
explica qué formulario usar para deducir los puede hacer que se retenga impuesto estatal oSe le debe gravar el impuesto a usted. Ge-
diferentes tipos de impuestos. local sobre el ingreso en el recuadro 14 de laneralmente, sólo puede deducir los impuestos

Forma W-2G, el recuadro 16 de la Formaque se le gravan a usted.
1099-MISC o los recuadros 10 y 13 de la FormaImpuestos de negocio. Puede deducir cier- Generalmente, puede deducir impuestos so-
1099-R.tos impuestos solamente si son gastos ordina- bre bienes muebles sólo si es el dueño de la

rios y necesarios de su ocupación o negocio o si propiedad. Si su cónyuge es dueño de propie- Pagos de impuesto estimado. Puede dedu-
son para generar ingresos. Para información dad y paga impuestos sobre bienes raı́ces, los cir los pagos de impuesto estimado hechos du-
sobre estos impuestos, vea la Publicación 535, impuestos se pueden deducir en la declaración rante el año a un gobierno estatal o local. Sin
Business Expenses (Gastos de Negocio), en separada de su cónyuge o en su declaración embargo, deberá tener una base razonable
inglés. conjunta. para hacer los pagos de impuesto estimado.
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Cualquier pago de impuesto estatal o local he- • Fondo de Beneficios por Incapacidad no de la deducción por impuestos estatales y loca-
cho por usted que no haya sido determinado de Laboral de Nueva Jersey. les sobre el ingreso. Por lo general, puede cal-
manera razonable y de buena fe en el momento cular la deducción de impuestos generales• Fondo de Compensación por Desempleodel pago no es deducible. Por ejemplo, usted estatales y locales sobre ventas usando los gas-

de Nueva Jersey.hizo un pago estimado del impuesto estatal so- tos reales o las tablas correspondientes a im-
bre el ingreso. No obstante, el cálculo aproxi- puestos estatales y locales. Vea las• Fondo de Beneficios por Incapacidad no
mado de su obligación tributaria estatal indica instrucciones de la lı́nea 5 del Anexo A de laLaboral de Nueva York.
que va a recibir un reembolso del total del monto Forma 1040 para detalles adicionales.• Fondo de Beneficios Temporales por Inca-de su pago estimado. Usted no tenı́a ninguna

pacidad de Rhode Island.base razonable para creer que podrı́a adeudar
cualquier impuesto estatal sobre el ingreso adi- • Fondo de Compensación Suplementaria
cional y no puede deducir el pago de impuesto del Seguro del Trabajador del Estado de Impuestos sobre
estimado. Washington.

Bienes Raı́ces• Fondo de Compensación por DesempleoReembolso aplicado a los impuestos.
de West Virginia.Puede deducir cualquier parte de un reembolso Los impuestos sobre bienes raı́ces deducibles

de impuestos estatales y locales sobre el in- son todos los impuestos estatales, locales o
greso de un año anterior que haya escogido Las aportaciones del empleado a pla- extranjeros sobre bienes raı́ces que se graven
acreditar a sus impuestos estimados estatales o nes de incapacidad privados o volunta- para el bienestar general del público. Puede
locales sobre el ingreso del 2006. rios no son deducibles. deducir dichos impuestos sólo si se basan en elPRECAUCION´

!
 No reste de la deducción ninguno de los valor tasado de los bienes raı́ces y son cobra-

siguientes artı́culos: dos uniformemente contra todos los bienes den-Reembolso (o crédito) de impuestos estata- tro de la jurisdicción de las autoridades• Cualquier reembolso del impuesto estatal les o locales sobre el ingreso. Si recibe un tributarias.o local sobre el ingreso (o crédito) que reembolso (o crédito) por impuestos estatales o Los impuestos sobre bienes raı́ces deduci-espere recibir para el 2006. locales sobre el ingreso en un año que sigue al bles no suelen incluir impuestos cobrados por• Cualquier reembolso de (o crédito por) im- año en que los pagó, puede verse obligado a beneficios locales y mejoras que hacen que elpuestos estatales y locales sobre los in- incluir el reembolso en los ingresos en la lı́nea valor de los bienes aumente. Tampoco incluyengresos de un año anterior que de hecho 10 de la Forma 1040 en el año en que lo reciba. cargos detallados por servicios (tal como la re-haya recibido en el 2006. Esto incluye los reembolsos resultantes de im- cogida de basura) que se les cobran a propie-puestos que han sido retenidos en exceso, apli-Sin embargo, la totalidad o parte de este reem- dad especı́fica o personas, aunque se les paguecados de una declaración de un año anterior,bolso (o crédito) puede ser tributable. Vea Re- el cargo a las autoridades tributarias. Para másque no han sido calculados correctamente oembolso (o crédito) de impuestos estatales o información sobre impuestos y cargos que noque han sido calculados nuevamente debido alocales sobre el ingreso, más adelante. son deducibles, vea Cargos Relacionadosuna declaración enmendada. Si no detalló sus con Bienes Raı́ces que no Puede Deducir,deducciones en el año anterior, no incluya elDeclaraciones federales separadas. Si us- más adelante.reembolso en los ingresos. Si dedujo los im-ted y su cónyuge presentan declaraciones se- puestos en el año anterior, incluya la totalidad o Inquilinos−accionistas de una sociedad anó-paradas del impuesto estatal, local y federal parte del reembolso en la lı́nea 10 de la Forma nima de cooperativa de viviendas. Normal-sobre el ingreso, cada uno puede deducir en su 1040 en el año en que reciba el reembolso. Para mente, si es inquilino−accionista de unadeclaración federal sólo la cantidad de su propio obtener una explicación de cuánto incluir, vea sociedad anónima de cooperativa de viviendas,ingreso estatal o local sobre el ingreso que pagó Recuperación de Fondos en el capı́tulo 12. puede deducir la cantidad que se le pagó adurante el año tributario.
dicha sociedad anónima que representa su

Declaraciones conjuntas estatales y loca- parte de los impuestos sobre bienes raı́ces queImpuestos Extranjerosles. Si usted y su cónyuge presentan declara- dicha sociedad anónima pagó o en los que incu-sobre el Ingresociones estatales y locales conjuntas y rrió por la vivienda de usted. La sociedad anó-
declaraciones federales separadas, cada uno nima deberı́a proporcionarle un estado deGeneralmente, puede hacer una deducción opuede deducir en su declaración federal sepa- cuentas en el cual aparezca el monto de la partetomar un crédito por los impuestos que le gravarada parte del total de los impuestos estatales y de los impuestos que le corresponden. Paraa usted un paı́s extranjero o un territorio de loslocales sobre el ingreso pagados durante el año más información, vea Special Rules for Coope-EE.UU. Sin embargo, no puede hacer una de-tributario. Puede deducir sólo la cantidad del ratives (Reglas Especiales para Cooperativas),ducción ni tomar un crédito por impuestos detotal de los impuestos que esté en proporción en la Publicación 530, en inglés.otros paı́ses sobre el ingreso pagados sobrecon su ingreso bruto al compararlo con el in-

ingresos que estén exentos del impuesto de losgreso bruto combinado suyo y el de su cónyuge. División de los impuestos sobre bienes raı́-
EE.UU. bajo la exclusión de ingresos ganadosSin embargo, no puede deducir más que la ces entre compradores y vendedores. Si
en el extranjero o la exclusión por concepto decantidad que realmente pagó durante el año. compró o vendió bienes raı́ces durante el año,
vivienda en el extranjero. Para información so-Puede evitar este cálculo si usted y su cónyuge los impuestos sobre bienes raı́ces deben ser
bre estas exclusiones, vea la Publicación 54,son responsables, conjuntamente y por sepa- divididos entre el comprador y el vendedor.
Tax Guide for U.S. Citizens and Resident Aliensrado, de pagar la cantidad completa de impues- El comprador y el vendedor tienen que divi-
Abroad (Guı́a Tributaria para Ciudadanos y Re-tos estatales y locales sobre el ingreso. De ser dir los impuestos de bienes raı́ces según el
sidentes Extranjeros de los EE.UU. en el Ex-ası́, ambos pueden deducir en sus declaracio- número de dı́as del año tributario para bienes
tranjero), en inglés. Para información sobre elnes federales separadas la cantidad que de raı́ces (el perı́odo relacionado al impuesto gra-
crédito por impuestos extranjeros, vea la Publi-hecho pagó cada uno. vado) que cada uno fue dueño de la propiedad.
cación 514, en inglés. Al vendedor se le trata como si hubiese pagado

Declaración conjunta federal. Si ustedes los impuestos hasta la fecha de la venta, pero
presentan una declaración conjunta federal, sin incluir dicha fecha. Al comprador se le trata
pueden deducir el total de los impuestos estata- como si hubiese pagado los impuestos a partir
les y locales sobre el ingreso que pagaron los de la fecha de la venta. Esto se aplica indepen-Impuestos Generales
dos. dientemente de las fechas de gravamen bajo la

ley local. Generalmente, esta información sesobre VentasAportaciones a fondos estatales de benefi- incluye en el estado de liquidación proporcio-cios. Como empleado, puede deducir aporta- Puede optar por deducir impuestos generales nado al cierre.ciones obligatorias hechas a fondos estatales estatales y locales sobre ventas, en lugar de Si usted (el vendedor) no puede deducir im-de beneficios y retenidas de su salario que pro- impuestos estatales y locales sobre el ingreso, puestos hasta que se paguen debido a queveen protección contra la pérdida de salario. como deducción detallada en la lı́nea 5 del utiliza el método contable de efectivo, y el com-Los pagos obligatorios hechos a los siguientes Anexo A de la Forma 1040, “State and local prador de su propiedad es personalmente res-fondos estatales de beneficios se pueden dedu- income taxes” (Impuestos estatales y locales ponsable de pagar el impuesto, se consideracir como impuestos estatales sobre el ingreso sobre el ingreso). Anote “ST” en la lı́nea de que usted ha pagado su parte del impuesto en elen la lı́nea 5 del Anexo A de la Forma 1040. puntos a la izquierda de la lı́nea 5 para indicar momento de la venta. Esto le permite deducir la
• Fondo de Beneficios por Incapacidad no que reclama la deducción por impuestos gene- parte del impuesto hasta la fecha de venta aun-

Laboral de California. rales estatales y locales sobre ventas en lugar que de hecho no lo haya pagado. Sin embargo,
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Tabla 22−1.¿Qué Impuestos Puede Deducir?

Usted Puede Deducir Usted no Puede Deducir

Honorarios y Cargos Honorarios y cargos que son gastos de su ocupación Honorarios y cargos que no son gastos de su
o negocio o de la generación de ingresos. ocupación o negocio o de la generación de ingresos,

tales como cargos por permisos para manejar,
inspección de vehı́culos, estacionamiento o cargos
por servicios de agua (vea Impuestos y Cargos que
no Puede Deducir).
Multas.

Impuestos Generales Impuestos generales estatales y locales sobre Impuestos estatales y locales sobre los ingresos (si
sobre Ventas ventas. opta por deducir impuestos generales estatales y

locales sobre ventas).

Impuestos sobre los Impuestos estatales y locales sobre los ingresos. Impuestos federales sobre los ingresos.
Ingresos Impuestos extranjeros sobre el ingreso. Aportaciones del empleado a planes de seguro por

Aportaciones del empleado a fondos estatales incapacitación privados o voluntarios.
bajo Aportaciones a fondos estatales de Impuestos estatales o locales generales sobre ventas
beneficios. (si elige deducir impuestos estatales y locales sobre los
Una mitad del impuesto sobre el trabajo por cuenta ingresos).
propia ya pagado.

Otros Impuestos Impuestos que son gastos de su ocupación o Impuestos estatales y locales sobre venta y uso.
negocio. Impuestos federales sobre artı́culos de uso y consumo,
Impuestos sobre bienes que generan ingresos tal como el impuesto sobre gasolina.
del alquiler o regalı́as. Impuestos per cápita.
Impuestos sobre una profesión u ocupación. Vea el
capı́tulo 28 de la Publicación 17, en inglés.

Impuestos sobre Impuestos estatales y locales sobre bienes muebles. Derechos de importación.
Bienes Muebles

Impuestos sobre Impuestos estatales y locales sobre bienes raı́ces. Impuestos para beneficios locales (con excepciones).
Bienes Raı́ces Impuestos de otros paı́ses sobre bienes raı́ces. Cargos por la recogida de basuras (con excepciones).

La parte de los impuestos sobre bienes raı́ces del Aumento del alquiler debido a impuestos sobre bienes
inquilino pagada por una sociedad anónima raı́ces más altos.
cooperativa de viviendas. Cuotas de la asociación de vecinos.

Impuestos Sobre Antigua Viviendatambién deberá incluir la cantidad de dicho im- Aunque el comprador acuerde pagar los im-
puestos morosos, el mismo no los puede dedu-puesto en el precio de venta de la propiedad. El

1. Anote el total de los impuestoscir. El comprador tiene que sumarlos al costo decomprador deberá incluir la misma cantidad en
sobre bienes raı́ces para el añola propiedad. El vendedor puede deducir estossu costo de la propiedad.
tributario para bienes raı́ces . . . $620impuestos pagados por el comprador. Sin em-Usted calcula su deducción tributaria sobre

bargo, el vendedor tiene que incluirlos en el 2. Anote el número de dı́as en el añocada propiedad comprada o vendida durante el
precio de venta. tributario para bienes raı́ces queaño tributario para bienes raı́ces conforme a lo

usted fue dueño de la propiedad 126siguiente: Ejemplos. Los siguientes ejemplos de-
3. Divida la lı́nea 2 por 365 (para losmuestran cómo se dividen los impuestos sobre

años bisiestos, divida la lı́nea 2bienes raı́ces entre el comprador y el vendedor.Hoja de Trabajo 22−1. por 366) . . . . . . . . . . . . . . . . . 0.345
Guarde para Sus Registros

Ejemplo 1. El año tributario de bienes raı́- 4. Multiplique la lı́nea 1 por la lı́nea
ces de José y Marı́a Blanco tanto para su anti- 3. Ésta es su deducción. Anótela1. Anote el total de los impuestos
gua vivienda como su nueva vivienda es el año en la lı́nea 6 del Anexo A (Formasobre bienes raı́ces del año
calendario. El plazo para pagar vence el 1 de 1040). . . . . . . . . . . . . . . . . . . $214tributario de los bienes raı́ces . .
agosto. El impuesto sobre su antigua vivienda,

2. Anote el número de dı́as del año vendida el 7 de mayo, era de $620. El impuesto Ya que los compradores de su antigua viviendatributario de los bienes raı́ces que sobre su nueva vivienda, comprada el 3 de pagaron todos los impuestos, José y Marı́a tam-usted fue dueño de la propiedad
mayo, era de $732. Se considera que José y bién incluyen los $214 en el precio de venta de

3. Divida la cantidad de la lı́nea 2 Marı́a han pagado una parte proporcional de los la antigua vivienda. (Los compradores suman
entre 365 (para años bisiestos, impuestos para bienes raı́ces sobre la antigua los $214 al costo de la vivienda).
divida la cantidad de la lı́nea 2 vivienda aunque de hecho no se los pagaron a José y Marı́a fueron dueños de su nueva
entre 366) . . . . . . . . . . . . . . . . las autoridades tributarias. Por otro lado, pue- vivienda durante el año tributario de bienes raı́-

den reclamar sólo una parte proporcional de los ces por 243 dı́as (el 3 de mayo hasta el 31 de4. Multiplique la lı́nea 1 por la lı́nea
impuestos que pagaron sobre su nueva propie-3. Ésta es su deducción. Anótela diciembre, incluyendo la fecha de compra). Cal-

en la lı́nea 6 del Anexo A (Forma dad aunque pagaron toda la cantidad. culan su deducción tributaria sobre su nueva
1040). . . . . . . . . . . . . . . . . . . José y Marı́a fueron dueños de su antigua vivienda conforme a lo siguiente:

vivienda durante el año tributario para bienesNota: Repita los pasos 1 al 4 para cada propiedad
Impuestos Sobre Nueva Vivienda raı́ces durante 126 dı́as (desde el 1 de eneroque compró o vendió durante el año tributario para

bienes raı́ces. hasta el 6 de mayo, el dı́a antes de la venta).
1. Anote el total de los impuestosCalculan su deducción tributaria sobre su anti-

sobre bienes raı́ces del añoImpuestos sobre bienes raı́ces de años gua vivienda conforme a lo siguiente:
tributario de los bienes raı́ces . . $732anteriores. No divida impuestos morosos en-

tre el comprador y el vendedor si los impuestos 2. Anote el número de dı́as del año
son para cualquier año tributario de bienes raı́- tributario de los bienes raı́ces que
ces anterior al de la venta de la propiedad. usted fue dueño de la propiedad 243
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pérdida en la venta. El vendedor deberı́a po- deducción que disminuyó su impuesto el año3. Divida la cantidad de la lı́nea 2
nerse en contacto con los Moreno en enero del anterior. Para más información, vea Recupera-entre 365 (para años bisiestos,
2007 para averiguar cuánto impuesto sobre bie- ción de Fondos en el capı́tulo 12.divida la cantidad de la lı́nea 2
nes raı́ces se debe para el 2006.entre 366) . . . . . . . . . . . . . . . 0.666 Si no detalló sus deducciones en el

Forma 1099−S. Para ciertas ventas o per- año en que pagó el impuesto, no de-4. Multiplique la lı́nea 1 por la lı́nea
mutas de bienes raı́ces, la persona encargada clare el reembolso como ingresos.3. Ésta es su deducción. Anótela

CONSEJO

del cierre de la venta (generalmente el agente aen la lı́nea 6 del Anexo A (Forma
1040). . . . . . . . . . . . . . . . . . . $488 cargo de la operación de cierre) prepara la

Forma 1099−S, Proceeds From Real Estate Cargos Relacionados conComo José y Marı́a pagaron todos los impues- Transactions (Ganancias Procedentes de Tran-
tos sobre la nueva vivienda, suman $244 ($732 Bienes Raı́ces que nosacciones de Bienes Raı́ces), en inglés, para
pagados menos una deducción de $488) a su declarar cierta información al IRS y al vendedor Puede Deducircosto de la nueva vivienda. (Los vendedores de la propiedad. El recuadro 2 del formulario es
suman estos $244 a su precio de venta y dedu- para las utilidades brutas de la venta y deberı́a Los pagos de los siguientes puntos no suelencen los $244 como impuesto sobre los bienes incluir la parte de la obligación tributaria por ser deducibles como impuestos sobre bienesraı́ces.) bienes raı́ces del vendedor que el comprador raı́ces:

La deducción por impuesto sobre bienes raı́- pagará después de la fecha de la venta. El
• Impuestos por beneficios locales.ces de José y Marı́a para sus antiguas y nuevas comprador incluye estos impuestos en la base

viviendas es la suma de $214 y $488, o $702. del costo de la propiedad y el vendedor deduce • Cargos detallados por servicios (tales
Anotarán esta cantidad en la lı́nea 6 del Anexo A esta cantidad como un impuesto pagado y lo como cargos por la recogida de basura).
(Forma 1040). incluye en el precio de venta de la propiedad.

• Impuestos de traspaso (derechos de tim-Para una transacción de bienes raı́ces que
bre).Ejemplo 2. Jorge y Helena Moreno compra- incluya una vivienda, cualquier impuesto sobre

ron una nueva casa el 3 de mayo del 2006. Su bienes raı́ces que el vendedor haya pagado por • Aumentos del alquiler debido a impuestos
año tributario de bienes raı́ces para la nueva adelantado pero que sea la obligación del com- sobre bienes raı́ces más altos.casa es el año calendario. Los impuestos sobre prador aparece en el recuadro 5 de la Forma

• Cuotas de la asociación de vecinos.bienes raı́ces para el 2005 fueron tasados en su 1099−S. El comprador deduce esta cantidad
estado el 1 de enero del 2006. El plazo para como un impuesto sobre bienes raı́ces y el ven-
pagar los impuestos venció el 31 de mayo del dedor reduce esa misma cantidad de su deduc- Impuestos por beneficios locales. Los im-2006 y el 31 de octubre del 2006. ción del impuesto sobre bienes raı́ces (o la puestos sobre bienes raı́ces no suelen incluir

Los Moreno se pusieron de acuerdo para incluye en ingreso). Vea Reembolso (o rebaja), impuestos gravados por beneficios locales y
pagar todos los impuestos morosos después de más adelante. mejoras que tienden a aumentar el valor de la
la fecha de compra. Los impuestos sobre bienes propiedad. Estos abarcan tasaciones de calles,Impuestos depositados en plica. Si su pagoraı́ces para el 2005 fueron de $680. Pagaron aceras o banquetas, cañerı́as principales, al-hipotecario mensual incluye una cantidad depo-$340 el 31 de mayo del 2006 y $340 el 31 de cantarillado, instalaciones de estacionamientositada en plica (puesta bajo la custodia de unoctubre del 2006. Estos impuestos fueron para

público y mejoras parecidas. Debe aumentar latercero) para impuestos sobre bienes raı́ces, esel año tributario de bienes raı́ces del 2005. Los
base de su propiedad por el monto de la tasa-posible que no pueda deducir el total de laMoreno no pueden deducirlos ya que no fueron
ción.cantidad que fue depositada en plica. Puededueños de la propiedad antes del 2006. En lugar

deducir sólo el impuesto sobre bienes raı́ces Los impuestos sobre beneficios locales sede ello, tienen que añadir $680 al costo de su
que el tercero de hecho les pagó a las autorida- pueden deducir únicamente si son por manteni-nueva vivienda.
des tributarias. Si el tercero no le avisa de la miento, reparaciones o cargos de intereses rela-En enero del 2007, los Moreno reciben su
cantidad de impuesto sobre bienes raı́ces pa- cionados con aquellos beneficios. Si sólo unaestado de cuenta del impuesto sobre bienes
gada en nombre suyo, póngase en contacto con parte de los impuestos es por mantenimiento,raı́ces del 2006 por $752 y pagarán esta canti-
el tercero o las autoridades tributarias para ave- reparación o intereses, tiene que poder mostrardad en el 2007. Los Moreno fueron dueños de
riguar la cantidad que debe aparecer en su la cantidad de dicha parte para declarar la de-su nueva vivienda durante el año tributario de
declaración. ducción. Si no puede determinar qué parte delbienes raı́ces del 2006 por 243 dı́as (desde el 3

impuesto es por mantenimiento, reparaciones ode mayo hasta el 31 de diciembre). Calcularán Propiedad conyugal. Si usted y su cónyuge
intereses, ninguna parte de éste es deducible.su deducción tributaria para el 2007 conforme a tuvieron propiedad conyugal y presentan decla-

lo siguiente: Los impuestos sobre beneficios locales pod-raciónes federales separadas, cada uno de us-
rı́an incluirse en su factura del impuesto sobretedes puede deducir sólo los impuestos que

1. Anote el total de los impuestos bienes raı́ces. Si las autoridades tributarias (ocada uno pagó sobre la propiedad.
sobre bienes raı́ces del año de los prestamista hipotecario) no le provee una copia
bienes raı́ces . . . . . . . . . . . . . $752 Personas divorciadas. Si su acuerdo de di- de su factura del impuesto sobre bienes raı́ces,

vorcio o separación declara que tiene que pagar2. Anote el número de dı́as del año pı́dasela. Debe usar las reglas indicadas arriba
los impuestos sobre bienes raı́ces por una vi-tributario de bienes raı́ces que para determinar si el impuesto sobre beneficios
vienda cuyos dueños son usted y su cónyuge,usted fue dueño de la propiedad 243 locales se puede deducir.
una parte de sus pagos podrı́a ser deducible3. Divida la cantidad de la lı́nea 2 como pensión alimenticia y otra parte como im-entre 365 (para años bisiestos, Cargos detallados por servicios.  Un cargopuestos sobre bienes raı́ces. Vea Impuestos ydivida la cantidad de la lı́nea 2 detallado por servicios sobre una propiedad oseguros en el capı́tulo 18 para más informa-entre 366) . . . . . . . . . . . . . . . 0.666 personas especı́ficas no es un impuesto, aun sición.

se paga el cargo a las autoridades tributarias.4. Multiplique la lı́nea 1 por la lı́nea
Por ejemplo, no puede deducir el cargo como un3. Ésta es su deducción. Anótela Asignaciones para la vivienda para minis-

en la lı́nea 6 del Anexo A (Forma impuesto sobre bienes raı́ces si es:tros de la iglesia y personal militar. Si es
1040) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $501 ministro de la iglesia o miembro de los servicios • Un cargo unitario por el abastecimiento de

militares y recibe una asignación para vivienda un servicio (tal como un cargo de $5 queLos impuestos restantes de $251 (los $752 pa- que puede excluir de su ingreso, igual puede se cobra por cada 1,000 galones de aguagados menos una deducción de $501) que fue- deducir todos los impuestos sobre bienes raı́ces que usa),ron pagados en el 2007, juntos con los $680 que que paga sobre su vivienda.
fueron pagados en el 2006, se suman al costo • Un cargo periódico por un servicio resi-
de su nueva vivienda. Reembolso (o rebaja). Si recibe un reem- dencial (tal como un cargo de $20 al mes

Debido a que se considera que los impues- bolso o una rebaja en el 2006 de impuestos o $240 al año que se le cobra a cada
tos hasta la fecha de venta han sido pagados sobre bienes raı́ces que pagó ese año, deberá propietario de viviendas por la recogida de
por el vendedor en la fecha de venta, éste tiene reducir su deducción por la cantidad que se le basura) o
derecho a una deducción tributaria de $931 ha reembolsado. Si recibe un reembolso o una

• Un cargo fijo que se cobra por un solopara el 2006. Ésta es la suma de los $680 del rebaja en el 2006 de impuestos sobre bienes
servicio provisto por su gobierno (tal como2005 y los $251 por los 122 dı́as durante los raı́ces que dedujo un año anterior, general-
un cargo de $30 por podar el césped porcuales fue dueño de la vivienda en el 2006. El mente deberá incluir el reembolso o la rebaja en
haberlo dejado que creciera más de lo es-vendedor también deberá incluir los $931 en el los ingresos del año en que lo recibe. Sin em-
tipulado conforme al reglamento local).precio de venta cuando calcule la ganancia o bargo, sólo necesita incluir la cantidad de la
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Debe revisar su factura del impuesto $15 (1% x $1,500) como un impuesto sobre Si presenta la Forma 1040EZ-T, Forma
sobre bienes raı́ces para determinar si 1040-PR o Forma 1044-SS, el monto estándarbienes muebles debido a que se basa en el
algún cargo detallado, como los que se al cual tiene derecho dependerá del número devalor. Los $17 restantes ($0.50 × 34), basadosPRECAUCION´

!
enumeran anteriormente, se ha incluido en la exenciones que se le permitirı́a reclamar si estu-en el peso, no se pueden deducir.
factura. Si las autoridades tributarias (o su pres- viese obligado a presentar una declaración del
tamista hipotecario) no le proveen una copia de impuesto sobre los ingresos.
su factura del impuesto sobre bienes raı́ces, Si solicita el monto estándar y posterior-
pı́dasela. mente quiere cambiarlo al monto real, debe pre-Crédito por el

sentar una declaración enmendada.
Excepción. Los cargos que se utilizan para

Si solicita el monto estándar, no tiene queImpuesto Federalmantener o mejorar servicios (tal como la reco-
incluir el crédito en sus ingresos para ningúngida de basura o la protección policial o contra
año tributario.Sobre el Uso delincendios) son deducibles como impuestos so-

bre bienes raı́ces si: Teléfono• Los cargos se gravan a una tasa similar
sobre todos los bienes de la jurisdicción Si se le facturó el impuesto federal sobre servi- Impuestos y Gastostributaria, cios telefónicos de larga distancia o servicios en

paquete después del 28 de febrero del 2003 y• Los fondos recaudados no tienen designa- que no Puede Deducir
antes del 1 de agosto del 2006, quizá puedación particular; en vez de ello, están mez-
solicitar un crédito por el impuesto pagado oclados con fondos fiscales generales y Muchos impuestos del gobierno federal, estatal
reembolso de dicho impuesto. Se considera que y local no son deducibles porque no caen dentro• Los fondos que se utilizan para mantener recibió servicios en paquete si se le proveyeron de las categorı́as mencionadas anteriormente.y mejorar servicios no se limitan a la canti- servicios locales o de larga distancia conforme a Otros impuestos y cargos, tales como los im-dad de estos cargos recaudados ni están un plan que no le informa por separado sobre el puestos sobre el ingreso federal, no son deduci-determinados por dicha cantidad. cargo por servicios locales. bles debido a que la ley tributaria prohibe de

No puede solicitar el crédito si ya ha recibido manera especı́fica una deducción por estos.
Impuestos de traspaso (derechos de timbre). un crédito o reembolso de su proveedor de Vea la Tabla 22−1.
Los impuestos de traspaso e impuestos simila- servicios. Si solicita el crédito, no puede pedir un Los impuestos y cargos que generalmente
res y cargos sobre la venta de una vivienda crédito o reembolso a dicho proveedor y debe no se pueden deducir incluyen lo siguiente:
personal no se pueden deducir. Si los paga el retirar toda solicitud que haya presentado a su

• Impuestos sobre herencia, bienes here-vendedor, son gastos de la venta y reducen la proveedor anteriormente.
dados o sucesiones. No obstante, puedecantidad generada por la venta. Si los paga el Si está obligado a presentar una declaración
deducir el impuesto sobre la herencia atri-comprador, se incluyen en la base costo de los del impuesto sobre los ingresos, Forma
buible al ingreso con respecto a un difuntobienes. 1040-PR o Forma 1040-SS, solicite el crédito en
si usted, como beneficiario, tiene que in-dicha declaración. Si está obligado a presentar

Aumento del alquiler debido a impuestos so- cluir dicho ingreso en su ingreso bruto. Enuna de estas declaraciones pero no lo hace y
bre bienes raı́ces más altos. Si su arrenda- este caso, deduzca el impuesto sobre ladesea solicitar que se le reembolse el impuesto
dor aumenta su alquiler en forma de recargo herencia como deducción miscelánea nopagado, presente la Forma 1040EZ-T, Request
tributario debido a un aumento de los impuestos sujeta al lı́mite del 2% del ingreso brutofor Refund of Federal Telephone Excise Tax
sobre bienes raı́ces, no puede deducir el au- ajustado. Para más información, vea la(Solicitud de Reembolso del Impuesto Federal
mento como impuesto. Publicación 559, en inglés.sobre el Uso del Teléfono).

Puede solicitar el monto estándar o el monto • Impuestos federales sobre los ingre-Cuotas de la asociación de vecinos. Estos
real que pagó. Si cree haber pagado más del sos. Incluye impuestos retenidos de sucargos no se pueden deducir porque son grava-
monto estándar, le puede convenir solicitar el sueldo. No obstante, puede deducir la mi-dos por la asociación de vecinos y no por el
monto real. Si solicita el monto real pagado, tad de todo impuesto por su cuenta quegobierno estatal o local.
debe presentar la Forma 8913, en inglés, ase- usted pague.
gurándose de mostrar la cantidad pagada y

• Multas. No puede deducir multas paga-mantener la documentación para comprobar di-
das a un gobierno por la violación de al-cha cantidad. Si era dueño único, agricultor oImpuestos sobre guna ley, incluidas cantidades afines quearrendador de bienes raı́ces de alquiler, quizá
haya perdido como depósito de garantı́a.pueda hacer un cálculo aproximado de los gas-Bienes Muebles tos reales. Vea la Forma 8913, Credit for Fede- • Impuesto sobre donaciones.

ral Telephone Excise Tax Paid (Crédito por elEl impuesto sobre bienes muebles es deducible Impuesto Federal Pagado Sobre el Uso del Te- • Cargos por licencias. No puede deducirsi es un impuesto estatal o local que: léfono), para detalles adicionales. cargos por licencias para propósitos per-
• Se cobra sobre bienes muebles, sonales (cargos por licencia matrimonial,

permiso para manejar y permiso para pe-Monto estándar. El monto estándar que• Se basa únicamente en el valor de los
rros).puede solicitar depende del número de exencio-bienes muebles y

nes que haya reclamado en la declaración del • Impuestos per cápita. No puede deducir• Se cobra anualmente, aunque se cobre impuesto sobre los ingresos. Los montos están- los impuestos per cápita estatales o loca-más o menos de una vez al año. dar, los cuales abarcan tanto el impuesto pa- les.gado como los intereses que debe sobre dicho
Un impuesto que reúne los requisitos anterio- impuesto, aparecen en la siguiente tabla. • Impuestos del seguro social. Incluye im-

res se puede considerar que ha sido cobrado puestos del seguro social, Medicare o so-
sobre bienes muebles aunque sea para el ejer- SI el número de bre la jubilación ferroviaria retenidos de su
cicio de un privilegio. Por ejemplo, un impuesto exenciones que sueldo.

reclamó en laanual basado en el valor reúne los requisitos
declaración delcomo impuesto sobre bienes muebles aunque • Impuestos del seguro social y otros im-
impuesto sobre los ENTONCES el montose denomine un cargo de matrı́cula y sea para el puestos que paga por empleados do-
ingresos es – estándar es –privilegio de matricular automóviles o utilizarlos mésticos. No obstante, es posible que los

en las carreteras. impuestos del seguro social y otros im-0* $0
Si el impuesto se basa parcialmente en el puestos laborales que pague sobre los

1 30valor y parcialmente en otros criterios, puede sueldos de un empleado doméstico pue-
reunir los requisitos en parte. dan reunir los requisitos para ser gastos2 40 médicos o gastos del cuidado infantil.

Ejemplo. El estado en el que vive cobra un Para más información, vea los capı́tulos3 50
impuesto anual del 1%, más 50 centavos por 16 y 21.

4 o más 60quintal por la matrı́cula de un vehı́culo. Usted
pagó $32 basados en el valor ($1,500) y peso Muchos impuestos y cargos que no aparecen*Aun cuando el monto estándar sea cero, puede

solicitar el monto real pagado en la Forma 8913.(3,400 libras) de su automóvil. Puede deducir anteriormente tampoco pueden ser deducidos,
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a menos que sean gastos ordinarios y necesa- Deducción de impuestos generales sobre Forma 1116. Para más información, vea el capı́-
rios de una actividad comercial o una actividad tulo 37, las instrucciones de la Forma 1040 ó lalas ventas. Estos impuestos se deducen en la
que genera ingresos. Para otros cargos que no Publicación 514, en inglés.lı́nea 5 del Anexo A de la Forma 1040, State and
se pueden deducir, vea Cargos Relacionados local income taxes (Impuestos estatales y loca-
con Bienes Raı́ces que no Puede Deducir, les sobre el ingreso). Anote “ST” en la lı́nea de Impuestos sobre bienes raı́ces e impuestos
anteriormente. puntos a la izquierda de la lı́nea 5 para indicar sobre bienes muebles.  Estos impuestos se

que reclama la deducción por impuestos gene- anotan en las lı́neas 6 y 7, respectivamente, del
rales estatales y locales sobre ventas en lugar Anexo A (Forma 1040), a menos que se paguen
de la deducción por impuestos estatales y loca- sobre bienes utilizados en su negocio. En tal
les sobre el ingreso. Si elige deducir estos im- caso, se anotan en el Anexo C, Anexo C−EZ oDónde se Anotan las
puestos, no puede deducir impuestos estatales Anexo F (Forma 1040). Los impuestos sobreDeducciones y locales sobre los ingresos. propiedad que genere ingresos de alquiler o de

regalı́as se anotan en el Anexo E (Forma 1040).
Los impuestos se deducen en los siguientes Impuestos extranjeros sobre los ingresos.
anexos: Impuesto sobre el trabajo por cuenta propia.Por lo general, los impuestos que paga a un

Anote la mitad de su impuesto sobre el trabajopaı́s extranjero o un territorio de los EE.UU.Impuestos estatales y locales sobre los in-
por cuenta propia en la lı́nea 27 de la Formapueden ser declarados como una deduccióngresos.  Estos impuestos se deducen en la
1040.detallada en la lı́nea 8 del Anexo A (Formalı́nea 5 del Anexo A de la Forma 1040, aunque

1040) o como un crédito para su impuesto sobresu única fuente de ingresos sea de negocios,
el ingreso de los EE.UU. en la lı́nea 47 de la Otros Impuestos. Todos los demás impues-alquileres o regalı́as. Si elige deducir estos im-

tos deducibles se anotan en la lı́nea 8 del AnexoForma 1040. Para reclamar el crédito, quizáspuestos, no puede deducir impuestos generales
A (Forma 1040).sobre ventas. pueda verse obligado a llenar y adjuntar la
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comprar, construir o mejorar su vivienda
(denominadas deuda sobre el valor delIntereses Hipotecarios
capital de la vivienda), pero únicamente si
a lo largo del 2006 dichas hipotecas as-23. Sobre la Vivienda
cendieron a $100,000 o menos ($50,000 o
menos si es casado que presenta la decla-Por lo general, los intereses hipotecarios de
ración por separado) y cuyo total no eravivienda son todos los intereses que pague so-
mayor que el valor justo de mercado de subre un préstamo garantizado por su viviendaGastos de vivienda reducido por los puntos (1) y (2).(vivienda principal o segunda vivienda). El prés-

tamo podrı́a ser una hipoteca para la compra de Los lı́mites en dólares para la segunda y
su casa, una segunda hipoteca, una lı́nea de tercera categorı́a son aplicables a las hipotecasIntereses
crédito o un préstamo sobre el valor neto de la combinadas sobre su vivienda principal y
vivienda. segunda vivienda.

Puede deducir los intereses hipotecarios de Vea la Parte II de la Publicación 936, en
vivienda sólo si reúne todas las siguientes con- inglés, para definiciones más detalladas de laRecordatorios
diciones: deuda contraı́da en o antes del 13 de octubre de

1987, deuda por adquisición de vivienda y• Debe presentar la Forma 1040 y detallarIntereses personales. Los intereses perso-
deuda sobre el valor del capital de la vivienda.deducciones en el Anexo A (Forma 1040).nales no se pueden deducir. Algunos ejemplos

Puede usar la Figura 23-A para verificar si
de intereses personales incluyen los intereses • Debe ser legalmente responsable del los intereses de su hipoteca residencial son
sobre un préstamo para la compra de un auto- préstamo. No puede deducir los pagos totalmente deducibles.
móvil para uso personal e intereses de tarjetas que haga por otra persona si usted no es

Lı́mites sobre la deducción. No puede dedu-legalmente responsable de hacerlos.de crédito y pagos a plazo ocasionados por
cir totalmente los intereses de una hipoteca queTanto usted como el prestamista debengastos personales.
no corresponda a ninguna de las tres categorı́astener la intención de que se pague el

Pero quizás pueda deducir los intereses que indicadas arriba. Si este es su caso, vea la Partepréstamo. Además, usted y el prestamista
pague sobre un préstamo estudiantil que reúna II de la Publicación 936, en inglés, para calculardeben relacionarse como deudor y acree-

la cantidad de los intereses que puede deducir.los requisitos. Para detalles, vea la Publicación dor.
970, Tax Benefits for Education (Beneficios Tri- • La hipoteca tiene que ser una deuda ga-butarios Relacionados con la Educación), en

rantizada sobre una vivienda calificada. Situaciones Especialesinglés. (Generalmente, una hipoteca es una
deuda garantizada si se pone como Esta sección describe ciertos elementos que seLı́mite sobre las deducciones detalladas.
garantı́a su casa para proteger los intere- pueden incluir como intereses de una hipotecaSi su ingreso bruto ajustado (conocido por sus
ses del prestamista. El término “vivienda residencial y otros que no. Además, describesiglas en inglés, AGI) es mayor de $150,500
calificada” quiere decir su vivienda princi- ciertas situaciones especiales que podrı́an afec-

($75,250 si es casado que presenta la declara- pal o segunda vivienda. Para más infor- tar su deducción.
ción por separado), la cantidad total de sus mación, vea la Publicación 936, en inglés.

Recargos por pagos hipotecarios tardı́os.deducciones detalladas podrı́a ser limitada. Vea
Puede deducir como intereses hipotecarios deel capı́tulo 29 de la Publicación 17, en inglés,
vivienda un recargo por pagos tardı́os si no fueCantidad Deduciblepara más información sobre este lı́mite.
por un servicio especı́fico que se prestó en rela-
ción a su préstamo hipotecario.En la mayor parte de los casos, podrá deducir

todos los intereses hipotecarios de vivienda. El Multa por pago adelantado de la hipoteca.
que todos los intereses sean deducibles o no Si salda su hipoteca residencial por adelantado,Introducción depende de la fecha en que obtuvo la hipoteca, podrı́a verse obligado a pagar una multa. Puede
la cantidad de la hipoteca y su uso de los fondos deducir dicha multa como intereses hipoteca-Este capı́tulo trata de los intereses. Los intere-
procedentes de la misma. rios de vivienda con tal de que la multa no seases son la cantidad que paga por uso de dinero

por un servicio especı́fico que se prestó, o costoIntereses totalmente deducibles. Si todasen préstamo.
en que se incurrió, con respecto a su préstamosus hipotecas encajan en una o más de las tres

Los tipos de intereses que se pueden dedu- hipotecario.categorı́as siguientes en todo momento durante
cir como deducciones detalladas en el Anexo A el año, puede deducir todos los intereses sobre Venta de la vivienda. Si vende su vivienda,
(Forma 1040) son: dichas hipotecas. (Si una hipoteca corresponde puede deducir los intereses hipotecarios (suje-

a más de una categorı́a, sume la deuda que tos a los lı́mites correspondientes) pagados• Los intereses hipotecarios de vivienda, in-
corresponde a cada categorı́a a la otra deuda de hasta la fecha de venta, excluyendo tal fecha.cluidos ciertos puntos.
la misma categorı́a).

• Intereses de inversión. Las tres categorı́as son: Ejemplo. Juan y Margarita Gallegos ven-
dieron su vivienda el 7 de mayo. Hasta el 30 deEste capı́tulo explica estas deducciones. Asi- 1. Las hipotecas que obtuvo en o antes del abril, hicieron pagos de intereses hipotecariosmismo, explica dónde deducir otros tipos de 13 de octubre de 1987 (las cuales son de $1,220. El informe de cierre de la venta de laintereses y enumera algunos tipos de intereses deudas no sujetas al lı́mite de préstamos vivienda mostraba intereses de $50 para el pe-que no puede deducir. obtenidos después de esta fecha). rı́odo de 6 dı́as en el mes de mayo hasta la

Use la Tabla 23-1 para averiguar dónde obte- fecha de venta, excluyendo tal fecha. Su deduc-2. Las hipotecas que obtuvo después del 13
ner más información sobre varios tipos de inte- ción por intereses hipotecarios es $1,270de octubre de 1987 para comprar, cons-

($1,220 + $50).truir o mejorar su vivienda (denominadasreses, incluidos los intereses de inversión.
deuda por adquisición de vivienda), pero Intereses pagados por adelantado. Si paga
únicamente si a lo largo del 2006 dichasArtı́culos de interés intereses por adelantado para un perı́odo que
hipotecas, más cualquier deuda contraı́da

va más allá del final del año tributario, tiene queA usted quizá le interese ver: en o antes del 13 de octubre de 1987,
pagar dichos intereses a plazos intercalados a

ascendieron a $1 millón o menos
lo largo de los años tributarios correspondien-Publicación ($500,000 o menos si es casado que pre-
tes. Puede deducir en cada año únicamente los

senta la declaración por separado).❏ 936 Home Mortgage Interest Deduction intereses que califican como intereses hipoteca-
(Deducción por Intereses 3. Las hipotecas que obtuvo después del 13 rios de vivienda para ese año. No obstante, vea
Hipotecarios de Vivienda), en inglés de octubre de 1987 que no fueran para Puntos, más adelante.
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Figura 23-A. ¿Son Totalmente Deducibles los Intereses Hipotecarios de mi Vivienda?

¿Fue el total de los saldos hipotecarios $100,000 ó
menos2 ($50,000 ó menos si es casado que
presenta la declaración por separado) en todo
momento durante el año?

Empiece Aquí

No

�

¿Se obtuvieron todas las hipotecas de su vivienda
a más tardar el 13 de octubre de 1987?

¿Se usaron todas las hipotecas obtenidas después
del 13 de octubre de 1987 para comprar, construir
o mejorar la vivienda principal garantizada por esa
hipoteca sobre la vivienda principal o se usaron
para comprar, construir o mejorar la segunda
vivienda garantizada por esa hipoteca sobre la
segunda vivienda, o ambos casos son aplicables?

¿Fueron los saldos hipotecarios $1,000,000 ó
menos ($500,000 ó menos si es casado que
presenta la declaración por separado) en todo
momento durante el año?

�

�

�

No

No

Sí

�
Sí

�

No

�

�

Sí

No

No

Sí

(Instrucciones: Incluya los saldos de TODAS las hipotecas garantizadas por su vivienda principal y segunda vivienda).

Sí

�

Sí

�

�

Los intereses hipotecarios de su vivienda son
totalmente deducibles. No necesita la Publicación
936.

Pase a la Parte II de la Publicación 936, en inglés,
para determinar los límites a sus intereses
hipotecarios sobre la vivienda que se pueden
deducir.

¿El saldo de deuda del préstamo hipotecario
incurrido a más tardar el 13 de octubre de 1987
más el saldo de deuda por adquisición de
vivienda sumaron $1,000,000 ó menos3

($500,000 ó menos si es casado que presenta la
declaración por separado) en todo momento
durante el año?

Si todas las hipotecas sobre su vivienda principal o segunda vivienda son mayores al valor justo de mercado de la misma, podría ser aplicable un límite más
bajo. Vea Home Equity Debt Limit (Límite a la Deuda del Valor Neto de la Vivienda), bajo Home Equity Debt (Deuda del Valor Neto de la Vivienda) en la Parte
II de la Publicación 936, en inglés.
Las cantidades mayores al límite de $1,000,000 ($500,000 si es casado que presenta la declaración por separado) califican como deuda del valor neto de la
vivienda si no sobrepasan el total del límite sobre la deuda del valor neto de la vivienda. Vea la Publicación 936, en inglés, para más información sobre la
deuda de préstamo hipotecario incurrida a más tardar el 13 de octubre de 1987, deuda por adquisición de vivienda y deuda del valor neto de la vivienda.

¿Reúne usted los requisitos1 para deducir intereses
hipotecarios de una vivienda?

�

Sí

Usted no puede deducir los pagos de intereses
como intereses hipotecarios de una vivienda4.

�
No

Debe detallar sus deducciones en el Anexo A (Forma 1040) y ser responsable legalmente del préstamo. El préstamo debe ser una deuda garantizada de una
vivienda calificada. Vea Intereses Hipotecarios de la Vivienda.

Vea la Tabla 23-1 para saber dónde deducir otros tipos de pagos de intereses.4

3

2

1

¿Fueron sus saldos de deuda del valor neto de la
vivienda $100,000 ó menos2 ($50,000 ó menos si
es casado que presenta la declaración por
separado) en todo momento durante el año?
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Crédito por intereses hipotecarios. Quizás valor del capital de la vivienda” se definen ante- 3. Los puntos pagados no eran mayores que
pueda reclamar un crédito por intereses hipote- riormente bajo Cantidad Deducible. los puntos que se suelen cobrar en esa
carios si un gobierno estatal o local le otorgó un área.

Reembolsos de intereses. Si recibe un re-certificado de crédito hipotecario (conocido por
4. Usted utiliza el método contable a base deembolso de intereses en el mismo año tributariosus siglas en inglés, MCC). Calcule el crédito en

efectivo. Esto significa que declara sus in-en que los pagó, deberá reducir su gasto dela Forma 8396, Mortgage Interest Credit (Cré-
gresos en el año en que los recibe y de-intereses por la cantidad que se le reembolsa adito por Intereses Hipotecarios), en inglés. Si
duce sus gastos en el año en que losusted. Si recibe un reembolso de intereses quetoma este crédito, tiene que reducir la deduc-
paga. (Si desea más información acercadedujo en un año anterior, por regla generalción de intereses hipotecarios por la cantidad
de este método, vea Métodos Contables,tiene que incluirlo en sus ingresos en el año endel crédito.
en el capı́tulo 1).que lo reciba. No obstante, necesita incluirloPara más información sobre el crédito, vea

sólo hasta la cantidad de la deducción que re-el capı́tulo 37 de la Publicación 17, en inglés. 5. Los puntos no se pagaron en lugar de can-
dujo su impuesto el año anterior. Esto es cierto tidades que suelen declararse por sepa-

Asignación para vivienda de ministros de la independientemente de si el interés cobrado en rado en el informe de cierre, tales como
iglesia y personal militar. Si es ministro de la exceso le fue reembolsado a usted o se usó cargos por tasación, cargos por inspec-
iglesia o miembro de los servicios militares y para reducir el capital pendiente de su hipoteca. ción, honorarios correspondientes al tı́tulo
recibe una asignación para vivienda que no sea Si recibe un reembolso de intereses que de la propiedad, honorarios de abogado e
tributable, aún puede deducir sus intereses hi- pagó en exceso en un año anterior, general- impuestos sobre la propiedad.
potecarios. mente recibe una Forma 1098, Mortgage Inter-

6. Los fondos que usted proveyó antes delest Statement (Estado de Cuentas de losPagos de asistencia hipotecaria. Si reúne cierre, o en el momento del mismo, másIntereses Hipotecarios), que muestra el reem-los requisitos para recibir asistencia hipotecaria los puntos pagados por el vendedor, eranbolso en el recuadro 3. Para más informaciónpara familias de bajos recursos bajo la sección por lo menos iguales a los puntos que sesobre la Forma 1098, vea Declaración de Inte-235 de la National Housing Act (Ley de Vivienda cobraron. Los fondos que proveyó no tie-reses Hipotecarios, más adelante.Nacional), la totalidad o parte de los intereses nen que haber sido aplicados a los puntos.Para más información sobre cómo tratar lossobre su hipoteca podrı́an ser pagados en nom- Pueden incluir un pago inicial o de engan-reembolsos de intereses deducidos en años an-bre de usted. No puede deducir los intereses che, un depósito en plica, un depósito deteriores, vea Recuperación de Fondos, en elque sean pagados en nombre de usted. buena fe y otros fondos que usted pagó encapı́tulo 12.
el momento del cierre, o antes, por cual-No tiene otro efecto sobre los impuestos.
quier razón. No puede haber tomado pres-No incluya estos pagos de asistencia hipoteca- Puntos tados dichos fondos de su prestamista oria en su ingreso. Además, no use estos pagos
corredor de hipotecas.para reducir otras deducciones, tales como los El término “puntos” se usa para describir ciertos

impuestos sobre bienes raı́ces. 7. Usa el préstamo para comprar o construircargos pagados, o tratados como pagados, por
su vivienda principal.un prestatario para obtener una hipoteca dePersonas divorciadas o separadas. Si un

vivienda. Los puntos también se pueden llamaracuerdo de divorcio o un acuerdo de separación 8. Los puntos se calcularon como un porcen-
costos originarios de un préstamo, cargos máxi-matrimonial exige que usted o su cónyuge o ex taje del capital de la hipoteca.
mos de un préstamo, descuento del préstamo ocónyuge pague intereses hipotecarios sobre

9. La cantidad aparece indicada claramentepuntos de descuento.una vivienda de la cual ambos son dueños, el
en el informe de cierre (tal como el Settle-A un prestatario se le trata como si pagarapago de intereses podrı́a considerarse pensión
ment Statement (Informe de Cierre),todos los puntos que paga un vendedor de vi-alimenticia. Vea el tema Pagos por vivienda de
Forma HUD-1) como puntos cobrados porvienda por la hipoteca del prestatario. Vea Pun-propiedad conjunta, en el capı́tulo 18.
la hipoteca. Los puntos podrı́an aparecertos pagados por el vendedor, más adelante.

Alquiler de terreno rescatable. Si hace pa- indicados como puntos pagados con fon-
gos de alquiler anuales o periódicos sobre un dos de usted o del vendedor.
alquiler de terreno rescatable, los puede deducir Regla General
como intereses hipotecarios.

Nota: Si reúne todas estas condiciones,Los pagos hechos para terminar el contrato Por lo general, no se puede deducir la cantidad
puede escoger o deducir la totalidad de losde arrendamiento y para comprar la parte co- completa de puntos en el año en que se paga-
puntos en el año en que los pagó o deducirlos ampleta del arrendador de la tierra no son alquile- ron. Debido a que son intereses pagados por
lo largo de la vida del préstamo.res del terreno. No los puede deducir. Para más adelantado, generalmente se deducen con-

información, vea la Publicación 936, en inglés. forme a las tasas aplicables a lo largo de la
Préstamo para mejoras de viviendas. Tam-vigencia (duración) de la hipoteca. Vea Deduc-Alquileres de terreno no rescatables. Los bién puede deducir, en el año en que fueronción Permitida Conforme a las Tasas Aplica-pagos hechos sobre un alquiler de terreno no pagados, la totalidad de los puntos pagadosbles.rescatable no son intereses hipotecarios. Los sobre un préstamo para mejorar su viviendaPara excepciones a la regla general, veapuede deducir como alquiler si son un gasto principal, si se cumplen las condiciones (1) a laDeducción Permitida en el Año del Pago.comercial o si corresponden a propiedad de (6).

alquiler.
Segunda vivienda. No puede deducir

Pagos de alquiler. Si vive en una casa antes Deducción Permitida en el Año del la totalidad de los puntos que pague
de la liquidación final de la compra, todos los sobre préstamos garantizados por suPago PRECAUCION´

!
pagos que haga para ese perı́odo son alquiler y segunda vivienda en el año en el que los pagó.
no son intereses. Esto es cierto aun si se deno- Puede deducir la totalidad de los puntos en el Puede deducir esos puntos únicamente a lo
minan intereses en los documentos relaciona- año en que se pagaron si cumple con todas las largo de la vida del préstamo.
dos con la liquidación. No puede deducir esos condiciones siguientes. (Puede usar la Figura
pagos como intereses hipotecarios de vivienda. 23-B como guı́a rápida de referencia para averi- Refinanciamiento. Por regla general, los

guar si sus puntos son totalmente deducibles en puntos que paga para refinanciar una hipotecaFondos procedentes de una hipoteca inverti-
el año pagado). no son deducibles en su totalidad en el año endos en valores exentos de impuestos. No

que los paga. Esto es cierto aunque la nuevapuede deducir los intereses hipotecarios de vi-
1. Su préstamo está garantizado por su resi- hipoteca esté garantizada por su vivienda princi-vienda sobre la deuda contraı́da a más tardar el

dencia principal. (Su residencia principal pal.13 de octubre de 1987 o deuda sobre el valor
es aquella donde usted reside la mayor

del capital de la vivienda si utilizó los fondos Sin embargo, si usted usa parte de los fon-
parte del tiempo).

procedentes de la hipoteca para comprar valo- dos procedentes de la hipoteca refinanciada
res o certificados que generan ingresos exentos 2. Pagar puntos es una práctica empresarial para mejorar su vivienda principal y cumple con
de impuestos. La “deuda contraı́da a más tardar establecida en el área donde se efectuó el las primeras seis condiciones que aparecen
el 13 de octubre de 1987” y la “deuda sobre el préstamo. bajo la sección anterior Deducción Permitida
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Figura 23-B. ¿Son Los Puntos Totalmente Deducibles Este Año?

¿El préstamo está garantizado por su vivienda
principal?

Empiece Aquí

�

� Sí

�
No

�

�

�

*Los fondos que proveyó usted no tienen que haber sido aplicados a los puntos. Pueden incluir un pago inicial o de enganche, depósito en plica, depósito
de buena fe y otros fondos que usted pagó en el momento del cierre o antes por cualquier razón.

¿Es el pago de puntos una práctica comercial
establecida en su área?

¿Los puntos pagados eran mayores a la
cantidad que se suele cobrar en su área?

¿Utiliza usted el método contable a base de
efectivo?

¿Obtuvo usted el préstamo para mejorar su
vivienda principal?

¿Obtuvo usted el préstamo para comprar o
construir su nueva vivienda?

¿Fueron los puntos calculados como un
porcentaje del monto del principal de la hipoteca?

¿Los fondos que proveyó usted (aparte de los
que tomó prestados de su prestamista o su
corredor de préstamos hipotecarios), más los
puntos que haya pagado el vendedor, fueron por
lo menos del mismo valor que los puntos que se
cobraron?*

¿El monto pagado aparece claramente como
puntos en el informe de cierre de contrato?

� Sí

� No

� Sí

� No

� Sí

� Sí

� Sí

� Sí

No puede deducir totalmente los puntos este año.
Vea la sección titulada Puntos.

�

�

�

�

Sí

No

No

No

No

No

No

�

Sí

¿Los puntos fueron pagados en lugar de
cantidades que normalmente aparecen por
separado en el informe de cierre de contrato?

�

�
Sí

No

Usted puede deducir totalmente los puntos este
año en el Anexo A (Forma 1040).
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en el Año del Pago, puede deducir toda la parte sus gastos en el año en que los paga. La Pero sı́ son un gasto de venta que reduce la
de los puntos relacionada con la mejora en el mayorı́a de las personas usan este mé- cantidad obtenida por el vendedor. Vea el capı́-
año en que los pagó con sus propios fondos. todo. tulo 15 para información sobre la venta de su
Puede deducir el resto de los puntos a lo largo vivienda.

2. Su préstamo está garantizado por una vi-
de la vida del préstamo.

vienda. (La vivienda no necesita ser su En el caso del comprador. El comprador
vivienda principal). reduce la base de la vivienda por la cantidad deEjemplo 1. En 1993, Guillermo Campos ob-

los puntos pagados por el vendedor y trata los
tuvo una hipoteca para comprar una vivienda. 3. El plazo del préstamo no es más de 30

puntos como si él o ella los hubiera pagado. Si
En el 2006, Guillermo refinanció dicha hipoteca años.

se cumplen todas las condiciones anteriores
con un préstamo hipotecario de $100,000 a 15

4. Si el plazo de préstamo es más de 10 bajo Deducción Permitida en el Año del
años. La hipoteca está garantizada por su vi-

años, las condiciones de su préstamo son Pago, el comprador puede deducir los puntos
vienda. Para obtener el nuevo préstamo, tuvo

las mismas que las de otros préstamos en el año en que los pagó. Si no se reúne alguna
que pagar tres puntos ($3,000). Dos puntos

ofrecidos en su área para el mismo plazo de esas condiciones, el comprador deduce los
($2,000) eran por intereses pagados por ade-

o un plazo más largo o puntos a lo largo de la vida del préstamo.
lantado y un punto ($1,000) por servicios, en

Para más información sobre la base, vea el5. El monto de su préstamo es de $250,000lugar de cantidades que generalmente se decla-
capı́tulo 13.o menos o el número de puntos no sobre-ran por separado en el informe de cierre. Gui-

pasa:llermo pagó los puntos con sus fondos Si los fondos provistos son menores que los
personales en vez de pagarlos con los fondos puntos. Si reúne todas las condiciones de la

a. 4, si el plazo del préstamo es 15 años oprocedentes del nuevo préstamo. El pago de los sección anterior, Deducción Permitida en el
menos opuntos es una práctica empresarial establecida Año del Pago, excepto que los fondos que

en el área y los puntos que se cobraron no son proveyó eran menos que los puntos que le fue-b. 6, si el plazo del préstamo es más de
mayores que la cantidad que se suele cobrar en ron cobrados (la condición 6), puede deducir los15 años.
dicha área. El plazo para el primer pago de puntos en el año en que los pagó, hasta la
Guillermo sobre el nuevo préstamo venció el 1 cantidad de fondos que proveyó. Además,
de julio. Hizo seis pagos sobre el préstamo en el puede deducir cualesquier puntos pagados por
2006 y es un contribuyente que sigue el método el vendedor.Situaciones Especiales
a base de efectivo.

Ejemplo 1. Cuando sacó un préstamo hipo-Esta sección describe ciertas situaciones espe-Guillermo usó los fondos procedentes de la
tecario de $100,000 para comprar su viviendaciales que podrı́an afectar su deducción de pun-nueva hipoteca para amortizar su hipoteca ac-
en diciembre, le cobraron un punto ($1,000).tos.tual. Aunque el nuevo préstamo hipotecario era
Usted reúne todas las condiciones para deducirpara que Guillermo siguiera siendo el dueño de

Descuento de la emisión original. Si no re- puntos en el año en que los pagó, excepto quesu vivienda principal, dicho préstamo no era
úne los requisitos para deducir los puntos en el los únicos fondos que proveyó eran los de unpara la compra o mejora de aquella vivienda. No
año en que los pagó o deducirlos conforme a la pago inicial (de enganche) de $750. De lospuede deducir todos los puntos en el 2006.
tasa aplicable a lo largo de la vida del préstamo, $1,000 cobrados por puntos, puede deducirPuede deducir dos puntos ($2,000) conforme a
o si escoge no utilizar ninguno de estos méto- $750 en el año en que los pagó. Puede deducirlas tasas aplicables a lo largo de la vida del
dos, los puntos reducen el precio de emisión del los $250 sobrantes a lo largo de la vigencia de lapréstamo. Deduce $67 [(2,000 ÷ 180 meses) × 6
préstamo. Esta reducción resulta en un des- hipoteca.pagos] de los puntos en el 2006. El otro punto
cuento de la emisión original, el cual se aborda($1,000) era un cargo por servicios y no se
en el capı́tulo 5 de la Publicación 535, en inglés. Ejemplo 2. Los hechos son iguales a los delpuede deducir.

Ejemplo 1, excepto que la persona que le vendió
Cantidades cobradas por servicios. Las su casa también pagó un punto ($1,000) paraEjemplo 2. Los hechos son iguales a los del cantidades cobradas por el prestamista por ser- ayudarlo a obtener su hipoteca. En el año deEjemplo 1, excepto que Guillermo usó $25,000 vicios especı́ficos relacionados con el préstamo pago, usted puede deducir $1,750 ($750 de lade los fondos procedentes del préstamo para no son intereses. Ejemplos de estos cargos son: cantidad que le cobraron a usted más los $1,000mejorar su vivienda y $75,000 para amortizar su

pagados por el vendedor). Puede deducir los• Cargos por tasación,hipoteca actual. Guillermo deduce el 25%
$250 sobrantes a lo largo de la vigencia de la($25,000 ÷ $100,000) de los puntos ($2,000) en • Cargos por servicios de notario, hipoteca. Tiene que restar de la base de suel 2006. Su deducción es de $500 ($2,000 ×
vivienda los $1,000 pagados por el vendedor.• Costos de preparación del pagaré hipote-25%).

cario o escritura de fideicomiso,Además, Guillermo deduce la parte tasable Puntos en exceso. Si reúne todas las condi-
de los $1,500 sobrantes ($2,000 − $500) que se ciones de la sección anterior, Deducción Per-• Primas de seguro hipotecario y
tiene que pagar a plazos intercalados a lo largo mitida en el Año del Pago, salvo que los• Cargos de financiamiento del Departmentde la vida del préstamo. Esto es $50 [($1,500 ÷ puntos pagados eran mayores que los que ge-

of Veterans Affairs (conocido por sus si-180 meses) × 6 pagos] en el 2006. La cantidad neralmente se pagan en su área (la condición
glas en inglés, VA) (Departamento detotal que Guillermo deduce en el 2006 es $550 3), en el año del pago deduce sólo los puntos
Asuntos de Veteranos).($500 + $50). que se suelen cobrar. Tiene que deducir los

puntos adicionales a lo largo de la vigencia de laNo puede deducir estas cantidades como pun-
hipoteca.tos ni en el año en que las pagó ni a lo largo de la

Deducción Permitida Conforme a vigencia de la hipoteca. Para información sobre Hipoteca que termina antes del plazo de vi-las Tasas Aplicables el trato tributario de estas cantidades y otros gencia convenido. Si distribuye la deducción
cargos y costos de cierre, obtenga la Publica-

de los puntos a lo largo de la vigencia de laSi no reúne las condiciones mencionadas ante- ción 530, Tax Information for First-Time Ho-
hipoteca, puede deducir cualquier saldo res-riormente bajo Deducción Permitida en el Año meowners (Información Tributaria para
tante en el año en que vence la hipoteca. Sindel Pago, el préstamo no es un préstamo para Personas que Compran Su Primera Vivienda),
embargo, si refinancia la hipoteca con el mismomejoras de viviendas, o si escoge no deducir la en inglés.
prestamista, no puede deducir ningún saldo res-totalidad de sus puntos en el año en que los
tante de los puntos distribuidos a lo largo de lapagó, puede deducir los puntos conforme a las Puntos pagados por el vendedor. El término
vigencia de la hipoteca. En vez de ello, deduzcatasas aplicables (equitativamente) a lo largo de “puntos” incluye cargos por colocación del prés-
el saldo restante a lo largo de la vigencia della vida del préstamo si reúne todas las condicio- tamo que el vendedor le paga al prestamista
nuevo préstamo.nes siguientes: para proporcionar financiamiento para el com-

Una hipoteca podrı́a vencer antes de lo pro-
prador.

1. Utiliza el método contable a base de efec- gramado debido al pago por adelantado, refi-
tivo. Esto significa que declara sus ingre- En el caso del vendedor. El vendedor no nanciamiento, ejecución de hipoteca o
sos en el año en que los recibe y deduce puede deducir estos cargos como intereses. acontecimiento parecido.
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Ejemplo. Daniel pagó $3,000 en puntos en en el recuadro 3. Vea Reembolsos de intere- Puede trasladar al año tributario siguiente
1996 que tuvo que deducir distribuidos a lo largo ses, anteriormente. intereses de inversión denegados aun si son
de la vida de 15 años de su hipoteca. Habı́a mayores que su ingreso tributario en el año en
deducido $2,000 de estos puntos hasta el 2005, que los intereses se pagaron o se acumularon.
inclusive.

Daniel pagó su hipoteca en su totalidad por Intereses de Inversión
adelantado en el 2006. Puede deducir los Ingreso Neto de Inversiones
$1,000 de puntos restantes en el 2006. Esta sección trata de los gastos de intereses Determine la cantidad de su ingreso neto de

que quizás podrı́a deducir como inversionista.Lı́mites sobre la deducción. No puede dedu- inversiones restando los gastos de inversión
Si saca un préstamo para comprar propie-cir la totalidad de los puntos sobre una hipoteca (que no sean gastos de intereses) de su ingreso

dad que mantiene como inversión, los interesesa menos que la misma corresponda a una de las de inversiones.
que paga son intereses de inversión. Puedecategorı́as enumeradas anteriormente bajo In-
deducir intereses de inversión conforme al lı́mitetereses totalmente deducibles. Vea la Publi- Ingreso de inversiones. Por regla general,
explicado más adelante. Sin embargo, no puedecación 936, en inglés, para más información. esto incluye su ingreso bruto proveniente de
deducir intereses en los que incurrió para gene- bienes mantenidos con fines de inversión (tales
rar ingresos exentos de impuestos. Tampoco como intereses, dividendos, anualidades y re-Declaración de Intereses puede deducir gastos de intereses sobre una galı́as). El ingreso de inversiones no incluye
doble opción de compra y venta.Hipotecarios dividendos del Alaska Permanent Fund (Fondo

Los intereses de inversión no incluyen nin- Permanente de Alaska). Tampoco incluye divi-
Si usted pagó $600 o más en intereses hipote- gún interés hipotecario sobre una vivienda califi- dendos calificados o ganancias de capital netas
carios (incluidos ciertos puntos) durante el año cada. Tampoco incluyen ningún interés que se a no ser que usted escoja incluirlos.
sobre alguna hipoteca en particular, general- haya tomado en cuenta al calcular ingresos o

Si escoge incluir dividendos que reúnanmente recibirá una Forma 1098, Mortgage Inter- pérdidas provenientes de una actividad pasiva.
los requisitos. El ingreso de inversiones nor-est Statement (Declaración de Intereses
malmente no incluye dividendos que reúnan losHipotecarios), o un estado de cuentas parecido, Bienes de Inversión requisitos (dividendos calificados, explicados endel titular de la hipoteca. Recibirá el estado de
el capı́tulo 8). Sin embargo, puede escoger in-cuentas si le paga intereses a una persona Los bienes mantenidos para fines de inversión cluir la totalidad o parte de sus dividendos califi-(incluyendo una institución financiera o una so- incluyen bienes que producen intereses, divi- cados en los ingresos de inversiones.ciedad anónima cooperativa de viviendas) en el dendos, anualidades o regalı́as no generados

Esta opción se hace llenando la lı́nea 4g detranscurso de la ocupación o negocio de aquella en el curso normal de las operaciones de una
la Forma 4952, en inglés, según las instruc-persona. Una unidad del gobierno se considera ocupación o negocio. Además, incluyen bienes
ciones de la misma.una persona para fines de facilitar el estado de que producen ganancias o pérdidas (no genera-

cuentas. Si escoge incluir alguna cantidad de susdas en el curso normal de las operaciones de
El estado de cuentas de cada año deberı́a dividendos calificados en los ingresos de inver-una ocupación o negocio) provenientes de la

serle enviado a usted a más tardar el 31 de siones, deberá restar la misma cantidad de losventa o intercambio de bienes que producen
enero del año siguiente. Una copia de este for- dividendos calificados elegibles para las tasaseste tipo de ingresos o que son mantenidos para
mulario también le será enviada al IRS. tributarias más bajas aplicadas a ganancias defines de inversión (que no sean intereses en una

En el estado de cuentas aparecerá el total de capital.actividad pasiva). Los bienes de inversión tam-
los intereses que usted pagó durante el año. Si bién incluyen la participación en una actividad Si escoge incluir ganancias de capital ne-
compró una vivienda principal durante el año, relacionada con su ocupación o negocio en la tas. Por regla general, el ingreso de inversio-
también aparecerán en el estado de cuentas los que usted no participó materialmente (que no nes no incluye ganancias de capital netas
puntos deducibles pagados durante el año, in- sea una actividad pasiva). provenientes de la enajenación de bienes de
cluidos puntos pagados por el vendedor. Sin

inversión (incluidas distribuciones de ganancias
embargo, no deberı́a mostrar ningún interés que Socios, accionistas y beneficiarios. Para de capital provenientes de fondos mutuos). Sin
una dependencia del gobierno pagó por usted. determinar sus intereses de inversión, combine embargo, usted puede escoger incluir la totali-

Por regla general, la Forma 1098 incluirá su participación en los intereses de inversión de dad o parte de sus ganancias de capital netas
sólo los puntos que usted puede deducir total- una sociedad colectiva, sociedad anónima de en los ingresos de inversiones.
mente en el año en que los pagó. Sin embargo, tipo ‘‘S’’, caudal hereditario o fideicomiso con Esta opción se hace al completar la lı́nea 4gciertos puntos no incluidos en la Forma 1098 sus demás intereses de inversión. de la Forma 4952, según las instrucciones de latambién podrı́an ser deducibles, o en el año en

misma.que los pagó o a lo largo de la vida del préstamo. Asignación de Gastos de Si escoge incluir alguna cantidad de susVea la sección anterior, Puntos, para determi-
ganancias de capital netas en el ingreso denar si puede deducir puntos que no aparecen en Intereses
inversiones, deberá restar la misma cantidad dela Forma 1098.
las ganancias de capital netas elegibles para lasSi saca un préstamo para fines comerciales o

Intereses pagados por adelantado en la tasas tributarias más bajas aplicadas a ganan-personales además de fines de inversión, tiene
Forma 1098. Si usted pagó intereses por ade- cias de capital.que asignar la deuda entre estos fines. Sólo el
lantado en el 2006 devengados en su totalidad gasto de intereses en la parte de la deuda que Antes de hacer una u otra elección,para el 15 de enero del 2007, estos intereses se usa para fines de inversión se considera tenga en cuenta el efecto general so-pagados por adelantado podrı́an ser incluidos intereses de inversión. La asignación no se ve bre su obligación tributaria. Compare

CONSEJO

en el recuadro 1 de la Forma 1098. Sin em- afectada por el uso de propiedad que garantiza su impuesto si toma una o ambas opciones conbargo, no puede deducir la cantidad pagada por la deuda. su impuesto si no toma ninguna de las dos.adelantado para enero del 2007 en el 2006.
(Vea Intereses pagados por adelantado, an-

Ingreso de inversiones de un hijo declaradoLı́mite sobre la Deducciónteriormente). Tendrá que calcular los intereses
por los padres. El ingreso de inversiones in-devengados en el 2007 y restarlos de la canti-

Por regla general, su deducción por gastos de cluye la parte del ingreso de intereses y dividen-dad del recuadro 1. Incluirá los intereses para
intereses de inversión se limita a la cantidad del dos de su hijo que usted escoge declarar en laenero del 2007 con los demás intereses que
ingreso de inversiones neto. declaración de usted. Si el hijo no tiene dividen-pague para el 2007. Vea Cómo Hacer la Decla-

dos calificados, dividendos del Alaska Perma-Puede trasladar al año tributario siguiente laración, más adelante.
nent Fund (Fondo Permanente de Alaska) ocantidad de intereses de inversión que no pudo
distribuciones de ganancias de capital, estaIntereses reembolsados. Si recibió un reem- deducir debido a este lı́mite. Los intereses que
cantidad corresponde a la lı́nea 6 de la Formabolso de intereses hipotecarios que pagó en se trasladan se consideran intereses de in-
8814, Parents’ Election To Report Child’s Inter-exceso en un año anterior, generalmente reci- versión pagados o acumulados en dicho año
est and Dividends (Elección de los Padres debirá una Forma 1098 que muestre el reembolso siguiente.
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Declarar los Intereses y Dividendos del Hijo), en inversión). Vea la Publicación 925, Passive Acti- Intereses Personales
vity and At-Risk Rules (Actividad Pasiva y Re-inglés.
glas sobre el Monto a Riesgo), en inglés, para Los intereses personales no son deducibles.Dividendos calificados del hijo. Si parte información acerca de las actividades pasivas. Los intereses personales son aquellos interesesde la cantidad que usted declara corresponde a

que no sean intereses sobre una hipoteca delos dividendos calificados de su hijo, esa parte
vivienda, intereses de inversión, intereses co-(la cual se declara en la lı́nea 9b de la Forma Forma 4952 merciales u otros intereses deducibles. Incluye1040) generalmente no cuenta como ingreso de
las siguientes cantidades:inversiones. Sin embargo, puede escoger incluir Use la Forma 4952, Investment Interest Ex-

toda o parte de la misma en el ingreso de inver- pense Deduction (Deducción por Gastos de In- • Intereses sobre préstamos de automóvil
siones, como se explica bajo Si escoge incluir tereses de Inversión), en inglés, para calcular su (a menos que usted use el automóvil para
dividendos que reúnan los requisitos, ante- deducción por intereses de inversión. negocios).
riormente.

• Intereses sobre el impuesto federal, esta-Excepción al uso de la Forma 4952. UstedSu ingreso de inversiones también incluye la
tal o local sobre el ingreso.no tiene que llenar la Forma 4952 ni adjuntarla acantidad de la lı́nea 6 de la Forma 8814 (o, si

su declaración si cumple todos los requisitoscorresponde, la cantidad reducida calculada • Cargos por financiamiento de tarjetas de
siguientes:más adelante bajo Dividendos del Alaska Per- crédito, contratos de venta al por menor a

manent Fund (Fondo Permanente de Alaska) plazos y cuentas de crédito rotatorias en• Sus gastos de intereses de inversión no
que se ha incurrido por gastos personales.del hijo. son mayores que sus ingresos de in-

versión provenientes de intereses y divi-Dividendos del Alaska Permanent Fund • Multas por pagos morosos por una em-
dendos ordinarios menos los dividendos(Fondo Permanente de Alaska) del hijo. Si presa de servicios públicos.
calificados.parte de la cantidad que usted declara corres-

ponde a los dividendos del Alaska Permanent • No tiene ningún otro gasto de inversión Quizás pueda deducir los intereses
Fund (Fondo Permanente de Alaska) de su hijo, que se pueda deducir. que paga sobre un préstamo estudian-
dicha parte no cuenta como ingreso de inversio- til calificado. Para detalles, vea la Pu-• No ha traspasado ningún gasto de intere-

CONSEJO

nes. Para calcular la cantidad del ingreso de su blicación 970, en inglés.ses de inversión del 2005.hijo que pueda considerar como su ingreso de
inversiones, empiece con la cantidad que apa- Si reúne todas estas condiciones, puede dedu-
rece en la lı́nea 6 de la Forma 8814. Multiplique cir todos sus intereses de inversión.
dicha cantidad por un porcentaje que sea igual a

Asignación delos dividendos del Alaska Permanent Fund Información Adicional
(Fondo Permanente de Alaska) divididos por el

Para más información sobre los intereses de Interesestotal del ingreso de intereses y dividendos de las
inversión, vea Interest Expenses (Gastos delı́neas 1a y 2a de la Forma 8814. Reste el
Intereses), en el capı́tulo 3 de la Publicación Si usa los fondos de un préstamo para más deresultado de la cantidad de la lı́nea 6 de la
550, en inglés. un propósito (por ejemplo, personal y comer-Forma 8814.

cial), tiene que asignar los intereses sobre el
Distribuciones de las ganancias de capital préstamo para cada uso. Sin embargo, no tiene

del hijo. Si parte de la cantidad que usted que asignar intereses sobre una hipoteca de
declara corresponde a distribuciones de las ga- vivienda si son totalmente deducibles, indepen-Cantidades quenancias de capital de su hijo, dicha parte (la cual dientemente de cómo se usen los fondos.
se declara en la lı́nea 13 del Anexo D o en la Los intereses sobre un préstamo (que noNo Puede Deducirlı́nea 13 de la Forma 1040) generalmente no sean intereses sobre una hipoteca de vivienda
cuenta como ingreso de inversiones. Sin em- totalmente deducibles) se asignan igual que seAlgunos pagos de intereses no son deducibles.bargo, puede escoger incluir la totalidad o parte asigna el préstamo mismo. Esto se hace bus-Ciertos gastos semejantes a los intereses tam-de la misma en los ingresos de inversiones, cando cómo se asignaron a usos especı́ficos lospoco son deducibles. Los gastos no deduciblescomo se explica en Si escoge incluir ganan- desembolsos de los fondos procedentes de laincluyen los siguientes:cias de capital netas, anteriormente. deuda. Para más información sobre cómo hacer

Su ingreso de inversiones también incluye la • Intereses personales (explicados más esto, vea el capı́tulo 5 de la Publicación 535, en
adelante).cantidad de la lı́nea 6 de la Forma 8814 (o, si inglés.

corresponde, la cantidad reducida calculada • Cargos por servicios (no obstante, vea Ot-bajo Dividendos del Alaska Permanent Fund
her Expenses (Otros Gastos), en el capı́-(Fondo Permanente de Alaska) del hijo, ante-
tulo 28 de la Publicación 17, en inglés).riormente). Cómo Hacer la

• Cargos anuales por tarjetas de crédito.
Gastos de inversión. Los gastos de inversión Declaración• Cargos de préstamos.incluyen todos los gastos que generan ingresos
(que no sean gastos de intereses) relacionados Debe presentar la Forma 1040 para deducir• Cargos por investigación de crédito.
con bienes de inversión que sean deducciones todo gasto de intereses sobre una hipoteca de
permisibles después de haber aplicado el lı́mite • Primas de seguros hipotecarios de la Fe- vivienda en su declaración de impuestos. El

deral Housing Administration (Administra-del 2% que corresponde a las deducciones de- lugar donde se deducen los gastos de intereses
ción Federal de la Vivienda, conocida portalladas misceláneas. Utilice la cantidad que suele depender de cómo se usen los fondos
sus siglas en inglés, FHA) y cargos desea menor entre: procedentes del préstamo. Vea la Tabla 23-1
financiamiento del Department of Vete- para un resumen de dónde deducir sus gastos

1. Los gastos de inversión incluidos en la lı́- rans Affairs (Departamento de Asuntos de de intereses.
nea 22 del Anexo A (Forma 1040) o Veteranos, conocido por sus siglas en in-

glés, VA). Intereses y puntos de una hipoteca de vi-2. La cantidad de la lı́nea 26 del Anexo A.
vienda. Deduzca los intereses y puntos de• Intereses para comprar o mantener valo-
una hipoteca de vivienda, que le sean reporta-

res exentos de impuestos.Pérdidas de actividades pasivas. Los ingre- dos a usted en la Forma 1098, anotándolos en
sos o gastos que usted utilizó al calcular su la lı́nea 10 del Anexo A (Forma 1040). Si usted
ingreso o pérdida de una actividad pasiva no se Sanciones. No puede deducir multas y san- le pagó más intereses deducibles a la institución
incluyen al determinar sus ingresos o gastos de ciones pagadas a un gobierno por violaciones financiera que la cantidad que aparece en la
inversión (incluidos los gastos de intereses de de la ley, independientemente de su naturaleza. Forma 1098, muestre la cantidad deducible que
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sea mayor en la lı́nea 10. Adjunte una declara- este fin. La falta de cumplimiento de alguno de declaración escrita a su declaración de impues-
ción escrita explicando la diferencia y escriba tos explicándolo. Muestre la cantidad de losestos requisitos podrı́a resultar en una multa de
“See attached” (Vea el documento adjunto) en intereses que cada uno de ustedes pagó y dé el$50 por cada incumplimiento. El TIN puede ser
letras de molde directamente al lado de la lı́nea nombre y la dirección de la persona que recibióun número de seguro social, un número de
10. el formulario. Deduzca su parte de los interesesidentificación de contribuyente individual (emi-

 En el caso de los intereses sobre hipoteca en la lı́nea 11 del Anexo A (Forma 1040) ytido por el Servicio de Impuestos Internos (cono-
de vivienda que no se le reportaron a usted en la escriba “See attached” (Vea el documento ad-cido por sus siglas en inglés, IRS) o un número
Forma 1098, dedúzcalos en la lı́nea 11 del junto) en letras de molde directamente al ladode identificación patronal. Vea Número de Se-
Anexo A (Forma 1040). Si usted le pagó intere- de la lı́nea.guro Social, en el capı́tulo 1 para más informa-
ses sobre hipoteca de vivienda a la persona a la Del mismo modo, si usted es el pagadorción sobre los TIN.
cual le compró su vivienda, anote el nombre, oficial de una hipoteca sobre la cual hay otrosSi puede hacer una deducción por puntos
dirección y número de identificación del contri- prestamistas con derecho a una deducción porque no le fueron reportados a usted en la Forma
buyente (conocido por sus siglas en inglés, TIN) los intereses que aparecen en la Forma 10981098, deduzca esos puntos en la lı́nea 12 del
de dicha persona en la lı́nea de puntos directa- que usted recibió, deduzca únicamente su parteAnexo A (Forma 1040).
mente al lado de la lı́nea 11. El vendedor tiene de los intereses en la lı́nea 10 del Anexo A

Más de un prestatario. Si usted y por loque darle a usted este número y usted tiene que (Forma 1040). Usted debe informar a cada uno
menos otra persona (que no sea su cónyuge, sidarle al vendedor su número de identificación de los otros prestamistas de cuál es su partici-
presenta una declaración conjunta) eran res-del contribuyente (TIN). Una Forma W-9(SP), pación en los intereses.
ponsables de pagar, y pagaron, los intereses deSolicitud y Certificación del Número de Identifi- Fondos procedentes de una hipoteca utili-una hipoteca para su vivienda, y la otra personacación del Contribuyente o la Forma W-9, Re- zados para negocios o inversiones. Si surecibió una Forma 1098 mostrando los interesesquest for Taxpayer Identification Number and

deducción por intereses sobre una hipoteca de
que fueron pagados durante el año, adjunte unaCertification, en inglés, puede ser utilizada para

vivienda está limitada pero la totalidad o una
parte de los fondos procedentes de la hipoteca

Tabla 23-1. Dónde Deducir su Gasto de Intereses fueron utilizados para propósitos comerciales,
de inversión o para otras actividades deduci-
bles, vea la Tabla 23-1. La misma indica dóndeENTONCES dedúzcalo Y para más información

SI usted tiene... en la... pase a la(s)... deducir las partes de los intereses en exceso
que correspondan a esas actividades.

Intereses deducibles sobre un préstamo lı́nea 33 de la Forma 1040 Publicación 970, en
estudiantil o la lı́nea 18 de la Forma inglés Intereses de inversión. Deduzca los intere-

1040A ses de inversión, sujetos a ciertos lı́mites expli-
cados en la Publicación 550, en inglés,Intereses deducibles sobre una hipoteca lı́nea 10 del Anexo A Publicación 936, en
anotándolos en la lı́nea 13 del Anexo A (Formade vivienda y puntos reportados en la (Forma 1040) inglés
1040).Forma 1098

Intereses deducibles sobre una hipoteca lı́nea 11 del Anexo A Publicación 936, en Amortización de primas sobre bonos. Hay
de vivienda no reportados en la Forma (Forma 1040) inglés varias maneras de tratar la prima que se paga
1098 para comprar bonos tributables. Vea Bond Pre-

mium Amortization (Amortización de Primas so-Puntos deducibles no reportados en la lı́nea 12 del Anexo A Publicación 936, en
bre Bonos) en la Publicación 550, en inglés.Forma 1098 (Forma 1040) inglés

Intereses de inversión deducibles (que lı́nea 13 del Anexo A Publicación 550, en Intereses por regalı́as o intereses de alquiler
no sean intereses en los que se haya (Forma 1040) inglés que generan ingresos. Deduzca los intere-
incurrido para generar alquileres o ses sobre un préstamo para regalı́as o bienes
regalı́as) de alquiler que generen ingresos y que no se

usen en un negocio anotándolos en la Parte IIntereses comerciales deducibles (no Anexo C o C-EZ (Forma Publicación 535, en
del Anexo E (Forma 1040).agrı́colas) 1040) inglés

Intereses deducibles de negocio agrı́cola Publicaciones 225 y 535, Ejemplo. Usted alquila una parte de su vi-
Anexo F (Forma 1040) en inglés vienda y saca un préstamo para hacer repara-

ciones. Puede deducir sólo el pago de interesesIntereses deducibles en los que se ha Anexo E (Forma 1040) Publicaciones 527 y 535,
de la parte alquilada anotándolo en la Parte I delincurrido para generar alquileres o en inglés
Anexo E (Forma 1040). Deduzca el resto delregalı́as
pago de intereses en el Anexo A (Forma 1040)

Intereses personales No Deducibles si son intereses deducibles sobre una hipoteca
de vivienda.
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permitirá, una parte de la deducción correspon- • Tipos de donaciones que puede deducir,
diente a dichas donaciones. Vea la Publicación • Cuánto puede deducir,
526, en inglés, para mayor información.24. • Qué documentos se deben mantener y
Participación fraccionaria en bienes. Hay

• Cómo declarar sus donaciones caritativas.nuevas reglas que corresponden a donaciones
de participación fraccionaria en bienes muebles

Una donación caritativa es un regalo a unatangibles hechas después del 17 de agosto delDonaciones
organización calificada o donación para el uso2006. Vea la Publicación 526, en inglés, para
de la misma. Es voluntaria y se hace sin recibir,mayor información.
o esperar recibir, nada de igual valor.

Qué Hay de Nuevo en
Se necesita la Forma 1040. Para deducir una

el 2006 donación caritativa, debe presentar la FormaQué Hay de Nuevo en 1040 y detallar sus deducciones en el Anexo A.
La cantidad de su deducción podrı́a ser limitadaDistribuciones caritativas calificadas de una el 2007 si ciertas reglas y lı́mites explicados en estecuenta IRA. Si tenı́a por lo menos 701/2 años
capı́tulo le corresponden a usted.de edad y un fideicomisario hizo una distribu-

Nuevos requisitos de documentación de lasción caritativa calificada (conocida por sus si-
donaciones en efectivo. No puede deducirglas en inglés, QCD) de su cuenta IRA Artı́culos de interés
una donación en efectivo, sea cual sea la canti-directamente a una organización caritativa, es A usted quizá le interese ver:dad, salvo que mantenga documentación ban-

posible que la QCD no esté sujeta a impuestos.
caria (tal como un cheque cancelado, una copia

Sin embargo, no puede tomar una deducción Publicaciónde un cheque cancelado entregada por un
por donación caritativa correspondiente al QCD banco, o un estado de cuentas bancario que ❏ 78 Cumulative List of Organizationsen el Anexo A de la Forma 1040. Vea el capı́tulo muestre el nombre de la organización caritativa, (Lista Cumulativa de17 de la Publicación 17 para más información la fecha de la donación y la cantidad de la Organizaciones), en ingléssobre las QCD. donación) o documentación escrita de la organi-

❏ 526 Charitable Contributionszación caritativa. Los datos escritos deben in-Ropa y enseres domésticos. No se puede (Donaciones Caritativas), en ingléscluir el nombre de la organización caritativa, ladeducir el valor de ropa o enseres domésticos
fecha de la donación y la cantidad donada. ❏ 561 Determining the Value of Donatedque done después del 17 de agosto del 2006, a

Property (Cómo Determinar el Valormenos que la ropa o enseres domésticos estén
de Bienes Donados), en inglésen muy buenas condiciones. Vea Ropa y ense-

res domésticos bajo Donaciones de Bienes
Formas (e Instrucciones)en este capı́tulo. Recordatorios
❏ Anexo A (Forma 1040) Itemized

Inventario de alimentos. Se esperaba que Deductions (DeduccionesDonaciones de automóviles, barcos y avio-
caducaran las reglas especiales correspondien- Detalladas), en inglésnes. Si le dona un automóvil, barco o avión a
tes a donaciones de inventario de comida al final una organización calificada, la deducción se

❏ 8283 Noncash Charitable Contributionsdel 2005, pero éstas han sido prorrogadas para suele limitar a los fondos brutos procedentes de (Donaciones Caritativas que noabarcar aportaciones hechas en el 2006 y 2007. la venta del mismo por dicha organización. Esta
Sean en Efectivo), en inglésVea la Publicación 526, en inglés, para informa- regla es aplicable si el valor reclamado del vehı́-

ción adicional. culo que ha sido donado es mayor de $500.

Para excepciones y más información, veaAumento del lı́mite de las donaciones en el
Automóviles, barcos y aviones bajo Dona-ámbito de conservación. En el caso de las
ciones de Bienes.donaciones en el ámbito de conservación que Organizaciones que

reúnan los requisitos, el lı́mite de la deducción
Se exige acuse de recibo por escrito. Reúnen los Requisitoscorrespondiente a ciertas donaciones de bienes Puede reclamar una deducción por una dona-

de ganancias de capital ha aumentado desde el ción de $250 ó más sólo si tiene un acuse de para Recibir30% del ingreso bruto ajustado al 50% del in- recibo por escrito de su donación de la organiza-
greso bruto ajustado. Para ciertos agricultores y ción calificada o si usted tiene ciertos documen- Donacionesganaderos, este lı́mite corresponde al 100% del tos que muestren deducciones de nómina. Para
ingreso bruto ajustado. Vea la Publicación 526, más información, vea Documentación que se Deduciblesen inglés, para mayor información. Debe Guardar, más adelante en este capı́tulo.

Servidumbres de edificios en distritos histó- Puede deducir sus donaciones sólo si las hace aLı́mite sobre deducciones detalladas. Si su
ricos. Hay nuevos requisitos aplicables a do- una organización calificada. Para convertirse eningreso bruto ajustado (conocido por sus siglas
naciones de ciertas servidumbres de edificios una organización calificada, la mayorı́a de lasen inglés, AGI) es mayor de $150,500 ($75,250
en distritos considerados históricos conforme a organizaciones que no sean iglesias y gobier-si es casado que presenta su declaración por
la ley. Vea la Publicación 526, en inglés, para nos, como se describe más adelante, debenseparado), la cantidad total de sus deducciones
mayor información. hacer la solicitud correspondiente al IRS.detalladas podrı́a ser limitada. Vea el capı́tulo

29 para más información sobre este lı́mite. Puede preguntarle a cualquier organi-Propiedad de taxidermia. Hay nuevas reglas
zación si es calificada y la mayor parteque limitan las deducciones correspondientes a
de ellas podrán decı́rselo. O puede re-donaciones de propiedad de taxidermia hechas

CONSEJO

visar la Publicación 78 del IRS, en inglés, en ladespués del 25 de julio del 2006. Vea la Publica-
cual aparecen la mayorı́a de las organizacionesIntroducciónción 526, en inglés, para más información.
calificadas. Puede encontrar la Publicación 78

Este capı́tulo explica cómo reclamar una deduc-Recuperación de ciertas deducciones. Si en la sección de referencia de su biblioteca local
ción por sus donaciones caritativas. Incluye losuna organización que haya recibido ciertas do- o en Internet en www.irs.gov. También puede
siguientes temas:naciones de bienes muebles tangibles hechas llamar al Servicio de Atención al Cliente para

después del 1 de septiembre vende dichos bie- Entidades Exentas de Impuestos/Gubernamen-• Organizaciones que reúnen los requisitos
nes dentro de los tres años sin confirmar que tales del IRS al 1-877-829-5500 para averiguarpara recibir donaciones caritativas deduci-
están exentos de impuestos, se limitará, o no se si una organización está calificada.bles,
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Estados Unidos (incluyendo Puerto Rico),Tabla 24−1. Ejemplos de Donaciones Caritativas−−Verificación Rápida
una subdivisión polı́tica de un estado o po-
sesión de los Estados Unidos o un gobiernoUtilice las siguientes listas para comprobar rápidamente las donaciones que puede o no
tribal de los indios de los Estados Unidos opuede deducir. Vea el resto de este capı́tulo para más información, reglas y lı́mites

adicionales que podrı́an ser aplicables. cualquiera de sus subdivisiones que lleven
a cabo funciones gubernamentales sustan-

Deducibles como No Deducibles
ciales.Donaciones Caritativas como Donaciones Caritativas

Nota: Para ser deducible, la donación
Dinero o propiedad que done a: Dinero o propiedad que done a: que haga a este tipo de organización debe

• Iglesias, sinagogas, templos, mezquitas ser sólo para fines públicos. • Ligas cı́vicas, clubes sociales o de
y otras organizaciones religiosas deportes, sindicatos y cámaras de

• Gobiernos federales, estatales y locales, comercio
si su donación es únicamente para Ejemplos.   Organizaciones calificadas inclu-• Organizaciones extranjeras (excepto
propósitos públicos (por ejemplo, una yen:ciertas organizaciones benéficas
donación para reducir la deuda pública) canadienses, israelı́es y mexicanas) • Iglesias, una convención o asociación de• Hospitales y escuelas sin fines de lucro • Grupos operados con fines de lucro iglesias, templos, sinagogas, mezquitas y• Parques públicos e instalaciones • Grupos cuyo propósito es presionar otras organizaciones religiosas.
recreativas (pero no cargos de uso ni para que se hagan cambios a la ley

• La mayorı́a de las organizaciones caritati-cargos de entrada) • Asociaciones de propietarios de
vas sin fines de lucro tal como la Cruz• Salvation Army, Cruz Roja, CARE, viviendas
Roja o United Way.Goodwill Industries, United Way, Boy • Personas fı́sicas

Scouts, Girl Scouts, Boys & Girls Clubs • Grupos polı́ticos o candidatos a • La mayorı́a de las organizaciones educati-of America cargos públicos vas sin fines de lucro, incluidos Boy and• Grupos de veteranos de guerra
Girl Scouts of America, colegios universi-

Costos que pague por un estudiante que viva Pagos no caritativos hechos a gobiernos tarios, museos y guarderı́as si fundamen-
con usted, patrocinado por una organización federales, estatales y locales talmente todo el cuidado de niños que se
calificada provee es para permitir que personas (los

padres) tengan un trabajo remunerado y
los servicios están disponibles al públicoGastos de bolsillo que tenga al prestar Costo de billetes de rifa, bingo o loterı́a
general. Sin embargo, si su donación sus-servicios voluntarios a una organización
tituye a la matrı́cula u otros cargos de ins-calificada
cripción, no es deducible como donación

Cuotas, cargos o facturas pagados a caritativa, como se explica más adelante
clubes, logias, fraternidades o grupos bajo Donaciones que No Puede Dedu-
similares cir.
Costo de matrı́cula • Hospitales y organizaciones de investiga-
Valor de su tiempo o servicios ción médica sin fines de lucro.

Valor de sangre donada a un banco de • Programas de energı́a para casos de
sangre emergencia que pertenezcan a empresas

de servicios públicos si la empresa es re-
presentante de una organización caritativa

de deportes no profesionales también reú- que presta ayuda a personas que necesi-Tipos de Organizaciones
nen los requisitos. ten energı́a en caso de emergencia.Calificadas

2. Organizaciones de veteranos de guerra, • Cuerpos de bomberos voluntarios sin fi-incluyendo puestos, grupos auxiliares, fi-Normalmente, sólo los cinco tipos de organiza- nes de lucro.
deicomisos o fundaciones organizados enciones siguientes pueden ser organizaciones

calificadas: los Estados Unidos o cualquiera de sus • Parques públicos e instalaciones recreati-
territorios. vas (pero no los cargos por usarlos o en-1. Un fondo para beneficencia social, socie-

trar a los mismos).dad anónima, fideicomiso, fundación orga- 3. Sociedades fraternales domésticas, órde-
nizada o fondo establecido bajo las leyes nes y asociaciones que operen bajo el sis- • Organizaciones de defensa civil.
de los Estados Unidos, de cualquier tema de logias.
estado, del Distrito de Columbia o de cual-

Nota: La donación que haga a este tipo Ciertas organizaciones caritativas extranje-quier territorio de los Estados Unidos (in-
de organización es deducible sólo si se va a ras. Conforme a tratados tributarios sobre elcluyendo Puerto Rico). Debe estar
usar únicamente para propósitos caritati-organizado y tener como fin sólo uno o ingreso con Canadá, Israel y México, es posible
vos, religiosos, cientı́ficos, literarios o edu-más de los siguientes propósitos: que pueda deducir donaciones hechas a ciertas
cativos o para la prevención de crueldad organizaciones canadienses, israelı́es o mexi-

a. Religiosos. canas. Generalmente, debe tener ingresos pro-hacia niños o animales. 
venientes de fuentes de dicho paı́s. Parab. Caritativos. 4. Ciertas empresas o sociedades anónimas información adicional sobre la deducción de do-

c. Educativos. de cementerios sin fines de lucro. naciones hechas a organizaciones caritativas
canadienses, vea la Publicación 597, Informa-Nota: La donación que haga a este tipod. Cientı́ficos.
tion on the United States−Canada Income Taxde organización no es deducible si se
Treaty (Información sobre el Tratado Tributariopuede usar para cuidar un espacio del ce-e. Literarios.
sobre el Ingreso de los Estados Unidos y Ca-menterio o una cripta de mausoleo especı́fi-

f. La prevención de crueldad hacia niños nadá), en inglés. Si necesita más informacióncos. o animales. sobre cómo calcular su donación hecha a orga-
5. Los Estados Unidos o cualquier estado, el nizaciones caritativas mexicanas e israelı́es,Ciertas organizaciones que promuevan

vea la Publicación 526, en inglés.competiciones nacionales o internacionales Distrito de Columbia, un territorio de los
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Tabla 24−2. Preguntas y Respuestas de Voluntarios

Si hace trabajo voluntario para una organización calificada, las siguientes preguntas y respuestas podrı́an corresponderle. Asimismo,
todas las reglas explicadas en este capı́tulo son aplicables. Vea, en particular, Gastos de Bolsillo al Prestar Servicios.

Pregunta Respuesta

Hago trabajo voluntario 6 horas a la semana en la oficina de una No, no puede deducir el valor de su tiempo o servicios.
organización calificada. A la recepcionista se le paga $10 por hora
por el mismo trabajo que hago yo. ¿Puedo deducir $60 a la semana
por mi tiempo?

La oficina está ubicada a 30 millas de mi hogar. ¿Puedo deducir Sı́, puede deducir los gastos de gasolina y aceite que estén
algunos de mis gastos de automóvil por estos viajes? directamente relacionados con los viajes de ida y vuelta del sitio

donde usted es voluntario. Si no quiere calcular los gastos reales,
puede deducir 14 centavos por cada milla.

Hago trabajo voluntario como asistente de enfermera de la Cruz Sı́, puede deducir el costo de comprar y lavar sus uniformes si el
Roja en un hospital. ¿Puedo deducir el costo de los uniformes que hospital es una organización calificada, los uniformes no son
tengo que usar? apropiados para uso cotidiano y tiene que llevarlos puestos cuando

haga su trabajo voluntario.

Le pago a una persona para cuidar de mis hijos mientras trabajo No, no puede deducir pagos por gastos de cuidado de niños como
como voluntario para una organización calificada. ¿Puedo deducir una donación caritativa, aun si son necesarios para que usted
esos gastos? pueda hacer trabajo voluntario para una organización calificada. (Si

tiene gastos de cuidado de niños para poder trabajar y recibir paga,
vea el capı́tulo 16).

y baile tiene un valor justo de mercado de $25. de $300. El resultado es $180. Su donación
Cuando compra la entrada, sabe que el valor de caritativa es $144 (el 80% de $180).Donaciones que la misma es menos de lo que usted paga. Para

Eventos de beneficencia. Si le paga a unacalcular la cantidad de su donación caritativa,Puede Deducir organización calificada más que el valor justo dereste el valor del beneficio recibido ($25) del
mercado por el derecho de asistir a un baile,total que pagó ($65). Puede deducir $40 como

Por regla general, puede deducir donaciones de banquete, espectáculo, evento deportivo u otrouna donación hecha a la iglesia.
dinero o bienes que haga a una organización evento de beneficencia, puede deducir sólo la
calificada o para el uso de la misma. Una dona- cantidad mayor al valor de los privilegios u otrosEjemplo 2. En una subasta para la recau-
ción es “para el uso de” una organización califi- beneficios que reciba.dación de fondos dirigida por una organización
cada cuando se mantiene en un fideicomiso caritativa, usted paga $600 por una estadı́a de Si hay un cargo establecido por el evento,
ejecutable por ley para la organización califi- una semana en una casa en la playa. La canti- dicho cargo es el valor de su beneficio. Si no hay
cada o conforme a un acuerdo legal semejante. dad que usted paga no es mayor que el valor ningún cargo establecido, su donación corres-

Si dona propiedad a una organización califi- justo de mercado. Usted no ha hecho una dona- ponde a aquella parte de su pago que sea ma-
cada, normalmente puede deducir el valor justo ción caritativa deducible. yor que el valor razonable del derecho de asistir
de mercado de la propiedad al momento de la al evento. El que usted use o no las entradas u

Eventos deportivos. Si hace un pago a unadonación. Vea Donaciones de Bienes, más otros privilegios no tiene efecto sobre la canti-
universidad o colegio universitario o en benefi-adelante en este capı́tulo. dad que puede deducir. Sin embargo, si de-
cio de los mismos y, como resultado, ustedSu deducción por donaciones caritativas se vuelve la entrada a la organización calificada
recibe los derechos de comprar entradas parasuele limitar al 50% de su ingreso bruto ajus- para reventa, sı́ puede deducir la cantidad co-
un evento deportivo en el estadio de deportestado, pero en algunos casos es possible que mpleta que pagó por la entrada.
de la universidad o colegio universitario, puedecorrespondan lı́mites del 20% y 30%. Vea Lı́mi-

Aun si el boleto u otro comprobante dededucir el 80% del pago como una donacióntes sobre Deducciones, más adelante.
pago indica que el pago es una “dona-caritativa.En la Tabla 24−1, aparecen algunos ejem- ción”, eso no significa que usted puedaSi alguna parte de su pago es para entradas PRECAUCION´

!
plos de donaciones que puede deducir y otras deducir la cantidad completa. Si el boleto mues-(en vez de ser los derechos para comprar lasque no puede deducir. tra el precio de entrada y la cantidad de lamismas), dicha parte no se puede deducir. En

donación, sı́ puede deducir la cantidad de dichaese caso, reste el precio de las entradas de su
donación.Donaciones de las pago. El 80% de la cantidad restante corres-

ponde a una donación caritativa.Cuales Usted se Beneficia
Ejemplo. Usted paga $40 para ver un pase

Ejemplo 1. Usted paga $300 al año por una especial de una pelı́cula en beneficio de unaSi recibe un beneficio por haber hecho una
membresı́a en un programa de becas deporti- organización calificada. El boleto tiene impresodonación a una organización calificada, puede
vas mantenido por una universidad (una organi- “Donación: $40”. Si el precio habitual de la pelı́-deducir sólo la cantidad de la donación que sea
zación calificada). El único beneficio de la cula es $8, su donación es $32 (pago de $40mayor que el valor del beneficio que usted re-
membresı́a es tener el derecho de comprar un menos el precio habitual de $8).cibe.
boleto de temporada para un asiento en un área

Si paga más que el valor justo de mercado a Cuota o cargos de membresı́a. Es posibledesignada del estadio para los partidos de fútbol
una organización calificada por mercancı́a, bie-

que pueda deducir cargos o cuotas de membre-americano de la universidad. Puede deducir
nes o servicios, la cantidad que pague que sea

sı́a que le paga a una organización calificada.$240 (el 80% de $300) como donación carita-
mayor que el valor del artı́culo puede ser una

Sin embargo, puede deducir sólo la cantidadtiva.
donación caritativa. Para que la cantidad en

que sea mayor que el valor de los beneficios
exceso reúna los requisitos, debe pagarla con la

que recibió. No puede deducir cargos o cuotasEjemplo 2. Los hechos son iguales a los delintención de hacer una donación caritativa.
pagados a clubes y otras organizaciones socia-

Ejemplo 1 salvo que su pago de $300 incluyó la
les. No son organizaciones calificadas.Ejemplo 1. Usted paga $65 por una entrada compra de un boleto de temporada por el precio

a una cena y baile en una iglesia. Todas las de boleto estipulado de $120. Tiene que restar Ciertos beneficios de membresı́a pueden
ganancias van a la iglesia. La entrada a la cena el precio habitual de un billete ($120) de su pago ignorarse. Tanto usted como la organización
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pueden ignorar ciertos beneficios de membre- 2. Usted recibe sólo artı́culos cuyo valor no casa por razones de la convención. No obs-
es sustancial. Vea la sección anterior, Ar- tante, vea Viajes, más adelante.sı́a que reciban a cambio de un pago anual de
tı́culos simbólicos.$75 ó menos a la organización calificada. Puede No puede deducir gastos personales por tu-

pagarle más de $75 a la organización si dicha rismo, fiestas organizadas para excursiones de3. Usted recibe sólo beneficios de membre-
organización no exige un pago más cuantioso pesca, entradas de teatro o clubes nocturnos.sı́a que se pueden ignorar, como se des-

Tampoco puede deducir gastos de viaje, co-para obtener los beneficios. Esta regla abarca cribe anteriormente.
mida y alojamiento ni otros gastos por su cón-los siguientes beneficios:
yuge o hijos.

1. Todo derecho o privilegio, salvo los abar-  No puede deducir sus gastos por asistir aGastos Pagados a Nombre
cados anteriormente en Eventos deporti- una convención religiosa si va sólo como miem-de un Estudiante que Vivevos, que pueda usar frecuentemente bro de su iglesia y no como un representante
mientras sea miembro, tales como: con Usted elegido. Puede deducir gastos no reembolsa-

dos que estén directamente relacionados con laa. Entrada gratuita o rebajada a las insta- Es posible que pueda deducir algunos de los prestación de servicios en representación de sulaciones o eventos de la organización, gastos ocasionados por haber hospedado a un iglesia durante la convención.
estudiante. Puede deducir gastos calificadosb. Estacionamiento gratuito o rebajado,
por un estudiante extranjero o estadounidense Uniformes. Puede deducir el costo y manteni-c. Acceso privilegiado a bienes o servicios que: miento de uniformes que no sean apropiadosy

para uso cotidiano y que tenga que llevar pues-1. Viva en su hogar conforme a un acuerdo
d. Descuentos en la compra de bienes o tos mientras presta servicios donados para unaescrito entre usted y una organización cali-

servicios. institución benéfica.ficada como parte de un programa de di-
cha organización para proveerle

2. Mientras usted sea miembro, la entrada a Padres de crianza. Es posible que pueda de-oportunidades educativas al estudiante,
eventos a los cuales sólo puedan asistir ducir como donación caritativa algunos de los

2. No es su pariente o dependiente ymiembros de la organización, si dicha or- costos de ser padre o madre de crianza (provee-
ganización ha previsto que el costo razo- dor de cuidado de crianza) si no tiene un fin de3. Es un estudiante a tiempo completo en el
nable por persona (excluidos todos los lucro al proveer el cuidado de crianza y, degrado 12 o un grado inferior en una es-
gastos generales) no será más de $8.60. cuela de los Estados Unidos. hecho, no obtiene lucro alguno. Las personas

que acoja en su hogar para cuidado de crianza
Puede deducir hasta $50 al mes por deben ser nombradas por una organización cali-Artı́culos simbólicos. Puede deducir la tota-
cada mes de calendario completo que ficada.lidad del pago hecho a una organización califi- el estudiante viva con usted. Todo mes

CONSEJO

Puede deducir gastos que reúnan los si-cada como una donación caritativa si se cumple en que las condiciones anteriores desde la (1) guientes requisitos:lo siguiente: hasta la (3) se cumplan por 15 dı́as o más
cuenta como un mes completo. 1. Son gastos de bolsillo por dar de comer,• Usted recibe un pequeño artı́culo u otro

vestir y cuidar al hijo de crianza y no hanbeneficio de valor simbólico. Para información adicional, vea Expenses
sido reembolsados.Paid for Student Living With You (Gastos Paga-• La organización calificada determina co-

dos por un Estudiante que Vive con Usted), en 2. Tienen que ser principalmente para benefi-rrectamente que el valor del artı́culo o be-
la Publicación 526, en inglés. ciar la organización calificada.neficio que usted recibió no es sustancial
Programa de intercambio mutuo. No puedey le informa de que puede deducir la totali- Es posible que los gastos no reembolsados
deducir los costos relacionados con un estu-dad de su pago. que usted no pueda deducir como donaciones
diante que viva en su hogar bajo un programa caritativas sean considerados manutención pro-
de intercambio mutuo a través del cual su hijo vista por usted al determinar si puede reclamarDeclaración por escrito. Una organización vivirá con una familia en un paı́s extranjero. al hijo de crianza como dependiente. Para máscalificada debe darle una declaración por escrito

detalles vea el capı́tulo 3.si hace un pago a la misma superior a $75 que Gastos de Bolsillo alsea en parte una donación y en parte por bienes
Ejemplo.  Usted cuidó de una hija deo servicios. Dicha declaración debe decir que Prestar Servicios crianza porque querı́a adoptarla, no para benefi-puede deducir sólo la cantidad del pago que sea

ciar a la agencia que la colocó en su hogar. LosEs posible que pueda deducir algunas cantida-superior al valor de los bienes o servicios que
gastos que usted haya tenido y que no hayandes que paga al prestarle servicios a una organi-usted recibió. También debe darle a usted un sido reembolsados no se pueden deducir comozación calificada. Las cantidades tienen quecálculo aproximado de buena fe del valor de donaciones caritativas.ser:esos bienes o servicios.

La organización le puede dar la declaración • Cantidades que no hayan sido reembolsa- Gastos de automóvil. Puede deducir gastos
escrita cuando solicite o cuando reciba el pago das, de bolsillo no reembolsados, como el costo de
de usted. gasolina y aceite, que estén directamente rela-• Directamente relacionadas con los servi-

cionados con el uso de su automóvil para pres-cios,Excepción. Una organización no tendrá
tar servicios a una organización caritativa. Noque darle esta declaración escrita si se cumple • Gastos que tuvo sólo debido a los servi- puede deducir gastos generales por reparacio-alguna de las siguientes afirmaciones: cios que prestó y nes y mantenimiento, depreciación, cargos de
matrı́cula o los costos de llantas o seguro.1. La organización: • Gastos que no sean gastos personales,

de mantenimiento o de familia.   Si no quiere deducir sus gastos reales,
a. Es el tipo de organización descrita en el puede usar una tarifa estándar por milla de 14

punto (5) bajo Tipos de Organizacio- La Tabla 24−2 contiene preguntas y respues- centavos para calcular su donación.
nes Calificadas, anteriormente o tas aplicables a algunas personas que ofrecen Puede deducir gastos de estacionamiento y

sus servicios como voluntarios. peaje independientemente de si usa sus gastosb. Se fundó sólo para propósitos religio-
reales o la tarifa estándar por milla.sos, y el único beneficio que usted re- Convenciones. Si es representante elegido

cibe es un beneficio religioso intangible Debe mantener documentación escrita fia-para asistir a una convención de una organiza-
(tal como la entrada a una ceremonia ble de los gastos de automóvil. Para más infor-ción calificada, puede deducir gastos reales no
religiosa) que no se suele vender en mación, vea Gastos de automóvil bajoreembolsados por viajes y transporte, inclu-

Documentación que se Debe Guardar, mástransacciones comerciales fuera del yendo una cantidad razonable por comida y
adelante.contexto de donación. alojamiento, mientras pase la noche fuera de su
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Viajes. Generalmente, puede reclamar una • Tarifas de taxi y otros gastos de trans- Donaciones Hechas a
deducción por donaciones caritativas por gas- porte entre el aeropuerto o estación y su

Organizaciones notos de viaje en los que se ha incurrido necesa- hotel,
riamente mientras esté fuera de su hogar Calificadas• Costos de alojamiento yprestando servicios para una organización cari-
tativa sólo si el viaje no incluye ningún factor • Costo de comidas. No puede deducir donaciones hechas a organi-
significativo de placer personal, recreación o zaciones que no estén calificadas para recibirDebido a que estos gastos de viaje no estánvacaciones. Esto es aplicable independiente- donaciones desgravables, incluyendo las si-relacionados con los negocios, dichos gastos nomente de si usted paga los gastos directa o guientes:

están sujetos a los mismos lı́mites que los gas-indirectamente. Usted paga los gastos indirec-
tos relacionados con los negocios. Para infor-tamente si le hace un pago a la organización 1. Ciertas asociaciones de abogados colegia-

caritativa y dicha institución le paga a usted sus mación sobre gastos de viaje, vea Gastos de dos estatales si:
gastos de viaje. Viaje en el capı́tulo 26.

a. La asociación de abogados colegiadosLa deducción por gastos de viaje no le será
estatal no es una subdivisión polı́tica dedenegada sencillamente porque usted disfrute
un estado,de proveer servicios a la organización caritativa.

Aun si usted disfruta del viaje, puede reclamar b. La asociación de abogados colegiadosDonaciones queuna deducción por donación caritativa por sus tiene propósitos privados además de
gastos de viaje si está de servicio en un sentido propósitos públicos, tal como promover
verdadero e ı́ntegro durante todo el viaje. No no Puede Deducir los intereses profesionales de miem-
obstante, si tiene sólo tareas menores, o si du- bros y
rante partes significativas del viaje no tiene nin- Hay algunas donaciones que no puede deducir,

c. La donación hecha por usted no tieneguna tarea, no puede deducir sus gastos de tales como aquellas hechas a personas especı́-
restricciones y puede ser usada paraviaje. ficas y aquellas hechas a organizaciones no
propósitos privados.

calificadas. (Vea Donaciones Hechas a Perso-
Ejemplo 1. Usted es jefe de un grupo juve- nas Fı́sicas y Donaciones Hechas a Organi- 2. Cámaras de comercio y otras asociacio-nil exento de impuestos y ayuda a llevar al grupo

zaciones no Calificadas, más adelante). Hay nes u organizaciones comerciales (peroa acampar. Es responsable de dirigir la instala-
otras de las cuales usted puede deducir sólo vea el capı́tulo 28 de la Publicación 17, ención del campamento y proveer supervisión
una parte, como se explica más adelante bajo inglés).adulta para otras actividades durante todo el
Donaciones de las Cuales Usted se Benefi-viaje. Participa en las actividades del grupo y 3. Asociaciones cı́vicas.cia.disfruta realmente del tiempo que pasa con los

integrantes del mismo. Usted dirige el levanta- 4. Organizaciones comunistas.
miento del campamento y ayuda a transportar al Donaciones Hechas a 5. Clubes sociales.grupo de regreso a casa. En este caso, puede

Personas Fı́sicasdeducir sus gastos de viaje. 6. Organizaciones extranjeras que no sean:

No puede deducir donaciones hechas a perso-Ejemplo 2. Usted va de una isla a otra en a. Una organización estadounidense que
nas fı́sicas, incluyendo los siguientes:velero y pasa 8 horas al dı́a contando ballenas y traspasa fondos a una organización ca-

otras formas de vida marina. El proyecto es ritativa extranjera si la organización es-• Donaciones hechas a sociedades frater-
auspiciado por una organización caritativa. En tadounidense controla el uso de losnales para el propósito de pagar gastosla mayorı́a de las circunstancias, no puede de- fondos o si la organización extranjeramédicos o gastos de sepelio de miembrosducir sus gastos. es sólo una división administrativa de la

fallecidos. organización estadounidense o
Ejemplo 3. Usted trabaja algunas horas

b. Ciertas organizaciones caritativas cana-• Donaciones hechas a personas necesita-cada mañana en una excavación arqueológica
dienses, israelı́es o mexicanas. Vea ladas o dignas de ayuda. Esto incluye dona-patrocinada por una organización caritativa. El
sección anterior, Ciertas organizacio-ciones hechas a una organizaciónresto del dı́a, lo tiene libre para dedicarse al
nes caritativas extranjeras bajo Orga-calificada si señala que su donación esrecreo y turismo. No puede tomar una deduc-
nizaciones que Reúnen losción por donación caritativa aunque trabaje muy para una persona especı́fica. Pero puede
Requisitos para Recibir Donacionesduro durante esas pocas horas. deducir una donación que le haga a una
Deducibles.

organización calificada que, a su vez,
Ejemplo 4. Usted pasa el dı́a entero asis- ayude a personas necesitadas o dignas 7. Asociaciones de vecinos.tiendo a la conferencia regional de una organi- de ayuda si usted no señala que su dona-

zación caritativa como representante elegido. 8. Sindicatos (pero vea el capı́tulo 28 de lación es para una persona especı́fica.Por la tarde, va al teatro. Puede reclamar sus Publicación 17, en inglés).
gastos de viaje como donaciones caritativas, • Pagos hechos a un miembro del clero que
pero no puede reclamar los gastos de la tarde 9. Organizaciones polı́ticas y candidatos.él o ella pueda gastar a gusto suyo; por
que usted pasó en el teatro. ejemplo, pagos por gastos personales.

Estipendio diario (viáticos). Si provee ser- Donaciones de las• Gastos pagados por otra persona que pro-vicios para una organización calificada y recibe
vea servicios a una organización calificada. Cuales Usted se Beneficiaun estipendio diario para cubrir gastos de viaje

razonables, incluyendo comidas y alojamiento Ejemplo. Su hijo trabaja como misionero.
Si recibe o espera recibir un beneficio financieromientras pasa la noche fuera de su hogar, de- Usted paga sus gastos. Usted no puede o económico a raı́z de haber hecho una dona-berá incluir en su ingreso la cantidad del esti- reclamar una deducción por los gastos no ción a una organización calificada, no puedependio que sea mayor que sus gastos de viaje

reembolsados de su hijo relacionados con deducir la parte de la donación que representededucibles. Puede deducir los gastos de viaje
la prestación de sus servicios. el valor del beneficio que reciba. Estas donacio-necesarios que sean mayores que el estipendio.

nes incluyen los siguientes artı́culos:• Pagos hechos a un hospital por serviciosGastos de viaje deducibles. Éstos inclu-
prestados a un paciente especı́fico. No • Donaciones por cabildeo. Esto incluyeyen:
puede deducir estos pagos aunque el hos- cantidades cuyo uso usted destine para

• Transporte en avión, tren y autobús, influir en legislación especı́fica, o en rela-pital esté administrado por una ciudad,
ción con la misma.estado u otra organización calificada.• Gastos de bolsillo del automóvil,
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• Donaciones hechas a un hogar de jubila- Deducción de más de $500. Si la organiza-Cargos de Valoración
ción calificada vende el automóvil y usted re-ción que sean claramente para aloja-
clama una deducción de más de $500, debemiento, comida, manutención o ingreso en Los cargos que pague para averiguar el valor
atenerse a las siguientes reglas:dicho hogar. Además, si la cantidad de su justo de mercado de propiedad donada no se

donación depende del tipo o tamaño de pueden deducir como donaciones (pero vea el 1. Puede deducir la cantidad que sea menorapartamento que usted va a ocupar, no es capı́tulo 28 de la Publicación 17, en inglés). entre las siguientes:
una donación caritativa.

a. Las ganancias brutas procedentes de la• Costos de rifas, bingo, loterı́as, etc. No
venta de un automóvil por la organiza-puede deducir como una donación carita-
ción otiva cantidades que pague para comprar Donaciones

boletos de rifa o loterı́a o para jugar al b. El valor justo de mercado del automóvilde Bienesbingo u otros juegos de azar. Para infor- en la fecha de la donación. Si el valor
mación sobre cómo declarar ganancias y justo de mercado del automóvil era ma-

Si dona bienes a una organización calificada, la yor a su costo u otra base, es posiblepérdidas de juego, vea el capı́tulo 12 de
cantidad de su donación caritativa suele ser el que tenga que reducir el valor justo deesta publicación y el capı́tulo 28 de la Pu-
valor justo de mercado de los bienes al mo- mercado para obtener la cantidad de-blicación 17, en inglés.
mento de hacer la donación. Sin embargo, si el ducible, según se describe en Dona-

• Cuotas pagadas a órdenes fraternales y valor de los bienes ha aumentado, es posible ción de Bienes Cuyo Valor ha
grupos similares. No obstante, vea la sec- que se vea obligado a hacer unos ajustes al Aumentado, en la Publicación 526, en
ción anterior, Cuota o cargos de mem- monto de la deducción. Vea Donación de Bie- inglés.
bresı́a bajo Donaciones que Puede nes Cuyo Valor ha Aumentado, más adelante.
Deducir. 2. Debe adjuntar a su declaración de impues-Para información acerca de la documenta-

tos una copia de la Forma 1098−C, Contri-ción que necesita mantener y la información que• Costos de matrı́cula o cantidades que pa- butions of Motor Vehicles, Boats, anddebe entregar junto con su declaración de im-gue en su lugar, aunque las pague para Airplanes (Donaciones de Vehı́culos Moto-puestos si dona bienes, vea Documentaciónque niños asistan a escuelas parroquiales rizados, Barcos y Aviones), en inglés, (uque se Debe Guardar y Cómo Hacer la Decla-
o guarderı́as calificadas que operan sin otra declaración escrita que contenga laración, más adelante.
fines de lucro. Tampoco puede deducir misma información que la Forma 1098−C)
cantidad fija alguna que podrı́a verse obli- que usted recibió de la organización. LaRopa y enseres domésticos. Si dona ropa o
gado a pagar además del cargo por matrı́- Forma 1098−C (u otra declaración escrita)enseres domésticos después del 17 de agosto
cula de una escuela privada, aunque haya mostrará la ganancia bruta procedente dedel 2006, la ropa o enseres domésticos deben
sido designada como una “donación”. la venta del automóvil.estar, como mı́nimo, en buenas condiciones

para poder reclamar una deducción correspon- No obstante, se aplican diferentes reglas si
diente a dichos artı́culos. corresponde la excepción 1 ó la excepción 2Valor de Tiempo o

(descritas a continuación).Enseres domésticos. Los enseres domés-Servicios Si no adjunta la Forma 1098−C (u otra decla-ticos incluyen:
ración escrita), no puede deducir su donación.

No puede deducir el valor de su tiempo o servi- • Muebles, Debe obtener la Forma 1098−C (u otra de-
cios, incluyendo: claración escrita) dentro de los 30 dı́as de la• Mobiliario,

venta del automóvil.• Donaciones de sangre hechas a la Cruz • Equipo electrónico,Roja o a bancos de sangre y Excepción 1—vehı́culo usado o mejorado
• Enseres eléctricos, por la organización. Si la organización califi-• El valor de ingresos perdidos mientras tra-

cada hace uso significativo del automóvil, o le• Ropa de cama ybaja como voluntario sin remuneración hace mejoras materiales al mismo antes de
para una organización calificada. • Otros artı́culos semejantes. traspasarlo, y usted reclama una deducción de

más de $500, debe atenerse a las siguientes
Los enseres domésticos no incluyen: reglas:Gastos Personales
• Alimentos, • Normalmente puede deducir el valor justo

No puede deducir gastos personales, del costo de mercado del automóvil al momento de• Pinturas, antigüedades y otros objetos de
de vida o de familia, tales como: la donación. Sin embargo, si el valor justoarte,

de mercado del automóvil era mayor a su• El costo de comidas que consuma mien- • Joyas o alhajas y piedras preciosas y costo u otra base, es posible que tengatras presta servicios para una organiza-
que reducir el valor justo de mercado para• Colecciones.ción calificada a menos que necesite
llegar al monto deducible, según se des-

pasar la noche fuera de su hogar mientras cribe en Giving Property That Has Increa-Valoraciones de artı́culos de más de $500.presta los servicios o sed in Value (Donación de Bienes CuyoPuede deducir la donación de una prenda de
Valor ha Aumentado), en la Publicación• Gastos de adopción, incluidos los cargos vestir o enseres domésticos quo no estén en
526, en inglés.que se le pagan a una agencia de adop- buen estado, como mı́nimo, si hace una deduc-

ción y los costos de alojar a un niño en su ción de más de $500 por éstos e incluye junto • Debe adjuntar a su declaración de im-
hogar antes de que la adopción sea final con su declaración de impuestos una valoración puestos una copia de la Forma 1098−C (u
(pero vea Adoption Credit (Crédito por de los mismos que reúna los requisitos. otra declaración escrita que contenga la
Adopción) en el capı́tulo 37 de la Publica- misma información que la Forma
ción 17, en inglés, y las instrucciones para Automóviles, barcos y aviones. Las si- 1098−C).
la Forma 8839, Qualified Adoption Expen- guientes reglas corresponden a toda donación

La Forma 1098−C (u otra declaración escrita)ses (Gastos de Adopción Calificados), en de un automóvil hecha a una organización califi-
mostrará si la organización calificada ha hechoinglés. cada después del 31 de diciembre del 2004.
uso significativo del automóvil, o si le ha hechoEstas reglas corresponden también a toda do-
mejoras materiales.Además, es posible que pueda reclamar nación de un barco, avión o cualquier vehı́culo

una exención por el hijo. Vea Hijo adop- de motor fabricado principalmente para uso en Si no adjunta la Forma 1098−C (u otra decla-
calles, caminos y carreteras públicos.tivo en el capı́tulo 3. ración escrita), no puede deducir su donación.
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Debe obtener la Forma 1098−C (u otra de- declaración escrita deberá contener la in- mercado.  Ciertas empresas y organizaciones
claración escrita) dentro de los 30 dı́as de la formación y reunir los requisitos para un comerciales publican guı́as para determinar el
donación. acuse de recibo bajo Deducciones de un precio de automóviles usados, conocidos como

Mı́nimo de $250 pero de un Máximo de “blue books” (libros azules) que contienen pre-Excepción 2—vehı́culo donado o vendido
$500 bajo Documentación que se Debe cios de venta completos de concesionarios oa una persona necesitada. Si la organiza-
Guardar, más adelante. precios promedio de concesionarios para mo-ción calificada regala el automóvil, o lo vende a

delos de años recientes. Las guı́as pueden serun precio muy inferior al valor justo de mercado,
publicadas mensualmente o por temporadas yParticipación parcial en bienes. Por lo ge-a una persona necesitada basándose en los
para diferentes regiones del paı́s. Estas guı́asneral, no puede deducir una donación caritativafines caritativos de la organización, y usted re-
también proveen cómputos aproximados para(no hecha por un traspaso en fideicomiso) declama una deducción de más de $500, debe
hacer ajustes correspondientes a equipo pocouna cantidad inferior al total de su participaciónatenerse a las siguientes reglas:
común, millas recorridas fuera de lo normal yen los bienes.

• Generalmente, puede deducir el valor estado fı́sico. Los precios no son “oficiales” y
Derecho al uso de los bienes. Una dona-justo de mercado del automóvil al mo- estas publicaciones no se consideran una valo-

ción del derecho de usar bienes es una dona-mento de la donación. Pero si el valor ración de bien alguno donado en particular.
ción de un monto inferior al total de sujusto de mercado del automóvil era mayor Pero sı́ dan una idea para hacer una valoración
participación en aquellos bienes y no es deduci-a su costo o base, es posible que tenga y sugerir precios relativos que se puedan com-
ble. Para excepciones y más información, veaque reducir el valor justo de mercado para parar con ventas y ofertas actuales en su área.
Partial Interest in Property Not in Trust (Partici-llegar al monto deducible, según se des-
pación Parcial en Bienes No Colocados en Fi-cribe en Giving Property That Has Increa- Ejemplo. Usted hace una donación de un
deicomiso), en la Publicación 561, en inglés.sed in Value (Donación de Bienes Cuyo automóvil usado en mal estado a una escuela

Valor ha Aumentado), en la Publicación secundaria local para uso de estudiantes queIntereses futuros en bienes muebles tangi-
526, en inglés. toman cursos de reparación de vehı́culos. Unables. Puede deducir el valor de una donación

guı́a de automóviles usados muestra que elcaritativa de intereses futuros en bienes mue-• Debe adjuntar a su declaración de im-
valor de venta al menudeo del concesionariobles tangibles sólo después de que todos lospuestos una copia de la Forma 1098−C (u
para este tipo de automóvil en mal estado es deintereses intermedios en los bienes y los dere-otra declaración escrita que contenga la
$1,600. Sin embargo, la guı́a muestra que elchos a la posesión real o disfrute de los mismosmisma información que la Forma
precio de venta por un vendedor privado dehayan caducado o hayan sido entregados a1098−C).
dicho automóvil es sólo de $750. Se consideraalguien que no sea usted, un pariente o una

La Forma 1098−C (u otra declaración escrita) que el valor justo de mercado del automóvil esorganización relacionada.
mostrará si esta excepción corresponde. $750.

Intereses futuros. Estos corresponden a
Si no adjunta la Forma 1098−C (u otra decla- todo interés que deba comenzar en un futuro, Cantidades grandes. Si dona una gran canti-ración escrita), no puede deducir su donación. independientemente de si son designados dad del mismo artı́culo, el valor justo de mer-Debe obtener la Forma 1098−C (u otra de- como intereses futuros bajo ley estatal. cado es el precio al que se venden cantidadesclaración escrita) dentro de los 30 dı́as de la

comparables de dicho artı́culo.donación. Determinación del
Ejemplo. Anita hace una donación de un Donación de Bienes CuyoValor Justo de Mercado

automóvil usado a una organización calificada. Valor ha DisminuidoUna guı́a de automóviles usados muestra el Esta sección trata de las pautas generales para
valor justo de mercado de $6,000 para ese tipo determinar el valor justo de mercado de varios Si dona bienes con un valor justo de mercado
de automóvil. No obstante, Anita recibe una tipos de bienes donados. inferior a su base en los mismos, su deducción
Forma 1098−C de la organización que indica El valor justo de mercado es el precio al que se limita al valor justo de mercado de dichos
que el automóvil fue vendido por $900. Ni la el bien cambia de dueño entre un comprador y bienes. No puede reclamar una deducción por
excepción 1 ni la excepción 2 corresponden. Si un vendedor, sin que ninguno esté obligado a la diferencia entre la base de los bienes y el
Anita detalla sus deducciones, puede deducir comprar o vender y ambos cuenten con conoci- valor justo de mercado de los mismos.
$900 por su donación. Deberá adjuntar la miento razonable de todos los hechos pertinen-
Forma 1098−C a su declaración de impuestos. tes. La Publicación 561, en inglés, contiene una

Donación de Bienes Cuyoexplicación más completa.Deducción de $500 ó menos. Si la organi-
Valor ha Aumentadozación calificada vende el automóvil por $500 ó Ropa usada y enseres domésticos usados.

menos y las excepciones 1 y 2 (descritas ante- Generalmente, el valor justo de mercado de Si dona bienes con un valor justo de mercadoriormente) no corresponden, debe atenerse a ropa y enseres domésticos usados es mucho superior a su base en los mismos, es posiblelas siguientes reglas: menor que su costo original. que tenga que reducir el valor justo de mercado
Para ropa usada, debe declarar como valor1. Puede deducir la cantidad que sea menor por la cantidad de revalorización (aumento en

el precio que compradores de artı́culos usadosde: valor) cuando calcule su deducción.
de hecho pagan en tiendas de ropa usada, tales

Su base en los bienes suele ser la cantidadcomo tiendas de mercancı́a de segunda mano oa. $500 ó que pagó por los mismos. Vea el capı́tulo 13 sitiendas de gangas. Vea Household Goods
necesita más información sobre la base.b. El valor justo de mercado del automóvil (Utensilios Domésticos), en la Publicación 561,

en la fecha de la donación. Si el valor Se aplican distintas reglas al calcular su de-en inglés, para información sobre la valoración
justo de mercado del automóvil era ma- ducción, según si los bienes son:de enseres domésticos, tales como muebles,
yor a su costo u otra base, es posible enseres eléctricos y ropa de cama.

1. Bienes de ingreso ordinario oque tenga que reducir el valor justo de
mercado para llegar al monto deduci- Ejemplo. Diana Naranjo donó un abrigo a 2. Bienes de ganancias de capital.
ble, como se describe en Giving Pro- una tienda de gangas administrada por su igle-
perty That Has Increased in Value sia. Ella pagó $300 por el abrigo tres años atrás.

Bienes de ingreso ordinario. Los bienes son(Donación de Bienes Cuyo Valor ha Au- Abrigos parecidos se venden en la tienda por
bienes de ingreso ordinario si la venta de losmentado), en la Publicación 526, en in- $50. Se determina razonablemente que el valor
mismos al valor justo de mercado en la fecha englés. justo de mercado del abrigo es $50. La donación
que fueron donados hubiera resultado en in-de Diana se limita a $50.
greso ordinario o en ganancias de capital a corto2. Si el valor justo de mercado del automóvil
plazo. Algunos ejemplos de bienes de ingresoes de $250 ó más, deberá tener una de- Automóviles, barcos y aviones. Si dona un
ordinario son inventario, obras de arte creadasclaración escrita de la organización califi- automóvil, barco o avión a una organización
por el donante, manuscritos preparados por elcada que acuse recibo de su donación. La caritativa, deberá determinar su valor justo de

Capı́tulo 24 Donaciones Página 189



Page 192 of 265 of Publicación 579(SP) 12:43 -  2-MAR-2007

The type and rule above prints on all proofs including departmental reproduction proofs. MUST be removed before printing.

donante y bienes de capital que se tienen por un Fecha de la donación. Normalmente, la do- Generalmente, el lı́mite del 50% de su in-
año o menos. nación se hace en la fecha de entrega incondi- greso bruto ajustado es el único lı́mite que les

cional de la misma. corresponde a las donaciones hechas a organi-Cantidad de la deducción. La cantidad
zaciones cuyos nombres aparecen en la listaque puede deducir por una donación de bienes Cheques. Un cheque enviado por usted a
siguiente bajo Organizaciones sujetas al lı́-de ingreso ordinario es su valor justo de mer- una organización caritativa se considera entre-
mite del 50%. Pero hay una excepción. Uncado menos la cantidad que serı́a ingreso ordi- gado en la fecha en que lo envı́a usted.
lı́mite del 30% también les corresponde a estasnario o ganancias de capital a corto plazo si

Tarjeta de crédito.  Donaciones cargadas donaciones si son donaciones de bienes deusted vendiera los bienes por su valor justo de
a su tarjeta de crédito son deducibles en el año ganancias de capital para las cuales usted cal-mercado. Por lo general, esta regla hace que la
en que hace el cargo a su tarjeta de crédito. cula su deducción usando el valor justo de mer-deducción se limite a su base en los bienes.

cado sin reducción por revalorización. (VeaPago telefónico.  Si hace su pago por telé-
Ejemplo. Usted dona a su iglesia acciones Lı́mite Especial del 30% para Bienes de Ga-fono, la fecha en que hace una donación es la

que tuvo por 5 meses. El valor justo de mercado nancias de Capital, más adelante).fecha en que la institución financiera paga esa
de las acciones el dı́a en que usted las dona es cantidad. Esta fecha deberı́a aparecer en el
$1,000, pero pagó sólo $800 (su base). Debido Organizaciones sujetas al lı́mite del 50%.estado de cuentas que le envı́a a usted la insti-
a que los $200 de revalorización serı́an ganan- Puede preguntarle a cualquier organización situción financiera.
cias de capital a corto plazo si usted vendiera es una organización sujeta al lı́mite del 50% y laTı́tulo de acciones. Una donación de unlas acciones, su deducción se limita a $800 mayorı́a podrán decı́rselo. O puede revisar latı́tulo de acciones debidamente endosado a una(valor justo de mercado menos la revaloriza- Publicación 78 del IRS, en inglés, o llamar alorganización caritativa se realiza en la fecha deción).

Servicio de Atención al Cliente para Entidadesenvı́o u otra entrega a la organización caritativa
Gubernamentales Exentas de Impuestos delo al representante de la misma. No obstante, siBienes de ganancias de capital. Los bienes
IRS al número que aparece anteriormente bajousted le regala un tı́tulo de acciones a su repre-son bienes de ganancias de capital si la venta
Organizaciones que Reúnen los Requisitossentante o a la sociedad emisora para que seade los mismos al valor justo de mercado en la
para Recibir Donaciones Deducibles. La si-traspasado al nombre de la organización carita-fecha de la donación hubiera resultado en ga-
guiente es una lista parcial de los tipos de orga-nancias de capital a largo plazo. Incluyen bienes tiva, su donación no termina hasta la fecha en
nizaciones sujetas al lı́mite del 50%.de capital tenidos por más de 1 año, además de que las acciones sean traspasadas a las cuen-

ciertos bienes raı́ces y bienes depreciables usa- tas de la sociedad. • Iglesias y convenciones o asociaciones de
dos en su negocio u ocupación y, normalmente, iglesias. Pagaré. Si emite y entrega un pagaré a unatenidos por más de 1 año.

organización caritativa como donación, no es • Organizaciones educativas con profeso-
Cantidad de la deducción — regla general. una donación hasta que usted haga los pagos rado y programa de estudios regulares

Al calcular su deducción por una donación de sobre el mismo. que suelen tener una base regular de es-
bienes de ganancias de capital, normalmente tudiantes matriculados que asisten a cur-Opción.  Si le otorga a una organizaciónpuede usar el valor justo de mercado de la

sos en el sitio. caritativa una opción para la compra de bienesdonación.
raı́ces a precio de oferta, no puede hacer una • Hospitales y ciertas organizaciones de in-Excepciones. En ciertas situaciones, debe deducción hasta que dicha organización ejecute vestigación médica asociadas con dichosreducir el valor justo de mercado por la cantidad la opción. hospitales. que habrı́a sido ganancias de capital a largo

Fondos de un préstamo. Si hace una do-plazo si hubiera vendido los bienes por el valor • Organizaciones caritativas que dependen
nación con fondos sacados de un préstamo,justo de mercado de los mismos. General- del respaldo económico del público.
puede deducir la donación en el año en que lamente, esto significa reducir el valor justo de

• Fundaciones operativas privadas.haga, independientemente de cuándo pague elmercado hasta ser igual al costo u otra base de
préstamo.los bienes. • Fundaciones privadas no de explotación

que hacen distribuciones calificadas del
Ventas a precios rebajados. Una venta de 100% de donaciones dentro de los 2 me-
bienes a precios rebajados hecha a una organi- ses y medio siguientes al año en que reci-
zación calificada (una venta o intercambio (per- ben las donaciones.Lı́mites sobre
muta) por menos que el valor justo de mercado

• Ciertas fundaciones privadas cuyas dona-de los bienes) es en parte una donación carita- Deducciones ciones se agrupan en un fondo común cu-tiva y en parte una venta o intercambio (per-
yos ingresos y capital se pagan amuta). Una venta a precios rebajados podrı́a dar Si el total de sus donaciones para el año corres-
organizaciones caritativas públicas.como resultado una ganancia tributable. ponde al 20% o menos de su ingreso bruto

ajustado, no necesita leer esta sección. Los
Información adicional. Para más informa- lı́mites tratados aquı́ no le corresponden a us- Lı́mite del 30%ción sobre bienes revalorizados donados, vea ted.
Giving Property That Has Increased in Value

La cantidad de su deducción se limita al 50% Un lı́mite del 30% corresponde a las siguientes(Donación de Bienes Cuyo Valor ha Aumen-
de su ingreso bruto ajustado y podrı́a limitarse al donaciones:tado) en la Publicación 526, en inglés.
30% ó 20% de su ingreso bruto ajustado, según • Donaciones hechas a toda organizaciónel tipo de bienes que done y el tipo de organiza-

calificada que no sea una organizaciónción a la cual se los done. Estos lı́mites se
sujeta al lı́mite del 50%. Esto abarca do-describen más adelante.Cuándo Puede Deducir naciones hechas a organizaciones de ve-Si sus donaciones son mayores que alguno
teranos, sociedades fraternales,de los lı́mites aplicables, vea Cantidades Tras-sus Donaciones cementerios operados sin fines de lucro yladadas al Año Siguiente, más adelante.
ciertas fundaciones privadas no de explo-

Puede deducir sus donaciones únicamente en tación.
el año en que de hecho hace las donaciones en Lı́mite del 50%

• Donaciones para el uso de cualquier orga-efectivo o en otros bienes (o en un año posterior
nización. Sin embargo, si estas donacio-Este lı́mite le corresponde al total de las dona-si se trasladan a dicho año, como se explica
nes son de bienes de ganancias deciones caritativas que haga en el curso del año.más adelante en Cantidades Trasladadas al
capital, están sujetas al lı́mite del 20%,Esto significa que su deducción por donacionesAño Siguiente). Esto corresponde indepen-
descrito más adelante, en lugar del lı́mitecaritativas no puede ser mayor del 50% de sudientemente de si utiliza el método de efectivo o

ingreso bruto ajustado del año. del 30%.el método de lo devengado.
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Estudiante que vive con usted. Las cantida- para el uso de, organizaciones calificadas (que Donaciones de Menos de $250
des que gasta en nombre de un estudiante que no sean donaciones de bienes de ganancias de

Por cada donación en efectivo menor a $250,vive con usted están sujetas al lı́mite del 30%. capital hechas a organizaciones sujetas al lı́mite
debe guardar uno de los siguientes artı́culos:Estas cantidades se consideran una donación del 50%).

para el uso de una organización calificada. Vea
1. Un cheque cancelado o un estado dela sección anterior, Gastos Pagados por un Cantidades Trasladadas al cuentas legible que muestre:Estudiante que Vive con Usted.

Año Siguiente a. Si el pago se efectuó por cheque: nú-
Lı́mite Especial del 30% mero de cheque, cantidad, fecha de co-

Puede trasladar al año siguiente las donaciones
bro y a quién se le pagó.para Bienes de Ganancias que no pueda deducir en el año en curso debido

b. Si el pago se efectuó por transferenciaa que sobrepasan los lı́mites de su ingreso brutode Capital
de fondos electrónica: cantidad, fechaajustado. Sı́ puede deducir el exceso en cada
de cobro y a quién se le pagó.uno de los 5 años siguientes hasta que seUn lı́mite especial del 30% corresponde a dona-

ciones de bienes de ganancias de capital he- agote, pero no más allá de aquella fecha. Para c. Si el pago se cargó a una tarjeta de
chas a organizaciones sujetas al lı́mite del 50%. más información, vea Carryovers (Cantidades crédito: cantidad, fecha de transacción
(Para donaciones de bienes de ganancias de Trasladadas al Año Siguiente) en la Publicación y a quién se le pagó.
capital hechas a otras organizaciones, vea Lı́- 526, en inglés.
mite del 20%, más adelante). Sin embargo, el 2. Un recibo (o una carta u otra comunica-
lı́mite especial del 30% no corresponde cuando ción escrita) de la organización caritativa
escoge reducir el valor justo de mercado de los en el cual aparezcan el nombre de dicha
bienes por la cantidad que habrı́a sido ganan- organización, la fecha de la donación y laDocumentación que secias de capital a largo plazo si usted hubiera cantidad de la donación.
vendido los bienes. En lugar de ello, sólo corres- Debe Guardar 3. Otros documentos fiables que incluyan laponde el lı́mite del 50%.

información descrita en el punto (2). Los
Donaciones calificadas en el ámbito de con- Tiene que guardar documentación para demos- documentos pueden considerarse fiables
servación. El lı́mite especial del 30% no co- trar la cantidad de las donaciones en efectivo y si fueron escritos en, o cerca de, la fecha
rresponde a donaciones calificadas en el ámbito las que no sean en efectivo hechas por usted de la donación y guardados por usted, o,
de conservación que reúnan los requisitos (co- durante el año. El tipo de documentos que tiene en el caso de donaciones pequeñas, éstas
nocidas por sus siglas en inglés, QCC). En su que guardar depende del monto de las donacio- se pueden considerar fiables si usted tiene
lugar, un lı́mite del 50% es aplicable. Para agri- nes y de si son donaciones en efectivo o no. emblemas, insignias u otros artı́culos sim-
cultores y ganaderos que reúnan los requisitos, bólicos que se suelen dar a las personas
las QCC se pueden deducir hasta el 100% del que hacen pequeñas donaciones en efec-

Nota: Por lo general, una organización debeingreso bruto ajustado. Vea la Publicación 526 tivo.
para detalles adicionales, en inglés. darle una declaración escrita si recibe un pago

de usted superior a $75 y es en parte una
Dos lı́mites del 30%. El lı́mite especial del Gastos de automóvil. Si reclama gastos di-donación y en parte por bienes y servicios. (Vea
30% para bienes de ganancias de capital es rectamente relacionados con el uso de su auto-la sección anterior, Donaciones de las Cuales
distinto al otro lı́mite del 30%. Por lo tanto, la móvil al prestarle servicios a una organizaciónUsted se Beneficia bajo Donaciones quededucción de una donación sujeta a uno de los calificada, deberá guardar documentación fiablePuede Deducir). Guarde la declaración escritalı́mites del 30% no disminuye la cantidad que de sus gastos. Al considerar si la documenta-con su documentación. Es posible que cumplapuede deducir por donaciones sujetas al otro

ción es fiable o no, se tienen en cuenta todos loscon la totalidad o parte de los requisitos delı́mite del 30%. Sin embargo, el total que se
hechos y circunstancias. Generalmente, pue-documentación que se explican más adelante.deduce no puede ser más del 50% de su in-
den considerarse fiables si los anotó en la fechagreso bruto ajustado.
en que tuvo los gastos, o cerca de la misma.Donaciones en Efectivo

La documentación debe mostrar el nombreEjemplo. Su ingreso bruto ajustado es
de la organización a la cual estaba prestando$50,000. Durante el año, usted donó bienes de Las donaciones en efectivo incluyen aquellas
servicios y la fecha cada vez que usó su auto-ganancias de capital con un valor justo de mer- que se pagan por cheque, tarjeta de crédito o
móvil para un propósito caritativo. Si usa la tarifacado de $15,000 a una organización sujeta al deducción de nómina. Además, incluyen sus
estándar por milla de 14 centavos, su documen-lı́mite del 50%. Usted no escoge restar la canti- gastos de bolsillo al donar sus servicios.
tación debe mostrar las millas que manejó sudad de revalorización del valor justo de mercado

Para una donación hecha en efectivo, la automóvil para el propósito caritativo. Si deducede los bienes. Además, le donó $10,000 en
documentación que tiene que guardar depende sus gastos reales, su documentación debe mos-efectivo a una organización calificada que no es
de si la donación es: trar los costos de la operación del automóviluna organización sujeta al lı́mite del 50%. La

relacionados directamente con un propósito ca-donación de $15,000 de bienes está sujeta al • Menos de $250 ó
ritativo.lı́mite del 30%. La donación de $10,000 en efec- • $250 ó más.tivo está sujeta al otro lı́mite del 30%. Ambas Vea Gastos de automóvil en la sección

donaciones son totalmente deducibles porque Gastos de Bolsillo al Prestar Servicios, ante-
ninguna de las dos es mayor al lı́mite del 30% Cantidad de la donación. Al calcular si su riormente, para saber qué gastos puede dedu-
aplicable ($15,000 en cada caso) y juntos no cir.donación es de $250 ó más, no combine dona-
son mayores al lı́mite del 50% ($25,000). ciones separadas. Por ejemplo, si donaba a su

Para más información, vea las reglas con- iglesia $25 por semana, los pagos semanales
cernientes a la elección del lı́mite del 50% para Donaciones de $250 ó Másno tienen que combinarse. Cada pago es una
bienes de ganancias de capital bajo How To donación separada.
Figure Your Deduction When Limits Apply Puede reclamar una deducción por una dona-

 Si se hacen donaciones por deducción de(Cómo Calcular Su Deducción Cuando Hay Lı́- ción de $250 ó más sólo si tiene un acuse de
nómina, la deducción de cada cheque de pagomites Aplicables) en la Publicación 526, en in- recibo de su donación de la organización califi-
se considera una donación separada.glés. cada o si tiene documentación de las deduccio-

nes de nómina.Si hizo un pago que fuera en parte por bie-
nes y servicios, como se describe anteriormente Si hizo más de una sola donación de $250 óLı́mite del 20%
bajo Donaciones de las Cuales Usted se Be- más, deberá tener un acuse de recibo separado
neficia, su donación es la cantidad del pago que para cada una o un solo acuse de recibo queEste lı́mite es aplicable a todas las donaciones
sea mayor al valor de los bienes y servicios. muestre el total de sus donaciones.de bienes de ganancias de capital hechas a, o
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Acuse de recibo. El acuse de recibo debe c. Una descripción y cálculo aproximado • Una descripción de los bienes razonable-
mente detallada dadas las circunstancias.reunir las siguientes condiciones: de buena fe del valor de bienes o servi-
Para valores bursátiles, guarde el nombrecios algunos (que no sean beneficios

1. Debe ser escrito. del emisor, el tipo de valores y si se co-religiosos intangibles) provistos para re-
mercializan regularmente en una bolsa deembolsarle a usted y2. Debe incluir:
valores o mercado secundario.

d. Una declaración escrita de todos losa. La cantidad de dinero en efectivo que • El valor justo de mercado de los bienes enbeneficios religiosos intangibles que leusted contribuyó, la fecha de la donación y cómo calculó elhayan sido provistos.
valor justo de mercado. Si fue determi-b. Si la organización calificada le dio a us-
nado por tasación, guarde una copia fir-ted algún bien o servicio como resul-
mada de dicha tasación. tado de su donación (que no sea un Donaciones que no Seanartı́culo simbólico o beneficios de afilia- • El costo u otra base de los bienes si usted

ción), y en Efectivo tiene que reducir el valor justo de mercado
por revalorización. La documentación tam-c. Una descripción y cómputo aproximado En el caso de una donación que no sea en bién debe incluir la cantidad de la reduc-de buena fe del valor de todos los bie- efectivo, la documentación que tiene que guar- ción y cómo la calculó. Si escoge el lı́mitenes o servicios descritos en el apartado dar depende de si su deducción por la donación del 50% en lugar del lı́mite especial del(b). Si el único beneficio que usted reci- es: 30% sobre ciertos bienes de ganancias debió fue un beneficio religioso intangible
capital, tiene que mantener documenta-(tal como la entrada a una ceremonia 1. Menos de $250,
ción que muestre los años para los quereligiosa) que no se suele vender en

2. Por lo menos $250 pero no más de $500, hizo esta elección, donaciones para el añouna transacción comercial fuera del
en curso al cual corresponde la seleccióncontexto de donación, el acuse de re- 3. Más de $500 pero no más de $5,000 ó
y montos traspasados de años preceden-cibo debe indicarlo y no necesita des-

4. Más de $5,000. tes a los cuales corresponde la selección.cribir ni estimar el valor del beneficio.
Vea How To Figure Your Deduction When
Limits Apply (Cómo Calcular su Deduc-3. Debe obtenerlo a más tardar en la fecha Cantidad de la deducción. Al calcular si su
ción Cuando Hay Lı́mites Aplicables) en lamás temprana de las siguientes: deducción es de $500 ó más, combine las de-
Publicación 526, en inglés, para informa-

ducciones reclamadas por todo artı́culo de pro- ción sobre cómo hacer la elección paraa. La fecha en que usted presente su de-
piedad similar donado a alguna organización bienes de ganancias de capital.claración de impuestos para el año en
caritativa durante el año. Si recibió bienes o

que haya hecho la donación o • La cantidad que usted reclama como unaservicios a cambio, como se describe anterior-
deducción para el año tributario como re-b. La fecha de vencimiento, incluyendo mente en Donaciones de las Cuales Usted se
sultado de la donación, si contribuye me-prórrogas, para presentar la declara- Beneficia, reduzca su donación por el valor de
nos que el total de sus intereses en losción de impuestos. aquellos bienes y servicios. Si calcula su deduc-
bienes durante el año tributario. Su docu-ción disminuyendo su revalorización del valor
mentación deberá incluir la cantidad quejusto de mercado de los bienes donados, como
reclamó como una deducción en cualquierDeducciones de nómina. Si usted hace una se describe anteriormente en Donación de Bie-
año anterior por donaciones de otros inte-donación por medio de deducción de nómina, nes Cuyo Valor ha Aumentado, su donación
reses en estos bienes. Además, deberáno necesita acuse de recibo de la organización corresponde a la cantidad que ha sido dismi-
incluir el nombre y dirección de cada orga-calificada. Pero si su empleador dedujo $250 ó nuida.
nización a la cual usted contribuyó los de-más de un solo cheque de pago, usted deberá
más intereses, el lugar en que se hallan oguardar:
se guardan todos los bienes tangibles si-Deducciones Inferiores a $250• Un talón de pago, Forma W−2 u otro do- milares y el nombre de toda persona en

cumento proporcionado por su empleador posesión de los bienes, que no sea laSi hace alguna donación que no sea en efectivo,
que demuestre la cantidad retenida y organización a la cual usted hizo donacio-deberá obtener y guardar un recibo de la organi-

nes.zación caritativa en el cual aparezca:• Una carta en prenda u otro documento de
la organización calificada declarando que • Todas las condiciones que se le impongan

1. El nombre de la organización caritativa,dicha organización no provee bienes o a la donación de los bienes.
servicios a cambio de donación alguna 2. La fecha y el sitio de la donación caritativa
que se le haya hecho por deducción de y

Deducciones de un Mı́nimo denómina.
3. Una descripción razonablemente detallada $250 pero de un Máximo de $500

de los bienes.
Gastos de bolsillo. Si le presta servicios a Si reclama una deducción de un mı́nimo de
una organización calificada y tiene gastos de Una carta u otra comunicación escrita $250 pero un máximo de $500 en concepto de
bolsillo relacionados con dichos servicios que de la organización caritativa acusando una donación caritativa que no sea en efectivo,
no hayan sido reembolsados, puede cumplir recibo de la donación e incluyendo la deberá obtener y guardar un acuse de recibo de

CONSEJO

con el requisito del acuse de recibo que se información en los puntos (1), (2) y (3) servirá de su donación de la organización calificada. Si
acaba de explicar si: recibo. hizo más de una sola donación de $250 ó más,

deberá tener o un acuse de recibo separadoNo se le exige que tenga un recibo cuando1. Tiene documentación suficiente para de- para cada una o un acuse de recibo en el cualsea poco factible obtener uno (por ejemplo, simostrar la cantidad de los gastos y aparezca el total de las donaciones.deja bienes en un punto de recogida no aten-
2. Para la fecha exigida, recibe un acuse de dido de una organización caritativa). El acuse de recibo debe incluir la informa-

recibo de la organización calificada que ción en las partidas (1) a la (3) que aparecen en
incluye: la lista anterior bajo Deducciones Inferiores aDocumentación adicional. También debe

$250, y su documentación debe incluir la infor-mantener documentación exacta por cada ar-
a. Una descripción de los servicios que mación que aparece bajo Documentación adi-tı́culo de propiedad donada. La documentación

usted prestó, cional.escrita debe incluir la siguiente información:
b. Una declaración escrita aclarando si la El acuse de recibo debe reunir las siguientes• El nombre y dirección de la organización a

organización le proveyó a usted bienes condiciones:la cual usted hizo la donación.
o servicios algunos para reembolsarle

• La fecha y sitio de la donación.los gastos en los que haya incurrido, 1. Debe ser escrito.
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2. Debe incluir: a. La fecha en que usted presente su de- justo de mercado de los bienes subyacentes
antes y después de la donación y el propósito declaración de impuestos para el año en

a. Una descripción (pero no necesaria- la conservación fomentada por la donación. Veaque haya hecho la donación o
mente el valor) de todos los bienes que Qualified conservation contribution (Donación

b. La fecha de vencimiento, incluyendousted haya contribuido, en el ámbito de conservación), en la Publicación
prórrogas, para presentar la declara- 526, en inglés, para más información.b. Si la organización calificada le dio o no ción de impuestos.

a usted bienes o servicios algunos
como resultado de su donación (que no
sean ciertos artı́culos simbólicos y be-
neficios de afiliación), y Cómo Hacer laDeducciones de Más de $500

c. Una descripción y cálculo aproximado DeclaraciónSe le exige que dé información adicional si re-de buena fe del valor de todos los bie-
clama una deducción de más de $500 por dona-nes o servicios descritos en (b). Si el

Anote sus donaciones que no sean en efectivociones caritativas que no sean en efectivo. Veaúnico beneficio que usted recibió fue un
en el Anexo A de la Forma 1040.Records To Keep (Documentación que se Debebeneficio religioso intangible (tal como

Si el total de la deducción por todas susGuardar), en la Publicación 526, en inglés, parala entrada a una ceremonia religiosa)
donaciones que no sean en efectivo para el añomás información.que no se suele vender en una transac-
es más de $500, también debe presentar lación comercial fuera del contexto de do-
Forma 8283. Vea How to Report (Cómo Hacernación, el acuse de recibo debe
la Declaración), en la Publicación 526, en in-Donaciones en el Ámbito deindicarlo y no necesita describir ni esti-
glés, para más información.mar el valor del beneficio. Conservación

Si la donación fue en el ámbito de conservación,3. Debe obtenerlo a más tardar en la fecha
más temprana de las siguientes: su documentación también debe incluir el valor
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• Anexo D (Forma 1040), Capital Gains and Pérdidas deducibles. Las pérdidas deduci-
Losses (Pérdidas y Ganancias de Capi- bles por hechos fortuitos pueden deberse a di-
tal). versas causas, entre ellas:25.

• Accidentes automovilı́sticos (vea las ex-
Clausuras. Para obtener información sobre cepciones en el tema siguiente, Pérdidas
clausuras de propiedad, es decir, propiedades no deducibles).
declaradas no habitables, vea Involuntary Con-Pérdidas por • Terremotos.versions (Canjes Involuntarios) en el capı́tulo 1
de la Publicación 544, en inglés. • Incendios (vea las excepciones en el temaHecho Fortuito y siguiente, Pérdidas no deducibles).
Cuaderno para el cálculo de pérdidas por
hecho fortuito y robo. La Publicación • Inundaciones.Robo no 584(SP) está a su disposición para ayudarle a • Demolición o reubicación de una viviendahacer una lista de artı́culos de propiedad perso-

poco segura por orden del gobierno de-nal que hayan sido robados o hayan sufridoRelacionadas bido a un desastre como se explica en ladaños, y luego calcular su pérdida. En dicha
sección Pérdidas en Zonas de Desastrepublicación se incluyen tablas para ayudarle a
en la Publicación 547(SP).con los calcular el monto de las pérdidas de su casa,

artı́culos del hogar y sus vehı́culos motorizados. • Hundimientos de minas.

Negocios • Naufragios.Otras fuentes de información. Para obtener
información sobre pérdidas de propiedad de un • Estallido sónico.
negocio o de generación de ingresos debido a
hechos fortuitos o robo, vea la Publicación • Tormentas, incluidos huracanes y torna-Recordatorio
547(SP). dos.

Lı́mites sobre pérdidas personales por he- • Ataques terroristas.Artı́culos de interéscho fortuito o robo causadas por los huraca-
A usted quizá le interese ver: • Vandalismo.nes Katrina, Rita o Wilma. Las siguientes

pérdidas de bienes de uso personal no están • Erupciones volcánicas.Publicaciónsujetas a la regla de los $100 ni a la regla del
10%. Para más información, vea Lı́mites a la ❏ 544 Sales and Other Dispositions

Pérdidas no deducibles. Una pérdida porDeducción, más adelante. of Assets (Ventas y Otras
hecho fortuito no es deducible si el daño o laEnajenaciones de Activos), en• Pérdidas sufridas en la zona de desastre destrucción ha sido causada por los siguientesinglésdel huracán Katrina después del 24 de factores:

agosto del 2005 y que fueron causadas ❏ 547(SP) Hechos Fortuitos, Desastres y • El quiebre accidental de artı́culos como,por el huracán Katrina. Robos
por ejemplo, vasos o vajilla fina en condi-• Pérdidas sufridas en la zona de desastre ❏ 584 (SP) Registro de Pérdidas por ciones normales.

del huracán Rita después del 22 de sep- Hechos Fortuitos (Imprevistos), • Una mascota de la familia (se explica mástiembre del 2005 y que fueron causadas Desastres y Robos
adelante).por el huracán Rita. (Propiedad de Uso Personal)

• Un incendio si usted, por voluntad propia,• Pérdidas sufridas en la zona de desastre
Formularios (e Instrucciones) lo inició o le pagó a alguien para que lodel huracán Wilma después del 22 de

iniciara.octubre del 2005 y que fueron causadas ❏ Anexo A (Forma 1040) Itemized
por el huracán Wilma. Deductions (Deducciones • Un accidente automovilı́stico si éste fue

Detalladas), en inglés causado por su propia negligencia o acto
voluntario. Esto también es aplicable si el❏ Anexo D (Forma 1040) Capital Gains
acto o negligencia de alguna persona queand Losses (Pérdidas y Ganancias
actuaba en nombre suyo fue causa delde Capital), en inglésIntroducción
accidente.

❏ 4684 Casualties and Thefts (HechosEste capı́tulo explica el trato tributario de pérdi- • Deterioro progresivo (explicado a conti-Fortuitos y Robos), en inglésdas personales (no relacionadas con los nego-
nuación).cios) por hecho fortuito, pérdidas por robo y

pérdidas en depósitos.
Mascota de la familia. La pérdida de bie-

Este capı́tulo también aborda los siguientes nes debido a daños causados por una mascota
temas: de la familia no es deducible como pérdida porHecho Fortuito

hecho fortuito a menos que se cumplan los• Cómo calcular el monto de su pérdida.
Un hecho fortuito es el daño, la destrucción o la requisitos indicados anteriormente bajo Hecho• Cómo considerar seguros y otros reem-
pérdida de propiedad ocasionados por un acon- Fortuito.

bolsos que reciba.
tecimiento identificable y repentino, inesperado

Ejemplo. Antes de acostumbrarse a la• Lı́mites a la deducción. o poco común.
casa, su nuevo cachorro causó daños a su al-• Cúando y cómo declarar la ocurrencia de • Un acontecimento repentino es aquel que
fombra antigua oriental. Debido a que los daños

un hecho fortuito o robo. ocurre rápidamente; no es paulatino ni
no fueron inesperados ni fuera de lo común, la

progresivo.
pérdida resultante no se puede deducir como

Formularios que debe presentar.   Si es • Un acontecimiento inesperado es aquel pérdida por hecho fortuito.
vı́ctima de un hecho fortuito o robo, debe pre- que comúnmente no se anticipa ni es in- Deterioro progresivo. La pérdida de pro-
sentar la Forma 4684, en inglés. Asimismo, tencionado.

piedad por causa de deterioro progresivo no es
debe presentar por lo menos uno de los siguien- • Un acontecimiento poco común es aquel deducible como hecho fortuito. Esto se debe a
tes formularios, todos en inglés:

que no ocurre a diario y no es algo tı́pico que el daño ocurre como resultado de un funcio-
• Anexo A (Forma 1040), Itemized Deduc- dentro de las actividades que usted rea- namiento permanente o un proceso normal, en

tions (Deducciones Detalladas). liza. lugar de ser resultado de un acontecimiento
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repentino. A continuación se mencionan algu- información sobre la venta de acciones, accio- depósitos está asegurada por el gobierno fede-
ral.nos ejemplos de daños producidos por el dete- nes sin valor y pérdidas de capital, vea el capı́-

rioro progresivo: tulo 4 de la Publicación 550, en inglés.
Deudas incobrables no relacionadas con los

• Debilitamiento continuo de un edificio de- negocios. Si decide no deducir la pérdida
Propiedad extraviada o perdida. La simplebido al viento reinante normal y las condi- como pérdida por hecho fortuito o pérdida co-
desaparición de dinero o propiedad no consti-ciones del tiempo. mún, debe esperar hasta el año en que se
tuye un robo. Sin embargo, una pérdida acci- determine la pérdida real para deducirla como• Deterioro y daño causados a un calefactor dental de propiedad o su desaparición puede deuda incobrable no relacionada con los nego-de agua que explota. Sin embargo, el calificar como hecho fortuito si es el resultado de cios en ese año.óxido y el daño por el agua a alfombras y un acontecimiento identificable que ocurre de

cortinas debido a la explosión del calefac- Cómo se declaran las pérdidas de depósitos.manera repentina, inesperada o poco común.
tor sı́ se consideran hecho fortuito. El tipo de deducción que escoja para su pérdidaLos acontecimientos repentinos, inesperados y

de depósitos determinará de qué forma debepoco comunes se definen en una sección ante-• La mayorı́a de las pérdidas de propiedad declarar su pérdida. Si escoge:rior.
por motivo de sequı́a. Para que una pér-

• Pérdida por hecho fortuito — decláreladida relacionada con sequı́a sea deduci- Ejemplo. Una puerta de un automóvil se primero en la Forma 4684 y luego en elble, por lo general, debe ocurrir dentro de cierra accidentalmente pillándole la mano y Anexo A de la Forma 1040, ambas enun oficio o negocio o en alguna transac- rompiendo el engaste de su anillo de diamante. inglés.ción firmada con fines de lucro. El diamante se cae del anillo y nunca lo encuen-
• Pérdida común — declárela en el Anexotra. La pérdida del diamante es un hecho for-• Daño por termitas o polillas.

A de la Forma 1040 como una deduccióntuito.
• Daño o destrucción de árboles, arbustos u miscelánea detallada.

otras plantas causado por hongos, enfer- • Deuda incobrable no relacionada con losmedades, insectos, gusanos o pestes si-
negocios — declárela en el Anexo D de lamilares. Sin embargo, si ocurre una
Forma 1040.Pérdidas de Depósitosdestrucción repentina debido a una infes-

tación inesperada y poco común de esca-
Una pérdida de depósitos puede ocurrir cuandorabajos o de otros insectos, ésta puede Información adicional. Para mayor informa-
un banco, una cooperativa de crédito u otradar lugar a una pérdida por hechos fortui- ción, vea la sección titulada Special Treatment
institución financiera deja de tener solvencia o for Losses on Deposits in Insolvent or Bankrupttos.
quiebra. Si usted ha sufrido este tipo de pérdida, Financial Institutions (Trato Especial para Pérdi-
puede escoger uno de los métodos siguientes das de Depósitos en Instituciones Financieras
para deducir dicha pérdida: Insolventes o en Quiebra), en las instrucciones

de la Forma 4684, en inglés.• Pérdida por hechos fortuitos.Robo • Pérdida común.

Un robo es el acto de tomar y sacar dinero o • Deuda incobrable no relacionada con los
propiedad con la intención de privar al dueño de negocios. Comprobación de las
éstos. Tomar la propiedad debe ser ilegal con-
forme a las leyes del estado donde el robo tuvo PérdidasPérdida por hecho fortuito o pérdida común.lugar y debe haberse realizado con intenciones

Tiene la opción de deducir una pérdida de depó-delictivas. Para poder deducir una pérdida por hecho for-sitos como hecho fortuito o pérdida común cual-
Un robo incluye la toma de dinero o propie- tuito o una pérdida por robo, debe poder demos-quier año en el que pueda calcular de manera

dad a través de los siguientes medios: trar que dicho hecho fortuito o robo ocurrió.razonable qué cantidad de sus depósitos ha
También debe poder justificar la cantidad queperdido en una institución insolvente o en quie-• Chantaje.
declare como pérdida según se explica a conti-bra. Generalmente puede anotar esta opción
nuación.• Robo con allanamiento de morada. cuando presente su declaración de impuestos

para ese año y es aplicable a todas las pérdidas Comprobación de pérdida por hecho for-• Malversación.
en depósitos que haya tenido ese año y en esa tuito. Para deducir una pérdida por hecho for-
institución financiera en particular. Si trata dicha• Extorsión. tuito, sus datos deben mostrar todo lo siguiente:
pérdida como pérdida por hecho fortuito o pér-

• Secuestro para exigir rescate. • El tipo de hecho fortuito (accidente auto-dida común, no puede aplicar la misma cantidad
movilı́stico, incendio, tormenta, etc.) y lade la pérdida como deuda incobrable no relacio-• Hurto. fecha en que ocurrió.nada con los negocios cuando ésta pierda su

valor. Sin embargo, sı́ puede tomar una deduc-• Robo. • Que la pérdida ocurrió como resultado di-
ción como deuda incobrable no relacionada con recto de dicho hecho fortuito.

El tomar dinero o bienes mediante técnicas los negocios por cualquier monto de pérdida
• Que usted era dueño de la propiedad o, side fraude o declaraciones falsas constituye robo con un valor mayor a la cantidad estimada que

la alquilaba de otra persona, que ustedsi es un acto ilegal conforme a las leyes estata- dedujo como pérdida por hecho fortuito o pér-
tenı́a la responsabilidad contractual haciales o locales. dida común. Una vez que haya anotado su op-
el dueño por los daños.ción, no puede cambiarla sin autorización del

Servicio de Impuestos Internos.Baja del valor de mercado de acciones. No • Si existe una reclamación de reembolso
puede deducir como pérdida por robo la baja del Si reclama una pérdida común, anótela con expectativas razonables de recibirlo.
valor de las acciones que haya adquirido en el como una deducción miscelánea detallada en la
mercado abierto con fines de inversión si dicha lı́nea 22 del Anexo A de la Forma 1040. La

Comprobación de pérdida por robo. Parabaja es causada por la revelación de fraude cantidad máxima que puede reclamar es
deducir una pérdida por robo, sus datos debencontable u otro tipo de conducta ilegal por parte $20,000 ($10,000 si es casado y presenta la
mostrar todo lo siguiente:de los funcionarios o directores de la entidad declaración por separado), menos las ganan-

que emitió las acciones. Sin embargo, puede cias que espere recibir de algún seguro estatal. • La fecha en que descubrió que su propie-
deducir como pérdida de capital la pérdida que El monto de la pérdida está sujeto al lı́mite del dad habı́a desaparecido.
haya tenido al vender o intercambiar las accio- 2% del ingreso bruto ajustado. Para más infor- • Que su propiedad fue robada.nes o cuando estas acciones pierden totalmente mación sobre este lı́mite, vea el capı́tulo 28 de la
su valor. La pérdida de capital se declara en el Publicación 17, en inglés. No puede reclamar • Que usted era el dueño de dicha propie-
Anexo D (Forma 1040). Para obtener mayor una pérdida común si alguna parte de dichos dad.
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• Si existe una reclamación de reembolso adelante) o la disminución del valor justo de • El valor de la propiedad después de efec-
con expectativas razonables de recibirlo. tuadas las reparaciones no es, debido amercado desde el momento justo antes de que

dichas reparaciones, mayor al valor de lafuera robada hasta el momento en que se recu-
propiedad antes de ocurrir el hecho for-peró. Use esta cantidad para volver a calcular
tuito.su pérdida total para el año en que se dedujo

dicha pérdida.Cómo Calcular una Jardinerı́a ornamental. El costo de la recu-Si el monto de la pérdida recalculada es
peración del paisaje y jardines a su condiciónmenor a la pérdida que usted dedujo, general-Pérdida original después de un hecho fortuito puedemente tiene que declarar la diferencia como
indicar la disminución del valor justo de mer-ingreso en el año en que se recuperó. Pero

Calcule el monto de la pérdida utilizando los cado. Es posible que pueda medir su pérdidadeclare la diferencia sólo hasta la cantidad de la
pasos siguientes: según lo que gaste en las actividades siguien-pérdida que redujo su impuesto. Para obtener

tes:más información sobre la cantidad que debe1. Determine su base ajustada de la propie-
declarar, vea Recuperación de Fondos en eldad antes de haber ocurrido el hecho for- • Sacar árboles y arbustos destruidos o da-
capı́tulo 12.tuito o robo. ñados, menos el valor de cualquier ar-

tı́culo salvado que haya recibido.2. Determine la baja del valor justo de mer-
cado de la propiedad a causa del hecho • Podar y tomar otras medidas a fin de con-Cómo Calcular la Disminución del
fortuito o robo. servar árboles y arbustos dañados.Valor Justo de Mercado—

3. De la cantidad más baja entre las cantida- • Volver a plantar si es necesario para res-Aspectos que se Deben Tener en
des de los puntos (1) y (2), reste el monto taurar la propiedad a su valor aproximadoCuenta
de cualquier otro seguro o reembolso que antes de ocurrir el hecho fortuito.
haya recibido o espere recibir. Para calcular la disminución del valor justo de

mercado debido a un hecho fortuito o robo, porEn el espacio de propiedad para uso personal y Valor de automóviles.  Los libros publicados
lo general, necesita una tasación competente.propiedad utilizada durante la prestación de ser- por diversas organizaciones automovilı́sticas
No obstante, también se pueden emplear otrasvicios como empleado, aplique los lı́mites de que incluyan información sobre su automóvil
medidas para establecer ciertas disminuciones.deducción que se explican más adelante para pueden ser útiles para calcular el valor del

calcular la cantidad de la pérdida que puede mismo. Puede usar los valores de venta al por
Tasaciones. Un tasador competente debededucir. menor que aparecen en los libros y modificarlos
realizar una tasación para determinar la diferen- según factores como el millaje y la condición de

Propiedad alquilada. Si es responsable de cia entre el valor justo de mercado de la propie- su vehı́culo para calcular el valor. Los precios no
los daños por hechos fortuitos de una propiedad dad inmediatamente antes de ocurrir el hecho son oficiales pero podrı́an resultar útiles para
que alquila, su pérdida es la cantidad que debe fortuito o robo e inmediatamente después. El calcular su valor y sugerir precios relativos que
pagar para hacer reparaciones a la propiedad tasador debe tener en cuenta los efectos de sirvan de comparación con las ventas y ofertas
menos cualquier seguro u otro reembolso que cualquier baja general del mercado que pueda actuales en su área. Si su automóvil no aparece
reciba o espere recibir. ocurrir paralelamente con el hecho fortuito. Esta en esos libros, calcule su valor a partir de otras

información es necesaria para limitar cualquier fuentes. La oferta que pueda recibir de un con-
deducción de la pérdida real que se originó porDisminución del cesionario por su automóvil como parte del
el daño a la propiedad. pago por uno nuevo no es normalmente unValor Justo de Mercado

cálculo de su valor real.Existen varios factores importantes para
evaluar la exactitud de una tasación, entre ellos:El valor justo de mercado (conocido por sus

siglas en inglés, FMV) es el precio por el cual • El conocimiento que tiene el tasador de su Cómo Calcular la Disminución delpodrı́a vender su propiedad a un comprador propiedad antes y después del hecho for- Valor Justo de Mercado—dispuesto a comprar, cuando ninguno de los tuito o robo.
dos tiene que vender o comprar y ambos saben Aspectos que no se Deben Tener

• El conocimiento del tasador sobre la ventatodos los hechos pertinentes. en Cuenta
de propiedades similares en esa zona.La disminución del valor justo de mercado

que se utiliza para calcular el monto de pérdida Por lo general, no debe tener en cuenta los• El conocimiento del tasador sobre las con-
por hecho fortuito o robo es la diferencia entre el siguientes asuntos al tratar de calcular la dismi-diciones de la zona donde ocurrió el he-
valor justo de mercado de la propiedad inmedia- nución del valor justo de mercado de su propie-cho fortuito.
tamente antes e inmediatamente después de dad.

• El método de tasación que utilice el tasa-haber ocurrido el hecho fortuito o robo.
dor. Costo de protección. El costo de proteger su

Valor justo de mercado de la propiedad ro- propiedad de un hecho fortuito o robo no es
bada. El valor justo de mercado de la propie- parte de la pérdida causada por el hecho fortuitoCosto de limpieza o reparaciones. El costodad inmediatamente después de un robo se o robo. La cantidad que gaste para proteger sude reparar propiedad dañada no es parte de unaconsidera cero, puesto que usted ya no tiene la casa de una tormenta, ya sea en seguros opérdida por hechos fortuitos. Tampoco lo es elpropiedad. colocando tablones sobre las ventanas, no secosto de la limpieza después de un hecho for-

considera parte de su pérdida.tuito. Pero puede utilizar el costo de la limpiezaEjemplo. Usted compró dólares de plata
Si realiza mejoras permanentes en su pro-o de las reparaciones después de un hechopor un valor nominal de $150 hace varios años.

piedad para protegerse de un hecho fortuito ofortuito como una medida de la disminución delÉsta es la base ajustada de esa propiedad. Este
robo, agregue el costo de estas mejoras a lavalor justo de mercado, si cumple con las condi-año, le robaron los dólares de plata. El valor
base de la propiedad. Un ejemplo serı́a el costociones siguientes:justo de mercado de las monedas era de $1,000
de una zanja o dique para prevenir inundacio-justo antes de ser robadas y no las cubrı́a un • Las reparaciones de hecho se realizan. nes.seguro. Su pérdida por robo es de $150.

• Las reparaciones son necesarias para que
la propiedad vuelva a su condición ante- Gastos relacionados. Los gastos imprevis-Propiedad robada recuperada. La propie-
rior al hecho fortuito. tos en los que incurra por causa de un hechodad robada recuperada es propiedad suya que

fortuito o robo, como por ejemplo los gastos dele fue robada y posteriormente devuelta. Si re- • La cantidad que se gasta en reparaciones
tratamiento de lesiones personales, gastos decupera propiedad después de haber incluido no es excesiva.
vivienda temporal o de alquilar un automóvil, nouna deducción de pérdida por robo, debe volver

• Las reparaciones se realizan únicamente constituyen parte de su pérdida por hecho for-a calcular su pérdida utilizando la base ajustada
para reparar los daños. tuito o robo.más baja de la propiedad (que se explica más
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Costo de reposición. Los costos de reposi- En caso de no presentar una reclamación de pérdida por hechos fortuitos con este tipo de
ción de bienes robados o destruidos no son reembolso. Si su propiedad está asegurada, donaciones. Esto es aplicable aun cuando use
parte de la pérdida por hechos fortuitos o robo. debe presentar oportunamente al seguro una el dinero para pagar reparaciones de la propie-

reclamación de reembolso de la pérdida. De lo dad dañada en el desastre.
Valor sentimental. No tenga en cuenta el va- contrario, no puede deducir esta pérdida como
lor sentimental cuando calcule su pérdida. Si un Ejemplo. Su hogar resultó dañado por unhecho fortuito o robo. Sin embargo, la porción
retrato familiar, artı́culos heredados o recuerdos huracán. Sus familiares y vecinos le dieron do-de la pérdida que no cubre el seguro no está
han sido dañados, destruidos o robados, usted naciones en efectivo excluibles de su ingreso.sujeta a esta regla (por ejemplo, un monto dedu-
debe basar su pérdida sólo en el valor justo de Usted utilizó parte de esas donaciones paracible).
mercado de estos bienes. realizar reparaciones en su hogar. No hubo lı́mi-

Ejemplo. Usted tiene una póliza de seguro tes ni restricciones sobre cómo debı́a usar eseDisminución del valor de mercado de la pro-
de automóvil con un deducible de $500. Como dinero en efectivo. Como era una donación ex-piedad en la zona del hecho fortuito o en sus
su seguro no cubrió los primeros $500 de un cluible de su ingreso, el dinero que recibió y usóalrededores. No se puede tener en cuenta la
choque de automóvil, los $500 constituirı́an una para pagar esas reparaciones no reduce eldisminución del valor de su propiedad por en-
suma deducible (sujeta a los lı́mites de la deduc- monto de la pérdida por hechos fortuitos en sucontrarse en una zona afectada por un hecho
ción que se explican más adelante). Esto es casa dañada.fortuito o en los alrededores de esa zona, o en
cierto, aun si no presenta una reclamación deuna zona que podrı́a volver a sufrir un hecho de

Pagos del seguro por gastos de manuten-reembolso al seguro, ya que su póliza de seguroeste tipo. Su pérdida es sólo por los daños
ción. Usted no reduce su pérdida por hechosbajo ninguna circunstancia le habrı́a reembol-reales a su propiedad. Sin embargo, si su hogar
fortuitos con pagos que haya recibido del se-sado la suma deducible.se encuentra en un área declarada zona de
guro para cubrir gastos de manutención en cual-desastre por el gobierno federal, vea Pérdidas Ganancias por reembolsos. Usted tendrá quiera de las situaciones siguientes:en Zonas de Desastre en la Publicación una ganancia si su reembolso es mayor a su

547(SP). • Si pierde el uso de su hogar principal de-base ajustada de la propiedad. Esto es cierto
bido a un hecho fortuito.aun cuando la disminución del valor justo deCostos de fotografı́as y tasaciones. Las fo-

mercado de la propiedad es menor que su base • Si las autoridades del gobierno no permi-tografı́as que se tomen después de haber ocu-
ajustada. Si obtiene ganancias, posiblemente ten que tenga acceso a su hogar principalrrido el hecho fortuito servirán para establecer la
tendrá que pagar impuestos sobre esa cantidad por causa de un hecho fortuito o la ame-condición y el valor de la propiedad después de
o tal vez pueda posponer declarar dicha ganan- naza de que éste ocurra.los daños. También serán útiles las fotografı́as
cia. Vea la Publicación 547(SP) para más infor-que muestren la condición de la propiedad des-
mación sobre cómo tratar una ganancia Inclusión en los ingresos. Si estos pagospués de haber sido reparada, restaurada o re-
proveniente del reembolso de un hecho fortuito del seguro son mayores al aumento temporal depuesta.
o robo. sus gastos de manutención, debe incluir el ex-   Las tasaciones se usan para calcular la

cedente en su ingreso. Declare esta cantidad endisminución del valor justo de mercado por un
la lı́nea 21 de la Forma 1040. Sin embargo, si elhecho fortuito o robo. Para obtener información

Tipos de Reembolsos hecho fortuito tuvo lugar en una zona de desas-sobre las tasaciones, vea Tasaciones, en la
tre declarada por el Presidente, ninguno de lossección titulada Cómo Calcular la Disminu-

El tipo de reembolso más común es el pago del pagos del seguro será imponible. Vea Pagosción del Valor Justo de Mercado —Aspectos
seguro por bienes robados o dañados. A conti- calificados por mitigación de desastres bajoque se Deben Tener en Cuenta anteriormente.
nuación se examinan otros tipos de reembolsos. Pérdidas en Zonas de Desastre en la Publica-Los costos de las fotografı́as y tasaciones
Vea también las Instrucciones de la Forma ción 547(SP).que se usen como prueba del valor y la condi-
4684, en inglés.ción de la propiedad que ha sufrido daños por El aumento temporal de los gastos de manu-

causa de un hecho fortuito no son parte de la tención es la diferencia entre los gastos de ma-Fondo de emergencia del empleador en caso
pérdida. Puede reclamar estos costos como una nutención reales en los que su familia y ustedde desastre. Si recibe dinero proveniente del
deducción miscelánea detallada sujeta al lı́mite han incurrido durante el perı́odo en que no pu-fondo de emergencia del empleador en caso de
del 2% del ingreso bruto ajustado en el Anexo A dieron usar su hogar y los gastos normales dedesastre y debe utilizar ese dinero para reparar
(Forma 1040). Para información acerca de las manutención para ese perı́odo. Los gastos deo cambiar bienes sobre los cuales está solici-
deducciones misceláneas, vea el capı́tulo 28 de manutención reales son aquellos gastos razo-tando una deducción de pérdida por hechos
la Publicación 17, en inglés. nables y necesarios en los que se ha incurridofortuitos, debe tener en cuenta esa suma

debido a la pérdida del hogar principal. Por locuando calcule dicha deducción. Tenga en
general, estos gastos incluyen las cantidadescuenta sólo la cantidad que utilizó para cambiarBase Ajustada
que usted paga por:o reemplazar los bienes destruidos o dañados.

La base ajustada es el grado de inversión (o • Alquiler de una vivienda adecuada.
base) que usted tiene en los bienes (normal- Ejemplo. Su hogar sufrió daños de consi-

• Transporte.mente el costo) que posee, el cual se ve aumen- deración en un tornado. La pérdida que sufrió
tado o disminuido por varios acontecimientos, después del reembolso de la compañı́a de se- • Alimentos.
como mejoras y pérdidas por hecho fortuito. guros fue $10,000. Su empleador estableció un

• Servicios públicos.Para más información, vea el cápitulo 13. fondo de ayuda en caso de desastre para los
empleados. Aquellos empleados que recibieron • Servicios misceláneos.
dinero de ese fondo tuvieron que usarlo paraSeguro y Otros Los gastos normales de manutención son losreparar o reemplazar los bienes que resultaron

gastos en los cuales usted normalmente hu-Reembolsos dañados o destruidos. Usted recibió $4,000 de
biera incurrido, pero no lo hizo debido al aconte-este fondo y gastó toda esa suma haciendo

Si recibe pago de un seguro u otro tipo de cimiento de un hecho fortuito o la amenaza dereparaciones a su casa. Al calcular su pérdida
reembolso, debe restar el monto del reembolso que uno ocurriera.por hechos fortuitos, debe restar del total de su
cuando calcule su pérdida. No tendrá pérdida pérdida no reembolsada ($10,000) los $4,000
por hechos fortuitos o por robo en la medida en Ejemplo. Por causa de un incendio, tuvoque recibió del fondo de su empleador. Por lo
que se le reembolse. que abandonar su apartamento durante un mestanto, su pérdida por hechos fortuitos antes de

Si espera ser reembolsado parcial o total- y cambiarse a un motel. Normalmente pagaaplicar los lı́mites de deducción (que se exami-
mente por su pérdida, debe restar el monto del $525 al mes por alquiler, pero no tuvo que pagarnan más adelante) es de $6,000.
reembolso esperado cuando calcule su pérdida. durante el mes en que el apartamento estuvo
Debe reducir su pérdida aun si no recibe su Donaciones en efectivo. Si usted, como desocupado. Este mes pagó $1,200 por alo-
pago hasta en un año tributario posterior. Vea vı́ctima de algún desastre, recibe donaciones jarse en un motel. Normalmente paga $200 al
Reembolso Recibido Después de la Deduc- excluibles en efectivo y no existen lı́mites sobre mes en alimentación. Sus gastos de alimenta-
ción de una Pérdida, más adelante. cómo puede usar el dinero, usted no reduce su ción durante este mes en que vivió en el motel
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fueron de $400. Usted recibió $1,100 de su de impuestos para el año tributario en el cual puede deducir los $100 que pagó como suma
compañı́a de seguros para costear sus gastos reciba su reembolso real. Esta sección explica deducible. Cuando reciba los $850 del seguro
de manutención. Determine la porción del pago el ajuste que podrı́a verse obligado a hacer. en el 2007, no los declare como ingreso.
que debe incluir en su ingreso de la manera

Reembolso real menor a la cantidad espe-siguiente: Un Solo Hecho Fortuito enrada. Si posteriormente recibe un reembolso
más bajo de lo que esperaba, incluya en su1) Pagos del seguro para gastos de Propiedades Múltiples
declaración esa diferencia como una pérdidamanutención . . . . . . . . . . . . . . . . $1,100
adicional a las otras (si las hubiera), en el año en2) Gastos reales durante el mes

Bienes muebles. Los bienes muebles son to-en que no puede morar en su el que razonablemente no espere reembolso
dos aquellos que no sean bienes inmuebles. Sicasa debido al incendio . . . . . 1,600 adicional.
le roban bienes muebles, o si un hecho fortuito3) Gastos normales de

manutención . . . . . . . . . . . . 725 los daña o los destruye, deberá calcular la pér-Ejemplo. Su automóvil personal tenı́a un
4) Aumento temporal de los gastos de dida de cada artı́culo por separado. Luego com-valor justo de mercado de $2,000 cuando en el

manutención: bine dichas pérdidas para determinar el total deaño 2005 fue destruido en un choque con otro
Reste la lı́nea 3 de la lı́nea 2 . . . . . 875 automóvil. El accidente se debió a la negligen- su pérdida procedente de aquel hecho fortuito o

5) Cantidad del pago que se puede cia del otro conductor. Al final del 2005, existı́a robo.
incluir en el ingreso: una posibilidad razonable de que el dueño del
Reste la lı́nea 4 de la lı́nea 1 . . . . . $ 225 otro vehı́culo le reembolsara la totalidad de los Ejemplo. Un incendio en su casa destruyó

daños. Usted no tuvo una pérdida deducible una silla tapizada, una alfombra oriental y unaAño tributario en el cual se incluye la canti- durante el 2005. mesa antigua. Usted no tenı́a seguro contradad. La parte imponible del pago del seguro En enero del 2006, los tribunales le adjudica- incendio para cubrir su pérdida. (Éste fue else incluye como ingreso durante el año en que ron $2,000. Sin embargo, en el mes de julio es único hecho fortuito o robo que sufrió durante elvuelve a hacer uso de su hogar principal o, si obvio que no podrá cobrar cantidad alguna del año). Pagó $750 por la silla y calculó que laocurre más adelante, en el año en que reciba la otro conductor. Puede deducir la pérdida en el misma tenı́a un valor justo de mercado de $500parte imponible del pago del seguro. 2006 aplicando los lı́mites a la deducción que se justo antes del incendio. La alfombra costó
examinan más adelante. $3,000 y tenı́a un valor justo de mercado deEjemplo. En agosto del 2004, su hogar

principal fue destruido por un tornado. En el mes $2,500 justo antes del incendio. Compró laReembolso real mayor a la cantidad espe-
de noviembre del 2005, usted volvió a hacer uso mesa en una subasta a un precio de $100 antesrada. Si posteriormente recibe un reembolso
de su hogar. Los pagos que recibió del seguro de enterarse de que era una antigüedad. Laque resulta ser mayor a la cantidad esperada,
en los años 2004 y 2005 eran $1,500 más que el habı́an tasado en $900 antes del incendio. Latras haber solicitado una deducción por la pér-
aumento temporal de sus gastos de manuten- pérdida de cada uno de esos artı́culos se cal-dida, puede que tenga que incluir el monto adi-
ción durante esos dos años. Esta cantidad se cional del reembolso en su ingreso del año en cula de la manera siguiente:
incluye como ingreso en la Forma 1040 del que lo recibió. No obstante, si parte alguna de la
2005. Si durante el 2006 recibe pagos adiciona- Silla Alfombra Mesadeducción original no redujo su impuesto para el
les para cubrir los gastos de manutención que año anterior, no incluya esa parte del reembolso 1) Base (costo) . . . $750 $3,000 $100tuvo en el 2004 y 2005, debe incluir esos pagos en su ingreso. No vuelva a calcular su impuesto
como ingreso en su Forma 1040 del 2006. 2) Valor justo depara el año en que solicitó la deducción. Para

mercado antes delmás información, vea Recuperación de Fon-
Asistencia en caso de desastre. Los alimen- incendio . . . . . . $500 $2,500 $900dos en el capı́tulo 12.

3) Valor justo detos, suministros médicos y otras formas de asis-
Si el total de todos los reembolsos que mercado despuéstencia que usted reciba no reducen su monto de
recibe es mayor que la base ajustada del incendio . . . . –0– –0– –0–pérdida por hechos fortuitos, a menos que sean
de los bienes destruidos o robados, 4) Disminución deluna reposición de bienes perdidos o destruidos. PRECAUCION´

!
valor justo deusted obtendrá una ganancia a partir del hecho

Los pagos de asistencia calificados en mercado . . . . . . $500 $2,500 $900fortuito o robo. Si ya ha hecho una deducción
caso de desastre que reciba por gas- 5) Pérdida (cantidadpor una pérdida y recibe ese reembolso poste-
tos en los que haya incurrido derivados menor entre la

CONSEJO

riormente, en otro año, posiblemente tenga que
de un desastre declarado por el Presidente no lı́nea (1)incluir la ganancia en su ingreso de ese año
son cantidades de ingreso imponible en su y la lı́nea (4)) . . . $500 $2,500 $100posterior. Anote la ganancia como ingreso ordi-
caso. Para obtener mayor información, vea Pa- nario hasta el monto de la deducción que le

6) Pérdida total . . . $3,100gos de Asistencia Calificados en Caso de permitió reducir su impuesto del año anterior.
Desastre en la sección titulada Pérdidas en Vea la Publicación 547(SP) para más informa-
Zonas de Desastre, de la Publicación 547(SP). ción sobre cómo tratar una ganancia prove- Bienes raı́ces. Para calcular una pérdida de

Los pagos de ayuda por desempleo en caso niente del reembolso de un hecho fortuito o bienes raı́ces de uso personal, toda la propie-
de desastre constituyen beneficios imponibles robo. dad (como edificios, árboles y arbustos) se con-
de desempleo. sidera una sola. Calcule la pérdida utilizando la

Por lo general, los subsidios de asistencia en Reembolso real por la cantidad esperada. cantidad de la base ajustada o la disminución
casos de desastre que se reciban conforme al Si recibe un reembolso por la cantidad exacta del valor justo de mercado de toda la propiedad,
Robert T. Stafford Disaster Relief and Emer- que esperaba, no tiene que incluir cantidad al- la que sea menor.
gency Assistance Act (Ley de Robert T. Stafford guna en su ingreso y no puede deducir ninguna
de Asistencia en Caso de Desastre y de Emer- pérdida adicional. Ejemplo. Usted compró su casa hace algu-
gencia) o al National Flood Insurance Act (Ley

nos años. En esa época, pagó $160,000Ejemplo. En diciembre del 2006, usteddel Seguro Nacional para Inundaciones) (según
($20,000 por el terreno y $140,000 por la casa).chocó cuando conducı́a su automóvil personal.vigencia del 15 de abril del 2005) no se incluyen
También gastó $2,000 por concepto de jardine-Las reparaciones a su automóvil costaron $950.en su ingreso. Vea Pérdidas en Zonas de De-
rı́a ornamental. Este año, un incendio destruyóUsted tenı́a $100 como suma deducible de susastre, en la Publicación 547(SP).
su hogar. El incendio también ocasionó daños aseguro contra choques. Su compañı́a de segu-
los arbustos y árboles del patio. El incendio fueros aceptó reembolsarle la cantidad correspon-
la única pérdida por hechos fortuitos o robo quediente al resto de los daños. Como esperaba unReembolso Recibido Después de
tuvo este año. Tasadores competentes valora-reembolso de la compañı́a de seguros, en ella Deducción de una Pérdida
ron la propiedad completa en $200,000 antes2006 no tuvo una deducción de pérdida por
del incendio, pero sólo en $30,000 después deSi calculó su pérdida por hechos fortuitos o robo hecho fortuito.
éste. (No se incluye la pérdida de enseres do-utilizando la cantidad del reembolso esperado, Debido a la regla de los $100 (tratada más
mésticos en este ejemplo. Se calcuları́a pores posible que tenga que ajustar su declaración adelante bajo Lı́mites a la Deducción), no
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Tabla 25-1. Cómo Aplicar los Lı́mites de la Deducción por Bienes de Uso Personal

Regla de los $100* Regla del 10%*

Aplicación General Al calcular su deducción, debe restar $100 de Debe restar el 10% de su ingreso bruto
cada pérdida por hecho fortuito o robo. Aplique ajustado del total de las pérdidas por hecho
esta regla después de haber calculado el fortuito o robo. Aplique esta regla después
monto de su pérdida. de haber descontado $100 (la regla de los

$100) de cada pérdida.

Un Solo Suceso Se aplica esta regla sólo una vez, aun cuando Se aplica esta regla sólo una vez, aun
un gran número de bienes se haya visto cuando un gran número de bienes se haya
afectado. visto afectado.

Más de un Suceso Se aplica la pérdida proveniente de cada Se aplica al total de todas sus pérdidas
suceso. provenientes de todos los sucesos.

Más de una Persona— Se aplica a cada persona por separado. Se aplica a cada persona por separado.
Con Pérdida del
Mismo Suceso
(que no sea una pareja casada que
presenta una declaración conjunta)

Casado que Se aplica como si ustedes fueran una sola Se aplica como si ustedes fueran una solaPareja Casada
Presenta una persona. persona.−con pérdidas a
Declaraciónpartir del mismo
Conjuntasuceso

Casado que Se aplica a cada cónyuge por separado. Se aplica a cada cónyuge por separado.
Presenta una
Declaración por
Separado

Más de un Dueño Se aplica por separado a cada dueño de Se aplica por separado a cada dueño de
(que no sea una pareja casada que bienes de propiedad conjunta. bienes de propiedad conjunta.
presenta una declaración conjunta)

*Las reglas de los $100 y del 10% no se aplican si su pérdida tuvo lugar en la zona de desastre del huracán Katrina después del 24 de agosto del
2005, la zona de desastre del huracán Rita después del 22 de septiembre del 2005 o la zona de desastre del huracán Wilma después del 22 de
octubre del 2005 y su pérdida fue causada por el huracán.

separado en cada artı́culo, como se explica an- o la zona de desastre del huracán Wilma des- $100 y la regla del 10% son aplicables única-
mente a la pérdida ocasionada en la porciónpués del 22 de octubre del 2005 y su pérdida fueteriormente bajo Bienes muebles). Poco des-
para uso personal de la propriedad.causada por el huracán.pués del incendio, la compañı́a de seguros le

pagó $155,000 por la pérdida. La deducción de Después de calcular su pérdida por hecho
fortuito o robo, debe calcular cuánto de la pér-la pérdida por hecho fortuito se calcula de la Regla de los $100
dida puede deducir. Si la misma fue una pérdidasiguiente forma:
en bienes de uso personal o de su familia, hay Esta regla no corresponde si su pér-

1) Base ajustada de la propiedad dos lı́mites a la cantidad que puede deducir dida tuvo lugar en la zona de desastre
completa (terreno, edificio y como pérdida por hecho fortuito o robo. del huracán Katrina después del 24 de

CONSEJO

jardinerı́a ornamental) . . . . . . $162,000
agosto del 2005, la zona de desastre del hura-

1. Debe descontar $100 (la regla de los2) Valor justo de mercado de toda cán Rita después del 22 de septiembre del 2005
$100) de cada pérdida por hecho fortuito ola propiedad antes del incendio $200,000 o la zona de desastre del huracán Wilma des-
robo.3) Valor justo de mercado de toda pués del 22 de octubre del 2005 y su pérdida fue

la propiedad después del causada por el huracán.2. Debe restar además el 10% de su ingreso
incendio . . . . . . . . . . . . . . . 30,000 bruto ajustado (la regla del 10%) del total Después de calcular su pérdida de bienes de4) Disminución del valor justo de

de sus pérdidas por hecho fortuito o robo. uso personal debido a un hecho fortuito o robo,mercado de toda la
debe restar $100 de esa pérdida. Esta reduc-propiedad . . . . . . . . . . . . . . $170,000 Estas reducciones se hacen en la Forma 4684,
ción es aplicable a cada pérdida total por hecho

en inglés.5) Pérdida (cantidad menor entre fortuito o robo. No importa el número de bienes
Estas reglas se explican a continuación y lala lı́nea (1) y la lı́nea (4)) . . . . $162,000 afectados en un suceso. Sólo será aplicable una

6) Reste la cantidad del seguro . . 155,000 Tabla 25-1 resume cómo aplicar la regla de los reducción de $100.
7) Pérdida después del $100 y la regla del 10% en varias situaciones.

reembolso . . . . . . . . . . . . . $7,000 Para explicaciones y ejemplos más detallados, Ejemplo. Una tormenta de granizo causa
vea la Publicación 547(SP). daños a su casa y su automóvil. Calcule la

cantidad de la pérdida, como se explica ante-
riormente, para cada uno de estos artı́culos.Propiedad usada en parte para fines comer-
Como las pérdidas se deben a un solo aconteci-ciales y en parte para fines personales.Lı́mites a la Deducción miento, combine las pérdidas y descuente $100Cuando la propiedad se utiliza en parte para
del monto combinado.fines personales y en parte para fines comercia-

les o de generación de ingresos, la deducciónLas reglas de los $100 y del 10% (defi-
nidas más adelante) no corresponden de la pérdida por hechos fortuitos o robo se Un solo suceso. Por lo general, los sucesos
si su pérdida tuvo lugar en la zona de calcula por separado para la porción de uso que están estrechamente relacionados por ori-

CONSEJO

desastre del huracán Katrina después del 24 de personal y para la porción con fines comerciales gen causan un solo hecho fortuito. Es un solo
agosto del 2005, la zona de desastre del hura- o de generación de ingresos. Es preciso calcu- hecho fortuito cuando el daño se deriva de dos o

lar ambas por separado porque la regla de loscán Rita después del 22 de septiembre del 2005 más causas directamente relacionadas, como
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por ejemplo, daños por viento e inundaciones Pérdidas y ganancias. Si tiene tanto ganan- • El año inmediatamente anterior al año
provocados por la misma tormenta. cias como pérdidas por hechos fortuitos o robo cuando ocurrió el desastre.

de bienes de uso personal, debe comparar el
total de ganancias con el total de pérdidas.Regla del 10% Ganancias.  Si escoge aplazar la declaración
Haga esto luego de haber descontado cualquier

de ganancias procedentes de bienes dañados o
reembolso, y los $100, del monto de cada pér-

destrozados en una zona de desastre, decla-Esta regla no corresponde si su pér- dida.
rada como tal por el Presidente, le atañen cier-dida tuvo lugar en la zona de desastre

Las ganancias por hechos fortuitos o tas reglas especiales. Para saber más sobredel huracán Katrina después del 24 de
CONSEJO

robo no incluyen ganancias que haya esas reglas especiales, vea la Publicaciónagosto del 2005, la zona de desastre del hura-
decidido aplazar. Vea la Publicación 547(SP).PRECAUCION´

!
cán Rita después del 22 de septiembre del 2005

547(SP) para más información sobre el aplaza-o la zona de desastre del huracán Wilma des- Plazos tributarios aplazados. El IRS puede
miento de la declaración de una ganancia.pués del 22 de octubre del 2005 y su pérdida fue aplazar ciertos plazos tributarios hasta por un

causada por el huracán. año para aquellos contribuyentes que se veanPérdidas mayores a las ganancias. Si sus
afectados por un desastre declarado por el Pre-Debe restar un 10% de su ingreso bruto pérdidas resultan ser mayores a sus ganancias
sidente. Los plazos tributarios que puede apla-ajustado del total de sus pérdidas por hecho reconocidas, reste las ganancias de las pérdi-
zar el IRS incluyen aquellos para presentarfortuito o robo causadas a bienes de uso perso- das y reste del resultado el 10% de su ingreso
declaraciones de impuestos sobre ingresos ynal. Aplique esta regla después de haber des- bruto ajustado. El resto, si lo hubiera, será su
empleo, para pagar impuestos sobre ingresos ycontado $100 de cada pérdida. Si tiene pérdidas pérdida deducible.
empleo y para hacer aportaciones a una cuentay ganancias por hechos fortuitos o robos, vea

Ganancias mayores a las pérdidas. Si IRA tradicional o IRA Roth.más adelante el tema titulado Pérdidas y ga-
sus ganancias reconocidas son mayores que Si se posterga algún plazo tributario, el IRSnancias.
las pérdidas, reste las pérdidas de las ganan- publicará este aplazamiento en su zona me-
cias. La diferencia se considera una ganancia diante un comunicado de prensa, una ordenEjemplo 1. En junio, descubrió que robaron
de capital y debe declararse en el Anexo D reglamentaria sobre impuestos, procedimientosen su casa. Su pérdida después del reeembolso
(Forma 1040). La regla del 10% no es aplicable tributarios, avisos, anuncios y a través de otrosdel seguro fue de $2,000. Su ingreso bruto ajus-
a sus ganancias. comunicados del Boletı́n de Impuestos Internostado del año en que descubrió el robo es de

(conocido por sus siglas en inglés, IRB).$29,500. Primero se aplica la regla de los $100 y
luego la regla del 10%. Calcule su deducción en Quién cumple con los requisitos. Si el
concepto de pérdida por robo como se muestra IRS posterga un plazo tributario, los siguientes
a continuación: Cuándo Declarar contribuyentes reúnen los requisitos para este

aplazamiento:
1) Pérdida después del reembolso del Pérdidas y Ganancias

seguro . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $2,000 • Cualquier persona cuyo hogar principal
2) Reste $100 . . . . . . . . . . . . . . . . . 100 esté ubicado en una zona de desastre que

Ganancias. Si recibe un reembolso del se-3) Pérdida después de haber aplicado tenga cobertura (como se define más ade-
guro o de otro tipo que resulte mayor a su basela regla de los $100 . . . . . . . . . . . $1,900 lante).
adjustada en los bienes destruidos o robados,4) Reste el 10% de $29,500 de ingreso

• Cualquier entidad comercial o empresariose considera que tiene una ganancia resultantebruto ajustado . . . . . . . . . . . . . . . 2,950
por cuenta propia cuyo lugar principal dedel hecho fortuito o robo. Debe incluir esta ga-5) Deducción en concepto de
trabajo se encuentre en una zona de de-nancia en su ingreso en el año en que reciba elpérdida por robo . . . . . . . . . . . . –0–
sastre que tenga cobertura.reembolso, a no ser que escoja aplazar la decla-Usted no tiene una deducción en concepto

ración de la ganancia según lo explicado en lade pérdida por robo porque su pérdida después • Una persona que trabaje en servicios de
Publicación 547(SP).de haber aplicado la regla de los $100 ($1,900) ayuda y esté afiliada con alguna organiza-

Si tiene una pérdida, vea la Tabla 25-2.es menor del 10% de su ingreso bruto ajustado ción filantrópica o gubernamental y que
($2,950). esté ofreciendo ayuda en una zona de de-Pérdidas. Por lo general, puede deducir una

sastre que tenga cobertura.pérdida no reembolsable sólo en el año tributa-Ejemplo 2. En marzo, tuvo un accidente
rio en el cual ocurrió el hecho fortuito. Esto es • Cualquier persona, entidad comercial, oautomovilı́stico que destruyó completamente su
aplicable aun cuando no repare o reponga los empresario por cuenta propia cuyos regis-vehı́culo. Usted no tenı́a seguro contra acciden-
bienes dañados hasta un año posterior. tros se necesiten para cumplir con untes y por lo tanto no recibió reembolso de parte

Puede deducir pérdidas por robo no reem- plazo ya aplazado, siempre que esa docu-del seguro. La pérdida en su automóvil es de
bolsables sólo en el año en que descubrió que mentación se mantenga en una zona de$1,200. En noviembre, un incendio provocó da-
sus bienes habı́an sido robados. desastre con cobertura. No es preciso queños en el sótano de su casa y destruyó comple-

Si no está seguro de si se le reembolsará el hogar principal o lugar principal detamente los muebles, la máquina lavadora, la
parte de su pérdida por hecho fortuito o robo, no trabajo esté ubicado en la zona de desas-secadora y otros artı́culos que guardaba allı́. Su
deduzca dicha parte hasta el año tributario en tre que tenga cobertura.pérdida de los artı́culos del sótano después del
que llegue a ser razonablemente cierto que noreembolso fue de $1,700. Su ingreso bruto ajus- • Cualquier caudal hereditario o fideicomisose le reembolsará.tado para el año en que ocurrieron el accidente que tenga registros tributarios necesarios

y el incendio es de $25,000. Usted calcula su Pérdidas de depósitos. Si su pérdida es una para postergar un plazo tributario ya apla-
deducción de pérdidas por hechos fortuitos de pérdida de depósitos ocurrida en una institución zado, siempre que esa documentación se
la siguiente forma: financiera insolvente o en quiebra, vea la sec- mantenga en una zona de desastre que

ción anterior, Pérdida de Depósitos. tenga cobertura.
Vehı́culo Sótano

• El cónyuge que declare conjuntamente1) Pérdida . . . . . . . . . . $1,200 $1,700 Pérdidas en Zonas de con un contribuyente que reúne los requi-2) Reste $100 por
sitos para obtener un aplazamiento.Desastreincidente . . . . . . . . . . 100 100

3) Pérdida después de • Cualquier otra persona que el IRS deter-
Si sufre una pérdida por hecho fortuito a causahaber aplicado la regla mine que ha sido afectada por un desas-
de desastre que ocurrió en una zona de desas-de los $100 . . . . . . . . $1,100 $1,600 tre declarado como tal por el Presidente.
tre declarada por el Presidente, puede optar por

4) Total de la pérdida . . . . . . . . . . $2,700 deducir esa pérdida en su declaración o decla- Zona de desastre con cobertura. Ésta es5) Reste el 10% de $25,000 del ración enmendada para cualquiera de los si-
una zona de desastre declarada como tal por elingreso bruto ajustado . . . . . . . . 2,500 guientes años:
Presidente en la cual el IRS ha decidido poster-6) Deducción en concepto de

pérdida por hecho fortuito . . . . $200 • El año en que aconteció el desastre. gar los plazos tributarios hasta por un año.
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Reducción de intereses y multas. El IRS Ajustes a la base. Si tiene una pérdida por operación para bajar sus impuestos de un año
puede reducir el interés y las multas por impues- anterior, lo que le permite obtener un reembolsohecho fortuito o robo, debe restar de su base en
tos sobre los ingresos que no hayan sido paga- de impuestos que ya ha pagado. Otra posibili-la propiedad cualquier seguro u otro reembolso
dos en su totalidad por la duración del dad es usarla para bajar sus impuestos duranteque reciba y cualquier otra pérdida deducible.
aplazamiento de plazos tributarios. un año posterior. No es necesario que tengaDebe aumentar su base ajustada por la canti-

una empresa para tener una pérdida neta dedad que gaste en restaurar su propiedad des-Información adicional. Para mayor informa-
operación debido a hechos fortuitos o robo.pués de un hecho fortuito. Vea Base Ajustadación, vea Pérdidas en Zonas de Desastre, en
Para más información, vea la Publicación 536,en el capı́tulo 13 para más información.la Publicación 547(SP).
Net Operating Losses (NOLs) for Individuals,
Estates, and Trusts (Pérdidas Netas de Opera-

Pérdida neta de operación (conocida por sus ción (NOLs) para Personas Fı́sicas, Caudales
siglas en inglés, NOL). Si su deducción por Hereditarios y Fideicomisos), en inglés.Cómo Declarar hechos fortuitos y robo es mayor a su ingreso
anual, es posible que tenga una pérdida neta dePérdidas y Ganancias operación. Puede declarar una pérdida neta de

Use la Forma 4684, en inglés, para declarar una Tabla 25-2. Cuándo Deducir una Pérdida
ganancia o una pérdida deducible de un hecho
fortuito o robo. Si sufre más de un solo hecho SI tiene una pérdida... ENTONCES dedúzcala en el año en el que...
fortuito o robo, use una Forma 4684 distinta

proveniente de un hecho fortuito, ocurrió la pérdida.para determinar su ganancia o pérdida para
cada acontecimiento. Combine las ganancias y en una zona de desastre declarada ocurrió el desastre o el año inmediatamente antes del
pérdidas en una sola Forma 4684. Siga las como tal por el Presidente, desastre.
instrucciones de la misma con respecto a cuáles

proveniente de un robo,  el robo fue descubierto.lı́neas se han de llenar. Además, debe usar el
anexo correspondiente para declarar una pér- en un depósito tratado como:
dida o ganancia. El anexo que debe usar depen-
derá de si tiene una pérdida o ganancia. • hecho fortuito, • se puede llegar a un cálculo aproximado razonable.

• deuda incobrable, • los depósitos no tienen ningún valor.Si tiene una: Declárela en:

• pérdida ordinaria, • se puede llegar a un cálculo aproximado razonable.Ganancia . . . . . . Anexo D (Forma 1040)
Pérdida . . . . . . . . Anexo A (Forma 1040)
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Quién no necesita usar este capı́tulo. Si us- • Viajes lejos de su domicilio,
ted es empleado, no necesitará leer este capı́- • Domicilio tributario,
tulo si se cumplen todos los siguientes puntos:

• Trabajo o asignación temporal y26. • Rindió cuentas detalladas a su empleador
• Qué gastos de viaje se pueden deducir.por sus gastos relacionados con el

trabajo. Además explica la asignación para comidas, las
reglas con respecto a viajes dentro y fuera de• Recibió un reembolso total de sus gastos.Gastos de
los Estados Unidos y gastos de convenciones• Su empleador le exigió que devolviera deducibles.

todo reembolso en exceso y usted ası́ loAutomóvil y
hizo. Definición de gastos de viaje. Para propósi-

tos tributarios, los gastos de viaje son los gastos• No hay ninguna cantidad que aparezcaOtros Gastos de ordinarios y necesarios (definidos anterior-con un código “L” en el recuadro 12 de su
mente) en los que se ha incurrido al viajar lejosForma W−2, Wage and Tax Statement
de su domicilio por negocios, por su profesión o(Comprobante de Salarios y de Reten-Negocio del trabajo.ción), en inglés.

Encontrará ejemplos de gastos de viaje de-
Si se cumplen todos estos requisitos, no hay ducibles en la Tabla 26−1.Empleado necesidad de anotar los gastos o los reembol-
sos en la declaración. Vea Reembolsos, más Domicilio Tributarioadelante, si desea leer más información sobre
reembolsos y cómo rendir cuentas a su emplea-

Para determinar si se considera que viaja lejosQué Hay de Nuevo dor. de su domicilio, primero debe determinar la ubi-
cación de su domicilio tributario.Si reúne estas condiciones y su em-Tarifa estándar por milla. Para el 2006, la Por regla general, su domicilio tributario espleador incluyó reembolsos en sutarifa estándar por milla por el costo de operar su lugar de negocios o puesto de servicio nor-Forma W−2 por error, pı́dale a su em-su automóvil para uso comercial es 44.5 centa-

CONSEJO

mal, independientemente de dónde mantienepleador una Forma W−2 corregida.vos por milla. su domicilio familiar. Abarca toda la ciudad o
Los gastos de automóvil y el uso de la tarifa área general en la cual está ubicado su negocio

o trabajo.Artı́culos de interésestándar por milla se explican bajo Gastos de
Si tiene más de un solo lugar de negocios, suTransporte, más adelante. A usted quizá le interese ver:

domicilio tributario es su lugar de negocios prin-
Gastos de comida cuando están sujetos a cipal. Vea Lugar principal de negocios oPublicación

trabajo, más adelante.los lı́mites sobre “horas de servicio”. Usted
❏ 463 Travel, Entertainment, Gift, and Car Si no tiene un lugar de negocios principal opuede deducir sólo el 50% de sus gastos de

Expenses (Gastos por Viajes, normal debido a la naturaleza de su trabajo, escomida relacionados con su negocio cuando
Entretenimiento, Donaciones y posible que su domicilio tributario sea el lugarviaja lejos de su domicilio para fines de nego-
Automóviles), en inglés donde vive normalmente. Vea Ningún lugarcios. Puede deducir un porcentaje más alto si

principal de negocios o trabajo, más ade-❏ 535 Business Expenses (Gastos delas comidas tienen lugar durante, o en relación
lante.Negocio), en inglésa, cualquier perı́odo sujeto a los lı́mites sobre

 Si no tiene un lugar de negocios o puesto de“horas de servicio” del Departamento de Trans- ❏ 1542 Per Diem Rates (Tarifas de servicio normal y no vive en un lugar fijo, a usted
porte. (Dichos lı́mites corresponden a ciertos Viáticos), en inglés se le considera empleado itinerante (transitorio)
trabajadores sujetos a ciertos reglamentos fe- y su domicilio tributario es dondequiera que tra-
derales). El porcentaje es el 75% para el 2006. Formas (e Instrucciones) baje. Como empleado itinerante, no puede re-
Vea Excepciones al Lı́mite del 50% bajo Lı́- clamar una deducción por gastos de viaje ya❏ Anexo A (Forma 1040) Itemized
mite del 50%, más adelante. que a usted nunca se le considera estar de viajeDeductions (Deducciones

lejos de casa.Detalladas), en inglés
Lugar principal de negocios o trabajo. Si❏ Anexo C (Forma 1040) Profit or Loss
tiene más de un solo lugar de negocios oFrom Business (Pérdidas oIntroducción trabajo, tenga en cuenta lo siguiente al determi-Ganancias del Negocio), en inglés
nar cuál de los dos es su lugar principal deEs posible que pueda deducir los gastos ordina- ❏ Anexo C−EZ (Forma 1040) Net Profit negocios o trabajo.rios y necesarios relacionados con los negocios From Business (Utilidad Neta de

en los que haya incurrido para: • El tiempo total que suele trabajar en cadaNegocio), en inglés
lugar.• Viajes, ❏ Anexo F (Forma 1040) Profit or Loss • El nivel de su actividad comercial en cadaFrom Farming (Pérdidas o• Entretenimiento,
lugar.Ganancias de Actividades• Donaciones o Agropecuarias), en inglés • Si el ingreso procedente de sus activida-

• Transporte. des en cada lugar es considerable o no.❏ Forma 2106 Employee Business
Expenses (Gastos de Negocio delUn gasto ordinario es aquél que es común y
Empleado), en inglésreconocido en el ámbito de ocupación, negocio Ejemplo. Usted vive en Cincinnati donde

o profesión. Un gasto necesario es aquél que tiene un trabajo de temporada 8 meses al año y❏ Forma 2106−EZ Unreimbursed
resulta útil y apropiado para su negocio. Para gana $40,000. Trabaja en Miami durante los 4Employee Business Expenses
que un gasto se considere necesario, no tiene meses que quedan del año, también como em-(Gastos de Negocio del Empleado
que ser obligatorio. pleado de temporada, y gana $15,000. Puestono Reembolsados), en inglés

que usted dedica la mayor parte de su tiempo aEste capı́tulo explica:
trabajar en Cincinnati y gana la mayor parte de

• Qué gastos se pueden deducir, sus ingresos allı́, Cincinnati es su lugar principal
de trabajo.• Cómo se declaran los gastos en la decla-

ración de impuestos, Gastos de Viaje Ningún lugar principal de negocios o
trabajo. Es posible que tenga un domicilio tri-• Qué documentación necesita para demos-

Si viaja temporalmente a un lugar fuera de su butario aunque no tenga un lugar principal otrar sus gastos y
domicilio tributario, puede usar esta sección normal de negocios o trabajo. Su domicilio tribu-

• Cómo tratar los reembolsos de gastos que para determinar si tiene gastos de viaje deduci- tario puede ser el domicilio donde vive normal-
reciba. bles. Esta sección trata de: mente.
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Factores usados para determinar el domi- Phoenix ni el costo de viajar de Phoenix a Tuc- en la Publicación 521, Moving Expenses (Gas-
cilio tributario. Si no tiene un lugar principal o son. Esto se debe a que Phoenix es su domicilio tos de Mudanza), en inglés.
normal de negocios o trabajo, use los tres facto- tributario. Un oficial de la marina asignado a un puesto
res siguientes para determinar dónde está ubi- de servicio permanente a bordo de un buque

Ejemplo 2. Su domicilio familiar está encado su domicilio tributario. con instalaciones normales para vivir y comer
Pittsburgh, donde trabaja 12 semanas al año. El tiene un domicilio tributario a bordo del buque

1. Realiza parte de sus actividades comercia- resto del año trabaja para el mismo empleador para propósitos de gastos de viaje.
les en el área de su domicilio principal y se en Baltimore. En Baltimore, come en restauran-
aloja en dicho domicilio mientras hace ne- tes y duerme en una pensión. Su sueldo sigue Trabajo o Asignacióngocios en el área. igual independientemente de si está en Pitts-

Temporalburgh o en Baltimore.2. Tiene gastos de vida en su domicilio prin-
Debido a que pasa la mayor parte de suscipal y los duplica debido a que tiene que

Puede ser que trabaje normalmente en su domi-horas de trabajo y gana la mayor parte de suausentarse de dicho domicilio por motivos
cilio tributario y, además, trabaje en otro sitio.salario en Baltimore, esa ciudad es su domiciliode su negocio.
Tal vez no le resulte práctico regresar a sutributario. No puede deducir gasto alguno en el

3. No ha abandonado el área en la cual tanto domicilio tributario de ese otro sitio al fin de cadaque haya incurrido por comida y alojamiento en
su lugar de alojamiento tı́pico como su do- dı́a de trabajo.ese lugar. No obstante, cuando regrese a traba-
micilio principal reclamado se encuentran; jar a Pittsburgh, está fuera de su domicilio tribu- Asignación temporal versus asignación in-hay un miembro o miembros de su familia tario aunque se quede en su domicilio familiar. determinada. Si su asignación o trabajo fueraviviendo en su domicilio principal; o usted Puede deducir el costo de su viaje de ida y de su lugar principal de trabajo es temporal, suse aloja a menudo en dicho domicilio. vuelta entre Baltimore y Pittsburgh. Además, domicilio tributario no cambia. Se considera quepuede deducir sus gastos de comida y aloja-Si se cumplen los tres factores, su domicilio está lejos de su domicilio durante todo el pe-miento como gastos de vida de su familia mien-tributario es el domicilio donde vive normal- rı́odo en que esté fuera de su lugar principal detras usted viva y trabaje en Pittsburgh.mente. Si se cumplen sólo dos factores, es trabajo. Puede deducir sus gastos de viaje si,

posible que tenga un domicilio tributario depen- por lo demás, reúne los requisitos de la deduc-
diendo de todos los hechos y circunstancias. Si Viajes Lejos de Su ción. Normalmente, una asignación temporal en
se cumple sólo un factor, usted es itinerante; su un solo sitio es aquella que se puede esperarDomiciliodomicilio tributario es dondequiera que trabaje y que dure (y de hecho dura) un año o menos.
no puede deducir gastos de viaje. No obstante, si su asignación o trabajo esSe consideran viajes lejos de su domicilio si:

indeterminado, el sitio de la asignación o trabajo
Ejemplo. Usted es soltero y vive en un • A fin de cumplir con sus responsabilida- se convierte en su nuevo domicilio tributario y no

apartamento que alquila en Boston. Trabaja des, tiene que alejarse del área general puede deducir sus gastos de viaje mientras esté
para su empleador en Boston desde hace varios de su domicilio tributario (definido más allı́. Una asignación o trabajo en un solo sitio se
años. Su empleador lo inscribe en un programa adelante) durante un tiempo bastante más considera indeterminado si en la realidad se
de capacitación ejecutiva de 12 meses de dura- largo que un dı́a normal de trabajo y espera que dure más de un año, independiente-
ción. No espera regresar a Boston después de mente de si realmente dura más de un año o no.• Necesita dormir o descansar para satisfa-terminar el programa de capacitación. Si su asignación es indefinida, debe incluircer las exigencias de su trabajo mientrasDurante la capacitación, usted no trabaja en en su ingreso todas las cantidades que recibaestá lejos de su domicilio.Boston. En lugar de ello, recibe formación en de su empleador por gastos de vida, aun si se
aulas o en el trabajo en diferentes lugares de los Este requisito de descanso no se cumple con llaman asignaciones para gastos de viaje y le
Estados Unidos. Mantiene su apartamento en sólo dormir una siesta en el automóvil. No tiene rinde cuentas a su empleador de tales gastos.
Boston y regresa a vivir al mismo a menudo. que estar lejos de su domicilo tributario un dı́a Es posible que pueda deducir el costo de trasla-
Usa su apartamento para llevar a cabo sus entero, ni del anochecer al amanecer, siempre darse a su nuevo domicilio tributario como gasto
asuntos personales. Además, se mantiene en que el alivio de sus responsabilidades dure lo de mudanza. Vea la Publicación 521, en inglés,
contacto con sus conocidos en la comunidad de bastante como para permitirle dormir o descan- para más información.
Boston. Después de haber terminado su pro- sar lo necesario.
grama de capacitación, lo trasladan a Los Ange- Excepción para investigaciones o juicios fe-
les. derales penales. Si es empleado federal yEjemplo 1. Usted es conductor de trenes.

Usted no cumple con el factor (1) porque no toma parte en una investigación o juicio penalSale de su terminal de origen en un viaje de ida
trabajó en Boston. Sı́ cumple con el factor (2) llevado a cabo por el gobierno federal, no estáy vuelta normalmente programado entre dos
porque tuvo gastos de vida duplicados. Tam- sujeto a la regla de un año. Esto significa que talciudades y regresa a casa 16 horas más tarde.
bién cumple con el factor (3) porque no aban- vez pueda deducir gastos de viaje aun si estáDurante el transcurso, tiene 6 horas libres en el
donó su apartamento en Boston como su lejos de su domicilio tributario por más de unpunto de destino y consume dos comidas y
domicilio principal, mantuvo el contacto con sus año.alquila una habitación de hotel para dormir lo
conocidos en la comunidad y regresó varias Para reunir los requisitos, el Procurador Ge-necesario antes de iniciar el viaje de regreso. En
veces a vivir a su apartamento. Usted tiene un neral (o su representante) debe confirmar queeste caso, se considera que usted ha estado
domicilio tributario en Boston. usted viaja:fuera de su domicilio.

• Como parte del gobierno federal,Domicilio tributario distinto al hogar familiar. Ejemplo 2. Usted es camionero. Sale de su
Si usted (y su familia) no vive en su domicilio • En situación de servicio temporal yterminal y regresa más tarde el mismo dı́a. En el
tributario (definido anteriormente), no puede de- punto de destino, tiene una hora libre para co- • Para investigar, procesar judicialmente oducir el costo de viajes entre su domicilio tributa- mer. Debido a que dicha hora libre no le permite proveer servicios de apoyo para la investi-rio y su hogar familiar. Tampoco puede deducir dormir lo necesario y este corto perı́odo de gación o juicio de un delito federal.el costo de comida y alojamiento mientras está tiempo libre no sirve para descansar lo sufi-
en su domicilio tributario. Vea el Ejemplo 1 más Puede deducir a lo largo del perı́odo de certifica-ciente, se considera que no viaja lejos de su
adelante. ción los gastos de viaje que de otra maneradomicilio.

serı́an permisibles.Si trabaja temporalmente en la misma ciu-
Miembros de las Fuerzas Armadas. Si esdad donde viven usted y su familia, tal vez se
miembro de las Fuerzas Armadas estadouni- Cómo determinar si su asignación es tempo-considere que usted haya viajado lejos de su
denses y está de servicio permanente en el ral o indeterminada. Debe determinar si sudomicilio. Vea el Ejemplo 2, más adelante.
extranjero, no se considera que viaje lejos de su asignación es temporal o indeterminada cuando

Ejemplo 1. Usted es camionero y vive con domicilio. No puede deducir sus gastos por co- comience un trabajo. Si espera que un trabajo o
su familia en Tucson. Trabaja para una compa- mida y alojamiento. No puede deducir estos asignación dure un año o menos, entonces es
ñia de transporte de camiones cuya terminal gastos aunque tenga que mantener una vi- temporal, a menos que existan hechos o cir-
está ubicada en Phoenix. Después de viajes vienda en los Estados Unidos para sus familia- cunstancias que indiquen lo contrario. Una asig-
largos, vuelve a su terminal de origen en Phoe- res, a los que no se les permite viajar al nación o trabajo temporal en un principio se
nix y pasa la noche allı́ antes de regresar a casa. extranjero. Si se le traslada de un puesto de puede convertir en indeterminado debido a cir-
No puede deducir gastos algunos en los que servicio permanente a otro, quizás pueda dedu- cunstancias que hayan cambiado. Una serie de
haya incurrido por comida y alojamiento en cir gastos de mudanza, los cuales se explican asignaciones al mismo sitio, todas por cortos
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Tabla 26−1. Gastos de Viaje que Puede Deducir ¿Qué Gastos de Viaje se
 Esta tabla resume los gastos que puede deducir cuando Pueden Deducir?
viaje lejos de su domicilio por motivo de negocios.

Una vez que haya determinado que está via-
jando fuera de su domicilio tributario, puede
determinar qué gastos de viaje son deducibles.SI tiene gastos

Puede deducir gastos ordinarios y necesa-por... ENTONCES usted puede deducir el costo de...
rios en los que incurra cuando haga viajes de
negocios lejos de su domicilio. Puede deducirtransporte viajes en avión, tren, autobús o automóvil entre su domicilio y
ciertos tipos de gastos según los hechos y sussu destino de negocios. Si se le proveyó un boleto o si viaja sin
circunstancias.pagar conforme a un programa de viajeros frecuentes u otro

La Tabla 26−1 resume los gastos de viaje
programa de esta ı́ndole, su costo es cero. Si viaja en barco, que tal vez pueda deducir. Es posible que tenga
vea Luxury Water Travel (Viajes de Lujo en Barco) y Cruise otros gastos de viaje deducibles que no se en-
ships (Cruceros) bajo Conventions (Convenciones) en la cuentren en esa tabla, según los hechos y sus
Publicación 463, en inglés, para obtener información acerca de circunstancias.
reglas y lı́mites adicionales. Cuando viaje lejos de su domicilio por

motivos de negocio, deberı́a mantenertaxi, autobús, tarifas para éstos y otros tipos de transporte para viajar ida y
documentación de todos sus gastos yRECORDS´

transporte del vuelta entre:
todos los adelantos que reciba de su emplea-aeropuerto • El aeropuerto o la estación y su hotel y dor. Puede usar una libreta, diario, cuaderno o
cualquier otro registro escrito para tomar nota• El hotel y el lugar de trabajo de sus clientes, el lugar de
de sus gastos. Los tipos de gastos que necesitareuniones de negocios o el lugar de trabajo temporal.
apuntar, junto con documentos comprobantes,

equipaje y flete enviar equipaje y materiales de exposición o materiales de se describen en la Tabla 26−2, más adelante.
muestra entre sitios de trabajo normales y temporales.

Separación de costos. Si tiene un solo gasto
que incluye los costos de comida, entreteni-automóvil operar y mantener su automóvil cuando viaje lejos de su
miento y otros servicios (tal como alojamiento ydomicilio por motivo de negocios. Puede deducir los gastos
transporte), debe repartir ese gasto entre elreales o la tarifa estándar por milla, además de peajes y
costo de comidas y entretenimiento y el costo deestacionamiento relacionados con los negocios. Si alquila un
otros servicios. Debe tener una base razonableautomóvil mientras está lejos de su domicilio por motivo de para repartir los gastos de esta manera. Por

negocios, puede deducir sólo la parte de los gastos que ejemplo, debe repartir sus gastos si el cargo de
corresponde al uso comercial. habitación de un hotel incluye una o más comi-

das.alojamiento y su alojamiento y comidas si su viaje de negocios es de una
Gastos de viaje para otra persona. Si uncomidas noche o suficientemente largo para obligarlo a pararse a
cónyuge, dependiente u otra persona lo acom-dormir o descansar a fin de poder prestar servicios de la
paña (o su empleado) en un viaje de negocios omanera debida. Las comidas incluyen cantidades gastadas en
a una convención comercial, normalmente nocomida, bebidas, impuestos y propinas relacionados con
puede deducir los gastos de viaje de aquella

dichos artı́culos. Vea Gastos de Comidas y Gastos persona.
Imprevistos para información sobre reglas y lı́mites

Empleado. Puede deducir los gastos deadicionales.
viaje de alguien que lo acompañe si dicha
persona:limpieza limpieza en seco y lavado de ropa.

1. Es su empleado,teléfono llamadas de negocios durante su viaje de negocios. Esto
incluye comunicación de negocios por fax u otros medios de 2. Tiene un propósito comercial de buena fe
comunicación. para el viaje y

3. Por lo demás, podrı́a deducir los gastos depropinas propinas que pague por algún gasto de esta tabla.
viaje.

otros otros gastos ordinarios y necesarios similares que estén
Socio. Si un socio viaja con usted y cumplerelacionados con su viaje de negocios. Dichos gastos podrı́an

con los requisitos de los puntos anteriores (2) yincluir transporte hacia y desde una comida de negocios,
(3), puede deducir los gastos de viaje que co-honorarios de taquı́grafo público, cargos por alquiler de
rresponden a dicha persona. Un socio es unacomputadora y por operar y mantener una casa remolque.
persona con quien usted podrı́a esperar razona-
blemente llevar a cabo negocios de manera
activa. Un socio puede ser un cliente, provee-

perı́odos de tiempo pero que juntas abarcan un puede deducir el costo de la habitación. Ade- dor, empleado, agente, asociado o asesor pro-
largo perı́odo de tiempo, se podrı́an considerar más, puede deducir los gastos de regresar a su fesional actual o posible (que probablemente se
una asignación indeterminada. ciudad de residencia hasta la cantidad que ha- convertirá en socio).

brı́a gastado en comida si se hubiera quedado
Regreso a casa en dı́as libres. Si regresa a Propósito comercial de buena fe. Un pro-en su lugar de trabajo temporal.
su domicilio tributario de una asignación tempo- pósito comercial de buena fe existe si puede

Perı́odo condicional de trabajo. Si aceptaral en sus dı́as libres, a usted no se le considera demostrar un propósito comercial real que justi-
un trabajo que le obliga a mudarse, con elestar lejos de su domicilio mientras está en la fique la presencia de la persona. Servicios im-
acuerdo de que seguirá en el puesto si cumpleciudad donde reside. No puede deducir el costo previstos, tal como tomar apuntes en
con sus deberes de modo satisfactorio durantede sus comidas y alojamiento allı́. Sin embargo, computadora o participar en actividades de en-
un perı́odo condicional, entonces el trabajo essı́ puede deducir sus gastos de viaje, incluyendo tretención de clientes, no son suficientes para
de perı́odo indeterminado. No puede deducircomidas y alojamiento, mientras viaja entre su hacer que los gastos se puedan deducir.
ninguno de sus gastos por concepto de comidalugar de trabajo temporal y su domicilio tributa-
y alojamiento durante el perı́odo condicional.rio. Puede reclamar dichos gastos hasta la can- Ejemplo. Geraldo va a Chicago en auto por

tidad que le habrı́a costado si se hubiera motivo de negocios y su esposa, Linda, lo acom-
quedado en su lugar de trabajo temporal. paña. Linda no es la empleada de Jerry. De vez

Si mantiene su habitación de hotel para alo- en cuando, Linda toma apuntes, presta servi-
jarse cuando regrese a su ciudad de residencia, cios similares y asiste a comidas de negocios
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con Geraldo. El hecho de haber prestado dichos cantidad para sus comidas diarias y gastos im- No hay una cantidad de alojamiento
servicios no establece que la presencia de estándar opcional similar a la asigna-previstos, en vez de mantener documentación
Linda en el viaje sea necesaria para llevar a ción estándar para la comida. La de-de sus costos reales. Esta cantidad fija varı́a PRECAUCION´

!
cabo los negocios de Geraldo. Los gastos de ducción permisible por gasto de alojamiento essegún dónde y cuándo viaje. En este capı́tulo, la
Linda no son deducibles. el costo real.“asignación estándar para la comida” se refiere

Geraldo paga $199 al dı́a por una habitación a la tarifa federal correspondiente a comida y Quién puede usar la asignación estándardoble. El precio diario de una habitación indivi-
gastos imprevistos, explicada más adelante para la comida. Usted puede usar la asigna-dual es $149. Geraldo puede deducir el total del
bajo Cantidad de la asignación estándar para ción estándar para la comida independiente-costo de ir en auto a Chicago y regresar, pero
la comida. Aun si usa la asignación estándar mente de si es un empleado o trabaja porsólo puede deducir $149 al dı́a por la habitación

cuenta propia, e independientemente de si se lepara la comida, debe mantener documentaciónde hotel. Si usa transporte público, puede dedu-
reembolsan o no sus gastos de viaje.para comprobar la fecha, lugar y propósito co-cir únicamente la tarifa que pague por él.

mercial de su viaje. Vea Documentación, más Uso de la asignación estándar para la co-
adelante.Gastos de Comidas y Gastos mida en el caso de otros viajes. Puede usar

Imprevistos la asignación estándar para la comida para cal-Gastos imprevistos. El término “gastos im-
cular los gastos de comida cuando haga viajesprevistos” significa:Puede deducir el costo de comidas en cual- relacionados con propiedades de inversión u

quiera de las siguientes situaciones: • Cargos y propinas a porteros, maleteros, otra propiedad que genere ingresos. Además, la
botones, limpiadores de hotel, camareros puede usar para calcular los gastos de comida• Si es preciso que se detenga para dormir
o camareras y otras personas en barcos y cuando viaje para propósitos educativos califi-o descansar por un perı́odo sustancial
sirvientes de hotel en paı́ses extranjeros, cados. No puede usar la asignación estándarpara poder desempeñar sus funciones de-

para la comida para calcular el costo de comi-bidamente mientras viaja fuera de su do- • Transporte entre lugares de alojamiento y
das cuando viaje para propósitos médicos omicilio por motivos de negocios. negocios y lugares donde se consuman
caritativos.• Si la comida es entretenimiento relacio- comidas, si se pueden conseguir comidas

nado con los negocios. adecuadas en el sitio temporal de trabajo Cantidad de la asignación estándar para la
y comida. La asignación estándar para la co-

El entretenimiento relacionado con los nego- mida es la tarifa federal correspondiente a gas-• Costos de envı́o relacionados con la en-cios se explica bajo Gastos de Entreteni- tos de comidas y gastos imprevistos. Para
trega de comprobantes de viaje y el pagomiento, más adelante. La siguiente explicación viajes hechos en el 2006, la tarifa para la mayo-
de cargos hechos a tarjetas de créditotrata únicamente de comidas (y gastos impre- rı́a de las localidades pequeñas en los Estados
proporcionadas por su empleador.vistos) que no están relacionadas con entreteni- Unidos es $39 al dı́a desde el 1 de enero hasta

miento. el 31 de diciembre del 2006.Los gastos imprevistos no incluyen gastos por
La mayorı́a de las ciudades principales ylavar, limpiar o planchar ropa, impuestos sobreGastos extravagantes. No puede deducir muchas otras localidades de los Estados Uni-alojamiento o costos de telegramas o llamadasgastos de comida que sean exagerados o extra- dos son designadas zonas de alto costo y, por lotelefónicas.vagantes. Se considera que un gasto no es tanto, califican para asignaciones estándares

extravagante si es razonable basándose en los Método único de gastos imprevistos. para comida más altas. Los lugares que reúnen
hechos y circunstancias. Los gastos en cuestión los requisitos para estas tarifas aparecen en laPuede utilizar un método opcional (en lugar del
no serán denegados sólo porque son mayores Publicación 1542, la cual está disponible, encosto real) sólo para deducir gastos imprevistos.que una cantidad fija en dólares o porque tienen inglés, en Internet en www.irs.gov.La cantidad de la deducción es de $3 al dı́a porlugar en restaurantes, hoteles, clubes nocturnos

gastos imprevistos pagados o en los que se ha También puede encontrar esta infor-o complejos turı́sticos de lujo.
incurrido por viajes fuera de su hogar en el mación en Internet en el www.gsa.gov.

Lı́mite del 50% en comidas. Puede calcular Haga clic en “Per Diem Rates” (Viáti-2006. Puede utilizar este método sólo si no ha
sus gastos de comida utilizando cualquiera de cos), y luego seleccione “2006” para el perı́odopagado, ni ha tenido gastos algunos de comida.
los siguientes métodos: desde el 1 de enero del 2006 hasta el 30 deNo puede utilizar este método para los dı́as en

septiembre del 2006 y seleccione “2007” para elque utilice la asignación estándar para la co-• Costo real.
perı́odo desde el 1 de octubre hasta el 31 demida.• La asignación estándar para comidas. diciembre del 2006. No obstante, puede aplicar

Los empleados federales deberı́an las tarifas que estén en vigencia antes del 1 deEstos dos métodos se explican a continuación. consultar Federal Travel Regulations octubre del 2006, para gastos de viajes hechosPero, cualquiera que sea el método que use, (Reglas para Viajes Federales) en dentro de los Estados Unidos para el 2006 enPRECAUCION´
!

normalmente puede deducir sólo el 50% del www.gsa.gov. Haga clic en “Federal Travel Re- vez de aplicar las tarifas actualizadas. Tienecosto no reembolsado de sus comidas.
gulation (FTR)” (Reglas para Viajes Federales que utilizar de manera uniforme o las tarifas

Si se le reembolsa el costo de sus comidas, la para los primeros 9 meses de todo el 2006 ó las(FTR), para saber más sobre cambios que afec-
manera en que usa el lı́mite del 50% puede tarifas acutalizadas para el perı́odo del 1 deten las reclamaciones de reembolso de estos
variar según si el plan de reembolsos del em- octubre del 2006 al 31 de diciembre del 2006.gastos.
pleador requerı́a o no la rendición de cuentas. Si Si viaja a más de un solo sitio durante el
no se le reembolsa el costo, el lı́mite del 50% Es posible que corresponda el lı́mite del mismo dı́a, utilice la tarifa en vigencia para la
corresponde independientemente de si el gasto 50%. Si utiliza el método de la asignación es- zona donde se detenga a dormir o descansar.
de comida no reembolsado corresponde a via- tándar para la comida al calcular sus gastos de No obstante, si trabaja en la industria de trans-
jes de negocio o entretenimiento de negocio. El comida y no se los reembolsan o sı́ se los porte, vea Tarifa especial para trabajadores
lı́mite del 50% se explica más adelante bajo de transporte, más adelante.reembolsan conforme a un plan de deducción
Gastos de Entretenimiento. Los planes de re-

de reembolsos sobre los que no hay que rendir Asignación estándar de comidas para zo-embolsos sobre los que hay que rendir cuentas
cuentas, normalmente puede deducir sólo el nas fuera de Estados Unidos continental.y los planes de reembolsos sobre los que no hay
50% de la asignación estándar para la comida. Las tarifas de la asignación estándar para laque rendir cuentas se explican más adelante
Si se le reembolsa bajo un plan de deducción de comida no corresponden a viajes en Alaska,bajo Reembolsos.

Hawaii o cualquier otra zona fuera de los Esta-reembolsos sobre los que hay que rendir cuen-
Costo real. Puede usar el costo real de sus dos Unidos continentales. Las tarifas federalestas y usted deduce cantidades que son mayores
comidas para calcular la cantidad de su gasto de viáticos para dichas zonas se publican men-que sus reembolsos, puede deducir sólo el 50%
antes del reembolso y de la aplicación del lı́mite sualmente en el Maximum Travel Per Diem Allo-de la cantidad sobrante. El lı́mite del 50% se
del 50%. Si utiliza este método, deberá mante- wances for Foreign Areas (Asignacionesexplica más adelante bajo Gastos de Entrete-
ner documentación del costo real. Máximas de Viáticos para Viajes a Zonas Ex-nimiento. Los planes de deducción de reembol-

tranjeras), en inglés.sos sobre los que hay que rendir cuentas yAsignación estándar para las comidas.
Puede obtener las tarifas de viáticossobre los que no hay que rendir cuentas seNormalmente, puede usar el método de “asig-
extranjeras en: www.state.gov/m/a/explican en mayor detalle más adelante bajonación estándar para la comida” como alterna-
als/prdm.tiva al método del costo real. Le permite fijar una Reembolsos.
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Su empleador quizás tenga estas tari- razonables de negocios. Por ejemplo, podrı́a adelante bajo Viajes Fuera de los Estados
fas, o puede comprar la publicación de Unidos para aquella parte del viaje. Para lareclamar 3 dı́as de la asignación estándar de
la siguiente dirección: porción de su viaje dentro de los Estados Uni-comidas aunque un empleado federal tendrı́a

dos, use las reglas para viajes en los Estadosque utilizar el método 1 y limitarse a sólo 2.5
Unidos. Los viajes fuera de los Estados UnidosSuperintendent of Documents dı́as.
no incluyen viajes de un punto a otro en losU.S. Government Printing Office
Estados Unidos. La siguiente explicación leP.O. Box 371954 Viajes en los puede ayudar a determinar si su viaje tuvo lugarPittsburgh, PA 15250-7954
en su totalidad dentro de los Estados Unidos.Estados Unidos

También puede pedirla llamando a Go-
vernment Printing Office (Oficina de La siguiente sección corresponde a viajes den- Transporte público. Si viaja por transporte
I m p r e n t a  d e l  G o b i e r n o )  a l tro de los Estados Unidos. Para este propósito, público, cualquier lugar en los Estados Unidos

1-202-512-1800 (la llamada no es gratuita). los Estados Unidos incluyen los 50 estados y el en que ese vehı́culo haga una parada progra-
mada se considera un punto en los EstadosDistrito de Columbia. El trato que se les da a sus

Tarifa especial para trabajadores de trans- Unidos. Una vez que el vehı́culo se vaya de lagastos de viaje dependerá de qué porción de suporte. Puede usar una asignación especial última parada programada en los Estados Uni-viaje estaba relacionada con los negocios y quéestándar para comidas si trabaja en la industria dos rumbo a un punto fuera del paı́s, se aplicanporción tuvo lugar dentro de los Estados Uni-de transporte. Trabaja en la industria de trans- las reglas bajo Viajes Fuera de los Estadosdos. Vea Porción del Viaje Fuera de los Esta-porte si su trabajo: Unidos.dos Unidos, más adelante.
• Supone directamente el transporte de per-

sonas o bienes por avión, barcaza, auto- Ejemplo. Usted viaja en avión de Nueva
bús, barco, tren o camión y York a Puerto Rico con una escala programadaViaje Principalmente por Motivo de

en Miami. Regresa a Nueva York sin hacerNegocios• Exige frecuentemente que viaje lejos de
escala. El vuelo de Nueva York a Miami sesu hogar y, durante cualquier solo viaje,
realiza en los Estados Unidos, por lo tanto, sóloPuede deducir todos sus gastos de viaje si susuele conllevar viajes a zonas donde co-
el vuelo de Miami a Puerto Rico se realiza fueraviaje era absolutamente de negocios. Si hizo surresponden distintas asignaciones están-
de los Estados Unidos. Debido a que no hayviaje principalmente por motivos de negocios y,dar para la comida.
ninguna escala programada entre Puerto Rico ymientras estaba en su destino, se quedó más

Si éste es su caso, puede reclamar una asigna- Nueva York, se considera que todo el viaje detiempo para tomarse unas vacaciones, viajó
ción estándar para la comida de $52 al dı́a ($58 regreso se ha realizado fuera de los Estadosbrevemente a otro lugar para fines personales o
para viajes fuera de los Estados Unidos conti- Unidos.se dedicó a otras actividades personales, enton-
nentales) del 1 de enero al 31 de diciembre del ces puede deducir sus gastos de viaje relacio-
2006. Automóvil privado. Los viajes en automóvilnados con los negocios. Dichos gastos incluyen

privado en los Estados Unidos se consideranlos gastos de transporte de ida y vuelta de suAl utilizar la tarifa especial para trabjadores de viajes entre puntos de los Estados Unidos,destino de negocios y cualquier otro gasto rela-transporte, ya no necesita determinar la asigna- incluso cuando viaje rumbo a un destino fueracionado con negocios en los que se ha incurridoción estándar para la comida correspondiente a de los Estados Unidos.mientras esté en su lugar de destino.cada zona donde se detenga a dormir o descan-
sar. Si escoge utilizar la tarifa especial para Ejemplo. Usted viaja en automóvil de Den-Ejemplo. Usted trabaja en Atlanta y hacealgún viaje, tiene que utilizar dicha tarifa espe- ver a la Ciudad de México y vuelve. El viaje deun viaje de negocios a New Orleans. En elcial (y no utilizar las tarifas regulares de asigna- Denver hasta la frontera se considera viaje encamino de regreso, se hospeda en casa de susción estándar para la comida) para todos los los Estados Unidos, y le corresponden las re-padres en Mobile. Gasta $1,070 en transporte,viajes que haga durante ese año. glas de esta sección. Las reglas bajo Viajescomida, alojamiento y otros gastos de viaje du- Fuera de los Estados Unidos le correspondenViaje para los dı́as de salida y regreso. Para rante los 9 dı́as en que usted se halla lejos de su a su viaje de la frontera a la Ciudad de México yel dı́a de salida y para el dı́a de regreso de su casa. Si no hubiera parado en Mobile, habrı́a de regreso a la frontera.viaje por motivo de negocios, deberá prorratear estado lejos de su hogar sólo 6 dı́as y su costo
la asignación estándar para la comida (calcular total habrı́a sido $920. Puede deducir $920 por
una cantidad disminuida para cada dı́a). Puede Viajes Fuera desu viaje, incluido el costo de transporte de ida y
hacer esto utilizando uno de dos métodos: vuelta de New Orleans. La deducción por sus los Estados Unidos

comidas está sujeta al lı́mite del 50% sobre• Método 1: Puede reclamar tres cuartos de
comidas, mencionado anteriormente. Si alguna porción de su viaje por motivo dela asignación estándar de comidas.

negocio se realiza fuera de los Estados Unidos,• Método 2: Puede prorratear cualquier mé- algunas de sus deducciones por el costo de ir a
todo que use de manera uniforme y que Viaje Principalmente por su destino y regresar podrı́an estar limitadas.
sea conforme a prácticas razonables de Para este propósito, los Estados Unidos inclu-Motivos Personales
negocios. yen los 50 estados y el Distrito de Columbia.

Si su viaje fue principalmente por motivos per- La cantidad de los gastos de viaje que se
sonales, tales como vacaciones, el costo enteroEjemplo. Juana trabaja en New Orleans puede deducir depende en parte de qué parte
del viaje es un gasto personal no deducible. Nodonde organiza conferencias. En marzo, su em- de su viaje en los Estados Unidos estaba rela-
obstante, puede deducir todos los gastos en lospleador la mandó a Washington, DC por 3 dı́as a cionada con los negocios.
que incurra mientras esté en su destino, con talfin de que asistiera a un seminario sobre planifi- Vea el capı́tulo 1 de la Publicación 463, en
de que estén relacionados con su negocio.cación. Salió de su casa en New Orleans a las inglés, para información sobre viajes de lujo en

10 de la mañana el miércoles y llegó a Washing-    Un viaje a un lugar turı́stico o en crucero se barco.
ton, DC, a las 5:30 de la tarde. Después de podrı́a considerar vacaciones aun si la publici-
pasar dos noches allı́, regresó en avión a New dad hecha por el organizador del mismo da a
Orleans el viernes y llegó a su casa a las 8 de la entender que es principalmente para fines de Viajes Totalmente de Negocios
noche. El empleador de Juana le dio un monto negocios. La programación de actividades de o que se Consideran
fijo para cubrir sus gastos y lo incluyó en su negocio secundarias durante un viaje, tal como Como Talessueldo. ver videos o asistir a una conferencia sobre

Bajo el Método 1, Juana puede reclamar 2.5 temas generales, no convertirá un viaje de va- Puede deducir todos los gastos de viaje de
dı́as de la asignación estándar de comidas para caciones en un viaje de negocios. negocios para ir a su destino y volver si el viaje
Washington, DC: tres cuartos de la tarifa diaria es para propósitos de negocio en su totalidad o
para el miércoles y viernes (los dı́as de salida y si se considera como tal.
regreso), y la tarifa diaria completa para el jue- Porción del Viaje Fuera
ves. Viajes totalmente de negocios. Si viajade los Estados Unidos

fuera de los Estados Unidos y pasa todo elBajo el Método 2, Juana también podrı́a utili-
tiempo dedicándose a actividades de su nego-Si una porción de su viaje ocurre fuera de loszar cualquier método que aplique de manera
cio, puede deducir todos los gastos del viaje.uniforme y que esté de acuerdo con prácticas Estados Unidos, use las reglas descritas más
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Viajes que se consideran totalmente de ne- la cantidad deducible. Estas reglas de distribu- Ambos se explican en el capı́tulo 2 de la Publi-
gocios. Aun si no pasó todo el tiempo ocu- ción de los gastos de viajes se explican en el cación 463, en inglés.
pado en actividades del negocio, se considera capı́tulo 1 de la Publicación 463, en inglés.
que su viaje ha sido para fines de negocios en La cantidad que se puede deducir porNo tiene que repartir su deducción porsu totalidad si cumple por lo menos con una de concepto de gastos de entretenimientogastos de viaje si cumple con una delas cuatro excepciones siguientes. puede ser limitada. Normalmente, sePRECAUCION´

!
las cuatro excepciones que aparecen

CONSEJO

puede deducir sólo el 50% de los gastos deExcepción 1 − Ningún control sustancial. anteriormente bajo Viajes Totalmente de Ne-
entretenimiento no reembolsados. Este lı́miteSe considera que su viaje ha sido para propósi- gocios o que se Consideran Como Tales. En
se explica más adelante bajo Lı́mite del 50%.tos de negocios en su totalidad si no tuvo control esos casos, puede deducir el total del costo de ir

sustancial de la organización del viaje. El hecho a su destino y regresar.
Cuotas de clubes y afiliaciones. No puedede que usted controle cuándo se realiza su viaje
deducir una cuota (incluidos cargos de admi-no significa, en sı́, que tenga control sustancial
sión) por afiliación en club alguno organizadosobre la organización del viaje. Viajes Principalmente por Motivos
para:No tiene control sustancial del viaje si: Personales

• Negocios,• Es empleado al que se le reembolsó, o se
Si viaja fuera de los Estados Unidos principal-le pagó, una asignación de gastos de • Placer,mente por vacaciones o para propósitos de in-viaje,
versión, el total del costo del viaje es un gasto • Recreación,• No es pariente de su empleador y personal no deducible. Si pasa una parte del

• Otro propósito social.tiempo asistiendo a congresos profesionales• No es ejecutivo jefe.
cortos o a un programa de educación continua, Esta regla le corresponde a toda organización
puede deducir los gastos de inscripción y otros de afiliados si uno de sus propósitos principales“Pariente de su Empleador” se define más
gastos relacionados directamente con su nego- es:adelante en este capı́tulo bajo Viáticos y Asig-
cio en los que haya incurrido.naciones para Automóvil. • Dirigir actividades de entretenimiento para

Un “ejecutivo jefe” es un empleado que tiene miembros o sus invitados o
autoridad y responsabilidad sin estar sujeto a la Convenciones

• Hacer que miembros o sus invitados ten-autorización de otra persona para tomar una
gan acceso a establecimientos de entrete-Puede deducir los gastos de viaje cuando asistadecisión en cuanto a la necesidad del viaje de
nimiento.a una convención si puede demostrar que sunegocios.

asistencia beneficia su ocupación o negocio. No Una persona que trabaja por cuenta propia
Los propósitos y actividades de un club, y nopuede deducir los gastos de viaje para su fami-normalmente tiene control sustancial sobre la

el nombre de éste, determinarán si puede o nolia.organización de viajes de negocios.
deducir la cuota. No puede deducir una cuota Si la convención es para propósitos polı́ti-

Excepción 2 − Fuera de los Estados Uni- pagada a:cos, sociales, de inversión o para otros fines que
dos como máximo una semana. Se consi- no estén relacionados con su ocupación o nego- • Clubes sociales (country clubs),dera que su viaje ha sido para propósitos cio, no puede deducir los gastos.
comerciales en su totalidad si estuvo fuera de • Clubes de golf y deportivos,

Su nombramiento o elección como de-los Estados Unidos por una semana o menos, • Clubes de lı́neas aéreas,legado no determina, en sı́, si puedecombinando actividades de negocios y perso-
deducir gastos de viaje. Puede deducirnales. Una semana significa siete dı́as segui- PRECAUCION´

!
• Clubes de hoteles y

gastos de viaje sólo si su asistencia se relacionados. Al contar los dı́as, no cuente el dı́a de • Clubes administrados con el fin de pro-con su propia ocupación o negocio.salida de los Estados Unidos, pero sı́ cuente el
veer comidas en circunstancias que sedı́a de regreso.

Programa de la convención. Normalmente, suelen considerar conducentes a discusio-
Excepción 3 − Menos del 25% del tiempo la orden del dı́a o programa de la convención nes de negocios.

en actividades personales. Se considera muestra el propósito de la convención. Puede
que el viaje ha sido para propósitos de negocios demostrar que su asistencia a la convención

Entretenimiento.  El entretenimiento incluyeen su totalidad si: beneficia su ocupación o negocio comparando
toda actividad que se considere que proveeel programa con los deberes y responsabilida-• Estuvo fuera de los Estados Unidos por entretenimiento, diversión o recreación. Algu-des oficiales de su puesto. No es necesario quemás de una semana y nos ejemplos de éstos son entretener invitadosel programa trate especı́ficamente sobre sus
en clubes nocturnos; en clubes sociales y de-• Pasó menos del 25% del total de su deberes y responsabilidades oficiales; será sufi-
portivos; en teatros; en eventos deportivos; atiempo fuera de los Estados Unidos ocu- ciente si el programa se relaciona con su puesto
bordo de yates; o en cacerı́as, viajes de pesca,pado en actividades no relacionadas a ne- de tal modo que muestre que su asistencia ha
vacaciones y viajes similares.gocios. sido por negocios.

 No puede deducir gastos por concepto de
Para este propósito, cuente tanto el dı́a en que Convenciones que tengan lugar fuera de entretenimiento que sean excesivamente lujo-
empezó el viaje como el dı́a en que terminó. América del Norte. Vea el capı́tulo 1 de la sos o extravagantes. Si compra boletos para un

Publicación 463, en inglés, para información evento de entretenimiento para un cliente, nor-Excepción 4 − Las vacaciones no son una
sobre convenciones celebradas fuera de Amé-consideración principal. Se considera que malmente no puede deducir más que el valor
rica del Norte.el viaje ha sido para propósitos de negocios en nominal del boleto, aunque haya pagado un

su totalidad si puede demostrar que una razón precio más alto.
principal del viaje no eran vacaciones persona-  Regalo o entretenimiento. Cualquier ar-les, aunque tenga control sustancial de la orga-

tı́culo que se pueda considerar regalo o entrete-nización del viaje. Gastos de nimiento normalmente se considerará
entretenimiento. Sin embargo, si le regala a unEntretenimiento
cliente alimentos o bebidas envasados con laViaje Principalmente por Motivo de intención de que él los consuma en una fechaEs posible que pueda deducir gastos de entrete-Negocios posterior, trátelos como regalo.nimiento relacionados con negocios en los que

Si le regala a un cliente boletos para unaSi viaja fuera de los Estados Unidos principal- incurra al participar en actividades de entreteni-
función de teatro o evento deportivo y no acom-mente por motivo de negocios pero pasa una miento de un cliente o empleado.
paña al cliente a la función o evento, puedeparte de su tiempo dedicándose a actividades Puede deducir gastos de entretenimiento
tratar los boletos como regalo o como entreteni-no relacionadas a negocios, normalmente no sólo si son ordinarios y además necesarios (de-
miento, según le convenga más a usted.puede deducir todos los gastos del viaje. Puede finidos anteriormente en la Introducción) y

Si acompaña al cliente al evento, debe tratardeducir únicamente la parte de negocios del cumple con uno de los siguientes requisitos:
el costo de las entradas como gasto de entrete-costo de ida y vuelta del destino. Debe repartir • Relación directa. nimiento. No puede escoger, en este caso, tra-los costos entre sus actividades de negocios y

no relacionadas con negocios para determinar • Asociación. tar los boletos como regalo.
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Separación de costos. Si tiene un solo • Asiste a una convención o recepción de El lı́mite del 50% también se aplica a ciertos
gasto que incluye costos de entretenimiento y gastos de comida y entretenimiento que no es-negocios, reunión de negocios o almuerzo
otros servicios (tal como alojamiento o trans- tán relacionados con los negocios. El mismo esde negocios en un club.
porte), debe repartir dicho gasto entre el costo aplicable a gastos de comida y entretenimiento
de entretenimiento y el costo de otros servicos. incurridos para generar ingresos, incluyendo in-

Gastos incluidos. Los gastos sujetos al lı́miteDebe tener una base razonable para hacer esta gresos de alquileres o ingresos de regalı́as.
del 50% incluyen:repartición. Por ejemplo, tiene que repartir los Además, se aplica al costo de comidas incluidas

gastos si un hotel incluye en la misma cuenta en gastos educativos deducibles.• Impuestos y propinas relacionados con
cargos de entretenimiento en el bar junto con el comidas de negocios o actividades de en-

Cuándo aplicar el lı́mite del 50%. Se aplicacargo de habitación. tretenimiento,
el lı́mite del 50% después de determinar la canti-Comidas como forma de entretenimiento. dad que de otro modo reunirı́a los requisitos• Cargos de admisión en un club nocturno,El entretenimiento incluye el costo de una co- para una deducción. Primero se debe determi-

mida que le ofrezca a un cliente, independiente- nar la cantidad de gastos de comidas y entrete-• Cantidad pagada para alquilar una sala enmente de si la comida es parte de otro nimiento que serı́a deducible bajo las otrasla cual da una cena o cóctel y recibe aentretenimiento o si se trata sólo de dicha co- reglas presentadas en este capı́tulo.invitados ymida. Un gasto de comida incluye el costo de
alimentos, bebidas, impuestos y propinas de • Cantidades pagadas por estacionamiento Ejemplo 1. Usted gasta $200 en una co-
comida. Para deducir una comida relacionada cerca de un estadio deportivo. mida relacionada con los negocios. Si $110 de
con entretenimiento, usted o su empleador de- esa cantidad no es permisible por ser excesiva yNo obstante, el costo de transporte de ida yben estar presentes cuando se ofrezca la co- extravagante, los $90 sobrantes están sujetos alvuelta de una comida de negocios o actividad demida o bebida. lı́mite del 50%. La deducción no puede ser ma-entretenimiento relacionada con los negocios yor a $45 (0.50 x $90).No puede reclamar el costo de la co-

no está sujeto al lı́mite del 50%.mida como gasto de entretenimiento y
Ejemplo 2. Usted compra dos boletos a unademás como gasto de viaje.PRECAUCION´

!
Aplicación del lı́mite del 50%. El lı́mite del concierto y se los regala a un cliente. Compró
50% que corresponde a gastos de comida y los boletos por medio de un vendedor. PagóSi se turnan para pagar comidas o entrete-
entretenimiento se aplica si el gasto es de otra $200 por los dos boletos, los cuales tenı́an unnimiento. Si un grupo de personas que se
manera deducible y no está cubierto por una de valor nominal de $80 cada uno ($160 en total).conocen por la relación de negocios se turnan
las excepciones mencionadas más adelante en La deducción no puede ser mayor a $80. (0.50 xpara pagar las cuentas de comida o entreteni-
esta sección. $160).miento mutuas sin tener en cuenta si sirven

fines de negocios, ningún miembro del grupo
puede deducir parte alguna del gasto.

Reuniones de asociaciones comerciales.
 Puede deducir gastos de entretenimiento que
estén directamente relacionados y sean nece-
sarios para asistir a reuniones de negocios o
convenciones de ciertas organizaciones exen-
tas de impuestos si los gastos de asistencia se
relacionan con su ocupación o negocio activo.
Estas organizaciones incluyen asociaciones co-
merciales, cámaras de comercio, juntas de bie-
nes raı́ces, asociaciones comerciales y
asociaciones profesionales.

Información adicional. Para más informa-
ción acerca de los gastos de entretenimiento,
incluyendo explicaciones sobre los requisitos
que están relacionados directamente y asocia-
dos con dichos gastos, vea el capı́tulo 2 de la
Publicación 463, en inglés.

Lı́mite del 50%
Normalmente, puede deducir sólo el 50% de los
gastos de comidas y entretenimiento relaciona-
dos con los negocios. (Si está sujeto a los lı́mi-
tes sobre “horas de servicio” del Departamento
de Transporte, puede deducir un porcentaje
más alto. Vea Personas sujetas a lı́mites so-
bre “horas de servicio”, más adelante).

El lı́mite del 50% corresponde a empleados
o sus empleadores y además a personas que
trabajen por cuenta propia (incluidos contratis-
tas independientes) o sus clientes, según si los
gastos son reembolsados.

  La Figura 26-A resume las reglas generales
explicadas en esta sección.

El lı́mite del 50% corresponde a comidas de
negocios o gastos de entretenimiento en los que
usted incurra mientras:

• Viaja lejos de su domicilio (tanto si come
solo como con otras personas) por motivo
de negocio,

• Entretiene a clientes en su lugar de nego-
cio (el de usted), un restaurante u otro
sitio o

Figura 26-A. ¿Se Aplica a Sus Gastos el Límite del 50%?

Todos los empleados y personas que trabajen por cuenta propia pueden usar esta
tabla. Para más información, vea Límite del 50%.

¿Fueron reembolsados sus gastos de comida y
entretenimiento? (Cuente sólo los reembolsos que no
incluyó su empleador en el recuadro 1 de la Forma W-2.
Si usted trabaja por cuenta propia, cuente sólo los
reembolsos de clientes que no se incluyan en la Forma
1099-MISC, Miscellaneous Income (Ingresos Misceláneos).

Si es empleado ¿le informó correctamente a
su empleador sobre sus gastos conforme a
un plan de reembolsos sobre los que hay que
rendir cuentas? Si trabaja por cuenta propia,
¿le proveyó al pagador los datos y recibos
adecuados? (Vea Cómo Hacer la
Declaración).

¿Sus gastos eran mayores al reembolso?

Para la cantidad reembolsada. . . Para la cantidad en exceso. . .

Sus gastos de comida y
entretenimiento NO están
sujetos al límite del 50%. Sin
embargo, ya que el
reembolso no se trató como
salario u otro ingreso
tributable, no puede deducir
los gastos.

Sus gastos de comida
y entretenimiento
ESTÁN sujetos al
límite del 50%.

Sí

No

�

�

�

�

�

�

�

�

Sí

No

Sí

No

Hay excepciones a estas reglas. Vea Excepciones al Límite del 50%.

Empiece Aquí
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Si le hace un regalo a un miembro de la ferrocarril, autobús, taxi, etc., y el costo de ma-Excepciones al Lı́mite del 50%
familia de un cliente, se considera normalmente nejar y mantener en buen estado su automóvil.

Normalmente, los gastos de comida y entreteni- que el regalo es un regalo indirecto hecho al Los gastos de transporte incluyen todos los
miento están sujetos al lı́mite del 50%. La Figura cliente. Esta regla no corresponde si tiene una costos ordinarios y necesarios de lo siguiente:
26−A le puede ayudar a determinar si el lı́mite relación de negocios independiente y bona fide • Trasladarse de un lugar de trabajo a otrodel 50% le corresponde a usted. con dicho miembro de la familia y el regalo no en el curso de su negocio o profesiónEl gasto de comida o entretenimiento no está destinado al uso final del cliente. cuando viaje dentro del área de su domici-está sujeto al lı́mite del 50% si el gasto satisface Si tanto usted como su cónyuge hacen do- lio tributario. (Domicilio tributario se defineuna de las siguientes excepciones: naciones, a los dos se les trata como un solo anteriormente bajo Gastos de Viaje).

contribuyente. No importa si tienen negocios
Gastos reembolsados al empleado. Si us- • Visitar a clientes.distintos, empleos distintos, o si cada uno tiene
ted es empleado, no está sujeto al lı́mite del una relación independiente con el destinatario. • Ir a una reunión de negocios lejos de su50% sobre gastos que le reembolsa su emplea- Si una sociedad colectiva hace donaciones, a la lugar de trabajo normal.dor bajo un plan de reembolsos sobre los que sociedad colectiva y los socios se les trata como
hay que rendir cuentas. Los planes de reembol- • Trasladarse de su domicilio a un lugar deun solo contribuyente.
sos sobre los que hay que rendir cuentas se trabajo temporal cuando tenga uno o más
explican más adelante bajo Reembolsos. lugares de trabajo habituales. Estos luga-Costos imprevistos. Costos imprevistos,

res de trabajo temporales pueden estarcomo el grabado de joyas, o el embalaje, seguro
Personas sujetas a lı́mites sobre “horas de ubicados dentro del área de su domicilioy envı́o, no se suelen incluir al determinar el
servicio”. Puede deducir un porcentaje más tributario o fuera de dicha área.costo de una donación para propósitos del lı́mite
alto de sus gastos de comidas mientras viaja de los $25. Los gastos de transporte no incluyen gastos enlejos de su domicilio tributario si las comidas

Un costo se considera imprevisto sólo si no los que incurre al pasar una noche de viaje lejostienen lugar durante, o en relación a, algún pe-
añade valor sustancial a la donación. Por ejem- de su domicilio. Esos gastos son gastos derı́odo sujeto a los lı́mites sobre “horas de servi-
plo, el costo de envolver un regalo es un costo viaje, los cuales se explican anteriormente. Sincio” del Departamento de Transporte. El
imprevisto. Sin embargo, la compra de una ca- embargo, si hace uso de su automóvil mientrasporcentaje es del 75% para el 2006.
nasta decorativa para embalar frutas no es un pasa la noche lejos de su domicilio, use lasLas personas sujetas a los lı́mites sobre “ho-
costo imprevisto si el valor de la canasta es reglas de esta sección para calcular la deduc-ras de servicio” del Departamento de Trans-
considerable en comparación al valor de la ción por gastos de automóvil. Vea Gastos deporte incluyen las siguientes:
fruta. Automóvil, más adelante.• Ciertos trabajadores del transporte aéreo

(como pilotos, tripulación, despachadores, Excepciones. Los siguientes artı́culos no se Ilustración de gastos de transporte.  La
mecánicos y controladores aéreos) suje- consideran donaciones para propósitos del lı́- Figura 26-B ilustra las reglas en cuanto a
tos a las reglas de la Administración Fede- mite de los $25. cuándo puede deducir gastos de transporte
ral de Aviación. cuando tiene un trabajo principal o habitual lejos1. Un artı́culo que cueste $4 ó menos y:

de su domicilio. Tal vez quiera consultar dicha• Camioneros interestatales y conductores
ilustración al momento de decidir si puede dedu-de autobús que estén sujetos a las reglas a. que tenga su nombre, en forma perma-
cir sus gastos de transporte.del Departamento de Transporte. nente y claramente visible en la dona-

ción y• Ciertos empleados ferroviarios (como ma- Lugar temporal de trabajo. Si tiene uno o
quinistas, conductores, tripulaciones de b. sea uno de varios artı́culos idénticos más lugares de trabajo habituales lejos de su
tren, despachadores y personal de control que regala ampliamente. Ejemplos de domicilio y va todos los dı́as a trabajar a un sitio
de operaciones) que estén sujetos a las éstos incluyen lapiceros o bolı́grafos, temporal de trabajo en la misma ocupación o
reglas de la Administración Federal Ferro- juegos de escritorio, bolsas de plástico negocio, puede deducir los gastos de transporte
viaria. y estuches. diario de ida y vuelta entre su hogar y el sitio

temporal, independientemente de la distancia.• Ciertos marinos mercantes que estén su- 2. Rótulos, estantes de presentación u otros Si se espera realı́sticamente que su empleojetos a las reglas de la Guardia Costera. materiales de promoción que se van a en un sitio de trabajo dure (y de hecho dura) un
usar en el lugar de negocios del destinata- año o menos, el empleo se considera temporal a

Otras excepciones. Además, hay excepcio- rio. menos que existan hechos y circunstancias que
nes para personas que trabajen por cuenta pro- indiquen lo contrario.
pia, gastos de publicidad, venta de comida o Si se espera realı́sticamente que su empleo Regalo o entretenimiento. Cualquier ar-
entretenimiento y eventos deportivos de benefi- en un sitio de trabajo dure más de un año, o sitı́culo que se pueda considerar regalo o entrete-
cencia. Éstas se explican en la Publicación 463, no se puede esperar razonablemente que elnimiento normalmente se considerará
en inglés. empleo dure un año o menos, el empleo no seentretenimiento. Sin embargo, si le regala a un

considera temporal, independientemente de sicliente alimentos o bebidas envasados con la
de hecho dura más de un año.intención de que él los consuma en una fecha

Si en un principio se espera realı́sticamenteposterior, trátelos como regalo.
que su empleo en un sitio de trabajo dure un añoGastos por  Si le regala a un cliente boletos para una
o menos, pero en alguna fecha posterior sefunción de teatro o evento deportivo y no acom-
espera realı́sticamente que dure más de un año,Donaciones paña al cliente a la función o evento, puede
a ese empleo se le tratará como temporal (atratar los boletos como gasto por regalo o como
menos que existan hechos y circunstancias queSi hace donaciones o regalos en el curso de su gasto de entretenimiento, según le convenga
indiquen lo contrario) hasta que cambie su ex-ocupación o negocio, puede deducir la totalidad más a usted.
pectativa. Ya no será tratado como temporalo parte del costo. Esta sección explica los lı́mi- Si acompaña al cliente al evento, deberá
después de la fecha en que usted determinetes y reglas para deducir los costos de donacio- tratar el costo de las entradas como gasto de
que va a durar más de un año.nes. entretenimiento. Usted no puede escoger, en

Si el sitio de trabajo temporal está más alláeste caso, tratar los boletos como un gasto porLı́mite de los $25. Usted puede deducir no de la zona general de su lugar de trabajo habi-regalo.más de $25 por concepto de donaciones que tual y se queda a pasar la noche, se considera
hace a causa de sus negocios directa o indirec- que viaja lejos de su domicilio. Puede ser que
tamente a cualquier persona en particular du- tenga gastos de viaje deducibles como se ex-
rante el año tributario. Una donación que le hace plica anteriormente en este capı́tulo.
a una empresa con la intención de que se use Gastos de Transporte
eventualmente para el uso personal o el benefi- Ningún lugar habitual de trabajo. Si no tiene
cio de una persona en particular o un grupo Esta sección explica gastos que puede deducir un lugar habitual de trabajo pero suele trabajar
particular limitado se considerará una donación por concepto de transporte de negocios cuando en la zona metropolitana donde vive, puede
indirecta hecha a esa persona en particular o a no viaje lejos de su domicilio, definidos anterior- deducir costos diarios de transporte entre su
los individuos dentro de aquella clase de perso- mente bajo Gastos de Viaje. Estos gastos in- domicilio y un sitio temporal de trabajo fuera de
nas que reciban la donación. cluyen el costo de transporte por avión, dicha zona metropolitana.
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guardia, puede deducir sus gastos de viaje. Es-
tos gastos se explican anteriormente bajo Gas-
tos de Viaje.

Si viaja más de 100 millas de su domicilio
para realizar funciones o servicios como miem-
bro de las reservas, quizás pueda deducir algu-
nos de sus costos de viaje como un ajuste a sus
ingresos en vez de como una deducción deta-
llada. Vea Personal de reserva de las Fuerzas
Armadas que viaje más de 100 millas de su
domicilio bajo Reglas Especiales, más ade-
lante.

Gastos para desplazarse diariamente hasta
su trabajo. No puede deducir los costos de
autobús, tranvı́a, metro o taxi, o los costos de
viajar en automóvil entre su domicilio y su lugar
de trabajo principal o habitual. Estos costos son
gastos personales que le permiten desplazarse
diariamente a su trabajo. No puede deducir gas-
tos para ir a trabajar, por lejos que esté su hogar
de su sitio habitual de trabajo. No puede deducir
gastos por ir a trabajar aunque trabaje durante
el viaje que lo lleva a su trabajo.

Ejemplo. Usted instaló un teléfono en su
automóvil. A veces utiliza ese teléfono para ha-
cer llamadas de negocios durante el viaje hasta
su trabajo y de regreso a casa. A veces hay
colegas que lo acompañan en el viaje hasta el
trabajo y de regreso y ustedes hablan de nego-
cios en el automóvil. Estas actividades no hacen
que el viaje deje de ser un viaje personal para
convertirse en un viaje de negocios. No puede
deducir sus gastos para desplazarse diaria-
mente hasta su trabajo.

Cargos de estacionamiento. Los cargos
que pague para estacionar su automóvil en su
lugar de trabajo son gastos para desplazarse
diariamente hasta su trabajo y no son deduci-
bles. Puede, sin embargo, deducir cargos de
estacionamiento relacionados con los negocios
cuando visite a un cliente.

Publicidad en el automóvil. Poner mate-
riales publicitarios en su automóvil que sirven de
publicidad a su negocio no hace que el uso de
su automóvil deje de ser uso personal para
convertirse en uso comercial. Aun si utiliza di-
cho automóvil para ir a trabajar u otros propósi-
tos personales, no puede deducir los gastos
correspondientes a esos usos.

Figura 26-B.
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La mayoría de los empleados y personas que trabajan por cuenta propia
pueden usar esta tabla.
(No use esta tabla si su vivienda es su lugar principal de negocios. Vea
Oficina en el domicilio).

Vivienda: El lugar donde usted vive. Los gastos de transporte para viajar de la casa al
trabajo y volver son gastos personales de ir al trabajo.

Trabajo principal o regular: Su lugar principal de negocios. Si usted tiene más de un
empleo, debe determinar cuál de los dos es su trabajo principal o regular. Tenga en
cuenta cuánto tiempo está en cada uno, las actividades que hace en cada uno y los
ingresos que gana en cada uno.

Lugar de trabajo temporal: Un lugar donde se puede esperar razonablemente que
su trabajo asignado dure (y, de hecho, dura) un año o menos. A menos que usted
tenga un lugar regular de negocios, puede deducir únicamente sus gastos de
transporte para trasladarse a un lugar de trabajo temporal fuera de su área
metropolitana.

Segundo trabajo: Si usted trabaja regularmente en dos o más sitios en un solo día,
ya sea o no para el mismo empleador, puede deducir sus gastos de transporte para
trasladarse de un lugar de trabajo a otro. Usted no puede deducir sus gastos de
transporte para viajar de su casa a su segundo trabajo y volver en un día en que no
trabaje en su empleo principal.

¿Cuándo Son Deducibles los Gastos de Transporte?

Uso compartido de automóviles. No
puede deducir el costo de utilizar su automóvil

Normalmente, una zona metropolitana in- Personal en Reservas de las Fuerzas para participar en un sistema por el que com-
cluye la zona dentro del perı́metro urbano y las Armadas. La reunión de una unidad de reser- parte su vehı́culo sin fines de lucro. No incluya
afueras que se consideran parte de dicha zona vas de las Fuerzas Armadas se considera un en su ingreso pagos que reciba de los pasaje-
metropolitana. segundo lugar de negocios si dicha reunión ros. Se considera que dichos pagos son reem-

tiene lugar un dı́a en el que trabaja en su empleo bolsos de sus gastos. Sin embargo, si dirige unNo puede deducir costos diarios de trans-
normal. Puede deducir el gasto de trasladarse sistema de vehı́culo compartido con miras aporte entre su domicilio y sitios de trabajo tem-

obtener ganancias, tiene que incluir en su in-de un lugar de trabajo al otro como se acaba deporales dentro de su zona metropolitana. Éstos
greso pagos recibidos de los pasajeros. Luegoexplicar bajo Dos lugares de trabajo.se consideran gastos de transporte al trabajo
puede deducir sus gastos de automóvil (usandoque no son deducibles. Normalmente, no puede deducir el gasto si
las reglas de este capı́tulo).

la reunión de la unidad de reservas tiene lugar
Transporte de herramientas o instrumen-un dı́a en el que no trabaje en su empleo nor-Dos lugares de trabajo. Si trabaja en dos tos. Transportar herramientas o instrumentosmal. En este caso, su transporte se suele consi-lugares en el dı́a, ya sea o no para el mismo en su automóvil mientras va a trabajar y regresaderar un gasto de transporte al trabajo que no esempleador, puede deducir el gasto de trasla- a casa no hace que sus gastos de automóvildeducible. Sin embargo, sı́ puede deducir susdarse de un lugar de trabajo al otro. No obs- sean deducibles. Sin embargo, puede deducirgastos de transporte si el sitio de la reunión estante, si por alguna razón personal no va cualquier costo adicional en el que incurra portemporal y tiene uno o más lugares de trabajo.directamente de un sitio al otro, no puede dedu- herramientas o instrumentos de remolque (tales

Si suele trabajar en una zona metropolitanacir más de la cantidad que le hubiera costado ir como los de alquiler de un remolque arrastrado
determinada pero no en un sitio especı́fico y ladirectamente del primer sitio al segundo. por su automóvil).
reunión de reservas tiene lugar en un sitio tem-Los gastos de transporte en los que incurra Transporte de sindicalistas desde unaporal fuera de dicha zona metropolitana, puedeal ir entre su domicilio y un empleo a tiempo sala de sindicato. Si recibe tareas de trabajo
deducir sus gastos de transporte.parcial en un dı́a sin trabajar en su empleo en una sala de sindicato y luego se va a su lugar

principal se consideran gastos por ir a trabajar. Si pasa la noche de viaje lejos de su domici- de empleo, los costos de trasladarse de la sala
No los puede deducir. lio para asistir a una reunión de reservas o de la del sindicato a su lugar de empleo son gastos de
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transporte al trabajo no deducibles. Aunque ne- Carteros rurales. Si es cartero rural, es posi- Si cambia al método de gastos reales en un año
ble que pueda tratar la cantidad de reembolso posterior, pero antes de que se deprecie total-cesita tratar con el sindicato para recibir sus
calificado que haya recibido como la cantidad mente su automóvil, tiene que estimar la vida útilasignaciones de trabajo, usted no trabaja en el
de su gasto permisible. Debido a que el reem- restante del automóvil y usar depreciación uni-lugar donde está ubicada la sala del sindicato,
bolso calificado se trata como si fuese pagado forme.sino en su lugar de empleo.
bajo un plan de deducción de reembolsos sobre Para más información sobre depreciación
los que hay que rendir cuentas, su empleador que se incluye en la tarifa estándar por milla,Oficina en el domicilio. Si tiene una oficina
no deberı́a incluir la cantidad del reembolso en vea la excepción en Methods of depreciationen su domicilio que califique como un lugar de
el ingreso suyo. (Métodos de depreciación) bajo Depreciationnegocios principal, puede deducir sus costos

Si sus gastos de vehı́culo son mayores a la Deduction (Deducción por Depreciación) en eldiarios de transporte entre su domicilio y otro
cantidad de su reembolso, puede deducir los capı́tulo 4 de la Publicación 463, en inglés.lugar de trabajo en el mismo comercio o nego-
gastos reembolsados como una deducción de-cio. (Vea el capı́tulo 28 de la Publicación 17, en
tallada en el Anexo A (Forma 1040). Debe llenar Tarifa estándar por milla no permitida. Noinglés, para información sobre cómo determinar
la Forma 2106 y adjuntarla a su Forma 1040. puede usar la tarifa estándar por milla si usted:si la oficina en su domicilio califica como un

Un “reembolso calificado” es aquel que us-lugar de negocios principal). • Utiliza el automóvil como vehı́culo alqui-ted recibe que cumpla con las dos condiciones
lado (tal como un taxi),siguientes:

Ejemplos de transporte deducible. Los si- • Utiliza cinco o más automóviles a la vez• Se da como asignación para manteni-guientes ejemplos muestran cuándo puede de-
(como en el caso de operaciones de flotasmiento de equipo (conocida por sus siglasducir gastos de transporte basándose en la
automovilı́sticas),en inglés, EMA) a empleados del Servicioubicación de su trabajo y domicilio.

Postal de los EE.UU. • Reclamó una deducción de depreciación
Ejemplo 1. Usted trabaja normalmente en para el automóvil utilizando cualquier mé-• La tarifa es conforme a la que se halla en

una oficina en la ciudad donde vive. Su emplea- todo que no sea depreciación uniforme,el convenio colectivo de trabajo de 1991.
dor lo manda a una sesión de capacitación de Cualquier convenio posterior no podrá au- • Reclamó una deducción de la sección 179
una semana de duración en otra oficina de la mentar la cantidad de reembolso califi- sobre el automóvil,
misma ciudad. Viaja directamente de su domici- cado por una cantidad mayor a la tasa de • Reclamó la asignación especial de depre-lio al sitio de capacitación y regresa cada dı́a. inflación.

ciación sobre el automóvil,Puede deducir el costo de su transporte diario
Consulte a su empleador para información so-de ida y vuelta entre su domicilio y el sitio de • Reclamó gastos de automóvil reales des-bre su reembolso.capacitación. pués de 1997 para un automóvil que al-

quiló oSi es cartero rural y recibió un reem-Ejemplo 2. Su lugar de negocios principal
bolso calificado, no puede usar la tarifa • Es cartero rural que ha recibido un reem-se halla en su domicilio. Puede deducir el costo
estándar por milla. bolso calificado. (Vea Carteros rurales,PRECAUCION´

!
de transporte de ida y vuelta entre la oficina de

anteriormente).su domicilio y el lugar de negocios de su cliente.

Cinco o más automóviles. Si es dueño deEjemplo 3. No tiene una oficina habitual ni Tarifa Estándar por Milla
cinco o más automóviles, o los alquila, y setiene una oficina en su domicilio. En este caso,
utilizan para fines comerciales al mismo tiempo,la ubicación de su primer contacto comercial se Quizás pueda usar la tarifa estándar por milla
no puede usar la tarifa estándar por milla para elconsidera su oficina. Los gastos de transporte para calcular los costos deducibles de la opera-
uso comercial de ningún automóvil. No obs-entre su domicilio y este primer contacto comer- ción de su automóvil para propósitos de nego-
tante, es posible deducir sus gastos reales decio. Para el 2006, la tarifa estándar por millacial son gastos del viaje de ida y vuelta a su
operación para cada uno de los automóviles depara cada milla de uso comercial es 44.5 centa-trabajo y no son deducibles. Los gastos de
su negocio. Vea Actual Car Expenses (Gastosvos. transporte entre su último contacto comercial y
Reales de Automóvil) en el capı́tulo 4 de lasu domicilio también son gastos de ida y vuelta Si usa la tarifa estándar por milla para Publicación 463, en inglés, para informacióna su trabajo y tampoco son deducibles. Aunque un año, no puede deducir sus gastos sobre cómo calcular su deducción.no puede deducir los costos del primer y último de automóvil reales de dicho año, peroPRECAUCION´

!
No utiliza cinco o más automóviles al mismoviaje, sı́ puede deducir los costos de ir de un vea Cargos de estacionamiento y peaje, más tiempo para propósitos comerciales si usa loscliente a otro. adelante. automóviles de manera alterna (los usa durante

Normalmente, puede usar la tarifa estándar tiempos distintos) para fines de negocios.Gastos de Automóvil por milla independientemente de si se le reem-
bolsa a usted o si algún reembolso es mayor o Tarifas de estacionamiento y peaje. Ade-

Si utiliza su automóvil para propósitos de nego- menor a la cantidad calculada al usar la tarifa más de usar la tarifa estándar por milla, puede
cios, es posible que pueda deducir sus gastos estándar por milla. Vea Reembolsos bajo deducir todos los cargos de estacionamiento y
de automóvil. Normalmente puede utilizar uno Cómo Hacer la Declaración, más adelante. peaje que estén relacionados con los negocios.
de los dos métodos siguientes para calcular sus (Los cargos de estacionamiento que pague porSi elige la tarifa estándar por milla. Si quieregastos deducibles: estacionar el automóvil en su lugar de trabajousar la tarifa estándar por milla para un automó-

son gastos no deducibles por el viaje de ida y• Tarifa estándar por milla. vil del cual es dueño, debe optar por usarla el
vuelta a su trabajo).primer año en que el automóvil esté disponible• Gastos de automóvil reales.

para uso en su negocio. Luego, en años poste-
riores, puede optar por usar la tarifa estándarSi usa gastos de automóvil reales para calcu- Gastos Reales del Automóvilpor milla o los gastos reales.lar su deducción por un automóvil que alquila,

Si quiere usar la tarifa estándar por millahay reglas que afectan la cantidad de los pagos Si no usa la tarifa estándar por milla quizáspara un automóvil alquilado, hay que usar lade alquiler que puede deducir. Vea Alquiler de pueda deducir sus gastos reales del automóvil.tarifa por todo el perı́odo del contrato de arren-un automóvil bajo Gastos Reales del Auto-
damiento. Para contratos de arrendamiento que Si reúne los requisitos para usar am-móvil, más adelante.
comenzaron a más tardar el 31 de diciembre de bos métodos, quizás le interese calcu-En este capı́tulo, un “automóvil” incluye una
1997, debe usarse la tarifa estándar por milla lar su deducción usando cada uno

CONSEJO

furgoneta o camioneta.
por toda la parte del perı́odo del contrato de para ver cuál de los dos le brinda una deducción

Es posible que tenga derecho a un arrendamiento (incluyendo prórrogas) que esté mayor.
crédito tributario por vehı́culo eléctrico en vigencia después de 1997.
o con motor alternativo que ponga en Debe escoger usar la tarifa estándar por

CONSEJO

Los gastos reales del automóvil incluyen:
uso durante el año. Dicho vehı́culo debe reunir milla a más tardar en la fecha de vencimiento
ciertos requisitos y no tiene que utilizarlo en su (incluyendo prórrogas) de su declaración. No Depreciación Pagos de Cargos de
negocio para calificar para el crédito. Para más puede revocar esta elección. Sin embargo, en alquiler matriculación
información, vea el capı́tulo 37 de la Publicación años posteriores, puede cambiar de la tarifa Alquiler de Licencias de Reparaciones

garage conducir17, en inglés. estándar por milla al método de gastos reales.
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Gasolina Aceite Llantas automóvil el 50% o menos para su trabajo o requiere) relativos a los gastos que aparecen en
Seguros Cargos de Peajes negocio. la primera columna.

estacionamiento
No puede deducir cantidades aproxi-

Alquiler de un automóvil. Si alquila un auto- madas ni estimadas.Uso con fines comerciales y personales. Si móvil, camión o camioneta que usa en su nego- PRECAUCION´
!

utiliza su automóvil tanto para propósitos co- cio, puede usar la tarifa estándar por milla o
merciales como personales, tiene que dividir gastos reales para calcular el gasto deducible
sus gastos entre uso comercial y personal. Debe mantener documentación precisa parade su automóvil.
Puede dividir sus gastos basándose en las mi- demostrar sus gastos o para tener pruebas sufi-

Pagos deducibles. Si decide usar gastosllas recorridas para cada propósito. cientes que le servirán de documento compro-
reales, puede deducir la parte de cada pago de bante para su propia declaración. Para que se
alquiler hecho para uso del automóvil en suEjemplo. Usted es contratista y conduce su considere que su documentación es precisa,
negocio. No puede deducir ninguna parte de unautomóvil 20,000 millas durante el año: 12,000 normalmente tiene que prepararla por escrito.
pago de alquiler hecho para uso personal delmillas para uso comercial y 8,000 millas para Esto se debe a que las pruebas escritas son
automóvil, tal como el viaje de ida y vuelta a suuso personal. Puede reclamar sólo el 60% más fidedignas que las pruebas orales por sı́
trabajo.(12,000 dividido entre 20,000) del costo de ope- solas. No obstante, si usted prepara documen-

rar su automóvil como un gasto de negocios. Debe efectuar todos los pagos adelantados tación utilizando una computadora y un pro-
durante todo el perı́odo de arrendamiento. No grama de ingreso de datos, se considera que suIntereses sobre préstamos del automóvil.
puede deducir ningún pago que haga para com- documentación es precisa.Si es empleado, no puede deducir intereses
prar un automóvil, aun si los pagos se llamanalgunos pagados sobre un préstamo del auto-
pagos de alquiler.móvil. Dichos intereses se tratan como intere-

Si alquila un automóvil por 30 dı́as o más, es ¿Qué es Documentación Precisa?ses personales y no son deducibles. Sin
posible que se vea obligado a reducir su deduc-embargo, si trabaja por cuenta propia y usa su

Deberı́a guardar las pruebas necesarias en unción de pago de alquiler por una “cantidad deautomóvil en ese negocio, vea el capı́tulo 5 de la
inclusión (una cantidad que se debe calcular e libro de cuentas, diario, informe de gastos oPublicación 535, en inglés.
incluir en su ingreso bruto para cada año que archivo similar. Además, deberı́a guardar docu-

Si usa un préstamo sobre el valor del alquile un vehı́culo)”. Para información sobre mentos comprobantes que, junto con documen-
capital de la vivienda para comprar su cómo declarar cantidades de inclusión relativas tación, corroborarán cada elemento de su
automóvil, quizás pueda deducir los

CONSEJO

al arrendamiento, vea Leasing A Car (Alquiler gasto.
intereses. Vea el capı́tulo 23 para más informa- de Automóvil) en el capı́tulo 4 de la Publicación
ción. 463, en inglés. Documentos comprobantes. Normalmente,

tiene que tener documentos comprobantes, ta-Impuestos pagados sobre su automóvil. Si
les como recibos, cheques cancelados o factu-es empleado, puede deducir impuestos sobre Venta, Pago Parcial u Otra ras para demostrar sus gastos.bienes muebles que haya pagado sobre su au-

Enajenación del Vehı́culotomóvil si detalla las deducciones. Anote la can- Excepción. No se necesitan documentos
tidad pagada en la lı́nea 7 del Anexo A (Forma comprobantes si se da alguna de las siguientesSi vende su automóvil, lo entrega como parte
1040). (Vea el capı́tulo 22 para más información condiciones:del pago de uno nuevo o de otro modo se
sobre impuestos). Si usted no es empleado, vea deshace de él, es posible que tenga una ganan- • Usted incurre en gastos de comida o alo-las instrucciones de los formularios para infor- cia tributable o una pérdida deducible. Esto es jamiento mientras viaja fuera de su domi-mación acerca de cómo deducir impuestos so- cierto tanto si usa la tarifa estándar por milla cilio y rinde cuentas de los mismos a subre bienes muebles pagados por el automóvil. como los gastos reales del automóvil para dedu- empleador bajo un plan de reembolsos

cir el uso comercial del mismo. La PublicaciónImpuesto sobre las ventas.  Por lo gene- sobre los que hay que rendir cuentas y
544, en inglés, tiene información sobre ventasral, el impuesto sobre la venta de un automóvil usa un método de asignación de viáticos
de bienes usados en comercio o negocios yes parte de la base del mismo y se recupera que incluye comida y/o alojamiento. (Los
además, detalles sobre cómo declarar la enaje-mediante depreciación, la cual se aborda más planes de reembolsos sobre los que hay
nación.adelante. No obstante, si en alguna medida el que rendir cuentas y asignaciones de viá-

automóvil no se utiliza en el desempeño de su ticos se explican más adelante bajo Re-
ocupación o negocio, puede optar por deducir la embolsos).
parte del impuesto sobre la venta del automóvil

• Su gasto, que no sea el de alojamiento, esque no esté relacionada con los negocios como Documentación menor de $75.parte de la deducción de impuestos estatales y
locales sobre ventas en el Anexo A de la Forma • Tiene un gasto de transporte para el cualSi deduce gastos de viaje, entretenimiento, de1040. Puede optar por deducir impuestos esta- no es fácil adquirir un recibo.donación o transporte, tiene que poder demos-tales y locales sobre ventas como una deduc- trar ciertos elementos del gasto. Esta secciónción detallada sólo si elige no deducir impuestos Pruebas suficientes. Generalmente, setrata de la documentación que necesita mante-estatales y locales sobre los ingresos. considerará que los documentos comprobantesner para demostrar estos gastos.

son suficientes si en los mismos aparecen elMultas y garantı́as prendarias. No puede Si mantiene documentación precisa y monto, la fecha, el lugar y razón fundamental deldeducir multas y garantı́as prendarias que pa- oportuna, tendrá un documento com- gasto.gue por infracciones de tráfico. probante que le puede enseñar al IRSRECORDS´

Por ejemplo, un recibo de hotel es suficientesi alguna vez se revisa su declaración de im-Depreciación y deducciones de la sección para demostrar gastos de viaje por motivo depuestos. Además, tendrá comprobantes de gas-179. Normalmente, el costo de un automóvil, negocios si éste tiene la siguiente información:tos que le podrı́a exigir su empleador si a ustedmás el impuesto sobre ventas y mejoras, se
se le reembolsa bajo un plan de reembolsos • Fecha y ubicación del hotel.considera un gasto de capital. Debido a que los
sobre los que hay que rendir cuentas. Estosbeneficios duran más de un año, normalmente • Fechas en las cuales usted se hospedóplanes se explican más adelante bajo Reem-no puede deducir un gasto de capital. Sin em- allı́.bolsos.bargo, puede recuperar este costo por medio de

• Cantidades separadas correspondientes ala deducción de la sección 179 (la deducción
cargos de alojamiento, comida y llamadaspermitida por la sección 179 del Código del Cómo Demostrar los telefónicas.Servicio de Impuestos Internos) y deducciones

por depreciación. La depreciación le permite Gastos
Un recibo de restaurante es suficiente pararecuperar el costo a lo largo de más de un año al

La Tabla 26-2 es un resumen de la documenta- demostrar un gasto por concepto de comida dededucir una parte de dicho costo cada año. La
ción que necesita para demostrar cada gastodeducción de la sección 179 y la deducción por negocios si dicho recibo tiene la siguiente infor-
explicado en este capı́tulo. Tiene que poderdepreciación se presentan en más detalle en el mación:
demostrar los elementos que aparecen en lacapı́tulo 4 de la Publicación 463, en inglés. • Nombre y ubicación del restaurante.parte superior de la tabla. Se demuestran alPor regla general, hay lı́mites a esas deduc-
proveer la información y recibos (cuando se • Número de personas servidas.ciones. Se aplican reglas especiales si utiliza su
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• Fecha y la cantidad del gasto. Documentación destruida. Si no puede pro- Empleados a los que se les reembolsan sus
gastos. Los empleados que entregan su do-veer un recibo debido a razones fuera de suSi se cobra por artı́culos que no sean alimentos cumentación a sus empleadores y a quienes secontrol, puede demostrar una deducción pory bebidas, el recibo debe señalarlo. les reembolsan sus gastos normalmente no tie-medio de reconstrucción de datos o gastos.

Cheque cancelado. Un cheque cancelado, nen que guardar copias de esta información. SinRazones fuera de su control incluyen un incen-
junto con una factura del beneficiario, normal- embargo, podrı́a verse obligado a demostrardio, inundación u otro hecho fortuito.
mente demuestra el costo. No obstante, un che- sus gastos si le corresponde alguna de las si-
que cancelado no demuestra un gasto de guientes condiciones :
negocios por sı́ solo sin otras pruebas para Separación y Combinación de • Usted reclama deducciones por gastosdemostrar que el mismo corresponde a un fin de Gastos que sean mayores a los reembolsos.negocios.

• Sus gastos se reembolsan bajo un plan deEsta sección explica cuándo los gastos tienenInformación duplicada. No tiene que apuntar reembolsos sobre los que no hay que ren-que mantenerse separados y cuándo se puedeninformación en su libro de cuentas u otro regis- dir cuentas.combinar.tro si la misma repite la información que aparece
• Su empleador no utiliza procedimientos deen algún recibo, siempre que su documentación

Separación de gastos. Cada pago separado contabilidad adecuados para comprobary recibos se complementen de manera orde-
se suele considerar un gasto separado. Por cuentas de gastos.nada.
ejemplo, si cena con un cliente y luego va alNo tiene que documentar cantidades que su • Usted es pariente de su empleador, comoteatro, el gasto de la cena y el costo de lasempleador pague directamente por algún boleto se define más adelante bajo Pariente delentradas del teatro se consideran dos gastoso artı́culo de viaje. Sin embargo, si carga estos Empleador.separados. Tiene que apuntarlos por separadoartı́culos a la cuenta de su empleador mediante
en su documentación.una tarjeta de crédito o de otro modo, tiene que Vea la siguiente sección, Cómo Hacer la

mantener documentación de las cantidades que Declaración para una explicación sobre reem-Combinación de artı́culos. Puede anotarusted ha gastado. bolsos, contabilidad adecuada y planes de re-una sola partida diaria en su documentación
embolsos sobre los que no hay que rendirDocumentación oportuna. Deberı́a apuntar para categorı́as razonables de gastos. Algunos
cuentas.los elementos de un gasto o uso comercial en el ejemplos son tarifas de taxi, llamadas de telé-

momento, o lo más cerca posible, del gasto o fono o costos imprevistos de viaje. Las comidas Información adicional. El Capı́tulo 5 de lauso y respaldarlo mediante suficientes docu- se deberı́an anotar en una categorı́a separada. Publicación 463, en inglés, tiene más informa-mentos comprobantes. La documentación que Puede incluir con el costo de las comidas las ción sobre documentación, incluyendo ejem-se apunta de manera oportuna, mientras aún se propinas relacionadas. plos.recuerdan claramente los hechos, valen más Los gastos de naturaleza afı́n que suceden
que una declaración escrita que se prepara más en el transcurso de un solo evento se conside-
tarde. ran un solo gasto. Por ejemplo, si durante activi-

No necesita apuntar los elementos de cada dades de entretenimiento en un salón de Cómo Hacer lagasto el dı́a en que occure. Si mantiene regis- fiestas, usted paga cada ronda de bebidas por
tros semanales teniendo en cuenta el uso du- separado, el gasto total de las bebidas se consi- Declaraciónrante la semana, se considera que la dera un solo gasto.
documentación se mantiene al dı́a.

Esta sección explica dónde y cómo declarar losSi le entrega a su empleador o cliente un
Repartición del total del costo. Si puede de- gastos abordados en este capı́tulo. Explica losestado de cuenta de gastos, dicho estado de
mostrar el total del costo de viajes o entreteni- reembolsos y cómo tratarlos bajo planes decuenta también se puede considerar documen-
miento pero no puede demostrar el costo de reembolsos sobre los que hay que rendir cuen-tación que se ha mantenido puntualmente. Esto
cada persona que participó en el evento, podrı́a tas y otros sobre los que no hay que rendires cierto si lo copia de su libro de cuentas,
verse obligado a repartir el total del costo entre cuentas. Además, explica reglas para contratis-diario, informe de gastos o documentación simi-
usted y sus invitados a prorrateo. Se necesitarı́a tas independientes y clientes, funcionarios quelar.
repartir, por ejemplo, si usted no tuviera una prestan servicios a honorarios fijos, ciertos artis-

Comprobación del fin comercial. Normal- relación de negocios con todos sus invitados. tas, personal en reserva de las Fuerzas Arma-
mente, tiene que proveer una declaración es- das y ciertos empleados incapacitados. Esta
crita del fin comercial de un gasto. Sin embargo, Si se revisa su declaración de impuestos. sección termina con una ilustración de cómo
el grado de pruebas varı́a según las circunstan- Si se revisa su declaración de impuestos, podrı́a declarar gastos de viaje, entretenimiento, dona-
cias de cada caso. Si el propósito comercial de verse obligado a proveer información adicional ciones y automóvil en la Forma 2106−EZ.
un gasto es evidente teniendo en cuenta las al IRS. Esta información podrı́a ser necesaria
circunstancias afines, entonces no necesita pro- Personas que trabajan por cuenta propia.para aclarar o demostrar la veracidad o fiabili-
veer una explicación escrita. Usted debe declarar su ingreso y gastos en eldad de la información incluida en su documenta-

Anexo C o C−EZ (Forma 1040) si es dueñoción, declaraciones, testimonio o documentosInformación confidencial. No necesita in- único de un negocio, o en el Anexo F (Formacomprobantes antes de que se permita una de-cluir información confidencial relacionada con el 1040) si es agricultor. No utilice la Forma 2106 óducción.componente de un gasto deducible (tal como el 2106−EZ. Vea las instrucciones del formulariolugar, fin comercial o relación comercial) en su para saber cómo llenar su declaración de im-libro de cuentas, diario u otro registro. No obs- Cuánto Tiempo Debe puestos. También puede encontrar informacióntante, sı́ tiene que apuntar la información en otra en la Publicación 535 si es dueño único de unGuardar Archivos yparte en el momento, o lo antes posible, del negocio o en la Publicación 225, Farmer’s Taxgasto y tenerla al alcance de la mano para Recibos Guide (Guı́a Tributaria para Agricultores), endemostrar completamente aquel componente inglés, si es agricultor.Debe guardar su documentación todo el tiempodel gasto.
que sea necesario para la administración de Trabaja por cuenta propia y es empleado.
cualquier disposición del Código del Servicio de Si trabaja por cuenta propia y también es em-
Impuestos Internos. Normalmente, esto signi-¿Y Si Tengo Documentación pleado, tiene que mantener documentación se-
fica que necesita guardar toda la documenta-Incompleta? parada para cada actividad de negocios.
ción que demuestre su deducción (o un artı́culo Declare sus gastos de negocios de trabajo por
de ingreso) por 3 años a partir de la fecha enSi no tiene documentación completa para de- cuenta propia en el Anexo C, C−EZ o F (Forma
que presentó la declaración de impuestos en lamostrar un componente de un gasto, entonces 1040), según se explica anteriormente. Declare
cual se reclama la deducción. Una declaracióntiene que demostrar el componente con: sus gastos de negocios para su trabajo como
presentada antes de la fecha lı́mite se considera empleado en la Forma 2106 ó 2106−EZ, según• Su propia declaración escrita u oral, inclu- presentada en la fecha de vencimiento. Para se explica más adelante.yendo información especı́fica acerca del una explicación más completa, obtenga la Publi-

componente y cación 583, Starting a Business and Keeping Empleados. Si es empleado, normalmente
Records (Cómo Establecer un Negocio y Man-• Otras pruebas de apoyo que sean sufi- tiene que llenar la Forma 2106 para deducir sus
tener Documentación), en inglés.cientes para demostrar el componente. gastos de viaje, transporte y entretenimiento.
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Tabla 26−2. Cómo Demostrar Ciertos Gastos de Negocio

ENTONCES debe guardar documentación en la que aparezcan los siguientes componentes...

Lugar o Propósito Comercial ySI tiene gastos
Cantidad Fecha Descripción Relación Comercialpor...

Viajes El costo de cada gasto de La fecha de Destino o zona de Fines: Fines comerciales del gasto o
viajes, alojamiento y salida y viaje (nombre de la beneficio comercial obtenido o que se
comidas por separado. Los regreso de ciudad, pueblo u espera obtener.
gastos imprevistos se cada viaje y otra designación).
pueden sumar en categorı́as cuántos dı́as Relación: No corresponde
razonables tales como taxis, pasó
comidas diarias para el dedicándose a
viajero, etc. actividades de

negocios.

Entretenimiento El costo de cada gasto Fecha del Nombre y dirección Fines: Fines comerciales del gasto o
distinto. Los gastos entretenimiento.o ubicación del beneficio comercial obtenido o que se
imprevistos tales como taxis, (También vea lugar del espera obtener. Para entretenimiento, la
teléfonos, etc., se pueden Propósito entretenimiento. naturaleza de la conversación o actividad
sumar diariamente. Comercial). Clase de de negocios. Si el entretenimiento tuvo

entretenimiento si lugar directamente antes o después de
no es obvio. una conversación de negocios: la fecha,
(También vea lugar, naturaleza y duración de la
Propósito conversación de negocios y las
Comercial). identidades de las personas que tomaron

parte tanto en la conversación de
Donaciones El costo de la donación. Fecha de la Descripción de la negocios como en la actividad de

donación. donación. entretenimiento.

Relación: Ocupaciones u otra información
(tales como nombres, tı́tulos u otras
designaciones) sobre los destinatarios
que demuestren la relación de negocios
que estas personas tienen con usted.
Para entretenimiento, también tiene que
demostrar que usted mismo o su
empleado estuvo presente si el
entretenimiento fue una comida de
negocios.

Transporte El costo de cada gasto Fecha del Su destino de Fines: Fines comerciales del gasto.
distinto. Para gastos de gasto. Para negocios.
automóvil, el costo del gastos de Relación: No corresponde
automóvil y todas las automóvil, la
mejoras, la fecha en que fecha del uso
empezó a utilizarlo con fines del automóvil.
de negocios, las millas
recorridas en cada uso
comercial y el millaje total
del año.

Sin embargo, puede utilizar la Forma 2106−EZ, Donaciones.  Si no recibió ningún reem- Los empleados estatutarios incluyen agen-
bolso (o todos los reembolsos fueron incluidos tes de seguro de vida que trabajan a tiempola cual es más corta, en vez de la Forma 2106 si
en el recuadro 1 de su Forma W−2) y el único completo, ciertos agentes o choferes con comi-usted cumple con todas las siguientes condicio-
gasto de negocios que reclama es por donacio- sión, vendedores que viajan y ciertas personasnes:
nes y además las reglas para ciertas personas que trabajan en casa.• Usted es empleado que deduce gastos (tales como artistas) tratadas más adelante bajo Si tiene derecho a un reembolso deatribuibles a su trabajo. Reglas Especiales no le atañen, no llene la parte de su empleador pero no lo re-Forma 2106 ó 2106−EZ. En lugar de ello, re-• Su empleador no le reembolsó sus gastos clama, no puede reclamar una deduc-PRECAUCION´

!
clame la cantidad de sus gastos deducibles di-(las cantidades incluidas en el recuadro 1 ción por los gastos a los cuales corresponderectamente en la lı́nea 20 del Anexo A (Formade su Forma W−2 no se consideran reem- dicho reembolso no reclamado.1040).bolsos).

Empleados estatutarios.   Si recibió una Reembolso de gastos personales. Si su• Si reclama gastos de automóvil, utiliza la
Forma W−2 y el recuadro “Statutory Employee” empleador le reembolsa gastos personales notarifa estándar por milla.
(Empleado Estatutario) en el recuadro 13 fue deducibles, tales como aquéllos para viajes de

Para más información sobre cómo declarar marcado, declare su ingreso y gastos relaciona- vacaciones, su empleador debe declarar el re-
sus gastos en las Formas 2106 y 2106–EZ, vea dos a dicho ingreso en el Anexo C o C−EZ embolso como ingreso de sueldos en el recua-
Cómo Llenar las Formas 2106 y 2106−EZ, (Forma 1040). No llene la Forma 2106 ó dro 1 de su Forma W−2. Usted no puede deducir
más adelante. 2106−EZ. gastos personales.
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mayor a los gastos relacionados con los nego- cuando trabaje tarde en la oficina, aunque noReembolsos
cios de los cuales le rindió cuentas adecuada- esté lejos de su domicilio. La parte del acuerdo
mente a su empleador. que le reembolsa las comidas no deduciblesEsta sección explica qué hacer cuando recibe

La definición de un perı́odo de tiempo razo- cuando trabaja tarde en la oficina se trata comoun pago adelantado o se le reembolsan gastos
nable depende de los hechos y circunstancias si hubiera sido pagada bajo un plan de deduc-de negocio del empleado tratados en este capı́-
de su situación. No obstante, independiente- ción de reembolsos sobre los que no hay quetulo.
mente de los hechos y circunstancias de su rendir cuentas.Si recibió un pago adelantado, asignación o situación, las acciones que tienen lugar dentroreembolso de sus gastos, la manera de declarar El empleador toma la decisión de re-de los plazos especificados en la siguiente listaesta cantidad y sus gastos depende de si el embolsar a sus empleados bajo unserán tratadas como si hubieran tenido lugarreembolso se le pagó bajo un plan de reembol- plan de reembolsos sobre los que hay

CONSEJO

dentro de un perı́odo de tiempo razonable:sos sobre los que hay que rendir cuentas o uno que rendir cuentas o uno sobre los que no hay
• Recibe un pago adelantado dentro de lossobre los que no hay que rendir cuentas. que rendir cuentas. Si usted es empleado que

30 dı́as después de haber incurrido en un recibe pagos bajo un plan de reembolsos sobreEsta sección explica los dos tipos de planes,
gasto. los que no hay que rendir cuentas, no puedeel trato tributario de sus reembolsos y gastos y

convertir estas cantidades en pagos bajo uncómo los viáticos y asignaciones para automóvil • Rinde cuentas adecuadamente de sus
plan de reembolsos sobre los que sı́ hay quefacilitan la tarea de demostrar la cantidad de sus gastos dentro de los 60 dı́as después de
rendir cuentas al declarar sus gastos voluntaria-gastos. haberlos pagado o contraı́do.
mente a su empleador y devolverle voluntaria-

• Devuelve cualquier reembolso en excesoNingún reembolso. No se le reembolsan los mente reembolsos en exceso al empleador.
dentro de los 120 dı́as después de que elgastos ni se le proporciona una asignación para
gasto haya sido pagado o contraı́do.los mismos si se le paga un salario o comisión a

condición de que pague sus propios gastos. En Contabilidad Adecuada• Se le manda un estado de cuentas perió-
esta situación, no se le hace ningún reembolso dico (por lo menos trimestralmente) que le
ni asignación y no tiene que leer esta sección Una de las reglas de un plan de reembolsospide que devuelva o rinda cuentas ade-
sobre reembolsos. En vez de ello, vea Cómo sobre los que hay que rendir cuentas es quecuadamente de pagos adelantados pen-
Llenar las Formas 2106 y 2106−EZ, más ade- tiene que declarar adecuadamente los gastos adientes y cumple con esta solicitud dentro
lante, para información sobre cómo llenar su su empleador. Rinde cuentas adecuadamentede los 120 dı́as siguientes a la fecha del
declaración de impuestos. al entregarle a su empleador un informe deestado de cuenta.

gastos, un libro de cuentas, un diario o docu-
Reembolso, asignación o pago adelantado. mentación parecida en la cual haya apuntado

El empleado reúne los requisitos del plan deUn acuerdo de reembolso u otro acuerdo de cada gasto en el momento en que lo tuvo, o lo
reembolsos sobre los que hay que rendirasignación para gastos es un sistema o plan del antes posible, junto con documentos compro-
cuentas. Si cumple con las tres reglas paracual hace uso un empleador a fin de pagar, bantes (tales como recibos) de los viajes, millas
los planes de reembolsos sobre los que hay quecorroborar y recuperar los gastos, pagos ade- recorridas y otros gastos de negocio del em-
rendir cuentas, su empleador no deberı́a incluirlantados, reembolsos y cantidades que le han pleado. (Vea la Tabla 26−2, anteriormente, para
ningún reembolso en sus ingresos en el recua-sido cobrados por gastos de negocios del em- ver qué detalles necesita apuntar en sus regis-
dro 1 de su Forma W−2. Si los gastos sonpleado. Los acuerdos incluyen los viáticos y tros, además de documentación requerida para
iguales a su reembolso, no se llena la Formaasignaciones para automóvil. demostrar ciertos gastos). Un viático o asigna-
2106. No tiene ninguna deducción ya que sus  Una asignación de viáticos es un monto fijo ción para automóvil satisface el requisito de la
gastos y reembolso son iguales.de reembolso diario que le proporciona su em- contabilidad adecuada bajo ciertas condiciones.

pleador para gastos de alojamiento y comida, Vea Viáticos y Asignaciones para Automóvil,Si su empleador incluyó reembolsos
además de gastos imprevistos, mientras está más adelante.en el recuadro 1 de la Forma W−2 y
lejos de su domicilio por motivo de negocios. (El cumple con todas las reglas para los Tiene que dar cuenta de toda cantidad que

CONSEJO

término “gastos imprevistos” se define anterior- planes de deducción de reembolsos sobre los haya recibido de su empleador durante el año
mente bajo Gastos de Comidas y Gastos Im- que hay que rendir cuentas, pı́dale a su emplea- por concepto de pagos adelantados, reembol-
previstos). Una asignación para automóvil es dor una Forma W−2 corregida. sos o asignaciones. Esto incluye cantidades
una cantidad que le proporciona su empleador que haya cargado a la cuenta de su empleador
para el uso comercial de su automóvil (el de No se cumplen las reglas para planes de mediante una tarjeta de crédito u otro método.
usted). reembolsos sobre los que hay que rendir Tiene que entregarle a su empleador el mismo

cuentas. Aunque a usted se le reembolsaSu empleador deberı́a decirle qué método tipo de documentación e información de apoyo
bajo un plan de reembolsos sobre los que hayde reembolso se usa y qué documentación tiene que tendrı́a que proveerle al IRS si el IRS tu-
que rendir cuentas, puede ser que algunos deque proveer. viera dudas sobre una deducción en su declara-
sus gastos no reúnan todos los requisitos. ción. Tiene que devolver la cantidad de
Aquellos gastos que no cumplan con las tres cualquier reembolso u otra asignación para gas-
reglas para estos planes anteriormente descri-Plan de Reembolsos Sobre los que tos de la cual no rinda cuentas adecuadas o que
tos son tratados como si se hubieran reembol-Hay que Rendir Cuentas sea mayor a la cantidad de la cual usted rindió
sado bajo un plan de reembolsos sobre los que cuentas.
no hay que rendir cuentas (explicado más ade-Para ser un plan de reembolsos sobre los que
lante).hay que rendir cuentas, el acuerdo de reem-

bolso o asignación de su empleador debe incluir Reembolso de gastos no deducibles. A Viáticos y Asignaciones para
todas las siguientes reglas: usted tal vez se le reembolse bajo el plan de Automóvil

reembolsos sobre los que hay que rendir cuen-1. Sus gastos tienen que estar relacionados
Si su empleador le reembolsa los gastostas de su empleador en caso de gastos relacio-con los negocios —es decir, usted tiene
usando un viático o asignación para automóvil,nados con el negocio de dicho empleador,que haber pagado o incurrido en gastos
normalmente puede usar la asignación para de-algunos de los cuales son deducibles como gas-deducibles mientras prestaba servicios
mostrar la cantidad de los gastos. Un viático otos de negocio del empleado y otros no lo son.como empleado de su empleador.
asignación para automóvil satisface el requisitoLos reembolsos que reciba para los gastos no

2. Tiene que rendirle cuentas suficientes a su deducibles no cumplen con la regla (1) relativa a de la contabilidad adecuada con respecto a la
empleador sobre estos gastos dentro de los planes de reembolsos sobre los que hay que cantidad de los gastos sólo si se dan todas las
un perı́odo de tiempo razonable. rendir cuentas, y dichos gastos son tratados siguientes condiciones:

como si se hubieran pagado bajo un plan de3. Tiene que devolver cualquier reembolso o • Su empleador limita razonablemente losreembolsos sobre los que no hay que rendirasignación en exceso dentro de un pe- pagos de sus gastos a aquéllos que seancuentas.rı́odo de tiempo razonable. ordinarios y necesarios para el manejo de
su ocupación o negocio.Vea Contabilidad Adecuada y Devolución Ejemplo. El plan de su empleador le reem-

de Reembolsos en Exceso, más adelante. • La asignación tiene una forma parecida abolsa a usted los gastos de viaje mientras esté
la de la tarifa federal y no es mayor a laUn reembolso o asignación en exceso es lejos de su domicilio por motivo de negocios y
misma (explicada más adelante).toda cantidad que se le pague a usted que sea también los gastos por concepto de comida
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• Usted demuestra el momento (fechas), lu- inglés, M&IE). La tarifa para la mayorı́a de las dı́a entero para comidas y gastos imprevistos.
También se aplica esta regla si su empleadorgar y propósito comercial de los gastos a pequeñas localidades de los Estados Unidos es
utiliza la tarifa federal normal para viáticos o lasu empleador (como se explica en la Ta- $39 al dı́a desde el 1 de enero hasta el 31 de
tarifa de máximos y mı́nimos.bla 26−2) dentro de un perı́odo de tiempo diciembre del 2006. La mayorı́a de las ciudades

Puede utilizar cualquiera de los siguientesrazonable. principales y muchas otras localidades califican
métodos para calcular las comidas y gastospara tarifas más altas. Las tarifas de todas las• Usted no es pariente de su empleador imprevistos federales para ese dı́a:localidades dentro de los Estados Unidos conti-(como se define más adelante). Si es pa-

nentales aparecen en la Publicación 1542, enriente de su empleador, tiene que demos- 1. Método 1:inglés. También puede encontrar esta informa-trar sus gastos ante el IRS aun si ya ha
ción en Internet en www.gsa.gov. a. Para el dı́a de su salida, añada 3/4 de larendido cuentas adecuadamente a su em-

Usted recibe una asignación únicamente cantidad de la asignación estándar parapleador y devuelto todo reembolso exce-
para comida y gastos imprevistos cuando su comidas correspondientes a dicho dı́a.dente.
empleador toma una de las siguientes acciones:

b. Para el dı́a de su regreso, añada 3/4 deSi el IRS determina que las prácticas relativas a • Le provee alojamiento (se lo proporciona la cantidad de la asignación estándarla asignación para viajes de un empleador no
en especie). para comidas correspondientes al dı́aestán basadas en un cálculo aproximado razo-

anterior.nable de los costos de viaje (incluyendo las • Le reembolsa, basándose en sus recibos,
diferencias de costo en distintas zonas para el costo real de su alojamiento.

2. Método 2: Prorratee la asignación están-cantidades de viáticos), no se considerará que • Paga directamente al hotel, motel, etc., dar de comidas utilizando cualquier mé-haya rendido cuentas a su empleador. En este
por su alojamiento. todo que usted aplique de maneracaso, tiene que poder demostrar sus gastos

uniforme y que esté de acuerdo con prácti-ante el IRS. • No cree razonablemente que usted haya
cas comerciales razonables.tenido (o tendrá) gastos de alojamiento,

Pariente del empleador. Usted es pariente por ejemplo, cuando se queda con amigos
La tarifa estándar por milla. Es una tarifade su empleador si: o parientes o duerme en la cabina de su

fija por milla que puede usar para calcular loscamión.
1. El empleador es su hermano o hermana, gastos deducibles de automóvil. Para el 2006, la

• Calcula la asignación en una base seme-hermanastro o hermanastra, esposo, ante- tarifa estándar por milla por operar su automóvil
jante a la que se usó al calcular su remu- es 44.5 centavos por milla.pasado o descendiente directo,
neración, tal como el número de horas

Tarifa fija y variable (conocida por sus si-2. Su empleador es una sociedad anónima trabajadas o millas recorridas.
glas en inglés, FAVR). Es una asignaciónen la cual usted es dueño de, directa o
que su empleador podrı́a usar para reembolsarindirectamente, más del 10% del valor de Tarifa de máximos y mı́nimos. Es un mé-
sus gastos de automóvil. Bajo este método, sulas acciones en circulación o todo simplificado para calcular la tarifa federal
empleador paga una asignación que incluye unpara viáticos correspondiente a viajes dentro de3. Existen ciertas relaciones (tal como fidei- conjunto de pagos, los cuales cubren costoslos Estados Unidos continentales. Elimina lacomitente, fiduciario o beneficiario) entre fijos y variables, tal como una tarifa de centavosnecesidad de mantener una lista actualizada deusted, un fideicomiso y su empleador. por milla para cubrir los costos de operaciónla tarifa de viáticos para cada ciudad.
variables (como la gasolina, el aceite, etc.) ade-Se podrı́a considerar que usted posee acciones Bajo el método de máximos y mı́nimos, la más de un monto fijo para cubrir costos fijosindirectamente, para fines del punto (2), si tiene cantidad de viáticos para viajes durante el pe- (como la depreciación (o pagos de alquiler),intereses financieros en una sociedad anónima, rı́odo de enero hasta septiembre del 2006 es seguro, etc.). Si su empleador opta por utilizarsociedad colectiva, caudal hereditario o fideico- $226 al dı́a (incluyendo $58 para comidas y este método, él le pedirá a usted la documenta-miso propietario de las acciones o si un miem- gastos imprevistos (M&IE)) en ciertos lugares ción necesaria.bro de su familia o su socio es dueño de las donde el costo de vida es alto. Todas las demás

acciones. zonas tienen una cantidad para viáticos de $141 Cómo declarar sus gastos con viáticos o
al dı́a (incluyendo $45 para comidas y gastos asignación para automóvil. Si su reembolsoTarifa federal. La tarifa federal se puede cal- imprevistos (M&IE)). (Los empleadores pueden es en forma de asignación recibida bajo un plancular utilizando uno de los siguientes métodos: obtener la Publicación 1542, en inglés, en la de reembolsos sobre los que hay que rendir
cual aparecen las zonas en las que pueden1. Para cantidades de viáticos: cuentas, los siguientes hechos afectan cómo
aplicar la cantidad de viáticos de $226 conforme usted declara su reembolso:

a. La tarifa federal normal de viáticos. al método de máximos y mı́nimos para la totali-
• La tarifa federal.dad o parte de este perı́odo.b. La asignación estándar para comidas.
• Si la asignación o sus gastos reales eranA partir del 1 de octubre del 2006, la

c. La tarifa de máximos y mı́nimos. mayores a la tarifa federal.tarifa de viáticos bajo este método en
ciertos lugares donde el costo de vidaPRECAUCION´

!
Las siguientes explicaciones detallan dónde de-2. Para gastos de automóvil: es alto aumentó a $246 (incluyendo $58 para clarar los gastos, teniendo en cuenta la diferen-

comidas y gastos imprevistos (M&IE)). La tarifa cia entre la cantidad de su asignación y la tarifaa. La tarifa estándar por milla.
para todos los demás lugares aumentó a $148 federal.b. Una tarifa fija y variable (conocida por (incluyendo $45 para comidas y gastos impre-

Asignación menor o igual a la tarifa fede-sus siglas en inglés, FAVR). vistos (M&IE)). Sin embargo, un empleador
ral. Si su asignación es menor o igual a lapuede seguir usando las tarifas descritas en el
tarifa federal, la asignación no será incluida enpárrafo anterior para el resto del 2006 si dichasLa tarifa federal normal de viáticos. La el recuadro 1 de la Forma W−2. No necesitatarifas y lugares se usan de manera uniformetarifa federal normal de viáticos es la cantidad declarar los gastos relacionados ni la asigna-durante octubre, noviembre y diciembre paramás alta que el gobierno federal les pagará a ción en su declaración de impuestos si los gas-todos los empleados. Los empleadores que nosus empleados para gastos de alojamiento y tos son iguales o menores a la asignación.hayan hecho uso del método de máximos ycomida, además de gastos imprevistos (o única-  Sin embargo, si sus gastos reales son ma-mı́nimos durante los primeros 9 meses del 2006mente gastos de comida y gastos imprevistos) yores a la asignación, puede llenar la Formano pueden empezar a utilizarlo antes del 2007.cuando viajan a una zona determinada. Las 2106 y deducir la cantidad excedente en elVea Revenue Procedure 2006–41 (Procedi-tarifas varı́an según los lugares. Estas tarifas Anexo A de la Forma 1040. Si utiliza gastosmiento Tributario 2006−41) para más informa-deberı́an estar disponibles a través de su em- reales, tiene que poder demostrar ante el IRS elción. También, vea la Publicación 1542, enpleador. (Los empleadores pueden obtener en total de la cantidad de sus gastos y reembolsosinglés, en Internet en www.irs.gov.Internet la Publicación 1542, en inglés, en la para el año entero. Si utiliza la asignación están-cual aparecen las tarifas en los Estados Unidos Cuándo prorratear la asignación estándar dar para comidas o la tarifa estándar por milla,continentales para el año en curso). de comidas en dı́as parciales de viaje. La no tiene que demostrar esa cantidad.

asignación estándar de comidas es para un dı́aLa asignación estándar para comidas. La
completo de 24 horas de viaje. Si viaja duranteasignación estándar para comidas (explicada Ejemplo. Penélope recorre 10,000 millas al
parte de un dı́a, como en el caso de los dı́as deanteriormente) es la tarifa federal para comidas año en automóvil por motivo de negocios. Bajo
salida y regreso, tiene que prorratear la tarifa dely gastos imprevistos (conocida por sus siglas en el plan de reembolsos sobre los que hay que
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Sin embargo, si sus gastos reales son ma-Tabla 26−3. Declaración de Gastos y Reembolsos de Viajes,
yores a la tarifa federal, debe llenar la FormaEntretenimiento, Donaciones y Automóvil.
2106 y deducir esos gastos excedentes. Debe
declarar en la Forma 2106 sus reembolsos
hasta la tarifa federal (como se muestra en elSI el tipo de acuerdo de reembolso (u ENTONCES el Y el empleado
recuadro 12 de su Forma W−2) y todos susotra asignación de gastos) se empleador declara declara en la gastos. Debe poder demostrar estos montos

encuentra bajo: en la Forma W−2: Forma 2106:* ante el IRS.

Un plan de reembolsos sobre los que hay que rendir cuentas con:
Ejemplo. José vive y trabaja en Austin. En

mayo, su empleador lo mandó a San Diego porReembolso de gastos reales: Ningún monto. Ningún monto.
4 dı́as y pagó la cuenta de hotel de José a travésSe ha hecho una contabilidad adecuada
de un pago hecho directamente al hotel. El em-y se ha devuelto el excedente.
pleador le reembolsó $75 al dı́a por comidas y
gastos imprevistos. La tarifa federal para SanReembolso de gastos reales: La cantidad Ningún monto.
Diego es de $64 al dı́a.Se requieren una contabilidad excedente como

José puede demostrar que sus gastos deadecuada y la devolución del excedente salario en el
comida reales fueron $380. El plan de reembol-pero el excedente no ha sido devuelto. recuadro 1. sos sobre los que hay que rendir cuentas de su
empleador no pagará más de $75 al dı́a por elAsignación para viáticos o millas Ningún monto. Todos los gastos y
viaje a San Diego, por lo tanto, José no lerecorridas hasta la tarifa federal: reembolsos
entrega a su empleador la documentación queSe ha hecho una contabilidad adecuada únicamente si se demuestra que de hecho gastó $380. Sin em-

y se ha devuelto el excedente. reclaman gastos en bargo, sı́ da cuenta de la fecha, lugar y finalidad
exceso. De lo de negocios del viaje. Este es el único viaje de
contrario, no se negocios que José realizó este año.
presenta el A José le reembolsaron $300 ($75 x 4 dı́as).

Dicha cantidad es $44 más alta que la tarifaformulario.
federal de $256 ($64 x 4 dı́as). Su empleador

Asignación para viáticos o millas La cantidad Ningún monto. incluye los $44 como ingreso en la Forma W−2
recorridas hasta la tarifa federal: excedente como de José en el recuadro 1. Su empleador también

anota $256 en el recuadro 12 de la Forma W−2Se requieren una contabilidad salario en el
de José.adecuada y la devolución del excedente recuadro 1. La

José llena la Forma 2106 para calcular suspero el excedente no ha sido devuelto. cantidad hasta la
gastos deducibles. Anota el total de sus gastostarifa federal se
reales del año ($380) en la Forma 2106. Tam-declara sólo en el bién anota los reembolsos que no se incluyeron

recuadro 12—no se en su ingreso ($256). El total de su gasto dedu-
declara en el cible, antes de aplicar el lı́mite del 50%, es $124.
recuadro 1. Después de calcular el lı́mite del 50% sobre sus

comidas y entretenimiento no reembolsados,
La asignación para viáticos o millas La cantidad Todos los gastos (y el incluirá el saldo, $62, como una deducción deta-
recorridas sobrepasa la tarifa federal: excedente como reembolso declarado llada en el Anexo A de la Forma 1040.
Sólo se ha hecho contabilidad salario en el en el recuadro 12 de
adecuada hasta la tarifa federal y el recuadro 1. La la Forma W−2) sólo si

Devolución de Reembolsos enexcedente no ha sido devuelto. cantidad hasta la se reclaman gastos
tarifa federal se en exceso de la tarifa Exceso
declara sólo en el federal. De lo

Bajo un plan de reembolsos sobre los que hayrecuadro 12—no se contrario, el
que rendir cuentas, usted está obligado a devol-declara en el formulario no es ver todo reembolso en exceso u otras asigna-

recuadro 1. necesario. ciones de gastos de negocio a la persona que
pague el reembolso o asignación. ReembolsoUn plan de reembolsos sobre los que no hay que rendir cuentas con:
en exceso significa toda cantidad de la cual
usted no haya dado cuenta adecuadamenteEl plan no requiere la contabilidad La cantidad entera Todos los gastos.
dentro de un perı́odo de tiempo razonable. Poradecuada ni la devolución del como salario en el
ejemplo, si recibió un anticipo para un viaje deexcedente, ni ninguna de las dos recuadro 1.
negocios y no usó todos los fondos en gastos
relacionados con los negocios, o no tiene prue-Ningún plan de reembolso: La cantidad entera Todos los gastos.
bas de todos sus gastos, tiene un reembolso encomo salario en el
exceso.recuadro 1.

“Contabilidad adecuada” y “perı́odo de
tiempo razonable” se explicaron anteriormente*Puede usar la Forma 2106−EZ. Vea Cómo Llenar las Formas 2106 y 2106−EZ.
en este capı́tulo.

Anticipo de viaje. Recibe un anticipo de viajerendir cuentas de su empleador, ella da cuenta Asignación mayor a la tarifa federal. Si su
si su empleador le proporciona una asignacióndel tiempo (fechas), lugar y propósito comercial asignación es mayor a la tarifa federal, su em-
para gastos antes de que usted de hecho incu-de cada viaje. Su empleador le paga una asig- pleador debe incluir la cantidad de la asignación
rra en el gasto y se espera que la asignaciónnación de millas de 30 centavos por milla. hasta la tarifa federal en el recuadro 12 de la
razonablemente no sobrepase la cantidad de suForma W−2. Esta cantidad no es tributable. SinYa que los $4,450 en gastos de Penélope gasto. Bajo un plan de reembolsos sobre losembargo, la asignación en exceso será incluidacalculados bajo la tarifa estándar por milla que hay que rendir cuentas, está obligado aen el recuadro 1 de la Forma W−2. Debe decla-(10,000 millas x 44.5  centavos) son mayores a rendir cuentas adecuadas a su empleador derar esta parte de su asignación como si fuerasu reembolso de $3,000 (10,000 millas x 30 este anticipo y devolver toda cantidad en ex-

ingreso de salario.centavos), detalla sus deducciones para recla- ceso dentro de un perı́odo de tiempo razonable.
mar los gastos en exceso. Penélope llena la Si sus gastos reales son menores o iguales a Si no da cuenta adecuadamente de todo
Forma 2106 (mostrando todos sus gastos y re- la tarifa federal, no debe llenar la Forma 2106 ni anticipo en exceso, o no lo devuelve, dentro de
embolsos) y anota $1,450 ($4,450 − $3,000) reclamar ninguno de sus gastos en su declara- un perı́odo de tiempo razonable, la cantidad de
como deducción detallada. ción de impuestos. la cual usted no rinda cuentas, o no devuelva,
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será tratada como si hubiera sido pagada bajo de todo reembolso u otra asignación para gas- noches en la columna A de la lı́nea 2 de la
tos que le haya sido pagado a usted bajo unun plan de reembolsos sobre los que no hay que Forma 2106 ó en la lı́nea 2 de la Parte I de la
plan de reembolsos sobre los que no hay querendir cuentas (explicado más adelante). Forma 2106−EZ. Incluya también en esta lı́nea
rendir cuentas junto con su sueldo, salario u otra gastos de negocio en los que incurra al pagarCantidades no demostradas. Si no pre- paga. Su empleador declarará el total en el cargos de estacionamiento y peaje. No incluyasenta pruebas de realmente haber viajado du- recuadro 1 de la Forma W−2. gastos de operación del automóvil ni gastos derante cada dı́a por el cual recibió viáticos o  Debe llenar la Forma 2106 ó 2106−EZ y ida y vuelta del trabajo.asignaciones para automóvil (demostrando los detallar sus deducciones para deducir gastos de

elementos descritos en la Tabla 26−2), tiene viaje, transporte, comida o entretenimiento. Los Gastos de negocio del empleado que noque devolver esta cantidad no demostrada del gastos de comida y entretenimiento estarán su-
sean de comida ni entretenimiento. Mues-anticipo de viaje dentro de un perı́odo de tiempo jetos al lı́mite del 50% explicado anteriormente
tre los demás gastos de negocio del empleadorazonable. Si no lo hace, se considerará que la bajo Gastos de Entretenimiento. Además, el
en la Columna A de las lı́neas 3 y 4 de la Formacantidad no demostrada ha sido pagada bajo un total de sus gastos estará sujeto al lı́mite del 2%

plan de reembolsos sobre los que no hay que 2106 ó las lı́neas 3 y 4 de la Forma 2106−EZ. Nodel ingreso bruto ajustado que corresponde a la
rendir cuentas (explicado más adelante). incluya gastos de comida y entretenimiento enmayorı́a de las deducciones detalladas miscelá-

esas lı́neas. La lı́nea 4 es para gastos comoneas en el Anexo A de la Forma 1040.Asignación para viáticos mayor a la tarifa
regalos, gastos escolares (costo de matrı́cula yfederal. Si el plan de reembolsos sobre los

Ejemplo. El empleador de Cristina le da libros), gastos relacionados con una oficina enque hay que rendir cuentas de su empleador le
$1,000 al mes ($12,000 para el año) para cubrir casa y publicaciones especializadas y profesio-paga una asignación que sea mayor a la tarifa
gastos de negocio. Cristina no tiene que facili- nales.federal, no tiene que devolver la diferencia entre
tarle ningún documento comprobante de loslas dos tarifas para el perı́odo en el que puede Si los gastos de la lı́nea 4 son losgastos a su empleador y Cristina se puede que-demostrar sus gastos de viaje relacionados con únicos que usted reclama y no recibiódar con todos los fondos que no gaste.los negocios. No obstante, la diferencia se de- ningún reembolso (o todos los reem-A Cristina se le reembolsa bajo un plan de

CONSEJO

clara como sueldo en la Forma W−2. Se consi- bolsos se incluyeron en el recuadro 1 de lareembolsos sobre los que no hay que rendirdera que la cantidad en exceso ha sido pagada Forma W−2) y las Reglas Especiales presenta-cuentas. Su empleador incluirá los $12,000 enbajo un plan de reembolsos sobre los que no
la Forma W−2 de Cristina como si fueran parte das más adelante no le corresponden, no llenehay que rendir cuentas (se explica más ade- de su sueldo. Si Cristina quiere deducir gastos la Forma 2106 ni la 2106−EZ. Reclame estaslante). de negocio, tiene que llenar la Forma 2106 ó cantidades directamente en la lı́nea 20 del
2106−EZ y detallar las deducciones. Anexo A de la Forma 1040. Anote el tipo yEjemplo. Su empleador lo manda en un

monto de cada gasto en las lı́neas de puntos eviaje de negocios de 5 dı́as a Phoenix y le da un
incluya el total en la lı́nea 20.Cómo Llenar las Formasanticipo de $400 ($80 x 5 dı́as) para cubrir el

costo de comidas y gastos imprevistos. Los viá- 2106 y 2106−EZ
ticos federales para comidas y gastos imprevis- Gastos de comida y entretenimiento. Mues-
tos para Phoenix son de $59. Su viaje dura sólo tre la cantidad entera de sus gastos por comidasEsta sección describe en pocas palabras cómo
3 dı́as. Bajo el plan de deducción de reembolsos y entretenimiento relacionados con los negociosllenan los empleados las Formas 2106 y
sobre los que hay que rendir cuentas de su 2106−EZ. La Tabla 26−3 explica lo que el em- en la Columna B de la lı́nea 5 de la Forma 2106.
empleador, debe devolver el anticipo de $160 pleador declara en la Forma W−2 y lo que el Incluya comidas consumidas en viajes que in-
($80 x 2 dı́as) por los 2 dı́as en los que no viajó. empleado declara en la Forma 2106. Las ins- cluyan noches fuera de su domicilio tributario y
No tiene que devolver la diferencia de $63 entre trucciones correspondientes a esos formularios otras comidas y entretenimiento de negocio.
la asignación que recibió y la tarifa federal para tienen más información sobre cómo se comple- Anote el 50% de la columna B de la lı́nea 8, la
Phoenix (($80 − $59) x 3 dı́as). No obstante, los tan. cual corresponde a gastos de comida y entrete-$63 se declaran en la Forma W−2 como salario.

nimiento, en la Columna B de la lı́nea 9.Si trabaja por cuenta propia, no pre-
sente la Forma 2106 ni la Forma Si presenta la Forma 2106−EZ, anote la can-
2106−EZ. Declare los gastos en el tidad entera de la comida y entretenimiento en laPRECAUCION´

!
Plan de Reembolsos Sobre los que

Anexo C, C−EZ o F de la Forma 1040. Vea las lı́nea que se halla directamente a la izquierda deno Hay que Rendir Cuentas instrucciones correspondientes al formulario la lı́nea 5 y multiplique el total por el 50%. Anote
que necesite presentar. el resultado en la lı́nea 5.Un plan de reembolsos sobre los que no hay

que rendir cuentas es un acuerdo de asignación
Lı́mites a las horas de servicio. Si estáForma 2106−EZ. Quizás pueda usar la Formade reembolsos o gastos que no cumple con una

sujeto a los lı́mites sobre las “horas de servicio”2106−EZ, la cual es más corta, para reclamaro más de las tres reglas que aparecen anterior-
sus gastos de negocio como empleado. Puede del Departamento de Transporte, use el 75% enmente bajo Plan de Reembolsos Sobre los
usar este formulario si se cumplen todas las vez del 50% para comidas mientras esté fueraque Hay que Rendir Cuentas.
siguientes condiciones: de su domicilio tributario.Además, aunque su empleador tenga un

• Usted es empleado que deduce gastosplan de reembolsos sobre los que hay que ren-
Reembolsos. Anote en la lı́nea 7 de la Formaatribuibles a su trabajo.dir cuentas, los siguientes pagos se tratarán
2106 las cantidades que le fueron reembolsa-como si hubieran sido pagados bajo un plan de • Su empleador no le reembolsó los gastos das por su empleador (o un tercero) y que noreembolsos sobre los que no hay que rendir (las cantidades incluidas en el recuadro 1 fueron incluidas en el recuadro 1 de la Formacuentas. de la Forma W−2 no se consideran reem- W−2. (No puede utilizar la Forma 2106−EZ).

bolsos).• Reembolsos en exceso que no devuelve a Esto incluye todo reembolso declarado bajo el
su empleador. • Si reclama gastos de automóvil, utilice la código L en el recuadro 12 de la Forma W−2.

tarifa estándar por milla.• Reembolso de gastos no deducibles por Cómo repartir el reembolso. Si se le hizonegocios de su empleador. Vea Reem-
un reembolso bajo un plan de reembolsos sobrebolso de gastos no deducibles anterior- Gastos de automóvil. Si utilizó su automóvil los que hay que rendir cuentas y quiere deducirmente bajo Plan de Reembolsos Sobre para desempeñar su trabajo como empleado, gastos en exceso que no se reembolsaron,los que Hay que Rendir Cuentas. quizás pueda deducir ciertos gastos de automó- puede verse obligado a repartir su reembolso.

vil. Éstos suelen calcularse en la Parte II de la Esto es necesario si su empleador paga suSi no está seguro si el reembolso o acuerdo Forma 2106 y luego reclamarse en la Columna reembolso de la siguiente manera:de asignación de gastos es un plan de reembol- A de la lı́nea 1 de la Parte I de la Forma 2106.
sos sobre los que hay que rendir cuentas o un Los gastos de automóvil a los cuales se aplica la • Le paga a usted una sola cantidad que
plan de reembolsos sobre los que no hay que tarifa estándar por milla también se pueden cal- cubre comida y/o entretenimiento, además
rendir cuentas, pregúntele a su empleador. cular en la Forma 2106−EZ al completar la Parte de otros gastos de negocio y

II y la lı́nea 1 de la Parte I.
• No identifica claramente cuánto corres-Cómo declarar los gastos bajo un plan de

ponde a comidas y/o entretenimiento de-Gastos de transporte. Muestre los gastos dereembolsos sobre los que no hay que rendir
ducibles.cuentas. Su empleador combinará el monto transporte no relativos a viajes que incluyeran
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Debe asignar ese pago único a fin de saber Vea Lı́mite del 50% bajo Gastos de Entreteni- No puede deducir gastos de viaje que no
cuánto anotar en las Columnas A y B de la lı́nea sean a más de 100 millas de su domicilio comomiento, anteriormente.
7 de la Forma 2106. un ajuste al ingreso bruto. En vez de ello, tiene

2. Lı́mite sobre deducciones detalladas
que completar la Forma 2106 ó 2106−EZ y de-

misceláneas. Si es un empleado, deduzcaEjemplo. El empleador de Roberto le pagó ducir esos gastos como una deducción deta-
los gastos de negocio del empleado (como seuna asignación para gastos de $12,000 este llada en la lı́nea 20 del Anexo A de la Forma
calculan en la Forma 2106 ó 2106−EZ) en laaño bajo un plan de reembolsos sobre los que 1040.
lı́nea 20 del Anexo A de la Forma 1040. Lahay que rendir cuentas. El pago de $12,000
mayorı́a de las deducciones detalladas miscelá- Oficiales que reciben remuneración directa-consistı́a en $5,000 por el precio del boleto de
neas, incluidos los gastos de negocio del em- mente del público. Ciertos oficiales que reci-avión y $7,000 por gastos de entretenimiento y
pleado, está sujeta a un lı́mite del 2%. Este ben remuneración directamente del públicoautomóvil. El empleador de Roberto no mostró
lı́mite se calcula en la lı́nea 25 del Anexo A de la pueden reclamar sus gastos de negocio inde-claramente qué parte de los $7,000 correspon-
Forma 1040. pendientemente de si detallan sus deduccionesdı́a al costo de entretenimiento deducible. En

o no en el Anexo A de la Forma 1040.realidad, Roberto gastó $14,000 durante el año 3. Lı́mite sobre deducciones detalladas.
($5,500 por el boleto de avión, $4,500 por entre- Los oficiales que reciben remuneración di-Si su ingreso bruto ajustado (conocido por sus
tenimiento y $4,000 por gastos de automóvil). rectamente del público son personas que traba-siglas en inglés, AGI) (lı́nea 38 de la Forma

Como se identificó claramente la asignación jan para un gobierno estatal o local y que1040) es más de $150,500 ($75,250 si es ca-
para el precio del boleto de avión, Roberto sabe reciben toda o parte de su paga directamentesado que presenta la declaración por sepa-
que $5,200 del pago se anotan en la Columna A del público. Pueden deducir los gastos de nego-rado), el total de sus deducciones detalladas,
de la lı́nea 7 de la Forma 2106. Para repartir los cio en los que incurren en el desempeño deincluidos los gastos de negocio del empleado,
$7,000 restantes, Roberto usa la hoja de cálculo aquel trabajo como un ajuste a su ingreso brutopodrı́a estar sujeto a un lı́mite. Vea el capı́tulo
de las instrucciones para la Forma 2106. Su en vez de como una deducción detallada misce-29 de la Publicación 17, en inglés, para más
hoja de cálculo completa se encuentra a conti- lánea.información sobre este lı́mite.
nuación: Si es un oficial que recibe remuneración di-

rectamente del público, incluya sus gastos deReglas Especiales1. Anote el total de la cantidad de negocio del empleado de la lı́nea 10 de la Forma
reembolsos que le entregó a usted 2106 ó la lı́nea 6 de la Forma 2106−EZ, en laEsta sección trata de las reglas especiales quesu empleador y de los que no se le lı́nea 24 de la Forma 1040.corresponden al personal de reserva de lasinformó a usted en el recuadro 1 de

Fuerzas Armadas, oficiales del gobierno quela Forma W−2. . . . . . . . . . . . . . . . $7,000 Gastos de ciertos artistas de actuación. Sireciben remuneración directamente del público,2. Anote el total de la cantidad de los es artista de actuación, es posible que reúna losartistas de actuación y empleados incapacita-gastos para los perı́odos cubiertos
requisitos para deducir sus gastos de negociopor este reembolso . . . . . . . . . . . .  8,500 dos que tengan gastos de trabajo relacionados
como un ajuste a su ingreso bruto, en lugar de3. De la cantidad de la lı́nea 2, anote el con una incapacidad.
como una deducción detallada miscelánea.total del gasto en concepto de
Para calificar, tiene que reunir todos los siguien-comida y entretenimiento . . . . . . . .  4,500 Personal de reserva de las Fuerzas Armadas tes requisitos: 4. Divida la lı́nea 3 por la lı́nea 2. Anote que viaje más de 100 millas de su domicilio.

el resultado en número decimal Si es miembro de un cuerpo de reserva de las 1. Durante el año tributario, presta servicios(sacando hasta por lo menos tres
Fuerzas Armadas de los Estados Unidos y viaja en el campo de las artes de actuacióndecimales) . . . . . . . . . . . . . . . . .  0.529
más de 100 millas de su domicilio en relación al como empleado para al menos dos em-

5. Multiplique la lı́nea 1 por la lı́nea 4. desempeño de sus funciones como miembro pleadores.
Anote el resultado aquı́ y en la lı́nea del personal de reserva, puede deducir sus gas-

2. Recibe por lo menos $200, cada uno, de7 de la Columna B. . . . . . . . . . . . .  3,703 tos de viaje como un ajuste a su ingreso bruto
dos de esos empleadores.6. Reste la lı́nea 5 de la lı́nea 1. Anote en lugar de una deducción detallada miscelá-

el resultado aquı́ y en la lı́nea 7 de la nea. La cantidad de gastos que puede deducir 3. Sus gastos de negocio relacionados con
Columna A. . . . . . . . . . . . . . . . . . $3,297 como ajuste a su ingreso bruto se limita a la las artes de actuación son mayores al 10%

de su ingreso bruto proveniente del de-tarifa federal normal de viáticos (alojamiento,En la lı́nea 7 de la Forma 2106, Roberto anota
sempeño de aquellos servicios.comida y gastos imprevistos) y la tarifa estándar$8,297 ($5,000 por tarifa aérea y $3,297 de los

$7,000) en la Columna A y $3,703 (de los por milla (gastos de automóvil) además de los 4. Su ingreso bruto ajustado no es más de
$7,000) en la Columna B. cargos de estacionamiento y peaje. La tarifa $16,000 antes de deducir estos gastos de

federal se explica anteriormente bajo Viáticos y negocio.Después de llenar el formulario. Después Asignaciones para Automóvil.
de llenar la Forma 2106 ó 2106−EZ, siga las

Reglas especiales para personas casadas.Miembro de un cuerpo de reserva. Se esinstrucciones de ese formulario para deducir los
Si es casado, tiene que presentar una declara-miembro de un cuerpo de reserva de las Fuer-gastos en la lı́nea correspondiente de su decla-
ción conjunta a menos que haya vivido sepa-zas Armadas de los Estados Unidos si se esración de impuestos. Para la mayorı́a de los
rado de su cónyuge en todo momento durante elmiembro del Ejército, la Marina, Marine Corps,contribuyentes, ésta es la lı́nea 20 del Anexo A
año gravable.Fuerzas Aéreas, Reserva de la Guardia Cos-de la Forma 1040. Sin embargo, si es un oficial

tera, Guardia Nacional del Ejército de los Esta- Si presenta una declaración conjunta, debedel gobierno que recibe remuneración directa-
calcular los requisitos (1), (2) y (3) por separadodos Unidos, Guardia Nacional Aérea de losmente del público, artista, reserva de las Fuer-
tanto para usted como para su cónyuge. NoEstados Unidos o el Cuerpo de Reserva delzas Armadas o empleado incapacitado con
obstante, el requisito (4) corresponde al ingresoServicio de Salud Público.gastos de trabajo relacionados con una incapa-
bruto ajustado combinado de usted y su cón-cidad, vea Reglas Especiales, más adelante. Cómo hacer la declaración. Si viaja más yuge.

de 100 millas de su domicilio por razones de sus
Lı́mites a los gastos de negocio del em- Dónde hacer la declaración.  Si reúne to-funciones de reserva, primero debe llenar la
pleado. Los gastos de negocio del empleado dos los requisitos mencionados arriba, primeroForma 2106 ó la Forma 2106−EZ. Luego anote
pueden estar sujetos a cualquiera de los tres debe llenar la Forma 2106 ó 2106−EZ. Luegolos gastos de viaje a más de 100 millas de su
lı́mites descritos a continuación. Estos lı́mites se incluya los gastos relacionados con las artes dedomicilio para cumplir con sus funciones de
calculan en el siguiente orden en el formulario actuación de la lı́nea 10 de la Forma 2106 ó lareserva, hasta la tarifa federal, de la lı́nea 10 de
especificado: lı́nea 6 de la Forma 2106−EZ en el total en lala Forma 2106 ó la lı́nea 6 de la Forma 2106−EZ

lı́nea 24 de la Forma 1040.en la lı́nea 24 de la Forma 1040. Reste esta1. Lı́mite sobre comida y entretenimiento.
cantidad del total de la lı́nea 10 de la FormaCiertos gastos de comida y entretenimiento es- Si no reúne todos los requisitos menciona-
2106 ó la lı́nea 6 de la Forma 2106−EZ y de-tán sujetos a un lı́mite del 50%. Si es un em- dos arriba, no califica para deducir sus gastos
duzca el saldo como una deducción detalladapleado, calcule este lı́mite en la lı́nea 9 de la como un ajuste a su ingreso bruto. En lugar de
en la lı́nea 20 del Anexo A de la Forma 1040.Forma 2106 ó la lı́nea 5 de la Forma 2106−EZ. ello, debe llenar la Forma 2106 ó 2106−EZ y
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deducir sus gastos de negocios como una de- un viejo cliente la nueva lı́nea de mercancı́as de Guillermo recibió una asignación de $30,000
ducción detallada en la lı́nea 20 del Anexo A de ($2,500 al mes) para ayudar a contrarrestar susla empresa Fashion. Mientras Guillermo está en
la Forma 1040. gastos. Guillermo no tuvo que rendir cuentas della ciudad de Troy, habla con Timoteo Moreno,

reembolso a su empleador y los $30,000 seagente de compra del almacén Town Depart-Gastos de trabajo relacionados con la inca-
incluyeron como ingresos en el recuadro 1 de lament Store, para conversar sobre la lı́neapacidad de empleados incapacitados. Si es
Forma W−2.nueva. Más tarde, Guillermo lleva a Juan Martı́-un empleado que padece de una incapacidad

Como el reembolso de Guillermo se incluyónez, de la empresa Attire Co., a cenar parafı́sica o mental, sus gastos de trabajo relaciona-
en sus ingresos y utiliza la tarifa estándar porplaticar sobre la posibilidad de que la empresados con la incapacidad no están sujetos al lı́mite
milla para sus gastos de automóvil, presenta laAttire Co. compre la nueva lı́nea de ropa de ladel 2% del ingreso bruto ajustado que corres-
Forma 2106−EZ con su declaración de impues-empresa Fashion.ponde a la mayor parte de los demás gastos de
tos. Su formulario completado aparece en laGuillermo compró su automóvil el 3 de eneronegocios del empleado. Después de llenar la
página siguiente.del 2003. Utiliza la tarifa estándar por milla paraForma 2106 ó 2106−EZ, anote sus gastos de

propósitos de gastos de automóvil. Apunta eltrabajo relacionados con la incapacidad prove-
total de las millas que ha recorrido en automóvil,nientes de la lı́nea 10 de la Forma 2106 ó la
millas recorridas con fines comerciales, cargoslı́nea 6 de la Forma 2106−EZ , en la lı́nea 27 del
de estacionamiento y peaje para el año. Gui-Anexo A de la Forma 1040 e identifique el tipo y
llermo apunta sus gastos y otra información afı́nmonto de este gasto en la lı́nea de puntos direc-
en un registro de gastos de viaje (no mostradotamente al lado de la lı́nea 27. Anote los gastos
aquı́). Obtiene recibos de sus gastos de aloja-de negocio que no estén relacionados con su
miento y de todos los demás gastos de $75 óincapacidad provenientes de la lı́nea 10 de la
más.Forma 2106 ó la lı́nea 6 de la Forma 2106−EZ,

en la lı́nea 20 del Anexo A. Durante el año, Guillermo recorrió un total de
Los gastos de trabajo relacionados con la 25,000 millas en automóvil, de las cuales

incapacidad son los gastos permisibles por con- 20,000 eran para fines de negocios. Contesta
cepto de asistencia en su lugar de trabajo y todas las preguntas de la Parte II de la Forma
otros gastos en los que incurre en relación a su 2106−EZ y calcula que el gasto de automóvil es
lugar de trabajo que sean necesarios para que de $8,900 (20,000 x 44.5 centavos por milla).
usted pueda trabajar. Para más información, El total de sus gastos de negocio aparece en
vea el capı́tulo 21. la siguiente tabla.

 Tipo de Gastos  CantidadEjemplo Ilustrado
Tarifas de estacionamiento y

Guillermo Herrera es empleado de la empresa peaje . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 520
Fashion Clothing Co. en Manhattan, Nueva Gastos de automóvil . . . . . . . 8,900
York. Durante el curso de una semana tı́pica, Comidas . . . . . . . . . . . . . . 3,861
Guillermo sale de su casa en Long Island el Alojamiento, lavado de ropa,
lunes por la mañana y va en automóvil hasta la limpieza en seco . . . . . . . . . 17,446
ciudad de Albany a fin de presentarles a posi- Entretenimiento . . . . . . . . . . 3,250
bles clientes la lı́nea de productos de la em- Regalos o donaciones,
presa Fashion durante tres dı́as. Luego va en estudios, etc. . . . . . . . . . . . 650

Total . . . . . . . . . . . . . . . $34,627automóvil a la ciudad de Troy para enseñarle a
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Guillermo Herrera 555 00 5555Ventas

8,900

520

17,446

31,072

1 3 2003

20,000 2,600 2,400

3,556

650

7,111

OMB No. 1545-0074

Unreimbursed Employee Business Expenses2106-EZForm

Department of the Treasury
Internal Revenue Service � Attach to Form 1040 or Form 1040NR.

Attachment
Sequence No. 54A

Social security numberYour name Occupation in which you incurred expenses

Vehicle expense using the standard mileage rate. Complete Part II and multiply line 8a by 44.5¢
(.445)

1

2
Parking fees, tolls, and transportation, including train, bus, etc., that did not involve overnight
travel or commuting to and from work

2

Travel expense while away from home overnight, including lodging, airplane, car rental, etc.
Do not include meals and entertainment

3
3

Business expenses not included on lines 1 through 3. Do not include meals and
entertainment

4
4

5

Meals and entertainment expenses: $ × 50% (.50) (Employees subject to
Department of Transportation (DOT) hours of service limits: Multiply meal expenses incurred
while away from home on business by 75% (.75) instead of 50%. For details, see instructions.)

5

Total expenses. Add lines 1 through 5. Enter here and on Schedule A (Form 1040), line 20
(or on Schedule A (Form 1040NR, line 9). (Armed Forces reservists, fee-basis state or local
government officials, qualified performing artists, and individuals with disabilities: See the
instructions for special rules on where to enter this amount.)

6

6

Cat. No. 20604Q Form 2106-EZ (2006)

Part I

Part II

Figure Your Expenses

You May Use This Form Only if All of the Following Apply.
● You are an employee deducting ordinary and necessary expenses attributable to your job. An ordinary expense is one that is
common and accepted in your field of trade, business, or profession. A necessary expense is one that is helpful and appropriate
for your business. An expense does not have to be required to be considered necessary.

● If you are claiming vehicle expense, you are using the standard mileage rate for 2006.

● You do not get reimbursed by your employer for any expenses (amounts your employer included in box 1 of your Form W-2 are
not considered reimbursements for this purpose).

Information on Your Vehicle. Complete this part only if you are claiming vehicle expense on line 1.

7

8

a

9

10

11a

b

When did you place your vehicle in service for business use? (month, day, year) � / /

Of the total number of miles you drove your vehicle during 2006, enter the number of miles you used your vehicle for:

Do you (or your spouse) have another vehicle available for personal use?

Was your vehicle available for personal use during off-duty hours?

Do you have evidence to support your deduction?

If “Yes,” is the evidence written?

Business

Yes No

b Commuting (see instructions) c Other

Yes No

Yes No

Yes No

(99)

For Paperwork Reduction Act Notice, see page 4.

Caution: You can use the standard mileage rate for 2006 only if: (a) you owned the vehicle and used the standard mileage rate for the first year
you placed the vehicle in service, or (b) you leased the vehicle and used the standard mileage rate for the portion of the lease period after 1997.

2006

1
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Tabla del Impuesto para el año 2006
Para personas con ingresos tributables inferiores a $100,000

Ejemplo. Los Rodrı́guez presentan una declaración conjunta. Su ingreso tributable en la lı́nea 27 de la
Forma 1040A es $25,300. Primero buscan la Lı́nea del ingreso $25,300-25,350, y luego la columna para
casados que presentan declaración conjunta y la leen de arriba hacia abajo. La cantidad que aparece
donde la lı́nea del ingreso y la columna del estado civil se encuentran es $3,044. Esta es la cantidad de
impuesto que ellos tienen que anotar en la lı́nea 28 de la Forma 1040A.

Al
menos

Pero
menos
de

Soltero(a) Casado(a)
que pre-
senta de-
claración
conjunta

*

Casado(a)
que pre-
senta de-
claración
separada

Cabeza
de
familia

Su impuesto es:
25,200
25,250
25,300
25,350

3,406
3,414
3,421
3,429

25,250
25,300
25,350
25,400

3,029
3,036
3,044
3,051

3,406
3,414
3,421
3,429

3,246
3,254
3,261
3,269

�

Si la lı́nea 27 de la Si la lı́nea 27 de la Si la lı́nea 27 de laY usted es: Y usted es: Y usted es:Forma 1040A es: Forma 1040A es: Forma 1040A es:

Al menos Pero Soltero Casado Casado Cabeza Al menos Pero Soltero Casado Casado Cabeza Al menos Pero Soltero Casado Casado Cabeza
menos que pre- que pre- de menos que pre- que pre- de menos que pre- que pre- de
de senta de- senta de- familia de senta de- senta de- familia de senta de- senta de- familia

claración claración claración claración claración claración
conjunta separada conjunta separada conjunta separada

* * *

Su impuesto es: Su impuesto es: Su impuesto es:

0 5 0 0 0 0 1,300 1,325 131 131 131 131 2,700 2,725 271 271 271 271
5 15 1 1 1 1 1,325 1,350 134 134 134 134 2,725 2,750 274 274 274 274

1,350 1,375 136 136 136 136 2,750 2,775 276 276 276 27615 25 2 2 2 2
1,375 1,400 139 139 139 139 2,775 2,800 279 279 279 27925 50 4 4 4 4

50 75 6 6 6 6 1,400 1,425 141 141 141 141 2,800 2,825 281 281 281 281
75 100 9 9 9 9 1,425 1,450 144 144 144 144 2,825 2,850 284 284 284 284

1,450 1,475 146 146 146 146 2,850 2,875 286 286 286 286100 125 11 11 11 11
1,475 1,500 149 149 149 149 2,875 2,900 289 289 289 289125 150 14 14 14 14

150 175 16 16 16 16 1,500 1,525 151 151 151 151 2,900 2,925 291 291 291 291
175 200 19 19 19 19 1,525 1,550 154 154 154 154 2,925 2,950 294 294 294 294

1,550 1,575 156 156 156 156 2,950 2,975 296 296 296 296200 225 21 21 21 21
1,575 1,600 159 159 159 159 2,975 3,000 299 299 299 299225 250 24 24 24 24

250 275 26 26 26 26 1,600 1,625 161 161 161 161
3,000275 300 29 29 29 29 1,625 1,650 164 164 164 164

1,650 1,675 166 166 166 166300 325 31 31 31 31 3,000 3,050 303 303 303 3031,675 1,700 169 169 169 169325 350 34 34 34 34 3,050 3,100 308 308 308 308
350 375 36 36 36 36 1,700 1,725 171 171 171 171 3,100 3,150 313 313 313 313
375 400 39 39 39 39 1,725 1,750 174 174 174 174 3,150 3,200 318 318 318 318

1,750 1,775 176 176 176 176400 425 41 41 41 41 3,200 3,250 323 323 323 3231,775 1,800 179 179 179 179425 450 44 44 44 44 3,250 3,300 328 328 328 328
450 475 46 46 46 46 1,800 1,825 181 181 181 181 3,300 3,350 333 333 333 333
475 500 49 49 49 49 1,825 1,850 184 184 184 184 3,350 3,400 338 338 338 338

1,850 1,875 186 186 186 186500 525 51 51 51 51 3,400 3,450 343 343 343 3431,875 1,900 189 189 189 189525 550 54 54 54 54 3,450 3,500 348 348 348 348
550 575 56 56 56 56 1,900 1,925 191 191 191 191 3,500 3,550 353 353 353 353
575 600 59 59 59 59 1,925 1,950 194 194 194 194 3,550 3,600 358 358 358 358

1,950 1,975 196 196 196 196600 625 61 61 61 61 3,600 3,650 363 363 363 3631,975 2,000 199 199 199 199625 650 64 64 64 64 3,650 3,700 368 368 368 368
650 675 66 66 66 66 3,700 3,750 373 373 373 3732,000675 700 69 69 69 69 3,750 3,800 378 378 378 378
700 725 71 71 71 71 2,000 2,025 201 201 201 201 3,800 3,850 383 383 383 383
725 750 74 74 74 74 2,025 2,050 204 204 204 204 3,850 3,900 388 388 388 388
750 775 76 76 76 76 2,050 2,075 206 206 206 206 3,900 3,950 393 393 393 393
775 800 79 79 79 79 2,075 2,100 209 209 209 209 3,950 4,000 398 398 398 398
800 825 81 81 81 81 2,100 2,125 211 211 211 211
825 850 84 84 84 84 4,0002,125 2,150 214 214 214 214
850 875 86 86 86 86 2,150 2,175 216 216 216 216

4,000 4,050 403 403 403 403875 900 89 89 89 89 2,175 2,200 219 219 219 219
4,050 4,100 408 408 408 408900 925 91 91 91 91 2,200 2,225 221 221 221 221 4,100 4,150 413 413 413 413925 950 94 94 94 94 2,225 2,250 224 224 224 224 4,150 4,200 418 418 418 418950 975 96 96 96 96 2,250 2,275 226 226 226 226

975 1,000 99 99 99 99 2,275 2,300 229 229 229 229 4,200 4,250 423 423 423 423
4,250 4,300 428 428 428 4282,300 2,325 231 231 231 231
4,300 4,350 433 433 433 4331,000 2,325 2,350 234 234 234 234
4,350 4,400 438 438 438 4382,350 2,375 236 236 236 236

1,000 1,025 101 101 101 101 2,375 2,400 239 239 239 239 4,400 4,450 443 443 443 4431,025 1,050 104 104 104 104 2,400 2,425 241 241 241 241 4,450 4,500 448 448 448 4481,050 1,075 106 106 106 106 2,425 2,450 244 244 244 244 4,500 4,550 453 453 453 4531,075 1,100 109 109 109 109 2,450 2,475 246 246 246 246 4,550 4,600 458 458 458 458
2,475 2,500 249 249 249 2491,100 1,125 111 111 111 111

4,600 4,650 463 463 463 4631,125 1,150 114 114 114 114 2,500 2,525 251 251 251 251 4,650 4,700 468 468 468 4681,150 1,175 116 116 116 116 2,525 2,550 254 254 254 254 4,700 4,750 473 473 473 4731,175 1,200 119 119 119 119 2,550 2,575 256 256 256 256 4,750 4,800 478 478 478 4782,575 2,600 259 259 259 2591,200 1,225 121 121 121 121 4,800 4,850 483 483 483 4831,225 1,250 124 124 124 124 2,600 2,625 261 261 261 261 4,850 4,900 488 488 488 4881,250 1,275 126 126 126 126 2,625 2,650 264 264 264 264 4,900 4,950 493 493 493 4931,275 1,300 129 129 129 129 2,650 2,675 266 266 266 266 4,950 5,000 498 498 498 4982,675 2,700 269 269 269 269

* Esta columna deberá ser utilizada también por viudos calificados. (Continúa en página 223)
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Tabla del Impuesto para el año 2006 (cont.)
Si la lı́nea 27 de la Si la lı́nea 27 de la Si la lı́nea 27 de laY usted es: Y usted es: Y usted es:Forma 1040A es: Forma 1040A es: Forma 1040A es:

Al menos Pero Soltero Casado Casado Cabeza Al menos Pero Soltero Casado Casado Cabeza Al menos Pero Soltero Casado Casado Cabeza
menos que pre- que pre- de menos que pre- que pre- de menos que pre- que pre- de
de senta de- senta de- familia de senta de- senta de- familia de senta de- senta de- familia

claración claración claración claración claración claración
conjunta separada conjunta separada conjunta separada

* * *

Su impuesto es: Su impuesto es: Su impuesto es:

5,000 8,000 11,000
5,000 5,050 503 503 503 503 8,000 8,050 826 803 826 803 11,000 11,050 1,276 1,103 1,276 1,116
5,050 5,100 508 508 508 508 8,050 8,100 834 808 834 808 11,050 11,100 1,284 1,108 1,284 1,124
5,100 5,150 513 513 513 513 8,100 8,150 841 813 841 813 11,100 11,150 1,291 1,113 1,291 1,131
5,150 5,200 518 518 518 518 8,150 8,200 849 818 849 818 11,150 11,200 1,299 1,118 1,299 1,139
5,200 5,250 523 523 523 523 8,200 8,250 856 823 856 823 11,200 11,250 1,306 1,123 1,306 1,146
5,250 5,300 528 528 528 528 8,250 8,300 864 828 864 828 11,250 11,300 1,314 1,128 1,314 1,154
5,300 5,350 533 533 533 533 8,300 8,350 871 833 871 833 11,300 11,350 1,321 1,133 1,321 1,161
5,350 5,400 538 538 538 538 8,350 8,400 879 838 879 838 11,350 11,400 1,329 1,138 1,329 1,169
5,400 5,450 543 543 543 543 8,400 8,450 886 843 886 843 11,400 11,450 1,336 1,143 1,336 1,176
5,450 5,500 548 548 548 548 8,450 8,500 894 848 894 848 11,450 11,500 1,344 1,148 1,344 1,184
5,500 5,550 553 553 553 553 8,500 8,550 901 853 901 853 11,500 11,550 1,351 1,153 1,351 1,191
5,550 5,600 558 558 558 558 8,550 8,600 909 858 909 858 11,550 11,600 1,359 1,158 1,359 1,199
5,600 5,650 563 563 563 563 8,600 8,650 916 863 916 863 11,600 11,650 1,366 1,163 1,366 1,206
5,650 5,700 568 568 568 568 8,650 8,700 924 868 924 868 11,650 11,700 1,374 1,168 1,374 1,214
5,700 5,750 573 573 573 573 8,700 8,750 931 873 931 873 11,700 11,750 1,381 1,173 1,381 1,221
5,750 5,800 578 578 578 578 8,750 8,800 939 878 939 878 11,750 11,800 1,389 1,178 1,389 1,229
5,800 5,850 583 583 583 583 8,800 8,850 946 883 946 883 11,800 11,850 1,396 1,183 1,396 1,236
5,850 5,900 588 588 588 588 8,850 8,900 954 888 954 888 11,850 11,900 1,404 1,188 1,404 1,244
5,900 5,950 593 593 593 593 8,900 8,950 961 893 961 893 11,900 11,950 1,411 1,193 1,411 1,251
5,950 6,000 598 598 598 598 8,950 9,000 969 898 969 898 11,950 12,000 1,419 1,198 1,419 1,259

6,000 9,000 12,000
6,000 6,050 603 603 603 603 9,000 9,050 976 903 976 903 12,000 12,050 1,426 1,203 1,426 1,266
6,050 6,100 608 608 608 608 9,050 9,100 984 908 984 908 12,050 12,100 1,434 1,208 1,434 1,274
6,100 6,150 613 613 613 613 9,100 9,150 991 913 991 913 12,100 12,150 1,441 1,213 1,441 1,281
6,150 6,200 618 618 618 618 9,150 9,200 999 918 999 918 12,150 12,200 1,449 1,218 1,449 1,289
6,200 6,250 623 623 623 623 9,200 9,250 1,006 923 1,006 923 12,200 12,250 1,456 1,223 1,456 1,296
6,250 6,300 628 628 628 628 9,250 9,300 1,014 928 1,014 928 12,250 12,300 1,464 1,228 1,464 1,304
6,300 6,350 633 633 633 633 9,300 9,350 1,021 933 1,021 933 12,300 12,350 1,471 1,233 1,471 1,311
6,350 6,400 638 638 638 638 9,350 9,400 1,029 938 1,029 938 12,350 12,400 1,479 1,238 1,479 1,319
6,400 6,450 643 643 643 643 9,400 9,450 1,036 943 1,036 943 12,400 12,450 1,486 1,243 1,486 1,326
6,450 6,500 648 648 648 648 9,450 9,500 1,044 948 1,044 948 12,450 12,500 1,494 1,248 1,494 1,334
6,500 6,550 653 653 653 653 9,500 9,550 1,051 953 1,051 953 12,500 12,550 1,501 1,253 1,501 1,341
6,550 6,600 658 658 658 658 9,550 9,600 1,059 958 1,059 958 12,550 12,600 1,509 1,258 1,509 1,349
6,600 6,650 663 663 663 663 9,600 9,650 1,066 963 1,066 963 12,600 12,650 1,516 1,263 1,516 1,356
6,650 6,700 668 668 668 668 9,650 9,700 1,074 968 1,074 968 12,650 12,700 1,524 1,268 1,524 1,364
6,700 6,750 673 673 673 673 9,700 9,750 1,081 973 1,081 973 12,700 12,750 1,531 1,273 1,531 1,371
6,750 6,800 678 678 678 678 9,750 9,800 1,089 978 1,089 978 12,750 12,800 1,539 1,278 1,539 1,379
6,800 6,850 683 683 683 683 9,800 9,850 1,096 983 1,096 983 12,800 12,850 1,546 1,283 1,546 1,386
6,850 6,900 688 688 688 688 9,850 9,900 1,104 988 1,104 988 12,850 12,900 1,554 1,288 1,554 1,394
6,900 6,950 693 693 693 693 9,900 9,950 1,111 993 1,111 993 12,900 12,950 1,561 1,293 1,561 1,401
6,950 7,000 698 698 698 698 9,950 10,000 1,119 998 1,119 998 12,950 13,000 1,569 1,298 1,569 1,409

7,000 10,000 13,000
7,000 7,050 703 703 703 703 10,000 10,050 1,126 1,003 1,126 1,003 13,000 13,050 1,576 1,303 1,576 1,416
7,050 7,100 708 708 708 708 10,050 10,100 1,134 1,008 1,134 1,008 13,050 13,100 1,584 1,308 1,584 1,424
7,100 7,150 713 713 713 713 10,100 10,150 1,141 1,013 1,141 1,013 13,100 13,150 1,591 1,313 1,591 1,431
7,150 7,200 718 718 718 718 10,150 10,200 1,149 1,018 1,149 1,018 13,150 13,200 1,599 1,318 1,599 1,439
7,200 7,250 723 723 723 723 10,200 10,250 1,156 1,023 1,156 1,023 13,200 13,250 1,606 1,323 1,606 1,446
7,250 7,300 728 728 728 728 10,250 10,300 1,164 1,028 1,164 1,028 13,250 13,300 1,614 1,328 1,614 1,454
7,300 7,350 733 733 733 733 10,300 10,350 1,171 1,033 1,171 1,033 13,300 13,350 1,621 1,333 1,621 1,461
7,350 7,400 738 738 738 738 10,350 10,400 1,179 1,038 1,179 1,038 13,350 13,400 1,629 1,338 1,629 1,469
7,400 7,450 743 743 743 743 10,400 10,450 1,186 1,043 1,186 1,043 13,400 13,450 1,636 1,343 1,636 1,476
7,450 7,500 748 748 748 748 10,450 10,500 1,194 1,048 1,194 1,048 13,450 13,500 1,644 1,348 1,644 1,484
7,500 7,550 753 753 753 753 10,500 10,550 1,201 1,053 1,201 1,053 13,500 13,550 1,651 1,353 1,651 1,491
7,550 7,600 759 758 759 758 10,550 10,600 1,209 1,058 1,209 1,058 13,550 13,600 1,659 1,358 1,659 1,499
7,600 7,650 766 763 766 763 10,600 10,650 1,216 1,063 1,216 1,063 13,600 13,650 1,666 1,363 1,666 1,506
7,650 7,700 774 768 774 768 10,650 10,700 1,224 1,068 1,224 1,068 13,650 13,700 1,674 1,368 1,674 1,514
7,700 7,750 781 773 781 773 10,700 10,750 1,231 1,073 1,231 1,073 13,700 13,750 1,681 1,373 1,681 1,521
7,750 7,800 789 778 789 778 10,750 10,800 1,239 1,078 1,239 1,079 13,750 13,800 1,689 1,378 1,689 1,529
7,800 7,850 796 783 796 783 10,800 10,850 1,246 1,083 1,246 1,086 13,800 13,850 1,696 1,383 1,696 1,536
7,850 7,900 804 788 804 788 10,850 10,900 1,254 1,088 1,254 1,094 13,850 13,900 1,704 1,388 1,704 1,544
7,900 7,950 811 793 811 793 10,900 10,950 1,261 1,093 1,261 1,101 13,900 13,950 1,711 1,393 1,711 1,551
7,950 8,000 819 798 819 798 10,950 11,000 1,269 1,098 1,269 1,109 13,950 14,000 1,719 1,398 1,719 1,559

* Esta columna deberá ser utilizada también por viudos calificados. (Continúa en página 224)
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Tabla del Impuesto para el año 2006 (cont.)
Si la lı́nea 27 de la Si la lı́nea 27 de la Si la lı́nea 27 de laY usted es: Y usted es: Y usted es:Forma 1040A es: Forma 1040A es: Forma 1040A es:

Al menos Pero Soltero Casado Casado Cabeza Al menos Pero Soltero Casado Casado Cabeza Al menos Pero Soltero Casado Casado Cabeza
menos que pre- que pre- de menos que pre- que pre- de menos que pre- que pre- de
de senta de- senta de- familia de senta de- senta de- familia de senta de- senta de- familia

claración claración claración claración claración claración
conjunta separada conjunta separada conjunta separada

* * *

Su impuesto es: Su impuesto es: Su impuesto es:

14,000 17,000 20,000
14,000 14,050 1,726 1,403 1,726 1,566 17,000 17,050 2,176 1,799 2,176 2,016 20,000 20,050 2,626 2,249 2,626 2,466
14,050 14,100 1,734 1,408 1,734 1,574 17,050 17,100 2,184 1,806 2,184 2,024 20,050 20,100 2,634 2,256 2,634 2,474
14,100 14,150 1,741 1,413 1,741 1,581 17,100 17,150 2,191 1,814 2,191 2,031 20,100 20,150 2,641 2,264 2,641 2,481
14,150 14,200 1,749 1,418 1,749 1,589 17,150 17,200 2,199 1,821 2,199 2,039 20,150 20,200 2,649 2,271 2,649 2,489
14,200 14,250 1,756 1,423 1,756 1,596 17,200 17,250 2,206 1,829 2,206 2,046 20,200 20,250 2,656 2,279 2,656 2,496
14,250 14,300 1,764 1,428 1,764 1,604 17,250 17,300 2,214 1,836 2,214 2,054 20,250 20,300 2,664 2,286 2,664 2,504
14,300 14,350 1,771 1,433 1,771 1,611 17,300 17,350 2,221 1,844 2,221 2,061 20,300 20,350 2,671 2,294 2,671 2,511
14,350 14,400 1,779 1,438 1,779 1,619 17,350 17,400 2,229 1,851 2,229 2,069 20,350 20,400 2,679 2,301 2,679 2,519
14,400 14,450 1,786 1,443 1,786 1,626 17,400 17,450 2,236 1,859 2,236 2,076 20,400 20,450 2,686 2,309 2,686 2,526
14,450 14,500 1,794 1,448 1,794 1,634 17,450 17,500 2,244 1,866 2,244 2,084 20,450 20,500 2,694 2,316 2,694 2,534
14,500 14,550 1,801 1,453 1,801 1,641 17,500 17,550 2,251 1,874 2,251 2,091 20,500 20,550 2,701 2,324 2,701 2,541
14,550 14,600 1,809 1,458 1,809 1,649 17,550 17,600 2,259 1,881 2,259 2,099 20,550 20,600 2,709 2,331 2,709 2,549
14,600 14,650 1,816 1,463 1,816 1,656 17,600 17,650 2,266 1,889 2,266 2,106 20,600 20,650 2,716 2,339 2,716 2,556
14,650 14,700 1,824 1,468 1,824 1,664 17,650 17,700 2,274 1,896 2,274 2,114 20,650 20,700 2,724 2,346 2,724 2,564
14,700 14,750 1,831 1,473 1,831 1,671 17,700 17,750 2,281 1,904 2,281 2,121 20,700 20,750 2,731 2,354 2,731 2,571
14,750 14,800 1,839 1,478 1,839 1,679 17,750 17,800 2,289 1,911 2,289 2,129 20,750 20,800 2,739 2,361 2,739 2,579
14,800 14,850 1,846 1,483 1,846 1,686 17,800 17,850 2,296 1,919 2,296 2,136 20,800 20,850 2,746 2,369 2,746 2,586
14,850 14,900 1,854 1,488 1,854 1,694 17,850 17,900 2,304 1,926 2,304 2,144 20,850 20,900 2,754 2,376 2,754 2,594
14,900 14,950 1,861 1,493 1,861 1,701 17,900 17,950 2,311 1,934 2,311 2,151 20,900 20,950 2,761 2,384 2,761 2,601
14,950 15,000 1,869 1,498 1,869 1,709 17,950 18,000 2,319 1,941 2,319 2,159 20,950 21,000 2,769 2,391 2,769 2,609

15,000 18,000 21,000
15,000 15,050 1,876 1,503 1,876 1,716 18,000 18,050 2,326 1,949 2,326 2,166 21,000 21,050 2,776 2,399 2,776 2,616
15,050 15,100 1,884 1,508 1,884 1,724 18,050 18,100 2,334 1,956 2,334 2,174 21,050 21,100 2,784 2,406 2,784 2,624
15,100 15,150 1,891 1,514 1,891 1,731 18,100 18,150 2,341 1,964 2,341 2,181 21,100 21,150 2,791 2,414 2,791 2,631
15,150 15,200 1,899 1,521 1,899 1,739 18,150 18,200 2,349 1,971 2,349 2,189 21,150 21,200 2,799 2,421 2,799 2,639
15,200 15,250 1,906 1,529 1,906 1,746 18,200 18,250 2,356 1,979 2,356 2,196 21,200 21,250 2,806 2,429 2,806 2,646
15,250 15,300 1,914 1,536 1,914 1,754 18,250 18,300 2,364 1,986 2,364 2,204 21,250 21,300 2,814 2,436 2,814 2,654
15,300 15,350 1,921 1,544 1,921 1,761 18,300 18,350 2,371 1,994 2,371 2,211 21,300 21,350 2,821 2,444 2,821 2,661
15,350 15,400 1,929 1,551 1,929 1,769 18,350 18,400 2,379 2,001 2,379 2,219 21,350 21,400 2,829 2,451 2,829 2,669
15,400 15,450 1,936 1,559 1,936 1,776 18,400 18,450 2,386 2,009 2,386 2,226 21,400 21,450 2,836 2,459 2,836 2,676
15,450 15,500 1,944 1,566 1,944 1,784 18,450 18,500 2,394 2,016 2,394 2,234 21,450 21,500 2,844 2,466 2,844 2,684
15,500 15,550 1,951 1,574 1,951 1,791 18,500 18,550 2,401 2,024 2,401 2,241 21,500 21,550 2,851 2,474 2,851 2,691
15,550 15,600 1,959 1,581 1,959 1,799 18,550 18,600 2,409 2,031 2,409 2,249 21,550 21,600 2,859 2,481 2,859 2,699
15,600 15,650 1,966 1,589 1,966 1,806 18,600 18,650 2,416 2,039 2,416 2,256 21,600 21,650 2,866 2,489 2,866 2,706
15,650 15,700 1,974 1,596 1,974 1,814 18,650 18,700 2,424 2,046 2,424 2,264 21,650 21,700 2,874 2,496 2,874 2,714
15,700 15,750 1,981 1,604 1,981 1,821 18,700 18,750 2,431 2,054 2,431 2,271 21,700 21,750 2,881 2,504 2,881 2,721
15,750 15,800 1,989 1,611 1,989 1,829 18,750 18,800 2,439 2,061 2,439 2,279 21,750 21,800 2,889 2,511 2,889 2,729
15,800 15,850 1,996 1,619 1,996 1,836 18,800 18,850 2,446 2,069 2,446 2,286 21,800 21,850 2,896 2,519 2,896 2,736
15,850 15,900 2,004 1,626 2,004 1,844 18,850 18,900 2,454 2,076 2,454 2,294 21,850 21,900 2,904 2,526 2,904 2,744
15,900 15,950 2,011 1,634 2,011 1,851 18,900 18,950 2,461 2,084 2,461 2,301 21,900 21,950 2,911 2,534 2,911 2,751
15,950 16,000 2,019 1,641 2,019 1,859 18,950 19,000 2,469 2,091 2,469 2,309 21,950 22,000 2,919 2,541 2,919 2,759

16,000 19,000 22,000
16,000 16,050 2,026 1,649 2,026 1,866 19,000 19,050 2,476 2,099 2,476 2,316 22,000 22,050 2,926 2,549 2,926 2,766
16,050 16,100 2,034 1,656 2,034 1,874 19,050 19,100 2,484 2,106 2,484 2,324 22,050 22,100 2,934 2,556 2,934 2,774
16,100 16,150 2,041 1,664 2,041 1,881 19,100 19,150 2,491 2,114 2,491 2,331 22,100 22,150 2,941 2,564 2,941 2,781
16,150 16,200 2,049 1,671 2,049 1,889 19,150 19,200 2,499 2,121 2,499 2,339 22,150 22,200 2,949 2,571 2,949 2,789
16,200 16,250 2,056 1,679 2,056 1,896 19,200 19,250 2,506 2,129 2,506 2,346 22,200 22,250 2,956 2,579 2,956 2,796
16,250 16,300 2,064 1,686 2,064 1,904 19,250 19,300 2,514 2,136 2,514 2,354 22,250 22,300 2,964 2,586 2,964 2,804
16,300 16,350 2,071 1,694 2,071 1,911 19,300 19,350 2,521 2,144 2,521 2,361 22,300 22,350 2,971 2,594 2,971 2,811
16,350 16,400 2,079 1,701 2,079 1,919 19,350 19,400 2,529 2,151 2,529 2,369 22,350 22,400 2,979 2,601 2,979 2,819
16,400 16,450 2,086 1,709 2,086 1,926 19,400 19,450 2,536 2,159 2,536 2,376 22,400 22,450 2,986 2,609 2,986 2,826
16,450 16,500 2,094 1,716 2,094 1,934 19,450 19,500 2,544 2,166 2,544 2,384 22,450 22,500 2,994 2,616 2,994 2,834
16,500 16,550 2,101 1,724 2,101 1,941 19,500 19,550 2,551 2,174 2,551 2,391 22,500 22,550 3,001 2,624 3,001 2,841
16,550 16,600 2,109 1,731 2,109 1,949 19,550 19,600 2,559 2,181 2,559 2,399 22,550 22,600 3,009 2,631 3,009 2,849
16,600 16,650 2,116 1,739 2,116 1,956 19,600 19,650 2,566 2,189 2,566 2,406 22,600 22,650 3,016 2,639 3,016 2,856
16,650 16,700 2,124 1,746 2,124 1,964 19,650 19,700 2,574 2,196 2,574 2,414 22,650 22,700 3,024 2,646 3,024 2,864
16,700 16,750 2,131 1,754 2,131 1,971 19,700 19,750 2,581 2,204 2,581 2,421 22,700 22,750 3,031 2,654 3,031 2,871
16,750 16,800 2,139 1,761 2,139 1,979 19,750 19,800 2,589 2,211 2,589 2,429 22,750 22,800 3,039 2,661 3,039 2,879
16,800 16,850 2,146 1,769 2,146 1,986 19,800 19,850 2,596 2,219 2,596 2,436 22,800 22,850 3,046 2,669 3,046 2,886
16,850 16,900 2,154 1,776 2,154 1,994 19,850 19,900 2,604 2,226 2,604 2,444 22,850 22,900 3,054 2,676 3,054 2,894
16,900 16,950 2,161 1,784 2,161 2,001 19,900 19,950 2,611 2,234 2,611 2,451 22,900 22,950 3,061 2,684 3,061 2,901
16,950 17,000 2,169 1,791 2,169 2,009 19,950 20,000 2,619 2,241 2,619 2,459 22,950 23,000 3,069 2,691 3,069 2,909

* Esta columna deberá ser utilizada también por viudos calificados. (Continúa en página 225)
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Tabla del Impuesto para el año 2006 (cont.)
Si la lı́nea 27 de la Si la lı́nea 27 de la Si la lı́nea 27 de laY usted es: Y usted es: Y usted es:Forma 1040A es: Forma 1040A es: Forma 1040A es:

Al menos Pero Soltero Casado Casado Cabeza Al menos Pero Soltero Casado Casado Cabeza Al menos Pero Soltero Casado Casado Cabeza
menos que pre- que pre- de menos que pre- que pre- de menos que pre- que pre- de
de senta de- senta de- familia de senta de- senta de- familia de senta de- senta de- familia

claración claración claración claración claración claración
conjunta separada conjunta separada conjunta separada

* * *

Su impuesto es: Su impuesto es: Su impuesto es:

23,000 26,000 29,000
23,000 23,050 3,076 2,699 3,076 2,916 26,000 26,050 3,526 3,149 3,526 3,366 29,000 29,050 3,976 3,599 3,976 3,816
23,050 23,100 3,084 2,706 3,084 2,924 26,050 26,100 3,534 3,156 3,534 3,374 29,050 29,100 3,984 3,606 3,984 3,824
23,100 23,150 3,091 2,714 3,091 2,931 26,100 26,150 3,541 3,164 3,541 3,381 29,100 29,150 3,991 3,614 3,991 3,831
23,150 23,200 3,099 2,721 3,099 2,939 26,150 26,200 3,549 3,171 3,549 3,389 29,150 29,200 3,999 3,621 3,999 3,839
23,200 23,250 3,106 2,729 3,106 2,946 26,200 26,250 3,556 3,179 3,556 3,396 29,200 29,250 4,006 3,629 4,006 3,846
23,250 23,300 3,114 2,736 3,114 2,954 26,250 26,300 3,564 3,186 3,564 3,404 29,250 29,300 4,014 3,636 4,014 3,854
23,300 23,350 3,121 2,744 3,121 2,961 26,300 26,350 3,571 3,194 3,571 3,411 29,300 29,350 4,021 3,644 4,021 3,861
23,350 23,400 3,129 2,751 3,129 2,969 26,350 26,400 3,579 3,201 3,579 3,419 29,350 29,400 4,029 3,651 4,029 3,869
23,400 23,450 3,136 2,759 3,136 2,976 26,400 26,450 3,586 3,209 3,586 3,426 29,400 29,450 4,036 3,659 4,036 3,876
23,450 23,500 3,144 2,766 3,144 2,984 26,450 26,500 3,594 3,216 3,594 3,434 29,450 29,500 4,044 3,666 4,044 3,884
23,500 23,550 3,151 2,774 3,151 2,991 26,500 26,550 3,601 3,224 3,601 3,441 29,500 29,550 4,051 3,674 4,051 3,891
23,550 23,600 3,159 2,781 3,159 2,999 26,550 26,600 3,609 3,231 3,609 3,449 29,550 29,600 4,059 3,681 4,059 3,899
23,600 23,650 3,166 2,789 3,166 3,006 26,600 26,650 3,616 3,239 3,616 3,456 29,600 29,650 4,066 3,689 4,066 3,906
23,650 23,700 3,174 2,796 3,174 3,014 26,650 26,700 3,624 3,246 3,624 3,464 29,650 29,700 4,074 3,696 4,074 3,914
23,700 23,750 3,181 2,804 3,181 3,021 26,700 26,750 3,631 3,254 3,631 3,471 29,700 29,750 4,081 3,704 4,081 3,921
23,750 23,800 3,189 2,811 3,189 3,029 26,750 26,800 3,639 3,261 3,639 3,479 29,750 29,800 4,089 3,711 4,089 3,929
23,800 23,850 3,196 2,819 3,196 3,036 26,800 26,850 3,646 3,269 3,646 3,486 29,800 29,850 4,096 3,719 4,096 3,936
23,850 23,900 3,204 2,826 3,204 3,044 26,850 26,900 3,654 3,276 3,654 3,494 29,850 29,900 4,104 3,726 4,104 3,944
23,900 23,950 3,211 2,834 3,211 3,051 26,900 26,950 3,661 3,284 3,661 3,501 29,900 29,950 4,111 3,734 4,111 3,951
23,950 24,000 3,219 2,841 3,219 3,059 26,950 27,000 3,669 3,291 3,669 3,509 29,950 30,000 4,119 3,741 4,119 3,959

24,000 27,000 30,000
24,000 24,050 3,226 2,849 3,226 3,066 27,000 27,050 3,676 3,299 3,676 3,516 30,000 30,050 4,126 3,749 4,126 3,966
24,050 24,100 3,234 2,856 3,234 3,074 27,050 27,100 3,684 3,306 3,684 3,524 30,050 30,100 4,134 3,756 4,134 3,974
24,100 24,150 3,241 2,864 3,241 3,081 27,100 27,150 3,691 3,314 3,691 3,531 30,100 30,150 4,141 3,764 4,141 3,981
24,150 24,200 3,249 2,871 3,249 3,089 27,150 27,200 3,699 3,321 3,699 3,539 30,150 30,200 4,149 3,771 4,149 3,989
24,200 24,250 3,256 2,879 3,256 3,096 27,200 27,250 3,706 3,329 3,706 3,546 30,200 30,250 4,156 3,779 4,156 3,996
24,250 24,300 3,264 2,886 3,264 3,104 27,250 27,300 3,714 3,336 3,714 3,554 30,250 30,300 4,164 3,786 4,164 4,004
24,300 24,350 3,271 2,894 3,271 3,111 27,300 27,350 3,721 3,344 3,721 3,561 30,300 30,350 4,171 3,794 4,171 4,011
24,350 24,400 3,279 2,901 3,279 3,119 27,350 27,400 3,729 3,351 3,729 3,569 30,350 30,400 4,179 3,801 4,179 4,019
24,400 24,450 3,286 2,909 3,286 3,126 27,400 27,450 3,736 3,359 3,736 3,576 30,400 30,450 4,186 3,809 4,186 4,026
24,450 24,500 3,294 2,916 3,294 3,134 27,450 27,500 3,744 3,366 3,744 3,584 30,450 30,500 4,194 3,816 4,194 4,034
24,500 24,550 3,301 2,924 3,301 3,141 27,500 27,550 3,751 3,374 3,751 3,591 30,500 30,550 4,201 3,824 4,201 4,041
24,550 24,600 3,309 2,931 3,309 3,149 27,550 27,600 3,759 3,381 3,759 3,599 30,550 30,600 4,209 3,831 4,209 4,049
24,600 24,650 3,316 2,939 3,316 3,156 27,600 27,650 3,766 3,389 3,766 3,606 30,600 30,650 4,216 3,839 4,216 4,056
24,650 24,700 3,324 2,946 3,324 3,164 27,650 27,700 3,774 3,396 3,774 3,614 30,650 30,700 4,226 3,846 4,226 4,064
24,700 24,750 3,331 2,954 3,331 3,171 27,700 27,750 3,781 3,404 3,781 3,621 30,700 30,750 4,239 3,854 4,239 4,071
24,750 24,800 3,339 2,961 3,339 3,179 27,750 27,800 3,789 3,411 3,789 3,629 30,750 30,800 4,251 3,861 4,251 4,079
24,800 24,850 3,346 2,969 3,346 3,186 27,800 27,850 3,796 3,419 3,796 3,636 30,800 30,850 4,264 3,869 4,264 4,086
24,850 24,900 3,354 2,976 3,354 3,194 27,850 27,900 3,804 3,426 3,804 3,644 30,850 30,900 4,276 3,876 4,276 4,094
24,900 24,950 3,361 2,984 3,361 3,201 27,900 27,950 3,811 3,434 3,811 3,651 30,900 30,950 4,289 3,884 4,289 4,101
24,950 25,000 3,369 2,991 3,369 3,209 27,950 28,000 3,819 3,441 3,819 3,659 30,950 31,000 4,301 3,891 4,301 4,109

25,000 28,000 31,000
25,000 25,050 3,376 2,999 3,376 3,216 28,000 28,050 3,826 3,449 3,826 3,666 31,000 31,050 4,314 3,899 4,314 4,116
25,050 25,100 3,384 3,006 3,384 3,224 28,050 28,100 3,834 3,456 3,834 3,674 31,050 31,100 4,326 3,906 4,326 4,124
25,100 25,150 3,391 3,014 3,391 3,231 28,100 28,150 3,841 3,464 3,841 3,681 31,100 31,150 4,339 3,914 4,339 4,131
25,150 25,200 3,399 3,021 3,399 3,239 28,150 28,200 3,849 3,471 3,849 3,689 31,150 31,200 4,351 3,921 4,351 4,139
25,200 25,250 3,406 3,029 3,406 3,246 28,200 28,250 3,856 3,479 3,856 3,696 31,200 31,250 4,364 3,929 4,364 4,146
25,250 25,300 3,414 3,036 3,414 3,254 28,250 28,300 3,864 3,486 3,864 3,704 31,250 31,300 4,376 3,936 4,376 4,154
25,300 25,350 3,421 3,044 3,421 3,261 28,300 28,350 3,871 3,494 3,871 3,711 31,300 31,350 4,389 3,944 4,389 4,161
25,350 25,400 3,429 3,051 3,429 3,269 28,350 28,400 3,879 3,501 3,879 3,719 31,350 31,400 4,401 3,951 4,401 4,169
25,400 25,450 3,436 3,059 3,436 3,276 28,400 28,450 3,886 3,509 3,886 3,726 31,400 31,450 4,414 3,959 4,414 4,176
25,450 25,500 3,444 3,066 3,444 3,284 28,450 28,500 3,894 3,516 3,894 3,734 31,450 31,500 4,426 3,966 4,426 4,184
25,500 25,550 3,451 3,074 3,451 3,291 28,500 28,550 3,901 3,524 3,901 3,741 31,500 31,550 4,439 3,974 4,439 4,191
25,550 25,600 3,459 3,081 3,459 3,299 28,550 28,600 3,909 3,531 3,909 3,749 31,550 31,600 4,451 3,981 4,451 4,199
25,600 25,650 3,466 3,089 3,466 3,306 28,600 28,650 3,916 3,539 3,916 3,756 31,600 31,650 4,464 3,989 4,464 4,206
25,650 25,700 3,474 3,096 3,474 3,314 28,650 28,700 3,924 3,546 3,924 3,764 31,650 31,700 4,476 3,996 4,476 4,214
25,700 25,750 3,481 3,104 3,481 3,321 28,700 28,750 3,931 3,554 3,931 3,771 31,700 31,750 4,489 4,004 4,489 4,221
25,750 25,800 3,489 3,111 3,489 3,329 28,750 28,800 3,939 3,561 3,939 3,779 31,750 31,800 4,501 4,011 4,501 4,229
25,800 25,850 3,496 3,119 3,496 3,336 28,800 28,850 3,946 3,569 3,946 3,786 31,800 31,850 4,514 4,019 4,514 4,236
25,850 25,900 3,504 3,126 3,504 3,344 28,850 28,900 3,954 3,576 3,954 3,794 31,850 31,900 4,526 4,026 4,526 4,244
25,900 25,950 3,511 3,134 3,511 3,351 28,900 28,950 3,961 3,584 3,961 3,801 31,900 31,950 4,539 4,034 4,539 4,251
25,950 26,000 3,519 3,141 3,519 3,359 28,950 29,000 3,969 3,591 3,969 3,809 31,950 32,000 4,551 4,041 4,551 4,259

* Esta columna deberá ser utilizada también por viudos calificados. (Continúa en página 226)
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Su impuesto es: Su impuesto es: Su impuesto es:

32,000 35,000 38,000
32,000 32,050 4,564 4,049 4,564 4,266 35,000 35,050 5,314 4,499 5,314 4,716 38,000 38,050 6,064 4,949 6,064 5,166
32,050 32,100 4,576 4,056 4,576 4,274 35,050 35,100 5,326 4,506 5,326 4,724 38,050 38,100 6,076 4,956 6,076 5,174
32,100 32,150 4,589 4,064 4,589 4,281 35,100 35,150 5,339 4,514 5,339 4,731 38,100 38,150 6,089 4,964 6,089 5,181
32,150 32,200 4,601 4,071 4,601 4,289 35,150 35,200 5,351 4,521 5,351 4,739 38,150 38,200 6,101 4,971 6,101 5,189
32,200 32,250 4,614 4,079 4,614 4,296 35,200 35,250 5,364 4,529 5,364 4,746 38,200 38,250 6,114 4,979 6,114 5,196
32,250 32,300 4,626 4,086 4,626 4,304 35,250 35,300 5,376 4,536 5,376 4,754 38,250 38,300 6,126 4,986 6,126 5,204
32,300 32,350 4,639 4,094 4,639 4,311 35,300 35,350 5,389 4,544 5,389 4,761 38,300 38,350 6,139 4,994 6,139 5,211
32,350 32,400 4,651 4,101 4,651 4,319 35,350 35,400 5,401 4,551 5,401 4,769 38,350 38,400 6,151 5,001 6,151 5,219
32,400 32,450 4,664 4,109 4,664 4,326 35,400 35,450 5,414 4,559 5,414 4,776 38,400 38,450 6,164 5,009 6,164 5,226
32,450 32,500 4,676 4,116 4,676 4,334 35,450 35,500 5,426 4,566 5,426 4,784 38,450 38,500 6,176 5,016 6,176 5,234
32,500 32,550 4,689 4,124 4,689 4,341 35,500 35,550 5,439 4,574 5,439 4,791 38,500 38,550 6,189 5,024 6,189 5,241
32,550 32,600 4,701 4,131 4,701 4,349 35,550 35,600 5,451 4,581 5,451 4,799 38,550 38,600 6,201 5,031 6,201 5,249
32,600 32,650 4,714 4,139 4,714 4,356 35,600 35,650 5,464 4,589 5,464 4,806 38,600 38,650 6,214 5,039 6,214 5,256
32,650 32,700 4,726 4,146 4,726 4,364 35,650 35,700 5,476 4,596 5,476 4,814 38,650 38,700 6,226 5,046 6,226 5,264
32,700 32,750 4,739 4,154 4,739 4,371 35,700 35,750 5,489 4,604 5,489 4,821 38,700 38,750 6,239 5,054 6,239 5,271
32,750 32,800 4,751 4,161 4,751 4,379 35,750 35,800 5,501 4,611 5,501 4,829 38,750 38,800 6,251 5,061 6,251 5,279
32,800 32,850 4,764 4,169 4,764 4,386 35,800 35,850 5,514 4,619 5,514 4,836 38,800 38,850 6,264 5,069 6,264 5,286
32,850 32,900 4,776 4,176 4,776 4,394 35,850 35,900 5,526 4,626 5,526 4,844 38,850 38,900 6,276 5,076 6,276 5,294
32,900 32,950 4,789 4,184 4,789 4,401 35,900 35,950 5,539 4,634 5,539 4,851 38,900 38,950 6,289 5,084 6,289 5,301
32,950 33,000 4,801 4,191 4,801 4,409 35,950 36,000 5,551 4,641 5,551 4,859 38,950 39,000 6,301 5,091 6,301 5,309

33,000 36,000 39,000
33,000 33,050 4,814 4,199 4,814 4,416 36,000 36,050 5,564 4,649 5,564 4,866 39,000 39,050 6,314 5,099 6,314 5,316
33,050 33,100 4,826 4,206 4,826 4,424 36,050 36,100 5,576 4,656 5,576 4,874 39,050 39,100 6,326 5,106 6,326 5,324
33,100 33,150 4,839 4,214 4,839 4,431 36,100 36,150 5,589 4,664 5,589 4,881 39,100 39,150 6,339 5,114 6,339 5,331
33,150 33,200 4,851 4,221 4,851 4,439 36,150 36,200 5,601 4,671 5,601 4,889 39,150 39,200 6,351 5,121 6,351 5,339
33,200 33,250 4,864 4,229 4,864 4,446 36,200 36,250 5,614 4,679 5,614 4,896 39,200 39,250 6,364 5,129 6,364 5,346
33,250 33,300 4,876 4,236 4,876 4,454 36,250 36,300 5,626 4,686 5,626 4,904 39,250 39,300 6,376 5,136 6,376 5,354
33,300 33,350 4,889 4,244 4,889 4,461 36,300 36,350 5,639 4,694 5,639 4,911 39,300 39,350 6,389 5,144 6,389 5,361
33,350 33,400 4,901 4,251 4,901 4,469 36,350 36,400 5,651 4,701 5,651 4,919 39,350 39,400 6,401 5,151 6,401 5,369
33,400 33,450 4,914 4,259 4,914 4,476 36,400 36,450 5,664 4,709 5,664 4,926 39,400 39,450 6,414 5,159 6,414 5,376
33,450 33,500 4,926 4,266 4,926 4,484 36,450 36,500 5,676 4,716 5,676 4,934 39,450 39,500 6,426 5,166 6,426 5,384
33,500 33,550 4,939 4,274 4,939 4,491 36,500 36,550 5,689 4,724 5,689 4,941 39,500 39,550 6,439 5,174 6,439 5,391
33,550 33,600 4,951 4,281 4,951 4,499 36,550 36,600 5,701 4,731 5,701 4,949 39,550 39,600 6,451 5,181 6,451 5,399
33,600 33,650 4,964 4,289 4,964 4,506 36,600 36,650 5,714 4,739 5,714 4,956 39,600 39,650 6,464 5,189 6,464 5,406
33,650 33,700 4,976 4,296 4,976 4,514 36,650 36,700 5,726 4,746 5,726 4,964 39,650 39,700 6,476 5,196 6,476 5,414
33,700 33,750 4,989 4,304 4,989 4,521 36,700 36,750 5,739 4,754 5,739 4,971 39,700 39,750 6,489 5,204 6,489 5,421
33,750 33,800 5,001 4,311 5,001 4,529 36,750 36,800 5,751 4,761 5,751 4,979 39,750 39,800 6,501 5,211 6,501 5,429
33,800 33,850 5,014 4,319 5,014 4,536 36,800 36,850 5,764 4,769 5,764 4,986 39,800 39,850 6,514 5,219 6,514 5,436
33,850 33,900 5,026 4,326 5,026 4,544 36,850 36,900 5,776 4,776 5,776 4,994 39,850 39,900 6,526 5,226 6,526 5,444
33,900 33,950 5,039 4,334 5,039 4,551 36,900 36,950 5,789 4,784 5,789 5,001 39,900 39,950 6,539 5,234 6,539 5,451
33,950 34,000 5,051 4,341 5,051 4,559 36,950 37,000 5,801 4,791 5,801 5,009 39,950 40,000 6,551 5,241 6,551 5,459

34,000 37,000 40,000
34,000 34,050 5,064 4,349 5,064 4,566 37,000 37,050 5,814 4,799 5,814 5,016 40,000 40,050 6,564 5,249 6,564 5,466
34,050 34,100 5,076 4,356 5,076 4,574 37,050 37,100 5,826 4,806 5,826 5,024 40,050 40,100 6,576 5,256 6,576 5,474
34,100 34,150 5,089 4,364 5,089 4,581 37,100 37,150 5,839 4,814 5,839 5,031 40,100 40,150 6,589 5,264 6,589 5,481
34,150 34,200 5,101 4,371 5,101 4,589 37,150 37,200 5,851 4,821 5,851 5,039 40,150 40,200 6,601 5,271 6,601 5,489
34,200 34,250 5,114 4,379 5,114 4,596 37,200 37,250 5,864 4,829 5,864 5,046 40,200 40,250 6,614 5,279 6,614 5,496
34,250 34,300 5,126 4,386 5,126 4,604 37,250 37,300 5,876 4,836 5,876 5,054 40,250 40,300 6,626 5,286 6,626 5,504
34,300 34,350 5,139 4,394 5,139 4,611 37,300 37,350 5,889 4,844 5,889 5,061 40,300 40,350 6,639 5,294 6,639 5,511
34,350 34,400 5,151 4,401 5,151 4,619 37,350 37,400 5,901 4,851 5,901 5,069 40,350 40,400 6,651 5,301 6,651 5,519
34,400 34,450 5,164 4,409 5,164 4,626 37,400 37,450 5,914 4,859 5,914 5,076 40,400 40,450 6,664 5,309 6,664 5,526
34,450 34,500 5,176 4,416 5,176 4,634 37,450 37,500 5,926 4,866 5,926 5,084 40,450 40,500 6,676 5,316 6,676 5,534
34,500 34,550 5,189 4,424 5,189 4,641 37,500 37,550 5,939 4,874 5,939 5,091 40,500 40,550 6,689 5,324 6,689 5,541
34,550 34,600 5,201 4,431 5,201 4,649 37,550 37,600 5,951 4,881 5,951 5,099 40,550 40,600 6,701 5,331 6,701 5,549
34,600 34,650 5,214 4,439 5,214 4,656 37,600 37,650 5,964 4,889 5,964 5,106 40,600 40,650 6,714 5,339 6,714 5,556
34,650 34,700 5,226 4,446 5,226 4,664 37,650 37,700 5,976 4,896 5,976 5,114 40,650 40,700 6,726 5,346 6,726 5,564
34,700 34,750 5,239 4,454 5,239 4,671 37,700 37,750 5,989 4,904 5,989 5,121 40,700 40,750 6,739 5,354 6,739 5,571
34,750 34,800 5,251 4,461 5,251 4,679 37,750 37,800 6,001 4,911 6,001 5,129 40,750 40,800 6,751 5,361 6,751 5,579
34,800 34,850 5,264 4,469 5,264 4,686 37,800 37,850 6,014 4,919 6,014 5,136 40,800 40,850 6,764 5,369 6,764 5,586
34,850 34,900 5,276 4,476 5,276 4,694 37,850 37,900 6,026 4,926 6,026 5,144 40,850 40,900 6,776 5,376 6,776 5,594
34,900 34,950 5,289 4,484 5,289 4,701 37,900 37,950 6,039 4,934 6,039 5,151 40,900 40,950 6,789 5,384 6,789 5,601
34,950 35,000 5,301 4,491 5,301 4,709 37,950 38,000 6,051 4,941 6,051 5,159 40,950 41,000 6,801 5,391 6,801 5,609

* Esta columna deberá ser utilizada también por viudos calificados. (Continúa en página 227)
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Tabla del Impuesto para el año 2006 (cont.)
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Su impuesto es: Su impuesto es: Su impuesto es:

41,000 44,000 47,000
41,000 41,050 6,814 5,399 6,814 5,616 44,000 44,050 7,564 5,849 7,564 6,364 47,000 47,050 8,314 6,299 8,314 7,114
41,050 41,100 6,826 5,406 6,826 5,626 44,050 44,100 7,576 5,856 7,576 6,376 47,050 47,100 8,326 6,306 8,326 7,126
41,100 41,150 6,839 5,414 6,839 5,639 44,100 44,150 7,589 5,864 7,589 6,389 47,100 47,150 8,339 6,314 8,339 7,139
41,150 41,200 6,851 5,421 6,851 5,651 44,150 44,200 7,601 5,871 7,601 6,401 47,150 47,200 8,351 6,321 8,351 7,151
41,200 41,250 6,864 5,429 6,864 5,664 44,200 44,250 7,614 5,879 7,614 6,414 47,200 47,250 8,364 6,329 8,364 7,164
41,250 41,300 6,876 5,436 6,876 5,676 44,250 44,300 7,626 5,886 7,626 6,426 47,250 47,300 8,376 6,336 8,376 7,176
41,300 41,350 6,889 5,444 6,889 5,689 44,300 44,350 7,639 5,894 7,639 6,439 47,300 47,350 8,389 6,344 8,389 7,189
41,350 41,400 6,901 5,451 6,901 5,701 44,350 44,400 7,651 5,901 7,651 6,451 47,350 47,400 8,401 6,351 8,401 7,201
41,400 41,450 6,914 5,459 6,914 5,714 44,400 44,450 7,664 5,909 7,664 6,464 47,400 47,450 8,414 6,359 8,414 7,214
41,450 41,500 6,926 5,466 6,926 5,726 44,450 44,500 7,676 5,916 7,676 6,476 47,450 47,500 8,426 6,366 8,426 7,226
41,500 41,550 6,939 5,474 6,939 5,739 44,500 44,550 7,689 5,924 7,689 6,489 47,500 47,550 8,439 6,374 8,439 7,239
41,550 41,600 6,951 5,481 6,951 5,751 44,550 44,600 7,701 5,931 7,701 6,501 47,550 47,600 8,451 6,381 8,451 7,251
41,600 41,650 6,964 5,489 6,964 5,764 44,600 44,650 7,714 5,939 7,714 6,514 47,600 47,650 8,464 6,389 8,464 7,264
41,650 41,700 6,976 5,496 6,976 5,776 44,650 44,700 7,726 5,946 7,726 6,526 47,650 47,700 8,476 6,396 8,476 7,276
41,700 41,750 6,989 5,504 6,989 5,789 44,700 44,750 7,739 5,954 7,739 6,539 47,700 47,750 8,489 6,404 8,489 7,289
41,750 41,800 7,001 5,511 7,001 5,801 44,750 44,800 7,751 5,961 7,751 6,551 47,750 47,800 8,501 6,411 8,501 7,301
41,800 41,850 7,014 5,519 7,014 5,814 44,800 44,850 7,764 5,969 7,764 6,564 47,800 47,850 8,514 6,419 8,514 7,314
41,850 41,900 7,026 5,526 7,026 5,826 44,850 44,900 7,776 5,976 7,776 6,576 47,850 47,900 8,526 6,426 8,526 7,326
41,900 41,950 7,039 5,534 7,039 5,839 44,900 44,950 7,789 5,984 7,789 6,589 47,900 47,950 8,539 6,434 8,539 7,339
41,950 42,000 7,051 5,541 7,051 5,851 44,950 45,000 7,801 5,991 7,801 6,601 47,950 48,000 8,551 6,441 8,551 7,351

42,000 45,000 48,000
42,000 42,050 7,064 5,549 7,064 5,864 45,000 45,050 7,814 5,999 7,814 6,614 48,000 48,050 8,564 6,449 8,564 7,364
42,050 42,100 7,076 5,556 7,076 5,876 45,050 45,100 7,826 6,006 7,826 6,626 48,050 48,100 8,576 6,456 8,576 7,376
42,100 42,150 7,089 5,564 7,089 5,889 45,100 45,150 7,839 6,014 7,839 6,639 48,100 48,150 8,589 6,464 8,589 7,389
42,150 42,200 7,101 5,571 7,101 5,901 45,150 45,200 7,851 6,021 7,851 6,651 48,150 48,200 8,601 6,471 8,601 7,401
42,200 42,250 7,114 5,579 7,114 5,914 45,200 45,250 7,864 6,029 7,864 6,664 48,200 48,250 8,614 6,479 8,614 7,414
42,250 42,300 7,126 5,586 7,126 5,926 45,250 45,300 7,876 6,036 7,876 6,676 48,250 48,300 8,626 6,486 8,626 7,426
42,300 42,350 7,139 5,594 7,139 5,939 45,300 45,350 7,889 6,044 7,889 6,689 48,300 48,350 8,639 6,494 8,639 7,439
42,350 42,400 7,151 5,601 7,151 5,951 45,350 45,400 7,901 6,051 7,901 6,701 48,350 48,400 8,651 6,501 8,651 7,451
42,400 42,450 7,164 5,609 7,164 5,964 45,400 45,450 7,914 6,059 7,914 6,714 48,400 48,450 8,664 6,509 8,664 7,464
42,450 42,500 7,176 5,616 7,176 5,976 45,450 45,500 7,926 6,066 7,926 6,726 48,450 48,500 8,676 6,516 8,676 7,476
42,500 42,550 7,189 5,624 7,189 5,989 45,500 45,550 7,939 6,074 7,939 6,739 48,500 48,550 8,689 6,524 8,689 7,489
42,550 42,600 7,201 5,631 7,201 6,001 45,550 45,600 7,951 6,081 7,951 6,751 48,550 48,600 8,701 6,531 8,701 7,501
42,600 42,650 7,214 5,639 7,214 6,014 45,600 45,650 7,964 6,089 7,964 6,764 48,600 48,650 8,714 6,539 8,714 7,514
42,650 42,700 7,226 5,646 7,226 6,026 45,650 45,700 7,976 6,096 7,976 6,776 48,650 48,700 8,726 6,546 8,726 7,526
42,700 42,750 7,239 5,654 7,239 6,039 45,700 45,750 7,989 6,104 7,989 6,789 48,700 48,750 8,739 6,554 8,739 7,539
42,750 42,800 7,251 5,661 7,251 6,051 45,750 45,800 8,001 6,111 8,001 6,801 48,750 48,800 8,751 6,561 8,751 7,551
42,800 42,850 7,264 5,669 7,264 6,064 45,800 45,850 8,014 6,119 8,014 6,814 48,800 48,850 8,764 6,569 8,764 7,564
42,850 42,900 7,276 5,676 7,276 6,076 45,850 45,900 8,026 6,126 8,026 6,826 48,850 48,900 8,776 6,576 8,776 7,576
42,900 42,950 7,289 5,684 7,289 6,089 45,900 45,950 8,039 6,134 8,039 6,839 48,900 48,950 8,789 6,584 8,789 7,589
42,950 43,000 7,301 5,691 7,301 6,101 45,950 46,000 8,051 6,141 8,051 6,851 48,950 49,000 8,801 6,591 8,801 7,601

43,000 46,000 49,000
43,000 43,050 7,314 5,699 7,314 6,114 46,000 46,050 8,064 6,149 8,064 6,864 49,000 49,050 8,814 6,599 8,814 7,614
43,050 43,100 7,326 5,706 7,326 6,126 46,050 46,100 8,076 6,156 8,076 6,876 49,050 49,100 8,826 6,606 8,826 7,626
43,100 43,150 7,339 5,714 7,339 6,139 46,100 46,150 8,089 6,164 8,089 6,889 49,100 49,150 8,839 6,614 8,839 7,639
43,150 43,200 7,351 5,721 7,351 6,151 46,150 46,200 8,101 6,171 8,101 6,901 49,150 49,200 8,851 6,621 8,851 7,651
43,200 43,250 7,364 5,729 7,364 6,164 46,200 46,250 8,114 6,179 8,114 6,914 49,200 49,250 8,864 6,629 8,864 7,664
43,250 43,300 7,376 5,736 7,376 6,176 46,250 46,300 8,126 6,186 8,126 6,926 49,250 49,300 8,876 6,636 8,876 7,676
43,300 43,350 7,389 5,744 7,389 6,189 46,300 46,350 8,139 6,194 8,139 6,939 49,300 49,350 8,889 6,644 8,889 7,689
43,350 43,400 7,401 5,751 7,401 6,201 46,350 46,400 8,151 6,201 8,151 6,951 49,350 49,400 8,901 6,651 8,901 7,701
43,400 43,450 7,414 5,759 7,414 6,214 46,400 46,450 8,164 6,209 8,164 6,964 49,400 49,450 8,914 6,659 8,914 7,714
43,450 43,500 7,426 5,766 7,426 6,226 46,450 46,500 8,176 6,216 8,176 6,976 49,450 49,500 8,926 6,666 8,926 7,726
43,500 43,550 7,439 5,774 7,439 6,239 46,500 46,550 8,189 6,224 8,189 6,989 49,500 49,550 8,939 6,674 8,939 7,739
43,550 43,600 7,451 5,781 7,451 6,251 46,550 46,600 8,201 6,231 8,201 7,001 49,550 49,600 8,951 6,681 8,951 7,751
43,600 43,650 7,464 5,789 7,464 6,264 46,600 46,650 8,214 6,239 8,214 7,014 49,600 49,650 8,964 6,689 8,964 7,764
43,650 43,700 7,476 5,796 7,476 6,276 46,650 46,700 8,226 6,246 8,226 7,026 49,650 49,700 8,976 6,696 8,976 7,776
43,700 43,750 7,489 5,804 7,489 6,289 46,700 46,750 8,239 6,254 8,239 7,039 49,700 49,750 8,989 6,704 8,989 7,789
43,750 43,800 7,501 5,811 7,501 6,301 46,750 46,800 8,251 6,261 8,251 7,051 49,750 49,800 9,001 6,711 9,001 7,801
43,800 43,850 7,514 5,819 7,514 6,314 46,800 46,850 8,264 6,269 8,264 7,064 49,800 49,850 9,014 6,719 9,014 7,814
43,850 43,900 7,526 5,826 7,526 6,326 46,850 46,900 8,276 6,276 8,276 7,076 49,850 49,900 9,026 6,726 9,026 7,826
43,900 43,950 7,539 5,834 7,539 6,339 46,900 46,950 8,289 6,284 8,289 7,089 49,900 49,950 9,039 6,734 9,039 7,839
43,950 44,000 7,551 5,841 7,551 6,351 46,950 47,000 8,301 6,291 8,301 7,101 49,950 50,000 9,051 6,741 9,051 7,851

* Esta columna deberá ser utilizada también por viudos calificados. (Continúa en página 228)
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Tabla del Impuesto para el año 2006 (cont.)
Si la lı́nea 27 de la Si la lı́nea 27 de la Si la lı́nea 27 de laY usted es: Y usted es: Y usted es:Forma 1040A es: Forma 1040A es: Forma 1040A es:

Al menos Pero Soltero Casado Casado Cabeza Al menos Pero Soltero Casado Casado Cabeza Al menos Pero Soltero Casado Casado Cabeza
menos que pre- que pre- de menos que pre- que pre- de menos que pre- que pre- de
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claración claración claración claración claración claración
conjunta separada conjunta separada conjunta separada

* * *

Su impuesto es: Su impuesto es: Su impuesto es:

50,000 53,000 56,000
50,000 50,050 9,064 6,749 9,064 7,864 53,000 53,050 9,814 7,199 9,814 8,614 56,000 56,050 10,564 7,649 10,564 9,364
50,050 50,100 9,076 6,756 9,076 7,876 53,050 53,100 9,826 7,206 9,826 8,626 56,050 56,100 10,576 7,656 10,576 9,376
50,100 50,150 9,089 6,764 9,089 7,889 53,100 53,150 9,839 7,214 9,839 8,639 56,100 56,150 10,589 7,664 10,589 9,389
50,150 50,200 9,101 6,771 9,101 7,901 53,150 53,200 9,851 7,221 9,851 8,651 56,150 56,200 10,601 7,671 10,601 9,401
50,200 50,250 9,114 6,779 9,114 7,914 53,200 53,250 9,864 7,229 9,864 8,664 56,200 56,250 10,614 7,679 10,614 9,414
50,250 50,300 9,126 6,786 9,126 7,926 53,250 53,300 9,876 7,236 9,876 8,676 56,250 56,300 10,626 7,686 10,626 9,426
50,300 50,350 9,139 6,794 9,139 7,939 53,300 53,350 9,889 7,244 9,889 8,689 56,300 56,350 10,639 7,694 10,639 9,439
50,350 50,400 9,151 6,801 9,151 7,951 53,350 53,400 9,901 7,251 9,901 8,701 56,350 56,400 10,651 7,701 10,651 9,451
50,400 50,450 9,164 6,809 9,164 7,964 53,400 53,450 9,914 7,259 9,914 8,714 56,400 56,450 10,664 7,709 10,664 9,464
50,450 50,500 9,176 6,816 9,176 7,976 53,450 53,500 9,926 7,266 9,926 8,726 56,450 56,500 10,676 7,716 10,676 9,476
50,500 50,550 9,189 6,824 9,189 7,989 53,500 53,550 9,939 7,274 9,939 8,739 56,500 56,550 10,689 7,724 10,689 9,489
50,550 50,600 9,201 6,831 9,201 8,001 53,550 53,600 9,951 7,281 9,951 8,751 56,550 56,600 10,701 7,731 10,701 9,501
50,600 50,650 9,214 6,839 9,214 8,014 53,600 53,650 9,964 7,289 9,964 8,764 56,600 56,650 10,714 7,739 10,714 9,514
50,650 50,700 9,226 6,846 9,226 8,026 53,650 53,700 9,976 7,296 9,976 8,776 56,650 56,700 10,726 7,746 10,726 9,526
50,700 50,750 9,239 6,854 9,239 8,039 53,700 53,750 9,989 7,304 9,989 8,789 56,700 56,750 10,739 7,754 10,739 9,539
50,750 50,800 9,251 6,861 9,251 8,051 53,750 53,800 10,001 7,311 10,001 8,801 56,750 56,800 10,751 7,761 10,751 9,551
50,800 50,850 9,264 6,869 9,264 8,064 53,800 53,850 10,014 7,319 10,014 8,814 56,800 56,850 10,764 7,769 10,764 9,564
50,850 50,900 9,276 6,876 9,276 8,076 53,850 53,900 10,026 7,326 10,026 8,826 56,850 56,900 10,776 7,776 10,776 9,576
50,900 50,950 9,289 6,884 9,289 8,089 53,900 53,950 10,039 7,334 10,039 8,839 56,900 56,950 10,789 7,784 10,789 9,589
50,950 51,000 9,301 6,891 9,301 8,101 53,950 54,000 10,051 7,341 10,051 8,851 56,950 57,000 10,801 7,791 10,801 9,601

51,000 54,000 57,000
51,000 51,050 9,314 6,899 9,314 8,114 54,000 54,050 10,064 7,349 10,064 8,864 57,000 57,050 10,814 7,799 10,814 9,614
51,050 51,100 9,326 6,906 9,326 8,126 54,050 54,100 10,076 7,356 10,076 8,876 57,050 57,100 10,826 7,806 10,826 9,626
51,100 51,150 9,339 6,914 9,339 8,139 54,100 54,150 10,089 7,364 10,089 8,889 57,100 57,150 10,839 7,814 10,839 9,639
51,150 51,200 9,351 6,921 9,351 8,151 54,150 54,200 10,101 7,371 10,101 8,901 57,150 57,200 10,851 7,821 10,851 9,651
51,200 51,250 9,364 6,929 9,364 8,164 54,200 54,250 10,114 7,379 10,114 8,914 57,200 57,250 10,864 7,829 10,864 9,664
51,250 51,300 9,376 6,936 9,376 8,176 54,250 54,300 10,126 7,386 10,126 8,926 57,250 57,300 10,876 7,836 10,876 9,676
51,300 51,350 9,389 6,944 9,389 8,189 54,300 54,350 10,139 7,394 10,139 8,939 57,300 57,350 10,889 7,844 10,889 9,689
51,350 51,400 9,401 6,951 9,401 8,201 54,350 54,400 10,151 7,401 10,151 8,951 57,350 57,400 10,901 7,851 10,901 9,701
51,400 51,450 9,414 6,959 9,414 8,214 54,400 54,450 10,164 7,409 10,164 8,964 57,400 57,450 10,914 7,859 10,914 9,714
51,450 51,500 9,426 6,966 9,426 8,226 54,450 54,500 10,176 7,416 10,176 8,976 57,450 57,500 10,926 7,866 10,926 9,726
51,500 51,550 9,439 6,974 9,439 8,239 54,500 54,550 10,189 7,424 10,189 8,989 57,500 57,550 10,939 7,874 10,939 9,739
51,550 51,600 9,451 6,981 9,451 8,251 54,550 54,600 10,201 7,431 10,201 9,001 57,550 57,600 10,951 7,881 10,951 9,751
51,600 51,650 9,464 6,989 9,464 8,264 54,600 54,650 10,214 7,439 10,214 9,014 57,600 57,650 10,964 7,889 10,964 9,764
51,650 51,700 9,476 6,996 9,476 8,276 54,650 54,700 10,226 7,446 10,226 9,026 57,650 57,700 10,976 7,896 10,976 9,776
51,700 51,750 9,489 7,004 9,489 8,289 54,700 54,750 10,239 7,454 10,239 9,039 57,700 57,750 10,989 7,904 10,989 9,789
51,750 51,800 9,501 7,011 9,501 8,301 54,750 54,800 10,251 7,461 10,251 9,051 57,750 57,800 11,001 7,911 11,001 9,801
51,800 51,850 9,514 7,019 9,514 8,314 54,800 54,850 10,264 7,469 10,264 9,064 57,800 57,850 11,014 7,919 11,014 9,814
51,850 51,900 9,526 7,026 9,526 8,326 54,850 54,900 10,276 7,476 10,276 9,076 57,850 57,900 11,026 7,926 11,026 9,826
51,900 51,950 9,539 7,034 9,539 8,339 54,900 54,950 10,289 7,484 10,289 9,089 57,900 57,950 11,039 7,934 11,039 9,839
51,950 52,000 9,551 7,041 9,551 8,351 54,950 55,000 10,301 7,491 10,301 9,101 57,950 58,000 11,051 7,941 11,051 9,851

52,000 55,000 58,000
52,000 52,050 9,564 7,049 9,564 8,364 55,000 55,050 10,314 7,499 10,314 9,114 58,000 58,050 11,064 7,949 11,064 9,864
52,050 52,100 9,576 7,056 9,576 8,376 55,050 55,100 10,326 7,506 10,326 9,126 58,050 58,100 11,076 7,956 11,076 9,876
52,100 52,150 9,589 7,064 9,589 8,389 55,100 55,150 10,339 7,514 10,339 9,139 58,100 58,150 11,089 7,964 11,089 9,889
52,150 52,200 9,601 7,071 9,601 8,401 55,150 55,200 10,351 7,521 10,351 9,151 58,150 58,200 11,101 7,971 11,101 9,901
52,200 52,250 9,614 7,079 9,614 8,414 55,200 55,250 10,364 7,529 10,364 9,164 58,200 58,250 11,114 7,979 11,114 9,914
52,250 52,300 9,626 7,086 9,626 8,426 55,250 55,300 10,376 7,536 10,376 9,176 58,250 58,300 11,126 7,986 11,126 9,926
52,300 52,350 9,639 7,094 9,639 8,439 55,300 55,350 10,389 7,544 10,389 9,189 58,300 58,350 11,139 7,994 11,139 9,939
52,350 52,400 9,651 7,101 9,651 8,451 55,350 55,400 10,401 7,551 10,401 9,201 58,350 58,400 11,151 8,001 11,151 9,951
52,400 52,450 9,664 7,109 9,664 8,464 55,400 55,450 10,414 7,559 10,414 9,214 58,400 58,450 11,164 8,009 11,164 9,964
52,450 52,500 9,676 7,116 9,676 8,476 55,450 55,500 10,426 7,566 10,426 9,226 58,450 58,500 11,176 8,016 11,176 9,976
52,500 52,550 9,689 7,124 9,689 8,489 55,500 55,550 10,439 7,574 10,439 9,239 58,500 58,550 11,189 8,024 11,189 9,989
52,550 52,600 9,701 7,131 9,701 8,501 55,550 55,600 10,451 7,581 10,451 9,251 58,550 58,600 11,201 8,031 11,201 10,001
52,600 52,650 9,714 7,139 9,714 8,514 55,600 55,650 10,464 7,589 10,464 9,264 58,600 58,650 11,214 8,039 11,214 10,014
52,650 52,700 9,726 7,146 9,726 8,526 55,650 55,700 10,476 7,596 10,476 9,276 58,650 58,700 11,226 8,046 11,226 10,026
52,700 52,750 9,739 7,154 9,739 8,539 55,700 55,750 10,489 7,604 10,489 9,289 58,700 58,750 11,239 8,054 11,239 10,039
52,750 52,800 9,751 7,161 9,751 8,551 55,750 55,800 10,501 7,611 10,501 9,301 58,750 58,800 11,251 8,061 11,251 10,051
52,800 52,850 9,764 7,169 9,764 8,564 55,800 55,850 10,514 7,619 10,514 9,314 58,800 58,850 11,264 8,069 11,264 10,064
52,850 52,900 9,776 7,176 9,776 8,576 55,850 55,900 10,526 7,626 10,526 9,326 58,850 58,900 11,276 8,076 11,276 10,076
52,900 52,950 9,789 7,184 9,789 8,589 55,900 55,950 10,539 7,634 10,539 9,339 58,900 58,950 11,289 8,084 11,289 10,089
52,950 53,000 9,801 7,191 9,801 8,601 55,950 56,000 10,551 7,641 10,551 9,351 58,950 59,000 11,301 8,091 11,301 10,101

* Esta columna deberá ser utilizada también por viudos calificados. (Continúa en página 229)
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Tabla del Impuesto para el año 2006 (cont.)
Si la lı́nea 27 de la Si la lı́nea 27 de la Si la lı́nea 27 de laY usted es: Y usted es: Y usted es:Forma 1040A es: Forma 1040A es: Forma 1040A es:

Al menos Pero Soltero Casado Casado Cabeza Al menos Pero Soltero Casado Casado Cabeza Al menos Pero Soltero Casado Casado Cabeza
menos que pre- que pre- de menos que pre- que pre- de menos que pre- que pre- de
de senta de- senta de- familia de senta de- senta de- familia de senta de- senta de- familia

claración claración claración claración claración claración
conjunta separada conjunta separada conjunta separada

* * *

Su impuesto es: Su impuesto es: Su impuesto es:

59,000 62,000 65,000
59,000 59,050 11,314 8,099 11,314 10,114 62,000 62,050 12,064 8,621 12,069 10,864 65,000 65,050 12,814 9,371 12,909 11,614
59,050 59,100 11,326 8,106 11,326 10,126 62,050 62,100 12,076 8,634 12,083 10,876 65,050 65,100 12,826 9,384 12,923 11,626
59,100 59,150 11,339 8,114 11,339 10,139 62,100 62,150 12,089 8,646 12,097 10,889 65,100 65,150 12,839 9,396 12,937 11,639
59,150 59,200 11,351 8,121 11,351 10,151 62,150 62,200 12,101 8,659 12,111 10,901 65,150 65,200 12,851 9,409 12,951 11,651
59,200 59,250 11,364 8,129 11,364 10,164 62,200 62,250 12,114 8,671 12,125 10,914 65,200 65,250 12,864 9,421 12,965 11,664
59,250 59,300 11,376 8,136 11,376 10,176 62,250 62,300 12,126 8,684 12,139 10,926 65,250 65,300 12,876 9,434 12,979 11,676
59,300 59,350 11,389 8,144 11,389 10,189 62,300 62,350 12,139 8,696 12,153 10,939 65,300 65,350 12,889 9,446 12,993 11,689
59,350 59,400 11,401 8,151 11,401 10,201 62,350 62,400 12,151 8,709 12,167 10,951 65,350 65,400 12,901 9,459 13,007 11,701
59,400 59,450 11,414 8,159 11,414 10,214 62,400 62,450 12,164 8,721 12,181 10,964 65,400 65,450 12,914 9,471 13,021 11,714
59,450 59,500 11,426 8,166 11,426 10,226 62,450 62,500 12,176 8,734 12,195 10,976 65,450 65,500 12,926 9,484 13,035 11,726
59,500 59,550 11,439 8,174 11,439 10,239 62,500 62,550 12,189 8,746 12,209 10,989 65,500 65,550 12,939 9,496 13,049 11,739
59,550 59,600 11,451 8,181 11,451 10,251 62,550 62,600 12,201 8,759 12,223 11,001 65,550 65,600 12,951 9,509 13,063 11,751
59,600 59,650 11,464 8,189 11,464 10,264 62,600 62,650 12,214 8,771 12,237 11,014 65,600 65,650 12,964 9,521 13,077 11,764
59,650 59,700 11,476 8,196 11,476 10,276 62,650 62,700 12,226 8,784 12,251 11,026 65,650 65,700 12,976 9,534 13,091 11,776
59,700 59,750 11,489 8,204 11,489 10,289 62,700 62,750 12,239 8,796 12,265 11,039 65,700 65,750 12,989 9,546 13,105 11,789
59,750 59,800 11,501 8,211 11,501 10,301 62,750 62,800 12,251 8,809 12,279 11,051 65,750 65,800 13,001 9,559 13,119 11,801
59,800 59,850 11,514 8,219 11,514 10,314 62,800 62,850 12,264 8,821 12,293 11,064 65,800 65,850 13,014 9,571 13,133 11,814
59,850 59,900 11,526 8,226 11,526 10,326 62,850 62,900 12,276 8,834 12,307 11,076 65,850 65,900 13,026 9,584 13,147 11,826
59,900 59,950 11,539 8,234 11,539 10,339 62,900 62,950 12,289 8,846 12,321 11,089 65,900 65,950 13,039 9,596 13,161 11,839
59,950 60,000 11,551 8,241 11,551 10,351 62,950 63,000 12,301 8,859 12,335 11,101 65,950 66,000 13,051 9,609 13,175 11,851

60,000 63,000 66,000
60,000 60,050 11,564 8,249 11,564 10,364 63,000 63,050 12,314 8,871 12,349 11,114 66,000 66,050 13,064 9,621 13,189 11,864
60,050 60,100 11,576 8,256 11,576 10,376 63,050 63,100 12,326 8,884 12,363 11,126 66,050 66,100 13,076 9,634 13,203 11,876
60,100 60,150 11,589 8,264 11,589 10,389 63,100 63,150 12,339 8,896 12,377 11,139 66,100 66,150 13,089 9,646 13,217 11,889
60,150 60,200 11,601 8,271 11,601 10,401 63,150 63,200 12,351 8,909 12,391 11,151 66,150 66,200 13,101 9,659 13,231 11,901
60,200 60,250 11,614 8,279 11,614 10,414 63,200 63,250 12,364 8,921 12,405 11,164 66,200 66,250 13,114 9,671 13,245 11,914
60,250 60,300 11,626 8,286 11,626 10,426 63,250 63,300 12,376 8,934 12,419 11,176 66,250 66,300 13,126 9,684 13,259 11,926
60,300 60,350 11,639 8,294 11,639 10,439 63,300 63,350 12,389 8,946 12,433 11,189 66,300 66,350 13,139 9,696 13,273 11,939
60,350 60,400 11,651 8,301 11,651 10,451 63,350 63,400 12,401 8,959 12,447 11,201 66,350 66,400 13,151 9,709 13,287 11,951
60,400 60,450 11,664 8,309 11,664 10,464 63,400 63,450 12,414 8,971 12,461 11,214 66,400 66,450 13,164 9,721 13,301 11,964
60,450 60,500 11,676 8,316 11,676 10,476 63,450 63,500 12,426 8,984 12,475 11,226 66,450 66,500 13,176 9,734 13,315 11,976
60,500 60,550 11,689 8,324 11,689 10,489 63,500 63,550 12,439 8,996 12,489 11,239 66,500 66,550 13,189 9,746 13,329 11,989
60,550 60,600 11,701 8,331 11,701 10,501 63,550 63,600 12,451 9,009 12,503 11,251 66,550 66,600 13,201 9,759 13,343 12,001
60,600 60,650 11,714 8,339 11,714 10,514 63,600 63,650 12,464 9,021 12,517 11,264 66,600 66,650 13,214 9,771 13,357 12,014
60,650 60,700 11,726 8,346 11,726 10,526 63,650 63,700 12,476 9,034 12,531 11,276 66,650 66,700 13,226 9,784 13,371 12,026
60,700 60,750 11,739 8,354 11,739 10,539 63,700 63,750 12,489 9,046 12,545 11,289 66,700 66,750 13,239 9,796 13,385 12,039
60,750 60,800 11,751 8,361 11,751 10,551 63,750 63,800 12,501 9,059 12,559 11,301 66,750 66,800 13,251 9,809 13,399 12,051
60,800 60,850 11,764 8,369 11,764 10,564 63,800 63,850 12,514 9,071 12,573 11,314 66,800 66,850 13,264 9,821 13,413 12,064
60,850 60,900 11,776 8,376 11,776 10,576 63,850 63,900 12,526 9,084 12,587 11,326 66,850 66,900 13,276 9,834 13,427 12,076
60,900 60,950 11,789 8,384 11,789 10,589 63,900 63,950 12,539 9,096 12,601 11,339 66,900 66,950 13,289 9,846 13,441 12,089
60,950 61,000 11,801 8,391 11,801 10,601 63,950 64,000 12,551 9,109 12,615 11,351 66,950 67,000 13,301 9,859 13,455 12,101

61,000 64,000 67,000
61,000 61,050 11,814 8,399 11,814 10,614 64,000 64,050 12,564 9,121 12,629 11,364 67,000 67,050 13,314 9,871 13,469 12,114
61,050 61,100 11,826 8,406 11,826 10,626 64,050 64,100 12,576 9,134 12,643 11,376 67,050 67,100 13,326 9,884 13,483 12,126
61,100 61,150 11,839 8,414 11,839 10,639 64,100 64,150 12,589 9,146 12,657 11,389 67,100 67,150 13,339 9,896 13,497 12,139
61,150 61,200 11,851 8,421 11,851 10,651 64,150 64,200 12,601 9,159 12,671 11,401 67,150 67,200 13,351 9,909 13,511 12,151
61,200 61,250 11,864 8,429 11,864 10,664 64,200 64,250 12,614 9,171 12,685 11,414 67,200 67,250 13,364 9,921 13,525 12,164
61,250 61,300 11,876 8,436 11,876 10,676 64,250 64,300 12,626 9,184 12,699 11,426 67,250 67,300 13,376 9,934 13,539 12,176
61,300 61,350 11,889 8,446 11,889 10,689 64,300 64,350 12,639 9,196 12,713 11,439 67,300 67,350 13,389 9,946 13,553 12,189
61,350 61,400 11,901 8,459 11,901 10,701 64,350 64,400 12,651 9,209 12,727 11,451 67,350 67,400 13,401 9,959 13,567 12,201
61,400 61,450 11,914 8,471 11,914 10,714 64,400 64,450 12,664 9,221 12,741 11,464 67,400 67,450 13,414 9,971 13,581 12,214
61,450 61,500 11,926 8,484 11,926 10,726 64,450 64,500 12,676 9,234 12,755 11,476 67,450 67,500 13,426 9,984 13,595 12,226
61,500 61,550 11,939 8,496 11,939 10,739 64,500 64,550 12,689 9,246 12,769 11,489 67,500 67,550 13,439 9,996 13,609 12,239
61,550 61,600 11,951 8,509 11,951 10,751 64,550 64,600 12,701 9,259 12,783 11,501 67,550 67,600 13,451 10,009 13,623 12,251
61,600 61,650 11,964 8,521 11,964 10,764 64,600 64,650 12,714 9,271 12,797 11,514 67,600 67,650 13,464 10,021 13,637 12,264
61,650 61,700 11,976 8,534 11,976 10,776 64,650 64,700 12,726 9,284 12,811 11,526 67,650 67,700 13,476 10,034 13,651 12,276
61,700 61,750 11,989 8,546 11,989 10,789 64,700 64,750 12,739 9,296 12,825 11,539 67,700 67,750 13,489 10,046 13,665 12,289
61,750 61,800 12,001 8,559 12,001 10,801 64,750 64,800 12,751 9,309 12,839 11,551 67,750 67,800 13,501 10,059 13,679 12,301
61,800 61,850 12,014 8,571 12,014 10,814 64,800 64,850 12,764 9,321 12,853 11,564 67,800 67,850 13,514 10,071 13,693 12,314
61,850 61,900 12,026 8,584 12,027 10,826 64,850 64,900 12,776 9,334 12,867 11,576 67,850 67,900 13,526 10,084 13,707 12,326
61,900 61,950 12,039 8,596 12,041 10,839 64,900 64,950 12,789 9,346 12,881 11,589 67,900 67,950 13,539 10,096 13,721 12,339
61,950 62,000 12,051 8,609 12,055 10,851 64,950 65,000 12,801 9,359 12,895 11,601 67,950 68,000 13,551 10,109 13,735 12,351

* Esta columna deberá ser utilizada también por viudos calificados. (Continúa en página 230)
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Tabla del Impuesto para el año 2006 (cont.)
Si la lı́nea 27 de la Si la lı́nea 27 de la Si la lı́nea 27 de laY usted es: Y usted es: Y usted es:Forma 1040A es: Forma 1040A es: Forma 1040A es:

Al menos Pero Soltero Casado Casado Cabeza Al menos Pero Soltero Casado Casado Cabeza Al menos Pero Soltero Casado Casado Cabeza
menos que pre- que pre- de menos que pre- que pre- de menos que pre- que pre- de
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claración claración claración claración claración claración
conjunta separada conjunta separada conjunta separada

* * *

Su impuesto es: Su impuesto es: Su impuesto es:

68,000 71,000 74,000
68,000 68,050 13,564 10,121 13,749 12,364 71,000 71,050 14,314 10,871 14,589 13,114 74,000 74,050 15,064 11,621 15,429 13,864
68,050 68,100 13,576 10,134 13,763 12,376 71,050 71,100 14,326 10,884 14,603 13,126 74,050 74,100 15,076 11,634 15,443 13,876
68,100 68,150 13,589 10,146 13,777 12,389 71,100 71,150 14,339 10,896 14,617 13,139 74,100 74,150 15,089 11,646 15,457 13,889
68,150 68,200 13,601 10,159 13,791 12,401 71,150 71,200 14,351 10,909 14,631 13,151 74,150 74,200 15,101 11,659 15,471 13,901
68,200 68,250 13,614 10,171 13,805 12,414 71,200 71,250 14,364 10,921 14,645 13,164 74,200 74,250 15,115 11,671 15,485 13,914
68,250 68,300 13,626 10,184 13,819 12,426 71,250 71,300 14,376 10,934 14,659 13,176 74,250 74,300 15,129 11,684 15,499 13,926
68,300 68,350 13,639 10,196 13,833 12,439 71,300 71,350 14,389 10,946 14,673 13,189 74,300 74,350 15,143 11,696 15,513 13,939
68,350 68,400 13,651 10,209 13,847 12,451 71,350 71,400 14,401 10,959 14,687 13,201 74,350 74,400 15,157 11,709 15,527 13,951
68,400 68,450 13,664 10,221 13,861 12,464 71,400 71,450 14,414 10,971 14,701 13,214 74,400 74,450 15,171 11,721 15,541 13,964
68,450 68,500 13,676 10,234 13,875 12,476 71,450 71,500 14,426 10,984 14,715 13,226 74,450 74,500 15,185 11,734 15,555 13,976
68,500 68,550 13,689 10,246 13,889 12,489 71,500 71,550 14,439 10,996 14,729 13,239 74,500 74,550 15,199 11,746 15,569 13,989
68,550 68,600 13,701 10,259 13,903 12,501 71,550 71,600 14,451 11,009 14,743 13,251 74,550 74,600 15,213 11,759 15,583 14,001
68,600 68,650 13,714 10,271 13,917 12,514 71,600 71,650 14,464 11,021 14,757 13,264 74,600 74,650 15,227 11,771 15,597 14,014
68,650 68,700 13,726 10,284 13,931 12,526 71,650 71,700 14,476 11,034 14,771 13,276 74,650 74,700 15,241 11,784 15,611 14,026
68,700 68,750 13,739 10,296 13,945 12,539 71,700 71,750 14,489 11,046 14,785 13,289 74,700 74,750 15,255 11,796 15,625 14,039
68,750 68,800 13,751 10,309 13,959 12,551 71,750 71,800 14,501 11,059 14,799 13,301 74,750 74,800 15,269 11,809 15,639 14,051
68,800 68,850 13,764 10,321 13,973 12,564 71,800 71,850 14,514 11,071 14,813 13,314 74,800 74,850 15,283 11,821 15,653 14,064
68,850 68,900 13,776 10,334 13,987 12,576 71,850 71,900 14,526 11,084 14,827 13,326 74,850 74,900 15,297 11,834 15,667 14,076
68,900 68,950 13,789 10,346 14,001 12,589 71,900 71,950 14,539 11,096 14,841 13,339 74,900 74,950 15,311 11,846 15,681 14,089
68,950 69,000 13,801 10,359 14,015 12,601 71,950 72,000 14,551 11,109 14,855 13,351 74,950 75,000 15,325 11,859 15,695 14,101

69,000 72,000 75,000
69,000 69,050 13,814 10,371 14,029 12,614 72,000 72,050 14,564 11,121 14,869 13,364 75,000 75,050 15,339 11,871 15,709 14,114
69,050 69,100 13,826 10,384 14,043 12,626 72,050 72,100 14,576 11,134 14,883 13,376 75,050 75,100 15,353 11,884 15,723 14,126
69,100 69,150 13,839 10,396 14,057 12,639 72,100 72,150 14,589 11,146 14,897 13,389 75,100 75,150 15,367 11,896 15,737 14,139
69,150 69,200 13,851 10,409 14,071 12,651 72,150 72,200 14,601 11,159 14,911 13,401 75,150 75,200 15,381 11,909 15,751 14,151
69,200 69,250 13,864 10,421 14,085 12,664 72,200 72,250 14,614 11,171 14,925 13,414 75,200 75,250 15,395 11,921 15,765 14,164
69,250 69,300 13,876 10,434 14,099 12,676 72,250 72,300 14,626 11,184 14,939 13,426 75,250 75,300 15,409 11,934 15,779 14,176
69,300 69,350 13,889 10,446 14,113 12,689 72,300 72,350 14,639 11,196 14,953 13,439 75,300 75,350 15,423 11,946 15,793 14,189
69,350 69,400 13,901 10,459 14,127 12,701 72,350 72,400 14,651 11,209 14,967 13,451 75,350 75,400 15,437 11,959 15,807 14,201
69,400 69,450 13,914 10,471 14,141 12,714 72,400 72,450 14,664 11,221 14,981 13,464 75,400 75,450 15,451 11,971 15,821 14,214
69,450 69,500 13,926 10,484 14,155 12,726 72,450 72,500 14,676 11,234 14,995 13,476 75,450 75,500 15,465 11,984 15,835 14,226
69,500 69,550 13,939 10,496 14,169 12,739 72,500 72,550 14,689 11,246 15,009 13,489 75,500 75,550 15,479 11,996 15,849 14,239
69,550 69,600 13,951 10,509 14,183 12,751 72,550 72,600 14,701 11,259 15,023 13,501 75,550 75,600 15,493 12,009 15,863 14,251
69,600 69,650 13,964 10,521 14,197 12,764 72,600 72,650 14,714 11,271 15,037 13,514 75,600 75,650 15,507 12,021 15,877 14,264
69,650 69,700 13,976 10,534 14,211 12,776 72,650 72,700 14,726 11,284 15,051 13,526 75,650 75,700 15,521 12,034 15,891 14,276
69,700 69,750 13,989 10,546 14,225 12,789 72,700 72,750 14,739 11,296 15,065 13,539 75,700 75,750 15,535 12,046 15,905 14,289
69,750 69,800 14,001 10,559 14,239 12,801 72,750 72,800 14,751 11,309 15,079 13,551 75,750 75,800 15,549 12,059 15,919 14,301
69,800 69,850 14,014 10,571 14,253 12,814 72,800 72,850 14,764 11,321 15,093 13,564 75,800 75,850 15,563 12,071 15,933 14,314
69,850 69,900 14,026 10,584 14,267 12,826 72,850 72,900 14,776 11,334 15,107 13,576 75,850 75,900 15,577 12,084 15,947 14,326
69,900 69,950 14,039 10,596 14,281 12,839 72,900 72,950 14,789 11,346 15,121 13,589 75,900 75,950 15,591 12,096 15,961 14,339
69,950 70,000 14,051 10,609 14,295 12,851 72,950 73,000 14,801 11,359 15,135 13,601 75,950 76,000 15,605 12,109 15,975 14,351

70,000 73,000 76,000
70,000 70,050 14,064 10,621 14,309 12,864 73,000 73,050 14,814 11,371 15,149 13,614 76,000 76,050 15,619 12,121 15,989 14,364
70,050 70,100 14,076 10,634 14,323 12,876 73,050 73,100 14,826 11,384 15,163 13,626 76,050 76,100 15,633 12,134 16,003 14,376
70,100 70,150 14,089 10,646 14,337 12,889 73,100 73,150 14,839 11,396 15,177 13,639 76,100 76,150 15,647 12,146 16,017 14,389
70,150 70,200 14,101 10,659 14,351 12,901 73,150 73,200 14,851 11,409 15,191 13,651 76,150 76,200 15,661 12,159 16,031 14,401
70,200 70,250 14,114 10,671 14,365 12,914 73,200 73,250 14,864 11,421 15,205 13,664 76,200 76,250 15,675 12,171 16,045 14,414
70,250 70,300 14,126 10,684 14,379 12,926 73,250 73,300 14,876 11,434 15,219 13,676 76,250 76,300 15,689 12,184 16,059 14,426
70,300 70,350 14,139 10,696 14,393 12,939 73,300 73,350 14,889 11,446 15,233 13,689 76,300 76,350 15,703 12,196 16,073 14,439
70,350 70,400 14,151 10,709 14,407 12,951 73,350 73,400 14,901 11,459 15,247 13,701 76,350 76,400 15,717 12,209 16,087 14,451
70,400 70,450 14,164 10,721 14,421 12,964 73,400 73,450 14,914 11,471 15,261 13,714 76,400 76,450 15,731 12,221 16,101 14,464
70,450 70,500 14,176 10,734 14,435 12,976 73,450 73,500 14,926 11,484 15,275 13,726 76,450 76,500 15,745 12,234 16,115 14,476
70,500 70,550 14,189 10,746 14,449 12,989 73,500 73,550 14,939 11,496 15,289 13,739 76,500 76,550 15,759 12,246 16,129 14,489
70,550 70,600 14,201 10,759 14,463 13,001 73,550 73,600 14,951 11,509 15,303 13,751 76,550 76,600 15,773 12,259 16,143 14,501
70,600 70,650 14,214 10,771 14,477 13,014 73,600 73,650 14,964 11,521 15,317 13,764 76,600 76,650 15,787 12,271 16,157 14,514
70,650 70,700 14,226 10,784 14,491 13,026 73,650 73,700 14,976 11,534 15,331 13,776 76,650 76,700 15,801 12,284 16,171 14,526
70,700 70,750 14,239 10,796 14,505 13,039 73,700 73,750 14,989 11,546 15,345 13,789 76,700 76,750 15,815 12,296 16,185 14,539
70,750 70,800 14,251 10,809 14,519 13,051 73,750 73,800 15,001 11,559 15,359 13,801 76,750 76,800 15,829 12,309 16,199 14,551
70,800 70,850 14,264 10,821 14,533 13,064 73,800 73,850 15,014 11,571 15,373 13,814 76,800 76,850 15,843 12,321 16,213 14,564
70,850 70,900 14,276 10,834 14,547 13,076 73,850 73,900 15,026 11,584 15,387 13,826 76,850 76,900 15,857 12,334 16,227 14,576
70,900 70,950 14,289 10,846 14,561 13,089 73,900 73,950 15,039 11,596 15,401 13,839 76,900 76,950 15,871 12,346 16,241 14,589
70,950 71,000 14,301 10,859 14,575 13,101 73,950 74,000 15,051 11,609 15,415 13,851 76,950 77,000 15,885 12,359 16,255 14,601
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77,000 80,000 83,000
77,000 77,050 15,899 12,371 16,269 14,614 80,000 80,050 16,739 13,121 17,109 15,364 83,000 83,050 17,579 13,871 17,949 16,114
77,050 77,100 15,913 12,384 16,283 14,626 80,050 80,100 16,753 13,134 17,123 15,376 83,050 83,100 17,593 13,884 17,963 16,126
77,100 77,150 15,927 12,396 16,297 14,639 80,100 80,150 16,767 13,146 17,137 15,389 83,100 83,150 17,607 13,896 17,977 16,139
77,150 77,200 15,941 12,409 16,311 14,651 80,150 80,200 16,781 13,159 17,151 15,401 83,150 83,200 17,621 13,909 17,991 16,151
77,200 77,250 15,955 12,421 16,325 14,664 80,200 80,250 16,795 13,171 17,165 15,414 83,200 83,250 17,635 13,921 18,005 16,164
77,250 77,300 15,969 12,434 16,339 14,676 80,250 80,300 16,809 13,184 17,179 15,426 83,250 83,300 17,649 13,934 18,019 16,176
77,300 77,350 15,983 12,446 16,353 14,689 80,300 80,350 16,823 13,196 17,193 15,439 83,300 83,350 17,663 13,946 18,033 16,189
77,350 77,400 15,997 12,459 16,367 14,701 80,350 80,400 16,837 13,209 17,207 15,451 83,350 83,400 17,677 13,959 18,047 16,201
77,400 77,450 16,011 12,471 16,381 14,714 80,400 80,450 16,851 13,221 17,221 15,464 83,400 83,450 17,691 13,971 18,061 16,214
77,450 77,500 16,025 12,484 16,395 14,726 80,450 80,500 16,865 13,234 17,235 15,476 83,450 83,500 17,705 13,984 18,075 16,226
77,500 77,550 16,039 12,496 16,409 14,739 80,500 80,550 16,879 13,246 17,249 15,489 83,500 83,550 17,719 13,996 18,089 16,239
77,550 77,600 16,053 12,509 16,423 14,751 80,550 80,600 16,893 13,259 17,263 15,501 83,550 83,600 17,733 14,009 18,103 16,251
77,600 77,650 16,067 12,521 16,437 14,764 80,600 80,650 16,907 13,271 17,277 15,514 83,600 83,650 17,747 14,021 18,117 16,264
77,650 77,700 16,081 12,534 16,451 14,776 80,650 80,700 16,921 13,284 17,291 15,526 83,650 83,700 17,761 14,034 18,131 16,276
77,700 77,750 16,095 12,546 16,465 14,789 80,700 80,750 16,935 13,296 17,305 15,539 83,700 83,750 17,775 14,046 18,145 16,289
77,750 77,800 16,109 12,559 16,479 14,801 80,750 80,800 16,949 13,309 17,319 15,551 83,750 83,800 17,789 14,059 18,159 16,301
77,800 77,850 16,123 12,571 16,493 14,814 80,800 80,850 16,963 13,321 17,333 15,564 83,800 83,850 17,803 14,071 18,173 16,314
77,850 77,900 16,137 12,584 16,507 14,826 80,850 80,900 16,977 13,334 17,347 15,576 83,850 83,900 17,817 14,084 18,187 16,326
77,900 77,950 16,151 12,596 16,521 14,839 80,900 80,950 16,991 13,346 17,361 15,589 83,900 83,950 17,831 14,096 18,201 16,339
77,950 78,000 16,165 12,609 16,535 14,851 80,950 81,000 17,005 13,359 17,375 15,601 83,950 84,000 17,845 14,109 18,215 16,351

78,000 81,000 84,000
78,000 78,050 16,179 12,621 16,549 14,864 81,000 81,050 17,019 13,371 17,389 15,614 84,000 84,050 17,859 14,121 18,229 16,364
78,050 78,100 16,193 12,634 16,563 14,876 81,050 81,100 17,033 13,384 17,403 15,626 84,050 84,100 17,873 14,134 18,243 16,376
78,100 78,150 16,207 12,646 16,577 14,889 81,100 81,150 17,047 13,396 17,417 15,639 84,100 84,150 17,887 14,146 18,257 16,389
78,150 78,200 16,221 12,659 16,591 14,901 81,150 81,200 17,061 13,409 17,431 15,651 84,150 84,200 17,901 14,159 18,271 16,401
78,200 78,250 16,235 12,671 16,605 14,914 81,200 81,250 17,075 13,421 17,445 15,664 84,200 84,250 17,915 14,171 18,285 16,414
78,250 78,300 16,249 12,684 16,619 14,926 81,250 81,300 17,089 13,434 17,459 15,676 84,250 84,300 17,929 14,184 18,299 16,426
78,300 78,350 16,263 12,696 16,633 14,939 81,300 81,350 17,103 13,446 17,473 15,689 84,300 84,350 17,943 14,196 18,313 16,439
78,350 78,400 16,277 12,709 16,647 14,951 81,350 81,400 17,117 13,459 17,487 15,701 84,350 84,400 17,957 14,209 18,327 16,451
78,400 78,450 16,291 12,721 16,661 14,964 81,400 81,450 17,131 13,471 17,501 15,714 84,400 84,450 17,971 14,221 18,341 16,464
78,450 78,500 16,305 12,734 16,675 14,976 81,450 81,500 17,145 13,484 17,515 15,726 84,450 84,500 17,985 14,234 18,355 16,476
78,500 78,550 16,319 12,746 16,689 14,989 81,500 81,550 17,159 13,496 17,529 15,739 84,500 84,550 17,999 14,246 18,369 16,489
78,550 78,600 16,333 12,759 16,703 15,001 81,550 81,600 17,173 13,509 17,543 15,751 84,550 84,600 18,013 14,259 18,383 16,501
78,600 78,650 16,347 12,771 16,717 15,014 81,600 81,650 17,187 13,521 17,557 15,764 84,600 84,650 18,027 14,271 18,397 16,514
78,650 78,700 16,361 12,784 16,731 15,026 81,650 81,700 17,201 13,534 17,571 15,776 84,650 84,700 18,041 14,284 18,411 16,526
78,700 78,750 16,375 12,796 16,745 15,039 81,700 81,750 17,215 13,546 17,585 15,789 84,700 84,750 18,055 14,296 18,425 16,539
78,750 78,800 16,389 12,809 16,759 15,051 81,750 81,800 17,229 13,559 17,599 15,801 84,750 84,800 18,069 14,309 18,439 16,551
78,800 78,850 16,403 12,821 16,773 15,064 81,800 81,850 17,243 13,571 17,613 15,814 84,800 84,850 18,083 14,321 18,453 16,564
78,850 78,900 16,417 12,834 16,787 15,076 81,850 81,900 17,257 13,584 17,627 15,826 84,850 84,900 18,097 14,334 18,467 16,576
78,900 78,950 16,431 12,846 16,801 15,089 81,900 81,950 17,271 13,596 17,641 15,839 84,900 84,950 18,111 14,346 18,481 16,589
78,950 79,000 16,445 12,859 16,815 15,101 81,950 82,000 17,285 13,609 17,655 15,851 84,950 85,000 18,125 14,359 18,495 16,601

79,000 82,000 85,000
79,000 79,050 16,459 12,871 16,829 15,114 82,000 82,050 17,299 13,621 17,669 15,864 85,000 85,050 18,139 14,371 18,509 16,614
79,050 79,100 16,473 12,884 16,843 15,126 82,050 82,100 17,313 13,634 17,683 15,876 85,050 85,100 18,153 14,384 18,523 16,626
79,100 79,150 16,487 12,896 16,857 15,139 82,100 82,150 17,327 13,646 17,697 15,889 85,100 85,150 18,167 14,396 18,537 16,639
79,150 79,200 16,501 12,909 16,871 15,151 82,150 82,200 17,341 13,659 17,711 15,901 85,150 85,200 18,181 14,409 18,551 16,651
79,200 79,250 16,515 12,921 16,885 15,164 82,200 82,250 17,355 13,671 17,725 15,914 85,200 85,250 18,195 14,421 18,565 16,664
79,250 79,300 16,529 12,934 16,899 15,176 82,250 82,300 17,369 13,684 17,739 15,926 85,250 85,300 18,209 14,434 18,579 16,676
79,300 79,350 16,543 12,946 16,913 15,189 82,300 82,350 17,383 13,696 17,753 15,939 85,300 85,350 18,223 14,446 18,593 16,689
79,350 79,400 16,557 12,959 16,927 15,201 82,350 82,400 17,397 13,709 17,767 15,951 85,350 85,400 18,237 14,459 18,607 16,701
79,400 79,450 16,571 12,971 16,941 15,214 82,400 82,450 17,411 13,721 17,781 15,964 85,400 85,450 18,251 14,471 18,621 16,714
79,450 79,500 16,585 12,984 16,955 15,226 82,450 82,500 17,425 13,734 17,795 15,976 85,450 85,500 18,265 14,484 18,635 16,726
79,500 79,550 16,599 12,996 16,969 15,239 82,500 82,550 17,439 13,746 17,809 15,989 85,500 85,550 18,279 14,496 18,649 16,739
79,550 79,600 16,613 13,009 16,983 15,251 82,550 82,600 17,453 13,759 17,823 16,001 85,550 85,600 18,293 14,509 18,663 16,751
79,600 79,650 16,627 13,021 16,997 15,264 82,600 82,650 17,467 13,771 17,837 16,014 85,600 85,650 18,307 14,521 18,677 16,764
79,650 79,700 16,641 13,034 17,011 15,276 82,650 82,700 17,481 13,784 17,851 16,026 85,650 85,700 18,321 14,534 18,691 16,776
79,700 79,750 16,655 13,046 17,025 15,289 82,700 82,750 17,495 13,796 17,865 16,039 85,700 85,750 18,335 14,546 18,705 16,789
79,750 79,800 16,669 13,059 17,039 15,301 82,750 82,800 17,509 13,809 17,879 16,051 85,750 85,800 18,349 14,559 18,719 16,801
79,800 79,850 16,683 13,071 17,053 15,314 82,800 82,850 17,523 13,821 17,893 16,064 85,800 85,850 18,363 14,571 18,733 16,814
79,850 79,900 16,697 13,084 17,067 15,326 82,850 82,900 17,537 13,834 17,907 16,076 85,850 85,900 18,377 14,584 18,747 16,826
79,900 79,950 16,711 13,096 17,081 15,339 82,900 82,950 17,551 13,846 17,921 16,089 85,900 85,950 18,391 14,596 18,761 16,839
79,950 80,000 16,725 13,109 17,095 15,351 82,950 83,000 17,565 13,859 17,935 16,101 85,950 86,000 18,405 14,609 18,775 16,851
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86,000 89,000 92,000
86,000 86,050 18,419 14,621 18,789 16,864 89,000 89,050 19,259 15,371 19,629 17,614 92,000 92,050 20,099 16,121 20,469 18,364
86,050 86,100 18,433 14,634 18,803 16,876 89,050 89,100 19,273 15,384 19,643 17,626 92,050 92,100 20,113 16,134 20,483 18,376
86,100 86,150 18,447 14,646 18,817 16,889 89,100 89,150 19,287 15,396 19,657 17,639 92,100 92,150 20,127 16,146 20,497 18,389
86,150 86,200 18,461 14,659 18,831 16,901 89,150 89,200 19,301 15,409 19,671 17,651 92,150 92,200 20,141 16,159 20,511 18,401
86,200 86,250 18,475 14,671 18,845 16,914 89,200 89,250 19,315 15,421 19,685 17,664 92,200 92,250 20,155 16,171 20,525 18,414
86,250 86,300 18,489 14,684 18,859 16,926 89,250 89,300 19,329 15,434 19,699 17,676 92,250 92,300 20,169 16,184 20,539 18,426
86,300 86,350 18,503 14,696 18,873 16,939 89,300 89,350 19,343 15,446 19,713 17,689 92,300 92,350 20,183 16,196 20,553 18,439
86,350 86,400 18,517 14,709 18,887 16,951 89,350 89,400 19,357 15,459 19,727 17,701 92,350 92,400 20,197 16,209 20,567 18,451
86,400 86,450 18,531 14,721 18,901 16,964 89,400 89,450 19,371 15,471 19,741 17,714 92,400 92,450 20,211 16,221 20,581 18,464
86,450 86,500 18,545 14,734 18,915 16,976 89,450 89,500 19,385 15,484 19,755 17,726 92,450 92,500 20,225 16,234 20,595 18,476
86,500 86,550 18,559 14,746 18,929 16,989 89,500 89,550 19,399 15,496 19,769 17,739 92,500 92,550 20,239 16,246 20,609 18,489
86,550 86,600 18,573 14,759 18,943 17,001 89,550 89,600 19,413 15,509 19,783 17,751 92,550 92,600 20,253 16,259 20,623 18,501
86,600 86,650 18,587 14,771 18,957 17,014 89,600 89,650 19,427 15,521 19,797 17,764 92,600 92,650 20,267 16,271 20,637 18,514
86,650 86,700 18,601 14,784 18,971 17,026 89,650 89,700 19,441 15,534 19,811 17,776 92,650 92,700 20,281 16,284 20,651 18,526
86,700 86,750 18,615 14,796 18,985 17,039 89,700 89,750 19,455 15,546 19,825 17,789 92,700 92,750 20,295 16,296 20,665 18,539
86,750 86,800 18,629 14,809 18,999 17,051 89,750 89,800 19,469 15,559 19,839 17,801 92,750 92,800 20,309 16,309 20,679 18,551
86,800 86,850 18,643 14,821 19,013 17,064 89,800 89,850 19,483 15,571 19,853 17,814 92,800 92,850 20,323 16,321 20,693 18,564
86,850 86,900 18,657 14,834 19,027 17,076 89,850 89,900 19,497 15,584 19,867 17,826 92,850 92,900 20,337 16,334 20,707 18,576
86,900 86,950 18,671 14,846 19,041 17,089 89,900 89,950 19,511 15,596 19,881 17,839 92,900 92,950 20,351 16,346 20,721 18,589
86,950 87,000 18,685 14,859 19,055 17,101 89,950 90,000 19,525 15,609 19,895 17,851 92,950 93,000 20,365 16,359 20,735 18,601

87,000 90,000 93,000
87,000 87,050 18,699 14,871 19,069 17,114 90,000 90,050 19,539 15,621 19,909 17,864 93,000 93,050 20,379 16,371 20,749 18,614
87,050 87,100 18,713 14,884 19,083 17,126 90,050 90,100 19,553 15,634 19,923 17,876 93,050 93,100 20,393 16,384 20,763 18,626
87,100 87,150 18,727 14,896 19,097 17,139 90,100 90,150 19,567 15,646 19,937 17,889 93,100 93,150 20,407 16,396 20,777 18,639
87,150 87,200 18,741 14,909 19,111 17,151 90,150 90,200 19,581 15,659 19,951 17,901 93,150 93,200 20,421 16,409 20,791 18,651
87,200 87,250 18,755 14,921 19,125 17,164 90,200 90,250 19,595 15,671 19,965 17,914 93,200 93,250 20,435 16,421 20,805 18,664
87,250 87,300 18,769 14,934 19,139 17,176 90,250 90,300 19,609 15,684 19,979 17,926 93,250 93,300 20,449 16,434 20,819 18,676
87,300 87,350 18,783 14,946 19,153 17,189 90,300 90,350 19,623 15,696 19,993 17,939 93,300 93,350 20,463 16,446 20,833 18,689
87,350 87,400 18,797 14,959 19,167 17,201 90,350 90,400 19,637 15,709 20,007 17,951 93,350 93,400 20,477 16,459 20,847 18,701
87,400 87,450 18,811 14,971 19,181 17,214 90,400 90,450 19,651 15,721 20,021 17,964 93,400 93,450 20,491 16,471 20,861 18,714
87,450 87,500 18,825 14,984 19,195 17,226 90,450 90,500 19,665 15,734 20,035 17,976 93,450 93,500 20,505 16,484 20,875 18,726
87,500 87,550 18,839 14,996 19,209 17,239 90,500 90,550 19,679 15,746 20,049 17,989 93,500 93,550 20,519 16,496 20,889 18,739
87,550 87,600 18,853 15,009 19,223 17,251 90,550 90,600 19,693 15,759 20,063 18,001 93,550 93,600 20,533 16,509 20,903 18,751
87,600 87,650 18,867 15,021 19,237 17,264 90,600 90,650 19,707 15,771 20,077 18,014 93,600 93,650 20,547 16,521 20,917 18,764
87,650 87,700 18,881 15,034 19,251 17,276 90,650 90,700 19,721 15,784 20,091 18,026 93,650 93,700 20,561 16,534 20,931 18,776
87,700 87,750 18,895 15,046 19,265 17,289 90,700 90,750 19,735 15,796 20,105 18,039 93,700 93,750 20,575 16,546 20,945 18,789
87,750 87,800 18,909 15,059 19,279 17,301 90,750 90,800 19,749 15,809 20,119 18,051 93,750 93,800 20,589 16,559 20,959 18,801
87,800 87,850 18,923 15,071 19,293 17,314 90,800 90,850 19,763 15,821 20,133 18,064 93,800 93,850 20,603 16,571 20,973 18,814
87,850 87,900 18,937 15,084 19,307 17,326 90,850 90,900 19,777 15,834 20,147 18,076 93,850 93,900 20,617 16,584 20,987 18,826
87,900 87,950 18,951 15,096 19,321 17,339 90,900 90,950 19,791 15,846 20,161 18,089 93,900 93,950 20,631 16,596 21,001 18,839
87,950 88,000 18,965 15,109 19,335 17,351 90,950 91,000 19,805 15,859 20,175 18,101 93,950 94,000 20,645 16,609 21,015 18,851

88,000 91,000 94,000
88,000 88,050 18,979 15,121 19,349 17,364 91,000 91,050 19,819 15,871 20,189 18,114 94,000 94,050 20,659 16,621 21,029 18,864
88,050 88,100 18,993 15,134 19,363 17,376 91,050 91,100 19,833 15,884 20,203 18,126 94,050 94,100 20,673 16,634 21,043 18,876
88,100 88,150 19,007 15,146 19,377 17,389 91,100 91,150 19,847 15,896 20,217 18,139 94,100 94,150 20,687 16,646 21,057 18,889
88,150 88,200 19,021 15,159 19,391 17,401 91,150 91,200 19,861 15,909 20,231 18,151 94,150 94,200 20,701 16,659 21,071 18,901
88,200 88,250 19,035 15,171 19,405 17,414 91,200 91,250 19,875 15,921 20,245 18,164 94,200 94,250 20,715 16,671 21,085 18,914
88,250 88,300 19,049 15,184 19,419 17,426 91,250 91,300 19,889 15,934 20,259 18,176 94,250 94,300 20,729 16,684 21,102 18,926
88,300 88,350 19,063 15,196 19,433 17,439 91,300 91,350 19,903 15,946 20,273 18,189 94,300 94,350 20,743 16,696 21,118 18,939
88,350 88,400 19,077 15,209 19,447 17,451 91,350 91,400 19,917 15,959 20,287 18,201 94,350 94,400 20,757 16,709 21,135 18,951
88,400 88,450 19,091 15,221 19,461 17,464 91,400 91,450 19,931 15,971 20,301 18,214 94,400 94,450 20,771 16,721 21,151 18,964
88,450 88,500 19,105 15,234 19,475 17,476 91,450 91,500 19,945 15,984 20,315 18,226 94,450 94,500 20,785 16,734 21,168 18,976
88,500 88,550 19,119 15,246 19,489 17,489 91,500 91,550 19,959 15,996 20,329 18,239 94,500 94,550 20,799 16,746 21,184 18,989
88,550 88,600 19,133 15,259 19,503 17,501 91,550 91,600 19,973 16,009 20,343 18,251 94,550 94,600 20,813 16,759 21,201 19,001
88,600 88,650 19,147 15,271 19,517 17,514 91,600 91,650 19,987 16,021 20,357 18,264 94,600 94,650 20,827 16,771 21,217 19,014
88,650 88,700 19,161 15,284 19,531 17,526 91,650 91,700 20,001 16,034 20,371 18,276 94,650 94,700 20,841 16,784 21,234 19,026
88,700 88,750 19,175 15,296 19,545 17,539 91,700 91,750 20,015 16,046 20,385 18,289 94,700 94,750 20,855 16,796 21,250 19,039
88,750 88,800 19,189 15,309 19,559 17,551 91,750 91,800 20,029 16,059 20,399 18,301 94,750 94,800 20,869 16,809 21,267 19,051
88,800 88,850 19,203 15,321 19,573 17,564 91,800 91,850 20,043 16,071 20,413 18,314 94,800 94,850 20,883 16,821 21,283 19,064
88,850 88,900 19,217 15,334 19,587 17,576 91,850 91,900 20,057 16,084 20,427 18,326 94,850 94,900 20,897 16,834 21,300 19,076
88,900 88,950 19,231 15,346 19,601 17,589 91,900 91,950 20,071 16,096 20,441 18,339 94,900 94,950 20,911 16,846 21,316 19,089
88,950 89,000 19,245 15,359 19,615 17,601 91,950 92,000 20,085 16,109 20,455 18,351 94,950 95,000 20,925 16,859 21,333 19,101

* Esta columna deberá ser utilizada también por viudos calificados. (Continúa en página 233)
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Tabla del Impuesto para el año 2006 (cont.)
Si la lı́nea 27 de la Si la lı́nea 27 de laY usted es: Y usted es:Forma 1040A es: Forma 1040A es:

Al menos Pero Soltero Casado Casado Cabeza Al menos Pero Soltero Casado Casado Cabeza
menos que pre- que pre- de menos que pre- que pre- de
de senta de- senta de- familia de senta de- senta de- familia

claración claración claración claración
conjunta separada conjunta separada

* *

Su impuesto es: Su impuesto es:

95,000 98,000
95,000 95,050 20,939 16,871 21,349 19,114 98,000 98,050 21,779 17,621 22,339 19,864
95,050 95,100 20,953 16,884 21,366 19,126 98,050 98,100 21,793 17,634 22,356 19,876
95,100 95,150 20,967 16,896 21,382 19,139 98,100 98,150 21,807 17,646 22,372 19,889
95,150 95,200 20,981 16,909 21,399 19,151 98,150 98,200 21,821 17,659 22,389 19,901

98,200 98,250 21,835 17,671 22,405 19,91495,200 95,250 20,995 16,921 21,415 19,164
98,250 98,300 21,849 17,684 22,422 19,92695,250 95,300 21,009 16,934 21,432 19,176
98,300 98,350 21,863 17,696 22,438 19,93995,300 95,350 21,023 16,946 21,448 19,189
98,350 98,400 21,877 17,709 22,455 19,95195,350 95,400 21,037 16,959 21,465 19,201
98,400 98,450 21,891 17,721 22,471 19,96495,400 95,450 21,051 16,971 21,481 19,214
98,450 98,500 21,905 17,734 22,488 19,97695,450 95,500 21,065 16,984 21,498 19,226
98,500 98,550 21,919 17,746 22,504 19,98995,500 95,550 21,079 16,996 21,514 19,239
98,550 98,600 21,933 17,759 22,521 20,00195,550 95,600 21,093 17,009 21,531 19,251
98,600 98,650 21,947 17,771 22,537 20,01495,600 95,650 21,107 17,021 21,547 19,264
98,650 98,700 21,961 17,784 22,554 20,02695,650 95,700 21,121 17,034 21,564 19,276
98,700 98,750 21,975 17,796 22,570 20,03995,700 95,750 21,135 17,046 21,580 19,289
98,750 98,800 21,989 17,809 22,587 20,05195,750 95,800 21,149 17,059 21,597 19,301
98,800 98,850 22,003 17,821 22,603 20,06495,800 95,850 21,163 17,071 21,613 19,314
98,850 98,900 22,017 17,834 22,620 20,07695,850 95,900 21,177 17,084 21,630 19,326
98,900 98,950 22,031 17,846 22,636 20,08995,900 95,950 21,191 17,096 21,646 19,339
98,950 99,000 22,045 17,859 22,653 20,10195,950 96,000 21,205 17,109 21,663 19,351

96,000
99,000

96,000 96,050 21,219 17,121 21,679 19,364
99,000 99,050 22,059 17,871 22,669 20,11496,050 96,100 21,233 17,134 21,696 19,376
99,050 99,100 22,073 17,884 22,686 20,12696,100 96,150 21,247 17,146 21,712 19,389
99,100 99,150 22,087 17,896 22,702 20,13996,150 96,200 21,261 17,159 21,729 19,401
99,150 99,200 22,101 17,909 22,719 20,151

96,200 96,250 21,275 17,171 21,745 19,414
99,200 99,250 22,115 17,921 22,735 20,16496,250 96,300 21,289 17,184 21,762 19,426
99,250 99,300 22,129 17,934 22,752 20,17696,300 96,350 21,303 17,196 21,778 19,439
99,300 99,350 22,143 17,946 22,768 20,18996,350 96,400 21,317 17,209 21,795 19,451
99,350 99,400 22,157 17,959 22,785 20,201

96,400 96,450 21,331 17,221 21,811 19,464
99,400 99,450 22,171 17,971 22,801 20,21496,450 96,500 21,345 17,234 21,828 19,476
99,450 99,500 22,185 17,984 22,818 20,22696,500 96,550 21,359 17,246 21,844 19,489
99,500 99,550 22,199 17,996 22,834 20,23996,550 96,600 21,373 17,259 21,861 19,501
99,550 99,600 22,213 18,009 22,851 20,251

96,600 96,650 21,387 17,271 21,877 19,514
99,600 99,650 22,227 18,021 22,867 20,26496,650 96,700 21,401 17,284 21,894 19,526
99,650 99,700 22,241 18,034 22,884 20,27696,700 96,750 21,415 17,296 21,910 19,539
99,700 99,750 22,255 18,046 22,900 20,28996,750 96,800 21,429 17,309 21,927 19,551
99,750 99,800 22,269 18,059 22,917 20,301

96,800 96,850 21,443 17,321 21,943 19,564
99,800 99,850 22,283 18,071 22,933 20,31496,850 96,900 21,457 17,334 21,960 19,576
99,850 99,900 22,297 18,084 22,950 20,32696,900 96,950 21,471 17,346 21,976 19,589
99,900 99,950 22,311 18,096 22,966 20,33996,950 97,000 21,485 17,359 21,993 19,601
99,950 100,000 22,325 18,109 22,983 20,351

97,000
97,000 97,050 21,499 17,371 22,009 19,614
97,050 97,100 21,513 17,384 22,026 19,626
97,100 97,150 21,527 17,396 22,042 19,639
97,150 97,200 21,541 17,409 22,059 19,651
97,200 97,250 21,555 17,421 22,075 19,664
97,250 97,300 21,569 17,434 22,092 19,676
97,300 97,350 21,583 17,446 22,108 19,689
97,350 97,400 21,597 17,459 22,125 19,701
97,400 97,450 21,611 17,471 22,141 19,714
97,450 97,500 21,625 17,484 22,158 19,726
97,500 97,550 21,639 17,496 22,174 19,739
97,550 97,600 21,653 17,509 22,191 19,751
97,600 97,650 21,667 17,521 22,207 19,764
97,650 97,700 21,681 17,534 22,224 19,776
97,700 97,750 21,695 17,546 22,240 19,789
97,750 97,800 21,709 17,559 22,257 19,801
97,800 97,850 21,723 17,571 22,273 19,814
97,850 97,900 21,737 17,584 22,290 19,826
97,900 97,950 21,751 17,596 22,306 19,839
97,950 98,000 21,765 17,609 22,323 19,851

* Esta columna deberá ser utilizada también por viudos calificados.
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Tarifas de
Impuesto del
2006

Se indican las tarifao de impuesto para que pueda determinar la tarifa
tributaria correspondiente a cada nivel de ingreso tributable. No las
utilice para calcular su impuesto. En lugar de esto, vea el capítulo 30
de la Publicación 17, en inglés.

Anexo Z—Si su estado civil para efectos de la declaración es Cabeza de familia

Anexo X—Si su estado civil para efectos de la declaración es Soltero

El impuesto
es:

Si su ingreso
tributable es: de la

cantidad
sobre —

Pero no
mayor de —Mayor de—

Anexo Y-2—Si su estado civil para efectos de la declaración es Casado presentando
por separado

Anexo Y-1—Si su estado civil para efectos de la declaración es Casado presentando
conjuntamente o Viudo calificado

El impuesto
es:

Si su ingreso
tributable es: de la

cantidad
sobre —

Pero no
mayor de —Mayor de—

El impuesto
es:

Si su ingreso
tributable es: de la

cantidad
sobre —

Pero no
mayor de —Mayor de—

El impuesto
es:

Si su ingreso
tributable es: de la

cantidad
sobre —

Pero no
mayor de —Mayor de—

PRECAUCIÓN

$0

7,550

30,650

74,200

154,800

336,550

$7,550

30,650

74,200

154,800

336,550

$0

7,550

30,650

74,200

154,800

336,550

$0

15,100

61,300

123,700

188,450

336,550

$0

7,550

30,650

61,850

94,225

168,275

$0

10,750

41,050

106,000

171,650

336,550

$15,100

61,300

123,700

188,450

336,550

$7,550

30,650

61,850

94,225

168,275

$10,750

41,050

106,000

171,650

336,550

$0

15,100

61,300

123,700

188,450

336,550

$0

7,550

30,650

61,850

94,225

168,275

$0

10,750

41,050

106,000

171,650

336,550

10%

$755.00 + 15%

4,220.00 + 25%

15,107.50 + 28%

37,675.50 + 33%

97,653.00 + 35%

10%

$1,510.00 + 15%

8,440.00 + 25%

24,040.00 + 28%

42,170.00 + 33%

91,043.00 + 35%

10%

$755.00 + 15%

4,220.00 + 25%

12,020.00 + 28%

21,085.00 + 33%

45,521.50 + 35%

10%

$1,075.00 + 15%

5,620.00 + 25%

21,857.50 + 28%

40,239.50 + 33%

94,656.50 + 35%
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Derechos del Contribuyente
Esta sección explica algunos de de un problema tributario. Para correo. Le podemos enviar una ciertas condiciones adicionales. Si
los derechos más importantes que más información, vea Cómo po- carta pidiéndole información adi- el tribunal está de acuerdo con us-
usted tiene como contribuyente, in- nerse en contacto con el Defen- cional o indicándole la razón por la ted en la mayorı́a de las determina-
cluidos los procesos de revisión, sor del Contribuyente. bajo cual creemos que quizá tengamos ciones de su caso y encuentra que
apelación, recaudación y reem- Cómo Obtener Ayuda con los que hacer cambios a su declara- nuestra posición estaba mayor-
bolso. Impuestos. ción de impuestos. Puede respon- mente injustificada, quizá pueda

der por correo o pedir una recuperar alguna porción de losRevisión de la Oficina de Apela- entrevista personal con el exami- gastos administrativos y de litiga-ciones y Revisiones Judiciales. nador. Si nos provee la información ción en los que incurrió. No tendráDeclaración de los Si no está de acuerdo con la canti- solicitada o una explicación por co- derecho a recuperar estos gastos adad de impuesto que adeuda o conDerechos del rreo, podrı́amos o no estar de menos que haya tratado de resol-ciertas acciones de recaudaciónContribuyente acuerdo con usted, y le explicarı́a- ver su caso por vı́a administrativa,que llevemos a cabo, tiene dere- mos las razones por las cuales ha- incluyendo que haya seguido loscho a pedirle a la Oficina de Apela- rı́amos cualquier cambio. PorProtección de sus derechos. procedimientos apropiados a tra-ciones que revise su caso. favor, no deje de escribirnosLos empleados del Servicio de Im- vés del proceso de apelaciones yTambién puede pedirle a un tribu- acerca de algo que no entienda.puestos Internos (IRS) le explica- que nos haya dado la informaciónnal que revise su caso.rán y protegerán sus derechos necesaria para resolver su caso.Por entrevista. Si le notificamosCondonación de ciertas multas ecomo contribuyente en todas las
de que haremos su revisión a tra-intereses. El IRS le condonarágestiones que lleve a cabo con no-
vés de una entrevista personal, o silas multas, cuando lo permita lasotros. Recaudacionesusted la solicita, tiene derecho aley, si usted puede mostrar que ac-

Privacidad y confidencialidad. pedir que la entrevista se haga en En la Publicación 594(SP),tuó razonablemente y de buena fe,
El IRS no divulgará la información un lugar y hora que sea conve- Proceso de Cobro del IRS, se ex-o si se dejó llevar por un consejo
que nos provea, excepto en casos niente tanto para usted como para plican sus derechos y responsabili-erróneo recibido de un empleado
en que estemos autorizados legal- el IRS. Si nuestro examinador pro- dades relacionadas con el pago dedel IRS. Le condonaremos los inte-
mente a hacerlo. Tiene derecho a pone algún cambio a su declara-reses como resultado de ciertos impuestos federales. Esta publica-
saber por qué le pedimos esta in- ción de impuestos, él o ella leerrores o demoras causados por ción describe:
formación, cómo la usaremos y explicará las razones de tales cam-un empleado del IRS. • Qué debe hacer cuandoqué ocurrirá si no nos provee la bios. Si no está de acuerdo con

adeuda impuestos. En esainformación solicitada. estos cambios, se puede reunir
publicación se describe quécon el supervisor del examinador.Revisiones (Auditorı́as)Servicio profesional y cortés. debe hacer si recibe una fac-

Si cree que no ha sido tratado de Revisiones repetidas. Si revisa- tura tributaria y qué tiene queAceptamos la mayorı́a de las de-
una manera profesional, justa y mos las mismas partidas en su de- hacer si cree que la facturaclaraciones de impuestos tal como
cortés por un empleado del IRS, claración de impuestos en alguno es incorrecta. También se ex-los contribuyentes las presentan.
informe de ello al supervisor del de los 2 años anteriores y no pro- plica cómo se hacen pagos aSi le requerimos información
empleado. Si no está satisfecho pusimos cambios a su deuda tribu- plazos, cómo se demoran losacerca de su declaración de im-
con la solución dada por el supervi- taria, comunı́quese con nosotros lo procedimientos de cobros ypuestos o si la seleccionamos para
sor, escrı́bale al director del IRS de antes posible para ası́ poder deter- cómo presentar una oferta derevisarla, esto no significa que us-
su área o al centro en el cual pre- minar si debemos descontinuar la transacción por mutuoted es deshonesto. La revisión o
sentó su declaración de impuestos. revisión. acuerdo.investigación podrı́a o no resultar

en el pago de impuestos adiciona-Representación. Usted tiene • Acciones de cobro del IRS.
les. Podrı́amos cerrar su caso sinderecho de representarse a sı́ En esa parte se cubren gra-Apelacioneshacerle cambios o usted podrı́amismo o, con la debida autoriza- vámenes, liberación de gra-
recibir un reembolso.ción escrita, a que otra persona lo vámenes, embargos,Si no está de acuerdo con los cam-El proceso de seleccionar unarepresente. Su representante de- liberación de embargos, in-bios propuestos por el examinador,declaración de impuestos para re-berá ser una persona que tenga cautación y venta, y devolu-puede apelarlos ante la Oficina devisión usualmente comienza depermiso para representarlo ante el ción de la propiedad.Apelaciones del IRS. La mayorı́auna de dos maneras. Primero, usa-IRS, tal como un abogado, conta- de los desacuerdos se pueden re-mos programas de computadorador público autorizado o agente re- Sus derechos para apelar las re-solver sin incurrir en la pérdida depara identificar las declaracionesgistrado. Si durante la entrevista caudaciones se explican detallada-tiempo y gastos que conlleva ir aque puedan tener cantidades inco-necesita consultar con tal persona, mente en la Publicación 1660,juicios ante los tribunales. Sus de-rrectas. Estos programas puedendebemos parar la entrevista y, en Collection Appeal Rights (Dere-rechos de apelación se explican enestar basados en información dela mayorı́a de los casos, lo citare- chos de Apelación de Cobro), endetalle en la Publicación 5, Yourdeclaraciones, tales como las For-mos para una nueva entrevista. inglés.Appeal Rights and How To Preparemas 1099 y W-2, en estudios dePuede llevar a otra persona a Protest If You Don’t Agree (Susrevisiones hechas en el pasado opara que lo acompañe durante la Reducción de ResponsabilidadDerechos de Apelación y Cómoen ciertas áreas identificadas enentrevista. Además, puede grabar Tributaria del Cónyuge Inocente.Preparar una Protesta Si no Estáproyectos de cumplimiento tributa-la entrevista que tenga con un fun- Por lo general, usted y su cónyugede Acuerdo), y en la Publicaciónrio. Segundo, usamos informacióncionario del área de revisiones, son responsables, conjunta e indi-556, Examination of Returns, Ap-de fuentes externas que indica queapelaciones o recaudaciones, pero vidualmente, de pagar la cantidadpeal Rights, and Claims for Refunduna declaración podrı́a incluir can-para hacerlo deberá notificárnoslo completa de todos los impuestos,(Revisión de Declaraciones, Dere-tidades incorrectas. Estas fuentespor escrito 10 dı́as antes de la fe- intereses o penalizaciones que sechos de Apelación y Reclamacio-pueden incluir periódicos, registroscha de la cita. adeuden en su declaración con-nes de Reembolsos), ambas enpúblicos e individuos. Si determi- junta. Sin embargo, si usted calificainglés.Pague solamente la cantidad de namos que la información es cierta para reducción de responsabilidadSi no desea usar la Oficina deimpuestos correcta. Por ley, us- y confiable, podrı́amos usarla para tributaria del cónyuge inocente,Apelaciones o si está en desa-ted es responsable de pagar sola- seleccionar una declaración para quizás pueda ser exonerado decuerdo con sus decisiones, puedemente la cantidad exacta de revisarla. parte o de toda la obligación con-apelar su caso ante el Tribunal Tri-impuestos adeudada, ni más, ni En la Publicación 556, Exami- junta. Para solicitar dicha reduc-butario de los Estados Unidosmenos. Si no puede pagar todo el nation of Returns, Appeal Rights, ción de impuestos, deberá(U.S. Tax Court), el Tribunal de Re-impuesto cuando lo adeude, qui- and Claims for Refund (Revisión presentar la Forma 8857(SP), Soli-clamaciones Federales de los Es-zás pueda hacer arreglos para pa- de Declaraciones, Derechos de citud para Alivio del Cónyuge Ino-tados Unidos (U.S. Court ofgarlo en plazos mensuales. Apelación y Reclamaciones de Re- cente, a más tardar 2 añosFederal Claims) o el Tribunal Fede-embolsos), en inglés, se explican después de la fecha en la que elAyuda con problemas tributa- ral de Primera Instancia de los Es-las reglas y procedimientos que se- IRS trató de cobrarle por primerarios sin resolver. El Defensor tados Unidos (U.S. District Court)guimos durante las revisiones. En vez impuesto a usted. Por ejemplo,del Contribuyente lo puede ayudar que sirven el área donde ustedlas secciones que aparecen a con- el perı́odo de dos años para pre-si ha tratado de resolver sin éxito vive. Si lleva su caso ante un tribu-tinuación tratamos brevemente sentar su reclamación podrı́a co-algún problema con el IRS. Su De- nal, el IRS tendrá la obligación decómo llevamos a cabo las audito- menzar si el IRS aplica la cantidadfensor del Contribuyente a nivel lo- probar ciertos hechos si ustedrı́as. de su reembolso de impuestos decal le puede ofrecer ayuda especial mantuvo documentos adecuados

un año a los impuestos que usted ysi ha sido afectado de alguna ma- Por correo. Tramitamos muchas que muestren su deuda tributaria,
su cónyuge deben para otro año.nera significativa como resultado revisiones e investigaciones por cooperó con el IRS y cumple con
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Para más información sobre la re- la información que hemos recibido. for Refund (Revisión de Declara-Reembolsos
ducción de responsabilidad tributa- Si nos comunicamos con otras per- ciones, Derechos de Apelación y

Puede presentar una reclamaciónria del cónyuge inocente, vea la sonas, tales como un vecino, Reclamaciones de Reembolsos),
de reembolso si cree que ha pa-Publicación 971, Innocent Spouse banco, empleador o empleados, en inglés, contiene información
gado demasiados impuestos. Ge-Relief (Reducción de Responsabi- por lo general necesitaremos dar- adicional sobre reembolsos.
neralmente, debe presentar lalidad Tributaria del Cónyuge Ino- les muy poca información, tal como Si tenı́a derecho a recibir un
reclamación dentro de 3 años acente), en inglés, y la Forma su nombre. La ley nos prohı́be re- reembolso, pero no presentó una
partir de la fecha en la que pre-8857(SP). velar más información de lo nece- declaración, deberá presentarla
sentó su declaración original ó 2sario para obtener o verificar la dentro de un perı́odo de 3 años a

información que buscamos. Nues- años a partir de la fecha en la que partir de la fecha en la que la decla-
tra necesidad de comunicarnos ración tenı́a que ser presentadaPosibles pagó el impuesto, de estas dos fe-
con otras personas puede conti- originalmente (incluyendo prórro-chas, la que sea más tarde. La ley,Comunicaciones con
nuar mientras esté abierto su caso. gas de plazo) para poder recibir elgeneralmente, estipula que se pa-Terceros
Si nos comunicamos con otras per- reembolso.guen intereses sobre la cantidad
sonas, tiene el derecho de solicitar de su reembolso si no se le pagaPor lo general, el IRS tratará direc-
una lista de personas con las que dentro de un perı́odo de 45 dı́astamente con usted o con su repre-
nos hemos comunicado.sentante debidamente autorizado. contados a partir de la fecha en la

Sin embargo, a veces nos comuni- que presentó su declaración o su
camos con otras personas si nece- reclamación de reembolso. La Pu-
sitamos información que usted no blicación 556, Examination of Re-
nos ha podido dar o para verificar turns, Appeal Rights, and Claims

■
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Cómo Obtener Ayuda con los Impuestos
Puede obtener ayuda con asuntos Services (Guı́a para Obtener Servi- y publicaciones de este año, segundo funcionario del IRS escu-
relacionados con sus impuestos cios Gratis con los Impuestos del che o grabe las llamadas telefóni-ası́ como de años anteriores.
que no hayan sido aún resueltos, IRS), en inglés. Contiene una lista cas en el momento en que éstas seDeberá recibir lo que ha pe-
pedir gratuitamente publicaciones de publicaciones que puede obte- lleven a cabo. Otra manera es pe-dido dentro de 10 dı́as.
y formularios, hacer preguntas ner gratis y describe otros servicios dirles a algunas de las personas• Cómo hacer preguntas rela-acerca de los impuestos, ası́ como gratis relacionados con los impues- que llaman que contesten unacionadas con los impues-obtener más información del IRS tos, entre los que se encuentran los breve encuesta al final de la lla-

tos. Llame al IRS y haga susde varias maneras. Al seleccionar mada.de educación sobre los impuestos,
preguntas al 1-800-829-1040.el método que le resulte mejor, ten- ası́ como programas de asistencia

drá acceso rápido y fácil a cual- y una lista de temas grabados en el • Cómo resolver problemas. Visitas en persona. Mu-
quier ayuda que necesite con los servicio TeleTax. Puede recibir ayuda en chos productos y servi-
impuestos. persona para resolver sus cios están disponibles enInternet. Usted puede te-

problemas tributarios en dı́as varios lugares públicos.ner acceso al sitio web delCómo ponerse en contacto con hábiles en los IRS TaxpayerIRS www.irs.gov las 24 • Productos. Puede visitar di-el Defensor del Contribuyente. Assistance Centers (Centroshoras del dı́a, los siete dı́as de la versas oficinas de correos, bi-El Servicio del Defensor del Contri- de Ayuda del IRS para Con-semana para: bliotecas y oficinas del IRSbuyente es una organización inde- tribuyentes). Un funcionario le para obtener formularios, ins-pendiente dentro del IRS cuyos • Presentar su declaración por explicará las cartas que le en- trucciones y publicaciones.empleados les prestan ayuda a medio del sistema electrónico vı́a el IRS, le puede ayudar a Algunas oficinas del IRS, bi-contribuyentes que sufren perjuicio e-file. Aprenda sobre progra- hacer solicitudes para ajustes bliotecas, supermercados,económico y buscan ayuda para mas comerciales para la pre- a su cuenta o puede ayudarle centros para hacer copias,resolver problemas tributarios que paración de la declaración y a establecer un plan de pa- oficinas de gobiernos munici-no han sido solucionados a través los servicios e-file gratuitos gos. Llame al Centro de pales y de condados, coope-de vı́as normales o que creen que para los contribuyentes que Ayuda del IRS para Contribu- rativas de crédito y tiendas dealgún sistema o procedimiento del cumplan con los requisitos. yentes local para hacer una artı́culos de oficina tienen unaIRS no funciona como es debido.
• Revisar el estado de su re- cita. Para obtener el número colección de productos queUsted puede ponerse en con-

embolso para el 2006. Pulse se pueden imprimir de untelefónico, visite el sitio Webtacto con el Servicio del Defensor
sobre el tema “Where’s My CD-ROM o copiar del docu-en www.irs.gov/localcontactsdel Contribuyente llamando gratis
Refund” (Dónde Está Mi Re- mento original impreso. Ade-o consulte su guı́a telefónicaal 1-877-777-4778, o si usa el sis-
embolso). Espere por lo me- más, algunas oficinas deltema TTY/TDD, al 1-800-829-4059 (directorio) bajo, United Sta-
nos 6 semanas a partir de la IRS, ası́ como ciertas bibliote-para ver si reúne los requisitos tes Government, Internal Re-
fecha en que presentó su de- cas, tienen el Código Tributa-para recibir ayuda. Además, puede venue Service (Gobierno de
claración (3 semanas si la rio del IRS,llamar o escribir a su defensor del los Estados Unidos, Servicio
presentó electrónicamente) y reglamentaciones, boletinescontribuyente local, cuyo número de Impuestos Internos).
tenga a mano su declaración del IRS y boletines cumulati-de teléfono y dirección se encuen- • Equipo TTY/TDD. Si tiene vos que están disponiblesde impuestos del 2006 por-tran en la guı́a telefónica local y en

acceso a un equipo TTY/ para la búsqueda de informa-que necesitará saber su nú-la Publicación 1546, The Taxpayer
TDD, le rogamos llamar al ción.mero de seguro social, suAdvocate Service of the IRS - How
1-800-829-4059 para hacerestado civil para efectos de lato Get Help With Unresolved Tax • Servicios. Puede visitar supreguntas relacionadas condeclaración y la cantidadProblems (Servicio del Defensor Taxpayer Assistance Centerlos impuestos o para pedirexacta en dólares enteros dedel Contribuyente del IRS - Cómo (Centro de Ayuda para elformularios y publicaciones.su reembolso.Obtener Ayuda para Problemas Contribuyente) local del IRS

Tributarios no Resueltos), en in- • Temas TeleTax. Llame al cada dı́a hábil para recibir• Descargar formularios, ins-
glés. Usted puede presentar la ayuda en persona con res-1-800-829-4477 y presione eltrucciones y publicaciones.
Forma 911, Application for Taxpa- pecto a cualquier problema2 para escuchar mensajes• Pedir productos del IRS a tra-yer Assistance Order (Solicitud relacionado con los impues-grabados en español sobrevés de Internet.para Ayuda al Contribuyente), en tos. Un funcionario puede ex-varios temas relacionadosinglés, o pedir a un empleado del plicarle las cartas que le• Buscar información sobre sus con los impuestos.IRS que la llene por usted. Para envı́a el IRS, le puede ayudarpreguntas acerca de impues-
obtener mayor información, visite • Información sobre los re- a hacer solicitudes para ajus-tos en Internet.
www.irs.gov/advocate. embolsos. Si desea revisar tar su cuenta o ayudarle a es-• Buscar publicaciones en el estado de su reembolso tablecer un plan de pagos. SiCentros de asistencia tributa- Internet por tema o palabra del 2006, llame al necesita resolver un pro-ria para contribuyentes de bajos clave. 1-800-829-4477 y presione el blema relacionado con los im-recursos (conocidos por sus si-

2 para escuchar información• Ver los Internal Revenue Bu- puestos, tiene preguntasglas en inglés, (LITC)). Los
automatizada en español olletins (Boletines del IRS) pu- sobre cómo la ley tributariaLITC son organizaciones indepen-
llame al 1-800-829-1954.blicados en los últimos años. es aplicable a su declaracióndientes que proveen representa-
Asegúrese de esperar por lo de impuestos personal o seción a contribuyentes de bajos • Calcular los descuentos de la menos 6 semanas a partir de siente más a gusto hablandorecursos en el caso de una polé- retención usando nuestra cal- la fecha en que usted pre- con alguien en persona, visitemica tributaria federal ante el IRS culadora diseñada para este su Centro de Ayuda para elsentó su declaración (3 se-sin cobrar cargo alguno o a cambio propósito. Contribuyente a nivel localmanas si la presentóde un cargo mı́nimo. Los centros

• Suscribirse para recibir noti- donde podrá mostrar sus ar-electrónicamente) y tenga ade asistencia también proporcio-
cias sobre impuestos locales chivos y registros y hablarnan asesorı́a tributaria y servicios mano su declaración de im-
y nacionales por medio de con un funcionario del IRS ende ayuda a contribuyentes con do- puestos del 2006 porque ne-
correo electrónico (e-mail). persona. No se necesita unaminio limitado del inglés o que ha- cesitará saber su número de

cita, pero si lo prefiere, puedeblan inglés como segunda lengua. seguro social, estado civil• Obtener información acerca llamar a su centro local y de-La Publicación 4134, Low Income para efectos de la declara-de cómo comenzar y admi- jar un mensaje solicitandoTaxpayer Clinic List (Lista de Cen- ción y la cantidad exacta ennistrar un negocio pequeño. una cita para resolver untros de Asistencia para Contribu- dólares enteros de su reem-
asunto relacionado con suyentes de Bajos Recursos), en bolso.
cuenta tributaria. Un funcio-Teléfono. Se dispone deinglés, brinda información sobre
nario le llamará dentro de 2muchos servicios a travéscentros de asistencia en la zona

Cómo evaluar la calidad de dı́as hábiles para hacer unadel teléfono.donde vive usted. Esta publicación
nuestros servicios telefónicos. cita en persona con usted.está disponible en www.irs.gov o
Para asegurarnos de que las res- Para obtener el número tele-en su oficina local del IRS.
puestas que reciba de los funcio-• Cómo pedir formularios, fónico, visite el sitio web en
narios del IRS sean correctas,Servicios gratis de ayuda con instrucciones y publicacio- www.irs.gov/localcontacts o
corteses y profesionales, evalua-los impuestos. Para obtener in- nes. Llame al consulte su guı́a telefónica
mos la calidad de nuestros servi-formación sobre los servicios a su 1-800-829-3676 (servicio dis- bajo, United States Govern-
cios telefónicos de diversasdisposición, obtenga la Publicación ponible en español) para pe- ment, Internal Revenue Ser-

910, titulada IRS Guide to Free Tax dir formularios, instrucciones maneras. Una manera es que un vice (Gobierno de los
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Estados Unidos, Servicio de IRS en CD-ROM), en inglés y obte- que se envı́a junto con la úl- • Internal Revenue Bulletins
Impuestos Internos). ner: tima entrega. (Boletines del IRS).

• Un CD que se expide dos ve- • Mapa Tributario: una herra- • Apoyo técnico telefónico gra-
C o r r e s p o n d e n c i a . ces para que tenga los pro- mienta para hacer búsquedas tuito y por correo electrónico
Puede solicitar formas, ductos actualizados. La electrónicas y encontrar (e-mail).
instrucciones y publica- primera entrega se envı́a a fi- ayuda.

ciones enviando una solicitud a la Compre el CD-ROM al Nationalnes de enero y la última en- • Preguntas sobre leyes tribu-dirección que se proporciona más Technical Information Servicetrega se hace a fines de tarias que se hacen con fre-adelante y le contestaremos dentro (NTIS) en la página web en www.marzo. cuencia.de un perı́odo de 10 dı́as hábiles irs.gov/cdorders por $25 (sin costo• Formularios, instrucciones ydespués de haber recibido su soli- • Tax Topics (Temas Tributa- de tramitación) o llame gratuita-publicaciones de impuestoscitud. rios) del sistema telefónico de mente al 1-877-233-6767 por $25del año en curso. respuestas del IRS. (más un cargo de tramitación de
National Distribution Center • Formularios, instrucciones y $5). Los precios están sujetos a• Opciones para completar, im-P.O. Box 8903 publicaciones de impuestos cambio sin previo aviso.primir y guardar la mayorı́aBloomington, IL 61702-8903 de años anteriores. de los formularios de impues-

• Adicionalmente: DVD de Pro- tos.Discos CD-ROM para
ductos Tributarios Históricosproductos tributarios.

Usted puede solicitar la
Publicación 1796, IRS Tax Pro-
ducts on CD-ROM (Productos del

■

Publicación 579(SP) (2006) Página 239



Page 242 of 265 of Publicación 579(SP) 12:43 -  2-MAR-2007

The type and rule above prints on all proofs including departmental reproduction proofs. MUST be removed before printing.

Para ayudarnos a desarrollar un ı́ndice más amplio, por favor, déjenos saber si desea hacer
Índice sugerencias para añadirlas al ı́ndice. Vea, “Comentarios y Sugerencias” en la “Introducción” de

esta publicación para saber las maneras en que puede comunicarse con nosotros.

Gastos no deducibles: Año tributario corto: Aportaciones polı́ticas (Vea
Aportaciones para campañasCuidado de crianza previo a, Cambio a, perı́odo contableEl 10% de impuesto para retiro
polı́ticas)ninguna deducción anual . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 158prematuro de cuenta IRA o

caritativa . . . . . . . . . . . . . 186 Árboles y plantas:Anualidades: (Vea tambiénplan de jubilación (Vea Retiro
Ninguna deducción caritativa Reinversiones) Costo de, cuando se trata deprematuro de una cuenta con

por . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 188 pérdidas por hecho fortuito oAnualidades compradas . . . . 89intereses diferidos, subtı́tulo:
Números de identificación del robo . . . . . . . . . . . . . . . 195, 196Anualidades de jubilación (VeaImpuesto sobre)

contribuyente (TINs) . . . . . 134 también Planes de Arreglos individuales de ahorro
Adopciones: jubilación) . . . . . . . . . . . . . . . 88 para la jubilación (cuentas

Ayuda provista por el patrono oA Anualidades de IRA) (Vea también
empleador . . . . . . . . . . . . . . . 55 sobrevivientes . . . . . . . . . . . 95 Reinversiones)A usted quizás le interese ver:

Beneficios tributarios para Beneficios de varios Cuentas IRAAbandono de vivienda . . . . . 127
adopciones . . . . . . . . . . . . . . . 1 planes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 89 heredadas . . . . . . . . . . . . . . 109Aborto:

Agentes (Vea también Cálculo de costos . . . . . . . . . . 91 Arreglos individuales para laDeducibilidad como gasto
Fiduciarios) Canje de pólizas de seguros y jubilación (IRA):médico . . . . . . . . . . . . . . . . . 165

Agentes de seguros: anualidades . . . . . . . . . . . . 120 Deducción por:Accidentes,
Deducción de gastos . . . . . . 214 Crédito para ancianos o para Eliminación progresiva . . . . 1,automovilı́sticos . . . . . . . . . 194

personasAgricultura (Vea Actividades 3Determinación de valor . . . . 196
incapacitadas . . . . . . . . . . . . 89agropecuarias) Participantes en planes para laNegligencia o acto intencionado

Declaración conjunta . . . . . . . 89Agua embotellada . . . . . . . . . . 165 jubilación del patrono ocomo causa . . . . . . . . . . . . 194
Hoja de trabajo . . . . . . . . . . 91Ahorro de energı́a: empleador . . . . . . . . . . . . . . . . 3Acciones de fondos mutuos: Declaración de . . . . . . . . . . . . . 89Descuentos de servicios Artı́culos de interés . . . . . 43, 62,Base ajustada de Distribuciones de sumaspúblicos . . . . . . . . . . . . . . . . 111 65, 81acciones . . . . . . . . . . . . . . . . 117 globales . . . . . . . . . . . . . . . . . 92Medidas y Artistas (Vea Artistas)Acciones de la sección 1244: Impuesto estimado . . . . . . . . . 89modificaciones . . . . . . . . . . 108 Gastos de negocios . . . . . . . 219Pérdidas de . . . . . . . . . . . . . . . 123 Lı́mite de exclusión . . . . . . . . . 91Subsidios . . . . . . . . . . . . . . . . . 108 Asignación de propinas . . . . . 64Acciones y bonos Exclusión como ajuste a la Método simplificado para Asignación estándar paraconvertibles . . . . . . . . . . . . . . 120 base . . . . . . . . . . . . . . . . . 114 calcular la parte exenta de comidas . . . . . . . . . . . . . 205, 216Accionistas: impuestos del pago de laAlaska:

Asignación estándar para laDeudas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 102 anualidad . . . . . . . . . . . . . . . . 91Asignación estándar para la comida . . . . . . . . . . . . . . 205, 216Anualidad delActividad pasiva . . . . . . . . . . . 118 comida . . . . . . . . . . . . . . . . . 205
Cantidad de . . . . . . . . . . . . . . . 205sobreviviente . . . . . . . . . . 95Pérdidas . . . . . . . . . . . . . . . . . . 181 Albaceas y administradores:
Prorratear en dı́as parciales deHoja de trabajo paraHonorarios, informe de . . . . 109Intereses de inversión viaje . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 216cálculo . . . . . . . . . . . . . . . . 91Transacciones entre partesy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 180
Zonas fuera de los EstadosPagos garantizados . . . . . . . . 91emparentadas . . . . . . . . . . 121Actividades agropecuarias: Unidos continentales . . . . 205Pagos parcialmenteAlivio en caso de desastre:Actividad sin fines de Asignaciones por costo detributables . . . . . . . . . . . . . . . 91Donaciones en efectivo hechaslucro . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 107 vida . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 54Préstamos de plan . . . . . . . . . 89a damnificados . . . . . . . . . . 197Deuda cancelada, tratamiento Asignaciones testamentariasRegla general:Alivio en caso de desastres:de . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 102 (Vea Beneficiarios deAnualidad delLey de Ayuda por Desastre yActividades sin fines de herencias; Herencia)sobreviviente . . . . . . . . . . 95Asistencia por Emergencia:lucro . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 107 Asistencia de energı́a . . . . . . 107AnualidadesAyuda para elActivos no realizables . . . . . . 122 Asistencia en caso decompradas . . . . . . . . . . . . 89desempleo . . . . . . . . . . . 106Acuerdo para Pagar a desastre . . . . . . . . . . . . . . . . . 198Fecha de inicio de laSubvenciones . . . . . . . . . . . 107Plazos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 Demolición o reubicación poranualidad antes del 19 deSubvenciones o pagos . . . . 107
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benéfica, uso para . . . . . 186,Asociaciones de vecinos: fideicomiso . . . . . . . . . . . . . 108Donación caritativa, deducción
191Cuotas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 173 por el valor justo de Restricciones de

Tarifa fija y variable (conocidaDonaciones caritativas hechas mercado . . . . . . . . . . . . . . . . 189 reinversión . . . . . . . . . . . . . . . 93
por sus siglas en inglés,a . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 187 Barcos, donaciones de . . . . . 188 Beneficiarios de herencias (Vea
FAVR) . . . . . . . . . . . . . . . . . . 216Asunción de hipoteca: también Herencia)Base:
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Cheques: Clubes de nocturno: Compensación diferida: Contribuyente casados (Vea
también Cónyuge):Cargos de admisión, lı́mite del Lı́mites . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 57Cheques cancelados como
Crédito por gastos de cuidado50% sobre lapruebas de gastos de Compensación miscelánea:

de menores ydeducción . . . . . . . . . . . . . . 208viaje . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 213 Honorarios de agencias
dependientes . . . . . . . . . . . 137Clubes sociales (countryComo donaciones proveedoras de servicios de

Contribuyentes a base declubs):caritativas . . . . . . . . . . . . . . 190 ayuda para obtener otro
efectivo:Cuotas: trabajo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 54Choferes con comisión:
Impuestos pagados durante elDeducción por gasto de Compensación porDeducción de gastos . . . . . . 214

año, deducción de . . . . . . . 169entretenimiento no Desempleo . . . . . . . . . . . . . . . . 47Cibersitio del IRS . . . . . . . . . . . 238 Puntos, deducción de . . . . . . 177permitida . . . . . . . . . . . . . 207 Aportaciones obligatoriasCirugı́a del Ojo: Transacciones de bienesClubes sociales: hechas a fondos estatales,Deducibilidad como gasto inmuebles, asignación deCuotas: deducción de . . . . . . . . . . . 170médico . . . . . . . . . . . . . . . . . 165 impuestos . . . . . . . . . . . . . . 170No gastos de BeneficiosCirugı́a estética: Contribuyentes a base de loentretenimiento . . . . . . . 207 suplementarios . . . . . . . . . . 106
No deducible como gasto devengado:Donaciones caritativas hechas Fondo privado, de . . . . . . . . . 106médico . . . . . . . . . . . . . . . . . 165 Impuestos pagados durante ela . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 187 Informe en las Formas 1040, año, deducción de . . . . . . . 169Cirugı́a optativa: Donaciones hechas a, ninguna 1040A ó 1040EZ . . . . . . . . 106 Contribuyentes casados (VeaNo deducible como gasto deducción caritativa Pago de seguro de tarjeta de también Declaracionesmédico . . . . . . . . . . . . . . . . . 165 por . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 185 crédito . . . . . . . . . . . . . . . . . . 108 conjuntas)Cirugı́a plástica: Coleccionables: Reintegración de Artistas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 219No deducible como gasto Como bienes de beneficios . . . . . . . . . . . . . . 106 Beneficios del seguro social omédico cuando capital . . . . . . . . . . . . . . . . . . 122 Retención . . . . . . . . . . . . . . . . . 106 de jubilación de empleadosestética . . . . . . . . . . . . . . . . . 165 Colegios y universidades: Compensación por ferroviarios,Ciudadanos estadounidenses Costos educativos: Enfermedad . . . . . . . . . . . . . . . 46 imponibilidad . . . . . . . . . . . . . 96en el extranjero: Asistencia provista por el Compensaciones: Cónyuge ciego:

empleador (Vea AsistenciaEmpleo (Vea Empleo Deducción estándar . . . . . 158No relacionadas coneducativa) . . . . . . . . . . . . . . .extranjero) Cónyuge de 65 años de edad oempleados . . . . . . . . . . . . . . 109
Comisiones:Ciudadanos fuera de los más:Compensaciones noEE.UU.: Base del bien a incluir cuando Deducción estándar . . . . . 158relacionadas conel comprador paga . . . . . . 112Empleo (Vea Empleo Definición de cónyuge paraempleados . . . . . . . . . . . . . . . 109No devengadas, deducción porextranjero) propósitos de la pensiónCompra simultánea de unael reintegro de . . . . . . . . . . . 53Exclusión del ingreso del alimenticia del cónyugeopción de compra y otra deParticipación de (comisionestrabajo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 divorciado . . . . . . . . . . . . . . 148venta con idénticasclandestinas) . . . . . . . . . . . 110 Gastos de viaje paraViajes por motivo de negocio caracterı́sticas:Por adelantado . . . . . . . . . . . . . 53 cónyuge . . . . . . . . . . . . . . . . 204fuera de los EE.UU. . . . . . 206 Intereses de . . . . . . . . . . . . . . 180Comisiones Gastos médicos yAsignación estándar para la Comprobación de gasto declandestinas . . . . . . . . . . . . . 110 dentales . . . . . . . . . . . . . . . . 162comida . . . . . . . . . . . . . . . 205 negocios . . . . . . . . . . . . . . . . . 212Community property: Gastos del cóyugePersonas que trabajan por Resumen de la Tabla fallecido . . . . . . . . . . . . . . 165Gastos médicos ycuenta propia . . . . . . . . . 207 26−2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 215 Traspaso de vivienda adentales . . . . . . . . . . . . . . . . 162Viajes por motivo de negocios Comprobación de cónyuge . . . . . . . . . . . . . . . . 127Cómo calcular impuestos yfuera de los EE.UU. . . . . . 207 pérdida . . . . . . . . . . . . . . . . . . 195 Traspasos entrecréditos (Vea también Hojas deClausuras de propiedad . . . . 194 Comunidad de bienes cónyuges . . . . . . . . . . 115, 120trabajo)
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inmuebles al recibir (Vea también Pensiónde . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 112impuestos . . . . . . . . . . . . . . . . 63
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vivienda . . . . . . . . . . . . . . 177 divorciado)Personas que trabajan en casa,estimado . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50

Custodia del hijo . . . . . . . 34, 40Impuestos sobre bienes deducción de gastos . . . . 214Compensación (Vea también Definición de documento deraı́ces al recibir asignación Contratos de anualidad diferidaSalarios, sueldos y otros divorcio para propósitos de lapara la vivienda . . . . . . . 172 (Vea Anualidades)ingresos) pensión alimenticia delClientes (Vea también Gastos de Contratos de seguros paraCompensación cónyuge divorciado . . . . . . 148entretenimiento) cuidados a largo plazo . . . . 60miscelánea . . . . . . . . . . . . . . 53 Gastos médicos y dentales deGastos de viaje de, Contratos de venta al porDel empleado . . . . . . . . . . . . . . 53 los hijos de . . . . . . . . . . . . . 163pagar . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 204 menor a plazos:Compensación del Impuestos sobre bienes raı́ces,
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fin de ver a . . . . . . . . . . . . . 209 deducibles . . . . . . . . . . . . . . 181Compensación del seguro al Intereses hipotecarios, pago
Clubes campestres: Contratos del seguro detrabajador . . . . . . . . . . . . . . . . . 61 como pensión alimenticia del

Cuota: cuidados a largo plazo:Compensación del seguro cónyuge divorciado . . . . . . 177
Deducción caritativa no Deducibilidad de gastoobrero: Traspasos entre

permitida . . . . . . . . . . . . . 185 médico . . . . . . . . . . . . . . . . . 165Aportaciones obligatorias cónyuges . . . . . . . . . . 115, 120
Clubes de golf (Vea Clubes hechas a fondos estatales, Persona fı́sica con enfermedad Uso de vivienda después del

sociales (country clubs)) deducción de . . . . . . . . . . . 170 crónica . . . . . . . . . . . . . . . . . 103 divorcio . . . . . . . . . . . . . . . . . 130
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Contribuyentes separados: Cantidad de ingreso del Cuentas de ahorros médicos D
trabajo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 (MSA):Gastos médicos y dentales de Daño por polillas:

los hijos de . . . . . . . . . . . . . 163 Cuenta Medicare+Choice MSAIngreso de inversiones, lı́mite No pérdidas por hecho
de ahorros médicos . . . . . 110Intereses hipotecarios . . . . . 177 sobre . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 fortuito . . . . . . . . . . . . . . . . . . 195

Cuentas de ahorros médicosContribuyentes solteros: Por adelantado . . . . . . . . . . . . . . 4 Daño por termitas:
Archer:Donaciones hechas a, ninguna Crédito por Ingreso del Trabajo No pérdidas por hecho
Contribuciones . . . . . . . . . . . . . 55deducción para . . . . . . . . . 185 por adelantado . . . . . . . . . . . . . 4 fortuito . . . . . . . . . . . . . . . . . . 195

Donaciones hechas a, ninguna Cuentas designadasCrédito por intereses Daños a propiedad (Veadeducción por . . . . . . . . . . . 187 Roth . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 93hipotecarios: Pérdidas por hecho fortuito)
Convenciones: Cuentas médicas (Vea GastosForma 8396 . . . . . . . . . . . . . . . 177 Desastre (Vea Asistencia en

Delegados: médicos y dentales) caso de desastre)Crédito tributario por hijos:Deducción de gastos no Cuentas médicos (Vea Gastos Daños punitivos:Cantidad de crédito . . . . . . . . 143reembolsados . . . . . . . . 186 médicos y dentales) Como ingreso . . . . . . . . . . . . . 108Crédito adicional . . . . . . . . . . 145Gastos de viaje . . . . . . . . . 207 Cuentas rotatorias de cargos: Daños y perjuicios por angustiaForma 8812,Gastos de viaje . . . . . . . . . . . 207 Cargos por financiamiento, no emocional . . . . . . . . . . . . . . . . 108completada . . . . . . . . . . . . . 145Convenciones polı́ticas: deducibles . . . . . . . . . . . . . . 181
Daños y perjuicios porHijo calificado . . . . . . . . . . . . . 143Gastos de viaje . . . . . . . . . . . 207 Cuidado de crianza: litigios . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 108Cónyuge (Vea Cónyuge Lı́mites . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 143 Adopción como motivo para,

Gastos médicos como parte delsobreviviente) Ingreso bruto ajustado ninguna deducción
acuerdo . . . . . . . . . . . . . . . . 167Estudiante . . . . . . . . . . . . . . . . 134 modificado . . . . . . . . . . . . 143 caritativa . . . . . . . . . . . . . . . 186

Declaración conjunta despuésIncapacitado, da derecho al Crédito tributario porReclamar, procedimiento a
de presentar declaracionescrédito por gastos de cuidado hijos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 143seguir para . . . . . . . . . . . . . 145
separadas . . . . . . . . . . . . . . . . . 27de menores y Deducción caritativa porRetención, Revisar la Cantidad

Declaración de los derechos dedependientes . . . . . . . . . . . 134 cuidado sin fines dede la . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 145
los contribuyentes:Cónyuge sobreviviente: lucro . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 186Créditos:
Solicitud de información delAnualidad . . . . . . . . . . . . . . . . . . 95 Gastos no reembolsados y noCuidado de menores y IRS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4Dineros del seguro de vida deducibles como donacionesdependientes . . . . . . . . . . . 133pagados a . . . . . . . . . . . . . . 103 Declaración final del difunto:caritativas . . . . . . . . . . . . . . 186

Tributario por hijos (Vea CréditoImpuesto (Vea Impuesto sobre Deducción estándar:Cuidado de dependientes:
tributario por hijos)la herencia) Beneficios . . . . . . . . . . . 133, 138 Declaración final para un

Créditos educativos . . . . . . . . . . 1Reinversiones por parte Crédito por . . . . . . . . . . . . . . . . 133 difunto:
Cruceros:de . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 93 Cuidado de enfermerı́a: Gastos médicos . . . . . . . . . . . 164

Gastos de viaje en el caso deCooperativa de viviendas: Impuestos sobre la nómina para Declaración separada después
actividades de negociosVenta o canje de: trabajador que provee de presentar declaración
secundarias . . . . . . . . . . . . 206Perı́odo de propiedad y de cuidados médicos, conjunta . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28

uso . . . . . . . . . . . . . . . . . . 129 Cruz Roja: deducibilidad de . . . . . . . . . 165 Declaraciones conjuntas:
Corredores: Donaciones caritativas hechas Salarios por, deducibilidad Beneficios del seguro social y

Forma 1099–B . . . . . . . . . . . 118 a . . . . . . . . . . . . . . . . . . 184, 185 como gasto médico . . . . . 165 de jubilación de empleados
Costo de la matrı́cula escolar: Cuidado de hijos . . . . . . . . . . . . 53Donaciones de sangre no ferroviarios . . . . . . . . . . . . . 100

Pagos de la pensión alimenticia Proveedores deldeducibles . . . . . . . . . 185, 188 Impuestos estatales y locales
del cónyuge divorciado cuidado . . . . . . . . . . . . . . . . . . 53¿Cuál Forma Deberé sobre el ingreso, deducción
hechos para cubrir . . . . . . 148 Cuidado de hijos de crianza:Usar? . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 de . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 170

Costo de matrı́cula: Cuidado de hijos de crianza de¿Cuándo Declaro mis Ingresos Pensiones o
Deducción caritativa no emergencia, cómo mantenery Gastos? . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 anualidades . . . . . . . . . . . . . 89

permitida por pagar . . . . 185, espacio en el hogarCuándo se debe pagar el Hoja de trabajo . . . . . . . . . . 91
188 para . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 109impuesto estimado . . . . . . . . 49 Responsabilidad por . . . . . . . . . 4Programas calificados (Vea Pagos de proveedores de¿Cuándo Tengo que Presentar Declaraciones de impuestos:Programas calificados de cuidado . . . . . . . . . . . . . . . . . 109la Declaración? . . . . . . . . . . . 12 Designación de unmatrı́cula) Pagos por complejidad delCuenta de ahorros para gastos tercero . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4Costo de matrı́cula de escuela cuidado . . . . . . . . . . . . . . . . . 109médicos . . . . . . . . . . . . . . . . . . 165 Número de teléfono para serparroquial: Cuidado de menores:Cuenta MSA de ahorros incluido . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4Ninguna deducción Crédito . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 133médicos (Vea Cuentas de Servicios de entregacaritativa . . . . . . . . . . . . . . . 188 Servicio de enfermerı́a para unahorros médicos (MSA)) privados . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4Costos de cierre: bebé que tenga buena salud,

Cuenta o arregla de gastos Declaraciones informativas:Transacciones de bienes no deducible como gasto
flexible . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 165 (Vea también Forma 1099)inmuebles . . . . . . . . . . . . . . 112 médico . . . . . . . . . . . . . . . . . 165

Cuenta o arreglo de gastos Sociedades colectivas paraVenta de vivienda . . . . . . . . . 128 Cuidado para dependientes:
flexible . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 165 proporcionar . . . . . . . . . . . . 103Costos de registro: Centro . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 136

Cuentas Archer MSA de ahorros Deducción caritativa por gastosBase a incluir . . . . . . . . . . . . . 112 Cuidado para hijos:
médicos . . . . . . . . . . . . . . . . . . 110 de vida . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 191Crédito . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 Proveedor:

Cuentas Archer MSA de Deducción de gastos del primerNúmero de identificación delCrédito por . . . . . . . . . . . . . . . . . 173
ahorros médicos: año (Vea Deducciones de lacontribuyente . . . . . . . . . 137Crédito por el impuesto
Gastos médicos pagados para sección 179)Cuidado siquiátrico:retenido y el impuesto

el difunto de . . . . . . . . . . . . 164 Deducción estándar . . . . . . . 158,Centros médicos especialmenteestimado . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50
No deducible como gasto 159equipados, deducibilidad deCrédito por gastos de cuidado

médico . . . . . . . . . . . . . . . . . 165 65 años de edad ogasto . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 165de menores y dependientes:
Cuentas de ahorros médicos más . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 158Cuotas de clubes de lı́neasDiligencia debida . . . . . . . . . . 137

(MSA): Aumento en . . . . . . . . . . . . . . . 158aéreas:Estudiante con dedicación
Cuentas de ahorros médicos Cambios para el 2006 . . . . . . . 1No gastos decompleta . . . . . . . . . . . . . . . 134

(MSA): entretenimiento . . . . . . . . . 207 Cantidad . . . . . . . . . . . . . . . . . . 158Ingreso del trabajo . . . . . . . . 134
Cuenta de ahorros médicoPagos a Parientes o Cuotas de clubes y afiliaciones: Casado que presenta por

Medicare Advantage MSA:Dependientes . . . . . . . . . . . 136 Gastos de separado:
entretenimiento . . . . . . . . . 207Crédito por Ingreso del Trabajo: Gastos médicos pagados Un cónyuge ha detallado las

Cambios para el 2006 . . . . . . . 1 para el difunto de . . . . . 164 Custodia del hijo . . . . . . . . 34, 40 deducciones . . . . . . . . . . 158
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Deducción estándar (Cont.) Primas de seguros pagadas por Cambio de uso de Suma global (Vea
Comparación con cantidad de la adelantado . . . . . . . . . . . . . 165 bienes . . . . . . . . . . . . . . . . . . 116 Distribuciones de sumas

deducción detallada . . . . . 159 globales)Programas para dejar de Derechos de autor . . . . . . . . . 122
Declaración final del fumar . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 165 Distribuciones de Ganancias deDaños y perjuicios por

difunto . . . . . . . . . . . . . . . . . . 158 Reintegraciones . . . . . . . . . . . 105 Capital . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 77violación . . . . . . . . . . . . . . . . 108
Definido . . . . . . . . . . . . . . . . . . 158 Deducciones de la sección 179: Regalı́as . . . . . . . . . . . . . . . . . . 105 Distribuciones de sumas
Dependientes . . . . . . . . . . . . . 158 Ajuste a la base para . . . . . . 113 globales:Derechos de revalorización de
No permitida en ciertas Gastos de automóvil . . . . . . . 212 Elección de . . . . . . . . . . . . . . . . 92acciones . . . . . . . . . . . . . . . . . . 54

situaciones . . . . . . . . . . . . . 158 Deducciones de nómina (Vea Distribuciones mı́nimasDerechos de timbre:
Personas ciegas . . . . . . . . . . 158 Deducciones de nómina) requeridas (Vea Pensiones)Transacciones de bienes raı́ces
Propósito de . . . . . . . . . . . . . . 158 Donaciones caritativas por y . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 173 Dividendos:

Deducción por intereses sobre medio de: Deudas de accionistas cuandoDesastres declarados como
préstamo estudiantil: Requisitos del mantenimiento se cancelan como . . . . . . . 102tales por el Presidente (Vea
Asistencia para la reintegración de documentación . . . . 192 Asistencia en caso de desastre) Fondo Permanente de Alaska

de préstamos Deducciones detalladas: (Vea Dividendos del FondoDescuento de la emisión
estudiantiles . . . . . . . . . . . . 154 Casado que presenta por Permanente de Alaska)original (OID):

Deducciónes: (Vea también separado . . . . . . . . . . . . . . . 159 Perı́odo de tenencia, Base ajustada y . . . . . . . . . . 117
Deducción estándar) Un cónyuge ha detallado las determinación de . . . . . . . . 124Instrumentos de deuda

Deducciones: deducciones . . . . . . . . . . 158 descontados . . . . . . . . . . . . 122 Reembolso considerado
Beneficios del seguro social y Deducción estándar que debe como . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 118Descuento por

de jubilación de empleados ser comparada con . . . . . . 159 agotamiento . . . . . . . . . . . . . 105 Dividendos del Alaska
ferroviarios . . . . . . . . . . . . . 100 Escoger detallar las Permanent Fund:Descuentos:

Contratos del seguro de deducciones . . . . . . . . . . . . 159 Ingreso de inversiones que noDescuentos de empleado,cuidados a largo IE escrito en la Forma incluirá . . . . . . . . . . . . . . . . . 180efecto en la base . . . . . . . . 114plazo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 165 1040 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 159
Dividendos del FondoDescuentos en efectivo . . . . 108Cuota sindical (Vea Sindicatos) Impuesto estatal, para . . . . . 159

Permanente deDesignación de unDeducción Lı́mites sobre: Alaska . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 107Tercero . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17estándar . . . . . . . . . . . . 158-159 Donaciones caritativas,
Dividendos del hijo . . . . . . . . 181Desmutualización deDeducción por préstamo deducción por . . . . . . . . 183

Dividendos Ordinarios . . . . . . 76compañı́as de seguros deestudiantil (Vea Préstamos Recuperación . . . . . . . . . . . . . 104
Dividendos Utilizados para lavida . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 120estudiantiles) Uso obligatorio de la Forma

Compra de másDeudas (Vea también DeudasDeducciones de la sección 179: 1040 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 104
Acciones . . . . . . . . . . . . . . . . . . 77incobrables)Ajuste a la base para . . . . 113 Deducciones Detalladas, en

Dividendos y otrasCanceladas (Vea CancelaciónGastos de automóvil . . . . 212 inglés:
Reparticiones de Sociedadesde deuda)Depreciación . . . . . . . . . . . . . . 113 Limitar el ingreso bruto ajustado
Anónimas . . . . . . . . . . . . . . . . . 75Pago completo de la deudaDonaciones caritativas (Vea (AGI) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 175

incluido en la transacción de Documentacióntambién Donaciones Defensor del
venta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 119 destruida . . . . . . . . . . . . . . . . . 213caritativas) . . . . . . . . . . 183-193 Contribuyente . . . . . . . . . . . . 238

Gastos de artistas . . . . . . . . . 219 Deudas incobrables: Documentos comprobantes:Definición de . . . . . . . . . . . . . . . . . 3
Gastos de inversión . . . . . . . 181 Depósitos bancarios, pérdida Requisitos deDentadura postiza:
Gastos de trabajo relacionados debida a la insolvencia o documentación . . . . . . . . . . 212Deducibilidad como gasto

con la incapacidad . . . . . . 220 quiebra del banco . . . . . . . 195 Domicilio:médico . . . . . . . . . . . . . . . . . 165
Gastos de transporte (Vea Cómo declarar en el Anexo D De propiedad conjunta:Dependientes . . . . . . . . . . . 8, 163Gastos de viaje y transporte) de la Forma 1040 . . . . . 195 Impuestos y primas deDeducción estándarGastos dentales (Vea Gastos Informe de . . . . . . . . . . . . . . . . 124 seguro en concepto depara . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 158médicos y dentales) No empresariales . . . . . . . . . 124 pensión alimenticia delExención por . . . . . . . . . . . . . . . 32Gastos laborales por Pérdida de capital a corto cónyugeGastos de viaje para . . . . . . . 204impedimento de la plazo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 124 divorciado . . . . . . . . . . . . 148Gastos del cuidado de unpersona . . . . . . . . . . . . . . . . 167 Reclamación de Domicilio tributario, cómodependiente incapacitado,Gastos médicos (Vea Gastos reembolso . . . . . . . . . . . . . . 124 determinar para gastos dededucción por . . . . . . . . . . . 166médicos y dentales) Recuperación de viajes reclacionados con losGastos médicos y dentalesInterés (Vea Pagos de Fondos . . . . . . . . . . . . . . . . . 104 negocios . . . . . . . . . . . . . . . 202de . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 163intereses) Difuntos: Propiedad conjunta:Gastos médicos y dentales delIntereses (Vea Pagos de Deducción estándar: Pagos hipotecarios comodependienteintereses) Gastos de funeral . . . . . . . . . 187 pensión alimenticia delfallecido . . . . . . . . . . . . . . . . 165Intereses hipotecarios (Vea Gastos médicos y cónyugeHijo calificado . . . . . . . . . . . . . 163Hipotecas) dentales . . . . . . . . . . . . . . . . 164 divorciado . . . . . . . . . . . . 148Pariente calificado . . . . . . . . . 163Medicamentos Traspasos de bienes por Propiedad en común, impuestosDepósitos:recetados . . . . . . . . . . . . . . . 165 muerte . . . . . . . . . . . . . . . . . 118 y primas de seguro comoPérdidas de . . . . . . . . . . . . . . . 195Oficiales del gobierno que

pensión alimenticia delDiligencia debida:Pérdidas en:reciben remuneración
cónyuge divorciado . . . . . . 148Crédito por gastos de cuidadoDeclarar . . . . . . . . . . . . . . . . 200directamente del

de menores y Donaciones . . . . . . . . . . . . 183-193Pérdidas sobre . . . . . . . . . . . . 123público . . . . . . . . . . . . . . . . . 219
dependientes . . . . . . . . . . . 137 Anexo A (Forma 1040) paraDepósitos congelados:Penalidades, ninguna

deducción . . . . . . . . . . . . . . 214Dirección en elIntereses de . . . . . . . . . . . . . . 110deducción permitida . . . . . 181
Extranjero . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 Base ajustada para . . . . . . . . 115Depreciación:Pensión alimenticia del cónyuge

Dispositivos médicos: Costos imprevistos de gastosAjuste a la base para . . . . . . 113divorciado, deducible por el
no relacionados con losDeducibilidad de . . . . . . . . . . 165pagador . . . . . . . . . . . 148, 150 Automóviles . . . . . . . . . . . . . . . 212
negocios . . . . . . . . . . . . . . . 209Distribuciones (Vea tambiénPérdidas por hecho fortuito Bienes inmuebles:

Damnificados que recibenReinversiones)(Vea Ganancias y pérdidas Ganancias por enajenación
donaciones enDistribuciones mı́nimasde capital) de bienes . . . . . . . . . . . . . 130
efectivo . . . . . . . . . . . . . . . . . 197requeridas (Vea Pensiones)Personas que trabajan por Bienes usados en una

Declaración de gastos . . . . . 214cuenta propia: ocupación o negocio, como Prematuras (Vea Retiro
Primas de seguro de activos no prematuro de una cuenta con Gastos de viaje relacionados

salud . . . . . . . . . . . . . . . . . 168 realizables . . . . . . . . . . . . . . 122 intereses diferidos) con los negocios . . . . . . . . 209
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Donaciones (Cont.) Organizaciones no Empleo en el extranjero (Vea Enseres domésticos, deducción
Lı́mite de los $25 a gastos calificadas . . . . . . . . . . . . . . 187 Empleo extranjero) caritativa por . . . . . . . . . . . . . 188

relacionados con los Personas fı́sicas, no Empleados: (Vea también Enseres eléctricos:
negocios . . . . . . . . . . . . . . . 209 deducibles . . . . . . . . . . . . . . 187 Prestaciones suplementarias) Deterioro y daño, no pérdida

No gravada . . . . . . . . . . . . . . . 109 por hecho fortuito . . . . . . . 195La Publicación 78, list of Descuentos por, efecto en la
Perı́odo de tenencia, qualified organizations (lista base . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 114 Entrega como pago parcial de

determinación de . . . . . . . . 124 de organizaciones Gastos de negocios (Vea un vehı́culo nuevo . . . . . . . 212
calificadas) . . . . . . . . . . . . . 183Donaciones Gastos de negocio del Enviar su declaración de

caritativas . . . . . . . . . . . . 183-193 empleado)Requisitos de impuestos . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
$250 ó más, requisitos del documentación . . . . . . . . . . 191 Gastos por negocios (Vea Envı́o:

mantenimiento de Gastos por negocios deTraslado de la deducción en Gasto de viaje relacionado con
documentación . . . . . . . . . . 191 empleados)exceso al año los negocios . . . . . . . . . . . . 205

Acuse de recibo de la siguiente . . . . . . . . . . . . . . . 191 Pago por juradurı́a . . . . . . . . 110 Equipaje:
organización Valor justo de mercado de Premios por servicio . . . . . . . . 53 Gasto de viaje relacionado con
destinataria . . . . . . . . . . . . . 191 donaciones de Empleados de correos: los negocios . . . . . . . . . . . . 205

Acuse de recibo escrito de la propiedad . . . . . 185, 189, 190 Carteros rurales . . . . . . . . . . . 211 Equipo (Vea también
organización Requisitos del mantenimiento Empleados de gobiernos Herramientas)
destinataria . . . . . . . . . . . . . 192 de documentación . . . . 192 locales: Equipo de oxı́geno y oxı́geno:Acuse de recibo por escrito de Ventas a precios rebajados Planes de la sección 457 para Deducibilidad como gastola organización como . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 190 empleados (Vea Planes de médico . . . . . . . . . . . . . . . . . 165destinataria . . . . . . . . . . . . . 183 Voluntarios, deducibilidad de compensación diferida de la Escarabajos:Anexo A (Forma 1040) que se donaciones (Tabla sección 457) Daño o destrucción a árboles ydebe usar para 24−2) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 186 Empleados del gobierno: plantas, cuando pérdida pordeducciones . . . . . . . . . . . . 193 Donaciones caritativas hechas Estado (Vea Gobiernos hecho fortuito . . . . . . . . . . . 195Artı́culos simbólicos regalados a: estatales o locales) Escrituras:por destinatarios . . . . . . . . 186 Personas fı́sicas, no Federal (Vea Empleados Honorarios por archivo, base aBeneficio recibido como deducibles . . . . . . . . . . . . . . 185 federales) incluir . . . . . . . . . . . . . . . . . . 112resultado de

Donaciones hechas a Empleados domésticos . . . . 139 Escrituras de propiedaddonación . . . . . . . . . . 185, 187
campañas polı́ticas . . . . . 185, Empleados estatutarios . . . . 214 inmobiliaria:Bienes de ganancias de capital

187 Empleados federales: Costos de preparación . . . . . 179como donación . . . . . . . . . 190
Donaciones polı́ticas (Vea Asignaciones por costo deLı́mite sobre la Escuela postgrada (Vea también

Donaciones hechas a vida . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 54deducción . . . . . . . 190, 191 Instituciones para estudios)
campañas polı́ticas) Pago por vacacionesBienes de ingreso ordinario Escuelas extranjeras . . . . . . . 153

Donantes de órganos: acumuladas . . . . . . . . . . . . . 54como donación . . . . . . . . . 189 Escuelas privadas:
Deducibilidad de gastoCantidades grandes de Empleados itinerantes: Deducción caritativa por costos

médico . . . . . . . . . . . . . . . . . 165artı́culos . . . . . . . . . . . . . . . . 189 Deducción de gastos . . . . . . 214 de matrı́cula . . . . . . . . . . . . 188
Drogas:Deducciones: Domicilio tributario, cómo Estado civil . . . . . . . . . . . . . . . . . 25

Como gastos médicos:Año para reclamar la determinar . . . . . . . . . . . . . . 202 Estado civil para efectos de la
Medicamentos recetados,deducción . . . . . . . . . . . . 190 Empleo: declaración . . . . . . . . . . . . . . . 25

deducibilidad . . . . . . . . . 165Ejemplos de (Tabla Búsqueda: Estallido sónico:
Medicamentos sin receta, no24−1) . . . . . . . . . . . . . . . . 185 Deducción de gastos por Pérdidas por hecho fortuitodeducibles . . . . . . . . . . . . 165Lı́mite del 30% del ingreso entrevistas . . . . . . . . . . . . 110 debido a . . . . . . . . . . . . . . . . 194

bruto ajustado (siglas en Impuestos: (Vea también Estipendio diario (Vea Viáticos)inglés, AGI) . . . . . . . . . . . 190 Impuestos del seguro social y Estudiante con dedicaciónELı́mite del 50% del ingreso del Medicare) completa:bruto ajustado (siglas en Edad: Empleo en el extranjero: Crédito por gastos de cuidadoinglés, AGI) . . . . . . . . . . . 190 Beneficiarios del plan de Aportaciones a planes de de menores yLı́mites sobre . . . . . . 185, 190 jubilación mayores de 75 pensión . . . . . . . . . . . . . . . . . . 91 dependientes . . . . . . . . . . . 134Deducciones detalladas, lı́mite años de edad . . . . . . . . . . . . 91 Empleo extranjero . . . . . . . . . . . 58 Estudiante que reúne lossobre . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 183 Deducción estándar para 65 Empleo internacional (Vea requisitos:Definición de . . . . . . . . . . . . . . 183 años de edad o más . . . . . 158 Empleo extranjero) Deducción por intereses sobreDonación que no sea en Reparticiones de pensión
Empresas de servicios públicos préstamo estudiantil . . . . . 153efectivo de $500 ó más: requeridas a los 70 años de

(Vea Servicios públicos) Estudiantes . . . . . . . . . . . . . . . . 191Se debe usar la Forma eda1/2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 95
En el extranjero, ciudadanos Becas (Vea Becas y pensiones8283 . . . . . . . . . . . . . . . . . 193 Efectivo:

que viajan o trabajan (Vea para realizar pesquisas oDonaciones de bienes . . . . . 188 Descuentos . . . . . . . . . . . . . . . 108 Ciudadanos fuera de los investigaciones)Aumento de valor . . . . . . . 189 Ventas de bienes por . . . . . . 119 EE.UU.) EstudiantesDisminución de valor . . . . 189 Ejecución de hipoteca . . . . . . 179 Enfermedad crónica: extranjeros . . . . . . . . . . . . . 186Donaciones que no sean en Ejército de Salvación (Vea Cuidado a largo plazo (Vea Préstamos (Vea Préstamosefectivo, requisitos de Donaciones caritativas) Contratos del seguro de estudiantiles)documentación . . . . . . . . . . 192
Eliminación de pintura a base cuidados a largo plazo) Programas de matrı́cula,Efectivo, requisitos de

de plomo: Pago acelerado de dineros del calificados (Vea Programasdocumentación . . . . . . . . . . 191
Deducibilidad como gasto seguro de vida (Vea calificados de matrı́cula)Fecha de la donación, cómo

médico . . . . . . . . . . . . . . . . . 165 Beneficios acelerados por Estudiantes de intercambio:determinar . . . . . . . . . . . . . . 190
Eliminación por Fases de las muerte) Gastos pagados, deduciblesMenos de $250, requisitos del

Exenciones . . . . . . . . . . . . . . . 41 Enfermedad terminal: cuando por acuerdo con lamantenimiento de
Eliminaciónes Acuerdos viáticos . . . . . . . . . 103 organizaciónregistros . . . . . . . . . . . . . . . . 191

progresivas . . . . . . . . . . . . . . . . 1 calificada . . . . . . . . . . . . . . . 186Pago acelerado de dineros delNo deducibles . . . . . . . . . . . . . 187
Empleador extranjero . . . . . . . 58 seguro de vida (VeaOrganizaciones Estudiantes extranjeros:

Beneficios por muerteEmpleadores (Vea tambiéncalificadas . . . . . . . . . . . . . . 183 Gastos pagados, deducibles
acelerados)Deducciones de nómina)Declaración por escrito cuando por acuerdo con la

de . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 186 Asistencia educativa de (Vea Enseñanza superior (Vea organización
Tipos de . . . . . . . . . . . . . . . . 184 Asistencia educativa) Universidades) calificada . . . . . . . . . . . . . . . 186
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Estudios topográficos: Organizaciones: Fondo de Beneficios por Forma 1099−R:
Incapacidad no Laboral dePlanes de compensación Impuestos estatales y localesBase del bien a incluir . . . . . 112
Nueva Jersey . . . . . . . . . . . . 170diferida de la sección retenidos que aparecenEtiquetas:

457 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 89 en . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 169Fondo de Beneficios porNúmero de seguro social a ser
Transacciones entre partes Incapacidad no Laboral de Forma 1099−S:escrito en . . . . . . . . . . . . . . . . . 3

emparentadas . . . . . . . . 121 Nueva York . . . . . . . . . . . . . . 170 Ganancias procedentes deEventos de beneficencia:
Expatriados . . . . . . . . . . . . . . . . 131 Fondo de Beneficios transacciones de bienesCantidad de la deducción

Temporales por Incapacidad raı́ces . . . . . . . . . . . . . . . . . . 172Expropiación de propiedad:caritativa . . . . . . . . . . . . . . . 185
de Rhode Island . . . . . . . . . . 170 Forma 1116:Cálculo de base . . . . . . . . . . . 114Eventos deportivos:

Fondo de Compensación por Crédito por impuestosPerı́odo de propiedad y deDonaciones caritativas,
Desempleo de Nueva extranjeros . . . . . . . . . . . . . 174uso . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 130cantidad deducible . . . . . . 185
Jersey . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 170 Forma:Expropiación forzosa (VeaEventos para la recaudación de

Fondo de Compensación portambién Clausuras de 1040:fondos:
Desempleo de Westpropiedad) Beneficios de jubilación deDonaciones caritativas,
Virginia . . . . . . . . . . . . . . . . . . 170 empleados ferroviarios,Expropiaciones forzosas (Veacantidad deducible . . . . . . 185

Fondo de Compensación cómo declarar . . . . . . . . . 97también Clausuras deExcedente de Reembolsos:
Suplementaria del Seguro delpropiedad) Beneficios del seguro social,Gastos médicos:
Trabajador del Estado de cómo declarar . . . . . . . . . 97Extensión para la DeclaraciónOrganigrama para excedente
Washington . . . . . . . . . . . . . . 170 Declaración de pensiónde Impuestos . . . . . . . . . . . . . 13de reembolsos (La Figura

Fondo de Inversión del Mercado alimenticia del cónyugeExtorción:21−A) . . . . . . . . . . . . . . . . 166
Monetario . . . . . . . . . . . . . . . . . 77 divorciado recibida . . . . 150Pérdidas debidas a . . . . . . . . 195Exclusiones del ingreso bruto:

Fondos de ayuda (Vea también Deducción por interesesExtranjero, ciudadanosAnualidades . . . . . . . . . . . . . . . 91
Asistencia en caso de desastre) sobre préstamoviajando o trabajando (VeaAplazamientos electivos, lı́mite

estudiantil . . . . . . . . . . . . 154Fondos de un préstamo:Empleo extranjero)sobre la exclusión . . . . . . . . 57
Deducción por pensiónUsados para donacionesExtranjeros . . . . . . . . . . . . . . . . . 134Ataque terrorista como causa

alimenticia del cónyugecaritativas, deducciónde lesión, pagos por Extranjeros no residentes:
divorciado pagada . . . . 150por . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 190incapacidad . . . . . . . . . . . . . . 88 Cónyuge:

Distribuciones de lasFondos obtenidos en préstamoAyuda para la educación Traspasos entre cónyuges
ganancias de capital del(Vea también Préstamos)provista por el patrono o cuando uno de los
hijo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 181Fondos que se tomaronempleador . . . . . . . . . . . . . . . 55 cónyuges es extranjero no

Donaciones caritativas,prestados (Vea tambiénBecas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 110 residente . . . . . . . . . . . . . 120
deducción que se debePréstamos)Deducción estándar . . . . . . . 158Beneficios acelerados por
detallar . . . . . . . . . . . . . . . 183Fondos robados:muerte . . . . . . . . . . . . . . . . . 103

Honorarios de albaceas yInforme de . . . . . . . . . . . . . . . . 110Beneficios de minimis . . . . . . 55
administradores . . . . . . . 109F Forma 1040:Contratos de seguros para

Recuperación de la pensiónAnexo A:Fallos judiciales y daños ycuidados a largo
alimenticia del cónyugeFondos estatales deperjuicios (Vea Daños yplazo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 60
divorciado . . . . . . . . . . . . 151beneficios, aportacionesperjuicios por litigios)Deuda cancelada . . . . . . . . . 102

1040, Anexo A:obligatorias hechasFamilia (Vea también CréditoGanancias de capital de venta
Comisiones no devengadas,a . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 170tributario por hijos)de vivienda (Vea Venta de

deducción por el reintegroImpuestos estatales y localesvivienda) Asignación estándar para la
de . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 53sobre los ingresos,comida no permitida siIndemnización para vı́ctimas del

Lı́mite a las deduccionesdeducción de . . . . . . . . . 174pariente delHolocausto . . . . . . . . . . . . . 109
detalladas . . . . . . . . . . . . 159Impuestos, deducciónempleado . . . . . . . . . . . . . . . 216Indemnización por

Servicios de ayuda parade . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 174Crédito por adopción (Veahuelga . . . . . . . . . . . . . . . . . . 111
obtener otro trabajo,Anexo C:Adopción)Ingreso del trabajo del deducción . . . . . . . . . . . . . 54Impuestos sobre bienesextranjero . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 Fecha de liquidación de la

1040, Anexo C:raı́ces, o bienes muebles,transacción deIntereses de depósitos
Comisionesgravados sobre propiedadvalores . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 123congelados . . . . . . . . . . . . . 110

clandestinas . . . . . . . . . . 110utilizada para propósitosPremios para Fecha de negociación de la
Condonación decomerciales, deducciónempleados . . . . . . . . . . . . . . . 53 transacción de

deudas . . . . . . . . . . . . . . . 101de . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 174valores . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 123Programa de Bonos de Ahorros
Honorarios de director deAnexo E:para la Educación . . . . . . . 110 Fideicomisos (Vea también sociedad anónima . . . . 109Impuestos sobre bienesSeguro temporal de vida Beneficiarios de fideicomisos)
Honorarios deraı́ces, o bienes muebles,colectivo . . . . . . . . . . . . . . . . . 56 Fideicomisos de notario . . . . . . . . . . . . . . . 109gravados sobre propiedadSubsidios por ahorro de cesionista . . . . . . . . . . . . . . . 108
Ingreso resultante dede alquiler, deducciónenergı́a . . . . . . . . . . . . 108, 111 Ingresos . . . . . . . . . . . . . . . . . . 108 trueque . . . . . . . . . . . . . . . 101de . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 174Venta de vivienda . . . . . . . . . 110 Intereses de inversión . . . . . 180 Ingreso y gastos deAnexo F:

Transacciones entre partesExención de su cónyuge . . . . 31 alquiler . . . . . . . . . . . . . . . 105Impuestos sobre bienesemparentadas conExenciones: Proveedores de cuidado deraı́ces, o bienes muebles,fiduciarios . . . . . . . . . . . . . . 121Bonos de gobiernos estatales o hijos de crianza . . . . . . . 109gravados sobre propiedad
Fiduciarios:locales, exentos de Proveedores del cuidado deutilizada para propósitos

Transacciones entre partesimpuestos . . . . . . . . . . . . . . 122 hijos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 53comerciales, deducción
emparentadas . . . . . . . . . . 121Dependientes . . . . . . . . . . . . . . 32 de . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 174 Regalı́as de un interés en

Figuras (Vea Tablas y figuras)Valores, exentos de impuestos propiedades petrolı́feras,Impuesto sobre el trabajo por
(Vea Valores) Firmas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17 de gas o mineras . . . . . 105cuenta propia, deducción

Exenciones Personales y por Flete: de . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 174 1040, Anexo C–EZ:
Dependientes . . . . . . . . . . . . . 31 Base a incluir . . . . . . . . . . . . . 112 Impuestos extranjeros sobre los Comisiones

Exenciones por ingresos, deducciónFMV (Vea Valor justo de clandestinas . . . . . . . . . . 110
Dependientes . . . . . . . . . . . . . 32 de . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 174mercado) Honorarios de director de

Exento de impuestos: sociedad anónima . . . . 109Forma 1099−MISC:Fondo de Beneficios por
Obligaciones: Incapacidad no Laboral de Impuestos estatales y locales Honorarios de

Base ajustada . . . . . . . . . . 117 California . . . . . . . . . . . . . . . . 170 retenidos . . . . . . . . . . . . . . . 169 notario . . . . . . . . . . . . . . . 109
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Forma: 1098−C: 4952: Forma 1040, Anexo D:
1040, Anexo C–EZ: (Cont.) Donaciones de Vehı́culos Deducción por gastos de Deuda incobrable no

Ingreso y gastos de Motorizados, Barcos y intereses de relacionada, pérdida de
alquiler . . . . . . . . . . . . . . . 105 Aviones . . . . . . . . . . . . . . 188 inversión . . . . . . . . . . . . . 181 depósitos debida a la

Donaciones de Vehı́culos insolvencia o quiebra delGanancias de capital neta,Proveedores de cuidado de
Motorizados, Barcos y banco . . . . . . . . . . . . . . . . 195elección para incluir comohijos de crianza . . . . . . . 109
Aviones. . . . . . . . . . . . . . . 183 ingreso de RRB–1042S:1040, Anexo C-EZ:

1098-E . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 154 inversiones . . . . . . . . . . . 180 Beneficios de jubilación deProveedores del cuidado de
1099: 4972: empleados ferroviarioshijos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 53

Informe de ingresos Reparticiones de sumas para extranjeros no1040, Anexo C–EZ:
tributables . . . . . . . . . . . . . 53 globales . . . . . . . . . . . . . . . 92 residentes . . . . . . . . . . . . . 96Regalı́as de un interés en

1099-A: 5329: RRB–1099:propiedades petrolı́feras,
Adquisición o abandono de Reparticiones mı́nimas Beneficios de jubilación dede gas o mineras . . . . . 105

propiedad requeridas, no reclamo empleados1040, Anexo D:
garantizada . . . . . . . . . . . 127 de . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 95 ferroviarios . . . . . . . . . . . . 96Distribuciones de las

1099–B: Reparticiones prematuras de SSA–1042S:ganancias de capital del
Corredor para informar fondos protegidos . . . . . . 94 Beneficios del seguro socialhijo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 181

ventas de acciones, bonos 6252: para extranjeros noValores sin valor . . . . . . . . 118
o productos Ingresos de venta a residentes . . . . . . . . . . . . . 96Venta de vivienda, ganancias básicos . . . . . . . . . . . . . . . 118 plazos . . . . . . . . . . . . . . . . 131 SSA–1099:de capital de . . . . . . . . . . 131 1099-B: 8283: Beneficios del seguroVentas de propiedades Ingreso resultante de Donación caritativa que no social . . . . . . . . . . . . . . . . . 96comerciales . . . . . . . . . . 120 trueque . . . . . . . . . . . . . . . 101 sea en efectivo de un valor W−2:

1040, Anexo E: 1099-C: de más de $500 . . . . . . . 193 Empleados
Regalı́as . . . . . . . . . . . . . . . . 105 Cancelación de 8396: estatutarios . . . . . . . . . . . 214

1040, el Anexo C: deuda . . . . . . . . . . . 101, 127 Crédito por intereses Recuadro 12 con código
Empleados 1099–G: hipotecarios . . . . . . . . . . 177 L . . . . . . . . . . . 202, 217, 218

estatutarios . . . . . . . . . . . 214 Reembolso de impuestos 8812: Reembolsos declarados
1040, el Anexo C−EZ: estatales sobre el Crédito tributario adicional por como parte del

ingreso . . . . . . . . . . . . . . . 104Empleados hijos . . . . . . . . . . . . . . . . . . 145 ingreso . . . . . 202, 214, 215,
1099–MISC:estatutarios . . . . . . . . . . . 214 8814: 218

Compensaciones no Elección de los padres para1040, el Anexo E: W−9:
relacionadas con declarar los intereses yBienes que generan ingresos, Número de identificación del
empleados . . . . . . . . . . . 109 dividendos del hijo . . . . 180deducción de intereses contribuyente del vendedor

1099–R: 8824:sobre un préstamo y comprador (TIN) de la
Reparticiones prematuras de Permutas por bienes delpara . . . . . . . . . . . . . . . . . . 182 vivienda . . . . . . . . . . . . . . 182

fondos de pensión . . . . . 94 mismo tipo . . . . . . . . . . . . 1201040, el Anexo F: W-10 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 137
Rescate de póliza de seguro 8828:Personas que trabajan por W-2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 53

de vida cobrado en Recuperación del subsidiocuenta propia . . . . . . . . . 213 Declaración hecha por el
efectivo . . . . . . . . . . . . . . . 103 hipotecario federal . . . . 1321040A: patrono o empleador sobre

1099-S: 8839: ingresos . . . . . . . . . . . 53, 54Beneficios de jubilación de
Utilidades de transacciones Gastos calificados deempleados ferroviarios, W–2:

de bienes adopciones . . . . . . . . . . . . 55cómo declarar . . . . . . . . . 97 Honorarios de funcionarios de
inmuebles . . . . . . . . . . . . 127 8853: distrito electoral . . . . . . . 109Beneficios del seguro social,

1120S: Beneficios por muertecómo declarar . . . . . . . . . 97 W-2:
Ingresos de sociedad acelerados . . . . . . . . . . . 103 PrestacionesDeducción por intereses

anónima S . . . . . . . . . . . . 103 Cuentas de ahorros médicos suplementarias . . . . . . . . 55sobre préstamo
2106: Archer y contratos deestudiantil . . . . . . . . . . . . 154 W-2G:

Artistas . . . . . . . . . . . . . . . . . 219 seguro del cuidado a largo Comprobante de retención de1040X:
Gastos de viaje . . . . 216, 217 plazo . . . . . . . . . . . . . . . . . . 55 ganancias delDeudas incobrables, Gastos relacionados con los el Anexo A de la Forma 1040: juego . . . . . . . . . . . . . . . . . 109reclamación de negocios . . . . . . . . 213, 218 Deducción por gastos de W-4P:reembolso . . . . . . . . . . . . 124

2106−EZ: inversión . . . . . . . . . . . . . 181 Reparticiones de reinversión,Valores sin valor, reclamación Artistas . . . . . . . . . . . . . . . . . 219 Anexo A de la Forma 1040: elección de no retener elde reembolso . . . . . . . . . 119 Gastos relacionados con los Deducción por intereses de impuesto . . . . . . . . . . . . . . 891065: negocios . . . . . . . . . . . . . 218 inversión . . . . . . . . . . . . . 182
Forma W−2:Ingresos de sociedades 2119: Deducción por intereses

Impuestos estatales y localescolectivas . . . . . . . . . . . . 103 Postergación de ganancia de hipotecarios de
retenidos . . . . . . . . . . . . . . . 1691098: la venta de una vivienda . . . . . . . . . . . . . . 175

Forma W−2G:Declaración de intereses vivienda . . . . . . . . . . . . . . 128 Donaciones
Impuestos estatales y localeshipotecarios . . . . . 104, 180 2441 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 139 caritativas . . . . . . . 183, 193

retenidos que aparecenIntereses hipotecarios de un 4684: Gastos médicos y
en . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 169año anterior pagados en dentales . . . . . . . . . . . . . . 167Depósitos bancarios, pérdida

Fotografı́as:exceso . . . . . . . . . . . . . . . 177 debida a la insolvencia o Regalos (Donaciones),
Reclamaciones de pérdida porIntereses pagados por quiebra del banco . . . . . 195 deducción de . . . . . . . . . 214

hecho fortuito o robo . . . . 197adelantado en . . . . . . . . 180 Pérdida por hecho fortuito o Forma 1040, Anexo A:
Fraude:Más de un prestatario (que no robo . . . . . . . . . . . . . 194, 201 Deducción por gastos de

Informando anónimamente alsea el cónyuge), declarar la 4797: negocio del
IRS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4deducción por intereses empleado . . . . . . . . . . . . 219Pérdidas de acciones de

hipotecarios al Pérdidas debidas a . . . . . . . . 195negocios Depósitos bancarios, pérdida
adjuntar . . . . . . . . . . . . . . 182 Fuerzas armadas . . . . . . . 59, 129pequeños . . . . . . . . . . . . 123 debida a la causa de

Puntos declarados en insolvencia o quiebra delVentas de propiedad Impuestos sobre bienes
la . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 180 banco . . . . . . . . . . . . . . . . 195comercial . . . . . . . . . . . . . 131 inmuebles al recibir

Reembolso de intereses Ventas de propiedades Gastos de viaje, deducción asignación para
declarados en . . . . . . . . 180 comerciales . . . . . . . . . . 120 de . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 216 vivienda . . . . . . . . . . . . . . . . 177
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Fuerzas armadas (Cont.) Pérdidas provenientes de un Gastos de educación: Reembolsos:
Impuestos sobre bienes raı́ces pasatiempo . . . . . . . . . . . . . 109 Costo de matrı́cula (Vea Devolución del

al recibir asignación para la Programas calificados de exceso . . . . . . . . . . . . . . . 217Robo (Vea Pérdidas por robo)
vivienda . . . . . . . . . . . . . . . . 172 matrı́cula) Viajes (Vea Gastos de viaje yVentas o canje de bienes

Oficiales de marina de servicio transporte)Gastos dedepreciables entre partes
permanente a bordo de entretenimiento . . . . . 205, 207emparentadas . . . . . . . . . . 120 Gastos de representación:
buque . . . . . . . . . . . . . . . . . . 203 Asignación de costos . . . . . 208, Gastos por búsqueda deGanancias y pérdidas de corto

Reservistas . . . . . . . . . . . . . . . 219 213 empleo . . . . . . . . . . . . . . . . . 110plazo:
Servicio permanente en el Boletos: Gastos de sepelio (VeaVenta o canje de bienes

extranjero . . . . . . . . . . . . . . . 203 Deducción por donación Funerales)mantenidos por 1 año o
Funcionarios de distrito contra deducción pormenos . . . . . . . . . . . . . . . . . . 123 Gastos de transporte (Vea

electoral: entretenimiento . . . . . . 207, Gastos de viaje y transporte)Ganancias y pérdidas de
Honorarios, informe de . . . . 109 209juego . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 109 Gastos de viaje y

Valor nominal como montoFunerales: transporte . . . . . . . . . . . 202-207,Gasto de propina:
deducible . . . . . . . . . . . . . 207Clero, paga para . . . . . . . . . . . 58 209-212Comidas de negocios o

Comprobación deGastos: Anticipos . . . . . . . . . . . . . . . . . . 217actividades de
gastos . . . . . . . . . . . . . . . . . . 212Donaciones para cubrir, no Asignación de tipos deentretenimiento, lı́mite del
Resumen de la Tabladeducibles como costos . . . . . . . . . . . . . 204, 21350% a la deducción . . . . . 208

26−2 . . . . . . . . . . . . . . . . . 215donaciones AsignaciónGasto de viajes por motivo de
Declaración de:caritativas . . . . . . . . . . . . 187 indeterminada . . . . . . . . . . 203negocio . . . . . . . . . . . . . . . . . 205

La Tabla 26−3 en la que seNo deducible . . . . . . . . . . . . 165 Cálculos aproximadosGastos de comida y encuentran los formularios de . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 212alojamiento . . . . . . . . . . 205-209 que se han de Cargos de estacionamiento:Alojamiento . . . . . . . . . . . . . . . 205G usar . . . . . . . . . . . . . . . . . . 218
Gastos para desplazarseAsignación estándar para Declarar . . . . . . . . . . . . . . . . . . 213Ganancia de la sección 1250 no diariamente hasta sucomidas . . . . . . . . . . . 205, 216 Forma 2106 ó 2106−EZ, cómorecuperada . . . . . . . . . . . . . . . 121 trabajo . . . . . . . . . . . . . . . 210Asignación estándar para la llenar . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 218Ganancia ordinaria . . . . . . . . . 121 Viajes para propósitoscomida: Gastos de comidaGanancias o pérdidas de médicos . . . . . . . . . . . . . . 166Cantidad de . . . . . . . . . . . . 205 incluidos . . . . . . . . . . . . . . . . 208capital: Comprobación deProrratear en dı́as parciales Lı́mite del 50% . . . . . . . . . . . . 208Bonos de gobiernos estatales o gastos . . . . . . . . . . . . . . . . . . 212de viaje . . . . . . . . . . . . . . . 216 Resumen de reglas para lalocales, exentos de Resumen (TablaFigura 26−A . . . . . . . . . . 209Zonas fuera de los Estadosimpuestos . . . . . . . . . . . . . . 122 26−2) . . . . . . . . . . . . . . . . 215Regalos relacionados con elUnidosCarácter de las Convenciones . . . . . . . . . . . . . 207negocio contra . . . . . 207, 209continentales . . . . . . . . . 205ganancias . . . . . . . . . . . . . . 121
Delegados, deducción deRequisitos del mantenimientoAsignación estándar para lasCarácter de las cantidad node documentación . . . . . . . 212comidas . . . . . . . . . . . . . . . . 205pérdidas . . . . . . . . . . . . . . . . 121 reembolsada . . . . . . . . . . 186Si se turnan para pagarDeudas incobrables como Comprobación de Declaración de:comidas opérdida de capital a corto gastos . . . . . . . . . . . . . . . . . . 212
La Tabla 26−3 en la que seentretenimiento . . . . . . . . . 208plazo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 124 Resumen de la Tabla encuentran los formulariosGastos de Estudios Calificados:Ganancia neta de 26−2 . . . . . . . . . . . . . . . . . 215 que se han deProvista por el empleador (Veacapital . . . . . . . . . . . . . . . . . . 121 Declaración de: usar . . . . . . . . . . . . . . . . . . 218Asistencia educativa)Ganancias de capital netas: La Tabla 26−3 en la que se Declarar . . . . . . . . . . . . . . . . . . 213Gastos de la educación:Incluidas como ingreso de encuentran los formularios Definición de . . . . . . . . . . . . . . 202inversiones . . . . . . . . . . . 180 Provista por el patrono oque se han de Domicilio tributario, cómoempleador (Vea Ayuda paraGanancias de la sección 1250 usar . . . . . . . . . . . . . . . . . . 218 determinar . . . . . . . . . . . . . . 202educación)de la venta de bienes Declarar . . . . . . . . . . . . . . . . . . 213 Escolares, transporteinmuebles . . . . . . . . . . . . . . 121 Gastos de negocio: (VeaDeducción del 50% por comidas de . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 111Pasatiempos, ventas de también Gastos dereclacionadas con los Forma 2106 ó 2106−EZ, cómocolecciones . . . . . . . . . . . . . 109 entretenimiento)negocios . . . . . . . . . . 205, 208 llenar . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 218Perı́odo de tenencia, Gastos de comida (Vea GastosDeducción del 50% por comidas Gastos deducibles . . . . . . . . . 204determinación de . . . . . . . . 123 de comida y alojamiento)relacionadas con los Ejemplos de (TablaReparticiones de sumas Reembolsos:negocios . . . . . . . . . . . . . . . 205 26−1) . . . . . . . . . . . . . . . . 205globales de pensiones y Devolución del exceso por

Resumen de reglas para la Gastos para desplazarseanualidades . . . . . . . . . . . . . 93 gastos de negocio . . . . 217
Figura 26−A . . . . . . . . . . 209 diariamente hasta suVenta de artı́culos Viajes (Vea Gastos de viaje y

Entretenimiento relacionado con trabajo . . . . . . . . . . . . . . . . . . 210personales . . . . . . . . . . . . . . 110 transporte)
los negocios Gastos por búsqueda deVenta o canje de bienes Gastos de negocio delincluyendo . . . . . . . . . 205, 208 empleo . . . . . . . . . . . . . . . . . 110mantenidos por más de 1 empleado . . . . . . . . . . . . 202-220

Forma 2106 ó 2106−EZ, cómo Investigadores o acusadoresaño . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 123 Comidas (Vea Gastos de
llenar . . . . . . . . . . . . . . 218, 219 criminales del gobiernoVenta o canje de bienes comida y alojamiento)

Gasto de viaje relacionado con federal . . . . . . . . . . . . . . . . . . 203mantenidos por más de 5 Deducciones por . . . . . . . . . . 202
los negocios Ir a una reunión de negociosaños . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 121 Forma 2106 para
incluyendo . . . . . . . . . . . . . . 205 lejos de su lugar de trabajoGanancias Provenientes de deducir . . . . . . . . . . . . . . . 213

Recibos de restaurante . . . . 212 normal . . . . . . . . . . . . . . . . . . 209Juegos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 47 Gastos de trabajo relacionados
Requisitos del mantenimiento Ir al domicilio familiar . . . . . . 203Ganancias y pérdidas: con la incapacidad,

de documentación . . . . . . 205, Lugar temporal deCorto plazo . . . . . . . . . . . . . . . 121 deducción por . . . . . . . . . . . 220
212 trabajo . . . . . . . . . . . . . . . . . . 209Venta o canje de bienes Gastos laborales por

Si se turnan para pagar Lugares turı́sticos omantenidos por 1 año o impedimento de, deducción
comidas o cruceros . . . . . . . . . . . . . . . . 206menos . . . . . . . . . . . . . . . 123 por . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 167
entretenimiento . . . . . . . . . 208 Ningún lugar principal deGanancias y pérdidas Gastos para desplazarse

negocios o trabajo . . . . . . . 202Trabajadores deordinarias . . . . . . . . . . . . . . . 121 diariamente hasta su
transporte . . . . . . . . . . . . . . 206 Pagos adelantados . . . . . . . . 215Juego (Vea Ganancias y trabajo . . . . . . . . . . . . . . . . . . 210

pérdidas de juego) Lı́mites a la Reembolsos (Vea también Perı́odos condicionales de
Pérdida ordinaria . . . . . . . . . . 121 deducción . . . . . . . . . . . . 209 Viáticos) trabajo . . . . . . . . . . . . . . . . . . 204
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Gastos de viaje y transporte Gastos imprevistos: Gobiernos estatales o locales: Proveedores del cuidado (Vea
(Cont.) también Cuidado deDonaciones relacionadas con el Bonos, exentos de

Planes de deducción de hijos) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 53negocio . . . . . . . . . . . . . . . . . 209 impuestos . . . . . . . . . . . . . . 122
reembolsos sobre los que no Relacionados con Hijos menores:Donaciones caritativas hechas
hay que rendir cuentas, viajar . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 205 a . . . . . . . . . . . . . . . . . . 184, 185 Pensión para (Vea Pensión
definición de . . . . . . . . . . . . 218 para hijos menores)Gastos medicales y dentales: Empleados:

Propinas . . . . . . . . . . . . . . . . . . 205 Transporte deRelacionado con el Compensación por
Propósito comercial de buena escolares . . . . . . . . . . . . . . . 111trabajo . . . . . . . . . . . . . . . . . . 138 desempleo . . . . . . . . . . . 106

fe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 204 Hipotecas: (Vea también Puntos)Gastos médicos y Planes de la sección 457
Propósitos médicos, Asunción de . . . . . . . . . . . . . . 112dentales . . . . . . . . . . . . . . 162-168 para (Vea Planes de

para . . . . . . . . . . . . . . . 165, 166 Cargos del prestamista porcompensación diferida deAnexo A de la Forma 1040,
Regresar a casa en dı́as libres servicios . . . . . . . . . . . . . . . . 179la sección 457) . . . . . . . . . .para informar . . . . . . . . . . . 167

de su asignación Certificado de créditoComidas y alojamiento Impuestos sobre el ingreso
temporal . . . . . . . . . . . . . . . . 204 hipotecario (conocido por susrelacionados con recibir (Vea Impuestos estatales o

Requisitos del mantenimiento siglas en inglés, MCC) decuidado médico . . . . 165, 205 locales sobre el ingreso)
de documentación . . . . . . 204, gobierno estatal oCuidado médico, Oficiales que reciben

212 local . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 177definido . . . . . . . . . . . . . . . . . 162 remuneración directamente
Resumen de las reglas (Figura Costos de preparación deDeducción . . . . . . . . . . . . . . . . 162 del público:

26−B) . . . . . . . . . . . . . . . . . . 209 pagarés o escrituras deLista de control para gastos Gastos de negocio
fideicomiso . . . . . . . . . . . . . 179Servicio prestado a institución deducibles (Tabla de . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 219

Crédito por intereses (Veabenéfica, deducción 21−1) . . . . . . . . . . . . . . . . 165 Goodwill Industries (Vea
Crédito por interesespor . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 187 Determinación de la fecha de Donaciones caritativas)
hipotecarios)Socios . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 204 pago . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 162 Grupos juveniles:

Deducción por intereses:Tarifas de estacionamiento: Donaciones para cubrir, no Gastos de viaje del jefe de
Anexo A (Forma 1040) paraGasto de viaje relacionado deducibles como donaciones brigada . . . . . . . . . . . . . . . . . 187

deducir . . . . . . . . . . . . . . . 181con los negocios . . . . . . 211 caritativas . . . . . . . . . . . . . . 187 Guarderı́as (Vea Crédito por
Cómputo para cantidadGastos delTarifas por milla (Vea Las gastos de cuidado de menores

deducible (Figuradependiente . . . . . . . . . . . . 163tarifas estándar por millas; y dependientes; Cuidado de
23−A) . . . . . . . . . . . . . . . . 175Las tasas estándar por milla) Gastos del difunto . . . . . . . . . 164 hijos)

Venta de vivienda . . . . . . . 175Gastos futuros,Trabajo o asignación Guı́as turı́sticos: Financiadas por elindemnizacionestemporal . . . . . . . . . . . . . . . . 203 Viaje gratis por organizar vendedor . . . . . . . . . . . . . . . 131incluyendo . . . . . . . . . . . . . . 167Trasladarse de su hogar a un viaje . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 109 Fondos procedentes de unaGastos incluidos:lugar de trabajo temporal
hipoteca utilizados paraPersonas cubiertas . . . . . . 162cuando hay uno o más
negocios o inversiones,Hijo adoptivo. . . . . . . . . . . . . . 163lugares de trabajo H deducción de . . . . . . . . . . . 182habituales. . . . . . . . . . . . . . . 209 Indemnizaciones Hawaii: Interés:incluyendo . . . . . . . . . . . . . . 167Viajes por motivo de Asignación estándar para la Reembolso de . . . . . . . . . . 104Ingreso bruto ajustado (AGI) ynegocio . . . . . . . . . . . . . . . . . 205 comida . . . . . . . . . . . . . . . . . 205 Intereses:el lı́mite de la$75 ó menos . . . . . . . . . . . . 212

Hechos fortuitos . . . . . . . . . . . 131 Definición . . . . . . . . . . . . . . . 175deducción . . . . . . . . . . . . . . 162Cantidades no
Herencia (Vea también Forma 1098 (declaración dePagos de la pensión alimenticiademostradas . . . . . . . . . . 218

Beneficiarios de herencias) intereses) . . . . . . . . . . . . 180del cónyuge divorciadoComprobación del fin
Base ajustada para . . . . . . . . 116 Más de un prestatario (que nohechos para cubrir . . . . . . 148comercial . . . . . . . . . . . . . 213
Cuentas IRA (Vea Arreglos sea el cónyuge), declarar laPrimas del seguro de saludCónyuge o

individuales de ahorro para la deducción por(Vea Seguro de salud)dependientes . . . . . . . . . 204
jubilación (cuentas IRA)) intereses . . . . . . . . . . . . . . . 182Propósito de los gastos . . . . 162Gastos de los

No gravada . . . . . . . . . . . . . . . 109 Pago por adelantado:Reembolsos, trato de . . . . . . 166empleados . . . . . . . . . . . 204
Asignación de laPerı́odo de tenencia,Gastos normales deGastos imprevistos . . . . . . 205

deducción . . . . . . . . . . . . 175determinación de . . . . . . . . 124manutención:Información confidencial
Declarado en la FormaHerencias (Vea tambiénSeguros que pagan, posiblesy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 213

1098 . . . . . . . . . . . . . . . . . 180Beneficiarios de herencias)ingresos de . . . . . . . . . . . . . 197Recibo comprobante no se
Multa por, deducción deImpuesto:Gastos para desplazarsepuede adquirir

la . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 175Anualidad deldiariamente hasta sufácilmente . . . . . . . . . . . . 212
Puntos . . . . . . . . . . . . . . . . . 177sobreviviente . . . . . . . . . . 95trabajo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 210Viaje fuera de los

Pagos de asistencia . . . . . . 107,Ingresos . . . . . . . . . . . . . . . . . . 108Gastos por negocios:EE.UU. . . . . . . . . . . . . . . . 206
177Herramientas:Reembolsos . . . . . . . . . . . . . . . 53Viaje Principalmente para Pensión alimenticia del cónyugeTransportar de ida y vuelta alPropósitos Gastos por negocios de divorciado, pagostrabajo . . . . . . . . . . . . . . . . . . 210Personales . . . . . . . . . . . 206 empleados: como . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 148Hijo calificado . . . . . . . . . . . . . . . . 3Reembolsos . . . . . . . . . . . . . . . 53Viaje principalmente por Préstamo hipotecario

motivo de negocio . . . . 206 Hijos (Vea también Adopción)Gastos por viajes y transporte: descontado . . . . . . . . . . . . . 101
Viajes dentro de los Prestaciones Crédito adicional sobre crédito Primas de seguro (Vea Primas

EE.UU. . . . . . . . . . . . . . . . 206 suplementarias . . . . . . . . . . . 57 tributario por hijos . . . . . . . 145 de seguro hipotecario)
Visitar a clientes . . . . . . . . 209 Tarifas por millas . . . . . . . . . . . . 1 Custodia de . . . . . . . . . . . . 34, 40 Primas de seguro hipotecario

Viajes por motivo de negocios: Gemas: Deducción estándar . . . . . . . 158 de la Administración de
Viaje fuera de los Como bienes de Deducción estándar Vivienda Federal (conocida

EE.UU. . . . . . . . . . . . . . . . 207 capital . . . . . . . . . . . . . . . . . . 122 para . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 158 por sus siglas en inglés, FHA)
Gastos de viajes y transporte: Girl Scouts: Ingreso de inversiones de un y cargos de financiamiento de

Vehı́culos provistos por hijo de menos de 14 años:Donaciones caritativas hechas la Administración de los
patronos o a . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 185 Elección de los padres para Veteranos (Veterans
empleadores . . . . . . . . . . . . . 55 declarar en la FormaGobierno federal: Administration), no

1040 . . . . . . . . . . . . . . . . . 180Gastos del primer año (Vea Donaciones caritativas hechas deducibles . . . . . . . . . . . . . . 181
Deducciones de la sección 179) Niñeros . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 53a . . . . . . . . . . . . . . . . . . 184, 185 Recargos por pagos

Padres divorciados oGastos dentales (Vea Gastos Empleados (Vea Empleados hipotecarios tardı́os,
separados . . . . . . . . . . . . . . 134médicos y dentales) federales) deducción de . . . . . . . . . . . 175
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Hipotecas: (Vea también Puntos) Hoteles: Impuesto sobre Forma W−2 para mostrar
(Cont.) donaciones . . . . . . . . . . . . . 173 impuestos retenidos . . . . . 169Cuotas de clubes:

Reembolso de intereses: Impuesto sobre laNo gastos de Impuestos estatales o sobre el
herencia . . . . . . . . . . . . . . . . 173entretenimiento . . . . . . . 207Declarados en la Forma ingreso:

Impuesto sobre las1098 . . . . . . . . . . . . . . . . . 180 Huracán . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 Deducciones
ventas . . . . . . . . . . . . . . . . . . 112Reembolsos de intereses: detalladas . . . . . . . . . . . . . . 159Huracanes (Vea también

Impuestos de negocio,Trato de: . . . . . . . . . . . . . . . 177 Asistencia en caso de desastre) Impuestos extranjeros sobre el
deducción de . . . . . . . . . . . 169Refinanciamiento . . . . . . . . . . 177 Pérdidas por hecho fortuito ingreso:

Impuestos del gobierno de unaTerminar antes del plazo de debido a . . . . . . . . . . . . . . . . 194 Deducción de . . . . . . . . . . . . . 170
tribu de los indiosvigencia convenido, trato de Hurto: Impuestos extranjeros sobre
estadounidenses, deducciónlos puntos . . . . . . . . . . . . . . 179 Pérdidas debidas a . . . . . . . . 195 los ingresos:
de . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 169Hipotecas financiadas por el Deducción de:

Impuestos extranjeros . . . . . 169vendedor . . . . . . . . . . . . . . . . . 131 Declarar en el Anexo A o laIngreso sobre el ingreso,IHogar de ancianos y de Forma 1040 . . . . . . . . . . 174deducción de . . . . . . . . . 170convalecencia: Iconos, uso de . . . . . . . . . . . . . . . 5 La Forma 1116 para reclamarImpuestos federales sobre elComidas y Alojamiento, Iglesias, templos, etc.: crédito . . . . . . . . . . . . . . . 174ingreso, nodeducibles como gasto Delegados convencionales, Impuestos federales sobre losdeducibles . . . . . . . . . . . . . . 173médico . . . . . . . . . . . . . . . . . 165 deducción de gastos no ingresos:Impuestos federales sobre losreembolsados . . . . . . . . . . . 186Hoja de trabajo . . . . . . . . . . . . . . . 4 No deducibles . . . . . . . . . . . . . 173ingresos, noDonaciones caritativas hechasHojas de trabajo: Impuestos generales sobrededucibles . . . . . . . . . . . . . . 173a . . . . . . . . . . . . . . . . . . 184, 185Beneficios del seguro social o ventas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 174Impuestos sobre bienesLı́mite del 50% sobre lade jubilación de empleados Impuestos per cápita:muebles:deducción . . . . . . . . . . . . 190ferroviarios, para calcular Deducibilidad de . . . . . . . . . . 173Deducción de . . . . . . . . . . . 173
Impedimento (Veaimponibilidad . . . . . . . . . . . . . 96 Impuestos sobre Impuestos sobre artı́culos deImpedimentos, personas con)Beneficios del seguro social o automóviles . . . . . . . . . . 212 uso y consumo:

de jubilación de empleados Impedimentos, personas con: Impuestos sobre Bienes Raı́ces Base a incluir . . . . . . . . . . . . . 112
ferroviarios, para determinar Gastos laborales por (Vea Impuestos sobre bienes Deducibilidad (Tablaimponibilidad . . . . . . . . . . . . . 98 impedimento de . . . . . . . . . 167 raı́ces) 22−1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 172Cálculo de anualidad tributable Impuesto Estimado . . . . . . . . . . 52 Impuestos sobre los ingresos, Impuestos sobre bienesmediante método Beneficios del seguro social o deducción de . . . . . . . . . . . 169 inmuebles:simplificado . . . . . . . . . . . . . . 91 de jubilación de empleados No deducibles . . . . . . . . . . . . . 173 Base de bienes y . . . . . . . . . . 112Deducción por intereses sobre ferroviarios . . . . . . . . . . . . . . 97 Impuestos de otros paı́ses Base del bien y:préstamo estudiantil . . . . . 154 Compensación por sobre el ingreso: Cuando no hay reembolso delPensiones o anualidades, desempleo . . . . . . . . . . . . . . 106 Definición de . . . . . . . . . . . . . . 169 vendedor del bien . . . . . 112declaraciones Impuestos estatales y locales, Impuestos de traspaso: Cargos (Vea Cargos locales)conjuntas . . . . . . . . . . . . . . . . 91 deducción de . . . . . . . . . . . 169 Base del bien a incluir . . . . . 112 Impuestos sobre bienesPagos de pensión . . . . . . . . . . 89Pérdidas por hecho fortuito y Transacciones de bienes raı́ces muebles:robo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 194 Impuesto federal sobre el y . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 173

Deducción de . . . . . . . . . . . . . 173ingreso:Honorarios (Vea Tipos Impuestos debidos y no Anexo A, C, E o F (FormaIntereses sobre, noespecı́ficos de deducciones e pagados: 1040) . . . . . . . . . . . . . . . . 174deducibles . . . . . . . . . . . . . . 181ingreso) Transacciones de bienes
Impuestos: (Vea ImpuestosNo deducible . . . . . . . . . . . . . . 173Honorarios de abogados: raı́ces, asignación de

sobre bienes muebles)Deducibilidad (TablaBase a incluir . . . . . . . . . . . . . 112 impuestos . . . . . . . . . . . . . . 171
22−1) . . . . . . . . . . . . . . . . 172 Impuestos sobreBeneficios del seguro social y Impuestos del Seguro Social y

automóviles . . . . . . . . . . . . . 212Impuesto federal sobre el usode jubilación de empleados de Medicare . . . . . . . . . . . . . . 139
del teléfono . . . . . . . . . . . . . . 173 Impuestos sobre bienes raı́ces:ferroviarios, deducciones Impuestos del seguro social y

por . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100 Impuesto para el desempleo: deducción de . . . . . . . . . . . . . 170del Medicare:
Tı́tulo de bien, para Impuestos estatales sobre la Anexo A, C, E o F (FormaCambios para el 2006 . . . . . . . 1

preparación, presentación de nómina . . . . . . . . . . . . . . . . . 139 1040) . . . . . . . . . . . . . . . . 174Impuestos estatales o localesdeclaración de impuestos, Impuesto sobre donaciones: Lista de impuestossobre el ingreso:etc. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 112 No deducible . . . . . . . . . . . . . . 173 deducibles (TablaCasado que presenta por
Honorarios de 22−1) . . . . . . . . . . . . . . . . 172Impuesto sobre el trabajo por separado . . . . . . . . . . . . . . . 170

directores . . . . . . . . . . . . . . . . 109 Deducción por pensióncuenta propia: Declaración conjunta del
alimenticia del cónyugeHonorarios de notario . . . . . . 109 Deducción de . . . . . . . . . . . . . 174 impuesto estatal y local sobre
divorciado para, cuando unaLista de impuestosHonorarios por liquidación: el ingreso, pero declaraciones
vivienda es propiedad dededucibles (TablaTransacciones de bienes del impuesto federal sobre el
tenencia en común . . . . . . 14822−1) . . . . . . . . . . . . . . . . 172inmuebles . . . . . . . . . . . . . . 112 ingreso presentadas por

Impuestos (Vea ImpuestosImpuesto sobre la herencia:Venta de vivienda . . . . . . . . . 128 separado . . . . . . . . . . . . . . . 170
sobre bienes raı́ces)Deducción . . . . . . . . . . . . . . . . 173Hospitales: Deducción de . . . . . . . . . . . . . 169

Reembolso, trato de . . . . . . . 172Deducibilidad de . . . . . . . . . . 173Cargos por servicios, Excepción a la
Tasaciones (Vea TasacionesImpuesto sobre las ventas:deducibilidad de gasto deducción. . . . . . . . . . . . . . . 169

locales)Base a incluir . . . . . . . . . . . . . 112médico . . . . . . . . . . . . . . . . . 165 Intereses sobre, no
Vivienda cooperativa (VeaImpuesto sobre ventas: deducibles . . . . . . . . . . . . . . 181Comidas y alojamiento

ViviendaCompra de automóvil . . . . . . 212 Reembolsos, tratamientoprovistos para pacientes,
cooperativa) . . . . . . . . . . . . 170Deducibilidad de (Tabla de . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 104deducibilidad . . . . . . . . . . . . 165

Impuestos sobre el empleo (Vea22−1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 172 Reembolsos, trato de . . . . . . 170Donaciones caritativas hechas
también Impuestos del Seguroa organizaciones sin fines de Impuestos . . . . . . . . . 169-174, 169 Impuestos estatales o locales
Social y de Medicare)lucro . . . . . . . . . . . . . . 184, 185 Caudal hereditario (Vea sobre los ingresos:

Impuestos sobre el ingresoLı́mite del 50% sobre la Impuesto sobre la herencia) Deducción de . . . . . . . . . . . . . 169
(Vea Impuesto federal sobre eldeducción . . . . . . . . . . . . 190 Deducción de . . . . . . . . . . . . . 169 Anexo A (Forma
ingreso)Anexos para usar . . . . . . . 174Pagos por servicios prestados a 1040) . . . . . . . . . . . . . . . . 174

Tipos de impuestosun paciente especı́fico, no Lista de impuestos De otros paı́ses (Vea Impuestos
deducibles (Tabladeducibles como donaciones deducibles (Tabla de otros paı́ses sobre el
22−1) . . . . . . . . . . . . . . . . 172caritativas. . . . . . . . . . . . . . . 187 22−1) . . . . . . . . . . . . . . . . 172 ingreso)
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Impuestos sobre el ingreso Incineración: Ingreso bruto ajustado Posesión de la vivienda antes
(Vea Impuesto federal sobre el (conocido por sus siglas en del cierre final, alquiler noNo deducible como gasto
ingreso) (Cont.) inglés, AGI): deducible comomédico . . . . . . . . . . . . . . . . . 165

Estatales o locales (Vea intereses . . . . . . . . . . . . . . . 177Gastos de negocio, lı́mite sobreIncumplimiento de contrato:
Impuestos estatales o locales la deducción . . . . . . . . . . . . 219 Insolvencia:Daños y perjuicios como
sobre el ingreso) Gastos médicos y dentales y Deuda cancelada noingreso . . . . . . . . . . . . . . . . . 108

Extranjeros (Vea Impuestos lı́mite de la considerada ingreso . . . . . 102Indemnización para vı́ctimas del
extranjeros sobre el ingreso) deducción . . . . . . . . . . . . . . 167 Insolvencia de institucionesHolocausto . . . . . . . . . . . . . . . 109

Federales (Vea Impuesto Lı́mite sobre deducción por financieras que causaIndemnización por
federal sobre el ingreso) donación caritativa . . . . . . 190 pérdidas deducibles . . . . . 123cesantı́a . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 54

Impuestos sobre la nómina (Vea Lı́mite sobre deducciones Quiebra de institución financieraPago por vacaciones
Impuestos del seguro social y detalladas . . . . . . . . . . . . . . 175 como causa de pérdidaacumuladas . . . . . . . . . . . . . 54
del Medicare) Ingreso bruto ajustado deducible:Servicios de ayuda para

Impuestos sobre los ingresos: modificado (MAGI, por sus Declarar . . . . . . . . . . . . . . . . 200obtener otro trabajo . . . . . . 54
Estatales o locales (Vea siglas en inglés): Inspector General del Tesoro:Indemnización por cierreImpuestos estatales o locales Lı́mites en el crédito tributario Número telefónico para informarpatronal . . . . . . . . . . . . . . . . . . 111sobre los ingresos) por hijos . . . . . . . . . . . . . . . . 143 anónimamente fraude o malaIndemnización porExtranjeros (Vea Impuestos Ingreso de fuentes en el conducta de un empleado delhuelga . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 111extranjeros sobre los extranjero: IRS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4Indios estadounidenses:ingresos) Venta de bienes en el Institución educativa elegible:Impuestos recaudados porFederales (Vea Impuestos extranjero . . . . . . . . . . . . . . . 118 Escuelas extranjeras . . . . . . 153gobiernos tribales, deducciónfederales sobre los ingresos) Ingreso de intereses: Institución educativa que reúnede . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 169Impuestos sobre nómina (Vea Bonos de ahorros (Vea también los requisitos:Información confidencial:también Impuestos al seguro Bonos de ahorros Deducción por intereses sobreGastos de viaje y . . . . . . . . . . 213social y al Medicare) estadounidenses) . . . . . . . 110 préstamo estudiantil . . . . . 153Información sobre la Ley deImpuestos sobre una profesión Compra de bienes financiados Instituciones académicas deConfidencialidad deu ocupación: sin un interés establecido enseñanza superior yInformación y la Ley deDeducción de: adecuado, tratamiento universidades:Reducción de Trámites . . . . 4Impuestos que se pueden de . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 119 Costos de educación (VeaInformación General . . . . 65, 75deducir (Tabla Depósitos congelados, Programas calificados deInformación para la22−1) . . . . . . . . . . . . . . . . 172 de . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 110 matrı́cula)Presentación de laImpustos Generales sobre Recuperación de ingreso, Instituciones financieras (VeaDeclaración . . . . . . . . . . . . . . . . 6Ventas: sobre . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 104 también Bancos)Información sobre eldeducción de . . . . . . . . . . . . . 170 Ingreso de inversiones Instrumentos de deuda (VeaTTY/TDD . . . . . . . . . . . . . . . . . 238Incapacidad (Vea Incapacidades, neto . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 180 Bonos o pagarés)Información sobre la Ley depersonas con) Ingreso del extranjero: Instrumentos de deuda de cortoConfidencialidad deIncapacidades, personas con Declaración de . . . . . . . . . . . . . . 3 plazo:Información y la Ley de(Vea Incapacidades, personas Exclusión del ingreso del DeudasReducción de Trámites . . . . . 4con) trabajo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 gubernamentales . . . . . . . 122Informes de crédito:Ataque terrorista como causa Ingreso del trabajo . . . . . . . . . . . 4 Ganancia ordinaria . . . . . . . . 122Cargos por, node lesión, pagos por Crédito por gastos de cuidado Instrumentos de deuda de largodeducibles . . . . . . . . . . . . . . 181incapacidad excluidos de de menores y plazo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 123imposición . . . . . . . . . . . . . . . 88 Infracciones de tráfico: dependientes . . . . . . . . . . . 134

Instrumentos de deudaBeneficios del seguro social y Multas no deducibles . . . . . . 212 Definición: descontados:de jubilación de empleados Ingreso: Para propósitos de la
Ganancia o pérdida deferroviarios, deducciones Bruto . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 37 deducción

capital . . . . . . . . . . . . . . . . . . 122por . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100 Compensaciones no estándar . . . . . . . . . . . . . . 159
Ciegas (Vea Personas ciegas) Instrumentos de deudas (Vearelacionadas con Ingreso ilegal:

Bonos o pagarés)Ciego (Vea Personas ciegas) empleados . . . . . . . . . . . . . . 109 Informe de . . . . . . . . . . . . . . . . 110
Compensación del seguro al Insulina:Deudas canceladas . . . . . . . 101 Ingreso resultante de trueque:trabajador . . . . . . . . . . . . . . . 61 Deducibilidad como gastoDineros del seguro de Definición del términoDependiente incapacitado, médico . . . . . . . . . . . . . . . . . 165vida . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 102 ‘‘trueque’’ . . . . . . . . . . . . . . . 101deducción por gastos del Intercambio:Ingreso ilegal . . . . . . . . . . . . . 110 Forma 1099-B . . . . . . . . . . . . 101cuidado . . . . . . . . . . . . . . . . . 166 Permuta tributable,Pago por juradurı́a . . . . . . . . 110 Ingreso y gastos de alquiler:Escuela o hogar especial para, definida . . . . . . . . . . . . . . . . . 114Recuperación de Alquiler de bienesdeducibilidad de gasto Intereses . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19Fondos . . . . . . . . . . . . . . . . . 104 muebles . . . . . . . . . . . . . . . . 105médico . . . . . . . . . . . . . . . . . 165 Intereses futuros:Reembolso en exceso de Cambio de bienes a uso deGastos de trabajo relacionados

Bienes muebles tangibles,gastos médicos . . . . . . . . . 166 alquiler . . . . . . . . . . . . . . . . . 116con la incapacidad
deducción caritativaRegalı́as . . . . . . . . . . . . . . . . . . 105 Pago de alquiler del comprador,de . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 220
por . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 189no incluido en base delSociedad anónima de tipoPerros guı́a, deducibles como

Definición de . . . . . . . . . . . . . . 189bien . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 112S . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 103gasto médico . . . . . . . . . . . 165
Intereses noVivienda usada como hogarSociedad colectiva . . . . . . . . 103Incapacitados, personas que

establecidos . . . . . . . . 112, 119familiar:Trueque . . . . . . . . . . . . . . . . . . 101están: (Vea No puede cuidar de
Intereses personales:Exclusión de ganancias desı́ mismo fı́sica o Ingreso bruto ajustado (AGI)

No deducibles . . . . . . . . 175, 181capital . . . . . . . . . . . . . . . . 130mentalmente.) . . . . . . . . . . . . 134 (Vea Ingreso bruto ajustado
Interferencia con operacionesIngresos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 53(AGI))Incendios:

comerciales:Ingresos de intereses . . . . . . . 65Incendio premeditado, ninguna Gastos médicos y dentales y el
Daños y perjuicios comopérdida por hecho fortuito lı́mite de la Ingresos y gastos de alquiler:

ingreso . . . . . . . . . . . . . . . . . 108para . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 194 deducción . . . . . . . . . . . . . . 162 Aumento debido a impuestos
Internet:Pérdida por hecho fortuito sobre bienes raı́ces másIngreso bruto ajustado

causada por . . . . . . . 194, 198 Asignación estándar para laaltos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 173(conocido por sus siglas en
comida . . . . . . . . . . . . . . . . . 205Incidentes con ántrax (Vea inglés, AGI): (Vea también Deducibilidad (Tabla

Ataques terroristas) Deducciones) 22−1) . . . . . . . . . . . . . . . . 172 Cibersitio del IRS . . . . . . . . . . 238
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Inundaciones (Vea también Ley Nacional de la Vivienda: Medicare: (Vea también Número de Seguro Social para
Asistencia en caso de desastre) Impuestos del seguro social y Dependientes . . . . . . . . . . . . . 41Asistencia hipotecaria . . . . . 107

del Medicare)Pérdida por hecho fortuito Números de identificación deLibros azules para determinar el
causada por . . . . . . . . . . . . 194 Medicare: contribuyente (TIN):valor justo de

Inventario al por menor . . . . 122 Cuenta Medicare+Choice MSA Números de seguro socialmercado . . . . . . . . . . . . . . . . . 189
de ahorros médicos (Vea (SSN) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3Inventario, al por menor . . . . 122 Libros para determinar el valor
Cuentas de ahorros médicos Números de identificación delInversiones: justo de mercado . . . . . . . . 196
(MSA)) contribuyente (TIN) . . . . . . . 133Bien: Ligación de tubos:

Medicare A, cuando deduciblePermutas por bienes del Números de identificación delDeducibilidad como gasto
como gasto médico . . . . . 165mismo tipo . . . . . . . . . . . . 119 contribuyente (TINs) . . . . . 134médico . . . . . . . . . . . . . . . . . 165

Medicare B, cuando deducibleBienes: Números de identificación delLı́mite sobre las deducciones
como gasto médico . . . . . 165Como bien de capital . . . . 122 contribuyente:detalladas:

Medicare D, cuando deducibleDefinición . . . . . . . . . . . . . . . 180 Crédito por gastos de cuidadoCambios para el 2006 . . . . . . . 1
como gasto médico . . . . . 165Cursos como gastos de de menores yLimpieza en seco:

viaje . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 207 Mejoras: dependientes . . . . . . . . . . . 137
Gasto de viaje relacionado conGastos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 181 Bien inmueble, ajustes a la proveedor de cuidado paralos negocios . . . . . . . . . . . . 205

Investigaciones penales o base para . . . . . . . . . . . . . . . 113 hijos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 137
Lı́nea de crédito para vivienda:juicios federales: Metales, preciosos (Vea Oro y Números de seguro social

Intereses . . . . . . . . . . . . . . . . . 175Gastos de viaje . . . . . . . . . . . 203 plata) (SSN):
Listas de control:Israel: Método de la tarifa de máximos Del hijo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3

Deducciones por gastosContribuciones hechas a y mı́nimos para calcular los Dependientes . . . . . . . . . . . . . . . 3
médicos y dentales (Tablaorganizaciones caritativas viáticos. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 216 Números de seguro social
21−1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 165en . . . . . . . . . . . . . . . . . 184, 187 Método simplificado: (SSN):

Litigios civiles (Vea tambiénITINs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 134 Cálculo de anualidad Número del beneficiario de
Daños y perjuicios por litigios) tributable . . . . . . . . . . . . . . . . 91 pago requerido . . . . . . . . . . 150

Litigios por lesiones Hoja de trabajo . . . . . . . . . . 91 Números de seguro socialcorporales:J México: (SSNs) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 134
Daños y perjuicios por . . . . . 108Jardinerı́a: Contribuciones hechas a

Costo de, cuando se trata de Logias (Vea Clubes sociales) organizaciones caritativas
pérdidas por hecho fortuito o Los cosméticos: Oen . . . . . . . . . . . . . . . . . 184, 187
robo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 196 No deducible como gasto Obras de arte:Mezquitas (Vea Iglesias, templos,

Jardinerı́a ornamental: médico . . . . . . . . . . . . . . . . . 165 etc.) Como bienes de
Costo de, cuando se trata de Los Estados Unidos (Vea capital . . . . . . . . . . . . . . . . . . 122Miembros de órdenes

pérdidas por hecho fortuito o encabezamientos en inglés que religiosas . . . . . . . . . . . . . . . . . 58 Obsequios:
robo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 195 empiezan con “Federal” o Ministros (Vea Clero) Obsequios por fiestas . . . . . . 55

Joyas: “Estados Unidos”) Mobiliario doméstico: Obsequios por fiestas . . . . . . . 55Como bienes de Loterı́as y rifas (Vea también Como bienes de Oficiales que recibencapital . . . . . . . . . . . . . . . . . . 122 Ganancias y pérdidas del juego) capital . . . . . . . . . . . . . . . . . . 122 remuneración directamenteJubilados (Vea también Planes Ninguna deducción caritativa del público:Monedas (Vea Coleccionables)de jubilación) por boletos . . . . . . . . 185, 188 Gastos de negocio de . . . . . 219Multa por Pago Insuficiente delJuicio hipotecario . . . . . . . . . . 127 Lugares turı́sticos: Impuesto . . . . . . . . . . . . . . . . . . 52 Oficina en casa:Juicios criminales: Gastos de viaje en el caso de Museos: Exclusión de ganancias deGastos de viaje del personal actividades de negocios Donaciones caritativas hechas capital . . . . . . . . . . . . . . . . . . 130federal . . . . . . . . . . . . . . . . . . 203 secundarias . . . . . . . . . . . . 206 a . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 184 Oficina en el domicilio:
Viaje a otro lugar de

trabajo . . . . . . . . . . . . . . . . . . 211L M N Opción de impuesto de 10Las tarifas estándar por millas: M&IE (Comidas y gastos Naufragios: años . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 93Millas relacionadas con los imprevistos) (Vea Gastos de Pérdidas por hecho fortuito Opciones:negocios . . . . . . . . . . 202, 211 comida y alojamiento; Gastos debido a . . . . . . . . . . . . . . . . 194 Donaciones caritativas, fechaRazones médicas para el uso imprevistos) Negocios pequeños: de . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 190del automóvil . . . . . . 162, 166 Malversación: Pérdidas de accionesServicio prestado a institución Opciones electrónicas de pagoCómo informar fondos de . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 123benéfica, uso de automóvil electrónicas . . . . . . . . . . . . . . . . 4malversados . . . . . . . . . . . . 110 Planes Keogh . . . . . . . . . . . . . . 89para . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 186 Opciones para la compra dePérdidas debidas a . . . . . . . . 195 Niñas Exploradores:Las tasas estándar por milla: acciones . . . . . . . . . . . . . . . . . . 57
Mantenimiento de registros: Donaciones caritativas hechasGastos de automóvil . . . . . . . 211 Operaciones de flotas

Venta de vivienda . . . . . . . . . 128 a . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 184 automovilı́sticas:Lavado de ropa:
Mantenimiento de una Niños desaparecidos:Gasto de viaje relacionado con Tarifa estándar por milla no

vivienda . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28 Fotografı́as de, incluidas enlos negocios . . . . . . . . . . . . 205 permitida . . . . . . . . . . . . . . . 211
Maquinaria (Vea también publicaciones del IRS . . . . . 4Lentes (Espejuelos): Órdenes de relaciones

Herramientas) Niños Exploradores:Como gasto médico . . . . . . . 165 domésticas calificadas
Más información (Vea Ayuda con Donaciones caritativas hechas (QDRO):Letras o pagarés del Tesoro de

los impuestos) a . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 184los Estados Unidos: Reinversión de distribución de
Medicamentos: plan de jubilación . . . . . . . . 93Niños secuestrados:Canje de . . . . . . . . . . . . . . . . . . 120

Deducibilidad como gasto Pérdidas debidas al Órdenes de relacionesLey de Comercio Exterior de
médico . . . . . . . . . . . . . . . . . 165 rescate . . . . . . . . . . . . . . . . . 195 domésticas, calificadas1974:

Medicamentos recetados: (QDRO).:Asignaciones por reajuste No casado . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28
Deducibilidad como gastocomercial según . . . . . . . . 106 Reinversión de distribución deNúmero de identificación,

médico . . . . . . . . . . . . . . . . . 165 plan de jubilación . . . . . . . . 93Ley de Reducción de Trámites persona que da derecho al
Medicamentos sin receta:de 1980 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 crédito . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 134 Organizaciones cientı́ficas:

Ley de Vivienda Nacional: Donaciones caritativas hechasNo deducible como gasto Número de Seguro
a . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 184Asistencia hipotecaria . . . . . 177 médico . . . . . . . . . . . . . . . . . 165 Social . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15
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Organizaciones comerciales: Pago de sueldos atrasados, Patronos o Empleadores: Impuestos y seguro pagados
indemnización por . . . . . . . . 53 sobre una vivienda que esAyuda para educación provistaDonaciones caritativas hechas

propiedad en tenenciapor (Vea Ayuda paraa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 187 Daños y perjuicios por angustia
común . . . . . . . . . . . . . . . . . . 148educación)emocional según el Tı́tulo VIIOrganizaciones comunistas:

Vehı́culos provistos por . . . . . 55 Información dede la Ley de Derechos CivilesDonaciones caritativas hechas
ingresos . . . . . . . . . . . 101, 107de 1964 . . . . . . . . . . . . . . . . 108 Peaje:a . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 187

Los pagos deben ser hechos enGasto de viaje relacionado conPago moroso:Organizaciones de defensa
efectivo . . . . . . . . . . . . . . . . . 149los negocios . . . . . . . . . . . . 211Cargos hechos por unacivil:

No se permite la declaraciónempresa de servicios Penalidades:Donaciones caritativas hechas
conjunta depúblicos, no Deducción de la pensióna . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 184
cónyuges . . . . . . . . . . . . . . . 149deducibles . . . . . . . . . . . . . . 181 alimenticia del cónyugeOrganizaciones de deportes no

Pagos a terceros . . . . . 148, 149divorciado, no proveer elPago por adelantado:profesonales:
Pagos hipotecarios . . . . . . . . 148número de seguro social delIntereses hipotecarios (VeaDonaciones caritativas hechas
Primas de seguro debeneficiario de pago . . . . . 150Hipotecas)a . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 184

vida . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 148Deducibilidad . . . . . . . . . . . . . 181Pago por juradurı́a . . . . . . . . . 110Organizaciones de
Vivienda de propiedadNo proveer el número dePagos:investigación médica:

conjunta . . . . . . . . . . . . . . . . 148seguro social o TIN:Donaciones caritativas hechas Asistencia en caso de
Impuestos y primas deDeducción por pensióna . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 184 desastre . . . . . . . . . . . . . . . . 107

seguro . . . . . . . . . . . . . . . 148alimenticia del cónyugeOrganizaciones de veteranos: Pagos de intereses . . . . . 175-182 Residencias separadasdivorciado . . . . . . . . . . . . 150
Donaciones caritativas hechas Asignación de intereses según en . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 149Pensión (Beca) para realizara . . . . . . . . . . . . . . . . . . 184, 185 el uso del préstamo . . . . . 181

Pensión para hijospesquisas o investigacionesLı́mite del 30% . . . . . . . . . . 191 Declarar deducciónes . . . . . 181 menores . . . . . . . . . . . . . . . . . 108(Vea Becas y pensionesDeducción por préstamoOrganizaciones de veteranos de Pensión alimenticia del cónyuge(becas) para realizar pesquisasestudiantil . . . . . . . . . . . . . . 152guerra: (Vea Organizaciones divorciado, diferenciao investigaciones)
Deducción por préstamosde veteranos) de . . . . . . . . . . . . 148, 149, 150Pensión Alimenticia . . . . . . . . 148estudiantiles . . . . . . . 175, 181Organizaciones educacionales: Pensiones . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 88Beneficiario de pago,Deducciones:Como partes emparentadas en Acumulación en exceso,declaración de . . . . . . . . . . 150Declarar . . . . . . . . . . . . . . . . 181transacciones . . . . . . . . . . . 121 impuesto sobre (Vea tambiénCese de y regla de

Formas para su uso (TablaOrganizaciones educativas: este tı́tulo:Distribucionesrecuperación . . . . . . . . . . . . 150
23−1) . . . . . . . . . . . . . . . . 182Donaciones caritativas hechas requeridas) . . . . . . . . . . . . . . 94Cónyuges no pueden ser

No permitidas . . . . . . . . . . . 181a . . . . . . . . . . . . . . . . . . 184, 185 Ancianos, crédito para . . . . . . 89miembros de la misma
Deuda cancelada queLı́mite del 50% sobre la Aportaciones de empleo en elvivienda . . . . . . . . . . . . . . . . 149

incluye . . . . . . . . . . . . . . . . . 101deducción . . . . . . . . . . . . 190 extranjero . . . . . . . . . . . . . . . . 91Declaración de
Intereses de inversión . . . . . 180Organizaciones extranjeras: Beneficios de varios planes deingresos . . . . . . . . . . . . . . . . 150

Lı́mite sobre laDonaciones caritativas hechas pensión . . . . . . . . . . . . . . . . . . 89Deducción . . . . . . . . . . . . . . . . 150
deducción . . . . . . . . . . . . 180a . . . . . . . . . . . . . 184, 185, 187 Cálculo de costos . . . . . . . . . . 91Diferencia entre un año a otro

Intereses noOrganizaciones para la Contribuciones:de más de
establecidos . . . . . . . 112, 119prevención de crueldad hacia $15,000 . . . . . . . . . . . . . . 150 Cantidades de los

Intereses personales noniños o animales: Definición de . . . . . . . . . . . . . . 148 aplazamientos
deducibles . . . . . . . . . 175, 181Donaciones caritativas . . . . . 184 electivos . . . . . . . . . . . . . . 1, 3Definición de cónyuge para

Préstamos del propósitos de . . . . . . . . . . . 148 Imposición de impuestosOrganizaciones religiosas (Vea
automóvil . . . . . . . . . . . . . . . 212 Documentos firmados después sobre . . . . . . . . . . . . . . . . . . 57también Clero)

Pagos de seguro dotal . . . . . 103 de 1984 . . . . . . . . . . . . . . . . 148 Declaración de . . . . . . . . . . . . . 89Donaciones caritativas hechas
Pagos del Gobierno Requisitos para presentar la Declaraciones conjuntas . . . . 89a . . . . . . . . . . . . . . . . . . 184, 185

Federal . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 47 declaración de impuestos Definición de . . . . . . . . . . . 94, 95Declaración escrita no
(Tabla 18−1) . . . . . . . . . . 150Pagos diferidos electivos (Vea Distribuciones de sumasnecesaria . . . . . . . . . . . . . 186

Muerte del cónyuge beneficiariotambién Planes de jubilación) globales (Vea tambiénLı́mite del 50% sobre la
de pago . . . . . . . . . . . . . . . . 150 Distribuciones de sumasPagos por ahorro de energı́a endeducción . . . . . . . . . . . . 190

Multa por no proveer el número globales)invierno . . . . . . . . . . . . . . . . . . 108Oro y plata:
de seguro social del Distribuciones prematuras:Pagos por enfermedad:Como bienes de
beneficiario de pago . . . . . 150 Impuesto sobre . . . . . . . . . . 94Ingresos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 54capital . . . . . . . . . . . . . . . . . . 122

Pagos hipotecarios: Distribuciones requeridas:Parques públicos yOtras Distribuciones . . . . . . . . 79
Deducción por Impuesto sobre artı́culos deinstalaciones recreativas:Otras Prestaciones por intereses . . . . . . . . . . . . . 177 uso y consumo por noDonaciones caritativas hechasEnfermedad y Pagos no designados como reclamar distribucionesa . . . . . . . . . . . . . . . . . . 184, 185Lesiones . . . . . . . . . . . . . . . . . . 61 pensión alimenticia del mı́nimas . . . . . . . . . . . . . . . 95Parques y instalaciones de cónyuge divorciado . . . . . . 149 Procedimientos porrecreación:

Pagos que no son incluidos morosidad del aseguradorP Donaciones caritativas hechas como . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 148 estatal que impidena . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 184Padres divorciados . . . . . . . . . 134 Pagos sustitutos . . . . . . . . . . 150 distribuciones
Parques y instalacionesPadres separados . . . . . . . . . . 134 Reducción en la cantidad y la mı́nimas . . . . . . . . . . . . . . . 95

recreativas:Pagarés: regla de Empleados de gobiernos
Donaciones caritativas hechasComo deudas de personas recuperación . . . . . . . . . . . . 150 estatales y locales (Vea

a . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 185fı́sicas . . . . . . . . . . . . . . . . . . 123 Regla de recuperación . . . . . 150 Planes de compensación
Participación restante, ventaDescontadas . . . . . . . . . . . . . . . 54 diferida de la sección 457)Pensión alimenticia del

de . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 131Donaciones caritativas, fecha Impuesto estimado . . . . . . . . . 89cónyuge divorciado . . . . . . 151
de . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 190 Pasatiempos: Limitación sobre losDocumentos firmados antes de

Recibidos por servicios . . . . . 54 Actividad sin fines de aplazamientos1985 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 148
lucro . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 107Pago de impuestos . . . . . . . . . . . 4 electivos . . . . . . . . . . . . . . . . . 57Forma 1040 para ser usada:

Pérdidas . . . . . . . . . . . . . . . . . . 109A nombre del ‘United States Pagos parcialmenteDeducción por la cantidad
Treasury’ . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 Patentes: tributables . . . . . . . . . . . . . . . 91pagada . . . . . . . . . . . . . . . 150

Por cheque o giro . . . . . . . . . . . 4 Daños y perjuicios por Pensiones heredadas . . . . . 109Ingresos, declaración
Por tarjetas de crédito . . . . . . . 4 violación . . . . . . . . . . . . . . . . 108 Pensiones por incapacidad:de . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 150
Servicios de entrega . . . . . . . . . 4 Regalı́as . . . . . . . . . . . . . . . . . . 105 Recuperación . . . . . . . . . . . 151 Crédito para . . . . . . . . . . . . . 89
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Pensiones (Cont.) Lı́mites a la deducción . . . . . 199 Perı́odos condicionales de Personas discapacitadas:
Planes 457 (Vea Planes de trabajo:Por bienes de uso personal Beneficios de asistencia

compensación diferida de la (Tabla 25−1) . . . . . . . . . . 200 pública . . . . . . . . . . . . . . . . . 106Gastos de viaje
sección 457) Monto de pérdida . . . . . . . . . 196 durante . . . . . . . . . . . . . . . . . 204 Personas incapacitadas (Vea

Pérdidas deducibles . . . . . . . 194Préstamos de plan . . . . . . . . . 89 Incapacidades, personas con)Perı́odos contables:
Cuándo tomar (TablaRegla general para planes no Personas mayores:Año calendario . . . . . . . . . . . . . 54

25−2) . . . . . . . . . . . . . . . . 201calificados y planes Cuidados a largo plazo (VeaCambio a, deducción estándar
Regla de los $100 . . . . . . . 199calificados para beneficiarios Contratos de seguros parano permitido . . . . . . . . . . . . 158

Pérdidas netas demayores de 75 años de cuidados a largo plazo)Prestaciones
operación . . . . . . . . . . . . . . . 201edad . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 91 Personas que se consideran nosuplementarias . . . . . . . . . . . 54

Pérdidas no deducibles . . . . 194Reparticiones prematuras: casadas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28Permiso por enfermedad:
Propiedad usada en parte paraExcepciones a impuestos Personas que trabajan en casa:Pagos en efectivo por permisofines comerciales y en partesobre . . . . . . . . . . . . . . . . . . 94 Deducción de gastos . . . . . . 214sin usar . . . . . . . . . . . . . . . . . 165para finesImpuesto sobre . . . . . . . . . . 94 Personas que trabajan porPermiso por enfermedad sinpersonales . . . . . . . . . . . . . . 199Planes de jubilación cuenta propia: (Vea tambiénusar:Reembolso . . . . . . . . . . . . . . . 197calificados, excepciones Impuesto sobre el trabajo porPagos en efectivo por . . . . . 165Se debe presentar la Formapara . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 94 cuenta propia)Permuta:4684 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 194Reparticiones requeridas: Asignación para comidas noexenta de impuesto:Un solo hecho fortuito en

A los 70 años de permitida cuando más delpropiedades Ganancia como ingreso
edad . . . . . . . . . . . . . . . . . . 95 10% de la propiedad de lamúltiples . . . . . . . . . . . . . . . . 198 ordinario . . . . . . . . . . . . . . . 89

Forma 5329 para el no recibo sociedad anónima . . . . . . . 216Tasaciones . . . . . . . . . . 196, 197 Permutas (Vea también Canje de
de reparticiones mı́nimas Costos del seguro médico,Valor justo de mercado de la bienes)
requeridas de planes de deducibles como gastopropiedad . . . . . . . . . . . . . . . 196 Exentas de impuestos:jubilación . . . . . . . . . . . . . . 95 médico . . . . . . . . . . . . . . . . . 168Pérdidas por robo . . . . . . 194-201 Definición de . . . . . . . . . . . . 114Retención . . . . . . . . . . . . . . 89, 93 Personas que trabajan en casa,Base ajustada de Perı́odo de tenencia, deducción de gastos . . . . 214Pensiones para realizar propiedad . . . . . . . . . . . . . . . 197 determinación de . . . . . 124pesquisas o investigaciones Viajes por motivo de negocioBase ajustada del bien . . . 113, Permutas parcialmente no(Vea Becas y pensiones para fuera de los EE.UU. . . . . . 207114 tributables . . . . . . . . . 115, 119realizar pesquisas o Pescadores:Comprobación de Permutas por bienes del mismoinvestigaciones) Derechos de pesca depérdida . . . . . . . . . . . . . . . . . 195 tipo . . . . . . . . . . . . . . . . 114, 119Pensiones y amerindios . . . . . . . . . . . . . . 110El costo de limpiar o hacer Permutas exentas deAnualidades . . . . . . . . . . . . . . 46 Pı́ldorasreparaciones . . . . . . . . . . . . 196 impuestos:Pérdidas: anticonceptivas . . . . . . . . . . 165Costos de fotografı́as y

Definición de . . . . . . . . . . . . . . 114Hecho Fortuito (Vea Pérdidas tasaciones . . . . . . . . . . . . . . 197 Planes 401(k):
Perı́odo de tenencia,por hecho fortuito) Déclarar pérdidas o Trato tributario de las

determinación de . . . . . . . . 124Juego (Vea Ganancias y ganancias . . . . . . . . . 200, 201 contribuciones . . . . . . . . . . . 57
Permutas por bienes del mismopérdidas de juego) Deducción de pérdida: Planes 403(b):

tipo . . . . . . . . . . . . . . . . . 114, 119Cuándo tomar (TablaRobo (Vea Pérdidas por robo) Reinversiones . . . . . . . . . . . . . . 93
Permutas tributables:25−2) . . . . . . . . . . . . . . . . 201Pérdidas fortuitas: Planes 457 (Vea Planes de

Definición de . . . . . . . . . . . . . . 114Definición de robo . . . . . . . . . 195Base ajustada del bien . . . 113, compensación diferida de la
Perros guı́a:Ganancias procedentes de114 sección 457)

seguros, trato de . . . . . . . . 197 Deducibilidad como gastoPérdidas netas de operación: Planes 529 (Vea Programas
Monto de pérdida . . . . . . . . . 196 médico . . . . . . . . . . . . . . . . . 165Pérdidas por hecho fortuito y calificados de matrı́cula)
Pérdidas netas de Persona calificada . . . . . . . . . . 29robo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 201 Planes calificados (Vea Planesoperación . . . . . . . . . . . . . . . 201 Persona que da derecho alPérdidas o ganancias de de jubilación)Propiedad robada crédito:capital: Planes de compensaciónrecuperada . . . . . . . . . . . . . 196 Crédito por gastos de cuidadoDividendos y distribuciones del diferida (Vea Planes dePropiedad usada en parte para de menores yhijo, declarar los . . . . . . . . 181 jubilación)fines comerciales y en parte dependientes . . . . . . . . . . . 134Pérdidas por hecho Planes de compensaciónpara fines Personal en Reservas:fortuito . . . . . . . . . . . . . . . 194-201 diferida de la sección 457:personales . . . . . . . . . . . . . . 199

Deducción por gasto deBase ajustada de Reparticiones prematurasReembolso . . . . . . . . . . . . . . . 197
transporte . . . . . . . . . . . . . . 210propiedad . . . . . . . . . . 197, 201 de . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 94Regla de los $100 . . . . . . . . . 199

Personas ancianas (Vea tambiénComprobación de ReparticionesSe debe presentar la Forma
Pensiones)pérdida . . . . . . . . . . . . . . . . . 195 requeridas . . . . . . . . . . . . . . . 954684 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 194
Programa de Nutrición paraCostos: Planes de deducción deTasaciones . . . . . . . . . . 196, 197

Ancianos . . . . . . . . . . . . . . . 107Fotografı́as y reembolsos de empleadosValor justo de mercado de la
Personas ciegas:tasaciones . . . . . . . . . . . . 197 sobre los que hay que rendirpropiedad robada . . . . . . . 196

Deducción estándar cuentas . . . . . . . . . . . . . 215, 216Limpiar o hacer Pérdidas y Ganancias:
por . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 158reparaciones . . . . . . . . . . 196 Planes de deducción deHecho Fortuito (Vea Pérdidas

Gastos laborables por reembolsos de empleadosDéclarar pérdidas o por hecho fortuito)
impedimento de la persona, sobre los que no hay queganancias . . . . . . . . . 200, 201 Pérdidas y ganancias comunes:
deducción por . . . . . . . . . . . 167 rendir cuentas . . . . . . 216, 218Definición de hecho Depósitos bancarios, pérdida

Perros guı́a, deducibles comofortuito . . . . . . . . . . . . . . . . . . 194 Planes de incentivo de ahorrosdebida a la insolvencia o
gasto médico . . . . . . . . . . . 165 pares para empleados (planesquiebra del banco . . . . . 195Depósitos bancarios, pérdida

Personas con incapacidad SIMPLE):Quiebra de institución financieradebida a la insolvencia o
mental (Vea tambiéncomo causa de pérdidaquiebra del banco . . . . . . . 195 Lı́mites sobre las
Incapacidades, personas con)deducible . . . . . . . . . . . . . . . 195 contribuciones . . . . . . . . . . 1, 3Desastres (Vea Asistencia en

Declarar . . . . . . . . . . . . . . . . 200 Personas de mayor edad:caso de desastre) Planes de jubilación . . . . . . . . . 88
Robo (Vea Pérdidas por robo) Deducción estándar para 65Fondo de emergencia del Acumulación en exceso,

Pérdidas y ganancias de años de edad o más . . . . . 158empleador en caso de impuesto sobre (Vea también
capital:desastre . . . . . . . . . . . . . . . . 197 este tı́tulo:DistribucionesDeducción estándar para la

requeridas) . . . . . . . . . . . . . . 94Perı́odo de tenencia:Ganancias procedentes de edad de 65 años o
seguros, trato de . . . . . . . . 197 Determinación de . . . . . . . . . 123 mayor . . . . . . . . . . . . . . . . . . 158 Ancianos, crédito para . . . . . . 89
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Planes de jubilación (Cont.) Planes de participación en las Préstamo para mejoras de Seguro médico:
Aportaciones de empleo en el ganancias: viviendas . . . . . . . . . . . . . . . . 177 Crédito por trabajadores

extranjero . . . . . . . . . . . . . . . . 91 Préstamo sobre el valor neto deSumas globales (Vea desplazados por comercio
la vivienda:Distribuciones de sumas exterior o que estánBeneficios de varios planes de

globales) recibiendo una pensión depensión . . . . . . . . . . . . . . . . . . 89 Deducción por
la Corporación de Garantı́aintereses . . . . . . . . . . . . . . . 175Planes de retiro Keogh (VeaCálculo de costos . . . . . . . . . . 91
de Beneficios de Pensióntambién Planes de jubilación) Préstamos (Vea tambiénContribuciones . . . . . . . . . . . . . 57
(Pension Benefit GuarantyPréstamos estudiantiles)Planes H.R. 10 . . . . . . . . . . . . . . . 89Cantidades de los Corporation, conocida porCargos por originación (VeaPlanes Keogh:aplazamientos sus siglas en inglés,Puntos)Plantas y árboles:electivos . . . . . . . . . . . . . . 1, 3 PBGC) . . . . . . . . . . . . . . . 162Cargos por, noCosto de, cuando se trata deImposición de impuestos Primas de segurodeducibles . . . . . . . . . . . . . . 181pérdidas por hecho fortuito osobre . . . . . . . . . . . . . . . . . . 57 hipotecario . . . . . . . . . . . . . . . 179Planes de jubilación, de . . . . . 89robo . . . . . . . . . . . . . . . 195, 196Declaración conjunta . . . . . . . 89 Procedimientos para aumentarPréstamo para mejoras dePlata (Vea Oro y plata)Declaración de . . . . . . . . . . . . . 89 la fertilidad:viviendas . . . . . . . . . . . . . . . 177Plazos:Definición de . . . . . . . . . . . 94, 95 Deducibilidad como gastoPréstamos estudiantiles:Zonas de desastre, plazos médico . . . . . . . . . . . . . . . . . 165Distribuciones de sumas Cancelación de deuda . . . . . 102aplazados . . . . . . . . . . . . . . 200globales (Vea también Productos básicos:Deducción porPlazos tributarios aplazados:Distribuciones de sumas Instrumentos financierosintereses . . . . . 152, 175, 181Zonas de desastre . . . . . . . . 200globales) . . . . . . . . . . . . . . . . 92 derivados . . . . . . . . . . . . . . . 122Cantidad de laPlica:Distribuciones prematuras: Profesionales:deducción . . . . . . . . . . . . 154Impuestos depositados en,Impuesto sobre . . . . . . . . . . 94 Gastos de entretenimiento paraDeducción doble nocuando deducibles . . . . . . 172 asistir a reuniones deDistribuciones permitida . . . . . . . . . . . . . 154Por correo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 asociaciones . . . . . . . . . . . . 208requeridas . . . . . . . . . . . . . . . 95 Estudiante que reúne losPostergación de ganancia: Programa de determinación yImpuesto sobre artı́culos de requisitos . . . . . . . . . . . . . 153

Venta de vivienda . . . . . . . . . 128 educación relacionado con lauso y consumo por no Hoja de Trabajo . . . . . . . . . 154
Precio reducido después de la tasa de propinas . . . . . . . . . . 63reclamar distribuciones Institución educativa quecompra . . . . . . . . . . . . . . . . . . 102 Programa de Nutrición paramı́nimas . . . . . . . . . . . . . . . 95 reúne los
Premio Nobel . . . . . . . . . . . . . . . 110 Ancianos . . . . . . . . . . . . . . . . . 107Procedimientos por requisitos . . . . . . . . . . . . . 153
Premio Pulitzer . . . . . . . . . . . . . 110 Programas calificados demorosidad del asegurador Perı́odo académico . . . . . . 153

matrı́cula . . . . . . . . . . . . . . . . . 110Premios (Vea Bonificaciones yestatal que impiden Préstamo estudiantil
premios)distribuciones Programas de matrı́cula,calificado . . . . . . . . . . . . . 152

mı́nimas . . . . . . . . . . . . . . . 95 calificados (Vea ProgramasPremios y recompensas (Vea Puntos clavos de (la Tabla calificados de matrı́cula)también Bonificaciones)Empleados de gobiernos 19-1) . . . . . . . . . . . . . . . . . 152
Programas para dejar de fumar:estatales y locales (Vea Premio Pulitzer, Premio Nobel y Reclamar . . . . . . . . . . . . . . . 154

Planes de compensación premios similares . . . . . . . 110 Deducibilidad como gastoEstudiante reclamado comodiferida de la sección 457) médico . . . . . . . . . . . . . . . . . 165Premios de beca . . . . . . . . . . 111 exención en la declaración de
Impuesto estimado . . . . . . . . . 89 Programas para el abondonoPrepago: impuestos de otra

del hábito de fumar:Limitación sobre los Primas de seguro: persona . . . . . . . . . . . . . . . . 154
aplazamientos Deducibilidad como gastoDeducibilidad como gasto Intereses, definidos . . . . . . . . 152
electivos . . . . . . . . . . . . . . . . . 57 médico . . . . . . . . . . . . . . . . . 165médico . . . . . . . . . . . . . . . 165 Préstamos sobre el valor del

Propiedad alquilada:Pagos parcialmente Preparador Remunerado . . . . 17 capital de la vivienda:
tributables . . . . . . . . . . . . . . . 91 Pérdida por hecho fortuito oPresentación de la declaración Automóvil comprado

robo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 196Pensiones heredadas . . . . . 109 conjunta . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26 por . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 212
Propiedad comercial:Pensiones por incapacidad: Presentación tardı́a . . . . . . . . . . 4 Deducción por

Base paraintereses . . . . . . . . . . . . . . . 175Prestaciones por enfermedad oCrédito para . . . . . . . . . . . . . 89
depreciación . . . . . . . . . . . . 116lesiones . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 59 Fondos invertidos en valoresPlanes 457 (Vea Planes de

exentos de impuestos, Como donación, base ajustadaPrestaciones suplementarias:compensación diferida de la
intereses no para . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 115sección 457) Adopciones, ayuda provista por
deducibles . . . . . . . . . . . . . . 177 Uso de bien cambiado a, baseel patrono oPlanes de la sección 457 (Vea

Primas de seguro: ajustada para . . . . . . . . . . . 116empleador . . . . . . . . . . . . . . . 55Planes de compensación
Hipoteca . . . . . . . . . . . . . . . . . . 179diferida de la sección 457) Venta o permutas . . . . . . . . . 118Ayuda para educación . . . . . . 55
Pensión alimenticia del cónyugePlanes Keogh . . . . . . . . . . . . . . 89 Permutas por bienes delBeneficios de minimis . . . . . . 55

divorciado cuando el cónyuge mismo tipo . . . . . . . . . . . . 119Préstamos de plan . . . . . . . . . 89 Contribuciones a una cuenta de
es dueño de una póliza de Propiedad perdida:ahorros médicosRegla general para planes no seguro de vida . . . . . . . . . . 148Archer . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 55 Cuando se considera pérdidacalificados y planes

Primas de seguro hipotecario por hecho fortuito . . . . . . . 195calificados para beneficiarios Forma W-2 . . . . . . . . . . . . . . . . 55
de la Administración demayores de 75 años de Propiedades petrolı́feras, deIngreso tributable . . . . . . . . . . . 54 Vivienda Federal (conocidaedad . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 91 gas o mineras:Perı́odo contable . . . . . . . . . . . 54 por sus siglas en inglés,

Reparticiones prematuras: Futura producciónPrimas del seguro de vida FHA), no deducibles . . . . . 181
vendida . . . . . . . . . . . . . . . . . 106Excepciones a impuestos colectivo a término . . . . . . . 55 Seguro contra incendio . . . . 112

sobre . . . . . . . . . . . . . . . . . . 94 Regalı́as de . . . . . . . . . . . . . . . 105Seguros para accidentes y de Seguro de salud:
Impuesto sobre . . . . . . . . . . 94 Anexo C o C–EZ . . . . . . . 105salud . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 55 Deducibles como gasto

Reparticiones requeridas: Venta de interés deServicios de planificación para médico . . . . . . . . . . . . . . . 165
propiedad . . . . . . . . . . . . . . . 105la jubilación . . . . . . . . . . . . . . 57A los 70 años de Personas que trabajan por

Propinas . . . . . . . . . . . . . . . . 46, 62edad . . . . . . . . . . . . . . . . . . 95 Transporte . . . . . . . . . . . . . . . . . 57 cuenta propia,
Propósito comercial de buenadeducibles . . . . . . . . . . . . 168Forma 5329 para el no recibo Prestaciones Suplementarias

fe:de reparticiones mı́nimas Tributables . . . . . . . . . . . . . . . . 46 Seguro de vida . . . . . . . . . . . . 165
requeridas de planes de Gastos de viaje . . . . . . . . . . . 204Préstamo estudiantil calificado Pensión alimenticia del
jubilación . . . . . . . . . . . . . . 95 (Vea Deducción por intereses cónyuge Prórroga de plazo

Retención . . . . . . . . . . . . . . 89, 93 sobre préstamo estudiantil) divorciado . . . . . . . . . . . . 148 automática . . . . . . . . . . . . . . . . . 3
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Prótesis: Lı́mite sobre las deducciones Gastos Personales . . . . . . . . 214 Declaración de gastos:
detalladas . . . . . . . . . . . . . . . . 1 La Tabla 26−3 en la que seDeducibilidad de gasto Pérdidas por hecho

Tarifas estándar por encuentran los formulariosmédico . . . . . . . . . . . . . . . . . 165 fortuito . . . . . . . . . . . . . . . . . . 197
millas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 que se han deProvisiones por Pérdidas por robo . . . . . . . . . 197

usar . . . . . . . . . . . . . . . . . . 218Qué Hay de Nuevo en elimpuestos . . . . . . . . . . . . . . . 1, 3 Planes de deducción de
2006 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 Gastos relacionados con losProvisto por niñeros (Vea reembolsos sobre los que hay

negocios . . . . . . . . . . . . . . . 209Qué Hay de Nuevo en eltambién Ayuda doméstica) que rendir cuentas, definición
Requisitos del mantenimiento2007 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3Prueba de la Declaración de . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 215

de documentación . . . . . . . 212Qué Hay de Nuevo para elConjunta . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32 Recibido después de la
Regalos Para Reducir la Deuda2007 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 43Prueba de Miembro de la deducción de una

Pública . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20¿Qué Sucede Después de queUnidad Familiar o de pérdida . . . . . . . . . . . . . . . . . 198
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Pagos:61Ropa usada, deduccióncomida . . . . . . . . . . . . . . . 205
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suplementarias . . . . . . . . . . . 54 Primas:y mantenimientoRescate de bonos . . . . . 118, 123 Proveedores del cuidado dede . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 186 No deducibles . . . . . . . . . . 165
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Vivienda) Servicios de ayuda paradomésticos usados: Seguro de vida colectivo a
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empleados Salarios, sueldos y otrosRopa usada y utensilios Exclusión de los ingresos:
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(IRS):Seguro de tı́tulo:Indemnización porNinguna deducción caritativa

cesantı́a . . . . . . . . . . . . . . . . . 54por boletos . . . . . . . . 185, 188 Base del bien a incluir . . . . . 112 Cibersitio del . . . . . . . . . . . . . . 238
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Gastos de viaje y transporte:controladas . . . . . . . . 120, 121 permitida . . . . . . . . . . . . . . . 211Servicio de pañales . . . . . . . . 165
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anónimamente . . . . . . . . . . . . 4Sociedades anónimas S:obtener otro trabajo . . . . . . . 54 Gastos médicos y dentales:
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relacionados con los Impuestos sobre bienes raı́ces,deducir (Tabla 22−1) . . . . 172Socios y sociedades colectivas:
impuestos . . . . . . . . . . . . . . . 238 asignación cuando presentaPérdidas por hecho fortuito yIngresos . . . . . . . . . . . . . . . . . . 103 por separado . . . . . . . . . . . 172Servicios públicos: robo:Intereses de inversión . . . . . 180 Tenencia en común:Cargos por conexión incluidos Deducción de pérdida,Transacciones entre partes Deducción en concepto deen la base de bienes . . . . 112 cuándo tomar (Tablaemparentadas . . . . . . . . . . 121 pensión alimenticia del25−2) . . . . . . . . . . . . . . . . 201Descuentos . . . . . . . . . . . . . . . 111 Soltero . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25 cónyuge divorciado porLı́mites de la deducción porMultas por pagos morosos, no Su propia exención . . . . . . . . . . 31 impuestos y seguro pagadosbienes muebles (Tabladeducibles . . . . . . . . . . . . . . 181 Subvenciones, ayuda por por una vivienda que es25−1) . . . . . . . . . . . . . . . . 200Programas de energı́a en caso desastre . . . . . . . . . . . . . . . . . 107 poseı́da como . . . . . . . . . . . 148Puntos, para determinar si sonde emergencia, donaciones Suministros: Terceros:deducibles en el año del pagocaritativas hechas a . . . . . 184 Usados o consumidos Designado para que el IRS(Figura 23−B) . . . . . . . . . . . 177
Subsidios por ahorro de regularmente en el curso discuta la declaraciónRequisitos de la Pensión

energı́a . . . . . . . . . . . . 108, 111 normal de su ocupación o con . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4Alimenticia (Documentos
Servidumbres: negocio . . . . . . . . . . . . . . . . . 122 Pagos de la pensión alimenticiaFirmados Después de1984)

Ajuste a la base para . . . . . . 114 Suplementos nutricionales: del cónyuge divorciado(Tabla 18−1) . . . . . . . . . . . . 150
Sillas de rueda: hechos a . . . . . . . . . . 148, 149No deducible como gasto Voluntarios, deducibilidad de

médico . . . . . . . . . . . . . . . . . 165 donaciones (Tabla Terremotos (Vea tambiénComo gasto médico . . . . . . . 165
24−2) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 186 Asistencia en caso de desastre)Sinagogas (Vea Iglesias,

Pérdida por hecho fortuitoTarifas de estacionamiento:templos, etc.)
T causada por . . . . . . . . . . . . 194Gasto de viaje relacionado conSindicatos (Vea Sindicatos)
Tablas y figuras: los negocios . . . . . . . . . . . . 211 Territorios de los EE.UU:Cuota y cargos . . . . . . . . . . . . 187

Base ajustada, ejemplos de Deducción del impuesto sobreTarifas estándar por millas:Cuotas y honorarios . . . . . . . 111
(Tabla 13–1) . . . . . . . . . . . 113 el ingreso pagado a . . . . . 170Tarifas del 2006 . . . . . . . . . . . . . 1

Donaciones hechas a, ninguna Deducción por hipoteca (Figura Territorios de los EstadosTarifas por milla (Vea Las tarifasdeducción caritativa 23−A) . . . . . . . . . . . . . . . . . . 175 Unidos:estándar por millas)por . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 185
Tablas y figúras: Donaciones caritativas hechasTarifas por millas . . . . . . . . . . . . . 1Indemnización por huelga y a . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 184Deducción por préstamo Tarjetas de crédito:cierre patronal . . . . . . . . . . 111

estudiantil (Tabla Tierra (Vea también BienesBeneficios, imponibilidad de
Pagos de compensación por 19-1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 152 inmuebles)seguro . . . . . . . . . . . . . . . . . . 108

desempleo de . . . . . . . . . . . 106 Tablas y figuras: Tı́tulo de acciones:Cargos anuales, no
Transporte desde una sala de Donaciones caritativas, fechadeducibles . . . . . . . . . . . . . . 181Deducciones por intereses,

sindicato hasta el lugar de de . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 190formularios para su uso Cargos por financiamiento, no
trabajo . . . . . . . . . . . . . . . . . . 210 (Tabla 23−1) . . . . . . . . . . . . 182 deducibles . . . . . . . . . . . . . . 181 Tı́tulo de un bien:

Sistema electrónico e-file del Donaciones caritativasDonaciones caritativas, Cargos por investigación del
IRS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 cargadas a . . . . . . . . . . . . . 190deducibilidad de (Tabla tı́tulo de propiedad, base del

Sociedad anónima de tipo ‘‘S’’: Pago de impuestos . . . . . . . . . . 424−1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 185 bien a incluir . . . . . . . . . . . . 112
Accionistas: Honorarios de abogados:Tasaciones:Gastos de automóvil,

Intereses de declaración de (Tabla Pérdidas por hecho fortuito y Base del bien a
inversión . . . . . . . . . . . . . 180 26−3) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 218 robo . . . . . . . . . . . . . . . 196, 197 incluir . . . . . . . . . . . . . . . . 112
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Tormentas (Vea también Uniform Settlement Statement Rescate de acciones . . . . . . 118 Juicio hipotecario o
Asistencia en caso de desastre) (Informe de Cierre Uniforme) recuperación deValores sin valor . . . . . . . . . . 118

(Forma HUD−1): bienes . . . . . . . . . . . . . . . . . . 127Pérdidas por hecho fortuito Valores incobrables
debido a . . . . . . . . . . . . . . . . 194 Puntos mostrados en . . . . . . 177 Mantenimiento deamortizados (Vea Cancelación

registros . . . . . . . . . . . . . . . . 128Tornados (Vea también Uniformes: de deuda)
Más de una vivienda . . . . . . . 126Asistencia en caso de desastre) Institución benéfica que exige, Valores sin valor . . . . . . . . . . . 118

Vendida en un perı́odo de 2Pérdidas por hecho fortuito deducción por costo y Valuaciones (Vea Valor justo de
años . . . . . . . . . . . . . . . . . 130debido a . . . . . . . . . . . . . . . . 194 mantenimiento de . . . . . . . 186 mercado (FMV)) . . . . . . . . . . . 112

Opción de compra . . . . . . . . . 127Trabajadores de transporte: United Way (Vea Donaciones Vandalismo:
Pérdidas o ganancias, cálculocaritativas)Gastos de comida . . . . . . . . . 206 Pérdidas por hecho fortuito

de . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 126Forma 2106 ó 2106−EZ, Universidades (Vea debido a . . . . . . . . . . . . . . . . 194
Perı́odo de propiedad y decómo llenar . . . . . . . . . . . 218 Universidades) Vasectomı́a:

uso . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 129Lı́mites a la Donaciones caritativas: Deducibilidad como gasto
Precio de venta . . . . . . . . . . . 126deducción . . . . . . . . . . . . 209 Lı́mite del 50% sobre la médico . . . . . . . . . . . . . . . . . 165
Puntos no deducidos . . . . . . 126Lı́mites de la deducción . . . . . . . . . . . . 190 Vehı́culo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1

deducción . . . . . . . . . . . . 202 Puntos pagados por elDonaciones caritativas hechas Vehı́culos (Vea Automóviles)
vendedor . . . . . . . . . . . . . . . 179Trabajadores por cuenta propia: a . . . . . . . . . . . . . . . . . . 184, 185 Como bienes de Subsidio federal, recuperaciónCompensaciones no Eventos deportivos, cantidad capital . . . . . . . . . . . . . . . . . . 122 de . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 131relacionadas con deducible . . . . . . . . . . . . . 185

Vehı́culos alquilados: Tierra . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 126empleados . . . . . . . . . . . . . . 109 Uso compartido de
Gastos de automóvil . . . . . . . 212Directores de sociedad anónima Traspasada a cónyuge . . . . 130automóviles . . . . . . . . . . . . . . 210

Vendedores que viajan:como . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 109 Traspaso a cónyuge . . . . . . . 127
Deducción de gastos . . . . . . 214Planes de jubilación calificados Vivienda de propiedad

Venta de bienes:para . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 89 V conjunta . . . . . . . . . . . . . . . . 127
Artı́culos personales . . . . . . . 110Trabajo (Vea encabezamientos Vivienda principal,Valor de tiempo o servicios:
Base ajustada . . . . . . . . . . . . . 119de, que empiezan con definida . . . . . . . . . . . . . . . . . 126Ninguna deducción caritativa
Base distinta de los‘‘Empleado’’ o ‘‘Empleador’’) por . . . . . . . . . . . 185, 186, 188 Ventas a personas

costos . . . . . . . . . . . . . . . . . . 119Trabajo voluntario . . . . . . 59, 136 emparentadas o vinculadas,Valor justo de mercado
Cantidad recibida . . . . . . . . . 119 excepción . . . . . . . . . . . . . . . . 131Deducibilidad de donaciones (conocido por sus siglas en
Cómo calcular las pérdidas o(Tabla 24−2) . . . . . . . . . . . . 186 inglés, FMV): Ventas a plazos . . . . . . . . . . . . 118

ganancias . . . . . . . . . . . . . . 119Gastos de bolsillo, deducibles Bienes robados . . . . . . . . . . . 196 Venta de vivienda . . . . . . . . . 131
Definición de . . . . . . . . . . . . . . 118cuando presta servicios a una Valor justo de mercado (FMV): Ventas a precios rebajados:
Forma 1099–B . . . . . . . . . . . 118organización Definición de . . . . . . . . . . . . . . 112 Como donaciones

calificada . . . . . . . . . . 185, 186 Pago completo de la deudaVentas de bienes . . . . . . . . . . 119 caritativas . . . . . . . . . . . . . . 190
incluido en . . . . . . . . . . . . . . 119Valor de ingreso perdido por, no Valor justo de mercado: Ventas ficticias . . . . . . . 118, 121,

deducible . . . . . . . . . . . . . . . 188 Pago de efectivo . . . . . . . . . . 119 124Pérdida por hechos
Permutas por bienes del mismoTrabajos o asignaciones fortuitos . . . . . . . . . . . . . . . . 196 Ventas rebajadas:

tipo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 119temporales: Valoraciones: (Vea Tasaciones) Base de compra . . . . . . . . . . . 114
Propiedades comerciales queGastos de viaje . . . . . . . . . . . 203 Valores: Viajantes de comercio:

han experimentado unTransacciones de Acciones y bonos Domicilio tributario, cómocambio de uso . . . . . . . . . . 116cobertura . . . . . . . . . . . . . . . . 122 convertibles . . . . . . . . . . . . . 120 determinar . . . . . . . . . . . . . . 202
Propiedades de alquiler queTransacciones entre partes Base ajustada para . . . . . . . . 116 Viajes de lujo:han experimentado unemparentadas: Canjes no tributables . . . . . . 120 Gastos de viaje en el caso decambio de uso . . . . . . . . . . 116Permutas por bienes del mismo Como bienes de actividades de negociosRedención de acciones . . . . 118tipo . . . . . . . . . . . . . . . . 119, 120 capital . . . . . . . . . . . . . 121, 122 secundarias . . . . . . . . . . . . 206Traspasos entreTransacciones Derechos de revalorización de Viajes lejos del domicilio (Veacónyuges . . . . . . . . . . . . . . . 120indirectas . . . . . . . . . . . . . . . 121 acciones . . . . . . . . . . . . . . . . . 54 Gastos de viaje y transporte)Valor justo de mercadoVentas o canjes de múltiples Derechos de subscripción: Viajes lejos del hogar (Vea(FMV) . . . . . . . . . . . . . . . . . . 119bienes . . . . . . . . . . . . . . . . . . 121 Como bienes de Gastos de viaje y transporte)Venta de vivienda . . . . . . . . . . 110Transporte al aeropuerto y de capital . . . . . . . . . . . . . . . . 122 Viáticos:Abandono . . . . . . . . . . . . . . . . 127regreso a casa: Perı́odo de tenencia, Asignación estándar para laBase . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 127Gasto de viaje relacionado con determinación de . . . . . 124 comida . . . . . . . . . . . . . . . . . 205Base ajustada . . . . . . . . 127, 128los negocios . . . . . . . . . . . . 205 Sin valor . . . . . . . . . . . . . . . . 118 Asignación oCantidad recibida . . . . . . . . . 127Tratados: Exentos de impuestos: reembolso . . . . . . . . . 215, 216Cómo canjearOrganizaciones caritativas Fondos procedentes de Método de la tarifa de máximosviviendas . . . . . . . . . . . . . . . 127extranjeras, donaciones préstamo sobre el valor del y mı́nimos paraDeclaración dehechas a . . . . . . . . . . . . . . . 184 capital de la vivienda calcular . . . . . . . . . . . . . . . . . 216ganancias . . . . . . . . . . . . . . 131Tratamiento en un centro de invertidos en . . . . . . . . . . 177 Servicio prestado a instituciónDeducción por intereses conrehabilitación para la adicción Intereses incurridos para benéfica, para . . . . . . . . . . 187respecto a unaa las drogas o al alcohol: generar ingresos La Tarifa federal . . . . . . . . . . . 216hipoteca . . . . . . . . . . . . . . . . 175Deducibilidad de gasto de . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 180

Vı́ctimas de . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4División de los impuestos sobremédico . . . . . . . . . . . . . . . . . 165 Intereses para comprar o
Vı́ctimas del terrorismo (Veabienes raı́ces . . . . . . . . . . . 170tener, no

Ataques terroristas)Empleador, pago de . . . . . . . 127deducibles . . . . . . . . . . . . 181
Vitaminas:U Exclusión de ganancias dePerı́odo de tenencia,

No deducible como gastocapital . . . . . . . . . . . . . . . . . . 128Unidad familiar: determinación de . . . . . . . . 123
médico . . . . . . . . . . . . . . . . . 165Forma 1099-S. . . . . . . . . . . . . 127Pagos de la pensión alimenticia Propiedad implı́cita de

Viudo calificado con hijodel cónyuge divorciado, Ganancia aplazada de . . . . . 114acciones, determinación
dependiente . . . . . . . . . . . . . . . 29cónyuges no pueden ser Hipoteca financiada por elde . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 121

miembros de la misma Vivienda: (Vea tambiénvendedor . . . . . . . . . . . . . . . 131Reembolso de
vivienda . . . . . . . . . . . . . . . . 149 Hipotecas)Honorarios por liquidación oacciones . . . . . . . . . . . . . . . . 118

Abandono de . . . . . . . . . . . . . 127costos de cierre . . . . . . . . . 128Unidades de vivienda: Reinversiones de ganancia de
Base (Vea Venta de vivienda)valores cotizados en laCooperativas (Vea Vivienda Intereses pagados al vendedor,

bolsa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 124cooperativa) cómo declarar . . . . . . . . . . 182 Como bien de capital . . . . . . 122

Página 260 Publicación 579(SP) (2006)



Page 263 of 265 of Publicación 579(SP) 12:43 -  2-MAR-2007

The type and rule above prints on all proofs including departmental reproduction proofs. MUST be removed before printing.

Vivienda: (Vea también Honorarios por Recuperación de W
Hipotecas) (Cont.) liquidación . . . . . . . . . . . . . . 128 bienes . . . . . . . . . . . . . . . . . . 127 W-2 (Forma) (Vea Forma W-2)

Cooperativa (Vea Vivienda Juicio hipotecario . . . . . . . . . . 127 Vivienda principal,
cooperativa) Mejoras: definida . . . . . . . . . . . . . . . . . 126

YCostos de cierre . . . . . . . . . . . 128 Para cuidado médico, Vivienda cooperativa:
Yacimientos de hierro yDaños a (Vea Pérdidas por deducibilidad . . . . . . . . . 165 Declaración de intereses

carbón . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 105hecho fortuito) Préstamos para . . . . . . . . . 177 hipotecarios . . . . . . . . . . . . 180
De propiedad conjunta: Pagos de la pensión alimenticia Impuestos sobre bienes raı́ces,

■Residencias separadas en y del cónyuge divorciado deducción de . . . . . . . . . . . 170
pagos de la pensión hechos para cubrir . . . . . . 148 Impuestos que se pueden
alimenticia del cónyuge Posesión antes del cierre final, deducir (Tabla
divorciado . . . . . . . . . . . . 149 alquiler no deducible como 22−1) . . . . . . . . . . . . . . . . 172

Deuda por adquisición de intereses . . . . . . . . . . . . . . . 177 Voluntarios . . . . . . . . . . . . . . . . . . 59
vivienda (Vea también Puntos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 113
Hipotecas) . . . . . . . . . . . . . . 175
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Dónde Enviar la Declaración
Nota: Use esta tabla sólo si es un contribuyente individual que presenta su propia declaración.

Y use el código postal indicado abajo de acuerdo con el formulario que presente
y si adjunta un pago o no

Forma 1040 Forma 1040A Forma 1040EZ

ENTONCES envı́e su No adjunta Adjunta un No adjunta Adjunta un No adjunta Adjunta un
SI vive en... declaración al... un pago pago un pago pago un pago pago

Alabama, Delaware, Florida, Internal RevenueGeorgia, North Carolina, Service Center 39901–0002 39901–0102 39901–0015 39901–0115 39901–0014 39901–0114Rhode Island, South Carolina, Atlanta, GAVirginia

Alaska, Arizona, California,
Colorado, Hawaii, Idaho,
Minnesota, Montana, Internal Revenue
Nebraska, Nevada, New Service Center 93888–0002 93888–0102 93888–0015 93888–0115 93888–0014 93888–0114
Mexico, North Dakota, Fresno, CA
Oregon, South Dakota, Utah,
Washington, Wyoming

Kansas, Louisiana,
Mississippi, Oklahoma, Internal Revenue
Tennessee, Texas, West Service Center 73301–0002 73301–0102 73301–0015 73301–0115 73301–0014 73301–0114
Virginia, todo apartado APO y Austin, TX
FPO

Internal Revenue
Kentucky*, Pennsylvania* Service Center 19255–0002 19255–0102 19255–0015 19255–0115 19255–0014 19255–0114

Philadelphia, PA

Arkansas, Connecticut, Internal RevenueIllinois, Indiana, Iowa, Service Center 64999–0002 64999–0102 64999–0015 64999–0115 64999–0014 64999–0114Michigan, Missouri, New Kansas City, MOJersey, Ohio, Wisconsin

District of Columbia, Maine, Internal RevenueMaryland, Massachusetts, Service Center 05501–0002 05501–0102 05501–0015 05501–0115 05501–0014 05501–0114New Hampshire, New York, Andover, MAVermont

Samoa Estadounidense,
residentes no permanentes
de Guam** o de las Islas
Vı́rgenes estadounidenses***,
Puerto Rico (o si excluye Internal Revenueingresos bajo la sección 933 Service Center 73301–0215 73301–0215del Internal Reveue Code Austin, TX, USA(Código de Impuestos
Internos)), extranjeros con
doble residencia, extranjeros
no residentes, y cualquiera
que presente la Forma 4563

Ciudadanos o residentes
contribuyentes en un paı́s Internal Revenue
extranjero, y todo el que Service Center 73301–0215 73301–0215
presente la Forma 2555 ó Austin, TX, USA
2555-EZ

* Si vive en Kentucky o Pennsylvania y presenta la declaración de impuestos después del 30 de junio del 2007, use la dirección correspondiente indicada arriba del
Internal Revenue Service Center, Kansas City, MO.
** Los residentes permanentes de Guam deberı́an usar:

Department of Revenue and Taxation
Government of Guam, P.O. Box 23607
GMF, GU 96921

*** Los residentes permanentes de las Islas Vı́rgenes estadounidenses deberı́an usar:
V.I. Bureau of Internal Revenue
9601 Estate Thomas
Charlotte Amalie, St. Thomas VI 00802
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Marque con un círculo los
formularios y publicaciones
deseados. Le incluiremos las
instrucciones para cualquier
formulario que pida.

� Corte la hoja por aquí �

Nombre y apellido

Número y calle

Ciudad

Hoja de Pedido
Escriba con letra de
imprenta.

Cómo Usar
la Hoja de Pedido
En la Hoja de Pedido siguiente marque con
un círculo los formularios y publicaciones que
desee pedir. Escriba en el espacio en blanco
los que no aparezcan en la tabla. Si necesita
más espacio, adjunte una hoja de papel a la
Hoja de Pedido.

Escriba correctamente y con letra de
imprenta su nombre y dirección en el espacio
de abajo para asegurar la entrega de su
pedido. Corte la Hoja de Pedido por la línea
de puntos, póngala en un sobre y envíela a la
dirección del IRS que aparece en esta
página. Deberá recibir el material solicitado
en un período de diez días después de que
recibamos su solicitud.

Hoja de
Pedido de
Formas y
Publicaciones

La hoja siguiente contiene los formularios y publicaciones que se piden con más frecuencia.
Le enviaremos dos copias de cada formulario y una copia de cada publicación que pida.
Para evitar desperdicio, por favor, solicite solamente los formularios y publicaciones que
necesite para preparar la declaración.

Para obtener formularios y publicaciones de una manera más rápida, como por
Internet, vea Cómo Obtener Ayuda con los Impuestos.CONSEJO

País extranjero

Número de teléfono durante el día

Código postal internacional

( )

Apto./Oficina/Habitación

Código PostalEstado

No envíe su declaración de impuestos a la
dirección indicada en esta página. En vez de
esto, vea Dónde Enviar la Declaración.

Envíe su hoja de pedido a:
Internal Revenue Service
National Distribution Center
P.O. Box 8903
Bloomington, IL 61702-8903

Schedule R
(1040)

2441

1040

1040EZ

Schedule SE
(1040)

Pub. 590

8829

Schedules
A&B
(1040)

1040-ES
(2007)

Pub. 1

1040A

Pub. 523

Pub. 910

Schedule C
(1040)

1040X

4562

Pub. 17

Pub. 526

Schedule D
(1040)

Schedule 1
(1040A)

2106

Pub. 334

Pub. 527

4868

Schedule E
(1040)

Schedule 2
(1040A)

6251

Pub. 463

Pub. 529

Schedule 3
(1040A)

Schedule F
(1040)

Pub. 505

Schedule
EIC (1040A

o 1040)

Pub. 596

8822

Schedule
C-EZ (1040)

8283

8606

Pub. 501

Pub. 502 Pub. 550

Pub. 575

Pub. 554

2106-EZ

Schedule H
(1040)

Pub. 915

1040-V
Schedule J

(1040)

8812

8863

Pub. 970

Schedule D-1
(1040)

9465

Pub. 972

4506 Pub. 535

4684

Pub. 525

Pub. 547

¡Ahorre Tiempo y Dinero Visitando el Sitio Web del IRS!
Descargue estos productos tributarios o pídalos, además de otros productos tributarios, visitando la dirección electrónica del IRS www.irs.gov

4506-T

5695

8913

Pub. 587

Los artículos en negrita
también pueden obtenerse en
muchas oficinas del IRS,
oficinas de correos de los
Estados Unidos y varias
bibliotecas.

Use los recuadros en blanco
para pedir artículos que no
estén indicados aquí.
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